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უფლისა ჩენსნნისა 
იესო ქრისცესი 
წ ძიდა სა სარ ება 


მათესი, მარკოსისი, ლუკასი გ იოანესი, საქმე მო– 
ციქულთა დ ეპისტოლენი მოციქულთანი. 


(ჩა τῇ ΕἾ ი | ) ἃ | 
/ ხჯ%X I Iს ' 


ტ ფილი სს. 
გაგგასიის ნამესტნიგის უმთაგრესის გამგეობის სტამბაძი, 


1879. 


--“χ““““ᾳἂἕἂ«ἶΜσῆῆΔᾳΦοισσσυσσκσσσσλσσσσσσσσσσσσσσσσσσσσασσσσστσασσσσαασκσσισιν 


გავგასიაში ქრისტიანობის აღმადგინებელ სახოგადოების ნების. 


– 
დართვით. 


ასიოსიოსოსოსოსარსოასთა, 


გენ” 


გამოცემული 


ბრიტანიისა დ უცხო.--ქუწეჯანათ ღუთის-მეტეუწ ლების ს.ხოგ:დთე- 
ბისაგან. იანი 


ΓΡΥΒΠΉΘΚΟΘ 0808ILI6I16. 


სარჩევი. 


წმიდა სახარება მათესი, 
წმიდა სახარება მარკოსისი. # 
წმიდა სახარება ლუკასი 5 
წმიდა სასარება ითანესი.. 


.--“-...--͵-, οστ΄ .Ἅ--Ο ---»ἁ-’ 


საქმე წმიდათა მოციქულთა . 
ეპისტოლე იაკრ-ბისი I 

პირველი ეპისტოლე პეტრესი. . 
“Ὁ ეპისტოლე პეტრესი... 
პირველი ეპისტოლე ით.ანესი . 
მეორე ეპისტოლე ითანესი . 

' მესამე ეპისტოლე ით.ანესი . 
ეპისტოლე იუჯასი მარე. 
ეპისტოლე რომაელთა მიმ:რთ 


პირველი ევისტოლე გორინთელთა ἢ , 
მეთრე ეპისტოლე გორინთელთა მიმართ 


ევზისტოლე გალატელთა მიმართ. 
ეპისტოლე ეფესელთა მიმ1რთ. 2 
' ეპისტოლე ფილიმველთა მიმჯრთ, 
ეპისტოლე გოლასელთა მიმსრთ ე 


პირველი ეპისტო.ლე –.. ი საა 
მეთრე ეპისტოლე თესალო.ნიკელთა ძიმსრთ L 


« C2> Θ <>. ὦ C> 
CC ΞΕ ფა: Ὁ 


ბალტო ო - 9. 5 ხა სა ლ სთ შო κι 


ღუ 
συ 
[6] 


9535 


LI 


პირველი ეპისტოლე ტიმოთეს მიმართ, 
მეორე ეპისტოყლე ტიმოთეს მიძართ, : 
ეპისტოლე ტიტეს მიმ:რთ ენაი 
ეპისტოლე ფილიმონის ძიმართ, 
ეპისტოლე ებრაელთა მიმართ, ., 


გამოცხადება ითანე ღმრთის – ი... : 


126 
433 


„956 


441 


448 


462 


სახარება მათესი, 


-----.--ΞΞ- .-“:.-.0. ----..-... 


თ 5.2.0 მრა 


+, წიგნი შობისა იესო. ქრი– | 


სტესი, მისა დავითისი, ძისა აბრა- 
ამისი, 

წ 2, აბრაამ შუა. აა ისააკ 
5 οδλαιὸ; οϑδλαχὸ 8 ია ი ა 
„“· “1 ᾿ 

ΕΝ ხოლო. იუდა შუს ფარეხ 
დ ხარა თამარისგან; ფარე%ზ 1შუა 
ესრთმ; ესრთ.მ 1შუა არამ:. 

4. არამ δ6ὴ5 ამინადაბ; ამინა- 
დაბ ჭშუს ნაასონ; ნაასონ 1შუა 
სალმთ.ჩ; 
=>. % ალმონ δ. 925 ბთთს რექს 
ბისაგან; ბო.თს შუა ით.ბედ რუ- 
თისაგან; ით.ბედ 5925 იესე; იესე 
τὴ. ვით მეფე; · 

6. დავით მეფემან შუს სოლო. 
ძთნ ჯურიის ცოლისაგან; 

#78 სსოლომო.ნ უშუა რო.ბთ.სმ: 
რო.ბოამ 1შუა აბია; აბია ὁ 05 ასა; 

8. ასა δ 95 ითსათა/ტ; ით.სა- 
οὐ" δ 95 ით.რამ; · ითრაძ შუს 
თ. ხია: 

9. ო ხის 1მშჟა ითათამ: ირთ- 


ათამ ვშუა 5150; 5750 1შუა ეზეკი5; 


10. ΣΙΩΝ δ 625 ძანჯსე; მანასე 


ჭშუა ამთხ: აძონ 19ჟა οὐδοῦ; 


11. ითხსიას 1შჟა იექონია 
ძმანი მისნი, ტეუწობასა ძას ბაბი- 
ლო.ნელთასა, 

14001 შემდგომად ტეუწობისა 
მის ბაბილთხისა, იექთნია 1შუა 
სალათიელ; სალათიელ შუა ზხო- 
რთ.ბაბელ; 

15: 'სორობაბელ 1შჟა აბიუდ; 
აბიუდ ὁ 95 ელიჯგიმ; ელიაგიმ 
1შუს ახორ; 

14. აზორ შუა სადუა; სადუგ 
ჭშუს აქიმ; აქიმ 1შეა ელიუდ; 

15. ილიუდ δ 925 η95η5 ხარ: 
ელე”ა ზარ შუა მატათან; მატათან 
19შუჯ იაგთ.ბ; 

16. იაკობ 5.95 ით.სებ, ქმარი 
ძარიჯმისი, რომლისაგან იშუს δὴ: 
სთ., რომელსა ვრქკან ქრისტე. 

17. 0ლგელი ნათესაგი აბრას- 
მისითგან გიდრე დავითისადმდე, 
ნათესაგი ათ-–ოთხ–-მეტ; დ დავითი- 
სიდგან ვიდრე ტეუნწნუა:დმდე ბაბი- · 
ლთ.გნისა ნათესაგი ათ-თ.თს-მეტ; 
დ ტეჟწნგითგან ბაბილოვგნისათ 
გიდრე ქრისტესადმდე ნათესავი 
ათ-ოთის- , 

18“ ხოლო. იესო. ქრისტეს შო. 
ბზ ესრეთ იერ: რამეთუ თხთ.გილ– 


იჟო. დედა მისი მ:რიაძ ითსებისა, 


I დავიდ 


ღვია შერთუეადმდე მათდა, იპთ- 


წ." სასარება მათესი 1. δ 


სვ გა იგი მიდგომილ სულისაგან 
წმიდისა. 

19. ხოლო. ითსებ, ქმარი მი- 
სი , მართალი φῇ; დ ხარს უნდა 
2 წმსელებიი. მისი. იზხრახა ფარუ- 
ლად განტეგებჯი, 851". 

20 და გითარ იგი აძას განიზ- 
რადა ოდენ, 5} 

1." ჩ3 ნებით 
' დ რქუა: ით.სებ, ძეო. დავი– 
იას ნუ გეშინინ მიჟუჯნებად 05- 
რისმისა, ცოლისა შენისა, რამეთუ 
რთმელი იგი მისგან იშუნს, სუ- 
რიტა Iმიდისა ὙΠ. 
δὲ მისი გესთ. ἢ ძან 
იხსხეს ერი თ»სი ცოდუათა 050»- 
თაგან. 

29. ესე ელ-გელი , იქმნა, რათა 
სღესრულო.ს სიტეჟა იგი უფლისა, 
პირითა წინასწარმეტეუნდლისათა 
თქმული 

08. οἷν ქალწული მიუდგეს κα 
λυ θῖν მეა, დ უწოდინ სახელი 
მისი ემშანუი ლ, რომელ ხარს თარ- 
პარვა ჩუენნ-თანა ღმერთი. 

ანიღ»ძა ითსებ მილისა 
τι 1. და ჭერ. ეგრეთ, გითარცა 
მარინ. ძას ანგელო-სმან ეუფლი–- 
სამან, დ წარიჟუანა ც=ლი თუ»სი. 

25. IV არა იცოდა იგი, გიდ- 
რემდე ξ 9 6η0, იგი მისი პირმ– 
შთ.ი,, დ უწოდა სახელი მიხი იესთ.. 


ანგელოსი 
გამოუჩნდა 


თ 8.3 ὁ 9. 


101 ხოლო. იესთ.ს მთბასა ბეთ– 
ლემს ჯურიასტ: სნისასა, დღეთა 
ირთდი 'ეფისთა 585 მოგვნი აღ“ 


მ თ. საგალით მთგიდეს 
ძად, და იტეთდეს: 

ი. Vა დ: არს, ფე ი ი90 

δὰ ᾿ 9 ο 
იშუს მეუფე τ რამეთუ გი- 
ხილეთ გარსგულაგი მისი აღმოსა- 
გალით დ მთვედით 
ცემად მისსა. 

80) გვის, ესმა ესე ირთდი 
მეფესა, შეგსძრწუნდა დ  ჟოველი 
იერუსალიში ძის ი. 

4. Ὧν შეჭგრიბნა ეოგელხი მღუ- 
დელთ–მთავარ ნი დ მწიგნობარნი 
ერისანი, დ ი... მათგან: 58 - 
და უკუნ შთ.ბად არს ქრისტ ტა 

ფ.ლოთ. 950» ΕΝ ΟῚ; ძას: 
ΠΕ სერიას ტანის. რამე– 
᾿ ესრეთ წერილ- -სრს წინასწარ– 
არაბ ლეს. მიერ: 

და შენ, ბეთლემ, გუ ჟანა ქბე 
ჩა) ხრა სადა უმრწე მეს «ὦ 
მთავართა მთ.რის შეა. რა- 
მეთუ შენგან. · გზმო.გიდეს წინა– 
მძღუარი, რომელმან დავმწესო.ს 
+ ჩემი, ისრაილი. ; 

ძაშინ იდუმალ 
აეწია მოგუთა ძათ დღ გამოი- 


თაეუანის- ; 


ირთდი 


გითხა მათგან 596 იგი გამოჩი- 
აა. ძის გარსგულაგისა, 
და წარავლინნა იგინი ბეთ- 
ით და δώ 755: მიგედით დ გამთ.- 
იკითხეთ ჭე შძირიტ 59 ერმისა მის- 
თჯ;ს, დ რაჟამს 13თგოთ იგი, მით- 
სართ მე, რათა მეცა მივიდე დ 
თავუახის-ვპტე ძას. 

: θῶ 050» გითარცა ესმა 
ე. მეფისა მისგან, წარვიდენ; დ 
585 ვარსგულაგი იგი, რომელი „ 

ლეს აღმოსავალით, წინა–უმლღოდა 
ძათ, გიდრემდე მთვგიდა დღ დაად- 


იერუსალი– | | 


გრა ადგილსა მას, რომელსა იჟრო. 
ერ ა იგი. 

10. ხოლო. ძ:თ, გითარცა იხი- 
ლეს გარსგუ ლაგი იგი, განიხარეს 
სიხარულითა დიდითა ფრიად. 

LI. და გითარცფა შეგიდეს სახ- 
ლსა მას, იხილეს ერმLი, იგი 05- 
რიჯამისთან:, დედისა თუსისა, და 
დავარდეს, დ თაეუანის-1სცეს ძ:ს; 

აღაღეს საუნჯეთ. მათთა, და 


შეჭსწირეს მისსა მღუხნი: თქრო-ი,,. 


გუნდრუგი დ მური. | 

1 > C და მოიღეს ბრძანება», ჩუნ- 
ნებით, რათა არა მიაქციონ ირთ.- 
დისა, არამედ სხ»თ ὃ ხით წარ– 


გიდენ სოფლად ὍΣΩΝ 2 


თაგი V, 3 


გელი ერმები, რო-მელხი იჟუხეს 
ბეთლემს დ ეთ-გელთა სახლუართა 
მისთა, ორით წლითგანი დ უდარე- 
სი, მჭსგაგსად მის ჟამისა, გითარცა 
გამოიკითხა მო-გგუთა მათგან, 

ΤΠ: ძაშინ აღესრულა თქმული 
იგი იერემიას წინასწარმეტეუVლისა, 
რომელსა იტქვუს: : 

18. §5მ§ი, 1რამ:თს ისმა გლოდე- 
ბისა დ ტირილისა, და ტეებისა: 
მრავალი, რასილ სტიროდა შგილ– 
თ.ა თ»სთა დ არს უნდა ნუგე- 
შინის-ცემის, რამეთუ არს არსხ. 


19. ხოლო. ὦ 5.59}; აღესრულა 


ირთდი, 885 ანგელთ-სი უფლისა გტ!– 


მთეცხადა ჩუწნებით ითსებს η559- 


5 გითარცფა განეშორნეს ტეს 


მოგჟნი იგი, 535 ანგელოსი უფ” 
ლისა გამოუჩნდა ჩუწნებით ითო.– 
ხეს დ 1რეეა აღსდეგ დ წარი- 
4750) ერმი, ებე დ 4959, მაგი- 
ხი, დ იგლტოდე ეგუპტედ; დ 
იებპგ მუნ, გიდრემდე ΙΝ შენ; 
რამეთუ ეგულუწბის იროდის θω- 
2: 5 “ერბი! ეგე დ წარწეშე– 
დად ეგე. 

14. ხოლო იგი აღვსდგა, და 
წარიჟუანა ერმს იგი დ დედა», 
მისი ,ღაშე. დ წარვიდა ეგჯპტედ, 
დ იეთ. მუნ გიდრე აღსრულებად- 
მ : ირო. ისა. 

20 ა 

15. რათა აღესრულოს სიტ- 
40» იგი უფლის”, თქმული წინას- 
“არმეტეუნლისა მიერ: ეგკპტით 
ΠΗ ძესა ჩემსა. 

16. ა ინ „გითარცფა 
ირთდი, რამეთუ მო-იკიცხა მოგუ- 
თა მათგან, განრისსნხა ფრიად, 
წარაგვლისნს” დ მო: სწეუდნა ეთო- 


იხი ლა 








20. და რქუა: აღსდეგ დ 75- 
რიყვანე ერმა, ეგე. დ. დედაი. 
მაგისი, დ წარგედ ქუწეჯნად δ: 
რაილისა; რამეთუ მთო.სწჟუდეს, CCთ.= 
ერ ისასა, 

VI> ხოლო იგი აღ:სდგა დ 
წარმთიეუანა ერმL-, იგი დ დე– 
დაჯ.9, მისი, დღ მოგიდა ქუწეჯნად 
ისრჯილისა, 

92. და გითარცა ესმა, რამეთუ 
არსელათ.ს ჭმეფობს ჯურიასტანს 
ირთოდის-წილ, მამისა თჯ;სისა, შე- 
ეშინა მისლუად მუნ; დ ბრძანება 
მოიღო. ჩუწნებით დ წარვიდა 
გერძოთა გალილიასათა, 

98, და მიგიდა დ დაეშენა ქა- 
ლაქსა შიხა. რთმელსა ჭრქ»ან ὑ5- 
'ხარეთ; რათა აღესრულოს თქმუ- 
ლი იგი წინასწარმეტეუწლისა ძი- 
γώ, გითარმედ ნა ზარეველ τῶ - 
დოს, ს 


მელნი 


4 სახარება 
თავგი 3. 


1. ძ:თ დღეთა შინა, მოგიდა 
ითანე ნათლის-მტცემელი ქადაგე- 
ბდ უდაბნოსა მას 1ურიასტა- 
ნიხჯსა. 

Ὡς და იტელდა: შეინანეთ, რამე– 
თუ მოახლებულ-არს სასუფეგელი 
ფათა. 

3” რჯმეთუ ესე არს, რომელ 
იგი თქმულ–არს ისაის წინასწარ- 
მეტეუწლისა მიერ დ იტეჯს: ხძა 
ღაღადებისა უდაბნოსა 'ხედა; გან- 
მზადეხით გხანი უფლისანი, დ 
წრფელ–ეჟსწნით ალაგნი მისნი. 

4. თ.ლო. თაგადსა ითანეს η9ω 8 
სამოსლად მისა. თმისაგან :ქლე– 
მისა, დ სარტეელი ტეჯგისა წელ– 
თა ისთა: სოლო. სახრდელად 


მისა იჟო. მგკალი დ თათლი გე“ 


ἼἪ ძაშინ განგიდო.და მისა იე– 
რუსალიმი და 928 390 ჭურიას- 
ტანი დ გარემო. სთ.ფლები ითრ–- 
დანისა, 

6. და ნათულს-ი ბდ ს οαώ- 
Τὰ მეა სა. ἐξ} ετῇ 
დეს ცო-დუათა -მსთთა 

7. და გითარცა იხილნა ძრა- 


გალნი ფარისეველნი დ სადუკე– 


გელნი, მთ. მავალნი ნათლისღებად 
მისგან, ἘΦ 75 მათ: ნაშთ. ბნ თ. იქედ– 
ნეთანთ'! გინ გიჩუნნა თქუსნ სიგ– 
ლ”ელო.ლა.9, მერმისა მისგან რის– 
ხ»სა? 

8. 452.» უგუწ ნაეთფი, ღირ- 
სი სინანულისა; 


9. დ ხუ კგონებთ დ იტეჯთ გ 


მათესი 3). 


აბრჯამი: რამეთუ ὁ 25 თქუნნ, 
გითარმედ შემშლებელ არს ღძერ– 
თი აღდგინებად ქუ!თა ამათგან 
შვილად საია. | 

10. რამეთუ აწვე ესერა ცული 

მირთა  თაწა"სეთასს” სმ... 
ლმან სეძან, რომელმან არს ὁέϑωο- 
ღოს “წმერფი' კეთილი, ში... 
თთ.ს და ტეტხლსა დაედუას. 
, 11. ძე δῆθ᾽ ნათელ-გცემ. თქ- 
უVხ წელითა სინანულად; θῶ 
რომელი შემდგომად ჩემსა მო – 
ვალს, უძლიერეს ჩემსა არს, რთძ- · 
ლისა გერ შემძლებელ გარ ὕεθςφ»- 
თა მისთა ტურთუად; ძან ნათელ- 
გცეს ο» Ὁ სულითა წმიდითა 
და ცეცხლითა. 

L2. რთმლისა ნიჩაბი. სელთა 
მისთა, გან:სწმიდოს გალო-9, თ»სი 
დ შეგრიბოს იფქლი საუნჯეს", 
ხთ.ლო. ბზე, დავსწუას ცეცხლითა 
მით უშრე ითა, 

16“ οὐδοῦ მოგიდა იესო გა– 
ლილი:95თ ითანესა 
ნათლის- დებად მისგან; | 

14. თო.ლო. იოანე სჟენებდა 
ძას დ ეტერდ!:: მე მისძს შენ 
მიერ ნათლის–ღება, დ შენ ჩემდა 
მო: სუსლა? 

15. მიუგო. იესო. დ ξώ 75 მას: 
აცადე აწ, რამეთუ ესრეთ შუნწნის 
ჩუნნდა :ღსრულებად δ τα το ΠΣ 
მართლე; მაშინ θο ἢ 95 οεἷ», : 

16. და ნათელ-იღო. იესთ., დღ 
მეეუსეულად ხომთვიდა რს წელი- 
სა ძისგან; დ (ა განეხუნეს ძას 
ცანი, დ იხილა სული ღძრთისა, 


იორდანედ 


არდამო მავალი გითარცფა ტრედი 5 


თავით თ»სით: 9505 δ52ο ჩუდნ ძთ-გიდა, დაადგრა ძას "ხედს, 


თაგი 3, 4. 9 


ა ხმა იჟთ. % ეცით 
ია: 3 ესე ჯრს ძე ჩემი. საეუარე- 
ლი, რთმელი მე სათნო-გიესვგ. 


თაუგი 4. 


ძაშინ იესო. აღმთიეუჟანა 
წევის სულისაგან გამოცდად 
δ νη ἐδ". 

2. ა იმარსა ΡΝ დღე“ 
დ თ.რმეთცი ὩΣ ამე. დ 
შეე შეი 

„ ში ასდა ძას გამომცდელი 
τ ჭ ჯრქუბ: უბეთშ შენ სარ მე 
ღუთი სა, ἐμοῦ, რათა ქუჯნი ესე 
მურ იქმნენ, 

4. ΩΝ იესო. მიუგო ჯ βώ- 
775: ΠΡ ΡῈ არს, რამეთუ არს პუ- 
რითა სოლო. τυροῦ თ.ნწდების გაცი, 
არამედ ელოგლითა სიტე» თა, რთმე- 
ლი გამოვალს პირისაგან δε ΝΠ. 

გ მაშინ წარიეუჟახა იგი ეშმა- 
δ95 ხნ. ძან წმიდასა ქალაქსა, დ და- 
ადგ ინა იგი სართულსა ძას 'ხედა 
ტ!ძრისასა. 

6. და ჭრქუა ძას: უკეთუ ძე 
სარ ეის. გარდაიგდე თჯაიი 
შენი ჯმიერ ქუწეჯნად; 
წერილ = არს, გითარმედ ანგელოსთა 
მისთა დაუბრძანებიეს, შენთჯ;ს, 
დ ხელ ითა ძათთა 'ხედა აღგიპერან 
Σ „ეხადა წარჭსცე {δ}: ფერხი 
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მერმე 


7. ქრქუ ა ძმას. იესთ.: გითარმედ 
წერილ არს: არსა განუსცადო. უფა- 
“ეთ ᾿ς ' ᾿ 

ეჯლად სრიეუბ ა იგი 30 - 
შაგშან მიას ფრიად მაღა ლსა, “ 





რ: მეთუ. 


ხა თორნი 





ნი .. დ დიდება მათი, 
და ჭრქუბ ძმას: ესე ელ-გელი 
ΠῚ შან, უკეთუ დაჭვარდე დ 
თაჟუანის-მცე მე. 
10. იწ. ვრქუბ ძას იესთ.: 
წარვედ ჩემგან მართლ-უკუნ სა- 


ტანა; რამეთუ წერილ-არს: უფალ- 
სა εἰν რთსა შენსა თჯაეუჟანის- 1სცე, 


დ ა მხოლთ.სა 1მსახურებდე. 
ძაშინ დაუჯტევა იგი ეშმაგ– 
2L ი აჯ ან გელოსნი თვგიდეს 

19. ხოლო. ესძა > იესოს, გი- 
თარმედ ითანე მიეც”, განეშორა დ 
წარგიდა გალილეად. 

13. და დაუტეგა ნაზარეთი, დ 
მოგიდა დ დაემგჯდრა გავერნა უმს, 
სახლუართა “ხაბულონისთა დ ხე– 
ფთალე მისთჯ: 

1 L. რათა აღესრულთს თქმუ- 
ლი იგი ისაის სავი გიის 
ΠῚ რომელსა იტეჯს: 

ნ. ქურეანა “სხაბულო-ნისი, დღ 


ΠΝ ნეფთ' ლემისი, გ ხა ხღ»- 
სა წისდ-ი დეეე გალი ლეა 
წარმართთა. 

16. 


ერი, რომელი ვსხდა ბნელ– 
სა, იხილა ნათელი დიდი, დ ἢ 
მეანი ჯსსდეს სა ათლა2ვსა დ «βώ- 
დილთა სი: გუდილისათა, ნათელი 
აღმოუბრწვისდა ძმათ. ' 
1.7.9 ძიერითგან იწეთ. იესთ. 
ქადაგებად დ სიტეუად: შეინანეთ, 
რამეთუ მოახლებულ არს სასუფევე“ 
ა. ათა, 
ა იქცტერდა რს იესთ. “ხდ»ს- 
აა. ძას გალილებსასა, 
ძმანი. სჯძთ.ნ, C>-– 


ძელს: ეწრთდა პეტრე, დ ანდრია, 


იხილ- 


6 ; სას:რება მათესი 4, ὃ. 


“ქმყი, მისი, აითსაგლიდესი 25) ჩათ. 
ხეველითა რხღუბსა ძას, რამეთუ იეუ- 
ნეს მესათხეგლე; 

19. და δ 75 0:0): მოვედით დ 
შემომიდეგით ძე, დ გეუნე თქუნნ 
მესათხეგლე აცი 

20. ხოლო. 050» δὴν ეულად 
ΩΝ ბადეი, მ:თი დ შეუდგეს 

ას, 


201 ა წარმოვიდა მიერ და 
იხილხა ს სხეანი თ.რნი ძძანი, ია- 
საგა 'ხებე დესი დ იოანე, ძძჯ.ი, 
ძისი.. ნავსა შინა. 'ხებედეს თახა 
მამისა მათისა, 2:ხრააგებდეს ბადე– 
თა მათთა. დ უწოდა მათ. 


99, ხოლო. მათ მეეუსეულად 


დაოჯტეგეს ნავი იგი დ ძაძა მათი, 
დ „' ძას, 


20% და მოგლიდა იესო. ელ-გელ- 
სა გალილეასა, დ δε გებდა შესა– 
გრებელთა მაინ. ათთა, და 
1ქადაგებდა სახარებასა ს. მალე 
ლისსსა, დ გან: გურნებდა ეგთოლგელ– 
სა სენსა დ ეოგელსა უძლურებ ა= 
სა ერსა მორის. 

9247 ა განითქუს ჯამბაგი მას. 
ეთ-გელსა ქუწეჯნასა ასურასტანისა- 
სა: დ მოჭგვრიდეს ძმას ეოროგელთა ბთ- 
რთოტ! ად სხეულთა, თითო-სახეთა- 
გან სენთ:, დ გუწმითა შეპერთ- 
ბილთა, დ ეშმაკეულთა, დ ცისად | დ 
ტდისად 'გმმულდ, დ განრდუწუ- 
“აარა დ გან:;გურ ნნა იგინი, 
> 29. და მი:სდეგდა ძას ერი 
რავალი გალილიასით დ ათ-ქალა- 
ქით, დ იერუსალიშით, დ ჭურიას- 
ტანით, დ წი: 83 სისონით; 


᾿ οοὐϑιοῦ 


თიევი 9. 


დ. ვითარცა იხილა νὰ 
ერი იგი, აღვიდა ძთასა დ δὲς 
სჯდა იგი მუნ, და მოუხდეს ძას 
ააა. მისნი. 

2. და აღაღო. პირი თუსი, ასწა- 
2) λ΄ თთ დ კტეთლი 

9. ეტარ- შვენის. გლახაგნი სუ- 
ლითა, ἐγ λον მათი. სრს სასუფე– 
ΤΩΝ ცათა. 

4. ნეტჯრ–იეჟნენ მგლოვარენი 
გულითა, Ὡς იგინი ნუგეში- 


წ. ი წეტარიჟენეს მშჯდნი, რა- 


! მეთუ 0950) დაიმგკჯდრო-ნ ქუწეანL9, 


6.6 ეტარ-იეუნენ, რომელთა 1ში- 
სწეურო-.დეს სიმართლისა– | 

თ;ს, უთ) იგინი განჭსძღენ. 
წია ნ ეტარ-იეჟნენ მთ წეალენი, 

რამეთუ იგინი შეიწეალნენ. 

8. τ ეტარ- იჟუნენ წმიდანი გე” 
ლითა", გამი. ძ:თ ღმერთი იხი- 
ლონ, 

%, 'ნეტჯრ- იეუნენ ძშჯდობის- 
მეოფელნი, 
ღმრთის: დ იწო.დხენ 

“0: ნეტარ- დია). დეგნულნი 
სიმართლისა თ»ს, რამეთუ მძსთი 
არს სას.უფეგელი ფათ:. 

11, ეტარ–იეუნეთ თქუნსნ, რა–- 
ებს გეურდრილეს დ გრემის“ 

ა. 'ქრგელი სიტეუჟა ბორთ- · 
იმ. თქუს ხდა მთმართ სიცრუით 


თ.დ ი. 


აა. იგ ინი მედ 


19, გიხაროდენ დ მხიარულ 
სასუჟიდელი 
ხათა _ შინა; 


რამეთუ 
თქუენნი LL. ἢ 


თაგი 


სწარ–მეტეუნლნი უწი ნარეს თქუნ- 
ნსა 


13. თქ2უდნ ხართ მარილხი ქუს- 
ჟანისანი; თბგგეთშე მარილი იგი 
განვქარდეს, რა4თ:მე დაიმარილო.ს? 
არღარა შემძლებელ არიან მერმე, 


არამედ განგდებად გარე, დ დათ- 
რგუნვად δ᾽ ტთა θοηώ. 

14. თქუენ ხართ ნათელნი სოფ–- 
ლისანი; გერ ხელეწიფების 1.- 
ლამს დაფარუად მთას, “ედა 
დაშენებულსა. 

118. არცა აღანთიან სანთელი 
დ დავსდგიან ქუწმე გჟმირსა, არა– 
მედ სასანთლესა ხედა, დ ჭნათთო.ან 
იგი 4 η 995, რომელნი იეჟნიან 
სახლსა შინა. : 

16. ეგრეთ გბრწჟყინეგდინ ნა– 
თელი თქუნნი წინაშე გაცთა, რათა 
იხილნენ საქმენი თქუნნნი გეთილ- 
ნი დ ადიდებდენ მაძასა თქუნნსა 
ἘΠ “; 

ეცათას ! 

17. ნუ ჭგონებთ, გითარმედ 
მთ-ვედ დავხსხად ვსჯულისა, გინა 
წინასწარ-მეტეუწლთა; არსა მოგედ 
დახსნად, არაძედ აღსრულებად, 

18. ამინ ὁ 05 οὗ ΘΟ, გიდ- 
რემდე წარჯხდეს ცა ᾧ ქეთეანა, 
ირ. ტა თი, გინა რქა ერთი არა 
წარ:ხდეს ჯსეგ|ულისაგან დ წინას- 
' წარ-მეტეუნლთა, გიდრემდის ἢ 95" 
გელიგე. იქმნეს... 

19. უგეთუ ვინმე და1სსხას ერთი 
ამათგანი უმცირესთა, 
დ ასწავო.ს ესრეთ გსცთა, უმცი- 
რეს ეწოდოს ძას სასუფეგელსა 
ცათასა; ხოლო რთმელმან 1ეოს 
და ასწაგოს, ამას დიდ ერქუას სა- 
სუფეველსა ცათასა, 


მცნებათა 


წ) # 


20, ხოლო. δ, ο» 00: 
უგეთუ არა აღემატოს სიმართლე 
თქუნნი უფროს მწიგნობართა დ 
ფარისეველთა, გერ შეჭხჯდეთ სა- 
სუფეველსა ცათასა, 

21” გესმა, რამეთუ ითქუ”ბ δοῶ- 
გელთა მათ მიმართ: ხრა გაც-1გლა; 
ხო.ლო. ἐλ τὸ ον მოკლას, თანა– 
მდებ არს სასჯელისა, 

22. ხოლო. მე ὁ 5 თ2უნნ, 
რამეთუ რთ-მელი გან ურისხნეს 
ძმასა თუსსა ცუედად, თ აწმეებ არს 
სასჯელისა; დ რომელმან ვრქუ:ს | 
მმასსს თ»სსა: რაკა, თანამდებ არს 
იგი გრებულისაგან განსლუად; დ 
რთმელმან :რქუას ძმასა თჯსსა: 
β΄; თანამდებ–არს იგი "გეენია- 
სა მას ტეცხლისასა. 

28. δῇ ἢ შეჭსწირგიდე შე- 
საწირაგსა საკურთხეველსა “ედა, 
და მუნ მოგეხსენთ.ს შენ, გითარ– 
მედ ძმა შენი გულ-ძ»რ რამე ხარს 
შე თ ი : 

24. აუტეგე შესაწირაგი იგი 
წინაშე τῶν ძას, მივედ 
და. დაეგე პირველად ძძასა შენსა, 
დ მაშინ მთვედ დ შეჭსწირე შე– 
საწირაგი შენი, · 

ში, ღლეა: გეთილად-მცნთ.ბელ 
წინა მთსაჯულისა მის შენისა ად- 
რე, გიდრემდე ხარ მისთანა გ ხა– 
სა 'ხედა, ნუ უგეს მიგცეს შეხ 
წინა-მოსაჯულმან მან შენმან „მსა- 
ჯულსა, დ მსაჯულმახ მსასურსა, 
დ საპურობილედ შეჭვარდე. 

26. აძინ δὴ შენ: გერ 
გამთ-სჯდე მიერ, გიდრე არსა ძიჭ- 
სცე უკანასკნელი გოდრატი. 
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ΘΝ ς გესმა, რამეთუ οο» ἢ: δῶ 9 
იმრუშო. 

28; ხოლო მე ბე(025 თქუნნ, 
რამეთუ ილ-გელი, რთ-ძელი ჭხედ»– 
დეს დედაგაცსა გულის თქმად ძას. 
მუნვე იმრუ შა მისთანა გულსა ში- 
ნა. ον, 

29. უგეთუ. თუალი შენი ძარ–- 
ჯუVნე გაცთუნებდეს შენ, აღმოი- 
ღე იგი დ განაგდე შენგან; რა– 
მეთუ უმჯობეს არს შენდა, რათა 
წარჯსწუძდეს ერთი სსთ.თა შენთა- 
განი, გიდრე 9 2099 გუამი 
შენი მთაგრდომად გეენიასა. 

90. და δὴ)» ἢ მარჯუCნე ხელი 
შენი „გსცთუნებდეს შენ, მთო.იგუC- 
თე იგი დ განაგდე შენგან; რა- 
მეთუ უმჯობეს არს შენდა, რათა 
წარჯსწეძდეს ერთი ასოთა შენთა- 
განი, დ არა ელ-გელი გუამი შენი 
მთავარდეს გეესიასა, 

5315 თქმულ არს, რამეთუ რთ.- 
ძელმან განუტეგთ.ს ცC.0-ლი თ»სი, 
მიპსცეს ძას განსატეგებელი. ᾿ 

Ἐν: ლ.ლო. მე ბეტე5 თქურნ, 
რამეთუ ეთგელმან, რთ-მელმან გა“ 
ნუტეთ.ს თოლი თ»;სი თ»ნიერ 
სიტეჯსა სიძჯსა, მან იმრუშა 
იგი; დ რთ-მელმან განტეგებული 
შეირთოს, მანცა იმრუშა... · 

3731. გალად გესმა, რამეთუ ით- 
725 პირველთა მათ მიმართ: არა 
· ცილი გფუეცო., არამედ მიგსცე 'ეფა- 
ლსა ფიცი ენი. 
არე” ფუცუე:დ ჟოვლადვე, ნუცა 
ცასა, რამეთუ საედარი არს ღმრ– 
თისა: 


9.9: θη" ქუწეანასას, რამეთუ 








მათესი წ. 


გუარცხლბეგი ἢ ფერხთა მისთა: 
ხუცა იერუსალიმსა, რამეთუ ქა 
ლაქი არს მეუფისა დიდისა, 

36. ნუცა თაგსა შენსა ჭფუცაგ. 
რამეთუ გერ ძალ–გიძს ერთისა თმი– 
სა განსპეტაკებად, გინა დამავებად, / 

9: არამედ იეჯგნ სიტეუ: თგუს. 
ნი: წე. დე; დ არა, არა; ხო.ლო. 
შწეტესი სძათსა უკეთურისაგან 
არს, 


88. გესმა, რამეთუ თქმულ სრს: 
თუალი თუალისა წილ, დ გბილი 
გბილისა წილ. : Ν 

99. ხოლო. მე ბე(ტტე? თქუნნ: 
არს წინა-აღდგომად ბოროტისა, 
არამედ რომელმან ჭგცეს შენ ჟური- 
მალსა შენსა მარჯუსხესა, მი უპეარ 
მას ერთ გერმოცა. 

40. 
ლად დ მიღებად გუართი შენი, მიუ- 
(ტეგე მას სამოსელიცა შენი. 

41. და რომელი წარგიქტეგდეს 
შენ მილით.ნ ერთ, მიჭვლე ის- 
თანა თრიფცა. 

12. ა რომელი გთხო-გდეს 
შენ, მიეც. 'დ რთმელს: უნდეს 
სესსებად შენგან, ნუ გზრე-მიიქ- 
ი. გესმა, რამეთუ თქმულ ὦ»: 


და რთ-მელსა უნდეს სასჯე– 


"შეიეუასრთ. მო.ჟუჯსი შენი, და θολὸ – 


მულო მტერი შენი. 

44. ხოლო მე ὁὺ 5 თმუნნ: 
გიეუბრდედ მტერნი თქუთსნი, დ 
აგურთხეგდით მწეეგართა თქუსნნთა, 
დ გეთილსა უგროფდით მოძულეთა 
თქუენნთა, დ ულოცეგდით წელი) 
რომელნი გმძლავრო.ბდენ თქუნის 
დ. გდეგნიდენ ფქურს, τοις 

45. რათა იეუნეთ თქუსს შვილ 


თაგი წ, ნ. 9“. 


მამისა თქურნისა ზეცათასა; რამე- 
თუ მზე მისი აღმთ.ვალს ბთროტ- 
თა 'ხედა დ კეთილთა, დ 1სწჯძ9ს 
მართალთა 'ხედა დ ტრუთ:. ὶ 

: 16. უგეთუ გიეუსრდენ მთო.ეუა- 

! რენი ხთო-.ლო. თქუნსხი, რა», სასეი- 
τ δ". რაშეთუე,შეზვერეთა- 
ცა ეგრეთუC 8455. 

47. და უკეთუ მთ იგითხვიდეთ 
მეგობართა ხო.ლო. თქუნნთა, რას: 
უმეტეს იქმთ? ანუ არს მეხუწრე- 
თაცფა ეგრეთუს ჭეჟანა? 

48. იეუწნით თქუსნ სრულ, 
გითარცა ძაძა თქუწნი 'ხეცათა 
სრულ არს. 


19% ეგრმალენით ქუ” ლის-საქმესა 
თქუნნსა, რათა §5რს ჭეთოთ წინაშე 
გ ტი სახილველად მათდა; თბეთუ 
არა, სასეიდელი არა გაქუს ძამი- 
სა თქუსნისაგან 'ხეცათასა, 

აი. ხოლო. რაჟამს იქმთ.დე ქუწ- 
ლის-საქძმესა, ნუ ბქადაგებ. წინაშე 
“შენსა, გითარცა იგი φῶ ἢ 9079 
ჭეგიან შესაგრებელთა მათთა და 
უბანთა 'ხედა, რათ: იდიდნენ δι6- 
თაგან, ΗΝ გეტეგი თქუნს: მიუ- 
ღებიეს სასეიდელი 

ἘΣ οῷθο შენ რაჟაძს ჭეთოფდე 

ქუდლის - საქმეს, ნუ ჭსცნობნ 
მარცსენე შენი, რას: იქმოდეს ძარ– 
ჯუწნე შენი; 
: 4: რათა იეთ.ს ქუVწლის–-საქმე 
შენი ფარულად, დ ძაძაძან შენ– 
ქან, რთ.მელი ჭსედავს დაფარულ- 
თა, მთოგაგო.ს შენ ცხადად, 

ὃ. (ლ) რაჟამს ილოფუდე, არ 


ათი, 


.“ 











იტო. ეგრე, მითარცა იგი ორგუ- 
ლნი, რამეთუ უგუარასნდ შესაკრე- 
ბელთა მორის ანთა. ხედა 
დგომა დ ლოცუ:ა; რათა უჩუთნთ.ნ 
კაცთა. ამინ გეტეჯ თქერნ: მიუ- 
ღებიეს სასეიდელი ძათი. 

6. ხოლო შენ, რაჟამს ილოცფ- 
ჯდე, შეგედ საუნჯესს შენს” დ 
და1ხძ გარი შენი, დ ილოცე ἈΞ 
მისა შენისა მიმართ Ἂς 

30)- 


დავს დაფარულთა, მო-გაგთ.ს შენ 
ცხადად, 

„IV. და ' რაჟამს ილოც7»დე, θη 
ძრავალ სა იტეგთ, გითარფა იგი 
წარმართთაგანხი; რამეთუ ჭგთნე- 
ბენ, გითარმედ ძრაგლის-მეტეუს- 
ლებითა მათითა ისძინთ.ს ძათი. 

8: ხოლო. თქენნ ნუ ემსგაგსე– 
ბით მათ, რამეთუ იცის δ505050 
თქუნნმან, რა იგი გისმს თქუნნ, 
გიდრე თხთ-ვადმდე თქუსნდა ძმისგან, 

9. ხოლო. თქუნნ ესრედ ილლი 
ცეგდით: ძამა თ. ჩვენთ., რომელი 
სარ ცათა შინა, წმიდა იე§ვნ ἘΞ 
სელი შენი; 

10. ძოვედინ სუფევა შენი, 
იჟაგნ ნება შენი, ვითარცა ცათა 
შინა, ეგრეცა მ ეV 4505 'ხედა, 

117: ური ჩუნი არსობის. 

". და მომიტევენ ჩუწნ თანა–- 
ნადებნი ჩუნნნი, გითარცფა ჩუწნ 
მიუტეგებთ თანამდებთა 0:0) ჩგენთჯ: 

1935 (5 θη შემიჟუჯნებ ჩუწნ გას- 
საცდელსა, არამედ ძიკსნენ ჩუწნ 
ბოროტისაგან, რამეთუ შენი ხსრს 
სუფევა დ ძალი, დ დიდება ს§- 
უგუნეთა მიმართ, ჯმინ. 
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14͵ δ» მიუტეგნეთ თმქუნნ 
გაცთა შეტოდებანი ათხი, ძთ.- 
გიტეგნეს თქუნნცა ძამამან თქუენნ- 
ძან “ხეცათამან , ' 

15. ხოლო. უგეთუ არსა მიუ- 
ტეგნეთ გაფთა შეცოდებანი მათნი, 
' არცა მამამან თქუდნმან მოგიტეგ– 
ნეს თქუნნ შეცოდებანი თქუნნნი. 

16. და რაჟამს იმარხ»დეთ, ნუ 
იჟოფით, გითარცა იგი ორგულნი, 
მწუხარე; რამეთუ განირეუნიან 
პირნი მათნი. რათა ენუდნნენ ὁ" δ - 
თა მმარხუთლად. ამინ ბგეტეგი 
τοῖο: მიუღებიეს სასეიდელი 

ათი, 

17. ხოლო. შენ, რაჟამს იმარ- 
ხჯდე, იცხე თავი შენი დ დაიბა- 
ნე პირი შე 0, 

18. რათა ხრა ენუფნოთ. გაცთა 
მმარსუVლად, არამედ ძამასა შენსა 
დათარულად; დ მამამან შენძან, 
რომელი ჭსედავგს დაფარულთა, 
მოგაგოს შენ ცხადად. 
ჯეთა ქუწეანასა 'ხედა, სადა მღილ– 
ძ:ნ დ ძქამელშან განრეჟნის, დ სა- 
და ძპარაგთა დაჭსთხარიან დ გა- 
ხიპარიან. : 

90. ხოლო. თქერთნ იუნჯებდით 
საუნჯეთა ცათა შინა, სადა არცა 
მღილმან, არცა მჭამელმან გან:რ- 
ჟუნის, დ სადა არცა მპარაგთა და- 
ვსთხარიან დ განიპარიან, 

012 რამეთუ სადაცა არს სა- 
უხჯე თქუნნი, მუნცა იჟთს გელი 
თგუწVხი,. L 

22. სანთელი : გუამისა " არს 
თუალი, უგუთუ თუალი შენი გან- 


სახარება 


მათესი 6. 


მარტებულ იეთს, ეთ-გელი გუამი : 
შენი ნათელ იჟრს. 

38. ხოლო. უკეთუ თუალი შე- 
ნი ბოროტ იერს, 92) 90 გუამი 
შენი ბნელ იეთ.ს, შბერშ ნათელი 
იგი შენ შმთ.რის ბნელ არს, ბნელი 
იგი რაოდენმე? 

24. ვერგის ხელეწიფების თ.რ- 
თა უფალთა მთო.ნებად; “ანუ ერ– 
თი იგი მოიმულოს, დ სხუა იგი 
შეიჟებროს, ანუ ერთისა ძის თაგს– 
იდუას, დ ერთი იგი შეურაცხ– 
βού, გერ შიო. ღმრთი– 
სა მონებად და მამო.ხასა. 

20. ამისთგის δῆ. 25 თმუნნ: 
ნუ 1 ხრუნაგთ სულისა თქუენ ნისა- 
თვის, რს, ჭსტამო-თ დ რჯი, ჯსუათ, 
ნუცა სორცთა თქუნწნთათ;»ს, რჯი, 
შეიმთ.სოთ, ანუ არა სული უფ” 
რთ.ს არს სახრდელისა:, დ გუამი 
სამოსლისა, ἷ 

20. ძიჭხედეთ მფრინეუVლთა 
ცისათა, რამეთუ არა 1სთესუნნ, არ- 
ცა 1მკიან, არცა შეიგრებენ საუნ- 
ჯეთა, დ ძამა თქუნნი “'ხეცათა 
1ხრდის ძათ, არამე უფროს თქუსნნ 
უმჯთ-ბეს სართა მფრინუთლთა? 

27". ანუ გინძე თქუნნგანი 31 ზრუ-. 
ნჯდეს შეუშლოს შემინებად 
ჯასაგსა თჯსსა წურთა ერთ? 

98. და სამოსლისათ»ს რასა 
§ზრუნაგთ? განიცადენით მრთ.ძან- 
ნი გელისანი, გითარ იგი ადლი . 
რმნდის,დ არა 1შურებინ, არცა 
ჭსთაგნ. 

29” ხოლო ბეტი? თმუსნ, 
რამეთუ არცაღა ოლოძოს 94909- 
გულსა ძას დიდებასა მისსა შეი– 
ძთ.სა, გითარცა ერთი ამათგანი. 
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80. უგეთუ თივა იგი გულისა, 
რომელი დღეს არს დ ხვალე 
თორნესა შთაეგ ხნის, ღმერთმან 
ესრე თ შეჭმთო.სის, ხარა მე უფროს 
სთქვი. ლ ცირედ მორწმუნენთ! 

ἢ 1ზრუნავთ დ. იტეყთ: 
+ 1" ანუ რაჯი, გვსუათ? 
ანუ რჯ, შეგიმოსოთ? 

ხეები" რამეთუ აძას ΩΝ 
წარმართნი ეშიებენ; რამეთუ იცის 
მამ:მან თქუთდნმან “ხეცათამან, რა 
გიხმს 9950» ეთველთაგანი, 

88. ხოლო თქუნნ ეძიებდით 
პირგელად სასუფეველსა ღმრთი - 
სასა დ სიმართლესა მისსა, დ. ესე 
-. შეგეშინთს თუ წნ. 


ხრუ წე სასას 


V “მეა ხგალემან იხრუ- 
ნთ.ს თაგისა თუსისა. გმა არს 
დღისა ძმის სიბოროტე თჯ»სი, 


თ აგი ἡ. 


LL" ნუ განიკითხაგთ, რათა არა 
განიკითხნეთ. 

9 რამეთუ რთო-მლითა განგით- 
ხ» თა განიგკითხ»დეთ, გახიკ ·ითხ- 
ნეთ, და რომლითა საწყაულითა მი- 
უწეთთ, მოგეწეოს οὔθ. 

3» ანუ ΠΕΙ͂Ν ჯხედავ წუწლსა, 
თუ! ლსა ძინა ძმისა შენისასა, · > 


დეგირესა თუალსა შინა შენსა არა ' 


ὌΝ 

4. ანუ, გითარ ξΦ 5 ძმასა შენ- 
სა: მცადი დ აღმთგიღო. წუთლი 
თუალისაგან შენისა; დ აჭა ეგერა 
დ»რე თუა ალსა შინა შენსა, 


5. ორგულო! აღმთოიდე პირვე– 
ლად დჯრემ, თუალისაგან შენისა, 


სა, I. გრცელ არს 


:--" 


დ მაშინ სმხიბას, აღმთღებად γηῤ- 
"ἢ წს არყი ძმისა შე ნისა, 
ნუ მისცემთ სიწმიდეს» 
ძა δα ნუტა დაუფენთ მარგა– 
აი. ა თმუ წ ნსა წინაშე ღორთა, 
ნუ δὴ κἰνονόρ θοῦ იგი ფერ– 
ხითა მათითა. დ მოიქცენ დ გან– 
გსეთქნენ თქუნნ. 
7. ითხთ-გდით, დ მოგეცეს 
οὔθ; ემიებდით, დ :პოოთ; ირეგ– 
დით, დ განგედოს თქუნნ. 


ὃ. ამეთუ ეთ-გელი, რომელი 
ითხთ-გდეს, მოიღოს, დ რთმელი 


ეშიებდეს, ἔϑωρον, დ რომელი 
νι: განეღოს. 

წ ἢ გინ არს თქ4რნგანი გა– 
ცი, _. ვსთხოგდეს 4 თ5 - 
სი პურსა, ნუ 75 მიჯსცესა ძას? 

10. იინა თუ თეგზსა ვსთხთ– 

დეს "ἢ გველი მიჯსცეს მას? 

უჯეთუ თებს) ევეთურო“ 
τ შისავამ ელი გეთილი მი ცე– 
მად შვილთა თქუსნნთ:, სოდენ 
თ. θ050505Ὁ თქენნმა «δ Ὅηβ5- 
თამძან მოჯსტეს გეთილი, რთ-მელ– 
ნი შოას, მას 

Τα πῷ ἘΈΝΕ გინდეს 
აქუბნ. რათა გიჟო გა აფთა, ეგრეთ– 
ცა თქუსნ ჯეაგთ მათდა მიძართ: 
რამეთუ ესრეთ არს ჭსჯული და 
საი τ τὶ მეტეუწლნი. 

ეგედით თებ. ბჭი- 


ბჭე და 
თ რომელსა θοὲ- 
458 წარსაწემედელად. დ მრავალ– 
ნი გლენან ძას 'ხედა, 


14. ითარ ი?ი იწრო სრს 


ბჭე და სახირათლ გხ:, რთმელი 


ართო. არს · გ ὅ5: 


მიიეუჯნებს ცსოურებასა, დ მცი- 
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᾿ 13. არიან. რომელნი 13ღგებენ 

· ეკრძალენით ცრუ- წინას– 
ა ახსნი. გან, რთმელნი θω- 
გიდოდენ თქუსნდა სამოსლითა 
ცხო. ხრთათსა, სთ-ლო. შინაგან იეუ- 
ნენ. მგელ-მტაცებელ. 

10. აერო თფთა მათთაგან იცნნეთ 
იგინი, ნუ უპუწ შეჭგრიბი§ნ ეგალ“ 
თა გან ჟურძენი, 
ლედ»? 

ირი ესრეთ ეთგელმან სეძან 
გეთილმან საეთფი გეთილი გამო- 
იღოს, ხოლო. სემან სენეშძან ნა- 
0--ფი სი αι გამოილის, 

18. კერ სელ-ეწიფების ხეს» 
გეთილსა ნაეთფისა სენეშისა ტა“ 
ძთ.დებად, დ არცა სესა სენეძსა 
ნაეთფი გერილი ეთ დ» 

19. ერგელშან სემას, რომელ– 
ძან არს ჭეთ.ს ნაეთფი გეთილი, 
მოეგუწ თოს დღ ცეცხლსა დაედუჯს, 

920. აქოთთა სამე მათთაგან 
იცნნეთ იგინი, 

21. არა მოგელმან, რომელმან 
მ:რქუას მე: უფალთო'! უფალო”! დ 6η- 
გიდეს იგი სასუფეგელს ცათა ასა: 
არამედ რთ.მ ელმან ჭეთს წებჯი, 
οι ჩემისა 'ხეცათასა, 

ძრავალთა მჭრქუეან მე. მას 
τ შინჯ: უფ: ლო.! უფალო'! ხრა 
სახელითა შენითა წინასწარ მეტ- 
δ θ᾽ ლებდითა? დ სასელითა შენითა 
ეშმაკნი განგასსენით? დ სახელით. 
.. ძალნი მრავალნი. გჭქმნენით? 
ძას ხძსა ΚΝ δ 050», გი- 
შ 0729 
τς ხრა გიცნით ქუწნ 
შო რესით ჩემგან ეთველხი 061 
მედნი ი ვიყდხები ნინის 


ანუ გურო-სთჯა=ვ- 


თაგა 


᾿ განმე- 





სახარება მათესი 7, 8. 


94: თ-ველმან, რომელმან ის–- 
მინნეს სიტეუანი ესე ჩემნი, და 
ჭეჟუნეს იგინი, გამსგავსო. იგი გ” 6“ ' 
სა გონიერსა, რომელმან. აღაშენა 
სასლი თჯ;სი გლდესა 'ხედა, 

95. ა გარდამთს წჟშა, ძთ.- 
გიდეს მდინარენი, 1ქრო-დეს ქარ- 
ნი ;დ η2 06 თნეს სახლსა ძას, დ არს 
დაეცა, რამეთუ დაფუმნებულ. იეო. 
გლდესა 'ხედა. 

26. და ეთგელმან, რომელმან 
ისმინე, სიტეუანი ესე ჩემნი და 
არსა δου იგინი, ემსგაგსთ-ს იგი 
კაცსა ტოფსა, 


რო-მელძან აღაშენა 
სასლი თ»;სი ქ» 


θοῦ ზედა: 

Ὁ (5 ΝῊ Ὡς წვიმა, ძთ.– 
გიდეს მდინარენი, ჯქროდეს ქარ- 
ნი, დ ეგუწთნეს სასლსა მას“ და 
დაე(5, დ იეთ დ: სცემა იგი მისი 
დიდ ფრიად. 

28. დ. იეო. რაჟამს დაასრულნ ა 
იესო. სიტეუახი ესე; გასუგჯრდე- 
31. ერსა ძას მომღურება იგი 

29. რამეთუ იერ სწა გლა ἽΝ 
მისი გითარცა 
იგი გის გელმწიფება εἴη! დ არა 
გითარ იგი მწიგნობარნი ძათხნი 
დ ფარისეველნი! 


მათდა ძი ართ, 


თ აგი 8. 


12 Ὁ გარდამთვიდოდა რს Ὅν 
მიერ მ თით, მოჭსდევდა ძას ერი 
.. ა 

2. და 515 ესერა, გეთრო-ანი ვინ- 
მე აიმი“ თაეუანის- სცემდა ძას 
დ, ეტეოდა: უხალო'! უგეთე Ὁ 
დეს, მალგიძს განწმედჯL9, "ჩემი. 


თაგი 


ფი. და მიჭეთ. ბელი თ»სი იე“ 
სთ., შეჯსთ. მას, დ ჭრქუბ: მნებაგს, 
δ΄ იდენი: ა მეეუსეულად გან– 

სა, ჯა იგი გეთროგნებისა მისგან, 

და δ 9725 მას ΩΣ იხილე, 
ნუ αὐ οὔφοωυ; არ: :მედ წარვედ, 
დ უნუწნე –. შენი νον μὰ 
დ ὁ ὐγοῦ ὃ ესაწირავი შენი, რ თ.– 
რთმელი ἐδώ: 465 მოსე, ს. აწამებე– 
ლად მათდა, 

9. და შერაგიდა იგი გავერნა– 
უმად; (არადა ძ:ს ასის-თაგი, 
ევედრებოდა ძა ს, 

აეტეთდა: უფალო! მოა ნე– 
ი. დ. ს არს წიდის. შინა ჩემსა 
ἡ Λα ენ ული, და ფრიად იგეწ- 

7. პრემა მ:ს იესთ: მე მთოგი- 
” . თ ")ηὍ 5966: -- 

იუგო. ასის. თავმან ძან, დ 
ξώ 725: უფალ თ. §რა ღირს გარ სმა. 
რათამცა ვაიი ჩემსა οἷ; 
შემოხ»დე; არამედ სიტე»თ სთ.- 
ლო. ჯსთქუ, დ განიგურხოს მთნა 
ΟΣ ᾿ὴν დ 

9. რამეთუ მეც გაცი არ 
გელმწიფ ებასა ქუწძე, დ მქთ.ნან 
ჩემ ქუწშე ერისაგანნი, ν᾽ გაჭრქთ 
ძას: წარვედ, დ წარვიდის; და 
სხუჯსა: მოვედ, დ მთგიდის; და 
მთხასა ჩემსა: ჭქმენ გსე, დ 1ქმნის, 

10. სძა რა ესე იესთ.ს, დაუგ- 
გირდა, დ ἘΦ 25 ერსა მას, კ... 
ნი მიჭსდეგდეს ძას: ამინ 04 
თქუნნ, არცალა ისრაილსა ძმთ.რის 
ესთო.დენი სარწმუნთებჯი, ებ ომ. 

11. ხოლო. გეტეჯთ თქუნნ. 


მეთუ მრავალნი ძზხისა ს მრსავაა გაცის” სსა ხრა 


8: L3- 


ინაგ-იდგმიდენ აბრაამისთანა, 
ისააკისთანა, დ 
სსწეფებელსი რტიიინსიი ა ი 
12 ხო.ლთ. შენი იგი სასუფ წვეთ 
გელისახი განითხინენ ბნელსა მას 
გარესგ ხელსა; მუნ იეთს οώο- 
1. აღრგეს- გბილთა, 
და რქუა ἀν; სსის-თ აგსა 
ἘΝ ირად . დ, გითარც 5 გრწმე– 
ნა, δ12520 τὴς დ თ დხეი მონა 
იგი ძას ჟამსა შინ ნა, 

14. და მთ.გიდა იესთ. სასლსა 
პეტრესსა, დ ისილა სიდედრი იგი 
მისი, დაგრდომილი 0» გერვალებითა. 

15. და შეახო. გელსა მისსა, 
დ დაუტეგა. იგი ἡ აერეპსიებიეენი 
აღსდგა, დ ჭმსასურებდა მას. 

16. უდ” გითარცა მემწუხრდ:; 
მოჭგუარეს ძ:ს ეშმაგეულები ძრა– 
ვალი, დ განასხა სულები იგი 
სიტეჯთა, დ ეთველნი, რომელნი 
ბოროტად სხეულ- იყუნეს, განჭ- 
გურხნა; ὦ 

1 7. -6იათა აღესრულოს თქმუ- 
ლი იგი ისაის. წინასწარმეტეუC- 
ირ“. რომელ ჯსთქუბჯ: ძახ უძ- 

ლურება ნი ჩუდნნი მიიხუნა, დ 
სხეულებანი ჩუთხნი იტე»რთნა, 

18. 
მრავალი გარემოს მისა. 
წიალსლუ:», მიერ-გერძთ.. 


ისგობისთანა 


დ 
დ 
ს. 


ითარცა იხილა იესთ. ერი 
უბრძანა 


9 და მოუგდა ძუას ერთი მწიგ– 
ნთბარი. დ ἑΦ 725: მოძღუარ! მიგ- 
ღე შეს, გიდრეცა 1სჯდთდე. 

0. ურქუ ა ძას იესთ.: მელთა 


ἀν უჩნს დ მფრინუდლთა 
რა– ცისათა საეთფელი; 


აქუს, სადა თავი 


ლით დ დასავალით მოგიდთოდენ, მიიდრიგოს. 


᾿ 
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2 IL. ა 'სსუაძან მოწაფეთა 
' მისთაგანმან ჯრქუას მას: უფალო”! 
მიბრძანე მე პირველად მისლუად, 
დ გაფლეად ძაძისა ჩემისა, 

29%. თლო. იესო. ჯრქუბ ძას: 
შენ მომდევდი ძე, და აცადენ ძგუდა– 
რნი დაფლუად თ»სთა მკუდართა. 

28.05 აღვიდა იგი ნაგსა; დ 


მიჯსდეგდეს ძას მოწაფენი მისნი. ს 


: 24. დია 885 ესერა, აღძრუა იეჟო. 
დიდი ზღუასა შინა, ვიდრე და- 
ფარვადმდე ნაგისა ღელუათაგან; 
თო. ლო. თავადსა 290 აC : 

20519 და მთ-უგდეს ძას მთო.წაფე– 
ნი მისნი, დ აღადგინეს იგი, დ 
ეტერთდეს: უფალოთ.! ძიგსნენ ΩΣ 
რამეთუ წარვგჯსწემდებით, 

20. და თავადმან βώ 775 მათ: 
რასა შეშინდით, მცირედ თ.რ- 
წმფნენოს მაშინ «დღესაცაა ის შებ. 
რისსნა ქართა 050» დ ხდუასა, დ 
იქმნა შეგ უსეულად დაჟუდება დიდი, 

( მთოლღღო გაცთა ათ, ώ- 
და, დ იტეოდეს: რაბაძ გინმე არს 
ესე, რამეთუ ქარნიცა დ ხლუს 
ერჩიან ძას? ! 

98. და გითარცა მთ.გი და იგი 
მიერ გერმთ. სოფელსა ძას გერ– 
გესეგელთასა; 'შეემთხჯგნეს ძას 
თორხი ἢ მაკეულნი, რომელნი გა“ 
მოგიდთ.დეს საფლაგებისაგან, ფრი- 
ად ბორთტნი, გიდრელა გერგის 
პელეწიფებოდა წიბღსლუას - მიერ 
გ ხით. 

29. და ღაღად- ენს, დ იტ- 
ეთდეს: რა ჯსძეს ჩუწნი დ შენი 
'იესთ., ძეთ. ღმრთისაო. მო)სუVდ 
აქს უწინარეს” ჟამის, ჯტანჯჟუ:ად 
სემ, ს 
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οὐ. იერ. შორს მათგან გო-ლ– 
ტი ღორთა მძოგარი, 

21. ხოლო. ეშმაგნი იგი ეგედ- 
რებოდეს. მას დიმუფუოლეს - ემ. 
თუ განგუასსამ ჩუნნ; მიბრძანე 
ჩუდნ მისლუად გოლტსა იძას 
ღორთსსა, 

32, და δώ 5 მათ: მივედით, 
φῦ შეი. გ:ნგიდეს გ:ცთა 
მათგან, დღ მიმართეს გოლტსა 
მაუს ღორთასა, მი1ძართ: ელო- 
გელმან გოლტმან ღო-რთამან გბო.- 
დესა ძას 'ხლ»სასა, დღ მოჯსწედეს 
იგინი წებლთა 050) ინა. 

88. ხოლო. მწეემსნი იგი ივ- 
ლტოდეს, დ წარვიდეს ქალაქად, დ 
ეთხრეს  ეოველიგე ეში 1 30. 
ათთგი ჯ 

94. ძაშინ, ეოგელი იგი 75- 
ლაქი გამო-გიდა შემთხუნვად οδ΄ 
სთსა: დ ისილეს იგი, და ევგედ- 
რებო.დეს, რათა წარგიდეს საზ - 
ღუართა მათთჯგ:ნ. 


თავი 9. 


1. დ. შეგიდა ნავსა, დ (იაფი 
გდა, დღ მოვიდა თ»;სად ქალავად. 
თ. ძაშინ. მოართუსს ძას გან- 
რღუსნული, ცხედარსა “ხედა მდე- 


ბარე. დ იხილა იესო. სარწმუ- 


ნთ. ὁ 3.0, მათი, δώ 75 განრ- . 
ღუწულსა ძას: ნუ გეშინინ, უმე : 
ადა აზიტეტევიაი წ. 

3, და 835 ესერა, მწიგნობარ- 
თაგანთა გიეთმე ჯსთქუნს გულთა 
მინა 3. გითარმედ ესე ἐδ σον 

4. იცითდა იესო. ხრასუანი 


თაგი 


„. ს 4 ამათ: რასაათქვინ 
ბოროტ ὴ სწწასავი გულთა ში- 
ნა წე= 

რა უადგილეს ხსრს სიტ- 
სა მიგეტეგნენ. შენ. ცოდ უახი 
“ები; ანუ სიტჯეად: აღ)სდეგ დ 
გი დოდე? 

6. ხოლო. რათა უწეო-დეთ, რამე- 
“ἢ გელმწიფება აქუს ძესა გაცი- 
სასა მეწ ჟანასა 'ხედა მიტტეგებად 
ცოდ უათა: სას ჭრქვა განრღეს- 


_ ულსა მას: აღჯსდეგ, აღიღე ცხე- 
დარი ἊΝ წარვედ სახიდ 
შენდა, 


7. „> შეგესეულად აღ- 
დ წარვიდა სახიდ ο»χ - 


8. "ეედა რა ესე ერმან მან, 


და უგ»რდა, დ ΑΝ ღმერთ– 
სა, რომელმან მთო1ს ცა ესე გითა- 
ες „პელმწიფებამ. δ" 8995. 

· და წარვიდო.და მიერ იესრ., 
εὐ „. რთმელი ვსჯდა სა- 
'ხუნრესა, τ να სახელი საყ 
აღჭსდგა, დ მიჭსდევდა მას 

10. და იეთ., ჭსჯდა რა იგი 
ინაგით სასლსა შინჯ: დ მრავალნი 
θη δὴ ὦ) ხი დ ააა ი თანა- 
ჯსსდეს ინაკით იესოს თანა და 
ძთ.წაფეთა მისთა თანა. 
ას.) და გითარცფა ისილეს ο35- 
რისეგელთა 050), ჯრქესს მთ. წაფე– 
რასათ»ს მეხუწრეთა 
დ ცრდულთა. თანა (სამს მომღუა- 
რი თქუენნი? 

19. ხოლო οὐδοῦ, გითარცა 
ესმა, ჭრქუბ მათ: δώϑ უგმს ცC0ც- 
ხალთ! მკურნალი, ხრა აშედ სნეულთა, 


თა მისთჯ: 


მ, ; { 


18. ხოლო. თქუსნ წარვედით, 

დ ისწავე თ, რა: ὦν: წეასლ თ.ბა 
მნებავს, დ ხრა მსხუVრპლი, რა- 
მეთუ არა მთო-გედ წოდებად მარ–. 
თალთა, არამედ ც6-დ (ღარი სინა- 
ნულად. , . 

δὰ 80%) მოუგდეს ძმას მო.წა- 
ფენი ითოანესნი, დ ეტეთ-დეს: რა- 
სათ»ს ჩუწნ დ ფიშიაინედვი გი- 
ი მე-აყე სხვრიბდა სთ-–ლო. მოწაფენი 
λων; ხრა იმარსუVნ? 

βώ ἢ ა 050» იესთ.: გელე– 
წიფებას მენა სიძისათა ბ“. 
გიდრემდე მით თანა: არს სიძე? 
ძოგლენან დღენი, რაჟამს 505 აღ 
დეს მათგან სიძე იგი დ მაშინ 
იმარსვიდენ. 

16. არაგინ დაადგის სადგმელი 
უმძრგნუწლი სამოსელსა ὁ ἧς; 
რამეთუ აღიღის საგსება საძთ.ს– 
ლისა მისგან, 
ხეთქილება იქმნის, 2 

17. არც მთIასსიას” ლ»ნო-ი, 
ჩწავეი თხიერთა ძუწლთა; რათა 
არა განსქდენ თხიერნი, დ დღ» ჯნთ. 
დაითხიო.ს, დ თხიერნი წარგსწემ- 
დენ, არამედ მთჯაასხიან ღ»ჯნთ.ი, 
ახალი თხიერთა ასალთა, დ თრ- 
ნივე დაიმარსნიან, 

1.8. და გითარცფა 


უფროსი გან- 


იგი აძას 


| ეტელდა მათ: მაშინ მოუგდა ძას 


მთავარი ერთი, თაეჟანის-ჭსცემდა 
ძას, დ ეტეთდ!:: გითარმედ ასული 
ჩემი აწლა აღესრულა; არამედ მთას 
გილი დ ναὸ გელი შენი ძას 
ზედა, დ. კსცხოვჩდეს. 

τοὶ (5 აღ1სდეგა იესო. დ შე- 
უდგა მას" დ მოწაფენი მისნი 


ძისთჯ§ნა. 
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და 525 ესერა, დედაგაცი | ნ ხეს თუალნი მათნი: დ მეჭსრისსნა 


ἐπ რომელი იჟო. სისხლისა 
დინებასა ათ-ორმეტ–- –წელ, მთუგდა 
ხურგ ით, დ შეჯსო. ფესუსა ს§- 
მო.სლისა მისისასა, 

21. რამეთუ იტელდა გულსა 
თუსსა: გითარძედ ეხთო-ლო. „თ 
ἢ ἀν ἡ κρῖνον ძისსა. გჭსცხთნდე. 
ღია იგი, დ არქუს ძას: ხუ გეში- 
ნინ. ასულთ! სარწმუნთ.ებაშან შენ– 
056 გ" აცხოგნა შენ. დ განიგურნა 
დედაგაფი იგი მიერ უჟ: ამითგან, 

23. დსა მთოგიდა იესო. სახლსა 
ძმის მთავრისასა, დ იხილა მუნ 
მგოსნები, დ ერი გრებული, დ 
ფოთი. 

2. და პრქუბ მჯთ: განეშორე- 
ნით: რამეთუ ხარს მომგუ დარ არს 


ხოლო. იესო. მიექცა, იხი- 


ებე არამედ 1სძინ:გ ის. სოლო. იგი- 
ხი ეგიცხჯდეს მყი. 

95. და რჯყამს გამოასხა ერი | ს 
იგი, შეგიდა, დ უპერა გელი მი- 
სი. დ აღადგინა ქალი · იგი. 

26. (35 გან:გდა ვამბავი მისი 
ἀπ νὰ = ქგეჟჯნასა, 

ეწ არმორაგიდოდა მიერ 
იესთ., > 2077) მას თორნი ბრმა–- 
ნი, ღალ. ჯდებდე ს დ იტეთდეს: 
მ მაწეყლვს ჩენ, ძეთ. დავითისო., 

28.2 03% გითარცფა შეგიდა იესო. 
სახლსა; · მოუგდეს მას ბრმანი 
იგი, დ ξώ 775 050} იესთ: აა 
გითარმედ ძალ-მიძს ესე ეოფად? 
ჯრქუსს მას: (ე, უფალო.! 

20, 48 შეახო. თგალთა მათ- 
თა, დ ξΦ 25 0:0): სარწმუნთ.ები- 
ს5 თქუნნისაებრ გეეზგნ ον δ. 

30. და მეჟუსეულად აღეხილ- 


050) იესო. დ ჭოქტა 
ნუმცა გინ უწეის. 

თლო. იგინი გამოგიდეს, 
დ მიმთო-დაჭსდუდს იგი ურველ- 
სა ძას ქუწეჯნასა. 

Ὅς 5 გითარცა იგი გამოო- 
შენ გირები მო:გუჯრეს ძას კაცი 
ერ ὃ დ ეშმაკეული. 

99 . გითარცა განგდა' ეშ- 
მაკი იგი, იტეოდს ერუ იგი. დ 
დაცვარდებრდა ეში” ძას, დ ატი ! 
ეთ.დეს: გითარმედ სრა ხადა ის- 
რაილსა მორის ესრეთ გამო: - 


იხი ლეთ. 


'სჩნდა, 


ΦᾺΣ ხოლო. ფარისეველნი იტ- 
ეთდეს: მთაგრითა ე შმაგთათა გბ“ 
ხასსაძს ეშმაგთა. 

ე“ და მოჭვლიდა იესო ქალა– 
ქებსა ეთ-გელსა დ დაბნებსა, დ ას - 
'... შესაგრებელსა შორის ძათ- 

; დ ჭქადაგებდა სასარებასა ს5- 
τ ὦ დ განჭვურნებდა 
ერველთა სენთა ა ეოველთა უძ- 
ლურებათა ერთა თრის. 

36. და გითარც. იხილა ერი 
იგი, შეეწეალნეს იგინი, რამეთუ 
οὐδοῦ ღამაშურალ დ დაცჯგნე- 
ბულ, გითარტა ცხოვარნი, როთ. 
მელთა არა აქუნ მწყემსი. 

87, მაშინ ξώ 75 მო.წაფეთა · 
თჯსთა: გითარმედ სამკალი ფრი–- + 
ად არს, სოლო. მუ შაგნი მცირედ. ; 
ეჭედრენით უფალსა სამკალისასა, 

ათა გამოაგლინნეს მოქმედნი 
სამგალსა ΟΣ 


10. 
IX და მოუწოდა ათ-თორ-მეტ- 


თ.ა 


თაგი 10. 


თა მოწაფეთა თ»სთა, დ მიჭსცა 


მათ  გელმწიფებაჯი, სულთა 'ხედა 
არა- წმიდათა, რათა განასხმიდენ 
ით, დ. განჭკურნებდენ , ქოველთა 
სენთა დ ერ-გელთა უძლურებათა, 

თ. თ.ლო. ათ-ორ-მეტთა მათ 
მოციქულთა სახელები ესე. არს: 
პირველად სჯმონ, რომელსა ეწთ- 
და პეტრე, დ ანდრია, ძმა მისი, 
იაგთბ 'ხებედესი დ ითანე, ძმა მისი, 

შვე! ილიპპე დ ბართლომე, 
თთ.მა დ მატთეთს მეზუნრე, ია- 
გობ ალფესი დ ლებეთ.ს, რომელ– 
სა ეწოდა თადეთ.ს, 

ἄς ს»მო.ნ კანანელი დ იუდა 
ისკარიოტელი, რომელმანცა გან- 
სცა იგი, 

ὧν ესე ათ–ორ-მეტნი წარაგ- 
ლინნა იესთ., ამცნო. ძათ დ δώ 2:: 
გ ხასა წარმართთასა ხუ მიჭხვალთ, 
დ ქალაქსა სამარიტელთასა ნუ 
შე:ხუალთ. : 

6. არამედ მივედით უფროს 
სოლო. ცსოვართა მათ წარწემე– 
დულთა სახლისა ისრჯილისათა, 

#3 და მირახ»ჯდეთ, 1ქადაგებდით 
დ იტერდეთ, გითარმედ მთოახლე- 
ბულ არს სასუფეველი ცათა. 

8. უძლურთა განჭგურნებდით, 
მგუდართა აღადგინებდით, ეთ- 
რო-ანთა განჯსწმედდით, ეშმაკთა 


' განასხემდით. უსასეიდლთ.დ მი- 


გიღებიეს, დ. უს:სეიდლოდ δοβ- 
სცემდით, 
θυ ნუ მოიგებთ ოქროსა, ნუ- 


“ცა გეტხლსა, ნუცა რვალსა სარ- 


(ექელთა თქუსნთა. 
10. ნ უტა გა შგარანსა გ ხასა 


ხედა, δηβ ორს. სამოსელსა, 


ნუცა გამლთა, ნუცა გუწრთსსა; 
რამეთუ ღირს არს მუ შაგი სას- 
ჟიდლისა თ»სისა, 

11. რომელსა ქალაქსა ანუ და- 
ბასა შე:ხ»დეთ, გ!:მთ იკითხეთ, გინ 
ღირს იჟოს, მუნ დაადგერით, გიდ- 
რე გამოსლვადმდე: 

119. და შერახგიდოდეთ სახლ– 
სა ძას, მოიკითხეთ იგი, დ 1სთ- 
ქუთ: მშ;დო.ბა სახლსა აძას., 

15. (5 იგი 
ღირს იჟოს, მთ-გიდეს მშჯდოთ.ბა 
თქუნნი მას 'ხედა; თბეთუ არსა 

ირს იჟთს, მშ/დობა თქუნნი 
თქუსნდავე მოიქეცინ, 

". ა ეთ არავინ შეგი– 
წენარნეს თქუნნ, დ არცა ისმინ- 
ხეს სიტეჟანი თქუნნნი, გამორა- 
სჯდოდეთ მიერ სახლით, გინა 
მიერ ქალაქით, განიჟარეთ მტუნ- 
რი ფერგთა თქუნნთა. | 

15. ამინ δ᾽ .5 თქუნნს: უმთლ- 
სინეს იეთს ქუწეჯნა იგი სოდო- 
ძისა გოძორისა დღესა მას 
სასჯელისასა, გიდრე ქალაქი ივი, 

16. δὲδ, მე მიგავლინებ თქუნნ, 
გითარცა ცხო-გართა შორის მგელ– 
ით. უგუს  მეტნივრ, 
გითარცა გუწლნი, დ უმანკო, 
გითარცა ტრედნი, 

17. ეგკრძალებოდეთ გაცთაგან: 
რამეთუ ' მიგცემდენ თქუსნ გრე– 
ბულსა, დ მორის შესაგრებელთა 
მათთა გტანჯ»დენ თქუნნ. 

18. ზ წინაშე მთავართა დ 
მეფეთა მიგიეჟ§ნნენ თქუნთნ ჩემ– 
თ»ს, საწამებელად მათდა დ γεώ- 
ძმართთა, 


19. (85) რაჟამს მიგცნენ თქუნნ; 
2 


გეთუ სახლი 


თა: იეუწნით 


3 წი 


18 სახარება 
ნუ 31 ხრუნაგთ, გითარ ანუ რას” ი - 
ἡ 0); რამეთუ მოგეცეს თქუსნ ძას 
ჟამსა შინა, რასა იგი იტეთოდეთ. 

90. რამეთუ არა თქენნ იე4- 
ნეთ მეტეუწლნი, არამედ სული 
მამისა ο»ἠ θοῦ», რთმელი იტეთ- 
დეს თქენნ შორის. 

91. რამეთუ მიჭსცეს ძმამან 
ძმაი, სიკუდილად, დ მამამან შ»- 
ლი; დ აღსდგენ შ»ლნი ძამა-დე– 
დათა 'ხედა, დ მოჭგლ»ჯდენ 050», 

99, და იჟჟუნეთ თ2უსნ მოძუ- 
ლებულ ეთ-გელთაგან სასელისა ჩემი- 
სათ»;ს; ხო.ლო. რთ.მელმან დაით- 
მინთს სრულიად, იგი 3ჭსცხთ-გნ- 

ს 


წეიფიბა) 

93. რაკამს გჭსდეგნიდენ თქუნნ 
ამიერ ქალაქით, მიიგლტოდეთ 
სხუად. 'ზძინ ბე(C)2%5 თქუნნ: გერ 
დაასრულოთ ქალაქები ისრაილი–- 
სა, გიდრემდის ძე. კაცისა მთო-გი- 


ეწ. 

94, 5რს არს მთ. 503) უფროს 
მოძმღურისა თუ»სისა, არცა ძო.ნა 
უფროს უფლისა თუსისა. 

Ὁ. გმა არს მთ წაფისა ძის, 
უბეთუ იეთ.ს, ვითარცა მომღუარი 
თუ»სი, დ ძთ.ნა იგი, გითარცა 
უფალი თ»სი. შბედშ სახლისა 
უფალსა ბელხებულით გხადოდეს, 
რაოდენ უფრო.ს სახლეულთა მისთა 

26, შ δὴ გეშინინ 9505)- 
გახ; რამეთუ ხრა სრს დაფარული, 
რთ-მელი ხარა გამოვსჩნდეს, დ არ- 
ფა საიდუმლთ., რომელი ხრა გბ“ 
მოჯსტხადნეს...· 

97. რომელი გარქე თქუდნ 
ბნელსა შინა, თქუწნ νά 
თელ შინა: დ რო-მელი ჟურთა 


მათესი 10. 


ϑ გესმა, ჭქადაგებდით ერდოთა 'ხედა, 


98. და ნ ეძი ინ მათგან, 
რომელთა მოჭსწეჯდნენ გორტცნი. 
ხოლო. სულისა” ვერ გელ–ეწიფე- 
ბის მოგლუად; არამედ გეშინთ.- 
დენ მისა უფროს, რომელი შემ– 
ძლებელ–არს სულის” დ გორცთა 


წარწემედად გეენიჯსა შინა. 
99, ანუ არს ორი სირი ასა- 


რის განისჟიდებისან. დ ერთიცა 
მათგანი არა დავარდების ქუწეა- 
ნასა ხედა თ»ნიერ მამისა თქუნ- 
ნისა. 

80. ხოლო. თქუნნნი თაგისა თმა- 
ნიცა ეთველნი განრაცხილ არიან. 

ΞῊ ἃ: შ გეშინინ: რამეთუ ძრა– 
გალთა სირთა 
თქუნნ.. 

590: ეთგელმან, რო-მელმ:ნ აღი– 
ართ.ს ჩემდამო. წინაშე δ᾽ 953. 9η- 
ცა აღგიართ. იგი წინაშე მამისა 
ჩემისა “ხეცათასა. 

99." და რომელმან უჯრ-მეთ.ს 
მე წინაშე δ᾽ 8.95. უარ–გჭეთ. იგი 
მეც. წინაშე მაძისა ჩემისა 'ხეცა- 
თასა, 

9, ნუ 1გთნებთ, გითარმედ 
მოგედ მე მიფენად ძშჯდობისა ქუწ- 
ჟანასა 'ხედა; არა მოვედ მიფე- 
ნად მშჯდობისა, არამედ მასჯლისა, 
სფ ემა რამეთუ მთ-გედ განეთფად 
გაცისა მამისაგან თუსისა, დ ასუ- 
ლი დედისაგან თუსისა, დ სძალი 
დედამთილისაგან თჯ;:სისა. 

9 θἐ და მტერ–იეუნენ გაცისა 
სახლეულხი თუსხი. 54% 

ΠΣ რომელსა უჟგუარდეს მაძა 
ანუ დედა უფროს ჩემსა, არა არს 
იგი ჩემდა ღირს; დ რო-ძელსა 


უმჯობეს ხართ | 


თაგი 10, 


უჟგუარდეს ძე ანუ ასული უფროს 
ჩემსა, იგი არა არს ჩეძდა ღირს, 

38. და რთ-მელმან ხრა აღი- 
ღო:ს ჯუარი თ»სი დ შემთ.მიდ– 
გეს θη, იგი არა :რს ჩემდა ღირს. 

859. რომელმან მოიპო-გო.ს სუ- 
ლი თ»სი, წარიწემი დოს იგი;დ რთ.- 
მელმან წარიწემიდთ.ს სული თ;სი 
ჩემთ»ს, მან 13თ-გოს ი?ი, 

40. რომელმან შეგიწენარნეს 
ΩΣ მე შემიწუნარა; დ რო.- 
მელმან მე შემიწენარო-ს, შეიწ- 
ენართ.ს მთ-მავლინებელი ჩემი. 

41. რომელმან შეიწენართ.ს 
წინასწარ-მეტეუნლი, სახელად წი- 
| ნასწარ–მეტეუნლისა, სასეიდელი 
წინასწარ - მეტეუწლისა მიიღოს; 
დ რომელმან შეიწენარო-ს ძართა– 
ლი, სახელად. მართლისა:, სასეი- 
დელი მართლისა მიიღოს, 

42. და რომელმან ასუას ერთ- 
სა მცირეთაგანსა სასუმელი ერთი 
წეალი გრილი, სახელად მოწაფი- 
სა; ამინ გეტე» თქურნ, არა წა- 
რუწემდეს სასეიდელი მისი. 

თ აგი IL. 


Τὸ (08 იჟო. ὦ 5.159}; დაასრულნა 
იესო ბრძანებანი ესე ათ-თრმეტ- 
მისთა, 
წარვიდა მიერ ქადაგებად დ სწა- 
გლად ქალაქებსა მათსა. : 

2 ხოლო ით-ნეს რა ესმნეს 
საჭერთ.ბი ლესა შინა საქმენი ქრი- 
სტესხი, მიაგლინნა თ.რნი მთ.წ/ა- 
ფენი οὐδ. 
ὃ. და ჭრქუბ: შენ სარა მომა- 
გალი იგი, ანუ სსუჯსა მოველო.- 
დეთ: 


თა მიმსრთ მოწია ფეთა 


1.1, 19 
4. ხოლო იესო. მიუგო. 
δ 25 მათ: მივედით თხართ 


ითახეს, რთმელი გესმის დ 1ხე- 
πῆρ ი 

9. ბრმანი აღისილვენ, მგე– 
ლობელნი გლენან, გეთრთგანნი 
განესწმდებიან ἃ ერუთა ესმის, 
მგუდარნი აღუსდგებიან დ გლახაგ– 
თა ὃ ა ου, 

6. და ნეტარ–არს, რთ-მ ლი 
არსა დაჭბრგოლდეს ჩემდა მთ-.მასრთ. 

ΤΙ და გითარცა ესენი წარგი - 
დეს, იწერ. იესო. სიტეუად ერსა 
მას ითანესთ»ს: რასსა 25ძო.:ს% (2 - 

მი გ 570 

დით უდაბნთდ სილვად? ლელწმი- 
სა ქარისაგან : შერეეულისა? 

8. არამედ რასა გამო: სუთ დით 
სილუად? კაცის», ' ლიფი ὑπο 
შემოსილისა! 585 ესერჯ, 
რომელნი 


ითა 
ჩნნ„ლით: სამოსლითა 
შემოსილ არიან. სასლთა შინა L5 – 
მეუფო.თა არიან. 

9. არამედ რასა გამოჭხუწდდით 
სილუად? წინასწარ-მეტეუნდლისა? 
დე, გეტეჟ თქუწნ, დ უმეტეს წი– 
ნასწარ-ძეტეუწლისა, 

10. რამეთუ ესე არს, რომლი- 
ს, თ»ს წერილ-არს: აჭა ესერა, 
წარვაგლინო. ანგელოსი ჩემი. წი- 
ნაშე შენსა, რთ-ძელმან გ:ნ:9 ხად- 
ხეს გ ხანი შენნი წინაშე პირს. 
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11. §5მინ διῶ თქუწნ: არა 
აღდგომილ ხრს ნა შო-ბთაგანი დუ=> 
დათა უფროს ითანე ხათლის– 
მცემელისა; სოლო. უმცირესი სა– 
სუფეგელსა ცათასა უფროს მის- 

რს 


ჯოს. 


C“ 


1 > რამეთუ დღითგან ითანე 


90 სახარება 


წაიასს მდ ამე ისათ გიდრე ε75- 


მთ მდე სასუფეველი ცათა იიმუ- 


ლების, დ რთმელნი აიძულებდენ 


050), მიიტ!ა αὖ ი3ი, 
, 1.9: რამეთუ გთგელნი წინას– 
(არ-მეტეუწლნი დ კსჯული ვიდ- 
რე ითანესადმდე წინასწარ-მეტ- 
οὐ ლებდეს. | 
14. და შბგეთშ გნებაგს შეწგხა- 


რების, იგი არს ილია, რო. ელი 
მოგალს. ' 
τὸς რომელსა ასხენ გურნი 


სმენად, ისმინენ! 

16. აწ გის გამსგაგსო. ნათე– 
სავი ესე? მ:სგაგს არს ერმათა, 
რომელნი სხენედ უბანთა, დ მთუ- 
წესედ მთეჟ:სთა თუსთა, 

ΤΡ და Δ 0525 050): გისტ»- 
ნეგდით თქუნს, დ არა ვჭრთგეგ- 
დით; გიგო.დებდით, დ არს იტ- 


ἢ. მთგიდა ითანე, 
არცა 1სჭამდა, არცა სუმიდა; დ 
იტეჯან: გითარმედ ე შმაგგულ «Οἱ», 

1 9. მოვიდა ძე კაცისა, ვგსჟამს დ 
1სუჯმს, დ იტეჯან: §15 კაცი, მჯა- 
მელი დ ღჯნის-მსმელი, მეგთ.ბარი 
მეხუმრეთს დ ცოდვილთა. დ 
განმართლდა სიბრძნე შ»ლთჯგან 
თ»სთა, 

90. მაშინ იწუთ. იესო. ეუწდ- 
რებად ქალაქებისა ძის, სადა იგი 
იქმნნეს უმრაგლესნი ძალნი მის- 
ნი, რამეთუ არა შეინანეს, 

21. 950, შენდა, ხთო.რახინ! დღ 
252, შენდა, ბეთსჯაიდა! რამეთუ 
ტჯროსს თუმცა დ სიდთ.ნს იქ- 
მნეს ძალნი, რომელნი იქმნნეს 
თქუსდნ შორის, მაშინვე სამემტა 


მათესი 11 · 


ძაძითა ნჯცარსა ზედა მსსდომარე– 
ოთა შეინანეს. 

აუიი. ხოლო ბეტი? თმუნნ: 
რამეთუ ტჯჟროსი დ სიდონი უმო- 
ლხინეს იეთს დღესა მას სასჯე– 
ლისასა, გიდრე თეუნნ,. 

29. 
ნუ ცადმდე აჭმაღლდები, არამედ 
ჯო ჯოსეთადმდე მთაჭადე: რამეთუ 
სთ.დომს თუმცა იქმნნეს ძალნი, რთ.- 
მელნი იქმნნეს შენ შორის, 1გიანშცა 
დღეინდელად დღედმდე. 


; 24. ხოლო. δ δ თმუნნ, 
რამეთუ ქუწეანა იგი სოდომისა 


ლო-.ლო. შენ, გაპერნაუმ, 


უმოლხინეს იეთ.ს დღესა მას სა- 


სყელისასა, გიდრე შენ. 

οὔ, მას ჟამსა შინა, იტელრდა 
იესო. დ 1სთქუჯ: ხღგიასრებ შენ, 
ძაძათ., უფალო. ტისა დ ქუწეანი- 
სათ.! რამეთუ დაჭფარე ესე ბრძენ– 
თაგან დ მეცნიერთა, დ გამოუც- 
ხადე ესე, ხჩ»ლთა, 

26. (წე, მამაო.! რამეთუ ესრეთ 
სათნო. იურ. შენ წინაშე, 

27 თ-გელიგე მომეცა. მე ძა– 
ძისა ჩემისა მიერ, დ არავის იცის 
γα, გარნა მამამან; არცა შაძაი, 
გინ იცის, გარნა შემან, დ რთ.მ- 


ლისა უნდეს შესა, გამო ცხ+დ- 


ნების, 
28. მოვედით ჩემდა ჟოველნი 


მაშურალნი დ ტჯრთ-მძიმენი, დ 


8). გჭნგის5(ბნ დ 6150. 

29. აღიღეთ უღელი ჩემი 
თქუნნ 'ხედა, დ ისწაგვეთ ჩემგჯნ: 
რამეთუ მშ»დ გარ დ მდაბალ გშ“ 
ლითა; დ 18ოგოთ განსუწნება«ი, 


« 


სუ ლთა თქ უენნთა, 


90. რამეთუ უღელი ჩემი 


7 მისთახათა მსთ? 


თაგი 11, 


ტგბილ არს, დ ტჯრთი ჩემი სუ- 
ბუქ არს, 


თავი 19. 
11% ძას ჟამსა შინა წარგიდთდა 


იესო. დღესა შაბათსა ეანობირ- 
სა ძათსა; ხოლო. მოწაფეთა ძის- 


' თს შეემშია, დ იწჟეს მუსრვად 


თაგსა გუგილისასა დ ჭამად, 
თ.ლო. ფარისეველთა ძათ, 


' ისილეს რა, 1ჭრქერს მას: აჭა, მო– 


წაფენი შენნი იქმან, რომელი არა 


· ჯერ-არს შაბათსა შინა საქმედ. 


8. ხოლო. თავადმან ἈΦ 225 მათ: 


' ჭრა აღმოგიკითხაგსა, რს იგი ჭეო. 


დავით, თ.დეს იგი შეემში: და 

4. იითარ იგი შეგიდა სახლსა 
ღმრთისასა, დ პურნი იგი შესა– 
წირაგთანი შეჯსჯამნა, რომელთა 
არა ჯერ იჟო. გარდ ძისა, არცა 
მისთანათა 050), გარნა მღუდელთა 


ნ. ანუ არა აღმოგიგითხაგსა 
ჭსჯულსა, რამეთუ მაბხთთ. მინა 
მღუდელთს ტამარსა მას შინა 
შაბათი შეურ!ცხ-1ე»:ნ, დ უბრალო. 
იეუნიან? 

„6. ხოლო. გეტეჯ თქუნნ, გითა- 
რმედ ტაძრისა უფროს არს 575. 
#7, უკეთუმცა გეცნა, რა არს: 


წეალო-ბჯაი, მხებაგს, დ ხარს მსხუდრპ- 


ლი; არამცა დავსაჯენით უბრა- 
I? .” 

8. უფალ-არს მე კაცისა შა- 
ბათისაცა. ! 

9. და. წარმოვიდა მიერ იესთ., 
და მოგიდა შესაგრებელსა მათსა, 


0220) 94 

1}; (9 13ოგა მუნ გაცი ერ– 
თი, რომელსა გელი განგმელ-ედ- 
გა βου με", οὐ, უტეოდეს: 
δὴ 9» ἢ ჯერ–არს შაბ:თხა გურნება, 
რათამცა შეასმინეს იგი? 

II > ხთ.ლო. იესო. δώ 5 050): 
გინ ხარს თქუსგანი გ':ცი; რომელსა 
ედგას ცხოვარი ერთი, დ მთავარ - 
დეს იგი დღესა შაბათსა ჯურღ- 
მ ლსა, არა–მე უპერასა დ აღმთ.- 
იას იგი? 

ΤΟΥ რაოდენ უმჯობეს არს გბ 
ფი ცხო-გარისაჯ! ამისთ»ს ჟჯერ–არს 
ძაბათსა შინა გეთილისა საქმე. 

15: შაშის δώ იესო. δ᾽ δ΄ 
სა მას: განირთხ · გელი შენი; „დ 
ძან განირთხა გელი; დ გვალად 
მოეგო. ცოცხალი, გითარცა ერ– 
თი იგი, - 

14. ხოლო. ფარისეველნი იგი 
გამოგიდეს, დ ზხრასუა ჭეუწს 
მისთ;ს, რათა წარგსწემიდონ იგი. 
სთ.ლო. იესო. გულის-გმა-1ეთ., დ 
განეშორა მიერ და წარვიდა, 

15. და მიჭსდეგდა ძმას ერი 
მრავალი, დ განჭკურნნა იგი ერ- 
ველნი, 

16. დ! ამცნო. მათ, რათა არა 
გამოც ხად ო.ნ იგი. : 
17. რათა აღესრულოს თქმუ- 
ლი იგი ისაიას წინასწარ-მეტეუს- 

ლისა, რომელსა იტეჯს: 

18. δὲϑ ესერა, ძე. ჩეძი, რო.- 
მელი მე სLთხთ. 899.) 2: საეუ:არელი 
ჩემი, რომელი 1სთნჯგს სულსა 
ჩემსა; დავჭსდუა სული ჩემი ძის 
ხედა, დ სამართალი წარმ:რთთა 
მი თხრას, · 

19. δώ9 1ხლდებოდეს, არცა ღა–- 


22 სახარება. 


ღადებდეს, არცა ესძეს გის უბან- 
თა 'ხედა გმა მისი, 

90. ლე ლწა ხამი შემუსრ»ლი სრა 

განჭსტესოს, დ პატრუქი ძბრდჯნ– 
ვარე არსა დაჯ მრიტოს, გიდრემდე 
გამოიღთ.ს ძლეგად სასჯელი. 

91. დს სასელსა მისსა წარ- 
„. ესჯდენ. 

2, მაშინ მოჭგუარეს მას ეშ- 
თია. ბრმა დ ერე; დ განგურ- 
ხა იი გინი, გითარმედ ერუ იგი დ 
ბრმა ჯსიდადა დ იტუოდა. 

25. და განუგურდებოდა ერსა 
θεν τα ე πεσε წეთუვუს 1 
არს მე და აგითისი: 

84: ხოლო. ფარისეველთა მათ, 

გითარფა ესმა ესე, იტეთოდეს: მსე 
ι განჯსსამს ე შმაგთა, გარხა ბელ– 
ხებულითა, მთაგრითა მით ემ- 
მაგთ:თა, 


_ 95. იცოდნა იესო, 'ხრახვანი. 


იგი გულისა მათისანი, დ 1რქუას 


მათ: ὁ 390 მეუფება, > 
განეგლთას თაგსა თჯ»სსა, მოთ-გ- 
რდის: დ ქთველი ქალაქი, გინა 
სასლი, რომე აი განეგლთის თაგ– 
სა Ἵν, გერ დაემტკიცო.ს, 

26. ა უკეთუ ე შმაგი ე შმაკსა 
განჭა ააა თაგსა თუსსა განეგლთა: 
გითარ დაჭმტკიცნეს მეუფება მისი? 

27. და უკეთუ ძე ბელზებუ- 
ლითა δ᾽ ანგასხაძ ე შმაგთა, ძენი 
თქუსსნი იი ἐῶ: ამის- 
თX»ს იგინივე მს+ ულ თქუნნდა 
იყუნენ. 

28. უკეთუ მე სულითა ღმ- 
რთისათსა განე! «Ὁ 50 ე შმაგთა,. მთ.- 


სამე–იწია თქუნნ 'ხედა სასუფეგე- 
ლი ღმრთისა, 


მათესი 9. 


29. ანუ, გითარ გის გელეწი–- 
ფების სასლსა მლიერისასა შე- 
სლუად დ ჭურჭელი მისი გამო.- 
τ ῦ λα, უგეთუ ἦν პირველად 
შეჭგრას ძლიერი იგი? დ მაშინღა 
სასლი მისი იჯგარ ჭეთს. 

90. რომელი ხრა არს ჩემ თანა, 
იგი მტერი ჩემი არს; დ რთმე = 
ლი არა შე:გრებს ჩემ თანა, იგი 
განაბნეგს. 

31. ამისთ;ს. გეტეშ თქუენნ: 
ქოველი ცოდუბ დ გმო% 0301. 
თ.ს δ᾽ ὃ»: სოლი სულისა წმი- . 
დისა გმთ.ბა სათა მიეჯტეთ.ს გაცთა. 

2 C. და რომელმან ჭსთქუას სი- 
ტეეLი, ძისა გატისათ»ს, მიეტე– 
αἱ; ძას: სო.ლო. რომელმან ჭსთქუას 
საღვსა წმიდისა თ;ს, არა მიე– 
ტეთს მას არცა ჯშას სთ.ფელსა, არცა 


მერმესა მას, 


325. ანუ ჭეაგთ სე იგი გ ეთილ დ 
ნაჟთოფიცა ძისი გეთილ; მიე ჭესგთ 
ხე იგი ხენეშ დ ნაეოფიცა მისი 
ხენეშ; რ: სმეთუ ნაყოფისაგან ხე 
იგი საცნაურ სჯრს. 

34. δι) იქედნეთანთ! გი- 


თარ გელგეწიფების გუთილისა სი- 
ტემად. რამეთუ თე მ 19.. 
ნი ხართ? რამეთუ ნამეტნაგი- 
საგან საუვსსს პირი იტეჯნ. 

390, გეთილმან გატძან გეთი– 
ლისაგ:ნ საუნჯისა 'გამთიღის. გე” · 
დ ბორო ტმან δὲ θοῦ δω- 
რო.ტისჯაგან საუნჯისა გამოიღის 
ბთროტი. 

36. ხოლო მე გეტეჯ თქ20წ, 
რამეთუ ჟრგელი სიტეჟა უქმი, | 
რომელსა იტეოდენ გაცნი, მი1- 


თი ლი. 


| თავი 12, 13. 


სცენ სიტე 5 მისთ»ს დღესა ძას 
სასჯელისასა, | 
37. რამეთუ სიტეჟათა შენ– 
თაგან განვმართლდე, დ სიტეჟა- 
თა მენთავან დაისაეგთ., 
უაიტი ე დაირობც 

88. ძაშინ უგეს 
მწიგნთ.ბართ:გან დ ფარისეველთა 
დ ჯრქუნს:. მოძღუარ! გუნებავს 
შენგან სასწაულისა ხილუად, 
„99. ო.ლო. თავადმან მიუგო. 
დ რქუა მათ: ნათესჯაგი ბორთ.- 
ტი დ მემრუშე სასწაულსა ηθο- 
ებს; დ სასწაული არა ეცეს მას, 
გარნა სასწაული იგი ით.ნა 
ნასწარ–მე ტეუწლისა ს 
40. რამეთუ გითარცა 
იჟთ. ით.ნა მუცელსა გეშაპისასა 


სამ-დღე დ სამ-ღამე, ეგრეთ იჟთს 
ძე კაცისა გულსა ქუწეანისასა 


სამ–დღე დ საძ-ღამე. 
41. გაცხი იგი ნინეგელნი ალ– 


მიგიეთმე 


ი= 


ი?ი 


1სდგენ სას გელსა ძას ნათესაგი– ჩემ 


სა ამის თანა, დ დაჭსეიდენ ძმათ: 
რამეთუ შეინაჯნეს ქადაგებასა ძას 
ითნასსა; დ 3.3 "ესერა, უფროს 
ითნასსა არს აქა, 

42. ლ. თალი იგი სამხრი–- 
სა ΝΠ საზი ს ნათე- 
სავისა ამის თანა, დ დაჭსაჯოს 
იგი; რამეთუ მოგიდა კიდით ქუწ- 
ჟანისთ სმენად სიბრძნეს, სთო.- 
ლომო-ნის სა; დ 585 ესერა, უფროს 
სოლომონისსა არს 575. 

48. ხოლო რაჟამს სული იგი 
არა- წძიდა განგიდის გაცისაგან, 
მიმთ.-ვგალნ ურწეულთა ადგილთა, 
დ ემიებნ განსუდნებასა, დ არა 
13" ის, 


44. მჯშინ 1სთქს: მიგიქცე 
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სახედ ჩემდა, ვინაცა გამთ-გედ; დ 
მთორჯგიდის, 13ოგის იგი მთო.ცალე, 
განშუწნებული დ შემკული, 

45. მაშინ წარგიდის, მთი- 
ჟუანნის მის თანა სხუანი შ»დნი 
სულნი, უბორთტესნი მისა, დ 
მთგიდის, დ დაემგჯდრის მუნ; დ 
იქმნის უკანასგნელი კაცისა მის 
“–ეშკრეს პირველისა. ესრეთ γη9} 
ნათესავსა ამასცა უკეთურსა. 

26. CL ვედ ემდღრე” აგი, ეტ. 
ელდალღა ერსა ძას; 85 ესერა, დე– 
და მისი დ ძმანი მისნი ჭსდგეს 
გარე, დ ემიებდეს ძას სიტეუჟად. 

47. მაშინ 1რქუას ვინმე შძას: 
აჭა დედა შენი დ ძმანი შენნი 
ჭსდგახან გზრეშე, დ უნებს რამე 
სიტეჟად შენდა, 

48. ὕωφο იესრო. მიუგო. 9η- 
ტეუწლსა მას დ ჭრქუეა: გინ არს 
დედა ჩემი? ანუ გინ ხრისან ძმანი 

ი? 

19. და მიჭეთ. გელი მისი ძო- 
წაფეთა მიმართ თ»სთა, დ 1სთ- 
725: 555, დედა ჩემი დ ძძანი 
ჩენი. | 

50. რემეთუ რომელმან ჭეთს 
ნები მამისა ჩემისა “ეცათასა, 


იგი არს ძმა, დ დაი, დ დედა 
ჩემი, 


19, 

11, ძას დღესა შინა გამოგიდა 
იესო. სახლისა მისგან, დ და1ს- 
ჯდა იგი ხდღ»ს-კიდესა. 

2. და შე1გრბს მისა ერი მრა- 

და. οὐδ საე 
გალი, გიდრე შესლუჯდმდე მისა 
ნაგად, დ დაჯდომად; დ ეთგელი 
იგი ერი ხღ»ს-კიდესა ჯსდგა. 


თაუოი 


24 სახარება 


95 და ეტეთდა მათ მრავალსა 


იგავით, დ ჭრქუბ: ესერა, გამო.- 


გიდა მთესგარი თესგად, 

4. დ. თესვასა ძას მისსა, რთ. 
მელიმე დაჭვარდა გ ხასა 'ხედა; 
დ მოვიდეს მფრინუნწლნი ცისანი, 

5. და სხუა დაჭვარდა კლდოთ- 
განსა 'ხედა, სადა არა იჟთ. მიწ§ა 
ფრიად, დ მეჟესეე- ად ρος 
ცენდა, დ რამეთუ არა იჟთ. სიღ- 
რმე იწისა, 

6. ძზე რა აღმო: გდა, დაჭსც- 
ხა, დ რამეთუ შირნი არა დაებ- 
ნეს, გან1გშა. 

#. და სხუა იგი დაჭვარდა 
უგალთა შორის, დ აღმთ.სცენდეს 
ეგალნი, დ შეამთუნს იგი. 
“8. და რომელიმე დაჯვარდა 
ქუწ ეჯნასა გეთილსა, დ მო'სცეძდა 
ნაეთფსა: რთმელიმე ასსა, რთმე– 
ლიმე სამეთცსა, რთმელიმე თფც- 
და-ათსა, 

9, რომელს» ასხენ ჟურნი სმე- 
ნად, ისძინენ! | 

10. და მოუგდეს, მოწაფენი 
დ ἰώ δὲ მას: რასათ»ს იგაგით 
4525 მათ? 

11. ხოლო. იესრო. δώ 3}5 მათ: 
თქუწნდა მოცემულ არს ცნობად 
საიდუმლო. სასუფეველისა ცათასა, 
თ.ლო. ათდა არა მიცემულ არს, 

12. რამეთუ რომელსა აქუნ- 
დეს, მიეცეს, დ მიემატო.ს; 
რომელსა "ხრა აქუნდეს, დ რთ.- 
მელდა იგი აქუს, მთოგეეღო.ს ძას. 

19: ამისთ»ს იგავით 22,605 
950», რამეთუ ჯხედუწნ დ არს 


იღის 


მათესი 19: 


ჯხედგენ, ესმის დ არას ესმის, ხრ- 
ავი, ს მათ ὦ 
ადახესეე“ 
და წინასწარ λον, იგი 
ისაიასი: სმენით გესმთდეს, და 
არა გულის - გმა - ვერთ; ხედ»თ 
1ხედჯდეთ, დ არა იხილოთ, 
Τῆς რამეთუ გან: ხრქა გული 


ს ერისა ამის, დ ეურითა მძიმედ 


ისმინეს, დ თუალნი მათნი და- 
იწუხნეს, ნუ δὴ იხილონ თუა- 
ლითა, დ ჟურითა ისმინთ.ნ, და 
გულითა გულის-კმა-1ეონ, დ ძთ.– 

6. θῶ თუალნი თქუნნ- 
ნი ნეტარ არიან, რამეთუ 1ხედ– 
უწნ, დ ეურნი თქუსნნი, რამე- 

τ ამინ 5325 თქუნნ, რა- 
შეთუ მრავალთა წინასწარ-–მეტუ– 
უწლთა დ მართალთა გული უთქ- 
მიდა ხილუ:დ, რომელსა თქუსნნ 
ჯხედაგთ, დ არა იხილეს, დ სმე– 
ἫΝ რომელი გესმის, დ არა 

ა. 

· 18, ხოლო თქენ ისმინეთ 
იგაგი ესე მთესვარისა, 

19. ეთრვგელსა, რომელსა ეს– 
მის სიტეუა სასუფეველისა და. 
არასა გულის-კმა-1ეთს, · თგიდი 
უგეთური იგი, დ მი:სტაცის დათე– 
სული იგი გულისაგან მისისა: 
ესე არს, რთ.მელი იგი გ ხასა ზხე– 
და დაეთესა, 

20. ხოლო. რომელი იგი 
გლდოთ-ვანსა 'ხედა დაეთესა, ესე არს, 
რომელძან სიტეჟა იგი ისმინის, 
დ მეეუსეულად სიხარულით მი– 
იგი; : 





თაგი 


ი1. ხოლო ძირი არა აქუნ 
გულსა თ»სსა, არამედ საწუთო. 


არნ; დ რაჟამს არნ ჭირი ანუ. 


დევნა სიტეჟსა მისთ»ს, θηηἢ- 
სეულად დაჭბრგოლდის იგი. 

ია Θ Ὡς თ.ლო. რთ.მელი იგი ეგბლ– 
თ.) შმთრის დაეთესა, ესე არს, 


რომელმან სიტეუჯი, იგი ისმინის,. 


დ ტრუ ნვაშან აძის სო ფლისაძან 
დ საცთურმან სიმდიდრისამან შე– 
აშთ»ს სიტეჟა იგი, დ უნაეთფო. 
იქმნის, 

ილ. ხოლო. რომელი იგი ქუწ- 
ეანასა კეთილსა დაეთესა, ესე არს, 
რომელძან სიტეუა იგი ისმინა 
დ გულის-1კმა-ჭეთ., რომელმან ტა. 
მთ.იღო. ნაეოფი დ ჭეთ., რომელ– 
მანმე ასი, რთ.მელმანძე სამეთცი, 
დ რომელმანმე თოცდა-ათი, 

04. δὴ» იგაგი დაუდგა 950», 
დ δΦ72:: ემსგაგსა სასუფეველი 
ღმრთისა კ:ცსს, რომელმან და:- 
სთესა თესლი გეთილი აგარაგსა 
თ» სა, 

2-6. დ გითარცა დაიძინეს გაც- 
თა მათ, მოგიდა მტერი მისი, დ 
დას თესა ღვარძლი მორის იფქლსა 
ძას, დ წარგიდა, 

26. ხოლო თ-დეს აღმოვსცენ– 
> თევილიჟიტი; დ ნაეოფი “8: 
: მოიღთ., მაშინ გამო1სჩნდა ღუარძ- 
– იტა. ე 
! ον θωβορηῦ მთ.ნანი იგი, დ 
უთხრეს სახლისა- უფალსა ძმას 

დ ჭრქენსს: უფალო! ანუ არსა 
: თესლი გეთილი და1სთესე აგარაგსა 
შენსა? გინა აღმთსცენდა ღუარძლი? 

838 ხოლო. მახ ჭრქუბ: მტერ- 
ძან გაც მან δ) იგი, სთ-ლთ. მთ.- 
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ნათ) მათ ჭრქუზს მას: გნებაგსა, 
რათა მიგიდეთ დ გ'მოგ:რჩითოთ 

C 
იგი: 

99. ხოლო. მან ჭრქუა მათ: 
არა; ხუ უკუნ, შეგრებასა ღუარძ- 
ლის:სა, აღმოვფხურათ იფქლიცა. 

30. აცადეთ იგი თანა აღო.რ- 
ძინებად ურთიერთარს გიდრე ჟზ- 
ძადძდე მკისა, : ჟაძსა მგისასა 
უბრძანო. ძომკალთა ძათ: შეჭგრი– 
ბეთ პირგელად ღუარძლი იგი, დ 
შეჯკართ ძნეულად, რათა დაიწუას 
იგი: ხთ-ლო. იფქლი იგი შეჭგრი– 
ბეთ საუნჯესა ჩემსა. 

Ὁ Ὅ9 5005 Ὃ 

81. სსუასა იგაგსა ეტერდა 
მათ, დ δώ 75: მსგავს არს სასუ- 
ფეგელი ცათა მარც უჯბლსა მდოგ- 
ჟსასა, რომელი მო.იღო. 56.956 დ 
დაჭსთესა თჯ:სსა მტილსა, 

9.2.1 
ელ-გელთა თესლთა, ხთო.ლო. რაჟამს 
ὑπ იყ ყია 
ძხალთა 'ხრნ იგი, დ იქმნის იგი 
სე დიდ, გიდრემდის 
მფრინუდლნი ცისანი, დ დაადგრი- 
ან რ ო.თა მისთ:. 

90. ძერმე სხუასა იგავსა ეტ- 
ეოდა მათ, დ 1რქუ:ა: მსგავს არს 
სასუფეგელი ცათა ცომსა, რომე- 
ლი მოიღო. დედაკაცმან, დ შეჭრ–- 
თო. იგი ფქ»ალსა საძსა საწეაულ–- 
სა, გიდრემდე აღაფუვნა იგი ელი 
ვლად, 

84. აძას ეთ.-გელსა ეტეოდა 
იესო. იგავით ერსა ძას. დ თX- 
ნიერ იგავისა არს რას ეტერღდა 
ათ; 


_ 89. რათა ბღესრულო.ს სიტ- 
ეუბ იგი წინასწარ-მეტეუნწლისა 


რომელი 2 უმცირეს არს 
აღორძნდის, 


მოვიდიან 


95. - 


20 ἰδ οῶ ება 


მიერ, თქმული: δῷ, იგაგით 
უირი ჩემი, დ გიტეთოდე დაფა- 
γὼ დასაბამითგან სოფლი–- 
ათ. 

36. მაშინ დაუჯტეგა იესო. ერი 
იგი, დ მოგიდა სახლსა, დ მოუგ- 
დეს ძას მოწაფენი მისნი, დ ჭრ– 
ქენს: გამოგ»ჯთარგმანე ჩუწნ იგა- 
გი იგი ღუ:რძლისა დ აგარაგისა, 

9.7: ხოლო თავადმან მიუგო. 
: დღ რქუა” მათ: რომელი ჭსთეს:გს 
თესლსა გეთილსა, ძე გაცისა არს, 

38. φῶ აგარაკი იგი ესე 
სოფელი არს; სოლო. თესლხი 
იგი გეთილნი, ესე ΤῊΝ შენი 
სასუფეველისანი; დ ღუარმლნი 
"იგი არიან შენი უგეთურისანი. 

39. ხოლო. მტერი იგი, რთ.- 
ძელმან დაჭსთესა, იგი ეშმაკი «ΟἹ»; 
დ მგა იგი სრს აღსასრული ამის 
სოფლისა, დ მო. მკალნი იგი არი- 
ან ანგელოსნი, 

40. ვითარცა იგი შეჭკრიბიან 
ღუ:რძლი, დ ტცეცხლით. დას- 
წყჟან; ეგრეთ იეთს აღსასრული 
აძი 'სთოფლი ა. 

4 რამეთუ მოაგლინნეს 6η- 
მან გაც ისამან ანგელოსნი თ»;სნი, 


დ შეჭგრიბნენ სუფეგისაგნ მისისა ' 
"რის სახძილსა ძას ცეტცხლისასა: 


ჟოველხი საცთურნი დ მთ. ქმედ– 
ხი უსჯულოებისანი, 

42. და შევსთხინენ იგინი 
ს-კმილსა მას ცეცხლისასა; მუნ 


იეთს ტირილი დ ღრჯენა გბილთა, 


22. ძაშინ მართალნი გამობრ- 


წეინდენ, გითარცფა მზე, სასუფე- 
გელსა მამისა მათისჯსა, რომელსა 


ასხენ ჟურნი სმენად, ისმინენ. 
44. გუალად: მსგაგს არს სა- 
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სუფეგელი ფათა საუნჯჯესა, და- 
ფარულსა ჟანასა შინა. რომელი 
13თვა კაცმან დ დაჭმალა, დ სიხა- 
რულითა მით მისთ»ს წარგიდა, 
დ განჭქიდა ეოველი, რაცა აქუნ- 
და, დ მთიჟიდა აგარა ი იგი... 

45. ძერმე: მსგაგს არს სასუ- 
თფვეგელი ცათა გაცსა გაჭარსა, რთ.- 
მელი ეზიებნ გეთილთა მარგა– 
რიტთა!. 

46. და 13ოვის რა ერთი მარ– 
გარიტი მრაგალ–სასეიდლისა, წარ– 
მიდა, დ. განჭეიდა  ქრველივუ, 
რ:9 85 3529» დ ძთიჟიდა იგი. 

47. მერმე: მსგავს არს სასუ- 
ფეგელი ცათა სათრთმელსა ბადე- 
სა, რომელი 1სდგიან ზღუასა, 
რომელმან ეთგელთაგან თეგზთა 
შეჭკრიბის, 

48. და თ-დეს სღიგსის, გა” 
მო.იღიახ იგი 'ხლ»ს-კიდესა,. დ 
დაასხიან,. დ შეჭგრიბიან "გეთილი 
იგი ჭურჭელსა, ხოლო. ჟერგუა- 
ლი იგი გარე- განჭსთხიიან, 

49. ესრეთ იეთ.ს აღსასრული 
ამის სოფლისა: რამეთუ გამოგი- 
დენ ანგელოსნი, დ განაშორნენ 
უკეთურნი იგი შმორის მართალთა. 

50. და შესთხინენ. იგინი Ὅω- 


მუნ იეთს ტირილი დ ღრჯენა 
კბილთა, 

51. ვრქუბ 
თ;სთ:: : გულის - გმა – ჭეავთა ესე 
ელოგელი: ხოლო. 050) ჯრქუსს მას: 
6), უფალო! 

ὭΣ, (5 δώ 35 050): ამისთ»;ს 
"დამო. წა- 
ფებული სასუფეველსა βοῦς, 


იესო. მოწაფეთა : 


ელგელი მწიგნთ.ბარი, 


თაგი Τὺ: 14. 


მსგავს არს იგი გაცსა "სასლისა– 
უფალსა, რომელმან გამოიღის 
საუნჯისაგან თჯსისა ძუ7ლი დ 
ახალი. 

ოუ და იე:თ., რაჟამს დახსრულ- 
ნა იესო. იგავნი ესე, წარგიდეს 
მიერ. ს 

84. ( ϑ მთოგიდა მამულად ο»5-- 
სად, დ ასწავებდა მათ შესაგკრე- 
ბელთა შო.რის მათთა, გიდრემ. 
დის განუგ„რდებთდა მათ. დ იტ- 
ჟოდეს: გინა არს ჯძისა სიბრმნე 
ესე დ ძალი? 9 
δῦ. ანუ არა ესე ჯარსა δηώω- 
“სა მის ძე? ანუ არა დედასა მის- 
სა ვრქ»ან მარიამ, დ ძმანი მის- 
ნი იაგთბ დ იოსე, დ სჯძთ.ნ დ 
იუდა? 

56. (5 დანი მისნი არა ელ. 
გელნი ჩუთნ მთრის არისნან გინა 
უკუეწ არს ამისა ესე ეოვგელი? 

57. და და:ბრგოლდებოდეს ძის- 
თუ;ს. სთ.ლო. იესო. რქუა მათ: 
ჭრა ხრს წინასწარმეტეუნლი შე– 
ურაცხ, გარნა სოფელსა ΩΣ 
დ სასლსა შინა თუსსა, 

58. და არა 1ქმნა მუნ შალნი 
მრავალნი ურწმუნოებისა მათი- 
სათ»ს. | 


თ ავი ΤΊ. 


1. მას უ:მსა შინა ესმა ირო.- 
! დის ოთხთა ძათ საშთაგრთოთა მთა- 
ვარსა, ამბავი იესთსი, 

ეი და ვჭრქუს ძონათსა თუსთა: 
ესე არს ითანე ნათლის-მც ემელი; 
იგი აღდგომილ არს მკუდრეთით 
დ მისთ»ს იქმნებიან ძალნი ესე 
ძისთანა, 
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თ რამეთუ ამან ირთდი, შე- 
οϑηώϑ ითანე, დ შეჭბორგილა იგი, 
დ სამერობილესა შეჯევნა ირთ- 
დიასთ»ს, ცოლისა ფილიპვეს, 
ძმისა თ>სისა, 

4. რამეთუ ეტერდა მ.ს ით. 
ანე: არსა ჯერ არს 
შენდა გითარმცა 8255 იგი βθΟ- 
ლად, 

5. და უნდაღათუ მისი მოგ– 
ლუა9,, არამედ ეშინოდა ერისა 
მის: რამეთუ გითარცა წინასწარ- 
მეტეუწლი ეპერა მათ იგი. 

6. და გითარცფა მთბისს დღე– 
ნი იჟუნეს ირთდისნი, ვროგჯდა 


გითარმედ 


ასული ირთ.დიასი შორის, და ჭსთ- 
ნდა ირთდის ὥφ 8:9. იგი მისი, 

7. რომლისათ;ს ფიცით აღუ- 
თქუეს ძას მიცემად, რაცა ითხთ.- 
δου. 

8. ხოლო იგი, წინასწარ-ბი- 
რებულ-იეო. დედისაგან თუსისა, 
დ ჯრქუბ: მომეც მე აქა ლაკნითა · 
თაგი ითანესი ნათლის-მცემელისა, 
იგი, არამედ, ფიცისა მისთ»ს დ 
მისთანა შეისაგეთა, 1ბრძანა მიცე- 
მად იგი მას, 

10. და მიაგლინა დ მო)გუდთა 


თაგი ითანესი სავერობილესა 
შინა. 
ΤΊ. ა θωϑώο» ἢ ΘΟ)» თავი მისი 


ლაკნითა, და მი:სცეს ქალსა ძას, 
დ ძან მიართუ: დედასა თ;სსა, 
9 1 და მოგიდეს მოწაფენი მის- 
ნი, დ წარიღეს გუამი მისი, და 
დაფლეს იგი; დ მოვიდეს და 
უთხრეს იესთს. 
19. ხოლო, ესმა რა ესე რუ 
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''სთ.ს, განეშორა მიერ ნავითა დღ 
წარგიდა უდაბნოსა ადგილსა თ»- 
საგახ; დ გითარცა ესძა ,ერსა მას, 
მიჭსდეგდეს ძას მკ»რცხლ ქალა- 
ქებისაგჯნ. 

“ო 4: და გამთ-გიდა იესო. დ οὔο- 
ლა ერი მრავალი „დ შეეწესბლნეს 
იგინი, დ გაჩ:გურნნა სნეულნი 
ათხი. 

15. და გითარცა შემწუხსრდა, 
მოუხდეს მოწაფენი მისხი, დ 
ჯრქუსს მას: უდაბნო. სრს ადგი- 
ლი ესე დ ჟამი გსრდასრულ არს: 
განუტეგე ერი ქსე, რათა γεώο- 
დენ გარემო. დაბნებსა დღ იჟიდონ 
თაგისა თჯსისა სახრდელი, 

16. ხოლო. იესთ. ἘΦ 25 050): 
არსა უკმს 950» წარსღ უჯ; თქეწნ 
ეცით მაგათ ჭამადი. 

17. ხოლო მათ ჭრქუედს მას: 
არა გუ!ქეს 575, გარხა სუთი 8η- 
რი დ «ὥο თევხი, 

18. რქუა ძმათ იესთ: მთმარ- 
0750) მე იგი აა, 

19. და უბრძანა ერსა ძას და- 
სსდოთმაი, თივასა 'ხედა, დ მთი- 
ღო. ხუთი იგი პური დ თ.რი თე: 
გხი, აღიხილნა 'ხეცად, დ აგურ- 
თხა, დ განჭსტეხა, დ მიჭსცნა პურ- 
ი ი?ი მოწაფეთა თ»სთა,. ძო.- 
წაფეთა მათ მიჭსცეს ერსა ძას, 

20. დ: ჯსჯამეს ჟეთ.გელთა, დ 
ა ასმვეს. დ აღიდეს ნეშტი ρ5- 
მუსრევი ათ-თ.რ-მეტი გო-დორი 

21. ხოლო. იეუნეს, რთ.მელთა 
იგი ჯსჯამეს, ძაძანი სთო-.ლო., სუთ- 
ათას, თ»;ნიერ ურმებისა დღ დედებისა, 
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99, და მეეუსეულად სიმულა 
მოწაფეთა შესლუად ნავსა,. დ წი- 
ნა-წარძღუანვად მისა წიასღ-კერძთ., 
გიდრემდე განუტეოს ერი იგი. 

: იე, და ვითარცა განუტეგა ერი 
იგი, აღვიდა მთასა ლოცუად თა 
საგან; დ შერამწუსრდა მარტო. 
იგო. მუნ. ! 
24. ხო.ლო. ნავი იგი განშო- 
რებულ იეო. 2 ეV ქანით შრავალ- 
უტევან, დ იგუნშებოდა ღელუა- 
თაგ.:ხ. რამეთუ იუთ. ქარი იგი 
პირით გურმთ.. : 
25. დ მერთსესა საკმილავსა 
ღამისასა მოგიდა მათდა იესთ., 
სლ»თ ხღუასა ძას 'ხედა, : 
26. თ.ლო. მოწაფეთა, გითარ–- 
ცა იხილეს გიდოდა რა ზღუასა 
ძას 'ხედა, შეჭსძრწუნდეს, დ 1სთ- 
ქუწს: გითარმედ საოცარ რამე 
არს: დ ში შისაგან ღაღად-1ჟუნს, 
δὴ. მეეუსეულად ეტერდა მათ 
იესო, დ ჭრქუბ: გადნიერ-იეუს- 
ნით: მე გარ, ხუ გეშინი ა 
8 ძ რ რქვა 
28. ძიუგო პგტრე დ პრქუ 
ძას: უფალთ. უკეთუ შენ ხარ, 
მიბრძანე მე მისლუად შენდა წუხლ- 
თა ამათ "ხედა, 
99, ხთ.ლო. მან ჭრქუბ: მოვედ. 
დღ გარდამთვიდა პეტრე ნავით დ 
გიდთდა წეალთა მათ ზედა დ ძო- 
გიდო.და იესთსა, ' 
30. (5 გითარცა იხილა ქარი 
იგი ძლიერი, შეეშინა დ იწეო. 
დანთქმად, ღაღად- ეთ. დ ჯსთქუბ: 
უფალო, βοῦν}; შე," ე“ 
81, და შეეუსეულად განჯეო. 
გელი იესთ., უპერა ძას, დ ჭრქუ δ: 
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მცირედ მორწმუნეთ! რასა θηοώ- 
გულდი! 

82: LL ა ვითარცა აღვიდეს იგი- 
ნი ნავსა ძას, დავსცხრა ქარი იგი, 

შვ თლო. რომელნი იგი ნაგ– 
სა მას შინა იუუნეს, მოუკდეს დ 
თაეჟანის-ვსცეს ძას, დ ეტერდეს: 
ჭეშმარიტად შე ღმრთისა სარ შენ. 

34, და განგიდეს დ მიგიდეს 
მიერ ქუწეჯნასა ძუს გენესარეთი– 
სასა. 

99. და იცნეს იგი გ'ცთა 050) 
მის ადგილისათა, წარა ლინეს 
ეთგელსა მას სანახებსა, დ მთარ- 
თუწს მას ჟრგელი ბოროტად- 
გნებული. 

8960 და ეგედრებო-დეს ძას, რა- 
თა შეხოლო. ახოს ფესუსა სამთ.- 
სლისა ' მისისასა, დ რაოდენთა 
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#. შაქინ მოუხდეს იესთს იე- 
რუსჯალიმით ფარისეველნი დ მწიგ- 
ნთო-ბარნი დ ეტეთდეს: 

9. რჯსჯათ;ს მოწაფენი შენნი 
გარდაგლენ მოძღურებასა სუცეს- 
თასა? რჯმ თუ არს დაიბსანისნ ში. 
ნი. რაჟამს პურსა ჯსჯამედ. 

8. ხოლო.. იესო. მიუგო 
ჭრქეს მათ: დ რაისათ»ს თქურნ- 
ფა გარდაჭხვალთ მცნებასა ღმრთი- 
სასა მოძღურებითა თქუნნითა? 

4. რამეთ ღმერთმან ვჯსთქუა: 
პატივ 36 ο505155᾽ შენსა დ დედას. 
შენსა; დ რომელმან ჯსთქუ:ს ბთ.- 
როტი მამისთ»;ს გინა დედისა, 
სიგუდილით θοξο θοῦ, 


29. 


5. ხოლო. თქუსნ 1სთქუთ: 
რთო.მელმან ურქუას მამასა თ»სსა 
გინა დედასა თჯსსა: ნიჭი, რთ.- 
მელი ჩემგან. სარგებელ“გეგო; 

6. და არა პატიგ-1სცეს მამასა, 
ანუ დედასა თ;სსა, ესე გითართა 


დაუმტგიცებელ ჯეაგთ მცნებ1ი. 
ღმრთისა მომღურებითა თქუს- 
δου». : 


V. ორგულნთ'! გეთილად წი- 
ნასწარ–-მეტეუს ლებდა თქუწნთ»ს 
ისაია დ δυο 735: 

8. ძასლობელ არს ჩემდა ერი 
ესე პირითა მათით:,დ ბაგითა მა- 
თითა 3:ტიგ-მცემს მე: სოლო. ΖΞ 
ლნი მათნი θωώϊ; განშორებულ 
ჯრისნ ჩემგან. 

9. ამათო.დ მმსასურებენ მე, რა– 
მეთუ ასწჯგებენ მომღურებასა და 
მცნებასა გაცთასა. 

10. დ. მოუწოდა ერსა ძუს დ 
ეტელდა: ისმინეთ დ გულის-კმა– 
ვეაგთ! 

Ἶ1 ხარა თუ პირით შემავალი 
შეაგინებს 605. ჯრამედ პირით 
გამომავალი შეაგინებს გაცსა. 

19. ძაშინ მოუკდეს იესოს 
მოწაფენი მისნი დ ჯრქუნს მას: 
უწჟია, რამეთუ ფარისეველთა რა 


დ ესმა სიტეუა იგი, დავბრკოლდეს? 


13. 

ἐΦ 35 მათ: 995 2299 ნერგი, 
რომელი არა დაჭნერგა ძაძამან ჩემ– 
ძან 'ხეც:თამან, მირითურთ აღიფ–- 
სურას. 

14. უტევენით 22 რამეთუ 
ბრმანი არიან ისა-მძღუარნი 
ბრმათანი; ხოლო ბრმა ბრმასა 


თავადმან მიუგო. 


C-=5C>. 


90 სახარება 
თ თუ წიწა უმღ»ნ, ორნივე მთსრებ- 
'ლსა მთაცჯ»გიან. 

15, მიუგო. პეტრე დ ჭრქუ: ძას: 
გამო-გვითარგმანე ჩუCხ იგაგი ესე. 

16. ლ.ლო. იესო. ვრქუა ძას: 
თქუნნცა უგ ულის-გმოვე ხართა? 

17 და არა გიცნთბიეს, რა- 
მეთუ 08,299. რთმელი შეგალს 
პირით, მუცლად „მევალს, დღ გან- 
საგალით განგალს! 

18. ხოლო. გამომავალი 3ი- 
რით გულისაგან გამოვალს და 
იგი შეაგინებს გ'ცსა. ' 

19. რამეთუ გულისაგან გჯა- 
მოგლენ გულის - სიტეუანი ბთ.- 
რთტნი, გაცის-კლუანი, მრუშება– 
ნი, სიძუანი, პარვახი, ტცილის-წა- 
მებანი, გმთ.ბანი. 

ἢ): სენი არიან, რომელნი შეჯ- 
გინებენ 4565; სოლო. უბანელითა 
გელითა მაშა, სრა შეაგინებს გაცსა. 

9: და წარგიდა მიერ იესთ. დღ 
მიგიდა ადგილთა ტწყუროსისა დ 
იდთ.ნი ათა, 

292. 
ქანანელი, სა ხლუართა მათგან გაბ“ 
მთგიდა, ღაღადებდა დ იტეოთდა: 
შემიწესბლე შე, ეფ:ლო., ელ: დღ= 
გითისო'! რამეთუ ასული ჩეძი 
ბოროტად ეშმაკეულ არს, 

შეს თ.ლოთ. იესო. არა მიუგო. 
მას სიტეუაი; καὶ მო-უგდეს მო-ა- 
ფენი იესთს დ ჯრქუსს მას: გა- 
"ი მსე რომელი ღაღადებს 

δ πὸ "Ὁ 

24. ΕΣ ΤΕ 950» იესთ.: არა გიდ- 
რე მოგლინებულ ვარ გარნა ცხო.- 
გართა 050) წარწემედულთა სას– 
ლისა ისრჯილისათა, ( 


5 3.3 ესერა, დედაკაცი ძ 


მათესი შეს τῷ 


οὔ, ხოლო. იი მო, 8). და 
თაჟეუანის ΟῚ ძას, დევა. 
დღა: უფალო! შემიწეალე. შე. 

20. ხთოლთ. თაგადმან მიუგო. 
დ ჯრქუბ მას: არა გეთილ არს 
მთღებად პური შ»ლთაგან დ და- 


გებად ძაღლთა, ; 
27 თ.ლო. ძან ჭრქუ:: 6” 


უფალო! რამეთუ მაღლნიცა ჯსჭა- 
მედ ნაბიჭეგისჯაგან, რომელ გარ- 
დამოსცჯვიან ტაბლისაგან უფალთა 
მათთასა. 

98. „მაშინ მიუგო იესთ. დ 
δώ 75 ο5]»: ჯი დედაკაცთ.! დიდ 
არს სარწმუნოება ებე შენი; გენ 
ჟავნ შენ, გითარცა θη θην. და 
განიკურნა ასული იგი მისი მიერ 
ჟამითგან. 
ეწ) და წარვიდა მიერ. იესთ., 
ღ თვიდა ზხღჯ»ს-კიდესა ძას გა– 
ლილეჯსასა, დ აღგიდა მთასა, დ 

30. და მოუგდა ძას ერი θώ5- 
გალი, რომელთა δ მათ თანა 
ობლები, ბრმები, ურუნი, 
ქე0-წამმრომელნი, დ სს4ანი ἀῴ:- 
გა ნი თითო-სახეთაგან სენთა 
შეპერო-ბილნი, დ და:სსხეს იგინი 
ფერხთა თანა მისთა, დ განკგურნ- 
ნა იგინი. 

ფა ვიდრე უგგირდაცა ერსა 
მას, δ). რა, გითარ იგი ერუ- 
ნი იტეოდეს, დ ძგელთ.-ბელხი გ9+. · 
დოდეს, დ ღრეკილნი განიგურნე- 
ბთ.დეს, დ ბრმანი ჭსედჯდეს, და 
ადიდებდეს ღმერთსა ისრჯილისასა, 

<6, ხო.ლო. იესთ მოუწოდა 
მთწაფეთა თჯ;სთა, დ ჭრქუს. 050): 
ძეწესლ»ს ერი ესე, რამეთუ §35 


თაგი 19, 


ესერ“, სამი დღე არს დ მელიან 
მე, დ არა რა აქუს, რათამცა ვსგა- 
მეს; დ განტეგება მათი უ'ხმათა 
არა მნებავს, ხუ “უგუდ და:სც»– 
ვეხ გ ხასა 'ხედა, 1 

39. რქუნს ძას მოწაფეთამის- 
თა: გინა არს ჩუწნდა უდაბნთსა 
'ხედა, პური ესთ-დენ ვითარმცა გან- 
ძღა ერი ესოდენი? ჭრქუბ მათ იესთ: 
რათ.დენი პური გაქუს? სთო.ლო. 950» 
1 მა შყდი პური; დ მცი- 
რედ თეგზი. 

34, და უბრძანა ერსა ძას და- 
სხდომაი, ქუწეანასა ედა, 
“ოვე. 
რი დ თეგზნი, 1მადლო-ბდა, გახ- 
ჯსტეხა, დ მიჭსცემდა მოწაფეთა, 
დღ მოწაფენი მიჭსტემდეს ერსა 
ძას, 


36. ვსგამეს ერგელთა, ა გან- 
.· . დ ადიღეს წემტი აგი 
ნამუსრეგი შ»დი სფირიდი საგსა. 

87. ხოლო. რომელთა 1 სჯამეს 
იგუნეს თთს-ათას ძაძანი ხოლთ., 
თ»ნიერ ერმებისა დ დედებისა, 

38. და განუტეგა ერი იგი, 
დ აღვიდა იესო. ნჯგსა, დ მოგიდა 
ს-ხლუ:ართა მაგდალო სათა, 


ა მოიღო. შ»დი იგი პუ- 


თ ა ῃ Ω 106 

130 და მოუგდეს 'ძას ფარისე– 
გელნი დ  სადუგეველნი, გამო- 
ჯსცდიდეს ძას დ ეტეთ-დეს, რათა 
სასწაული “სეცით უჩუწნოს ძ:თ. 

ὃ. თ-.ლოთ. თაგადმან მიუგო. 
ჯრქუს ძათ: შერამწუსრდის, 1სთ- 
ქუთ: მეუდრო. 


ით 4": 


იჟოთს, რამეთუ 


16. 


ვენი და განთიად ჯსთქუთ: %ამ– 
თარი იჟოს, რამეთუ გსინაგს 
მწუხარედ ცა. ორგულნთ'! პირი 
საძე ცისა იცით ცნხთბად, ხო.ლო. 
სასწაულნი ჟასმთანი გერ გიცნთ- : 
ბიეს გულის -კმის-ჟო.ფად? 

4. ათესაგი ბორო.ტი დ მემ- 
რუმე სასწაულსა ეშიებს; დ სას- 
წაული არა ეცეს მას, გარნა სას- 
წაული ით.ნა წინასწარ-მეტეუნ- 
ლისა: დღ დაუტეგნა იგინი დ წარ- 
გიდა, : 

ე. და მორაგიდეს მოწაფენი 
მისნი ძიერ წიად, დ დააგიწედა 
050» პური მიღებად, | 

ხ სთ. 1რქრს მათ: 

6. θῶ 9ე დ 3 ქუ” ათ: 
ისილეთ დ ეგრძალენით ცომი– 
საგან ფარისეგველთ:სა დ სადუკე– 
გელთასა, 

28% ხოლო. იგინი განი ხრახ»- 
დეს გულსა თჯ;სსა დ იტეთდეს: 
ვკათარმედ პური არა მოგიღეთ. 

8. ტულის -გმა-ჭეო. იესთ დ 
ჭრქუს ძათ: რასა 3 ხრასაგთ გულ- 
თა შინა თქუნნთა, მცირედ-მორ– 
წმუნენთ., რამეთუ არს 
მოიხუდნით? 

9. არა გიცნთბიეს, არცა მთი- 
050» პურთა დ 
ხუთ-ათასთა მათ, დ რაოდენი 


თ? 


პურნი 


გსენეთ სუთთა 
გოდორი აღი 

10. და არცა შ»დთა მათ პურ- 
თა დ თთხ-ათ:სთა 950», დ რათ. 
დენი სფ»რიდი აღიღეთ? 

11. იითხარ არა გიცნობიეს, 
რამეთუ არსა პურისათ;ს გარქუ 
თქუნნ: ეგრძალენით ცომი საგახ 
ფარისეგელთასა დ სადუკეველთჯასა? 

: მი «θοῦ გულის-კმა-1ეუწს, 
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92 სახარება 
რამეთუ არა 1რქუს მათ გრძალვად 
ცომისაგან ზმურისა, არამედ ძთძ- 
ღურების:გან ფარისეგელთასა დ 
სადუგეგელთასა. 

1 ფია ძორაგიდა იესთ. ადგილთა 
მათ გესარია-ფილივვესთა, ჭკით– 
ხდა მოწაფეთა თ»;სთა დ რქუა: 
რა δ 7.50 ჩემთ»ს ὁ 55; ძისა 
გაცისა ეთფად? 

14. ხოლო. 950) ჯრქუნს: რთ. 
მელთამე ითანე ნათლის – მცემე- 
ლი, რომელთამე. ილია, დ სხუა- 
თა ი რ მის ინა რთი წინა- 

ერეშია, გინა ე 
სწარმეტეუნლთაგასი. 

158. θῶ ძან ἘΦ 5 მასთ: 
თქუსნ გინ გგონიე მე ეთ.ფად? 

16. მი >. ს»მო. პეტრე დ 
ჯრქუბ ძ:ს: შენ სარ ქრისტე, მე 
ღმრთისა ცხოველისა. 

Τῆς მიუგო. იესთ. დ ჭრქუა ძას: 
ნეტარ–ხარ შენ, ს»ძო.ნ, ბარ ით.- 
05: რამეთუ გორცთა დ სისხლთა 
არა გამოგიცსადეს, არამედ მამა- 
მან ნეძმან 'ხეც:თჯამან , 
შენ ხარ გლდე, დ აძას გლდესა 'ხედა 
აღვაშენო ეკგლესია ჩემი, დ. ბჭე: 
ი 2ჯლო-ჯრ- ეთი ანი გერ ერეთ– 

18ς და მიგცნე შენ გლიტენი 
სასუფეველისა ცათასახი, დ თ.- 
მელი 'შეჭგრა ქუწეანასა 'ხედა, 
გრულ οηοὶ» იგი ცათა შინა: დ 
რომელი განჯკსნა ქუწეჯნასა ხე- 
დ.ა, გსნილ–იჟეოს იგი ფათა შინ:. 

20. ძაშინ ამცნო. მთ.წაფეთა 
თ»;სთა, რათა არა გის უთხრან, 
გითარმედ იგი არს იესო. ქრისტე. 

91: "მიერითგან იწჟო. იესო. 


მათესი 16. 


უწევბად მთ.წაფეთა თ»;სთა, გითარ–- 
ძედ ჯერ-არს ქის. იერუსალიმად 
აღსდეს, დ ფრიად. ვნება τσ 
დელთ–-მთავართაგან დღ მწიგნთობარ- 
თა დ მოსუცებულთა, დ მოგლვად 
დ მესაშესა დღესა აღდგომად, 

22. 5; მოუჯდა ძას პეტრე 
იწეთ ბრალობად ძისა, დ ἘΦ 725: 
შენდთ.ბა იქავნ „შენდა, უფალო! 
ხრა ი αἱ» რ გ 

ერ ებ 

Δ ხოლო. თაგადი მიექცა 
პეტრეს დ ξώ 5: წარვედ ჩემგან, 
სატანა; საცთურ ჩეძდა სარ: რჯა- 
მეთუ არს ὃ" ხრასაგ ღმრთისასა, 
სრამ ა ხთჯას", I 

94. ძაშინ ξώ 5 იესო მოწა 
ივეთა თ;სთ:: რთძელსა გნებავს 
შემოდგთომად ჩემდა; ებრ-გებვნ ογὃ- 
89 თ;სი, დ აღიღენ >”, თა” 
სი, დ შემომიდეგინ ძე. 

შე ამეთუ უბგეთუ გისმე უნ- 
დეს სული თ»უსი განრინებად, γ5- 
რიწემიდოს იგი; დ რომელმან γ5- 
რიწემიდო.ს სული თ;სი ჩემთ»ს, 
მან. 18ოგოს იგი, 

26. რამეთუ რა სარგებელ 
ეგეთს 6 05. ებეთუ სოფელი 90 - 
გელი შეიძინოს, დ სული თ»სი 
იხღვითს! ანუ რა მიჯსცეს გაც- 
ძან ნაცულად სულისა თუ»სისა? 

27, რამეთუ მოსლუად ასრს 
მე გაცისა დიდებითა მამისი თ2- 
სისათა ანგელოსთა მისთა თანა: 
დ მაშინ მიაგოს გსცად-გ!ცადსა 
საქმეთა მათთა-ებრ., 

98, აძინ 25 'თქუნს: რა- 
მეთუ არიან გინმე აქ§-მდგომარეთ:- 
განნი, რთმელთა არა იხილთ.ნ ἢ 
მთ. სიკუდილისა, გიდრემდე იხი- 


οὐδ. 16, 17. | 88 


ლინ მე ὁδοῦ, აა ამ სუფე-. 9, ὧν ἐμά θυ κι νϑαι ἢ იგი“ 
გითა თ;სითა, ნი θογῶ თ მთით, ამცნო. 050» οἢ- 
„ეას 17. ᾿ დ ჯრქეა: ივი) უთსრო-ბთ 
' ილუასა აძას, გიდრემდის 6) ἡ 5- 
1> და ვემდური ად ექუსისა ცისა მგუდრეთით აღ:სდგეს.. 
დღისა, წარიჟუჯნხა იესო. პეტრე, 10 და 1გითსეს ძა მთ. წაფე- 
ია იაგრო-ბ, დ ითანე, ძმა მისი. დ თა უპა დ ეტერდეს: გითარ 
μπὲ იგინი მთასა მაღალსა უგეწ იტეჯან მწიგნთბარნი, 80- 
თ;საგან, გ თარმედ მივიასი ჯერ- -ხრს პირგე- 
2. დაი იცუბლა ძათ წინაშე ლად მოსლუა? 
სსუად ფერად, აჯ განჭბრწჟყინდა τ ხოლო. იესო. მიუგრ დ 
პირი მისი, გითარცა ძზე, სთ-ლო. ჭრქუბ მატ). ილია მთ-ვიდეს პირ- 
საარი. ნათე მისი იქმნა სპეტაკ, ენაი ἃ გვბლად-აგოს ἘΠ 
” ბა. ითე - εὔθιθο, გეტეესითგენ ს 
და 485 ἈΝ 0500 ძო- რამეთუ ილია აწვე ძოგიდა დ ხრა 
სა ᾿ Ὁ ძის თანა, დ თანა- იცნეს იგი, არამედ უეუწს ძას, 
1 ხრახჯდეს. რაოდენი. უნდა; დ. ეგრეთვე. მე– 
4. მიუგო. პეტრე. დ პრქუბ იე- საცა გაცისასა ეგულუნბის გნებად 
სოს: უფალო.! δῆλος არს ჩუთნ- მათგა 59. ὶ 
და აქ§ ეოფა, დ თუ გნებზვს, 1 9) მაშას გულის-გ -ძ5-? :ეუწს 
გპქმნეთ აქა საძ ტალავარ: ერთი მოწაფეთა, რა მეთუ ახანე ῦ5.»- 
სააგ დ ერთი მო-სესა, დ ერთი ლ ა ΙΒ ი. ბრქებ ი 
ილია =>. : „აა გითარცა ძოგიდეს 265. ი 
8. τ გიდრელდა იგი 405 I; იტ- 
ელდა, აჭა ესერა, ღრუბელი ნათ- 
ლისა აგრილო ბდა ძათ, დ 885 ემა 
იეო. ღრუბლით გ გამო. ᾧ „ა“ 
ესე არს ძე ჩეში “წია ὁ რთ.- 


ერისა ძი ის, მთო-უგდა ძა გპცი γώ- 
თი, ἬΕΙ დაიდე ნა ძის. წინაშე: 

16. და ეუტერდა: უფალო! 
შეიწებ ლე "მეი, ჩემია რამეთუ ( ცი- 
πξξηῖ δὲ ხო რო ტა დ 9გესმე- 
ბის ; რამეთუ ძრავალ -გხის ძ მთავ - 
არფა იგი ცეცხლსა, დ ἢ θυ τ ες 
გზის წეალსა. 

164 MI მოგ ჭგუარე იგი მთ წა- 
ფერა მენთა ად. ვერ“ შეგრდლგს 

განგურნე ბად იაა, 

17: იუგC- იესრთ. დ ჯრქუბ ძას: 
ძი ნათესავი ურწძუნო. დ გ ულარძ- 
ნილი! გიდრეძდის δο οὐ ἡ - 
ააა ქ თემდის. თაგს– გიდებდე 
ἡ θθιε «ὦ ძომგუჯრ რეთ ძე იგი აქა 

3 


მელი ძე სათნო--გიე%გ; მაგისი | ბ 
ისმინეთ. 
6. დ ესძა რა ესე მო.წა ფეთა, 


და 5823 რდეს ვირსა 7 თჯ;სსა, დ 
შეეშინათ ფრიად, 

7 δ მთ ἢ 5 0.50) იუსთ. შე 
ται გელი, დ 3რ: ქუჯ: აღასდეგით 
დ ხუ გეშინინ. 
᾿ 8. და აღრაიხილნეს თუა ალხი 

| მათნი... არაგინ იხილეს, გარხა δ. 35 
ΐ სთ. ი. მარტთ., 
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სასარება მათესი 17, 18. 


1. ცა გითარცა მთ-გუარეს, | 98. რქუბ ძას პეტრე: უცხო.- 
შეჭრისხხნა ძას იესთ., დ განგიდა თაგან, + იესო. დ. ვრქუ: 


მისგან ეშმაგი იგი, დ განიგურნა 
ერმა იგი მიერ-ჟამითგან, 

19. ძაშინ ძოუგდეს იესთ.ს 
მთ.წაფენი თჯ;საგან დ ჭრქუენს: 
რასათვის ჩუწნ გერ შეუძლეთ 
განგდად მისა. 

20. ხოლო იესო. ΣΦ 75 050»: 
ურწმუნთებისა თქუსნისა თს; 
აშინ გეტეჯ თქუნს: უკეთუ გა“ 
ქუნდეს სარწმუნოება, გითარცა 
მარცუალი მდო-გ»სა, ჭრქუათ მთა– 
სა §ძას: მიიცუალე ამიერ იქი, 
დ მიიცუბლოს, დ არა რა შეუმ- 
ლებელ იერს თქერნ მიერ. 

Ὁ: ὥς ესე ნათესაგი არა- 
რათ განვვალს, გარნა ლო-ც2გთა 
დ მარს»ჯთა, 

მების და გითარცა იქცერ-დეს 
იგინი გალილეას, ჭრქუბ 050) იე- 
ἵνα: გითარმედ ეგულუნბის ძესა 


გაცისასა მიცემად გელთა გაცთასა, უ 


აა. და მთ. გლან იგი, დ მე– 
საძესა დღესა აღსდგეს; ხოლო. 
იგინი შეჭსწუხნეს ფრიად, 

ΠῚ: და გითარცა მოგიდეს იგი- 
ნი გავერნაუმად, მოუგდეს ძას 
რომელნი იგი დიდრაქმასა შეჭ- 
მო-ძღუარმან თქუსნძან არა მოგუ- 
68 ხარგი? 

25 ხოლო. ძან ჯრმუბ!: წე. დ 
გითარცა შეგიდა იგი სახიდ, უს- 
წრო. ძას იესო. დ ვრქუბ: 
ჭგონებ შენ, ს»მონ? მეფენი 4ὴ0- 
ეანისანი გიეთგან მიიღებენ ხარ– 
კსა ანუ ხენდრს:? შ»ლთაგან ანუ 
უტცხო-თაგან? 


რასსა: 


, ზღუჯსასა, 


ძას: აწ უგე? თაგის-უფალსამე 
არიან შ»ლხი,. 

27 ხოლო. რათა 5რა დავაბრ- 
გოლხეთ იგინი, წარვედ სღეად; დ 
τῶν δε სამჭედური, დ რომე– 
ლი პირველად აღმო გდეს თევხი, 
აღიღე დ აღუღე პირი მისი 
33ო-გო. ძის მთ.რის სატირი; θω- 
იღე იგი: დ მიეც 950», შენთ»ს 


თ 5.8.0 18. 


1. ძას კამსა შინა მოუსდეს 


იესთ.ს მოწაფენი დღ ეტერდეს: 


გინმე უფროს იერს სასუფეგველ– 
სა ცათასა? ' 


9. და მოუწოდა იესო. ერმასა, 
დ დაადგინა შთო.რის ძათხა, 

8. და ვრქუ:: 5806 გეტეჯ თქუნნ, 
გეთუ არა მოიქცეთ, დ იქმნეთ 
გითარცა ერძანი, გერ მეხჯდეთ 
სასუფეგელსა ცათასა, 

"4. რამეთუ რთ-მელმან დაიმ- 
გითარც5 
ერმა ესე, იგი უფროს იერს სა. 


დაბლო.ს თაგი თ;სი, 


სუფეგელსა ცათასა, 


ἢ, ა რო-ძელმან შეიწენაროს 
ერთი ერმა ესე–გითარი. სახელი– 
თა ჩემითა, მე შემიწენ:რებს, 

6. და რთ.მელმან დააბრკოლოს : 
+. მცირეთა. ამათგანი, ჩემდა | 
თ-მსრთ მორწმუნეთა, უმჯთ-ბეს 
არს მისა, დამოთუიგიდო.ს წის- 
ქჯლი გირით ; საფქუნდლი ქედსა, 
დ დაინთქას იგი უფსგრულსა 





თაგი 18. 


ოთ ახაი სოფლისა ხმის საც- 
თურთა მათგან; ' რამეთუ უნებ- 
ლიეთცა ძო-ძაგალ არიან ს.ცთურ- 
ნი, ხთო-ლო. δ ძის გაცისა, რომ - 
ლისაგან მთ-გიდეს საცთური. 
5. შუბი” შ გელი შენი, 
მოიგუVთე იგი, დ განაგდე შეხ– 
გან: უმუთ-ბეს ხრს შენდა შესლუა 
ცხო-გრებასა მგელთო-ბელისა, გიხა 
სა რ ნი 
უპელო-სა, ვიდრე ბელ 
დ ო.რნი ფერაგნი თუ გესსნენ დ 


თ.რნი 


შთაგარდე ცეცხლსა ძას საუკუ- 
ნესა. 
9. (ა უებეთუ თუალი შენი 


გაცთუნებდეს შენ, აღმოიღე იგი, 
დ განაგდე შენგან: უმჯო-ბეს არს 
| ენდა ერთ-თუალისა შესლუად 
ცხო-გრებასა, გიდრე თ-.რთა თუალ- 
თა სხძასა დ მშთაგდებად გეენიასა 
ტცეცხლისასა. 
| “10. ეკრძალენით, ნუ უკე” 
' გინმე შეურ:ცხ-1ეთ-თ ერთი შცი- 
გეტმჟ _ თქუეს, 
რამეთუ ანგელო-სხი ათხი ცათა 
მინა მარადის ჯსედუწნ პირსა 
აზარი გეგ რო-მელ-არს ცა- 
17. რამეთუ მოვიდა ძე გაცი- 
სა ცხო-გრებად წარწეძედულისჯ. ! 
I7>. ვითარ ჭგრნებთ თქუნნ? 
ὁπ 6 5 თუ ვისმე ედგას ასი ცსო-- 


თა ამათგანი; 


ვარი, დ შესცთეს ერთი მათგანი, 
არამე დაუტევჩესა თოთხმეთ-ცდა- 
ათცსრამეტნი იგი ძთათა ხედია, 
დ წარგიდეს დ მთიძითს შეცთო- 
ილი οδοῦ 

„აც: 

15. 


და რაუ:მს 13თო-გო.ს იგი, 
L  გეტეჟ οὐδ, უფროს 'უხა- 


ანუ ( 
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რთ-დეს ძის 'ხედა, გიდრე თ.თხმე– 
რც და-ათცხრამეტთა მათ, რო-ძელ– 
ნი ხრა შეცთომილ-იეუნ ს. · 

1 ἄν: სრეთ არა არს ნება მამისა 
თქუნნისა ზეცათასა, რათ: წარ- 
ჯსწემდეს. ერთი მცირეთა ამათგანი, 

15. ხთ.ლო. უგეთუ შეგცოდო-ს 
შენ ძმამან შენმან, ძივედ და ამ- 
ხილე ძას, რაჟამს შენ და იგი 
ხო-.ლო. იჟუნეთ მარტონი; უბეთუ 
ისმინთ-ს შენი, შეიმინე 905.0, იგი 
შენი. 

16. ხოლო. ებეთ ἢ არა ისმი- 
δω!», მიიჟუანე შენთანა ერთი 
ანუ თ.რი სსუა, რათა პირითა 
თ.რისა დ სამისა მოწმისათ:, დაემ- 
ტკიცრს ეოველი სიტეუ:. 

1. /1 ოლო. უკეთუ მათიცა არა 
ისმინოს, უთხარ გრებულსა; სთ.- 
ლო. უობეთშ გრებულისაცა არა 
ისმინოს, იჟავნ იგი ენდა, გი- 
თარცა მეხუწრე დ წარმართი. 

18. ამინ δῆ 85 თქუენსნ: რათ. 
დენი შეჭგრათ ქუწვანასა 'ხედა, 
გრ ლ-იეთ.ს იგი ცფათა შინა: 
განჭსსხხთ ქუნეჯნასა 
გსნილ იეთ-ს იგი ცათა 


რაოდენი 
ხედა, 
ში ა. 

19. კუბლად 580} გეტეჯ თქუნნ: 
შგეფ უშ თრხი თქუნნგჯნნი შეითქუ-. 
ნეს ქუწეჯნასა 'ხედა ეოგლისა- 
თჯ»სგე საქმისა, რომელიცა ითხო- 
თ.ინ, ეერს მათ შამისა ჩემისაგან 
ზეცათასა. 

90. რამეთუ სადაცა იჟუნენ 
თ.რნი, გინა ს-ძნი შეკრებულ 09% 9 
ხელის: ჩემისათ»ს, მუნ ვარ მე 
მორის მ:თLა. - 


2}: შაურს, მოუსდა ძას პეტ- 
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რე, დ ვრქუჯ: უფალო'! რაჯათ-დენ 
გზის შემცოდოს. ქ მმამან ჩემმან, 


დ მიუტეთ. მასს C τὰν შ»დ გ ὅο- 


სამდეა? 
ით. ვრქე! ძას 
ὁδοῦ, შენ: გიდრე შალ გათა. 
ღეს ა რამედ გიდრე სამერცდა-ათ- | დ 
მ»დ-გზის. ᾿ 
"293. ამისთ»ს ემსგავსა სასუ- 
ფეველი · ცათთ. ქაცხს“' მეუ ეხ5, 
რომელმან ინება სიტეჯს-განგე- 
ბა0, ძო ნ:თა ა. თანხა. 
904. დ. გითარცა იწერ. 
გებად, წარმო-უდგინეს ძას ერთი 
თანა . ბეგრისა ὯΝ Ἐπ, ისა, 
975. ითარ არა რა აქუნდა 
ძას, τιν ძივსცა; უბრმა 565 ეფ. =3- 


ი4სთ.: არა 


სა. 


ძან ძისმა ნ განსჟეიდუჯ9, ციე 
ძისისა. დ შ»ლთა მისთა. დ რჯა- 
ცა ქენდი ძას, დ გარდაადად იგი. 
26. ავარდა δὴ ძო-ნ5 ΠΕ 
თაეჟანის- ჭსტემდა ძას. დ ე 
და: სულ- გრძელ”: იქმენ ἜΝ 
უფალო, დ ყოველივე მიგტე მენ. 
2 #1 ეეწ ქალა უფალსა ძმისIს§5 
ძთ.ნა· იგი, დ განუტეგა ივი: დ 
თანა- ნადებიცა "ὦ. მიუტევა ძას, 
26. და გით” რცა გამრეად“ 
ძთ.ნა იგი, 13C.ვა ერთი 
მისთანა ძთ.ნჯი,, ორიელას თანა- 
95 მისი 8 დრა ვგანი, შეი– 
პერა იგი დ შეამთობდა ძას. დ 
ეტეოდა: მომეც, 
ნა გზძს, ' 
ი შეუვრდა ძას მოჟუასი 
ი. მისი, დ ევედრებო-და ძას, 
დ ეტეოდა: სულ-გრმელ-იქმენ 
ჩემ დაა დ ერველიგე მიგცე შენ. 


0): თ.თიC. არა ისძინა 


მიერ 


რაცა იგი თა 


მრავალი, დ განკგურსნა 
მუნ. 


სახარება მათესი 18, 19. 


მისი, არამედ წარგიდა, ა შეაგ- 
დო. იგი საპერთ.ბილესა, გიდრემ- 
ღე მივსცეს ძას თანა-ნადები იგი. 

აუ! თო-ლო. იხილეს რს მის- 
თანა მთნათა მათ საქმე, ესე, 
შეჯსწუხნეს ფრიად, დ მიგიდეს 

აუწყეს უფალსა მათსა 4522" 
ლივე იგი, რაცა იქმნა, 

გაის θοῦ მოუწთდა ძას ეშალ» 
მან მისძან, დ ἘΦ 35 ძას: ძთ.ნათ. 
ბოროტო! ეთ-გელიგე თან5-ნა ვდებ. 
ბი შენი მიგიტევე Ὁ ენ, რა მეთუ 
შეჟედრებთდი შე! 

536“ ფფა ჯერ- იჟო. შენდა აცა, 
რათამცა შეიწჟალე შენ თანა მძთ.- 
ნ5 Ὃν გითარცა მე შენ შეგიწ- 
ებლე? 

34; 
იგი მისი, დ მი:სცა ივი ქენალა 


ἘΠ ἘΝ სა, "აღრი... იარ. 
დაისადოს ეო-გელი იგი ΤΕ τὶ ნ§- 
დები მისი, 

ვე. ეგრე ცა ძაძა ძან კეში ან 'ხე– 
ცათამან გიეთ-ს თეუენნ 2 შგეთშ 
არა მიუტეგვნეთ გაცად--აცადმან 
ძმას § თ»;სსა ერ ლითა გულითა 
თქუნნითა ΓΟ :ნი ძათხი. 


და განურისხნა ეფლი 


თ 8.80 19. 


12 § იცC გითარცა აარ ე τ 
ნა იესთ. სიტე ჟანი ს. წარგიდა. 
გპლილეაჯთ, დღ მივიდა სახდუარ- 
თა, ჭურიასტ! ანისათა, რდი. 
ὍΣ 

თ. და მას ერი 

იგინი 


მი: ვსდეგდა 


უ 
წიგ რაი მოუგდ ს ძას ფარი- 


ΩΝ 





თავი 12. 


ἘΠῚ 
ეტეC-დეს: ეყჯეთშ ჯერ- -არს δ᾽ ὅο- 


სა განტევება ცოლისა ΩΣ 
ეთგლისათ;ს ბრალისა? 


2. ხო.ლო. იეს. მიუგო დ 
ჭრქუ!ბ 050): §რა აღმოგიკითხაგსა, 
რამ თ რომელმან დაჭბადა დასა- 
ბამსა მამა-კ6აციდ დ დედა-კაცად 
შევქძნნა იგინი. 

წ. და ჭსთქვა: 
ტერს με ან შეი, თ»სი დ დე– 
დაი, თ»სი, დ. შეეერს ცრო-ლსა 
თ;სს», ჯ იეუნენ თ.რნიგე იგი 
ერთ -გორც. 

6. პეს 


ამისთ»ს დაუ- 


აა გია ჯრიან 
თ.რ, არამედ ერთ-გორც.. აწ უკუ, 
ἘΠ აღნი იგი ღმერთმა: ან შესუღლ– 
ნა, „გაცი ნუ გახა შო.-რებნ. 

ჭრქუსს ძმას: 


რასათ;ს უგუწ მოსე ἐξα წიგ- 


ნი განტევების» მიცემად, დ გან– 
ტეგებ'დ 

8. ა იესთ. დ βΦ 75 მათ: 
πὴ მოსე, გულიფიცხელო- 
ბისას თქუნნისათუს, გიბრძანა 
განტევება სა ΟΝ: თეეთწრაა 
სოლო. დასაბაძსა არა ეგრე იურ., 


75% ლ.დიო. ძა ათი 


9. ხოლო. ὃ) გეტე» თქენ: 
რამეთუ რთ.მელმან გახუტერთს ცო- 
ლი. თუსი სიძჯსა, დ 
რომელმან განტევებული ". 
თო", ცკ ბს ა _ იშრ ას. 

"ატე უობეთუ წეს. σι 
არს გაცისა დედა-კ გ'ცისა თანა, 
არა ὁ მიზ: გს ქორწინება. 


ἢ ვრ 97) მ-ი «5 
” დაიტიონ სიტეუას ეგე, 


თXნი4ვრ 


შეირთთ.ს, 


იესრო.: 
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გამო:სცდიდეს მას, დ არამედ Ἔτη მიცემულ არს, 


+222 ამეთუ ხარიანჩ საჭურის- 
ნი. რო-მელნი მუცლითგ: «δ დედი- 
სა, თ»ჯსისათ საჭურისნი იშუნეს; 
დ სჯრიან საჭურისნი, რთ-მელნი 
გაცთაგან გამო.ისაჭურისნეს; დ 
ხრისან საჭურისნი, რომელთა გა 
მთ-ისაჭურისნეს თაგნი თჯსნი ს§- 


სუფეგელისა თ»ს რთ.- 
მელი შემმლებელ–არს, სდატეგნMა, 


ცათასა, 


დაიტიენ. 
18. მაშინ მოჯგუარეს მას 
ერმები, რათამცა გელი დავსდუბ 


ძათ 'ხედა, დ აკურთსნა იგინი; 
ხთ.ლო. მოწაფენი ააფიაის მათ. 
14: ხოლო. იეს თ. ΓΕ მათ; 
აცადეთ ერმებსა მაგას მოსლუად Ὁ 
ჩემდა, დ ნუ აჟენებთ მაგათ; რა- 
მეთუ ებე გითართა სრს სასუფე- 
გელი ცათა. 


15. და დაასსს მათ "ზედა 
: გელნი, დ ვითარცა წარგიდა 
იერ, 


16. δὲ5 მთ.გინმე–უკდა ძას დღ 
ჯრქუბ: მოძდუებრო. სახიერთ'! რა 
გეთილი გჭქმნე, წიდა ძაქუნდეს 
ცხოვრებ საუკუნო“! 

. ხოლო. იესო. ვრქუბ · მას: 
რ. გ 7. მე: სასიერით? 
898 არს სასიერი, გარნა მხთო.ლო. 


ხრა- 


ღმერთი. ხო.ლთ. Ὁ თუ გნებაგს 
ცხოვრებასა შესლგა, დაიშარხენ 
“δὴ ა. 

ΕἸΣΙΝ ძმას: რომეღნი! ὕω- 
ΞΟ გ. ΔΝ ა 
ხრა გ“ აც-:გ ἀξ": არა იპართ.: არა იძ- 
სან სრა ცილ ი" ჯსწამთ.. 

პ:ტიგ- -ეც ძამა სა ამებს“ დ 
უა - შენსა, დ შეიეუარ ლთ. მთ-ე– 


ძას: გითარმედ 
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ον შენი, ; ია. თაბი თ სი. 

0. პრე: ძას ჭაბუ გმა ან: ესე 
ე-ე ა. ον ον სივრმით ჩე– 
ἢ რ: აღა ძაგლს მეწ. 


1. რქუა მას იესთ.: 75» ἢ 
ἐν რათა სრულ-იეთ., წარვედ 


დ განჯეიდე მონაგები შენი, დ მში-. 


δ გლახაკთა, დ აქტებს. ის) 
34) ცათა τὰς დ მოვედ დ. 


იი. ას იითარტა ესმა სეს 
γῆ, ესე ჭაბუთკსა ძას, წარვიდა 


მწუხარე, რამეთუ იერ იგი მდი- 
დარ რის 
0-4 სორო იესო. ἘΦ 75 θωγ9- 
ფეთა თ»სთა: ხმინ ზეტი” თქუნნ, 
რამეთუ მდიდარი ძნიად შეგიდეს 
სასუფეველსა ცათასა, 
51: დ” შე მერმე ბეტი? თქუნსნ: 


უადულეს არს ა. განსულად ] 


გურელსა ნემსისჯ სა, გიდრე მდი- 
ასია ხის სს ა. 
თაა, 

28. იითარცა ესმა ესე მთო.წა- 
ΠΡ: ძისთა, განუგკჯრდებთდა 
ფრიად, დ ἘΠ § გისმე 
ბელეწიფების ცხოვნებად? 

26. იჭხედა იესო, დ ჭრქუ: 
მათ: გაცთაგან მეუბთებეთ ხსრს 
ესე, ლო-ლთ. ღმრთის 5 იერ C.–- 
გელივე. შესამლებელ. არს, 

ΔΤ ა მ-ე. მიუგო. პეტრე დ 
ვრქუბ ძას: 535 ესერა ჩუწნ ელო- 
გელი  დაუტევეთ ὁ შეგიდექით 
· შენ; რამე იეთს ჩეთნდ ა? 
ამინ გეტეჯ οὐ), ΠΝ იქმ- 
ΘΟ, რომელნი ეგე ემომიდეგით 
მე, მერმესა მას შურდბას-, რჯკამს 


ΔΝ ერწოს 'ხედა 


სახარება მათესი 19. 2). 


დასდეს მე გ” აცისა საედართა დი- 
ამას. ΠῚ Ὡς ა1სსდეთ თქუ- 
წნცა სთ-ო.რ- -მეტთა საედართა!, 
განჯსეად სთ-ორ-მეტთა ტომთა 
ისრაილისათა, 

29. და ეთ.გელმან, რომელმან 
დაუჯტეგა სახლი, გინა ძძა ნი, ანუ 
დანი, ანუ მამა, ანუ დედა, ანუ 
ცო-ლი, ახუ εν, ანუ აგარაგ- 
ნი, სახელისა ჩემისათ»L, ას- -წი- 
ლად მიიღოს, დ ცხო-გრება საუ- 
გუნო. დაიმკ.„დროს. 

30. ხოლო. მრავალნი იჟუნენ 
ზირველნი 305; დ უგანანი წინა, 


თ 5.3 ὁ 92Η. 


1: რამეთუ მსგაგს სრს სასუ–- 
წმეგელ” ( ცაობე? აცსა სასლისა- უფალ–- 
ბ: წვე, განთიად 
დამება > მუშაკთა გენაგ «სა თუსსა. 


სა. რთ” ელი 


2. და აფუთქუბ ძათ სასეიდე– 
ლი სასას. დრჯჭგანი დღე– 
სა შინა. წარავლინნა იგინი 
გენაგსა სა. 

9. (და 


განგიდა იგი მესამეს5 
ჟამსა, დ 


13თ.გნნა სსუანი, მდგთ.- 
უქმად. 

“დ რა 
მიგცე 


და ჯრქუა მათ: 

ავბნი ιν. ჩემსა, 
იგი იჟგო. ამართალი, 
> 

5. ხოლ თ. იგინი წარვიდენ. დღ 
მერმე შეს შექუსეთ დ მეც- 
საირაიი. ქეა. 

6. თლო. მეათ–ერთმ ეტეს! ἡ 
Mა განგიდა, დ 13” ვნა νος 
მდგომარენი, დ ჭრქუბ მათ: რ1+:ს5 


თავი 90, 


ჭსდეგით თქუწნ აქა დღე-ეოველ 


უქმად? 

7. ხოლო მათ :რქერს მას, 
გითარმედ არაგინ დამიდგინნა 
βρῆ. ვრქუა მათ: წარვედით 


თქუნნცა გენაგსა ჩემსა, დ რა იგი 
იჟეთს სამართალი, მიიღოთ. 

8. და ვითარცა შემწუხრდა, 
δώ 5 უფალმან სავენაკისაძან ეზთ.ს– 
მოძღუბრსა თჯ;სსა: მოუწთო-დე მუ- 
შაგთა მათ დ მიეც 050» სასეიდე- 
= 1 'ეკნასკნელითგან, ვიდ 
რე პირველთამდე. 

ძოგიდეს მესთ-ერთ-მეტი– 
სა ჟამისანი იგი დ მიიღეს თი- 
თო. დრა;განი, 

10. ძოგიდეს პირვგელისანიტა 
იგი, დ 1გონებდეს გითარმედ 
უფროსი მიიღთნ; დ მიიღეს 050)- 
ცა თითო. დრჯაგანი, " 

11. ხოლო. მარაიღეს, 1სდრ- 
ტუხვიდეს სახლისა-უფლისა მის- 

სიბ! და იტეთდეს: გითარმედ 
უკანასკნელთა 050» ერთი ო.ლო. 
ჟამი დაჭეურს, დ სწორ ჩუწნდა 
ეუწნ იგინი, რომელთა გიტგირ- 
თეთ სიმძიმე«, დღისა დ სიცხე. 

წო ხოლო. ძან მიუგთ ერთ- 
სა მათგანსა დ ჯრქუჯ: მთ.ეუჯსთ.! 
არა რას გავნებ შეხ; ანუ არა 
ერთი დრა1განი აღგითმუ შენ? 

14. მიიღე შენი, დ ვიდოდე; 
ხოლო. მე მნებაგს უკანასკნელს” 
ხმას მიცემად, გითარცა შენ. 

19. ახუ არა ჯერ–არსა ჩემდა, 
რაცა მინდეს ელ-ფად ჩემსა ხედა? 
არამედ თუალი შენი გიდრემდე ბო.- 
რთტ სრს, სო.ლო. მე სასიერ გარ? 


იიღე 
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16. ესრეთ იეუნენ წინანი უგა- 
ნა, დ უგანანი წინა, რამეთუ მრა- 
გალნი ჯრიან ჩინებულ, დ მცი- 
რედნი რჩეულ. 

Ἐς და გითარცფა პღე9იდოდა 
იესთ. იერუსალიმად, წარიეუანნა 
ათ-თო-რ-მეტნი იგი მოწაფენი თ23- 
საგან, დ მგზაგრ ეტეოდა მათ: 

18. δὲϑ ესერა, აღგალთ იერუ- 
სალიმად, დ მე გაც ისა მიეცეს მღუ- 
დელთ–-მთაგართა მწიგ თ-ბარ– 
თა, დადავსადონიბგი წიგუდილად; 

19. და მიჭსცენ იგი წარმართ– 


თ” გკიცხევდ დ ტანჯუად, დ 
ჯუარცმად, დ მესამესა დღესა 
აღ:სდგეს. 


90. ძაშინ მოუგდა იესთ.ს დე– 
და შეთა ზებედესთა, ძეთა მის- 
თა "თანა, თაუუბნის-ჭსტემდა ძას, 
დ ითხთ-გდა რასამე მისგან. 

. 0ლო-ლო. თავადმან ვჭრქუბ 
მას: რა გნებაგს? ξΦ 75 ძმას: 
სთქუ, რათა დაჭსხდენ თრნი ესე 
ძენი ჩემნი, ერთი ძარჯუსხით 
შენსა, დ ერთი მარცხენით 9ηδ- 
სს სასუფეველსა შენსა. 

122. მიუგო იესო. დ δώ 5 
მათ: არა იცით, რასა ითხთვთ. 
ძალ-გიძსთა შეს უმად სასუმელი, 
რომელი მე მეგულების შეს უმად, 
ან-ე ნათლის-ღება, რომელი ძე 
გიღო. ნათლის-ღებადწ 
სო-ლო. 030» ჭრქუნდს: ძალ–გგიძს, 

ას ჰრქუა მათ იესთ.: სასუმე- 
ლი სამე ჩემი შესუათ, დ ნათლის– 
ღება, რომელი მე ნათელ–ვიღო., 
ნათ ი-იღო-თ; სთ.ლო. დაჯდთოძა 
მარჯუდნით ჩემსა დ მარცხენით, 
ხრა ხარს ჩემი მიცემად, არჯმედ 
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სახარება მათესი 90, 21. 


გიეთდა განძზადებულ-არს ძამი სა | თა აღგიხილნეთ თუალნი ჩ506წი, 


მიერ ე9ი აა 

” 94, « იითარცა ესძა ესე სთთა 

050». განჯრისსნეს თო.რთა მათ ძმშა- 

თათას. : 

: ὃς ხოლო იესო მოუწოდა 
050» დ ჯრქუჯ: უწეითა, რამეთუ 
მთჯ;გარნი წარმართთანი უფლებენხ 
ძათ 'ხედა, დ დიდ-დიდნი გელმ- 
წიფებენ 050) 'ხედა, 

96. ხოლო. თქუსნ მთორის §რა 
ეგრეთ იჟთს: არამედ, რომელსა 
უნებს თქუსნ მთ.რის დიდ-ეოთ.- 
ივ5.9., იჟაგნ თქუნდნდა მსახურ; 

ი. თი. ( 5 რთ.-მელსა უნებს თქუსნ 
შთო.რის წინა-ეთფაი,, იეოს იგი 
თქუნნდა მონა: | 

28" ვითარცა ძე გაცისა არა θω- 
გიდა, რათამცა იმსახურა, არამედ 
მსახურებად, დ მიცემად სული 
თუსი საგსრად მრავალთა თყს, 

29. 
იგინი იერიქოთ, მიჯსდევდა ძას 
ერი მრავალი, 

90. და აჭა ესერა, თრნი ბრმა- 
ნი. ჭსხდეს გ ხასა 'ხედა, დ გი- 
თარცა ესმა, გითარმედ იესო. წარ- 
მოვალს, კამობდეს დ იტეოდეს: 
შემიწეალენ ჩუნნ, ეფალო. შერ. 
დავითი თ ᾿ 

931. ხოლო. ერი იგი ჭრისხ»- 
და მათ, რათა დაჭსდუმნენ; ხთო- 
ს ხუვარი იგინი უფრთ.ს ჭღაღადებდეს: 
შემიწეალენ ჩუწნ, ეფ':ლო., ძეთ 


დავითი თ.I 


ა გითარფა გამოგიდო-დეს 


32. და დაჭსდიგა იესთ., მთუ- 
წოდა 050» დ ჭრქუბჯ: რა გნებაგს 
დოყიეო» თქუენნი 

90. ვრქენს ძას: უფალო.! რა- 


94. ეეწებლნეს იგინი იესოს, 
დ შეასო. თუალთა მათთა, დ 8η) ἢ- 
ა. აღეხილნეს, დ შეუდგეს 
ა". 9 I 


თ 5. გ.ი. 21. 


1. ა გითარცფა მიეახლნეს 9η- 
რუსალიმად, დ , მოვიდეს ბეთბა- 
გედ მთასა ძას სხეთის-ხილთასა, 
მაშინ წარაგლინნა იესთ. თო.რნი 
მოწაფეთა მი სთაგანნი, 

Ὡς § ჭრქუბ 050): წარვედით 
დაბასა მაგას, '“რთმელ-არს წინზშე 
თქუნნსა; დ მეეჟსეულად 18ოო-თ 
გირი დაბმული დ გიც»X მისთანა; 
აღჯხსენით დ მომგუბრეთ მე იგი. 
ΡΣ და უგეთუ გინმე გრქუას 
რამე, თქუსნ არქუთ, გითარძედ 
უფალსა უხძან ეგე; დ მეჟეუსეუ- 
ლად მთ.აგლინნეს იგინი. 

4. ესე ხელების” იქმნა, რათა 
ადესრულო.ს სიტეუა იგი წინას- 
წარ-მეტეუსლის», რომელ ჯსთქუბჯ: 

5, არქუთ ასულსა სიო-ნისასა: 
535 ესერა, მეუფე შენი მოვალს 9ηδ- 
და ძშჯდი, დ ზე 1 ზის იგი გირსა 
დ ὁ 6 ἢ 5 ნაშობსა გარჯაულის ასა, 


6. θῶ მოწაფენი იგი 
წარვიდეს დ ეუთსი ეფმშიი ”ვტი 
თარცა უბრძანა ძათ იესთ.. 


ἡ: 8 θα , ἢ5ώ2} გირი იგი დ 
გიცX ასთან. ა დაასხეს მას 


| ზედა სამთსელი, დ დაჭსჯდა ძას 


ხედა, 

ϑι ხოლო. უმრაგლესი იგი ერი 
დაუფენდა სამოსელსა მათსა გხა- 
სა 'ხედა; დ' სხუანი მოჭკაფდეს 


თაგი თ). 


==. შეთაგან, ὁ დაუფანდეს 
ΩΝ ὅλῳ. 

9, >> 1 ΕΣ რო-ძელი γο- 
ნა ΤΡΟΦῸΣ დ რთ-მელი. უგა ანა 
შეუდგა, ღაღადებდეს დ იტეთ- 
დეს: თ.სანნა შესა დაგითისას:! 
( მეშველება ე, ავა ლი სახელი– 

ფლისათ:! თ-სანხნა5, 
47 შღელთა შინა! 


რთმელი | დ 


10. და გითარცა შევიდა იგი 
იერუსალიმად, შეიძრა ქალა 79 იგი 
გიხ ხარს 


ერგელი, დღ იტეოდეს: 
ესე!“ 

171» ხოლ თ. 1_. იგი ეტეთდა: 
ესე სარს წინასწ. რ–მეტეუVლი იე– 
აი ΩΝ ὁ ებს: თ. 

M დ. შეგიდა' მსო ტამარსა 
δ ღმრთისასა, დ გამოასხა ეთ– 
გელი იგი განმსეიდუწლი δι ეთ.- 
გელი, რომელი · იჟიდდა ტაძარსა 
ძას შინა. დ ტაბლები იგი მეგკერმე– 
თა მათ დამს ა დღ დასასხდომლები 
იგი ტრედის- მოფარდულთა მათ 
დაუქტია. 

15. და ჭრქუ ა ძმათ: წერილ- 
ხსრს: სახლსა ἫΝ სახლ სალო- 
ცუწლ ეწოდოს; ხთ.ლო. თქუნნ 
გივოფიეს. იგი. ქუაბ ავაზაკთა, 

14. 
დ მგკგელობელჩი ტაძარსა ძას ში- 
ნა, დ განჭგურნნა იგინი, 

15. ὃ 'გითარცა ისილეს მღუ - 
დელ. მთავართა ძმათ დ მწიგნთო- 
ბართა, რომელ იგი 3ქმნა სას – 
წელნი, დ არმაზი იგი, რომელ 
ღაღადებდეს 595} 05]: შინა 
დღ ი ტეთდეს: სამის ძესა დავი- 
ΠΝ განჭრისხნ 
“56. დ. ჯრქუნდს τὴ გესშისა, 


ას მოუხდეს ძას ბრმანი რ 
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რასა ესე იტეჯან? ხო.ლო. იესო. 
ჭრქუბ მათ: 0! არა სადა აღმო.- 
გითარმედ ქირითა 
ერმათა სანაააბა მწ თვართათა და- 


ამტგიცე. ქება? 

1 წი. ἘΣ უტეგნა იგინი, და 
განგიდა“ δ᾽) ქალაქით ბეთანიად, 

იქტეთდა მუ 

18. და მაწიიაად. მორავიდო- 
და 75 ლაქა ად, შეემშია, 

19. და იხილა ლელ» ერთი 
ს... η, ედა, დ მოვიდა ძისა დ 
არა რა ὯΝ ძას შინა, გარნა 
ფურცელი ხთლო., დ ჭრქუ!) ძას: 
ნუღარა იერთფის ნაგო.ფი "შენგან 
საუკუნოდ, დ' განჯხძა 'ლეღ» იგი 
შეგუსეულად. | 

90, ἜΘΟΣ იხილეს მთ.წაფე– 
თა მათ. დ უბ» რდა დ იტქოდეს: 
ი მეეუხეულად განჭხშა ლეღ> 


ΟΣ: 
δώ 


გიგითხ:აგსა, 


> L. 
მათ: §ძინ ბეტე5 πον δὴ 
გაქუნდეს ეეს. აი დ არა 
მარწაელდებ! არა ἜΝ ლედუგ– 
სა ამის ჭეთთ, არამედ ჭრქუათ 
თუ მთასა ამას: აფიფხუარ ამიერ, 
დ შთავარდი ზღუასა, იერს ეგ“ 
თ! და უთ-ველსა, რათდენსა 
ითხთ-გდეთ ლოც 5159 შინა სარ- 
საი გექოს თეუნნ. 


მიუგო იესო დ 


ὁ59- 
რად, მოუკდეს ძას მღუდელთ- 
მთავარნი იგი დ მოსუცებულნი : 
რისანი, იგი ასწა ბდა 
ერს. დ ჯრქუსს ძ:ს: რთ-მლითა 
გელმწიფებითა აძას იქმ? დ ვინ 
მოგცა მენ 'გელმწიფება#. ესე“ 


ა მო.რაგიდა იგი 


ითარ 
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94 მიუგო. იესო. დ ξΦ 725 მათ: 
გგითხო. მეც! თქუნნ სიტეუ” ერ- 
თი, რთ-ძელი ებეთშ მითხრათ მე, 
მეცა გითხრა თქუნნ, რომლითა 
გელმწიფებითა გიქმ ამას, 

95. ათლის-ცემა იოანესი გი- 
ნა იერ: ზეცით, ანუ კაცთაგან! 
ხთოლოთ., იგინი განი%ზრახ»ჯდეს ტა, 
საგან დ იტეოდეს: უკეთუ ვასთ- 
: ქუ ათ: 'ხეცით აი გურქუ:ჯს ჩუნნ: 

ον το უკუნ არა გრწმენა მისი? 

26. Ὁ შგეთუ გსთქუბთ: δ᾽ δ - 
თაგან, გუწ შინის ერისა ამის. 
რამეთუ ელგელთა:გე გითარცა წი- 
ნასწარ– მეტეუნწლი უშერიეს ით.ანე. 

9წ. დ. ძი უგეს იეს თ-ს დ :რ- 
ქუნს: ხრა ს δώ 35 9:0) 
ძანცა:, არცა მე გითხრა თქუნნ, 
τς გელმწიფებითა გიქმ 
აძა 

28, აწ გითარ ვგონებთ თქუ- 
Cხ2 გაც სა გისმე ესსხეს თრ ძე, 
მთოგიდა პირველისა მის დ ჯრქუბ!: 
შჯლო! წარვედ დღეს, დ იქმოდე 
გენაგსა ჩემსა 

99, αν ძან მიუგო. ᾧῷ ἐώ- 
7}:: ხრა მნებავს; L უკანას- 
გნელ შეინანა. დ წარგიდა. 

30. ა მთუსდა მეორესა ძას 
ა. რქუა αὶ ეგრეთვე... ! 
მიუგო დ ვრქუ:: წარვიდე უფა- 
ლო.; დ არსა წარგიდა, 

341 54 ინ ორთა ამათგ ანმან 1ე C. 
ნებLი, ძამისა თ»სის-, λΦ 770)» 
მე. პირგელმან ძან. ჯრქუ 5. 050» 
იესო: ამინ ΤΙ თვენს, რამე– 
თუ ეხე მეზე დ მებ ავნი წინა- 
გიძღოდენ თქუნნ სასუფეველსა 
ღმრთისასა, 


სთ.ლო. ძან მ 


სახარება მათესი 21: 


33. "რამეთუ მოგიდა თმუსნნდა ! 
ითანე გ ხითა სიმართლი|.. დ 
არა გრწმენ), მისი: ხთო.ლო. მეხზუდ- 
რეთა, დ ἤν Ως რწმენა მისი; 

დ ἐν: 
რათბის? 


სოლო. თქენ იხილეთ, 
მავანთ, 'ჟგ'ხ'სგხელ, 
ცა ნა მის ი. 
ბ 3 

სს4ა იგ: გი ისმინეთ: ეა” 
ცი თ.ე იერ. სახლისა. უფალი, 
რომელმან დაასხა გენაგი, დ ზღუ- 
დეი, გარე-მოსდუა მას, დ ქმნა 
მას შინა საწნახელი, დ აღაშენა 


გოდოლი დ მისცა იგი მოქმედ– 


თა ს: 'ქმედ, დ წარვიდა, | 

94. და 4. მოიწია ჟამი 
ნაეთფთა, მიაგლინნა ძმთნანი ძის- 
ნი მოქმედთა ძათ, მოღებად ნა- 
ეოფისა მისისა. 

ეე. და შეიპერნეს მოქმედთა 
მათ მთ.ხნანი იგი მისნი, რთმელ– 
თამე ჯსცეს, რომელნიმე მთა სწუ- 
ჟდნეს, დ. რომელთაძე ქეა დ0- 
το. ეს. 

56. გშ ელად წარავლინნა სსუა- 
ს. ძონანი, უმრავლესნი პირვგელ- 
თასა, დ τος ეგრეთგე უჟგეწს. 

87, ხოლო. უგ'ხასგხელ მიუგ– 
ლინა მათ θη. თ»ს ი დ გსთქუბ: 
მესოდოთვ იგდიმთ.ნ ძისაგან ერ 


38. ხოლო ქუთეჯნის- -–მოქმედ– 
თა ძათ, გითარ ა ისილ. ე იგი 
მისი. დ δυο; გულსა მათსა: 
ესე არს მგჯდრი; მოვედით დ 
მო.გგლათ იგი, ბ დაგშმერიფ საძ- 
პგდრებელი მისი. 

და შ ეიპერეს იგი, დ გა“ 
πουλὶ არ. გენაგისა მის, დ 
მოჭკლეს. 


თაგი 2>L. 22. 


40. რაჟამს უკეწ მოგიდეს 
უეფ:ლი საგეხაგისა მის, რამე ἡγοῦ 
ქუწეანის-მოქმედთა მათ? 


41. ჭრქენს ძ:ს: ბოროტნი ძოს 


იგი ბოროტად წარ1სწჟმიდნეს; დ 
' გენაგი იგი ძი:სცეს სხუათა ქუწ- 
ეანის-მთქმედთა, რთმელთა მთ. - 
სცენ ძმას ნაეოთფი ჟამსა თჯ»სსა. 

42. :რქუს მათ იესო. არა სა- 
და აღმოგიკითხავსა წიგნთა შინჯ: 
ლოდი, რთ.მელ შეურაცხ-1ეუსს 
მა შენებელთა, ესე δἰ თავგგიდე– 
თა: უფლისა იეგთ. ესე. 
არს საკჯრგელ წინაშე თუალთა 
ჩუწნთა? 

43. ამისთ»;ს ΟΣ თქუნნ, 
გითარმედ მიგეღოს თქუნდნგან ι5- 
57 ღმრთისა, დ მიეცეს 
ნათესავსა, რომელნი ჯეოფდენ 
ნაეოფსა მისსა. 

' 44. და რომელი დაეცეს ლთ.დ- 
სა ძას 'ხედა, შეიმუსრთ.ს; დ რთ- 
მელსა “ხედა დაეცეს, განანქრითოს 


ი20. 


50152 


მთავართა მათ ფარისეგელთა 
იგაგნი ესე მისნი, ჯსცნეს, რამე– 
თუ მათთ»ს δυο ὴδ5. 

40. დ. ემიებდეს ძმას Ὁ პერო- 
ბად, დ ეშინთ.და ერისა მასა. 
რამეთუ გითარცა წინასწარ-მეტ–- 
ეუწლი აქუნდა მათ იგი, 

თ ა მ ტია») 


IV (55 მერმე მიუგრ მასთ იესო. 
იგაგით დ ჭრქუჯ: 

τον ემსგავსა სასუფეველი ღმრ- 
თისა გ:ცსა მეუფეს”, რომელმან 


ეო. ქორწილი ისა თუჯსისა, 


დ ᾧ წარვიდეს, 
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ჩა და წარავლინნა მთნანი თ»ს– 
ნი, მთწოდებად ჩინებულთა 0:0) 
ქორწილსა მას, დ არა ინებეს 
ძოსლრად. 

4. გეჯლად წარაგლინნა სსუანი 
მთ.ნანი დ δΦ 725: არქუთ ჩინე– 
ბულთა მათ: 3-. ესერა, პური ჩე 
მი 9.05 მიეთფიეს, 'ხუარაგები დ 


'უსსები ჩეძი დაგლულ არიან. დ 


0.2) 3593) ძზა არს. მთგედით ქთ- 
რწილსა ამას. · 

9. ხოლო. ძათ უდებ ჯჟუწს 
რთმელიმე თ»სსა 
აგარავსა, რომელიმე საგაქრო-სა 
თ სსა. 

(1 ხოლო. სხუათა: შეიპერნეს 
მთხნანი იგი მისნი, აგინეს და 
მო:სწე»დნეს. 

”. თ.ლო. მეუფე იგი განჯრის- 
ხნა, ესმა რა ესე, დ მიაგლინა 
ერი თჯსი დღ მო1სრნა გ'ცის- 
მკულელნი იგი, დ ქალაქი იგი 
მათი მო ὑγ 25 ცეცხლითა, 

8. შეშინ δώ 5 ძონსთა თუს- 
თა: ქორწილი ესე ძ'ზა არს, ὕω- 
ლოთ. ჩინებულნი იგი ხრა ღირს 
იჟუნეს. 

9, წარგედით მებოძირთა გ ὅ5- 
თჯასა, დ რათდენიცა 18ოგოთ θω- 
უწოდეთ ქორწილსა ამას, 

10. და განვიდეს ძთ.ნ:ნი იგი 
მისნი ὃ ხათა 'ხედა, დ შეჭგრიბეს 
ეოგელი, რათ-დენი 13თ-გეს ბთრთ.- 
ტი და კეთილი, დ სღივსო. ქორ- 
წილი იგი მეინაგითა, 

ΕἸς თ.ლო. შერჯვიდა მეუფე 
იგი ხილუად მეინაკეთა ძათ, οὔο- 
ლა მუნ გაცი, რომელსა არა ემთ.- 
სა სამოსელი საქორწინე; 


# 


ἧς 
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სახარ ება 


ΠΝ და ჭრქუა მას: მთოეუასთ.! 
გითარ θησοῦηθῳ აქს, რაძეთ 
არა გმო.სიეს საძო.სელი საქორწი–- 
ნე? სოლო. იგი ჯსდუმნა. 

18. ძაშინ ώ ἢ: მეუფემან მან 
მსახურთა თჯ;სთა: ) 
გას კელწი დ ფერგნი, დ „განატ: 
დეთ ებე ბნელსა ძას გარესგნელსა; 
მუხ იეთს ტირილი დ ღრჯენა 
გბილთა.. ; 

12. რამეთუ მრავალ არიან βο- 
ნებულნი. დ მცირედ რნეულნი. 

-–-:. ძაშინ წარგიდეს არი- 
სეველნხი იგი, დ 'ხრახვა-ვეუსს, 
რათა სიტეჯთა საფრპე უგთნ ძმას, 

16. და მიუგლინნეს მთ.წაფენი 
მათნი ირთ-.დიანთა თანა დ ჭრქ- 
ჟწს: მთძღუარ! გიცით, რამეთუ 
ჭეშმარიტ ხარ, დ გზხასა ღმრთი- 
სასა ჭეშმარიტად ასწავებ დ. არა 
1 ხრუხაგ არა გისთ;ს, რამეთუ არს 
თუალ-აღებ პირსა გაცისასა. 
ბაგს შენ ჯერ არსა მიცემა ხარ– 
გისა გეისრისა, ანუ სრა? 

18. ულის-კმა-ვეო იესთ 
თურე ბა+, მათი დ ჭრქუბ:. 
გამომც დით მე, ორგულ 


შეუგრეხნით 05- 


შბე“ 


რასსა 
ნთ! 


19. ძიჩუნნეთ დრა:კანი იგი. 


: სარგისაჯ; ხო.ლო. მათ მოართუსს 


მას დრაჭ:ანი. | 
7}: ὦ7}5 მათ იესთ.: გისი 
არს სატი ესე ანუ 'ხედა წერილი? 
Ὁ; 3რ1ენს ძ:ს: გეისრისა. 
მაშინ ჭრქუა 050) იესო. ' მიეცით 


გეისრისა გეისარსა, დ ღმრთისა | 


ღმერთსა. 
თი. აა ესმა რა ესე, დაუკჯრ- 


და, დ დაუტევეს იგი, დ წარგიდეს. 


'მათესი 92. 


93, ძას დღესა მინა მო-უგ- 


შ დეს ძას სადუკეველნი, რომელნი 


იტეოდეს, გითარმედ არა არს აღ- 
დგომა, ჭგითხეს ძას, .V 
94. და ეტეოდეს: მოძღუარ! 
მო-სე ესრეთ ჯსთქუა: უბეთუ გინ- 
მე მოგუდეს დ არა ესუჯს შლი, 
ესიძენ ძმა მისი ცოლსა მისსა, დ 
ადღუდგინენ თესლი ძმასა თ;სსა.. 
2). თეუნეს უკეწ ჩუწნ შთო.- 
რის შჯდნი ძძანი, დ პირგელმან 
ძან შეირთო. დ მოგუდა, დ. ხრა 
და1შთა თესლი, დ დაუტეგა βο- 

Ω თXსი ძმასა თ სხა, 
να. 
· ეგრეთვე _ მერორეშან, დ 


27. ხთლო. _ უკანასკნელ გო. 
გელთასა მოკუდა დედაგაციცა 


28. აწ უკეწ, აღდგომასა ძას, 
გისა შ»დთა მათგანის: იგთ.ს 9) 
ცოლად? რამეთუ ძეოგელთა ესუა” 
იტი. 
ΟΣ მიუგო. იესო დ δώ. 79 
მათ: 1სცთებით, რამეთუ არს οβ- 
ნით წიგნი, არცა ძალი ღმრთისა, 

50. რამეთუ აღდგომასა ძას 
არცა იქორწინებოდიან, არცა გან- 
1ქორწინებდენ; არამედ გითარცა 
ანგელოსნი ღმრთისანი იეგუნენ 
() 5955 შინა. 

81. ხოლო 
მგუ დართასა არა აღმთგიკითსხსავსა 
თქმული იგი ღმრთისა მიერი, 
რომელსა იტეჯს: 

3 >. გარ ღმერთი აბრჯამი- 
სი, დ ღმერთი ისააკისი; დ ღმერ- 
თი იაკობისი? არ” არს ღმერ- 


თი მკუდართა, არამედ ცხოველთა, 


ხღდგომისათ;ს. 





თაგი. ი... 


πὰς (5 ესმა რა ესე ერსა მას, 
დაუგჯ»რდებთდა მთძმღურება იგი 
მისი... 

54. ხოლთ. ფარისეგელთა რს 
ესმა, რამეთუ დაუგო. პირი სა- 
'დუგეგელთა ძათ, მეჭგრბეს ერ– 
თად, 

35. და 1გ 1გითსა ერთმან მსთ- 
„ამა 1სჯულის- -მთძღ არმან, გა“ 
ხას კას მას დ ეტეთდა: 

ὃ. მოძმღ“არ! რომელი მცნე- 
ბა წამ: არს δἰ χη “οὔθ შინა? 

27. ხოლო იესო. δώ 75 ძმას: 
შეიე უჟართ. იფალი ღმერთი 
ჟქოგლითსVს გულითა შენითა, დ 
ეთვლითა სულითა შენითა, დ 
შქშოგლითა გრხებითა შენითა. 

ფლ. ესე არს დიდი დ პირგე- 
ლი მც ნება, 

99. და მეორე მსგავსი ამისი: 
შეიჟუზრო. მოეჟასი შენი, გითარ- 
ცა თაგ ი თMისი, 

89% 8650) თ.რთა მცნებათა ეთ.- 
გელი ჭსეული დ წინასწარ–მეტ– 
ეუVწდნი _რგედებულ-არიან, 


„ უს ააულ რ) იეუწეს 
ფარისეგელხი იგი, 1გითხა 650) 
οι, 

29. ΟΣ ἘΦ 725: გითარ ΑΒ 


ნებთ 302" ქრისტესთკს? გისი 
ძე τὰ ხო.ლო. 0950) τ და- 
გითისი. 
იი. 36 775 "ძმათ იესთ.: 
"დავით, 
᾿; ემილ ბ οὐδ: 
ἐφ: უფალმან ον τὰ 
ΤῊ დაბსჟედ ძარჯუსნით ჩეძ– 
სა. ვიდრემდის დავვსხნე მტერნი 
ა, 


გითარ 


ქუVმე ფერსთა შენთა? 


შენი. 


მეწევა 1სადის Ὶ 


28. 45 


სულითა 


45. გეთ უ აარარბ 
შ გითარ მე ' 


უფლად. მიზ 0: 1 
მისი §5რ : 

40. და გერგის ემლო. სიტეჯს 
მიგებად მისა: არცაღა გინ იკად- 
რს მიერ იღლიის გვთწებდ მი- 
სა არღარა, 


თ აგი 29 


1. εἰς 66} 4 2.595 იესთ. ერსა 

მას წ მოწ ათფეთა თჯ;სთ:, 

და 1რქუჯ: ხათო: მოსეს– 
თა ΜῊ ძწიგნთ. ბარნი დ თა- 
რისეველნი. 

95 ერგე ელსა δὴ, 
ბგეტერ-< ლენ თქუნხ დამარხუად, და- 
იმარხეთ დ ჭეაგთ: ხოლო. საქმე- 
რამეთუ 


რაო.დენს: 


თა ს თაა ნუ ὙΠ 
„. არა ბეჯან. 
4. ი. შე ჭურ გრი: ὟΝ ტ»ურთი 
მძიმე დ ძნიად „".... დ 
"აა. მკართა ხედა 


აამ ტი რიცი 


გაც თას; 
ქებაი ათ მსთითა 
არა უნებნ შეძურად იგი. 
πὰ მიო გაი. მათსა 
იქმან სახეს ხებელად δ᾽ 6.995: ცა 
ნიგრცნიან საცონი მათნი. დღ გა” 
ΣΝ ფესუნი საძოსელთა 
ეჟ: არს 'ხემო.-ეგდთ.მა სერ– 
სა. იგ დღ პირგელ–დაჯდთმა 
შაბ რებელთა მორის. 

ე. მოგითხუა უბანთა ''ხე- 
და, დ რ:თა ჯსადო.დიან გაცნი: 
რაბი! რაბი! 

8. ხოლო. თქუნნ ნუ იწო- 
დებით რაბბი: რა აძ: Θ᾽ ἢ ერთი არ 


მოძღუარი თეენნი, ქრისტე; სო - 
ლო. თქუნნ ერვედნი ძმანი სართ. 
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9. ს მაძით ნუგის ჭ1ხადით | 


ქუწეანასა 'ხედა: რთი 
არს მამა თქუნნი, 
ფათა შინა. 

10. ნუც”) გერქმინ თქენ 
წინა-მძღუ:რ; რამეთუ ერთ-არს 
წინამძღუ:რი თქუნნი, ქრისტი. 

. ხოლო. უდიდესი თქუსნი 
იჟავნ თქუწნდა მსახურ. 

129. ხოლო. რომელმან აღი- 
მაღლო.ს თაგი თუსი, დამდაბლ– 
დეს, დ რომელმან დაიმდაბლოს 
თაგი თუსი, იგი ამაღლდე 2 

15. ვაი, თქუნნდა, ძწიგნთ.- 
ბარნო. დ ფარისეგელნო,, ორგულ- 
, ნთ., რამეთუ შეგსტაძთ სახლებ– 
სა ქურიგთასა, დ ძი ხეხით გან– 
გრმთბილად ილოცჯდით; ამის- 
თ»ს უმეტესი სას- 
ჯელი. : 

14. “ააა თქუენნდა, მწიგნთ- 
ბარნთ. დ ფარისეველნო, თ.რ–- 
გულნთ., რამეთუ და1გ 9930» სასუ- 
ფეგელსა ცათასა” წინაშე კაცთა, 
თქუსნ შეარავხუალთ, დ შემაგალ– 
თა უტეგებთ არა შესლუად. 

15. გ. თქუწნდა, მწიგნობარ- 
ნთ. დ ფარისეგელხო.. ორგულნო, 
რამეთუ მიმთ-ხუ:ლთ Ῥρ 55 'ხე- 
და დ გმელსა, რათა ჯეოთ ერთი 
გინძე ძწირ; დღ რაყამს არს, ვე»თ 
ო-რწილ 


რამეთუ 


მიიღოთ 


იგი ნაძო-ბ გეენიისა, 


თქუნნსა. 
16. სი თქუწნდა, წინა- 
მძღუაჯრნო. არმანთ., რომელთა 


1სთქუთ: გითარმედ რომელმან ჯფუ- 
ცოს ტაძარსა ამას, არა რაა, არს; 
ხოლო. რო-მელშან 1ფუცოს თქ- 
როსა მ-ს ტაძრისასა, ჯერ-არს, 


რო-მელ არს. 


სახარებას მათესი 23. · 


ἡ ΔΎ βῥϑῳῦα დ ბრიმანთო! C=” 
ელი უფროს არს, თქრთ., ანუ 


ტა)ძარი, რომელი განჯსწმედს თ.ქ- ' 


რთ.სა ძას? 

18. და ჯსთქუთ: რომელმან 
ჯფუცოს საკურთხეველსა, არა „რაი, 
არს: სოლო. რო-მელმან ჭფუცოს 
შესაწირჯაგსა ძას., რო-მელ–არს სა- 
გურთსეველსა 'ხედა, ჯერ-არს. 

19. (ვრფნო. დ ბრძანთ! რომე– 
ლი უდიდეს არს, შესაწირჯვი, 
ანუ საგურთხეველი, რომელი გან– 
ჯსწმედს შესაწირავს მას? 

#12 ამეთუ რთო-მელმან ჭფუ- 
ρῶν საგურთხვველსა) ფუეცზეზ 
ძას დ ეთ-ველსა, რომელი არს 
ძას 'ხედა, 

91. ა ' რომელმან ჭფუცოს 
ტ!შარსა, ჭფუცაგს მას, დ რომე- 
ლიი დამგ„დრებულ არს ძას შინა, 

აი. ს როძ ძან ფ თ.ს 
გახ, ჭფუტაეს სავარ τος 
სასა, დ რომელი 1 ხის ძას 'ხედა, 

შა. 852, თქუნნდა, მწიგნობარ- 
ნთ. დ ფ:რისეველნო., ორგულნთ, 
რამეთუ ათეულსა მიიღებთ პიტ- 
ნაკისასა, დ ცერეცოსასა, დ ძირა- 


გისასა, დ დაგიტეგებიეს უმძიმესი. 


ჭსეუულისა, სამართალი, დ წებლო.– 


ბა, დ სარწმუნთება; ესე ჯერ–იეო.. 


საქმედ, დ იგი არა დატეგებად. 

2” ინა-მძღუარნო. ბრმანთ., 
რომელნი დაჯსწურავთ ბურნაგსა, 
სოლო. აქლემსა მთანთქამთ! 

თ. ეა თქუნნდა, მწიგნო.- 
ბსრნთ. დ ფარისეველნთ., თრგულ- 
ნთ., რამეთუ განჭსწმედთ გარეშე– 
სა სასმელისასა, დ პაროფსიდისა– 
სა, დ პინაგისასა, ხოლო. შინაგან 











| თაგი 223 


საგსე არიან ნატაცებით: დ არა- 
წმიდებითა, : 

96. თარის თ. ბრმძათ.! გან- 
ქ... ავლა შინაგანი იგი 
სასმელისა დ პაროფსიდისა, რა– 
თა იეოს გზრეშეცა იგი, მისი 
წმიდა, : 

ი“ ვამ, თქუწნნდა, მწიგნთ.- 
ბარნთ. დ ფარისეგელხCდ., თრგულ–- 
ნთ., რამეთე მიმსგაგსებულ ხართ 
ს:ფლავთა განგო ხილთა, რომელ- 
ნი ჭსჩანედ გარემე θηθθοηώ, სთ.- 
ლო. შინაგან საგსე არიედ ძუალე– 
ბითა მგუდართათა დ ეოგლითა 
არა-წმიდებითა, 
1სჩანთ წინაშე გაცთა მართალ, 
ხთო.ლო. შინაგან საგსე სართ თრ- 
წელით დ უსჯელოებითა, 

29. თაი, თქუსნდა, მწიგნთ- 
ბარნოთ. დ ფარისეგელნთ., თრგულ–- 
ნთ., რამეთუ აშენებთ საფლაგთა 
წინასწარ-მეტეუნლთასა, დ შეამ- 

გობთ სამარებსა მართალთასა, 

30. და იტეჯთ. უკეთუმცა 
გიეუწნით დღეთა ათ აძათა 
ჩუწნთასა, არამცა გიჟუნით ძ:თ 
თანა ხიარ სისხლსა ძას წინას- 
წარ–-მეტეუწლთასა. 

2 I. ინაცა ეწაძებით თაგთა 
თ»;სთა, რამეთუ ნსმთ.ბნი სართ 
Ε΄ (აი -θεῦθε: 
თახი. 

39. და სწ თქუწნცა აღავსეთ 
საწესული მაძათა თქუნნთა. 

995 გელნთ., ნაშთ-ბნთ. იქედ- 
ნეთანოთ! გითარმე განერნეთ საჭს- 
ჯელსა ძას გეენიისასა 


24. 47 


54. ამისთუს, 535 ესერა, მე 


მთგაგლინნე თქუსნნდა წინასწარ– 


მეტეჟუწლნი, ბრძენნი, დ მწიგ- 


' ნთ.ბარნი, დ მათგანნი მოსწეჯდ- 


ნეთ, დ ჯუარს-აცუნეთ, დ მათგა- 
ნი ჭსტახნჯნეთ შესაგრებელთა შო.- 
რის თქუნნთა, დ ჯსდეგნიდეთ 
ქალაქითი ქალაქად. 

ვე. რათა მოიწიოს თმუენნ · 
ედა ὁ 2290 სისხლი მართალი, 
დათხეული ქუწეჯნასა 'ხედა, სის- 
სლითგან აბელ ძართლისათ, გიდ- 
რე სისხლადძდე %:ქარიასა, ძისა 
ბარუჟქისა, რომელი მო.გალთ შთ.- 
რის ტამრის დ 

ისა, 

906. ამინ ბეტი? თქუნნ, რა- 
მეთუ მთ.იწით.ს ესე ელ-გელი ნა- 
თესავსა ამას ზედა, 

297. რერუსალიძ, იერუსალიმ, 
რთ.მელმან მოკ სწე»დენ წინასწარ - 
მეტეურლნი, ᾧ ქეა დაჭკრიბე · 
მოგლინებულთა შენ 'ხედა! რათ. 
დენ-გზის გინებე შეგრება 9ჯლთა 
შენთა, გითარცა სახედ შეიკრიბ- 
ნის მფრინუთლმან მართუCნი თ2- 
სნი ქუწმე ფრთეთა თX»;სთა, და 
არს ინებეთ! 

26. 615 ესერა ი დაეტეოს 
თ2უVნგან სახლი თქუსნი თ.გრად, 

59. რამეთუ გეტეკ თქენნ: 
არღარა მიხილოთ მე ამიერითგან, 
გიდრემდე ჭსთქუათ: კურთხეულ 
არს მთ.მაგალი სახელითა უფლი- 


სათ!|! 


თ აგი 24. 


1: დ. გამოგიდა იესო. ტ!შრი- 


48 სახარება 
სა მისგან დ წარვიდთდა, და 
მოუგდეს მას მოწაფე ნი მისნი, დ 
უჩესჩებდეს წუვეი ας ძას ტაძ- 
რი სასა, 

9. ხოლო. იესო. ვრქუბ მათ: 
არა ხედავთა ამას ეოველსა” ამინ 
δὴ 05 თქუნსს: არა დაშთეს 575 
7ὴ5 7255. “'ხედა, რომელი არა 
φρο ΘΙ: 


39) და გითარცა და:სედა იგი - 


მთასა ძას 'ხეთის-სილთასა, მოუ- 
სდეს მას მოწა ფენი თუსაგან დ 
ეტერდეს: მითხარ ჩუნხ: თდეს 
იეთს ესე, დ ὦ რჯი, ხრს სასწაული 
იგი Ὁ: ენისა ძის მთ.-სლ» «სა დ აღ- 
სვავს ამის სოფლისა? : 

2 . მიუგო. ესთ. დ ვრქუბ με 
აეე“ ნუ გინძე გაცთუბ ხეს 
თგუნხ 

97 ἐλ ῆ.} ძრავალხი მოგიდო- 
დენ სახელითა ჩემითა, დ იტეთ- 

დეხ,. გითარმედ მე გარ ქრისტე, 
დ მრავალთა აცთუნებდენ. 

ΩΣ და გესძთო.დენ ბრძთ.ლახი, 

აძბსინი ბრმთ.ლათანი. 
დ წუ შე სმრწუჩდებით, რა აშეთუ 

τηῶ- არ ესეს თე ეთ-გელი ეროფად, 
δῶ: ბა. არა არს აღსასრული. 


საამ. 


70 რამეთუ ა:ღსდგეს ნათესა- 
ვი ნათე |საგსა ხედს, დ მეუფება 
ἧς 'ხედა, დღ იჟუნენ სიე- 
მიწა) დ სრუახი, დ მრუჯნი, 
ადგილად ადგილად, 
8. θῶ ესე ὁ δὴ 399 დასა- 
სას საია. არს, 
, მაშინ მიგცნენ თქ4Cნ ჭირ- 
Ἢ, ც მოგწეგდნე ინ ΚΝ დ 
ს იქქნებ თქუნი მომულებულ ქთ- 








δ δ᾽ 94, 


გელთაგან წარმართთა ს:სელისა 
შეაბეს : 
სეუ" მაშინ და:ბრკოლდებო.- 
დ ურთიერთარს 


ან მრავალის. 
დ 1სძულობ- 


შინა გან:სცემდენ, 
დენ ურთიერთარს, 
11. დ. მრავალნი. ცრუ -წინას– 
წარ-მეტევრლნი აცსდგეს ა არიას 
თუნებდენ ძრავალთა,. 
τὺ. (5 განძრაგლებითა უჯსჯუ- 
ლთებისათა, განა შეს სიეუარული 
მრავალთა, ' 
18. ' ხოლო. რომელმან. დაით- 
ძმინთს სრულიად, იგი სცსთ-გნდეს. 
ἡ ΠΝ ა იქს დაგთ.ს სასარება 
ეწ) სასუფეველისა ყრგელსა- 90%. 


ფელსა. საწამებელად. ჟოველთა წა- 
რძართთა: დ ძაშინ მოიწითს აღ- 


სასრული 

15. არაკნს ისილოთ სამაგე– 
ლი იგი ძო თ-სრებისა, თქმული 
იგი დანიილ წინასწარ-მეტეუC- 
ლისა მიერ, მდგომარე აღი ილსა 
წმიდასა, რთო.ძელი ხღმონენი 
დეს გულის-კშა-ჭეაგნ. 

16. ძაძინ რომელნი ჯურიას- 


ტანს იჟუნენ, იგლტოდედ ძთად; 
ΤΥ. და რთმელი ერდოსა 'ხე- 


და იჟთს, ხუ ტა ხრდამთ.ვალნ აღე– 


ბად რჯსაძე სასლისაგ ან თ» სისა; 

18. და რთძელი წი ა გარე 
იჟუოს ხუ უგუნ-იქტცევინ · აღებად 
აძთ. ხს! თუ»სისა, 

19. μὰ რ.ა. 5610, მიდგთომილთა 
დ რომელნი აწრთებდენ 050» ΘΟ ῚΝ 
თა შინა. 

90, არამედ ილოცფეგდით, რა- 
თა არსა იეთს სივლტო-ლა თქუ C- 
ნი “ა მთარსა შინა, გინა ΔῊΝ 











თაგი 


“91, რამეთუ იჟთს მა შინ ὧο- 
რი დიდი, რომელი არა οὐ და- 
საბამითგან სოფლის:თ გიდრე 

აქამდე, არცაღა უოფად არს, 
| 929. და უკეთუმცა არა შემო- 
გლდეს დღენი საი, არამცა განე– 
თა ელგელი გიოოციელი, სო.ლო. 
წა არ 050» თ»ს შემოგლდენ 
მედ ქმიოიგრ. 
ἢ: თქეფნ: აჭა აქს არს ქრისტე, 
გინათუ 929, ნუ გრწამნ, 

24. რამეთუ აღ1სდგენ ქრის- 
ტე მტეუარნი, დ ცრუ–-წინასწარ- 
მეტეუნლნი, დ პეოფდენ სასწაუ- 
ლებსა დიდ-დიდსა დ ნიშებსა გი- 
დრე ცთუნებადმდე, უკეთუმცა δο- 
თარ ძეუ ლეს, რ ეშლთა მათცა, 


98. აჭა უსერა, წინასწარ გარქუ | მ 


თქუნსნ. ἢ ა. 

26. უგეთუ გრეუან თ?უნნ: 
ა:§ა უდაბნოსა არს, ნუ განსუალთ, 
585 ესერა, საუნჯეთა შინა არს, 
ხუ გრწჯამნ. 


პის რამეთუ გითარცა ელვა რს δῦ 


გამთბრწეინდის οἵδ οἱ» აღმო სავა- 
ლით, დ 1სჩანნ გიდრე დასავა- 


ლადმდე; ეგრეთ · იჟოს, მოსლვა | ლ 


ისა 

28. რამეთუ სადაცა იჟთს მშთ.- 
რი, მუნცა შეჭკრბეს ორბები, 

უხცა მეპგრბეს. ორბე 

29. ხო.ლო. მეეუსეულად, შემ– 
დგრომად ჭირისა ძის 050» დღე– 
თასა, ძზე დაბნელდეს, დ მთთ- 
გარემან არსა გამოსცეს ნათელი 
თ»სი, დ გარსგულაგნი დამო:ს- 
ცყვნენ ხეცით, დ ძალნი ცათანი 
ეიშრნენ. 


οὗ. და მაშინ გამო -სჩნდეს 


δίδου, 


24. 49 


სასწაული ძისა გაცისა ცათა შინა, 
დ მს შინ იტჟებდენ ეთგელხი ტო- 
ძნი ქუწეანისანი, დ ისილთ.ს ძე 
გაცისა, მომავალი ღრუბელთა 'ხე– 
და ცისათა, ძალითა, დ დიდები- 
თა ძრჯა; ლითა. 

ერერა და წარაგლინნეს ანგელოს–- 
ნი თ»სნი ს. რითა გმისა. დიდი- 
სათა; დ შევგრიბნეს რჩეულნი მისნი 
თ.თ თაგან 15რთა, გიდითგან ცა- 
თათ. გიდრე გიდედძდე მათთა. 

ΘΕ ლლო. ლეღ საგან ისწა- 
ეთ იგაგი, გითარცფა იგი რაჟამს 
რტონი მისნი დ:ჩჩჯან, დ ფურ- 
ცელნი. გამოვალს, უჯეოდეთ, რა- 
ძეთუ ახლთ.ს არს 'ხაფხული. 

ი τῆς ეგრეცა თქუნნ თ.დეს οὔο- 
ლოთ ესე ერველი, უწვთდეთ რა 
თ ახლთს არს გართა 'ხედა, 
84. 5ძინ ΠΥ თქუნნ: ხარა 
წარჯგდეს ნათესავი. ესე, გიდრემდე 
ესე ერველი. იქმნეს. 

39, (ვანი დ ქუწეანა წარჯგდენ, 

ხოლო. სიტეუჯნი ჩემნი ხარს წარ– 
დენ. 
86. ხოლო. დღისა მისთ»ს დ 
უამისა არა ვინ იცის, არცა ანგე- 
თსთ. ცისათა, გარნა მაძაძან 
ჩემმან. მხოლომან...” 

>. ვითარცა იგი დღეთა 050} 
ნთესთა, ეგრეთ იეთს მოსლუა 
ძისა ჯ ისა. 

მაქს | 
38. რამეთუ ვითარცა იგი 


: მ 
იჟჭნეს დღეთა მათ შინა პირველ 


წექლით-რდღენისა, ჯსჭამდეს დ ჭსძი– 
დეს, იქორწინებდეს დ გან-ქორ– 
წინებდეს, მუნ დღედმდე, გიდრემ– 
დე შევიდა ნოე გიდობნად; 
39. და ვერ პსცხეს, გიდრემ- 
+ 
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დე მოიწია წელით იღუნა იგი, 

დ წარიღო. ელ-გელი; საგა იერს 
ესაია ძისა გაცის აა 

40, ძაშინ ორნი იჟუნენ გელ- 
სა გარე; ერთი წარიჟუანთს, დ 
ერთი დაეტეთს, 

41. ორნი ჰფვგდენ ფქულსა, 
იი წარიტაცოს, დ ერთი დაე– 
ტეოს. 

12. იღჯმებდით δὴ. რამეთუ 
არს იცით, რთმელსა ჟამსა უფა- 
ლი თქუნნი მოვიდეს. 

43. ხოლო. ესემცა იცით, მე“ 
თუმცა უწეთ.და სახლისა ალ- 
მახ, რო-ძელსა საგშილავგსა ძვარა- 
გი სიტის არს, ὑπο + 
ა არა უტევა დათხრად სახლისა 
თ%სი δ 

44. ამისთ»;ს თქუნნცა ხეუს- 
ნათ განმზადებულ; რამეთუ რთ.- 
მელსა უჯმსა არს ჭგონებდეთ, ძე 
გაცისა ძო.გიდეს. 

45. ვინმე ხარს სარწმუნო. იგი 
შთ.ნა დ ბრმე ნი, რომელი დაად- 
გინთ.ს შფ?: αν თჯსძან ძმთო.ნათა 
თ»ჯსთა 'ხედა, მიცემად სახრდელი 
მათი ჟამსა თჯ;სსა? 

46. ნეტარ-არს მთრნისა მის, 
რო-მლისა მოგიდეს უფალი ი. 
დ 13რ-გოს იგი ესრეთ მოქმ ედი. 

47. ამინ ΔΉ 2 თქუნნ, გი- 
თარმედ 0.9 82:90» 'ხედა ძთ.ნაგებ– 
თა მისთა დაადგინოს იგი. 

48. თლო ვსთქუას 
ბორთოტმან” მან მონამან გულსა 
თჯ;სსა: ჯეთ.გნის ეფ?უ:ლი ჩემი ძო.– 
სლუეა 

ლუად; 

49, და იწეთ.ს გუწმად მის- 


სასარება Iმსთესი# 94, 95. 


თანათა მათ მი. ათა, დ ყხვამდეს დ 
ბრილის ἀρθο νος თანა, 
თგიდეს უეფალი იგი ძთ.- 
ას მის დღესა, რომელსა არა 
მოელთდეს. წა ჟამსა, 
ხარს უწეთ-დეს. 
9I.. და ალას οὐδέ) θοοίὶ; იგი, 
დ ნაწილი მისი დაჭსდუას ორფე- 
25 თანა: მუნ იეთ-ს ტირ ილი დ 


ღრჯენა სილოსი 


რომელი 


თ 5გი Ως 


1. მაშინ ემსგავსოს სასუფევე– 
ლი ცათა ათთა ქალწულთა, რო.- 
მელთა აღიხუნეს ლამპარნი თჯ»ს- 
ნი, დღ განვიდეს მიგებებად სიძისა. 

ძი θῶ მათგანნი 
იეუნე" ბრძენნი, დ სახით სუ- 


თელა 

Ὁ: ᾿ϑοουβην სულელთა მათ 
ლამპარნი მათნი, დ არა მიიღეს 
მათ თანა % თი, 
; 4. ხოლო. ბრძენთა მათ θοο- 
ღეს მათ თანა 'ხეთი, ჭურჟელთა 
მათთა ლამპართა მათთა თანა. 

8. და დაეოგნება!ა მას სიძი- 


თხი 


: სასა, მიერულა ეოლგელთ:, დ დაიძმი- 
ნეს. 


ἢ: 
θ. ხოლო. შუაღამეს ოდენ ღა– 
ღადება იეჟრთ., გითარმედ 885 ესე- 
რა, სიძე მთ.ვალს, გამოვედით 
მიგებებად მისა, 
მაშინ ჯა ღ1სდგეს ეთგელნი 
იგი ისხამენ, μα 
3-რნი მასთნ CI 
8. საი. სულელნი იგი ἡ 
ეთდეს ბრძე ნთ.) მათ: . 5207 
ჩუთნ ὙΠ ან თქუსნისა, რამე– 








თაგი 


თუ სარ ჩუწნხი დავშრტე- 
ბიან. 

9, ძიუგეს არმენთა 050) დ 1რ- 
ქუხს: სჯ უბე” გერ გმა-გუწეთ.ს 
ხუCნ დ თქენი, არამედ νον 
ღა წარვედით სააჭროდ, დ იჟი- 

დეთ თაგისა თქუნსხის δι 

10. და გითარც. წარვიდეს 
იგინი სეიდუად, ძო-გიდა სიძე 
იგი, დ ტას ანმზადებულნი იგი შე– 
გიდეს სიძისა თახა ქორწილსა 
ატ 2 დაე «95 გარი. 

ემდგოძად ძ'უთსა მოგი- ἢ 
ἐν ΠΣ იგი ქალწულნი, დ 
იტეოდეს ΡΝ უფალო'! გას- 
გჭიდე იუ” 

182 ხოლო. ძან მიუგო. დ δ :რ- 
τ -ჯშინ '. გეტი7 თქენი, 
არს გიცხი თქუნს (06. 

I 2), იღ»ძებდით უგუწ, რამე– 
შ ხრა იცით დღე იგი, არცა 
ჟამი, რომელსა. შინა ძე გ'ცისა 


თ 


ძოგიდეს. 
14. ვითარცა იგი რაყამს γεώ- 
ვგალნ გაცი, დ მთ უწესნ მთხათა 
ალმა დ მიჭსცის 650» მონაგები 
16. აას რომელსამე. მიჭსცა ხუა 
თი მანქარი, დ რომელსა შე თრი 
ქანქარ რი, დ რომელსამე ერთი, გა– 
9 - კაცად! მსგაგსად ძალისა თ»ა- 
δ. დ მეეუსეულად. წარგიდა. 
Ἐ0. ხოლო წარვიდა რომელ– 
მან იგი სუთი ქან; არი იიღფოთ., 


ნია, ძმას 'ხედა, დ შეჭსძინა სს ები ს 


ღა ხუთი ტალანტი. 
IL #-. გრეთგე რომელმ:ნ 98ჩ 
თ.რი ავს შეჯს 
18. 


სძინ§ სხუა ორი. 


სგ რო.-მელძან იგი 
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ერთი მიიღოთ, წარვიდა და მო სთ- 
ხარა, დ დათვლა ქურეჯნასა გეტხ- 
ლი იგი უფლი ა თჯსისა. 

19. შემდგომად ძრა: გლისა > 
ძისა, მთ.გიდა უფალი იგი 050» 
ძო.ნჯთა, დ სიტეუა”- –1ერთ. ძონჯთა 
მათ ΤῊΝ 

90. თი. წარმთვსდე: : რომელმან 
სუთი ქანქარი მიიღთ., დ 
–. ძმას სსუ: ალა სუთი ქა ნქა– 
რი, დ 'რქუბ: უფალო'! სუთი ქან- 
(6, მომეც მე; 885 ესერა, სხუადა 
ააა ქანქარი შეგ სმინე. 

21. "ὦ: ძას უფალმან ძისძან: 
გეთილ – ძონათ., სასიერო. დ სარ- 
წმუნოო! მცტირედსა ხედა სარწმუ- 
ხთ. იქმენ, მრავალსა 'ხედა და ატად- 
გინო. შენ; შეგედ სიხარულსა უფ. 
ლისა შენისასა. 

Ὁ ძოვიდა იგიცა, რომელსა 
თრი მანქარი მიეღო. დ გრქუბ: 
უფალო! თ.რი ქანქარი მომეც ძე, 
8858 სსუა თო.რი ტალანტი შეგჯს– 
283. არქუ“ ძ:ს უფალმა ნ ძის- 

გეთილ-მო-ნათ., სასიერო დ 


იზო 


ძან: 
სარწძუნთთ! მცირედსა 'ხედა სარ– 
წმუნთ. იქმენ, ძრავალსა 'ხედა და- 
გადგინთო. შენ; შეგედ სიხ: რულსა 
უფლისა შენისასა, 
იქ. ძოვიდა იგიცა, წიდა 
ერთი ქანქარი მიედო. დ ἐΦ 725: 
უფალო. უწეოდი, რამეთუ ფიც- 
საყაყის გაფი სარ შენ; თიძვი, სა = 
დ შეიკრიბი, 
ΗΝ არსა გ ანბმეგიგს. 
და წარვედ და 
დავ “Ὁ: ქა ნქარი იგი შენი. ქუწ- 


და არა დაჭსთესი, 


შემეშინა, 
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0. ანასა; 


ხრ 


ას ესერა, შენი. შენ. თანა 


06: მაგითი მნე ნ იქი 
დ 1რქეს ძას: ბორთტო მო ნათ. 


ὃ მედგარო!. უწეთდი, 
მთო-გიმგი, სადა არა დავჯსთესი, დ 


რამეთუ 


შეგიკრიბი, სადა არა განმიბნე– 
ერ–იჟეო. შენდა დადებად 
აახლა ჩემი სავ: ტროსა, დ ძთმძ- 
ον 
სახი იაებეთ რთ. 
რ უღეთ მაგას ქანქარი 

Σ დ მიეცით ძას, რომელსა 
აქუს ა. ქანქარი, 
29. რ: აძ ეთე ჟოგელსა, რომელ- 

სა აქუნდეს, მიეცეს დ მიემატოს, 
დ რთ. ძელსა არსა :ქუნდეს წ დ რო- 


მელღა იგი აქუნდეს, მოვეეღლოს 
მისგან. დ უგმარი ეგე ძო «Ὁ, 


განვკადეთ ბნელსა ძას გარესგნელ– 
სა, მუნ იჟოს ტირილი, დ ღრჯე– 
ნა გბილთა. 
30. 
ჭეო: რომელსა ასხენ δ). სმე– 
ხად, ისმინენ, 


5 ამას რა იტეოდა, δ05- 


87112 ხოლო. რაჟამს მოვიდეს 
ძე გაცი სა დიდებითა თ»სითა, 
ეოგელხი ანა გელო.ხნი მისნი ძის- 
თან ა. მაშინ დასედეს საედართა 
დიდებისა თ»სი სათა, 

3. და შეჭგრბენ წინაშე მის- 
სა ჟოვგელნი სი ელეთი დ განარ– 
"ჩე, რთი რთარს., ვიC 
თარცა იგი მწეემსმან ὦ ფა 
ნის ცსოვარნი „ას 

338. და დაადგინნესს ცხთვარ- 
ხი θεώ θθοο მისსა, დ თიგ :§ნ- 
ნი მარტცსენით, 


ი ინი 


გ:ნარჩი– 


სასარება მათესი 28. 


მამის ჯრქუას მეუფემან 
საფივი.. 050) მისთა: მო-გე– 

დით, გურთსეულნო. ძამის: ჩემისა– 
ნთ.! დ დაიმგ:„»დრეთ განმ ზადებუ- 
ლი თქუსსთ»ს სასუფეველი, და– 
–_ სოფლისათ, 

რამ ეთუ მშითდა, დ 9η- 
“ ა. შარი მწყუროდა, დ 
მასუთ ძე; უცსო. 2953. დ შე– 
მიწენარეთ მე. 

მიშურლ გივავ, დ. შემ- 
ანე, მე; სნეულ 8952» დ მთ.მ– 
ხედეთ მე; საპერთბილესა 29 052» 
დ ბინსეწაი ჩემდ ὡς 

ა. მიყგლნ ძმას მარ–- 
გრქუბნ: უფალოთ! 
თდეს _- შენ მშიერი, 
„ ანუ წყურიელი, ზ 
გასუთ ὁ, C 
88. ოდეს გისიებბ ბიენი > 
ხთო.დ, დ შეგიწენარეთ? ანუ ში 9- 
უVწლი, დ შეგმოსეთ შენ? 

99. ო-დეს გისილეთ შენ, უშ- 


რაა 050» 


ლური, ანუ სს.“ და 
მთვედით შენდა? 
40. ა მიუგოს მეუფემან ძან, 


და 3რ ქუას 030): ამინ 2.2(525 თქუ დნ: 
რაგდენი Ἢ" გთ ერთსა აძას იან. 


თაგანსა ძძათა ჩემთასა, იგი მე 
მიჟაგთ, 

41. ძაშინ ჭრქუბას მარცხენით– 
თა მათცა: წარვედით ჩემგან წყე- 
ულნოთ., ცეცხლსა მას საუკუნესა, 
რომელი განმზადებულ ხარს ეშმა- | 
71. თ»ს ა ან თ.სთა მისთა თXLს,. 

დ ასტელ 738. 
„რა... ძშითდა დ არა ! 
ἴα მე ჭამადი; მწუუროდა, დ | 
არა შარი“ ძ; Ι 
უცხო 2052; დ არა შე– I 


ὃ: 








თავი 95, 26, 


| მიწენარეთ მე; 00 θη ς. δ. 58’ დ 
ჯფთა შემძოსეთ მე; უძლურ 8.9 058 
დ საპვერთ-ბილესა, დ არს θωξ- 

νηῷ საით ჩამ δὲ 
Ὁ Ξ ელა 

214. ძაშინ მიუგონ მათცა დ 
გრქუეან: უფალო'! თ-დეს გისილეთ 
შეხ მშიერი, ანუ წეურიელი, ანუ 
უცხთებასა, ანუ ში ძლოებასა, ანუ 
უმლურებასა, ანუ სავერო-ბილესა, 
დ არსა გმსასურეთ შენ? 

45. მ-536 მიუგთოს ძან დ 1რ- 
ქუას მათ: §ძინ ბე(ცტ25 თქუნნ, 
რაგდენი ხრა ეოეჯგთ ერთსა აძას 
866რეთაგანსზ, ,მე არა მიჟავთ. 

40. (აა წარგიდენ ესენი სL- 
”“ "სეუს, ხოლო 
მართალნი ცხო-გრებასა საუკუ- 
ნეს. 


თ 8.3 ὁ 26. 


ΠῚ და იეთ., რაჟამს დაასრულ- 
(იო ქთველნი გსეIსიტქუანი, 
ვრქუს მოწაფეთა ον 055: 

თ. უწეითა, რამეთუ შემდგო- 
მად თრისა. დღისა გხება იჟეთ.ს, 
ა მე გაცისა მიეცეს ეუარცმად, 

ἘΝ ძაშინ შეჯგრბეს ძღუდელთ- 
მთავარნი იგი დ მწიგნობარნი დ 
მთსუცებულხი ერისახი ეზოსა 
მას გაიაძვა მღუდელთ - მთაგრი- 
სასა, 

4. და ხრასუ:ა-1ჟეუნს, რათა 
იესო. “ხა:Xთ შეიპერან დ მო1გ- 
ლან, ; 

ა). ხოლო. იტეთდენ: ნუ დღე? 
სასწაულსა ამას, რათა არა შფო- 
თი იქმსეს ერსა მორის. 

6. ხოლო იესო იჟო. რა ბე 
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თანიჯს, სახლსა სჯმო.ნ გუთრთ-გ- 
ისასა, ! 

ΤᾺ ძოუსდა ღდედავაცი, რთმელ– 
სა აქუნდა ალაბასტრი ნელსაცხე- 
ბელის მრავალ სასეიდლისა, და 
დაასხა თაგსა მისსა ინაგით მჯდო- 
მარესა, 

8. ხოლო. იხილეს რა მოწა- 
ფეთა, განჭრისხნეს დ იტეთდეს: 
რასათ»ს იეთ წარწემედა ნელსა- 
ტცსებელისა აძის? 

9, რამეთუ შესაძლებელ–იჟო. 
ესე განჯსეიდუ:დ დიდ-ძალის, დ 
ძიცემად ΤΩΣ 

19: οῷθο იესთ., გულის-აგმა- 
ბეთ დ ჭ1რქუს მათ: რასა შრომას: 
შეჯმთხუთგთ დედაკაცსა მაგას? რჯ%- 
მეთუ საქმე გეთილი ვქმნა ჩემდა 
ლო-ძათფთ. 

16% რამეთუ გლასაგნი ძარა - 
დის თქუნნთანა არიან, ხო-ლო. 
მე არა მარადის თქუნდნთანა ვარ, 

19. რამეთუ დამ:სხა მაგან ნელ– 
საცსებელი ესე სო. რცთა ჩემთა 
დ. დასაფლველად ჩემდა კეთ. 

[5 ὅσον ბჩე0ტ0მ5 თქუსნ: სა - 
დაფა იქადაგოს სახარება ესე η0 - 
8,955 სოფელსა, ითქმთო.დეს, რთ. 
მელიცა ესე ჯერთ. მაგან საგსენებე– 
ლად მაგისსა, 

1: ძაშინ წარვიდა ერთი იგი 
სხთორ-მეტთაგნნი, რთმელსა ერ- 
725 იუდა ისკარიოტელი, მღუ- 
დელთ- მთავართა 050», 

15. და ξώ7ἢ5: რა გნებავს შო- 
ტემად ჩემდა, დ მე მიგცე იგიზ 
ხოლო. 050) მიუწო-ნეს ძას οὐ τος 
ათი ვეცხლი. 

710: და მიერითგან ემიუბდა 


54 სასარება 
ჟამსა ϑοώχηθιυ»,Ἠ რათა მიჭსცეს 
იგი ძათ. 

1 7, ხოლო. პირგელსა ძას დღე- 
სა უცომთების" ა მოუგდეს მთ 
სადა გნებაგს დ არა საგი შენ 
ჯამად პასქა ესე ? 

18. οὐ ἢ იესო. ξώ 25 ძ:თ: 
წარვედით ქალაქ§დ δὲ აცისა · გისსა- 
ον არქუთ ძას: მოძღუბრი მ8- 
რე თ . 590 ჩემი ახლოს 
ΠΝ შენთანა გვერ უასქა ესე მთ- 
წაფითურთ ჩემით. 

19. და ἐὺ ეგრეთ მოწა- 
წერი გითარცა უბრძანა ძათ ი3= 
თ, დ ფე... 8555 იგი. 

90. და გითარცა შემწუსრდა, 
ინაგით ἔχ იესო. ათ-ორ-მეტ- 
თა εἷς თანა, 

294 და. გითარც- 1სჭამდეს 
სანა, ჭრქუს იესთ.: «008 ბერ” 
05 თქუნნ: ერთმან თ2უსნგანძან 
მიმცეს ძე. 

Ὡς დ. შეჭსწუხნეს 
ΣΝ μά იაია“ 
მითმენოსიატეეაფი წუთამეგუს ბე 
ვარ "9: 


იგინი 


MI >). ხოლო. თაგადმან მიუგო. 


დ ἘΦ 75 050): რთ.ძელმას მთა– 
θοροῦ ჩემთან გელი პინაკსა ამას, 

IV ძესამე კაცისა წარვალს, 
ვითარცა წერილ-არს მისთჯს, ὕω- 
ლო. 48, გაცისა ძის, რომლისა 
მიერ ძე βοῦν მიეცეს. უმჯო- 
ბეზ იჟო. მისა, არა თუმცა შოთო.- 
იილ-იჟთო. გაცი იგი. 

იე. იუგო. სარა რომელმან - 


ცა მი:სცა იგი დ 1სთქუბ:: ნუ 





მათესი >”6 - 


უგუს მე გარ მოძღუარ? 1რქუს 
ძმას ს შენ ასთეუ. => | 

და გითარცა "Ὁ 8 დღე 
ა. მროიღო. იესთ. პური, 
1მადლო-ბდა, დ განჯსტეს!, დ მი:- 
სც: მოწაფეთა თ» სთა ΤῊΝ 
მათ: მიიღეთ დ IL. მეთ, ესე არს 
გრორცი ჩემი. 

972 და მოიღო. სასუმელი დ 
1მადლო.ბდა, დ მი:სცა ძათ დ 
ასთქვბ! δῇ» ამისგან ეთო-გელთა. 

28. სე არს სისხლი ჩემი ას - 
აღთქმისა, მრძებთსაიის 
დათხველი მისატექეზელებიიშიი- 
უათა, 

29. ხოლო გეტეჯ οὔθ, 
გითარმედ არღარა ვჭსუა მე ამი- 
ერითგან ნაეოფისაგან ხმის გეხა– 
გისა, გიდრე მუნ. ალებებე: რა- 
უხმს იგი 3355 თქუ 1C ნთანა ასა - 
ლი სასუფეველს" ΕΑΝ ჩემისასა, 

: ა გალო-ბა წა:რსთქუნს, 
დ აარა) მთასა ძმას “ხეთის– 
სხილთასა. 

891. მაშინ ξώ 35 050» შებ. 
თქუსნს ეოველნი დაბრკოლებად 
სართ ჩემდა ძო.ძსრთ ამას ღამესა, 
რამეთუ წერილ–-არს: დაჭვცე მწეემ– 
სი ს τ ტხოვარხი საძ- 
წესოსა მისისა ნი. 

9... 
დგომისა ჩემის წინა წარგიძღედ 
იM გალილიას, 

მიუგო. პეტრე ὁ 1რქმა 
ძა ᾿ და ῷ: თუ ΠΩΣ დაბრგო.ლ- 
დეს შენდა მთ.იძართ, „სო.ლო. მე 
არა სადა დაე პბრაოლდე 

84. არქუ: მას "მინ 
ბე(0972 τς, რამეთუ 405} ღამესა 


ლისა 


სთ = 


ხოლო შემდგთმად 


იესთ.: 





თაგი 


' გიდრე ქათმისა გმო.ბადმდე საძ–- 
გზის უარ-მეო. ძე. 

99. რქუა ძას პეტრე: და- 
ღაცათუე ჯერ-იეთს სიგუდილი ჩე– 
მი შენ თანა, არა სადა უარ-2M«ო. 

ὃ ა δὲ 
შენ, დ ეგრეთგე ძვსგაგსად ელ 
გელნი მოწაფენი ეტეოდეს. 

36. ქამის მოგიდა იესო. 050» 
თანა ადგილსა, რომელსა ΞΦ 7550 
გეთსამანია, დ δώ 7} ძ:თ: დაჯს– 
ხედით ძანდა, გიდრემდე მივიდე 
იქი, დ გილო.ცფოთ.. 

τοῖς და წარიეუანნა პეტრე, დ 
'თრნი შენი 'ხებედესნი, დ იწერ. 
მწუხარებად, დ ურვად, 

ლ. ΠΝ ἘΦ 35 650» იესთ.: 
რე სიგუდილადმდე; დაბდგერით 
აქს, დ იღჯძებდით ჩემთანა, 

99. და წარგიდა მცირედ, დ 
დავარდა პირსა 'ხედა თუსსა, 
ილო-ც;და დ იტეღდა: მამაო. ჩე– 
მთ! უგეთუ შესაძლებელ-არს, თა- 
ჩა წარმხედინ. ჩემგან სასუმელი 
ესე; ხოლო. არსა გითარ მე ძნე– 
ბაგს, არამედ გითარცა შენ. 

40. და მოგიდა ძთ. ასფეთა თა- 
ხა, დ 35თ-გნნა იგინი მძინარენი, 


დ ჰრქუა პეტრეს: ესოდენ. ვერ უძ- 
ლეთ ჟსმ-ერთ მდჯძარებად ჩემთანა, 

“1 როღემებდით დ ილოცევ- 
დით, როთ არა შეხჯდეთ გან- 
საცდელსა; სული გულს-მოდგი- 
ὃ არს, ხოლო გორცნი უბლურ. 

412. გუბჯლად შეთრედ წარვიდა, 
დ ილოცX»და, დ δ ον): მამათ. 


ეძო.. უკეთუ გერ 


არს სასუმელი ესე თანა წარს- 


შესაძლებელ– | დ 


26, 55 
ლუად ჩემდა, რათამც. არა შეგ– 
1სგი იგი: იეჯვნ ნება შენი. 

43. და მთ.გიდა დ გუბლად 
153C-გნნა იგინი მმინარენი, რამე- 
τῇ იგუნეს თუალნი მათნი დამ– 
მიმებულ. 

_ 44. და დაუტეგნა იგინი, დ 
გეალად წარვიდა მესამედ, დ ილო. 
65 დ მასვე სიტეუჯსა იტეთო;და. 

45. ძაშინ მოგიდა მთ. წაფეთა 
დ ჯრქუ:ბ ძათ: დაიძინეთ ამიერით- 
გან დ განისუნნეთ; 885 ესერა, 
მოახლებულ-არს ჟამი, დ ძე გა- 
ცისა მიეცემის გელთა ცლ-დ»ლთსასა.. 

46. აღ:სდეგით, წარგედით სმი- 
ერ; 588 ესერა. მთ.იწია მიმცემე– 
ლი ჩემი. 

ἌΣ და გიდრე იგი იტელდა- 
ღა, 5888 ესერა, იუდა, ერთი იგი 
ათორ-მეტთაგანი, მთგიდა, დ ძის 
თანა ერი მრავალი, მახ»ლებითა 
დ წათებითა, მღჟდელთ-მთაგართა- 
გან დ მოსუცებულთა ერისათა, 

4 ხოლო. მიმცემელსა ძას 
მისსა მიეცა სასწაულად. დ ἈΦ 725: 
რო-მელსა შე. ამბორს- γώ, იგი 
არს, შეიპმეართ იგი. 

49. და მეეუსეულად მო-უგდა 
იესოს დ რქუა: გიხართ.დენ ძთ.ძ- 
'დ ამბორს-უჟრ. ძას, 

ო.ლო. იესთ. ΟΣ ΗΝ მას: 
მთეუჟასთ., რომლისათ;სტცა მთს– 
დაჭსსნეს გელხი მათნი 
ხედა, დ შეიპერეს იგი. 

Ὁ]. და 515,ერთმან იესოს თანა- 
ძან, მიჭეო. გელი დ იკადა მაკ»ლი, 
ΠΕ მთ.ნასა მღდუდელთ-მთავგ- 
რისასა დ წარ:გუწთა ეური მისი. 


იესოს 
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59. ძაშინ ჭრქტა მას იესო. 
მიაქციე ძასჯლი ადგილსაგე თჯ;სსა, 
რამეთუ ეთოგელთა, რო-ძელთა აღი - 
ღთ.ხ ძახჯლი, ძახულითა წარ1- 
სწემდენ. 

აე. ანუ ჭგონებთ, გითარმედ 
გერ ძალ-მიძს გედრებად მამისა 
ჩემისა, დ წარმომიდგინთს მე აწ 
575 უმრაგლესი ათ – თ-რ-მეტთა 
გუნდთა ანგელოსთა? 

ე4. და გითარმედ აღესრულ– 
ნენ. წერილნი, რამეთუ ესრეთ 
ჯერ–არს ეოფად? 

55. ძას ჟამს, ჭრქეა იესო 
ერსა მას: გითარცა ავა ხაგსა ხე: 
და გამოხუწდით მასჯლითა, დ 
წათებითა შეპერო-ბად ჩემდა; ღღი- 
თი დლე თქუდნთანა ტაძარსა ძას 
შინა გჭსჯედ, დ გასწავებდ, დ არა 
შემიპეართ მე. 

66. ხოლო. ესე. ჟოველი οἤ 
ძნა, რათა აღესრულნენ წიგნნი 
წინასწარ - მეტეუწლთანი. მაშინ 
მოწაფეთა  ეროველთა, დაუტევეს 
იგი დ ივლტოდეს. 

57. თ.ლო. 950) შეიჭერეს იესთ. 
დ მიიჟუჯნეს გაიაფასა მღუდელთ- 
მთაგრისასა, სადა იგი იგნთო.- 
ბარნი დ მოხუცებულნი ერისანი 
შეგრებულ. იჟუნეს. 6. 

58. ხოლო პეტრე მიჭსდევდა 
მას მთორით, გიდრე 
მღუდელთ-მთავრის:, დ გიდა 
შინა დ დაჭსეგდა მსახურთა თანა 
ხილუად აღსასრულის:. 

59. θοῦ მღუდელთ-მთავარ- 
ნი იგი დ მოხუცებულნი დ Ὁ 
გელი კრებული ეძიებდეს ცრუ- 


ეზოდმდე |. 


მათესი 2 6. 


მოწამეთა იესთსთჯ;ს, რათამცა 
მთ.გლეს იგი. 
60 და არ ·პოვებდეს, დ 


ძრა ალნი მოსრ –იყთნეს რ 
ი მოწამენი დ ხრა ხენი ი. 
უგანასგნელ მთვინმე-გიდეს თ.რნი 
დ ჭსთქუნს: 

01: ითარმედ 8050 ესრეთ. 
ჯსთქუ:: ძალ-მიმს დარღუსვად 
ტაძარი ესე ღმრთისა, დ მესაშე– 
სა დღესა აღ შენებად, 

62. ძაშინ აღსდგა მდღუდელთ- 
მთავარი იგი, დ ἘΦ 225 მას: §რა 
რას მიუგება? რასა ესე შეგწამე- 
ბენ შენ? 

65. ლ-ლო. იესთ. ჭსდუმნა, 
ძაშინ მღ”უდელთ–-მთავარმან ძან 


ჭრქუა ძას: გაფუცებ შენ ღმრთი– 


სა თ. ისა, რათა მითხრა 
ჩუნხნ, „შბეთუ შენ სარ ქრისტე, 
ე ღძრთისა. 


64. ქრქუბ ძმას იესთ.: შენ სთქუ; 
სო.ლო. ბეტი5 თქუესნ:. ამიერით–- 
გახ იხილოთ გაცისა მედო. 
მარე მარჯუთნით ძლიერებასა. დ 
მთო-ძაგალი ღრუბელთა თანა ცი- 
ათ.:, ! 

65. ძაშინ მღუდელთ-მთჯვარ - 
ძან ძან დაივო. სამოსელი თ;სი, 
დ ვსთქუა: გითარმედ ჭგმთ.; აწ 
უგუV რასადა გუჟსძან მო. წაშენი? 
885. ესერა. გუწსძა გმო-ბა მაგისი. 
66. რა გნებავს თქურნ? ხო- 
ლო. 050» მიუგეს დ ჭრქუნს: თანა- 
მდებ-არს სიკუდილისა- 

67. ძაშინ ჭჯნერწეჯდეს ვირსა 
ძისა, დ გურთითა ჭსცემდეს თაგ– 
სა ძისსა. დ რომელნიმე ეური- 
მალსა- სცემდეს. 


თავი 26, 27, 


68. და ეტერდეს: გ»წინასწარ- 
მეტეუწლებდ ჩუწნ, ქრისტე, ვინ 

69. ხთ.ლო. პეტრე ჭსედა გა“ 
რეშე ე ხოსა შინა, მთუგდა ძა 
ერთი მგეგსლი დ δώ 225 ძას: დ 
შენცა იეაგ იესთ.სთანა გაპლილეგე- 
ლიხის 

70. ხოლო. მან უარ-ჭეო წინა- 
შე ეოგელთასა დ ჭრქუბ: არა 8ο- 
ცი რასა ο(δ25. 

“L, ა გითარცა გზმოგიდა იგი 
გარეშე ბშეთა, იხილა იგი სხუა- 
ძან, დ ჭრქუბ მუნ მდგომარეთა 
050): ესეც! წელ იესთ-ს თანა ნა- 
'ხარეველისა. 

ΤΣ და მერმეცა უარ-ჭერთ. პეტ- 
რე ფიცით დ ჯსთქუ!, გითარმედ 
არსა გიფი გაცი იგი. 

Πρ ა შემდგომად მცირედი- 
სა მოუგდეს მუნ მდგომარენი იგი 
პეტრეს დ 1რქესს ძას: ჭეშმარი– 
ტად შენცა მათგანი ხრ, დ რა- 
ძეთუ სიტეჟაცა შენი გამოგანი- 
ნებს. შენ. 

4: ძაშინ იწეო. მეჩუნზნებად 
დ ფიცად, გითარძედ არა გიცი 
გაცი იგი. დ მეეუსეულად ქათაძ- 
ძან იჟიგლა. 

᾿ 75. და მოეგსენა პეტრეს სიტ- 
90» იგი იესოსი, რომელი ჭრქუბ 
ძას, გითარმედ გიდრე ქათმის 
გმობადმდე სამ-გზის უჯრ-მეო. მე. 
დ გამოვიდა გარე, დ ქსტიროდა 


თ აგი 2. 
განჭსთენა, 


გითარცა 


“ 


| φώς ἢ5- 40} ეოგელთა 
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θρῆ- 
დელთ–-მთავართა დ მოხუცებულთა 
ერისათა იესოსთ»ს, რათა ძო გ– 
ლან იგი. ἫΝ | 

|, 2; და შეჭგრეს იგი, დ მიიჟე> 
ჟანეს, დ მიჭსცეს იგი პონტო.- 
ელსა პილატეს მთავარსა. 

ὌΝ ძყჟშინ გითარცა იხილა იუ- 
და, რომელმანცა მიჯსცა იგი, 
რამეთუ დაისაჯა, შეინანა, დ მი- 
აქტია ვეცხლი _ 
მღუდელთ-მთავართა 050) θοθοῶο» 
დ მოხუტებულთა. 

2 და ჭსთქუ:: გჭსცოდე, რჯ- 
მეთუ მიგეც · სისხლი ართა ი. 
ხოლო. მ:თ ჯრქუსს მას: ჩუწნდა 
რა შენ ისილე. 

5. ზ დააბნია გეცხლი იგი 
ტდ“. მასს შინა, დ δ). Ὁ» 
დ წარეიდა, დ შიშთვილიბა, 

6. თლო. მღუდელთ-მთავართ: 
–აღეს გეცხლი იგი დღ კსთქუნს: 
არა ერ–არს ეხე დადებად სიწ- 
მიდესა, რამეთუ სასეიდელი სის- 
ხლისა ხარ _ 

ἮΝ და “ხრასუა ჯეუნს, დ მფ 
ჟიდეს ძითა აგარაგი იგი მეგეცი- 
სა, საფლავად უტცსოთა. 

8. ამისთ»ს ეწთდა აგარაგსა 
ძას აგარაგი სისხლისა, გიდრე 575 
დღედძდე. 

9, ძაშინ ხღესრულა თქმული 
წინასწარ–-მეტეუდ- 
ლისა, რომელსა იტეჯს: დ მოვი - 
ღუ თცდა–ათი იგი გეცხლი, სას- 
ეიდელი განსეიდულისა მის. რთ.- 
0. მოიჟიდეს შეთაგან ისრჯაი- 

ისათ.ა, 


10. და მიჯსცეს აგი აიარაკი- | 


თ.ცდა-ათი იგი 


იგი იერემია 
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სათ»ს მეგეცისა, გითარც ძიბრძა– 
ნა ძე. უფალმან. 

11. ხთ.ლო. იესო. დაჭსდგა წი- 
ნჯშე მთაგრისა ძის. 1გითხა 
მას მთავარძან მან, ა ჯრქუბ: შენ 
სარა შეუფე ურიჭიან ხთ.ლო. იესო. 
ბრქეა ძას: შენ იტებ.· 

ა შესშენასა ძა მღუდელთ- 
“ეა, დ ძთს უტცებულთასა 
«ὦ 5 რა მი C-, 

15. შაძის λὦ 75 ძას პილატე: 
არა აივი რაო.დენსა ესე შეგ- 
წამებენ შენ? 

14. დას არა რს იუგო მას 
არცა ერთისა სიტეჯსათ;:ს, გიდ- 
რემდე უგგრდაცა ἌΠΟ ძა, 
ფრიად. 
აიტი ἢ. დღესასწაულთა 
ჩუწულ-იჟო მთაგარი იგი, დ მიუ- 
(ტეგი ის ერსა მას ერთი პერთ.ბილი, 
რომ ლიფ ცა ნებნ 0505. 

τὸ. ერით ὧν გინძე მაშინ 
პერთობილი შესწავებული, რო-მელ– 
სა ერქუა ბარაბა, 

1 7ς ὧν გითარ შეგრებულ- იჟუ- 
ნეს იგინი, 1რქუ ს 6050» პილატე: 
გინ გხებჯგს თ.რთა ამათგანი დ 


ხოლო. 


 მიგიანე 
Ἢ რიმელს 15156 ქრისტე? 
8. რამეთუ უწეთდა, გითარ–- 
᾿ მითს მიჯსცეს იგი. 
19. და დაჭსჯდა 3ი- 
ე საედართა 'ხედა, მიუგლინა 
δι ც თ-ლმანხ ძისძან დ ჭრქუს მას: 
არა რა ჯსძეს შენი დ მართლისა 
მაგის გაცისა, რამეთუ მრავალი 
θη2ῦ მე დღეს ჩუწნებით მაგი- 


გითარცა დ 


თ;ს. 


0) ხოლო მღუდელთ-მთჯავგარ- 


თ. თქუ თნ. ბარაბა, ანუ 9” ზედ 


მათესი მეი. 


თა ძათ მოხუ ბ თა არწმუ- 
ნეს წა .. გვებეთა «რწმე. 
ბარჯაბჯი,. ხთ ლო. იესო. წარჯსწე- 
მი οὐ. 

τ ძი უგ” მთავარძან ძან დ 
ξώ 225 πὴ რვის გხებაგს თ-რთა 
80: 'თგანი მი გიტე თ. · თმუ δὲ 
სოლო. τς სტენ: ბარაბა, 

22, ξώϊἢ5 მათ პილატე: რა 
δὴ უეთ. იესოს, რომელსა 1რ- 
ქჟან ქრისტე? 1რქუსს ძას ელო 
გელთ!: , უარს-ეცუს. 

28. ლ-ლო. მთჯავარმან ბრქუბ 
ძათ: დღ რა ბორთ.ტი უქმნიეს? 


ხოლო. იგინი უმეტესად 'ჭღადფა– 


დებდეს დ იტეოდეს ჯუარს- 
ეცუხ. 
Ὁ]: ითარცა იხილა პილატე, 


რამეთუ არას წე. არამედ უფ- 
როსდა შფოთი იქმ ნების, მთოით- 
სთ; ა წეალი, დ დაიბანნა ელ ლნი 
წანაში ერისა მის, დ δ) 54:25: უბ- 
რალო. გარ მე სხსსფისგბნ მაგი- 
015. თქე0ნ იხილეთ, 

95. და მიუგო. ჟთ-გელმან ერ– 
მან დ ჯრქუნს: სისხლი მაგისი 
ἐδοῦ 'ხედა დ Ὁ. ლთა 'ჩუთნთა 


ეზ 
იი, მაშინ მიუტევა მათ ბასრა- 
ბა ,„ სოლო. იესოს მთეფირ5 ჭს- 
ცა, დ მიჭსცა მათ, რათა ჯუა:არს- 
უს. 
სახებ, მაშინ ერისაგანთა 050) მთავ– 
რისათა, წარიე ჟანეს იესთ. ტაძ- 
რად დ შეკრიბეს მის 'ხედა ნჯ- 
თესაგები იგი 9809 
28. და აანჭსმარცეეს იგი, დ 
ქლამშინდი მეწამული 1 შეჭმოსეს 
ძას, 


თაგი 


29. და შე:ჯსთსზეს გურგუხი 
ეგალთაგან, დ დაადგეს თაგსა ძის- 
ὑπ, დ ლელწამი მიჯსცეს მარჯუC- 
ნესა გელს. ძისსა, დ მუგლნი 
დ:იდგნეს მის წინაშე, ემდერდეს 
ძას დ ეტეთ-დეს: გისართ.დენ 9η- 
უფეთ. ურიათათ! 

90. და ჯნერწეჯდეს მას. დ 
მოიღეს ლელწაში, დ ჯსტემდეს 
თავსა მისსა. 

61. ( 5 თდეს განვგიცსეს იგი, 
განკსმარცუდს ძას ქლაშინდი იგი, 
დ შემთსეს მას , თ»სიგე სამოსე- 
ლი, დ წარიჟუანეს 5გი, რათა 
ჯუარს-აცუან. 

ὌΝ და გითარფა გამოგიდეს 
იგინი მიურ, 15”გეს გ'ცი გ»რი- 
ნელი, სახელით ს»მო.ნ; ესე წა- 
რიქციეს პა:რაკად, რათა სღიღთოს 
ჯუარი მისი, 

შა. 
რომელსა ვრქ»ან გოლგოთა, რო.- 
მელ–არს: თხემისა-ადგილი, 

94. და მი:სცეს მას ძმ:რი, 
ნაღვლითა აღ ხავებული, დ გემთ. 
რა იხილა, არს უნდა სუმის, 

35. დ” ვითარცა ჯუარს-აცუCს 
იგი, გახიჟუსს სამოსელი ძისი 
დ განიგდეს წილი; რათა ადეს– 
რულო.ს თქმული იგი წინასწარ– 
მეტეუთლისა მიერ, რთო-მელსა იტ- 
ეჯს: განიეუწს სამთო.სელი ჩემი 
050) შორის, დ გუსრთსა ჩემსა 'ხე- 
და განიგდეს წილი, 

90. და ჯსსდეს მუნ დ ჯსც»- 
დეს οἷ», 

9 ἧς და დაჭსდუსს ΤΩΣ მისსა 
'ხედა ბრალი მისი, დაწერილი: 
ესე ხრს იესთ., ძეუფე ზჯურიათა, 


და მოვიდენ ადგილსა მას, 


Δ, 99 
88. ძაშინ ჯჟარს-აცუნეს მის- 
თანა «ὦβο აგა ხაგნი, ერთი მარ- 
ჟჯუწნით მისა, დ ერთი მარცსეხით. 
59: დთ.ლ თო. თ:ნა- წარმავგალხი 
იგი 1გმობდეს ძ:ს, ჯერიდეს თააე= 
ათთა. 
40. და იტეთდეს: რომელი 
დაქასნიდ ტაძარსა მ:ს, დ მესა– 
მესა დღესა აღაშენებდ, იგსენ თა- 
გი თ»სი, შგეთუ ὁ სარ ღმრთი–- 
ს+, გარდამო:კედ მაგიერ ჯუარით. 
219. ეგრეთგე მღუდელთ- მთა- 
გარნი იგი, ემდერდეს მწიგნო- 
ბართა თანა დ მროსუცებულთა, დ 
ფარისეველთა დ იტეთდეს. 
42. 'სხჟანი :ცხთ-გნნა, თავი 


0 


თა 


თ»უსი 
შბეთშუ : 
ὁλώφοθολῥηποῦ აწ მაგიერ XXI“ 
რით, დ გერწმენეს იგი. 

#3“ უბე? შ. ესგიდა ღმერთსა, 
იგსენინ იგი, δ) Ὁ ვნებაგს იგი, 
რამეთუ 04 გითარ იჯ მე 


მეუფე ისრაი ლისა არს, 


ღმრთისა ვარიძე. 

47" 
მისთანა ჯუბრ-ცმულნი, აჟეუწდ- 
რებდეს θεῖν, 

მ2%9 

45. ხოლო. მეექუსით უჟამით- 
გან დაბნელდა ელგელი ქუწეანა, 
გიდრე მეცხრე უჯმადმდე. 

46. და მეცსრესათ.დენ ჟამსა 


გმა-1ეთ. იესო. გძითა დიდითა 


გრეთგე აგა ხანი იგი, 


τιν ილი, ილი! ლამა საბა1- 
თანი" ესე არს: ღმერთო. ჩემთ., 
ღმერთო. ჩემო! რასათ»ს დამიტე– 
მგ. მე? 

17. და რომელთამე მუნ მდგო- 
მარეთა ე ძა ესე, დ იტეთ-დეს გი- 
თარმედ ილიას უგმთო.ბს ესე. 
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48. და მეეუსეულა ად “ე. 
და ერთი მათგანი, დ Cთ.-იდო. 
ღრუბელი, დ აღა აგსო ძრმით:, დ 
დაადგა ლელწამსა დ ასუმიდა მას, 

79“ 
ჯცადეთ დ გიხილოთ, უგეთუ ილია 
მოგიდეს გსხად მისა, 

50. თო ლოთ. იესო. გუზლად გმა- 
ჯერ გ აძითა დიდითა, დ განუტე- 
ვა სული. | 

51. და 885 გრეტსაბმელი იგი 
ტაძრისა ძის განიპო. ორად, 'ხე- 
ითგან გიდრე ქუწდმდე; დ ქუწ- 
ჟანა შეიძრა; დ გლდენი ἐδιήδι 

52. ა საფლაგნი აღეგუნენ; 
დღ მრავალნი გუ:მნი შესუთნებულ- 
თა წმიდათანი დ ღ1სდგეს; 3 

ფეს. და გზამოგიდეს საფლავით 
მ:თით, დ ემდგთმად აოდგომი- 
წწ 1 X შევიდეს წმიდასა 75- 
ლაქსა, დ გამფეცია ნე! ძრავალთა, 

ΠΣ ხოლო. ასის- თაგმან ძან 
დ მისთანათა, როშეაზნი 1სცჯდეს 


ხოლო სსუანი იტეთდეს: 


იესთ.ს, წხავლეს რა ძრვა იგ დ. 


რა იგი იქმნა, შეეშინა ფრიად, 
დ. იტეთდეს: .. გემმახირალი (43 
ღმრთისა იელ. ესე: 

95. რეუხეს მუნ დედ ანიცა 
მრავალნი, რომელნი ორით სე– 
დადეს, Ὁ რომელნი. (შეუდგეს! იე– 
სთ-ს გბლილიათ, დ მსახურებ- 
დ I»მას, 

8.6. რომელთა თანა იქეთ. 0:- 
რი:9 მაგდალინელა, დ მარიამ ია- 
გო.ბისი დ ითსეს დედა, დ დედა 
შეთა 'ხებედესთა, 

ΝΣ და გითარცფა შემწუხრდა, 


მთ.გიდა გ» ცი მდიდარი არიმათიათ, 


მათესი 27. 
სასელით ით.სებ, რომელ იგიცფა 
მოწათ პრის „ო... იჟთ. რიგებია 

ეს როენდაშილებრები ი- 
საბ ის δ᾽590 იესთსი, 05- 
შის პილატე უბრძანა მიცემად 
გუამი იგი ისი. 

ΤΟΝ 
მისი ით.სებ, დ წარჯგრაგნა იგი 
არმენაკსა წმიდასა. 

60. და და:სდუა იგი ახალსა 
ძისსა სათლაგსა, რთმელი გამო- 
ეკუწთა გლდისჯგან, დ „მიაგო რვა 
ლოდი დიდი გარსა ძას საფვლაგი– 
სასა, დ წარვიდა, 

61. Cგო. მუნ ძარიჯსმ მაგდა - 
ლინელა დღ "სხუა იგი მარიჯმ, დაჯს- 
სდეს წინაშე საი-ლაგსა ძას. 

6. 
მელ- -არს შემდგომად პარასგეგისა, 


დ. მთო-იღთ. გუ!:მი იგი 


ხოლო ხვა ლისაგან, 


რო-- 


შეჭგრბეს მღუდელთ-მთ:ვა არნი იგი 
დ ფარისეველნი პილატესა. 

65. და ჯრქუსს: უფალო! მთიან 
გიხსენეთ, რამეტიე, 9:6 მაცთურ- 
ძ:ნ ἐν ο» 75, გიდრე ცთ-ცხალღა 
იეო., გითარმედ შემდგომად სა - 
მისა დღისა აღევსდგეთ.. 

64. აწ უგუწ ბრძანე დაგრ- 
ძალუად საფლა აგი იგი, გიდრე 
მესაძედ. დღედმდე, ნუ უგკეწ მო- 
გიდენ მოწაფენი მისხი დ წარი- 
პართ.ნ იგი, დ ცხრა ერსა, 
გითარმედ აღ:სდია მგუდრეთით, 
დ იჟოს უგანასგნელი საცთური 
უ'წრეს პირგელი ა. 

არქუ” ძათ მილა 5): გ δὴν 
აუთი 8. ყარგედით დ და: - 
გრძალეთ გითარცა იცით, 


6060. ხოლო. წა წარვიდ ეს, 


თავი 27, 28. 


დ და:გრძალეს ΤΩΣ 82. იგი 
φελόγρην ლთო-დ სა მა ს დასისაიინა: 


თავი 218). 


17 ხოლო მწუსრი 5 50)}58, 
რთ.მელი გ:ნსთენდებო.და ერთ- 
შაბათად, #4 ძარიაძ მაგდა- 
ლინელა, დ სსუ” იგი მჯრი:მ, 
! ხილვად (დავისა მის. 
2. ა 585 δώ 99 იურ დიდი, 
რამეთუ ანი გელოსი უფლისა გ: 5– 
'ხეცით, მთგიდა დ 
გარდააგთ.რვა ლოდი იგი გარისა 
მისგან საფლაგისა, დ დავსედა 
ძას 'ხედა, 


9 


ა. წიფა οὐ სილგა მისი, 
გითარც: ელგა, დ „.. მ. 
სი სმეტაკ, გითარცფა თთ-გ 

4. ხოლო. ს ამინელებისაგან 
ἐν დ იქმ ნნეს. გითარცა მგუდა- 


დამოჯსდა 


ჩ. ძიუგო :ნგელოსმან ძან დ 
θη გეშინინ 


(რეთ დედათა ძმათ: 
თქუნნ, გიცი, 

ნა ხარეველსა ჯუ:რ აია. #ში- 
ბ 


499», 


6. არს არს : (15, რამეთუ :ლ:- 
სეტს ვითარცა სთქუ.  მოვე- 
დით დ ისილეთ ადგილი, სადა 


ΕΠ უვალი. 

Ψ, და ადრე წარვედით, დ τ 
სართ მთხაფეთა მისთა, გითარ- 
მედ აღვსდგა მკუდრეთით, დ აქა 
წისა-გიძღ»ს თქუნხ გხლილიას; 
უნ იხილოთ იგი, §35 ესერა, 

θῶ იგინი გამოვიდეს 
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; დ ადრე მიერ სა აფლავით, მი მითა დ 


სისარულითა დიდითა მი:რაით- 
დეს თსრობად მოწაფეთა მისთა, 
9, და გითარ იგი მიგიდო.დეს 
თხრობის მოწაფეთა მისთა, დ 
888, შეემთს,ს მათ, დ 
ἘΝ გიხართ.დენ! სთ-ლო. იგი- 
ხი გრემი დ შეუგრდეს ფერს– 
თა ' აას დ თაჟ ჟანის-კსცეს ძას, 
ἡ δὲ ὌΝ 
ხუ ფინან, წარვედით დ უთ- 
ხართ ძმათა ჩემთა, რ:თა წარგი- 
მუნ θοῦο- 

თ. 


11: და ესენი გითარტა წარ– 
გიდეს, 525 ესერა, დასისა ძის- 
განნი, შევიდეს ქალი მად დ უთ- 


იესთ. 


მათ იესთ.: 


დენ გსლილი:ჯს, ἐν 


ხრეს მღუდელთ-მთავარ ლთფთა ძათ, 
992 ელი ესე რა ფა იქმნა. 
1.2. ὅθ თი, იხი შეჭგრბე οἷ; 


მოხუცებულთა ΠῚ დ “სრასუა- 
ჭჯეჟუნს, ვეცხლი დიდ-ძალი მი1- 
ცეს ერისაგანთა მათ. 

#37, და ჭრქუს: 1522 ჯსთქუთ, 
გითარმედ მოწაფენი მისნი ღამე 
მოგიდეს დ დ წარიპარეს იგი 9 - 
რე ჩუVთნ პეძინა, 
გარსა მას, ჩუთნ ვგარწმუნოთ, დ 
თვენს ე სრუწველ გეუხეთ: 

18: Cლ- ლო. ათ მიიღეს 
სლი იგი, დ ჯეუწს ეგრე, 
თარცა ისწავეს მ:თ გას; დ განით- 
ქუ სიტეუ! ესე ურიათა მთორის, 
ვიდრე” დღჭიწდელად“ დღედმდე. 

1 ლოლო. რეეფისშე ი 
იგი მოწაფენი, წარვიდეს გალი- 
ლიას, მთას: ძმას, სადაცა უბრძა- 


δύὺότ 


გი- 


(ნას ძათ იესო. 


02 სახარება 

1ῦς იხილეს იგი, დ თ. აეუა- 
ნის- –ჭსცეს ძას, ხთო.ლო. რომელხი 
შეორგულდეს. 

18. ძოუგდა ძათ იესთ., ეტ- 
45 55 დ პრქუბი მრმეტა მე” ელე“ 
ლი გელმწიფება ცათა 
მითებისა "ზედა. 

19. წარ არგედით დ მო.იმოწაფე- 


იხა 


ნით ერველხი წარმ: :რთნი, დ ნ§ - სოფნს. ამინ, 


Ὁ ცენ 


მათესი 28, 


თელს–ვსცე ძდით ძათ სისეფითხ. 


მაძისათა, 2. მისათა, დ სულისა 
წში არსადა. 
90. და ასწაგებდით ძათ და- 


მარხუად, ეოველი, დარებესი გამ- 

თქუნნ; დ εὲ5. ესერა, მე 
თქუსნ თანა (119 νι აღე“ 
თა, დ გიდრე აღსასრულადმდე 
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_-_–_და-–კ–--- 


თაგი IV 


1 დასაბამი სახარებისა იესო: 
ქრისტესი, ძისა ღმრთისა, 

δ) ითარცფა წერილ–არს ისაია 
'წინასწარ-ძეტეუნ 'ლს:: §1% ესერა, 
ძე წარვაგლინთ. ანგელოსი ჩემი 
წინაშე პირსა · შენსა, რომელმან 
განმ ხადნეს გ ხანი შენნი წინაშე 
პირსა შენსა, 

=>. ვმა ღაღადებისა უდაბნთ.სა: 
განმზადენით გ ხანი 
დ წრფელ–ეუწნით ალაგნი მისნი. 

4. (ჟო. ითანე უდაბნთ.სა, დ 
ნათელს-1სცემდა, დ ჭქადაგებდა 
ნათლის- ცემასა სინანულისასა θο- 
სატეგებელად ცოდუათა. 

შა და განგიდოდა მისა 9922" 
ლი სოფლები ურიასტანისა დ 
იერუსჯლემელნი, დ სათელ-იღებ- 
დეს ძმისგან ეთგელნი ით.რდანე– 
სა მდინარესა, დ აღუარებდეს βο- 


დუათა მსთთა!"ა. 


უფლისანი, 


0. ხოლო ემოსა ითანეს სა– 
მოსლად თმისაგან ჯაქლემისა, დ 
სარტეელი ტეაგისა წელთა მის- 
თა, დ 1სჭაძდა იგი მკალსა დ 
წერილსა გელურს:. 

ῥὶς ქქადაგებდა, დ იტეოდ:: 
ესერა მოვალს უმლიერესი ჩემსა 


შემდგთ.მად ჩემსა, რო-ძლისა გერ 
ღირს გარ განჯსსხად საბელსა 859- 
ლთა მისთასა. 

წ. ძე ნათელ–გცემთ თქუსწნ 
წელით!, "ხოლო. ძან ნათელ–გცეს 
თქუსნნ სულითა წმიდითა. 

9, და იქო. 050) დღეთა შინა, 
მოგიდა იესო ნაზარეთით გალი- 
ლიჯსათ, დ ნათელ იღო. ითანეს- 
გან ით.რდანესა. 

10. და მეეუსეულად აღმოს- 
ლუასა მისა მიერ წელით, იხილ- 
ნა ცანი 'განგშულხი დ სული 
ღმრთისა გარდამომავალი, გითარ–- 
ცა ტრედი ძის 'ხედა, 

18 და გმა იეო. ხეცით: შენ 
სარ ძე ჩემი საეუარელი, შენ ს:თ- 
ნო.-გიესგ. 
განიეუანა იგი უდაბნოდ, 

159: და οὔθ მუნ თრმეოც 
დღე, დ გამოიცადებოდა ეშმაგი– 
საგან, დ იერ მგეტთ" თანა, დ 
ანგელოსნი ძსასურებდეს ძას. 

14. ( ა შემდგომად მიცემისა 
იოანესა, მოვიდა იესო. გალილი–- 
ად, „ქადაგებდა სასარებასა სასუ- 
ფეგელისა ღმრთისასა. 

15. და იტეთ.და: 


: გითარმედ 
აღსრულებულ-არს 4159, დ მთახ- 
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ლებულ–არს სასუფეველი ღმრთი–- 
სა: შეინანეთ, დ გრწმენინ სახა- 
რებისა, 

+216, ხოლო გიდო-და რა “ხღ»ჯს– 
გიდესა ძას გ ხავის. იხილ– 
ხა ს» ჟმონ დ ანდრეა, ძძჯ.ი, მისი, 
πὰ რა “ხღლუასა ძას ὟΝ 
ლა. რამგთუ იუჟნეს იგინი მესა- 
.- . 

17“ დ ს რქუა მLთ იესო: მთ.- 
გედით დ შემოძიდეგით მე დღ 
6026) οὐδοῦ შესადი ეა ცი? 

18 Cლოთ. ათ მეგუსეულად 
დაუტეგნეს ბადენი მჯთნი დ მი1- 
სდეგდეს ძმას. 

19. 'და მცირედ წარვიდა, დ 
იხილა იაგთბ 'ხებედესი დ ით.ა- 
ხე, ძმჯი, ძისი. დ იგიხი გჭნაგებ- 
დის ბადეთა წავსა უსი 

20. და უნ6დს მჯთ. სოლო. 050» 
მეევსეუდად თაუტეჟეს _ ზებედე. 
5050, ათი, δ: κα. შინ ა მუ შაგთა 
ძისთა თახა. დ მი:სდეგდეს მას. 

21. და შეგიდეს გავერნაუმად, 
დ მეეუსეულად ἘΠ τ შაბათსა 
შეი. შესაგრებელს» მათსა, დ 
ასწა გებ ლა ძათ. 

ვუი (5 განუკურდებო-და ერსა ძას 
მოძღურება იგი მისი: რამეთუ 
ასწჯგე ბდა ძათ. გრარ ცა იგი 1} 
აქუნ ატლმწრბგ ებს“ დ არს გითარ 
იგი მწიგნობარნი ძათნი. 

51% ΟΝ იეთ. გრებულსა ძას 
მინას διεὶς ὁ 9: : 


რომლის. თა- 
05 οῇ სული არჯა- წმიდა, ა. 
ან) 


და 1სთქუბ: ეჭა 


24 . 


მოსწ ον წარწუმედად ჩუნნდა. 


რჯ, ἢ 
ნუC ნი, დ σ᾽ Ὁ: ენი, იესო. ნახარეველთ.” 
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ასხია. გიხ სარ, წმიდაი, ებე 
ღ რთისა 


95. შერისსნა ძას იესო. დ 
პრქუბ: პირი. დსიყავა τ δ ἢ 
მაგისგან. 

260. (5 დავსცა იგი სულმან 

ძან არა- წმიდაძან, დ ვამ” -ჭეთ. გმითა 
.. დ განგიდა მისგან. 
7. და დაუკჯრდებოდა ეოველ– 
თა, ვიდრე გამოძიებადმდე ურ- 
თიერთარს, დ იტეთდეს: რამე 
არს მოძღურება ესე ასალი, 
გა. გელმწიფებით სულთაცა 
არა წმიდ: თა უბრძანებს, დ γώβο- 
ან ძას? 

ში. და გან1ხდა გაძბავი მისი 
ეთგელსა ძას სთფლებსა გალილი– 
ასასა, 

29. 
გამოვიდა, დ მთ-გიდა სასლსა ს»- 
მთონისსა, დ ანდრეჯსსა, ითანეს დ 
დ იასგობისთანა, 

50. 
სი. დაგრდომილ-იეთ. მგურგალე–- 
ბითა, დ უთხრეს იესთ-.ს ძისთ»ს. 

51: და მოგიდა, დ უპერა გე– 
ლი ძისი, დ აღადგინა იგი, დ 
მეეუსეულად დაუტევა იგი κι 
გზლებამან ძან. დ აღ:ს დგა დ 31მ– 
სასურებდა 

892. ა τ, Ὁ ემწუხრდებო.-. 
და დ მზე წამგადერ ეში მოჯეჟან- 
დეს მისა ეთველნი სნეულნი დ 
ეშმაკეულნი. · 

I და ერგელი ქალა ქი, შეგ– 
რე ბულ- იგთ. წინაშე კართა, 

24. ა გან1გურნნა ყოველნი 
ბოროტთაგე ნ სენთა, დ თითთ.- 
სასეთაგან სნეულებათა, დ ეშმაგ- 


თ 


ა მიერ შესაგრებელით 


ხოლო. სიდედრი ს»მონი– 


ათ, 





თავი ἽΝ 


ნი მრავალნი განასხნა, დ არა უტე- 
გებდა სიტეუჟ! ად ეშძაგთა მათ, რა- 


მეთუ იცოდეს იგი ვითარმედ 
ქრისტე არს, : 
ი, და განთიად რიუურაკსთო.- 


დენ, აღსდგა დ გამოგიდა მიერ, 
დ განგიდა უდაბნთსა ადგილსა, 
დ ძუნ ილოცადა, 

5:0.: და მიჭსდევდეს ძას ს»- 
ი, ს ასთაწნა. 


და 13თ.გეს იგი, დ ჭრქუ- 


ΟῚ; Ἢ ” ა ეოგელნი 64- 
მიებენ შენ. 

56. (ოთ. იესთ. 1რქუს მათ: 
მოგედით დ წარვიდეთ მასლთ.ბელ- 
სა დაბნებსა დ ქალაქებსა, რათა 
მუნ უქადაგოთ, რამეთუ ამისთ»ს 
მოგივლინე. 

5.9. ჭქადაგებდა შესაგრე– 
ბელთა .. დ '' ეთგელ ლსა გა- 
ლილისსა, დ ე შმაგთა გასახიდ. 

40. მაშინ მოუგდა მას ერთი 


განკეთროვნებული, ეგედრებო-და 
მას დ მუკლნი დაიდგნა დ ეტეC-- 
შეთე გიფი με 
„ დად წეძდა. 

41. ხო.ლო. იესთ.ს შეეწეალა 
იგი, განვეთ. გელი, შეახო. ძას დ 
ჭრქუბ: მნებაგს, განჯსწმიდენი. 

49. და გითარცა ესე აი. 
მეე უსეულად განეეჯრა ძას გეთრთ.- 
ἼΣΩΣ იგი, დ განჯსწძიდნა იგი. 

«58. და ურალი ძას, დ 9η- 
მს ხად გამთ.აძო. იგი, 

44. IV ვრქუბ მას: იხილე, ხუ 
გის უთხრთაბ, არამედ მივედ დ 
უნუწნე თაგი შენი მღუდელსა, დ 
შეჭსწირე ΟΝ შენისათ»ს, 
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რთო.მელი იგი 1ბრძანა მოსე. საწა- 
მებელად მახიდაი 

240, ლო. იგი გამთოგიდა მი- 
ერ, დ იწერთ ქადაგებბდ ფრიად 
დ მიმთ. დადებად სიტეჯსა მის, 
გითარმედ ა. გელეწიფა მას 
ცხადად ქალაქად შესლჟად, «რამედ 
გარე უდაბნთთა ადეილთა იჟეო- 
თოდა; დ მოგიდოდეს მისა ელგ– 
ლით გერმთ.. 


თავი ი. 


1. და შეგიდა გუალად კაპერსა- 
უმად შემდგომად მცირედთა დდე= 
თა: დ ესმა, რამეთუ სახლსა შინა 
ხრს 

9. და მეევსეულად შეჭგრბა მუნ 
სიმრავლე ერისა, გიდრეძდე გერ- 
ღარა იტეგდა წინაშ ე გართა 050), 


დ νον ძმათ სიტეუასა. 

ლე) ს მოგიდეს ძისა, დ ძთ.ა- 
ქეწდა ;ანრღურული %ე-გიდებუ- 
ლი თთხთაგან, ; 

1. და ვითარ ვერ შეუძლეს 
მიახლებად მისა ერისა მისგან, 
აღსძარცუდს სართული სახლისა 
ძის, სადა იგი იჟრ., დ აღიღეს დ 
სეა ცხედარი იგი, როთ- 
მელსა 'ხედა იდუს განრდუწული 
MM, ' 

ა იხილა იესთ. სარწმუნოე– 
ὧν იგი მათი, დ ἘΦ 725 გან- 
რღუენულსა მას: შ»ლო. მიგეტეგ- 
ნენ შენ ცოდ“ანი შენნი. 
ეს იეს τ ἢ 
· ხოლო. πὶ ვინმე მუნ 
მსსდომარენი მწიგნთ.ბართაგ ანნი. 
დ 31 ხრახჯდეს გულთა მინა ΩΣ 


თა დ იტეთდეს, 
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ΤΙΣ ვითარმედ ესე გმობას იტ- 
50; · გის გელეწიფების მიტევებად 
ცო-დუბთა, გარ ა ძხო.ლო.სა ღმერ– 
თხა: 

დ. ხოლო იესთ. მეეჟუსეულად 
გულის-გმა-ჭეთ. სულითა, რაძეთუ 
ესრეთ 1 ხრახუCნ გულთ!: ინა 
მათთა, დ 1რქუს მათ: რასა მაგას 
1 -ხრახაგთ გელთა შინა თქუსნთა? 

9. რა უსდგილეს არს? სიტ- 
ჟუბდ გასრდუVულისა აძის: ძიგე" 
თქმად: აღჭსდეგ; აღიღე ტცხედა- 
რი შენი დ გიდოდე! 

10. თ.ლო. რათა უწეთ-დეთ, 
რამეთუ გელმწიფება აქუს შესა 
გაცისასა ქუწეანასა 'ხედა მიტე- 
გებად ცროდუასთა, დ რქუა გახრ- 
ღუწულსა 051»: 

#1 Ἅ δα) δ) 5: ბჯღასდეგ. დ 
აღიღე ცხედარი” შეხი, დ. წარვედ 
სახიდ შენდა, 

12. და მეჟუსეულად აღსდგა 
იგი, დ აღიღო. ცხედარი თ;სი, 
დ გამოვიდა წინაშე ΩΝ 
გითარმედ განუგ,რდებთდაცა 0C- 
გელთა, დ. ადიდებდეს ღმერთსა, 


ᾧ იტეოდეს, გითარმედ არა სა-. 


დახესწეთ ივბხილეთი 

! 13. და გუბლად განვიდა ზლჯს- 
გიდესა, დ ერგელი ერი მოგიდო.- 
; და ძისა, დ მუნ ასწავებდა 650»; 

14. და წარვიდოდა, იხილა 
ლეგი ალფესი, მჯდომარე სახუნ- 
რესა 'ხედა, დ δώ 775 ძმას: მთ.მ- 
დევდი მე. დ აღჭსდგა, დ მი1ჯს- 
დევდა მას, 

“5 (5 იჟთ. გითარცა ინახით 
ჯსჯდა იგი სახლსა შინა მისსა, 


სახარ ება მარ გლოსისი 2. 


დ მრავალნი მეხუნწრენი დ ცო-დ- 
»ლნი ჯსხდეს იესთს თანა დ ძო - 
წაფეთა ძისთა თანა, რამეთუ იეუ- 


1. მუნ მრავალნი დ მიჭსდეგდეს 
ას. 


176. და მლგხო, .. 030» დ 
ფარისეგელთა, გითარცა იხილეს 
იგი, რამეთუ მესუწრეთა დ ცო- 
დვილთა თანა ჭსჯამს, ეტერთდეს 
ა... მისთჯ: რაში. %) 
თეთა ცოდულთა თანხა აძ!" 
დ 1სუამს, : 

17. "და 
ქუ” 0C. 
ძგურნალი, 


ესმა ესე იესთ.ს დ 1რ- 
სრა ΩΝ ცოცხალთა 
არამედ სხეულთა, არა 
მოგედ წოდებად მართალთა, არა- 
მედ β΄ 9. ლთა სინანულად, 

188 ა იეუნეს მოწაფენი ით.- 
ანესხი დ ფარისეველნი მარხუასა 
შინა; დ მთ.-გიდეს მისა დ ჭრქუსს 
ძას: რასათ»;ს მთ.წაფენი ირანესნი 
დ ფარისეველთანი იმარსუVნ, დ 
მოწაფენი შენნი «ὧς იმარხ2(7ნ? 
I 10: ΕΝ 050» იესთ: გერ 
გელეწიფების ძეთა სიმისათა, გიდ- 
რე სიძე იგი მათ თანა არს, ძარ– 
ხუად. | 

20, არამედ მოგლენან დღენი, 
თ-დეს ამაღლდეს სიძე იგი მათგან, 
დ მაშინ იმ:რხ»ჯდენ ძას დღესა 
შინა. 


ἀν. სადგმელი ახალი 
"დაადგი 


სამოსელსს ძუწლსა, 
ებეთუ ხრა მთავის მისგან ც=5ც6? 
სალიცა იგი ახალძან ძან მუწლი- 
სა მის, დ უმ»ჯრესად განიპის, 
ὍΣ და არა გინ მთაასხის დ»- 
ὕω, ახალი თხიერთა მუCCთა, 
რათა არა განჭსეთქნეს ღჯნომან 





თაგი 2, თ), 


ასალმან თხიერნი იგი, დ ღ»ნთ. 
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ედგ!: აღსდეგ დ წარძოსდეგ. θω- 


დაითხით.ს, დ თხიერნი წარგსწე- რი ს 


მდენ; ჯრამედ ღ»ნთი, ახალი 0:სხ0 – 
ერთა ახალთა მთაასსიან. 

შა. ა იჟო. გითარ იგი თანა- 
წარპვიდოდა 'შაბსთსა ჟანებისაგან, 

დ მთხაფ ფვეთა მისთა იწჟეს გხა სა 
გეი დ მუსრუ:დ თაგსა გუგი- 
ლისასა, 

894. ხოლო. ფარი სეგელხი იგი 
ეტეოდეს მას: იხილე, რასა ΓΝ 
მოწაფენი τ შაბათსა შინა, 
რო.-მელი არა ჯერ არს ეთ ფად? 

იე. ხოლო. იესო. ჭრქუს 0:0}: 
არა სადა აღმოგიგითხაგსთა, 
იგი ჭეო. ღდაგით, რაჟამს იგი უგმდა 
>. შეემშია ძას, დ ძისთანათა: 

906. იით;არ იგი შევიდა სახლ– 
სა ღმრთისასა, სბისთარ მღუ. 
: დელთ–-მთაგ სირისა 'ხე, პურნ 
იგი ს βοφονρέβο მეჭსჯამნა, დ 
ჭსცა მისთანათაცა, რომელთა 2. 
ჯერ-არს ჭამად, გარნა ὃ ἀῶ γος: 
თა ხოლო“ 

907) და ეტელ-და მი: შაბათი 
კატისათ;ს დაებადა, დ არათუ გა- 
ტი შაბათისათ;ს, გინაცა უფ: ἘΞ 
არს ძე კაცისა შაბათისაცა, 


რა 


ყუ Ὁ 8. 


Ὁ და მერმე შევიდა ὙΠ ἢ 
<2 დ იეთ. მუს გ:(69, 


ელსა კელი განგმელ ედგა. 
ა უმზირდეს ძას, შბეიწ Ὁ 


რთო- 


: ის. გან-გურნთს იგი, რათა 
– იგი, 

და ძმას ჟამსა ჭრქუ!ბ იესო. გაც” 
სა წყ, τ ΑΝ გელი განგმელ 


ი განეშორა 


1 და ἘΦ 25 950) იესთ.: ჯერ- 
ლა. რამის მინა გეთილისა. საქ- 
მე, ანუ ბოროტისა? სულისა 
წოვის τ მოგლვა? სოლო. 
იგინი 3ს დუმ ნეს. 

და მიმთ.- იხილა მა ათდა 


ΕΣ Τα τὰ 
დ არქუ: 
აცსა ძას: განირთს ბელი შენი, 
დ მან განირთსხა, დ გუ! ალად მოე- 
გი. გელი იგი, გითარცფა ერთი 
იგი, 

6. დ, გითარცა გამთვიდეს 
მიერ ფარისეველნი იგი ირთ- 
ფან თანა, დ სხჯახუა ჭეუნს 
მისთ»ს, რათა წარუსწემიდო-ნ 02 გი. 
7. ხოლო. იესო. მთა ΕΠ κα 
მათგან, დ 
სღჯს-გიდედ, დ მრავა ლი ური 
ეუდგა ძას გალილიი თ დ ური: - 

500 0}. 

(ცი რთერუსალიმით, დ იდუმი- 
ა,0,თ, წიაღ-ითორდანით, დ ტჯრთ- 
ესძა 
ძრავალსა სიმრავლესა, რათ.დ დენსა 


თ»ს δὴ ლთა მათთასა, 


მოგიდა 


ს. გერძო. დ წიჯრონით, 


ი) იქმთ.და დ მოგიდეს ქისა 

და ჭრქუს მოწაფეთა თჯ;სთა, 
რათა ა. გხყმმიბტოი ძას ერი- 
სა ძისთ” სს რათა არა შესიწრონ 
I0. გან- 
ჯგურნებდა, ებრამქებ. 'ხედაცა და- 
ესხსმო.და ძას ერი იგი, რა თა შე - 
თ.დეს– 1. დ სსალით ραν 


ებოდე! 


რამეთუ ძრავა ლთა 


11. და სულები იგი არა-წში- 


68 სახარება მარკოსისი 8 


და, ჯსედჯდეს ძას დ შეუგრდებო- | 


დეს, პღადადებდეს ὦ იტეოდეს” 
შენ სარ მე ღმრთი ა. 

102) და ფრიად შეჭრისხნა 050) 
იესთ., რათა არა გამოც ხადო. იგი. 

18. და სღვიდა ძთას: Ὁ τὴν 
წო.და, οεἶ», დ 
მოვიდეს მისა, 

14. და ჯეუნა ათთ.რ- მეტნი 
იგი, რათა იჟუნენ მის თანა, დ 
წარავლინსნეს იგინი ქადა δλ θῶ. 

15 და რათა აქუნდეს გელმწი- 
ფეზა განჭსსმად ე შმაგთა, 

16» და დ. δδς ἢ სახელები: 
სყმონს პეტრე, 

1.7: და ი:გთ.ბ 'ხებედესი დ 
ით.ანე, ძძა იაგთობისი, დ დაჭსდუა 
650» სასელები: νὼ რთო-მელ– 
არს, ძენი ქუხილის ახი, 

18. ანდრეა დ მალემხე! ბარ- 
თლომე დ მატთეთ.ს, თომა დღ ია- 
გთ-ბ ალფესი, თადეთ.ს დ ს»მო.ნ 
განანელი, 

19. დ იუდა ისკარიოტელი, 
რომელმანცა მი:სცა იგი. 

20. და მოგიდეს სახლსა, დ 
შეჭგრბა გუჯლად მისა ერი, 


რომელთა უნდა 


რი 
ὯΝ 


πό ϑοίητη))ῦ «კელეწიფებოდა (მათ 


გერცაღა პურისა ჭამად. 

219 ა რეხის ძის გერმო.სათა, 
დ გამოგიდეს შეპერთ.ბად მისა, 
რამეთუ იტეთ-დეს, გითარმედ გ. 
“ათს. -არს,. 

ა მწიგნთ.ბარნი იგი, რთ.- 
δγαῦν იერუსალიმით შთამთსრულ 
რეუნეს, იტეთდენ, ვითარმედ ბულ» 
“ხებული მის თანა არს, დ მთაგ– 
რითსა ე შმაგთათა განასხამს ეშ- 


შაგთა, 


> და მოუწოდა ძ:თ კდ იგა- 
ით თ.და: ითარ იძვა– 
ა) ΓΣ აცი. არევა 

24. და 'უგეთე. შეუფება “γ᾽ 
ფებასა. განეგლთას, ვერ გელეწიფე– 
ბის დამტგიცებად მეუფება იგი. 

995. (0> δῆ ἢ სახლი სასლსა 
განეგლთას, გერ კელეწიფების 
სასლი იგი და მტგიცებად, 

26. და უბეთუ ე შმაგი თაგსა 
თ;:სსა 'ხედა აღდგომილ-არს, დ 
განეოფილ-არს, გერ კელეწიფების 
დაპტგიცებად, არამედ ΟΣ სრული 
აქუს. 

27. და არცა ვის კელეწიფე– 
ბის შესლუად სახლსა ძლიერი ა 
სა, დ ტურგელი მისი გამოტეუსს- 
გალ. არათუ პირველად მლიერი 
იგი შ ეჭგრას, დ 
მისი სამოსსტყვრსი!. 


98. აძინ ბე(ტტშ24 თქუნნ, გი- 


თარმედ ერგელიგე მიეტეოს 
გაცთა ცოდუ ჟუანი დ გმო.ბანი, რა– 


თ-დენსაცა წია. 

29. ხოლო რთ.მელძან ჯსთქვას 
გმობა სულისა წმიდისა თ», არა 
აქუს მიტეგება უგუნისამდე; არა– 
ძედ თანამდებ-არს იგი საუკუნო. 
სა ს. პსეელის ჯა. 

0): რამეთუ იტეთდეს, გი- 
თარმედ სული არაწმიდა არს. ძის- 
თანა, 

91“ ძოვიდეს δὴ ძძანი ეა. 
ნი დ დედა მისი, დ გარეშე ἔνδον 
გეს, დ მოუვლინეს მას დ გამთო- 
ვხადოდეს. 

τ ΣῊ და ΠΟ გარემლ. მისა 
ერი მრავალი, დ ვითარცა ჭრქუსს 
ძმას: 588 დედა შენი, დ ძმჯნი შენ- 


> 


მაშინღა სასლი 





თაგი თ. 4: 


ნი გარე სდგანან დ გემივბენ | 


3. 
99: ძიუგო. იესო. დ δώ 725: 
გინ # დედა ჩემი, სი აი) 


54. 5 მიმთ.-ისილა გარემთ.ს 
მისა მთწაფეთა თ»უსთა მსხდომ: ა- 
რეთად, დ δώ 25: 535, დედა ჩემი 
დ მანი Ἢ 

5297 რამეთუ რომელმან ჭეთ.ს 
ნები, ღმრთისა, ესე არს ძძა ჩე- 
მი, დ დაი, ჩემი, ᾧ დედა ჩემი. 


თავგი “ამე. 


1. ძერმე გუბლად იწეო. სწნვ- 
ლად 'ხდ»;ს- –გიდესა, დ ὦ შეჭგრბა ძი- 
სა ერი ძრავალი, გიდრე შესლ– 
გადმდე მისა ნავს ად, დ დავსჯდა 
იგი ნაგსა ძას “ხღდუბსა θοῦ; დ 
ერ-გელი იგი ერი 'ხღ»X '“ 
οὐ ასა 'ხედა სდგას. 

91 (5 ასწავებდა ძათ იგაგით 
წემირა ὃ ეტცელდა ძათ სწავლასა 
მას მისს: 


89.) ΠΝ ესე: გამოვიდა 
მთესვარი თესუად. 
ΠῚ და იჟო. თესვას” ძას მის- 


სა, რთ.მელიმე დაჭვარდა გ ხასა 
სედა. მთ-ვიდეს ი მფრინენლნი, დ 
შებსტაშეს იგი. 
და სსუჯ დაჭვარდს ΘΟ 
τ 'ხედა, ἦν არსა იი ლ მიწა 
ფლრიად;. დ მეეუსეულად აღმოვს- 
ცენდა, დ რამეთუ არს იჟთ. სიღრ- 
ე მატ 
ჩ და გითარცფა მ'ზუ აღმო ადა 
25% დ რამეთუ ძირნი ჯ§რა 
εν განჯგმა, 
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7 დვ სხუა დაჭეარდა ეგალთა 
შმორის, დ აღმო:სცენდეს ეგალნი, 
დ მიშისტი იგი, დ ნაეთფი გერ 
გ ἢ 
და სხუა დავა :რდა 7) 25- 
Γι გეთილსა, დ ძო. ს ს ტედი ნ§ა- 
ეთფსა, სხდეს τς ἀιδές დ აღორძნ- 
ΤΠ დღ მოაქუნდა თცდა-ათე- 
τ წამო πὴ} ἘΠ აგული“ 
”” ელდა: რო-მელსა ას- 
სნ ეურხი სძენად, ისმინენ! 

10. და ოდეს იჟო. იგი თ»სა– 
გან, 1გითსეს მას მოწ ἀν} წესი 
თა: რა არს იგ: გი ესე? 

11: ხოლო. იგი ეტერდა ძ:თ: 
თქუსნდა მოცემულ არს ცნობად 
სა 'იდუმლო. იგი სასუფეველი” 
ღმრთისა, სოლო. გარეშეთა ? 050» 
ქოველივე იგავით: სიტგუად; 

12. რათა სედჯთ ჯხედუდენ, 

დ არა ისილო-ნ; ეხით Β 

მოდეს, დ #ვეფ ს გელის გმა-კეონ, 

წე უგუნ მოიქტენ/ ნ შიეტეთ! 
ძ-თ სპამია უა ათი, 

და ჭრქუს ძმათ: ხრა იცით 

26%. δ το μον. - 

მელნი” იჟავნოგულის-გმა-გეუნეთნ 

ც αλ ეჯი იგი ჯსთესჯგს, 

სიტეუჟასა ძას ჯსთესაგს. 

δ. 
მელნი ი2ი გ ხასა 'ხედა, 


თ-.ლო. ესენი არიან, რო.- 
გ ) სადა 
იგი დაეთესვის სიტეჟ!, დ რა– 
ჟამს ისმინიჯნ, მეეუსეულად ძთ.- 
გიდის ეშმაკი, დ 
სიტეუჟ! იგი გულთ: გან ძათთა, 

16. ἢ ἢ ესენი არიან გპლღდღო- 
გ:ნსა მას დათესულნი, რთ-ძელთა 
იგი, წერა ისძინი§ნ სიტეუჯ!. 
მეე ესეულაა სისარულით მიიღიან. 


მოუღის მათ 


70 სახარება მარკოსისი 4, 


L7. და τ არა უბნ θο- 
რი ძ:თ მორის, არამედ საწუთო. 
არიედ, დ რაკ (მს მოიწიის ჭირი, 
ჯნუ სა. სიტეჯსა მისთ;ს, 
მეეუსეულად დაჭბრგოლდიან. 

18. და რომელნი ეგალთა θω- 
რის და აეთესხეს, ესენი ხრიან, 
რომელთა სიტეჟა იგი ისძინიჯნ: 

19. და 'ხრუნგანი ხმის τὴς 
ლისანი, დ საცთური სიმდიდრი- 
1. შეუგდის, დ შეზ შთჯი§ნ სიტ- 
475 იგი, დ უნაეოფო. იქმნის. 

20. (5 ესენი ხრისან, რომელ- 
ნი გეთილსა ქუVეანასა τ ს, 
რომელთა ისძინიან სიტეჟჯი, იგი 
დ შეიწენარიან, დ ნაეთფი გბ“ 
მთო.იღიან, ოდცფდა- ათეული, სამო-- 
ცეული, დ ასეული. ' 

21. და ეტეოდა ძათ: ნუ სახ– 
ა. მთო-იღიან, დ. “)ϑοώ 9 ქურნ- 
შე შევსდგიან, ახუ ტსედარსა ქუწ- 
შე დაჭსდგიანL ახუ სრ: სასან- 
თლესა 'ხედა დ:1სდგიან? 

ი». 1... არა ხარს დაფა- 
რული, რომელი არა გამოვსცსად- 
ნეს, არცა იჟთ-ს საიდ დუმლოდ, 
არამედ რათა · განცხადებულად 
მთო.ვიდ ἽΝ 


20% რომელსა ასხენ ჟურხი | მრისჟნის რტონი 


სძენად, ისმინენ! 
ა. დვ იო.და ძათ: იხილეთ, 
რა ესე გუსმისთ, რო ძლითა საწ- 


4 ელითა მიუწეოთ, მოგეწეთ.ს 
.. დ 'ხედა მ გერლ! თქუსნ, 


οὔ. რამეთუ თენ. აქუნ- | 


დეს, მიეცეს მას, დ რომელსა არა 
აქუს, დ რშმიბადა იგი აქუნდეს, 
მოგეედთ.ს ძმას 


ὙΠ სასუფეველი ღმრთ ისა. 


რას ეტელრდა მათ: 
გან მოწაფეთა გამით. :ჩნის 


92) ი ეღროგელი,. 


ქსრენი 
გი“ 


26. და ე(ტტელ-და მ:თ: 


თარცა იგი გა (95 «δ დაჭსთესის თეს- 1 


ლი ქუსჟანასა; 

2, და დაიძინის, დ აღვსდ- 
გის, დამე დ დდეს დ თეი. 
აღმო ჭსცენდის, დ განორძნდებინ, 
გითარ იგი ძან ხარა უწეინ. 

ით. რამეთუ 
ΩΣ 
პირგ გელ! დ წუნლი, 
მაშინლა ვსე იფქლი თაგსა ძას 


შინ 05. 

29. და ὦ 5.5 «Οἱ; მოჭსცის 09ς- 
ეოფი, შეყეხეულად მთავლინის 
მანგალი, რამეთუ მოიწია შენ 

30. დსა ეტერდა: რასს ეგამ- 
სგავსთ სასუფეველი რ“... 
ანუ რომელი იგავი თვიღოთ 
მისთუს.. 

84 ვითარცა მდო-გჯსა ძარ. 
ცუ! ლი, რომელი დაეთესის ქუწ- 
ჟახასა, რამეთუ უმცირეს სრს იგი 
ელ-გელთა თესლთა, რომელნი. >. 
ან ქუწეჯნა ὙΠ 'ხედა; 

ი 2. გა ოდეს დაეთესის, ა 
აღმო:აკდის, დ იქმნის იგი უფ- 
როთ. ეთგელთა ძხალთა, დ გა- 
დიდ- -დიდნი, 
გითარმედ შესაძლებელ არიანცა 
ქტ0შე საგრილსა ძისსა მთრინ - 
უწლთა ცისათა დადგრთმად, 

93. და ესე გითარითა იგაგითა 


თ»სით თაიით 


ნაეთ.ფსა გამთიღდებს, 


მერმე თავი, 


ეტეთდა მათ სიტეუასა, ვითარცა 


შემძლებელ იემხეს იგინი სძენად, 
54. ა თ» ხიერ იგაგისა ხარა 
ხოლო თუს- 





თაგი 4, ὅ, 


899“ ძას დღესა შინა, გითარ– 
ც, შემწუხრდ,, რქუა მათ: 
წეზლ“ვადეთ მიერ-გერძო.. 

“ დ- დეტევეL ერი წიგი, 


დ წარიჟუჟანეს იგი მოწაფეთა, 
გითარცა იჟო. ნაგსა ძას შინა, დ 
სხუაცა ნჯვები, 
მისთანა. 

87), და იეო მეეუსეულად ბორ- 
ბალი ქარისა დიდი, დ ღელუას 
ძას მთაასხმიდა ნაგსა, გითარმედ 
აღფცა-ივსებო.და ნავი იგი. 

58. დსა თაგადი იჟო. პირით 
გერშო თაგსა ძის ნაგისასა, დ 
ეშინა, დ განადჯXშებდეს ძას დ 
ეტეთდეს: მომღდჟარ! არა 1ხრუ- 
ნაგ, რამეთუ წარვვსწემდებით? 

39. და აღსდგა დ შეჯრის– 
სხნდ ქარსს მას დ “ლღუასა, დ 
ჯრქუეა: დაჭსდუმენ დ პირი დაი- 
052: დ დაჭსცხრა ქარი იგი, დ 
იქმნა დაჟუდება ღიდ, 

100 და λώ 25 მათ: რასა ესთ- 
დენ მთ.შიშ სართ, გითარ არა 
გაქუს სარწმუნთება? 

41. და შეეშინა მათ მი მითა 
დიდითა დ იტეთ-დეს ურთიერთ–- 
არს: გინმე არს ესე, რამეთუ ქარ– 
ნიცა დ ხღუაცა ერჩიან მას, 


რთმელი 


იჟ”. 


თ აგი 5. 


1. დსა მოგიდეს წიად-ხღუბასა 
მას. წ ძას ღადარინელთასა, 

ი 2 

რ. და წახუოფა ὃ" თგიდა იგი 
'ნაგით, მეჟუსეულად მთ-ეგებვო-და 
ძას საფლავები სგან გაცი, როძლი– 
სა თანა იჟო. არს წმიდა სული; 

ე. რომელსა საეოფლადვე აქუნ- 


7-1 
და საფლავები, დ არცაღა 345- 
δ θθοοθ ვის δηεοηγοσδ  შეგ- 
რუად იგი, 


4. რჯმეთუ მრაგალ–გხის ჯა“ 
მXჯთა დ ბორგილითა შეგრულ- 
იჟთ. იგი, დ განჯხეთქის, დ შე– 
მუსრის, დ არა გის ეშლო. და- 
ჟენებდ მისა, 

9. და მარადის ღამე დ დღე, 
საფლავებსა დ ძთათა გარე იქცე- 
გინ, 1ღადადებნ დ დაიგთო-დნ თაგ– 
სა თჯსსა ლო.დითა, 

6. და გითარცა იხილა ძან 
იესო. შორით, მთოვრბით.და დ 
თაჟუჯნის-1სცა. 

მი ჟღაღადებდა კმითა დიდი- 
თა დ იტეოთდა: რა δ6η} ჩემი დ 
შენი, იესთ., შეთ. ღმრთისა მაღ- 
φρο δον გაფუცებ შენ ღმერთსა, 
ნუ მტანჯაგ მე. 

ὃ. რამეთუ ეტერდა ძას იესთ.: 
წელიირეელარა ა მიდი იბანმებ 
გაცისა მაგისგან, 

9. და 1გითხა მასს, რაჯი, არს 
სახელი შეხი? დ ἘΦ 5 ძას: 8" 
δὴ არს სახელი ჩეში, რამეთუ 
მრაგალ ვართ, 


10. ლ ეგედრებთ.და ძას ფრი- 


ად, რათა ხრა განასხნეს იგინი 
გარეშე სოფელსა. | 
11+ და იჟო. ძუნ გოლეტი 


ღორთა დიდ-ძალი ძთასა გარე 
მძო-ვარი. ' 
2. და ეგედრებთ.დეს ძას ეთ 
გელნი იგი ეშმაკნი, 
დეს: მიმავლინენ ρὴ Ὁ ღორებსა 
იმ:ს, რათა ძათდა შეგიდეთ. 
13. და უბრძანა მათ; დ გან- 


გიდა სულები იგი არა- წმიდა გა– 


C++ 
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ცისა მისგან, დ შევიდა ღდორებ– 
სა ძას; ძი1ძართა გლოლტმან 
ძან ღო.რებისამან δ θην: ძას 
ხღუად, რამეთუ იჟუხეს გითარ 
თ.რ-ათ:ს, დ დაი მთუხეს “ხღუასა 
მას მინა. 

14. ხოლო. მწყემსნი იგი ძათ–- 
ნი იგლტოდეს, დ. უთხრეს ქა- 
ლაქსა დ დაბნებსა; დ გამოგიდეს 
ხილუად, რაი, ძი არს, რომელი 
იგი იქმნა, 

Τὸς და მოგიდეს იესოსა, დ 
ისალეს უშმაგეული იგი მჯდო.- 
არე, შემოსილი დ გონიერი, 
რომლისა თანა იგი ეოფილ-იჟო. 
ლეგერ-ნი, დ შეჟშინა, 

τς და უთხრობდეს მათ, რთ- 
ძელთა იგი ეხილუა, გითარ იგი 
იქმნა ეშმაგეულისა მისთ»;ს დ ღო.- 
რებისა მისთჯ;ს. ' 

IV . და ეგედრებთ.დეს ძას, 
რათა წარვიდეს სა” ხლუ:რთა მათ- 
თაგან. 

18. და აღრავიდა იესო. ნჯგსა, 

ეგედრებთ-და ძას, რომელი იგი 
იეო. პირველ ე შმაგეული, რათა 
მისთანა იჟთს, : 
_ 19. და არა უტევა იგი, 5არა- 
მედ ჭრქუას მას: წარვედ სახიდ 
შენდა თ»Xსთა შენთა თანა, დ უთ- 
ხარ ძათ, რათ.დენი გიჟო. შენ 
უფალმან, ᾧ შეგიწეალა, 

XII) და წარგიდა იგი, დ იწეთ. 
ქადაგებად ათ-ქალაქსა მას, რაო-- 


დენდ ვერ. შის ავხრა. ძზიქთველ? 


თა უკურდა, 


21. და წიალ-1ხდა რა კუალად 
იესო. მიერ გერმთ.; შეჭგრბა მისა ერი 


დიდ-ძალი, დ იჟთ. ზხღ»ს გიდესა. 


სახარება მარგო-სისი რ) 


ილია და 515, მოგინშევიდა მისა ' 
ერთი შესაგრებელის-მთავარი, სა- 
ხელი მისი ისირთ.ს, იხილა იგი 
დ შეუგრდა ფერხთა მისთა, 

ივა და ეგედრებთდა ძას ფრი–- 
ხდ დ ეტეოდა, გითარმედ ასული 
ჩემი აღესრულების, რათა მო.ს»- 

22. 5 წარვიდა იესთ. მის 
თანა, დ მიჭსდეგდა ძას ერი ძრა 
გალი, დ შეჯურგებდეს მას... 

25, და დედავაცი გინმე იჟო. 
მუნ, რომელი იჟთ. წებროთა სი- 


სხლისათა გუწმულ სთ-ორმეტ 
წელ. 
26. და ფრიად გნებულ-იეთ. 


იგი მრავალთაგან მგურნალთა, დ 
წარეგო 2 2999 32 მისი, დ არსა 
C05.0, სარგებელ 290. არამედ ო 9> 
რთო.სად უმჯრესად მთ.გიდა; 

თაა. და იითარ(ტსა ესმა იესთ.ს- 
თ;»ს, მთუგდა ძას ერსა ძას θω- 
რის ხურგით გერბთ., დ შეახო. 
სამთ.-სელსა მისსა. 

28. რამეთუ იტეო.და გულსა 
შინა თსსა: დაღათუ სამოსელსა 

29 ა ვითარცა შეეხოთ, მე- 
ჟეუსეულად ἜΣΧΕ წეართ. იგი 
სისხლისა ძის, დ ჭსცხა გორც- 
ი. აარ. განიკურნა გუწ- 
ულებისაგას; ' 

30. ხოლო. იესთ., გულის-სმა– 
ჯერ. 9η7 5 ἢ “55: თაგით თ»;სით, 
განსრული ი?ი ალი მისგან, 
ძთ-ი 38 ერისა მის, დ "1სთქეა: 
გიხ შემახო. სამოსელსა „ჩემსა? 

Ὁ ხო.ლო. მოწაფენი შისნი 


თავი 6, 6. 


ეტე=-დეს მას: ვხედავ ერსა აძ: ს. 
რამეთუ შეგატირგებენ შენ, დ შან 
2-7 ვენ შემახო. 

859. (5 მიმძთ.- 3ხედჯდა, რათა 
იხილოს, რომელმან ესე ჭეო. 

33. ხოლო. დედაკაცსა ძას შე 
ეშინა დ 1სირწო-და, უწერდა, რა 
იგი იქმ მის 'ხედა, ძოგიდა, დ 
შეუგრდა ძას, დ უთსრა ძას ჟო.- 
ველივე შეშმარიტი. 

ფარ). თ-ლო. თავადმან ჭრქუს 
მას: ასულო! სარწმუნთე ბაძან შენ- 
ძან გაცხთვგნა შენ; წარვედ ძშვი- 
დთ ბით, დ შენ ცოცხალ 
; გუნ მულებისაგან შენისა. ᾿ 

და ვითარ იგი აძას იტ- 

ელდა, ძოგიდეს შესაგრებელის– 

მთავრისანი ძის დ ეტერდეს: ასუ- 

ასშ. ἃ ღესრულა, რაჯას” აღა §0- 
რომე ი მომღ ქარსა? 

8906. თ-.ლოთ. იესთ.ს, 
ესმნეს სიტეუანი ესე, რთ-მელსა 
ეტეოდეს, პრქუეა შესაგრებელთ– 
მთავარსა ძას: ხუ გემინინ, გარ- 
ნა გრწმენინ ხოლთ.. 

ფინა და არჯეინ ს 'მიდეა- 
ნებად მასთან. 'უე 
იაგთ.ბ, დ ითანე, ძმა იაგთბისი, 

ით, სახლსა ძას 
შესაგრებელთ–მთაგრისას»ა, დ οὔο- 
ლა მვრთი დღ ტირილი, დ ღაღა- 
დება ფრიადი. 

99. ა რქთოუზ 
მათ: ἃ 
1სტირთ? 
დარ- -არს, 12% 1სძინჯგს, 

40. ა იგინი 1ბასრთო.ბდეს ძას; 
სოლო. თავადმან გამოასსა ურ-ე- 


დ მიიეუანა 


იტა 


გითარ 


L მოვიდა 


შევიდა, 


ლი წი შფოთი, 


ერმა ეგე არსა მთმგუ- 
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ძამჯი, მის ერმისა დ დედა, , დ 
მოწაფენი მისნი, დ შეგიდა, წთ 
და იგი იდა მგუდარი იგი ერმა. 

411” და 545 გელი ერმისა 
მის დ δώ} ს ძას: ტალითა კუმი, 
რომელ-არს თარგმანებით: შენ 
ბეტეჟ; ერმაო. აღ1სდეგ. 

42. და შეეუსეულად აღ)სდგა 
ქალი იგი, დ იწერთ. ლუად, 
რამეთუ იერ იგი სთ- წია. 
წლისეთდეს, (დ. განუკვრდებო და 
050) განეუჯრუნ ბითა დიდითა 
ფრიად, 

48. და ამცნებდა მათ ფრიად, 
რათა არა გიხ აგრძნას ესე. დ 
უბრძანა მათ, რათა ჯსცხეს ძას 
ჭამადი, 


5 გამთ.ვიდა მიერ, დ ძთ.- 
20. თ»;სად მამულად, დ მთ ს- 
დეგდეს მას θοῇς ფენი მისნი. 
აბა თი: დ იწეთ. 
შესაგრებელსა მათსა წამის 050)- 
და; დ მრავალთა, 
1954 განუგურდებთ.და დ იტეთ- 
დეს: გინა არს ესე ამისაC ანუ 
რა არს სიბრძნე ესე მოცემული 
ამისა, დ ძალნი ესთ-დენნი გელ” 
თაა, მისთა, რთმელხი იქშნე- 
ბიან? 

3. ანუ არა ესე არსა ხურთ.9სა 
მის, დ მე ძარიაძისი, დ 405 ი§- 
დ ითსესი, იუდასი, დ 
სჯმო.ნისი? დ დანი მისხი ეთგელ– 
ნი ჩუწნ თანა არიან? დ და:ბრ- 
გოლდებთ.დეს ძისა მიძართ. 


ეტეღრ 5": 


δι იუთ. 


რომელთა! ეს– 


გობისი, 


2. ო.ლო. იესო 
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არა არს წინასწარ-მეტეუთლი შეუ- 
რაცხ, გარნა თუსსა სოფელსა, დ 
ნათესაგთა მორის მისთა, დ სახლ– | თ 
სა შინა თჯ»სსა, 

5. და ხარა 1ქმნა მუნ ძალი 
არტს გარს მცირედთა 


სნეულთა კელი დავსდუა, დ გან– 
1გურნ ა იგინი, 

0. და უკ»რდა ურწმუნთ-ება 
იგი ძათი, დ მიძთ.- იქცერდა 3-= 
რემო. ΕΣ ἢ ძას, დ ასწავებ- 


ღა 


“ . 
ἡ 


ათ. 

8 მოუწოდა ათ-ო.რმეტთა 
050». დ იწეთ. წარგლინებად ძ:თ– 
და თ.რ- ორისა, დ მიჭსცემდა გელ– 
მწიფებასა სულთა 'ხედა არა-წმი- 
დათა. 

8. და ამცნებდა მათ, 
არსა რა ძიიღთ-ნ 2, ი ხასა 'ხედა, გარ- 
ნა გუVწრთხი ϑθ τυ ნუცა გა შგა– 
რანი, ხუტა პური, ნუცა სარტ- 
გედა რვალი; 

დ რათა ον სანდალნი, 
დ τὰ იიი ორი სამთ.ს ელი. 

10. ეტუერდა მათ: გიდრე– 
ცა შეხილეს τ მუნ, დაად- 
გერით, გიდრე მიერ გამოსლუეად- 
ღე“ · 

11. და რათ.დენთა ხრა შეგიწ- 
მესას თქუენს, დ არცა ისმი- 

ნ თქუ ნი, გამორახჯდოდეთ 
τς მანტეარეთ მტუწრი ლ სა 
თაგან თქუსნნთა საწაძებელად მ: ათ- 
და, ამინ ბეტე2 თქუნნ: უმთლ- 
სინეს იჟთ.ს სოდოძისა თ-ძთ.- 
რისა დღესა ძას წვა“ 
გიდრე ქალაქისა მის, 

17. და ასთყიდ-ს დ 1ქადა- 
გებდეს, აას შეინანთნ; 


– 
თათა 


4.5 ლოა 


სახარება მარკოსისი 6. 


ა. ეშძაგნი θῶ: ბალი ენა 
ს სნეულთა დ განჭკურნებდეს. 

ὃ ა ესმა ირთო-დის მეფესა, 
რამეთუ ΟΣ ΝΣ სახელი 9ο- 
სი, დ იტელ-და, 
ანე ხათლის- მცემელი მგედრეთით 
ადდ დგომილ- არს დ მისთ»ს იქმნე- 
ბიან ძალნი მისთანა... 

L3. და სხუანი იტეთდეს; 
ილია არს, გინა, გითარტცა ერთი 
წინასწარ – მერედა τ Ἢ δοώ- 


თა, 


გითარმედ ი ლი. 


სძა რა იროდის, ჯსთქუა, 
აათარმეც რომელსა მე თაგი მოგ1- 


გუწთე ით.ანეს, იგი აღდგომილ- 
ცაი ρα 


რამე ეთუ 5050 ირთდი მი- 
მი დ შეიპერა ით.ანე, შეჭ– 
ბორგილა იგი დ შეჭსუა საპერთო- 
ბილედ, ირთ.დიადასა თ2 ს. ც= ოლ Ω- 
სა ფილიპვეს, ძმისა ეტან ώ5- 
მეთუ იგი შეირთო. ტოლად. 
IL რამეთუ ἡ 0 
ირთ-დის, გარრმიC არა ჯერ- -ხრს 
შენდა, გითარმცა ცოლად 525 ἢ5 
ძის ფთ ოლი შენი. 

19. ხოლო. ირთო.დიას გულსა 
დაედუა ძისთჯ;ს, დ უნდა მოგ- 
ლუპი: მისი, τῷ გერ“პელელელეი 

ΤῊΝ ირთო.დის ეშინოდა 


ითანე 


ითანესა, დ იფოდა იგი, რამეთუ 
გაცი მართალი დ წ 
1სც»და ძას. დ ისძინის მცხ. დღ 
ძრავალსა პატიგსა უქრფდა, დ 
ჯერთ-გნად ისძენდა მისსა. 

ს I. ა გით: რცა იღ უღ) 
θεώ, εἰον იროდი ჟამსა შთ.- 
ბისა ძისისასა, სერი უმზხადა მთა– 


მიდა არს, და ' 
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გვართა მისთა დ ათასის. თაგთა ძის- 
თა, დ ა ხნაურთა გალილია:სთა, 

22; 
დიასი დ რო-გჯდა, დ ვსთნდა ირთო- 
დის დ მისთანა ძეინაგეთა, დ 
ჭრქუბ ირთდი ძეფემან ქალსა ძას: 
მთსთ.გე რაი,ცა გხებაგს დ მიგცე 
შენ. 

83. და 2530" ძას, გითარმედ, 
რაცა ითსხთ-გთ., მიგცე ეხ, გიდ- 
რე ხთოგადმდე მეფობისა ჩემისა. 

24. ხოლო. იგი გამოვიდა დ 
1გითხა დედასა თსსა, გითარმედ 
რა ვითსოვგო? სთ-ლო. ძან ξΦ 725 
მას: ο5)5820 ითახე ნათლის-მცემე– 


ა შეგიდა ასული ირთ.- 


(წ) 
ლისა, 

აას და შევიდა 2-9 98. 
მსწრაფლ მეფისა, დ ჭრქუჯ: მნე– 
ბას, რათა აწვე მთმცე ძე ლაგ– 
ნითა თაგი ითანე ხათლის-მტე- 
მელისა. 

20’. და მწუსარე იქმნა იროდი 
მეფე; ხო-.ლო. ფიცისა ძისთ»;ს დ 
მისთანდს შეინაკეთა, სარ” ინება 
შეურაცხეოფLი, ქალის: მის, 

27. და შეგუსეულად წარავლი- 
ნა მეგრძლე მისი, დღ უბრძანა 
მოღებად თაგი ისი. 

28. ხოლო. იგი წარვიდა, დ 
მო:გუწთა თავი სავერთ.ბილესა 
შინა. დ მოიღო. თაგი მისი ფეშ- 
სუსნით:, დ 'მი ნე. ქალსა ძას, 
დ ქალმან ძას მიართუს დედასა 
თსსა, : 

29. და ესმა მოწაფეთა მისთა, 
” ს შეჭმთსეს გუ”მი მი- 
სი, დ დაპფლეს საფლავსა. 

Ὁ). 5 მოგიდეს, დ შემთ.- 
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მია». მას ელ-გელი, რათ.დენი 
'ქმნეს გ. :სწავეს. 

31. ზ λΦ 725 0950) იესთ: θω- 
გედით თქუნნ თ;საგან უდაბნთო- 
სა τ ე დ განისუVხეთ მცი- 
რედ; რამეთუ იგუნეს მთ მავალნი · 
ᾧ წარმავალნი მრავალ, დ არტცალა 
პურისა ჭამად სჯცალებდეს, 

ფაბია. და წარგიდეს უდაბნთ.სა 
ადგილსა ნაგითა თ»საგან. 

89% ა ერძან ძან 
წარდავიდოდეს, დ გულის-გმა- 
ჯეუდს ძრავალთა, დ მგXრცხლ ὦ - 
გლისაგან ქალაქებისა შე:გრბა ძუნ 
დ მოგიდეს მათდა, 

τ გ ნევადა იესთ., დ 
იხილა ეთი ძრავალი, დ შეეწეალ– 
ნეს ΩΣ რამეთუ იეჟუნეს ΟΣ 
თარცფა ტცსხთ-გარნი, რთ-მელთა არა 
სვენ მწევესი ად რელ ოსწავლად 
მათდა თღოიადღდ. ს 

> ა. გითარ მრავალი ჟამი 
(არსრულ-იჟო. მოვიდეს მოწაფე- 
ნი მისხი დ ეტელ-დეს ძას: გითარ- 
ძედ უდაბნთ. არს ადეილი ესე, დ 
590 არსღა ფრიად; 

36. განუტეგე ერი ესე, რათა 
წარგიდენ გარე თ. სთო.ფლებსა დ 
სანახებსა დ იჟიდონ თაიაისა ძა- 

αν ცია ὃ 
თისსა სა”ხრდელი, რამეთუ რამცა 
ჯსჭამეს, რა ჯქუს, 

ა/ა) Cთ-ლო. თავადმან ძიუგო. 
დ ჭრქუს ძმათ: ეცით თქუსნ ძა 2: თ 
ჭამადი. სთ.ლო. ძათ ჯრქუნს ძას: 
წარგიდეთ დ მასი აგააიეარ თ.რ –ს სისა 
დრა:გნისა პური, დ გ-სცედ ძათ 
ჭამადი? : ; 

ფ ს ხსთ.ლო. იესთ. ჭრქუს ძათ: 


იხი ლა 


ვჭგრბეს მოციქულნი იესთს:, დ | რაოდენი გაქუს პური! ძივედთი 
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ა ისადეია დ დიე, დ ჭრქუნს: 
თი თორი თ 6. 
ἌΣ ἢ (ვარიან. მან დასსდო- 


ძაი, 950» ეოველთა, პურის- -მტედ ზუ- | 


რის- მტედ მწუანგილსა “ხედა თიგი- 
სასა, 

40. δ დავსსხდა მწეთ.ბრად 
მწყობრად, ას-ასი დ ერგასის ηώ- 
გასისი. 

21. 
პური დ თ.რი თევხი, დ აღისილ- 
ნა ხეცად, დ აკურთს:, დ დაჭმუს- 
რა პური იგი, დ ძიჭს ცემდა ძთ- 
წაფეთა თ»სთა, რათა დაუგოს 
ძ:თ, ა თო.რი იგი თევ ხი ეგრეთ– 
მე განუჟო. ი ლველთა. 

49. ს ჯს ჯამეს ეროველთა დ 

განჭსმღე 

Δ Ἢ აღიღეს ნეტი ნამუს- 
რევი ხთთორ- მეტი გ თოდო-რი საგ- 
სებით დ თევხის: არასა 

44. ა ივუხეს რაო.დენთა იგი 
ჯსჯამეს,. ვ ითთარ სუთ- ათას δ᾽ ცნი. 

45. და მეეუსეულად ასულა 
მთ წაფეთა შესლუად ნავსა, რ:თა 
წინა-წარუძღუნს ძას წიად- კერძო. 
“ხღუასა ძას ἀπ ვიდრემ– 
დე განუტეთ-ს ძან ერი იფო! 

46. და . 059), ᾧ აღვიდა 
მთ: სა ლო. 

+. დ. ათა. შ ეჭმწუხრდა, 
იჟო. ნაგი იგი შუბო.დენ 'ხდუბსა 
ძას, დ იგ იგი თავადი მარტო. ქუწ- 
ΠΝ 

48. და ისილნა იგინი, რამე- 
თუე იურგო-დეს ხოშა ძას ნაგი- 


Τὰ; θωρῶ სუთი იგი 


სასა, რამეთუ οῇ ὦ ქარი იგი 3ი- 
ყე) გერძო. მათსა. 
საკმილაგსა ღამისასა, მოვიდა მათ- 


მეთთხესა | 


სახარება მარკთოსისი 6, 7. 


და იესო. სლ»თ რხღუბჯსა Ἢ" დ 
უნდა თ. κρ85- -წარსლუა ად მათგან. 

49. თ-ლოთ. ძათ, გითარცფა ისი- 

ლეს იგი, გიდთოდა რა 'ხდუასა 
მედა, 
თ.ცარ რამე არს, დ ღაღად?ებსს. 

00. 5005) ἢ ელთგელთა ისილეს 
იგი, დ შესმრწენდეს; დ მეეუსეე= 
ლად ეტეოდა მათ დ δώ 725: -ბშ=- 
პერთბილ-იეუსნით, მე გარ, ნუ- 
გეშინინ. 

81" 
სა, დ დასცხრა ქარი იგი, და 
უმეტესად. დაუკკრდებოდა  მოწა- 
ფეთა ისთა, 

52. რამეთუ გერ გულის-გმა- 
ჯეუწს პურთ: 050» 'ხედა, რამეთუ 
იჟუნეს გულნი ძა თნი εν ες 

ხეს და წიაღ-:ადეს ὃ დ მოგი- 

დეს Πόλις გეხესარეთად. 

54. დ. გითარ გამო თ.დენ-გიდეს 
მეეუსეულად იცნეს 
აცთა 050) ძის ადგილისათა, 

8:5., ა მიმორბიოდეს ἡ 2) - 
ს§ ძას სოფლებსა, დ იწჟეს მო - 


ღებად ჟოველთა სარა ცხედ- 
რებითა, სადაცა ესძის, გითარმედ 


ჭგონებდეს, გითარმ ედ სა– 


და აღგიდა 050) თანა ნაგ- 


მიერ ნავით, 
“Ὁ ὦ 


"მუნ. არს, 

56. და გიდრეცა -. 
დაბნებსა, დ ქალაქებსა, აგა- 
რაგებსა, Ἵν 'ხედა წი 


დეს უმბლურთა მათთა ს ეგედრე– 
ბთდეს ძას, რათა ფესუსა თ-დენ 


τ მისისასა / შეასონ, დ 
რაოდენნი შეეხებოდეს, აჯსტსი!. 
დებო.დეს. 

თავი /. 


(% და შეჭერბეს ძისა ფარი – 


თავი 


სეგელნი დ რომელნიმე ი 28 τὴς 
ბართაგახნი, რო.მელხი მოსრულ 
იჟუნეს იერუსალიმით, 

Θ᾽. ბ იხილნეს გინმე მო.წა- 
ფეთა მისთაგ,ახნი შეგინებულითა 
გელითა, ესე იგი ხარს უბანელითა 
გელითა ჯსჭამდეს პურსა, დ 1გმო.- 
ბდეს, ! 

ἢ 

᾿ς რამეთუ ფარისეველთა დ 
ელ-გელთა ურიათა, Ὁ) ἢ არა 
იდაეჯთგან დაიბანიან გელნხი, არა 
1სჭამიან, რამეთუ ეზერ: 050» θω- 
ცემული ΠΗ 
ცესთა; 

4. და უბანთაგან რა შევიდიჯნ, 
λον ἢ არს იბანიან, ხრა უსჯაძიან, 
დ სსუაცა მრავალი არს, რომელი 
მოედო. მერთ.ბად, გან.რცსა სასუ- 
მელებისა, დ წე ნებისა, დ 7):- 
ბებისა. დ ცხედრების, 

წ. ძაშინ კითხეს მას ფარი- 
სეგელთა 050» დ მწიგნო-ბართ!: 
რასათ»;ს მოწაფენი შენნი არა 
გლენან მოძღურებისაებრ სუცეს- 
თასა, არამედ უბანელითა გელითა 
δ) 5946 პურსა? : 

6. თ-ლო. იესო. მიუგო. დ 
ჭრქუბ მათ: რამეთუ მეთილად 1სთ- 
ქუ? ისაიას წინასწარმეტეუთლმან 
οὐ Ὁ თო რგულთათ;:ს, გითარცა 
წერილ–არს: გით:რმედ ერი ესე 
ბაგითა მათითა პატივ-მცემს ძე, 
ხოლო. გულნი ძათნხი შორად გან- 
| მორებულ არიან ჩემგან. 

წ. ამაოდ მსასურებენ მე, სს- 
სა გაცთასა, 
τὸ და დაგიტევებიეს მცნება 
ღმრთისა, დ გიპერიეს მთოძღურე– 


იგი მო მღურება 


7. | 77 


ბა გაცთა, განპრცსა ს:სუმლებისა 
დ სტამნებისა, დ სხუჯსა ესე გი- 
თარსა მრავალსა ვეოფთ. 

9. და ეტეღდა 0807: გეთილად 
შეურაცს-ჯერფთ მცნებასა ღმრთი– 
ხან რ:თა ον τς ქრება თქუნნი 

და 20 (5 λον" 

? τ წ... მთ.სე 1სთქუბ: 
პატივგ-ეც ძამასა შენსა დ დედასა 
შენსა, დ რო.მელმან ბოროტი 
ჯსთქუას მამისათ»ს, გინა დედი> 
სათჯ;ს სიგუდილითა მო:გეწ დიხ, 

1.7». ხოლო. თქუნნ 1სთეუთ: 
უკუეთუ ჭრქუას კაცმან მაძასა · ახუ 
დედასა: გრრაბან, რთ.მელ-არს ნი- 
ჭი, რომელი რა ჩემგან სარგებელ– 
გეგრს; 1 

Ὁ. და არას უტეგე'თ ძათ, 05- 
ძასა დ დედასა ჟოფად, 

13. და დაუმტკიცებელ გიჟო- 
ფიეს სიტეუაი, ღმრთისა θωθρῆ- 
რებითა მაგით თქუნნითა, რთ.- 
მელსა ასწავებთ, დ მსგავსსა ამ:თ- 
სა ძრავალსა ვერფთ. 

14. დ. მოუწოდა ეთ.გელსა 
მას ერსა, დ ეტელდა მათ: ისძი- 
წეფიჩემრწერველთა“ დ, გელის«გში 
δ 520». 

1ὅ. არა რა არს გაცისა გარეთ 
შემავალი მისა, რთ-მელმანტცა 45- 
გიხა იგი, არამედ რომელი გამთ.., 
გალს მისგან, იგი არს, რომელი 
შეაგინებს გაცსა. 1 

ΤΟΣ რთ-ძელსა ასხენ ეურნი 
სმენად, ისშინენ! 

ს წვნი( 
ერისა მისგან, 1გითსჯდეს მას θω.- · 
წაფენი მისნი იგავის მისთ»ს. 

18. და "δῶ 5. შათ: ეგრევე 


და თ-დეს ჰეგიდა სასიდ 
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თქუნნც: უგულის-სმო-ე – სართა 


დ არა გიცხობიეს, რამეთუ ეთ.- 
ველი გარემე შემავალი ὁ5 8 05 ხრა 
Ὁ ა ინ ბს? 

"4.6. 

19, რამეთუ ხრა შეგალს დუ» 
ს:, არამედ მუცლად, წა გახ საგა- 
ლით განვალს, დ განჯსწმედს ჟთ.- 
გელსა ბაძადსა, 

20. და იტეოდა, გითარმედ 
გაცისაგან გამო-ძავალი მესგინებს 
გაცსა, 

ა 1, რამეთუ შინაგან გულისა- 
გან გაცთასა გამრო-გლენან გულის- 
სიტეუანი ბოროტნი, მრუშებანი, 
სიძვანი, პარვანი, კაცის-კლვანი. 

ἌΣ ანგარებანი, დ უგეთურე- 
ბანი “ხაგუანი არა-წმიდებანი, 
თუალ - ბოროტებანი, გმთ-ბანი, 
ამპარჯტავანებანი, უგუნურებანი, 

Ὥς ს ერ ელნი ბოროტნი 
შინაგან გამთ-გლენ, დ შეზგინებენ 
გაცსა. 
21. (5 მიერ აღსდგა, დ γεώ- 
გიდა სა ხოუართა ტურთსისა დ 
სიდთნისათჯა: დ შეგიდა სახლსა, 
ა არ უნდა, რათამცა აგრმნა 
მინმეა დ ვერ «გელეწიია იაფარC 
გად. 

ΤᾺ 
დაგაცსა მისთ», რრმელსა ესუბ 
ასული, სულითა არა წმიდითა 
ურგეული. დ მოვიდა დ შეუვრდა 
ფერათა ისთსა, 

26. φῦ დედაგაცი იგი იჟო. 
წარმართი, ნათესაგით ასური ογ0 - 
სიგელი «ρου τϑοίδοσι, დ. ევედრე“ 
ბთ.და თაა ია გააადოს ეშმა- 
გი იგი დ ულისაგას ისისა, 

27. (ო–C იესთ. ჭრქუბ ძას: 


რამეთუ ესმა გისმე ლე= 











სასარება მარკოსისი ΤΕ 


მაცადე პირველად განძღებად შ»ლ–- 
თა, რს ეთ არა გეთილ-არს მთ.- 
ღები, პურისა შ»ლთაგან, დ და- 
გებად ძაღლთა, 

28. ხოლო. ძან მიუგო დ βώ- 
725: უფალო.! "რამეთუ ძაღლნიცა 
ტაბლასა ქუწშე 1სჯამედ ნამუს- 
რეგისაგან მ»ლთა ა. 

ატ. ხოლო. იესო. ξΦ 755 051»: 
აცია სიტეჯს:თ»;ს გიდთო-დე; გან- 
სრულ-არს ეშმაგი ასულისაგან 
შენისა, 

80. და წარგიდა დედაკაცი იგი 
სახიდ οὐδῷ, ა თ-გა, რამეთუ 
ე შმაგი იგი განსრულ-იეთ., დ ასუ- 
ლი იგი ისი შემოსილი მჯდო- 
მარე ცხედარს” 'ხედა, 

31. და მერმე გუბლად გამთ.- 
გიდა სა: ხლუართაგან ტჯჟროსისა 
დ სიდო-ნისათა, დღ მოგიდა სღუა- 
სახ ძას გალილიასასა, შორის სა'ხ- 
ღუართა ათ-ქალაქისათა. 

πὰ პე მოართუსს ძას ერუ, 

დ. მსიადიძეტეუთლი»სდწ ეგერიი- 
ბოდეს ძმას, რათა გელი დაჭსდუას 
ძას “ხედა, 
59. Ὁ» განიჟეუანა ერისა მის- 
გან თჯსაგან, დ დაჭსსნა თითნი 
მისნი. ჟურთა მისთა. დ გნხერწ უბ, 
დ θοῦ ენასა მისსა, : 

9.4. დ. აღისილნა ხეცად დ 
სულთ-ითქუნა, დ ἘΦ 75 651»: ეფ- 
ფათა, რომელ-არს, „განესუდნით. 

35. და შეეუსეულად განესუ–- 
ხეს ძას სასძენელნი, დ გან:გსნდა 
გრულება ენისა მისისა, დ იტერ- 
და მართლიად. : 

36. და ამცნო. 8:0», რათა §არა- 
გის უთსრან, დ რათ-დენ იგი §9> 


« 





თაგი #) ἃ; 


(ცნებდა ძათ, იგინი უფრთს მი- 
მთ.-დავსდებდეს. 

ΕΣ და უმეტესად განუგჯრდე– 
ბთ-და დ იტეთდეს: ეოგელსჯვე 
გეთილსა „იქმს; ერუთა ასმენს, დ 
მტეეთა ატყუნბს. 


თავი 8. 


I: ძათ დღეთა მისას მერმე გუ”:- 

ად |რი ძრა ალი οὔθ, არა 
რა აქუნდა რამცა გსჭაშეს; ძო.უწთ.- 
და მოწაფეთა თ»სთა დ ჭრქუა მათ: 

ი. ეწესლგის მეიერი ესე. რა– 
მეთუ საძი დღე არს. გინადგან 
მელიან მე, დ არა რაი, აქუს რა 

3. და უგეთუ განუტეგნე ὁ ὅ- 
მხი განხად მათდა, დაჯასნდენ 
გ ხასა 'ხედა; რამეთუ რომელნი– 
მე მათგანნი შორით მოსრულ- 
არიან. 

2 და მიუგეს მოწაფეთა მის- 
თა დ ჭრქენს: გინა მალ–გ»ძს გან- 
ძღებად 85 პურითა ესეო-.დენისა 
ერისა უდაბნთ.სა 'ხედა? 

0 ა გგითს: მათ: რაოდენი 
გაქუს პური? ხო.ლო. ძმათ ჯრქუნსს: 
უდი, 1 
წს. 3 უბრძანა ერსა მას დას- 
ხდთმაი, ქუწეანასა; დ მო-ი ღთ. 
შ»ჯდი იგი პური, ჭმადლო.ბდა, დ 
განჯსტეხა, დ მიპსტემდა მოწაფე- 
თა თ» თა. დათა დაუგონ ათ, 

წი და აქუნდა „თეგრიცა მცი: 
რედ, დ იგიცა აგურთსა, დ უბრძა- 
ნა ძან დაგებად. 


8. და δ 0504}, ᾧ განჭსძდეს,. 
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დ ადიდეს ნეშტი იგი ნამუსრე– 
გი Ὅσο სფ;რიდი, ' 

9. და იჟჟუნეს, რო-ძელთა იგი 
უსჯაშეს, გითარ თთხ-ათას თდენ; 
დ განუტეგნა იგინი. 

10. და მეგუსეულად შევიდა 
იესო. ნავსა მოწაფეთა მისთა თა- 
ნა. დ წარვიდა ადგილთა დალმანუ- 
თასათა, 

τὰς; 
გელნი, დ იწევს გამთძიებად ΔῈ 
თანა, დ ითხთ-გდეს მისგან სას- 


τῶν, 'ხეცით, დ გამო სც დიდეს 
ას. 


და გამოგი დეს ფარისე- 


182 ς და სულთ-ითქუნა სული- 
თა თ»;სითა, დ ჭსთქუბ:: რაი, არს 
ნათესაგი ესე, რამეთუ ემიებს სას - 
წაულსა? ზმინ ὁ 25 თქუნნ: არა 
ეცეს ნათესაგსა ზძას სასწაული. 

19. და დაუტეგნა იგინი, დ 
გუბჯლად შეგიდა ნაგსა, დ წარვიდა 
Ὁ τ 

14. და დააგიწედა მიღებად 
პური, დ ერთი სთო-ლო. პური 
აქუნდა ძმათ ნავსა შინა. 

L 5. და ამცნებდა 050» იესთ. 
დ ეტეოდა: ისილეთ დ ეგრძალე- 
ნით ც ომისაგან ფარისეგელთასა 
დ ცლმძისაგან ირთო-დიანთასა. 

16. 
დეს ურთიერთარს, დ იტელთდეს: 
გითარმედ პური არა გუ?ქუს. 

ΤΠ 7 > ა გულის- სძა ჯერ იესთ. 
დ 1რქეს მათ: რას: ხრასაგვთ გუ- 
ლთა თქუსნთა, მცირედ მო.რწ- 


ხოლო. იგინი განიზრახ»- 


მუნენთ., რამეთუ პური არა თულ 
ქუს? არა გიცნთბიეს, არცა θω- 
იხსენეთ, რამეთუ 


ἢ დაბრმთბილნი 
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სახარება მარკოსისი 8.. 


18. თუსლ- -გასხენ, დ ხრა ბხე- დ ეტელრდა მათ: რა პხთე ები გაც“ 


πὰ დ ეურ ὅλην) და არა გესმის? 
არსა გიცხობიეს, არცა მო.ისსენეთ? 

19. ოდეს იგი სუთი პური 
განგ:სტესე ხენიაათისრა თ»ს, დ 
რათდენი გოდორი საგსე ნამუ- 
სრეგითა აღი 205: οῷϑῷ 050» 
ჯრქუნს: ათ-თ.რმეტი. 

20. 
ათასთა, რათ.დენი სფ»რიდი ნამუ- 
სრევი მაისის? დ. 050» ჯრქერს. 

ია. 

Ὁ: ხოლო. იესთ. φῦ». 050» 


ა თ-დეს იგი შ»დი თ.თხ- 


გითარ არა გულის-კ »05- ἢ -ჭეაგთ? 

Ὁ ზ ერეშემრე ბეთსაიდათ, 
დ მო გუს რეს ძას ბრმLი,, დ ეგე“ 
დრებო-დეს ძას. რათა შეახო.ს 
ძას. | 

ΟΝ 
ძას, დ განივი. წა. გარეშე 
'.. დ ჭნერწეუ” თუალთა θοἷ»- 

დ დასდუა კელი მისი, 
τῆν ძას: რასა ძი 1სედაგს? 
შტ. და ΩΣ ᾧ იტეთდა: 
გჯსედაგ ὁπ 55; ἜΣ ხეთა მი- 


ολ ჟი. 


და უპერა გელი ბრმას5 


25. და მერმე კუალად დაჭსხნა 


ამხენს თუალთა მისთა დ ლე, 
ხილნა, დ ძან · აღისილნა, დ 8 5- 
ξϑοθ δος ὁ γε: που ეს. 
უალედ  ჟროველთა. 

26. და წარაგლინა იგი სახიდ 
თ;:ს:დ, დ δώ 5: წარგედ ἧς 
შენდა, დ დაბად რა შესჯდე, ნუ- 
რაგის უთხრო-ბ დაბა სსა შინა. 

> ., 
მოწაფენი ძისნი დაბჩებსა ძა მე” 
სარის ფილიპპესსა; დ გ ხასა 'ხე– 
და 1გითხ»და 7. ათეთა თ»სთ:, 


ა გამოგიდა იესო. და 


თა ჩემთ»ს ეთფა? 
28. ხოლო ὃ: სთ მიუგეს დ არქუ“ 
ΟἹ; მას: ით.ანე ნათლის- მცემ ὃν : 
დ სსუ: ათა ილია, დ სხუათა ერთი 
ას. მეტეუწლთაგანი. 
βώ 5 მათ იესთ.: .. 
რა .. ჩემთჯს, გინ გარ ძე? 
მიუგო. θεν პეტრე დ.თ... 


=. τ 
ა შერასსწღ! (მათ. 
არკა τς მასას: 

8 1 ა იწეო. სწაგ ლად. ძათ– 
და, .. ჯერ-არს. ძისა გაცი- 
სა ფრიად გნებად, დ შეურაცს- გოთ. 
ფად მისეცებელიუი ον 
დელთ- მთავართა, დ ი ეიგნ რივი» 2 
დ ძთ.. გლუად, დ διὸ დღესა 
სდდ მივა: 

Ὁ და განციადებულიბი სიტ | 
ეჟუასა სძას ეტე” და. დ გა ხრაიუჟ- | 


რათა 


დ ჟანა იგი ზეტრე, დ იწჟეთ. ბრა– 


ლობად მისა მეკი სიტე»სათ»ს. 

0: ხოლო. თავადი მიექცა, 
ისილნა მოწაფენი თუსნი, მეჭ– 
რისხნა წეს დ 1რქუს ὁ": | 
წარვედ ნემგან მართლ. γὴν ეშ- ἢ 
მაკო, რა მეთუ არა 3 ხრასაგ ῳϑώ- 
თისასა, არამედ კაცთასა. 

ფარს. 5 ἡμέ ον ერსა ქას 
მოწაფ ეთა მისთა თანა, დ რქუა 
ძმათ: ως უნებს შემგაი 
ჩემსა νυν ἡδῶτ-β4530 თავი 
.. ἜΠΥ ჯუარი თ»სი, დ 

თძიდეგი ბ 

ს”. არს თ : რომელსა უნდეს 
სულისა თუსისა განრინება",, γ5- 
რიწემიდოს იგი, დ რო-მელმან 
წარიწემიდო.ს სული “თასი ა. 











თაგი ფო. 
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თ»ს, გინა სახარებისა თ;ს, მან : δ: იესთს: რაბი! გეთილ-–არს ჩიხჩნდა 


სთ-გნოთს იგი. 

36. რა სარგებელ–: არს გაცისა, 
უგეთუ შეიძინოს სოფელი ბხე 
ჟუთოგელი, დ სული თჯსი Πρ αι 

ΙΝ ახუ რა მი:სცეს გაცმა ან 
ნაცულად სულისა πὰ 

38. იგი 
სირცს»ლ– უნნდეს ჩემი დ სიტეუ”“ 
თა ნემთა, ნათესაგსა ამას მეძრუ- 
შესა დ §65დ7 ლსა, ივ) ნცა გაფი- 


რამეთუ მომადსი 


საძა ნ თიში ძმას, რ. აყამს მთ- მ ნ 


გიდეს დიდებითა ი ამისა თუსისა - 
თა ანგელოსთა თახა წმიდათა, 


თ აგი 9, 


I. და η 25 95 მ: ათ: ჯმინ 9 
04 227 თუ სრიან გინძე 
ν᾽ მ 
ხრა იხილოს გემთ. სიკუდილისა, 
გიდრემდე იხილო.ნ სასუფეველი 
! ღმრთის:, მომავალი ალით", 
Ὡς და მემსიტმიდ ექუსისა 


დღისა, წაერიერანნა იესო. პეტრე, 
დ იაგო.ბ. დ ით.ანე, დ ადიეჟანნა 


დგომარ არეთა აგანი, რომელთა  L 


იგინი. მთ+სა მაღალს: თჯ;საგან 
მარტონი, დ აწვად სხუად ხა- 
ტად წინაშე მ Lთხა, 

8. ზ სამოსელი მისი იქმნა 
ბრწეინჟალე დ სპეტაგ, გითარცა | დ 
თო-გლი, რო-მელ მოგელსბგე τ 
>? ΠΡ γε ἢ 
ბელეწიფების ეგრეთ გჯხსმეტჯგე- 


4. და 4620 6: მ:თ მოსე ილი- 
ἢ თანა: დ იეუნეს იესთს თანა 


“დ ῴεῦ „დეს. 
5. და მიუგო. პეტრე დ ჭრქეა 


გე 
მმ 
რ წერ 


32 ქთივააი ე მწეთთი აქა (სტმთტალა> 
გარ: ქოში შენთუს, ერთი ΟΣ 
δὴ დ ერთი πα, ὦ 

ამეთუ არა იფოდ”, რ:9,- 
Ἂν მიუგთ., რამეთუ იჟუნეს შე- 
შინებულ. 7 
დ ესა ორუბელინალ ში. 
რილობდა მათ, დ გმა იეო. ღრუ- 
ბლით გამოთ, დ ჯსთქუჯ: ესე არს 
ძე ჩემი საეუარელი; მაგისი ის- 
ი ἫΝ 

დ; მეეუსეულ! დ მიმთიხი- 
თს, დ არავინ იხილეს, გ?რნა. 


იჟ სთ. წილ“ მათთანა. 


9. 
ერ მთით, ამცნო. ძ:თ. რჯთა ხრა- 


ზ გარდა ამორავიდოდეს მი- 


გის უთსრან, რჯ9, იგი იხილეს, 
τ Ν მე გაცისა მგუდრეთით 


ცაა წ ὑο 8.45 იგი დაიშა ῶ- 
ხეს თაგისა დ.ა. დ გამო.- 


ემიებდეს ურთიერთ” არს. გითარმედ 
რა არს იგი, ოდეს მგუდრეთით 
აღსდგეს. 

1 და ჭგითსჯდეს ძას დ ეტ- 
ეთდეს: გითარმედ იტეჯან მწიგ- 
ნთ.ბარნი. ილიასი ჯერ- არს პირ- 
ველად. მოსლვა? 

სთ. ოლო. თავა დმა ნ მიუგრ. 
დ 3925 ძათ: ილია მთვგიდეს, დ 
გუ! ლად Ἰνὼ ეოგელი, დ გითარმედ 
ე νον , შისა გაცისათ»ს, რჯა- 
თა ბარა სამებას დ შეურ: ცხ– 


იქმნე 

რამეთუ ილია მოგიდა დ ἡ 
ძას რაჯათდენი უნდა, ვითარცა 
წერილ–არს მისთ» 7 


6 
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{4 ა მო-გიდა მოწაფეთა 
ძისთათანა, იხილა ერი, გარე- 
მთ. ძ:თსა, დ მწიგნთ.ბარნი გამო- 
ემიებდეს 050) თანა. 

πῦρ ὰ 
ძან ერმან იხილა იგი, დ დაუკჯრ- 
და, დ მთ რბითდეს, დ მთ.იგით - 
ხეს იგი. | 

16. ა ვგითხა მწიგნთ-ბართა 
050» დ δ 725: რასსა გამოეძიებთ 
ურთიერთარს? 

17. ა მიგინმე-უგთ. ძას ηῶο»- 
მან ძის ერისაგანმან დ ἐΦ 725: 
მოძღუარ! . მოგიეჟანე ძე, ჩემი 
შენდა, რომლისა თანა არს სული 
უტეუნ ბისა. 

18. და სადაცა დააპერის იგი, 
დააგუწთის, დ ვერთ-ინ, დი რ–- 
ჭენნ გბილთა, დ განჯხმებინ; დ 
უთხარ მოწაფეთა შენთა, რათამ–- 
δ᾽ განჭკურნეს; დ გერ. შეუძლეს. 

19. ძიუგთ. იესთ. დ ჭრქუ:: 
ჯი ნათესაგი. ურწმუნთე გიდრემ– 
დუ 2999 თქუსნ თახა: გიდრემდე 
თაგს–-გიდებდე თქუნნსა? მთ-მგუა- 
რ თ მ ი9ი 575. 454 ს 

ეთ მმებ 8 ზიბმპნიტ, 

20. ააროსგეჩრეს [ον ძას, 
დ იხილა რა იგი, შექუსეულად 
სულმან არა-წმიდამან დააგუწთა 
იგი; ᾧ დარაეცა ქუნე%ჯნასა, 1გთ.- 
რვგიდა დ პეროთდა, 

თმ ΡῈ 
მეს: რაგდენი ჟამი აქუს, გინჯთ- 
გან: შეემთხ»ჯა ესე? სოლო. მან 
ვრქუ:: სიერმითგჯან. 

20% და მრავალ–გ ხის ცეცხლსა 
მთააგდო. ეგე დ წეალსა, რათამ- 
ფა წარჯსწემიდა δῆ» არამედ რა 
მალ-გიმს, შემეწიენ 'ნუწნ ეფ:- 


და მეჟუსეულად უოგელ- 


5. ჭგითხა იესთ. ძამას5 დ 


სახარება მარგღსასი 9. 


ალი ლ-.ლო. πὸ (რქუა ძას: 
უკეთუ ძალ-გიძს რწმუნებად, ეთ- 
გელიგე მესაძლებელ-არს მო რწმუ- 
ნისა. 


94. დსა მეერსეულად ამა-14Mთ. 
ძამამან ქა, რმეიე ს. ი δ 
ცრემლით: მრწამს, შემეწიე ურ- 
წმუნოებასა ჩეძსა, 

86)! ა გითარცა იხილა იესთ., 
რამეთუ შეგრბებთ-და რი ძის 
'ხედა, შერისხნა სულსა ძმას დ 
ჭრქუბ უტეუესა დ ჟრუსა სულსა: 
მე გიბრძანებ შენ, განვედ მაგი- 
ი. დ ნურღარა შეხუალ მა- 


"Ὁ: Ὁ ღაღად- ეთ: დ ფრიად 
1გო.რგიდა, დ განგიდა ძმისგან, დ 
იქმნა იგი გითარცა მგუდარი, გი- 
თარმედ მრავალნი იტეთდესცა, 
გითარმედ მოგუდა. ὃ 

27. ხოლო. იესთ. უპერა გე” 
ლი მისი, დ აღადგინა იგი, დ 
აღსდგა. 

298. ა გითარცა შეგიდა 9ηπ 
სთ. სტიდ მოწიივგოს მისთა თულ. 
სგან, 1გითსეს ძმას: ὦ πον)» ρὴ δ 
გერ შეუძლეთ განძებად ძას? ! 

29 თლო. თავადმან ჭრქუბ “, 
მათ: ესე ნათესაგი გერ შესაძლებელ– 
არს გან)სლუად, გარნა ლო;(ც»თა 
მარხ»თა, : 
30. და θοηώ განგიდეს, დ γ5ώ- ᾿ 
მოგლიდეს გალილიასა, დ არსა უნ- 
და, რათამცა აგრძნა გინ, ᾿ 

ἔν ιν რამეთუ ასწავებდა მო. წა- 
ფეთა თ»სთა დ ეტელდა ძათ, 
რამეთუ ძე გაცისა მიეცემის გელი 
თა გაცთასა, დ მო ვგლან იგი, დ 





· ნი 





თაგი 
, მორაჭგუდეს, მესამესა დღესა 5ღ- 


ვ». ხოლო უმეცარ 
იყუნეს სიტეუჯსა აძას, დ ეში- 
ნთ.და გითხუ: ად მისა, 

995. 
დ გითარცა შეგიდა. იგი სასლსა, 
დ 1გითს» და ძმათ: რასა იგი იცი- 
წეს“ 

934, ხოლო. იგინი სდუმნეს, 


იგინი 
“4 მთ.ვიდა გავერნაუმად, 
ურთიერთარს გხ: M§ 


რა 5005) ἢ ურთიერთარს იტეოდეს 
გზასა 'ხედა, გითარმედ ჩუწნგჯანი 
გინმე Ὅρα იეოს, 

39, და დ: პაულ დ ძო ე ჯადა 
ათ- თრმეტთა ათ დ δώ ქა, გის 
უნდეს τ ἢ ხნს§ პირველ (ელა 
თა, იეთს იგი ელოგელთა მრწემ 
: დ ეთგელთა მსახურ. 

8386. (5 მოიეუ ანა ჟ რმა, დ და- 
ადგინა იგ ი20ი მორის მათხა. დ ძკლა გ- 
თა მიჩქმს იგი დ 275 0507: 
9.11 თ.მელმან ერთი ამათგა- 
ერმა შე იწენართ.ს სახელისა 
“ ჩემისათჯ;ს, შე შემი იწენართ.ს, დ 
„. ან მე შ აროს, არსა 

 ემიწენაროს. არამედ მთმა - 
ალეანებუვი ჩემი. 
"58. იუგო. ძა ით.ანე დ ξώ- 
775: მოძღუარ! გისილეთ გინმე, 
რთმელი სახელითა 
ძაგთა გ” 'ნასსძიდა, რომელი ჩუთნ 
არა შეგუდგს: დ გ: ჟენებდით ძას, 
რამეთუ 5რ დ. შემიდგს. ჩუწნ. 

89. ხოლო ფაენაბიი ჭრქუბ: 
ნუ აჟენებთ ძას; რამეთუ ხრა ინ 
ხარს. რომელმა: (ა 1ქმნეს ძალი ს5ა- 


ხელითა ჩემითა", დ გელეწიფო.ს 
ბოროტის სიტჟეუ:დ ჩემდა, 


შენითა ეშ- ὁ ' 
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40. 
ჩუთნდა მტერ არს, 
გერმთ. არს. 

2. რო-მელმან გასუას თქუნნ 
სასძელი წელისა, λει: ჩემდა, 
რამეთუ ქრისტესნი სართ: ზმინ 
გეტეჯ თქუნნ. არა წარუწემდეს 
სას ეიდელი ისი, 

4 >. 
ლო.ს ერთი მც ირეთაგანი ძორ– 
წმუნეთა ჩემდა მომართ, უმჯო- 
ბეს არს მისა გამო. მიმარ ისვე ცი . 
8 მისსა წისქჯლის 7255 ქირით 
προς ᾧ მთავარდა ზღუასა, 

· დ” λον ἢ დაგაბრგოლებ- 

LC. აბ. ენი, მთ იგუნთე იგი: 
ი. არს შენდა უგელო.სა 
შესლუად ცსხო-გრებასა, გიდრე ორ- 
თა კელთა სსძასა, დ შესლუად 
გეენიასა ცეცხლსა ძას უშრეტსა, 

44. ადა იგი მატლი მათი 
არა მოაგლდების, დ ცეცხლი არა 
დავშრტების, 

45. და ეგეთუ ფერგი შენი 
დაგაბრგოლებდეს შენ, მოიგუწთე 
იგი: უმუჯთ.ბეს-არს შენდა მგელო 
ბელისა შესლუჯდ ცსოგრება ასა, 
გიდრე თ-რითსა ფერგითა ირეუგ: 

დებად გეენიჯსა ცეცხლსა ძმას 
უმრეტს:, 

46. ადა იგი მატლი მ:თი 
8. κῶν დ ცეცხლი 
აი" _ შენით ის 

და უშბეითშ თუალი πὰ 
ში... შენ, ადირთიდე 9 
უმჯო-ბეს-არს შენდა ერთითა თუ: - 
შესლუად · სასუფეველსა 


ღმრთის: ას§, δ νον: თ.რითა თუ%- 


τῷ 


რამეთუ რომელი არა 
იგი ჩ2Vნ 


გს. რომელმან დასბრგო.- 


ა. 
არა 


ლითა 
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ლითა მთაგდებად გეენიჯსა ც6ეც6“ 
τι უშრეტისასა, 


ადა იგი მატლი მათი 


84 ἀπο. დ ცეცხლი 
არა აჭშრტ ბის, 
ა - მ 
ამეთუ  ქოველივე ცეტ- 
ხლითა დაიმარილთ.ს, დ ქთ-გელი 
შესაწირჯვი მარილითა დაიმარი- 
ლოს, 

50. 
ლო უ 
ქ იქმნეს, რ19,თაღა შეინელო-ს იგი? 
გაქუს. თავისა თქუნნისა მარილს, 
დ მშჯდობით იეუVნით ურთი- 


გქთილ- ხსრს ძარილი: სთ.- 
გეთუ მარილი უმარიღო 


ერთარს. 
თ ავგი 10. 


: და აღსდგა მიერ იესთ., დ 
მლის სახდუართა რიას .δο- 
სათა, წიად- ითო.რდანესა, დ შევგრ- 
ბებოდა მის§ გგალად ერი, დ გი– 
თარცა ჩუწულ- იუ”. გგალად οἷ»- 
ὑπ ΑῚ 050). 

ხა τὸ ფარისეველნი იგი 
γέ δ დ )კითხკდეს მას: უკე- 
თუ ჯერ- -ხრს გაცისა ცოლისა 
თჯუსისა წემრ. - ი მოსცა» 
ს ძას 
ზე 

ὩΣ ὑπ ხელ. ნ მიუგრო. დ 
ვრქუბ მათ: გითარ გამცნო. თქუსდნ 
მოსე? 

4. ხოლო. მათ 1რქურდს: მო-სე 
ჭბრმანა აწი გან შორებისა მი- 
ცემად, ὁ განტუვებად. 

85 ი. იესო. დ ჭრქუბ 5. მათ: 
. ტგელფიც ხელობისა οἱ οὐ οι κου 
დას ἡ მოსე მტწებში ὁρη: 

ხთ.ლო. დასაბამითგან და- 


სახარება მარგოსისი οὐ 10: 


ბადებისათ ძა მა- δ 56" დ დედა- | 
გაცად შეჭქმნნა ძარა ღმერთმან 

დ 1სთქუე:: 

Ἧς: ამისთ»ს დაუტეოს გაცმან 
მაძჯი, თX»სი გ 959, თუსი, დ 
შეეჟო-ს რიყეს თX»სსა, 

8. ა 


ერთ–ა თ.რც, 


გუტწენი ორნივე, L 
მითები წესნი 
VI. თ.რ, არამედ ერთ- გორც. 
შეა- 
δ᾽ ἢ 9 ნუ განა δώ γον, 
ს, შერმე სახლსა რა ში- 
ნა 8. გუალად მისგე სიტე»- 
I თ»ს 1გითხ»ჯდეს ძუს მოწ ფენი 
ქიხწი" ხოლო. δ} Ὁ δώ 5. 050»: 
ძან ცხადი ა”. დ შკართრს 
სს2ა, მან იმრუშა. 

12. და ცCო-ლი თუ განგიდეს 
ქმრისა გან, დ შეერთო.ს სსუჯსა. 
ძანცა იმრუ შა, 

მწე. 
ძმებსა, რათა გელი და:სდუას ძათ: 
ხთ. თ-.ლო. მთა ფენი აჟენებდეს მათ. 
რომელნი იგი მო გურიდეს. 

14. ითარცა იხილა იესრ., 
შეჭრისხნა 050». დ ἘΦ 275: აცადეთ 
ერმებსა ძაგა 4]; მოსლუად ჩემდა, დღ 
θη δ} }}Ὁ მაგათ, რამეთუ იბე 
გითართა, არს სასუფეგელი ათ 

· 15, ამინ 05 თქუსნ: ὦ 
მეთუ რო.მელშან არს შეიწენაროს 
სასუფეგელი' ღმრთისა, გითარცა 
ერმაი, ვერ. შეგიდეს შის. | 

Ὁ შაიტკბობდა ძათ, დ. 
დაჭსსმიდა 050» 'ხედა ბიუ და 


აგურთხევდა. 050). 
1 და ვითარცა გამო.გიდა 


: 0. რომედნი ღმერთმან 
γα 5 


(5 მოჭგგრიდეს მას ერ- 


იგი გ ხასა, ესერა მდიდარი გ “οδ- 








თაგი τυ. 


მე მოჭრბითდა მისა, დ მუკლნი 
დაიდგსა მის წინაშე, ეგედრებო.- 
და ძას დ ქროდა: თ-ძღუარო. 
სახიერთ'! ფომეფი საქმე გჭქმნა, 
რათა ცხორება საუკუნო. დაგიმ- 
გგიდრო” 

18. ხოლო იესო. არქებ. #.. 
რასა მეტეX» მე სახიერით?! აღა 


გინ არს სახიერ, გარნა ღმერთი · 


ΡΟΝ 

19. ძტცნებანი იცნი: θη გაც- 
3გლავ; ნუ იპარავ; ხუ ცილსა- 
ვსწაძებ; ნუ დააკლებ კეთილის- 
ელთფად; პატიგ-ეც ძაძასა შენსა დ 
” დედასა, შენსა; 

90. ხოლო. მან მიუგო. დ ξώ- 
75 ძას: ესე ეთგელი გჭებგ ἄν 
ბუგით ჩემითგაჯნ, რაღა ძაგლს ძე: 

21. ხთო.ლო. იესო. მიჭხედა დ 
შეუჟუარდა ზგი ლი. ჭრქუ: მას; 
უბეთუ გნებავს სრულ-ეოფჯა., ერ- 
ΠΥ გაგლს. მენ. წარვედ. დ. რა» 
რდენი გაქუს, განჭეიდე დ მიეც 
გლახაკთა, დ გაქუნდეს საუნჯე 
ცფათა შინა; აღიღე ჯუარი, მოგედ 
დ შემო. მიდეგ მე. : ' 

ააა % ხოლო. იგი 'შეჯსწუხნა 
აძის სიტეჯსათ;ს, დ წარვიდა 
| მწუხარე, რამეთუ აქუნდა მო.ნაგე- 
ბი ფრიად. 

წო ს ცა მიმოიხილა იესთ., დ 
ჭრქუა მთ. წაფეთა თჯსთა: გითარ- 
მედ ძნიად შეგიდენ სასუფეველსა 
ღმრთისასა, რომელთა აქუს სა- 
ფასე! 
| 24. ხოლო. მოწაფეთა დაუკრ- 
დებოდა სიტეჟუჟასა §მას ხედა, ὕω- 
2 იესთ. გგალად მზუგრ| დ ἐώ- 
ქუ! ძათ: რაოდენ ძნელ–არს, რთ.- 
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მელნხი საფასეთა ეწურნ, შესლუა 
სასუფეველსა ღმრთისას:! | 

95, უსდგილეს-5რს აქლემი 
გურელსს ნემსისასა განსლუად, 
გიდრე მდიდარი შესლუად სასუ- 
ფეველსა ღმრთი 55] 

96. ხოლო მათ უმეტესად 
განუგ,„რდებოდა დ იტეოთ.დეს ურ- 
თიერთარს: დ გის ძალ–უძს ცხო- 
გრებად? 

97. მიჭხედა მათ იესო დ 1რ- 
725: გატთა მიერ შეუმშლებელ-არს, 
არამედ არა ღმრთისაგანცა; _ 
მეთუ. ჟროგელიგე შესაძლებელ–არს 
ღმრთისა მიერ. : 

28. იწეთ. პეტრე სიტეუჟად 
მისა დ ἘΦ 25: ავა. ესერა, ჩუწნ 
დაუტეგეთ. ქოგელიგე, დ შეგიდე– 
გიი» მქნა/, 45, 

90, მიუგო. იესთ. დ δώ 275 
: ზმინ ბეტეჯ თქუსნ: არს 
გინ ჯრს, რო-მელმან დაუტეგა 
სახლი, გინა ძმანი, გინა დანი, 
გინა θ50ε0,, გინა დედაი, გინა 
ცლო-ლი, გინა შ»ლნი, გინა აგა- 
რაკნი ჩემთ»ს, დ სასარებისა 
ამისთუს, 

30. უბე” შ ხრა მოიღთ.ს ასი 
წილი აწ 4598 ამას, სახლი, დ 
ძმანი, დ დანი, მამაი, დ დედაი, 


დ მჯლნი, დ აგარაგნი შემდგო.- 


ძად დევნისა, დ საუკუნესა ძას 
მომავალსა ცხთ-გრება“ საუკუნთ.. 

914 
პირველნი უგანჯსკნელ, დ უკანას- 
გხელხი შირგელი 

ἕν და იეუნეს გ ხასა “'ხედა, 
᾿ς აღვგიდთოდეს იერუსალიმად, დ 
იესთ. წინა-უძდოდა 050», დ და- 


ლ.ლოთ. მრავალნი იეჟნენ 
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უკურდებთდა მოწ ა ძვე თა: 
იგინი მივსდეგდეს ἥν. დ ეში- 
θοῷ. დ ყია ს გვალად 
სთო.რ–- მეტნი იგი, იწეთ. თხრთ- 
ბად მათდა მერმისი მისთ»ს, რო.- 
მელი შემთსუდვად იჟთ- მისა, 

33”. ვითარმედ 885 ესერა, აღ- 
ვალთ იერუსალიმად, დ ძე კაცი- 
სა მიეცეს ὅμως - მთავართა | 3 
დ მწიგნობართა, დ და1საჯო-ნ 
იგი სიკუდილად, დ 'ში1ჯსცენ იგი 
წარმართთა, 

34% და ეგიცხჯდენ 051», და 1ს- 
ტანჯონ იგი, დ ჭნერწეჯდენ მას, 
და თ. გლან ააა. დ მესამესა 
დღესა აღსდგეს. 

35. და მიანდეს მისა იაგთ-ბ, დ 
ირ.ანე. მენი 'ხებედესნი,. დ ვრქ- 
ჟსს: ი გომღ4არ! გუნებსვს, რათა 
რომელი გთსო.თთ, მიჟო. ჩუნნ. 
7 36. თ.ლიი. თავადმან ἘΦ}. 
მათ: რა გნებავს ჩემგან, რათა 
გიურ თქედნ? 

მანი. 050) ჭრქუდს ძას: 
მომედ ჩუნნ, რათა ერთი მარ– 
უწხით, მარცხენით 
შენსა დაეჭსსდეთ დიდებასა. შენსა, 

ხოლო იესთ. ჭრქუს მათ: 
ხრა იცით, 
გიძსთა სასუმელისა, რომელსა 
მე შეგჯსუჯმ, შესძად, დ ნათლის– 
ღებასა, 
ღებ, ნათლის -ღებ:დ? 
' 39. ხოლო. ძათ ·ჭრქუნს მას: 


მპლაგციშს, 


> 
თოთი 


რომელსა მე ნათელ–-გ 9იი- 


სოლო. იესო. ჭრქუ ა 
მათ: სასმელი სამე, რომელსა მე 
4359, ἐν ῆ9ο», დ ნათლის–- –ღება, 
რომელი მე θεϑη εξ გიღო., ნათელ– 


იღო.თ; 


” ες | 


რასა ითხთ.გთ, ძალ– 


სახარება მარგთხსი. 10. 


40. ხოლო დაჯდომა მარვჯუთ- 
ნით ჩემსა დ მარცხენით, ხრა არს 
ჩემი მიცემად. არ. აშედ გიეთდა 
განმზადებულ- არს, 

#1. "ὦ: ესმა რა ესე ათთა. 
ძათ. იწჟვს იე - იასგობისა დ 
ითა "ესა. : 

259 > ხო.ლო. ” მოუწოდა დ 

419. ძათ: უწეითა, რამეთუ არ 
ας იგი 1გთნებედ მთავრად 
წარმართთა, უფლებედ ძათ 'ხედა, 
დ დიდ- -დიდჩი მათნი გელმწიფე– 
ბინ 050» % ან 

მ ე– 

43. ΕΝ არა რე იჟთ.ს 
თქუნნ შთრის: რამედ რომელსა 
უნდეს დიდ- 5 9η59, თქუსნ θω- 
რის, თქუნნდა მსასურ; 

MI და რომელსა უნდეს თქუსნ 


ი. 


შორის ბზარი ეC-68:.%, იერს 
ეოველთა ძთნა, 
45” და რამეთუ მე გაცისა 


არსა მთო-გიდა, გითარმცა იმსახურა, 
არამედ მსახურებად დ მიცემად 
სული თუსი, საკსრად მრავალთა. 
MX 4-6! და მთგიდეს იერიქთდ; დ 
გითარცა გამოგიდა იესო დ მთ.- 
წაფენი მისნი იერიქოდ, დ 
მრაგალი მათ თანა. ძე ტიმეს ი, 
ბარტიმეთო.ს, ბრმა ჭსუდა გზასა 
თანა მთსოველად, 

47. 
სო. ნა ხარეველი არს. 


δεν 


5 ესმა რა. ' რამეთუ თუ= 
κι λον: 
სწაიი დ სიტეუჟად: იესთ., შეთ. 
და 93 სთ.! შემ იწუსლე 

20). ა 1რისსჯდეს მას ძრა– 
გალნი, (ათი დაჭსდუმნეს; ხო-ლო. 


აცი უფროს "ΩΣ ადებდა: მეთო. 
დავითისთ! შემიწეაბლე მე. 
49. ὧν ჯსდგა იესთ., დ 1ბრძა- 





თაგი 10, ΤΊ. 


ნა მთო-წთ.დე ბაი, მისი, დ მოუწო- 
დეს ბარმასა ძას, დ ეტერდეს: ნუ 
გეშინინ. აღჯსდეგ, გიწესს. შენ. 

50. ხოლო. მან დააბნია სა- 
მთ სელი თ»სი, დ აღვსდგა დ ძთ.– 
გიდა ისა, 

81. მიუგო. დ 1რქუა მას იე- 
სთ. რა გნებაგს დ გიერ. შენ? 


ხოლო. ბრმამან მან Ξώ7 ἢ» მას: | Ὁ 


რაბი! რათა აღვგიხილნე თუალნი 
ჩემნი. | 

59. ხოლო. იესო ξῴ 5 მას: 
2,599) გიდო-დი, სარწმუნთებამან 
ლად აღიხილნა, დ მიჭსდევდა ძა! 
გხასა ზხედა. 


თაგი 11. 


1. 5. რაჟამს მიეახლნეს იე– 
რუსალიძად, ბეთბაგედ ბეთანიად, 
მთასა თანა სხეთის-ხილთასა, γ:- 
რაგლინნა ორნი მთ.წაფეთაგანნი, 

2. და ჭრქუს მათ: წარვედით 
დაბა სა მაგას, რომელ–არს წინაშე 
თქუნნსა; დ შერაჭსჯდოდეთ ძას 
შინა, 15ო-გოთ გ965» დაბმული, 
რომელსა გაცი არღა დაჯდოძილ- 
არს: აღ:გსენით იგი დ მომგუა- 

მარის. | 

8. და უგეთუ გინძე გრქუბს რა 
თქუნნ, არქუთ, გითარმედ ეფალ– 
სა. უგმს ეგე. დ მეე უსეულად მოავ– 
ლინთო.ს იგი ა 9: 


4. ხოლო. იგინი წარგიდეს დ ძ 


ჭ3თ.გეს გ965 იგი დაბმული გარ- 
თა თანა, გარეშე შესავალთა, დ 
აღ1გსხეს იგი, 

ὃ. ხოლო. მუნ - მდგომარენი 
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გინმე 4525. 9} მათ: რასა 3 ზამთ 
დ აღ1გსხით გიცუსა მაგას? 
6. ხოლო. მათ 1რქედს, გითარ- 
ცა იგი უბრძანა 050» იესთ.; დ 
მიუტეგვეს 050». , 1 
“(ა მო.იჟეჟანეს გ965 იგი 
იესთ.სა, დ დაასხეს ძმას “ხედა სა- 
მოსელი მათი, დ და:სჯდა ძას 
ედა, 
8. და მრავალნი სამოსელსა 
მათსა დაუფენდეს გ ხასა 'ხედა; 
დ სხუანი მოგაფდეს რტოთთა ხე– 


თაგან, ! დ დაუფენდეს გ ხასა 
'ხედა, 


დ რომელნი უკანა შეუდგეს, ΟΝ 
ღადებდეს დ იტეთდეს: თ-სანნა! 
გურთხეულ–არს მო.მავალი სახე– 
ლითა უფლისათ:! 

10. გურთხეულ-არს მთხლუა · 
მეუფისა სახელითა ფ ისათა 
დავითის მამისა ჩუთნისა! თ.სან - 
ნა მაღალთა შინა! ! 

11. რდა შეგიდა იესო. იერუ- 
სალიმად დ ტამარსა მას, დ მი- 
მო-ჭხედჯდა ჟთოველსა, რამ 
მწუხრი იჟო. ჟამი იგი, დ განგი- 
და ბეთანიად ათო.რ-მეტთა თანა, 

IX 
ააა ა იგინი ბეთანიათ, შეემ– 


რამეთუ 


5 ხვალისაგან გითარ-გა- 


ია, 

05“ ა იხილა ლეღგი ერთი 
მორით, რომელსა ესხა ფურცელი, 
დ მოვიდა, უკეთუმცა რამე 8035 
ას. შინა, დ მოიდა რა მისა, არა 
რა 33თ.გა, გარნა ფურცელი ὕω- 
φϑῷ, რამეთუ არა იუჟთ. 4.590 ლეღ– 
ისა. 


14. დ ἘΦ 729 ძას: ნუ ღარჯმ- 
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β' გინ 3!» ამს უკუნისამდე შენ” 
გან ნაეთო-ფსა! დ ესმთო.და ესე ძთო.- 
|'შეთ“ მისთა, 

9. დ! მოგიდეს იერუსალიმად; 
დ : ეგიდა. იესო. (5 სძარსა ძას, დ 
იწერ. გამო.ს სმად განმსეიდგელთა 
ძათ დ მომსეიდუთლთა მიერ ტაძ- 
რით, დ ტაბლები იგი მეკერმეთა 
050) დ დასასსდომლები იგი მსეი- 
დგელთა 050» ტრედისათა დაუმხუა, 

16. "და არს უტეგებდა, რათა 
განგინმე- იღოს ჭურჭელი მიერ 
ტაძრით. 

17. და ასწავებდა დ. ეტეოდა, 
გითარმ ედ ერილ - არს: სახლსა 
ელ-გელთა მიერ წარძართთა; αχ- 
ლო. თქუნნ გიერფიეს იგი 7)5ὺ 
525 'ხაკთა,. 

18. და 2005. ესე. მღუდელთ– 
მთავართა 050» ძ იგნთ.ბართა, 
დ ემიებდეს, გითარმცა წარას წერი: 
დეს იგი; დ ეშინთ.და მისა, რა- 
მეთუ  ეროგელი . ერი განეგრვებულ 
იჟო. მომღ ურებასა ძა მისსა. 

19. 
ა იათია" გარეშე ქალაქსა, 

90. ს გითარცა თანა-წარვი- 


ა გითარცა იჟო. მწუხრი, 


დო.დეს განთიად, იხილეს ლეღვი 


იგი განგმელი ძირითგან. 

299. და მთ ეგსენა პეტრეს, დ 
ვრქუბ ძმას: რაბი! 515 ლედგი იგი, 
რომელს, გსწეეგე, . განჭგშა. 


ააა. მიუგო იესთ. დ ἘΦ 45} 


050: 
მილებს გამ ენდინ სარწმუნთ.ება 
„ ... ამინ ზე(30მ5 თქუნს: 


გითარმედ, რომელმან ვრქუბს ძთა- 
სა აძას, აღიფხუარ და შთაჭვარდი 


სახარება მარკოსისი 11. 


არე შეორგულდეს 
არამედ ბრწმენესა | 
სეი. მშე. ჭსთქვას, იქმნ ეს, 

24. მესიას. δ2 5 თქენნ: 
ეთგელსა, რო-მელსა ლოცუასა ში - 
ხა ითხოგდეთ, გრწმენინ, რამეთუ 
მოიღოთ, დ გეეთს თეურს, 

95. და რაჟამს ჯსდგეთ ლო.- 
ცუასა შინა, მიუტევეთ უკეთუ 
გაქუნდ ეს რამე ბორთტი ვ ისთ» Ι»- 
მე. რათა 959505 ანცა თ თქუენმან, 
როთომელ–არს ცათა შინა. მოგიტეგ- 
ნეს შეტრდებანნ 95 1. _ 

96. ხო.ლო. უბეთუ თქუსნ ხრა 
მიუტეგნეთ, არცა მ ძაძ§აძან თქუნნ- 
ძან, რთმელ- ხსრს ათა შინა, ძთო.- 
ს აიტევნეს შეცთდებანი თქენი. 

97. და მო.გიდეს გუალად მე> 
რუსალიმად, დ ვითარცა იქცეთ.და 
ი2ი ტამა ხრსა ძას შინა. მოგიდეს 
მესა მღუდელთ- θανών იგი, 
მწიგნთ-ბარნი, დ მოხუცებულნი. 

28. და ეტეთდეს 051»: რთომლი– 
თა გელმწიფებითა იქმ ამას? დ 
მოგცა შენ გელმწიფება 112 ხს. 
თუ აძას იქ თდი? ' 


ხღუ:ად, დ 
გულსა თსსა, 


გინ 


29. ხოლო. იესთ. მიუგო. 
ჭრქუბ ძათ: გგითხთ. მეცა თქუსნ 
სიტეუ! ერთი, დ თქუსნ იჰ შოიძა– 
გეთ მე; დ მე გითხრა თქუნნ, რო.– 
ძლითა გელმწიფებითა გიქმ ამას, 

50. ნათლის- ცემა ითანესი 'ხე– 
ცით ορῶ, ანუ გაცთაგან? ძენ 
ხართ მე. 

ἘΠ 15 ხოლო. იგინი განი ზრას»- 
დეს თ;საგან დ იტეოდეს:. 'უგეთშ 
გვსთქუ§ბთ: ხეცით იურ. გე" რქუას 








95530 11. 


ჩუნნ: რასათ»ს უკუ? ხრა გრწმე- 

ნა მისი? 9 | 
39. და უკეთუ გჭსთქუათ: კატ- 

თაგას; გუწშინის ერისა ამის, რა- 


მეთუ ელოგელთა იცოდეს ით.ანე, | 


გითარმედ ჭეშმარიტად წინასწარ- 
მეტეურლი იჯო. 

იესოს: არსა ρον». ᾧ იუგო. 
მათ იესთ. დ δώ 775: არცა მე გით- 
"სრა თქუნნ, რო-ძლითა გელმწიფე– 


ბითა ამას 3979. 
თ ა გ ი ΤΟΣ 


ι 1. და იწერ. იგაგით მათდა 
სიტეჟად: გაცმან ეხწმე დაასხა მე- 
ნავი, დ 'ხღუდე გარე-მთ1)სდუა, 
დ ჭქმნა საწხეხელი, დ აღაშენა 
გოდოლი დ მი:სცა იგი 7)9- 
ეზნის-მოქმედთა, დ წარგიდა, 

ΔΕ ა მიავლინა ქუწეანის- 
მოქმედთა ძათ მიმართ, ჟამსა ნაჟთ.- 
ფისასა, მონა. რათა 


მოიღოს 
ნაეოფი გენაგისა ძის. | 


შეე თუთა, 050» შეიზერეს დ 
1გუწმეს იგი, დ წარაგლინეს ფა- 
ლიერი. 


4. ძერმე გგალად ΤΠ 
სხუა ΩΣ დ შასტა გუაბლად. 
გამოვეეწყუნეს, 1გუწმეს დ წარა- 
გლინეს გინებული. 

Ἐπ და გუალად სხუა მიავლინა; 
დზ იგიცა მო:გლეს, დ სხუანი 
' აღნი, რთ. მელთამე ჭსტანჯ»- 
დეს, დ რომელთამე მოჭგლ»დეს. 

6. უკანასკნელ, ერთი ძე ესუა” 
წმებრალი ". ἧι. ლი ა . 
- თახა, ფა ეთუ წთეუა, გითარ 9 
შეიკდიმთ.ნ ძისა ჩემის:თ;ს,. 


10. 89 
სუს ხოლო. 7 ηθ ეჯნის-მო.ქმედთა 
მათ ჯსთქუსს ურთიერთარს: ესე 
სრს მგჯდრი მისი: მოვედით დ 
მოვჭკლათ იგი, დ 
სამგ,დრებელი ესე 

8: და შეიზერეს იგი, დ მთ.- 
ჭგლეს, დ გამთო.აგდეს იგი მიერ 
ავენა ით. 

9. აწ რს 70} 050» უფალ–- 
9: ძის გენახისაძან? მოგიდეს 
მო-სრხეს ქუწეანის-მთქმედნი იგი, 
დ გენაგი იგი მი:სცეს სსუათა, 

Ε΄: არცაღა ესე წიგნი აღმო.- 
გიკითხვესა: ლოდი, რო.მელ შეუ- 
რაცს - ჯეუწს ძა შენებელთა, ესე 
იქმნა თაგ გიდეთ.; 

3 ფლისა მიერ იეო. ესე, 
დ არს საგკჯრველ წინაშე თუსლთა 
ჩუწნთა. ' 

192 და ეზიებდეს ძას შეპერთ.- 
ბად, დ ეშინოდა ერისა მისგან, 
რამეთუ ჯსცნეს, გითარმედ მათ- 
თ»;ს δ ον 25 9 6529 იგი. დ დაუ- 
ტებეს 9გი” დ, წარვიდეს, 

15; (5 მიგინშეაგვლითნნეს მის- 
სა ფარისეველნი დღ ირთ-დიანნი, 
სიტ- 


ნჩუწნდა იეოს 


რათა მთოინადირთო.ხ „იგი 


ეჟთა. 

14. ხოლო. იგინი მთგიდეს 
დ ჯგითხ»ჯდეს ძას: მოძღუარ! გი- 
ცით, რამეთუ ტე შმარიტ სარ. დ 
არა რა “ზრუნვა გაქუს გისთ;სმე, 
რამეთუ არს ჯხედაგ ირსა გაცი– 
სასა, არამედ ჭეშმარიტად გ ხასა 
ღმრთისასა ასწავებ. ჯერ-არსა ὕϑώ- 
გი მიცემად გეისრისა? მივგჯსცეთ, 
ანუ არსა მივჭსცეთ? 

1 ხოლო. თავადმან იცოდა 
თ.რგულება», მათი დ λώ 75 050): 
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რასა გამომცტცდით მე? მომართ»თ 
მე დრამგანი, რათა გიხილო. Ἢ 

10. ხოლო 950) მოართ”(Cს, 
დ ვრქუბ მათ: გისი არს ხატი 
ესე დ 'ხედა წერილი? სოლო. მათ 
1რქენს: გეისრისა, 

1: ძიუგო. იესო დ ვჭრქუს მათ: 
მიეცით გეისრისა გეისარსა, დ 
ღმრთისა ღმერთსა; დ დაუკჯრდა 
სმას 'ხედა დღ წარგიდა, 

ΡΟΣ ზ მთგიდეს მისა სადუ- 
გეგელნი, რომელნი იტეჯან, გი- 
თარმედ აღდგომა არ არს, დ 
ჭკითხ»დეს მას დ ეტეოდეს: 

19. თძმღუარ! ძთსე ესრეთ 

დამიწერა ჩუნხ: δοθῇ გისმე θω- 
ეგედეს ძია დ ესეს ცოლი; დ 
შჯლი არა დაშთეს, რათა შეირ- 
თოს ძმამან მისძან ცოლი იგი 
მისი. დ აღუდგინთს თესლი ძმა- 
სა თ;სსა. 
ἈΠ CV) + აწ შჯდნი ძმანი იჟუნეს 
ჩუნწნ მთრის: დ პირველძან შე- 
ირთო. ცოლი დ მთგუდა, დ არა 
დამთა შმ»ლი. · 

Ψ ა მეთ.რემან შეირთო. 
იგი, დ მთოგუდა, დ .. (88 შთა 
9შ»ჯლი, დ მესამეძან δὸ 9922: 


.22. ვიდრე მეშჯდედმდე, დ არა. 


დაუ შთა შჯლი; უგანასკნელ ულ 
გელთასა მოგუდა დედაგაციფა იგი, 

23. აწ δὴ აღდგომასა ძას, 
თდეს აღ1სდგეხ, გისა მათგანისა 
იჟოს აიტ" ცოლ! 
δον λον ρα γλις 

24, მიუგრო. იესო. დ ჯრქუბ 
ძ:თ: არა ამისთ»ს 1სცთებითა, 
რამეთუ არა იცნით წიგნნი, არ–- 
ფა ძალი ღმრთისა, 


რამეთუ შ»დთა–- 


სახარება მარგთოსისი 1, 


03. რამეთუ რაჟამს. მგუდრე– | 
თით აღვსდგენ, არცა იქორწინე– 
ბთოდიან, არცა გან1ქო-რწინებდენ, 
არამედ იჟუნენ გითარცა ანგელოს- 
ნი ცათა შინა. · 

26. ხოლო. ამისთუს, რამეთუ 
აღვსდგენ მკუდარნი, არა აღმოგი- 
გითხაგსა წიგნსა მოსესსა მაჟულო.- 
ვანსა 'ხედა, გითარ იგი ღმერთი 
ეტეოდა '9%ს დ. პრქებ რ ΣΝ 
ღმერთი აბრჯამისი, ღმერთი οἶδ΄ Ὁ 
გისი, დ ღმერთი იაკობისი? 

97. არა არს ღმერთი მგუდარ- 
თა. არამედ ღმერთი ცხოველთა. 
ხოლო. თქუწნ ფრიად 1სცთებით. 

28. ა მოგიდა მისა ერთი 
მწიგნობართაგანი. ესმთ.და რა 
ძათი, გითარ იგი გამთ-ემიებდეს 
მისთანა, იცოდა, რამეთუ გეთი: « | 
ლად მიუგო. 650», ვგითხა ძმას ძან- 1. 
ც6-) გითარმედ რომელი არს ულღ- | 
გელთა პირველი მცნებაზ : 

99, ხოლო იესთ. ჭრქუბ ძას: 
პირგელი ეროგელთა მცნებათა ესე 
არს: ისმინე ისრჯილ! უფალი 


ღმერთი შენი უფალი ერთ-არს; 


90. და შეიეჟართ. უფალი ღმე– 
რთი შენი Δ 2 99.055 გულითა შე– 
ნითა, დ ეო-გლითა სულითა შე“ 
ნითა, დ ელგლითა გონებითა შე– 
ნითა, დ ერთგლითა ძალითა შე- 
δου»: ესე ხარს პირგელი მცნება! 

ΟῚ" და მეთრე მჯსგავსი ამი- 
სი: შეიჟუარო. მთეუჯსი შენი, ე”. 
თარჯა თაგი თუსი, უფრო.ს ამათ- 
სა სხუა მცნება არა არს, 

ფოი რქუა ძას მწიგნთ.ბარმან 
ძან: გეთილად, მოძღუ%ჯრ! ჭე შშა– ἢ 
რიტად 1სთქუ, რამეთუ ერთ-არს 
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ღმერთი, დ არა გინ არს სხუა მის- 
სა გარეშე; 

98. დ. შეჟუარებად იგი ერ- 
: გლითა გულით", დ ეოგლითა სუ- 
“ ლითა, დ ეთგლითა ძალითა, დ 
მრვლითა გულის-გმის-უოფითა, დ 
შეეუარებად მოჟუასი, ὃ ვითარცა 
თაგი თ;სი, უფროს არს ესე ეთ“ 
გელთა მსხეთდრპლთა დ შესაწი- 
რჯაგთ5, 

94. 
თუ გრ-ნიერად მიუგთ, ჯრქუბ 
მას: არს მორს ხარ სასუფევე– 
ლისაგან ღმრთის:; დ არღარა-ეგ –5ინ 
იგსდრა გითხვად ἫΝ 

239). მიუგო. იესო დ ჭრქუ ა 
050», დ ასწავ ებდა ტაძარსა მას მი- 


ნჯ: თ. ΩΣ იტეჟან მწიგ- 
ხთ.ბარნი, ი არმედ (წი მე 


ა ისილა იესთ., რამე- 


( არს დავითისი? 


590, რამეთუ თუ:უთ იგი დავით 
იტეჯს სულითა წმიდათა: ὦ 75 
ს პარი უფალსა ჩემსა: დაჭს ჯედ 
მარჯუVნ ით ჩემსა, გიდრემდის 
დაგ. სხნე მტერნი შენნი ქუწშე 
ფერგთა შენთა, 

57, ΘΟ)...» იგი და გით 1სადის 
; ძას უფლით; დ მითად ძე მისი 
სარს? დ მრავალი ერი ისმენდა 
მისსა ტგბილად, 

853. 5 ეტერდა ძმათ სწავლა - 
სა ძას მად. ძისსა: რძალენით 
მწიგნო-ბართა მათგან, რომელთა 
ჯნებაგს წას ბჯულითა სლუჯ, დ მთ. 
წიგ შ ბსნთა 'ხედა, 

და ხემო--დო-მა გრებულ- 
სა სას. ;დ პირველ იწაელთიე ში 
მა სერსა 'ხედა, 
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18: 91 
40. რომელნი შესჯამენ νεῦ- 
ლებსა ქურიგთასა, დ მიხეზით 
მეთ.გარ ჟამ ილო-ცუნნ, რომელთა 
მიიღონ უმეტესი საჭსეელი. 

41. ა დავსჯდა იესთ. წინაშე 
ფასის- საცემი. ძას. დ ვსედჯდა, 
გითარ იგი ერი ა ხებდი რვალ– 
სა ფასის-საცაგსა მას; დ მრაგალ- 
თა ძდიდართა დაპსდუსს ფრიად. 

ძი» აა მთ-გიდა ერთი ქური- 
გი გლახაკი, დ დავსხნა თ.რნი 
წულილნი, რო-მელ–არს გვარ ნტე. 

43. ა როუწროდა იისო. მო.წა- 


ი 


ივეთა თ»სთა დ ჯრქუბ ძათ: ამინ 
ბეტე” თქუნნ, რამეთუ ქურივმან 
ბ გლახაკმან. უფროს ელველა– 
თასა დავსდუა ფასის- საცაგსა სმას: 

«2. რამეთ თუ უერ-გელთა “ნამეტ- 
ნაგისაგან ქარმა და აჭსდ ΟἽ»; ὕω- 
ლთ. ამან ნაგლულევ ანებისაგან თ» - 
სისა 9 2299, რაცა აქტნდა, და- 
ჯსდუა ს: :ცხო-გრებე ლი თ»სი, 
რა” 129 


თ ა ἢ 

14 და გამორავიდოდა იგი ὃ" = 
შრით. ჭრქუბ ძას τον «δ მთ.წ/ა- 
ფემან მისმან: მთძ ღუარ! იხილე, 
რაბამი ქუნბი <0 დ რაბამი 
შენებულებ“ ა 

, მიუგო. იესო. დ ἘΦ 75 ძას: 

შარ ზი» 5050} დიდ- უნა ს შენე– 
ბულთა? სრა წიგ πων ქუა 75} 
'ხედა, რომელი არა დაირღუსს. 

საჩ დ. დას ჯ და რა იგი მთასა 
ძას “ხეთის- ააა, წინაშე (უბ 
ძარსა ძმას. ἈΦΟΥΜΩΣ ძას თ»სა– 
გან პეტრეს დი იზგთ.ბ, დ ირ. ნე, 
დ ანდრიჯ: 
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4. მითხარ ჩუVნ, ოდეს ეო.- 
ფად სარს ესე, დ რა იჟეუნენ სას- 
წაულხი; ოდეს, ესე ყრველნი- ბღე” 
სრულნენ? 

” მიუგო. იესო. ᾧ ἈΦ 475 მათ: 
ეგრძალენით, δῇ δὴ გიხძე გა“ 
ცთუნნეს თქუნს. 

6. რამეთუ მრავალნი მთვი- 
დოდენ სახელითა ჩემითა დ იტ- 
θ 9); გითარმედ მე გარ; დ 
ძრავალთა აცთუნებდენ. 

0-1 რაჟამს გესმოდენ ბრძო- 
ლანი დ აძბავნი ბრძთ.ლათანი, ხუ 
მესსმლწუნდებით. წამეთუ ჯერ- 
არს ესე ὁ 2972) არამედ აფღა 
არს აღსასრული. 

8. "რამეთუ აღჯსდგეს ნათესა- 
წ ნათესაგსა 'ხედა, ᾧ შეუფება 
ძეუფებასა ხედა, დ იჟუნენ ძრვა- 
“სია ა სიეეთ ი საბი საფთაოგიეიი, 
! სიემილხსი დ მფოთნი. ესე ეთ-გე- 
ლი დასაბამი სალმთ.ბათა არს, 

9, ხოლო. ეგრძალენით თქუსნ 
თაგთა თქუსნთა, რამეთუ მიგცემ- 
დენ. თგურნ.., შესაკრებელთა; | "დ 
გრებულთ: მორის გტანჯჯ დენ 
თქუნნ, დ წინაშე მეფეთა დ მთა- 
გართა წარჯსდგეთ ჩემთ»ს საწამე– 
ბელად ათდა, 


სო.ლო. პირველად ჯერ არს ქადა- 
გებად სახარება ე ὃ 

11. Ὁ» რაჟ:მს მიგიეუანნენ 
τ მიცემად მათდა, იე წი- 
ნასწარ 'ხრუნაგთ, 06" იწურთით, 
რასა იტერდეთ; არამედ რა იგი 
მთ-გეცეს თქუსნ ძას ჟამსა შინა, 
ძას იტერჯეთ; რამეთუ არს თქ- 


1 §ღეთუ 


10. ῷ» 0 2λ::9055 წარმართთა, 


სასარებს მარკოსისი 18. 


სული-წმიდა, 

19, რამეთუ მიჭსცეს ძმამან 
ძმა სიკუდილად, დ ძამაძან შჯლი, 
დ აღ 1სდგენ შჯლნი ძამა-დ ედათა 
ზედა, დ მოგლჯდენ მათ. 

19. (5 იჟუნეთ თქუენნ ძთ.- 
ძულებულ. ქოველთაგან სახელისა 
ჩემისათჯ;ს,. ხოლო რომელმან და- 
ითმინთს სრულიად, იგი სცხოვ- 
ნდეს, 

14, ხოლო. თ.დეს იხილო.თ სა- 
მაგელი იგი მთ.ო.სრებისა, თქმუ- 
ლი დანიილ წინასწარ-მეტეედლი- 
სა, მდგომარე, სადა იგი არა 


ჯერ-არს, რო-ძელი Ω2Ω ა მთი–- 


გითს»ჯდეს 1სცნთობდინ; ძაშინ, 
რომელხი იეჟნენ ურიასტანს, 
იგლტოდენ თად: 


13% 
და იერს, ნუ გარდამოვალს ვი 
სიდ, დ ნუცა შეგალს აღებად რა- 
სამე სასლისაგას თუსისა; 

16. და რომელი გულსა. გარე 
იჟოს, δὴ უკუნ-იქცეგინ აღებად 
სამოსლისა თუ»სისა, | 

17. ხოლო. ეჯი, მუტელ“ქშნულ- 

ათ 


თა დ რომელნი აწთებდენ 


(5 რთმელი ერდო.სა Ὅ- 


16. 5რ:მედ ილოცეგდით, რათა 
არა. იჟთ.ს სიგლტოლა თქუსნი 
%ხმთარსა, : 
იგი ჭირისანი, ὥσθ ლი ხრა სა- 
და იქმნა ესე-გითარი დასაბამით- 
გან, რომელ დაჭბადა ღმერთმან, 
გიდრე აქამომდე, დ. არცაღა 
იჟთს. · , 


90, და არათუმცა. ღმერთმან 





β 
β 
β 
| 


„ თავისო1 შა“ 14 


შეამთგლნა დღენი იგი, არამცა 
1სცხოგნდა ეოგელი გორციელი; 
არამედ რჩეულთა ძ:თ თს, Cთ.– 
მელხი გამოირჩინ:, 
დღენი იიეშთ, 

21. მაშინ თბეთუ გინმე გრქუ:ას 
თქუნნ: 535. აქს არს ქრისტე, 


თმ. რამეთუ აღ ვსდგენ. ქრის- 


ტე-მტეუბრნი დ ცრუ - წისასწარ- 
მეტეუწ ლხი, დ ვეთფდენ სასწაუ–- 
ლებსა დ ნი შებსა, რათა აცთუნენ, 
უკეთუმცა შეუძლეს, რნეულთაცა. 
“ა სისთლღო თქუ იხილეთ 


შეზმოგლნა 


გინა: იქი: ნუ გრჯამნ. 


დ ეგრძალენით, (55 ესერა, წინას- 


წარ გითხარ თქუVნ ჟოველი. 
24, არამედ ძათ დღეთა ინა, 
შემდგომად ჭირისა ძის, მზე დაბ- 
ნელდეს, დ მთო-ჯრემან არა გამო1- 
სცეს ნათელი თ;სი; 
25, და გარსგულაგნი 'ხეცით 
ი სემ 
იი ათა ინა, იძ- 
ἐξις. 90.005 ὁ ὃ 


ალნი, ὥω- 


თ წა ს ძაშინ იხილონ მე ἢ5- 
ტისა, მომავალი ღრუბელთა ხედა 
ძალითა დიდებითა 5 ძრაგლითა, 

7. (5 მაშინ წარავლინნეს Lნ- 
გელოსნი მისნი, დ შეჭკრიბნეს 
რჩეულნი თუსნი თოთხთაგან ქართა, 
გიდითგან ქუწეანისათ, ვიდრე 
გიდედმდე ცისა. | 

: ხთლო ლეღჯ»საგან ისწა- 
გეთ იგაგი ესე: რაჟამს იგი რტო- 
ნი მისნი დაჩნჯან დ ტგზერ ეშლი 
ფუეღუღცელი,. უწეთ-დეთ, რამეთუ ას- 
ლო. არს %ა ლი. 

29. ეგრეცა თქუნნ, რაჟამს οὔο- 
ლოთ ესე ეოველი ეოფილი, უწ- 
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0909 20», რამეთუ ასლოს არს გარ- 
თა "ხედია, ! 
80. ამინ ბეტე# თქუნნ:. არს 
წარჯსდეს ნათესავი ესე, გიდრემ- 
დე. ესე. ეოველი. იქმნეს. 
9II. (ვანი დ ქუდეჯნა წარ:ხდენ, 
ხო-.ლო. სიტეუანი ჩემნი არა სადა 


8. ხოლო. დღისა მისთ»ს დ 
ჟამისა არა გინ იცის, არფა ანგე– 
ლოსთა ცათა. შინა, არცა ძემან, 
არამედ მამ:ძშან. ! 

"თეი არამედ იხილეთ დ მღ»- 
მარე იჟუწნით, დ ილოცეგდით, 
რამეთუ არა იცით, ' ოდეს იეთს 
აძი ი230ი: 

34. გითარცა იგი გაცმან გ ხად 
წარმავალმან დაუტეგის სახლი თ»- 
სი. დ მი:სცის ძთ.ნათა თ»სთა 
გელმწიფება, დ კაცად კაცადსა საქ- 
ძე თ»;სი, დ მეგჭრესა ამტნის, რა- 
თა მღ»ჯძარე იჟოთს. 

990. იღ»ჯმებდით უკეწ, რამე– 
თუ არა იცით, თ.დ ეფა– 
ლი სახლისა მის მოგიდეს, მწუხრი, 
ანუ შუა-ღამესა, ანუ ქათმისა-ამო- 
ბასა, ანუ განთიად; 

86. ნუ უკ4C მოვიდეს მეგჟსე– 
ელად დ გპოგნეს თქუსწნ ძძინა- 
რენი 


ოეი9ო 


9“: ხოლო. რომელსა ესე ბეტ“ 
45. თქუთნ, ყოველთა გეტეუ: ძღუ- 
მარე იჟუნნით. 

თავგი 14. 


18 ხოლო იურ. 8175 იგი, რთ.- 
მელ ჯრს გნება დ უცომთ.ება, შემ– 
დგომად ორისა დღისა, დღ ეშიებდეს 
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მღუდელთ-მთაგარნი იგი დ მწიგ- 
ნთ-ბარნი იესთ.ს, გითარმცა 9: 
გათ იგი დ მთ. - 
8592.» 

თ. ხოლო. იტეთდეს: ნუ დღე– 
სასწაულსა ამას, ნუ უკუე” შფო- 
თი იქმნეს ერისა, 


შეიპერეს 


ა. და გით:რცფა οὔ იესო. ბეთა- 
ნიჯსს სახლსა ს»მთ.ნ გეთროგნისასა, 
დ ინახით გსჯდა. იგი; მოგიდა 
დედა-გაცი, დ აქუნდა "სლაბასტ- 
ი წელს ცხებელი ნარდისა, 
სარწმუენო-სა, ძრაგალ–სასეიდლიხსა; 
დ შეჭმუსრა ალაბასტრი იგი, დ 
დაას სა თაგსა მისსა. 

- თეუნეს გინძე, "რომელი 
ჯსდრტჯნგიდეს ურთიერთარს 
იტეოდეს: რასა თ»ს იქმნა γεώ- 
წემედა ნელსაცხებლისა ამის? 

Ὁ: რამეთუ 'შესაძლებელ–იჟთ. 
ესე განსეიდუად უფროს საძ:სისა 
დრა:გნისა დ ძიცემად გლახაკთა, დ 
ჭრისსჯდეს მას, 

6. ხოლო. იესთ. ჭრქუბ 050): 
აცადეთ მაგას; რასა მრთ.ძასა 
... საქმე გეთი– 
ლი 32 γὃ ე თახა, 

7. რამეთუ გლასაკნი მარადის 
თქუსნ თანა არიან, შბეთუ δοῦ- 
დეს, მალ-გიძს გეთილის-ეთოფად 
ძათდა; ხთ-ლო. მე არა მარადის 
თქუნნთანა გარ. 

8. რომელი აქუნდა, ჭეთ.: უს- 
წრო. ნელსაცხებელითა ცხებად ἡ 
რცთა ჩემთა დასაფლუნლად ჩე– 
ძდა, : 

9. ამინ ბეტებ თქუნს: სა- 
დაფა იქადაგოს სახარება. ესე ეიC 
გელსა სოფელსა, დ რომელიცა 


სახარება მარკოსისი 14, 


ესე ჭქძნა, ითქმოდეს საგსენებე– | 
ლად მაგისა, ' : 

10. და იუდა ისკარითტელი, 
ერთი ათ-ორმეტთაგანი, წარგიდა 
მღუდელთ-მთავართა მათ მიმ:რთ, 
რათა მიჭსცეს იგი 080», 

1» ხოლო. მათ, გითარცფა ეს- 
მა მისგან, განიხარეს, დ აღუ- 
თქუსს ძას მიცემად გეცხლი; დღ 
ემიებდეს, ვითარმცა ჟამსა მარ– 
ჯუსსა მიჭსცა იგი მათ. ! 

მათა და პირგელსა ძას დღესა 
უცომთებისასა, თ-დეს ვასექსა ძას 
დაჭგლჯდეს, პრქურს იესოს მოწა- 
ფეთა მისთა: სადა გნებაგს γεώ- 
გიდეთ. დ მოგიმ ზადოთ შენ, რა- 
თა გს ჭამო. გნება ესე? 

1.9: და წარავლინნა თორნი მთ.- 
წაფეთა მისთაგანნი, დ რქუა მათ: 
წარვედით ქალაქად, დ შეგემთხ»– 
თს თ შ ნ δ᾽ 9. რთ.მელსა ლატ- 
ჟხითა წებლი “ზე ედგას, ᾧ შეუ- 
დეგით ძას, გიდრეცა შეგიდეს; 

14. და არქუთ სასლისა- უფალ- 
სა ძას., გითარმედ მომღუარი იტ- 
ეჟს: სადა არს სავანე, სადა იგი 
პასექი მოწაფეთა ჩემთა თახა 
გასტამთ. ; 

1ὅ. და მან γοβῆθβο! თქერნ 
ქრ-რი დიდი, დაგებული დ მო.მ- 
'ხადებული; მუნ 0.05 მიჟაგთ ჩუნნ. 

16. და გამოგიდეს მოწაფენი 
მისნი, დ მო-გიდეს ქალაქად, დ 
ჭ3რ-გეს ეგრეთ, გითარცფა ΩΣ ა 
050» იესთ., დ მთ. მზადეს გნება 
ი და გითარცფა მწუსრი იეო. 
მოგიდა ათ-თრმეტთა მათ თანა, 

18. და გითარ ინავით გსსდეს 





თაგი 


დ ჯსჟამდეს, ἈΦ 25 იესთ.: ამინ 
(305 თქუნნ, გითარმედ ერთმან 


ბ | 
თქენ ნგახმან მიმცეს მე, რომელი. 


'ჭსჯამს. ჩემთჯნა, 

19. ხოლო. მათ იწეეს მწუხა- 
რებად დ სიტეუად მისდა თ;:თო.- 
გულმან: δὴ უკეთ ὃ) ვარ? 
სხვამან 1სთქვს: δη ἡ მე 
გარ? 

20. ხოლო. იესო მიუგთ. დ 
δ 7295 მათ: ერთმან ათ-თ.რმეტთ:– 
განძან, რთო-მელძან შთამო-/თ.ს 80- 
ნაკსა ამას გელი ჩემთანა, იგი 
8) 1 · ძე–სამე გაცისა წარვალს, 
1 გითარცა წერილ–არს მისთ» : სთ. 
ლო. ვა9 არს მის კაცისა, რთმ- 
მიეცემის; 
უგეთეს იჟო. ძისა, უგეთუმცა არა 
მო.ბილ–იეთ. გბცი იგი. 

ρῶς და 1სჭამდეს რა იგი, 
მოიღო. იესო. პური, აკურთხა, 
განვსტეხა დ მიჭსცა ძათ, დ ვრქუა: 
მიიღეთ დ 1სჭამეთ, რამეთუ ესე 
არს გორცი ჩემი. 

Ὅς ა მთ-იღო. სასუმელი, 
1მადლობდა დ მი:სცა მ:თ, და 1ს- 
წს მისგან ჟუოგელთ:. 

94. და ჭრქვა მათ: ესე არს 
სისხლი ჩემი ახლისა ჯსჯულისა, 
ძრაგალთ!:თ»ს. დათხეული, ἢ 

24518 ხოლო ამინ δῆ. 25 თქუნნ, 
რამეთუ არღარა გ)სუს ნაჟოფისა 
ამისგან 390} გენახისა გიდრე მუნ 
დღედმდე, რჯჟამს იგი 3355 ასა- 

ლი სასუფეგელსა ღმრთისასა, 

ა ნ, და გალობა წარჯსთქუნს, 
დ განგიდეს ძთასა ძას ხეთის- 
ხილთას:, 


ლისაგან ძე გ'ცისა 
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ἌΤΗΝ და ჭრქუებ 050» იესთ: გი- 
თარმედ ეთ.გელნი დაბრგთ.ლებად 
სართ ჩეძდა მთმართ ღამესა 5მას, 
რამეთუ წერილ-არს: დაჭვსცე მწეემ– 
სი დ განიბნინენ ცხთ-გარხი სამ- 
წესოსა მისისანი. 

9.8. არამედ შემდგრ-მად აღდგო- 
მისა ჩემისა, წარგიძღედ თქუსნნ 
გალილებდ. 

29. ხოლო. პეტრე ჭრქუბ ძმას: 
დაღათუ ქოველნი დაჭბრგოლდენ, 
არაშედ მე არსა სადა დაჭვბრკოლდე. 

30. ΕΝ ძას იესთ.: ამინ 
გეტეჟ შენ, გითარმედ შენ დღეს, 
აძას ღამესა, გიდრე ქათმისა მეთ.- 
თედ კმობადშდე, ს+ძ გ ხის უარ- 
95 Ε : 
უფრო.ს იტელღდ!:: დაღაცათუ იჟთ.ს 
სიკუდილი ჩემი შენთანა, არა სა– 
და უბრ-გეო 0... დ. , ეგრეთვე 
მსგაგსად ეთ.ველნი იტეთდეს. 

θῶ» და მო-გიდეს დაბასა, რთ.-ძ– 
ლისა სახელი გეთხამანია, დ ჭრ- 
ქუ” იესო. მრააფეთბ 
დავსხედით 545» გიდრემდე გილო- 
ცო.თ, : 

მში X2 წარიეუანნა პეტრე, 
დ იაკობ, დ ითანე მის თანა, οὔ 
დასულებად დ ურვად. 

ἜΤΙ და ჭრქუბ მათ: მწუხარე 
არს სული ჩემი გიდრე სიკუდი- 


თჯ;სთა: 


'ლადძდე; დაადგერით აქა დ იღ»- 


შებდით, 

35. და წარვიდა მცირედ, დ 
დავარდა ქუწე:ნასა, დ ილოცუდ:, 
შგეთშ 'შესაძლებელ-არს, რათა 
თანა წარჯსდეს ჟამი იგი მისგან. 

896) დ: იტეოდა: ააბა მაძათ! 
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ეოველივე შესაძლებელ-არს შენ 
მიერ თანხა წარვსლუად ს:სმელი 
ესე მხ არამედ არ- რა იგი 


1. და ერსგირა: დ 13თე 4665 
ასა მმინარენი, დ δ 25 ვეტ- 


რეს: “νι (ეონ. დ ვერ უბ- 

ლე ჟამ ერთ მღგიშარებად ჩემ თანა? 

98. ოღვგიძებდით დ ილო-დეგ“ 

დით, რათა ხრა შეჭხჯდეთ გას- 

შალღს სული გულს-მოდგინე- | ს 
. სოლო. Οὐ რცხი უძლურ. 

99. და გუალად წივილი დ 


ილოც»და, დ იგივე სიტვუა 
ვსთქუს. 
40. და მოიქცა გეალად, დ 


ἔβα δδς იგინი მმინარენი, რამეთუ 
იეუხეს ἰνῶν მათნი დამძიმე - 
ბულ, დ არა რა იცოდეს, რამცა 
მიუგოს ძმას. 

XI. და მოვიდა მესამედ, დ 


ჭრქუ ა მათ: დაიშინეთ ამიერითგან 


დ ამნასხრნეთ, მოიწის დასას- 
რულ ი დ მთგიდა 4590; 585 ესერა 
ს მიეგ:მას ძე გაცისა გელთა ც6C-დ- 
გილთა არ 

49. ა ღასდეგით დ წარგედით 
ამიერ; 585 ესერა, მიმცემელი ჩემი 
მოახლებულ-არს, 

43. და მშევუსეულად, ვიდრე 
იგი ი/ტტელდაღა, ძო თ-გიდა იუდა 
ისკარიოტელი, ერთი ხთ-თორმეტ- 
თაგანი, მისთანა ერი მრავალი 


ΙΝ ჟლებითა დ წა თებითა მდღუდელთ–- 


მთავართაგან, κα მწიგნობართა, დ 
. ასათ მიეცა მათდა სას - 


წაული მიმტემელსა მას მისსა, დღ 
ჭრქუს ძათ: რომელსა მე წაი } 


ს:ხარება მარკოსისი 14. 


უეუეთ. თფუი არს: შეიპეართ იგი 
დ. 'წარიჟეუანეთ გრძალულად, 

15. და შეგუსეულად მოვიდა, 
დ მოუხდა მას. დ ჭრქუ τ რაბი! 
რაბი! დ ამბორს–უეთ. შL. 

46. ხოლო. 0930» და აჭსსხეს ძა 
'ხედა გელნი დ შეიპერეს იგი. 

471 ა ერთმა სნ: გინმე თ. 
მტანიმელი იკადა ძახ»ლ დ 
გ. ΡΝ მღუდელთ- მავნეს. 

დ წარუგუწთა ძას ეური ი. 

48. ძიუგრო იესო. დ ჯრქუბ 
მათ: გითარტა 585 ხასა ხედა გ?!“ 


'მთოხუდდით თქუნნ ძას წლითა დ 


წათებითა შეპერთ.ბად ჩემდა, 

49. დღითა დღე თქუსნ თა- 
ნ გიქავ ტ!მარსა შინა, გასწაგებდ, 
დ არს ἡβηοϑη τόν! მე; ΤΑΝ რა– 
თა აღესრულნენ წიგნნი, 

90. ძაშინ მოა აფეთა მისთა 


ერგ 1: Ὁ დაუტევეს იგი დ იგლ- 


ტოდეს. 
2) (01 5 
მიჭსდევდა ძა დ შეემოსა არდა- 


გი შიშულიჯვ; ხთ.ლო.. "სხუათა, მათ 


ა ერთი გინმე 


ΣΝ შეიპერეს იგი. 
· და ძან დაუტეგა არდაგი, 
დ αν ὃ: ΟΣ შიშუწლი. 

53. და მიიეჟანეს იესო. გაია- 
ფასა მღ უდელთ-მთავგრისასა, დ 
შე:გრბეს ეთ-გელნი მღუდელთ- მთ: - 
VIნ, დ მწიგნთბ! ხრნი, დ მოხუ- 
ტებულნი. 

54. ხოლო. პეტრე 
მისდევდა ძა ᾽ν გიდრე შინა ეხოდ- 
მდე ე მღმეღი ბაფი მაასერდსი, დ დავ. 
სედა იგი მსახურთა თან:, დ ἢ 
ჭტფებოდა წინაშე ს, ცე- 
ცხლი სასა, 


შორით 





თაგი 


95. ხო.ლო. მღუდელთ- -მთავარ– 
ნი იგი დ ეთ-გ ელი გრებული ეზი– 
ებდეს იესოსთ»ს მთწამეთა, რათა 
შე იგი, და არსა 33C-გ ებდეს. 

ამეთუ მრავალნი ცრესა 
τ მათეს მისთ»;ს დ სწთრ ხრა 
οἶον წაშებანი მათნი. 

δ სსუანი გინმე აღვსდგეს, 
დ სეს ჯსწამებდეს მისთ»ს დ 
იტეოდეს, 

96. ვითარმედ ჩედნ გეს სძა 
მაგისგან რტეე» გითარმედ მე 


ი 

დავარლ»ვო. (I), ძარი ესე ბელით- 

ქმნული დ მესამესა ფეს. აღგა– 
შენო. სხუჯი, პბელით- უქმნელი. 

წ 99. და არცა. ესრეთ ერთ იეუ- 
ნეს წამებანი მათნი. 

60. ა ათასდგა, მღუდელთ- დ 
მთავარი აამ შორის, დ 1გითხა 
საარ დ ΕΝ ο: δῶ 5 "ἢ მიუგე- 

თ.ლო. იეს თ. ჯსდ უმნა დ 
ზრსა რს მიუგრ. 950); დ მერმე 
ჭგითხ»და ძას მეთრედ ს... 
მთავარი იგი დ ეტეოდა: Ὁ. ენ ὕς.- 


რა ქრისტე, ძე ა ს მოაირმი იი 
62. ხოლო. იესთ. მიუგო. ძას, 
გითარმედ მე გარ; დ ამი ერქან 
იხილოთ ძე გაცისა ΤΟΝ 
მჯდომარე მლიერებათა, დ მთმა– 

გალი ღრუბელთა თანა ცისათა. 
” δ ხოლო. შღუდელთ-მთავარ- 
მან ძან დაიპო. სამოსელი თ» ი 
1 დ 'სთქუა: რასაღა δ 050 მოწამე ნი? 
. 64. 


_ _ გესმა 0ლ-გელთა მოსი ძა– 
ουδὲ 


ვითარ გნებავს თქუნნ? 


მაშინ ეოგელთა და1საჯეს იგი თა–- მა 


ნამდებად სი იგუდილისა, 
695. (5 იწეეს გიეთმე ნერწეუად 


მ7 


14, 


მისა, დ დაბურვად პირსა მისსა 


დ ა პრთეთს ტცემად მისა დ ეტ“ 
ერნერაგენინ ი მრებარეფ” ლები 
ჩუნნ, ქრისტე! გიხ არს, რთმელ– 
მან გცა შენ. და ΡΝ ΣΝ 950) 
მთიუუანეს იგი ეურიმლის- ცემად. 

66. ა იურ. რა პეტრე ეზოსა 
მას შინა. მოგიდა ერთი მგეგალ- 
თაგანი მომდელთამთავრის“ თა. 

67. (5 ვითარცა იხილა იგი 
ჯტფებო.და რა, მიჭხედა ძას დ 
δώ 35: დ შენცა იჟაგ იესოსთანა 
ნა ზხარეგელისა, 

68. ხოლო. მან უარ-:ეო დ 
ჯსთქუბ: არა ვიცი, დ არცა უწჟი, 
რასა ქგე იტე% შენ. დ გამოგი- 
და პეტრე გარეშესა მას ეხოსა, 

ქ§ათამმან კ .05- ვეთ. ' 

69. § გუბლად იხილა იგი 
მგევალმან ძან. დ იწვო. სიტეჟად 
წინჯშე მდეთმარათა ძათ, გითარ–- 
მედ ესეცა მათგანივე არს. 

! თლო. ძან გუალად უარ- 
ჭეთ-; დ შემდგომად მცირედისა 
ჟამისა წინაშე-მდგომელნი იგი 
ეტყოდეს პეტრერ . გემშრიფად 


'ათ?ახი δεώ, დ 5040} გალი- 
ლეველ ხარ, დ სიტეუაცა შენი 
δ ΑΠΥΤ 


71: ხოლო. პეტრე იწჟეთ. შე– 
ჩუთნებად დ ფიცად, გითარმედ 
არა ვიცი გაცი ესე, რომელსა 
იტე>თ. 

72, და შეგუსეულად შეორედ 
ქათჯამმან იქიგლა. დ მოეხსსენა პეტ- 
რეს სიტეუა იგი, რომელი δ 5 
ს იესთ., გითარმედ პირველ ქათ- 
მისა გმთ.ბადმდე მეთრედ, სამ-გ ხის 
უარ- –მეთ. მე; დ იწყო. ტირილად, 
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თ ა ἢ Ω 15. 

1. და მშეეუსეულად განთიად 
“ხრახუაბ ჭეუVს მღუდელთ-მთაგარ- 
თა 050» მოხუცებულთა · თანა დ 
მწიგნთობ:რთა, დ ეთველმან გრე– 
ბუ ლმან, დ შეჭგრეს იესთ., დ წა- 
რიეუანეს, დ მიჭსცეს იგი 3ილა– 

ს 


Ὅν და ჭეითხა ძას პილატე დ 
ჭრქუბ:. შენ სარა მეუფე ურიათა? 
ხთ.ლო. იესო. „მიუგო. დ ჭრქუს 

ფი (5 შეასმენდეს ძას მღუ- 
დელთ-მთავარხი იგი ფრიად. 


4. ხოლო. პილატე გგალად 
ჭგითხა ძას λώ7 5: არა რას 
ძიუგება? 885 რაგდენსა შეგწამე- 


ὃ. ხოლო. იესრო. არა რა მიუგთ., 
გიდრემდის δ 585 პილატეს. 

ნ. და რა დღესასწაულ მიუ- 
ტეგის ძ:თ ერთი შერობილი, რთ.- 
მელიცა გამოითხთგიან. 

7. ხოლო. იგთ. გინძე ბარაბა 
მეშფო.თეთა თანა გრული, რთ.- 
მელთა მფოთსა შინა გპცი ეგლა. 

ლე და. ლღაღად- ეო. 1 ერმან ძან 
გამო თხოგად ძისა. გითარფა იგი 
მიჭმადლის მათ მარადის, 

9. ხოლო. პილატე მიუგო. დ 
ჭრქუ” მათ: გნებჯაგსა, რასა მიგი- 
ტებ ვი მეუფე ურიათა? 


ამეთუ იცოდა, გითარ- ; 


მედ შურითა მიჭსცეს იგი მდუ- 
დელთ-მთავ:რთა 050), 

ΤΣ თ.ლო. მღუდელთ–-მთავარ - 
თა მათ აღჯსძრეს ერი იგი, რა- 
თა ბარაბა მიუტეგრს 950», 


ს სასარება მსფელი ისი 15. 


ἸΏ ხოლო. პილატე“ მერმეცა 
მიუგო. დ ჭრქუას მათ: დ რა უკუ” 
გნებაგს ეოფად, რომელსა ესე იტ- 
ეუთ მეუფედ ურიათად? 

1 8“ თ.ლო. 050» გგალად ღა. 
ღად-პეუVს დ 1რქუნს: ჯუარს- 
:ცშ მები: 

1.54.5 ხოლო. პილატე ეტერთ-და 
მათ: რა ბთრთოტი უქმნიეს? დ იგი- 
ხი უშეტესად პდადადებდეს დი0- 
ერდეს: ჯუარს-აცუ ეგე. 

15: ხოლო. პილატეს უნდა 
ერისა მის მომადლება, მიუტევა 
050» ბარაბა, ხთ.ლო. იესოს სცა 
მოლტითა, დ მი1სც” 9505, რათა 
ჯუარს-აცუან. 

16. ხოლო. სტრატიოტთა ძათ 
შეიჟუანეს იგი შინაგან ეხთ.სა 
ძუს, რომელ-არს ტაძარი, დ შე– 
ჭგრიბეს მრმიებაბა იგი თესლები, 

17. დ. ეჭმოსეს ძას მთ წეუ- 
ლი, დ დაადგეს მეთსხუდივე“–. 
თაგან გურგუნი; 


18. დ. იწჟეს მოგითხუად მი- 


სა დ იტეოდეს: გიხაროდენ, შე- 


უფეთ. ურიათათ'! 

19. და” ჭსცემდეს მას თავს: | 
ლელწმითა, ᾧ ქნერწე»დეს მას, 
დღ დაიდგნიან მუჯლნი დ თაეუ:- 
ნის-ცემედ ძას. 

920. და თ-დეს განჭკიცხეს იგი, 
განჭსმშარცუდს ძას მოწეული იგი, 
დ შეჭმთსეს თ»სიგე სამოსელი, დ 
განიეჟანეს იგი, რათა ჯუა:რს- 
აცუან. 

21. და პარაკად წარიეუ:ნეს 
თანა- წარძავგალი ს»მთნ 8989) δ5- 
რინელი, მომავალი გელით, ძაძა 





თუვი 
ალექსანდრესი დ როფესი, 


ყივის ჯუ:რი მი ი. 
და მო. იჟუანეს იგი გო-ლ– 


წა. ადღეი ლსა, რომელ - არს 
δ. δουρὶ თსემისა ად- 
23. და ლეს ძას სუმად 
იას ღჯნთ.სა; ხოლო. ძან | 
“ხრა აგაი, 
24. უარს-აცუსდს იგი, დ 


τὸ ტამ. ს. მავ. მისსა. დ 
განიგდებდეს ძას 'ხედა წა. 
გი ძი რა აღი თ. 

25. ხოლო. იჟო. ἘΝ მესამე, დღ 

ჯუარს-აცუსს იგი. 
/ 26. (+ იჟთო. 'ხედა წერილი 
ბრალისა მისისა ესრეთ დაწერილი: 
მ. Ἢ მეუფე ურიათა, 

ს მის თანა προ, 
ის. მწე. ავა%აკნი, ერთი ძარ– 
ჯუსნით, დ ერთი მარცსენით 
πον 

და აღესრულა წერილი 
“იგი, ე. 9 ოი გითარმედ 
უსჯულოთა თანა შეირაცხა, 

"299. და თანა-წარმავალნი. იგი 
ჭგმობდეს მას, დ ჯერიდეს თაგთა 
დ იტეთ;დეს: ეჭა! რომელი და- 
არღუნედ ფემილია ამას დ შესა– 
: მესა დღესა აღაშენებდ, 

90. იგსენ თაგი თუსი დ გარ– 
დამო. გედ 059 გიერ იი. 


9. ეგრეთვე მღუ დელთ–-მთა- 
ვარხი იგი იმღერდეს მწიგსთბარ- 


თ) თანა დ იტეთდეს: სხუანი 
აცხოვნნა, თაგი თ»;სი გერ მალ– 
უძს ცსთო-გნე ბად, 

39) ქრისტესა, მეუფესა ᾿πιώς 
ილისასL, გარდამო?ა ედინ ჯუა- 


106. 


რათა | 
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რით, რათა გიხილოთ, დ გურწმე– 
ნეს. დ მისთ:ნა ჯუარ- ცმულნიცა 
88 ებრეთ?ე ხეში დრებდეს მას. 
ა გითარცა იჟ”. ჟამი მე– 
τ ბხელი იჟო, ჟოველსა φῦ θ- 
კელი გიდრე მეცხრედ ჟამადმდე. 
და მეც! (რესა უხმსა 495 1ჟრ. 
სი% მეგა) ფარს დ δυο» ἢ ὃς 
ელთ.ი! ლამა ἘΝῚ μι 
რომელ - -ხრს თარგმა ნებით: ღმერ– 


ელო 


თოთ., დენთი ჩემთ.! ὦ 51»: ათ»ს და- 
მიტეობ მე? 

35. τ რთმელთამე ა. 
მდგო მელთა ესძა დ იტეოდე 
885 ილიას ჭხ ადის. 

86. (5 მი:რბით.და ერთი დ 
აღავსო. ღრუბელი ძძრითა, დ და- 
ადგა ლელწამსა. დ კ 


იტეოდა: უტეგეთ, ააა ქი. 'შმე” 
თუ მოგიდეს ილია გარდამოგსნად 


მადა 


ძ: აგისა. 
იი: იურა იესო. გმა ჭეო. გ -მი- 
თა დიდითა დ განუტევა წერი 

38. და გრეტსაბმელი იგი ტ:ძ- 
რისა მის განიპო. თ.რად, 'ხეით- 
გან ვიდრე ქერდმდე. 

29. დ”: გითარცა იხილა სსის- 
თა8ვმან მან, ჰაი ჯსდგა წინა- 
შე მისსა, ამათვ ესრეთ ღა ღად- 
ჭეო გ განუტევა. ული, 1სთქვა: 
ჭეშმარიტად δ᾽ ცი ესე ძე ფჩიფი“ 
ა იეჟრო.. 

40. ხოლო. იეჟნეს დედანიცა, 
რომელნი მორით 1ხედჯ»დეს: რთ. 
ძელთა თანა იჟთ. ძა რიამ ძაი, დალი- 
ნელა, დ ძარი:ძ იაკობისი მტი- 
რისა, დ ით.სეს დედა, დ სალომე, 

1 


რომელნი თ-დეს. იგი 986, 
გალილიას, შეუდგეს ძას ა. 3ძსა– 
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ხურებდეს, დ სხუანი მრავალნი: 
რომელნი მის თანა აღსრულ-იეუ- 
ნეს იერუსალიმად. 

42. ა გითარტცა შემწუხრდე- 
ბთ-და, რჯმეთ პარასკეგი იუთ., 
; რთმელ–არს უწინარე ს შაბათისა, 

ἅς მთგიდა აა) არიმათიე– 
ლი, θη θυοηώο მ ხრახუთდლი, როთ.- 
მელი იგიცა მოელოდა, სასუფე– 
გულსა ღმრთისასა, იგადრა დღ შე- 
ვიდა პილატესსა, დ მო ითხთ.ვა 
გუამი“ იესოსი. 

44. ხოლო. პილატეს დაუკვირ- 
და, უკეთუ აწვე მოკუდა, დ მოუ- 
წოდა ასის-თაგსა მას დ :გითხა, 
δ) ის ἀραῖος 

45. ისწავა ასის-თავისა 
მისგან ὰ დ მიჭმადლა გუ”მი 
0 საამხეის 

და ძან იჟიდა არდაგი, დ 
სიამენი იგი მეასისა მის- 
გან, დ წარგრაგნა იგი არდაგი- 
თა მით, დ დაჭსდუას. იგი საივლავგ– 
სა, რტმელი იჟთ. გამოკუწთილ 
ἡνοκιθον χεῖρ, დ მიასგთო.რვა ლთ-დი 
გარსა 'ხედა მის საფლაგისასა, 

47. თეო. მუნ მსრი:ძ მაგდა- 
ლინელა, დ ძარი:ძ ით.სესი, დ 
გაედუდეს, სადა იგი დაჭსდებდეს 
ას, | 


თ აგი 16. 


+. და გითარცა გარდავხდა შა- 


ბათი იგი, მარიამ მაგდალინელ– 


სა- 


: ძან, დ მარიაძ იაგთ.ბისძან, 


ამე იჟიდეს ნელსაცხებელი, რა– 
თა მო.გიდენ დ 1სცსთო-ნ ძმას. 
Ψ, დანიად განთიადსა ძას ერთ- 


სახარება მარგო.სისი 15, 16. 


შაბათისასა, თ... საიგლავგსა 
მას '"ხედა მერმეცა აღმო სლუასა 
მ'ხისასა, 

ἼΣ (5 იტეთდეს ურთიერთარს: 
გინ გარდაგ»გორვოს ჩუწნ ლო 
დი ები გარისა მისგან სათლა–- 


οἷδε ς 
ὃ 

4. და მიჯხედეს, დ ისილეს, 
ს გარდაგორგებულ – იეო. 


ლო.დი იგი, რომელი 12 > დიდ 


ფრიად, 

Ὅς და შერაგიდეს საფლავსა 
ძას, იხილეს გაიუგი, მეჯ;დომარე 
მარჯუენით გერმთ., შემთსილი 
„ა. სპეტაგითა, დ გან- 
ჭგრთეს. 


6. εἰ ძან. ὁ ჰრქუა მათ: ნუ 
გან:გრთებით; იესოს ეშიებთ 6- 
οι 
გ": არს ხარს 565. 885 ადგილი, 
სადა დაჭსდუსს იგი. 

წი“ არამედ წარვედით, დ უთ- 
ხართ მოწაფეთა მისთა დ პეტრეს, 
გითარმედ 535 ეგერა წინა-გიძღ»ს 
თქუესდნ გალილიას; შ იხილო.თ 


"იგი, გითარცა გრქუ!” თქუნსნ.. 


8. და 5650» გით: რცა ესმა ესე, 
გამთგიდეს ა ი გლტოდეს მიერ 
საფლაგით; რამეთუ შეძრწვნებელ“ 
იგუნეL დ. დაგჯრვებულ; დ არა შე. 
რა გის უთხრეს, რამეთუ ეშინთ.- ! 
დათ, 

' 9, ხოლო. აღრავსდგა განთიად 
პირველსა ძას შაბათსა, ἼΣΩΣ 
პირველად მარიამ 'მაგდალინელსა, 
რომლისაგან განსრულ - იეჟნეს 


| შჯდნი ეშმაკნი. 


10. თგი წარვიდა, დ უთხრა | 
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მისთანა მეოფთა 950», რომელნი. 16. რომელსა 1რწმენეს დ ნა– 


იგლოვდეს დ 1სტიროდეს; 
11; (5 მათ რა ესმა, რამეთუ 


ცხოველ არს, დ ეჩუნნა მათ, არა 


რწმენა. 

წი. ხოლო. ამის შემდგომად 
თ.რთა მათგანთა სლუასა შინა გბ“ 
მოეცხადა სხჯთა ხატითა, მირა- 
გიდო-დეს დაბასა, 

15. ა იგინი მოგიდეს დღ 
უთხრეს სსუათა მათ; დ არც: მა- 
თი 1რწმენა, 

14. უგანასგნელ მსხდომარეთა 
ათერთ-მეტთა მ:თ ეჩენნა, დ ბე- 


“ უწდრა ურწმუნთებაი, მსთი დ 


გულ-ფიცხელობა, რამეთუ რთო- 
მელთა იგი იხილეს აღდგომილი, 


"მათი. არა რწმენა, 


15. და ჭრქუს მათ: წარვედით 


_ ჟოველსა სოფელსა, დ უქადაგეთ 


ბუ ლსა 2 


თელ-იღოსს, ვსცხონდეს; C-ლო. 
რომელსა არა 1რწმენეს, დაისა- 
ჯოს. 
IL 7} ხოლო სასწაული θαχώ- 
წმუნეთა მათ ესე შეუდგეს: სახე– 
ლითა ჩემითა ე შმაგთა განასხმი– 
დენ; ენათა ახალთა იტეოდენ; 
“8: გუეწლთა შეიპერობდენ; 
დაღათუ სასიკჟუდინე რა9,მე სუჯნ, 


სარა რა, აგნოს ძათ; სნეულთა 


ზედა გელთა დაჭსდებდენ დ გან- 
ცოცხლდებოდენ. 

19. ლო-ლო. უფალი შემდგო– 
ძმად სიტეუჟათა ამათ მათდა მიმართ, 
ამაღლდა სეცად, დ და)სჯდა მარ- 
ჯუწნით ღმრთისა, 

20. ხო.ლო. იგინი გამოგიდეს, 
დ ქქადაგებდეს ეოველსა ქუწებნა- 
სა, უფლისა შეწეგნითა. დ სიტ- 
ეჯსა ამის დამტკიცებითა ძის მი- 


სახარება», ესე ΠΣ დაბადე- ერ, რომელნი იგი შეუდგეს მას 


ა წაულნი, 500 ც 


--ςξεξβ-ο- 6: - ---- 


სახარება ლუკასი. 





თბ ელიი, }} 


{ ვინადგან δὴ მრავალთა 
გელ-ჯეუნს აღწერად მოთსრთბისა 
საქმეთა ογχὶν გულ-საგსე-ქმნილთა 
ჩუნ შორის, 

5). ითარცა იგი მომცეს ჩუნნ, 
რომელნი დასაბამითგან თუთ οὔο- 


ლუწლ დ მსახურ–ეოფი ლ-იჟუნეს 


სიტეუსა მის, 

აბი ჯკერ–მიჩნდა მეცა, რომელი 
შეუდეგ პირველითგან ეოგლითა 
ჭეშმარიტებითა, შემდგომითი შემ– 
დგომად, მიწერად შენდა, მგნეთ. 
ღმრთის მთეუჯრეთ- თეოფილე. 


4. რათა ვსცხა, რომელთა-თ»ს 


იგი ისწაგე სიტეჟათა 050) გრძალუ- 
ლება, 

5. იეთ დღეთა ძმათ იროდი 
მეფისა ურია:სტანის1თა მდუდელი 
გიხმე, რომლისა სახელი 'ხაქარია, 
შემდე,თმად დღითი დღე მსახუ- 
რებისა მის ჯბიჯსა, დ ცოლი θο- 
სი : :სულთჯაგან აჭრთხისთა, 
სახელი მისი რქლისსაუდი 
“ნ. და იეშნესირრწივე წე”. 
საშე ღმრთისა მართალ, დ ვიდო- 
დეს ელგელთა მცნებათა სიძართ– 
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ლისა უფლისათა უბიწონი; 
7. და არა ესუა მათ შ»ლი, 


რამეთუ ელისაბედ იგო. ბერწ, დ 
თრნიგე გარდასრულ-იეუნეს დღაე– . 
თა მ:თთა. 

8. და იცო. მდუდელობასა ძას 
ძისსა, წესსა მას დღითი დღედი-– 
სა მისისა წინაშე ღმრთისა, Ἢ 

θὰ ძსგჯვსად ჩუწულებისა მღუ– 


დელობისა, :ხუდა ძას საგშევე– 
ლისა გმევა, დ შეგიდა ტაძარსა 
უფლისასა; 


10. და ეთველი სიმრაგლე 
ერისა ილოცფუგდა გარეშე ჟამსა 
მას საგმეგელისა გშეგისჯას:; 

1: და ენუწნა ძას ანგელო- 
სი უფლისა მდგომარე მარჯ უთ- 
ნით საგურთხეველისა მის საკუმე– 
გ ლთასა, 

19. და შეჭსძრწუნდა 'ხაქ§რია, 
იხილა რა იგი, დ შიში დაგფა 
ძას 'ხედა. 

18: რქუა ძას ანგელო-სმან 
ძან: ნუ გეშინინ “ხაქარია, რამე– 
თუ შეისმეს გედრებანი შენნი, 
დ “ცოლმან შენძან ელისაბედ ყიო 
მისი ითანე. 

14. და იჟოთს შენდა სიხარულ 
დ მხიარულება, დ მრაგალთა შთ.- 
ბასა მისსა განისარონ. · 

15. რამეთუ იჟოს დიდ წინა- 





თაგი 1, 


ლისა დედვინო დ თაფლე: 
ჭი არა ჯსუას, დ სულითა ი- 
დითა . აღიგსთ.ს მიერგე დედის– 
მუცლით მისითგან. 

16. ა მრავალნი შეთა ისრა- 
ილისათაგანნი მოაქცინეს ეუფლი- 
სა ღმრთისა მათისა, 

1303. დ 
ლად განვიდეს წინაშე მისსა სუ- 
ლითა დ ალითა ილიასითა, მო- 
ქტეგად გულნი მამLთანი შ»ლთა 
ძიძართ, დ ურჩნი გონებითა მარ– 
თალთათა განშ'ზადებად უფლისა 
ერი მთმხადებული. ს 

18. დსა ξ 925 “ხ:ქარის ანგე- 
ლოსსა მას: რა0თა ვვსცნა ესე? რა- 
მეთუ შე. მოსუცებულ-ვარ, დ ცო- 
ლი ჩემი გარდასრულ-არს დღეთა 


ისთა, 


ა იგი თავადი ზირვგე– 


19. მიუგო ანგელოსმან მან 
და რქუა: მე გარ გაბრიილ წინა- 
შე-მდგომელი პირსა ღმრთისასა, 
τ მივივლინე სიტეუად შენდა. დ 
სარებად ჯმას, 
: 20. დ εβδ, იუთ. შენ დადუ- 
'შებულ დ ვერ. შემძლებელ. სიტ- 
ეეად, ვიდრე დღედმდე ჟოფად 
ამისა, აძისთ»ს, რამეთუ არა გრწ- 
მენნეს სიტეუანი ჩემნი, რთმელ- 
ნი აღესრულნენ ჟამსა თ;სსა. 

91 09 1სდგა ერი იგი დ 
ელოდა %:ქარიას, და უკ.რდა და- 
5102}. იგი ძისი ტაძარსა მას 
იია, 


22. და გამორაგიდა, ვერ ეძლო. 
' სიტეუად მათდა, დ ჯსცნეს, რამე– 
თუ ჩუწნება რ:მე იხილა ტაძარ- 
სა მას შინა; დ იგი წამ-უეოფდა 
შთ, დ დაადგრა უტეუად. 
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9 და გითარტა სღესრულნეს 
დღენი იგი მსასურებისა მისისა- 
ნი, წარგიდა სახიდ თ;სად. ! 

24. დღეთა 
650) მიუდგა ელისაბედ, ცოლი 
მისი, დ იფარგიდა თაგსა თუსსა 
ხუთ-თთუეს დ იტეოდა: 

25. ვითარმედ ესრეთ მიჟო. მე 
უფალმან დღეთა 5050), რომელთა 
მოხედუა- ჭეო. მოსპო ლად გუწდ- 
რება ჩემი კაცთ; შორის. 

26. და თთუნსა მეექუსესა მთო- 
იგლინა გაბრიილ ანგელოსი ღმრ– 
თისა. მიერ ქალაქად გალილიასა, 
რო.ძლისა სახელი ნა'ხარეთ, 

27. ქალ ულისა, თსთ.გილისა 
ქრმისა, რო მძლისა სახელი ითსებ, 
სახლისაგან დ ტომისა დაგითისა; 
დ სახელი ქალწულისა მის: ძა– 

იაძ.. | 

28. და შეგიდა ანგელოსი იგი 
მისა, დ δώ 75: გიხაროდენ მიმად- 
ლებულო! უფალი შენთანა; δηώ- 
თსხეულ ხარ შენ დედათა შთრის, 

აია 9, ხოლო ძან რა იხილა, 
შეჭსმრწუნდა სიტეჟასა მას მისსა 
ხედა, დ განი ზრას»და, გითარმე 
სრს მოკითსუ: ესე. 

30. ა ξΦ 725 მას ანგელოს- 
ძან ძან: ნუ გეშინინ, მარიამ! რ:- 


მეთუ 13თ.გე მადლი წინაშე ღმრ– 


ა შემდგომად 


თიLა, 

91. და 888 ესერა, შენ მუც- 
ლად-იღო. და ჯშუნ ძე9, დ უწოდე 
სახელი მისი: ი სთ., 

3. _.. ა ა "ἐν 
ლის ეწოდოს, ივსფე ა 
უფალმან ღმერთმან საედარი და" 
გითის, ძამისა თუ»სისა; 
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90. 


და იაკობისსა საუკუნთ-დ, დ სუ- 
ფეგისა მისისა 5§რა იჟეთ.ს დასას- 


ულ. 
84. რქუა ძარი:მ ანგელო-სსა 
ი. გითარმე იჟთ-ს ესე ჩემდა, 
რამეთუ მე მამაკაცი. არა გი 0? 

85. ძიუგრ ახგელოსმან მან 
და ΣῊΝ მას: სული წმიდა მოვი- 
დეს შენ ზედა დ ძალი მაღლისა 
გფარგიდეს შენ; ამისთ»სცა მო. 
ბილსა მას წმიდა უწოდოს, დ ძე 
მაღლის. 

36. და 535, ულისაბედ, ნათე– 
სავი შენი, იგიცა მიდგომილ-არს 
ძესა სიბერესა თჯ;სსა, დ ესე. მე- 
ექტსე თთე0 არს მისი, რთმე- 
ლსა იგი ერქუს ბერწ. 

9.21 რამეთუ არა შეუმლებელ– 

სრს წინაშე ღმრთისა ელოგელი 
სიტეჟა. 
948. რქუა მასს მარიამ. 525, 
მხევალი უფლისა; შეჟავნ მე სიტ- 
ეჯსაებრ შენისა. დ წარგიდა მის- 
გან ანგელთსი იგი, 

859, და აღსდგა მარიამ მათ 
დღეთა ფინ დ წარგიდა მთად 
გერმძთ. მსწრაფლ, ქალაქად იუ” 
დასსა, . · 

40. 
რიასსსა, დ მოიგითხა ელისაბედ. 

41. და იეო., გითარცა ესმა 
ელისაბედს მოგითხუა მარიასმისი. 


ჭკრთებოდა ერმა იგი მუცელსა | 


მისსა, დ აღივსო. სულითა წმიდი- 
თა ელისაბედ, 
42. “ას გმა-ჭეთ. მითა დიდი- 


თა, დ 1სთქუა: გურთსხეულ-ხარ 
შენ დედათა მორის, დ. გურთხე- 


ზ შეგიდა სახლსა ზაქა- 


სახარ ება ლუკასი 1. 


ულ-არს ნაეთ.ფი მუცლისა შენისა!. 

42. და გინა ჩემდა ესე, რათა 
რაას დედა უფლისა ჩემისა 
ἢ და: ἱ 

44. რამეთუ 585 "ესერა, გი- 
თარფა იჟო. გმა მოგითხ»სა შენი– 
სა გურთა მთო.ძართ ჩემთა, ჭგრთე– 
ბოდა ერმა ესე სიხარულით მუ- 
ცელსა ჩემსა, | 

45. და ნეტარ–-არს, რომელსა 
1რწმენეს, რამეთუ იეოს აღსრუ- 
ლება თქმულთა ძათ მისა მიმართ 
უფლისა მიერ, 

16. დ. δ" 5725 ძარიაჯაძ: ადი- 
დებს სული ჩეძი უფალსა, 

47. და განიხარა სულმან ჩემ- 
ძან ღმრთისა მიმართ, მაცხო.გრი– 
სა ჩემისჯ: 

48. რამეთუ მო-ხედნა სიმდაბ– 
ლესა 'ხედა მგეგლისა თჯ;სისასა, 
რამეთუ 885 ესერა, ამიერითგან 
მნატრიდენ მე ჟთ-გელნი ნათე-.. 
სა ნი. 

49. რამეთუ ვეთ. ჩემთანა დი- 
დებული ძლიერმან; დ წმიდა არს 
სა ელი ძისი; _ : 

90. და წეალო-ბა მისი ნათე- 
საგითი ნათესაგადმდე მოშიშთა 
მისთა 'ხედა, : 

ეეს ΕἾ სიმტკიცე მკლავითა 
თ»სითა; განაბნინა ამპარჯტჯავანნი 
გონებითა გუელთა მათთათა; 

52. დაამკუნა ძლიერნი საე– 
დართაგან, დ აღამაღლნ:· მდა- 
ბალ ი, ჯ | | 
55. ძშიერნი აღავსნა გეთილი– 

დ მდიდ:რნი განაგლინნა 
ტუდნი. 

54. 


თა, 


შეეწია ისრჯაი ლსა უ მთ.ნა- 








თ:გი 


სას თ»სსა, მოგსენებბდ წეალო.- 


' ბისა, 

55. ითარცფა ეტერდა მამათა 
ჩუწნთა აბრაამს, დ ნათესაგსა მის- 
სა საუკუნთდ. 

' 66. და დაადგრა მარისმ ელი- 
საბედის თანა სამ-თთუV, დ წარ- 
„გიდა სახიდ თ»;სად. 

57. თ.ლო. ელისაბედისნი აღი- 
გსხეს ჟამნი შობისა მისისანი დ 
ჭშუს მე4.. 

58. და ესმა გარემთ.თა დ 6δ5- 
თესაგთა, რამეთუ განადიდა უფალ- 


ძან 'წეალთ.ბა თX»სი ძისთანა, დ ! 


მისთანა იხარებდეს. 

59. და იეთ. θη} დღესა, 
დ მოვიდეს წინა-დაცუნთა ერმი- 

სა მის, დ რათამცა. უწრდეს მას 

᾿ სახელად მამისა მისისა ხაქარია:, 

60. და მიუგო დედამან მის - 
მან დ ჭრქუ:: არა; არამედ ეწო- 
დოს მაგას ითანე. 

61. და 1რქუსს მას, ვითარ- 
მედ არავინ არს ნათესაგსა შენსა, 
რომელსა ჭრქჯან სახელი ეგე- 

62. და წამ-უეოფდეს მამასა 
მისსა, რაბი უნდეს სახელის-დე– 
ბად მისა. 

63. და მთ-ითხთ.ვა ფიცარი, დ 
დაჭსწერა, დ გსთქუ:: იოანე არს 
სახელი მისი: დ დაუკჯრდა ესე 
” ყოველთა... ს 
᾿ς წ4. და შეჟუსეულად აღელღო. 
| პირი მისი დ ენა, დ იტეო-და, 
დ აკურთხეგდა ღმერთსა, 

65. C”ს იჟო. შიში დიდი ეთ. 
გელთა “ზხედა გარემო. მგ»დრთა 
მისთა: დ ელგელთა მათ მთით- 
: გერძო.თა ურიასტანისათა მიმთ.- 


Ἧ ΠΝ 


ითქმთდეს 'ჟთველნი ესე სიტ- 
ეუჯნი. ' 

66. ა დაიდუწს გულს”, 
რომელთა ესმთ-და ესე, დ იტეო.- 
ლი უფლისა იჟრო. მის 'ხედა, 

67. და ძამა მისი ხაქარია აღი- 
გსო. სულითა წმიდითა, წინასწარ- 
ძეტეუწლებდა დ 1სთქუა: 

გურთხეულ - არს უფალი 

რთი ისრჯილისა, რამეთუ Cთ.3- 

ხედნა დ ვერო. გსხაი, ერისა · თ·»- 
სოსა: : 

69. და აღმიდგინა ჩუწნ რქა 
ცხოვრებისა მორის სასლსა ძას 
დავითის, ძო.ნისა თუსისა; 

790. ითარფა 85 2.9.5 პირითა 
წმიდათა საუკუნითგან წინასწარ- 
მეტეუწლთა მისთათა, მ 

7.1}. ცხოვრებასა მტერთა ჩუნნ- 
თაგან, და გელისაგან ელო-გელთა θω- 
მულეთა ნუVწნთასა; 

79. ჟრფად წესლობისა მამათა 
ჩუწნთა თანა, დ მთო.ხსენებად 5ღ- 
თქმისა წმიდისა მისისა, 

75. წ! ით, რომელ ეფუც" 
აბრაამს, ძაძასა ჩუწნსა, მოცეძად 
ჩუწნდა, 

7. შიშად გსხად გელთაგან 
მტერთა ჩნუწნთასა, 

”5. ძსახურებად მისა, ჩდი– 
რსებით დ სიმართლით წინაშე 
მისსა, ელ-გელთა დღეთა ცხოგრე– 
ბისა ნუწნისათა. : 

ΤῊΝ და შენ, ერძათ., წინასწარ– 
მეტეუVლ მაღლის იწოდო., რამე– 
თუ წარჯსძღუდ შენ წინაშე პირ- 
სა უფლისასა განმზადებად გხა- 


თა მისთა, 
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IV V ა მიცემად მეტნიერება ცხო-გ– 
რებისა ერსა თ»;სსა მოტეგებითა 
ცოდუათა მათთათა, 

δ: ძოწეაბლებითა წებლობისა 
ღმრთისა ჩუწნისათა, რთო-ძელთა 
მიერ მომხედნა 205 აღმთ.საგალ– 
მან მაღლით, 

79. სამოჩინებად ძათ 'ხედა, 
რომელნი ჯსხენან ბნელსა შინა დ 
აჩრდილთა სიგუდილისათა, დ γεώ- 
მართებად ფერკთა ჩუნდნთა გზასა 
მშჯდობისასა, 

80. ხოლო. ერმა იგი აღორძ- 
ნდებთ.და, დ განძტგიცნებთდა სუ- 
ლითა; დ იე” უდაბნთს, გიდრე 
გამო ცხადებადმდე მისა ისრჯაილი– 


ა იძართ, 
თ აგი ია 


13 ( ა იჟო. ძმათ დღეთა მინა გა“ 
მოხდა ბრძანება აგ»სტო.ს კეის- 
რისაგან აღწერად ეთვლისა სთ.ფ– 
ლისა, 

2. ესე აღწერა პირველი. იურ. 
მთაგრო-ბასა სასურეთს გჟრიხესსა. 

3: და წარვიდთდეს ეთგელნი 
აღწერად, გაცად «გაც:დი თჯ;სსა 
ქალაქსა. 

4. აღმთგიდა ითსებცა გალი- 
ლიათ, ქალაქით ნა'ხარეთით ური- 
ასტანად, ქალაქად დავითისა, რო- 


მელსა ჭრქ»ან ბეთლემ, რამეთუ. 


იერ. იგი სახლისაგან დ ტტ” ისა 
დავითისა, 

5. აღწერად მარიამის თანა, 
რომელი მითხო-გილ–იეო. მისდა, 
დ იერ. იგი მიდგომილ, 7 

6. და იჟო. გიდრე იეუნესღა 


სახარება (5უ 8, > ὥς 


იგინი მუნ, ხღივსნ ს დღენი იი 
შმთბისა πε ᾿ ა 
77% 5. 399 ძე იგი მისი βοώ- 


ძშთი,. ] დ შეჭხჯა იგი სახუდველი- 


თა, დ მიაწვინა იგი ბაგასა, რა– 
მეთუ არსა იგორ. მათდა ადგილ სა- 
განესა ძას. , 
სოფელსა, ველთა 1სდგებოდეს, დ | 
δ) ἢ ილვიდეს გუმილევ:სა ღამისა- 
სა სამწესო.სა მათსა, | 
: 9. 5. 515, ანგელოსი უფლი– 
სა დაადგრა მათ 'ხედა, დ დიდე– 
ბა უფლისა გამოუბრწეინდა 950); 
დ შეეშინა მათ შმშიმითსა დიდითა, 

10. და ჭრქუა მათ ანგელო.ს- 
ძან 916 უფლისამან: ნუ გეშინინ, | 
რამეთუ” აჭა ესერა, გახარებ თქუნ?ნ | 
სიხარულსა დიდსა, რომელი იეთს 1) 
თალისსა ერისა: : 
ὁ 59 ὃ 

II. რამეთუ იშუა დდეს თქუ- 
ნდა მაცხოვარი, რთმელ – არს ! 
ქრისტე უფალი, ქალაქსს დავი- ἢ 
თისსა,. 

ეზ. ცა ესე იუთს თქუნნდა 5: 
სწაულად: 18ოვგოთ ჟგრმა იგი შე– 
ხუწული დ მწოლარე ბაგასა, 

713: და მეეუსეულად იჟო. ან– 
გელოსისა. ძის თანა სიმრაგლე 
I ΠῚ აქებდეს ღმერთსა 

იტეოდეს: 

14. იდება მაღალთა შინა 


ღმერთსა, დ ქუწეანასა ; 'ხედა 905- 


თ.რის 


ον, დ გაცთა ათ= 
ნთება. 
15. და იეო. გითარცა აღგიდეს 


"ანგელოსნი იგი ხეცად, მწჟეემს– 


თა მათ 1სთქუსს ურთიერთარს: 


განგიდეთ ჩუნ გიდრე ბეთლე– | 





თაგი 


მადმდე, დ გიხილთთ სიტეჟა ესე, 
რომელი იჟო. ჩუწნდა მთ.მართ, 
რომელი იგი უფალმან 9525 
βηθὺ, 

10. და მო-გიდეს მსწრაფლ, დ 


'§88რ-გეს ძარიამ დ ითსებ, დ ერმა 


იგი, მწო.ლარე ბაგასა, 

VV. 
ლის-გმა-გეუდს სიტეუა იგი, რთო.- 
მელი ითქუბ მათდა ძიმართ ერში- 
სა მისთჯ;ს. 

18. და ὁ 22.299», რომელთა 
ესმოდა, უგჯრდა სიტეჟა იგი 
ძწეემსთა მათ მათდა მიმართ, 

19. ხოლო მარიამს დაემარ– 


და გითარცფა იხილეს, ბუ“ 


06} სიტეჟანი ესე დ დაედუა | 


გულსა თსსა, 

20. და მიიქცეს დ წარგიდეს 
მწყემსნი იგი, ადიდებდეს დ აქებ- 
დეს ღმერთსა ხმას ეოგელსა ხე- 
და, რომელი ესძა დ იხილეს, 
ვითარცა იგი ითქუნეს მათდა მი- 
ძართ., 

21 და გითარცა აღესრულნეს 
დღენი იგი რგანი წინა-დაცუდ- 
თისა მისისანი, დ უწთ.დეს სახე- 
ლი მისი 
ეწთ.და ანგელოსის” მისგან გიდ. 
რე ჟეოფადმდე მისა მუცელსა დე 
დისა თუსისასა. 

22, 
დღენი იგი განწმედისა. მათისანი 
ვსეულისა მისებრ მო-სესისა; აღ- 


იესო, 


2 
დლ) C> ელ 089 


5 რაჟამს სღესრუ ლნეს 


მოიეჟანეს ერმა იგი იერუსალი–- 


მად წარდგინებად წინაშე უფლისა, 
28), ითარცა წერილ - არს 


ჯსჯ ლსა უფლისასა, რამეთუ გლ 


δ 5 ან წულმან, რომელმას განა- 
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ვოს სამთ.ი,, წმიდა უფლისა იწო- 
დოს; 


24. და მიცემად შესაწირავი, 


გითარცა თქმუ ლ–ასრს ἐν χη ლსა ეფ? 


ლისასა, თ.რნი გურიტნი, ანუ თ.რ- 
ნი მართუCნი ტრედისანი, 

998. ა 585 οῇ ὁ" 69 იერუ- 
სალიმს, რომლისა სახელი ს„მე– 
თონ; დ გაცი ესე მართალი იეთ დ 
მოშიში უფლისა, დ მთელო.და 
ნუგეშძნის-ცემასა ისრაილისასა, დ 
სული წმიდა იგორ. მის 'ხედა, 

26. დ. იგო. მისა უწეებულ 
სულისაგან წმიდისა, არა ხილუად 
სიკუდილი, გიდრემდე იხილოს 
ცხებული უფლისა. 

δῆς და მოგიდა სულითა წმი- 
დითა ტაძრად უფლისა, დ შეჟეუა- 
ნებასა მას 0595 დედისა მიერ 
ერმშისა ძის იესოსა, ὁ" 050)- 
თა მსგავსად ჩუწულებისა მისებრ 
უსჯულისა მისა მიმართ: 

98. ა ძან მიიქუა იგი 
მგლაგთა თ»;სთა 'ხედა, დ აგურთ- 
სევდა ღმერთსა, დ ἐνον 5: : 

29. აწ განუტევე ძონა შენი, 
დთ.იით; ὙΥΩΝ 

90. რამეთუ ისილეს თუასბლთა 
ჩემთა მ:ცხთგარებაი, შენი, 

8.1; რომელ განუმზადე წინა- 
შე პირსა ჟოგლისა ერისასა, 

ფა ნათელი გამობრწეინუდ- 
ბად წარმართთა 'ხედა, დ დიდე- 
ბად ერისა შენისა ისრაილისა, 

35. და იჟუნეს. იოსებ დ დე– 
და მისი დაგჯ»რვგებულ სიტეუათა 
050») 'ხედა მისთჯ»ს. 

94. და აკურთხნა იგინი ს»- 


108 


შეონ, დ δώ 75 ძარიამს დედასა 
მისსა: 888 ესერა, ესე ჯსდგეს და- 
ცემად დ აღდგინებად მრავალთა 
ისრაილსა შორის, დ სასწაულად 
სიტეჯს-საგებელად. 

95. და თა:თ შენსაცა სულსა 
განგიდეს მახჯლი, რათა განუსცხა- 
დნენ მრავალთაგან გ ელთა ჰხრა- 
ხუანი, 

36. და იჟო. ანნა წინასწარ– 
მეტეჟუწლა, ასული ფანოულისა, 
ტომისაგან ასერისა, ესე გარდას- 
რულ–-იჟეთ. დღეთა მრავალთა დ 
ცხო-რებულ-იეო. ქმრისა თანა შ»დ- 
წელ. სიქალწულითგან თასით. 

37. და ესე იერ. ქურივგ გითარ 
თო თხმეთ.ც და-ოთხის-წლის, რთ-მე– 
ლი ხარა განეშორებო-და ტ!ძრისა 
შენებს, მარს»ჯთა დ ვედრებითა დ 
მსახურებითა ღამე 

528. სე მასვე 
წია, დ ადღუბრებდა ღმერთსა დ 
ეცერი მისთ»ს ეთ-გელთა, რთ. 
ელხი მთელოდეს გამო-სსნასა იე– 
რუსალიმს შინა. 

99. და გითარცა აღასრულეს 
ძის 'ხედა ეო-გელიგე, მსგაგსად 
ასულისა უფლისა; მოიქცეს დ 
წარგიდეს -გალილიად ქალაქად თ»- 
სად δ: ხარეთად, : 

40. ხოლო. ერმა იგი აღორძ- 
ნდებთო-და დ განმტკიცნებოდა სუ- 
ლითა ,.დ აღივსებოდა სიბრძნითა, 
დ მადლი ღმრთისა იეთ. ძის 
'ხედა, - | 

41. და აღმოვიდიან მ:მა-დე– 
დანი მისხი წლითი- წლად იეურუ- 
წ τὰ დღესასწაულსა 95]; 8:}5η- 


ისასა, 


აღე. 
ჟამსა შინა მთ.ი- 


სახარება ლუკასი >. 


42. დსა იეო. რა იგი ათთ.რ- 
მეტის–წლის, აღმთგიდეს იგინი 
იერუსალიმად, გითარცა ჩუწულ- 

43. და აღასრულნეს დღენი 
იგი, დ წარსლუასა მსს მათსა, 
დაშთა იესრო. ერძა იერუსალიმს; 

არა თდეს ილრსებ Ὁ. ა= 
ეყ სასი. 

44. ჰგონებდეს მისა. გითარ– 
მედ მოგსხაურთა თანა არს იგი. 
დღ მო-გიდეს დღისა ერთისა გ ὅ5- 
სა, დ ემიებდეს ძას ნათესაგთა 
შო.რის დ მეცნიერთა, 

45. და არა ჭ3ო ს ολο დ 

დ ში ბმ, 
მოიქცეს იგინი იერუსალიმადვე დ 
დ ემიებდეს მას, ! 

46. ა იჟო. შემდგომად სა- 
მისა დღისა 33თ-გეს იგი ტამარსა 
მა შინა, მედო.მარე მორის მთ.მ- 
ღუართა, ისმენდა მათსა დ ჭგით- 
ხჯდა მათ, : 

17. განუგჯრდებოდა ძათ ეთ.- 
გელთ?:, რო-მელთა ესმთ.და მისი 
გულის-კმის-ეოფა იგი დ სიტეჯს– 
მიგება მისი. 

2468 ა ფა ისილეს იგი დ განუ- 
გჯრდა; ჯრქუ”ს ძას დედამან მისძან: 
შჯ»ლო'! რა ესე მიუაგ ჩუდნ ესრეთ? 
535 ესერა, მე დ მაძა შენი გჭრო.- 


| ნინებთ დ გემიებთ შენ, 


49. და შან ჯრქუს მათ: დ რა- 
სა მეშიებთ მე? არსა უწეითა, რა–- 
მეთუ მამისა ჩემისათანა ჯერ-არს 
ჩემი Ἢ 

50, ა ძათ გერ გულის -კმა- 
ჭეუVწს სიტეუა იგი, რომელი 
δώ 75 მათ. > . 

ΤῊΝ და წარვიდა მათ თანა, დ 





თაგი 


მთო.გიდა ნაზხარეთად, დ იურ.და- 
მორჩილებულ მათდა: სთ.ლო. დეგ“ 
დასა მისსა. დაემარხნეს ეთ-გელხი 
ესე სიტეუანი გულსა თჯსსა, 
909. ა იესთ. წარემჯტებო.და 
სიბრძნითა დ 1ასაკითა, დ მად- 
· ლითა წინაშე ღმრთისა დ გაცთა. 


თავი ფა 


1. წელსა მესთხუთ-მეტესა ტი– 
ბერის გეისრისასა, მთაგრო-ბასა 


ვპონტოელისა პილატესა ურიას- 
ტანს, დ მეროთხედ-მთაგრთ.ბასა 
გალილიას ირთ.დისსა, სოლო. თფი- 
ლიპპეს ძმისს მისისა მეთთხედ– 
მთაგრთ.ბასა, იტჯრეას დ ტრაქო- 
ნელთა სოფელსა ლჯსანისსა 
მეროთსედ-მთავრთ.ბასა აბილინესსა, 

ὮΝ ὀρ დელთ–მთავრო-ბასა ან- 
ნასსა დ გაისფასსა, იელ. სი ეუ: 


"უფლისა ით.ანეს მიმართ, მისა ხა- 382 


ქარიჯასსა უდაბნთ.ს, 

ვა და მოგიდა ეთ.ველსა ძას 
გარემო. სოფლებსა ით.რდანისასა, 
დ პქადაგებდა ნათლის-ცემასა სი- 
ნანულისასა მისატევებელად ტცო- 
დუათა, 

4. ითარცა წერილ-არს წიგნ- 
სა მას სიტუეჟუ:თა ისაია γοδευγεώ- 


მეტეუწლისათა, დ იტეჯს: გმა 
ღაღადებისა უდაბნოსა; განმ'ხადე- 
გ ხანი უფლისანი, დ γώ- 
ფელ–ჭეუწნით ალაგნი მისნი. 

==“ ეოველი. გევნები 'აღმთივ- 
οί», დ ეთ-ველი მთანი დ ბორცუ- 
ნი დაძდაბლდენ, დღ იეთს გულა- 


ნით 


ἢ, οὐ τ 109 

0. და იხილთს ეთ.გელმან გორ- 
ტციელმან მ-ცხთ.გარება ღმრთისა, 

Τὴ და ეტეოდა განშავალსა მას 
მისდა ერსა ნათლის-ღებად ' მის - 
გან: ნა შთობნთ. იქედნეთანთ'! გინ 
გინუენნა ο 0 Ὁ სიგლტოთყლაი, 
მერმისა მისგახ რისს;სა? 

8. ჭეაგთ δὴ აწ ნაეოფი, 
ღირსი სინანულისა, დ ნუ ვგო- 
ნებთ დ იტეყთ გულთა თქელნ- 
თა: მამა გგიგის ჩუVნ აბრაამი: 
გეტეჯ თქუნნ, რამეთუ ძალ–უძს 
ღმერთსა აღდგინებად ქუსათა ამ:თ- 
გან ხაშობად აბრაამისა. | 

9. რამეთუ აწვე ცული ძირთა 
თანა ხეთჯსა 1სძეს; ჟოგელმან სე– 
ძან. რთმელმან არა გ 
ნაჟო-ფი გეთილი, მოეგუVთოს დ 
ცეცხლსა დაედუას. 

10. და 1გითხჯდეს ძას ერი 

იგიხდიეცერტებიის. რაიმე გედი 
ლო-თ. 
11. ძიუგო დ ვრქუს მჯთ: რო.- 
მელსა აქუნდეს თორი სამოსელი, 
მიეცინ რომელსა არსა აქუნდეს, დ 
სახრდელიცა ეგრეთგე მსგაგსად 
δ0δδδ. , 

τς ძოვიდეს მისა მე ხუVწრენი- 
ცა ნათლის-ღებად, დ ჯრქუსს ძას: 
მოძღუარ! ჩუწნ რაიმე 33) οἱ 

18, თო-ლო. ძან ჭრქუბ ძმათ: 
ნურა რას უფროს განწესებულისა 
თქუნნისა იქმთ, 

14. 1გითხჯდეს ძას მგედრად- 
განწესებულნიცა იგი დ ეტერდეს: 
ჯრქუბ მათ: ნუ გის ამირგებთ, 


გამოიღოს 


| რძნილი იგი მართალ, დ ფიცსე- 


| 


ნუცა ცილსა შესწამებთ, დ გმა- 
== => გი გზად წრფელად; · მე 


გექზგნ რთოჭიკი თქუ ნი, 
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τῆ, და 
ერი იგი, დ განიზრასჯდეს გთ.- 


გითარფა მოელოდა 


გელნი. გულთა. მსთთა ითანესთ;ს, 
ნუ δὴ იგი არს ქრისტე. 

16. შიეუთიაერველთთითანე დ 
იტერ და: მე ნათელ–გცემ თქუსნ 
წელითა, ლ.ლო. მთო-გალს უძლიე- 
რესი ჩემსა, რომლისა ხრა გარ 
ღირს გამლთა მისთა ტჯრთვად: 
ძან ნათელ–გცეს თქუსნ სულითა 
წმიდითა დ ცეცხლითა. 

მი//19) ო-მლი სა ნიჩაბი გელთა 
შინა მისთა, 2 ჯანჯსწმინდოს კა- 
ლო.ი, თ»;სი დ შეჭგრიბო.ს იფქლი 
საუნჯჯესა თ;სსა, πον ბზე#, 
დაჭსწუჯს ცეცხლითა უმრეტითა, 

18. და ფრიად სხუჯსაცა ძრა– 
ვალსა ჭლოცჯდა, დ ახარებდა ერ- 
სა ძას. 

19. ხოლო. იროდი ოთხთა 
სამთაგროთა მთავარძან,; რამეთუ 
ამხილებდა ძას ირთ.დიასთუს, 6C- 


ლისა ფილიპეს ძმისა მისისა, 
ეთგლისა მისთ;ს, რო-მელი 
ჭქმნა ბოროტი ირთდი: 


90. შეჭსმინა ესეცა მას ეოგელ– 
სა ზედა, დ შეჯჟენა ითანე სავ- 
ერობილესა, 


91: ა იე. ნათლის-ღებასა 


ძას ეთ-გლისა ერისჯსა, დ იესოცა 


ნათელს-იღო. დ ილოცფულა დ გა“ 
ნეხუნეს ცანი, 

ით. და გარდამთ.გდა სული 
წმიდა გრრციელითა სილჯთა, δ: 
თარცფა ტრედი ძის 'ხედა, დ გმა იერ. 
'ხეცით დისსთქუბ შენ სარ მე 
ჩემი საეუარელი, შენ სათნთო-გი- 
45! 

ფი და თავადსა იესთ.ს ეწეთ 


სახარება ლუკასი Ὁ, ἜΣ 


თდენ ელთფად მერო ცდა-ათესა წელ– 
სა, რომელი საგოხებელ იჟთ. ძედ 
ითსებისს”ა, იაგობისსა, ელისსა, 

24. ძა ტათანისა, ლეგისსა, 9η- 
ლქისსა, οϑδη 5, იოსებისსა, 

26. ძატ!თისა, სმო.სისა, ნათ.- 
მისა, ელისა, ნაგესა, 

.20. ძაათისა, მატათისა, სემი– 
სა, ირსებისა, იუდასსა, 

27. თთანანისა, რეს:სა, “ხთ.- 
რაბაბელისა, 
რისა, 

28. ძელქისა, ადდისა, გო.= 
სამის, ელმოდადისა, ერისა, 

29. იოსისა, ელიეხერისა, 
ით.რამისა, მატტათისა, ლეგისა, 

50. სჟმეონისა, იუდასსა, ირ.– 
სებისა, ით.ნანისა, ელეაგიმისა, 

91. ძელეჯსა, მაი,ნანისა, 99- 
ტათანისა, ნათანისა, დავითისსა, 

ელი რთესესსა, იობედისა, ბთ.- 
თხისა, სალმო-ნისა, ნაასონისა, 

88. ამინადაბისა, არამისა, ით-. | 
რამისა, ესრთმისა, ფარეზისა, ·. 
იუდასა, ' 
94, თაგობისა, ისააკის, აბ 
რაამისა, თარრასა, ნაქორისა, 

39. სერუქისსა, რაგაგისა, οη5- 
ლეგისა, ებერისა, სალასა, 

86, )ზინანისა, არფაქსადისა, 
სემისა, ნთ-ესა, ლამექისა, 

97. 
რედისა, მალელეილისა, გაინანისა, 

38. ინოსისა, სეითისა, ადამი- 


სალათიელისა, ნე– 


ძათუსალასა, ეჩუქისა, ია- 


-სა და ღმრთისა, 


თაგი 4. 


LL ხთო.ლო. იესთ., საგსე სული- 








1 თაგი 


თა წმიდითა, მოიქცა იორდანით, 


დ მოჭეუანდა სულსა უდაბნოდ, 

და თ.რშეო-ც დღე გამთ.იცა- 
ფებოდა. ეშმაკისაგან, დ არ. რა 
ჭს გამა მათ დღეთა შინა; და, ალ- 
შის დღენი იგი, შეემ– 


ია 
დ) ვრქუ: ძას ე შმაგმან ძან: 
ააა 8. სარ ღმრთისა, არქუ 
υδδον 5950», რათა იქმნენ ზურ. 
იუგC ' იესო. და λώ 75 მათ: 
წ-ა მა არა პურითა ხთო-ლო. 
| 1სცხოგნდების გ?ცი, არამედ ელ-გ- 
ლითა სიტეჯთა ღ რთისათა. 
„9. (5 5 „ე. იგი მთასა 95- 
! ღალსა, დ უჩ? თნა οὶ; ეთგელნი 
სუფევანი სოფლისანი გამო.ხატ»- 


თა “ 

. და δ 975 მას ეშძაკძან ძან: 
Ἢ εἰ οἢ ხმის ჟოგლისა გელმ- 
შეი დ დიდება ძათი, რამე- 

ჩემდა მოცემულ- არს, დ რთმ- 
ინ შინდეს, მი1გსცე იგი. 
შენ ი. 8I. მცე 
ჩემ- -წინ: ამე, იჟუოს შენდა ესე ელ - 
გელი: 

8. მეგ“ ით დღ ჭრქუა ძას: 
მაგთ.; წერილ-არს: უფალსა ἢ: 
სა მ ენსა თაეუჟანის- ჭსცე, დ ძ-ს 
მხოლობა მსასურებდე. : 


წი თ 


და მთიჟეუჯნა იგი ტერეზა: 
#9 დ დაადგინა იგი ფრთე- 
სა ძას 'ხედა ძის ტაძრისასა 
λΦ 15 ძას: თშბგეთუ ძე ხარ ღმრ- 
თისა, დაავ. თავი შენი Ὡς 
ერ ΚΟΥ ად. | 

რამეთუ წერილ- -არს: ი- | 
.: 82“ ანგელო-სთა მისთა და- | 


4, 
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უბრძანებიეს შენთ»ს დაცუად მე- 
ნდა, 

11: 'ხედა 3 
გიპერან "ἢν θη სადა წარვსცე 


თა მ: თთა 


- 


725) ფერგი შენი, 
12. იუგო იესო დ 3ὦ 29 
მას, რამეთუ თქმულ-არს: არა 


ააა θ πὸ უფ:ლი ღმერთი შენი, 

ΠΣ ა ღასრულნა ეთ-გელნი 
ევერი ' ეშმაკმან ძან, დ გზ“ 
ნეშორა ძას გიდრე ყელა. 

14. და მოიქცა იესო. ძალითა 
სულისა წმიდისათა გალილიად; დ 
ამბავი ΣΙΝ მისთჯს ეთგელსა 
მას გარემო. სოფლებსა. 

18. და“ იგი თავადი ასწავებდა 
შესაგრებელთა მათთა, დ იყეიდუეუ> 
ბოდა ეთგელთაგან. 

16. და მოგიდა ნახარეთ:დ, სა- 
და წას აღხრდილ-იეთ, დ შეგიდა, 
გითარფა ჩუწუ ლ–იჟო. იგი, ღდღე– 
სა ძაბათსა უა ესაგრებელსა· მათსა, 
დ მოჯსცეს 1) წიგნი ისაიას ἊΝ 
65 ასწარ–მეტეუნ ლისა. 

15, და 3 ღ1სდგა გითხუად დ 
θη} τῶν οὐ μὰ მოკა ად" 
გილი, რომელსა წერილ-იეთ.: 

18. სული უფლისა ჩემ 'ხედა, 
რომლისათ»ს მცხო. მე, დ მასა - 
რებელად გლასაგთა მომავლინა მე, 
განგურნებად შემუსრჯ» ლთა გული- 
თა, ქადაგ 1:8 ტეუწთა განტეგე- 
ბისა, დ ბრმათა აღსილუად, გან- 


დ ძოსნებიდ. მომსრგელთა განტეგე- 


ბითა, 

“შედ. ქადაგებად წელიწადი 
უფლისა შეე τς δῆθεν 

20, ს შ ეჭეთ. წას. οὐ ᾿ 


მიჭსცა ავი დ და ჯჭს ჯდა; 
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თუალნი ეთვგლისა გრებულისანი 
მას პხედჯდეს. 

22 და იწჟო. სიტეუად მსთ- 
და, ვითარმედ დღეს აღესრულა 
წერილი ესე ჟურთა 
᾿οἠῆθθο». 

ია. და ეთგელნი ეწამებო.დეს 
ძას, დ უგჯრდა სიტეუათა მათ 
'ხედა მისთა მადლისათა, რომელ– 
ნი გამოგიდო.დეს პირისაგან მი- 
სისა, დ იტეთდეს: ანუ არა ესე 
ΣΝ ძე იოსებისი? ! 

28. ს თ:გადმან ჭრქებ მაღა 
მარქუთ სამე იგაგი ესე: მკურნა- 
ლთ! განიგურნე. თაგი შენი; დ 
ვრქუბ ძას, რაგდენი გუს სმა საქ- 
მე გაპერნაუმს, უქმენ აქაცა შამულ- 
სა შენსა, 1 

94. ხოლო თავადმან ΣΦ). 
ძმათ: ამინ δηθ25 οὐ 6, რამეთუ 
«(25 გინ წინასწარ-მეტეუდლი შე 
წუნარებულ-არს თჯსსა მამულსა, 

95. ხოლო. ჭეშმარიტად ბეტ” 
02 οὐ ΘΡ, რამეთუ მრავალნი ქუ- 
რიგნი იეუნეს დღეთა ათ ილი- 
სსთა ისრჯილსა მთრის, თ-დეს 
იგი დაეხშა ცა სამ-წელ დ ემუს 
თთუს, რაჟამს იგი იერ. სიჟძი- 
ლი დიდი ეოგელსა ქუწეჯნასა; 

96. და არა გის მათგანისა 
მიიგლინა ილია, გარნა სარეფთად 
სიდთნისა დედაგაცისა ქურიგისა. 

27. 5 რავალნი გეთრთგანნი 
იჟუნეს ისრაილსა შორის ელისეს 
ხე წინასწარ-მეტეუნწლისა, დ არა 
გინ მათგანი განიკურნა, გარნა 
ნეემან ასური. 

00 შ 

28. (82 აღივსნეს ეოგელნი 

გულის წერომითა, რომელნი იგი 


მთ.ძართ მ 


ლუკასი 4 


იჟტნეს შესაგრვედსაბს..... 


ესძთ.და რა ესე. : 

29. და აღსდგეს დ განჯძეს 
იგი გარეშე ქალაქისა მისგან, დ. 
თიეუჟანეს იგი, გიდრე წუწრად- 
მდე ძის მთისა, რო-მელსა 'ხედა 
ქალაქი იგი წა დაშენებულ 
იუჟთ., რათა გარდააგდო.ნ იგი; 

30. ხოლო. თავადმან განგლო. 
მორის მათსა დ წარგიდა, 

81. და შთაგიდა” კავერსაუმად, 
ქალაქსა გალილიასასა, დ ასწავებ- 
და მათ შაბათსა შინა, 

ΤΊ და უგკჯ»რდა მომღურება 
იგი მისი, რამეთ'ე გელმწიფებით 
იჟთ. სიტეუ”ა იგი მისი. : 

φῶς ( ა იჟთ. შესაგრებელსა 
მათსა δ᾽ 9: ὥς ძლისა თანა იჟო. 
სული არა-წმიდა, დ ღაღად- ეო 
გძითა დიდითა: 1 

94. ეჭა, რა არს ჩუწნი, დ 
შენი იესთ. ნახარეგელო” მო:ხუდდ 
წარჯწემედად ჩუთნდა; გიცი შენ, 
გინ სარ, წმიდა ეგე რთისა, 

35. 5. შეჯრისხნა ძას იესთ. დ 
ჭრქუა: პირი დაიჟაგ, დ განგედ 
მაგისგან; დ დაჭსცა იგი მთ.რის . 
მათსა ე შმაგმან მან და განვიდა 
მისგან, დ არა რა ჯვგნო. მას, 

36. და იჟო. განგჯრვება მათ 
ეოველთა “ზედა, დ 3 ხრას»ჯდეს 
ურთიერთარს დ იტეოდეს: რა 
არს სიტეუჟა ესე, რამეთუ გელმწი– 
ფებითა, დ ალითა უბრძანებს 
სულთა არსა წმიდათა, დ განგლენ? 

ΤῊΝ და მიმოეფინებთ.და ვაძბავი 
მისთჯ;ს, 2 22 9055 0950) ადგილ–- 
თა გარემო. მის სოფლებისათა, 

98. და 'სღჭსდგა უის გრებუ– 





თავი 24:91, 


ლისაგან დ შეგიდა სახლსა სჯმთ.– 
ნისსა; სოლო. სიდედრი ს»მთ.ნი- 
სი ΠΝ სიცხითა Φο- 
დითა, წ. უთხრე ს ძას ძისთ»;ს. 

59. ი 5. მას “ედა, 
დ შეჭრესსწა ἐν μὴν ძას: დ მეჟუ- 
ხეულად დაუტევა იგი, დ აღ)სდ- 
გა დ ჭ1მსასურებდა ძათ. 

40. 
სასა, ეოველთა, რაგდენთა აქუნდა 
უმლურები οὐ ογῶ- სასეთაგან სენ– 
თა. მთოიჟუანნეს მისა: სთ.ლო. თა–- 
შადმან გაცად- გაცადსა მათსა და:- 


სდუა გელი დ გან:გურნნა იგინი, 


271“ ა განგიდეს ეშმაგნი ძრა- 


 ვალთაგან, სავაშის. ἊΣ იტ- 


ეოდეს. გითარმედ რ ქრი- 


სტე, მე ღმრთისა „არი. დ 
არა უტეგებდა 050» სიტეჟუად, რა- 
მეთუ იცთდეს, გითარმედ იგი არს 


” ქრ ისტე. 


ა (ს. გითარცფა განჯსთენა, 
გამოგიდა ἜΝ დ წარვიდა უდა- 
ბნთ.სა ადგილსა, დ ერი იგი ᾿,00- 
ებდა მას. დ მოვიდეს ძისა დ 522" 
ნებდეს ეს. რათამცა არა წარვი- 
და ბახის 

ხოლო. თავ: დმან რქუა” 
9 აიი. სხუათაცა ქალაქთა 


β ჟჯერ-არს ჩემდა სარებად სასუფე- 
გელი ღმრთისა, რამეთუ სმისთ»ს 


.-- ----οτς-ε--- ლაა ეეე ნნ ალ ეე ეთ ეა 





მოგიგლინე. 
44. და ჭქადაგებდა გოველთა 
წ ა გსლილიასათა, 
თ ა ἢ Ω 5. 


ა იჟორ., გითარ ერი ივი 


 ნაებმოდაბს სძენად სიტეუ:სა 


5 დასლუასა ოდენ მზი- |: 
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ღმრთისასა, დ თავადი სდგას გი- 
დესა თანა ტბისა მის გენესარე– 
თისასა, ; 

ეთ დ. ისილნა თ.რხი ნაგნი, 
მდგომარენი გიდესა მ:ს ტბისასა; 
ხთო-ლო. მესათსეგლენი იგი ὁς9ω- 4“ 
გიდეს ნავისა მისგან, 8 გან1რც- 
სიაა ბადეთა.. 
და შეგიდა ერთსა მას ნაგ– 
სა, ი“ იეო. ს»მონისი, დ 
Ὁ ΤῊ მათ ქუწეანით შერედგი– 
ნება მცირედ, დ დაჭსჯდა დ ას - 
წაგებდა ნავით ამა ერსა ძას, 

4. % გითარცფა დაჭსც ხრა სი- 
ὁυ 59; δώ 5 ს»მო-ნს: შეაგლინე 
ღრმად, და1სდევით ბადე, თქუნ- 
ნი ως 

ძიუ გო. ს»მო.ნ დ ἘΦ 225: 
γοδοϑιάὶ ἐδῶ ეთგელ დაგგშუნ- 
რით, დ არა რა მოგიღეთ; 1თ.ლო. 
სიტეჯთა შენითა გარდაუტეგთთ 
ბადე4,, 
თევ ხისა სიმრაგლე დიდი, დ გან- 
ჯსქდებოდეს ბადენი მათნი, 

7. და წამ-უეოფდეს, რომელ– 
ნი იგი იეჟუნეს ერთსა ძას ნაგ– 
სა, რათა მთგიდენ დ შეეწინენ 
ქსე დ მთი გიდეს, დ აღაგსნეს თ.რ- 
ნიგე τὰ ნას, გიდრემდე დაინ- 
თქმ -. იგინი. 

5. გითარცა იხილა ს»ძო.ნ 
δὴ δὲ შეუგრდა მუკლთა იესთსთა 
დ ჯრქუს ძას: განვედ სეტი". რა–- 
მეთუ პატი ცო-დ»ლი ვარ, უფალთ'! 

9. რამეთუ განგ»რგებაძან η- 
იპერა იგი დ ეოველნი მისთანა- 
ნი, ნადირთ.ბასა ძას თევ 'ხის:სა, 
რომელი შეჯჟენეს; 


C 
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Τῦ: გრეთგე იაგთ.ბ დ ითანე, 
ძენი ხებედესხი, რომელნი იჟუ- 
ხეს %ზ ისრნი სჯ»მთნისნი. დ „იესთ. 
δώ 725 სჯმონს: ნუ გეშინინ, ს»- 
θοῦ; ამიერითგან იურ. δ᾽ 955 მო- 
ნადირე. 

11” 
ქუწეანად, დ დაუტევეს გოვგელი 
დ მიჯსდეგდეს ძას. : 

19» და იჟო. გითარფა შეგიდა 
იგი ერთსა ქალაქთაგანსა, დ 585 
გაცი საგსე გეთროგნებითა; გითარ - 
ცა იხილა ძან იესო, დაჭვარდა 
ვირსა 'ხედა თ;სსა, ეგედრებო.და 
მას დ ეტეოდა: 'ეფალო!. უგეთუ 
გინდეს, მალ–გიძს განკურნებად 

15. და განჯეთ. გელი, შეახო. 
მას დ ξώ 75: მნებავს, განჯსწმი- 
"დენი. დ მეეუსეულად განეშორა 
· გუთრთგნება იგი ძისგან. 

14. და თავადმან ამცნო მას, 
რათა არჯგის უთხრას, არამედ წარ- 


ვედ” დ #უნუნ ხე ათბვი შენი მდე. 


და გამთადგინეს ნაგი იგი 


დელს, დ შეკსწირე განწმედისა 


შენისათ»ს, გითარცა უბრძანა მთ.- 
სე საწამებელად მათდა, 

10 (5 უფრთსად მიმოედე– 
ბთ.და მისთ»;ს სიტეჟ! იგი, დ 
შეჭგრბებთ.და ერი მრავალი სმე– 
ნად დ განგურნებად უძლურებათა 
მათთაგან მის მიერ. | 

Το: 
რის უდაბნოდ, დ ილოთცავნ. 

ΠῚ და იჟო. ერთსა შინა: დღე- 
სა, თავადი იესო ჯსწავებდა 
მათ, და ჯსხდეს მუნ ფარისეველნი 
დ 1სჯულის-მოძღუარნი, რომელ– 


ხოლო. თაგადი განეშთ. · 


სახარება ლუგასი 5. 


რამეთუ გელმწიფება აქუს შესა | 


ნი მოსრულ-იეჟნეს ეთ.გლისაგან 
დაბნებისა გალილისსა:, დ ურიას- 
ტანისა, დ იერუსალიმისა, დ ძა– 
ლი ღმრთისა იგორ. განგურნებად 
მათდა, 

182 და 885 ესერა, გაცთა ძთოა- 
ქუნდა ცხედრითა გაცი, რომელი 
იეო. განრღუVულ, დ უნდა შელღე- 
ბს მისი დ დადგმა წინაშე ძისა. | 

19. და გერ 13C-გეს, გინამცა 
შეიდეს იგი ერისა 
ბადეს ერდოს” “ხვდა, τῷ აღიღეს ” 
ბეცი, დ ἐῶν δηλ)" გაცი ” იუი მ! 
ცხედრითურთ წინაშე იესთ.სა. ! 

20. ა იხილა რა სარწმუნო- ] 
ება, მათი, ξώ7ἢ5 მას: კაცო, 8ο- ] 
გეტეგნენ ცოდუანი შენნი, 

21. ა იწუეს გან ხრახუ:ად. ' 
მწიგნობართა მათ დ ფარისეგელ– I 
თა, დ იტეოთდეს: გინ არს ესე, 
რომელი იტეჯს გმო.ბასა? ვის ἢ] 
გელეწიფების მიტევება ცოდუბთა, 
გარნა მსოლოსა ღმერთსა? ” 

>. ულის – 385 - ვეჟნა იესო. ἥ 
გულის-% რახუანი მათნი, მიუგო. '| 
დ ჭრქუს მათ: რასა ებე 3 ხრახაგთ 
გულთა თქუდნთა? ὃ | | 

98. რა უსდვილეს-არს · სიტ- ἢ 
შენნი? ანუ ჯრქუმად: აღჭსდეგ დ ! 
გიდოდე? | 

ი არამედ რათა უწეთ-დეთ, ' 


ისგან ბანს 


გაცისასა ქუწეანასა 'ხედა მიტე- 
გებად ცთდუათა, დ ჭრქუა გან– 1 
რღუნწულსა ძმას: შენ ბე(ტმ?: აღ”) 
ჯსდეგ დ აღიღე ცხედარი შენი, · : 
დ წარვედ სახედ შენდა. ,' 

25. და მეეუსეულად აღჭსდგა ”' 





თუვი δ, 0. 


წინაშე მ:თსა, დ წფი ფო ცხედა- 
რი, რომელსა, ხედა ο΄, ᾧ γεώ- 
გიდა სახედ თჯ;სა, დ ადიდებდა 
ღმერთსა. 

20. და განგჯრგებამან შეიპერ- 
᾿ ὁ გოგელნი; დ ადიდებდეს ღმერთ- 

ὦ შიში დაეცა 9:05) ზედა დ 
' ი რამეთუ გიხილეთ ედი- 
დებულესი დიდება დღესა. 

ΟἿ, და ჯძისა შემდგომად გა- 
მოიდა დ ისილა მეზუნრე, სა- 
ხელით ლეგი, მჯდომარე სახუდ- 
რეს” 'ხედა, დ ჭრქუბ τ ძთ.მ– 
დეგდი შე. 

_ 98. და 6:0 დაუტევა ქოველი, 
დ აღსდგა დ მი:სდევდა ძას. 

29. და აი ლეგი 8η- 
რი დიდი იესთს სასლსა შინა ον δ 
ს; დ იეო კრებული დილი მე- „ 
%50რეთა დ სხუათა, რომელნი 
იყუნეს 050» თა ანა ინახით მსსდო.- 
მარესი. 

30. და “” ია ფარი- 
წეველნი. დ მწიგნობარნი მათნი 
"მოწაფეთა შებ)? თანა, „დ იტეთ- 
"დეს: რასათ»ს ἊΝ დ წანა 
ჯლთა თანა გს? -მთ „დ ჯსუამთ? 

5 IL. ძიუგო იესო დ δώ 7} 
მათ: ხრა უგმს ცოცხალთა მგურ- 
"ხალი, არამედ რომელნი ბთრთტ- 
სა სენსა შინა არიაჩ, 





თალითა, არამედ 9 (9055, რათა 
'შეინანთ.ნ. : 

88. სოლო. მ:თ ἑΦ2) 1» მას: 
'რა0სათ»;ს მოწაფენი μιν 
'იმარსუCნ 'ხედას- -ხედა, დ გედრე- 


νὼ ჭეთ.ფენ, დ ეგრეთვე ფარი- 


82. არა მოვედ წოდებად მარ-. 
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სეგელთანი; სოლო. მოწაფენი შენ– 
ნი გსჯამენ დ ვსმენ? 

94. სოლო. იესთო. ჭრქუს მათ: 
ხუ უგუV გელ-ეწიფების ძეთა δο- 
ძისათა, გიდრემდე სიძე 050» თა- 
ნა ἵν რათა .50: არხგებდეს მათ? 

Ἵ მთოვლენან ნწ 

Cთ-ლთ. თუნევ დღე ი, 
დ τα] ამაღლდეს მათგან სიძე 
იგი, მსშინ იმარსჯდენ ძათ დღე– 
თა შინა. 


90. და ეტელრდა მათ იგავით- 
4"; გითარმედ არავინ საგები 
სამო-სლისა ახლის” დაადგის | 
მოსელსა ძუთწლსა, რათა Lრა "ἢ 
ლიფა 0. განაპო.ს, დ ძუთლსა 
ძას გერ შევგაგს სადგმელი ასლი- 


წა აძოსლისა, 


2 (2 და არაგინ მთჯა§სხის ὩΣ- 
ნთ.ი, 0325 თხიერთა მელია, 
რათა ხარა განჭსეთქნეს, დუნთმა ნ 


'სსალმძან თხიერხი იგი, გ 2. 


დაითხიოს დ თსიერნი წარჯსწეძ- 
დენ. 

8388. δῶ: ამედ ღყნო- ახალი თხი - 
ერთა ახალთა ჯერ- ΒΥ ἢ შთავსსმად, 
დ. ორნიგე დაიმა არსხენ. 

39. დხ. არაგინ ἐνῇ .0Ὁ ლღ»ნთ.- ' 


სა მუხლსა, დ ἜΗΝ ჭნებაგნ 


ახალი, რა ამე თუ 1სთქვს: ძუწლი 
"უმჯთ.ბეს-არს. 
თ.ა გი 0. 


Τὴ „და იეთ. შაბათსა 'შეორესა, 
დ განვიდთ.და თავადი თესულისა- 
გან უანისა, სოლო. მოწაფენი მის- 
ნი მთო:სჭრიდეს. თ.ა გსა გუვილისა- 
სა, ჭმუსრ»დეს ბელითა დ დ ვსჭამ– 
დეს. ( 
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9. ხთლო. რო.მელთამე ფარი- 


სეგელთა 1რქენს ძ: :თ: რს სა 8 ხა 100} სს 


შაბათსა შინა, რთმელი არა ჯერ– 
არს? : 

ა. ძიუგო იესთ. დ ურქუა მათ: 
Ὧν ესე 

ლი იგი ვეთ დავით, ოდეს იგი 
მეემშია ძას დ ρα ἢ 

4. გით:რ იგი შევიდა ϑ" ძარ– 
სა ღმრთის: εἶτα, დ პურნი იგი შე- 
საწირაგისანი შეპსჭაძნას, დ 1სცა 
მისთ: ანათაცა, რომელთა ἘΝ ჯერ- 
ჯრს აწე გარნა მღუდელთა ὕω- 
ლოთ. 

5. და. ე ეტელრდა ძათ: 
სრს ძე გაცისა შაბათისაცა. 

6. და იუჟო. სსუ: საცა მთაა ს 5 

მთაგიდა თაგადი შესჯგრებელსა 
მათსა, დ ასწავებდა მათ: დ იჟო. 


აღმოგიკითხ: ესა, რთ- 


ეფ:ლ- 


მუნ გაფი, რომელსა გელი 

მარეგუCხე განუმელ-ედგა. 
ომს! τ... უმხერდეს მას მილანესათ“ 
ნი ფარისეველნი, უკეთუმცა 
შაბათსა საია რათ: 13თ.- 
გო.ნ, გითარმცა შ ესსმინეს იგი, 

8 ლ-ლო. იაა. იცხთდა 
“ხრახუანი მათნი, დ ჭრქუბ 216 


სა მას, ე. გელი ᾿ (ი! 
ედგას ადვსდეგ. დ. წარ მოპსდეგ 
თრის; სოლო. იგი ἐφ დგა დ 
და:სდგა მთ.რის. 

ον დ. იესთ. ჭრქუს მათ: ტა. 
თ. თქუნნ სიტეჟა: რჯი, 
არს შაბათსა? გეთილისა საქმე, ანუ 
ბოროტისა ეთა: „სდის. ცსო-გ– 
რება, ახუ მთო.გლუ 

10. 
დ პრქუა კ 
ლი შენი; 


1C- 


ა მიქსერი მათ ელგელთა 
აცსა ძას: განირთხ 107 
სთ.ლო. მან განირთხა; 


სახარ ება ლუ „ასი 6 


მისი |. 


"ებდა შეახლებად თი მისა, რ: γον ὁ: ს 















დ მოეგო გელი მისი, ვითარცა · 


Ὃ იგი, 
მაა 


ხოლო. იგინი სღიგსნეს · 
მ:ნგიერებითა, 


დ განი ხრახჯდეს _ 


ურთიერთარს, უგეთუმცა უქგეს | 
რა იესოს, 
12 და იჟო. 050) დღეთა ძე. | 


აია განვიდა თაგადი მთად- -γώ- β 
Σ φορῶ, დ ღამესა ათეგდა 
ლოცფაგთ.: აა ძიმართ,. 

18. და განჯსთენა 
დღე, მოუწოდა მოწ აფეთა თ»ს- 
თა: დ გ. ამოირჩინს სთორ- მეტნი 
მაი ასსა. რომელთაცა მოციქუ-. 
ლად αὐ: | 
14: ს» „მონ, რომელსა უწოდა 
პეტრე, გ ἔτους ძმა მისი, οὗ 
გრ.ბ დ ითანე, ფილიპვე დ ა 28. 
თლოძე, 
15. ძატთე თ.ს. დ თომა, დ ია- | 
გობ ალივი სი, დ ს»მო-ნ, რომელს. 
ηὦ 725 ον τς 

10. და იუდა 
იუდა ისგარითდტელი , 
იგი იქმნა განმცემელ. 

17 იაა გარდა მთვიდთოდა მათ!" 
თან5,. დ დაჭსდგა ადგილსა გელსაჯ, | 
დ ერი იგი მოწაფეთა მისიაა დ δ | 
სა ერისა სიმრავლე ფრიადი ური: ἢ 
ასტანით, დილი რუსალიმით, ლ I 
“ხღ»ს-კიდისა ტუროსით, დ სი. Ὶ 
დონით, . 

18. რთმ ელნი მოსრელ–იეშ. 1 
ბად სნეულებათაგან მათთა, დ ურ ; 
გილხი იგი. სულთაგან არა- წმიდა. 
თა განიკ ურხებთდეს. “"᾿ 

19. 


გითარტა 


იაგკო.ბისი ე ა! 
რომელ! 


და ΠΣ τὼ იგი ერი ; წ. 1 
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ლხი გამოვი დო.დეს მისგან დ გან- 
მგურსებდეს ყოველთა. 

20 და თავადმან აღიხილნა 
თეალნი ΠΣ მოწაფეთა მიმართ 
დ ეტეღდ:: ნეტარ–სართ გლახაგ– 
ნი სულითა; რაძეთუ თქუწნი არს 
ΣΝ ღმრთისა, 

ნ ეტარ-სართ თქუენ, რო- 
ამან გშიის აწ; რამეთუ განჭსძ- 
ღეთ. ნეტარ- სართ, რომელნი αὶ ΝΞ 
ტირთ აწ; ვუ იცინოდეთ, 

9.0 ნეტარ - იჟუნეთ, რაჟამს 
მოგიმულნე” თქუთნ კაცთა, დ 
თ.დეს გამოგასსნენ თქუნს, დ გა- 
ეუწდრეადენ : დ გ იეადონ სასე- 
Ἢ თქუენნი ჯ გითარცფა ბორთ.ტ- 

ს, δο βουσὶν გაცისა. 

ი5. იხართდე ნ ძას ΣΕ 
შინა “ე იეუსხით, 8) 
მეთუ 885 ესერა სასეიდელი თქუეს- 
ნი ძრავალ-არს ცათა შინა; რაძე- 
თუ ესრეთგე უჟოფდეს წინასწარ- 
მეტეუნლთა ძაძანი მათხ ხი, 

24. 
დარნთ'! რამეთუ “ა ნუ- 

გეშინის- ცემა თქუ VCნხი 

თუ. ი+0, οὐλύδει, განმა ძღარ ῶ- 
ნთ. ს). რამეთუ გშით.დეს. გა“ 
თქერნდა, რომელნი იცინით აწ! 
“მეთუ იგლოვდეთ დ 1სტირო- 
დეთ. 

(126. ა” თქუნნდა, რაკამს ბე” 
თილსა მეტეოდენ οὔθ᾽ გაცხი! 
წეთე პგრეთგე, მეთფდეს ცრუ- 
წი ეტეუწლთა ძაძანი ძა- 


ი. 


„“ ანამედ“ თქუთს გეტეთ, 
რომელთ" δ გესმის: გიჟუარ- 


ხოლო. გა თქუსნდა ძდი-. 


δεν 117 


სა უეროფდით მოძულეთა თქუს- 


ს. 


სე ვ ენიხეედი თლ მეში 
წია მიე ენის; დ ილოცეგდით 
050) თ»ს, რომელნი გმძლაგრობ- 
დეს. οὔ ΟΡ, 

ι ἐδ". ემ. 
>. მენ. 
მოცა; რომელი მი: გიღებდეს 
შენ ს. >. გებრთსაცა 

3530. 
დეს, მიეც, დ ფფმადი მიგიდებ– 
დეს შენ, θη მოჯხდი, 

51 დ. გითარცა იგი თქუსნ 
გნებაგს, რათა გიეთ.ნ გაც თა, დ 
თე უნ ნცა ეგრეთვე მგსგაგსად უეროფ- 
დით ს 

82. და უკეთუ გიჟუარდენ 
თქუსნს მოეჟარენი თქუნნხი, რჯა9, 


მიუვეჯრ ერთ- გერ– 


სრს მადლი თეუნნდა: რამეთუ 
ცოდ»ლნიც?! ძთ-ე უსრეთა 
ია ას. 

ა უგეთუ გეთილის- -მეო.- 
მაი თქერნთა გეთილსა ἡρῷ- 
დეთ, რთმელი მადლი სრს თქუსს- 
და? რამეთუ β΄ Ὁ» »ლნიცა აძას 
ჭეოფენ. 

94: და უკეთუ ავასსებდეთ ძა :თ, 
რომელთაგან ესაგთ გე! ალად C.= 
ღე ებასა, ძადლი ხსრს 
თქენი სა რამეთუ ცლო-დ% ლნიცა 
β΄ 9. ლთა ავასხებენ, რ:თსა მთი- 
ღონ სწორი. 


მსთთა 


რომელი 


ἘΝ ΠΝ ხოლო თგუსსხ გიჟჟუარ- 


დედ მტერნი თქუნსსნხი, დღ გეთილ– 
ს§ ე... დ ავასხებდით, დ 
ხუ რა რ:ს უსა სსთ ჭეოფთ; დღ 


დედ მტერნი თ;უნნი, დღ გეთილ–- | იეთს სასეიდელი თქუსნი ძრა– 
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ვალ; ὦ იეგჟნეთ მე მაღლის; რჯს- | 


ტგბილ-არს 
უგეთურთა. 


მეთუ იგი თღაგადი 
უმადლოთა თუსცა დ 


810.) იჟუწნით თქუნს მო.წეა-. 


ლე, ედიარცი მამას თქუდნი θωΐ- 
“ი პე ს 

89972 ნოე, განიგითსაგთ, დ არსა 
განიგითსხნეთ; დ ნუ დაჭსჯით, დ 


ხრა დაისაჯნეთ; მიუტეგეთ დ ძთ.- 


გეტეგნენ. 

58. დ მოგეცეს 
თგუდნ; საწეაული კეთილი. αὶ ὦ 
რილი, დ დატენილი, დ 'ხედა– 
გარდათხეული მოგცენ : წიაღთა 
თქუნნთა; მითგე საწესულითა, 
რომლითა მიუწეთთ, გუბჯლად მთ.- 
გაწეოს თქუსნ. 

(009 თ.დ ა ძმათ იგ აგსაცა: 
„. ა „ბრმას ს ბრმისა“ ა 
ნ%- -ძღუანგა დ? არამე: თ.-რნიგე ჯურ–- 


ფეს ია. 


ძიეტით ი 


40. არს +. ძოწა 5038 უფრთს. 


მომღჟრისა თუსისა; ὕφος გან- 


πὺξ τος “ იჟ. 520, ს 


გ9 თარცა. მო ღუ"! ი თM# 


0 2 


4. რასა 1 ვხედა οὔήθεις თვალი 


სა შინა ძმისა შენის ასა, დ დწრე“ 
სა თეს შინა თუსსა · არა გა“ 
... 

42. ანუ გითარ კელგეწიფე- 
ბის ΠΝ ძმასა შენსა: 
ატი. 
თუ! ლისაგან შენის ა), დ შენ დ»>- 
_. თუალსა შინა შენსა 88. §ხე– 
დაე? ღოგ უღ ხღმოილღე პირგე– 
ლად დ»რე თუალისაგან შენისა, დ 
მერმე. იხილო. აღმო.ღებად წუეწ- 
ლი თეალისაგან ძმისა შენისა, 

2). რამეთუ ხრა არს სე ἢ" 


Ἰνοῦς რება ლუკასი 6. 


წუ უფალო”! დ არს ჭეროფთ,. რომელსა ἥ 


ძმათ. მ 


თილი, რომელმა ან გამოიღის ნა– 
ელფი სენეში; არცა გუალად ხე– ἢ 
ხეში, რთ.მელმან ა. ნაეოფი გე“ ' 
თილი, 
44. რა ამეთუ თუთოეული. ხე 
თ»სისაგან ხაცლის“ საცნაურ- -:რი- 
ან; რამეთუ არა ეგალთაგან შეჭ– 1 
არიასი ლელვი, თა. მაეუალთა- :] 
გან მოისთულიან მშ რძენი. 3 

415. გეთილმ: :ნ δ᾽ (6650 გეთილი– ᾿ 
საგან საუნჯისა გულისა თ»სისა 4 
გპმო.იღის გეთილი; ათ მბინ. 1 
მ.წ გაც მან ბოროტისაგ სნ» δὲ "8 - | 
ჟჯისა გულისა თუ»სისა იმი ας ᾿ 
ბოროტი; „.. ნამეტნაგისაგან : | 
გულისა იტეჯხ პირი მისი, 1 | 

46. "რასა მეტეჟთ მე: უფალო.” 





მე. გეტე» თქუენ ს? 
ეფველი, რომელი მოგალს I 
“ὦ ისმენს სიტეუათა. ρη9- 
თა, ეთ გს, მათ. : 
თქენ, ვისა “იერ. მჭსგავგს.. | 

σιν. გს არს იგი გაცსა,“) | 
με ὦ, აძენებნ სასლსა, რომელ– | 
მან მოჭსთსარ– დ დახღრმო, ὠς 
ღაჭსდეა  საფუმურლი კლდესა! 
'ხედა; : დ დიდრთა რა იჟეთ., ეგუV- 8 
თა მდინარე იგი სახლსა ძას.. დ. | 
გერ შეუმლო. შემრჟად მისა, რამ. | 
ეთუ  დაფუმნებულ-იჟო. გლდესა 
'ხედა, | 
49. ხო-ლო. რომელმან · ისმინა · 
დ არსა ἔχον, მჭსგა გს-არს. ᾿ იგი ' 
გაცსა, რომელმა ἫΝ აღაშენა სახლი ' 
მიწა οἶσθ 'ხედა თ»ნიერ საფუძუნ- I 
ლისა, რომელსა. ეგუწთა მდინარე 
დ მეგუსეულად დაეცა, დ იერ 9. 
დაც 295 სასლისა ძის დიდ ფრიად, | 


:05520 
თ ὃ ἢ Ω ΤᾺ 


12. და გითარცა დაასრულნა 
იესთ. ΟΡ ΝᾺ ეხე, სასმენელთა 
მიმსრთ ერისათა, შეგიდა პბჩერ- 
ხავის 

აბ და ასის-თაგისა გისიმე მთ- 
ნა სხეულ- იჟთ., დ მიახდა აღს- 
რულებად, რომელი Ωγ) მისა 85- 


(998 თსან. 
8 ზ ესმა ძას იესრ-სთ»ს, დ 
მიაგლიხ ნა ძისა მოსუცებულნი 


ურიათანი, გედრებად მისა, რათა 
მოგიტვს.. დ გან.გურნთ.ს მონL9, 
იგი მი 

1. +. რომელნი იგი მი- 
ჭლოცჯდეს, მას 


მსწრაფლ, დ ეტეოდეს, გითარმედ 
ღირს-არს, რ თმელი ესე ჭეო. მის- 
ον 


გიდეს იესთ.სა, 


. რამეთუ უეჟუარს ნათესაგი 
არნი, ი οἱ δι ჭრებედი ძან აღ- 
ἌΝ ΜΙ γἢ 

5 ე. წარვიდა ძათ თა= 
ნა; ὦ თაგადი გითარ მიას- 
ლებულ–იჟო. სახლსა ძას., მიუგ- 
ლინხა :სის–თავმა ἫΝ ძან ν᾿ 
ნი დ δώ 2): ἡβόσιθνι οὖ მთ.1- 
შურები, რამეთუ ხრა რ ღირს, 
რათა ს: ხრთულსა ამარტა ა ჩემისასა 
შემოსჯდე. 
Ὶ 7. რომლისაგან არცა თაგით 
ჩემით ღირს - ძიჩნდა "მისლუად 
შენდა; არამედ სიტე 459» ხოლთ. 
ეში. 
ΟἿΣ რამეთ მეცა გ:ცი გარ 
C ქუწშე ἘΠ სებუ- 
დ ძქონან მემ 09. ერისა– 


წ, 1.1.9 


გაცხი, დ გარქ»: წარვედ, დ 7:ό- 
გიდის; სხუჯსა: ἜΠΗ დ მთო- 
მიმის: დ მთნასა. ჩემსა: ჭე%გ ესე, 
დ ჭეჟს. | 
ἢ; 
იესთს, დაუკჯრდა სარწმუნთებჯი, 
მისი, მიექცა ერსა ძას დ გრქუბ: 


«0908 δλϑ05 თენ ს, არცა აღა ის- 
რაილსა 1 ვ13 თ-გე ესე– გითა–- 


ირე ძენი ἯΙ Ὶ 
ჯა იი 60%: 
-. მორელ. იჟუხეს, სახიდ მი- 

. დ 39 2} ძონა იგი მისი 
πὰ, 

1 I. 
დ წარვიდოდა ქალაქად, რომელ- 
სა. ჭრქ»ან ნჯინ, დ თანა-უგიდთ.- 
დეს ძას მოწაფენი მისნი დ ერი 
ე ავია, 

"ი. ა გითარ მიეახლა ბჭე– 
თა ქალაქისათა, დ 825. ესერა, გა- 
მოაქუნდა მკუდარი, მე მსოლოდ–- 
შობილი დედისა ὌΝ დ იგი 
იუთ. ქურივ; დ ერი მრავალი იჟო. 
ქალაქისა მისთანა, 

IL 3,. და ისილა · დედაგაცი οὐδ 
იექ, დ შეეწებლა იგი, დ δώ 775 

ე სტირ. 

εἰ 5 τὰν ცხედარსა მას 
M შეასთ.; ხოლო. რომელთა აქუნ- 

ს ცხედარი იგი, დაჭსდგეს; დ 
Ὑ მას: ჭაბუკო! · შენ · გეტე5, 
ΜᾺ 

#5. ἐπ 'ხე- -წარმო ს ჯდა მგუდა- 
ს. იწერ  სიტეუბდ დ 
მიჭსცა იგი დედასა ον, 

10. და მიში და: τὰ 050) ηὦ- 
ველთბ ძედა, დ ადიდებდეს ღმერთ- 
სა, დ იტეოდეს, გითარმედ წი- 


C.თ5C. "გითარცა ესმა ესე 


რომელსი 


5. იერ. ამისა შემდგომად, 


რი იცი. 
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ნასწარ-მეტეუნლი დიდი δῶν 
მილ–არს ნუწნ შორის, რამ - 
თუ მოხედნა ღმერთმან ერსა 
თ» ὃς ἷ 
17 და ΠΣ სიტეუა ესე 
'ქრგელსა ურიასტანსა შისთ»ს დ 
ეთველსა ძას გარემო. სოფლებსა, 
18. დს უთხრეს ითანეს მთ.- 
წაფეთა ძისთა სმის ეოგლისათ»ს, 


19. და მოუწოდა ითანე «ὦ- 


თა მოწაფეთა თ» სთა, დ მიავლინ-“ 
ნა იესთსა, დ δΦ 725: შენ ხარა. 


მომავალი, ანუ სხუასა მოგელო.- 
დეთ? 

90. და მირაგიდეს მისა δ ὃ - 
ნი იგი, ჯრქუნს: ირ-ნე ნათლის– 
და დ ვჭსთქუჯ:: შენ სარა მომავგა- 
ლი, ანუ სხუჯსა მოგელო-დეთ? 

91. ძას ჟამსა შინა განჯკურნ- 
ნა მრავალნი სნეულებათაგან დ 
სალმთ.ბათა, დღ სულთაგან უეუგეთურ–- 
თა, დ მრავალთა ბრმათა ძიჭმად- 
ლა ხ დუა9,, 

οι და მიუგო, დ ჭრქუს ძ:თ 
იესთ: მიგედით დ უთხართ ით.ა- 
ნეს, რა ესე იხილეთ დ გესმა: 
ბრმანი აღიხილუნნ, მგელთ.ბელ– 
ნი გჭლენან, გეთრთ-ვანნი განჯსწ- 
მდებიან, ეთუთა ესძის, 
ნი სოჭსდგებიან, დ გლახაგთა ეხა– 
რების 


58. და ნეტარ-იეთ.ს, რომე– 
ლი არსა დაჭბრგოლდეს ჩემდა მთო.- 
ძართ! 

94%. (9 გითარცა წარვიდეს 
მოციქულნი იგი ითანესნი, იწ- 
ἡ სიტეუად იესო. ერისა მის 
ძიმსრთ ითანესთჯ;ს: რასა გამო.- 


მგუდარ- 


სასარება ლუკასი η; 


ჯსუწდით უდაბნთდ სილუეად? ლე– 
ლწმისა, ქარისაგან შერჟეულისა? 

25. არამედ რასსა გამო'სუC- 
დით სილუად? გაცისა სამო-სლი- 
თა ჩჩჯლითა მოსილისა? 885 ესე– ს 
რა, რომელნი სამოსლითა დიდუე= 
ბულითა და საშუნბელითა არისს, 
სამეუფოთა შინა არიან. 

26. არამედ რასა გამოსუდდით 
ხილუად? წინასწარ-მეტეუნლისა? 
ბ გეტეჯ თემს, დ უმეტეს 
წინასწარ-მეტეჟეCლისა. 

ΠΕ რამეთუ · ესე ჯრს, რთმ- 
ლისათ»ს იგი წერილ-არს: 885 
ესერა, მე წარვაგლინო. ანგელო.- 
სი ჩემი წინაშე პირსა შენსა, რო.- 
მელმან განჭმ'ხადნეს გ ხანი შენნი 
წინაშე შენსა, 
უფროსი შთო.ბილთა მორის დუ> 
დათასა ით.ნე ნათლის-მცემელი - 
სა წინასწარ-მეტეუVდლი არავინ 
არს: ხთ.ლო. უმცირესი. სასუფე- 
გელსა ღმრთისასა უფროს მისსა 
არს, 


_ 99. და ერგელსა ერსა ესმა, დ 
მეხუნრეთა განამართლეს ღმერ- 
თი, დ ნათელ-იღდეს ნათლის-ცე– 
მითა ითანესითა, 

50. ხოლო. ფარისეველთა დ 
ჭსჯულის - მოძღუართა 'ხრას უა 3) 
ღძრთისა შეურაცხ-ჯეუნს თჯაგი- 
სა თ»სისა, რამეთუ არა ნათელ- 
ძღეს შინ) 

341 > ხოლო. 1სთქუა უფალმან: 
გის გამვსგავგსნე გაცნი ამის ნათე– 
სავისანიწ დღ გისა არიან მჭსგაგს? 

2: ძჭსგავს 
უბანთა” ზედა მსსდო-არეთა, რთ-- 


არის” ურმათა, 





σὴν 


მელჩი მო.უწესედ მოეჟუასთა მსთ- 
' უე განტენეებით 
| თქუს ნ, დ არს ἢ τος გი- 

Ἵ δῆλος, თქუს “δ, ᾧ არა ჯსტი- 

როჯით. 

თ. რამეთუ 
δ: თლის- მცემელი, 
პურსა, არცა ჭსძიდა 
იტეჯთ:“ ე შშაგეულ-არს. 

52. ძოვიდა მე გაცისა: ჯსჭამს, 
დ 1სგამს; დ იტეგთ: 34 ΟΝ 
მჭამელი დ მსძელი ღ»ხისა, დ 
მეგთბარი მეხუნწრეთა დ ცო-დ- 


თა, 


მოვიდა ით.ანე 
არცა 1სჯაძდა 
θοῦ, დ 


559: და განმართლდა სიბრძნე 
| ეთველთაგან შ» წXლთაგას თ»სთ!. 

26. ა დრებოდა გინმე ძას 
ფარისეველთაგანი, რათა გსჟამოს 
პური ძის თანა; დ შეგიდა სასლ– 
სა მის ი სეველისასა დ და:- 
"ΠΣ 

ა იეო დედაკაცი ვინმე 

Ὁ ΥΝ მპ, შინა, რომელი იეთ. 
ც6ლ5-დ2ლ. ესმა, ს მათე სრს იგი 
სახლსა შინა ძის ფარისეველისა- 
სა, მოიღო. ალაბასტ4ი ნელს:ც- 
' ხელისა, 

ფლა ა დაჭსდგა ფერსთა თა. 
ნა მისთა, სტიროდა. დ იწეთ 
და კატთსად “იი. ფერგთა 
მისთა, დ თმითა თავისა მისის%- 
თა წარჭა C-6 და, დ ამბთ.რს- –უეღფ- 


და. შთ მისთა, დ 1სცხებდა 
39. ὌΝ იხილა ფარისე- 


გელძან მ: წ» რომელმანც! იგი ჭხ5ა- 
და მას, სთქვა გულსა თჯ;სსა: 
ესე ΠῚ ვა იჟო. ἬΝ τ ეტ“ 
ეუწლი, ΕΝ 898 დღ რა- 


7, ὃ: 121 


ბამი დედა! აფი შეეხების მას, რა- 
მეთუ 6--. დგილ–არს, 

40. ძიუ:2ო. იესო. დ ურქუბ 
მას: სჯმონ! მაქუს რა9,ძე შენდა 


სიტეუად. სო-ლო. მან ἐυο 729: 
მოძღუარ! οὐδ. 
41. დს სთქუ ა: ორნი თახნა- 


მდებნი იეჟნეს აეს. გის- 
ნიმე: ერთსა თან:-ედუ: ხუთ-ასი 
დრა ვგანი; ხოლი. ერთსა ძას ერ– 
გასისი. 

2 >» ა გითარ ხარა რა აქუნდა 
ძათ, ორთავე მიუტეგნა; აწ ჯსთქუ 
შეხ, გინ უფრთს შეიჟეუაროს 
იგი: 

48. მიუგო. ს»მონ დ 1სთქუ::. 
მე ეგრე გჭგლნებ, გით: არმედ რო.- 
მელსაცა იგი უფროსი მიუტევა. 
სთ.ლო. თაგა ადმახ ასთქუ! სა ძართ– 
ლადივსვე: τς 

44. და მიექცა დედაკა ΤῊΣ ქ. ს, 
დ სჯმონს 1 4.559: ვსედა 88 ამა ᾿ 
დედაკაცსა შემრვედ სახლსა L 
სა, წე: ლი ფერგთა ჩემთა 
მეც; ხთ. ლო. აძან . ცრემლითა და- 


ია). ფერგნი ჩემნი, დ თმი- 
თა πὸ γοώξδωρδ5. 

ὅ ამბორის-–ერ-თა არს მძო.- 
მეც მე; ხოლო. ესე, გინათგან შე- 
მოგიდა, არსა დაჭსცსრების ამბო- 
რის-ეთფითა ფერგთა ჩემთათა, 

46. 'სეთი თაგსა ჩემსა არა 
მტხე; 8. 5050 ნელსაცხებელი 


არა 


პაინი ფერგთა ჩემთა. 

რომლისა ძა ადლისათ»;ს 
სატა შენ: მიეტევნენ მაგას ცო.- 
დუახი შეი ძრავალნი, რამეთი 
შეიეუჯრა ფრიად; სთ.ლო. რო მელ– 
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სა . მიეტეთ.ს, მცირედტა 
შ ი“ თ«სრთს. 
მ ი. 
და რქუა მას: მიგეტევ- 
τὲ τ ἵν შენნი. 
49. იწჟეს თანა- -შეინაკეთა 
წ თა გულთა მინას მათ- 
ა: ენ არს მ რომელი ც6C- 
დუ 5075 მიუტე თ.ბ 
50. 23 დ ἡκυ ον ძას: εἰ τὰ 


δῦ.) ვიდოდე ἀπ 
თაა ეი 6. 


IL. დ იუთ. სმისა შემდგომად, 
თავადი გიდოდა ქალაქად ქალაქად, 
დ დაბად დაბად, ·ქადაგებდა დ 
ახარებდა ახეფეველს! ღმრთისა– 
სა დ სთთორ-მ ეტხი მოწაფენი მის- 
თანა, 

თა (5 დედანი გინმე, რთმელ– 
Το სფლთა- 
გან არა წმიდ! თა, 
თ.:: მარიამ, რომელსა ერქუა მაგ- 
დალინელა, რომლისაგან შ»დნი 
ეშმაგნი გ:ანსრულ-იეუნეს, 

5. Cლე)ლ-ანი0: ც-0-ლაი ქო-ხასი, 
ეზოს-მოძღურისა "იროდისი, დ 
სუსჯახნა, დ სსუჯნი მრავალნი, რთო.- 
მელნი 1მსახურებდეს ძას ნაეროფ- 
თაგან მათთა. 

4. ს რთო-მელხი იგი მის- 
თანა ი ჟუნეს ერხი მრავალნი, დ 
ქალაქად ქალაქ§დ რომელნი მო-გი- 


დოდეს მისა, ეტელღდა 950» οὗ δ" 


ἼΣΩΣ 


27 ამოგიდა, მთესუ§არი φ)η 


სუად თესლისა თ»სისა; დ ἀν 
სა ძას მისსა, რთმელიმე“ დაჭვარ- 


დ უძლურება-. 


სახარება ლუკასი. 7, 8. 


და გ ხასა “ხედა, დ κυ... ὦ 
ἀνὰ τι ცისათა 
აა სხუა .. ბღესბ 
თ არს იჟუთ. ν᾿ τα ΘῈ 
ΤῊΝ და რომელიმე დავარდა 
დ აღმოჭსცენდეს 

ააა. დ ἡ εϑοὴσι იგი. 
და სხუა დაჭვარდა ζῆ 04:- 
აა ΕΙΣ დ აღმო. სცენდა დ 
ჯეთ. ნაჟოფი ასი- -წილი, აძას 20: 
ელდა გმითა: რომელსა ასხენ ჟეურ- 

ხი სმენად, ისმინენ! 

9, 1გითხჯდეს ძას მოა ფენი 
ძისნი, გითარმედ რჯს9ი, არს იგაგი 


ესე? 


მთრის ემ“ ალთა, 


10. ხოლო. თავადმან ჭრქუა 
მ:თ: თქენნდა მოცემულ-:რს ცნო.- 
ბად საიდუმლო. სასუფეგელისა 
დი. ხოლო. სხუათა იგაგით, 
რათა ჯხედ»დენ, დ გერ იხილონ, 
დ ესმთოდის, დ გერ გულის- გმა- 
ἐφ. 


1; ხოლო. იგაგი იგი ესე 


სრს: თესლი იგი არს სიტეუჟა 
ღმრთისა. 
12. ხოლო. გ ხასა 'ხედა, იგინი 


არიან, რომელთა ესმის, მერმე 
მოვიდის ე შმაგი, დ მოუღის სიტ- 


| ეუ იცი გულისგან მათისა, რათა 


13. ὑπ რთ-მელ 2 გლდე– 
სა 'ხედა, რომელთა იგი რ: ჟამს 
ისმინიან, სიხარულით შეიწენა- 
რიან სიტეუ!ა იგი, დ ამათ მირი 
არა უბნ, რთ-მ ელთა იგ ი ჟამს ერთ 
1რწამნ, დ ჟამ δ განხაცდელისსა 
ὮΝ ნდგიჯნ, 


შეჭსამეს..· 





თაგი 


14. ხოლო რომელი იგი ეგალო 
თა შმორის დავარდა, ესე არიან, 
რომე ელთა ისძინიან სიტეუა, 
ზრუნგისაგ:ნ, დ სიმდიდრისა დ 
გემოთაგან ამის (ი ფიათა ეზე - 
ხედ; დ ააძვნას დ არა ნაეთ- 
.. იქმ ნიან. 

სანი რომელი იგი გე 
საამ ქუწეჯნასა დაეთესა, ესეხი 
არიან როთო-მელთა გულითა კგეთი- 
᾿ ლითა დ სასიერითა ისმინისნ სი- 
(5275 ᾧ შეიგრძალიან, დ ნაეთ- 
ფი გამო-იღი:ნ მოთმინებითა, 

16. არავინ სანთელი აღანთის 
დ დავთარის ჭურჭლითა, გინა 
᾿σῖ; ὁ δηφϑώ! 5. შეჭსდგიან, არა- 
ძედ სასანთლესა 'ხედა და აჭსდგიან, 
რათა შემაგა ლნი 
ჭს ნ. 

ἘΠ 48 არა არს დაფა- 
რული, რომელი არას გამოჯსცხად- 
ნეს, არცა ს'იდუმძლო,, რომელი 
არს საცხაურ-იეოს, დ ცხადად 


იგი ნათელსა 


მოგიდეს. 
18. იხილეთ უგუწ, გითარ 
ეგე ისმენთ; რომელსა აქუნდეს, 


მიეცეს ძას: დ რომელსა ხარა აქუნ- 
დეს, დ ΤΗΝ იგი 1გონიეს, 
გითარმედ აქუს. მთგეეღდთ-ს ძ:ს 

19. ΒΝ δ} ძისა დედა დ 
ძმანი ძისნი, დ გერ ებლო. 9η0- 
თხუნვად. მესა ერისა მისგან. 

20. უთხრეს მას დ ეტე თ.დე ს: 
დედა Ὁ ენი, დ ძმანი ὁ ეხხი 


21. ხოლო. თავადმან ΣΦ 15 
მათ: დედა ჩემი დ ძმანი ჩეძნი 
ესე არიან, რთ-მელთა სიტეუ!” 
ღმრთისა (აის დ ჯეთხ იგი. 


ი. 
ვს დ სილუჯ9, შენი ვნებაგს. 


8, 193 
(99. 
სა, 


და οὐ ერთსა მინა დღფუ– 
თაგადი შეგიდა ნა გსა დ θω- 


დ „ნი მისნი მი. დ ΣΦ 75 


მათ: გახგიდეთ წიასლ- ხესა ტბა- 
სა. მას: დ აღვიდეს. 

იანას. ა მირაგიდთ.დეს იგინი 
ნაგითა, ძიემინა, დ გარდამო-სდა 
არმური ქარისა ტბასა მას ედა, 


დღ აღიგსებთოდა ნავი იგი, დ იურ- 


ს, მოგიდეს,. დ გან! τὰς 
ძეს, ა ს... მოძღუარ! მთძ–- 
ღუარ! წარგესწემდებით. 
თავ: დი აღსდგა, დ შეჭრისსნა 
ქარსა ". ღელვასა წეალთასა; 
დ დაჭსსცრეს; დ იჟთ. დაჟუდება 
ა» 


სთ-ლო. 


ზ ჭრქუ ს მათ: სადა არს 
ს სარწენოებ. სარს ხო.ლო. 050) 
შეეშინა დ. დაუკჯრდა, დ იტეო- 
დეს ურთიერთარს: გინმე ხრს ესე, 
რამეთუ ქართაცა უბრძა ნებს დ 
წეალთა დ ერჩიან ძას? 


26.. წ. აატ განგიდეს სოფელსა 
ძას გადარინელთსასა, რომელ–არს 
(59%. გერძთ. გ” ბლიდიასა. 

ა წრ ზ გითარცა განგიდეს 
წევ. მურებნად, მთ-გინმე– –-ეგებთ-- 

გაცი ქალაქისაგან, როძლისა 
3 - იჟუნეს ეშმა აგნი, დ ძრავალ 
ჟამ ქოსა, არა შეემთ.სა, დ 
ს-სლსა შინა სრა იეოფო.და, სრა–- 
მედ საფლა>ვებს:, 

28. და ვითარცა იხილა ძან 
იესთ., ღაღად- ჯეთ. დ შეუგრდა 
ფერაგთა მისთა, დ აძითა დიდითა 
იტელოდა: რა ჯსძეს ჩემი დ შენი, 
იე αλι შეთ. ღმრთისა მაღლისაო” 
გეგედრები, ხუ მტანჯავ, შე. 


124 


298", რამეთუ უბრძანა სულსა. 


ძმას არა-წმი დასა განსლუად კაცი- 
სა მისგან; რამეთუ მრაგალ-გზხის 
წარიტაცის იგი, ა შეჭბორგილიან 
იგი ჯატუთა დ საგრუნწლითა, დ 1სც- 
ჟედ; დღ განჯხეთქნის საგკრუVლნი, 


დ იდევნებინ ეშმაკისა მისგან 
უდაბნოთა, 
514). 3კითხა ძ:ს იესთ.: რჯი, 


არს სასელი შენი? ხოლო. მან 
ἘΦ}: ლეგეთხს, რამეთუ ეშმაკნი 
ძრავალნი შესრულ იჟეუხეს ძისა, 

31. და ეგედრებო.დეს მას, რა– 
' თა არა უბრძანოს 030» უფსგრულ- 
თა მთასლუა. 3 

824, და იეთ. მუს თურე ღო.რ- 
თა შრავალი, მძოვარი მთასა 'ხედა; 
დ ეგედრებთ-დეს ძას. რათა უბრძა- 
) ღორებსა მას შესლუჯ».; 
დ თავადმან უბრძანა 050». 

ვე. 
იგი ὁδοῦ ძისგან, დ მეგიდეს 
ღორთა ძათ, დ მი:მართა ერველ–- 
ძან გოლტმან გბთდესა ძას ტბად, 
დ დაი მთუნეს. 

34 - ვითარცა იხილეს მწჟემს- 
თა 950» სჯქმე ესე. ი ატო ჯა. 
დ შევიდეს, დ უთხრეს ქალაქსა 
დ დაბნებსა. · 

39. ( ა გამთ-გი დეს ხილად, 
რთო-მელი იგი იქმნა, დ მოგიდეს 
იე "ა. დ იხილეს გაცი იგი 
მჯდთმარე, რო-ძლის:გან ეშმაგნი 


თ.ს ათ 


ა გამოგიდეს 


იგი განსრულ იეუნეს, შემოსილი 
დ გო.ნიერი ფერსთა თანა იესოს - 
თა; დ შეეშინა. ; 

3.07 რამეთუ უთსრეს რომელთა 
იგი ეხილუა", გითალ იგი 1სცხთოგნ- 
და ემმაგეული, 








ეშმაკნი 1 


სასარება ლუკასი. 8, 


(იი # და ევედრებოდეს ძას ηὴὦ- 
გელი იგი სიმრაგლე გზრემთ. სო-- 
ფლებისა ძის გადარინელთასა, რა- 
თა წარგიდეს მათგან; რამეთუ ში- 
მითა დიდითა შეპერო.ბილ იჟუ- 
ნეს. სოლო. თავადი შეგიდა ნაგ– 
სა > ἀν ἢ : | 

ὃ დ αὐχῶν ძა ატი იპი, 
იჟუნეს, რათა იცო. ი თანა: 
ხოლო. თავადმან განუტევა იგი 
ἃ რქვა: 

39. მიიქეტ სასიდ შენდა, დ 
მიუთხ:რ, რათ-დენი გიე:თ შენ 
ღმერთმან. დ წარვიდა ეოგელსა 
ძას ქალწქებსა, დ ჭქადაგებდა, რა 
იგი ვერ მისთ»;ს იესო.. 

10. და იჟო. მიქტევას: მას იე- 
სთ.სსა მუნგე; შეიწენარ” იგი ერ– 
ძან ძან, რამეთუ ეთ.გელნიგე მო.- 
ელოდეს 

41. (5 588 ესერა, მთ.გიდა 
გაცი, დ სახელი ძისი ისირთ.ს. დ 
ესე მთავარი იჟო. შესაგრებელისა, 
დ დავარდა ფერათა თანა იესოს- 
თა, 'დ ეგედრებრო-და ძმას, რჯ:თა 
შეგიდეს სახლსა მისსა. 

22 რამეთუ ასული მარტო. 
ესვა ძას, რომელი იჟო. ათორმე– 
ტის- წლის, დ იგი მოგუდებოდა, 
დ მისლუასა მას ძისსა ერი იგი 
შეჭგრბებთ-და მის... 

43, დსა იერ. 3989) დედავ:ცი 
წებროთა სისხლის:თა ათორმე– 
ტით-წლითგან, რომელსა 0.982" 
ლი მთ.საგები მისი წარეგო. θηηώ- 
᾿ς 'ხედა, დ გერ გის განე– 
ἡ 1: ' 

4.4, და მოვიდა “ხურგით გერ– 


თავი 8, 9. 198 


ი 


ძო. დ შეახო. ფესუსა სამოსლისა 


მისისასა, დ მეეუსეულად და ა:სცს- 
რა თ იგი სისხლისა ძი- 


ἽΝ 
Ἢ პსფვებ» იესთ.: გინ η- 


τ მე? დ გითარცა უარ- 1 აგვ. 
წეს ეფეელნი, პრქუბ პეტრე,დ 
: τὰ πὶ თიღუ:რ! ერნი ,2:- 
რე- მოგადგან დ ა შეგაიწრებენ ჩ შე ნ: 
დ შა οἕδ) 5: ვინ. გია 1 
. ხოლო. იეს თ. ჯრქუ:: 

საწშემსო ძე, რამეთუ მე 3 5658 
მალი განსრული ჩემგჯს: 
17. და იხილა რა δ δ, ცმან 
ძან, რამეთუ არა და აეფარა, 0თ-ვი- 
და ძრწოლით დ შეუგრდა ძას, 
დ რომლისა ბრალის:-თ»;ს შეა 
ὕω, უთსრა V9 ნაშე ყოვლისა ერი– 
სა, დ გითარ იგი მეეუსეულად 
განიკურნა, 

48. ხოლო. იესთ. ჭრქუა მას: 

ბე მინინ. ასულთ'! სარწმუნთე- 
#1 შენმ: δ᾽. δὲ აცხთგნა შენ; გიდო-– 
დე მშ/დობით. 

59. ეტეოდა 
თ.დენ, მოგინმეგ იდა შესაგრებელის– 
მთავრისა მის დ ὦ 725 ძას, გი– 


ა გითარ იგი 


_ “ხელი მესა მოკუდა ზე 


დააშრობ მოძღუარსა. 

50. ხოლო იესოს გით:რცა 
ესმა, ვრქუბ მას: ნუ გემინის, 
გარნა გრწმენინ, დ ჭსცსოგნდეს 
იგი, : 

81. ა გითარცა მოგიდა ტე. 
სთ. სახლსა ძას, 
შესლუად სვან. გ!რნა პეტრე, 
დ იაგთ.ბ, დ ირანე, დ 0505, 
დედა ძის. ერმისა. 

297 გ შბებ το ძას ἡ გელხი 








1. 








არავინ შებ“. 


დ ეტვებდეს; ხო.ლო. იესო. ἢ 1რ ქუა 
მათ: ხუ 1სტირთ; რამეთუ ერმა 
δὴ არა მთო-.მგუდარ- არს, 
1სძინაგს. 

ὭΣ 
მას, უწეთ-დეს, რამეთუ მომგჟუ- 


დარ- იჟო., 


არამედ 


ხოლო იგინი გბასრობდეს 


04. და თ. გადმ: :ნ გამთასხა ἡ: 


გელი, დ უპერა გელი ერმისა ძის, 
დ კმა-უჟო: ერმაო! აღსდეგ. 

855. და მოიქცა სული მისი: დ 
შექუსეულად აღსდგა, დ უბრძა- 

ა. რათა δι ცენ ნ 9:]» ქამადი. 

56. ლგ განუკურდებთდა 0505- 
εὐ μος მისთა. 
ამცხთ. ძა თ, რათა არავის ეა. 


ოლო. თავადმა ნ 
ს.ქმე იგი. 
თ აგი 0, 


1 ა მთუწო-და იესთო. κογεαχώ- 


მეტთა 050) θοῦ: 5030)" თ»;სთა, დ 


მიჭსტა ძ:თ მალი დ „ა 
ეთ-ველთა 'ხედა წას დ სეხ თა 
δῦ რნება. 
ბ გურ 

დ წარავლინნა იგინი 75- 
ὦ სასუფეგელსა ღმრთისა– 
სა, დ განგ ურნებ ად უმლურთა. 

59. ა ἘΦ 75 ძათ: ხურა რა 
გაქუნ გ ხასა 'ხედა, სუცა გუწრთ- 
სი. ნუცა გამკარანი, წეცა პური, 
ნუცა გეცხლი, ნუცა ორი ἘΞ 
სედი δ ἐν. 

4. და რომელსა სახლსა შეხ– 
დეთ, მუნ დაადგერით, დ მიერ 
გამთვედით, 

8. და რავდენთა ხრა შეგიწე- 
ნჯრნენ. თქუნნ, გამორანუ დდავვთ 
მიერ ქალაქით, მტუწრი ფერაგთა 
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თქუნნთაგან გ:ნიეარეთ საწამებე- 
ლად ძ:თდა, 

0. და გა ამორჯგიდეს, მიმო-გი– 
დოდეს დაბნებსა θεῖ», დ ახარებ– 

დეს, αὶ განჭკურნებდეს · სნეულთა 
0ლო-გელთა ადგილთა. 

ἿΣ ესმნეს ირთ.დის მეოთხედ 
მთავარსა ეოგელნი იტი საქმენი, 
რომელნი ძის მიერ იქმნებოდეს, დ 
განი ხრახ»და, რამეთუ იტეთდეს 
ვინმე, გითარმედ იოანე ნათლის– 
მცემელი აღდგომილ-არს მგუდრე- 

8. “საცი რომელნიმე იტეთ- 
დეს: ილია გამოჯსწნდა, დ სსუანი 
πο სი იის დი ოშე». 
გიხძე პირვგელთ:გ იანი აადეთძილ- 
არს. 

9, ხოლო. ირთდი δ ον: ით. 
ანეს მე თაგი მოჭგგუწთე; ხთ.ლო. 
ესე .. არს, 
გითარი მესმის, არსა გიცი. დ უნ- 


და ი... ძისი, 
Ἰὼ მოიქცეს მოციქულნი, 
დ კაის იესოს, რათდენი 1ქმ- 
ნეს; დ წარიჟუჯნხა იგინი დ გა- 
ნეშორა თ»საგან ადგილსა უდაბ- 
ნთ.სა ქა ლაქისჯასა, რომელსა ჭრქ»: ἮΝ 
ბეთს” ჯიდა, · 
17 L ხოლო ერმან მან აგრძნა 
დ მიჭსდეგდეს ძას, დ შეიმთს»ჯნა 
იგინი, დ ეტეთდა მათ სასუფე- 
გელისათ» αἱ» ღმრთისა,, 'დ რათდენ- | დ 


განგურ- 


. თ>»ს ესე 


თა მამვას 

19. 154. გითარტა იწეო. დღე– 
ძან მიდრეგ ად, მო.გიდეს ათ-თრ- 
მეტხი იგი დ დ პრქუნს მას: გა“ 
ნფტეგე ერი ესე, რათა წარვიდენ 


განგურნება, 
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მარემი! "დაბნებსა დ აგარაკებს", დღ 
დაადგრენ მუნ, დ 13თგო-ნ შოა“ 
დელი თავისა მათისა ' აქს 
უდაბნთსა ადგილსა გათ 

LC. Cლ-ღათ. იესთ. ἫΝ 0507: 
თქუსნ Δ ცით მაგათ ჭამადი, 
ძათ 1რქუნს: არა სრს ჩეთდნთანა 
ον აა. ხუთი სუნ ზა ზუ- 
> თ.რი თეგხი; გარნა თუ 
ნეთნ წარვიდეთ დ უჟიდოთ ეო- 
გედს ზძას ერსა სახრდელი? 

. რ: ამეთუ იჟჟნეს გაცნი იგი 
თით სუთ-ათას აასს δώ 22» 
იესთ. მოწა აძ გეთა თუსთა: დაჭსხით 
გაცები ები Ἄς თ. 
მტედ ”ემგზეული. 

15. და ძათ კეუწს ეგრე, #დ 
დაჭსსეს ელ-გელი იგი ერი. 

1 θῶ ააა. მთ.იღო. 
სუთი იგი ზური დ თ.რი თევხი, 
დ აღიხილნა თუალნი 'ხეცად, დ 
აკურთხნა იგინი, დ, დამმუნოს, დ 
მიჭსცემდა მო წა აფ ფეთ:, რათა ლუე- 
თ. რსა ძა > 

'I7. და. ჭსჭაშეს, „დ “,განჯსძღეს 
უთ.ველნი, დ აღიღეს, რომელ იგი 
დაუშთა მ. „თ ნ: ამუსრეგი ათ- თ.რმე– 
ტი გოდორი. 

186. და იჟო. ლოც უასა ძმას 
მისს: თუ» საგან, მისთანა 'იჟუნეს 
მოწაფენი; ჭკითსჯდა მათ დ 1რ- 
725: “გინ "გჭგონიე მე ერსა ამას, 

რა δ ον 7 χοῦ ჩემთ»ს ეთფად? 

19. თ.ლო. 030) მიუგეს დ ჭრ- 
7: ითანე δ: ხთლის- მცემელი, დ 
სხუათა ილია, დ რომელნიმ ე იტ- 
ეჟახ: წინა სწარ-მეტეუVლი გინძე 
პირუ”ლთ:განი სხღდგომილყრს 

> 0 ხოლო იესთ. ჭრქუა ძმათ: 





თაგი 9, 


ἘΖ27 


თქუსნ გის გგონიე ძე? მიუგო წარიეუანნა იესთ.; პეტრე დ ია- 


2.53 ე ცხებული -ღმრ- 
თისა. 

ΟἽ. ხოლო. თაგადმან შეჭრი– 
სსხა მათ დ ამცნო, რათა არაგვის 
უთხრან ესე. 

ხოა და ჭრქუა 950», გითარმედ 
ჯერ-არს ძისა გაცისა ფრიად გნე- 
, თ ცხეოფა მასუცებელ- 
თაგან, ” აქათ მთხვჯრთა, დ 
მწიგნთ.ბართა, დ მოგლუ:დ, დ 
მესამესა დღესა აღდგომად. 

958, და იტერდა ერ-გელთა მი- 
მართ: რთმელსა უნდეს შემთ.დ– 
გომად "ჩემდა, უასრ-ჯესგნ თაგი 
თუსი, დ აღიღენ ჯუარი თ»სი, 
დ მომდეგდინ მე. 

24. ამეთუ რომელსა უნდეს 
განრინებაი, წელის. თ;სისა, γ5- 
რიწემიდოს იგი; დ რომელმან γ5- 
რიწემიდოს სული თჯსი ჩემთუს, 
ძან 13ო-გო-ს იგი. 

25. რა სარგებელ–არს გაცი სა 
შეთუიძშინოს სოფელი ელ-გელი, 
დ თაგი თჯ»სი წარიწემიდო.ს, გი- 
ნა იზღ»ჯოს? 
ΖΞ 2 
| 26. რომელსა სირცხჯლ-უნნ- 
დეს ჩემდა ძთო.ძართ დ სიტეუათა 
ჩემთა, ამას შემანცა გ:'ცისამან არც- 
ὄχθων, თ.დეს მთოგიდეს დიდები– 
თა თ»;სითა დ მაძის:თა, დღ წმი- 
დათა ანგელოსთა ' თანა. 


ΤΗ͂Ν გეტ” თქუნნ: 
გინმე 57» მდგომარეთაგანი, რთ.- 


არიან 


„ მელთა არა ისილო.ნ გემო იგუ- 
დილისა, 'გიდრემდე იხილო.ნ სა- 
სუფეგელი ღმრთისა. 

_ 28. და სერ მემდტო შინ სიტ- 
3055 950», გითარ რვა თ-დენ დღე, დ 


გობ, დ ითანე, დ აღვიდა მთას: 
ლოცუად. ქ 

29. დ. იჟთ. ლო.ცუასა მას 
მისსა ხილუა პირისა მისისა სხუ:, 
დ სამთო.სელი მისი სვეტაგ დ ელ– 
გარე. 

9. ა 535 ესერა, αχῶθο δ δ - 
ნი შისთახა ზრახჯდეს, რთმელხი 
იჟუნეს მოსე. დ ილია. 

81. რომელნი გამო სჩნდეს 
დიდებითა დ იტეოდეს განსლუა- 
სა ძას ააა რთ-ძელი 12 5 Ὁ 
გებოდა აღსრულებად 
ლიმს, 

უო. ხოლო. პეტრე დ მისთა- 
ნანი დამძიმებულ-იეჟნეს მილი- 


იერუსა- 


თჯა, ხო.ლო. განრაიღდ»ძეს, οὔο- 
ლეს დიდებაი, მისი, ა თორნი 
გ”ცნი მისთანა მდგომარენი. 

ὥς და იეო. გან შორებასა მას 
მათსა მისგან, ჭრქუა პეტრე იე- 
სოს: მოძღუარ! გეთილ–არს ჩუსხ- 
და 825. უჟთფა, დ ვჭქმნეთ აქა სამ 
საე 295. შმეზდეიშს პეწიი 
მოსესა, დ ერთი ილიჯსს:, რამეთუ 
არა იცოდა რასა იტეთდა, 

94. და გითარცა ამას იტეო.- 
და, 835 ღრუბელი აგრილობდა 
ძათ, დ შეეშინა 050» შესლუად 

ეა. ა 05 იჟ თ. რუბ ით 
გამთ.: ესე მაი ს ეაჩემაწსაგარ.- 
ლი. ამისი ისმინეთ. ; 

90. და ესე რა იეთ. კმა, იპთ- 
გა იესო. მარტო. დ მათ დაიდუ- 
მეს, დ არავის უთხრეს ძათ დღე– 
თა შინა, რომელ იგი ისილეს. 

87 და იქეთ. მერმესა დღესა, 
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გარდ: 'მოსლ ჟასა მათსა მიერ მთით, 


მთეგებრდა ძას ერი ძრავა ალი, 

38. ზ (15 გაცმ:ნ გინძე და– 
ღად-:ეო. ერსა მ-ს მთრის დ 1სთ- 
725: მოძღუარ! გეგედრები შენ, 
მთიხილე ძესა . ჩემსა, რამე– 
თუ ესე ხოლო. ძ 10 მიგის. 
πῇ იგი, ა ს ეელა 
ღალადევევსიდ დასგერთის იგრა 
პერთინ, დ ძნიად განეშორის 
მისგან, დ შეგმესრის იგი. 

40... და. ·გეგედრე, ' მოწაფეთა 
მგწია, „ა. განაშორეს იგი; 
დ გერ. შეუძლეს. 

ΤΕ" -. იესო. მიუგო. დ 
ჭრქუბ: «ი ნათესავი ურწმუნო. დ 
გულარბნილი! გიდრემდე 
οὐδ თაგს-ვიდებდე 
თქუნ სსა? მო. მგუბრე მე 55 τὶ 


Οὐ Ὁ δ 


შენი) 

4ა“ და გიდრე იგი მოგიდო- 
და, დააა კუწთა იგი ეშძაგ ძა ნ ძან, 
დ 8 ლებდა ძმას: შეჭრისსნა 
იესო სულსა ძუს არაწმიდასა, დ 
განჭგურხა ერმი, იგი დ მი:სცა 
ამასა თუსსა, 

45. და განუგჯრდებოდა უთ- 
გელთა, დიდებას ძ:ს ზე, წა. 


თისასა დ ეთგელნი დღ. 'გეფვებელი“ 


'ხედა, რთ.- 
სო.ლო. იე- 
სთ ΣΦ 25 მო წა აფე თა თუსთ1: 

44. დ. სისხენით თქუნნ სიტ- 
ჟუანი ესე ეურთა თქუსნთა, რა- 
მეთუ ძე გაცისა 6010: დ «ΟἹ; გელ 


თა გ-ფთ: 8“ 


იეჟხეს ერგელსა მას 
მელსა იქმთ.და იესო. 


იგინი უმეცარ- 


იყუნეს სიტეუ:სა ხმას 'ხედა, დ 


0309 87 


სახარება ლუკასი 9 


დაფარულ მათგან, რათა გერ 


იეთ. დ 
ბეი.“ გმა- ბოს ა. 937 
და ძათ გით ὭΣ ისა οἵδ ა 
ამისთ;ს. 


416. შევიდა მათდა გულის 
სიტეუჟა 585» გინ ძი უდიდეს იჟოს 
მთ.რის ძ:უთ§. 

2497 ხოლო იესო. იცნთოდა (იჯ 
ლის «რახშანი მათნი, დ 
ჟანა ერმაა,, 
-. მათსა. 

τὰ ვრქუბ ძმათ: რომელ– 
ძან “ποξβοίαι შე ერმ: 0, ს ასე 
ლითა ჩეშითა, მე შ ემიწენარა, დ 
რთმელმან მე შემაწენაროსს. შეიწ- 
ენართ.ს როი. ჩემი, ὕω- 
ლო. უმცირესი თქუნხ 292) 9095 
თორის იგი არს დიდ. 

49. ძიუგო. ითანე დ რქუა: 
მოძღუარ! გისილეთ იე რთ. 
ძელი სახელითა შენითა ე შმაგთა 
გახა სსძიდა, დ “Ὁ გაჟეხებდით 
051»: რამეთუ ხრა შემოგუ<გეს 
ი. 


ფი) 


დ დალიან. იგი 


ΕΝ ძას ἬΝ ხუ 502 
ΠῚ "οι ამეთუ რომელი სრა არს 
ჩუწნდა მტერ, იგი ჩუწხ გერძთო. 
არს, 


91. და იეთ აღსრულებასა მას 
დღეთა ამაღლებისა მისისათა, დ 
თავადმან დაამტკიცა პირი თ»სი 
აღსლუად იერუსალიმად, 

02» ა წა 'რავლინხსა მოციქულ- 
ნი წინჯშე მისსL: აა იგინი წარ-. 
გიდეს, დ შევა, დაბა ასს) საძა- 
რიტელთასა ასა, რ:თა მთ.რამე უმზხ:- 
დოხ მას. 

აგ. “ არა 'შეიწენ! რნეს იგი- 














თაგი წ 


ნი რამ თ ჭირი მისი ი»ო. ΣῪ 

, რამეთუ ე 
სლუად იერუსალიმად, 

ἢ4.. ითარცფა ისილეს მო წაფე– 
თა მისთა, იაგთ.ბ დ ით.ანე, 1სთ–- 
ქუწს: უფალო”! გნებაგსა, რათა 
83.750», დ ცეტხლი გარდამო.- 
გდეს ხეცით, დ აღ 1ხთცნეს იგი- 
ნი ითარ ს ილია ვეთ? 

ἌΝ ცა 9ილ 

55. მიექცა იესო დ შეჭრის- 
ხნა ძათ, დ ჭრქუ:: ხარჯს ი ით, 
რომლისა სულისახი ხართ თქუნნ. 

50. რამეთუ ძე გ'ცისა არს 
მოვიდა წარწუმედ:დ სულსა :8- 
οὐδ, არამედ ცხოგრებად. დ γεώ- 
გიდეს სხუჯსა დაბასა, 
23% თ იჟრ. ს ὃ 
სა გ ხ:სა 'ხედა, ჯრქუბ გინმე ძას: 
მიგდევდე. შენ, ვიდრეცა მიხუალ. 
| 58. ὦ 5 ძას იესთო.: მელთა 
გურელი უნხს,. დ მფრინუVლთა 
| ცისათა საყოფელი: ხთ.ლო. მეხა 
“ კაცისასა არა აქუს, სადა თავი 
მიიდრი:თს. 

ათე 

᾿ς 9, ხოლო. სსჟასა 1რქუა: შენ 
მომდევდი მე; დ ძან λώ 725: უფა- 
_ ლთ! მიბრძანე ძე პირველად ძის- 
ლუად დ დათლუ:ად მაძისა ჩემისა, 
ΠῚ 60. ΕΝ მას იესო: §ცადენ 
მკუდარნი დაფლუად თ»სთა მგუ- 
“ დართა; სო-.ლო. შენ წარვედ. დ 
| მიმოჯსდეგ სასუფეველი ღმრთისა, 
61. ჭრქებ მას სხუჯმან: მეცა 


მიგდევდე შეხ, უფალო! ხოლო.) 


პირველად მიბრძანე მე χθθεο, სას- 
ლეულთა ჩემთაგან. 

02. ΕἸΣ ΗΝ ძას იესთ.: ხრა გინ დაჭ– 
'ზდ»;ს კელი საკნუწლსა, დ. ჭხედავნ 
"იგი გარეშე უკუნ, დ წარმართებულ 
ΒΥ სასუფეველსა ღმრთისასა. 


უჯსა მას ძათ– | ძ 


ἀν ΤῸ: 


თ აგ 


1. და ამისა შემდგომად გამო 
ირჩინა უფალმან სხუანი სამეოც- 
და-ათხი, დ წარავლინნა იგიხი 
თრ-თ.რი ინაშ მისსა ეთველსა 
ქალაქებსა დ დაბნებსა, გიდრეცა 
ეგულვებოდა მას მისლუად. 

"ექი და ეტეღლდა მათ: საძგალი 
ფრიად არს, ხოლო. მუშაკნი მცი- 
რედ; ეგედრენით უბგუწ უფალსა 
სამ,ალისას.,„ რათა) მთავგლინნეს 
მუ შაგნი ს:მგკალსა თჯსსა. 

9. წარვედით; 835 ესერა, მიგა- 
ვლიხებ თქუნს, გითარცა გრავთა 
თრი მგელთა. ს 

4. ნუ წარგაქენ აალანტი, 
ნუცა გაშკარ:ნი. ნუცა შესასხმელი 
ფერგთა, დ ნუცა გის გ ხასა 'ხედა 


მოიგითხაგთ, 
ὄν" დ. რომელსაცა სასლსა 
შეჭხჯდეთ, პირველად :სთქუთ: 


მშუდთობა სახლსა ამას. 

θ.. Cდს უგეთუ იგო-ს მუნ ძე 
რაბ. განისურწნთს მის 
'ხედა ძშჯ»დო.ბაძან თქუნნმან; უმი 
თუ არა, თქუნდნდავე მოიქცეს. 

ἤν 051») სახლსა შინა იჟუწ- 
ნით, 1სჭამდით დ ჭსუწძდით 050) 
თანა, რამეთუ ღირს-არს მუშ 
სასეიდლისა თ;სისა; ნუ მიჭხუალთ 


520 


სახლითი სახლად. 

8. და რომელსა ქალაქსა შეჭხ»– 
დეთ, დ მეგიწენარნენ თქუნნ, ΗΝ 
ჭამდით წინა-დაგებულს: თქუნნსა. 

9. და გან:გურნებდით ძას 906 - 
ნა უძლურთა, დ ეტეთდეთ მათ: 
მოასსლებულ-არს თქუსნ ზედა სვა 


სუფეველი ღმრთისა, · 
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10. და რთმელსა ქალაქსა შეჭ- 
ხ+დეთ შო დ არა შეგიწენარნენ 


თქუნნ, გამორახჯდოდეთ უბანთა 


მისთ, არქუთ ძათ: 


11. ზა ესერა, მტუეწრი, რო. 
სღეგრა ფერგთა ჩუთნთა ქა– 


_ მელ. აღეგრა. ფ 
ლაქისაგას თქუნნის:, განგიერით 
თ2უნნ 'ხედა; 


სასუფეგელი ღმრთისა. 

192. 
ძელთა უმთ-ლს 
სა შინა, გიდრე 
წი 15. 
გას შენდა, 


ქალაქისა მის. 


ხეს ძალნი, რომელ იქმნნეს 
მორის, ვირგელგემცა 


ნაცარსა ხედა ძსსდო-მარე– 


თა შეინანეს. 


11. ხთო.ლო. ტჯროსი დ სიდო- 
ნი უმთოლხინეს იგოს სასჯელსა 2), 


ძმას. გიდრე οὐ. : 

16:65 შენ, კავერნაუმ, ნუ 
ცადმდე აჭმაღლდები, არამედ ჯ“ 
ჯჟოხეთადმდე შთავედე. 


16. რომელმან თქუზნი ის- დ 


მინთს. "ჩემი ისძინა: დ რთ-მელ– 
შეურაცხ - ძეთ, შეურაცს - ჯეროფს 
ძთძა ინ ბ ლსა ჩეძსა. 
გლიიებშ 

LC 74 და მოიქცეს სამერცდა– 
ხთხნი იგი სიხარულით!, დ იტ- 
ეთდეს: უფალო! ეშმაკნიცა და- 
22თმორჩილებისს სახელითა შე– 
ნითა. 


185, ΕΣ 050) იეხთ.: გჭხე– 


გარნა 5045 უწ- 
Ἵν რამეთუ მთახლებულ – არს 


ს იხ: სთ. ლ.– 
გეტეჟ. οὐδ დ 
ინეს იყოს ძას დღოი– 


> შენდა, ქორაზხინ, დ 
ბეთხაიდა, რამეთუ 
„როს დ სიდონს თუმცა იქმნ- 

თქუდნ 


ძაძითა 


1 სა გამოცხადნების, 





სასარება ლუკასი 10. 


დეგდ ეშმაკსა, გითარცა ელუასა ! | 
ზეცით გარდამოვრდთმილსა, : 1) 
_ 19, δὲ», მიგცემ თქუწხ კელ- ὦ 
მწიფებასა დათრგუნვად გუწლთა ] 
დ ღრიანკალთა, დ ეთვგელსა “ხე- ᾿. 
და ძალსა მტერისასა, დ თქუსნ | 
არა რა გევნთს, ͵ 

90, ხოლო. ხძას 'ხედა ნუ გი– η 
ხარინ, რამეთუ სულნი უკეთურ- 
ნი დაგემორჩილებიან; 


არამედ | 
გიხაროდენ, 


᾿ რამეთუ სახელები | 
თქუნნი დაიწერა ცათა შინა, : | 
91. ძას ჟამს შინა იხარებდა ͵ 
იესო. სულითა დ ჭსთქუბ!: აღგი- | 
არებ. შეხ, მაროს: უფ. ცისა Ι 
ᾧ ქუწებნისათ., რამეთუ დაჭივა- 
რე ესე ბრძენთაგან დ მეცნიერთა, 1 
დ გამოუცხადე ესე ჩწყლთბ.. ჭე 
ძმაძათ! რაძ თ სრ თ: სსთნთ.-ი თ... 
008905 “მ ΟὟ 
Ὁ ნ წინაშ 2 | 
მ ე | 
ეხი % და მიექცა მთ ყწაფეთა, დ 
λΦ 725: ეგრ-გელიგე მომეცა ძე | ძა- 
ისა ჩემისა მიერ; დ არჯვინ 
იცის გინ ხარს ძაძა, გარნა ძემან, | 
დ არცა გინ იცის, გინ არს მე, β 
გარნა“ ძაძამან, დ ვისა უნდეს მე– . 
გამოუცხა- | 
თ.ს. | 
908. და მიექცა მოწაფეთა მის- 
თა თუსაგან, დ δώ უბ: ნეტარ-:რი– 
ან თუალნი, რომელნი ჭხედუდნ, | 
რთმელსა თეუესნ ვხედავთ, დ ეს– 
ძის, რომელი თქუსნ გესმის! 
94. ხოლო. გეტეჯ _ თმენს, 
რამეთ"ე ძრაგალთა წინასწარ-მეტ- | 
ჟუწლთა დ მეფეთა უნდა სილუა, 
რომელსა თქუსნ ჭჯსედაგთ, დ გერ 
იხილეს, დ | სმენად, რომელი 
თქუნნ გესმის, დ გერ ესმა. 











'"თაგი 


99), და 538 ესერ:, ჯსჯულის- 
Ὁ, შინშე აღასდგა, დ: გა- 
αὐ» იდა იესთ თდა: 
მოძღუარ! რა გჭქმნე, რათა ცხო-გ– 
რება საუკუნო. დაგიმკ,დრო? 

2 თაგადმან δώ 75 
მას: ჭსე„ულს: ს ებიბარ: 


ოლ5C: 


ფლინ აღმოიკითსავ! 
ეუარო. 


ხოლო. მან ჭრქ2ა: შეი- 
უფალი 
ელოგლითა გულითა შენითა, დ ეთ- 
გლითა სულითა შენითა, დ ეCლ.- 
გლითა ძალითა შენითა, დ 90 - 
გლითა გონებითა შენითა, დ ძო.- 


ღმერთი შენი 


4250 შენი, გითარ ა თაგი თ სი. 
| ა ა“ 2 უა ძ:ს იესთ.: მართლ- 
οἰ მომიგე; მაგჯს იქმთდე, დ ἐν: 
“ სოაენდი, 
32 

29. ხოლო. მას უნდა განმართ- 
ლებად თ»სი, დ ჭრქუბ 
იესოს: დ გინ სრს მოეუჟას ჩემდა? 
ἢ" მიუგთო იესთ. დ δΦ 725: 
გაცი გინმე გარდამოგიდოდა იე– 
ὦ ხლიმით იერი თ.დ. დ ავა ხაგ- 
ნი დაესსნეს, განასძარცუდს იგი, 
დასწელეს, დ წარვიდეს, დ და. 
უტეგე" , წედარი. 

99. ხოლო. დამთსხუთგით მღუ- 


ლო 


თაგი 


დილი გინმე შთავიდთოდა მასგე 
ასა, დღ იხილა იგი, დ თანა- 


39. და ეგრეთგე ლეგიტეული 
მასვე გაგიდსა:' მიუგდა, იხილა 
' ὌΝ დ "πεν ᾿ 

| ში, ერმე სამარიტელი გინმე 
' წარგიდოდა, მოვიდა მასვე ადგილ- 
| სა, იხილა იგი, დღ შეეწებლა. 

84. და მოიდა მისა დ შეუ- 
! სჯა წელული იგი, დაასხა “ხეთი 
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დ ღჯნრო-ი,; დ აღსუა ქება გარა 
ულსა თჯ;სსა, დ მთი 50 იგი 
ეთ-გელთასა მას დ 
იღებს) იგი. 1 ? ὲ 
ით (5 სუალისაგან მაილ 
გიდო-და, თ.რი დრაჯკანი მივსცა 


სადგურსაჯ, 








მას დ პრქუ: ილუაწე ეგე: დ 
სხუა თუ რამე წარაგო. უმეტესი, 
მთ რ:გიდე მიგცე ენ. 

364 ვინ უგუწ ამათ სამთაგა- 
ნი გგრონიეს შენ მთ-ეჟას მისსა, 
რომელ იგი შეჭგარდა ავა ხაგთა 
ათ? ' : 

87. ხოლო. მან 1სთქუა: რო- 
მელიან ჯერ. წესხლო-ბა ძის თახა, 
ΣΝ τον τ გიდოდე დ გეთფდ 
შესცა. ეგრეგე- ( 

38. და იჟო. გითარცა τ .-- 
დეს Δ 109 დ თავადი შეგიდა და- 
ბასა რომელსამე, დ იჟო. ვინშე 
“ἢ დედაგაცი, როპლისა სახელი 
ძართა, დ შეიჟუჯნა თავადი სა- 
ხიდ თუსა, ! 

39. დსა იუთ. დ:9, მისი, რო.- 
მელსა ერქუბ მარიამდ რომელი 
დაჭსჯდა ფერგთა თანა იესოსთა 
დ ისმენდა სიტეუათა მისთ:. 

40 ძართა მიძოდა 
1 ხრუნგიდა მრავლისა მსასურე– 
ბისათჯ»ს, 'ხედა-მიადგა დ ჭრქუბ: 
უფალოდ'! არს იღუწი, რამეთუ და- 
ძან ჩემმან მარტო. დამიტევა მე 
მსახურებად? არქუ მას, რათა შე- 
მეწეოდეს მე. 

411. ძი გო. იესო. დ რქუა 
ძმას: მსრთა!ს მართჯ! 31 რუნავ დ 
მფოთ- სარ აქა 


ერთისა ხარს 'საკმარ, 


თ.ლიფთ. 


მრაგლისათჯს; 


LC 
თ” 
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᾿ 22. ხოლო. θεώ 509 გეთილი 
ხაწილი გამთირჩია, რთმელი ასრა- 
სადა მიედთო.ს მისგან. 


თ 5.8.0 Ἴ 


1: და იჟო. ადგილსა, რომელ– 
სამე თაგადი ილოთც2და, დ 2: 
თარცა დასცხრა ლოცუსაგან, 1რ- 
ქუ” გინმე ძ:ს მთო.წაფეთჯაგჯანძან: 
ეფალო! გქასჯავე | ღრცუბისიიეი- 
თარცა ირახე ასწავა მოწაფეთა 
თ» თა. 

ὍΣ ხოლო. თაგადმან ვრქუს მათ: 
რაჟამს. ფოტომ გსთქუთ: ძა– 
ძაო. ჩუწნო, რო-ძელი ხარ ცათა 
შინა! წმიდა იე§გნ სახელი შენი; 
მოვედინ სუფეგა შენი; იჟავნ ნე– 
ა შენი, გითარცა ცათა შინა. 
ეგრეცა გუნ ანასა“ "ზედა, 

ΤῚΣ ური ჩუწნი ხრსო-ბისა 
მომეც ჩუწნ დღითი აღელა 
ὧν ΚΣ. და მომიტეგენ ჩუწნ ცო.ოდ- 
ჟუანი ნუნნხნი, დ რამეთუ βρη. 
ცა მიუტეგებთ ელო-გელთა თანა- 
მდებთა ჩუნნთა; დ ნუ შემიეუა- 


მიხსნენ ρη 0 ბოროტისაგან, 

8. 5 თდა მათ: გის 
თქუსნგ!ა სა ესუჯს მეგთ.ბარი, დ 
მიგიდეს მისა შუა-ღჯაძესა, დ ξώ- 
75 მას: მეგო ბართ! მაგასხენ მე 
სამნი პურნი; 

6. რამეთუ მეგობარი მო-გიდა 
ჩემდა გხით დ არა რა მაქუს, რა 
დაუგC ძმას. 

7ηὶ ძან მიუგთს შინათ-გამო. 
დ δώ 750: ნუ შრომასა შემამთ– 
δὴ 0} მე; რამეთუ გარი დახმულ– 


სახარება ლუკასი 10. 18. 


არს, დ ერმანი ჩემნი ჩემთანა 
არიან სარეცელსა ზედა; ვერ ძალ– 
მიძს აღდგომად დ მიცემად შენდა, 

8. თქუესნ, დაღატცათ 
არა “სა... τ 
ცემად, რამეთუ არს οζο მე– 
გთბარ მისა, წეინებისა მისთ»;ს 
მისისა აღვსდგეს დ მიჭსცეს, რა– 

θυ ხოლო მე ბეტე? თქუნნ: 
ითხოვდით, დ მოგეცეს თქუნსნ; 
ემიებდით, დ 0 ირეგდით, 
დღ განგედრო-ს თქუნნ. 

10. რამეთუ ეოგელი, რთმე– 
ლი ითხოგდეს, მთიღოთ.ს, დ როთ- 
მელი ემიებდეს, 15ოვოს, დ რთ- 
მელი ირეგდეს, განედო.ს, 

11. ვის δὴ თქუნნგანსა ძა– 
ძასა ჭსთხო-გდეს ძე პურსა, ხუ 
უეს 725. მიჯსცეს მას? გინათუ 


ხისა წილ გუწლი მი:სცესა ძასC. | 

12. ეინათუ კუწრცსსა :სთ- 
ხოვდეს, ნუ უგუ ღრიაკალი δοβ- 

13. უკეთუ თ·ენს, უკეთურ- 
თა, იცით მისაცემელი ὶ გგეთილი 
მიცემად 9»ლთა თქუნნთა; რაო. | 
დეხ უფროს 9595050 'ხეცით მთ.:- ἡ 
სცეს სული წმიდაი,, როძელნი 
ჭსთხოვდენ მას. 

14. 8 გაცისა გისგანმე გა“ 
ნჯძრო. ეშძაგი, რომელი 'იჟთ. ერუ: 
დ იეთ. განსლუასა მას ეშმაგისა- 
სს; იტეთდა ერუ κοι ἢ 
და ერველსა ძას ერსა, 

: ხოლო. რომელთამე 0505- 
განთა ჯსთქუნს: ბელზებულითა. " 








: თ:გი ΤῚΣ 


ს მთავრით!, ძით ე შმაგთათა განას- 
/! ხამს ეშმაკთა. 

706. და სსუ: ანი გინმე გამო.ც- 
დით სასწაუ ლსა 'ხეცით ითსთ-გ- 
დეს საარ 
' 17, ხოლო. თავადმან იცნოდა 
Ν᾿ რხრახუანი მ:თნი დ ჭრქუბ მ:თ: 
 ქოველი მეუფება, ს მამლი თაგ- 
᾿ სა თ»სსა განეგლთის, მთოგრდის, 
“დ სასლი სახლსა 'ხედა დაეცის, 
' 18. და უგეთუ ეშძა აგი თაგსა 
თუსსა განეგლთა, გითარ და1მ- 
ტგიცნეს მეუფება მისი? რა ἊΣ 
οϑ59» ჩემთ»ს, გითარმედ. ბელ– 
წე Νὰ “.. საათი 
| 5 ერიერიელიებულითა 
განვასსამ ე შმაგთა; ძენ ი თქუსნი 
რა9თა განა 08 ΠΝ იგი- 


ეთუ ძე თითითა ფერმას 


გ? ანგასხაძ ეშმა აგთა, ძმოსა- 


| წ წულაარს თქენ 'ხედა სასუ- 
 ეველი ღმრთისა. 

| > IL. რაჟამს მლიერი შეჭურ- 
| გილი 1სც»დეს ეზოსა თჯ;სსა, 
| δ 5ობით არნ მონაგები მისი. 

| ფე) ა ოდეს უმლიერესი მისი 
| ზედა მოუგჯდის, 1სძლის ძას, დ 
| საჭურველი მისი მოუღის, რთ.- 
I მელს” იგი ქადა, დ ნატეუნნა- 
| გი მისი გა ნუეჟს. ფია 
| ეზელი არსა ხსრს ჩემ– 
ტერი ჩეძი არს; რო.- 
მელი არა შეჭგრებს ჩმენა τὸ იგი 
οι რომს სული არა-წმიდა 
გაცისაგან, მიმთ-გალნ 


| ურწეულთა ალის, დ. ეძწეენი 
1 განუნნებასა, ᾧ არა 1პოგის, 


29 


δος ხის 


' ისძინთონ სიტეუ!: 


133 


δ 0575»: მიგიქცე სახლსაგე ჩემსა, 
გინაცა გამო. თ-გედ. 

9:58 „ე ქუს მოგიდის დ 18ო”გის 
მამ განშუეწნებული დ შემგული. 

ამინ წარუიდის და ძოი- 
ავაწწის სსუანი შჯიდნი სულნი 
უბთორო.ტესხი მისსა, დ შე გიდის, 
დ დაიმკ„დრის ძას ΓΝ დ იქმ- 
ნის უკანა სგხნელი გაცისა 2 უშ»- 
რეს ირველისა. 

XII. და იქო. გიდრე იტეთდა- 
ღა იგი ამას, აღგინმეიღთ. ღუ= 
დაგაცმან 505 4: ძმას შორის დ 
ჭრქუბ ძმას: შლ. -οὦϊ; "უტელი; 
რთ-მელძან გიტ»ურთა შენ, დ θη- 
მუნი რთო.მელთა –.. 

28. თო.ლოთ. თავად ძან δΦ 75: 
არამედ ნეტარ – არიან, რომელთა 
ἜΡ Ἂς ·დ 
დაიმარხოს იგი. 

29. 
ერი იგი, იწეთ ს იტეუად მათდა: 
ნათესაგი ესე ნათესაგი ბორო.ტი 
არს: “ე. .. დღ სას- 
წაული არა ეცეს ძას, არა სამედ 
სა .. ჯული εὐν წინასწარ ლრ- მეტეუV- 
ლის ა. 

30. 
სასტულინინეველთატეგრეთ „ველს 
მე კაცისა ნათესავსა აძას. 

Ὁ; დედო." ლი იგი სა მხრისა 
აღსდგეს სასუჟელსა მას გაცტთა- 
თანა ამის ნჯთესაგისათა დ და აჭს- 
ჟჯიდეს ძათ: რამეთუ მთ-გიდა ვო 


(5 _. შეგრბებოდა 


ვითარც! იგი Ὥς ით.ჩა 


დით ქუწეანისათ τὰ აა. 
ძნესა სოლომთნისსა; დ ა ა ესე- 
"ἢ უფროს წერილ ვარა «Οἱ» 


ყანა კაცნი იგ ი?ი ნინეველნი ად1- 


194 სასარება 
სდგენ სასეკელსა ძმას თი... 
"ამის თანა დ დაჭსჟიდენ მათ: რა- 
მეთუ შეინანეს ქადაგებასა მას 
ითნასსა; დ აჭა ესერა, უფროს 
ითიასსა არს აქა, 

ა.ს. არაგინ აღანთის სანთელი 
დ დასდგიL სარულადი ტინთსს. 
მირსა ქუწძე, არაძედ სასანთლესა 
“ედა; რათა შემაგალნი ჯსედუდენ 
ნათელსა, 

84. სანთელი გმამისა არს 
თუალი; თდეს თუალი შენი გახ- 
მარტებულ-იჟთოს, ელრგელი გუ:მი 
შენი ნათელ იჟოს; დ უგეთუ 
თუბლი შენი ბოროტ იჟო.ს, η0- 
გელი გუამი შენი ბნელ–იეო.ს. 

ფენი. იხილე, θη ἡδὴθ ნათე- 
ლი იგი შენ შორის ბხელ ს ა 

56. უბე” Ὁ ეთ-გელი გი” 
ποτ τὺ 
ადგილი რამე ბნელისა, იჟთს იგი 


„ერელად - ნათელ, გითარცა იგი 
სახთელი τ» განგანათლო.ს 
შენ. 


| 5: და ვითარცა იტეღოდა ძა 
თავადი, ჭლოცვიდა გიხძე ფარი- 
სეველი, რათა პური διδοῖ ძის- 
თახა. დ შეგიდა, დ დაჭსჯდა, 

98. ხოლო. ფარისეველმან ძან. 
გითარდტა იზიფას უყებია ΡΟ 
თუ პირგელად აღა იბანა ΚΘ ἡ 
სადილობადმდე. 

89, βώ ἢ ძას უფალმან: აწ 
თქუსნ ფარისეველთა, გარეშე ს. - 
სუძმლისა დ პინაგისა. გან:სწმი- 
8017 დ შინაგანი თქუნნი საგსე 
ი. ნატაცებითა დ უგეთურე–- 
ითა, 


40. ორგულნო! ანუ არა რო- 


ლუკასი 11. 


ძელმან იგი გარეშე შეჭქმნა, მან- 1 
ზე შინაგანი შეჭქმნა? 

4.1 არნა ესე. რთმელი ჯერ- 
არს, მიეცით მოწუეალება; დ 535 
თქუსნნი ეოგელი წმიდა სარს, 

42, არამედ ვაი თქუნნდა, 
ფარისეველნთ., რამეთუ ათეულსა 
აღიდღებთ პიტნჯკისა, დ ტეგანი- 
სასა, დ ეო:გლისა მგლისაჯასა, დ 
თანა 'წარჯგვლით სამართალსა დ 
სიეუარულსა ღმრთისასა; ესე ჯერ– 
იეო. 95, დ იგი არა 5.80" 
გებად. 4“ი( ! 3 
ὌΝ თქუსნდა, ფარისე– 
გელნთ. თრგელნო., "რამეთი ფია 
ექარს თქენ ზემო-ეგდთმა შესა– 
გრებელთა მორის დ 
უბანთა 'ხედა, 

44 იზი თქუწნდა, მწიგნო- 
ბარნო. დ ფარისეველნთ., თრგულ–- 
ნთ., "რამეთუ ხართ გითარტა საფ- 
ლაგხი უჩინონი, დ გაცნი 'ხედა. 
ვგჭლენ დ ხრა იციან. 

45. ძიუგო. ჯსეულის მეცნი– 
ერმან გინმე დ δώ 75 ძას: ძთმ–- 
ღჟარ! მაგას რა იჯტე». ჩუწნცა 
გ.ეაგინებ. 

46. ხოლო. თავადმან ჭრქუა 
ძას: თქუნნდაცა §სჯულის მეცნი– 
ერთა გ.“ არს. რამეთუ აღჭგიდით. 
გაცთა ტ»ურთი ძნიად-სატ»რთაგი, 
დ οὔθ ერთით:აცა თითითა δῶ 9 
შესხით ტ»ურთსა ძას. ! 

47. 6506 თქუნდნდა, რამეთუ _ | 
აშენებთ საფლავებსა წინასწარ-მე–. 
ტე უწლთასა; სოლო. მაძათა თქუნნ- 
თა მოკსწეჯ»დნეს იგინი. 

48, წამებით სამე თანა. 
სათნო ეუთფით საქმესა მამათა 


მოკითხუა 





1 თქუსნთასა, 








| ἜΝ I, რამეთუ 
| 'გლიტენი მიქნა ერებისაწა: თერს 
' შეარახუალთ დ შემავ 4 აუუ- 


"ბულ-იჟო ზევრეული. ერი, 


თაგვი ΤΣ 


რამეთუ მათ ქის. 
წეჯდნეს იგინი, დ οὐ Ὁ საფ- 
ლავთა მათთა ა ს თ, 

49. ამისთუსცა იგი სიბრძნე- 


მან ღმრთისამა ნ ჯსთქუ!: მოგა- 


''გლინნე მათდა წინასწარ - მეტე– 


050»- 


1სდეგნ– 


უწლნი დ მოციქულ ხი. 


განნი მოვსწეჯდნე” დ 
50. რ: ათა იშითს სისხლი ეთ. 
გელთა წინასწარ- მეტეუწლთა, და– 


თხეუ ლი დასაბამი თგახ სოფლი- 


სა ათ ნათესავისა ამისგან, 
51. 
გიდრე · 


სისხლითგან აბ ელისით 


სისხლადმდე' აქა სრიასა, 


' რომელი წარგსწუმდა მორის I. 
' გურთსეველისა ძის დ ტაძრისა; 


δ)» ბე(405 თ2უნნ, იშიოს ნათე- 


საგისა ამისგან. 
(5:62) აა, οἵη δ ჭსკულის 
დაპმალენით 


ეზთ. 
ὅθ: 


დ გით” ხრ იგი თაგადი 
ეტელ-და მათ აძ:ს წინაშე ეოგლი – 


სა ძის ერისა, იწყეს! მწიგნთ-ბარ- მ 
| თა მათ დ ფარისეველთა გან'ხრა- 
ხეად! πρόμον დ უშნდა სიტ- 
| ეუ” იგი, დ δ59 αὐρηῦ ძას მრაგ- 


” შისსთ»ს სიტე»ს:, 

04. ა უმზირდეს ძას. 3თგნად: 
რას VI სიტეუჯსა პირისსხჟან მისი- 
სა, რათა შეა ასძი ნონ იგი. 


. > რომელთა 'ხედა: მეგრე– 
გიდ 


"სა. 
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რემდე დასთრგუნგიდეს ურთი– 
ერთარს, იწერთ. პირველად სიტ- 
459 მოწაფეთა თ»;სთა დ ἈΦ 5: 
ეგრძალენით თაგთა თქუნნთა ცო“ 
მისაგან ფარისევულთასა, რომელ– 
სარს თრგულე! ია“ 

Ὁ ოი არა რჯი, არს დაძვა- 
რული, რომელი ხრა გამთ:სცხად- 
ნეს, დ დამალული, 
საცნაურ-იჟო. ნ 

ფეი ამისთვის, რომელი ბნელსა 
შინა δ ο» 7250», θοῦϑ 
ისმეს, დ რთმელსა 4 ηώ 5. ეტეთ.- 
დეთ საუნჯეთა შინა, იქადაგოს 
ერდოთა: 'ხედა, 

ხოლო. δον თქერნ, მე- 
გრო-ბართა ჩემთა: ნუგეშინინ ძათ- 
გან, ἌΝ. მთ:სწეჯდნე ნ გო რ- 
ცნი, დ ამისა Ἀπ τὶς τῶ: 
რაა, 'ქმ' უმეტესი, 
თგუნს. 

ს სლაიდ αν 
გი სა გემშინთდეს: გემინთდენ მი- 


(2 
რომელი არა 


ნათელსა 


ῶ: ა.0, გიჟოთსნ 


რომელსა შემდგომად მთ.წ- 
ეურდისა კულეწიფების შთაგდე– 
ბად. გეენი:სა: ჭე, გეტეჯ. თქუVნ, 
იხა გეშინთდენ. 

6. ანუ არა სუთი სირი განი- 
სჟიდების თრის აჯსარის? დ ერ– 
თიცა მათგანი არა არს დაფარულ 
წინაშე ღმრთისა. 

7 δῶ: თმანიფა 

თ–უნნისანი ქოველჩი განრ: ტხილ 
არიან, ნუ უპუწ გეშინინ; რამე– 


თა გისა 


δ 2 მრავა ლთა. სირთა უმჯობეს 


8. ხოლო. გეტეჯ თქეCნ: ეთ- 
გულმან, რთმელმან ადიართს ჩემ> 
და მომართ წი ნაშე გაც 995: შემა «δ- 


196 სახარება 
ცა გ5ცისამან აღიაროს იგი წი ინს 
შე ანგელო-სთა ღმრთისასა, 

9. და რთ. ელმან უარ - - მეთს 
მე წინაშე გ: β.95. უარ- იქმნეს იგი- 
ცა წინაშე ანგელოსთა ღმრთისათა, 

10. და ეთ-გელძან, რომელმან 
ჯსთქუბს სიტეუა”ა“, მისსა ძიმსრთ 
გაცისა, მიეტეთს ძას; ხო.ლო. სუ- 
წას. წმიდისა ი მგმობარა ὍΝ მიე– 
Ὁ: ' 

11. და თ-დეს შეგიუჟანნენ 
თქერნ. : მშესაგრებელთა, დ წინაშე 
მთაგართა დ წი სას ნუ 
ჭ1ზრუ ნაგთ, გითარ, ახუ რა სიტ- 
მე, მიეგოთ, ანუ რა ჭსთქუბთ; 

რამეთუ, სულშან, წშიდაიის 
წაი. οὐδόν ძას უამსა შინა, 
რა ἦν ჭსთქუ:ათ 

ἐαὴν კანში ΔΗ ძის ერი– 
ში > ი მომდგარ! არქუ ძმა - 
სა ჩეძს:, რათა განმეეოს ძე სამ– 
გ5დრებელსა. 

14. ხოლო. თაგ§დმან ჭრქუბ 
ძმას: ὁ 6... გინ დამადგინა მე 
მსაჯულად დ განმერფელად თ2ენ- 


ეგრძა– 


15. და ეტეგელდა ძათ: 
| თაგნი 


დ დაიცუVნწნით 
თქუსნნი „ერგლისაგან ანგარები–- 
სა. რამეთუ არა ნამეტნავ გისამე. 
15” ცსოგრება მისი ნაეთ.ფთა მის- 


ლენით 


თაგან, 

16. და ე ეტერდა 030) იგაგსაცა 
დ δ 325 მათ: გაცისა გისძე მდი- 
დრისა ნაეროფიერ- იჟრთ. აგარაგი; 

ΚΖ, 5 განიზრახ»ჯდა გუდს: 
მინა თჯ»სსა დ ჭსთმუბ!: რ19მე 
გჭეთ., τὰν «ὡς 95 აქუს, სა: ადა შე- 
გიგრიბთო. ნაეოფი ჩემი? 


ლუკასი ΤῊΣ 


18. და ჭსთქვა: ესე. გჭვთ, 
დავარღჯვნე საუნჯენი ჩემნი 
უფროსხი აღვა შეხნე, დ შეგიგ– 
ეოგელი  ნაჟოფი, დ 
გეთილი ჩემი, 

τοι და 
სულო. ! აქეს ძრავალი გეთილი, 
დაუნჯებული მრავალთა წელთა; 
განისუწნე, კსგამე: დ 7... 


მას. + დმერთმას- 


20. რქუა 
უგ უნურთ! აძ:ს ღამესა მიგიღთონ 
სეი შენი Ὁ ეხგას; ებე”/ რთ-ძელ 
მწარეს შე. იჟთს? 

გრეტა, 
ჯებდეს არი, თჯისისა დ 


არსა 
ღძრთ ისა მიერ განმ-სდიდრდებთ- 
(ა. 


და δ ἢ τι მოწათ ივეთა 
წწ ვეა. კ. თქუენნ: 
ნუ 1 ხრუნაგთ აი. ρόδες, 
რა გსჭამოთ, დ ნუცა უგრორცთა 
თქუნნთა, რა შეიმთსოთ. 

95) რამ ეთუ სული უფროს- 
არს სა-ხრდელისა, დ გორტცნი სა - 
თ.ხსლი აგ 

24. ანმტადენით აივის. 
რა აშეთუ არა ჭსთესუVნ, არცა მ გ9= 
ან; რო-მელთა არა აქუს საუნჯე, 
Ἧ სადა შეიკრიბონ, დ ღმერთი 


1 ხრდის მათ: რათ-დენ თქუსნ უმ- ἢ 


ჯრო-ბეს ხართ მფრინუნდლთ!ა! 
=>. ვინმე 


ἴδω ჭასაგსა თ»სსა Vერთა ერთ?! 

οὐ) არცა 'უმცირესსა 
τις რა9,საღა სხუა- 
სა მას 1 ხრუნაგთ. 


29 70% გაიცილეზითი, ეთა. ა. ' | 





გჭრქვა სულსა ჩემსა: · 


δῆθ᾽ თქუნხგანი 
1ხრ უნგიდეს დ შეუძლ ო-ს აა. | 

















თავი „აის 


გითარ იგი აღორძნდის, არცა 
1შურების, არცა ჭჯსთაგს; ხთ.ლო. 
ბეტებ თქუნნ, რამეთუ არცა სთო- 
ლო.ძო-ნ ეოველსა დიდებასა თ»;ს- 
სა შეიმოსა, გითარცა ერთი სმათ- 
განი. 

28. უგეთუ, ველსა გარე, რო- 
მელი დღეს თიგა არს, დ სუალე 
თო.რნესა 'მთაეგზნეს, ღმერთმან 
ესრე შეჭმოსის, რათ-დენ უფროს 
თქ4Vნ, მცირედ მორწმუნენო. 

აც“ დ. თქუსწნ ნუ 

1სჭამო.თ დ ὥ 5.0, ვსუათ, დ ნუცა 
განხუსცხრებით. 
50. 
თესაგნი სოფლისანი ემიებენ; სთ.– 
ლო. მაძამან თეუნნმძან იცის, რა 
δο οὶ» 5050) ეთ-გელთაგანი, 


რამეთუ სმას ΩΣ 69- 


91. ხრნჩა ემიებდით სასუფე- 
გელსა ღმრთისასა, დ ესე ეოგელი 
შეგემინოს თქუნნ. 

89. ნუგეშინინ მცირესა მა- 
გას სამწესთო.სა, _ რამეთუ სათნო- 
იჟო. ძაძაშან თემ ენ ნძან 'ხეცათამან 
მოცემად თქუნნდა სასუფეველი. 

ერი. გან ეიდენით მონაგებნი 
თქუენნნი, დ მიეცით მუწლის- 
საქმე, დღ ჭესგთ თაგისა თქუნნისა 
საფასე, რომელი არა დაძუნლ- 
დეს, დ საუნჯე. მოუკლებელი 'ცა- 
თა შინა, სადა ολο ძვარჯაუი არა 
მიეხების, არცა მღილმან განპრეუ- 
ის. 


94. სადაცა სარს საუნჯე თქუს- ძან 


ნი, მუნცა იერს ტეა თქურნი. 
599. იჟუნედ წელსი თქუნნნი 
მორტემულ, დ სანთელნი თქუსნს- 
ნი აღნთებულ, : 
90. დ. თქუნს ემსგზგსენით 


ეძიებთ, რა | მ 
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გაცტთა მათ, რომელნი მოელიედ 
უფალსა თუსსა, თ-დეს მთ-გიდეს 
ქორწილისაგან, რათა რაჟამს θα.- 
ვიდეს. დ:: ირეკოს, , შეეუსეულად 
განუდონ მას. 

ΤᾺ ნ ეტარ–იეჟნენ იგი მონა– 
ნი, რომელთა მოგიდეს უფალი 
მათი, დ 13ოგნეს იგინი მღ»ძა– 
რენი; ამინ ბე(ჭ4ე5 თქუნნ. რამე– 
თუ τω დ ΘῈ ΟΝ Ν ὌΝ 
ნი, წარმოუდგეს დ მსახურებდეს 
ათ, 


58. 


ლაგსა.. 
8482} ესრეთ, 


( აღათუ მეორესა საგმი- 
დ მესამესა მოგიდეს, დ 
ნეტარ-იეუჟნენ 
იგინი, 

ΗΝ ხოლო. ესემვა უწეით, 
უკეთუმცა იცოდა სახლისა ეფ:ლ- 
ძან, ὥφθηςο 5 „ამსა οϑοώδηο მოთო- 

ელ”: ὁ მ 
გ ასე ი απ ἢ: 
გა დათხრად სახლისა თ»:სისა, 

40. და თქუნნცა იეუVნით!გან- 
მზადებულ, რამეთუ ჟამსა, რო.- 
მელსა არა 1გრნებდეთ, ძე გ-ცი- 
სა მთოგიდეს. 1 

41. :რქუბ ძას პეტრე: უფა- 
ლოთ! ჩუდნდა მომართ სოლო. იტ- 
ეჯ იგავგსა ამას, ანუ სხუ:თა ეთ- 
გელთა მიმსრთ? : 

ია“ აა ἘΦ 75 იესთ.: გიხმე 
არს ძნე იგი სარწმუნო დ გთნი- 
ერ“, რომელი დაადგინოს უფალ- 
ძან მთ.ნათა „თ;სთა ევი მიცე– 
ძად იფქლი ჟამსა თ»სსა“ 

შეთ ნეტარ-არს იგი ძთონა. 
რომლის: მთგიდეს უფალი მისი დ 
პმოვრს. იგი ესრეთ მოქმედი. ; 

_. ?ეშმარიტად ბეტე5 თქუსსნ, 
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რამეთუ ერგელთა 'ხედა მო-ნაგებ– 
თა მისთა დაადთინოს' იგი. 

45. უკეთუ პსთქუას' მონამან. 
ძან გულ ა შინა თჯ;სსა: ვეთვნის 
უფალი ჩემი მოსლუად, დ იწეთს 
გუწმად ძთო.ნჯთა დ მგუგალთა, დ 
ჟამად, დ სემად, დ დათრობად, 

40. თ.გიდეს უფალი იგი მთ.- 
ნისა მის დღესა, რომელსა არსა. 
მოელოდეს, დ ჟამსა, რთმელი არა 
იცის, დ ორგან გან.გუVთოს იგი, 
დ ნაწილი მისი დაჭსდუას ურწ- 
მუნოთთა თანა, 

47. ხოლო მთ.ნამან, რო-მელ- 
050 იცის ნებLი, უფლისა თ»სისა, 
დ არა განემზადო.ს ნებისაებრ მი- 
სისა, იტანერ-ს იგი ფრიად. 

48. ხოლო რომელმან არს 
იცის დ ჭქმნეს რჯ9მე ღირსი 
ტანჯუსა, იგუწმოს მცირედ. რა- 
მეთუ ეო-გელსა, რომელსა მიეცა 
დიდად, დიდადდა მიეღოს მის- 
გან, დ რომელსა მიეცა ფრიად, 
უმეტესი მთო:გადო-ნ ძმას. 

49. (§ე1ცხლისა მოგედ მიფენად 
ქუწეანასას “ედა დ არა მნებავს, 
რათა აწვე ასღეგ ხნას, ( 

თლო. ნათლის-ღება მაქუს 
ნათლის-ღებად, დ გითარ შეურ- 
სა ფაი სას აა. 


0-ს, ეგრე 1გრნებთ, გითარ- 
მედ მშ»დობისა მოვედ მიფენად 
ქუწეჯნასა “ხედა? «რას ბე(305 
თქუნნ, არამედ განეთფად. 

ὕρῶ; ამეთუ იეჟნენ ამიერით- 
გან სუთნი სასლსა შინა. ერთსა 
განერთფით, სამნი ო რთ:გან, დ 
თ.რხი სამთაჟან, ! 


სახარება ლუგასი ΠΣ 


53. განეთფად ძაძა ძისაგან, დ 
მე მამისაგან; დედა ასულისაგან, 
დ ასული დედისაგან; დედამთილი 
ძის ცოლისაგან მისისა. დ ვსძალი 
დედამთილისაგან, 

534. იეტცელდა ერსაცა ! 
ძას: რაჟამს იხილო-თ ღრუბელი, 
აღმთომავალი დასავალით, მეეუსეუ- 
ლად ჭსთქუთ, გითარმედ წჟმა მთ.ა- 
ქჟს, დ არნ ეგრეთ. 

9095. და რაჟამს სამკრით ქარი 
ვ3ქრინ, ჯსთქუთ, გითარმედ სიც- 
ხე იჟთ.ს დ არნ ეგრე. 

56. ორგულნოთ'! პირისამე ქუწ- 
ჟანისა დ ცისა იცით გამოცდად, 
ხთ.ლო. ჟამი“ ესე გითარ ხრა გა– 
მოი ად თ. 

57. ანუ რასა თაგით თჯ»სით 
არა სით სამართალსა. 

58. რამეთუ თდეს მისეალ 
მო-საჯულისა შენისა თანა მთაგ- 
რისა წინაშე გ ხასა 'ხედა, მიეც 
საქმარი განთავისუფლებად მის- 
გან, θη δὴ მიგიუუანთს შენ 
მსაჯულისა, დ მსაჯჯულმან მიგცეს 
შენ მეხარგესა, დ მეხარგემან მიგ- 
ცეს შენ საპერთბილედ. ს 
დე: მშიერ, ვიდრემდე “71 πα 
τα. 


იესო 


ΟΣ ΜΕΘ 12 


1. მოგინმე-სრულ-იჟჟნეს მას 
ჟამსა თ.დენ, დ უთსრეს ძას. გა- 
ლი ლეველთა მათთ»ს, რომელთა 
იგი სისხლი პილატე შეჭრია 
მსსურპლთა მ:თთა. 

ყბა? ძიუგთ იესო. დ რქუა ძ:თ: 








თავი ნაბ 


ეგრე გგონიეს, გითარმედ ,გალი- 
იი „ესე + უფროს“ "ეოველთა 
გალილეველთა იჟუნეს ტცოდ»ლ, 
რამეთუ ესე-გითარი ეგნრ. მათ? 

5: 105 οὐ 00: არა; არა- 
ედ შბეთუ არა შეინანოთ, ეგრე- 
გე სახედ ეოველნი  წარჯსწემდეთ. 

4. ანუ იგი, რთო.მელ ათრუჟა- 
მეტთა ხედა სილო-ამს გოდოლი 
დაეცა, დ მოსწეჯდნა იგიხი, 1გო- 
ნებთ, გითარმედ იგინი არო ლო. 
თანა-მდებ - იჟეუნეს ' უფროს 4 - 
გელთა ὁ" 9", რთმელნი მკ»დრ- 
ხრისან იერუსალიმს? 

9. δ» თქუVნ: არა; არა- 
ენწეგეოშე არა της 
გელნივე ეგრეთ წარვსწეძდეთ. 

6. და ეტეღდა მათ იგაგსა 
აძას: ლედ» გისმე ედგა ნერგი 
საგენაგესა. თჯსსა; მოგიდა დ ეში- 
ებდა ნაჟოფსა მისგან, დ არა 
:3თვა, 

#7. და ჭრქუბ 'გენაგისა-მთ.ქმედ- 
სა მას: 535 ესერა, სამი წელი 
სარს, გინათგან მოვალ დ გეძიებ 
ნაეოფსა ლეღუსა τοδὶ» შინა, დ 
სრა გამოგებ; მო გუწთე 202: რა- 


ეინანთთ, ე“ 


ის ქუწეჯნაცა დაუპერიეს უქ- 
ად. 

წოფი ხოლო მან მიუგთ. დ 1რ- 
ქუ': უფალო! უტევე ეგე. ამასცა 
წელსა, გიდრემდე მოუთო.ხნო მა 
გარემო. დ სგორე დაუდვა. 


9. ეთ.ს სთლო. 9უ ნაეთფი; 
დთბეთუ არა, მერმე მოჭგუწთე 
იგი, 


10. და ასწავებდა მათ იესო 
შესაკრებელსა ერთსა მაბათსა შინჯ. 


1 და 525. ესერა, დედაკაცი 
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იჟგთ., რომლისა თანა იერ. სული 

უმლურებისა ათრ უამეტ-წლითგან, 

დ ივო იგი დაღონებულ, დ გერ 

ეო” “ზე აღხილუად უჟოვლი- 
10 რხილა იგი იესო, მოუ- 

წოდა დ ჭრგ უბ. ძას: დედაკაცო! 

განტევებულ-სარ უმლურების:გან 
ისა, 


13. და დასხნა მას ხედა კელ– 
წი ადიმეყუსუულად იარემბრთტი:დ 
გიდო-და დ ადიდებდა ღმერთსა, 

14, ძიუგრთ შესაგრებელის-მთა– 
გარმან მან რისს»თ, რამეთუ შა- 
ბსთსა განკურნა იგი იესთ., დ 
ეტეღდა ერსა ძმას: ექუსხი დღენი 
არიან, რომელთა შინა ჯერ-არს 
საქმედ; მათ შინა მომაგალნი გა“ 
ნიგკურნებთდენ, დ ნუ დღესა 5- 
ბათსა, 

16. მიუგო მას იესო დ 1რ- 
ქუს: ორგულო'! გ:ცად-გაცადმან 
თქუნნმან არა აღ:კსხისს შაბათ- 
სა შინა გარი, გინა გირი ბაგა- 
თაგან მათთა, და წარიბის დ ას»ს 
ძას წეალი? 

16. 
ამისი იელრ., რომელი შეეგრა ეშ- 
მაკსა, :1ა ესერა, ათრუამეტი-წე- 
ლი არს, არა ჯერ-იერ.ა განჭგსნად 
საგრუთლთაგან მისთა დღესა შა- 


ხოლო. ესე ასული აბრა- 


ს ასთხსან 


IL 7C და ამას რა იტეოდა თა- 
გადი, 1რცხუთნოდა ეCთ-გელთა. ἦο- 
ნა-ადმდგთმთა მისთა, დ ურველ- 
სა ძას ერსა უხაროდა, ეო-გელთა 
მათ 'ხედა დიდებულებსთა მისთა, 
რომელნი იქმნებთდეს ძის მიერ. 

18. და იტეთდა: რჯასა გამგს– 


»Ὲν 
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გაგსო სასუფეველი ააარ.. დ 
τε ჩას გს- არს იგი? 

მპსგავს- ხრს იგი მარც- 
უა (54 მდოგჯსასა, რომელი მთი- 
დო გ'ცმან, დ დაჭსთესა იგი 
ტანა თუსს:; დ ხღო.რძნდა, დ 
იქმნა იგი სე დიდ, დ მფრინუწლ- 
თა ცისათა დაიმგჯდრეს რტოთა 
ძისთა. 


20. მერმე ბეალად ჯსთქუ:: 
რასა აა გავსო. ს ასუფეველი ღმ- 
რთისა? ' 

VI. ვამჭსგა გსო. ივი ტომსა, 


რომელი ἀδαω! დედაგაცძან 
შეჭრთორ. იგი ფქალსა საძსა საწ- 
ეხბულსა, გიდრემდე აღაფუგნთ.ს 
ΤΙ 

თ და მიმოგიდოდა ქალაქებ- 
სა 1 τ დ ასწავებდა დ 
წა რიგ ხაგნებრ-და მიას) 

9. ძას: ეთელთ 
ებთ შ ძცირედ ხრისან ცხ ΩΝ ბუ ელ- 

” სოლო. თავადმა ან სრქეა მათ: 

94, იღმაწეთ შესლმად იწრო- 
სა მისგან გარისა; ხთ.ლო. გეტეჯი დ 
თმუსს, ძრა” 0500 მაყ. შეს- 

დედ ; დ. გერ უძლონ. 

ვინადგან აღპსდგეს. სას- 
წის დ დაჭაგშას გირი დ 
გარემუ 1სდგეთ, იდ: იწყრთობრე- 
გად. გარსა, აას უფალო! 
ეწერი გასგვინეესეწს το 
გოს დ 'გჭრქუ:ს თქუნნ: არა გი– 
ცხი ΠΝ გინანი სართ. 

26. მაშინ იწურთ სიტეჟუჟად: 
Ἔν მდით 58 50: გ შენსა და გჭსუწმ- 
დით, დ უბა τι βῆ θθο»: 'ხედა 
გ ეასწავებდ. 

2V'; (5 გრქუბს: 


და ჭრქუა გინძე 


ხრა გიცნი, 


ლუკასი 1}: 


გინანი სარ ართ; განმეშორენით ჩემ– 
გან ჟოველნი მოქმედნი უჯსჯუ- 
ΠΟΥ :ნი, 


მუნ იეთს ტირილი ლ 


ს რშენ. გბილთა, რაჟამს იხილო-.თ 
აბრაამი, ისააგი დ ი5გ თბი, დ ჟო.- 
გელხი წანასწარ- მატეტრდსი ს5ა- 
სუფეგელსა ღმრთისასა, დღ თქუსნ 
ა მოგიდოდენ მ ხისა 
აღმთ.სავალით, 
ლით, 
დ ინაგ–იდგმიდენ 
ღმრთისასა, 

30. დ: 535 ესერა, ხრისან უგა- 
ნასკნელნი, რომელნი იეუნენ 3ირ- 
გელ, დ რო- 
ძელნი იეუხენ. უგანასგხელ. 

იე ძას დღესა მიხა მოგინმე– 
გიდეს იესთ.სა ფარისეველნი დ 
ეტეოდეს ძას: განვედ, ᾧ წარვედ 
ამიერ, რამეთუ იროდი გეზიებს 
შენ მოგლუად, 

ΣᾺ ხოლო. თაგადმან მიუგრ. 

დ λώ 7} 030): მიგედით დ არქუთ 
მელსა ძას: 888 ესერა, განგასხაძ 
ე შმაგთა, დ გურხებათა აღგასრუ- 

ლებ. 387 დ ხუალე, დ ხეგე "ῶ- 
ში ას. იტ. 


დ ს-ძსრით, 


ჩრდილოთ, 
სასუფეველსა 


არიან პირველნი, 


რამეთუ ყერიატს ი ჩემდა. 


ას (გ. სგალე, Ὁ} 
სლუად, რამეთ-ე. ვერ პუტინი 05, 
ნასწარ– მეტეუწლი გარეშე იეურუ- 
სალიმსა წარწემედად. 

34. იერუსალიმ, იერუსალიმ, 
რთ.პელმან მოჯსწე» ჯდენ წინა სწარ– 
მეტევძლნი, დ ქვა დ:ჭკრიბე მო- 
გლინებულთა შენდა! რაგდენ გ ხის 
ძინდა შეგრება შე შენთა, 


დ მზისა დასავა- · 


“εξ 





· თავი საჯა 14% 


გითარცა სახედ 
თჯ;სნი მპრთუე რნი ფრთეთა 7)6- 
შე, დ ხრა ინებეთ! 

შეკიშავბ “ესერა: დაეტეგჩეთ 
თქუნნ სახლნი თქუსდსნი ო-გრად, 
ბე(0005 თქუნსს: არღარა მიხილოთ 
მე ამიერითგან, გიდრემდე 1სთ–- 
ქუჯთ: გურთსეულ- -ხრს სე. _ 
სახელითა უფლისათა! 


ი 14, 


თ ა მ 
11) ა იეო. ი მორავიდა იესთ. 
სახლსა გისმე მთაგრისა ფარისეგე– 
ლის. სა, დღესა მაბათხა, ჭა ამად 
ე ფრ! დ 


τῇ 
(5 885 ესერა, 
აგ: წელით მანგიერი 
ს§. 

8. მიუგო. იესო. დ ჭრქვა 1სჯუ- 
ლის- -მოძღუართა Ἢ დ ფარისე– 
გელთ:: δ}. ჯერ- არს მაბასთხა 
განგურნება? 

200) ხოლო. იგინი ჯსდუმნეს. დ 
მოიჟუჯნა '. 9893 განვგურნა, 
დ გასუტეგ“ 

᾿ და ἘΝ 050): მიი თქუენნ- 
ივი შლი გინა ὁ -%რი მთაჭვარ– 
დეს გურღმულსა; არამე მეჟვსე– 
თ აღმოიქუჟას იგი დღესა შძა- 
ბათ ან 

6. ა გერა 2. მძი გეს ძას 
δέον ი. | 

ა ეტეღდა ჩინებულთა 050» 

863 დ Ὁ 506} გებდა, გითარ იგი 

სემო-გდომასა ირჩეგდეს, დ ეტ- 
„ა ათ: 

. ὦν ამს გხადოს გინმე ქთ.რ– 


იგინი 


იჟო. გინმე 
წინაშე 


შენ დ მას გჭსადა, დ 


τά ον 
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მფრინუდლშან წილსა, ნუ დავსჯდები ს გაამაექვს 


საინჯკესა, ნუ უგუწ უპატიოსნესი 
τὰ იჟთ.ს ჩიხებული მისგან; 

(5 მოგიდეს, რომელმან იგი 
გრქუას შენ: 
ადგილ–-ეფ ამას. მას, იწეთ. სირ- 
ცს»ლით პაანსწვწყრსა ადგილსა 
დავერთ.ბად, 

10“ არამედ თ.დეს გჭსად ეს 
ვინმე, მივედ დ. დაჭსჯედ უკანას- 
გნელსა ადგილსა, რათა მოგიდეს, 
რთო-მელმან იგი გვხადა შენ, დ 
გრქუ ას: წო.» ზღმოგუბლე 
ἜΣ გერმთ.; მსშინ იეთს შენ და 
დიდება წინაშე ὁ 8,999" მეინაგე– 
თა შენთა თანხა, 

11; რჯმეთუ ეთ.გელმან, რთ- 
მელმას აღიმაღლოს თაგვი თ»სი, 
იგი დამდაბლდეს, დ ἀπ: πεν 
დაიმდაბლოს თაღგი σατο, აძა- 
კვე 

· ედა ერდა მასცა, ΡΣ 
ἐν იგი ჯსადა ძას: თო.დეს ვეთფ- 
დე სამხარსა გინა სერსა, ხუ :ხა- 
დი მეგთ-ბართა შენთა, ნუცა ძმს– 
თა შენთა, ნუ ცა ნათესაგთა შენთა, 
ნუცა მდიდართა, ხუ 
უკუV მათცა გელ გვსადო.ნ 

13. არამედ _. კეოფდე 
შენ სამსარსა, θη გლახაკთა 
უმეცართა, მგელო-ბელთა დ ბრმათა; 

14. ა ნეტარ- იჟეთ., რამეთუ 
არს რა აქუს, რამცა ძოგა გეს შენ: 
დ მოგეგოს შენ აღდგომასა მას 
მართ": ალთასა, 

15. სძა გისძე მისთანა მეი- 


ნაკესა ესე. დ ἘΦ 225 ძას: ნეტარ- 


C> ელა 
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სრს, რთ-მელმან ჭსჭაძო-ს პური“ 


სასუფეგელსა ღმრთისასა! 

16. θῶ თაგადმან ჭრქუბ 
ძას: გაცმან ვინმე δ) ჭური დი- 
დი, დ θα ძრავალთა. 

1, ( ა წარავლინა ძონჯი, ο5.-- 
სი ჟამსა პურისასა, რათა ჭრქუას 
ჩინებულთა ძათ მთოსლუად: რაძე- 
თუ 58 ესერ“, პური ჩემი ძზა 
“Οἱ; ელ>ეევაი“ 

1-8. 5 იწერ. თითთო-ეულმან 
ეოგელმან χϑύϑῳ. პირველშან ძან 
ξΦ 75 ძას: აგარაგი გიჟიდე, და- 
უნებელი “ხედა-მაძს შისლუად დ 
ხილუად იგი. ილ0961. შენ, გან- 
მიტეგე) ჯმნულმცა გარ ' შენგან. 

19. დ. ჯსთქუბ: უღ- 
ლეული კართა გიჟიდე ხუთი, დ 
მიგალ გამოცდად ძათდა; ὁ ΟΣ 
(5 შენ, უმსულმცა გარ, 

90. და მერმე სსუამან ჭრქუბ: 
β΄ ΘΟ მეგირთე, დ მისგამო. გერ 
კელმეწიფების მოსლუად. ος 

2), და მოგიდა ძონა იგი დ 
უთსრა ესე უფალსა თსსა. ძაშინ 
განჭრისსნა სასლისა- უფალი იგი, 
დ ჭრქუბ მთ.ნასა მას თჯ;სს:: გან– 
გედ ადრე უბანთა დ ჟურეთა ქა- 
ლაქისათა, დ გლახაგთა დ უცხთო- 


თა, დ ბრმათა დღ მგელო-ბელთა | 


შემთ1ხადე აქა, 

9 >. (5 λδ᾽»ο» 7 ἢ მთნაძან ძან: 
უფალო! ბიქმსი ბრძანება შენი, დ 
ადეილი არსღა. ! 

98. და ჭრქუბ უფალმან მო.ნა- 
სა ძმას: განგედ გ ხათა ზედა დ 
ფო.ლოცთა, დ 80 δὴ 49) ეზთ-- 
სლუ:ად, რათა სღივსთ-ს სახლი 
Ἐν 


ლუგასი 1 4. 


არავინ 050» გაცთაგახმან თ. 


ისილოს სერობისა ამის ჩემისა, 


რამეთუ მრავალნი არიან ჩინებულ, 


დ მცირედნი რჩეულ. 

რ1X და შეჯგრბებრ-და მისა ერი 
მრჯვალი; მიექცა დ λώ 75 ძათ: 

20. რომელი ძთ-გალს ჩემდა 
დ არა მოიძულო-ს ძაძჯ.ი, თუსი, 
დ ფ=-ლი, დ მ»ლხი, დ ძმანი, დ 
დანი, დ მერმე გეპლად სულიცა 
თ;სი, გერ გელ“ეწიფების ძო წა- 
ფე–ერფად” ჩემდა. 

ΟἿΣ ( ა რომელმან არა აღი- 
ღოს ჯუარი თX»სი დ შემო.მიდ- 
გეს მე, ვერ. გელწეწიდების “მ” 
წაფე-ქოფად ჩემდა. · 
უნდეს გოდოლი შენებად, არამეს 
პირველად დაჭსჯდეს, დ აღჭრატც- 
სო-ს. რაოდენი წარაგთ.ს, ებეთუ 
აქუს, რათა 495-226} ძას აღსრუ- 
ლებადმდე. 

29. ნუ δὴ დადჟუას საფუ- 
მუVწლი დ გერ შეუმლოს აღსრუ- 
ლებად მისა. დ ეოგელნი, რო. 
მელნი. ჭხედადენ მას, იწყოს გიც- 
ხევად ძისა. 

οὐ. (5 δον 50: გითარმედ 
ὁδ 8950 “050 იწერ. შენებად, დ გერ 
შეუმლო. აღსრულებად? 

3013 ანუ რთმელი მეფე ძივგალნ 
სსჯსა მეფისა ბრმოლად, არამე 
პირველად დაჭსჯდის დ განი'ხრა- 
ხის, ბერ Ὁ შემმლებელ–არს ათი- 
თა სთასითა შემთხუთვად როცითა 
ათასითა მომავალსა მის მხედა? 

82. უბმწ შ არა, გიდრე შთრს– 
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ღა არიან, მოციქული მიუგლი- 
ნის დ მოიკითხის იგი მშუდო- 


ბით, 

989. ეგრეცა ჟო-გელმანვგე თქუსნ- 
განძან, რო-მელმან არა იჯძნას ეთ.ე- 
ლისაგან მთ.ნაგებისა თჯსისა, გერ 
τ πῶς 
ჩე და, 

94, 
თუ მარილი იგი განჭქარდეს, რჯა9,- 
თა. დაიმარილთ.ს? არცა ქუწეჯ- 
ნასა, არცა სკორესა სარგებელ– 
არს: არამედ გარე განჭსდ»ან იგი. 
ესმთ.დენ! 


გეთილ-არს მარილი; δι᾽ 


თაუ:გი 15. 


" εἰ და იეუნეს ეთგელნი მეზ- 
უწრენი დ ცოდ»ლნხი მახლობე- 
ლად ძისა, დ ისმენდეს მისს:. 

ის და გსდრტუნვიდეს ფარი- 
სეგელნი დ მ მგსთაბარჩი, დ იტ- 
ὁ θην; გითაო ესე ცო-დგლთა 
შეიწენარებს, დ მათთანა ჯსგამს 
დ ჯსუამს. 

8, და ეტეოდა 0950» იგავს” 405} 
ὁ 14/3ა 

4. იის თქუწნგანსა გაც სა ედ- 
გას ასი ცსთვარი, დ წარუწემდეს 
ძას ერთი მათგანი, არამე დაუტე- 
გნესა თოთხმეორცდა-:თ-ცსრამეტსი 
იგი უდაბნთ.სა “ედა, დ წარგი- 
დეს წარწემედულისა შისთჯს, გიდ- 
რემდე 13ოგთო.ს იგი? 

წ). და ჭ3ოგოს რა, დაისუას 
იგი მკართა თ» სთა 'ხედა სიხა - 
რულით; , 


{1 ἢ. 
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თჯ»სსა, მოუწოდოს მეგთ-ბართა დ 
მოძმეთა დ პრქუას მათ: ჩემთანა 
გიართდეს; რამეთუ 3330.) ცხო- 
გარი «ჩემი. წარწემედული» οὐ. 

წ οὐδοῦ თქუნნ: ესრეთ იჟთს 
სიხარული ცათა შინა, რთისა– 
თ»ს ცო.დჯლისა, რო-მელმან შეინა- 
ნოს, გიდრეღარა თ თხმეოც და -ათ- 
ცხრამეტთა 050) მართალთა, რო-- 
მელთა არსა უგმს სინანული. 

8. იინა დედაკაცსა, რომელსა 
აქუნდა დრჯქმა ათი, დ წარჯსწე- 
მიდის ერთი, არამე აღანთისა სახ- 
თელი, დ მთო1მართის სახლი, დ 
ემნებნ გუდს მოდგინედ, ვიდრემ- 
ღჟ ჭ3ო-გის 989 

9. დ. 13ოვის რა, მოუწოდის 
მეგობართა დ მოძმეთა დ პრევს 
მათ: ჩემთან: გიხაროდენ; რამეთუ 
3:89.) φῶ: 70... იგი, რომელი წარ– 
გჯსწემიდე. Ἵ ს 

10. ტე007 თქუსნ: ესრეთ 
იეთს სიხარული წინაშე ანგელოს- 
თა ღმრთისათა ერთსა 'ხედა ც6Cღ.- 
დ»ჯლსა, როთო-მელმან შეინანოს. 

LI. ძერმე იტეთოდა დ ჯსთქუბ: 

19. და ჭრქუ უმრწემესმან 
ძან სსს მამათ! მომეც 
შე, რომელი მხუდების ნაწილი 


'სამგკგდრებელისა, დ განუჟეთ. ძათ 


საცხოვრებელი იგი. ” - 
1. და შემდგომად არს მრჯა- 
გალთა დღეთა, შეიკრიბა 0 2299 
უმრწემძესმან ძან ძეძან, დ წარვი– 
და შორსა სოფელსა, დ მუნ 55- 


'ნაბნიას ნაეთ-ფი იგი მისი, რამე– 


თუ 1სცხო.ნდებოდა იგი არა-წმი- 


0. დ” მორჯვიდეს იგი სასიდ დებით. 
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14. და ვითარცა წარაგო. ძან. 


ელ-გელიგე ძისი, იჟთ. სიუმილი 
ძლიერი ძ:ს . სოფელსა, დ იწეთ. 
ძან მოგლებად, 

L8. ა მიგიდა, დ შეუდგა 
ერთსა მთო-ქალაქესა მის სო ფლი–- 
სასა; სთლო. ძან წარავლინა იგი 
გელა დ ΩΣ მოვნად ღორთა. 

16. და გელი ეტეCდა გან- 
მღებად მუცლისა რქისა მისგან, 
რომელსა სამედ ღორნი; დ დ «ῴ8- 
ია “ცის ძას. 

ა ძთე ეგ“. რა თავსა თ»;ს- 
αν სა. რავდენთა Δ ი. 
ლით- დადგინებულთა მამისა ჩემი– 
სათა 1მატს პური, დ მე აქა სიე- 
მილითა წარეჯსწემდები! 

18. აღვვსდგე დ წარვიდე მა- 
მისა ჩემისა, დ გჭრქუა ძმას: ὁ5- 


მათ! გვსცოდე ცად მიმსრთ დ წი- 
ნაშე შენსა. 

-19. და არღარა ღირს გარ მე 
წოდებად ძედ შენდა, არამედ მეჯგ 

ე. გითარცა ერთი მუ შაკთაგანი, 
90, და აღ:სდგ”ა, დ მთგიდა 
იგი ეას. თუ»სისა; დ გიდრე 
შორსღ ა οηῶ, იხილა იგი ძამა – 
ძახ ი ქისმან. დ შეეწყალა; დ მი:რ- 
ბითოდა იგი დავარდა ქედსა 
"ხადა მისსა, დ ამბორს–უეოფდა 
Ἢ ძეს“ 


91. და ჯრქუს მ:ს ძემან მან: 
' მამათ! გჭსცრდე 659 მიმართ დ 
წინაშე შენსა, დ არღარა გარ მე 
ღირს წოდებად ძედ შენდა, 

ΣΝ რქუა მამამან ძონ:თა 
თუსთა: გამოიღეთ სამთ სელი პირ- 


გელი, დ შეჭმთსეთ მას, დ შე– 


ლუკასი 15. 


"820 ბეჭედი გელსა მისსა, (ე ; 
გსძლნი ფერსთა მისთა. 
29. 
ჭამებული, დ დაჭკალთ, დ 
ძოთ დ გიხარებ დეთ, 
24” 
მგუდარ-იეთ., 


გჭსტა- 
რამეთუ ძე ესე ჩემი θω- 
დ შაია... 


წვერები. იფოქი 


801 და იჟო. მი იგი მისი 
უხუცესი ველსა გარე; დ გითარ- 
ცა მოვიდოდა, დ მოეახლა სას- 
ლსა ძას, ესმა გმა სისარულისა 
დ ყავას ი. 

და ალით ა. ერთსა მთ.ნა- 


5. დ ქგითხუდ , გითარმედ 


რამ თუ ძმა შენი მთსრულ- ხარს: 
დ მამაძან შენძან და:გლა ზუსრა- 
გი იგი ჭაშებული, რამეთუ ცლო-ცტ- 
ხლებით ძოგიდა იგი, 

28. 
დ არა უნდა მიხა შესლუად. ὕω- 
ლო. ძამა მისი გამოვიდა დ ლო.- 
65 აც ძას. 


ხოლო იგი გა ნჭრისხნა, 


ს ძან მიუგთ., დ ჭრქუბ 
XL . თასს§. 885 ესერჯ, ესთ-დე– 
ნი წელნი გმთნენ შნ. დ არა 
სადა მცნებასა შენსა გარდავგხედ, 
დ მე არა-სადა მომეც ერთი თი- . 
განი, რათამცა მეგთ-ბართა 'ჩემთა 
თანა გიხარე. 

30. და თ-დეს მე ესე. მე Ὁ: ხი ძო- 
გიდა, რთ.მელმან შესშამა საც- 
სოგრებელი შენი მეძაგთა თჯნა, 
ἘΠ ძ:ს 'ხუარაგი იგი ამე - 
ს ხოლო მან ἐδ მას: 





ა მთიბთ 'ხუსრაგი იგი. | 

















თაგი 15, 


შჯლო'! შენ მარადის ჩემთანა ხარ, 
დ ჩემი ἡ 2290 შენი არს, 

ფარია ხოლო აწ მსიარულება დ 
სიხარული ჟერ-არს, რამეთუ ძმა 
, ესე შენი მომგუდარ-იეჟრ., დ გან- 
ცოტცხლდა; წ:რწემედულ–იეო, დ 


ი თვა. 


1. და ეტეთდა მოწაფეთაცა: 
გაცი ვინმე იუჟთ. მდიდარი, რთ.- 
ძელსა ესუა მნე, დ ესე. შესსმი- 
ნეს მას, ვითარმედ განაბნიას ნა- 
უოფი მისი, | 
= -.I2,. და მოუწო.და, დ „რქუა მას: 
“ რჯი, არს ესე, რთმელ მესმის 
ნთ.ი,სა შენისა, რამეთუ არღარა 
გელგეწიფების ამიერითგას მნე– 
თო.იად. 

8. ხოლო. მნემან 8:6. 1სთქუა 
გულსა οὐχί σε: "რჯ, გჭელ? რაძე– 
თუ ეფალი ჩემი მიმიღებს სამ. 
ნოსა ჩემსა: საქმედ არა ძალ-მიძს, 
LL. თხოვად მრცსუნნის. 

1. უწქი, რა ვგვეთ, რათ, რა- 
ჟამს გარდავვსდგე მნეთ.ბისაგან, 
შემიწე საჯრო-ნ მე. სასლთა მსთთა, 

Ὡς და მთუწოდა δ᾽ 59 გაცად- 
სა თანამდებსა ისა თუსი- 
| სასა, დ δ} βοώ ἢ οὔ" ძ:ს: 
| რაოდენი თანა-გაძს უფლისა ჩე– 
მისა? ; 

ნ. და მან 'სთქუა: ასი საწნე– 
სული 'ხეთისა, დ ჭრქუა მ:ს: მი- 
იღე გელით-წერილი შენი, დ და:- 
ἘΠ ადრე, დ დაჭსწერე: ერგა– 


ისი; - 
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7. შერმე სხვასა რქვა: შენ 
რათდენი თანა- გაძს? სთ.ლო. მან 
ჯსთქუჯ: ასი სათთო-ველი იფქლისა, 
ჭრქუა მასცა: მიიდე გელით-წერი- 
ლი შენი, დ დაჯსწერე: ოთსმეოცი. 

8. "და აქო უფალმან 96) იგი 
სიცრუისა, რამეთუ გო-ნიერად 
ჭეთ; რამეთუ ძენი ამის სოფლი–- 
სანი უგონიერეს ხრისან უფრთს 
ძეთა ნათლისათა ნათესაგსა მთ.- 
რის მათსა, 

9. და მე ბეტე7 თქუნნ: ის- 
სენით თავისა თქუნნისა მეგრ-- 
ბარნი მამთ.ნასა მისგ+ნ სიცრუი- 
სა, რათა რაჟამს მოაგლდეთ თქუნს 
ამიერ, შეგიწენარნენ οὐ ἢ Ὁ საუ- 
გუნეთა 050) საეოფელთა, 

10. სარწმუნო იგი მცირესა 
'ხედა დ მრავალსა ზხედაცა სარ- 
წმუნო.-არს; დ რომელი მცირესა 
ზედა ცრუ არს, მრავალსაცა ზე- 
და ცრუ Lრს, | 

11: გგეთუ სიცრუისა აძაL 05- 
ძმთ.ნასა სარწძუნო. არა იქმნნეთ, 
ჭეშმარიტი იგი გინ გარწმუნოს 
თქენნ? 

τ და უგეთუ სს»ჯსჯასა აძას 
სარწმუნო არა იქმნნეთ, თმუსწნი 
იგი გინ მოგცეს თქუესნნ?! 

მათ. არავის მთნასა გელეწი– 
ფების თ რთა ეფალთა მონებად: 
ანუ 
ერთი შეიუჟაროს; დ ანუ ერთი- 
სა თავს-იდუ:ს დ ერთი შეურ!ცხ- 
ჯეთს. გერ გელეწიფების ღმრთისL. 
მონებად დ მამთნასა. 

14. ესმოდა ესე ὁ 23:90 ფა– 
რისეველთ:ცა, რამეთუ მეტხლის 


ერთი იგი მოიძულოს, დ 
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მოეშერე იეუნეს დ შეურაცს 1ეოფ- | 


დეს ძა ი 

τὴς და η 62.555 050): თქუსნ 
სართ, რო.მელხი განიმართლებთ 
თავთა თ»ჯსთა წინაშე ὁ 8.55; ხთ.- 
1 იცნის გულნი 
თქუნნნი, რამეთუ გაც თა მთრის 
მაღალი, საძაგელ-არს წინაშე ღმრ– 


ლო. ღმერთმან 


თისა. : 

1 6. -რამეთუ ჭსჯული დ წინას- 
”არ-მეტეუწლნი გიდრე იოანე- 
სადმდე; ძიერითგან სასუფეველი 
ღმრთისა ეხარების, დ ელ-გელიგე 
მისა მიმართ იიძულების,. : 

1... უსდ»ლეს-არს ცისა დ ქენ- 
ჟანისა წარსლუა, გიდრელა ჭსჯუ- 
ლისა ერთი რქა დავრდომად. 

18. ერველმან, რომელმან გა- 

ნუტეთოს ცოლი თჯ;სი, დ სსუა 
შეირთთ.L, ძან იმრუ შა; დ რო- 
შეირთოს, მანცა იმრუშა, 
: 19. 0 82 გინმე იგო. მდიდა– 
რი, დ იმოსებოდა მოწეულითა დ 
ბისთნითა, დ იხარებდა დღი- 
თი-დღე ბრწეინუალედ. 

20. δι 9: 529 გინმე იჟCრ., ს§- 
ხელით ლახარე, დავრდომილი (9 
ნაშე ბჭეთა მისთა დღ ქუთ-ძურე- 
თ.და; Ὁ ᾿ 

ი. და ი... ეტეთდა განძ- 
დებად ნამუსრეგისაგან, გარდამო.- 
ცუვნებულისა ტაბლისაგან მის 
მდიდრისა; არამედ მაღლნიცა ძო.– 
გიდო.დეს ᾧ 1ლოშნიდეს წელულ- 
სა 0: სსა. 


ო 


. CეC. სიგუდილი გლახა- : 


გისა მის, დ მიიეუ%ნა იგი ანგე– 
ლო.სთ:გან წისღთა აბრასმისთა, 
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მოკუდა მდიდარიცა იგი, დ და- 
ეფლა. 

28. 
ხილნა თუალნი თუსნი, იჟო. სატან- 
ჯუVლსა შინა. დ იხილა აბრაამი 
შორით, დ ლა ხარე წიაღთა მისთა. 

9“ და ძან გმა-ჭეთ. დ δ ον 5: 
ძამათ აბრაამ! შემიწეალე მე, დ 
მოავლინე ლა ხარე, რათა დააწოს 
მწუწრვალი თითისსა მისისა წებლ– 
სჭ. დ განმიგრილოს ენაი, ჩემი; 
რამეთუ გიტანჯები მე ალითა 
ხმით ცეცხლისათა, 

25. ხოლო აბრაამ ჭრქჟა მას: 
შ2ლო'! მოიხსენე, რამეთუ მიიღე 
გეთილი შენი ცხოგრებასა შენსა, 
დ ლა'ხარე ეგრეგე ძვსგაგსად ბთ.- 
როტი; დ აწ ესერა, აქა ესე ნუ- | 
გემინის-ცემულ-არს, სთ-ლო. შენ 
იტანჯები, : 

26. ( ს. 805} ელო-გელთა თანა 
შმორის ჩენნსა დ შენსა. დანახეთ- ! 
ქი დიდი დამტკიცებულ-არს, რა- 
თა რომელთა უნდეს წიაღდსლუად 
ამიერ თქუსნდა, გერ გელეწიფოს, 
არცა მაგიერ ჩეწნდა წიაღ-მო.ს- 


§ ჯC-ჯო-სეთს მინა აღი- 
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ია 
97. ხოლო. მან ჭრქეა: გლო.- 
(652 შენ, ძამათ., მიაგლინე ებე. 
სახლსა მამისა ჩემისასა; | 
ით. რამეთუ მისხენ სუთნი. | 
ძმანი, რათა აუწეთოს ძათ, დ არა | 


მოგიდენ იგინიცა ადგილსა ხმას წ 


სატანჯუნლისასა. · _. 
29. რქუა მას აბრაამ: 11თ.- 


ნან მოსე დ წინასწარ–-მეტეუდლნი; 


მათი ისმი Cთ.ხ0 , | 
50. ხოლო. ძან ჭსთქუბჯ: არა, 
ძუმათ. §ბრჯაა§მ! არამედ δ)» ἢ 8οδ- · 
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მე მგედრეთით აღჯსდგეს დ δο- 
გიდეს, 950) ინანონ. 

51. რქუა მას –“ ἢ ეთუ 
მოსესი დ _ წებ. მაგემშლთა 
არსა ისმინონ; τὴ აღა მგედრე– 
თით თუ კიწმე აღვ სდგეს, :რწმე– 
ნეს 050». 


თაგი 1: 

1“ βώ 5 იესო მოწაფეთა თ»ს- 
თა: შეუგგანებელ-არს საცთური- 
სა არა ძთსლუ:; აღ სო.ლო. გა“ მიხ“ 
გან მოგიდეს. 

_ ე სქოლეს“! 9ὦ]» მისა, 0815 
თუ მცა ლოთ.დი გირით ΤΣ τ 
1 “ხედა-ედუა ქედსა მისსა, დ ძთა- 
გიდრე 
ერთსა ამას 


„ დრმილ.იეო ღმ ასა, 
არა დაბრგოლებად 
მტირეთაგნხსL, 

! 3: _ ზრამედ ეგრძალენით თაგ– 
თა თ: უხნთა. δ» ἢ ἢ მშეგცოდოს 
შენ θ05056 შენმან, შეჭრისსენ ძას: 


| | დ უბეთუ შეინანთ.ს, მიუტეგე მას, 
: დ. ღათუ τῷ ხის დღესა 
5 · ადის. დ მ»დ-გზის 


' მოაქციოს დ გრქე'ს შენ: შეგი– 

8. ა ἽΝ სი მიშელი" 
ებაი. 

6. რქუა მათ იესთ: შბეთ ე 
გაქუნდეს. სარწმუნთება, გითარცფა 
ძარცუბლი მდოგუსჯა: არქუთმცა 
ლეღგ–სულელსა აპას: აღიფსუარ, 
დ დაენერგე ზხლუ: სსა შინჯ: ისძი–- 
სამცა თქუ სნ ი. 

წ. τῷ, 


ესუჯს მგუნელი, 


თქუნნგანსა θα ნა 
გინა მწეემსი, 


16; 
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რომელიცა მოგიდა გელით, დ 
ძეეუსე ულად ბრქებ მჯს: წარმთო.- 
δ) ᾧ დაასჯედ” 

8. ანუ არამ ჭრქუბსა მას: 
მხა -მიეჯგ მე, რათა გისერთ., 
მოირტჟენ დ მმსახურებდ მე, გი- 
დრემდე გვსჭამო დ გჯსუა; დ 
ამისა ეშემდ გოშა ჭსჯამე დ ჯსუ 
შეჩეან 
δ 

9, θη უგუს მადლ–იპერასა 
მთ.ნისა ძის, რამეთ'ე ჭერ ბრძა – 
ხებჯი, მისი? ხრა გჭგონე ὃς; 

Τὴ: თქუნნ, 
ჯეთოთ οὐδ თქუნნდა, 3ს– 


თ.დეს 
თქუთ, გითარმედ მონანი გართ 
უგმარნა; 
ეოფად, ვვეაგთ. 

11 და იჟო. მისლუასა მას მის- 
სა იერუსალიმად, დ თავადი გან- 
გიდო.და მორის სამარიჯსა დ გა“ 
ლილისსა, 

19 
რთმელსამე, მოეგებთდეს ძას ათ–= 


'როძელი თანა-გუნდევა 


ა შერჯგიდა იგი დაბა ΠΝ 


ნი ἀντ ὦ გაცხი, 


რომელნი 
და1ს დგეს მთრს, 


1... დ ძათ სღიმაღლეს 205, 
მათი ἐν μὰ: წავი ირმა 
8 8191. წა” ცა 

იხილნა იგინი, ჭრქუა მათ: წარ- 
გედით დ უნუწნენით თავნი 


თქუნნნი მღუდელთა,. დ იეთ. ვი- 
თარცფა წართ.დენ-–გიდეს იგინი მის - 
გან, განჭსწმდეს 
მისგან. 

105. ხოლო. ერთმან ძათე ანმა ნ 
ისილა, რა 5020) განიგურნა, 7390 
ცა დ გშითა დიდითა ადიდებდა 
ღმერთს:, 


გეთრთოგნებისა 


᾿ς 
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10... და და: 1ვზ1რდა წინაშე ფერა- 
თა იესოსთა, დ 1მადლობდა ძას; 
დ ესე იეთ. სამარიტელი. 

Ῥῆς მიუგო იესთ. და ჭრქუბ 
ძმას: %რა ათნიგე გასტე უწ მესა დ 
ცხრანი იგი სადა არიან? 

18. ერ იზთგნეს ეგრ-დენ, 
რათამცა მოიქცეს დ მი:სცეს დი–- 
დება ღმერთსა, გარნა უცხთ- თეს- 
ლი სთო-ლო. ესე : 

10: და 1რქზა ძას: აღსდეგ 


ὁπ სო-გნა შენ L 

2090 3გითხეს ძას ფარისეგელ– 
თა: თ.დეს მოიწით.ს სას სუფეგელი 
ΠΡ ΡΟΝ θο ἢ) იჟსო. დ ჯრქუს 
მათ: სრა მოგიდეს სასუფეგელი 
ΤῸ: 'ხმნით: 

21. არცა Ἐν 5ὲ5. აქა, ანუ 
იქი; დ აგა, "ეგერა, 
ითი. შმორის თქუსნსა არს, 
და ჭრქუა მო წა აფ ეთა: 0ω- 
”გლეხან დღენი, თღეს, გელი გით 
ქმიდეს თმუნნ, დღეთა-თყს ძისა 
კაცისათ. ხილუა:ად, დ არა იხი- 

4λο)ς 


20. 


აა). 


ხეალთ, ხუფს შეუდგთ.. 

2. ამეთუ გითარცა ელგა 
რა ელაგნ ქუწშე ცისათგან, გიდ- 
რე ქუწშე ტცისადძდე აბრწცინაეი: 
.. იჟთ. ძე გაცისა 5 დღეთა 
ისთა, 


ეა ხო.ლო. პირველად ჯერ– 


არს მისა ფრიად გნებად, დ 8η- 
ურაცხ-ეოფად ნათესაგისა ამის– 
გან. 

20, და გითარცა იგი იეო 


სასუფეგელი | 


და გვრქუან თქუენნ: აჭა,“ 
575 არს, დ აა, იქი არს; ნუ გან- 
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დღეთა 030) ნთ.ესთა, ეგრეთ იჟუთს | 


დღეთა მათ ძისა ა ისათL: 

νὴ" 3სჭამდე ს დ სუმიდეს, იქთ-- 
რწინებდეს დ გან.ქორწინებდეს, 
გიდრე დღედმდე შესლუად ნოვსა 
გიდო-ბნად, დ ΩΣ 
რდუნა, დ წარ;სწუმიდნა ქოგელნი. 
28. οι ეგრეგე გითარცა იგი | 
იერ. დღეთა ლოთისთა, ჯსჭამდეს ' 
დ სუმიდეს, იჟიდდეს დ გან:ს- 


დ ჟიდდეს, ნერგსა შენკენ. აშე– 
წარვედ სარწმუნოებამან შენმან ნებ 90 1! 


ეზდეს; 

29, 
ვიდა ლოთ სოდომით, 5755 ტეტ?“ 
ხსლი დ სანი ხეცით, დ წარ– 
ჯსწემიდნ ა ჟერგელნი. 

30. რ თგე იუთ.ს დღე იგი, 
თდეს მე გსცისა გამო. სჩნდეს. 

5 სეთის დღესა შინა, რთმე- 
ლი იეთს ერდოსა 'ხედა დ ὁηώ- β 
ჭელი მისი სასლსა შინა, ხუ გარ- | 
დამოვალ–” ალებად ἘΠ დ რო- 
მელი გელსა გარე. ხერ. ნუ გა“ 
არაი გეალად. ] 
9. მთისსენეთ ცოლისა მის ἢ 


და რომელსა დღესა გან- 


შდ”. 

ის, რამეთუ რო.მელსა უნდეს 
სულისა თ;სისა განრინება, წარი- 
წუმიდოს იგი; დ რომელმან წა 
რიწემიდო.ს, ძან აცსოგნოს იგი. 


სა ორნი იუუნენ ერთსა ცსედარ– ἢ 


სა: ერთი იგი წარიტაცოს, დ Ἰ 

ურთი იგი დაეტეოს. 
35. ორნი ფქ»დენ ერთ: ად;. ' ᾿; 

ერთი იგი “ოსი .. დ ერთი #. 


29 ტე დაჭმთეს. 


90. ო.რნი “οὖν გელსა; ერ– MI 


ით–> +. 








“ვე ქალაქსა შინა. დ 
მისა, დ ეტეჯნ: მისაჯე მე წინა- 


“ ნის, დ გაცთაგან ხრა მპრცხუნნის; 








: რუისა იტეუს. 


'დღე 








თავი 17, 


თი იგი წარიტაცოს, დ ერთი იგი 
დავ თას. 
გიდრე უფალო? სთ.ლო. თავადმან 


| ჭრქუბ მათ: სადაცა გორცი, მუნ- 
_ ცა თ.რბები შეჭგრბეს. 


თ 5.3 ὃ 18. 


(XC. ეტეოდა მათ იგაგსაცა, გი- 


| თარ იტი ჯერ-არს მათდა σεώ5- 


დის ლოცუა:ა, დ რ:თა არა ეწეი- 


ნებთ-დეს ლთ-ც უჯსა შინა, 


თ. მსაჯული გინმე იეთ. ქა- 
ლაქსა მიხა, ღმრთის: ხრა ეში- 
ნთდა, დ კაცთაგას არა 1რცსუს- 


'ნთდა. 


ა. დ. ქურიგი 8989) იჟო. ძას- 
მოგიდის 


მო საჯული საგან ჩემისა. 
ὍΣ არა ისძინის მისი, გიდ- 
რე რომლად ჟამადმდე, ხმისა შემ– 


' დგომად ჭსთქუა გულსა შინა თ»ს- 


ღმრთისა ხრა მეში- 


ამ და ათ 


δ, ამისთ»;»ს, რამეთუ მრთ.მა- 


| სა შემამთსუდგს მე მარადის ქერი- . 


გი ესე, უსაჯო მას, რათა არა 


' მარადის მოგიდთ-.დეს დ მაწეინებ- 
“დეს შე. 


ნ. რდა δώ» მათ უფალმან: 
ისმინეთ, რასა იგი მსაჯული სიც- 


წა თ.ლო. ღმერთმან არამე 


' ჭერსა შურის–გებ:ი, რჩეულთა: მის- 


თა, რო.მელნი ჭღადადებენ მისა 
დ ღამე, დ სულ-გრძელ-არს 
შტადა 


18; ' 1“ 


τον 
ლლ 


ქ ὌΝ 1029 თქუნნ: δον» შუ- 
რი –გეზ:4, 1თთგი ადრ (+ ტა“ 
ლო. მო.რაგიდეს ძე δὲ 6.95, ἔϑω- 
8 595 სარწმუნთ-ებჯი, ქუწეას:სა 

9, გსთქუა გიეთდამე მიმ:რთ 
იგავი ესე, რომელნი ესუწი თაგ– 
თა თ»სთა, გითარ ედ ართალ-არი- 
ან, დ შეურ:ცხ-ვერფენ სხუჯთა, 

10. ვითარმედ თო.რჩი გაცნი 
დეიდოლენ ლოცუ:დ ა. 
ძას, ედთი ფარისეველი დ ერთი 
მეხუნრე. 

11. თფარისეგელი იგი წარსდგა 
დ ამას ილოც»და თუსაგახ: ღმერ– 
თთ.I გმადლობ შენ, რამეთუ არა 
გარ, ვითარცა სხუანი კა:ცხი, მტა- 
წებელ ცრუ დ მემრუმეც ᾿ გინა 
გითარცა ესე მეხზუნრე. 

1, ვიმ:რსხავ თრ-გხის მაბათ- 
სა შინა, დ ათუულსა შეგჭსწირავ 
ეთოვგლისაგან მონაგებისა ჩემისა. 

18. 
შორს ჯსდგა, დ ἘΣ იკადრებდა 
თუალთაცა Ὅη აღხილუად, არამედ 
იცემდა მკერდსა დღ იტედდა: ღმერ– 
თთ.! მილსინე ცოდ»ლსა ამას. 

14. οὐδοῦ თგუნნ: გარდა- 
მოგიდა ესე გ სარღებელი სა – 
ხიდ თუსა, გიდრე ფარისეველი 
იგი, რამეთუ რომელმან აღიძაღ- 


ხოლო მესუწრე იგი 


ლოს თაგი თჯ;სი, იგი დავძდაბლ– 
დეს, დ რომელმან დაიმდაბლოს. 
თაგი თუსი, იგი ამაღლდეს. 

15. მოჯგერიდეს მას ერმებ- 
საცა, რათა ძიესსლნენ θεν, დ 
გითარცა იხილეს მოწაფეთა, 02“ 

10. ხოლო. იესო. მოუწოდა 


“იმმ” დ 


1980 


მათ დ ἐώ 55: აცადეთ ერმებსა 
მაგას საი ჩეძდა დ ნუ δ)" 
ნებთ მაგათ, რამეთუ δ) გითარ- 
თა არს სასუფეველი მორის! 

17. ამიხ δὴ 25 თქუნნ: რო. 
მელმან არს შეისენართს სა სსუფე- 
მრთისა, გითარ ა ერმჯ»,, 
გერ შეგიდეს ძას მინა. 

ა ვ1გითხა გინმე ძას 
მთავ არმან. დ δΦ 725: „მოძღუარო. 
τ რა საქმე გ1ქმნე, რათა 
წ” თებ საუგუნო. დაგიმკ გი- 
დრ თ.2 

19. Ξώ რეუ” ძას იესთ: რასა 
მეტებ მე სასიერით? არავინ- არს 
აეე. მხფეა Ὁ ΤΟΝ 

ცხებანი იცნი: ხუ იმრუ- 
შებ, ხუ ὀδ -პგლაგ. ხუ იშარჯაგ, 
ნუ ტილსა- 1სწამებ, პატივ- ეც“ - ძაძა– 
სა შე ნსა დ დედასა შენსა. 


სასარ ება 


ΟἹ. ხოლო. მან 1სთქუა: ეგე 
92 ველი დაგიშარსე სიერმძით ჩე- 
ითგან. 


ესმა რა ესე იესთს, ჭრქუბ 
მას: ერთიღა გაგლს შენ; ელ-გელი, 
რ5.9 ცა გ!ქუს, განჯეიდე დ მიეც 
(გლახავთა, 1 დასგვეუხდეს 
'ცათა შინა, დ მოედ, დ 
მიდეგ. მე. | 
ნებ ა გითარცა ესმა. ესე ძას, 
მწუხარე- -იქმსა, რამეთუ οὐ იგი 
მდიდარ ფრიად. 
24 
რ:ძეთუ 


ში.“ 


ითარ(:ს იხილა იგი იესთ., 
შეჭსწუსნა, ὃ ο» 725; გი- 
თარმედ ძნიად შეგიდენ ს:სუფე– 
? გელსა ღმრთისასა, რომელთა აქუნ- 
: დ. საფასე. 

95. უსდ„ლეს-არს მანქანისა 
საბელი გურელსა ნემსისასა გ:ნ- 


საუნჯე | 


ლუკასი 18. 


სლუჯდ, მდიდარი შეს– 
ლუად სასუფეგელსა ღმრთისასა, 

96. თ.ლო. რომელთა იგი ესძა, 
ჯრქუნს იე დ გის გელ ეწიფების 

იუგო იესრ ად “ქებ 
მათ: πὰ გაცთაგან, შესა 
წებელ ნს ღმრთისა მიერ. 

. ἈΦ 9 მას პეტრე: აჭა 
ნა. ნუწნ. დაუტევეთ ყოველი 
დ. მეგიდეგით შენ. 

29'. თ-ლო. იესო 1რქუჟა მათ: 
«θοῦ ბე097 თქუნნ, რამეთუ არა 
გინ არს. რომელმან დაუტეგა სა 
სლი, გინა ძაძა.ი,, გინა დედა4,, 
გინა ძმანი, ცოლი, 
შ»ლნი, სასუფეგელისა-თ»;ს ღმრ– 1) 
თისა, ' 1 · 

40. რომელმან არა მიიღოს 
მრავალი წილი უხმსა აძას, დ სა- 
I). მომაგალსა ტცსთგრება სა- 


გიდრე 


გინა გინა 


და წარიეუანნა ათორმეტი 
ნი მას აა δώ 5 მათ: 888 ესერა, 
'ღეაბლთ იერუსალიმად, დ აღე– 
სრულნენ ეთ.-გელნი წერილნი წი- 
ნასწარ-მეტეუCნ ლთანი შესა 'ხედა 
გაცისასა. 

ΘΝ რამეთუ მიეცეს გელთა 
წ-რმართთასა დ ეგიცხსჯდენ ძას, დ 
იგინოს, დ პნერწეჯდენ. 

ΞΟ და 1სტანჯ თნ. დ θωξ- ᾿ 
გლან იგი, დ მესამესა დღესა აღ1- 
სდგეს. 

94, და მათ ბარა რა გულის- 
გმა- -1გუწს ქსე». არამედ იჟო. სიტ“ 
ეუ” იგი დ 
იცოდეს თქმული იგი, , 

917 (აა) იცგლ., გითარცა მიე- 1 


სფარულ მათგჯნ, დ არა : 











თავი 18, 


ახლნეს იერიქოდ, ბარმა გინმე 
უჯსჯდა გ ხასა 'ხედა მთხთო.გელად. 

36. ითარჯა ესმა, გითარმედ 
ერი წარმთვალს, იკითს»და: რაი, - 

ა/. თხრეს მას, გითარმედ 
იესთ. ნახარეველი წარმოვალს, 
| 38. და ძან ღაღად-პეთ., დ 
Ξ ვსთქუბ: იესთ., ἴω დავითისთ! 
შემიწყალე, მე. 

89. ხოლო. რომელნი წინა- 
უმღოდეს, 1რისსჯდეს ძას. რათა 
დაჭსდუმნეს; ხოლო. იგი უფროს 
უღაღადებდა დ იტელღდ:: იესთ., 
ძეთ. დავითისთ'! შემიწეალე მე. 
| 40. დაჭსდგა იესო. დ ბრძანა 
4) მოწოდება, მისი, დ გითარდა მოე– 
„ ახლა იგი, ჭკითხა მას: 

აა 0ტის- ეგი ὴ 

41. რა გხებაგს დ გიჟო. შენ? 
ხოლო. ძან δώ 75: უფალო! რათა 

სღგიხილნე თუალნი. 
შა) 2-9. ოლო. იესო. 925 ძმას: 


აღიხილენ, სარწმუნთ.ებამან შენ– ძ 


მან გაცხთ.ვნა შენ. 

“ა 48. და მეჟუსეულად აღისილ- 
ὃς, დ მიჯსდეგდა ძას, დ ადიდებ- 
და ღმერთსა; დ ეოველმან ერმან 
იხილეს, დ აქებდეს ღმერთსა, 


თავი 19. 


1. და შევიდა დ განგიდთ-და ე 


| „იერიქროთ. 
| ი. 5 585 ესერა, გაცი გინმე, 
დ სასელი δι დ იერ. იგი 
მთავარი მე ხუდრეთა, დ ესე იგო. 
ა“ ფრიად, 

· ა 


| ' უნდა ხილვა იესოსი, 
| ქიწმი არს, დ ვერ უძლო. ხილეად 
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ერისა მისგან, რამეთუ ვჭასაკითა 
იჟო. მცირე. გ. 

2. და წაჭრბიოდა წინა, დ εξ- 
ὁ 95 ლეღუ-სულელსა, რათა οὔο- 
ლოს იგი, რამეთუ მიერ წარ– 
სლუად იჟრა 

ი. და მო.გიდა ადგილსა მას. 
მიჯხედა იესთ. დ 3225 მას: 52! 
ისწრაფე დ გარდაძთ. ვედ, რჯმე– 
თუ დღეს სახლსა შინა შენსა 
ჯერ-არს ჩემი ელფა. 

6. და ისწრაფა, დ გარდა- 
მოდა, დ შეიეჟანა იგი სისარუ–- 
ლით, 

7 და ისილეს ეთგელთა, დ 
დრტენვიდენ დ' იტერდეს, გითარ 
მედ ცოდ»ლისა გაცისა თანა შე– 
გიდს დადგომად, : 

8. აღ)სდგა ὅδ. დ კრქეა 
უფალსა: 885, უფალო”! ხოგი ნა- 
ეღოფთა ჩეძთა θο 382 გ ლახაგთა, 
დ უკეთუ გისმე ტილი დავჭსდევ, 
წილი. 

9, რქუა ძას იესთ.: დღეს 
იქმნს ტცხოგრება სასლისა ამის, 
το ესეცა შჯული აბრაამ სი 
არ | 


იგაგო-. ოთხი 


10. რამეთუ მთ.გიდა ძე გაცი - 


15 მოძიებად დ ცსო.-გრებად γεώ- 


წემედულისა, 

11. და გითარცფა ესმთ და ესე 
რსა მას, შეჯსმინი დ 1სთქუა 
იგაგი ამისთ»ს: რამეთუ მთ.ახ– 
ლებულ-იეთ. იგი იერუსალიმსა, 
დ ჭგონებდეს იგინი, გითარმედ 
მეეუსეულად გამო სჩნდეს სასუ- 
ფეველი ღშრთისა, | 

12. ა λΦ 75 მათ: გაცი გინ- 
მე ა: ხნაური წარვიდა მთორსა სო.- 
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სახარება ლუგასი | 19. 


ავავსე მთ დებად თაუნსა იარა მიასს ΠΡ. 


მეუფებისა დ მოქცევად. 


( ა თუწთო-და ათთა 
ნათა თჯ;სთა, დ მიჯსცა მათ ათი 
065, დ ჭრქუს ძმათ: გ'ჭრთო-ბდით 
ამას, გიდრემდე მოგიდე. 

14. ხოლო მოქალაქეთა მისთა 
ჭსძულდა იგი, დ ძი: ავლინნეს მთ- 
ციქულნი Ὁ ემდგომად' მისა, დი 
Πρίῆϑι ძას: არსა აიიი ამწეები 
მეუფებჯ«, ჩუწნ' ὦ 

15. ა იჟრ. ს ამეეეას ძას 
მისსა, ἽΝ ΤῸ ὑπ მეუფება, თ: 
სი, ა 1ბრძანა მოწოდება მათ მო. 
Εἰ. რომელთადა ვია გეცხლი 
იგი, რათა უწერ.დეს. 5 რა 98” იგა- 
შრეს. 

16. და მოვიდა პირგელი იგი 
დ λΦ 72: ეფალო! შენმან გეც- 
ხლძან ათი სხუა შეჭსძინა სას– 
ივი 


C»>< 


ჰრქუეს მას: გეთილ–-სასიე- 
საც 9. δῶ; რ: 070) მცირესა 'ხე- 
და სარწმუნო. იქმენ, იჟავ შენ 
გელმწიფე ათთა "სედა ქალაქთა, 

18. და მთოგიდა მეორე იგი ᾧ 
ჭრქებ: უფალო! გეცხლმ:ნ. შენმან 
შეი ხუთი სასწო.რ ი ვეთ... 

9. ქრქუბ მასცა: დ შენცა οὐδ 
ὑγροὶ სხედა ქალაქთა. 
ა მესამე იგი მოგიდა დ 
სიკა: უფალო! 585 გეცტხლი შე– 
იმამი მაქუნ და დაკრმალუ– 
ა სუდარსა, 

Φῶς რამეთუ შემეშინა, გითარ- 
მედ გაცი სარ სასტიკი, მთ.იღი, 
სადა არა დაჭსდ», დ მოიმგი, სა- 
და არა დაჭსთე სი. 

22, ΕἸΣ მას: პირისა შენი- 


რთო.ტთ'! იცოდი, რ. ამეთუ მე გ'ცი 
ვარ სასტიკი, მოგიღი, სადა არა 


დაგჭსდX, დ მოი: გიმკი,. სადა ხარა 
დავჭსთეს ი; 
ΔΝ ს რ: ἐο βουσὶν არა დავსდევ 


გეცხლი ჩემი საგაჭრთ.სა, დ ძო.- 
ἀκ ι, 11. 


94, და ჭრქუა · წი τον მდგო-- 
მელთა მათ: მოუღეთ გეცხლი იგი, 


დ მიეცით, , რთმელსა იგი აქუს 
ათი სას ორი ეცხლი. 


5. მათ ·რქუდს მას: უფა- 

ლოთ! აქუს ათი სასწთ.რი. : 
26. δὺο თქუნნ, გითარძედ 
ერ-გელსა, რომელსა აქუნდეს, მიე- 
ცეს; ხო-.ლო. რომელსა არა აქუნდეს, 
გ რომულლა იგი: აგუხდერ მდე“ 


ედოს მისგან. 
9.7. ხოლო შტეონი იგი ჩემ– 


ნი. რომელთა იგი δῶ 5 უნდა მე- 
ἈΕῚ ჩემი მათ ზედა, ი მომგ4ა- | 
რენით მე აქს, დ მოგსწეჯ„დენით 
წინაშე ჩემსა, 
ὃς და გითარცა ესე γοώβ[ ο»- 
7); გიდოდა წინაშე მათსა დ აღ- 
გიდო.და იერუსალიმად, 
29. დ. იეთ.. გითარცა მიეახ- 
ლა ბეთბაგედ დ ბეთანიად, მთასა 
8. რომელსა δΦ 7555 ზეთის- 
ხილთა, წარაგლინნა თ.რნი მთ.წა– 
ἕω, 
და δώ 255 მათ: წარვედით 
წინაშე დაბასა მაგას, 


რო-ძელსა გაცი არღა გინ 
აღჭგსენით დ 


ლი, 
დაჯდომილ-არს, 





რომელსა 4.) 
შეჭსჯდეთ, დ 13ოგოთ გიცX» დაბმუ– 











᾿ )5η6,. 19..20, 


81. 
დეს: რასათ»;ს აღ1გსხით! 
არქეთ, გითარმედ უფალსა უგმს 
᾿ Δδ’ 

ართ და გითარცა წარგიდეს, 
რომელნი ი მიავლინნა, 13თ-გეს 
ეგრეთ, გითარცა იგი ჭრქუა მათ. 
ია აა აღრა:გსხიდეს იგინი 
'გიცუსა ძას, ჯრქუსს 050) ეფა:ალ– 
თა მათ მისთა: რაი,სათ»ს ΠΌΣΙΝ 
ნით გიცუსა მაგას? 

34. სორო 950» 1რქუნს, გი- 
თარმედ უფალსა უამს ეგე. 

ვე. დს მთე უარეს იგი იესოს, 
: დაასხეს ს: სამოსელი გიცესა ძას, 

დაჭსუდა 1055) მას 'ხედა, 
. ΡΝ ეგიდოდა იგი, 
დაუფენდეს სამოსელსა მათსა 9 გ ὅ5- 
5 ზიდა, 
იდ 

=17. გით: რცფა მიიწია იგი 
ΠΩ ეას ძთისა მის “ე- 
Τ᾿ თის- სილთასა, იწერთ. ეოგელმან 
სიმრაგლემან მოწაფეთამან სისარუ- 
ლით ქებად ღმრთისა გმითა დი- 


ა გითარ 


დითა ელგელთა მათ-თXს, რ რთმელ– 
ხი იხილნეს ძალნი, 
98. და იტეოდეს : გურთსე– 


| '' ულ-არს მთ.მავალი მეუფე, სასე–. დ 


ლითა უფლისათ:! მშჯდო-ბა ფათა 
ხედა დ დიდება მაღალთა შინ+! 
აი“ და ფარისეველნი გინმე 
საგანმა მის ანნი ეტეოდეს ძას დ 
ἜΛΑ ἢ თა, 
40. ხოლო. იესო. ΤῸ დ 
' ჭრქუა მათ: გეტე» თქუნნ, დაღა- 
წე ხენი“ მსდუმდეს,თქუაწი „ღა“ 
| · დადებდენგე.. 


41. და გითარცფა მიეახლა, οὔο- ! 


ეეე ებნმებეგითხელშ ლი 
7 ᾧ 
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ქალაქი იგი დ 1სტიროდა მას 
ედ“. 

29 და იტეოდა, 
უკეთუმცა გეცხა შე ნ დღესა · სმას 
მშ» ”დობად შენდა! სცე) აწ დაე– 
ფარა თუალთა ან ე თ.; 

#58“ რამეთუ ქრავივენ ის დღენი 
თა მაი, ლაშქარი, გარე-მო- 
გადგენ შენ დ შეგგრიბთო.ნ შენ, 
ეოგლით-კერძოთ., 

14. და დაგარლ»Xთ.ნ შენ, დ 
9შ»ლნი შენნი შე ნ მთ.რის დაე ტ“ 
ნენ, დ არს εἰ Ἰδῆν ქუ” ქუჯსა 
'ხედა შენ მორის, ჯმისთ»ს, რა- 
მ ეთუ არს გულის-ა +ძა- ჭე: აგ ჟაში 
παν οι შენ ეისა, 

458. ზ გითარცა შეგიდა ტა- 
ძარსა ძას, იწეთ. გამთ-სხმად მსეი- 
დენწლთა IV დ მომსეიდ”ეVლთა. 

416. და ჭრქუა 030»: წერილ– 
არს სასლი ჩემი სახლ სალო.– 
ც უწლ-არს; სოლო. 7. ჭეავთ 
იგი 7)5ὺ 525 ხაკთა. 

27 და იეო. მუნ დ ას წავებდა 
დღითი-დღე (550: არსა ძას შინა. 
სოლო. მღუდელთ-მთავარნი იგი 
მწიგნობარნი, დ მთააარნი 
ერის: :ნი ემიგბდეს ძას წარწუმე–- 
ἦν ἢ 


გითარმედ 


· და გერარას მი ანსაგს. რა 
IM. 055; რამეთუ ელ-გელი ერი 
დამორჩილებედი τοῦῦ სძენად მის- 


გან. 
230. 


თხოვ 


I.) ა იჟთ. ძათ დღეთა შინა. 
ასწავებდა რა ერსა ძმას დ ასარებდა 
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ტამარს“ შინა, 
მღუდელთ-მთავარნი იგი დ ძწიგ- 
ნო ბარნი მოხუცებულითურთ; 
გგითხარ μὴ, რომლითა გელ– 
მწიფებითა 505} იქმ, ანუ +." 
მოგცა შენ გელმწიფება#, ესე! 

34 ძიუგო. იესთ. დ δώ 725 მათ: 
გგითხო. თქუნს მეცა სიტეუაი, 
ერთი, დ მითსართ მე: 

+ ნათლის- ცემა ითანესი Ὅη- 
ცით იეთ., ანუ გაცთაგან?, 

3% ხოლო. იგიხი შეი ზხრასნეს 
ურთიერთარს დ იტეთდეს: 2) 
თუ 83 0550», გითარმედ ესეთ 
იეთ.; მრქუას ჩუფნ: რა9,სათ»ს 
არა გრწმენა მისი? 

წ. და უკეთუ ეჯსთ;უ:თ: გაც- 
თაგან; ეთ.გელმან ერ ან უა-დამ- 
გრიბოს ჩუნნ, რამეთუ სარწმუ- 
ნთ.-არს ΩΝ წინასწარ-მეტეუC- 
ლად. 
გიტცით გინა „–ს ს. 

8 და იესC. ჭრქუბ მათ: არცა 
მე გითხრა თქუნნ, 
გელმწიფებითა ხძას ვიქმ. 


0. და იწეთ. იგაგით სიტეჟად 
მათდა: 45,856 გინმე დასს ხა ვე 


რომლითა 


ნაგი, დ მიჯსცა იგი მოქმედთა, 


დ წარვიდა მრაგალთა ჟამთა, 

10. და ჟაძსა ΩΝ მიუგლი- 
ნა მოქმედთა მათ მშო-ნა9, რათა 
ნაეოფისა მისგან მთ:სცენ ძას: 
ხო.ლო. მოქმედთა ძათ ჯსცეს დ 
ვსტანჯეს დ წარ:გლინეს იგი β5- 
რიელი. 

11: (85 შევსძინა მიგლინებად 


οὔκ ება 


“ხედა - მიუგდეს ᾽ 


ლუკასი. 20. 


სხუა ძო.ნა; ხთო.ლო. მათ იგიცფა 
ჩგუწშეს, დ წარავლინეს ცუდი. 

19. ძერმე გუბლად მიაგლინა 
მესამე: ხოლო. ძათ შეიპერეს დ 
დასდუწს მას წელულება დ. გა–. 
მთოაძეს იგი. 

ἘΠΕ და ჯსთქუა უფალმან მის 
გენაგისამას: ἡ 3320: მიგაგლინო. 
ძე ჩემი საჟუარელი; გინ უწეის, 
შეიგდიმონ. 

14. ხოლო. გითარცფა იხილეს 
იგი ქუწეახის მოქმედთა 050», 
“ხრახუა-ვეუსს ურთიერთარს დ 
ჯსთქუნს: ესე არს მგჯდრი; მთ- 
გედით დ მო-გვგლათ იგი, 
ჩუწნდა იჟოთს სამკჯ»დრებელი. 

Το დ. განიგუჯნეს იგი გარე– 
შე სავეხაგესა ძას, დღ მო1გლეს. 
აწ რა ἡγοῦ 0950» უფალმან საგე– 
ნაგისამან? 

16. ძოვიდეს დღ წარჯსწეძიდ- 

ნეს ქუწებნის-მოქმედსი იგი, დ 
მიჭსცეს გენაგი იგი სხუათა. ხთ- 
ლო. 050» ესმა ესე დ ჯსთქუნს: 
ნუ იურფინ. 
ΠΕ არ ხოლო. თაგადმან ძან მი1- 
სედა 950» დ δώ 775: გითარ «Οἱ» 
წერილი“ ესე: ლო.დი, რომელ შეუ- 
რაცხ-ვეუდს მაშენებელთა, იგი 
იქმნა თაგ-–გიდეთა? 

18% 0ლ-გელი, რომელი დაეტეს 
ლო-დსა ძას 'ხედა, შეიმუსროს; 
დ რომელსა 'ხედა დაეცეს, განან- 
ქრით.ს იგი, : 

τ: და უნდა მდუდელთ-მთა- 
გვართა 050) დ მწიგნობართა დასს– 
ძად გელთა მათთა οεἷν ჟამსა ში- 12 | 
ნა, დ ეშინრთდა ერისა მის, რაშე– 


რათა 











თაგი 


თუ გულის-ა +მ§- -ჭეუნს, შეთ 
სედქეს იქ უა იგაგი 

და მზირ-უვუსს სა. ა 
წ γον γεν მზირნი ა. 
მა ბრთლდ იტეთ-დეს 
თაგთა თ»სთა, რათა 18=. თ.ხ რჯ§9,- 
მე სიტეუჟა მისთანა, დ მიჯსტენ 
იგი მთაგრთ.ბასა დ ბებია. 
ἡ τὰ დ. 


91 და 1გითსეს მას დ ეტუეC- 
დეს: ას პამ გიცით, რამეთუ 
მართალსა οἵδ დ დ ასწია გებ, დ 
არჯვის თუალ-აღებ პირსა, არამედ 
ჭეშმარიტად გ ხასა ღმრთისასა 

99, უერ-არსა კეისრისა სარ- 
გისა მიცემად, ანუ ხრა 

28. 
ვჟო. “ხაგულება ΘΟ მათი, ΤῊΝ 
მათ: რასა გამომცდით მე? 

24“ ძიჩერნეთ მე დრა ავვანი, 


და გითარცა გულის-ა –ჯძა- 


“ხოლო მათ უჩურნეს, დ არქვა 


ვისი «ΟἹ» სატი დ 'ხედა- წერილი? 
სოლო. მათ მიუგეს დღ ჯრქუნს: 
გეისრისა, 

25. და იესთ. ξΦ 725 მათ: აწ 
უგუნ მიეცით გეისრისა გეი 
· სარსა, დ წელს. ღმერთსა. 
+260. ს გერა რა 13თგეს მის- 
თ»ს სიტეჯს- გებაი, წინაშე ერისა 
მის 7 და უეუგჯრდა სიტე» Ἢ ΠΕ -მიგება იგი 
ქისი დ დაჭსდუმნე ს. 

47. Πρ νον მას, მას 
ჟამსა შინა 'ადუგეგელიი, რთ.მელ– 
ხი სცილობენ, გითა რმედ 5 აღდგო- 
მას ხარს სარს, დ ჭგითხეს მას დ 
ეტეოდეს: 

28. ძომღენრ! მთ.სე ესრეთ 
წამიწურა. ჩუნნ, დთბეთუ გისძე ძმა 


20. 
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მო.უგუდეს, დ ეს უას მას გოლი. 
იგი უმჯლო. იჟოს, რათა შე– 
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ირთთო. 6ღ.5ლი იჟი მისი ძძLმ:ნ θο- 
სმან წ აღუდგინოს თესლი | ძმასა 
ი. შჯდნი δῆθ᾽ ἼΤΩ იეუნეს 
ჩუთნ . κῆν დ პირგელმან ძან. 
შეირთო. ფღო.ლი დ ძო.:4% გუდა უმ»ლთ., 
50. და მეო.რემან შეირთო., დ 
იგიცა მო-გ2 ემ შრელო. 
უშულონი, დ ეგრეთვე. ვიდრე ὃ)- 
მჯდედმდე, დ არა. დაშთა შლი. 
ΩΝ ემდგომად 050» ΟΞ 
თასს მოგუდა დედა δὲ ფიცა იგი. 
πῶς: აწ δὴ აღდგომასა მას 
მგუდართასა, გისა მათგანისა იჟთ.ს 
ცოლ? რამეთუ შჯდთაგე მათ ეს- 
ეა ამა ცოლად. : · 
იუგო. იესთ. და ΞΦ 39 
წრ ია სმის სოფლ ისახი 
იქორწინებიან დ განქორწი Ὑπι: 
35. თ.ლო. რომელნი იგი ღირს- 
იქმნენ საუკუნესა ძას მიმთსუVდ- 
გად, დ აღდგომასა მას მგუდრე– 
თით, არც ა იქორწი ნებთ.დენ, ὦ - 
ცა ἀπο αὐ 
36. არცადა მერმე სიგუდი- 
ლად გელეწიფების, რამეთუ სწორ 
ἔμ τυ οι სრიან. დ ძენი ღმრ– 
თისანი დ საღდგომისანი სრიან, 
ფერი ხოლო. რამეთუ აღ უსდგენ 
მგუდარნი, მთ.სეცა 5175 მაეულო.- 
გა ა ა 'ხედა, გითარცა იგი 
იტეჯს: „უფალსა ღმერთსა აბრა 
ამისსა დ ღმერთსა ისააგისს:, დ 
ღმერთსა აგობისსა. 
38. რამეთუ 5 5 არს ῳϑηώ- 


თი მკუდართა -რაშედ. ცხოველი 
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თა: 


არიან მის წინაშე, 

39. ში ააა. უგ მწიგნთ.ბარ- 
ლად ჰსთქუ. 

410. დ. 'გერდარა ἀπὸ, გით- 
სუად მისა მიერითგ:ნ ὃ ბესიას δώ 5 
050» 'ერებლმის? 

41. ვითარ უგეწ თტევან ქრი- 
სტესა ძედ და ავითისა? 

22. რამე ეთუ თუთ იგი დავით 
იტე»ს წიგნსა აის ξώ- 
ქე) უფალძან უფალსა ჩემსა: და:- 
სჯედ არჯუVნ ით ჩემსა, 

48, ვიდრემდე დავსსწე მტერ– 
ნი შენნი ქუწშე ფერგთა შენთა, 

44. Ο7Χ0» 8. დავით უფლით 
ჭხადის; დ ΠῚ შე ძისი არს? 

45. ა გითარცა ესმოდა ესე 
ეთგელსა ძმას ერსა, δώ 25 მოწა- 
ფეთა ον ἶσον: 

16. ეკრძალენით მწიგნთბარ- 

თაგან, რომელთა ჭსებაგს საძო- 
სლითა სლუჯ, დ რომელთა შეს 
შარს უბანთა 'ხედა მოგითსუჯ»,, 
დ პირეელად ჯდომა კრებულსა 
შმორის, დ 'ხეძთ. ჯდომა პურსა 
'ხედა, 
47. რომელნი შეჭსჭამენ სა– 
ხლებსა ქურიგთასა, დ ძი 'ხეხით 
განგრძთ.ბილად ილოცუნნ. 5050} 
მოიღო.ნ უმეტესი სასჯელი. 


„აი. ეს 


ა მივსედა, დ ისილა, რთ. 
არი. იგი დაჭსდებდეს შესა წი- 
რაგსა ფასის – საცავსა ძას მდი- 
დარნი, 


რამეთუ მოგედს ი ცსოველ 


მოძღუარ! 7 გეთი– 


სახარება ლუკასი 90, 91, 


ΟΝ და იხილა გიხმე ქურივი 
გლას:ჯკი, რო-ძელმან და ჯსდუა ო.რი 
მწულილი; 

ეა და 5055: ჭეშმარიტად 
ბეტე5 აქ40ნ, რამეთუ ქურივმან 
(სი საათ უმეტეს ὁ δος. 
თასს Ὁ 1ს წირ ა 

მ 

4. რამეთუ 5030) ეთოგელთა ნა– 
მეტნაგისაგან მათისა“ დავსდუსს 
შეს: წირაგსა სმას ღმრთისასა; ὕω- 
ლო. აძან ნაგლულევანებისაგან თეთ 
სისა ელ-გელი, რა9,ცა აქუნდა , სა- 
ტცხოგრებელი, შეჭსწირა, 

5. 5 რომელნიმე იტეთდეს 
ტაძრის: ὌΝ გითარმედ ქჯთა გე– 
თილითა დ პატიგოსხითა შეხე– 
ბულ ლ=–არს, დ ჭსთქუა” იესთ.: 

6. კხედაგთა ამას? მთგლენან 
დღენი, რო-მელთა შინა არა დაჭ- 
შფას 725 ქუჯსა 'ხედა, 
ხრა დაირღუნს, 

ΤΑΝ პგითსეს ძას მოწა სცე. 
მოძღუარ! თ.დეს უკუწ იჟრთ-ს ესე 
დ რჯი, არს სასწაული, რაჟამს ესე 
ერფად არს? 

86. ხოლო. თავადმან ჯსთქუბჯ: 
ისილეთ, ნა უგეწ ჭსცთეთ; რა–- 
მეთუ ὦ 5 ავალნი ძ თვილირ)“ სა- 
სელითა სემი. დ იტეოდეს, გი- 


რომელი 


თარმედ მე გარ; დ 4590 ძოწეგ– 


ნულ-არს, 
შემდგომად მათდა, 


არამედ ნუ მისუალთ 


9. და თ-დეს გეხმორეს ბრმთ“ : 
ლახი დ მფოთნი, ნუ ὁ ეჯსმრწუნ-“ 
რამეთუ “.. ესე 
ბირგელად ეთად, αὶ ΣΟ ΤΣ 
“ელად იჟოთ.ს აღ სასრული. 

5θοῦ VI) 650»: 


λον, 


აღ- 




















თაგი 21 . 


1სდგეს ნათესაგი ნათესავსა 'ხედა, 
'“ ე მექფებასა სედა; 

11". და იყუნენ მურანი დიდ- 
დიდნი, ბატი ლ ადგილ, სიემილ- 
ნი სრუახი, საშინელებანი 'ხე– 
ცით, დ სასწაულნი დიდ-დიდნი 
იჟენენ..... 

19 ხოლო 080} 0 8 59.095 წი- 
ნა დაგასსნენ ' თქუნნ 'ხედა გელ– 
ნი მათნი, დ გდევნიდენ, დ მიგ- 
სავერთ.ბილეთა, დ მეფეთა წინა- 
შე მთავართა მიგიეჟანნენ სა- 
? სელისა ჩემისათუს. : 
საწ:მებელ. 

14, სისსენით ესე გულთა 
თქუნდნთა, რათა εῶϑ წინასწ.რ 
იწურთიდეთ, რა სიტეჟქა მიუ- 


გოთ. 

19» რამეთუ მე მოგცე ο 0 Ὁ 
პირი დ υοδώδρη, რომელსა გერ 
უშლონ წინააღმდგომად, დ სიტ- 
' ეჟს-გებად. ყოველთა, წანააღმდგო.-- 
თა თქუსნთა. 

16. რამეთ'ე მიეცნეთ თქუნნ 
მამა-დედათაგან, დ ძმათა, დ მეგო- 
ბართა, დ ნათესაგთა, დ მო.კკლჯ– 
დენ თქუსნგანთა, 

2. VI დ. იეუნეთ თქუსნ მოძუ- 
ლებულ უეთგელთაგან სასელისა ჩე- 
მისათ;ს. ' 

18. და თმა თჯა:ისსა თქუნნისა 
არა წარსსწემდეს. ἣν 19 

19. და მოთმინებითა თქუს- 
ნითა მოივოგნეთ სულნი თემუნნ- 
ნი. 
| #90. რჯჟამს იხილოთ იერუ- 
სალიმს: გარე-მოდგომილი ერი 


1IM/7 


მგედრებისა, 
ჭეაგთ, რამეთუ მოასლებულ-არს 
მო.ო.ხრება მისი. 

ი οὐ δῦ, რომელნი იეჟნენ 
ურიასტანს, იგლტოდენ მთად; დ 
რომელნი იჟუხეხ მორის მისა, 
გხიელტოლენ; დ თომელნი ἄχος 
წ ეეე სე ეელეხედ. შეწ. 

ა. ζ 590» დღენი შურის- 
გებისანი ესე არიან; რათა სღეს– 
რულნენ ეთგელნი წერილნი, 

29, თ-ლო. 2 Ὁ მუცელ-ქმნულ– 
თა, დ რთმელნი აწთებდენ 050» 


მაშინ გულის-გმა- 


დღეთა შინჯ: რამეთუ იჟრ.ს 05- 
შინ ჭირი ღიდი ქუწეანჯსა 'ხედა 
დ რისსვა ერსა §მას ზედა. 

ექ” ა დაეცნენ პირითა ძა- 
ს»ლისათა, დ წარიტეუნნნენ ერ- 
გელთა მიერ წარმართთ:; დ წე. 
რუსალიმი დათრგუნჯლ-იჟოს წარ- 
მართთაგან, გიდრემდე სღესრულ- 
ნენ ჟამნი წარმართთანი, 

95). ა იეთს სასწაული მზე– 
სს) შინა დ მთოგარესა, დ არ–- 
სკულაგთა, დ ქუწეჯნასა 'ხედა შეგ- 
რება თესლებისა განგჯრვებითა 
თ.ხრისათა 'ხღ»საგან დ ძრჯსა, 

26. სულითა გაცთათა Ὅο 0ο- 
საგან, და მოლოდებისა მომავალისა 
'ხედა სოფელსა აძას; 
მალნი ცათანი შეიძრნენ, 

იჯ. და ძა ძინ იხილო.-ნ მე გა 
ცისა, მო-ძაგალი ღრუბელთა ძალი– 


რამ თუ 


თა დ დიდებითა მრავლითა, 

98. და გითარცა იწეოს 8050 
უთ-გელმან ელთფად, აღიხილენით 
თუ:სლ ი დ ჯ οϑ რ ნით. თაგნი 
თგუნსნი, რამეთუ მოწევნ-ელ–არს 
გზმოგსნა თქურნი, 
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29, და ეტეღდა 050» იგაგსა: 


იხილეთ ლეღX დ ეთგელნი ხენი, 


30. რჯკამს გამო ვალნ ფურცე- 
· ლი; თუთ უწეთდეთ, რამეთუ ას- 
ლოს-არს ხათფხული 

თ 1. ეგრეცა თქუნნ, რაჟამს 
იხილოთ ესე ელ-გელი ეროფილი, 
უწერდეთ, 1 ახლო.-ს – არ 
სასუფეგელი ღმრთისა, 

39. 5მინ ბეტე% თქუესნ, რა- 
მეთუ არა წარჯგდეს ნათესაგი ესე, 
გიდრემდე ესე ერველი იეთ.ს, 

უტ. (ახი დ ქუწეანა წარჯადენ, 
სთო.ლო. სიტეჟუახი ნემნი არა წარ1ა- 
დენ, 

94 ეგრძალენით თაგთა თქუნნ- 
თა. ხუ. უგეC დამძიმდენ გულხი 
თქუსნხი θ΄ δου», დ ძთრვგალო.- 
ბითა დ “ხრუნჯთა სმის სო ფლი– 
სათა, დ მეეუსეულად მოიწიოს 
თქუსნ 'ხედა დღე იგი, 
ფი: რამეთ გითარცა საფრგე 
მოუგდეს მსხდო.მარეთა 'ხედა პირ- 
სა ეთგლისა ქუნეანისასა, 

56. იღ»ჟძებდით οὐδ ეი - 
ველსა ჟამსა, τὰς ეგედრებთო-დეთ, 
რათა τ μὸν ἀμ δος განრინებად 
ამის ელაი.“ რომელი მყის 
<ვად არს, დ დადგომად წინაშე 
ძისა გაცისა. 

972. და იეროფვგოდა თავადი ტა- 
მარსა მას შინა დღისი, დ ასწა- 
გებდა; სთ.ლო. ღამე განგიდის; დ 
იქცეგინ ძთჯასა მას, რომელსა 
ჭრქჯან ხეთის-სილთა. 

იფ. და ეთგელმ:ნ ერმან აღიმ- 
სთ»ს მისა ტაძარსა ძ:ს შინა სმე- 
ნად სიტეუ:თა მისთა, 


სასარება ლუკასი ΘΔ ΟΣ 


თაგი ვასა? 


I. ცა მოასლებულ-იჟეო. დღე– 
სას ეირი იგი უცომთებისა, რთ.- 
ძელსა 1რქჯან 89.575. 

> და ექმიებდეს მას მღუდელთ- 
მთავარნი იგი დ 'მწიგნ თბარნი, 


ს რათამცა ძო--გლეს იტი: სთ ლო. 


ეშინოდა ერისა ძის. 

3. დ. შეუკდა ἀρ იუდას, ! 
რომელსა ერქუ: ისკარიოტელ, დ 
იჟო. იგი რიცს»საგან ათო-რ-მეტ- 
თასა. 

2: და ὉΠ ΕΣ ეზრას: მღუ 
საადი.“ დ. ἀρ 
ᾧ ერისა წინა-მძღუბრთა, გითარ- 
მცა იგი მივსც! 050). 

᾿ განისარეს, დ 

აღუთქუსს ძას გეცხლი მიცემად. 

დ.) ადუარა ძათ, დ ემიებ- 

და კამსა მარჯუდსა, რა:თა ში:ს- 
ცეს იგი ძათ თუნიერ ერისა. 


φῦ მ:თ 


წ"; ძო-იწინეს დღენი იგი θο- 
მოებისანი, თ-დეს ჭლირდა პასქა 
იგი დაკლუად, 

8. და წარავლინნა პეტრე დ 
ით.ანე, დ ჯრქუბ ძათ: წარვედით 
დ მომიმზადეთ ჩუსნ პასქა, რა- 
თა გვსჭამოთ. 

τι _. εν ვა, სადა 
გნებაგ! დ ო-გ8,იძ ხადო.თ: 

10. ხოლო თავადმან 1რქუს 
მათ: 515 ეგერ”, შესლუჯსა თ-დენ 
თქუნნსა ქალაქად , შეგემთს»ოს 
თქუსნ გაცი, რომელსა ლაგ»ხი 
წელითა Ὅλ ედგას; შეუდეგით ძას 
სასიდ, გიდრეცა შევიდეს, 

1.1. ა არქუთ სახლისა-უფალ–- 
სა 05}: გუტეგის შენ საყ. 








| 








თაგი ი: 


წამს არს სავანეთ44რომელსა. 'მასქა 
ესე მოწაფეთა ჩემთა თანა გჭს- 
ა თ? 

τῶ" და ძან გინუწნოს თქუსნნ 
ქრ რი დაგებული ღიდი; მუნ ძ ს: - 
მიჟაგთ ჩუნნ. 
ეგრ 5 გითარცა იგი - უა ათ, 
დ მოუმზადეს პასქა იგი. 

14. : 
ჯდა, დ :თორ-მეტნი მოციქულნი 


ძისთანა, 


ა თ-დეს იჟო. უსში, დავს– 


15. და δώ 729 მათ: გულის- 
სიტეჯთ გული-მითქმიდა ვასექსა 
ამას ჭამად თქუსშს თანა, გიდრე 


1I6. ხოლო. გეტეჯ თქუნნ: არ- 
ღარა გჭსჭამო. ამიერითგან, ეიდ– 
რემდე პღესრელოს · სასუფეველსა 
შინა ღმრთი ასა, 

17. და მოიღო. სასუმელი, დ 
მაპდობდ. დ .. τῶν დ 
გბ იეაგთ თაგი ა თ Ἵ ისა. ' 

15. πὸ δου _ თვენს: 
ამიერითგან არღარა გჭსუა ნაეთ.- 
ფისაგან გენაგისა,. გიდრემდე სა- 
სუფეგელი ღმრთისა მოგიდეს. 

19. და მთო.იღო. პური, 305დ–- 
ლობდა, და გან ასტეხა, დ მისცა 
δ ον 5: ესე არს გორცი 
ჩემი, თქუსნთ»ს მიცემული; აძას 
ჭეოფდით მოსახსენებელად ჩემდა; 

90. ეგრეთგე სასუმელი შემ– 
დგომად სერთბისა, დ ჭსთქუა: 
ესე სასუმელი ახალი ჭსჯული სის- 
ხლისა ჩემისა, თქუსნნთ;ს დათხე– 
ული. 

ΩΝ ხოლო. 835, გელი განმცე– 


| იჟუნეთ; სრამედ 
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მელისა ჩემისა ჩემთანა ტაბლასა 

და, 

იი 'ძე–სამე გაცისა მგსგაგსად 
განჩნინებულისა მისისა წარგალს; 
ხო-.ლო. 85 ხსრს გაცისა მის, გის 
მიერ მიეცემის იგი, 

93. და მათ იწეეს გამოძიე- 
ბად ურთიერთარს, გინმე არს მა- 


თგანი, რომელსა ეგულების ესე 
ეოფად. 

თ4. და იჟო. ცილო.ბაცა 050» 
მთრის, გითარმედ 8986) იეთს 
დიდ ძმათ მორის. 

თე: ხოლო. თავადმან ჭრქუბ 
050»: მეფენი წარმართთანი უფ- 
ლებენ 050» 'ხედა, დ რომელთა 
გელმწიფება ΩΝ 650» 'ხედა, ქუწ- 
ლის-მოქმედ ჭრქჯან. 

ΩΝ ხოლო. თქუსნ “(25 ეგრე 
ἐν" უდიდესი იგი 
წინა-მძღუარი იგი, გითარცა ძსა- 
ხური. : 

ΟἿ იინ არს უფროსი, რომე– 
ლი ინაგით 1 ხის, ანუ რო-მელი 
ჯმსახურებს? ანუ არა რომელი იგი 
ინაგით 1ხის? ხთლო. მე გარ შო.- 


რის თქუსნსა · გითარტცა ძსა– 
ხური, 
98. და თქენ” სართ, რო- 


ძელნი დაადგერით ჩემ თანა, გან- 
საცდელთა შინა ჩემთა; 

929. და მე აღგითქუამ თქუნნ, 
გითარცა მე აღმითქუაჯ მამამან ჩემ- 
ძან, სასუფეველსა, 

30. რათ. 1სჭამდეთ დ 1ს2- 
მიდეთ ტაბლასა 'ხედა ჩემსა, დ 


დაჭსხდეთ ათორ-მეტთა საედარ- 
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თა. დ χορ) '" სთორ-მეტთა 
ტომთა ისრაილისათა, 

5 1C და ვსთქუბ უფალმან : 
სჯმთ.ნ! ს» შონ!) εδ5. ესერა, ეშმაგ– 
მან გამოგითწოენი თქუსდნ აღ– 
ცრად, გითარფა იფქლი. | 

ფთ. ხოლო. მე გეგედრე 0505- 
სა ჩემსა შენთ»ს. რათა არა მო- 
გაგლდეს სარწმუნთება შენი; დ 
შენ თდესმე მიიქეც დ გახნამტგი- 
ცენ ძმახი შენნი. 

შლის ხოლო. ძან 1სთქუჯ: უფა- 
ლო! მე შენთანა მხა გარ საშყ- 
რობილედ დ სიკუდილად მის- 
ლუად. 

84. ხოლო. თავადმან 1სთქუა;: 
გეტეჟ შენ, პეტრე! არდა ეჟივლოს 
ქვთამსა დღეს, გიდრემდე სამ-გ ხის 
უარ-მეთ., გითარმედ არა მიცი მე. 

ეე: (აა ვრქუბ 050): თ.დეს იგი 
წარგავლიხენ ο7 00 თ»ნიერ ბა- 


სახარება 


ლანტისა დ გაშკარანისა, დ ფერს– [ 


თა შესასსმელთა, ჩუ გაგლდა რაი, 
თქუნნ? ხოლო. 950) ჯრქუნს: არა 
რაი, გუასგკლდა. 

90. და მერმე ξΦ 725 მათ: არა- 
მედ 57, რომელსა აქუნდეს საქუფ- 
თა, აღიღეს; ეგრეთგე მსგაგსად 
გა გარანიცL; დ როძელსა არა 
აქუნდეს, განჯეიდენ სამოსელი 
თჯ;სი დ იჟიდეხ მახXლი. 

წამ გეტ? თეოს. ესე ὕω- 
ლოლა წერილი ჯერ-არს ჩემ ზხე- 
და აღსრულებად, გითარმედ უჯს- 
ჯულოთა თანა შეირ:ცხა; დ რამე– 
თუ ჩემთ»ს სღსასრული იჟოს, 

93: თ. ლო. 050» ჯრქუნს: უფა- 
ლო. აას ესერა, არიას აქა თ.რ 


ლუკასი ვთ 


დანაგ; სო.ლო. თავადმან ვრქუბ 
050»: 495 არს. : 

99. და გამოგი და მიერ, დ 
წარგიდა, გითარცფა ჩუწულება 
აქუნდა მთასა მას ხეთის-სილთასა, 
დ მიჯსდეგდეს მას მოწაფენიცა 

40. და მირაგიდა ადგილსა ძას, 
ἘΦ 75 050»: ილოფეგდით, რათა 
სრა შეჯხუდეთ განსაცდელსა. 

4. და თავადი განეშორა 050»)- 
გან გითარ ქჟს-სატეორცებელ– 
თ.დენ, დ, დაიდგხა მუგლნი, ილთ- 
8595. 

21. 
თუ გნებჯგს თახა წარსლუად ამი 
| ὃ 
ბა ჩემი, არამედ ნება შენი იჟაგნ. 

43. და ენჟთნა მ-ს ანგელთსი 
ხეცით, განაძლიერებდა ძას, 

14. და იჟთ. იგი ღუაწლსა ში- 
ნა, უმეტესღდა ილოცფჯდა, დ იქმ. 
ა. ლთლი მისი, გითარცა 6 
სისხლისა, გარდამომავალი ქუს- 
450 505 'ხედა, 

2053. და აღ:სდგა მიერ ლოცუსა- 
გან, დ მთ.გიდა ον ათ თა თ» - 
თა თანა, ἐδώ იგინი მძინა– 
რენი მწუხარებისა მისგან. 

46. და δώ 375 მათ: რასა გზი- 
ნაგს? ჯღჯსდეგით, ილოდცეგდით, 
რათა არა მეჭსხ»დეთ განსაცდელსა. 

47. დ. გიდრე იგი სმას 
ეოდალა, 885 ერი, დ რთმელსა 
ერქუა იუდა ისკარიოტელი, ერ– 
თი სთორ-მეტთაგანი, წინა-უმ- 


ა იტეორდა: მამათ. უბე“ 


მელი ესე ჩემგან! სოლო. ნუ 


იტ- : 


ღთდა 0950) დ მიეასლა იესთ.ს .0- 8. 


ბორის-ეოფად მისა; რამეთუ ესე 8. 
სასწაული მიეცა მათდა, დ δώ 7: 








: თავი 


რომელსა მე ფოეთ იგი არს, 

48. ლ.ლოთ. იე სთ. δώ 3725 ძას: 
იუდ:! სმბთრის ეთფითა მი:სცემა 
ძესა გ'ცისასა? 

49. იხი ლეს რა θα οϑθνως ძმათ 

საქმე ესე, ჭრქვნს. მ.ს: უფალო! 
შმ ხეთ Ὁ მოგსრხეთ ესესი მახ»- 
ლითა? 

090. (5 ΕΣ გინმე მჯთგანმან 
ერთმას ძთნ:სა მღუდ 
რასა სა. დ εξ) ἢ θ᾽»: ეური მისი 
ΙΝ 

851, მითი იესო. დ გრქუბ 
მათ: ჯცად დეთ აქამომდე; დ შეზხთ. 
გელი ჟურსა მისსა, დ განგურნა 
"იგი. 

02: ξώ 5 იესო. მოსრუ ლთა 


ელთ მთაგ– 


მათ მის 'ხედა მლუდელთ-მთავარ- 
თა დ ერისთაგთა ტამრისათა დ 
' ეც νας: ἐϑοθθ ει აგა ხასა 'ხედა 
გამოსრულ- სართ ძა ახლით" დ წა“ 
თებით!, 
03. დღითი – დღე 3015) მე 
ΕἼ უი) ტაძარსა მას შინა, 
დ არა გ:ნჭებგთ გელი ჩემ 'ხედა; 
არამედ ესე ხრს 1580 თქვრნი დ 
გელმწიფება "წელისა. 
ὍΣ. და ვითარცა 9 ეი ერეს იგი, 
| წარიეჟახეს დ შიატეიანეს სა ასლსა დ 
! ღუდელთ.- მთაგრისასა, სთ.ლო. 8η- 
ტრე მიგსდეგდა მორით, 

ხე. (5 აღაგ ხნეს ცეცსლი შთ.- 
რის :ხოსა ძმას. დ δὲ): -ძთ.ასხ– 
დეს აიაანი, დაჭსდა პეტრეცა 
შორის მსთსა, 

956. 


! და იხილა იგი 9525 ლმან 
გინძე მეგდთმარე 


ნათელსა მას, 


I. თახა იეთ.. 


22: 
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ფუ 72 ხოლო. მან უარ- ჯერ დ 
δυο» 775: Αὐδθόλθ δ᾽ სრა ვიცი იგი. 

58. ა მცირედრე შემდე,ო მად, 
იხილა იგი სსუაშან, დ გსთქუ!: 
დ შენცა მათ თანა ხარ. სოლო. 
ზეტრე δυο 5: δι6.. სრა გარ 
მასთ თანა. 

99. ლ გითარცა წარ: გლაზი ლ) სმი 
ერთი, სხუა გინმე საი ὦ 
დ იტეთდა: ჭეშმარიტად, ესეცა 
მისთანა 522 იეო. რამეთუ გალილე– 
გელ–არს. 

60. ხოლო. პეტრე δώ ἢν ძას: 
გ'ცო. რასა οὐδ). დ. 
τ τον ჟიდრე" იტეთლალა 
იგი 408 ს, ქათამ ძან იჟიგლა. 

% L, სამ მოიქცა უფალი, οἰ 
სედა შეტრეს, დ მოეგსე სა პეტ“ 
რეს სიტეჟა იგი უი, რთ.- 
მელ ჯრქუ ა ძას, გითარმედ გიდრე 
ქათმისა შა. საძ- გ ხის უარ- 
ძეთ ძ 
Ἢ ი 

69. და განგიდა გარე, ა 1სტი– 
როდა მწარედ, 

63. ხოლო. გაც თა მათ. რთ- 
ΠΡΌΣ ხე საწ, ეგიცხ» დეს 
M ცებდე 

64. და დაჭბურეს ძმას თავსა, 

ჭსცემდეს პირსა, დ 1გითსჯდეს, 
ὲ ეტუოდეს: 1სწინასწარ-მეტე3C- 
ლებდ, გინ არს რომელმან გფ შენ? 

65. და სხუასა მრავალსა სიტ- 
ეჟუასა 1გმობდეს დ იტეთდეს მი- 
სანი 


არა გიცი. 


წ. და δὼ ფა კაის დღე, 


მღ დელთ-მთჯვ: არნი დ ἼΩΝ 
θοξ δ 85 ძას დ 1სთქუჯ: ესეც” ἜΣ | 
(ბფლფსა მა ს მ: თხა, 


ბარნი. დ პხივებნეს იგი ს. აგრე– 
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67. ა ეტერდეს: უბეთუ შენ თარმედ აღაშფოთებს ერსა, დ ას- 


ხარ ქრისტე, მითხარ δή δ, 1რქუა 
(60 იესთ.: ἢδοο» ἢ გითსრა თქუნსნ, 
აღა გრწმენეს ჩემი; 1 

68. და უკეთუ გკითხო. თქუსნ, 
: გერავე მომიგო.თ მე, გიხა განში- 
ტეგოთ. 

69. ამიერითგან იეთს მე δ5- 
ცისა ძედო.მარე მარჯუნხით ძლი- 
ერებასა ღმრთის:სა. 

70. დ. ჯრქუსს ძას ითგელთ:: 
შენ δὴ სარა ძე ღმრთისა? 


δ 75 050» 0:08: თქუსხ იტეჯთ, 


გითარ დ 8: 9. 

71. და მათ ვ1სთქუდს: რასაღა 
თგუთ გუწსძმის პირისაგან მაგისისაჯ, 
თ ა გ რაფის 

τ და :დფასდგა ὑφ) იგი 
სიმრაგლე მათი, დ მოიეუანეს იგი 
პილადტესა, 

ი და იწჟეს შესმენჯდ მისა, დ 
იტეოდეს: ესე ვვ8ო-გეთ, რამეთუ 
გარდასქცეგდა ნათესავსა ΡΒ. 00», 
დ სეეხებდა სარგსაცა მიცემად გე- 
მა არბ, დ იტეოდა თაგსა ΩΣ 
ქრისტედ. დ. ὁγγ) 0 - 9.55. 

' ითხ. ძას პილატე, დ 
ჯრქუბ: შენ სარა მეუფე ურია- 
1. ხთო.ლო. თავადძან ჭრქუბ ძას: 
1 ატე. ματα ΠΣ 

4. ხოლო. პილატე δώ 7» მღუ–- 
დელთ-მთაგვართა დ ერსა ძას: არა 
იიი ბრალსა გჭვოგებ გ'ცის” ამის 
თანხა, 

0. ხოლო. იგინი უფროს გან- 
მლიერდებოდეს დ 0 ტერდესი ივი” 








წავებს ეთ-გელსა ურიასტანსა, უწ- 
ეიეს გალილე:4თ გიდრე აქამომდე. 

6 თ.ლოთ. პილატეს რა ესმა 
გალილია, ვგითხა 050», შგეფთუ ὃ" - 
ლილიათ სარს გაცი ესე? . 

ἡ. ა გულის-კმა-1ეო., რამეთუ | 
πο ον არს: #| 
მიუძღუანა 969 ირთდის, რამეთუ | 
οῇ იგიცა მაშინ იერუსალიმს 
ათ დღეთა შინა, - 

8. θῶ ირთდი, გითარ 5 
იხილა იესთ., განიხარა. ფრეად; 
რამეთუ უნდა ძისი ხილუბჯი, მრაგ– 
ლით - ჟამითგან, ამისთ»ს, რამეთუ 
ესმო-და მისთ»;ს, დ გსწადო.და სი- 
ლუად რა49,სამე სასწაულისა ელი 
ფასა მისგან. 3 

9. და ჭგითხჯდა ძ:ს სიტეჯთა 
მრაგლითა; სოლო. თავადმან არა... 
რა მიუგო. ძმას. 


1 110. ΕΝ მღუდელთ-მთავარ- . 


ნი იგი დ ძწიგნთბარნი, დ გან- | 
ო-ლთ. იროდი მეურატცხ- 


ὃ 
ვეთ იგი დ ერმან მი სძან, დ გან- 


ჭგიცსეს იგი, დ შეჭმთ.სეს ძას 


სამოსელი ბრწეინგალე, დ მიუძ- ! 
ღუაჯნეს პილატეს. “ἢ 
IC. და იქმნნეს მეგობარ 3ი- 
ლაჯზე დ ირთდი ურთიერთარს. | 
ძას დღესა შინა, რამეთუ პირველ 8. 
მტერ იეუნეს იგინი, 


აშია φῶ პილატე მოუწოდა 


მღუდელთ-მთაგართა ძმათ დ მთა- ᾿ 
გართა, ᾧ ერსა ძმას, | 
14. და ჭრქუა მ:თ: მომგუა- 


რეთ მე გაცი ესე. გითარცა გარ- 49: 
| დამაქცეგელი ერის:; დ მე წინაშე 

















: თაგი ეა“ 


თქუნსსსა განგიკითსე, დ ხრა რა 
გჭზრო-გე ბრალი გაცისა ამის ογ)3θ5, 
რასა იგი შეასშენდით ძას; 

15. 5 არცა იროდი: რამეთუ 
მიუმღუანე მას; დ აჭა, არა რაი, 
ღირსი სიგუდილისა საქმე ხსრს 
მის თანა, 

16. ვსწაგლო. იგი დ განუ- 
ტეგC.. 

17. რამეთუ უნებელად. ედებთ.- 


სა ძას რთი. 


18. ღაღად-ჭეე ს ეოველმან მან 
სიმრაგლემან დ იტეთდეს: აღიღე 


ეგე დ მოგჯტევგე ჩუVნ. ბარაბა, 


Ἰὼ თ მელი შფოთისა ეღოფა- 


“სა ქალაქსა შიხა დ გ'ცის-გლ»სა- 
თჯ;ს შეგდებულ-იგო საპერთ.ბილესა, 


20. კუალად უგუV მოუწოდა 


᾿ς მათ პიდატე, რამეთუ უნდა გან- 


ტექგებ1ი, იესოსი. 
შეე). 
ὠς ον ς ჯუარს-:ცუ, 
წე ა ფე ეტი - 
ὌΝ ხოლო. ძან მესამედ ჭრქუბ 
მათ: ὥς, ბოროტი უქმნიეს ამას” 


“IC რა ბრალი სიგუდილისა გჭვთ- 


| 
| 


ზე სმის თ:ხა. გჭსწაგლო. ეგე დ 
გან უტეგრ.. 


| ითხოვდეს ძას ჯუარცმად; დ გან- 
ძლიერდებოდეს გმანი ., მათნი დ 
6. ღუდელთ-მთავართანი. 


=>“ ძთმხნ პილატე ჭსაუა δγϑω- 
ვის+-ებრ მათის:. : 

25. და მიუტევა 050) ბარაბა, 
იგი მფოთისათ»ს დ 


” ლესა შეგდებულ-იეო. δ: 


რომელი 


ხოლო იგინი ჭღაღადებ- დხე 


– -ალიახშიბ ლლ ალი მარის ა სთ ος Ὁ, οὐ στ δ στρ ΣΑΣ δας 2-9 ვააახ“ თ 9 23-42 
C- C3 
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პერო.ბილესა, რომელსაცა ითსო-გ- 
დეს; სოლო. იესო მივსცა ნებასა 


თხა, 

= 6. დ. გითარცა წარიჟუანეს 
ევა, შეიპერეს სჯმო.ნ გინძე >> 
რინელი, C. აგალი გელით, დ 


დაჭსდუსს ძმას 'ხედა ჯუარი იგი, 
დ მი:ქუნდა შემდგომად იესთ.ს. 

ან) ა/კ და შეუდგა მას სიმრაგ– 
ლე ერისა დ დედებისა, რომელნი 
ეტქებდეს დ სტიროდეს მას, 
28), იექცა ძათ იესო. დ ეტ- 
ეთ.და; ასულხო. იერუსალიმისანთ'! 
ხუ :1სტირთ ჩემ 'ხედა, სრამედ 
თაგთა თქუნნთა :სტიროდეთ დ 
2ლთა თქუნნთ:ა, 

20. რამეთუ 885 ესერა მოგლე– 
ნან დღენი, რომელთ: შინა 1სთ- 
7250: ნეტარ-არიანს ბერწხი დ მუ- 
ცელნი, რო-ძელთა ხრა ჭშუხეს, დ 
უძუნი, რომელთა §რა გან ზარ- 
ის 


30. შაშის იწეთნ სიტეუად 
მთათა: დამეცენით ჩუVნ 'ხედა, 
დ ბორცუთა: დამფარესით ნუწნ. 
: თ 1. რამეთუ შბეთუ ნედლსა 
სესა ესრეთ. უგოფეს, გმელსა ძას 
რჯ, ე უელსს. 

ს 0C 

82. ძაშინ მოჭე4:ნდეს სს4ა- 
ნიცა თო.რნი ძ»რის-მოქმედნი მოგ- 
ლუად ძის თჯნა. 
ὼς 


( ა გითარცა მოჭეუჯსნდეს 
ადგილსა ძას, რომელს: 


ჭრქკან 
თხემის” ადგილი, დ მუნ ჯუარს- 
აცუწს იგი დ მჯრის-მოქმედნი- 
ცა თანა, ჟ 
ἀεώχ δου», დ რთ-მელიმე მარც- 
სეწით მისა ჯვარს--ცუნეს. 


იგი ო 


რომელიმე 


ΞΥΝ სოლო. იესო იტეთდა: οὐ: 


164 “ სახარი ება 
მათ! მიუტეგე ამა: რამეთუ არა 
იციან, რასა იქმან, სოლო. გან- 
რაიჟოფდეს სამოსელსა მისსა, ტა” 
ნიგდეს წილი, 

35. და დ დაჭსდგა ერი იგი, დ 
ბხედიდა: ხოლო მეურაცს- ველი” 
დე. ძ:ს თავარჩნიცფა იგ ი ით თა- 
ჩა დ იტეოდეს: სსმანი აცხთ-გნ- 
ნა; ს ატათენინ თაგიფა თ»სი, შგუ” 
თუე“ ეგე არს ქრისტე, რჩეული 
ღძრთი ა, 

36. ემღერდეს ძას ერის– τῷ ϑ- 
ნიტა იგი, შოუგდიან ძას დ 605- 
რი მო'რთ;: ἽΝ 

37. დ) ეტეჟედ: შენ თუ. სარ 
მეუფე ἢ ὥοϑο)5, იგსენ თაგი შენი. 

58. ლ. ლთ. οὐ 'ხედა. წერი- 
ლიფა ᾿ რომელი დაწერილ – ით. 
მას ხედა წიგნითა ბერძულითა, 


დ რომაელებრითა, დ ებრაელე– 
ბრითა, გითარმედ ესე არს, იესთ., 
ΠΣ 
39. სოლო. ἢ 

გიდებულთავსი მჯრის- მოქმედი 
3გ მო.ბდა მას, დ ეტეთდა: შენ თუ 
სარ 1... იგსენ თავი შენი 
დ ნატია 

ძიუ ეგრ. ერთმან _ ძან მთო.– 
ავასმან, მევრბსსსა მას, დ ეტ– 
ელდა: არცაღა გეზინის შენ ῳϑώ.. 
ογοΐ δ. რამეთუ მასვე საჭსჯელსა 
წ. ხარ? 

და βρη Ὁ სამართლად ღი- 
Ἰὼ რომელ გჭქმენით, მოგუს- 
ხმან არა რა 


რთი იი დლ: 'Lმო- 


59. თო.ლოთ. უჯე- 
85. ქმნა, 
49. და 10 49.995 იესოს: ძთ- 


მისსენე. მე, უფალო”! თ-დეს მთ. - 
: ხჯდე სუფეგით: შენითა, 


ლუგ :ასი 23. 


43} ხოლო იესთ. ξώ 35 მას: 
ამი ჩ ბ0()95 შენ, დღეს ჩეძ თანL : 
იჟო 'საძთ-თ δ. ' 

44, და იუო. ჟამი შეექუსე; დ 1] 
9992 ელსა ქუთეანა L 
გიდრე მეცხრედ ჟამადმდე. 7] 

485. და დაბნელდა. მ ხე, დ განიპო- “! 
გრეტსაბძელი ტ! ძმრისა მის მორის. 

46. და ὁ «ძა- ჭეო. გმითა დიდი- | 
თა იესთ., .. ჭსთქუა: მამათ.! გელ– | 
თა შენთა შეგგედრებ სულსა ჩემსა, | 
დ ესერა პსთქუბ, განუტევა სული: 

47. დსა ·ითარჯ(ს იხილა სსის> 
თავმან ΝΗ საქმე ესე, ადიდებდა 
ღმერთსა დ იტეთდა: ჭეშძარი- 
ტად გ:ცი ესე მართალი οὐ. 

; 48: და ეთველხი მათთანა მთ.ს–. 
რულხი დ რო-ძელთა იხილეს სი- 
ლგა9V ე სე დ საქმე ჩი 45). იცემ- 
ზეს. ΤΣ მათსა დ წარგიდოდეს. 

და პსდგეს ეოველნი მეც– 
τοις მისნი ძორით, დ დუდა 


ბხელ- იეჟლდლ 


ნი, რო.მელნი შეუდგეს მას ἵν I 


ლილიჯით, ჭხედჯდეს 
50. და 5}5 ესერა აეს τ. 


ლით ითხსებ, მხრასუწლი, იერ. 


ააა. ა... დ მართალი; 
სე არა თანა- შერთულ-იჟთ. ἢ 
φάτ მათსა დ ს: 7905; ' 


იგი არიმათისი,თ, ἘΠ . ურია- 


593 


თასა, რთ.მელი იგიცა მოელოდა. ᾿ 
სასუფეველსა ღმრთისსსა, ἢ" 

ΤῊΝ ესე მიგიდა ვილა ტესა ავ | 
მი-ითსთოვა ὁ 2,390 იგი იესთსი.. ΠΝ 

53. დ! გარდამო.სსნა იგი, დ ἢ 
შეჭმთ.სა ძას არდაგი, დ დაჭსდუს 
იგი საფლაგსა, . 
გლდისგან, სადა არავინ დადებულ. 


გამოგუწთილსა 


φῇ, 











თაგი 29, 


84. 
გეგი, შაბათად განკსთენდებთოდა, 

წ50. ეუდგ) : 
რო-მელნი მისთანა მოსრულ-იეუ- 
"ეთ, დ იხილეს 'ხაფ- 
ა 4 დ გითარ დაჭსდებდეს გუ”მ- 
სა ძისსა: 

8.წ. და წარვიდეს, დ მთო.10'ხა– 
„ეე -ი ყენწელი დ ხელ. 
საცსებელი, დ : აბსთი იგი და- 
ღაიდუმეს მცნებისა მისთ»ს, 


და დღე იგი იჟო. ვარას- 


თ აგი 99I- 


1. ხოლო. ერთსა ძას შაბათსა, 
ცის,არსა მსთუად, მოვიდეს საფ- 
ΠΣ მას, დ "მოაქუნდა, რა იგი 
ბელი, დ სხუანი გინმე ძმათ თანა, 
: 8: (ΟΣ 195”-გეს ლოდი იგი გარ- 

დაგორვებული საფლავისა მისგან, 

ვერ და შერაგიდეს შინა, 5რა ἔϑω- 
გეს გუჯმი იგი უფლისა იესოსა, 

4. და იეო. განზრასგვასა მას 
მათსა ამისთ»ს, დ ε9 ესერა, 
თ.რ გაც ხედა-მთადგეს ძათ საძთო- 
სლითა ი აიი ის 

" --_ მენბუღიევ. 
ნეს ინი დაედრიკნეს პირ- 
| ნი მათნი ქუწეანად, ჭრვუVს მათ: 
რასა πῶς ცხო-გელსა ძას მგუდარ- 
თა თახა: 
ες 6. არა არს :ქა, არამედ §ალ- 
δ; 
"გეტყოდა οὐἶθδ, ვიდრე იუეთღა 
იგი გალი ლიას, ' 
| ἿΣ 5 ჭსთქუბ: გითარმედ ჯერ- 
| ხჯრს ას კაცისა, მიცემად ბელ– 


მოივწენეთ, 


გითარ იგი 


დედანიცა, | 
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ერლ დ მესამესა დღესა აღდგო.- 
ალა 

“ἃ, და მო-ეგსენნეს სიტეუანი 
ΤΥ | 

შა და მიიქცეს საფლაგით, დ 
უთხრეს ესე ერგელი ათერთ-მეტ- ' 
თს მათ დ სხუათა ეთ-გელთ:. 

10. ხოლო. იჟუნეს მაგდალინე– 
ლა მარიამ, დ იო.5ნხა, დ მარიამ 
იაკობისი, დ სხუანი 950» თანა, 
რომელნი უთხრთობდეს მოციქულ- 


თა θεῖν, 

ΤΊ: და უნნდეს სიტეუჯნი მათ– 
ნი τι τὰ მს3წ/ერისანი მათ 
წინაშე, დ სრა რწმენა მ:თი, 

12. შოლო "პეტრე - აღპსდგა, 
დ მიჭრბით.და საფლავად, დ მთა1- 
სედნას საფლაგსს მას, დ ისილ- 
ნა ტილონი იგი სთ-ლო. მდებარე– 
ხი, დ წარვიდა თ;საგან დ უგურდა 
საქმე ესე. 

#3 და აა, რრნი მათგანნი 
მოგიდოდეს მასვე დღესა შინა 
დაბასა, რომელი ჭშორაგს იერუ- 
სალიმსა სამეოც = უტეგან, რთძ- 
ლისა სახელი ემმათ.ს; 

10. და ესენი 1 ხრასჯდეს ურ- 
თიერთარს ეთგლისა ამისთჯ;ს, რთ. 
მელი იქმნა, 

15. და იეთ. ხრასუასა მას ძათ- 
სა დ გამოძიებასა, დ თავადი იესო. 
მიეახლა მათ დ თანა-უვიდთდა. 

16. Cლ-ლო. თუალჩი მათნი 
შეპერთბილ - οὐ θη, რათა გერ 
ი ნა იგი. : 

17. და ჭრქუა ძმათ: რა არიან 
სიტეუაჯნი ესე, რომელთა იცილო.- 
ს სლუასა შინა, 


ით რთიერთა 


: თა δ᾽ ἢ 955 ცოდ»;ლთ:სა, დ უჯუეარ- დ ს:რთ თეუნნ მწუხარე? 
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18, მიუგო ერთმან მათგანმან, 
რომლისა სახელი გლეორ.მა 5 
δ 5 მას: შენ სოლო. მწირ სარ 
იერუსალიმს დ არა ჯსცანა, რა 
ა) τς ძას მინა 4050} დღეთა? 
და მ:ნ ურქუას მათ: რთო- 
πὸ ხთო-ლო. 9:0» ჯრქუნს: იესთ.ს- 
თუს ნა ხარეველისა, რომელი იეო. 
გაცი , წინასწარ-მეტეერლი, შლიე- 
რი ს: (ქმითა დ სიტეჯთა ისითა 
წინაშე ღმრთისა დ ეო-გლისა 
ერისა; 
20. 
დელთ- მთავართა დ მთავართა ჩუნხ- 
თა საჭსჯელსა სიგუ წეს” დ 
ΕΝ უარს-:ცუსს იგი, 
I. ხოლო. ჩუწნ გხსა გი- 


იით:რ იგი მიჭსცეს მღუ- 


თარმედ იგი არს, რომელმან იგ- 
სიას ისრჯაილი, დ «θεῖν ეთგელსა 
თანა ესე ძეს: ამე დღე არს, გინათ- 
'წევაყი 

ὌΝ არამედ დ დედ:თაცა გიეთმე 
ჩუთნგანთა დამაგჯრვნეს ჩუნ, გი- 
თარ იგი მიგიდეს ცისკარსა საფ– 


ლჯგსა მას, 
ΩΝ ს ხრა δῶ)" გუჯმი ძი- 


სი „ მთგიდეს დ ჯსთქუნს, გ იითარ- Ὁ 


მწედ Ὀοςο ἧς "6" Ὑπῆ τα οὔο- 
ლეს, რო-მელთა ჯრქუნს 050», გი– 
2 1 ცხო-=გ ელ–არს იგი, 

1. და მივინმეგიდეს ნუს სგანი? 
ცა +) დ (პოვეს ეგრე, გი- 
თარცფა დედათა მათუბს თქუსს, სთ.- 
ლო. იგი თაგადი გერ ისილეს. 

25)“ ხოლო ძან ἘΦ 5 050): ჯი 
უცნთბელნო დ მძიმესო. გ ელითა 
ე ბისრი ეთველსა 'ხე– 
და, რომელსა იტეოდ ეს წინას- 
წარ-მეტეუთლნი! 


დ გნებად ქრისტესა, 


ლუგასი 24. 


26. ანუ არა ესრეთ გჯერ- იცო. 
დ βαλῶ 
εν თ»ჯსსა" ან 
: ა იწერთ მოსესითგან დ წი- 
ნაწი. - მეტეუწ ლთა, დ. გამო უ- 
თარგმანებდა ათ ეოგელთ:გან 
წიგნთა · მისთ» 2 

28. და მიეახლნეს დაბასა ძას, 
გიდრეცა გიდოდეს; ხოლო. თაგად- | 
ძან მი ხეს- §ქთ. უმორესადრე წარს– | 
ლუ”, | 

29. ხოლო იგინი სიძულებდეს 
რს დ ეტეოდეს» დადგეთ ი. 1. 
თანა, რამე ეთუ მწუხრ- -სრს დ მი- 
დრეგილ-არს დღე, დ შევიდა დად- 
გრომად 050» თანა, 

9053 
მას მისსა მათ თანა, => 8η- 


ა იერ ინაკით-ჯდომასა ] 


რი. აკურთსა, ὦ განჭსტესა, დ 
ქა სტემდა ს. 
51. ხოლო. 050» თუალხი მსთ- 


ნი გაჩესუნეზ, დ იცხეს იგი, დ ! 
თაგადი მიეფარ არა მათგან. ს 
:2» და იგინი იტეოდეს ურთი- 
ერთარს: ანუ ხარს გულხი ჩუთს- | 
ნი განსურგებულ - იჟუნეს ρὴ δ 
ΧΕ გითარ იგი ძეტეოდა 
ჩუწნ გსასა 'ხედა, დ გითარ იგი 
νεῖν ჩ3C06 წიგნთა? 
შინა, აიი თ. იერუს” ლიმად, 
ᾧ 3 τ δι რებული ათ-ერთმეტ–- 
ΒΕ, იგ ი დ სხუანი მასთ თანა, 1 
აი იტეოდეს რა, გითარე | 
ნამდჯლვე სღპსდგა უფალი. ΘΝ 
250 85 სჯძთ-ს. 
39. 
სLსა მას, დვ იითარ იგი გამოეცხა- 
და მათ განტეხ:სა ძას პურის: ასა. «8 ) 


ჯ იგინი უთხრობე ეს ὃ ὅο- | 








თაგვი 2.4. 


899. და გითარ იგინი სმას 
იტეოთდეს ოდენ, დ თავადი იესთ. 


დავსდგა მთრის მათსა, დ δ 725 
მათ: მშ»დობა თქუნნთანა, 

27. ხოლო. იგიხი შეჭსმრწუნ– 
დეს დ შეეშინა, ეგრო.ნ!თ, გითარ– 
მედ სული რჯიმე იხილეს. 

38. ა თავადმშ: ნ λΦ 2} 050): 
რასა შემრწუნებულ-ხართ დ. რასა- 
თ»ს გულის-სიტეუ”ანი მრავალნი 
მოგლენან გელთა თქუნნთა? 

89, იხილენით გელხი ჩემნი 
დ ფერგნი,: რამეთუ თაგადი მე 
გარ; გელი შემაგეთ მე დ იხილეთ, 
რამეთუ სულსა გორც დ მუალ 
| არს ასსენ, გითარცა ესე მე მხე- 
· დავთ, რამეთუ მასხენ, 


40. დ! ესერა ჯსთქუა, უჩუდCნნა : 


050» გელხი დ ფერგხნი მისნი. 
41. ა გიდრე იგი არღა 
რწმენა >, სისარულისა მისგან 
დ სგგ რგელებისა, ξΦ 55 მათ 
იესთ.: გაქუს რა აქა ჭამადი? 
C.დი თ. 050» მიუპერეს მას 
მწურისა ნახევარი, დ 
თაფლისაგან გოლი, 
43. და δ გამა წინაშე მათსა, 


თეგზხისა 


დ მოიღო. ნეშტი იგი დ მი:სცა მათ, | 
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ჭსჯულსა მოსესსა, დ წინასწარ-მეტ- 
ეუწლთასა, დ ფსალმუნთა ჩემთჯ;ს. 

45. მაშინ განუგუნა გონებანი 
მათნი გულის-კმის-ეოფად წიგნთა, 

46. და δώ 325 050», რამეთუ 
ესრეთ წერილ–არს გნებად ქრის- 
ტესა, დ აღდგომად მგუდრეთით 
ძესჯმესა დღესა, 

47. "და ქადაგებად სახელითა 
მისითა სინანული, დ მო.ტეგება 
ც თ.დ უათა შლ-გელთა მიმსრთ γεώ- 
მართთ!, იწევთ იერუსალიმით, 

48. რამეთუ თქენნ სართ მო- 
წამე ამის ეოგლისა, 

49. და 585 ესერა, მე მოგი- 
გლინთ. თქენ აღთქმა იგი 05- 
ძისა ჩემისა; სთ-ლო. თეუნწნ და- 
ჯსსედით ქალაქსა სმას შინა ივგ= 
რუსალიმსა, გიდრემდე შეიმოსოთ 
მაღლით, 

0. და განიეჟანნა იგინი გა” 
რე გიდრე ბეთანიადმდე, დ აღი3- 
ერნა გელნი თჯსნი, დ აგურ- 
თხნა იგინი, 

1 ჯე 
იესთ.სსა მათდა მიძართ, განეშო- 
რა მათგან, დ :ღგიდთდა ზეცად. 
02. ა იგინი თაეჟანის-1სცემ- 


ძალი 


ა οῇ გურთსეგასა მას 








' 414, და გრჯქუბა: ესე იგი სიტ- დეს οἷ», დ მოიქცეს იერუსალი– 
ჟუანი არიან, რომელთა გბგეტეC- მად სისარულითა დიდითა. 

დი თქულნ, გიდრე იგი გიჟავლა ' 55. და იჟრთფოდეს ტაძარსა 
თქუნნ თანა, გითარმედ ჯერ-არს ძას შინა, მარადის აქებდეს დ 


აღსრულებად ელ-გელი წერილი I აგურთხეგდეს ღმერთსა. ამინ, 





–-=-<5:->>%C>->- 


სახარება იოანესი, 
–-<-–-აა–->–--–- 
თაგი Ἵ- 19. ხოლო. რაო.დენთა ი20ი 


C ” 

IV პირველითგან იეთ. სიტეუჟა, 
დ სიტეჟა იგი იურ ღმრთისა 
თანა, დ ღძერთი იჟთ. სიტეუა იგი. 

წ) ესე იჟო. პირველითგან 
ს” თანა, 

3), 0“ δ) 392) ძის მიერ შეიქმ- 
ნა, დ თ ჯნიერ მისა არცა ერთი 
εἰς უმი რათდენი რა იქმნა, 

მყ). თანა ცხთ-გრება 290; 
დ δορός იგი იეო. ნათელ გაცთა. 
და ნათელი იგი ბნელსა შინა 
ასხენ, დ ბნელი იგი ძმას გერ ეწია”. 

.-6. რეთ. კაცი მოვლინებული ღმრ– 
თისს მიერ, დ სას ელი მისი ით.ნე. 

7. სე მაია" მოწამედ, რათა 
1 სწამთ.ს ნათლისა მისთ;ს, რა– 
თა შეიძ. ჯრწმენეს მისგან, შახი 

8. არსთ იგი იეთ ჩათ 
არამედ რათა ჯსწამოს ნათლისა 
მისთ;ს. ὶ 


0. დეთ. ნათელი ჭეშმარიტი, 


რომელი განანათლებს ეთ-ველსა 


გაცსა, მომავალსა სოთლად, 
10. სოფელსა შინა იი თ., 
სოფელი ძის მიერ შეიქ. 
სოფელძან იგ ი გერ οὐδ ΌΣ 

11. ουχίνου: თანა მთ.გიდ ა, 
თ;სთა იგი არა შეიწენარეს. 


შეიწენარეს, მოჭსცა მათ გელმწი- 
ფებაი, შჯლ–- ღმრთისა-ეთ.ფად, რ Cო=.= 
მელთა 1რსწამს სახელი მისი, 

18. რ 
არცა ნებითა სორცთათა, არცა δη- 
ბითა მაძა-გაცისათა, არამედ ლმრ- 
თისაგან ი შუნეს. 

14. და სიტეუა”ა იგი გორცი- 
ელ-იქმნა, დ ἀκ ჩუწნ 
მო-რი ე დ გიხ ილეთ "დიდება მი- 
სი, დიდება, გითარცფა მხოლო-დ– 
შო.ბილისა მაძისა მიერ, საგსე ძად- 
ლითა დ ჭეშმარიტებითა. : 

ἡ αν. იოანე 1სწაშა მისთჯ;ს, 
ღაღად- ჭეო. დ ქსთქუა: ესე არს, 
რომლისათ»;ს იგი გჭსთქუ, 
ლი ჩემსა შემდგთ.-მად მო-გალს, 
ჩემსა უწინარეს იეჟთ., რამეთუ პირ- 

16. რდა სავსებისაგან მისისა 
ჩუთნ ეო-გელთა მოგიღეთ, დ ძად- 
შა) - წილ. 

რამეთუ ჭსჯული მთოსეს- 
გან ინის სოლო. მადლი დ ჭე 905- 
ას შესა ქრისტე იესთ.ს მიერ იქმნა. 


თ.მელნი არა სისხლთაგან, 


რომე- 


8. ლმერთი არავინ სადა οὔο- 


ΡΥ შობილი! ძემან, 


დ IC ი იეო. წი: ღთა ძა ძისათა, 
| ძან ყი 





> >" 





ΟΥ̓Κ ნათელ- ბსცემ. 





„თა: რასა იტე»ს 


თავი 1 


19, და ესე არს წამება ით.ანე- 
სი, თ-დეს ძი: სგლინნეს ძისა ური- 
5075 იერუს: დიმით მღუდელნი დ 
ლეგიტელნი, რათა 8 რა ძას, 
გითარმედ შენ გის სარ? 

20. დ” წციარა, დ უარ- 
ჭეთ, აღიარა, გითარმედ მე არს 
ვარ ქრისტე. 

31.89. და τ ჭგითხეს ძმას: დ 
უკუწ 898 სარ შენ? ილის ὕ:- 
რა? დ მან ჭსთქუ:: არა ვარ. წი- 
ნასწარ- მეტეუწლი იგი სარა შენ? 

სმის არა, 

თ. და ჯრჯუნს: გუსრქუ ჩუნნ: 
τι საგა შენ? რათა სიტეუ ს მი- 
გართუათ მთმ: აგლინებე ლთა ნუწნ- 


,, 
არა 


ΝῺ Σ 
9358. და ჭსთ;უ:: მე გმა ღადა- 
დებისა უდაბნოსა: გან1მზადენით 
გ ხანი უფლისანი, გითარცა 1სთ- 


მშ) გაპ წინ: υγοώ- მეტეუს ლმან. 
„ვა მი: გლნებულნი იგი იეუ- 

ἣν ფარისეველთა ახნი: ἷ 
კითხეს მას დ ჭრქვრდს: დ 


შბი” Ὁ 
არა ხარ შენ ქრისტე, არცა ს რაი 


არცა იი μὰ ἀκ πων იგი? 


26. ძიუგო. ით.ანე დ δώ 25 


მათ: მე ნათელ– გჭსცეძ წელით"; 
სოლო. მორის თქუსნსა სდგას, 


რომელი თქუნნ. არა იცით, 
9. რომელი ჩემსა შემდგომად 


მოსლუად არს. რომელი პირეელ 


>_=- 


ჩემსა უე» რომლის» ხრა ღი ირს 
ვარ მე, რათა განვ 1სსხნე საბელნი 
(ეთა მისთანი. 

შენაი) ესე ბეთაბრას. იჟო. წიაღ- 


# აგა ჭსცემდა, 
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90, ხვალისჯგან ი იხილა CCთ- ნე 
იესთ., მთ.ძავალი მისა, დ δ!» 725: 
585 ტარიგი დავითს რო-მელმან 
აღისუნეს ცოდუანი სოფლის: -ნი. 

30. სიტა არს, რო-მლისათ;ს 
იგი 33 50»: ἡ αν დ ჩემსა 
ძთ.გალს 2:69. რომელი ვპვირგელ 
ჩემსა . იჟთ.; რამეთუ უპირატეს 
ჩემსა სრს. 

9.1. დ. მე არსა 2 გიცო-დი იგი; არა= 
მედ რათა ἘΠ: დოს ანს ა- 

'მისთ»ს მოვედ მე წელი- 
თა ნათლის- ად, 

ΦΝ და სწ. 405 იოანე დ δυο 725. 
რ. 'მეთუ გიხილე სული ღმრთისა, 
გითარცა ტრედი გარდამომავალი 
“ხეცით, დ დაადგრა ძას 'ხედა, 

Εν ა მე არს გიცო-დი იგი; 
არამედ რომელმან მთო-ძავლი ნა მე 
ნათლის- -ცემად წელითა, ძან მჭრქუა 
ძე: რომელსა 'ხედ ღა იხილო. სული 
გარდამო მავალი დ დადგრომილი 
მის 'ხედა, იგი არს, რთ.მელმან 
ον» გცეს სულითა წმიდითა. 

1. და მე გისილე, დ ა 330: შე, 
=> ესე არს მე ὉΠ 
ქალისა დღე ქსდგა კუალად 
დ მოწაფეთა მისთაგასნი 


ლიმსა, 


ი. 
36. და მიჯხედა იესოს, გი- 

დო-და რა ეშე დ ჯსთქუჯ: §35 ტ!'- 
ივი ითისა 


>10719 ა ესმა მისი ო.რთა მათ 


მოწაფეთა, იტეოდა რა აძას, მა 

სიჭსდეგუეს იესთსა. : 
6.785 იესთ., დ იხილნა 

მაა მირაჭსდეგდეს ძას, დ δώ 7): 


| იორდანეს", სა ადა იგი იელ. ითანე ძათ: 


239. სწა ემიებთ? სთ. ლთ. ძა თ 
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სასარება იოანესი 11. 29 


1რქუსს მას:.რჯაბი! რომელი ითარ- | ტელი, რთო.მლისა თანა ზაკუა არა 
"გმანების: მოძღუარ! სადა οὐ 535. არს, 


40. ΕΙΣ ΩΝ 050): მთგედით დ 
იხილეთ; დ მიგიდეს, დ ისილეს, 
სადა იეთფგოდა; დ მისთან» და- 
ადგრეს. ძას დღესა შინა უ”მი იჟო. 
გათარ მეჯთე. 

41. თეთ. ანდრეს, ძმა სჯმ=.ნ- 
პეტრესი, ერთი ორთაგანი, რთ.- 
მელთა ესმა ითანესგან, დ მი1ს- 
დეგდეს ძას. 

22 ქ3.ვგა 5050 პირველად ძმჯ9ი, 
თ»სი ს»მოს, დ ჭრქუ” მას: 238 =- 
გეთ მესიას, რთო-მელ-არს თარგმა- 
ნებით: ქრისტე. : 

48. δ0ε6 მო-იეუჯნა იგი იესთ.- 
სა, მიხედა მას იეს დ :რქეა:: 
შენ სრ ს»ჯმო.ნ, ძე ირონასი;: შენ 
გეწრდოს გეა, რომელი ითარ- 
გმანების: გლდე. ! 

44. ხეალისაგან უნდა იესთ.ს 
განსლუად 6 ალიბი 18რეა 
ფილიპე, დ ჯრქუს ძას იესთ: მთ.მ– 
დეგდი მე, 

45. სფრ) იჟო. ფილივპვე ბედ- 
საიდაით, ქალაქისაგან ანდრეჯსა 


46. 3თ.ვა ფილიპპე ნათანაი =, 

ვრქუა მას: რომელი იგი და1ს– 
წერა მოსე 1სჯულსა დ წინასწარ- 
მეტეუთლთა, გჭ8თოგეთ იესთ., მე 
ითსებისი ნა-ხაბეთით. 

47% და ჯრქუბ მას ნათანაილ: 
ნა-ხარეთით შესაშლებელ-არსა 215 
თი ლისა რაი სამე ეოფად?წ δώ 5 
ძას ფილიპვე: მოგედ დღ იხილე. 

48, იხილა რჯი, იესო ნათანა- 
ილ, მომავალი მისა, დ ვსთქუბ 
მისთ»ს: ა1ა ჭე შმარიტად ისრაი- 


49. ξώ 25 οεἷν ნათანაილ: ΟΞ 
ნა მიცი ძე? მიუგრ οἶτον ᾧ ჭრქუა 
მას: პირველ ფილივვეს გმობად- 
მდე შენდა, იეხგ რა ლეღუსა ქეთ- 
ე» გიხილე” ძენ: 

950. ძიუგო ძას ნათანაილ დ 
ჭრქუბ: რაბი! შენ სარ ძე ღმრთი- 
სა, შენ ხარ მეუფე ისრაილისა, 

61. მიუგო. იესო დ რქვა 


92. და ἘΦ 75 მათ: ამინ, ამინ 
δὴ თქუნნ: იხილენით ცანი 
განსმულნი, დ ანგელოსნი ღმრთი–- 
სანი აღმავალნი დ გარდამომავალ– 
ნი შესა ხედა გაცისასა. ! ᾿ 


თავი ი)! 


1, და მესამესა დღესა ქორწი- 
ლი. იჟო- განას გალილეასასა, დ 
მუნ 6გCრ. დადა იესთსი, 

ი. ძიჭხადეს იესოს დ მო. წა- 
ძვეთა მისთა ქორწილსა მას. 

51. და გითარ მოაკლდა ღ»ნთ., 
ვრქუაბ იესო.ს დედამან მისმჯნ: 5 - 
ნო არა 57η|γ. 

4. რქუა ძას იესთ.: რა სრს 
ჩემდა დ შენდა, დედაკაცო არღა 
მოწეგნულ-არს 400 ჩემი. 

5. ვრქუა დედამან მისმ:ნ მსახუ– 


რთა ძათ, გითარმედ რაცა გრქუას. 


თქუენ, ჭეჯგთ. | 
საჩი ემუსხი, მდგომარენი ძჭსგაგ– | | 
სად გახწმედისა ძის · ურიაჯთასა, 














თაგვი თ % 


რომელთა 
თ.რ-თ.რი გინა სამ-სამი, 

Ἴς ( ა 1რქუბ ძ:თ იესო.: აღაგ- 
სენით სარწეულსი. ეგე წელით:: 
დ 0950» აღაგსნეს იგინი პირის-პირ. 

8. და ὦ 39 ძათ: აღმო:გსეთ 
δῇ: დ მთართუთ პურისა- უფალსა; 
ხოლო. 050) მოართუნს. 

9. და გითარტა გემო. იხილა 
პურისა- უფალმან წეალი იგი, რთ. 
მელი ღ»ნო. იქმნა, დ არა უწეთ- 
და, გინა იჟო., გარნა მსახურთა 
950») უწერ-დეს, რომელთა აღავს- 
ნეს წელითა; მოუწოდა პურის:- 
უფალმან მახ სიძესა, 

10. ა δώ 755 ძას: ეთგელმან 


| L. გაცმან გეთილი ღ»ჯნო. პირგელად 


წარმოსდგის, დ თ-დეს დაითურ- 
ნი§ნ, მაშინ უჯერესიცა; სთო.ლო. 
შენ დაჭმარსე ღ»ნთ.9, გეთილი 575- 
თ.მდე. 

Ψ. ესე 1ქმნა დასაბამად. სას–- 
წაულთა იესთ. გან-ს-გალილეჯსასა. 


4. დ გამო-უც სადა დიდება თ»სი; დ 


ჯრწმენა მისი მოწაფეთა მისთა, 
19. 5მისა შემდგომად მთავგიდა 
იესთ. გაპერნაუმად, იგი დ დედა 


მისი, დ ძმანი მისნი, დ მოწაფე- რ 


ნი მისნი ძის თანა; დ მუნ და:დ- 
გრა ხრა მრჯავალ-დლე. 

13. და მოახლებულ-იჟო. 85- 
სექი იგი ურიათა, დ აღუდა იესო. 
იერუსალიმად; 

14. და 13ოგნა ტაძარსა მას ში– 
ნა მოფადრულხი “ქხრთ.ს:თანი დ 
ὁ სოვართანი დ ტრედთა, დ მე- 

νυ. და შეჭქმნა მოლტი საბ- 
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მთახსხიან საწყაული ტ!ძრით, -იხრო.ხა დ ცსთოგარი, დ 


გერმის-მსეიდელთა 050» დაუთხია 
გერძL.., დ ტაბლები იგი დაუმ- 
ბუ". 

10: და ტრედის-მოფადრულ–- 
თა 050) δώ ἢ: აღიღეთ ესე ამი- 
ერ, დ ნუ 1ეროფთ οὔ οἱ»: მამისა 
ჩემისასა სასლ სავაჭრო. : 

17. დ. მო-ესსეხა მოწაფეთა 
ძისთა, რამეთუ წერილ-არს: θηώ- 
მა” სახლისა შენისაშ:ნ შემჯამა მე. 
მასს: რასა სასწაულსა მიჩუნნებ 
ჩეთდნ, რამეთუ ამას იქმ? 

შ ე ეწ Ὁ 214 

19. იუგო. იესო. დ ξΦ 725: 
დაჭასენით ტაძარი ესე, დ მესა- 
მესა დღესა აღვადგინო. ეგე: 

20. რქუნს ძას ურიათა: C.C – 
მეფვდამექუსსა წელსა ' აღემენა 
ტ!მარი ესე, დ შენ საძთა დდენ 
თა აღადგინო. იგი. 

91. ხოლო. იგი იტეღლდა 8:9 
რისათ»ს გუ:მისა თ»სისა. 

2, (5 თდეს აღვსდგა მგუდრე– 
თით, მოესსეხა მთ.წაფეთა ძისთა, 
რამეთუ ამისთ»ს იტეოთდა, დ 
რწმენა πὴ: დ სიტეუა იგი, 
«მელი ξΦ 5 0:0) იეგსთ. 

28. და თდე იჟო. იგი იი–= 
რუსალიმს 3:სქასა ძას დღესა- 
სწაულსა, მრავალთა 1რწმენა სასე– 
ლისა მისის", რამეთუ ჯხედ»დეს 
სასწ-ულთა მისთჯL, რომელთა იქ- 
მთო.და, 

94, ხოლო თათ იესო. 345 
არწმუნებდა 0:0» თაგით თჯ;სით; 
რამეთუ ეთგელთა იცოდეს იგი, 

98. ა რამეთ ხრა უგმდა, 


ლისა, დ ეთოგელი იგი გამოსსხა | რათა ΤῊΝ ვინმე ἐξ ცისა მის- 
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თჯ»ს; რამეთუ ძან თგთ იცოდა, 
რა იეო გაცისა მის თანა, 


“Ὁ 
თაუი τὸς 


IL” წელ გინძე გაცი ფარისე- 
გელთაგახი, სასელით ნიკოდიმოს, 
მთაგჯრი ური:თა, 

2ა ესე მოგიდა იესო.სა ღამე, 
დ ჭრქუბ მას: რაბი! უწეით, რა- 
მეთუ წ თის θοηῶ ვაი ი 
სარ მოძღ ურად; რამეთუ გერგის 
გელეწიფების სულთა 5050) 
აქმედ, რომელთა მეხ იქმ, უე 
თუ არს ღმერთი იეთს ძის თანა, 

5ა, θοη» Ὁ იესო. დ δώ 775 ძას: 
ამინ. აძინ ბე095 შენ: უბეთუ 
გინმე არა იშუნს მეორედ, გერ 
ὅλ აგების 7 იწილუბდ „ სასივივეი. 
გელი წ.” 

4. πώ}: ᾿ 
ვითარ „ბელეწიფების გაცსა ბერსა 
მო. ბად? ხუ უკუწ ესაილებელ– 
ხრს მუცელსა დედისა თუსისასა 
შესლუად მეთ რედ, დ შო.ბად? 

Ὡς ძიუგო იესო. დ ჭრქუბ მას: 
ამინ, ამინ გეტ ენ მეხ: 619) 
2909) “(ὍΝ იშუსს წელისაგან დ 
სულისა, გერ. გელეწიფების “შესლ– 
Ἢ" ახუფეველს! ღმრთისასა, 
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ძას ნიკოდიმოს: 


გკორცი ჯრს; დ შო.ბილი იგი სუ- 
ლისაგან სული სრს, 
70: ნუ გიგჯრნ, რაძეთუ გარქუ 


შენ ესე: ჯერ-არს თქუნნდა მერ-- 


გორია: 

δ, სულსა, გიდრეც უნებნ 
1ქრინ, დ გმა მისი გესმის, Lრა- 
მედ არა იცი, გინა მოვალს დ 


,ἢ X 
თიილე იგი გორცთაგან 


სასარება იოანესი ბ ὥ: 


გიდრე 1ეალს; ესრეთ ხრს ეთაე= 
ლი შობილი სულისაგან, 

Ὶ θὰ. იუგო. ნიგკრთდიმოს დ 35. 
725 ძ:ს: გითარ შესაძლებელ–არს 


ეოფად ესე” 


II უგეთუ ქუწეანისა გითხარ 
თქუნნ, დ არა გრწამს; გითარ 
უკუწ 'ხეცისა გითსრა თქუესნ, 
დ გრწმენეს? 

10, დ. არს გინ ΣΙΝ 'ხეცად, 
გარნა რთ-მელი იგი გარდამო სდა 
'ხეცით, ძე გაცისა, რომელი არს 
ხეცათა შინა. ! 

ἢ. და გითარცა უდ მოსე 
აღამაღლა გუწლი უდაბსთს; მგ” 
რეთ ჯერ-არს ამაღლება ძისა გა“ 
ცისა, 

1:68. რათა ეთ-გელსა, რომელსა 
1რწმენეს იერი. არა წარჯსწემდეს, 
არამედ აქუნდეს ცხოგრება საუ- 
გეხთ. ὺ 

10. რამეთუ ესრეთ შეიჟ უჯრა 
ღმერთმან სთ ფელი ესე, გითარ- 
მედ მეცა თ»სი ხოლოდ - შო.ბი- 
ლი მოსცა ძუს. რათა ეთ-გელსა, 
რომელსა 1რწმენეს იტირა არა წარ. - 
სწე დეს, არამედ აქუნდეს ცსთგ- 
რება საუკუნო. 

1 #7. რამეთუ ხარს მოავლინა ღმერ- 
თმან ძე თჯ;სი სოფლად, ὥ5- 
თა დაჭსავო-ს სოფელი, ჯრამედ 














თეი ფა 


რათა მის 
მიერ, 

18. რომელსა 1რწმე ნეს მისი, 
არა დაისაჯო.ს, Cდ.და თ. τα γαῖα 
არა 1რწმენეს, აწგე დაჭსეილ–არს, 
რამეთუ (რა კრწმენა სახელისა მი- 
მართ ძისა ღმრთისა მსო ლო-დ- 
შთ.ბილისა), 

19. და ესე «ὧἹ» ჩ3 ასეჯელი, რა- 
შეთუ ნათელი მოვიდა · სო თფლა დ, 
დ შეიეუ! რეს 2გ:ც6თა ბნელი, გიდ- 
რე ნათელი, რა ამეთუ იგჟნეს საქ- 
მენი მჯ1თნი ბოროტ. 

20. რამეთუ ეთველი, რომელი 
ბოროტსა იქმს, 1სძულს მასს δ5- 
თელი დ არა მოჯგალს ნათელსა, 
რათა არა ე 7ადხენ საქშენი მისნი. 

თს ; ხოლო. რ რომელი იქმნ ჭეშ- 
მარიტებასა, მოვალს τ ΝΣ რა- 
თა ცხად იეუნეს სა 579) δο მისნი, რა–- 
მეთუ ღმრთისა. მიერ ქმნულ ა ἘΠῚ 

99, ამისა შემდგომად მოგიდა 
იესო. დ მოწ: ფეხი მისნი ქუწეა- 
ნად ურიასტანისა დ მუნ იჟეთ.- 
ფო:და ძ:თ თანა დ ნათელ- სცემდა, 

29. C ეთ. ითანეცა დ ნათელ- 
ვსცემდა ეხთნს, მელო სეთლ სა– 
რამეთუ წეალხი ფრიად 
იეუნეს მუნ; დ მოვიდოდეს, დ 
” თეი მისგ: L6. 


(ეგეთს არაი ძველი 


ლიმსა, 


4. რამეთუ არღა შეგრდომილ– | 


> რას სავერობილად, 

ὮΝ (5 იჟო. გამოძიება მო წა- 
ფეთაგან ითანესთა ური:9 თა თა 
ნა განწმედისა თუს, 

26. და τ იოანესა დ 
§რ ქუთს ძას: რაბი! რთ ძელი იგი 
იჟო. შენ თანა წიად-იორდანესა, 
რო-მლისათ»;ს შენ ჯსწამე, εβ5 იგი 


ირ 
ა 
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ნათელ- 1სცემს დ ერგელხი მიგლე– 
ნჯნ მისა, 

907, მიუგო. ითასე დ პრქებ 
950): გერ გელეწიფების გაცსა ძო.- 
ღებად თაგით თ»Xსით არცა ერ– 
თი რა, უბგეთშ ხრა არს მოცემულ 
მისა მვა. 

28. თქუსნ თუ:თ მეწ მებით მე, 
რამეთუ 302: არა გარ მე მი 
(ეე; არამედ მოგლინებულ - ვარ 
წინაშე მისს:+ 

MI. რომელსა აქუნდეს სძალი, 
იგი. სიძე არს, სოლო. მეგობა ხრი 
სიძისა. ხარი ჯსდგას დ ესმის 
მისი. სისარულით უხარის გმითა 
სიძისათჯა. ესე δὴ სისარული 
ჩემი 'ღნიულებელირს 

90. 
ი... ჩემდა მთკვლებად. 

21. 
ელ-გე ლთა 'ხედა არს, დ რთო-მელი 
არს ქუწეანით ქუწებჯნისაგჯნი არს, 


დ ქუწეჯნისასა იტე»ს, 
ხეცით მო.მაგალი ეო-გელთა 'ხედა 


ისა. ჯერ- –სრს აღო.რძინე- 


'სეგარდამო. მთ.ძავალი იგი 


ოლო. 


არს, 

ვი ცა რომელი ისილა ეს- 
05, შეა) სწა მე? ბს, დ წამე ბასა ძის- 
სა. არავის მიიღე ბას, 

229. რომელმან მიიღო. წამე– 
ბ1.9, მისი, და:ბ ეფდა, რამეთუ ღმე- 
რთი შეშმარიტ- არს, 

შრე, 
ღმერთმა ხ სიტე ათა ერთი წათა 
იტე»ს; რამეთუ არა ჰ–ხთძით მთ: ს- 
ცა” კეი. სული. 

575: ძამ+სა ον ძე დ უელ- 
გე ლიგე მოჭსტ ხა მელა მისთა. 

; 5.6. რამ ანა  რწბესე ს ძე, 
ა ქუნდეს ΠΩΣ ერება საუკუნ ὦ, ὕω- 


ა რომელი მოჯგლინა 
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ლო- რომელი ურ5-იჟოს ძისა, არს 
იხილოს ცსოგრება, არამედ რი- 
სხუა ღმრთისა დადგრომილ-არს 
ძის 'ხედა, 


თ აგი 4. 


(57 ვით:რცა გულის τ გშა - ჯერ. 
უფალმან, რაძეთუ ესძა ფარისე–- 
გელთ:, გითარმედ იესოს უმრაგ- 
ლესნი მოწაფენი უსსენ დ ნათელ– 
გსცემს, გიდრე იოანეს; 

2, რამეთ Ο}.. 0) Ω ΠΡ არს ნა- 


თელ– სცემდა, არამედ მთ.წაფენი 
მისნი. 


იფ! დაუტევა ურიასტანი დ γ5- 
რვიდა გალილიად, 

4, სოლო თაგადი განსლუად 
იერ. სამარიათ. 

5. და მიგიდს ქალაქსა სამა- 
რიტელთსსა, რთმელსა ვრქჯან სუ- 
ქარ, ძ-ხლთბელად დაბასა, რომე– 
ლი მი:სცა იაკთ.ბ ითსებს, შესა 
თუსს:, 


«ἢ. და ხელ» მუნ წეარო. იაგრ.- 


არსში სთლო. იესთ., მაშურალი 
გხისა γον θοῦ, 1სჯდა წეაროსა 
ძას ხედა, ჟამი იჟო. გითარ მე- 


ათ გსებხდ წელისა, ἐώ ἢ: შას 
იესთ.: მასე ძე წეალი. 

8. რამეთუ მოწაფენი ძისხი 
წარსრულ-იეჟუსეს ქალაქად რათა 
ს-ხრდელი იძიდო.ს,. 

9. 3რმუ! ძმას დედ:გაცმან ძან 
სამარიტელმან: გითარ შენ ურია 
სარ დ ჩემგან წებლსა ითხთ-, υ:- 


7 ძოგიდა დედაგ:ცი” ს:ძარი- 


სასარება ითანესი 4. 


მეთუ არა შეეხნი+ნ ურიანი საძა- 


მატელის 

10. მიუგო. იესთ. დ ჭრქუბ 
მას: უგპეთუმცა იცოდე შენ ნიჭი 
ღმრთისა, დ გინ არს. ( რომელი 
გეტეუს” შენ: "მეც 8) წეალი, რა- 
005 δῦ» შენმცა 3 წიხ2 1. ძას, დ 
გცამტცა წეალი ცხოველი. 

LI. 3რქუ!ს მას დედაკაცმან მან:. 
უფალო! არცა საგსებელი გაქუს 
დ ჯურღმული ესე ღრმა არს, გი- 
ნა გაქუს შენ წეალი ცხოგელი? 

1 δὴ შენ უფროს სა- 
რა მამისა ჩუწნისა იაკობისა, როთო- 
ჩუნნ, იგი თაგადი ამისგან 
ჯსუმიდა, დ ძენი მისნი, დ ს:ც- 
სოთო-გარი მისი? 

9: მიუგო იკსო. დ δώ} 
ძას: ეღლგელი, რომელი სუმიდეს 
წელისა ამისგან, ჯსწეუროდეს გუა= 
ლადცა; 

11 ხოლო. რომე ლმან ჯსჟას 
წელისა მისგან, რომელი. მე მივგჭ– 
სცე ძას, არდაშს ვსწეუროდეს 
უკუნისამდე; არამედ 25:90 რთმე– 
ლი მე მივჭსცე ძას. იქმნეს მის 
მორის წეარო წელისა, რო. მელი 
გიდთდეს ცხოვრებად საუკუნთდ,. 

1: ΕΝ დედაკაცმა” შან: 
ეფალო), მეც: შე ებში... 
თა არა მწეუროდეს, არცალა მთ.– 
ვიდე 825. გსებად. ! ἢ 

10. რქუა ძ:ს იესთ: წარგედ | 
დ მთ. სადე ქმარსა შენსა, დ მთ.- 
გედ. აქს. 


17. ძიუგო. დედაკაცმ:ნ ძან დ 


მარიტელისა: დედაგ:ცისაგან? რა- არქუ”: არა მივის ქმარი. ἘΦ 72» 








᾿ ᾿-. 


თაგი 4. 


თარმედ არა მიგის ქმარი; 
ს 18. რამეთუ ხუთ ქმარ გეს- 
სხეს, დ აწ, რთ.მელი გიგის, არა 


ხრს ქმარი შენი; ეხე ჭეშმარიტი 


სთქუ. 
19. 3რქუბ მას დედაკაცმან ძან: 
უფალო.! გხედაგ, რამეთუ წინასწარ– 
90. მამანი δῇ ῥδβθο მთასა მას 


თაჟუბნის - ჭსცემდეს; დ თქუენნ 
იტეჯთ, გითარმედ იერუსალიმს არს 


ადგილი, სადა ჯერ-არს თაჟუანის- 
ცემა. 1 
I. 3რქეა ძა იესრო.: დედა ეა> 
გრწმენინ ჩემი, 
ძო-გალს უამი, ოდეს არცა აძას 
ძთჯსა, არცა იერუსალიმს თაგუა- 
ნის-1სცემდეთ ძამასა. 

ი? თქუნნ თაეუსნის- სცემთ, 


რ. ეთუ 


რომელი ზარა იცით; სოლო. ჩუ 
თაეუჟანის-ეჭსცემთ, რომელი გი” 
ცით; რამეთუ ტხოვრება ურიათა- 
გან. ხარს. 

28. არამედ მოვალს უმი, დ 
აწვე «ὧ]», ოდეს ე შმარი ნი თა- 
ეუ:ნის-შცემელნი თაეუასნის-1სცემძ- 
დენ ძაძასა სულითა დ ჭე შმარიტე- 
ბითა; რამეთუ მამაა მგე გითარ–- 
თა ეძიებს თაგუანის - მტემელთა 
მისთა. 

24. სულ-არს. ღმერთი, დ თა- 
ეჟუანის-ძცემელთა ძისთა სულითა 
დ ტემმარიტებითა თანა-აძს თა- 
ეუანის-ცემა, 

25. ΩΝ მას დედაკაცმან 
მან: ქ569 არაძეთე შეა. მოვალს, 
რომელსა ჭრქჯან ქრისტ): ოდეს 


წევ 


ძას იესთ.: გეღილად δυο», მად | მოგიდეს იგი, ძითო).)რაL ჩუწნ θεν 


მეფისას. % 

Ὁ ი. რქუა 03]» იესთ.: ძე გარ, 
ფეება? ბენემე წარ) : 2 ) 
27. და 5055. თდეს სიტეუასა 

და π 
'ხედა მრგიდვს მოწაფენი ძისნი, 
დ δ ლდ), რამეთუ დედაკაცისა 
თან- იტეთ-და; დ არა ვინ δώ 5 
ძას: რასა ემიებ, ანუ რასა οὐδ 
მისთანა? 

28. დაუტევა უკუ? სარწეული 
იგი მისი დედავაცმან, დ წარგიდა 
ქალაქად, დ უთხრა გაცთა ძათ, 
29. ოვედით დ იხილეთ გა- 
ცი, რომელძან ძითხრა მე ელ-გგ= 
ლი, რ59ფცა გჭქმენ; ნუ δὴ იგი 
სრს ქრისტე)? 

30. გამო-გიდეს ქალაქით და 
მწვიდრდეს მისა. 

ΜΕ ( ჯ გიდრე ὍΝ მთგიდო.- 
დეს, ამას φῦ სიტეუასა ეტეC- 
დეს οἷν მოწაფენი დ ჯრქუნს: 
რაბი! ჯსჭამე. 

39. ხოლო. თჯაგადმან ἐφ 49 მათ: 
მე გაძადი მაქუს ჭამად, რო-მელი 
თქუსხ არა იცით, 

ΣΝ იტეთდეს მო.წაფენი ურთი- 
ერთარს: სუ უბუწ მოგინმეარ– 
თუა მას · ჭაძადი, 

34. რქუა 050» იესთ.: ჩემი 
ჭამადი ბარს, რ:თა გჭეთ. ნებჯი, 
0რებ ეფი ნებული ჩემისა, დ აღვა– 
„.. ას 

არა ον ἢ 6 ი 4 = 

' შ ტეუთ!ა, 20 
თარმედ ოთხღა თთუს არიან, დ 
მო.ვალს ძგან ἐν ესერ», მე გეტე” 
οὐ θη : აღისილენით თვალხი 
თქუნნნი დ ისილეთ ეჯნები, τε 
ძეთუ სპეტაკ-არიან ს:ძვალად აწვე, 
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ΟΣ დ. მო.ძგალმან სასეიდელი 
დ შეიკრიბოს 
ნაეოფი ცხორებად საუგუნთ.დ, 
რათა მთესვარსა დ მო.მგალსა ერი: 
ბაძ. :დ უხართ-დეს მისთანა. 

3-7. რჯმეთუ : "მით სრს ჭე შძა- 
რიტ სიტეუა იგი, გითარმე Ἂν სხუა 
ხრს მთესგ: არი, დ სხუა ხარს მთმ- 
გალი” 

88. ძე წარგაგლინებ თქუნნ 
მკად, რომელსა ον] Ὁ არა და- 
1შუწრით; სსუ:ნი დაძაშურალ- ხრი- 
88, დ თქუსხ შრთ მილს” მათსა 
შემცსტიდათ. 

39. ხოლო ქალაქისა მისგანთა 
მრავალთა რწმენა მისა მიძსრთ 
ს.მარიტელთა 650), სიტეჯთა ძის 
დედაგაცისათა, რამეთუ გ1სწაძებდა, 
ოი ით თაა! მითხრა მე, 

ბექნე, 5 ცნარტ! მოვიდეს ძი- 
სა ს: 'მარი ტელნი. იგი, ევედ 'რებთ- 
დეს ძჯს, დ-ადგ წეს 050) 
თანა: დ დაადე, რა მუნ αχῶ- დ 

41. და ართ 
1რწშენა 'სიტეჟათა მისთა, 

სამსა გაის თ 
ძას. გითარმედ არღარა სი თა 
შენითა გურწა ამს: რს აშეთუ ἴδον 
=> გუს მა მისგან, დ უწეით, 
რამეთუ ესე სხრს მეშმარი ტად მაც- 
ქრისტე. 

2- 37 დ. 1 გაა თო.რისა ἡ: 
დღის. გ 
გიდა .. 

44. რამეთუ თაგადი იესო. ჯსწა- 
მებდა, გითარმედ წინასწარ-მეტ– 
εὐθεῖ თსსა სოფელსა პატივი 


სრა აქუს, 


თ»;სი მოიღთს , 


რათს 


სიმრავლესა 


სთ-გარი 3თი-ლი ა. 


„არეა. 12 =- 





ითანესი 4. 

48. 8 თ-დეს მოვიდა გალი–- 
ლიად, შეიწუნარეს იგი გალილი- 
პეი რამეთუ ელ-გელი ესილვა, 
πο δῆ ιν 1ქმნა იერუსალიმს დღე– 
სასწ ულსა ძას, დ რამეთუ იგინი- 
ცა მოსრულ-იეშნეს დღესასწაულ- 
᾿ მჯს, 

46. ძოვიდა იესო მერმეცა გა“ 
ნად–გალილებსა, სადა იგი 1ქმნა 
წყალი 
ἐπ რადი მოსრულ ი გ:69) 


ღ»ჯნთდ. დ იეთ. გინმე სა- 


ლისა ე სნეულ- იჟო. კპერი. უმს, ' 

2 ἧς რეს. ესძა, გითარმედ იე- 
სო. მთსრულ- არს ური:სტანით 
გ'ლილი:ს, მოგიდა ძისა დ ეგედ– 
რებთდა, რათა მიგიდეს ის ο»8- 
ρ5, დ გახ:გურნოს ძე იგი მისი, 
ბაი Iლი ἐν; სი:49 გედიდ. 

ე :რქუ ა ძას ი. ებეთუ 
არა οὐ τ სა წამლები დ ნიშე- 


ბი, მეა გრწმე ნეს. 


არმ. მსს სა ამეუფრო-სა 

“ეი ე. უფალო.! ძთი გედ პირ–- 
სი) წავი. ἀπ: ჩემისა, 
0. βώ 5 მა იესრ.: გიდო.- 

ს. "ცოცხალ =-სრს ძე შეხი, დ 
1რწმენა გაცხა ძას სიტეჟა იგი, 
ა წრ- 


ითარცა მით.დენ 


რომელი ჯრქუბ ძას ეესთ., 
გიდა, 

91. | 
დთდა იგი, ძთნანი მისნი მთე“ 
გეზგო-დეს მა დ უთხრეს დ. | 
ჯრქუნს, გითარმედ ძე შენი ცოც- 
- | ხალ–არს, 

838: სი მათ: 
ჟამსა უმთ-ლსინეს იქმნა ან სტქერს 
ძას- გუშინ შემუდეს" ούτε 
დაუტევა იგი. ძგურებლებაძა | 

259. ძოეგსე ნა ძამასა მის ერმი- | 


ი= 


რომ. ἢ; 


რომელს ἢ 





სასა, რამეთუ მას უსმსა თდენ 
δώ 35 ძას იესთ., გითარმედ მე 
შენი ცოცხალ-არს დ 1რწმენა მას, 
დ ეთ-გელთა სასლეულთა მისთა, 

54. ესე გე'ლად მეთ-რე სასწა- 
ული ჭქმნა იესთ., მო რაგიდა ურიას- 
ტანით გბლილიად, 


"» 
თავი 9. 


1. 5მისა შემდგომად იჟთ. დლე- 
სასწაული ურიათა, დ აღვიდა იე- 
სო. იერუსალიძად, 

ἢ ა არს იერუსალიმს ცსთო- 
᾿ς გართა-საბანელსა მას ტბას, რთ.- 
შელსა ჭრქჟან ებრაელებრ ბითეხ- 

“და, დ. ხუთ ს 


ი 
უა. 


თოგა ითფთC., 


უძლურთა, ბრმები, მკელო.ბლები, 

განკმელები, რომელნი მოელიედ 
წულისა მის აღმრღუნგასა, 

4, რამეთუ ანგელოსი წლითი- 

“წლად გარდამთვიდოდა საბახელ- 

სა ძას, დ აღამრღ»ვის წეალი 


იგი; დ რომელიცა პირველ მთა- 
გიდის აღმრღუნვასა ძას წელისასა, 


განიკურნის, როძლითაცა შეზერო.- 

ბილ-არიან სნეულებითა, 

5. დეთ. გინმე ძუნ გაცი, რთ.- 

| მელსა თცდა-ათრვ:მეტი წელი და- 

ექეC- უძლურებასა ინა, 

| ესე იხილა იესო. მდებარე, 

"დ გ ულის-გმა-1ეთო., რამეთუ ძრა- 

გალი წელი აქუს უძლურებასა Ὅο- 

' ნა, ჯრქუას მას იესო.: ნებზესა 
8. ὃ ზით ი) 

! რ:თა განიკურნთ. 

| ἢ: მიუგო უძლურმან ΗΝ 

δώ 72: უფალო.! გაცი არსა მაქუს, 

| რათა რაყამს წეალი ესე აღიმრ- 









] 
II 


თაგი 4, ὅς 


ამას θοῦ5 იხსხა სიმრაგლე 
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ღუსს დ მთამტცამაი, დ თ. საბანელ– 
სა ამას; გიდრე მე მთვიდთოდე, 
სსუა უწინარეს ჩემსა შთაგიდის 
დ განიკურნის. / 

8. Ξώ 5 მას იესო: აღსდეგ, 
ბღიღე ცხედარი შენი, დ გიდოდე. 

9. და შეეუსეულად განცოტ- 
სლდა იყი იგი დ აღიფო 'ც/ხე. 

დარი თ»სი დ წარვიდა, სთ.ლო. 
ს. მაბსთი დღე იგი. 

10. ეტეოდეს მას ურიანი იგი: 
შაბათი არს, დ არა ჯერ-არს 9η6- 
და აღებად ცხედარი შენი, 

1.1. ხოლო ძან მიუგრ. დ ჯრქუა 
050): რთ.ძელმან იგი განმგურხა 
τς ძან მრქუბ:: აღიდე ცხედარი 
შენი დ ვიდოდე. 

ს2. βδοοῦχῳ δὴ ძას ური- 
ანი იგი დ 1რქუნსს: გინ «Οἱ» გა– 
ცი იგი, რომელმან გრქუა შენ: 
აღიდე ცხედარი შენი დ გიდოდე?ნ 

19. ხოლო. განგურნებულმან ძან 
არა უწეთ-და, ვინ ὦ», რამეთუ 
იესო. მიეფარა, რამეთუ ერი იელი: 
ადგილსა ძას. 

14. 5მისა შემდგომად 33თ.გა 
იგი იესთ. ტაძარსა მას შინა დ 
ბრქუს მას: εἰς, ცროტცხალ-იქპენ; 
ნუღარა სცტოდაგ, რათა არა უძ»- 
15. წარგიდა გაცი იგი დ ეთ- 
ხრა ურიათა მ:თ, გითარ ედ იესო. 
არს, რთ.მელმან განმგურნა მე. 

ურიანი იგი იესთს, დ ენება მთ.– 











–––3––33-_3--____ 


ἀφο 5, მისი, რამეთუ სმას იქმთო.- 

და შაბათთა შინა, 

(715 ხოლო. იესო. მიუგრო. და- 
12 
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ἐὠ ἢ. მათ: მამა ჩემი. მოჯქამომ- 
დე იქმს, დ მეტა. ვიქმ. 

18: ამისთ»ს უფროს სთ.ლო. 
ემიებდეს ურიანი იგი მოგლუად 
იესოს, რამეთუ ხრა სთო-.ლო. თუ შა- 
ბასთსა დაჭასნიდა, არამედ ღმერთ- 
საცა ძაძად თ»;სად იტეოდა, დ 
თავსა თუსსა სწთ.რ ჯეთფდა ღმრ- 
თიხა. 

19. ძიუგო იესთ. დ ჭრქუბ 
ძათ: ამინ. აძინ τ თქუნს: ხრა 
გელეწიფების ძესა გ:'ცისასა საქმედ 
თაგით თგსით არ ა ერთი რა, 
უბეთშ არს იხილთ.ს რამე მამისაგან 
სა ძ ὃ რამ თ რაგდენსა იგი ძა– 
მა იქმს, ძმას ძე ეგრეთგე მვსგაგ– 
სად იქმს. 

90, რამეთუ ძაძასა γῆς!» 
რათდენსაცა იგი იქმს; დ უფრთ- 
სიცა ამისა ეე. ძ:ს საქმე, 
რათა თქუსნ გიგჯრდეს. 

91.რ 
აღადგინებს მკუდართა დ აცხო-გ- 
ნებს, ეგრეცა ძე, რო-ძელთა ჭნე– 
ტავს, აცხო-გნებს, 

99, არცალა 0505 ჭსჯის არა- 
ვის, არამედ ყოველი _ სასველი 
მოსცა ძესა. : 
| ივე "რათა ΠΩΣ პატივ- 
ჭსცემდენ შესა, გითარცა იგი 85- 
ტივ-ბსტემენ ძაძასა; რამეთუ რო.- 
მელმან 5რა პატივ- სცეს შესა, 
მან არა პატივ-.სცა ძამასა, რო.- 
მელმან მთაგლინა იგი. :. 

94. ამინ, ამინ ἘΠ თქუნნ, 
რამეთუ რომელმან სიტეუანი ჩე- 
მნი ისმინნეს დ ჭრწმენეს მთო-მაგ- 


ლინებელი ჩემი, აქუნდეს ცსთოგ- 


ამეთუ გითარტცა იგი 0505 


ირანესი 5 8 


დ სასჯელსა იგი 
არამედ ' გარდა- 


სიგუდილისაგან 


რება საუკუნო; 
არსა შეჭვიდეს, 
იცუბლოს იგი 
ცხოვრებად, | 
οὔ, ამინ. ამინ გეტე% თგუნნ, 
რამეთუ მოგალს 4:9, დ 572) ხრს, 
თდეს მკუდართა ისძინნენ სიტ- 
ეუჯნი ძისა ღმრთისანი, დ რთ.- 
მელთა ისმინნენ, 1სცხოგნდენ. 

26. რამეთუ გითარცა იგი შა 
ძმასა აქუს. ცხოგრება თაგისა წი 
სისა თანა, ეგრეცა მესა მოჯსცა, ·. 
რათა აქუნდეს ცხოგრება თავისა | 
თX»;სისა თანა, 

7: და გელმწიფება მოსცა ძ.ს 
საჭსეელისაცა ეთ.ფად, რამეთუ მე 
გაცისა არს, 

28. ნუ გიგ#რნ ესე; რამეთუ 
მოგალს ჟამი, რომელსა ეთვგელნი, 
რომელნი #5. ენ საფლავებსა, 
ისმინთნ გმისა მისისა: 

29. დ. გამოგიდთდეს გეთი– 
ლის-მოქმედნი აღდგომასა ცხთ-გ– 


რებისასა, ხოლო. ბოროტის-მოქ- |. 


მედნი აღდგომასა საჭსჯელისასა, ! 

30. 5რ)ა გელმეწიფების მე საქ- | 
მედ წვება, თ»სით არა წა 
ძედ გითარცა მესმის, გვსჯი; დ ! 
სასეელი ჩემი მართალ–-არს; რამე- 
თუ არა გეძიებ ნებასა ჩემსა, არა | 
მედ ნებასა მო მაგლინებელისა ჩე- 
მისა მამისასა, 

839 გეთუ მე გასწამებდე οὐδ #. 
ἊΣ αν წამება ჩემი არა ᾽ 
არს შეშმარიტ. 


3 2 | 


ფაეი2 νῷ: არს, რომელი ჭსწა- | ს 


მებს. ჩეშთ;ს; დ -უწეი, რამეთუ“ 119111 
შძარიტ-არს ამება ძისი, რთ. 











᾿ წ. თქუნნ მიაგლინეთ ირთანე- 
სა; დ 1სწამა შფემმარიტი. 

34. ხოლო ძე წამება კაცისა- 
გან არა მო-გიღდთ.; არამედ სმას გიტ- 
5. ὥξο»ϑ თქუსნ ჭსცსოგნდეთ. 

59 იგი იჟო. სანთელი ჯღხ- 





თებული დ საჩინთ.: სთ-ლო. თქუსნ 
ინებეთ ჟამ-ერთ სისარული ნ5- 
თელსა ძისსა, 

50. ხოლო. მე მაქუს წამება 


ნი, რომელნი მომტცნა მე მამაძან, 
რათ: სღვასრულნე იგინი, ესევე 


მელთა მე გიქმ, რამეთუ ძამ:956 
მომაგლინა 

3. და რთ-ძელმან მომაგლინა 
მე, ძამაძან, ძან გს წამა ჩემთ»ს, 
თქუნნ არცა გმა მისი გესმა სა- 
დამე, არცა ს-ტი ძისი იხილეთ, 

90, და სიტეუ! მისი არა არს 
᾿ς თქუწნთანა დადგრომილ; რამეთუ 
წ რთო-ძელი იგი მთო.აგლინა ღმერთ–- 
" მან. ესე თქუნნ არა გრწამს. 
” ; 99. ამოიძიებდით წიგნთაგან, 
| 3 რამეთუ თქუსნ ჭგთნებთ, გითარ- 
ΤΩΣ მედ ὁ: 10 ცხო-გრება საუგუნთ 
ათ. ინა; ა იიინი არიან, ὥω- 


მელნი δ! წამებენ ჩემთ»ს 2 


I. დიდება გაცთ:გან არა ძთ.- 
შგიღო.; 


რ:მეთ სიეუარული ღ რთისა 
არა გაქუს თაგთა შინა თქუნნთა, 
13. ძე მთ-გედ სასელითა 05- 


მისა ჩემისათX, დ ხრა შემიწენა- 





თაგი წ, 6. 


უფროს ითანესსა; რამეთ საქმე– 


საქმენი ჯსწამებენ ჩემთჯს, რთ.- ს 
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რებთ; Ὡδ᾽)95 ἢ სხუა მოგიდეს 1.5 
აგი თ;სითა, იგი შეიწენა- 
44. იითარ იC ითე- 
სა ასე 
დიდებასა ურთიერთარს მიიღებთ, 
დ დიდებასა მხოლოი,სა ღმრთი- 
სასა δῷ 5 ემიებთ? 

45. ნუ 1გო-ნებთ, გითარმედ 
მე შეგასმინნე თქუCნნ მამასა ჩემ- 
სა: არს Ὁ ძასძენელი თქუნნი 
მოსე, რო ძელსა თქუნნ ესაგთ, 
46. უკეთუმცა გრწმენა მოსე- 
ი, გრწმენამცა ჩემიცა; რამეთუ 
ძან ნემთ»ს დასწერა, 

47. გეთუ მისთა წიგნთა არს 
გრწამს, ჩემთა სიტეუათა გითარ- 
ὃ) გრწმენეს? 


თ აგი C" 


1. აძისა შემდგომად წიასღეადა 
იესთ. (აღ ხდება მას თვეა. 
ასასა. რთო-მელ-არს ტიპების 

ὩΣ, დ. მიგსდეგდა მას. ერი θώ-- 
გალი, რამეთუ ჯსედჟდეს სასწა- 
ელთა 650», რომელთა იქმთ.და უმ- 
ლურთა 'ხედა, 

ვებ და აღჯდა იესრ. მდასი. დღ 
მუნ დავსუდა მოწაფითურთ თ»ა- 

4. და οὐδ მოახლებულ ვასქა, 
დღესასწაული იგი ურიჯთა, 

9. აღისილნა თუალნი თ>»სხი 
იესო. დ ისილა, რამეთუ მრავალი 
ერი მთვალს“ ძისა. ვრქუბ ფილივ- 
პეს: გინა კიმიდოთ პური, რათა 
1სჭამთ.ნ ამათ? 

οι ამას და ეტეოდა, გამოჯსტ– 
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დიდა მას; სო-.ლო. თ:თ უწერდა, 
დამეტიელეებთ და ერები. 

7. ξώ [Ὁ ფილიზსვე: ორ-ასისა 
დრ:ვჯგნისა პური გერ გმა ხრს 
ამათდა, რათა გაცად-კაცადძან მცი- 
რედ რამე მიიღო | 
8. Εν მასს ერთმან მოწა- 

ფეთა მისთჯ:განმან, ანდრია, ძმა- 

90. არს აქა ურმა, რომელსა 
აქუს სუთი პური ქრთილისა დ 
თ.რი თევხი; არამედ ესე რა არს 
ესოდესნთა წინაშ დ 

10, რქუა 050) იესთ.: და:სხით 
გაცები ესე; დ იერ. თიგა ფრიად ად- 
გილსა ΠΣ დ დავსსდა გაცები იგი 
რიცს»ჯთ გითარ ხუთ-ათ:ს თ-დენ. 

Ἐν და მოისუნა იესო. პურ- 
ნი იგი, დ 1მადლობდა, დ მიჯს- 
ცემდა მო-წაფეთა, დ მოწაფენი 
მი სცემდეს ერსა ძას, რო. ელნი 
იგი დაჯსსდეს; ეგრეცა თეგ'ხთა 
მათგანი, რათ-დენი იგი უნდა მათ. 

: 19, და გითარცა განჯსძდღეს, 
ვრქუა მოწაფეთა თ;სთჯა: შეჭგრი- 
ბეთ ნეშტი δὴ ნამუსრეგი, რჯთა 
ნუმცარ: წარ;სწემდების, 

1-8. ხოლო. მათ შეჭგრიბეს დ 
აღაგსეს ათ-ორმეტი გოდორი ΩΣ 
მუსრეგითა სუთთა 050» პვურთაგან 
ქრთილისათა, რომელ იგი დაუ შ– 
თა მათ, რომელთა იგი გსჭამეს. 

Γι გაცთა 
თარცა იხილეს სასწაული იგი, 
'რთმელ ვქმნა იესთ., იტეთდეს: 
ესე არს. ჭეშმარიტად წინასწარ– 
მეტეუწლი, რომელი 
არს სოთლად, 


ლო-ლო. ათ, გი- 


მოსრულ–- 


I, ხოლო. იესო. გულის-გმა- 


ითანესი 0 დ 


ΩΣ რამეთუ მოვიდოდეს წარტა- | 
ცებად, რათამცა ბგუწს οὐ ძე– 
ფედ; დ განეშორა, დ. წარვიდი 
მთად წია ია > მარტო. 8 

16. ა. გითათცა მემწუსრდა, 
შმთაგიდეს მთხაფენი მისნი ხღუად, 

17, და შეგიდეს. ნჯგსა, დ მთ.- “| 
გიდო-დეს წიაღ ზღუასა მას ὅτ 
პერსაუმად; დ გითარ იშერდეს“ 
რიჟუდებთდა, დ არღა ძოსრულ– 
იჟრ. მათდა 20. 

18. და 'ხღუა იგი ქარისაგან 
დიდისა აღიშრგოდა, 

19, და შეოდენ სრულ-იჟუნეს, 
გითარ ოცდა- სუთ უტეგან, გინა 
თცფდა-ათ, იხილეს იესთ., გიდო.- 
და რა “ხღუაჯსა 'ხედა დ მთ.ეახ- 
ლა რა ნავგსა მას, შეეშინა ძ:თ. .. 

90. ხოლო. თავადმან მ:ნ 1რქუ§.· 
ძათ: მე ვარ; ნუ გეშინინ. ' 

203 უნ 5. მათ, რათამცა შეი- 
ეუანეს იგი θοῦ: ძას: დ შეყუსგუ- 
ლად ი3ოვა ნავი იგი ქუწეჯნასა ᾿ 
ძას, ვგიდრეცა მიგიდთოდეს, 

22. ხგვალისაგან ერი 9დტი, წო. 
მელი ჯსდგა წიაღ ροῦν ძას, 
უწერდეს, რამეთუ სსუა ნავი ხრა 
ი ჟო. მუნ, ბარსა ერთი 02. ხო.ლო., ! 
რო-მელსა შესრულ–-იეუნეს მთ წა- 
ფენი იესთსხი, დ რამეთუ არა შე– 
გიდა იესთ. მოწაფეთა თანა ნავსა 
მას, არამედ მოწაფენი სოლო. მის-. 
ყია ს 
ნავნი ტიბერიით, ძახლთ.ბელად. 
ადგილსა ძას, სადა იგი 1ს ჯამეს 
რომელი იგი აგურთხა εἴ 
უფალმან დ ვმადლო-იდა, 

24, ვითარცა იხილა ერმან ძან, ! 


პური, 














| 3 სცა 050» 


თავი 6. 


არმედ იესო. არა მუნ არს, არ- | 


ფა მთ./აფენი მისნი. მთადგინეს 
მათ ნაგები იგი, დ მოგიდეს გა- 
პერნაუძად, დ ემიებდეს იესოს. 

25. და 13ო-გეს იგი წისღ-ხღუ:- 
სა მას, დ ბრქუნს მას: რაბი! 
ოდეს მოჭსეთდ აქა? 

26. ძიუგო "იესო. დ ჭრქუებ 
მათ: ამინ. ΟΝ ბე(4მ5 თქუნხ: 
მეშიებთ მე არა თუ, რამეთუ იხი- 
ლეხნით სასწაულნი; არამედ რამე- 
თუ ჯსჭამეთ პურთა მათგან და 
გახჭსძედით, 

2.7) იქმოდეთ ნუ ს. ხრდელსა 
წარსაწემედელსა, არამედ სა%რ- 
” ელი გიეს ცხოვრე- 


· ბად საუკუნოდ, რომელი ძემან 


გაცი 5596 მოგცეს თქუნნ; რამე– 
ა) ამას ძაძაძან დაჭბეჭდა ღმუ- 
თთძან, 


ალა. ΒΦ 20] მას: ὧς ვჯეოთთ, 


_ რათა გიქმთ.დეთ საქმესა ღმრთი- 
სასა? | 


ასა: 

99, მიუგო იესო. დ ჭრქუბ 
მათ: ესე «ΟἹ». საქმე ძრთისა. 
რათა გრწმენეს, რომელი იგი მან 


| მოავლინა, 


30. და მათ 1რქუსდს მას: ὦ» 
სასწაულსა იქმ, რათა გიხილოთ 
81. ძამანი ჩუსნნი ჭსჯამდეს 


| მანანასა უდაბნოსა 'ხედა, გითარ- 


ც: წერილ–არს: პური 'ხეცით მო1- 
ჭამად. 

82. βώ 75 050) იესთ.: ამინ, 
ΠΝ ბეტე?5 თქუსნ: არა მოსე 
მოგცა თქუზნ პური 'ხეცით, არა- 
მედ ძამამას ჩემმან მოგცა თქუნს 


L პური ჭეშმარიტი 'ხეცით. 
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29, რამეთუ ზური ღმრთისა 
არს, რო-მელი გარდამო. სდა Ὅη- 
ცით, დ მოჭსცა ცსთ-გრება სო. 
1559. | 
94. βώ 0! მას: უფალო.! მა- 

ვე. ὦ 75 მათ იესთ.: მე გარ 
პური ცხოვრებისა; რომელი ძთ.- 
გიდეს ჩემდა, . არსა ჭშირ-დეს, დ 
რომელსა 1რწმენეს ჩემი, სრა სა- 
τ ΠΑ ΡΥ 

90. არამედ გარქუ თქუნნ, 
გითარმედ მიხილეთ მე, დ არსა 
გრწამს, 

შა. თგელი, რომელი მომცა 
მე ὁ5950-0 ჩემმან, ჩემდა მო გიდეს; 
დ რთ.მელი მოგიდეს ჩემდა. ხარს 
ἜΣ ΟΣ ტა ἢ" 

98, რამეთუ გარდამო.გ1ხედ 'ხე– 
ცით, არა რათა გჭე ო. ნებL9, ჩე– 
მძი. არამედ ნება, მომავლინებელი- 
სა ჩემისა მამისა. 

89. სოლო ესე არს ნება მომა– 
გლინებელისა ჩემისა მ:მისა, რათა 
ელ-გელი, რომელი მომცა მე, არსა 
წარვგუსწემიდო.. მისგან , 
აღვადგინო. იგი უგანასგჩელსა ძას. 
დღესა. 

40. რამეთუ ესე არს ნება 
მომაგლინებელისა ჩემისა, რათა 
ეოველი, რომელი ჯსედკდეს ὁ)- 
სა დ 1რწმენეს მისი, აქუნდეს 
ცხო-გრება საუკუნო.; დ მე ალე:დ- 
გინთ იგი უგანასკნელსა ძას 

არ ' ს 
ურიანი იგი, რამეთუ 1სთქუბ: მე 
გ: 

გ.ა 


არამედ 


რ პური იცი: რომელი 'ხეცით 
რ 1 


დაძოგ უდ გ 


τὸ μὴ და νῶν არსა ესე 
ხრსა იესთ., ძე ითხსებისი, ΛΑ 
ლისა ძაძა დ დედა ჩეწნ ციცი“ 
აიარა სრ უკუწ იტე»ს ესეს ·გ იითარ- 
ძედ 'ხეცით გარდამო;ბსეჯ! 

“წვა. იუგო. იეს თ. დ 1რქუბ 
ძმათ: ნუ 1სდრტუ»ნაგთ ი. 
ი 

ელვის "ველეწივების მს. 
τς ჩემდა, δὴ» ἢ არს ძამა- 
ძან , მომაგლინებელმან ჩემმან , 
მოიეჟანოს იგი ჩემდა; დ მე აღ- 
გადგიხო. იგი უკანა სკნელსა ძას 
Ὁ 

C 8. წერილ- არს წინა სწა რ-მეტ- 
ვუს ლთა მინ5§. გითარმედ იჟუნენ 
ეთგელნი ღმრთივგ-სწავლულ . 0ე'+” 
გელსა, რომელსა ესმა ხს მუაი ἢ 
აი M 1 დ ისწა გოს, 
ჩემდა 

#6. არა ათუ ღმერთი 9 იის უხი- 
855 ვს, ხარა ამედ რომელი იგი ხარს 
ღმრთისაგან; “050 ისილა მამ: ჯი, 

17. πον ამინ . κῃ ἢ 


ὀὕωιρθηὐ" საუკუნო. 

48. ძე გარ პური ცა ენა: 
ბისა. 

49, მამათა თქუნნთა :სჯამეს 
მანან:9, უდაბნოსა, დ მთ. სწედეს. 

δύ. სე არს პური, როძელი 


% ეცით გარდამოხდა; 'შბეთუ გინ- 
# δυο ძთ. მისგანი, სრა მოგუ- 
დეს. 

δ: ძე ვარ პური ტცხოგელი, 
რომელი ზეცით გარდამოგ ხედ; 
შშმ) ἢ} გინმე უსჭა მდეს სმის ჭუ- 
რისაგან, ხრა მოკუდეს, იიი 


ცხონდეს უკუნისამდე: დ ზური, 


ს ძილ-: არს, დ ა. 


სახარება ითანესი 6. 


რომელი “9 მივგჭსცე, გორტი βη-᾿ 


ს, რთ. მელსა მე მიგჭსცემ ] 
ცხოგრებისათ»ს სოფლისა, 


რ) “ა 


9.2. Ος 95 ლგიდეს ურთიერთარს 
ურიანი იგი დ იტეთდეს: გი- 
თარმე გელეწი ეეს 808 ს 0. 
Ἢ წეს. გო-რცი თ»სი ჭამად? 

რქუ ა მათ · იესთ: აძინ, 
ან. გეტა» თვქუთჩ: „უგეთუ არა 
ΣῈ ხმძოთ გო.რცი ძისა გ'ცისა, დ 
λιν: თი სისსლი მისი, არა Ὡς აქუნ- 
დეს ცხთვგრება მთრის 
თქუCს Cნთა. 
τ ჩემსა, დ ჭსმიდეს სისხლ– 
სა ჩემსა, აქრონდეს ცხოგრება სა- 
უგუხო; დ მე აღჯი”- -. 
უგანასგნელსა ძას დღესა. 

55, ამეთუ გორცი ჩეძი ქეშ- 
მარიტი ὑεῷθης Ω არს, დ სისხლი 
ჩაძი ბ თაი.. სა სე. ლი ხრს, 

ὃ ὃ ე53 

56. და რო.მელი ჯსჯამდეს | 
გორცსა ჩემსა დ სმიდეს სისხლი 
83 ჩემსა, იგი იი. ანა დადგრო.- 
ისთანხა. 
ითარცა მომავლინა მე 


თავთა 


97 ე 


' ტსოგელმან ძაძაძან. დ მეცა ცსხთ.- 
| გულ–ვარ „ი... დ რომელი 


ჭსჭ. მდეს 08. ან. იგიფა 1სცხო-გნ- | 
დეს ჩემ. მი 

58. ἜΝ ესე არს პური, · 
ეი. 'ხეცით გარდამოვსდა. 
არს რუთ, გითარ იგი ἅδε მეს ᾽ 
9505 0)5 თქურნთა 0568 ρ:.,, ᾧ მთ. - 
სწედ ეს: სთო-ლო. Ὡς ა | 
უკუწისმდ დე. I | 

29. სე ჯსთქუა .?. | 
მორის დ ასწა გებდა ὁ · სპერნაუმს. | 














თაგი 6.7. 


60. ძრაგალთა უეგეწ მო.წაფე– 
თა მისთაგანთა ესმა ეხე დ იტ - 
ეთდეს: ფიცსხელ–არს სიტეჟუა ესე! 

01: იცოდა იესთ. თაგით 6." 
სით, რამეთუ 1სდრტ»ნხგენ მო წა- 
ფენი მისნი ამისთ»;ს, დ ἘΦ 3} 
მათ: ესე დაგაბრკოლებს თქუნდხ? 

62. 9 ისილოთ 4 δ 9΄ 
სა ალმავალი, სადაცა იეთ ϑοῶ- 
მემაი/იი ', 
68. სული სრს განმაც სთგელე– 
„ ბელ; სოლო. გორტცნი არად სარ- 
I3, გებელ «ὍΝ. სიტეუათა, რომელ– 
“  ეეტიგ თქუდნ, სულ არიან დ 
ცხორება, 

ხსრი:ნ გინმე 


64. ," არამედ 


“ თქუენნგანნი, რომელთა არა 1რ- 


· წამს. რამეთუ იცოდა იესთ. პირ- 
გელითგან, თუ გინ სრიან იგინი, 
რომელთა არა 1რწამს, ანუ , ვინ 
არს მიმცემელი მისი. 

695. და ეტელდა: ამისთ»;ს გარ- 
მე თეესხ. ვერ ვის გულეწიფების 
ძოსლუად ჩემდა, ებეთუ არა ა 
მოცემულ მისა მამისაგან ჩემისა, 

66. ამისგამო. მრაგალნი ძთო.– 
წაფეთა მისთაგანნი უგუნ-იქცეს, 
დ არფარა გიდოდეს მისთანა. 

67. რქუა იესო. ათ-ორმეტ- 
თა 09:0): ნუ ἡδὺν οὗ ἢ δ 5 გხე– 

68. ძიუგო მას ს»მთო.ნ- პეტრე 

ჯრქუა: უფალო.! გისა მიგიდეთ 
ჩუნ? რამეთუ სიტეუანი ცსხთ-გ- 
რებისა საუკუნოსანი გქონან შენ, 

69. და ჩ406ნ გერწმენა 
· გჯცნთობიეს, რამეთუ შენ ხ:რ ქრის– 


ტე) მე ღმრთისა ცხთოგელისა, 
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#ი0 მიუგო. იესთო. დ ξΦ 725 
მათ: არსა მე ათ-ორმეტნი გამთ- 
გირჩიენა? დ ერთი თქუნნგანი 
ეშმაგი არს, 

711". οἵδ 95 იუდა 
ს»მო.ნისსა ისგარითტელსა, რო. 
მელი იუთ. ერთი ათ-თ.რმეტთ:გა- 
ნი. რამეთუ სმას ეგულგებოდა მი- 
ცემა 


C.-დ5Cლ:. 


ისი. 
თაგი წრ 


1. 5მისა შემდ გო-მად იქცერდა 
იესრ. გალილიას, დ არა უნდა 
მისლუად ურიასტანს, რამეთუ 
ეში ებდეს ძას ურიანი იგი θω- 
პლებდ. 

25 C- ლლ. 90C. მახლო-ბელ 
დღესასწაული იგი ურიათა, რთ- 
მელ-არს გარგობისა, 

8. 3ვრქუნს მასს ძმათა მის- 
გარდაგუბლე ამიერ დ წარ– 
გედ ურიასტანად, რათა მო წაფე– 
თაცფა შენთა იხილნენ საქმენი 


თა: 


ს შენნი, რომელთა იქმ. 


4. რამეთუ არაგინ ფარულად 
რასმე იქმნ, დ ემიებნ, რათამცა 
განცხადებუ =-იეთ.. ებეთშ აძას 
იქმ, გამრუცსადე თაგი შენი სო- 
ფელსა. 

ΤΣ რ:მეთუ არცაღა ძმათა ძი- 
სთა 1რწმენა მისი. 

· 6. Εν ძ:თ იესთ: ჟაში ჩე- 
მი არღა. მთწეგნულ-არს; ხთ.ლო. 
ჟაში თქუსნი თ-დესვე განმ ზადე– 
ბულ-არს. ! 

7. ვერ კელეწიფების სთფელ- 
სა მოძულებად თ ეს და, )1ლო-ლო. 
მე გვსძულ; რამეთუ გვსწამე ძის- 


184 სახარება 


თჯ»ს, გითარმედ საქმენი ძისნი 


ბოროტ-არიან. 

8. თქუსნ აღგედით დღესასწა- 
ულსა აძას: ხო-ლო. მე არა აღვალ 
დღესასწაულსა აძას, რამეთუ ჟამი 
ჩემი არღა აღსრულებულ-არს. 
“აეეე. ესე ჭრქუს მათ, დ დაადგრა 

გალილიას.. 

10. ა გითარტცა აღჯდეს ძძა- 
ნი მათნი დღესასწაულსა ძას, ძა- 
შინ თავადიცა იესო. აღჯდა არა 
განცხადებულად, არამედ გითარცა 
ფარულად. 7 

16}: ხო.ლო. ურიანი იგი ეზი- 


ებდეს ძას დღესასწაულსა მას დ 
იტეთდეს: სადამე არს იგი? 

12. ა იერ. მრავალი დრტ»ნ- 
გა მისთ» ერსა მორის: რო-ძელ– 
ნიმე იტეთდეს: გეთილ-არს; ὕω- 
ლოთ. სხუანი იტეთდეს: არა, ასრა- 
მედ აცთუნებს ერსა, 

18. (5 არაგინ განცხადებუ- 
ლად იტეოდა მისთ»ს ში მისათ»ს 
ურიათასა, 

11: და გითარცა დღესასწა– 
ელი იგი განროდენხოგებულ-იეთ., 
აღვიდა იესო. ტაძრად დ ასწავებდა, 

1 5. გურდა ური:თა მათ დ 
იტელრდეს: გითარ უგუV 5950 წიგ- 
ნი იცის უსწაგლელად? : 

16. მიუგო. იესო. დ ჭრქუა: 
ჩემი ესე მოძღურება არა არს 
ჩემი, არამედ 
ჩემისა, 

127". უგეთუ გინმე ნებასა ძის- 
სა ჭერფდეს, ჭსცნას მან 9ωδ- 
ღურება2, ესე, გითარ რა არს, 
ღმრთისაგან არს, ახუ მე თაგით 


თუსით ვიტეჯ. 


მთომაგლინებელისა 


იოანესი ΤΗΝ 


18. რომელი თაგით თ»სით 
იტეჯ»ნ დიდებასა, თაგისა თჯსისა- 
ა ი : თო-ლო. რომელი 
ემიებნ დიდებასა მო-მაგვლინებელი– 
სა თჯ;სისასა, იგი ჭე შშარიტ-არს 
დ სიცრუე არა არს მისთანა. 

10. ანუ არს მოსე მოგცა 
თქუსნ ჭსჯული? დ არავინ თგუსნნ- 
განი ჯეთფს ჭსჯულსა. რასათ»ს 
მეშიებთ მე მოგლუად? 

20. ძიუგთ ერმან მან დ 
322: ე შმაგი არს შენთანა? გინ 

21. მიუგო იესო დ რქვა 
მათ: ედღთი საქმე ვჭქმენ თქუსნნ 
მთ. რის, დ ერგველთა გიგჯრს. 

22 ამისთ»;ს მოსე მო-გცა 
თ·უსნ წინა-დაცუVწთა, არ- თუ 
მთო.სესგან არს, არამედ მამათა გ ან, 
დ შაბათსა წინა-დაიცჯთის გაც- 
მან, 

29. უგეთუ წინა-დაცუწთილე- 
ბა მოიღის კაცმან შაბათსა, რათა 


ხრა განჭქარდეს ჯსჯული მოსესი: 1) 
მე მაბრალებთა, რამეთუ ეოვგლად- 


გე განგაცოცხლე კაცი შაბათსა 
შინა? 


94, ნუ ჭსჯით თვგალთ–-დებით, 
არამედ სამართალი საჯსჯელი ჭსა- 
5315». :» 48) 

Ὁ იტეთდეს გინმე იერუს:- 
ლიმელთაგანნი: არა ეხე:ბრსა; რო-. 
მელსა ეძიებდეს მოგლუად! | 

96. δὲϑ ესერა, განცხადებულად ἢ 


8250: დ ხარა ეტეჟან ძას; ნუ 


უგეწ ჭეშმარიტად ჭსცნეს ძთა– 
გვართა ძათ, გითარმედ ესე არს. 


ჭეშმარიტად ქრისტე? ; 











თაგი 


სეს არამედ ესე გიცით, 
არს: ხთ.ლო. ქრისტე, ოდეს მლ. 
ვიდეს, არა გინ 'უწეთ.დეს, თუ 
“ 

96“ δ τῷ -) ὦ იესო. ტაძარს: 
ძას შინა, ასწავებდა დ ქტერ ა": 
: მეცა ἌΝ დ იყე. გიხა გარ, 
დ თაგით ჩემით არა მოსრულ– 
გარ, ს არს ჭეშმარიტ. რთმელ– 
ძან იგი მთმ: 'ვლინა მე, რო-მელი 
თქუსს ხარა იფით. 

99, ხოლ Cი. მე გიცი იგი, რა- 
მეთუ მის მიერ +. დ მან მძთ.- 
სადათ კ 
0. ემიებდეს 05 L შეპერობად, 
დღ Ἢ გინ და1სსჩა ძას გელხი; 


· რამეთუ არღა მოწეგნულ- იჟო. ჟამი 1 ( 


51. და მრავალთა ერისა ძის- 
᾿ς განთა რწმენა ძისა მიმართ, დ 
იტეოდეს: Ὁ]. ოდეს > 
წუ ჭქმნნესა, ἢ ΩΝ ი” 
ქმნნა? 
' 90 ა ესმა ფარისეველთა 
ერისა ძის დრტ»ჯნვა», მისთ»ს, დ 
მიავლინნეს მღდუდელთ - მთავართა 
მათ დ ” ალ მსახურნი, 
რათა შეიპერან იგი. 
ფა! და ჭსთქუა იესო: მცირედ 
ჟამ თქუნნთანა გარ, დ წარ გალ 
| ძთმ: ს მლისებელის: ჩემისა. 
| „ შემიებდეთ მე, დღ არსა θ8ω- 
მადა იგი მე გიგC.. 
თქუნდნ გერ ძალ– -გიმს მოსლუჯად, 
ფე). იტეთ-დეს ურთიერთარს 
ΝΠ ვიდრემე ეგულების 
' სმას წარსლუ:დ, დ ჩუVნ არა გჭ3ო- 
| 8509 იგი? ნუ უკუ” განთესულთა 050» 
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გინ წა რმ:რთთასა ეგულების მისლუად, 


დ 7: აგლად მუნ წ არმართთა? 

3ჩ. ῶ- არს სიტეჟ!: ეს, რო.- 
προς πεν ἄς. 
არა I.“ ადა მე გიეC., 
817 გერ გელგეწიფების მთს– 
ლუეად! 

3.0) და დასასრულსა მას დი- 
დისა მის დღესასწაულისასა და?– 
სდგა იესთ., ღაღად- -ჭეთ. დ δ ο» 425: 
უგეთუ გის'ე წევრია, ძო 
გედინ ჩემ და დ ჭსუხმ დინ. 

58, ზ რომელსა ჯრწმენეს 
ჩემი, გითარტა ჯსთქუბ წიგნმან, 
მუცლისა მისისაგან 

ყელისა. οὐ 
ახი, 


39. ესე ἐνο 75 სულისა მის - 
თჯ»ს, ე. მიღებად იჟთ. ძთო.რ– 
წმუნეთა ძათ მისსა მიმართ: რჯა- 
მეთუ არღა მოცემულ-იეო. ἐν 
წმიდა, რამეთუ იესო. არღა იჟთ. 
დიდებულ. 

210. ძრავალთა ერისა მისგან– 
თა ისმინეს სიტეუა ესე, ᾧ იჯტ- 
ეოდეს: ესე სრს ჭეშმარიტად წი- 
ΤῸ სარ-მეტეუნ ლი, 

სს2 ანი იტყოდეს: ესე 
პლუს _.. ხოლო. სხუანი იტ- 
ეროდეს: ნუ უმ” გიგას ძოს- 
ლედ არს ქრის იე. 

49. 5რს წიგნი იტეჟსა, გი- 
თარმედ თესლისაგინ დავითისა დ 
ბეთლემით დაბით, სადა οὐ და- 
გით, მო-გიდეს ქრისტე? 

43. და განწვალება იეო. ძის- 
თ»ს ერსა მთ.რის. 

ΜΠ: და რთ.ძელთამე მათგანთა 
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უნდა შეპერთ.ბა მისი, დ არავინ გიდო.და მისა მიმართ, დ დას. 


მიჭეჟუნა გელხი მის 'ხედა, 

45. ძოგიდეს მსახურნი იგი 
მღ უდელთ-მთავართანი დ ფარი- 
სეგელთახი, და ჭრქუდს მათ: რად 
არა ლიუ ახბთ ΟΩλῶς 

46. მიუგეს მსახურთა 0:0) დ 
1რქუსს: არა სადა ვინ იტეოთდა 
გ:ცი ესრეთ, გითარ ესე გაცი. 

27. იუგეს ფარისეველთა ძათ 
დ რეეს. თეუნსც ი ხუ ე 
Ὁ თთ.მი – ხართა? 
მბეტ“ ლ 

28. ნ δὴ მთაგართაგანთა 
გიეთმე რწმენა მისი. ანუ ფარი- 
πον 
'49”> არამედ ერსა "ამას, როთ- 
მელაან .. იცის ჯსჯული, დაწჟე- 

“80, 

50. ΒΦ 325 950» ᾿δοφαιρόσοί», 
რთმელი იგი მოსრულ-იეთო. 80- 
რველ მისა, ვეის ერთი მათგანი: 

51. ნუ ηδὴθ 1სჯული βῆθδο 
დავს ჯის გაცსა, δ) ο» ἢ არს δοώ- 
გელად ისძინთ.ს მისგან დ ჯსცნას, 
რასა იქმს? | 

ე9. მიუგეს მათ დ 1რქენს 
ძას: ნუ შენცა გალილიათ ხარ? 
გამთიძიე დღ იხილე, რამეთუ გა- 
ლილიათ წინასწარ-მეტეუწლი არს 
აღდგომილ-არს. 

02). და წარვიდეს გაფად-გაცა- 
დი სასიდ თუსად. 


თ 8. 3.0 8. 


LI ხოლო იესო. წარვიდა მთა- 
სა მას 'ხეთის- სილთასა, 

9. და განთი:დ გგალად მრგი- 
და ტაძრად, დ ეთგელი ერი ძთ.- 


და, დ ასწავებდა მათ. 

: Cი. დიდი. მწიგნობართა მათ 
დ ფარისეველთა მოიჟუანეს მისა 
დედაგაცი, რთ.მელი ცხადად ერსა 
'ხედა დაეპერა მრუ შებასა, დ და- 
ადგინეს იგი თო-რი : 

4. და 1რქეფს მას: მომღ4არ! 
ესე დედავაცფი ცხადად მრუშებასა 
დაევერა, 
შინა ჩუდნსა ესე-გითართა ქასა- 
დაგრება: შენ δὴ რასა იტე»? 

ოლო. “ესე. სთ·ენს ὧδ 
გამო: სცდიდეს მას, რათა აქუნდეს · 
შესშენად მისა, ხო.ლო. იესო. ქუწ- ' 
ჟანად დაჯსდრჯეა, დ თითითა ქუს- 
ეანასა სწერდა დ არა რას ეტ- 
ეოდა, | 
ἡ. ა გითარ მეთო-გარ ჯსდგეს 
დ 1გითსხ»დეს ძას, სღემართა ზე და 
ჭრქუა მ:თ: გინ უცოდუწლ-არს 
თქუნნგანი, პირგელად ძან დაუ- 
(2229 ქუა, მაგას ხედს, 

8. და კუალად ქუV-დაპსდრგა, 
დ ჯსწერდა ქუწეჯანასა. : 

. ხოლო. მათ, ვითარცა ესმა, · 
მხილებულნი სჯნიდისისჯგან, გან– 
გიდოდეს თითთ., იწევს მოსუტე– 
ბულითგან, გიდრემდის დავ შთა 
თხეადე მარტო, დ დედაკაცი იგი L 
უსდგა მორის. : +. 

10. თ.ლო. იესთ. აღემართა დ ! 


არავინ იხილა, გარნა დედავაცი .. 
ვრქუ!ბ ძას: სადა არიან... 


ი20, დ 
ემა მენელის“ შენნი? არაგინ გან- | ) 
გიკითხა შენ? 8 

11. ხოლო. მან ჭრქუ:ა: Lრა- · 


გინ, უფალო! სოლო. იესო. ჭრქებ ” 
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მას: 
წარვედ დ ამიერითგან ნურღარა 
ვსცთო-დაგ. 

19. ძერმეცა ეტუოდაგე იესო, 

დ 1რქუა 0:0}: ძე გ ისრ ნათელი სო. 
πὶ რომელი წამალს მე, 
არა გიდო-დეს "ბნელსა, არამედ 
აქუნდეს ნათელი ცხთო-გრებისა. 
თა: შენ თაგისა შენისჯთ»ს ვ1სწა– 


მებ, დ წამება შენი ხრა არს ჭე– 


შძარ თ 
ძ 
იუგ”. იესო. დ 2775 
7802 3. ლ. ὯΝ თუ მე 2ჭ წა ლ. თა- 
გისა ჩემისა ἘΠ δ 60: რიტ- «Οἱ» 
| წამება ჩემი; რამეთუ გიფი, გინა 
II მოსრულ-ვარ დ გიდრე მივალ; სტი 
890. თქუნნ არა იცით, გინა θ6.- 
δὴν დ ვიდრე ვალ. 
15. თქუნნ გორცთაებრ ΗΝ 
3290», ხო.ლო. მე არჯგის ἔσο. 
10. უკეთუ. ეჭსჯიდე ὅν, საჭს– 
ჯელი ჩემი ჭე შმარიტ- არს; რამე– 
თუ არა ვარ მარტოთ., მტამედ მე 
დ ე ველი ჩემი ძ:მა. 
7. რამეთუ ჭსეჯულსაცა დეს 
ἡ წხ. არს, ითარმ დ თ.რი- 
სა გაცისა წამება ჭე მმარიტ-არს, 
: 18. გარ, რთ.მელი გჭს ამებ 
ს ბელი ჩე მი ὅσος 
ა პრქერს მას ურიათა მათ: 
სადა არს ძამა შენი? მიუგრ იესთ. 
დ ἘΦ 75 მათ: არცა მე მიცით, ჯრ- 
ცა ძაძა ჩემი; „მბეთუშ6' მიცო- 
წი ἢ 0505 აცამ ცა ჩემი იცოდეთ. 
ხმას სიტეუჯსა ეტეღრდა 
ფა > –საცაგსა ძას თჯ:ნა, დ ასწა- 
გებდა ტაძარსა შინა: ა წაი 


ὌΝ 187 


არცა მე განგიგითხაგ შენ. ; · შეივერა იგი, რამეთუ არღა θω- 


სრულ-იჟო. ჟამი მისი. 

21. ძერმე ჭრქუს 050» იესთ.: 
მე >. ᾧ მეძიებდეთ მე, დ 
ხრა მპოვოთ; დ 'ც” დუ: ათა ΠΕΣ 
თქუნნთა მო'სწედეთ; დ გიდრე 
იგი მე მივალ, თქუნნ " ბელგე– 
წიფების მოსლუად. 

22. იტეოდეს ურთიერთარს 
ურიანი იგი: ნუ ἡδὺν მთიგლავს 
თავსა თუსსა, რაძეთუ იტეჟს: 
გიდრე იგი მე მივალ, δον; გერ 
პელგეწიფების მოსლუად? 

93), Ὅν თდა 050» იესთ.: 
თქუნნ ქუწეანისაგანნი სართ, ὕω- 
ლო. მე 'ხეცისაგანი გარ; თქუნნ 
აძის სოფლისაგახნი სართ, ხო-ლო. 
მე ᾿ სმის სოფლისაგანი გარ. 

გარქუ თქუუნს, გითარმედ 
შორი წყოდუბფა ἢ. თქუნნ- 
თა: 74 თუ ხრა გრწმენეს ჩემი, 
რამეთუ მე ვარ, მო:სწედეთ βο- 
დუ:თა ინა თ ჟ 7 
სარ? ჯრქუბ ძ: ჯთ იესთ: პირველად, 
რამეთუ მე ბე(405. თქუ Cნ. 

201 რავალი მაქვს თქუნნდა 
სიტეუად დ განგითხუ: დ; არამედ 
რთ-ძელძმან ძო მძ: ავლინა მე, ჭეშმა- 
რიტ -არს, დ რა იგი მესმა მის- 
აა მას ἢο (5 სოფელსა «θεν 
ში ა, 

თი. ხოლო. 050») სრა ჯსცხეს, 
რამეთუ მამასა თ»სსა უთხრობდა 
ძათ. 

28. შშერმე ვრქუბ 050) იესთ.: 
თდეს აღამაღლოთ ძე კაცისა, ძა– 
შინ 1სცნათ, რამეთუ მე ვარ, დ 
თაგით ჩემით «εν 8929, სრა სამედ 
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გითარცა მა ასწა აგა. მე მა ძა ძან, ძმას – | 
δ᾽ გიტე”: 

99. ბ „ა... მომავლინა 
მე, ჩემ თანა არს; არა დამიჯტევა 
მ მარტო. მიმა - რამეთუ ძ 
სათნოება სსა მისსა ვიქე ძარადის, 

90. ამს რს იტეოდა, 1რV- 
მენა მრავალთა მისი. 

8 და ეტეღ და ΠΡ მო.რწ- 
მუნე თა "9 მისთა ურიათა: უბე“ 
თუ თქუსნ დაადგრეთ სიტეუათა 
ჩემითა, შემ არიტად მოწაფენი ჩემ- 
36. 5. ჭსტცნხსთ ჭეშმარიტი, 
დ ჭეშმარიტება «050 

ნ. 


უფლხეს თქუს 
39. იუგ ეს ურიათა 950» 


ჭრქუნს მას: ჩ206 ნათესავნი §ბ- 
რაამისსჩი გართ, დ. ხრა ს: ადა გის 
გჭმონებდით; გით: რ ებე შენ იტ- 
25. ვითარმედ გაწიავსხეფულეთ“ 

94. მიუგო ი 


ძა 507): ამინ, ამინ გ πος 
რ. ამეთუ ვოველშან, იი ჭქმ– 


ო 


განგათაგის- 


ნეს ცოდუ:2,, მოხა არს ი იტი ეთ 
დ»სა. 
85. დს მთ.ნამან §რ: დაიმკ»- 


დრთ.ს სასლსა შინა უკუნის: მდე; 
სოლო. შემა ან დაიმგ:ჯდროს უგუხნი- 


სამდე. 
გისუფანნეს 
τον, 00 Ὁ: 
8 L წეი, რ: აშეთუ ნათესაგნი 
აბრაამისნი ხართ; არაძედ: მეშიებთ. 
მე მოგლუად, რ: მათე სიტეუ!ა ჩემი 
გერ დჯეტეგის თქუსნნ მორის, 
ე; რომელი გიხილე 95- 
მისა ჩემმი თანა, მას 89.525: დ 


ძემან განგ!თა- 
ჭეშმარიტად თაგის 


ე იესო დ ჯრქუ 


ა #7 - 


ითანესი 8. 


თქუსნნ, რომელი იხილეთ მამისა 
ყია. ანა, ძას ჭე თთთ. 
39, (ძის... (რუმს მას: 
ძაძა ჩერნი სი. არს, მიუგო. 
ა შათი სუქი ეი. 
შ»ლნი აბრასმისნი იჟუწნით, 
მეთამც! აბრაამისთა იქმთ.დეთ. 
40. 
გლუად, გაცსა, რომელი δὴ მმარიტ– 
სა δῆ. თქუნნ, რომელი ძისძა 
ღმრთისაგან, ესე აბრაამ არა ჯქმნა. 
41. ხოლო. თქენ იქმთ ს:ქ- 
მესა მჯმისა ἀν}. ვრქუნს 
მას. ჩერნ  სიმ»თ 
გართ; ერთი მამა გიცით ღმერთი, 


49, პრქუა უბე- 


ხოლო აწ მეშიებთ მე მო.- 


ხრა მობი დაC 


950) იესთ.: 


დ თუმცა ღმერთი 9505 თქუეს ნი იეთ., 


გიეჟუარდიმცა მე,“ რამეთუ ღმრთი–- 
სა აგან 88 ამოვედ, დ მოსრულ- გარ; 


რამ თ“ არა თაგით თ» ით ძთ. = 


რულ-ვარ, არამედ ძან მომავლინა η 


ἣ 

23. რასათ;ს სიტეუჟანი ჩემნი 
არა იცნით? რამეთუ გერ ძალ– 
გიძს სიტეუ!:თა ჩემთა სმენად, | 
44. თქუნნ შამისა ეშმაკისა- .· 
ნი ხართ. დ გულისთქმათა მაძისა 
თქუნნისათა გნებაგს „ქოფად; რა- 
მეთუ იგი გ 
ον 
არა დაა დგრა, სი. შე 
ტება არა «Οἱ» მის თანა. 


დ ჭეშმარიტებასა 
მძარი- : 


ო.დეს 


იტე»ნ ტეუილსა, თჯსისაგან გუ- 


ლისა) იტეჯნ; რამეთუ. შტეუბრ- ი 
არს დ წვას. მ. ამაცა მისი მტეუ-. 
ხარი «ὦ 


45. 
გეტ): თქუ?ნ, 


(083 - 8. τ» რიტსა 
ხრა გრწამს 


ჩემტ, 


აქ- 3) 


აცის-მგულელი იჟთ.. 

















თავი 8, 9. 


40. ვინ თქუნნგანძან მამსი- 
ლოს მე ცოდ»სათ»ს: უკეთუ ჭე- 
შმარიტსა გეტე» თქუნნ, რა«სა- 
ον არა გრწამს ჩემიზ 

27 რომელი ღმრთისჯაგ!ნ 
არს, სი ეუათა ღმრთისათა ის- 
მენს, ამისთ»ს არა ისმენთ თქუნნ, 
რამეთუ ჯარა სართ ღმრთისაგან. 

218. ძიუგეს რისთა მათ 
1რქუნს მას: 5ῶ 5 გეთილად გჭსთქუ- 
თამ გითარმედ სამარიტელ არ 
შენ, დ ეშმაკი არს შენ თჯნა? 

49. მიუგო. იესო. დ 1რქუბ 
ძმათ: ჩემ თანა ეშმაკი "ხრა არს: 
არამედ პატიგ-გჯსცემ მაძასა ჩემსა, 
დ თქუნნ მაგინებთ მე. 

“. 950. θῶ მე არა გეძიებ 
| დიდებასა ჩემსა; «ὧὐ რომელი ეში- 
_ ებს დ ჯსჯის. 

5.1. ამინ. ამინ ἜΣ თქუნნ: 


უგეთუ გინმე სიტეუ”ა ჩემი 
ძარსთს, სიკუდილი ხრა იხილოს 


უკუნისამდე. 

>. ჭრქენს მას ური:სთა: აწ 
გიცნთბიეს, რამეთუ ე მმაგეულ- 
ხარ. აბრაამ მთოგუდა დ წინასწარ- 
მეტეუწლნიცა, დ ძენ იტეჯ: δὲ}, 
თუ გინმე სიტეუა ჩემი დაიძარსთს, 
გემო სიკუდილისა 


დაი- 


ხრა იხილთო.ს 

95 ნუ უგუწ შენ უფროს ხარა 

მამისა ჩუნნისა აბრაამისა, რო.მე- 

Ν᾿ 1705, გ წინასწარ-მეტყურ- 

| ლხი მო. სწედეს! შენ გის ჯერფ 
თაგსა შენსა? 

04. მიუგო იესო. დ ჯრქუბ 
მთ: უბერუ მე გადიდებდე თაგსა 
| ჩემსL, დიდება ჩემი არსა რჯ, არს: 
არამედ არს 9505 ჩემი, რთო-მელი 


189 
მადიდებს მე, რომელი თქუსნ 1ს- 
თქუთ, გითარმედ ღმერთი ჩუწნი 
არს იგი. 

ὅδ. ( 
შე ვიცი იგი; დ ,,უგეთუ ეჭსთქუა, 
გითარმედ არა δῷ იგი, გიჟო. 
მეცა მპსგაგს თქუთნდა მტეუარ. 
არამედ ვიცი იგი დ სიტეუასა 
მისსა გიმარხაე. 

56. აბრჯაამსა, მამასა თქულდნსა, 
უხართდა, რათა იხილთ.ს დღე ესე 
ჩემი; ისილა დ განიხარა, 

97. რქუსს ძას ურიათა 050»: 
ერგასის-წლის არღა სარ: დ შენ 
აბრაამი გისილაგსა? 

598. რქუა 950) იესთ.: θοῦ, 
სძინ ბე095 თქუნნ: პირგელ ხბრა- 
ამის ეთფადმდე, მე გარ, 

59: აღიღეს ქუთბი ურიათა 
050), რა;ათა დაჭკრიბო.ნ მას: სთლო. 
იესთ. დაეფარა დ გახგიდა ტაძრით; 
განგლო. მთრის მათსა, დ წარვი- 
და ესრეთ. 


5 ხრა იცით იგი, სოლო. 


თ აგი 9, 


1. და გითარტა წარგიდთდა იე- 
სთ., ისილა გპფი ბრმა შთ. ბითგან, 

თა ჟგითსჯდეს მოწაფენი ძი- 
სნი დ ეტერდეს: რაბი! გინ ჯსცტცო- 
და, 5050, ანუ მშთო.ბელთა ამისთა, 
რ#მეთუ ბრმა იშუბ. 

59. რქუს მთ იესო: არჯ/ა 
ამან 1სცოდა, არცა 
ამისთა, არამედ რათა გამო:სცსად- 
ნეს საქმე ღმრთისა მაგას “ხედს. 

1. ( ა ჩემდა ჯერ-არს საქმედ 
საქმესა მო მავლინებელისა ჩემი– 
სასა, გიდრე დღე არსღა; მთ-გალს 


მშობელთა 


190 სახარებას 
ღამე, ფდეს. ვერეის გელე θεν 
საქმედ. 

5. ვიდრემდე ვარ სოფელსა 
შინა, ნათელი ვარ სოფლისა, ᾿ 

᾿- დ. ეხე გითარცფა δ 2» 
ჭნერწეუს 700 5ῦευ5, დ 4η} 905 
' თიგა9, ნერწეჯჟსაგან, დ ჯსცხო. 
თიგა იგი თუალთა მის ბრმი სათა, 

“ე და ჭრქუბ ძას: წარვედ, დ 
დაიბანე საბახელსა ძმას სილოამი- 
სასა, რომელი ითარტმანების θω- 
ელინებულად. კ აწვილ აცი იგია 
დ დაიბანა, მოგიდა დ ვხედ»და. 

8. ხოლო შო.მშენი დ რომელ– 
თა ეხილვა იგი პირველად, რამე– 
თუ მთსხოგელი იუჟთ., იტეოდეს: 
§რა ესე ხრსა, რომელი 1ხინ დ 
ითხთგხ? 

9. სს4ანი იტეთდეს: ესე არს, 
ხოლო. რომელნიძე იტეთდეს: არა, 
არამედ მჯსგავსი მისი არს: ხთლო. 
იგი“ ეტფელაიშე ვარ. ἢ 
10. პგითხჯდეს "მას: გითაო 
'სღგესილვგნხეს თუალნი შენნი? 

11: ძან მიუგო. დ δώ 5 მათ: 
გაცსა, რთმელსა βώζ 558 იესო, თი- 
გა შეჭქმნა, დამცსო თუალთა ჩემ- 
თა, დ მრქუა მე: წარგედ საბანელ- 
სა მას სილოამისასა დ დაიბანე. 
მიგედ დ "დავიბანე, დ აღვიხილენ. 
იგი? სოლო. ძან ჭრქუა მათ: არსა 
სყ 
1:53. თერ. მაბათი, თ-დეს იგი 
თივა შეჭქძნა იესთ., დ აღუხილნა 
თუალნი მისნი. 

14. ძოიეშჟანეს იგი წინაშე ფა– 
რისეგელთა, რთო-მელი იგი პირვე– 
ლად ბრმა οῃῦ. 


სადა არს 


იოანესი 9, 


189. გ ებლად ჭგითხჯდეს ძას 
ფარისეგედნიც. IM09 69: ვითარ აღი- 
ხილენ? სოლო. ძან ჭრქუა მათ: 
თიგა“ დამჯსდუ% თუალთა ჩემთა, დ 
დავიბანე, დ აწ ეჭსედაგ. 

16. იტეთდეს გინმე ფარისე- 
გელთჯაგანნი: ესე გაცი არა «Οἱ» 
ღმრთისაგან, რამეთუ შაბათსა ხრა 
იმარსჯგს, სსუანი იტეოდეს: ἢ. 
თარ გელეწიფების გაცსს ცოდილი 
სა ესე-გითარისა სასწაულისა საქ- 
მედ? დ ცილობა იერ. 050» θω- 
რის. 


ΤΥ; რქუსს ძას, რო-მელი იგი 
პირველ ბრმა იჟრ.: შენ რჯუსა οἷος 
05 ძისთ»ს, რამეთ აღგისილხა 
თუალნი შენნი? ხოლო. ძან ჭრქუა 
050): წინასწარ-მეტეუწლი სარს. 

18. δῶ" რწმენა ურიათა მის- 
თჯს, გითარმედ ბრძა იჟ/რ. დ 
აღიხილნა თუალნი, გიდრემდე მთ. - 
უწო-დეს ძამა-დ ედათა მისთა, რთ. 
მელმან იგი აღიხილნა. 

19. 3გითხკდეს 050» ᾧ ჭრქუნსს: 
ესე არსა ἢ იგი თქუნნი, რო-მ- 
ლისა თქუნნ ჯსთქუთ, გითარმედ | 
აგ, იშუ%? აწ უგეCს გითარ გხე– 


დაგს 


90, ძიუგეს მამა–დედათა მის- 
თა დ ჯრქუსს: უწეით, რამეთუ 
ესე არს ძე ჩუნნი, დ რამეთუ 
ბრმა იშუა; 1.) 

ეე. ხოლო აწ გითარ ჭსედჯგს, 
ნუწნ არა გიცით, ანუ გინ აღე 
სილნა მაგას თუალნი, βρη δ᾽ არა : 
უწეით. მაგას ჭგითხეთ, გასაკი 
აქუს; ეგე თავისა თ»სისათ»ს იტ- ' 


ეთდეს. 





955830 


მშობელთა მისთ", რამეთუ ეში- 
ნო.და ური:თაგან; რამეთუ შეთქ- 
მულ-იჟუნეს ურიანი, რათა აღთუ- 
გინშეიართო-ს იგი ქრისტედ, გრე- 
ბულისაგან განჭვადო.ს იგი, 

_. 28. ამასთ»;ს ჯსთქუსს ძაძა- 
დედათა მისთ!, გითარმედ ჭასაგი 
აქუს; მაგას ჯკითხეთ. 

Ἐν ἀνα მოუწოდეს ὁ5 6 5 ძას 9η- 
ორედ, რომელი იგი პირველ ბრმა 
იჟეო., დ 1რგუსს ძას: მიეც დი- 
დება ღმერთს:; ρὴθῦ Ὡ725.», ὥ5- 
მეთუ გუფი ესე გოდ2გლი არს, 

25. ხოლო. ძ5ხ მიუგო დ 925: 
ცოდგლი თუ არს. მე ხრა 79; 
ხოლო. ერთი ესე უწეი, რაძეთუ 


' ბრმა 8953. დღ აწ გჭხედავ. 








მერმე ჭრქუნს ძას:. რა 
გიერ შენ? ყეთათ აღგიხილნა 
თუალნი შენნიL 

>. მიუგო. დ ἘΦ 775 ძმათ: 
გარქუ თქუნხ პირგელგე, დ არა 
გესმა; რასალა გნებაგს გუბლად 
სმენად” ანუ თქუნნცა გნებაგს 
მოწაფე ὩΣ: მისა? 

”ცგ' Cლ.დ5C. იგინი აგინებდეს 
მისი: სოლო. ჩუწნ მოწაფენი ძო-- 
სესხი გართ. 

29. უწეით, რამეთუ მთსეს ἡ" 


! 249. 95 ღმერთი; ხთ.ლო. ესე არა 


გიცით, ვინა არს, 

80. მიუგო. კაცმან მან დ რქუა 
ძათ: საგ„რგელი ესე «Ων, 
თუ თ2უVსნ არა იცით, გინა არს, 
დ მე :ღმიხილნა თუჯლნი. 

31 სე უწეით, რამეთუ β- 


რამე– 


წ დ»ჯლისა არს ისძინის ღმერთმან; 


არამედ შბეთე გინმე «ὧδ ღმრთის 


9. 101 


მსახურ ნებჯსა ღმრთისასა 
1ეთ.ფნ, სასმისი ისმინის ღმერთმან, 
ΘΝ საუკუნითგან არა სადა 


ისმძა, გითარმცა აღგინმეუსილნა 
თუალნი შთ.ბითგან ბრმისჯნი, 

τς “δὴο» ἢ 5 არა იგორ. ესე 
ღმრთისაგან, გერმცა რას შემძლე 
ბელ-იჟო. საქმედ, 

84. მიუგეს დ ჭრქენს მ.ს: 
ცო.დ უსთა მიჩა შობილ-სარ შენ 
ჟოვლად, დ შენ გვასწავებ ჩუნ დ 
განჭგადეს იგი გარე. 

Ξ) ἢ) - ესმა იესთ.ს, რამეთუ განა- 
ძეს იგი გარე, 33თგა იგი დ ἘΦ 725 
ძმას: შენ გრწაძსა მე ღმრთისა? 

90. ძან მიუგო დ δώ 729: გინ 
ასა ს უფალთ., რათა ძრწმენეს 
იგი. 

Ὁ: ἘΦ. ძას იესო: ისილე 
იგი, ღ რომელი იტე»ს შენ თანა, 
იგი ა დ. 

38. ხოლო. მან 1რქუ: მას: 
მრწამს, უფალო”! დ თაჟუ:ნის-ვსცა 
ძმას. 


29. და ჯსთქუა: იესო.: ჭსჯად 
სოფელსა ამას მოსრულ–-გარ მე, 
რათა რომელნი ხრა 1ხედჯდეს, 
ჯხედჯდენ, დ რომელნი გხედ»დეს, 

აბრმენ. ὶ 

40. ისმძა ესე ფარისეველთა .8- 
თა, აე. იჟეუნეს ამაში. 
ჭრქუნს: ნუ δὴ ჩუწნცა ბრმანი 
ართა? 

41. რქუა მათ "იესო. δὴ" 
თუმც. ბრმანი იეუწნით, ცოდუა:- 
მცა არს გაქუნდა; სთ-.ლო. აწ იტ- 
ეჟთ, ვითარმედ გახედავთ; დ ცო- 
დუანი თქუსხნი 1გიან, 


9) 5.3 ὁ 10. 


1. ამინ. ჯმინ ΠΝ: თქუნნ: 
რთო-მელი სრა შეჭვა ლს გარით გეზი 
სა ცხო.ვართასა, არამ ედ სს»თ გერ- 
ძო შეჭვა ლს; იგი მპარავი რს დ 
ავა ხავი: τον 

თა ხო.ლო. რომელი შეგალს 
გარით, მწეემსი ხრს ტცხთ.ვართა. 

50, 59: ს მეგარემა ნცა განუდის, 
დ ცსხო-გართა გმისა მსნ. ისმი– 
ნიჯხ. დ დსთ. ცსხოგ:რთა უწესნ 
დ განიჟუანნის იგი. 

2 ცა თ-დეს თ»;სხი იგი ცსთო.- 
გარნი განიეუანნის, წი ნაშე მსთ- 


სასელით, 


სა გიდოდის; დ აწ. მას სა 


ცხთგარნი იგი, რამეთუ იციან გმა 
ძისი, 

τς ხოლო. უცხოსა ხრა შეუდ- 
256. არა აშედ იგლტო-დენ მისგან, 
რამეთუ სრა იციახ გმა თა... 
ძის, 

6. ამას იგაგსა ეტეოდა 950») 
იესო, 
ჭეუნს, რასა იგი δ 499" მათ. 

ἢ ლო.ლო. იესთ. მერმეცა ξώ 775 

მათ: «θοῦ, ΜΝ ὁ..825 თქუნნხ: 
მე ვარ გ :ხსრი ცსოვართა, 
; 8. ერველნი, რომელნი ჩემსა 
პირველად მოვიდეს, πος იჟე- 
ნეს დ ავა ხავნი; არამედ სრა ის- 
მინეს მათი ცხოვართა. 


9. ძე. გ ირ კარი: ჩემ მიერ თუ სა, 


ვინმე. შევიდეს, ჭსცხო-ჯნდეს: შე- 

გიდეს : დ გამოვიდეს, დ სა ამოვა - 

რი აჭა) 

იიი _ 995 არავი იგი არა 
არამედ რჯათა იპაროთო.ს, 

წარ. სწემიდოს, 


ძო. “ს 1 
დ დაგლას, დ 


დ 0500. §რა გულის გმა. 


სასარება იოანესი 9, 10. 


ხე მე მოგედ, რ! თა ცხთ.გრე– 
ხა აქუნდეს, დ. უმეტესი. (ქენ დე“. 

1.1: ἣ გარ მწყემსი გეთილი: 
ძწყემსძ:ნ გეთილმან სული თ»სი 

დაჯსდჯს ὁ ხსო.გართა-თ»ს, 

1. ხთლო. სასეიდლით დად- 
გინებულმან, დ რომელი არს §რნ 
მწქემსი, რომლისა არა არიედ 
ცხოვარნი თჯ;სნი, იხილის რა 
მგელი მთ მავალი, დაუტეგნის βὕοω- 
ვარნი, დ ივლტინს; მგელმან 
წარიტ! ცხის იგინი, დ განაბნი- 
ნის ცსთ-გარნი, 

LL). ხოლო. სასკიდლით დად- 
გინებულნი იგი ივლტინ, რამეთუ. 
ასეიდლით დადგიხებული არნ, 
ὁ არა რა ἡνία მს ა. 
თუს, 

14. ძე ვარ მწეემსი გერღილი; 
დ გიცნი ჩემნი იგი, დ მიციან 
ἣ თა ათ, 

15. ვითარცა მიცის ᾿ 0505- 
ძან, გიცი მეცა ძაძა.ი,; დ სულსა 
ჩემსა დაგჯსდებ ცხოვართა). 

IC _ და სსუანიცა ცხოვარნი 
მიდგან, რომელნი არა სრიან სმის 
ეზოს: განნი; იგინიცა ჯერ ხრისან 
მოე უბნებად ჩემდა; დ გმისა ჩემისა 


ისძინთ-ნ,. დღ οὐδοῦ ერთ სამწესთ. MI 


დ ერთ მწყემს. | 
1 7. ამასრ, ს უვე: არ ძე ძამას”, | 


რ) ამეთუ მე 'დავჭსდებ საბ. ჩემ– ' ' 
რათა გუალად ძთ. თო.გიღო. იგი. 


გან; არამედ მე ΝᾺ ἀμὴν ძას 0) - 


გით ჩემით, გელ მეწიფაების და დე“ 
ბად მისა) დ გედმეწიფების, გუ:- 
ლად ძთ. დებად მისა. ესე 
მთ-მიღებიეს მამისა ი ემასაგა,. 


18. არაგინ მიძიღთოს იგი ჩემ– . 


მცნება · | 











! 





| 
] 
| 


“ სულთა ჩენხთა წარგუსდი? უგე- 


თი 


ჩემისა 
"იგინი, 


თაგი 


და იცო. αὐχα δον 25- 
δὲ δ მათ მორის დმს 
სიტეჯსათ;ს, 

20. ა იტეთ-დეს მრავალნი 
მათგანნი: ეშმაგეულ-არს დ 1სცბის; 
რასა სავი მისსა? 

δ სხუანი იტეოდეს: ეხე 
სირებანი სრა ეშმაკეულისანი არი- 
ან; ნუ უკუC ეშმაკსა. გელეწითე– 
შის ბრმისა თუალთა აღხილუად! 

9. ა იგთ. ძა ძინ სატფ ფუ- 
რება იერუსალიმს; αι ςθοσεώο იჟო.. 

თა. და იქცეთ-და იგსთო. ტაძარ- 
სა ὁ}; “შინა დ სტთ.: ასა სოლო- 
მთ.ხნისსა. 
ია ა ἈΝ ძას ურიანი 


ეტერდეს: სა მაია 


ΟἽ 


Ὁ ენ ხარ ქრისტე, 


გგითხარ 


_ წეძნ განცხადებულად. 


55. მიუგო იესო დ ჭრქვა: 


' გარქუ თქუნნს, დ. არს გრწამს; 


საქმეთა, რო.მელთა გიქმ, სასელი– 
თა მამისა ჩემისათა, ესენი ჭსწა– 
მებენ  ჩემთუს. 

96. და თქუდნ არა გრწამს 
ჩემი, გაზებს ხრა სართ ცსოგარ–- 
თა ჩემთაგანნი, გითარცა გარქუ 


თქენნ. 
97. სთ.ვართა ჩემთა გმისა 
ისმინიან, დ მე გიცნი 


995. და ძ 1 ცხოვრება სოკუწდC 


'მივჭსცე · აა დ არა წარჯსწეძდენ 


უკუნისამდე; დ არავინ მიმტაცნეს 


> გელთაგან ჩემთა. 


მამა ჩემი, რომელმან 


აკი იგინი, უფროს ἡ 


' თჯსა არს; დ არავის გელეწიფების 


10. 
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მიტაცებად მათდა გელთაგან მა– 


ს მისა ჩემისათა, 


30. ძე დ მამა ჩ; ეში ერთ ვართ. 


81, ბქენდათ კვალად მეწბი 
ურიათა 050», რათამცა დაჭერიბეს 
ძას. 

89. ძიუ 
ძათ: მრავალი საქმე გეთილი გი– 
βῆ θη თქუნნ მამისა ჩემისა მიერ; 


გრ იესო დ ჭრქვა 


? რო.ძლისა მათგანისა საქმისათ»ს 


ქუჯსა დამგრებთ მე? 

.. ძიუგე Ϊ; ურიათა დ ჯრქუნს 
მას: μι. საქმისათ»ს 72:- 
სა არა დაგგრებთ შენ; 
გმობისათ;ს, დ რამეთუ გაცი ხარ 
შენ, დ გიეთფიეს თავი შენი ღმერთ. 
3 ΟἽ) Ὁ იესო. დ λώ 75 
არა წერილ-არსა ჭსეგულსა, 


არაძედ 


მათ: 
„ი Ἢ ვგვსთქუ: ღძერთნი 

990, δ)» იგინი 1სთქუნა 
ღმრთად, რომელთა მიმ:რთ იგო. 
სიტეებ ღმრთისა, დ ვერ გელეწი– 
ფების დახსნად წერილი; 

90. და რთ.მელი იგი ძამამან 
წმიდა ჯერ დ მოაგლინა სოფლად, 
თქუსნ იტეჯთ, გითარმედ ჭგმო-ბს, 
რამეთუ გ ჭსთქუ, 8. გითარმედ ძე 


შა ვარი ძე 
შბ თ Ἢ გიქმ საქმე MX 

ათ. სუმა! სა, ნუ ჯე რწამნ ჩამი. 

8: δὴ 8929, და ღაც: ჯთუ 
ჩემი ხარა ἐς ρῶν საქმენი რწმე 
ნედ, რათა νυ ნათ დ უწეთდეთ, 
რა ამეთუ 0:05 მიანს არს, დ მე 
მამისათანა. 

9. ემიებდეს გუალად შეპერთ.- 
᾿Ν 051»; დ განგიდა გელთაგან 
ათთა, 
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40. და წიაღხდა მიერ ითრ- 
დანესას, ადგილსა მას, სადა ნა- 
თელ-ჭსცებდა პირველად ით.სნე, 
დ დაადგრა მუნ. 
41. და მრაგალჩი მოგიდოდეს 
მისდა დ იტერდეს, გითარმედ 
ითანე სასწაული არა რა ჭქმნა; 
სოლო. 0C-2გე529» რომელი ჯსთქუა 
ითანე ამისათ;ს, ჭეშმარიტი იერ.. 


42. (+. მრაგალთა 1რწმენა მისი. 


მუნ. 
თ ὃ გ Ω 11:5 


II» თეთ. გინმე უბლური ლა– 
'ხარე ბეთანი§ს.9თ, დაბისაგან 05- 
რისმისა, დ მართჯასა, დისა მისისა, 

9 სე იჟო. ძარიაძ, რთმელ– 
ძან ჯსცხო. ნელსაცხებელი უფალსა 
დ თმითა თ»სითა წარვხოცნა ფერ– 
გხი მისნი, რომლისა ძმას მისი 

ახხ5რ სნ =ითფთ., 
᾿ წაი ავის იესოს დათა 
მისთა დ ჭრქუნს: უფალო! 885. 
რომელი გიჟუ%რს, სნეულ-არს, 

4. თ.ლო. გითარცა ესმა იუ- 
სთს, ჯსთქეუ!: ესე სნეულება არა 
არს სასიკუდინე, არამედ დიდები- 
სათ»ს ღმრთისა, რათა იდიდოს 
ძე ღმრთისა მისგან. 

ὃς უჟუარდა იესთს ძართა.,, 
დ დაი, მისი, დ ლაზარე. 

ნ. ა«ითარც ესმა, რამეთუ 


სნეულ-არს; მაშინ დალღაადგრა 5დ-. 


ილსსა მას, სადა(ა იჟეთ თრ-დლე. 
ბ იწვე 5 ΕΞ δ Ὁ აღე 
წ. ძერმე ამისა | შემდგომად 
ΣΦ 75 მთ. წაფეთა თ» სთა: ὁ ἘΞ 
წარგიდეთ გუპლად ურიასტახად. 

8. ἘΦ 200} ძას მოწაფეთა: 


სახარება ითანესი IM)" ΤΣ: 


მომღ უარ! აწლა გემიებდეს. შენ 
ურიაჩი ქუსა დაკრებად; დ კუალად 

9. რუის. მსთ იესო. ხრა 80»- 
თ.რმეტნი. ჟამნი არიან დღისანი? 
უგეთუ 900) ვიდოდეს დღისი, 
არა წარჯსცეს ფერგი; რამეთუ 
ნათელსა ხმის სოფლისასა ჭხე– 
დავს, 

10... და უკეთუ ვინმე ვიდოდეს 
ღამესა შინა. უბრკმეს ძას, მე: 
თუ ნათელი ხრა არს ძას შინა. 

LI. ესე ჯსთქუა, დ ამისა შემ- 

თმად ჯრქუს მათ: ლაზარე, მე- 
გო.-ბარმან” ჩემმან, დაიძინა, §რა-. 
მედ მე მივიდე დ განგადჯძო. იგი, 

1. ΕΣ ძმას მოწაფეთა: 
უფალო! უგეთუ დაიძინა, 1სცხთონ- 
დეს... 
τι ხოლო. იესთ. ჭრქუა სი- 
გუდილისა მისისათჯ;ს; დ მათ 
ეგონა, გითარმედ მძინარებისათ;ს ( 
ძილისა λον». " 

14. მ59766 λώ 75 ძმათ იესთ. 
განცხადებულად: ლა'ხარე მოკუდა, 

ა მე მიხარის თქუენნ- 


συν, რათა გრწმენეს ჩემი, რამე– Ὁ 


თუ არა გიეაგ ძუნ; არჯმედ მშო1- 
გუალეთ მიგიდეთ მისა, 

რქუა უგუწ თთმა, რო- 
მელსა ერქუა ძარნბიგ, მისთანათა I. 
050» მოწაფეთა: მოჭგუბლეთ მიგი- ; 
დეთ, რათა მოვგჯსწედეთ ჩუწნცა V 
მის თანა, 


1773 ა გითა5ფა მოვიდა იესთ. 


ბეთანიად, 13თ-გა იგი, რამეთუ ἃ. 


ოთსი 
შინა, , 
1-8. ხოლო იჟეთ. ბეთანია მჯს>- 8. 


დღე აქუნდა საფლავსა · 

















თაგი 1.14 


ლო-ბელ იერუსალიმსა ე გითარ 
ათხუთ-მეტ-ო.დენ–უტევან. 
19. დს მრავალხი ურიათა- 


განხი მოსრულ-იეუნეს მსრთასსა 
დ მარიამისსა, რათა ნუგეშინის- 
ჭსცენ მათ ძმისა მათისათჯს, 

20. 
ესმა, რამეთუ იესო. მთ.ვალს, მიე– 
გებთ.და ძას; სთ-ლო. მარისი სა- 
ხლსა შინა ჭსე და, 

οἱ. ΕΟ ძართსა იესოს: უშფვა> 
φρο! უკეთუმცა 875. იუსგ, არამცა 
მთომგუდარ-იეთ. ძძა იგი ჩემი, 


ΦΣ არამედ დ აწცა უწეი, 
გითარმედ რა9, ცა იგი 
ღმერთსა, მოგცეს შენ ღმერთ– 
ახ. 

' ΘΒ ώ 5 მ-ს იესო: აღსდგეს 
ძმა შენი, 

24. რქუა ძას · მართა: უწეი, 

რამეთუ აღჯსდგეს აღდგომასა მას, 

ქ უკანასკნელსა დღესა. 

| Ὁ. ΕΣ ძას იესრ.: მე გარ 

| ᾿ აღდგომა. დ ცსხთო-გრება; რომელსა 

“ ჭრწმენეს ჩემი, 

”_ მსცხოუნდესვე. 

26. ხა ერგელი, რომელი 
არა მოგუდეს იგი უკუნისამდე. 
“ 97, 'რქუს მას მართა: 2), 
"უფალო! მრწამს, რამეთუ შენ სარ 
ქრისტე, მე ღმრთისა, მომავალი 
ოფლად. | | 

28. და გითარტა ესე δ 6» .5. 
წარვიდა, დ მოუწო-და მარიამს, 
დასა თუსსა, იდუმალ, დ 1რქუს 
მას: მოძღუარი ძოსრულ-არს დ 
გიწესს. შენ. 


ხოლო. მართას გითარცა 


მოღათუგბუდეს, | დ 
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ἈΠΟ Ἢ ხოლო. მას ვითარცა ესმა, 
აღსდგა ადრე დ მივიდოდა 
მისა. 


50. რამეთუ არლა მოსრულ– 
იქი. იესო. დაბად, არამედ მუნ- 
ღა იჟრ. ადგილსა მას, სადაცა 
მიეგებგრ.და ძას მართა, 

9 X C.დიაC. ურიანი იგი, რო.- 
მელხი იჟუხეს მის. თანა სახლსა 
შინა დ ნუგეშინის-:სტემდეს ძათ, 
გითარცა იხილეს მარიამ, რამეთუ 
ადრე აღვსდგა დ გამთო.გიდა, მი:ს- 
დეგდეს მას, ჭგონებდეს, გითარ– 
მად საფლავად მიგალს ტირილად 
ისა, 


τη ხოლო. მარიამ, გითარცფა 
მოგიდა, სადა იგი იერ. იესო, 
გითარტცა ისილა იგი, დაჭვარდა 
ფერსთა მისთ. თანა დ ἈΦ 25 
მას: πῶ νδόγο ὃ. 6. წ) ერ - 
ογ0 ζ5-τὸ 58. არა ცა თლ. გედა τοῦ 
ძმას იგი ჩემი. 

99. ხოლო. იესო, გითარცფა 
ისილა იგი, რამეთუ ვ1სტიროდა, 
ς ძის თანა მოსრულნი ი9ი 
ურიანიცა 1სტიროდეს, შეჯსძრწუნ- 
და სულითა, გითარცა რისს»თ. 

94. და δ 95 მათ: სადა და:ს- 
დეგით იგი? 'ჭრქუნს ძმას: მოვედ 
დ ისილე. 

2.8. (5 ჯსცრემლეთ.და იესოც. 

36, იტეთ-დეს უგუწ ურიასი 
იგი: §:5, ვითარ სამე უეუბრდა 

57. იეთნიმე მათგანნი იტ- 
ეთ.დეს: მაგა ემლო. აშას, რთ.- 
ძელმან სღუხილნა თუალნი ბრმძა- 
სა, ჟოფად რაიმე, რათამცა ესე–. 
ცა არა მოკუდა? 
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98. ხოლო. იესო, გუჯლად გი- 
თარცა განრისსებული თაგსა შთ.- 
რის თუ;სსა, საფლაგსა 
ძას, ხთ.ლთო. იურ. ქუჯბი, დ ლო- 
დი ზედა ედუა ძას, 

ΟΣ რქუა 050» იესთ., აღიღეთ 
'"ლო.დი δ" δώ 25 მას ძართა, 
დამან მის მგუდრისამან: უფალო”! 
შეროდისდს, რამეთუ მერთსე ღღე 
არს, 

40. ΕΝ ძას იესთ: ხრა გარქუ 
შენ, გითარძედ, უკეთუ გრწმენეს, 
იხილო. დიდება ღმრთისა, 

41. აღიღეს უგეროლოდიწიედ, 
სადა მდებჯსრე იჟ. მკუდარი იგი. 


მოგიდა 


ხთ ლო. იესო. აღიხილნა თუალნი 
ზეცად დ δ) ο 725: მ:ძათ! გმად- 
ლო-ბ შენ, რამეთუ ისმინე ჩემი. 

49. და მე გიცი, რამეთ 05- 


სასარ ება 


ეეე3__მ_ღ________ღ_ღე_ღ-ღა--_ღ_--____ 


იოანესი 11. 


სეგელთა. 050), რა ჭქმნა 


9C52 


ივსთ.. 


47. და შეჭკრიბეს მღ ედელთ– 
მთავართა 050» დ იარისეველშინ 
გრებული, დ იტეოდეს: რაიმე: 
გჯეთთ, რამეთუ δ᾽ ὁ 9 ესე მრაგალ– 
სა სასწაულსა იქმს, 

'. უბერშ დაუტეოთ იგი 
ესრეთ, ელ-გელთა 1რწმენეს მისა 
ძიმართ; დ მოგიდენ ვრთ.მნი, დ 
მიგჯღო.ნ ჩუნნ, ადგილიცფა ჩუწ- 
ნი დ ნათესაგიცა. 

49. რთმან გინმე მათგანმან, 
აიი > რომელი იჟო. პლუდული” 
მთავარი მის წელიწდისა, ჯრქუბ 
ძმათ: თქენ რა იცით არცა 
ერთი; 

50. არცა განგიზრასავს, რა- 
მეთუ უმჯთ.ბეს-არს ჩუწნდა, რა–- 


რადის ისმენ ჩემსა, არამედ ერისა თა ერთი გაცი მოკუდეს ერისა– 


ამისთჯ;ს, რომელი გარე-მთ.მადგს თ»ს, დ არა ეთველი 


მე, გჭსთქუ რათა 1რწმენეს, რამე– 
თუ შენ 

759} და ესე გითარცა ἐν ο»7 ἢ5, 
გმითა დიდითა თადალეელა ლახა– 
რე! გამოვედ გარე. 

44. და გამოვიდა მგუდარი 
იგი შეგრული გელით დ ფერგით 
სასგევლითა, დ პირი. τ დაბურ- 
გილ–იეო. · სუდარითა. ξΦ 795 050» 
იესო: განსსენით ეგე დ უტე- 
გეთ, გიდოდეს.. ( 

45. ძრავალთა δὴ ურიათა- 
: განთა, რომელნი მოსრულ-იეუ- 
ნეს მარიამისა დღ მართასა, οὔο- 


თო-ძავლი 


ლეს, რთ-მელი იგი 3ქმნა იესთ.,. 


დ რწმენა მისა მიმართ, 
46. ხოლო რომელნიმე მათ- 
განი წარგიდეს დ უთხრეს ფარი- 


ნათესაგი 
წარჯსწემდეს. 
51. ისე 
ჯსთქუა, არამედ მდუდელთ-მთავგა- 
რი იეჟთ. მის წელიწდისა დ 1წინა- 
სწარ-ძეტეუწლა, რამეთუ ეგულე– 


თავით თ»ჯსით ხარს 


ბოდა იესთ.ს მოსიგუდიდ ათეულ 
საგთ: თჯ;ს; 
59. დს არა ხთ.ლო. ნათესაგთა 


თ»ს, არამედ რათა მჯლნიცა ღმრ– 
თისჯსხი განბნეულნი შეჭგრიბნეს ' 
ერთად. ἢ 

58. ძიერ დღითგან შეი 'ზრას- 
ნეს ურიანი, რათა მოგკლან იგი, ] 

82. ხოლო. იესთ. არღარა გან- ἢ 
ცხადებულად გიდო.და ურიათა მშმო- Κὶ 
რის, არამედ წარგიდა მიერ სო- 
ფელსა მასლთო.ბელად უდაბნოსა, 
ქალაქსა, რომელსა δ 3550 ეფრაიმ, 

















თავი 11, 12. 


დ მუნ დაადგრა მოწაფითურთ 


თუგსით. 
δ; ხოლო. იერ. მახლობელ 
პასექი იგი ურიათა, დ აღგიდეს 
მრავალნი იერუსალიმად სოფლე– 
ბისაგახ უწინარეს მის მასექისა, 
რათა განიწმიდნენ თაგნი თ»სნი. 
56. ხ 
იესოს, დ იტეთ.დეს ურთიერთ- 
არს, :სდგეს რა ტამარს· შინა: 
ვითარ 1გონებთ თქუნნ? ხარა ე 
მო-გიდესა დღესასწაულსა ამას? 
ΤΙΣ ამეთუ მიეცა მცნება», 
მღუდელთ–-მთავართა 0.50) დ ფარი- 
სეგელთა, წაააან Ἢ,» Ὁ 
( უწეთ-დეს, სადა არს, სუწეთ.ს ძათ, 
რათა შეიპერან იგი. 


C.ლ თ. ურიანი ემიებდეს 


გინმე 


თაუი 'ოთ. 


"' 1, ხოლო იესო. უწინარეს ექუ- 
სისა 
და ბეთანიად, სადა იგი იეო. ლა– 


დღისა ვნებისა მის მოგი- 


“არე, მომგჟუდარი, რთ-მელი იგი 
აღადგინა მკუდრეთით. 

ὡ- და მოუმ'ხადეს ძას მუნ 
სერი, დ მართა მსახურებდა ძას., 
სოლო ლაზარე იეო. ერთი ძეინა- 
სეთაგანი მის თანა, 

8. ხოლო. მარიაძ θόρον ლიუ 
რა ერთი ნელსაცხებელი δεώρο- 
სა სარწმუნოა, მრავალ–სასეიდ- 
ლის:, დ ჯსცხო. ფერგთა იესთ.ს- 
თა, დ თმითა თ»უსითა წარჭსოც- 
ა ფერანი მისნი, დ სასლი იგი 
ეოგელი სუნნელებითა 
მის ნელსაცხებელის:თა. 

4. ΕΝ გინმე ერთმან ძო-- 
წაფეთ!" მისთჯგანმან, იუდა ს»მთ.- 


აღივსო. 


C2 
_ს“ს'“'"''"""'"ს"“"'ზ"'სსსს"'"'"'სრ""“""ს,,!სსVსVს,სნხს!,'ეეღეეეეეეეეეეეე-__-_-_-_-_-_ღე-ღ_-->-–-–-––-–-–_–--_ 
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ნისძან ისკარით.ტელმან, რომელ– 
სა ეგულებოდა მიცემა მისი: 

Ὧν ὦπα που» ნელსაცხებელი 
ესე არა განისეიდა სამასის დრაჭგ- 
ხის დ 9365 გ ლასაგთა? ე 

6. ლ-ლო. ესე 1სთქუა, არა თუ 
გლახაკთა რა9.მე 
გულსა მისსა. არამედ რამეთუ 
ძპარავი იეთ. დ გვადრუცი იგი 
მას აქუნდა, დ შთასადებელი იგი 
ძას 1გიდავნ. Ἶ 

წა და ჯსთქუბ იესთ.: ἡϑη2) 
მაგას, დღედ დაფლ»სა ჩემისა 
დამიმარსა ეგე» 

8. რამეთუ გლასაგნი მარადის 
თქუნნთანა არიან, ხოლო. მე არა 
მარადის თქუსნთანა ვარ, 

9. აგრძნა უგეწ ეოგულმან 
ერმან ურიათამან, რამეთუ იესო. 


ზხრუნგა ედვა 


ძუნ არს, მო-გიდეს, არა სო.ლო. 
თუ იესო.ს 'თ»ს, არამედ რათა 
ლაზხარეცა იხილონ, რო.მელი იგი 
აღადგინა მგუდრეთით. 

10. ხოლო რრასუა - ჭეედს 
მლუდელთ-მთავართა. ძათ, რათა 
ლა ხარეტა მო1გლან; ; 

131 ამეთუ მრავალნი ური- 
ათაგანნი მისთ»ს მოგიდო.დეს და 
ირწმუნებდეს შენონი. τε 

1 ვალი საგან ეი მრავალი, 
რთ-ძელ ათი მოსრულ-იეჟნეს დღე 
სასწაუ ლსა მას, რამეთუ ესმა,გითარ– 
მედ იესო. მთგალს იერუსალიმად. 

155 თიღეს რტთები დანა– 
გის-გუდთაგან, .დ განვიდეს მიგე- 
ბებად ძისა. 1ღაფადებდეს დ იტ- 
ეთდეს: თ.სანნა! გურთსეულ-არს 
მთო.მავალი · სასელითა უფლისათა, 
მეუფე ისრაილისა! 
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14. 
დაჭსეგდა. მნ 'ხედა, გითარცა წე– 
რილ-არს, 

15. ნუ გეშინინ, ასულო. სით- 
ნისათ.! CL ესერა, მეუფე შენი 
მო-გალს შენდა დ 'ზხე 1%ზის იგი 
გიცუს! ვირის: ასა. 

16. ხოლო. ესე არს ეცნა მო წა- 

ფეთა მისთა საია არამედ 


:3თ.-ვა იესო. 1. დ 


ოდეს იდიდა იესთ., მაშინ 
ესსენა, რამეთუ ესრეთ წერილ- 
იერ. მისთჯ;ს, დ ესე 770} მას, 

17.“ მაა უწამებოსი ძას ერი 
იგი, რომელი იეო. მისთანა, რა–- 


CX= 


ჟაძს ლაზარეს უწთ-და ἐνὸν, βιό; 
დ აღადგინა იგი მკუდრეთით. 

18. ამისთ»სცა მიეგებგოდა 
ძას ერი. იგი, რამეთუ ესმი ა, ΤΟΣ 
თარმედ ესე სასწაული 1ქმნა აისი 

ი თლო: ფარისეგელთა 050» 
ჭსთქუსს ურთიერთარს: 1ხედაგთა, 
რამეთუ არს ირგებთ არა εἰ 525 
ესერა, სოფელი ὁ η 599 მივიდა 
შემდგომად მისა. 

90. იეუნეს გინმე წარმართ- 
თაგანნიცა აღმოსრულთა მათგანნი, 
რათა თაეუანის- ჯსცენ დღესასწა– 
ულსა ძას. 

9:1}: 
8,058, რომელი იგი οὐ ბეთ- 
საიდათ გხლილიასათ დ გუტეC- 
დეს მას: უფალთ'! გუნებაგს იესთ.- 


სი ხილ ἢ, 

22. მივიდა ფილივვე დ ἐώ 35 
საარი დ მოგიდეს ". დ 
ი რაიტი დ ιν იესოს. 

თ.ლო. იესო. მიუგო. დ 


(42 მათ: მოიწია ჟამი, რათა 
იდიდთს მე გაცისა, 


ესენი მოგიდეს ფილი3- 


იოანესი #2 - ქ 


04. ამინ, 599 'ბეტშ5 თქუნნ: 
უგეთუ არა მარ; ცუსლი იფქლისა 
და აგარდეს ქუწეანასა დ არა მო- 
გუდეს, იგი მარტო. ხოლო. ეგროს; 
სთ-ლო. შგეთუ მთგუდეს, მრავალი 
ნაეო.ფი გამოიღოს, 

2). რომელსა უჟვარდეს სული 
თ»·სი, წარიწუმიდოს იგი; დ 
მელსა 1სმულდეს სული თჯ»სი მას 


CX»= 


სოფელსა ცხოვრებად, საუკუნოდ ΓΚ 


დაიმარსოს იგი, 

26. δὴ ეთუ გინმე მე მმსასუ- 
რებდეს, მე შემომიდეგინ; დ δ᾿ 
დაფა მე ეი9იგC.. მუნცა მსახური 
ჩემი იეთს. დ უგეთუ გინძე მე 
მმსახურებდეს, პატიგ-1სცეს მას 
მამამან ჩემმან. 
ἐπι არს. დ რჯ9ძე გუსთქუბა? 05- 
მაო! ევ. მე ჟამისა სმისგან? 
არამედ ამისთ»ს მთ.გედ ჟამსა აძას, 

28. ძამათ! ადიდე მე შენი, ' 
მოიწია მისა გმა ხეცით: დ გა” 
დიდე, დ კუალადცა ვადიდო. 

Θὰ 
ჯსდგა დ ესმა, იტეთდეს, გითარმედ 
ქუგილი იჟო.; სოლო. სსუან ი ირ” 
δ). ანგელო-სი ეტელ და ძმას. 


. მიუგთ იესთ. დ δ 75 მათ: 
Ὁ ἐπ იგორ. გმა ესე, სრამედ 


ხოლო. ერი იგი; რომელი 


οὐ ἠθδουῦ. 

81. აწ არს ΤΕΥ ამის 
სოფლისა; აწ მთავარი იგი აძის 1 
სოფლისა განგარდეს გარე. : 

: 92) ა მე თ-დეს აგძაღლდე 
ქეწეანით, ეოგელნი მოვიზიდნე 
ში 


98. ხოლო. ამას რა იტეოდ), | ; 

















υ 
სუწჟებდა, რომლითა სიკუდილი–- 
თა ეგულებოდა სიგედილად, 

84. მიუგო მას ერმან მან დ 

ჭრქეა: 1. δ᾽ 5 90} ჯსჯული- 
საგან, გითარმედ ქრისტე უგუნი- 
სამდე ეგოს; დ შეხ. 2 οογεῶ იტი: 
გითარმედ ჯერ-არს. ია #9. ძისა 
გაცისა ვინ. სრს ესე მე გ. 
სარ 

ე რქუა 050» იესთ.: მცი- 
τ ი ნათელი თქუსნ თანა 
არს; ვილოდედთ. გიდრე 
ლი გ გაქუსდა, რათა არსა გეწითს 
თქუდნ ბნელი, რამეთუ რომელი 
გალნ ბნელსა, არა უწეინ, გიდრე 
! გალნ. 

36. ვიდრე ნათელი გაქუს, 
გრწმენინ ნათელი, რათა ძე ნა- 
თლისა იჟუნეთ. ამას ეტეოდა იე– 
| სთ., დ წარვიდა, დ დაეფარა მათგან, 
I. 87. და ესთ.დენნი სასწაულნი 
ქმნნა “წინაშე მათსა, დ არა რწმე - 
ნა მისა მიმართ, 

38. რათა აღესრულოს სიტ– 


ეჟუა იგი ისაიას წინასწარ-მეტეუნ- 


ნათე– 


ლისა, ფამელსა იტეჯს: ἢ ია 8). 


დ მგლაგი უფლისა გის სამო ეტსალან 
39 ამისთ»;ს გერ 1რწმენა, 

რამეთუ მერმეცა ჭსთქუა ისაიას, 
10. სუსხი? 

მათნი, რათა გერ ისილო.ნ თუა- 


ათ თუალნი 


ლითა, დ ΩΝ გულნი მათნი, 
CC ხრა გულის-ამ -გმა ე-ვეთ-ნ გული– 
თა, 2 მოიქცენ დ მე განგჭგურნნე 
იგინი. 

41. ესე 1სთქუბ ისაია, "თ.დეს 
იგი იხილა დიდება მისი. დ იტ- 
9585 მისთჯ»ს, 


თავი 1 2. 
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«9. ხოლო. მთაგართაგანთაცა 
მრაგალთა რწმენა მისა მამართ: 
არამედ ფარისეველთა თ»ს გერ 
აღიარეს, რათა არსა გრებულისა- 
გან განასხნენ. 

48. რამეთუ შეიჟუარეს დიდე– 
ΣΝ δ5 8.995 უფროს, გიდრე დიდება 
ღმრთისა, 

44. ხოლო. იესო. ღაღად-:ერთ 
დ δ 55: რომელსა გჭრწმენე შე, 
არს მე გჭრწმენე, არამედ მთმა– 
ვლინებელი 

45. ა რთომელძან მიხილა მე, 
იხილა მთმაგლინებელი ჩემი. 

46. მე ნათელი სოფლად მოგი- 
გლინე, რათა ეთ.ველსა, რო.მელსა 
პრწმენეს ჩემი, ბნელსა შინა εῶϑ 
დაადგრეს. 

LV. ა რო.მელმან ისმინნეს 
სიტექანი. ჩემნი, დ არსა 1რწმენ– 
ნენ, ძე არა . იგი; რამეთუ 
არს მთგედ მე ვსეად სოფლისა, 
არამედ, რათა გა5ცხო-გნო. სოფელი. 

48. ხოლო რომელმან შეუ- 
რაცხ- -მეთ.ს მე, დ არა ს აიწენარსეს 
სიტეუახი ჩემნი, აქტს მსაჯული 
2 თუსი: სიტეჟასა.. რო-მელსა გიტ- 
ელღდი, მან ჯსაჯო.ს იგი უკანას- 
პხელსა დღესა, 

C რამეთუ მე თავით თ»სით 
არს რას გიტედლდი, არამედ რთ.- 
მელმან სე. მე, მამამან, შან 
მომცა მე მტნებ+X,, რ59, გჭსთქუა, 
დ რასა გიტელდი. 

50, და უწჟი, რამეთუ მცნება 
მისი ცხოვრება საუკუნო არს, დ 
რომელსა δ. 825 მე, ვითარცა ὃ 
მამც ხო. მე ძაძა ძან, ეგრეცა გი– 
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თავი 13. 


1. და უწინარეს დღესასწაუ- 
ლისა ძის ვასექისა იფოდა იესთ., 
რამეთუ მოიწია 3590 მისი, ῶ5- 
თა განგიდეს ამიერ სოფლით დ 
' მიგიდეს ძამისა: რამ ეთუ Ὁ γοηῃδό- 
ნა თ»;სნი იგი 405} Δ მი- 
ნა 2 სრულიად შეიეჟუარნა იგინი. 

L. დ. გითარცა სერთ.ბა იგი 
(ს. დ ეშმაგი შესრულ- οὐ δὲς 
ლსა იუდასსა ს»ძონ ისგარითტე - 
ლისასა, რათა განჭსტეს იგი, 

8. აიცფოდა იესთ., რამეთუ ეთ. 
გელიგე მოსცა ძას მაძაძან გელ” 
მისთა, დ 
გან გამოგი და, დ ღმრთისა მიგალს, 

2. "ა ჯსდგა სერო-ბისა მის- 
გან. დ დაჭსდუა საძთ.სელი თ»სი, 
დ მთ.იღო. არდაგი, დ მოირტეას 


ი?ი. 


თა 


რამეთუ ღმრთისა– 


. რდა მო-იღო. წეალი დ მთა- 
τς ἰδ 050 ელსა ძას, აბ ბა- 
ნად ფერგთა მთ.წაფ -. თჯ;სთა, დ 
წარჯხოცდა არდაგითა ძით, რომე- 
ლი მოერტეა. 

6. 5 მო.გიდა ს»მთ.ნ პეტრე– 
სა: ὦ 225 ძას პეტრე: უფალო! 
შენ დაძ ბანა ფერგთა ჩემთა · ჯ 

მიუგო. იესო. დ λΦ 725: 
რომელსა მე გიქმ, არს იცი აწ, 
τος δ 6858 ამისა შემდგომად. 

ΕΣ ძას ზეტრე: არა დამ- 
“ ფერგხი ჩემნი უგუნისამდე. 
ჭრქუ ს 65» იესთ.: უბეთუ არა დაგ- 
ὑπο τι ჩე მთანა, 


წავი. ხუ სოლო. .. ნემ. 


ფერგნი, არა გაქუ დეს 





იროანესი Ἰ 3}. 


ნი, არამედ გელნიცა დ αν... 
ჩ წა 

რქუბ ძას იესთ.: განბანილ- 
სა ᾿ς არა უგმს, გარნა ფერგხი 
ხო.ლო. დაბანად, რამეთუ ὁ" 
წმიდა არს იგი, დ დ თქუნნხცა წმიდა 
ხართ, არამედ ხრა ერველნი. 

რამეთუ იცოდა იესო. მი- 
მცემელი იგი, ამისთ»;ს ἢ ον: 
ხრა ეოველნი წმიდა ხართ. 

"2. '(დ“ თ.დეს დავბა ანნა ფერა– 
ნი მათხი, მთი ლო. საძთ. ლი თ»- 
Ὁ ᾧ οἰ δεν, დ მერმე ᾿δῇ: 
მ:თ: უწეითა, რა ესე გიქ2გ თქუნნ? 

1 2. თქუნნ მხადით მე: მთო- 
ძღუარო. დ უფალო, დ გეთილად 
ჯსთქუთ, რამეთუ გარ. 

14. უგეთუე მე ეფი. ფერგ– 
ნი, უფალმან დ მოძღუარმან, დ 
მქახნც. თანა-გაძს ურთიერთარს 
დაბანად ფერგთა. 

15. რამეთუ სახე მიგეც თქუნს, 
რათა, გითარტცა ესე ძე გიძ5გ თქუნნ, 
ეგრეთვე თ·უთნცა ჯეოფდეთ. 

16. ხმინ, ამინ გეთე> თქუნდნ: 
არა არს მთ.ნა უფრთ.ს უფლისა 
თ;სისა, არფა მოციქული უფროს 
მომაგლინებელისა თ;სისა, | 

LI 7. ესე თუ 1სცნათ, ნეტარ 
ხართ, Ὡδη9» ἢ ჯეთფდეთ ა მას, ἢ] 

18. არსა თქუსნ ეოგელთა თ»ს 
89.825: რამეთუ მე გიცნი, თ.= 
ძელნი გამოგირჩიენ; არამედ რა– 
თა წერილნი იგი სღესრულნენ: 
რომელი 1სჯამდა ჩემთანა პურსა, 
აღიღო. ჩემ 'ხედა ბრჭალი მისი. 

19. ამიერითგან ბეტე? თქუნნ 
გიდრე ეოფადმდე, რათა რაჟამს 











–” 
ΝΣ 
ἘᾺΝ 


ΚΝ ολϑῆο 18, 


არ 


90. ხმინ, “θοῦ 5,5 თქუნნ: 
შგეთშ გინძე შეიწე ნართ.ს, რომე– 
“ლი მე მივაგლინთ., მე Ὁ ემიწენა- 
რებს, 
როს, შეიწენარებს მომაგლინუბელ– 
სა წესს. 
| · ესე ჭსთქუა იესო. დ ი. 
სძრწუნდა სულითა, დ δ 7189 ა, 

' ჭსთქუჯ: ამინ, ამინ ბე(ტე2 ათი. 
გითარმედ το ΤΑΥ͂Τ, 
მიმცეს მე. · 

29, პხედჯდეს უკეთ ურთი- 

ერთ-არს მოწაფენი, დ არა იცო- 
დეს, გისთ»;ს οζδῆ 95. 
( 5. ა იჟოთ. ერთი ი მოწაფეთა 
მისთაგანი მიერდნობილ წიაღ თა 
თანა იესოსა, რომელი იგი უეუარ- 
და იესთ.ს. 

24. წამ-უეენა მას ს»მო.ნ- 
მეტრე, რათა მითაოი გინ არს, 
რომ ლისათ»;ს იტეჯს! 

1 9. 
| მკერდსა წნისი ჭრქებ ძას: 
წელი, გინ არს? 

ძიუგო. იესო. დ λΦ 75: 
| “ეთი ძე დავაწო. პური 

| მივჯსცე, (85% არს, დ 
რი იგი, მი:სცა იუდას სჯ„მთ.- 
| წი ისგ რითტე ლი სა. 

5 ამაირმად მიღებისა | 8 
Ε.. პურისა ძის, შეგიდა ძისა 
| ეშმაკი; დ δώ 725 მას იესო.: რთ- 


"მელი  გეგულების სამმედ,7 ჭეაგ 
ადრე. 


თ-ლოთ. ი2ი 


დააწო ზუ- 


28... “ესე δὴ არავინ სცნა 
! ინაკით მე'დო-ძარეთაგჯნძან იე- 
| სთ.ს თანა, რა9,სათX»ს λΦ 9 ძას. 


დ რომელმან. მე ქ მიწენა- მ 


მიეეურდნა · 
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99, რამეთუ რო-მელნიმე 18 თ.- 
ნებდეს, გინათგან გუასდრუცი იგი 
იუდას აქუნდა, გით. არმედ ჭრქუბ 
ძას იესთ.: იჟიდე, რა იგი გვიგმ- 
დეს დღესასწაუ ლსა 505 οἷ», გინათუ 
იცემად რამე ხა ა 3 % 

Ὁ ἢ: C-ლო. ძან მიიღო. პური 
იგი დ შეეუსეულად განვიდა; დ 
ΟΣ ღამე. 

5111 ς დ) განგიდა 
იუდა, 1სთქუა: იესთ.: აწ იდიდა მე 
ὁδοῦ, დ ღმერთიცა იდიდა მის- 
თა ὯΙ 

302. უგეთუ 
მისთანა, ღმერთმანცა ადიდოს 
იგი თავისა თუსისა თანა, დ 
შეგუსეულ“ დ ადიდოს იგი. 

8. წ5წი. მცირედ - ჟამ 
დეე თას) გარ, დ ον ძე, 
დ გითარცა 089 გარქუ ურიათა, 
გითარმედ τὰν ἢ იგი მე მივ ალ, 


გითარცა 


ღმერთი იდი და 


თქერნ გერ. კელგეწიფების მოს- 
ლუად, დ აწ თქუVდნ გეტე». 
3-4. მცნებასა ახალსა მიგ- 


ცემ თქუნს, რათა იჟუარებოდეთ 
ურთიერთარს, გითარცფა მე შეგი– 
ეუარენ თქუნნ, რათა თქუწნცა 
იჟუარებო-დეთ ურთიერთარს, 
ათ. 
ვითარმედ ჩემნი მოწაფენი სართ, 
რს. იჟუარებთდეთ კავი. 


ხმით ჭსცნან ერ-გელთა, 


ὃ. პრქუბ მას სჯმონ-ეტრე: 
ἐνῶ მადრე · ვსუალ?'' ბრუ: 
ძას წესი ას) იგი მე τὸς 
მობტის ი აის შე. 

3რქეა ძას მეტრე: უფა- 
ლოთ! რასა გერ ძალ–მიძს მიდეგ- 
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ნებად შენდაწ აწ სული ჩემი შენ– 
οὐ დაგგსდუა. 

88. მიუგო იესო დ 1რქუა 
ძას: სული შენი ჩემთ»ს სმსაეი 
ამინ, ამინ ბ2მ095 შენ: არღა ეჟიგ- 
#. ქათამსა, ავდრის შს უარ- 
მეთ. მე სამ-გზის, 


τ ἢ Ὁ 14: 


1. ნუ შეჭსმრწუნდებიან გულ- 
ნი თქუნ ნი; გრწმე ნინ ღმრთი– 


სა ον გრწმენინ ჩემდა მომართ. 

ΩΣ ს ასღსა მამისა ჩემისასა სა- 
განე ძრავალ- არიან; უგგთ არსა 
გარქუმცა თმუნნ, გითარმედ მე 
წარგიდე დ განგიმხადო οὗ Ὁ 
ადგილი, 

ი დ. შპეთე იჯ ეა 
გიმზადო. თქუნნ ადგილი, გუ”ა- 
ფად მთვიდე, დ. წარგიეუსწე 
თქუნნ თავისა ჩემისა თანა, რათა 
სადაცა მე გიეC., მუნცა 18. დ 
იეუნეთ. 

4. და გიდრე იგი მე მივალ, 
უწეით, დ გ ხაცა იგი იცით. 

ξώ 5 მას თთმა: უფალო! 
არა გიცით, გიდრე 1ხუალ, დ გი- 
თარ შემძლებელ- ვართ გ ხისა მის 
იდ. 

ΕΝ ძას იესთ.: მე 15 
2. დღ მე გარ ტე შმარიტება დ 
ხოგრება; ხრა. 890 მოგიდეს ძა- 
მისა, გარნა ჩემ მიერ, 

7 უკეთუმცა მიცოდეთ მე, 
მამაცამცა ჩემი იცოდეთ. ამიერით- 
გან იცით იგი, დ გისილაგს იგი, 

8. რქუა მას ფილიშვპე: უფა- 


ს ხარია ით.ანესი. 1» 14. ს 


ლო! მინედნე ჩუთნ ძამL9, შენი, 
დ ἀν არს ჩუნნდა. ἢ 
· 9. δώ 9 ძმას სეს. ესოდენ- 
459 ΓΈΩΣ თანა გარ, არსა მიცი 
ძე, ფილიპვვე? რომელმან მისილა 
მე, ისილა 050:.0, ჩემი, დ შენ 5 Ω- 
თარ შეტი» მე: მინუდთნე სახ 
ძამL-ი, Ὁ ხი? 1: 
10. არსა ჭგრწა ძსა, რამეთუ მე 
მამისა თანა გარ, დ მამ, ჩემთანა. · 
არს? სიტეჟ! თა, რთ-მელთა რემ 
(095 თქუნნ, თავით ჩემით · ხრა 
ბე(ჭე5· ყე. მამა ჩეში, რომე– 
ლი ჩემ თანხა სრს, იგი იქმს საქ- 
შესა. 
რწამსა, რამეთუ მე. ძამი- · 
სს თანა > დ მამა ჩემთანა არს; 
შგეთე არს, საქმეთა ამათგან 


„გრწმენინ, ჩემსა 


სი“ ამინ, ამინ გე ტე» თქუენნ: 
რომალსა რწმენის ἊΝ საქმესა, 
ყი. მე გიქმ, მანცა 1ქმნეს,. 

ა უფროსიღდა აძისა ჭქმნნეს; რა– 
მეთუ მე მაძისა მივალ. 

13. და რაიცა ითხთვოთ ι5- 
სელითა. ჩემითა, იგი გჭელ., რათა 


| იდიდოს 0505 მისა თანა, 


14. 
ხოგოთ 
გაერ. 

τς δὴ Ὁ გიუუარ მე, მტნე– 
ἦν ἀν ὩΣ სიმარსენით, | 

ა მე გჭგითხთ. მამასა ჩემ- 
წვა _ სხუა ეგააა! მცემელი 
მოგიგლინთ.ს οὔθ, რათა თქუცნ ! 
თანა დაადგრეს უკუნისამდე. 

177 2 სული იგი ჭემმარიტე- 
ბისა , რომელი მისისა გერ μι 
ლეწიფების მოღებად, “ὠεϑγονῇ არა · 


და δὴ. ἢ რათ.დ უნი ით–= 


სახელითა ჩემითL, მე 














589 14, 10, 


1ხედაგს მას, 
სთ.ლო. თქუნნ იცით იგი, რამე– 


არცა იცის იგი; 


თუ თქუსნ თანა არს, დ თქუსნ 
თანხა იჟეთს. 
18. ხრა დაგიტეგნე თქუნთნ 


თ.ბლად, თფრეზტე თქუნნდა. 

19. ძცირედდ: : დ სოფელი 
ესე არა მსედჯდეს; სთ.ლო. თქუნნ 
მსედ»დეთ მე, რამეთუ მე ცხო.- 
1= ეარ, დ თქენნტა ცხოველ– 
იეუნეთ. 

90. ძას დღესა შინა 1სცნათ 
თქუნნ, რამეთუ ძე მამისა ჩემისა- 
თანა, დ თქუსნნ ჩემთანა, დ მე 
თქეთნ შორის. 

21. რომელსა აქუნდენ მცნე– 


წაი ჩემნი, დ დაიმარსნეს იგინი, 


იგი არს, რო-მელსა უეუჟუარ მე; 
ხოლო. 299) უგუარდე მე, 


” საეუარელ- იგთ.ს მაძისა ჩემისა 
“მიერ, დ მეცა შეგიეუარო. იგი, 


დ გამო.უც სადო. ძას თაგი ჩემი. 
ον Εν ქას იუდა, «ὧδ ის- 


β გარიოტელძმ: ახ: უფა ალო.! ὦ, ხარს, 
რამეთუ ρῇ Ὁ გ!მო-გჯცხადებ თავი 
| სა შენსა, დ ხრა სთო.ფელსა,. 


983. ძიუგრო. იესო. , დ ( 


ჭრქუბ 


' მას: უკეთუ გისმე მიტანს. მე, 
_ სიტეუახ 


ახი ჩეძნი დაიმარსნეს, დდ 


| მაძაძა ანცა ჩემძან შეიჟუსრთ.ს იგი, 
დ მოგიდეთ მისსა, 


„ დავადგრეთ. 


დ მისთანა 


94. ხოლო. რო-მელსა არა შე“ 
უარდე მე, სიტე ჟანი ჩემნი არა 


დაიმარხნეს, დ საანი რომელ 
| გესმიან, არა ჩემნი არიან, 
| შედ მომავლინებელისა ას ძა– 


მისანი. 
] 


არა- 
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98. §5მას გეტელრდი თქუნდნ, 
რამეთუ თქუნნთასა 2905. ' 
26, 
ლი იგი სული წმიდა, 
მო.აგლინთს სახელითა ჩემითა მა– 
მეე. მან გასწარს οἤ ἢ Ὁ ეთ-გე– 
ლი ა მთ-გაგსენოს თქუსნ ელო» 
ეელივე, რათ.დენი გარქუ თქუნნ. 
27 შ»ჯდო.ბასა და აგიტეგებ 
ოქვრნ, მშჯდო-ბასა „ჩემ“ მიგცემ 
თქუ Cნ, არა გითარ სოფე τ ან 
აკას. მე მიგცემ თქენ: ნუ 
მნ რუბეებთი #85 თქუსნ 
ნი, ნუცა ეშინინ. 
28. ესმა, 


ხოლო. ნუგეშინის-მცემე– 
რთმელი 


რამეთუ  გარქე 
თქუნნ: წარვალ დ მოვიდე თქუნხ- 
და, უგეთუმცა გიეუარდი მე, გი– 
საროდამცა, გაია მივალ მაძი- 
სა ჩემისა, რამეთუ 0505 ჩემი უფ“ 
რთ. ჩემსა არს, 

900, და აწ გარქუ თქუნნ, ვიდ- 
რე ელ: დმდე, რათა რაჟამს გეი. 
გრწმენეს 

90. არღარა მრავალსა გიტერ- 
დე თქუნნთანა; რამეთუ მოვალს 
მთავარი იგი ამის. სოფლისა დ 
არა 15თვოს არა ὥς, 

ὉΠ. არამედ რათა ჯსცნას სთ.- 
ფელი! ან, რამეთუ მიჟუარს მე მამა, 
აენთარეს αὐ მე ძამამა ნ, ჩე) 


რეიეს გჭეთ.: ღ აღუსდეგით, ἐόν: 
დეთ აქა ენი. | 
თ ა გ ი ἘΠῚ 


Τ᾽ ძე ვარ გენჯგი ს აშმარიტი, 
დ საა ჩემი მოქმედი არ რს. 

2 ერველმა ან რტო! ან, რთმე- 
ლი შემი თანა სარს ააა სრა მრიდფს 
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საედფი, აღიღო ს იგი: ὦ ერველ- 
ძან. რომელმან მოიღოს ნაეთ ფი, 
განწმიდთს იგი, რათა უფროსი 
ნაჟოფი გამოიღოს. 

ა. ΠΣ თ.ლო. თქუსნნ აწვე წმიდა 
ხართ, სიტეჯთა ძით, რთმელსა 
გეტეოდი თ;უნნ. 

1. აადგერით თქუნნ ჩემ– 
თანა დ მე თქუსნთანა, გითარცა 
იგი ნასსლეგსა გერ გელეწიფების 
ნაეოფისა ამაყად თაგით თ»:- 
სით, თშბეთ უე არა ეგროს გენაგსა 
'ხედა;- ეგრეთვე აა. თ?უს ნ, 'უგე- 
თუ ხრა დაადგთ ეთ ჩემთანა, 

Τῆς ძე ვარ გენაგი დ თქუსდნ 
რტონი; რომელი არას ჩემ– 
თახა დ მე მის თანა, აძან ძთ- 
იღოს ნ:ეთოფი მრფალის რამეთუ 
თ»;ნიერ ივი. არა რა მალ–გიძსთ 
5 ი არცა“ ერთი. 

უბით შ გინმე ხრა 8. ადგრეს 
ჩემთანა განგარდ ეს არ 0- 
LC ნასხლეგი, დ XL სმეს, დ 


მეჭგრიბო-ნ იგი დ ც16 სლსა და- 
ა, დ დაიწუას. 


უბეთშ დაადგერეთ ჩემთანა 
დ ავია. ჩემნი οὐηθδον ნა 
ეგნენ, “ა “სა. ითხთვეთ, 
და გეელს თვენ 
8. ხმით თა ὟΝ ჩემი, 
რათა ნაეთფი მრაგალი გამთოი- 
ღოთ, დ იეუნეთ ჩემდა მოწაფე. 
9. ვითარცა შემიჟეუარა მე τ 
ძაძან, ძეტა შეგიჟუჯარენ თქუს 


დაასდგერით სიეუარულსა 
'ხედა, 

10. 
დაიმარსნეთ, 1გ 
ზედა ჩემსა, გითარცა მე მცნებანი 


ჩამს. 


ჩემნი 


სიეუარუ ლსა 


ობთ 


სახარება იოანესი 15: 


მამისს ჩემისანი _ . ἐἢ 
გვგიე სიეუსრულსა 'ხედა მისსა, 
118 ხმას გეტეღდი თქუნნ, 
რათა სისარული ჩემი თქუე Cნთა- 
ნა 2 Ὁ, დ ს... ΟΝ 
საგსებით იჟთს, 
ჩემი, მაი. წა. არი“ | 
πο გითარცა მე შეგიეჟარენ | 
τ 
185“. ფროსი ამისა სიეუარუ- 
ლი არავის აქუს, რათა სული 
თ»;სი დაჭსდუას მეგობართა თჯ;ს- 
თა თ 
14. თქენ მეგო-ბარნი ჩემნი 
სართ, უკეთუ δον რომელსა ესე 
გამცნებ თქუსნ ხის 
არღარა ბეე თქუნნ 
რჯმეთუ მთნამსნ «რა 
იცინ, რასა იქმნ ἡ ფალი მისი: 
სთო-ლო. თქუსნ τὺ ული. 
რამეთუ ὁ 2) 3990, რათ.დენი მესმა 
მამისა ჩემისაგან, δὲ 577) თქუსნ, 
16. არა თქუსნ გამო მირჩიეთ 
მე, არამედ მე გამოგირჩიენ თ?უ- 
Cნ, დ დაგადგინენ თქუნნ, რათა 
თქ4ე#ნ წარსჯდეთ დ ნაჟოფი · გბ“ 
ოიღოთ, დ ნაეთფი თქუსნი 
ეგოს საგსებით, რათა რა იგი 
ვსთხოგოთ მამასა ჩემსა სახელითა 
ჩემითა, მთ ს თქუ სნ. 
1 ბრემ 
17 3 586; ὙΠ თქუნნ, ὧϑ- 
თა იჟეუარებთდეთ ურთიერთარს, 
18: უბეშშ წის ს გზულობს 
თეენსნ, უწერდეთ, რამეთუ პირ- 
ს მე მომიძულა. 
უგეთუმცა სოფლისაგანჩი | 
ერლი სოფელიმცა თ»;სთა | 
1ეუართბდა; რამეთუ არა სოფლი– 





| თაგი 15, 


საგანნი სართ თქუნნ, არამედ მე 
გ'მოგირჩიენ თქუნნ სოფლისა– 


"" ამისთ»ს ჯსმულთ οὔ 


| ო ფელსა, 


20. ძოიხსენეთ სიტეუა იგი, 
რომელ გარქუ თქუნნ: ხრა არს 
ძო-ნა უფროს უფლისა თუსისა. 
უპეთუ. მე მდეგნეს, თქუნნცა 


 გდეგნნენ; უკეთუ. სიტეჟანი ჩემნი 
' დაიმარსხეს, თქუნნიც, დაიმარ- 
 სნენ, 








I 21. არამედ ესე 0.32 250 ტ905ს 
თქუნნ სახელისა ჩემისა თჯ;ს, ῷ ὃ - 
მეთუ არა იციან მომაგლინებელი 


ბენ ემცა არასმოვედ. დ 


გეტელდი ძმათ, ცოდუამცა არა აქ- 
უნდა; სხთ.ლო. აწ მი ხეზი არა აქუს 


“ ცოდუ:სთა მათთა οὐχί, 


28. რომელსა ვჭსმულდე. მე, 


| მამაცა ჩემი ჯსძულს. 


24. უკეთუმცა არა გჭქმენ სა- 


ქმ ნი იგი მათ შორი , რომელნი 


სსჟაძან არს გინ ჭქმნა, ცოდუამცა 
არა აქუნდა; ხთ-ლო. აწ მისილეს, 


დ მომიძულეს მეცა დ ძამა ცა ჩემი. 


25. არამედ რათა სღესრულოს 


"ტე?! იგი, რომელი :სჯულ- 
| სა 


მო მიძულეს მე ცუეუდად. 


ძათსა წერილ-არს, რამეთუ 


26. ხოლო. რაჟამს მოგიდეს ნუ- 


' გეშინის-მცტემელი იგი, რომელი 


მე მოგაგლინო. თქუნნდა მამისა 
ჩემისა მიერ, სული ჭეშმარიტე- 
ბისა. რთ.მელი მამისაგან გამთ.- 


” ვალს, ძან 1სწამთ.ს ჩემთ»ს. 


27. 


( ა თქუნნცა მთ.წამე სართ. 
რამეთუ დასაბაშითგან 


ჩემთანა 


ხართ. 


“ 
'- 


16. 20 


οι 


თ 5 გ.ი 16. 


1. ამას გეტქეოდი თქუენნ, რა– 
თა არა დაბრგოლდეთ, 

9, რებულისაგან განგასსხენ 
თქუნნ; არამედ მოვალს „ჟამი, რათა 

ὩΣ და ესე გიეოთ.ნ თქუნნ, რა– 

თ არა იციან მომაგლინებელი 
ჩემი მამა, არცა. მ 

4. არამედ ჯმას გეტერდი თქუ- 
სნ, რათა რჯუამს. მოიწიოს 580 
იგი, 'მოიხსეხოთ ძათი, რამეთუ 
შე გპრეუ თქუენსა, ესე პირველით! 
გან არა გარქუ თქუნნ, რამეთუ 
თქუსდნთანა გიქაგ. 

5. ხოლო. აწ მივალ მო-მავლინე– 
ბელისა ჩემის», დ არაგინ თე. 
გახ სათვის მე, გითარმედ: გიდოე 
1ხუალ? 

6. არამედ ამას რა გეტე”-დი 
თქენ, მწუსარებამსნ” ალაგსნა 
გულნი თქუენხნი, 

წი. არამედ მე ჭეშმარიტსა ბე“ 
(9095 თქუნს: უმჯო-ბეს-არს თქუნსხ- 
და, რითია ძე წარგიდე; ეშბეთუ 
მე არა წარგიდე, ნუგეშინის-მცე– 
ძელი იგი ბრა მოვიდეს თქუნნდა; 
მპგთუ შე. წარვიდე, მოვაქლინთ. 
იგი თქუეუსნდა. 

8. და მოგიდეს იგი, დ «οὔο- 
ლოთს სოფელსა βου δον, დღ სი- 
მართლისათვგის, დ საჭსჯელისათჯ;ს,. 

9, თდ»ჯსათX;ს ესრეთ, რამე– 
თუ არა. რწმენა ჩემდა ძო-ძართ: 

10. სიმIრთლისათ»ს, 


200 სახარება 
რამეთუ მე ძამისა ჩემისა მივალ, 
დ არღარა მსედ»დეთ შე. 

11 თ-.ლო. საჭსეჟელისათX;ს, 
რამეთუ მთავარი იგი აძის 
.. დაჭსეგილ-–არს, ი 

(გნ იალადი მაქუს სიტეუ:დ 


CX= 


οἰἠοιος არამედ აწ არღარა 
ძა ალ. გიძსთ ტ”ჯრთვად. 
13. თ-ლოთ. დღეს მოვიდ დეს 


სული იგი ჭეშმარიტებისა, გიმ- 


ღო-დეს თქუსნ ჭეშმარიტებასა 0C>> 
გელსა; რამეთუ არა იტეოდეს თა- 
გით 'თ»სით, არამედ, რათდენი 
რა ესმეს, იტეო.დეს დ მო. ძაგა ალი 
იგი გითხრას თქუწნნ. 

14. ძან მე მადიდოს, რამეთუ ჩემ- 
გან მიიღოს, დ გითსრას თქუნნ. 

L53 საა რაო-დენი აქუს 
მამასა, ჩემი ა რს, ამისთ»;ს 
თი. თქუსნ, რამეთუ ჩემგან 
მიიღოს დ გითხრა :ს თქ უVნ. 

10. ძცირედღა დ არღარა 
„მხედჟდეთ მე, დ კუალად მცირედ“ 
ღა დ მიხილოთ მე, რამეთუ მე 
მივალ მამისა ჩემისა, 

1-7. კსთ;უნს უგუწ მოყაბევდა 
მისთა πα μὰ 9. არს, 
რედდა დ არღარა ამ სააარა მე, 
დ კვალად მცირედღა დ მიხილოთ 
მე, დ: რამეთუ მე ძიგალ მამისა 
ჩემისაწ 

18, დ იტეოდ τὰ უგუნ: რაა, 

მცირედ? არა. გუწყით, 


ულის-გმა-ჭეთ. იესთ., რა- 
მეთუ უნდა გითხჯს, დ δ 975 შთ: 
ამისთ»ს გამოემიებთა ურთიერთ–- 


| არს, რამეთუ გვსთქუ: მცი- 





გიეს შარი”. ჩემითა; 





ირანესი 16. 


1708 ჯ მსედ»დეთ 
მე, დ გეალად მცირედ დ მიხი- 
ყდღიი მე? Ξ | 
20. ἘΠῚ ამინ ბეტი თქუნსნ, 
რამეთუ τ დ ჭგოდებ- 
დეთ თქუნნ, φῶ სოფელ სა 
უსარო-დეს, დ თქუთნ ჯსწუსდეთ, 
არამედ მწუხარება თქუსნი სიხა“ 
რულად გარდაიქცეს. | 
თს: დედაგ:ცი, რაყამს ჯ19თ.ბნ, 
მწუზარე არნ, რამ თ მოიწია 
ჟამი ძისი;: სხთ.ლო. რაჟამს 19»ს 
რმჯი,, ართარა ძთ. სს ნის ჭირი 
ὃ => II-მ 
იგი სიხარულითა მით. 


არღარა 


რაძეთუ 
ი მუა გ”ფი სოფელსა ვ... 

οι ხოლო. თქუ δ აწ ჭირი: 
ბქეი ჯ მერმე. გშალად გიხილნე 
თვენს დი ავხარრდუნი πεν 
ს» დ სიხარული თქუსწნი 
არავინ მიგიღოს თქუსნგან. 


ივ, ა ძას დღესა შინა მე 
ხრა რჯი, მგითხთთ. ამინ, მინ 


ბეტე? თქუნნ, რამეთუ რათლრ.. 
ცა რა კსთხოვოთთ მამასა სასელი- 
თა ჩემითა, მოგცეს თქუნნ. 

2 ტქამომდე არა რს გითხო.- 
ითხოვ- 
დით, დ ὁ თიღო.თ, რათა სისარუ- 
ლი თქუენნი საგსებით იეთ.ს, 


98: ხძას იგავით გეტეღდი 
თქუნნ; ἐδώ მთგალს ჟამი, ' 
თ-დეს ხრფარა ია: გაგით გეტეო– 


დე თქუნნ, რამედ. ტა ნცხ-დ ებუ“ 
ლად ძამისა ჩემისათ»ს δ ἢ 
თქუენნ, 
26. ძას დღესა შინა ითხო-თთ 


სახელითა ჩემითა, დ სრა . 
თქუსნ, გითჯარმედ მე გვგითსო. 





მამასა ჩემსა თქუწნთ;ს; 





თაგი 16, 


2.7} რამეთუ ΩΣ მ:მასა ჩემ– 
სა უეუართ თქუსნ, რამეთუ თქუსნხ 
მე შემიეუბრეთ, დ გრწმენა, რამე– 
თუ მე ღმრთისაგან გამოვედ. 

28. გამოვედ მამისაგან, დ ძთ.– 
მედ სოფლად, დ“ კუალად დაუტე- 
გთ.ბ სოფელსა, დ მიგალ მამისა, 
| 29. 3რქუდს ძას მთხწაფეთა მი–- 
“ სთა: ავა, აწ განცხადებულად იტ- 
᾿ 2 დ იგაგსა არცა ერთსა რას 
წ “Οὐδ: · 

30. და აწ უწეით ჩუწნ, რამე– 
#3 ერველივე! იცი, დ არა გიგმს, 
რათა გგითსო.ს გინმე. აძის გამო. 
გურწამს, რამეთუ ღმრთისაგან გა“ 
მოსერდ. 

ἜΝ მიუგო. , იესო. დ ჭრქუბ 
მათ: აწ საძე გრწაძს? ' ΑΝ 

ΕΥ̓ 615, მო-გალს 4590, დ ძთო-- 
წევნულ-არს, რამეთუ განიბნინეთ 
_ გაცად-კაცადი თუსად ადგილად, დ 
მე მარტო. დამიტეგოთ; დ არსა 
გარ მე ძარტთ., არამედ ძამა ჩემი 
| ჩემთანა არს. | 
| 88, აძას გეტელრდი თქუნნ, 
რათა ჩემთჯნა მშ»დობა გ:ქუნდეს, 
სოფელსა აძას ტირი გაქუს; არა– 
მედ ხუ. გეშინინ, რამეთუ მე მი- 
თ 5.8 ὃ 1.7: 


1. δ99}; იტეთდა იესთ., დ აღი- 
სილნა თუალხი თ»;სხი 'ხეცად დ 
ჭ1სთქუჯ: მამათ.! მოიწია ჟამი ჩემი, 
ადიდე ძე შენი, რათა შემანცა 
შენძან გადიდოს შენ. 

ἊΝ ვითარცა ესე მოეც ძას 
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ეც მას, მიჭსცეს მათ ტცხო-გრება 
საუკუნთ.. 

7. და ესე სრს ცსთოგრება -- 
უგუნთ., რათა გიცოდენ შენ მსო– 
ლო. შემმარიტი ღმერთი, დ რთ. 
მელი მთ.ავლიხე იესო. ქრისტე. 

4. ძე გადიდე შენ ქუწეანასა 
'ხედა, საქმე აღვასრულე, რომელი 
მომეც მე, რათა 332. 

5. და სწ მადიდე მე, მაშაო., 
თაგისა შენისა თანა, დიდებითა 
მით, რომელი მაქუნდა წინაშე 
შენსა უწინარეს სოფლის-დაბა- 
დებისა, 

0. გამოუცხადე სასელი შენი 
გატთა, რომ ლჩი მთმცენ მე სოფ–- 
ფინა ამისგან; · შენნი იეუნეს, დ 
მე მომცენ იგინი, დ სიტეუჟა შე- 
ნი დაუმარსავს, ' 

πὰ და აწ უცსოთობიეს, რამეთუ 
ὁ 3390: რომელი მო-მეც მე, შენ– 
გა არ 2 

8. რამეთუ სიტეუანი, რთომელ– 
ნი მომცენ შე, მიგჯსცენ ძათ: დ 
050) მიიხუნეს, დ ჭსცხეს ჭეშმა- 
რიტად, რამეთუ შენგან δ 96.329; 
დ რწმენა, რამეთუ შენ მთომაგლი– 
ნა ძ 
ე 3 
9, ძე მათთ»ს გგითხაგ, არს 
თუ სოფლისათ>;ს გგითსჯXგ, არა– 
მედ 050» თუს, რომელნი მთ.მცენ 
მე, რამეთუ შენნი არიან, 

10, 5 ჩემი ეთოგელი შენი 
არს, დ შენი ჩემი არს: დ დიდე– 
ბულ გარ მე 050» მორის ; 

'როი” ა არღარა ვარ ძე სთ.- 
ფელსა 50555, დ ესენი სოფელსა 


შინა არიან, დ მე შენდა მთ.ვალ. 
ძამა თ. წმიდაო! დაიცუწნ ესენი 


' გელმწიფება ეოველთა გორციელ- 
| თა. რათ: ელო-გელი, რთ-მელი Cლ.= 
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სასელითა შენითა, რთმელნი მთ- 
მცენ ძე, რათა იჟუნნენ ერთ, ეი > 
თარტცა ჩუწხ. 

2. ს 2952 950» თანა 
სოფელსა შინა, მე 8 6229 მათ 
სახელითა შენითა; რომელხი ძთო.– 
960 მე, დაგიცუნნ, დ არაგინ 
მჯთგანი წარვსწემდა, გარნა მე იგი 


წარწემედისა, რათა წერილი ზლენ ἢ 


სრულოს. 

+, ხოლო. აწ შენდა მთ-ვგალ, 
დ აძას δο (505 სოფელსა შინა, 
რათა აქონდეს ძათ სიხარული ჩეში 
აგ ბით, : 

14. ძე მიგჯსცენ 9:0») სიტეუანი 
შენნი, დ სოფელმან მოიძშულგნა 
იგინი, რამეთუ სრა შებ სო.ფ– 
ლისა ამისგანხი, გითათცა მე არსა 
გარ სოფლისა ამისგან. (ას 

15. არა 89.525 რათა სღიხუხე 
იგინი სოფლისაგან, არამედ რათა 
დაიცუნე იგინი ბოროტისაგან, 
16. სსოფლისაგანნი ხრა ხსრი- 
ან, გითარცა მე არსა სოფლისაგან 
გარ. 

17. ' წმიდა δῦ 0 ესენი ჭე– 
შმარიტებითა, 
შენი ჭე შმარიტ–-ჯრს. 

18. 
სოფლად.. მეცა წარგაგლინებ 050» 
სთფლად. : ; 

19. და: 050» თ»ს წმიდა-ეჭეთ.ფ 
თავსა ჩემსა, Θεόν: იგინიცა იჟუ- 
ნენ წმიდა ჭეშმარიტებით, 

δ ιν 
გგითხაგ, არაძედ ეოგელთა οὐχ», 
რომელთა 1რწმენეს სიტეჯთა 05- 
თითა ჩემდა ἠωθεώο; 


9, რჯთა ეთგელნი ერთ-იჟუ- 


ითარცა ძთმძაგლინე მე 


ხს ზრს ამათთ»;ს სოლო. 


რამეთუ სიტეუა ; 


სახარება. ითოანესი 17: 


ნენ, გითარცა შენ, მამაო, ჩემდა– 
მთ., 
ჩუთნ შთრის ერთ იჟუნენ; რათა 
მთმაგლინე ე: 


22. და მე დიდება9,, რომელი ბ) 


მომეც მე, მიგეც ძათ, რათა იეჟუ- 


ნე ერთ, გითარცა ჩუწნ ერთ 


ივ. ძე ძათ შო.რის, დ შენ 


თანა: რათა იეუნენ სრულ ერთთ.- ἢ 


ბითა", დ რათა უწერდეს სოფელ– 
ძან, რამეთუ შენ მო. ძაგლინე მე, 
დ შეიუჟარენ იგინი, გითარტა მე 
შემიეუჯარე. 

29I მამათ! რო-მელნი ესე მთ.ძ- 
ცენ ძე, ძნებაგს; რათა სადაცა 
მე 2975. იგიხიცა ჩემ თანა იყჟუ- 
ნენ, რათა ჯსედXდენ დიდებასა 
ჩემსა, რომელი მთ-მეც მე, რამეთუ 
შემიეჟარე მე უწინარეს სოფლის– 
დაბადებისა, 

Ὡς ძამ ო ძმართალთ'! დ სო- 
ფელმახ შენ არა გიცნა; ხო.ლო. 
მე გიცან შენ, დ მათცა ჯსცნეს, 
რამეთუ შენ მთ.მაგლინე მ 
9.6. და ვაუწეე სასელი შენი, 
და გაუწეთ, რათა სიეუარულითა 
ით, როთ.მლითა შემიჟუარე მე, 
050» მთ.რის იჟო.ს, დ მე 


თანა, 


ათ 


თაგი 08. 


1-. ესე 1სთქუს იესთ. დ გამთ.- : 


გიდა მოწაფითურთ თ»სით წიაღ 
გეგსა მას ნაძთოვანსა, სადა იგი 
იგო. მტილი, 'რთ.მელსა შეგიდა 
თაგადი დ მოწაფენი მისნი, 


დ მე შენდაში, რჯთა იგინიცა. 











: თაგი 


2. βου იუდა ახა თ მიმცემელ– 
მსხ მისძან, ადგი XC იგი, რამეთუ 


წ მრაგალ–გზის შესრულ-იჟო მუხ 


იესთ. სიაა იი თუსით, 

3. თლთ იუდა წარიჟუანა 
ერი, დ მღჟუდელთ - მთავართა დ 
ფარისეგელთაგას მსახურნი, დ ძო.– 
' გიდა მუხ სანთლებითა დ ”ლამვ- 
I τ δον ὃ საჭურგ ელითა, 
| 4. თ.ლო. "იესო. იცოდა ერ- 
გელი იგი მთმჯგა ალი ია 'ხედა, 
გამთვიდა დ ჯრქუს ὁ 

იეხთ. 

მ. მიუგეს დ φησι მას: 
იესთ.ს წ5სარეგელსა: გრქუბ 050» 
ἐνῷ 5 იუდაცა, 
წიმცემელი იგი ძისი, მათ თახა, 


ს 
ათ: ვის 


იესთ.: მე ვარ. 
| და გითარცფა ΤῊ ძმათ: 
"0 ი. გარე - ἠδ" – იქტეს, 
_ დაეტხეს ქ უწქახასა. 
7), ერშე გეალად 1გითხა ძმათ: 
მათ 1რქუCდს მას: 
იესოს სრარევედს» 
| ὃ. რქუა ძ:თ იესო. გარქუ 
თქუნნ, ვითარმედ მე ვარ. უკეთუ 
“მე მეშიებთ, უტეგეხით ესენი 
ΟΣ 
რაის პნეს6 ე გას სიტეუა 
Ἂ τθϑδύρθς δ 0525: გითმხმედ 
| რომელნი მომცენ მე». არს წარვგ– 
” სწყმიდე მათგანი არცა ე რთი, 
10. ხოლო. ს»მონ-  ატრეს აქუ- 
“ნდა მას» ლი. აღმოიკადა იგი, 
დ ჭსც ია მთასა მღუდელთ-მთაგრი- 
| სასა. დ წარ; გუწთა ἡηώο მისი 
_ შარ; აწე ს (რთ იჟო. სახელი 
მონისა მის მალქო.ხ, 
I". 11, Ξώ ἢ 3 
_ დასდევ მასჯლი ქარქაშსა; 


გის ემიებთ? დ 


მაირა 
სასუ- 


ἜΣ 
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მელი, რომელი აა მე ძამამას, 
ხრა შეგსგაა იგი? 
19. ხოლო. გკრებულმას მან დ 


ათასი ს- თავმან დ მსახურთა: მათ 


ურიჯთამან შეივერეს იესთ., დ 
შეჭარეს იგი. 

6 
δ. 555 Ὁ ანნასა; რამეთუ τ: სი- 
ძაძრი ΠΥ 
მღედელთ- მთავარი მის კიარა 

14. ლოლო. ესე გაიაფა იჟ/ლ., 
რომელმან ა ხხრახა 
თარმედ უმჯობეს არს ; გაცისა ერ- 


და მიიჟჟახეს იგი პირ- 


რო-მ; C1V C·> 


ὥ οϑο»5. ი- 
თის” ἘΝ μὴ 01%. ს. 

15. ძიჭსდეგდა იესთს სჯმთს- 
პეტრე დ სსუა ატე ძთ.წაფე; ხოლო. 
მთ.წა აშვე ივი ერთი მეცნ იერი იჟო. 
გ მფ შცელთფამთავრი სა, დ შეგიდა 
გეა ეხო.სა მღუდელთ-მთა- 
გრისასა. 

16. ხოლო. პეტრე ჯსდგა გ :არ- 
ს. თანა გარეშე. განვიდა 19. 
989 ენა გის როთ.ძელი ტელ მე– 
ცხიერ მდჟუდელთ - მთაგრისა, დ 
ჭრქუებ მეგარეს ძას დედაგაცს!, დ 
იასა ეტწუ 

7. ჭრქუა 05 გეგალმა ახ. ძან მეგ“ - 
ფეხა. MC ძის იი. 
ხო.ლო. პეტრე ჭსთქუბჯ: 

18. კსდგეს მთ.ხანი იგი, დ 
მსახურნი 'მდუდელთ- მთავართანი, 
დ ნაგ უწრცსალი აღეგ ხნა, რამე– 
თუ ჟინელი იყო ᾧ ტფებოდეს. 
ჯსდგა მსთთანა პეტრეცა დ ტფე– 
ბთ.და, 

19. ხოლო მდუდელთ-მთავარ- 
ძან ძან ძო წაფეთა 

14 


ხრს გარ. 


ვგითხსა იესოს 
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მისთა თვს დ მოძღურებისა მი- 
სისა თ;ს. 

90. მიუგო იესო დ ჭრქვა 
მას: 8) განცხადებულად გეტუეო- 
დი სოფელსა, დ მარადის 

გასწაგებდ შესაკრებელსა დ ტ:ძარ- 
: სა შინა, სადა იგი ὁ 5922 ური- 
ანი შეჭგრბიან, ხოლო. ფარულად 
არა რას გეტერდი, . 

91. რასა მკითსავ მე? ჭკითხე 
მათ, რომელთა ესძთდა, რასა გას- 
წავებდ ძათ: 6, ამათ იციან, 
რასა იგი გეტეღდი მათ. 

9.9. ( ა გითარცა ესე ჭსთქუა 
იესო.,, ერთმან მსასურთაგანმან მუნ 
მდგო მ:არემან; ἐν β უჭჟურიმალსა 
იესთ.ს დ ჭრქუბ: ესრეთ სიტეჟას- 
უგება მღუდელთ-მთავარსა? 

28. ἈΦ} ძას იესთ.: ებეთშ 
ბოროტსა 8η 2.92» δ γ58η ბორთ.- 
ტისათ»ს; უბგეთუ გეთილსა, რჯ9,- 
სა თ»ს მცემ? 

Ἐν ΕΙΣ და მიავლინა იგი ანნა 
გრული გაიათფასა მდუდელთ–-მთაგ- 


ისა. 


25. ხოლო ს»მთო.ნ–3ეტრე ჭსდგა 


დ ტფებოდა. ჭრქესს ძას მუნ- | 


მდგომარეთა მათ: ნუ δὴ შენცა 
ძთ. აფეთა მისთაგანი ხარ? ხოლო. 
ძან უარ-ჭეთო. დ 1სთქუ!; არ“ ვარ. 

26. რქუა ძას ერთმან მთ.ხა– 
თაგანმან მღუდელთ-მთჯხვრისამან, 
ნათეს:გი იეო. მისი, რომელსა იგი 
პეტრე წარგუVთა ეური: არს მე 
გიხილებ მტილსა მს შინა მის 
თანხა: 

27. და გუბლად უზრ-1ეო პეტრე; 
დ მეეუსეულად ქათამშან იგიგლ:. 

98. და მოიეჟანეს იესრო. გაი - 


სასარება იოანესი 18. 


აფასით ტაძრად; დ იეო. განთიად; 
დ იგინი არა შევიდეს ტაძრად, 
რათა არა შეიგინნენ, არამედ ὥν- 
თა ვსჯამონ პასექი. 

29. ისმოგიდა პილატე მათდა · 
გარე დ ჭრქუბ მათ: რასა შესმე– 
ნასა მოიღებთ გაცისა ამის ზედან 

80. მიუგეს და ჭრქერს 9:0: 


“უკეთუმცა არა: ბოროტის-მოქმე-. Ὁ 


დი იჟო., არამცა მიგეცით. შენ δὴ" 

91. ΕΣ 050» პილატე: თ.ი= 
ემახეთ ეგე თქუნნ, დ სჯულისა 
თქუნნისა-ებრ განიკითხეთ δ: 
ჯრქუსს ძმას ურიათა მათ: ჩუნნ- 
და არაგისი ჯერ-არს მოგლუჯ; 

304 რათა წსღესრულოს სიტ- 
25 იგი იესოსი, რომელ გსთქუა, ! 
დ აუწუებდა, რო-მლითა სიგუდი- 
ლითა ეგულვებოდა მოსიგუდიდ. 

MM). გუზლად უგკუწ შევიდა 3ი- 
ლა/ზე ტაძრად, დ შეჭხადა იესოს ᾿ 
ᾧ ჭრქუა ძას: შენ სარა მეუფე · 
რიათან 

34. ჭრქუ” ძას იესთ.: შენ ο»"- 
გით თ»;სით οἵδ) მაგას, ანუ 
სსუათა გითხრეს 'ჩემთ»ს? 

აი. მიუგო პილატე დ δΦ 7)" 
ძას: ნუ δῆθ᾽ მე ურია გარა? ნ:– 


თესაგთა შენთა დ მღუდელთ-მთ:-. 8 


გართა მოუტცემიხარ შენ ჩემდა; რა ' 

56. ძიუგთ იესთ. და ჭრქუ” ძას: | 
მეუფება ჩემი არს ამის სოფლი-. | | 
საგანი არს; უგეთუმცა სმის სოფ- I, 
ლისაგანი იეო. მეუფება ჩემი, მსა- 1 
ხურნიმცა ჩემნი იღუწიდეს ემ- 1. 
თ»ს, რათა არაძრა მიგეცი ური- ἱ 
ათა; სოლო. აწ მეუფება ჩემი არა Ψ. 
არს ამიერ სოფლით. I | 








| და § Φ7ὴ9 0 მრ მათ: მე არცა 
| ერთსა ბრალსა გჭვოგებ სმისთჯნა, 


_ თქერნი, 


"ბავსა, "რათა νον οὐδοῦ 9η- 


Π ეფე” ურიათა? 


ჟრგელთა დ 
,სრამედ ბსრაბა, დ οηῶ ესე ბასრა- 








გარ მე. იმისია, შთბ ბილვარ 


| 


თაგი 18 


კრქუს. მას პილატე: 'ჟგე“ 
39% სავლე ხარ შენ? რქუა δοὺ 
იესთ.: ენ იტე7», რამეთუ ინა 
ამისთ»;ს მოგიგლინე სოფლად, რა- 
თა გჯსწამთ. ჭეშმარიტი, ეCთგელი, 
რთ.მელი ჭეშმარიტებისაგან იჟრთს, 


'ისმინთს გმისა ჩემისა, 


8 3რქუებ ძას პილატე: რჯი, 
არს ტე შმა რიტება? დ გითარცა 


გულად გამოვიდა 


39. ლაი არს ჩუწულება 


რათა ქეა მიგიტეგო 


40. კუალად უგუC ღაღად-ჭევრს 
ჭსთგუწს: ნუ ეგე, 


ბა ავა%აგი, 
თავგი 19. 


IL. ძაშინ მოიჟუ: δ 8 პილატე 


იესთ., და ჯსტანჯ ზ იგი, 


9. და საზარი ძ: ΣΟ) შეჭსთს- 


„ს გურგჟსი ეკალთაგაზ, დ და- 


ადგეს თაგსა ძისსა, დ სამოსელი 


| პოწეული მისისასა» მას. 


და მოგიდიან მისა დ 41925- 
ედ ᾿ ს: გიხართდენ, მეუფერ. ური- 


| ს გრგ, დ 1სცემდეს ე ერიმალსა. 
“2. გ!მო ვიდა უკუნ გუ! ლად. 
| გარე პილა ატე დ δ" ძმათ: 
გამოგიე ჟანო. იგი გარე თქუსს- 


აჭა 


' და, რათა 1სტნათ, რა ამეთუ მის- 
თან: არფა ერთი ბრალი გჭვოგე: 


LL9; 


211 


5. გ!მოგიდა იესო. გარე, დ 
ედგა ენ ხრაიგი 'გურტესი, გიდ 
პოწეული სამოსელი, დ ჭრქმა 
მათ პილატ): ἐν δ) 89 იგი! : 

6. ა ითარცა ი ბილე იგი 
მღ ედელთ-მთავართა მ:თ დ მსა- 
ხურთ:, ღაღად-ჯეუნს დ პსთქენს: 
ჯუარს-:ცუ, ჯუეარს-აცუ ეგე. ჭრ- 
(24 მათ > ტე: მიიჟუანგეთ ებე 


თქუნსნ, დ ჯუასრს-აცუთ; რამეთუ 
მე მაგის თანა ბრალსა ხრა რასა 


ეზწოვეს, 
. მიუგეს ურიათა დ 1რქედს · 
τὰν "ჩემს. ჯსჯული  გვაქუს. დ 
ჯსჯულისა ჩუთნისჯებრ ὑπὸ 
სიკუდილი, რამეთუ თავი თჯსი 
მედ ფმრთიასი ჯერ. 
8. ვითარცა ესმა სიტეჟა ესე 
პილატეს, უფროს : 
9. და · შევიდა δῆλος მუნვე 
ტ!ძრ:დ დ ჯრქუბ იე სოს: 899 
ხარ შენ? სთლო. იესო სიტეუჟა 


შეგშინა, 


არს აი. ძას, 

ΕΟ οεἷν პილატე: ძე 
αἰ δ). ანუ არა უწეია, რა- 
მერების =სწიტვაზ მაქუს" პაეარ- 
Ὁ შენდა, დ გელმწ იფება მაქუს 
δ' "ტეგება§ ον 

ს 3რქებ θεῖ; იესთ: არა 
პელმწიფებ: - ჩემი. «რც: 
უკეთუმცა არა მოცემულ- 
Ὁ ნდა 'ხეგარდამთ; ასმისთ» χὺ 
მიმცემელსა ჩემსა შენდა გდიდვსი 
ცოდუ: აქეს. 

19, §ძის გამო პილატეს უხდა 
გ:ნტევება მისი. სთ-ლთ. ურია ანი 
იგი ღაღადებდეს დ იტუოდეს: 
უკეთუ ეგე განუტეგო, არა ხარ 
მოეუარე გუისრისა; ი მიე ესა 


გა წი 


ერთი, 


(913102 


გელი, რთმელი მეუფედ იტე»ჯხ 


თაგსა თჯ»სსა, : 
ხოლო პილატეს რა ესძა 
წიტეუ! ესე, გამთ.იჟუანა 
გარე, დ დაჭსედა იგი საედართა 
'ხედა, ადგილსა ძას, რომელსა 
ვ3რქჯან 75: ენილ, ὕεια ებრა– 
ელებრ მაშას 


იესო. 


ΤΣ და იერ. შარა ასკეგი ვასქასა, 
: დ ჟამი იჟო- შეექუსე. რქუა” 3ი- 
ლაჯშე ურიათა ძათ: ავა შეუფე 


თქვნი! 

1 წ). ხოლო იგინი ღაღადებ- 
დეს დ იტეოდეს:. ადიღე, აღიღე 
დ ფუარსაცუ ეგე! რეუ: მათ იზი- 
ლატე: მეუფე თქუნნი მე ჯუ:ბრს- 


δ62: მიუგეს მღუდელთ-მთა- 
გართა მათ დ 1რქუნს: არა გგი- 


გის ჩუწნ მეუფე, გარნა გეისა არი, 

10. მაძის მიჭსცა იგი ძათ, 
რათა ჯუარს- ეცუჟას. 
· წარიჟყუანეს იესთ., 

7. და ეგიდა თ»თ ჯუ! რი 
თ·»სი, განვიდა დგილსა ძას 
თხემის” «105. რომელსა ჭრქჯან ეზ– 
რაელებრ გოლგოთ:. 

18. და მუნ ჯუსრს-აცუCდს იგი 
დ მის თან. სსუ:ნი თ.რნი, ამიერ 
დ იმიერ, დ მორის ἘΠῚ 

19. და დავსწერა ვილაჯტე თფი- 
ც-რი, დ და:სდუჟა ჯუარსა ძას 
'ხედა, დ იჟო. წერილი ესრეთ: 
ბესო სახადევ ეთ მეწერა 
ურია თ ა, 

20. სე ფიცარი ძრაგალთა 
ურიათა რამეთუ 
მასლობელ-იჟო. ქა ლაქს” ადგილი 
იგი, ს:და ჯუ:რს-აცუCს იესთ., 


სოლო. ება 


აღმო.იკითხეს, 


βΦ 455: აჭა დედა შენი, 


სახარება ითახესი 19. 


დ იჟო. წერილი ებრჯაელებრ, დ 
სიტეუჯს >. ვრომსელებრ, დ 


ბერძულ, 
21. ეტეოდეს უკუ” პილატეს 
მღუდელთ - მთავარნი იგი ხარა. 


თანი: ხუ დაჭსწერ მეუფ ΑΝ ური- 
ჯთა, Ὅς ვათაწმებ δ. δυο 5: 


მაშდე ურიათა ვარი მე. 
ი. არქუ ს 050) პილატე: რო.- 
% დავ ახერა, დაგჭსწერე. 

298» დ. რი «θ0)5 050», რთ.- 
მელთა ჯუარს-: ცანს გაი მო. 
იღეს სა ამოსელი მისი. დ განიჟუწს 
ო.თხად ნა ილად, თითოეულმან 
ერისაგანმან საწილი; სო.ლთ. გუარ- 
თი იგი, რომელი დელი δ ἢ Ὁ 
სიააოს ქსოგილ 0ლ-გლ ლად, 

1. კსთქეCს უგუწ ურთიერთ - 
τ არა ესე, 5ώ5- 
მედ წილ- πόθ τον სძას 'ხედა, 
გისსაცა იეთს; რათა 'ღესრულოს 
წერილი იგი: 
ლი ჩემი თ: გისა ძათისა, დ გუართ- 
სა ჩემსა 'ხედა განიგდეს წილი, | 
რაას ძ:თ ესე ὃ უსს, 1 

9 Ὁ ხოლო ჯსდგეს ჯუარსა ძას 
თანა იესთსსა დედა მისი, დ დაი, ' ! 

ძ:რიჯმ გლეთ.მა-. 
სი. დ მარიამ მაგდ მაინის... 

26. გითარცა 
იხილა დედაი, თჯუსი, დ მოწაფე 
იგია რომელი წმი. წინაშე 
მდგო მარენი, ἼΩΝ დედასა თ»:ს- 
სა: დედაგაცო'! 5825. ὁ ე. შენი. 

ἢ; და მერმე მოთ ააა ἊΣ 

იე“ '8. 
რითგან წარიეჟანა იგი მოწაფეს 
ძან თ»უსთა თახა, | 

იი. ამისა θην თ იხილა | 
იესთ., რამეთუ ელთგველიგე აღსრუ- ; 


გახვ1ხითთ 


განიჟჟეს საძოსე– /| 


დედისა მისისა, 


C-ლCო. νη) C>. 














თაგი 1.8. 


ლებულ არს, დ რათა სღესრულოს 
წერილი იგი, ჯსთქუბ!: მწყურის, 
თა სავსე; დ მათ ღრუბელი აღაგ- 
სეს მძრითა მძით უსუპსა თანა, დ 
დაადგეს ლელწაში, დ 
პირსა ძისსა. | 
30. და თ-დეს მიიღო. ძმარი 
იგი იესთ., ჭსთქუბ: ესეცა γηώο- 
ლი აღსრულებულ-არს! დ მიიდ- 
რიგა თ:გი, დ განუტეგა სული, 
91. სოლო. ურიათა ძათ, რა- 


მეთუ პარასგეგი იჟეთ., რათა არსა 


მიუზერეს 


დაადგრეს გუაში მისი ჯუ”:რსა Ὅη- 
„ და მშაბათადმდე, რამეთუ იეო დიდ 
“ დღე იგი მაბათისა ძის, 1გითხეს 
პილატეს, რათა წვიგნი მათხი 
9 ძთვიდეს ერისაგანნი იგი, 
| დ პირველისახი ძის განუტეხნეს 
 წგიგნი, დ ეწოისა ძის ეგრეთგე, 
' რომელნი ჯუსრ-ცმულ-იეჟნეს θο ες 
თანა, 
| სა, დ იხილეს იგი, რამეთუ ძთ.მ- 
წვივნი მისნი: 


34, არამედ ერთმ:ნ ერისაგან- 
ძან ლასურითა უგმირა გუწრდსა 
"მისსა, დ შეეუსეულად გარდამო- 
᾿ ὁ 5» სისხლი დ ასლია 

ჟ_– 55 5 რთ-ძელმან იხილა ჯსწა- 
მა, დ ჭეშმარიტ-არს წამება 90- 
' სი: დ ძან უწეის, რამეთუ ჭეშ- 
| მარიტსა იტეჯს, რათს თქუნნცა 
(რწმენეს. 

| 90. რამეთუ იეო. ესე, რათა 
ἢ წერილი აღესრულოს, გითარმედ 
) | მუალი მისი არა შეიმუსრო.ს. 


2 “ὦ - იჟ”, 


20. 918 
5.7: და სსუა წერილი იტეჯს: 
იხილთ-ს, რომელსა იგი უგმირეს. 
88. ამისა შემდგომად 1გითხა 
პილატეს ით.სებ, რომელი იჟო. 
არიმათისი,თ. რამეთუ იგრ იგი 
მოწაფე იესოსი ფარულად, მი- 
ისათ ს რიასთასა, რათა პდი“ 
ღოს გუე?!მი იესთ.სი; დ უბრძანა 
ძას პილატ!), მოვიდა დ აღიღო. 
გუამი მისი. 

39. მოვიდა 
რთმელი იგი მოსრულ-იგო იე- 
სოსა ღამე პირველ, დ "მოიღო. 
აღრეული მურისა დ ალო.ი,სა, 97 
თარ (სი იტრ:. 

40. ა მოიღეს გუ?მი იესთო-- 
სი. დ შეჭგრაგნეს იგი ტილო 
ებითა სუნნელთა 050» თანხა. გი 
თარცა ჩუწულება-არს 
ღაივლუსა. 

41. იეო. ადგილსა მას, სადა 
δῷ θεῆς, ტილი: დ «მტილ” 
სა მას შიხა საფლავი ახალი, რო- 
ძელსა არავინ დადებულ-იეთ., 

49, θην დაჭსდუდს გვამი იე- 
სო.სი პარასკეგისა თ»ს ურიათ:სა, 


ნიგოდიმოსცა, 


ურიათა 


რამეთუ მახლო-ბელ- ΘΟ საფლავი 
იგი, 


თავი 90. 


1. ირთსა მას შმაბათსა მოვიდა 


ძარიამ მაგდალინელა განთიად, 


გიდრე ბნელდა იჟრ.. საფლაგსა ძ:ს 
'ხედა, დ იხილა სარი იუი აღე– 
ბული კარისა მისგან საფლავისა. 

9). რბითდა დ მოვიდა სჯძოს 
პეტრესსა, დ სსჯსა ძის მოწაფი- 
სა. რომელი უეუ:რდა იესოს, დ 
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δώ 75 650»: 
ლაგისაგან, დ არს უწეი, 
დაგსდესს იგი, 

ἜΑ გამოგიდა პეტრე დ სხუა 
იგი მოწ” ფე, დ დ მოგიდთოდეს სათ- 
ლავად. 

4, კრბიოდეს ორნიგე ხოგად: 
ხთ.ლო. სხუა იგი მოწაფე წინა 
ξώδοφ 5 უადრეს პეტრესსა, დ 
.. შირგელად საფლავად. 

და. შმთაჭხედა საივლა გსა ძა ს, 
დ „. ტილთნი გვი LL 
მდებატენი: დ მინას 525 შეგიდა, 

თ-გიდა სჯმო.ნ–-პეტრეცა შე- 

აარა შესა, დ შეგიდა ს: ჯიელა- 
ვად, დ იხილნა ტილონი იგი 
გა გარა 

და სუდარი “δ: რომელი 
იჟთ. თაგსა ძისსა არა ტცილოთა 
თახა მდებარე, 
შეგეტ ილი ერთსა ადგილსა, | 

ჯშინ შეგიდა სხუ: აფა იგი 
ჩარლის რომელი მოიდა პირვე– 
ლად პეტთესსა საფლა ვად, დ οὔο- 
πο: ა. 1რწმენა. 

9. რამეთუ არღა იცოდეს γ2- 
რილისა, გით: რმედ ჯერ-არ 
სი მკუდრეთით აღდგომა, 

10. წარვიდეს უგუწ გუალად 
თუსაგან. მთ. წა ფენ ი იგი, 

ა ხოლო τ ვსდგა გა- 
რეშე საფლავსა მას თახა, დ 1ს- 
ტირთიდა, დ გითარ „სტიროდა, 
მთა: სედა ს. ფლაგსა ძეს. 

172) % 
ლოსნი,. 


არამედ თ»საგან 


სპეტაგითა 
შსხდომარენი ერთი თავით დ ერთი 


ფერგით, სადა იგი იდუს ΤῊΝ «00 
უფლისა იესოსა, 


მოსილნი, 


სახარება ითანესი 


აღიღეს ეფალი საფ- ' 
სადა. 


რს მი-. 


ა „.. იუ. ანგე–. 


20. 


13. და ჭრქერს მას ანგელოს– · 
თა მერ დედაკაცო! რასა 1სტირ? 
ხოლო. ძან 1რქუბ ძმ:თ.. რამეთუ | 
ხღიღეს ეფალი ჩემი საფლაგით, 
დ არა. უწეი, ' სადა დაკსდუნს 

· ესე რა δυο }5; მიიქცა 
პი. დ იხილა იესთ. მდგომარე; 


დ არა უმალ რ) ამეთუ იესთ. 
არს, | 
15. ჭრქუბ ძას იესო: დედა-– 


გაცო! რასა 1სტირ? გის ემიებწ 

ძას ეგონა, გითარმედ მემტილე 

იგი არს. დ ჭრქუს მ.ს: უფალო! 

უბეთუ შენ აღიღე იგი, მითხ:! | 

მე, სადა დავსდევ, დ მე წირპრეს” 
თო. ი20ი,. 

ნ. βώ 5 მას იესთ.: მარიამ! 
არს ძან გარე, დ ἘΦ 75 ძას 
ებრაელებრ: რახუნი! რო.მელსა 
1რქათან: მოძღუჯრ! დ მწარშომიატ ი) 
მერმე ვის მისა. ( 

ΕΝ δ ძას იესთ: ნუ შემო.- 
მ ἘΠῚ ἢ რამწყის არღა აღსრულ–- 
გარ ძ:მისა ჩემისა; წარვედ ძმათა 
ჩემთა, დ არქუ მათ: „ალე. ლ მამი–- 
სა სმის დ მამისა თქუნნისა:, 
ღმრთისა ჩემისა დ ღმრთისა 
თქუნნისა, 

18. 
ნელა თსრთ.ბ!დ მოწაფეთა მისთა, 
სათა ყი ერლი, დ ესრეთ 
ὦ 75 მ ას ὃ 

19. და გითარცა შემწუხრდა 
დღე იგი ერთ- შაბათისა მის, დ 
გარნი იგი დაგმულ- იყუნეს, სადა 
იგი იჟუნეს მოწაფეჩი შეგრებულ, 
ში შისათ»ს ურიათასა, მთო-გიდა 
იესრო., დ დავსდეგა შორის "მათსა, 


ძოვიდა ძარიამ მაგდალი-. 





ἢ 


᾿ καὶ 1რქუს მათ: მშადობა თქურნ- | დ დამჯსდევ გურწრდსა ჩემსა, დ 





! თაგვი 20, 21. 


თახა! ; 
20, და გითარცა ესე δυο 5, 
უჩუნნნა ძათ გელხი თ»სხი 
გუწრდი მისი. დ განისარეს მთო.– 
წაფეთა, იხილეს რა უეფალი. 
21", რეეს 050») იესთ. გეალად: 
მშჯდო-ბა თქუნნთან:! ითარდტა 
მომავლინა მე მამამან, მეცა წარ– 


! : გავლინებ თქუნნ.. 





Ὡς ა ვითარცა ესე δ 535; 
შეჭბერა მათ დ δώ 75): მიიღეთ 
სული წმიდა, 

7 8931 δ Ὁ გიეთხიმე მიუტეგ- 
ხეთ 'ცო.დუახი, '" მიეტეგხნენ ძათ: 
დ უბგეთუ ვიეთხიშე შეიპურნეთ, 


! ; შემერობილ-იჟუნე : 


24, 
ათ-ორმეტთაგანი, რომელსა ერ- 
725 მარჩბიგ, არა იურ. მათ თანხა, 


თლო. თო.9:, ერთი იგი 


L- თ.დეს იგი მო-გიდა იესთ.. 


_93 % უთსრობდეს ძ:ს სსუახი 
იგი მოწაფენი, გითარმედ გისი- 
ლეთ βρη" ἡρϑῴϑο. სოლო. ძან 
ξώ 75 მათ: შბეთ შ არსა გიხილო 
გელთა ძისთა სახე იგი სამ:სუალ- 
დ დავ θη თითნი ჩემნი 


თ.ა, 


ადგილსა მას სამ:ს”უალთასა, დ | ტ 


დასდევ გელი“ ჩემი 'გეთრდსა 
მისსა, არა სადა მჯრწმენეს,. 

96. ჯ “შემდგთმად რგისა 
დღისა გეჯლად იჟჟნეს მოწაფენი 
მისნი შინაგან, დ თთომაცა 050» 
თანა, დ შეგიდა იესო. გართა გმულ- 
თა. დაჭსდე,ა მორის მათსა, დ 
1რქუა მათ: მშჯდობა თქუნდნთანა! 

9-7. ძერმე ვრქუს თთმას: მთ.1- 
ეუთნ თითნი შენნი, დ იხილენ 
პელხი ჩემნი, დ მოიღე გელი შენი, 
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ნუ ბერო ურწმუნთ, არამედ 
გრწმენინ. 

98: მიუგო თთ.მა დ ჯრქუბ: 
უფალი ჩემი დღ ღმერთი ჩემი! 

20, ΕΝ მას იესთ.: რამეთუ 
მისილე დ გრწამს; ხეტარ–არიან, 
რომელთა არა უხილავ, დ გჭრწ- 
80. ძრავილნი სხჟანიცა სას- 
წასულნი ვქმნა იესთ. წინაშე მთ წაფე– 
თა თ»სთა, რომელნი არს დაწე– 
რილ არიან წიგნსა აძას, 

91: ხოლო. ესე დაიწერა, რათა 
გრწმენეს, რამეთუ იესო. «Οἱ» ქრი- 
სტე, ძე ღმრთისა, დ რათა გრ- 
წმენეს, ᾧ ტხოვრება გაქუნდეს 
სახელითა მისითა. 


"რ.ა აგი 21: 


1. ამისა შემდგომად გუა ლად 

გამოუცხადა თაგი თ»სი იესთ. 
მოწაფეთა თკსთა “ხღლუასა ძას ზე– 
და ტიბერიისასა, სო.ლო. გამო- 
უცხადა ესრეთ: 
2. იჟჟნეს 'ხოგად სჯმონ-პე– 
რე დ თთმა, რომელსა ერქუა 
მარჩბიგ, დ ნათანაილ, რომელი 
იერ. განათ-გალილიასათ, დ ძენი 
'ხებედესნი, დ სსუანი მთ.წაფე– 
თაგანნი თ.რნი. 

ΤΣ βώ 7» მათ სჯმონ-პეტრე: 
წარგიდე ს-თხეგვლთ.ბად, ჯრქეწს 
ას: თოგიდეთ უწნცა შენთანა, 
გ'ნვიდეს დ. შეგიდეს ნაგსა, დ 
ძას ღა ესა არს რს იპერეს. 

4. და ვით:რცა განჯსთენდე– 
ბთდა, ჯსდგა იესთ გიდესა 'ზხედა; 
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დღ არა უწერდეს მოწაფეთა, გი- | 


თარმედ უფალი არს, 

9. 3რ რქუა მათ იესთ.: ერმანთ'! 
საჭმელი ხუ 'გამმს რა? მიუგეს 
დ ჭრქუდს: არა, 

6. ხოლო. თავადმან ჭრქუა 
ძ:თ: ჭსდეგით ბადე ეგე 150180 
ხით გერძო. ნაგისა მაგის, დ 3 ბვო- 
8.99», ხოლო το ჯსდუსს ას, 
იგი, დ δή 509 ემლო. გამო.- 
თრეგა», სიძრაგლისა მისგან ο»η3 ὅ- 
თახა, 

76 ᾿βὦ 9 პეტრეს მოწაფემან 
ძან, რთმელი უეუარდა იესთ.ს, 


ვითარმედ Ἢ» ლი არს, სოლო. 
ს;მო.ნ – პეტრეს, გითარცა ესმა, 


შით უფ: ლი სარს, მთირტეა შემ“ 


შესა ამოსელი თჯ;:სი, ἼΠΗ შმი- 


შგელი იეთ., ა შთაიგდო თაგი 
σατο საკე დ 

8. თ.ლო. Εν θοῦ ფენი 
რამეთუ არსა 
მორს იეჟნეს ქუწეანისაგან, არს- 
მედ თ.რას- წერთა-–თ.დე ნ დ გამოი- 
თრეგდეს ბადესა ძას თეგ ხითა ს. აგ- 
სესა. 

9. და გამოჭხდეს 
ქუწეანად, იხილეს ნაკუსრცხალი 
ძდებარე, დ თეგხი ძას 'ხედა დ 


βώ 5 მათ იესთ.: მთოი- 


ნავითა მიგიდეს, 


გითარტა 


Ως 


დეთ თევხთა მათგანი, რომელი 
იპეართ, 

11. აღ»და სჯმთო-ნ - პეტრეცა, 
დ გამოითრეგდა ბადესა ძმას ქეწ- 


ეჯნად, საგსესა, დიდ- დიდითა თუვ>. 


ხითა, რომელი იჟგო. ას-ერგასის 
დ {πῇ ესოდენ 'იეთ, დ არა გან:- 
სქდა ბადე იგი. 


მეა? შ 


სახარება რანესი. ფეს 


' რქუა 9% იესთ.: ἜΣ 
დაია. ἀλλ ნით. დ არავინ 
იკადრა πα το ხნ კითხვად 
მისა, გინ ხარ? 
იცოდეს ეოველთა, რამეთუ უფა 
ლი არს. 

τῶ მოვიდა იესთ., დ მოიღო. 
პური იგი დ მიჭსცა 650», დ თეგ– 
%ი შეე ეგრეთვე. - 

ესე სამ-გ%ის გამოეცხადა · 

წა მონაც ფეთ.: თ»სთა, აღრ) ΠΡ 
დგა კიიი. 

ρον 5 თ.დეს ისადილეს 


გითარმედ: შენ 


მთ.ნ - ეი, გიეუჯრმეა ἕλε ἢ 


ამათ სა? ბექვ! ძას პეტრე: ჭე 
ალო! შენ უწეი, რამეთუ ძი- 
ეუარ შენ. ჭრქუბ ძას იესო. ὑπ τὴ - 
ὯΝ (რა. ჩემნი, 
ს”... ძას მერმეცა Ἔν 

εν სმაილი. «ἶσα! გიეჟარმეაზ 1) 
1რქუა მას ჭეტრე: ჭე საა 
შეხ იცი, რამეთ მიეჟუარ ' 
თფეთფა მას იუსთ.: 580 ΠΝ 1 
ჭრმუ ესო: დაჭმწესენ. ὁ 
ცნ ჩეშნი.. 
გედად ჭრქუს მას იესო 
.-.. ათასია. ἐν ἐν. 
დ (რ/2ა მას: ეფი. I? 085 
გელი უწეი, დ უოველი იცი, რა- 
მეთუ მიეუარ შეხ. ჯრქუ ა მას 
იესთ.: დავძწესენ ცხო-გ: ხრნი ჩე- 
ძნი. : 


სახი 


მაფ. ამინ, ამინ ბეტე5 შენ 


ოდეს. იებგ, გაბუგ,. მეირ ტებ 09. 
გით თ» ჯსით, დ სჯდთო-დე გიდრეც! 


ი გიეააჭს. სოლი რაჟამს დაჭბერდე, 
განიპერნე გელხი შენნი, დ სხუა- 











თაგი სკ 


მაჩ შეგარტე:ს. შენ, დ წარგი- | დ 
ეუანთს, გიდრეცა. შენ არს გინ- 
დეს. 
19. 
სუწვებდა, 
თა ადიდო. მერთი. დ ითარ- 
ცა ესე ჭსთქუა, რემა ძას: შემო- 
შილეგ შე, 
მოიქცა პეტრე, დ იხი- 


ლა მი აფე იგი, რომელი უჟუა- 
რდა იესთ.ს, იჭსდევდა რა, რთ. 


მელი იგი მიეერდნა ΠΕΡ 
ძას მგერდსა მისსა, დ δώ 725 მას: 
უფალო! გინ არს, რომელი მიგ. 
ცემს შენ? 

2 ი. ἢ ἢ მეწუნგ. ჩილი შეხ” 
. თე, ὃ მუ: იესოს: ელი ფლ' თ.= 
„ურ რა“! 

! _ ჭრქუეა ძას იესო. . · შგეფთფშ 
მინდას Ὁ: 9, ძა გისი, გიდრემ- 


ხოლო ესე ჭსთქვა, 
რომლითა თ ი 
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ღე მოგიდე, შენდა რჯი,? შენ მე 
შემომიდეგ. 

წ. განვსდა θυ}: ესე 
ძმათა შორის, ვირპრმედ მო. წა “8, 
იგი არა ებარვის. დ არა ΣΦ რქუა 
მას იესთ., გითარმედ ხრა მოცტ- 
დეს, არამედ: · თფბეთრღუ მინდეს ძა- 
ისი ელფა, იზი მოსლუ:დ 
ჩემდამდე, შენდა რა? 
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ΟΖ. სე «ὧϊ; მოწია ი20, 
რთმელი ჯსწამე ბს ამათთX;ს, L 
რომელმან ღასწერ ესე, დ უწ- 
ეით, რამეთუ ჭეშმ არიტ- >. წა- 
მება მისი, 

26. და არი:ნ სსვანიცა. მრ.- 


გალ, რომელ ჭქძნა აიი რო- 
მელნი თუმცა დაიწერებო.დეს თი- 
თო-ე ულად, არცაღა გგთნებ, 
თარმცა სოფელმან «050 დაიქ/ტია 


აღწერილი წიგნები. I -ძი5ნ 


იი- 
ი 


–-–-C=5=3>>-8-55>--5=-- 


საქმე წმიდათა მოციქულთა, 


==” ა-ა ა„ეაეაა-- 


თავი 1: 


δ. 


C»< 


1. პირველი ესე სიტეშა 
უთველთა თ»ს, ჯი ღმრთის 
ეუჯარეთრ. თეო.ფი ლე, რომელთა იწ- 
გო. იესო. ეუთფად დ სწაგლად, 

2. ვიდრე ღღელდ, რომელადმდე 
ამცხნებდა მოციქულთა სულითა 
წმიდითა, რომელხი გამოირჩინ:, 
ამაღლდა, 

83 რთმელთაცა · 

თავი თ»სი ცხოველი, 
მად გნებისა მესისა. მრაგლითა 
ჭე შმარიტითა სახეთა, ორმეოც- 
თა დღეთა ეჩუწნებთოდა 950) დ 
ეტი>დ οὐ οι 

4. და თანა ექცერდა მათ დ 
ამცნებდა: იერუსალიმით ხუ გა– 
არამ ედ მოელოდეთ 
ა ღთქმასა ძამისჯსა, რთმელი გეს- 

ძა "δ. ან, 

C. ამეთუ იოანე ნათელ– -ჭსტემ– 
და ა. ხოლო. თქუნნ ხათელ 
სულითა წმიდითა, ხრა 
“ერ 5050) დღეთა შემდგთ- 
ად. 

6. ხოლ» რომელნი იგი შეგ 


წარუდგინა 
შემდგო- 


ნ შორებით, 


ალით 


რ ებულ იჟუნეს, 1გითხგიდეს ძას 
დ. ეტეოდეს: უფალო., უკეთუ +მ:თ 


| რქ»ან "ხეთის - ხი თა, 
ჭრქკან Ὃ) ლ 


ჟამთა კუბლად მთხგოს სL βηδὴν 
ლი ისრჯილისა? 

ი” ხოლო ძან. 1672» მათ; არა.“ 
თქუნნი არს ცნობა უჟსმთა დ წელ– 
თა, რომელნი იგი ძაძამან დასსნა 
ვესათ. გელმწიფებითა; 

8. არამედ მოიღოთ ძალი 
მოსლვასა სულისა წმიდისასა ! 
თქენნ 'ხედა, დ იჟუნეთ ჩემდა 
მთ.წამე იერუსალიმს დ ეCლ-გელთა 
ჯურიასტანსა დ სამარიჯსა, დ გიდ- 
რე დასასრულადმდე ქაშებნისჯ. 

9. და ესე გითარცა სთმუ!ა, 
ამაღლდა: ხედვიდეს რა 9გი: დ 
ღრუბელმან შეიწენარა იგი თუალ- -. 
თაგა ათთა, 

10. და გითარცა სედგიდეს 
იგინი 'ხეცად აღსლვასა მისსა, დ 
აჭა ესერა, თრ-კაც ზედა მვა... | 
050» სამოსლითა სვეტაგითა, 

1.7. და ჯრქუს ძათ: გაცხნ თ. გა 
დილეგულნო!. რასა სდგათ დ სე– 
დაგთ ხეცად? ესე იესთ., რომელი | 
ამაღლდა თქენ ნგან “ხეცად, . ეგუმ! 
რეთგე მოგიდეს, გითარცტა οὔο- 7 

ლეთ აღმავალი ზეცად, 7 

15%. მაშინ მიიქცეს იერუსა- | 
ლიმად მთისა მისგან, რომელსა 





"ὦ ლებად 'წერილი, 





თუგი 1, 


არს მახლობელ იერუსალიმსა ჩა. 


ბჯთის გხა 0C-დენ, 

15: და თდეს შეგიდეს, აჭვდეს 
2თრსა ძას, სადაცა იჟთფო.დეს 
პეტრე დღ იოანე, იაგო-ბ დ ანდ- 
რეს, ფილიპე დ თთმა, ბართლო.- 


დ მათეოს, იაგობ ალფესი, დ 


სიმონ მოშურნე დ იუდა იაგო- 
ბისი. 


14. ესე ეთგელხი იეუნეს გან- 


I. გრძალულ ლოცვასა დ გედრებასა, 


ერთბამად დედებითურთ, დ მარი- 
ამ, დედით იესთ.სით დ მმებითურთ 
ისით. 
105. ა ამათ დღეთა შინა, აღ- 
დგა პეტრე მორის მოწაფეთა დ 
: δυο»: : 

16. თეთ. რიცხ» ერისა მის ერთ–- 
ბამად, 
გაცხო. ძმანთ! ჯერ იჟო. აღსრუ- 


გითარ, ას-და - თცოდენ, 


რომელი იგი 
წინასწარ 1სთქუა სულმან წმიდამან 
პირითა დაგითისითა იუდასთ;ს, 
რომელი ექმნა წინამძღუ:რ შემ- 
პერთობელთა 050» იესთ.სთა, 

1-7 რამეთუ: აღრაცხილ იჟთ. 
ნუCთნთანა, დასუდდრებულ წილი 
მსასურებისა ამის... 

18. 
სასეიდელითა მით სიცრუგისათა, 
: დ განსივგნა დ განსქდა მთრის, დ 
განიბნინეს ეთგელნი ხაწლეგნი 
მი იი, 

19. (ὃ: საცნაურ იქმნა ელ-გელ– 
თა მკ„დრთა იერუსალიმისთა, გიდ- 


ა მან მოიგო. დაბა იგი 


რედა ეწოდაცა დაბასა ძიას თ»- 6 


ითა სიტეკთა მსთითა აგ. ლდა– 

მა, ს ივი, სჯრს აბს სისს ისა, 
მ 9ὁ დ ლ 
20. რამეთუ წერილ სრს წიგნ- 
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სა მას ფსალმუხთას:: იუავნ სამ- 
კუდრებელი მისი ὠὐγώ, დ ნუ 
იეთ-ფინ მგჯდრი მას შინა; დ გან- 
საგებელი მისი სხუამან მიიღენ. 

21. იკერ-არს უკეC ნუწნ თანა 
შეგრებულთა 5950} δ᾽ ὅ5, ელ-გელ– 
სა კამსა,, რომელსა შემოვიდა დ · 
განვიდა ჩუნნდა ეფალი იესო. 

ὥς იწეთ ნათლის - ცემითგან 
ითანესით, გიდრე დღედმდე 495- 
ღლებისა მისისა ჩუთნგან, მოწა– 
მედ აღდგომისა მისისა ჩუთნთა- 
ნა ელოფად ერთი ამათგანი. 

258” და დაადგინეს თ.რნი, ით. 
სებ, რთ-ძელსა „ერქუა ბარსაბა, დ 
მერმე ეწთ-და ით.სტოს დ მატათა. : 

24. და ილოცეს, დ სთქუნს: 
შენ, უფალო, ექოველთა გულთა 
მეტნიერთ., გმთაჩინე ერთი 5050) 
თ.რთაგანი, რთმელიცა გამოირნიე, 

29. ძიღებად წილი მსასურე–- 
ბისა ამის დ მოციქულებისა, რთ.მ- 
ლისაგან განგიდა იუდა, მისლვად 
ადგილსა თჯ»სსა, 

26. და მისცნეს წილნი მათ- 
და, გამოუგდა წილი მატათას, დ 
თანა აღირაცხა ათერთ-მეტთა მ:თ 


მოციქულთა, 
თ ა გ ი γ 


ἈΠ დ” აღსრულებასა მას დღი- 


L სა მის მეერგასისასა, იჟუნეს ეთ.- 


გელხი ერთბამად ურთიერთარს, 

2 და იუო. მეეუსეულად ὋΝ 
ი αλ რა, ვითარცა მო წეგნა 
ქარისა სასტიგისა, დ აღავსო. ი. 
გელი იგი სახლი, სადა იგი იჟუნეს 


: მსხსდომარე > 
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5. და ენუCსხეს მათ განეთ.- 
ფანი ესათანი, ვითარცა ცეცხლი- 
სანი, დ დაადგრა თითთ-ეულად 
δὴ 5 გაცადსა მათსა 'ხედა, 

4: და აღიგსნეს ეო-გელნი სუ- 
ფდითა წმიდითა, დ იწყეს სიტ- 
! ეუად უცხო-თა ἡ თა, გითარცფა 
სული იგი მისცემდა εἶ სიტ- 
Ὁ 5. 

δ. ხოლო. იჟჟუწნეს 'იერუსა- 
ლიმს დამგჯდრებულნი ჭურიანი, 
გაცნი ღმრთის ძოშიმნი, ეC-გელ- 
თაგან თესლთა, რომელნი არიან 
ცასა 520). 

6. ( იუთ. რა გმა ესე, შეგრ– 
ბა სიმრაგლე ერისა დ შე მფოთ- 
ნეს, რამეთუ ესძო-და მათ თითთ.- 


ἐξ! „გაფად გაცადსა ძათსა თX»X–- 
ჩწიიტას ძათი, იტეო.დეს რა 
განჭართეს ეთგელნი დ და 
პიპა. ერთსა ერთის: თანა” დ 


იტეოდეს: ანუ ხრა ესე ქოგელსი 


არიანა, რო.მელნი იჯტეჯან გალი– 
ლეგელ? 
8. და გითარ ჩუნ გუწსმის 


გაცად გაცადსა თჯსი νοῦ» 
სენ ჩი. ფას, რომელნი ვართ. 
9, 3ართხი დ მიდნი დ უჟიგ- 


ნი, დ ელამიტელნი, დ მგჯდრხი | ნ 
1.) მდინარისა ანი, ზუ რიასტანისა– 


ნი დ იავა. პონტოისა- 
ნი დ ასისი,სანი, 

10. ფირგჯაისანი დ ვმამფ»- 
ლიისანი, ეგუპტიისანი დ ადგი- 
ლისა ლიბიისანი, გ”»რინით გერ- 
მონი, დ მოსრულნი 1რთ.მნი, 
სერიად მწირნი, 


', დღ არაბიელნი, 


ადეთა 
გან. ჩემისა, ἃ, წინასწ-რ-მუტეეს. 198 


ს:1მე მოციქულთა 2 


გუწსმის იტეჟან რა ჩუწნითა 
ენითა დიდებასა ღმრთისასა, 

1. ლოლო. გასჭგრთეს · Ὁ 
გელნი დ გამოეძიებდეს ერთი 
ერთისა თანა დ იტეთივს: რაიმე 
ჭნებაგს 4950) ეთფად? 

1.9. φῦϑο სხვანი ეგიცხეგდეს 
დ იტ ეოდეს, ვითარმედ ტკგბილთა– 
გან τ τι არიან. 

14. ἰδ პეტრე დადგა შთ.-' 
რის სთერთმეტთა მათ, დ აღი- 
მაღლა სძა თჯ»სი, დ ეტეთდა მათ: 
გაცნთ. ჭურიანო, დ ეთგელნი რთო.- 
მელნი დამკუდრებულ ხართ იერუ- 
სალიმს ! ესე თქუენ ნდა ცხად 
იჟსგნ, დ ეურად ისუVნით სიტ- 
ეუჯხი ჩემნი; 

15. რ» ამეთუ ხრა გითა ხრ თქუნნ 
1გონებთ, გითარმედ აძათ სთრაგს, 
რამეოუ არს 590 დღისა ამის 
მეს:მე; ᾿ 
10. არამედ ესე არს თა ლი 
იგი ირელ წინასწარ- ΚΝ τε. 
სა მიერ: 

17. 
დღეთა, იტეჟს ეფადიადმერთი: 
მივფინო. სულისაგან ჩემისა ეC- 
გელსა 'ხედა გორციე ლსა; დ წინას– 
ὙΦ ον) ლებ დენ მენი თქერნ- ს 
ი დ ასულნი οὐ ηθῦῦο დ ჭაბუგ- Ἢ 


და იგის უკანასგნელთა 


ნი თქუნნნი; ხილვასა იხილვი- [ἢ 


დენ, დ მოსუცებულთა თქუნნთა 
ΣΝ განგეცხადთ.. 
15. დს მონათა ჩემთა ხედა 


დღ მგეგს ალთა ჩემთა 'ხედა, 


შინა მიგფინთ. სულისა- 


ღი 


ესდენ: 
19. დაგსცე ნიშებ ფათა მინა, 


მათ ἢ 











თაგი 9. 


დ სასწაული ქუდეახ:სა სედა, სის- 
ხლი დ ცეცხლი დ არმური გუამ- 
ლისა.» ἡ ს ἢ 
0: ὁ გარდაიქცეს ბხელად, 
დ მთთო-გარე: სისსლად, პირგელ 
გიდრე მთწეგნადმდე დღისა. მის 
უფლისა დიდისა დ განჩინებუ- 
ლისა, 
Ὁ 
მელმან სადოთ.ს სახელსა ეთფლი- 
სასა, ΡΝ 8: 
9. გაცხთ ისრაიტელნთ'! ის- 


(და იჟთს ეთ.გელმან, რო. 


მიხეხით სიტეჟანი ესე: იესთ. 


ნა'ხარეგელი ე გაცი განჩინებუ- 
ლი ღმრთისა მიერ, თქუნნდა ძი- 
მართ ძალითა დღ ნი შებითა დ 
' სასწაულებითა 5 რომელნი ი?ი 
ჭქმნნა ღმერთმან მის მიერ θω- 
რის თქუნნსა, · გითარცა იგი 
თქენნცა უწყით. 

Ἐν ესე განნინებულითა 'ხრას- 
5055 ᾧ წინასწარ–ცნთ.ბითა ღმრთი- 
სათა, გან ცემითა გელთა ურჯუ- 
ლთ.თათა, მიიჟუსნეთ დ შემსჭუა- 
ლეთ დ მოჯკალთ;. 

ὅν ლ» ელი იგი ღმერთმან 
აღადგინა, დ და:ხსსხა სალმთ.-ბა– 
' ნი სიგუდილისანი: რამეთუ გერ 
| შესაძლებელ-იჟეო. დაჟენება მისი 
| 25: რ:მეთ დავით იტეჯს 
მისთუს: წინასწარ გხედევდ უფალ–- 
სა, წინაშე ჩემსა არს მარადის, 
რამეთუ მარჯულ ჩემსა ჯრს, რა–- 
თა ხრა შეგი რა, 

20. ამისთ»ს განი სარა გელ? 
ძან ჩეძძან დ გალთბდა ენა ჩემი; 
უფროს გორცთაცა ჩემთა დაიმ- 
გუდროს სასოებით, 
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ი” რამეთუ არსა დაუტერ. სუ- 
ლი ჩემი ვთ ჯრო-სეთს, დ არცა სცე 
წმიდასა შენსა სი ლგად გახსასრ– 
წნელი. ქ | 
28. ძაუწევნ მე ეფალო. გ ὅξθο 
ცხთო-გრებისანი, დ აღძაგსთ. მე სიხა- 
რულითა პირისა შენისათა, 

29. აცნო. ძმანთ! ჯერ - არს 


თქმად განცხადებულად თქუსნდა 


: მიმართ მამათ-მთაგრისა დავითის 


თ»ს, რამეთუ აღესრულა დ დაეფ- 
ლა, დ საფლავი "მისი არს ჩუწნ 
დღედმდი იის ὁ. ეხი : 

οὐ. წინასწარ-მეტეუნლი უგუწ 
იეო. დ იცოდა, რაძეთუ ფიცით 
ეფუცა ძა ღმერთი, ნაეთ-ფისაგ ან 
მუცლისა მისისა გორციელად ლეა 
გინებად ქრისტესსა, დ დაჯდთ- 
ძად საედართა ძისთა. 

91. წინასწარ იცოდა დ იტერ- 
და აღდგომისათ»;ს ქრისტესისა, 
რამეთუ სრა და1 შთა "სული მისი 
ჯოჯოხეთს, არფა გორცთა მისთ: 
იხილეს განსასრწნელი, 

ΣΝ: ესე იესთ. აღადგინა ღმერ– 
თმან, რთო-ძლისა გართ βρη 6 წ კავი 
გელხი მთ.წამე. 

38, ძარჯეთნითა უკუნ მისითა 
ამაღლდა, დ აღთქმა სულისა წმი- 
დისა მოიღო. მამისაგან, დ მთ.1- 


„ფინა, რომელსა ესე თქუნნ აწ 


ხედაგთ დღ გესმის, 

24. რამეთუ არა დავით ამაღლ– 
და 'ხეტად, გითარცა იტე»ჯს იგი- 
გე! δώ 5 უფალმან უფალსა ჩემ- 
ს§: დაჭს ჯედ მარჯუს ნით ჩემსა, 

802) ვიდრემდის დავჭსსხე მტერ– 
ნი შენნი ქეწშე ფერგთა შენთა, 
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50. განცხადებულად φῦ უწ- 
ეთ.დენ ეთგელმან სახლმახ ისრაი- 
ლისამან, შამეთავ უფალ დ ცხებულ– 
გერ. იგი ღმერთმან ესე იესთ., 
რომელი თქუდნ ჯუარს-აც»თ. 

97. სმს რა ესე. შეინანეს 
გულითა; ბ. ვრქურს პეტრეს სდ 
სსუათა ძათ მოციქულთა: რამე 
გჭეღთ, გაცნთ. ძმანთ? 

38. ხოლო. პეტრე ჭრქუას მათ: 
შეინანეთ ა ნათელ-იღენხ გპაცად 
გაცადმან თქუნნმან სახელითა უფ- 
ლისა იესთ. ქრისტესითა მისატეგე- 
"ბელად ც=დგათა; დ მიიღოთ ხიჭი 
სულისა წმიდისა, 

99. ამეთუ თქუნნი არს 
აღთქმა დ Ὁ. 4909 თქუნნთა დ 
ეთგელთა შო რიელიას, რათ.დენთა 
ძოუწოდის უფალმან ღმერთმან 
ჩუნხმან. 

40. 
სიტეჯთა უწამებდა, ვლოცვგიდა მათ 
დ ეტელ და: ჭსცხოვნდით ნLთესა- 
გისა სმის დრგესაგან. 
| Δ 1. და რომელთა 909 სიხა- 
რულით შეიწენარეს "οὐδ ἢ" მისი, 
ნათელ - იღეს; დ შეეძმინნეს ძას 
დღეს: შინა სულხი, გითარ საძ 


ჯა სხ»თაცა მრაგლითა 


ათასნი ოდენ 


ქი. (ტა იჟუნეს განგკრძალულ 
მომღურებასა მას მოციქულთასა, 


დ %იარებასა დ განტეხასა პური- 
სასა დ ლოც უასა. 

287 და იჟრ- ეო-გელსა 'ხედა 
სულსა შიში: დ მრავალი ნიშები 


· 


დ სასწაულები მოციქულთა მიერ გ 


იქმნებოდა, ს 
41: და ეთველნივე  მორწმუ- 


საქძე მოციქულთა ὃν 89. 


ნენი იგუხეს ერთბამად, დ აქუნდა IL 
ერველიგე ზოგად. 
განეიდდეს დ განუუოფდეს ὃν 
ὁ 2295», გითარცა გის რა უკმდა, 
46» და დღითი დღედ. განგრძმი 
ლულ იგუნეს ტაძარსა ძას შინა, 
აკურთსეგდეს სასლ–მდაბრ პურსა, 
მიიღებდეს სახრდელსა მსიარული– 
თა დ განმარტებულითა გულითა, 
17. აქებდეს ღმერთსა, დ აქუნ- 
და მადლი ეოვლისა მიმართ ηώο- 


სა ხოლრ. უფალი აშევსიგნებდა. 1 


ცხოვგნებულთა 


ღღითი 
ეგგლესიჯსა. 


აღება 


თ აგი ὃ. 


1. პეტრე დ ირანე აღვიდო.- 
დეს ტ!ძარსა ძას, ჟამსა თდენ ლო.- 
ც»უსასა ტცსრა ჟამს, 

Ὧν დ. გ:ცი გინმე იეო. მკელო-ბე– 
ლი დედის მუცლითგან თ»სით, 
რომელი იგი :ღიგიდიან დ დაჯს- 
გიან დღითი დღედ ბფეთა-თანა 
ძის ტაძრისათა, რომელთა ერქუ! 
შუნნიერ, თსო-ვად ქუწლის საქ 
მისა შემაგალთჯაგან ტ!მრად. 

τὴς რომელმან იხილნა პეტრე 
დ იოასე, შერაგიდოდეს ტ:ძრად, 
დღ ითხთ-გდა ქუწლის საქმესა მ:თ- 
ან, 

4. მიჭსედა მას პეტრე ითანე- 
თურთ დ ἘΦ 725: მოისილე ჩუწნდა, 

ი. ხოლო იგი სედგიდა მ:თ 
ΝΠ ων მთღებად რა9,საძე მსთ- 
ან, 


დ ოქრო. არს მაქუს ρηῦ; ხო.ლო. 














თაგი ΡΣ 
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რო.მელი მაქუს, ბგცგთ შენ: სასე- 14, ხოლო თქუსნ წმიდა იგი : 


ლითა იესთ. ქრისტეს სა'ხარეველი–- 


სათა აღჭსდეგ დ გიდოდე. 

7. და უპერა. გელი მარჯუნნე 
მისი დ აღადგინა; დ მეეუსეულად 
განემტგიცხეს ფერგნი მისნი დ 
გონი. : 

8. და სლდო-მით აღსდგა, დ 
ვიდოდა, დ შევიდა მათ თახა 9"- 

ძარსა ძას, დ გიდო.და დ 1ხლდე– 
Ϊ ბოდა, დ აქებდა ღმერთსა, 

9. და იხილა იგი ერო.გელმან ერმან, 
გიდო.და რა დ აქებდა ღმერთსა. 

10. იცოდეს იგი, რამეთუ იგი 
იეჟერ., რომელი ქუწლის საქმისა- 
οὶ 1 ხინ ბჭეთა თანა მუწნიერ- 
ტაძრისათა; დ ადიგსნეს იგი- 
მიშითა დ საგ„რველებითა, 

რომელი იგი იქმნა ძის ხედია, 
| 11. ზ გითარ იგი ეპერა 
განგურნებულსა მას მკელო-ბელსა 
“ პეტრე დ ” ითანე; შეგრბებთ.და 
| მათდა 9 22:90 ერი სტო.:სა მას, 
რომელსა ჭრქჯან სოლომონისი, 
საკჯრგელებისა მისთ»ს. 

10; ითარცა იხილა ვეტრე, 
“ ჭრქუეს ერსა მას: კაცნო ისრა- 
იტელნო! რასა გიგჯრს აძას “ხე– 
| და, ანუ ჩუVთნ რასა გუხედაგთ, 


თა 


წი 


გითარცა თ»;სითა ძალითა, გინა 
| ღმრთის მსასურებითამცა გუწ- 
ქმნა სლუა მაგისი? 
| საფო ( მშერთმან აბრაამისძან დ 
ისააგისძან დ იაგო-ბისმან, 'ღმერთ- 
| მან ძამათა ჩუთდნთ:ძმან, ადიდა მე 
თუსი იესთ., რომელი თ2უნნ მი–- 
ეცით დ უარ-ჭეავთ წინაშე პილა– 


ტესა, რო-ძელმან საჯა განტევება (3 


"მისი. 


დ მართალი უარ-ჭუ:გთ, დ ითხო.- 
მეთ“ გაცი იგი, ტის მგულელი 
მიმადლებად თქუნნდა; 

15. ხოლო. წინამძღუარი იგი 
ცხოგრებისა მთ. კალთ, რომელი 
ღმერთმან აღადგინა მკუდრეთით, 
რომლისა გართ ჩუწნ მთ.წამე. 

16. ჯა სარწმუნოებითა სახაე– 
ლისა ძი ისათა, აძას რომელსა 
ხედაგთ დ იცით, განამტგიცა სა– 
ხელმან მისძან, დ სარწმუნოება– 
მსა მის მიერმან, მოსცა ძას 
ედშენათ?. ს 

17 დ. აწ უწეი, ძმანო, რამე– · 
თუ უმეცრებით ჭქმენ ით, გითარ- 
ცა იგი თაგაფთა თქუ δο». 

18. 
ლი იგი წინასწარ 59 0575 8ο- 
რითა ეროგელთა წინასწარ-მეტ– 
ეუწლთა მისთათა გნება ქრისტე- 
სი, აღესრულა ესრეთ. 

19. შეინანეთ უგუწ დ მოი“ 
ქეცით, რათა აღისთოცნენ ცოდუანი 
თქ4დნნი, 

20. რათა რაჟამს მთ.იწინენ 
ჟამნი განსვენებისანი პირისაგან 
უფლისა დ მოაგლინთ.ს, რომელ- 
სა იგი გელი შეჭეაგთ თქუსნ 
ქრისტე იესთ., 

2I. რომლისა იგი ჯერ-არს 
„ხეც:თა. შეწენარება, გიდრე ჟსმად- 
მდე. კებლად გებისა ჟოველთა, 
რომელთა იტეთ.და ღმერთი ἰ»5- 
უკუნითგან , ქოველთა 
წმი დათა წინასწარ Ὁ θη 7170) ἐὐοῦς 
ისთათ:. 

Ὡς რამეთუ მოსე δ.» ἢ: მამლი 


ხოლო ღმერთმან, რომე– 


პირითა 


22. 


თა მიმართ: 


გითარმედ წინასწარ– 
მეტეუწლ ΧΩ აღგიდგინოს თქუსნ 
ეფალ ლმა ღმერთმან შმათაგან 
თქუნხთა, გითარცა ესე მე; მისი 
ისმინეთ სავი მისებრ, რო.- 
მელსა გეტერდის თქუსნნ დ იეთ.ს, 

რეა ერგელმან სულძან, რო. 


მელმან არა ისძმინთ.ს ძის 'წინას-. 


წარ-მეტეჟუნლისა, მო ისვოს იგი 


ერისაგან, 

24, და ეთგელნი წინასწარ– 
მეტეუწლნი სამოელისითგან, დ 
შეძდგომითი შემდგომად, რათ.- 
დენნი იტეთ-დეს დ წინასწარ– უთ–- 
სრთობდეს დღეთა 030), 

“Ὁ: რამეთუ თქუსნ ხართ მულ– 
ხი წინასწარ – მეტეუVწლთანი დ 
აღთქმისანი, რომელი იგი აღუ- 

5. ლმერთმან მამათ. ჩუCთნთა, 
დ ჭრქუბ აბრჯამს, გითარმედ ნათე– 
საგისა შენისა მიმართ იგურთხე–- 
შევ უთ.გელნი · ტომნი ქუწეა- 
ისა 

=6.. თქუნს პირგელად აღგი- 
დგინა ღმერთმა ნ ძე თ»სი იესთ., 
რომელი იგი მთავლინა მაგურ- 
თხეველად თოქუძნდო რათა მთ-იქ- 
ეთ გცად გცადი 'ეგეთურებისა- 
გახ თქუსნ 7ხ0ი ს§. 


II. და. ვიდრე ეტერ-დესდა იგი- 
ხი ერსა ძას, მოიწიგნეს ძათ Ὅ- 


და მაი. იგი დ ერისთავი. 


იგი ტაძრისა მის დ სადუგკეველნი, 
9. ლმობილხი დ მ; გსინგარენი 
სწავლისა მისთ»ს ერისა დ მით- 


საქმე მოციქულთა 9,051. 


სრთ.ბისა იესოს მიერ აღდგომისა- 
თ»ს მკუდრეთით, 


3. და დ დასსხეს 050» 'ხედა გელ“ | 


ნი მათნი. დ მისცხეს იგინი და- 
მარსგად სვალისა,,. 
წუხრდებო და: 

4. 5 მრავალთა, 
ესმა სიტეუა იგი მათი 15წმენა; 
დ იჟო. რიდ იგი მორწმუნეთა 
0:0», გითარ სუთ-ათას-თ.დენ. 


რთ.მძ ელთა 


5. და იჟო. ხვალი საგან შეგრე- 
ბა მთავართა ზი. დ ხუცესთა 
დ მწიგნთბართა იერუსალიძს, 

0. და ანნა მღუდელთ-მოძღუა- 
რი დ გაიათფა 
სანდრე დ რაგდენნი იეჟნეს ნათე– 
საგისაგან. · მდღუდელთ - მოძღუარ- 
თასა: 

7. და დაადგინეს იგინი მო- 
რის მათხა დ 1გითსჯდეს: 
ლითა ძალითა, ანუ რომლითა 
იაა. ჯქმენით თქუნნ ესე? 


რომ- 


ძაშინ პეტრე, აღივსო. სუ- | 


“ἢ წმიდითა დ 935 მათ: მთა- 
გარნთ. ერისანთ. დ მთსუცებულნსო. 


რიგის» ს 


δ)» Ὁ ი. დღეს განგი- 


გი. ქგელის საქმესა ზედა 


გ36 «οἷς უბლურისასა, წრეები. ესე 


ცხოვნდა 


0. (ვხად იუაგს · თეუსნ აი : 


ას. ბ ეოგლისა. ერისა ისრა- 
ილისა, გითარმედ სასელითა იესო. 
ქრისტე ნა ხარეველისათა, რო-მე– 


ლი თქურნნ ჯუარს 6,59», რომე– ჯ 


ლი იგი ღმერთმა ან აღადგინა 
მკუდრეთით, ჯამის მიერ ესე სდგას 
წინაშე თქუნსნსა ცოცხალი. 

1 LL ესე არს ლოდი-იგის რთ.- 


რამეთუ · შემ– 


ითახე დ ალექ– 1 


| 
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᾿ გაცთა ამათ? რამეთ 








„მიუგეს დ ἐφ᾽ θ᾽» მათ: 


თავი 2. 


შელი შეურაცს ი იქმნა თქუსნს მი– 
რომელი იქმნა 


ედ მაშენებელთა, 
დ არავინ «Οἱ» 


თაგსაგიდურთა, 
სსჯთ ცხო-გრე ბს, 

12. და ჯრტცალა არს სასელი 
სსუ” ცასა ქუწმე მოცემული გაც- 
თა, რომლითამცა ჯერ იეო. ცხთ-ვ- 
რებს ჩვენდა, 

13. ხოლო. იგინი სედგიდეს 
რა პეტრესსა მას განცხადებულე- 
δεῖν დ ითანესსა, დ უწეთდეს, 


რამეთუ გ'ცნი უწიგნონი ხრისან 


დ უმეცარნი ᾧ უკურდა; იტოდნეს 
იგინი, რამეთუ აი. თანხა ტუუ> 
ნეს; 


11... 5 ὁπ Ὁ 9 მას სედგიდეს 


| 950» თანა მდეთქარესა δ᾽ ანგ·ურნე–- 


ბულსა დ გერ ელო. ძმათა ცილო- 
ბა 


18. და არმანეს განსლგა ὁ იათი 


გარეშე გრებულისაგ ან. იტეოდეს 
MI. რთიერთარს, 
10. და სთქუნს: რამე შილ თ 


სასწაული 
განცხად ებული იქმნა 650) მიერ, 


| 992. 3995» θαωώοϊ; მგუ»დრთა იერუ- 
“ სალიმისთა, სჩანს დ გერ 2155- 


” ტეეწიფების უარის ეოფად. 


17. არა ედ რჯათა სრა უფროს 
განითქვას ერსა შთრის. შინებით 


| უთქმიდეთ მათ, რათა არა უთხ- 
„ რობდენ სახელთა ამათ არავის 
ο კაცსა. 


18. და მოუწოდეს. 050» დ 


! ამცნეს ეთოგლითურთ არა სიტყვად, 
არცა სწა ავლად სასელითა იესთ.- 
μι 


ითა, 
19. ხოლო. პეტრე დ ითანე 
δὴ Ὁ 
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სამართალ არს წინაშე ღმრთისა, 
თქუსნნი მიი, უფროს, ანუ 
ძრთისა. სა 
᾿ 90. ζω ჩუნდნ გერ ბელ– 
გუნ წიფების, რომელი იგი გუნს- 
მა დ გისილეთ, გითარმცა არა 
ეიტეოდეთ. 

ხოლო. იგინი ამას “ხედია 


προ დ განუტეგნეს, ὧ59η- 


εν ες 
სტ: ნჯხეს იგინი ერისა მისთჯ;ს, 
რეეთე _ მოველიე,  პრიდეშიგი 


ღმერთსა საქმისა მისთ»;ს. 

გვი რამეთუ უმეტეს ორმეო- 
ცისა ლი ა იგორ. გაცი იგ ი, რთ- 
ძელსა 'ხედა იქმნა სასწ 35 ესე 
გუ რნებისა, 

აცი ხოლო. ესენი გითარცა გა 
ნუტეგ ნე ს ძათ, X 
თანა დ წმ, ძმათ. რჯი, იგი 
მღუდელთ-მოძღუართა დ მთსუ- 

22. წი ლ. 030» გით:რცა ესმა 


მოგიდეს თM სთა 


ესე, აღიღეს ერთბამად გმა ღშრთი– 
სა მიმართ, დ სთქუნს: უფალო. 
ღმე რთთ., შე ნ სარ, რომელ ძა ნ 
ΤῊΝ დ ἴθι დ %ღვა დ 
ეCლ-გელი რა ხრ ათ ინ! 

22. რომელმან მამისა ჩეწნი–- 
სა დავით, მთნისა შენისა, პირი- 
თა სთქუ სულისა მიერ წმიდისა; 
რად აღიძრნეს წარმართნი, დ ერ– 
ძან იზრასა ცუდი? 

26. მოვიდეს მეფენი ქუწეა- 
ნისანი დ მთაგარნი შეგრბეს 
ერთად უფლისა თ»ს დ ცსებული– 
სა მისისა თ»ს, 
რიტ:დ ქალაქსა «θεῖν წმიდასა მე– 

15 
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სა შენსა 'ხედა იესოს, რომელსა 
შენ სცსე, ჭერო-დე დაპონტიელი 
პილატე თესლებითურთ ეთი δ 
თანა ისრაილისა, 
შენმან დ “ზრასუამან შენმან წი- 
ნასწარ განაჩინა ეთ.ფად, 

29. და აწცა, φῶ, მო-სე– 


მოეც მთსათა. შენთა, ΟΣ 
განცსადებულებითა სიტეუად სი- 
ტეჟსა შენისა, 1 

თ) ანრთსხსმად გელი შენი 
გურნებად დ სასწაულებისა დ ρο- 
შებისა θοῷ, სახელითა წმიდი- 
სა ძისა შენისა იესთ.სითა, 

31. და ლოცუასა მათსა, შე- 
იძრა ადგილი იგი, სადა იჟვნეს 
შეგრებელ, CL. აღივსწეს ეთველჩი 
სულითა წმიდითა, დ იტეოდეს 
სიტეუჯ:სა ძას ღმრთისასა განცხა- 
დებულად. | 
· 89. ხოლო. სიმრავლისა მის 
მო რწმუნეთასა, იერ. გული დღ ὌΗ 
ნება ერთ, · არცა ერთმან გიხ 
სთქ»ს მთო.ნაგები მისი თჯ;სად, ასრა- 
მედ იჟთ. ელთ-გელიგე მათდა 'ხოგად. 

39-3, და ძალითა დიდითა ვეთ- 
ფდეს მოციქულნი წამებასა მას 
აღდგომისასა უფლისა ჩუწნისა 
იესო. ქრისტესსა; დ მადლი დიდი 
იჟო. 050» ელ-გელთა ხედია, 

84. და არა გინ იურ. ნაგლუ– 
ლევან ძმათ მორის; რამეთუ რო- 
მელნი იგი 3ო-გნიერ იყუნეს სას- 
ლებისა, გინა დაბნებისა, გახკეიდ- 
დეს დ მოაქუნდა სასეიდელი გან- 
სეიდულთა ათ, 


θυ ტიიიასდებტეს  ფე=355-M 


საქმე მოციქულთა Ὡς ὩΣ 


თანა მოციქულთასა; დ მიეცემო.- 
და კაცხრდ კაცადსა, რაც. ვის 

90. ხოლო. ით.სე, რომელის” 
ეწოდა ბარნაბა, მოციქულთა მიერ, 
რომელი 


გამო-ითარგმანების θη 
ნუგეშინის ცემისა, ლეგიტელი, 


' ' გჯვრიელი ნათესაგით, 
დენ თქმასა ხაძუს ძათსა ზხედა, დ ! 


37. ჯძას აქუნდა დაბაი, დ გან- 
ეიდა იგი, დ : მოიღო 'ფასი, დ 
დასდვა ფერგთა თანა მოციქულ- 


თასა, 8 
5. 552 ο΄ ὃ. 


1. გ ც? გინმე იცო. ანანია ΤῊΣ 


"ხელით, სავფირას თანა ცოლისა 


მისისა, განეიდა დაბა9,, 

23. და გამთო.აკუა სასჟიდლისა 
მისგან, უწეთ-და ესე ცოლმანცა 
მისძან. დ მოიღო. ხოგი რაგდე– 
ნიმე დ დასდვა 
მოციქულთასა, 

ფეს ხსთო-ლო. პეტრე λώ 75 ძას: 
ანახია! რა9სათ»;ს აღაგსო. გული“. 
შენი. ეშმაკმან ცრუებად სულისა. 


ფერგთა თანა 


წმიდისა დ გამოგ უთ ბად სასეიდელ– 


სა მას დაბისასა? | 
4. ანუ არა იეთ.რა, შენი იეთ. | 
დ. განრაჭვიდე გელმწიფებასავეშ1 
შენსა იეთა: დ ყა. დაიდე იჯ 
საქმე ესე გულსა შესწ. არა ეც“ 
რუგე შენ δ᾽ 69": არამედ 'ღმერ– 
თს ა, : I 
ე. ითარცა ესმნეს სიტეუანი ᾿ 
ესე ანანიას, დაეცა დ სულნი წარ- 
1სდეს; დ დაეცა მიმი დიდი ჟთ.- 
გელთა, რომელთა ესმა ესე. 
წ..და აღდგეს გაბუგნი Ὁ 911 








თაგი 


მთ.სეს იგი დ განიღეს დ დათ- 
შეს," ”' 

5 ა იეო. გითარ ს:ძისა თ-დენ 
ჟამისა დაეთ-გნება, დ ცოლმან მის- 
ძან არა ΠΤ შა γ" დ შევიდა, 
μι} 8; ώ 5 მა პეტრე: მითსარ 
მე, δ) Ὁ '.. განვჯეიდეთ 
დაბა იგი? სო.ლო. ძან ჯრქუბ: 11. 
ეგოდესის. 

ἃ ὦ 75 ძას პეტრე: რ. ასათ»ს 
IL” შეითქუწნით თ·ენხ გ ან - 
ცდად სულსა უფლისსა! ანუ არა, 
515 ესერა, ფერგნი დამფლურლთა 
ქმრისა შენისათახი, გართა 'ხედა 
სდგანან, დ განგიღთ.ნ შენცა. 

10. და დაეცა მეგუსეულად 
2 ფერათა თ თანა ძისთა, სულსი 
წარვსდეს. შევიდეს ΩΝ იგი 

8ო-გეს იგი მომგჟუ დარი დ გა“ 
ნიღეს დ დაჭფლეს ქმრისა მისი- 
ათანა, 

ΚΙ. 
გელსა ძას “ხედა გრებულსა, დ 
' ით გელთა, რომელთა ესმა ესე. 
12. ხოლო. კელითა შოციქულ- 


ზ იგორ. შიში დიდი უოთ- 


თათა იქმნებო-და სასწაულები დ ნი- 


შები მრავ ლი ერსა შმთ.რის: დიეუ- 
ნეს ეთველნი ერთბამად სტოკასა 
მჯს სოლოთმთნისსა, 
15. ხოლო. სხუათა 050» გერ- 
ვის ძალ ედუს. შეხებჯდ მათდა, 
რამეთუ ადიდებდა მათ ერი იგი. 
14.. 
მორწმუნენი უფალსა, 
მამათა დ დედათა; 


სიმრაგლე 
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ὃ ეტრეს”, 
შაი შეადგეს მათგანს. 

16. 
გარემო. ქა წე იერუსალიმს, 
დ მთ.აქუნდეს უ' წე“ დ Ὁ η8- 
ერობილხი სულთაგან სრა ესა! 
იი დ გწიკელწებიბაენ რევ, 

17: აღვსდგა მღუდელთ-მ მთ4ძ9- 


აჩრდილი თოდეჩ გისმე 


ა შეგრბებო-და საემრ!: 52.392 


| დუარი იგი დ ეთველნი ძისთა- 
ნახი, რომელ იგი οὐ წვალება ΣΙ 


ჯღიგსხეს რითა, 

18. (5 დასსხეს გელსი ἡ ἢ: 
მოციქულთა 'ხედა, დ შესხნეს 
იგინი საპერთ.ბილესა შინა, დ.- 


5 შმეგელთ"-, 


მ: არსვა ად სვალისადმდე., 

19 
ლისამან ღამე გახუსუხა გარნი 
საპერთ.ბილის: ანი, დ გამოიეუ: ან65 
ἽΣ დ ξΦ15).: 

- მივედით ს დსდეგით დ 
ეტე--დეთ ტ!ძარსა შინა ერსა მა ს. 
ელ-გელთა ძათ სიტეუათა ყვეს 
წაღერები ბია, 

21 
ესე. შეგიდეს ცისკარს ოდენ ტამ - 
რად დ ასწავებდეს, მაშინ მოგიდა 
მღუდელთ-მოძღუ:რ რი იგი დ მი- 
სთახანი, დ მოუწოდეს შესაგრე– 
ბელს: ძას დ ეთ-გელთა მოსუცე- 
ბულთა შეთა ისრაილისათა, დ 


C-.ლო. ანგელო.სძან უფ- 


დი. დი C. 050» გითარცა ესმა 


მიაგლისეს სავერობილედ მოეჟა- 
ნებად მოციქულთა, 

ა/ა ας მირაგიდეს მსასურხი 
იგი, ხრა ჭ8ოგნეს იგიხი საპერო- 
ბილესა შინა. დ მო-იქც ეს იგინი, 


15. იითარძ ედ. უბანთაცა 'ხე- თეს და უთსრეს პა. დ რქუნსს, 
და იწუიი უმლურხი, დ ვითარმედ საპერო ბილე იგი გჭპო.- 
დასდემილეს. ცხედრებითა დ გეთ დასმული ილგლითა გრ ა= 


საგა აცფებითა, რათა მოსლუჯსა ძმას 


ლულებით:, დ საი μῷ იგი 
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მდგომარენი წინაშე გართა;: 
ლო. განრაგაღეთ, 
საა. სმნეს ს 
22. ა ვითარცა ე ე იტ- 
ეუანი (I ერისთავსა ძას ტაძრი- 
სასა დ მღუდელთ-მოძღუართა, 
განი ზრას»დეს მათთჯ;ს, გითარმედ 
Ὁ ΤῊΣ ძოგინმევიდა დ უთხრა 


ὕω.- 


ი. დ ჭრქუბ, ἴδε: 585 ესე- ' 


გაცხი იგი, რომელნ ი თქუნნ 
ἌΝ სა ავერთბილესა, ხრისან 
ტ:მარსა შინა, სდგანან დ ასწავე- 
ბენ ერსა. 

26. ძამინ წარვიდა ერის– 
წუვი" იგი მსახურთა თანა, მოი- 
4005 იგიხი არა ძლით, რამე 
ეშინთდა ერისა მის, „ნუ უბეს 
ქუ? დაჭგრიბოს. 

09-75. და გით: არცა მოიჟვანნეს 
იგინი, დაადგინნეს მორის გრებუ– 
ლსა; დ 1გითხვიდა 050) მდ ედელთ- 
იმეი იგი დ ჯრქუ 

98. არა მცხებით ἀπ 
თქუნსნ, რათა არღ! ხრა ასწაგებდეთ 
: სახელითა ამით? აჭა ესერა, აღგიგ- 
სიეს იერუსალიმი მოძღურებითა 
მისთა დ გნებავს მთწეგნად 
ჩუეწნ % ო. სისხლი გაცისა მის, 

29. მიუგო პეტრე დ 


მულთა დ ჭრქუნს: მორჩილება 
ჯერ- -სრს ღმრთისა უფროსს, გიდ- 


მოტი- 


რე გა თა. 

30. მერთმ” სნ მამათა ჩუთნთა- 
მან აღადგინა იესთ., რომელსა იგი 
თქუნნ გელნი შეჯსხენით დ დამო-- 
გიდეთ ძელსა 


ესე ღმერთმან წინამძღუ- გ 


რად დ მატცსო-გრად აღფამალლა 


შინა არავინ δ: 


საქმე მოციქულთა 5, 


მა რეჯგენითა თ»სითა, მიცემად სი- 


ანული ისრჯილსა დ მოტევება 
ცოდ უბთა, 

39, 
I. სიტემა საი ა». სულ ΞΕ 

იდა, 2) C> ელი დი. ცა ღ ერთ 
მორწმუნეთა თ;სთა, 

9. ხოლო. 050» გითარცა ესმა, 
განიხერსებოდეს, დ განი ხრას»- 

დეს ΤΟΙΣ მათსა, 

34. აღგინმე სდგას 
გრებულსა მას მორის ფარისეგელი, 
სახელით გ:მალიელ, 1სჯულის - 
მოძღუარი, პატიოს! ანი ეოგელსა 
ერსა მორის, დ ბრძანა მცირედ 
გარე τὰν მოციქულთა, 

οὖ. ჭრქუს მჯთ: გ" აცნო. 1 | 
იარე... ეგრძალენით თავთა 
თქუნნთა გფთა ამათგან, “ἐς 


Ὁ τος ეოფად, ას 
რამეთუ უწინჯრეს დღეთა 


ამათ აღსდგა თეგდა, დ ეტეთდა 
თაგსა ον ἰδία, გითარმედ არს გინ- 


მე, რომელსა მისდეგდეს გ'ცნი 
რიცხვით 


ხოლო 


გითარ წყ... 


რომელ იგიცა მთისვთო. დეშ თ-გ 


ნი 3-ს ნ. მისნი წხ. - 
იქმნეს, გითარცა არა რა2., ᾿ 
357. οδδοῖν შემდგომად ἐῶν 
აგა იუდა გალილეგელი, დღეთუმ 
მათ სო.ფლის-წერისათა დ განი- 
დგინა ერი. მრავალი თ. 
მისა; დ იგიფა წარწემდა, | 
ერველნი მორჩილნი მისხი ანაა. 
38. და აწცა გეტეჯ თქენნ, 
ანეშორენით δ᾽ 6.955 ამათგან დ 


უტეგენით იგინი: რამეთუ უგეთუ 


ა ჩუწნ გართ აამ)“ 











თაგი 3. % 6. 


ხსრს გ:ფთა განზრასუაბ ესე, გინა- 
ფე საქმე. ესე დაბასწდეს; 

39. ო.ლო. უგეთუ ღმრთისა– 
გან არს, ვერ გედგეჯიფების დაგს- 
ნად ისა: ხუ უკუ? ღმრთის- 
მთოლალეც იპო-გნეთ, 

40. ხოლო. იგინი ერჩდეს 

მას: და მოუწთ-დეს მოციქულთა, 
სტან ჯხეს იგინი დ ამცნეს, რათა 
არღარა იტეთ.დენ სახელითა იე- 
სთო.სითა, დ გ:ნუტეგნეს იგინი, 
: (4: 1 · თ-ლთ. იგინი წარგიდეს 
| პირისაგან ძის. გრებულისა დ უსა- 
| როდა, რამეთუ ღირს - იქმნნეს 
სახელისა მისისათ»ს გინებად, 

42. და ეთველსა დღესა Ὁ 
ძარსა მასს შინა. სახლსა, 
_ დასცხსრებოდეს მოძღურებათა დ 
სასარებათა იესო. ქრისტესთა, 


თ აგი 6. 


ἐν 5მ:თ დღეთა შინა, განმრავ- 
ლებასსა ძას მო. წაფეთასა, იჟო. 
დრტჯნვა ბერძენთა ებრაელთა მი- 
„ე უეგელებელს-იეშ- 
| ნებოდა მსასურება იგი დღითი- 

L წებ ქურიგთა მსთთ!ა. 
5 მაშინ მოუწოდ ეს სთორ- 
“ Ε΄. მათ სიმრავლესა ძას მთ.წა- 
ფეთასა და ჭრქუნს: ხრა სათნო 
ხსრს ჩუნნდა დატევება სიტეჟსა 
წეს დ მსასურება ტაბლებსა, 
: აწ გამოირჩიენით ძმანო, 


ჯოთ, 


ΤᾺ თქერნგანნი, რომელნი წა. | 


მებულ - იეუნენ შჯდნი, სავსენი 
| "სულით: წმიდითა დ სიბრძნითა. 
| რომელნი დავადგინხეთ საგმარსა 
==. ს ზედ; 


არსა | ბ 


17:29 


4: ხოლო. ჩუნნ ლო-ცუასა დ 
ა ეი ამის სიტეჯსასა გან- 
გეგრძალნეთ, ᾿ 

5 3 სათნო--–უჩნდა სიტეუჟა 
ესე წინაშე ეოგლისა მის სიძრჯაგ- 
ლისა; დ გამო-ირჩიეს სტეფანე, 
გაცი საგსე სარწმუნოებითა დ სუ- 
ლითა წმიდითა, დ ფილიშე დ 
პრო სთ.რთ.ნ დ ნიგანორა დ 8ο- 
ძო.ნა დ პარმენა დ ნიგთლაო.ხ- 
მწირი ანტიოქელი. 

6. და დაადგინე ს წინაშე მთ- 
ციქულთა; დ ილოცეს დ დასსნეს 
ძათ 'ხედა გელნი ათნი. 

ΤῈΣ და სიტეუა იგი ღმრთისა 
დ. გიმრავლდე- 
თ.და რიცს» იგი მთ: ფეთა θη: 
რუსალიმს შინა ფრიად; დ θώ5- 
8590 ο ერი მღდუდელთა მათ ერჩ- 
და სარწმუნთებასა, 

Θ᾿ ხოლო. სტეფანე საგსე იჟო. 
τ დ ძალითა, იქმოდა Ἢ 

შებსა დ სასწაულებსა დიდ-დიდყა 
ἣν შმთო.რის. 

9. აღგინმე სდგეს გრებულისა 
მისგან, რომელსა ჭრქჟან ლიბირ–- 
ტიშელთა დ აურიწულთა დ “ღუ” 
ქსანდრელთა დ გილიკიათ დ ხსი§90,თ 
დ გამთო-ემიებდეს სტეფანეს თანა 
ს სპტეგისა: 

10. და გერ შეუძლებდეს სრა, 


სღო.რძნდებოდა, 


· დადგომად სიბრძნითა ძით და სუ- 


ლითა წმიდითა, რომლითა იტერ- 
ს ი20ი, 

II ძაშინ აბირნეს გინმე ὁπ" 
ნი, რომელნი οὔθ ს. 
მაა გგესმეს მაგსდან სიტეჟანს 
გმთ-ბი ასი. ფღომელთა იტეოდა 
მოსესთ»ს დ ღმრთისა». 


ითარ- 


(230 


1 2» 5 სღძრეს რი იგი 
მოსუცებულნი დ მწიგნთო.ბ:რნი, 
დ. სედა (ძინდგეს დ იფიცალვა ბ 
დ მოიჟჟანეს წინაშე გრებუ- 

ისა, 
᾿ 15. და წარმთადგინნეს მთ.წა- 
მენი _-. რომელთა სთეუნს: 
δὲ აცი ესე არა დასცსრების სიტეგუად 
სიტეუათა გმო ბის:თა ადგილისა 
ამისთ»ს „/მიდისა დ რნეულისა. 

14, რამეთუ გუეწ სმა მაგისგან, 
იტეოდა 
ნახარეგელმ: ი“ ძან დასრღჯოს ად- 
გილი. 4». და ცვალოს 1სჯული, 
რო-მელი მთმცა ჩუწნ მოსე. 

I), და მიხედუს მას ὁ δι τ 
თა. რო-მელხი სხდეს გრებულსა 
შიხა დ ისილეს პირი მისი, გი- 
თარცა პირი ანგელოსისა, 


რა, გითარმედ 


ΘΉΡ Σ 


თ 5.3 ὃ წრ. 


᾿ 36» ძას მდვრელთ- ძლი“ 
ლუარძახ მან: უგეთუ ესე ესრეთ 
არს? 


2. ხოლო 0. სთქუბ: გაცნთ. 
ძმსნთ. დ მამანთ! ისმინეთ ჩემი. 
ღმერთი დიდებისა ეჩუფნა 0595- 
სა δῆθου5. აბრაამს, გიდრე იეოღა 
იგი მუა-მდინა რეს პირველ დამ– 
გუდრებისა ძისისა ქა რანს ΞΕ 

3. ა ჯრქუა გამოვედ 
ქ4თეანისაგ ἫΝ τὰ | ნ-თესაგი- 
საგახ შენისა, დ მოვედ ქუწვეა- 
ὯΙ ავია. მე გინუწნო. შენ. 

მაშა. გამოგიდა ქუწეანი- 
ხან ქალდეგელთასა დ დაეშენა 
ქარანს შინა; დღ მიერ შემდგომად 
ἀν მამისა მისისა, დაემ- 


საქმე მოციქულთა წ, წ. 


გუდრა "იგი ქუწეჯნასა ამას. რთ- 
τὰ მსე. წ თქურნ დამგჯდრე-. 
+. 

3 τ ἐν85 ὅδ, სამგჯდ- 
შა ძას მინა არცა ფერგის– 
/არსადგმელ, დ. აღუთქებიში. 

ას იგი სა გუდრებელად დ 
ათესავსა ძისსა, შემდგომად ძის- 
სა : არს ესჟა ძმას შჯლი. 

ეტეღდა ძას ღმერთი ესრეთ, 
.“. მწირ იერს "ნათესავი 
შენი ქ5ბეანჯსა უცხთ.სა, დ დაი- 
მონებდენ მათ დ ძჯრსა უეოფ- 
დენით εν: 

ΤῊ, და ნათესავი იგი, რომელ - 
სა 1მონებდენ, გგ საუგთ. შე: სთქუა 
უფალმან, დ 8 M შემდგოძად 
გ!)მთვიდენ დ ასარბი. მე 
ἰόν ამას. 

ა მოვსცა მა ს სჯულ ი ἼΣ ინა 
“+. დ მან 5925 ისაგი, 
დ წინა- დაჭსც»თა მას მერგესა 
დღესა; დ ისაკმან იაკობსა, დ 
იაგო-ბმან ათორმეტთა ძმ:თ მამ:თ-. 
სა 

9. და ძა ამათ-მთავარნი იგი η9η- 


რებთდეს იოსებს, დ განჯეიდეს · 


იგი ეგჟპტეს; დ იურ. ღმერთი 
ის თჯახსა, : 

10. 5. განარინა იგი ერგელ- 
თაგან აფ. მისთა, დ მოსსც ა 
მ:ს მადლი დ შე ანაზე 


ფარაო. მეფისა შეგიბტეფოეთ დ 
დაადგინა იგი მთავრად ებ ჟპტესა 


ხია. დ ერველს! 'ხედა სახლსა 


11. | 
დ ეოგელსა ქუწეჯნასა ქანანისასა. ' 


დეთ. სიუძილი ეგუპტეს ἢ | 











οὐδ 


ს ფირი დიდი, დ არა ჭ3ოვებდეს 
სახრდელსა მამანი ჩედნხნ ი, 

ΤΣ ლ.ლო. ესმა ი: აკთო.ბს, გი- 
თარმედ არს სახრდელი ეგუ8- 

ტეს, წარავლინნა ძამას ი ჩუწნნი 
პირველად. 

წაით და მეთ.რესა ჯერს”, გ «06.- 
ეც სადა იოსებ ძმათა იი, დ 
განეცხადა ფარჯაო.ს ნათესავი იოთო.- 
სებისი. 

14. და მიაგლინა ასეა დ 
მოუწოდა მამასა თუ»სსა ისგობს 
დ ეოველსა ნათესაგსა თჯ·სსა, 
. სამეოცდა- ათსუთმეტსა, 

ს” "აა ὁ ὁ τς 


ნი ნურCნნი; 
16; ა მოიხსუნეს იგინი ს»- 


ქემად დღ დაისსხეს საფლავსა 
ძას, რომელ მოიგო. აბრაამ სას- 
ეიდლითა შეთაგან 
ემთო.რისთა სჯქემს, 

17. და გითარცა 'მთეახლა ჟამი 
იგი აღთქმისა ი φυτοῦ თას 
ὁ“δ 65 ღმერთი აბრაამს, აღო.რმნ- 


δ᾽ შთაგიდა იაკთ.ბ ეგჯზ- 


ἘΠ სლასათა 


და ერი იგი დ განმრავლდა 05: 


"ტეს შმინჯს. 

1 δ, ვიდრემდის აღსდგა სსუა 
მეფე ეგუპტესა» ზედა, რომელმან 
არა იცოდა ით.ს ბი 

10. სე ΠΕΣ ΒΑ ნ+თესაგსა 

ჩუდნსა, ” არიატსა. უჟგოფდა ძა- 
მათა ჩუდნთა დ გარე ფაწეთწევ- 
და ურმათს მ:თთა, არა 
ცხოგნდე ნ. 
7 20. ს 9. ჟამსა იშუ” მო- 
᾿ სე, დ იჟ/ო. იგი მკჯრცხლ წინაშე 
| უფლისა; დ იზრდებოდა საძ თეს 
წ. შინა მამისა თ»უსისასა, 


ὥ ον)" 


წ. 931 


გითარცა განაგდეს 
იგი გარე; აღიქუბ იგი :სულმან 
ფარ:ო.სმან, დ განჭზარდა იგი 
თაგისა თ»სისა, შვილად. 

2 
სა სიბრძნითა მეგ«ჯვ=ვტელთ:- 

; დ იჟთ. იგი ძლიერ სიტეჯთა 
᾿ სია. მისითა. 

05327 5 გითარცა აღესრულნეს 
თრმეოტნი წელნი ჟამთა მისთანი. 
მოუკდა გულსა მისსა მისედგად 

ათა თ»ჯსთ:. შეთა ისრაილი– 
ს:თა, 

24, ა ისილა გინმე დაწუ- 
ნებული, ერეთ.და დ ჯეთ. შურის- 
გება გაიბა მისთ»ს, დ 
ἌΜΜΕΣ მეგ»3 (ტელი იგი, 

95: გონებდა, გითარმედ δὴ 
ლის–-გმა- ჭეო-ხ ძმათა მისთა, რამე– 
თუ გელით: მისითა მოჯსცეს 030» 
ღმერთმან ცსთო-გრება»,; სთო.ლო. ძმათ 
ხრა გულის-გმა-1ეუდს. 

26. οὔ θυ მეთრესა. “ დღესა, 
იხილხა გინმე მთო.ლალენი, დ და- 


2.1: და 


ა განისწავლა θω #9C> 


„აგებდა მათ მშ»დობად, დ ἘΦ}: 


კაცნო, თქუVდნ ძმანი ხართ: აა) 
სათ»ს აგნებთ ურთიერთარს? 

ქ φῶ რომელი იგი ავ– 
ნებდა მთოეუჟასსა, 5805 მას, დ 
ვრქუბ: ვიხ დაგადგიხა შენ Ἐπ 
რად დ მსაჯულად ჩურნშზედა? 

98. ანუ ჩემიტა მთგლგ «ἢ, გნე- 
ΟΝ + Ὧν Ἔθος გუშინ 
მეგუპტელი. იგი? 

29. და ივლტოდა მთსე სიტ- 
მ თა ამით მწირობდა იგი 
ქუწეაწსა” მადიამისსა, სადა იგი 
ესხნეს ორ. შე. 


30, და მიერი. აღესრულნეს 


292 


ორმეთცნი წელნი, ეჩუწნა οἷν 
უდაბნოსა მთისა სინაისასა ანგე- 
ლოსი უფლისა ალითა ცეცხლი- 
სათა მაე 'ულთ.ვა ანით. 

89 IM 
დაუკჯრდა სილვა იგი: დ გითარ 
; მიგიდთ.და განცდა ად, იყო. მისა 
მიმართ მა უფლისა»: 

ფი) ძე ვარ ღმერთი მამ:1თა 
შენთა, 
თი ის: ააგისი 
სი. შეძრწუნდა θοῦ დ გერ ემლო. 
გ:ნცდად. 

83. λὦ 5 ძას უფალმა ან: წა- 
რიკადენ ს» ახდალნი ფერათაგ ან შე ნ – 
თ: თაეთე, ადგილი... 
მა 'ხედა λ σι დგა შე ე“ წმი- 
| და არს. 

994. ხილვით გიხილე ჭირი 
ქეა. ჩემისა, რომელ- -ხრს ეგუ8- 
ტეს, დ I. ე... 
მნეს, დ გარდამთვვედ განრისე- 
ბად მათდა: დ ან მოვედ დ მიგა- 
გლინო. მენ. ეგუზტედ. 

3595. ი οὖν, რომელი უარ- 
ჭევწს დ. )სთქერს: ვინ დაგად- 
გინა შენ მთა გრად დ მსაჯ ჯულად 
ჩუნ გ). წე ღმერთმან მთაგ– 
ὦ ας σι τ τὼ 
ლითა მის ან თო.სისათა. რო.– 
ძელი 2500: მაეულოთვანსა ძმას 

86: ყმას ამშვეიენ სა 2. 
და ჭქმნა ნიშები დ სასწაულები 
2056: ასა მას 58.5.58 ასა, დ 
ზღუასა ძმას მეწამულსა, დ უდა- 
ბნთსა 'ხედა ორმეთც წელ. 
| 371 სე ხრს მოსე, რომელ– 
ძან იგი 30 9 შეთა ისრჯილი-  : 


თ.ლოთ. მოსე, იხილა რა, 


ღმერთი აბრაა მისი, ღმერ– 


ძ რთი იაგთ.ბი- 


0578) მოციქულთა 7”. 


სათა, გითარმედ წინ სწარ-მეტ– 
გველი აღგიდგინოს იე უფალ 
ძან ღმერთმან ყვეს“ ძან ძმ: ათა= | 
გან თქუნნთა, ვითარცა ესე მე; ” 
მისი ისმინეთ. 

58. სე არს, რთ.მელი ფუდი 
გრებულსა ძას თანა უდაბნოსა 
'ხედა ანგელო-სისა მისთანა, რთ.- 
მელი ეტეოდ" მას ძთასა სინასა. 
შ:მათა ჩუწნთა, 
წენარნა სიტეუანი იგი ცსთო-გრე– 
ბისანი, მოცემად ჩუედნდა, 

39. რომელთა არსა ინებეს და- 
მორჩილებად 050: ათა 050) ჩუთნ- 
თა, არამედ განი მორჩეს დ მიი- 
ΤᾺ გულითა მათითა ებუპტედ. 

0. ეტეოდეს აჭრთო-ნს: მიქმნენ. 
ΤΥ ღმერთნი, რთმელნი წინა 
აას ჩუდს; | მოსე 
ესე, რთმელმან გამომიეუანნა ჩუთნ 
ა) ეგუზტით, პრა ვიცით, 
წიე, რა შეემთხჯა ძას. 

ქ და ქმნეს. გ ბთი, მათ დღე 
თა ა. დ  უსწირეს მსსVრ3- 
ლი გერპისა ძის, დ თ. 
. გელთა 8 ეს. / 

თ. ძიაქც ინა დ მისცნა იგი- 
ნი დმეროშის მსასურეპად ძალთა 
ისათა , გითარ ა ὥος – «Οἱ» 
წიგნსა წინასწარ - მეტეუწლთასა: 

შესწირეგდით ჩემდა უდაბნო - 
2 'ხედა თ-რმეთ-ც წელ 585 
ისრ: ჯილი აCთ., 

43“ ა აღიღეთ გარავი იგი. | 
მოლაქისი დ გარსგულა გი ღმრთი-. | 
სა თმქუნნის ა რემფასი, გერპნი 
აგი, რთ-მელ ჭქმნენით. თაეუანის- 


რო.მელმან შეი- 


რამეთ 








თაგი 


წ” მელალი დ მიგხედნე. οὐ 
მიერ δό ὁ ბაბილოანსა, 

44. ἢ იგი საწა მებელი 
იერ. მამათ: '” თანა უდაბ- 
ნოსა ზედა, გით. რცა იგი უბ- 
რძანა, რომელი იგი ეტეღდა 
მფსეს საქმედ მისა. მსგავსად სა- 
ტის: მის, რომელი იგი ეხილვა. 

415, 
ღეს მჯმათა βὴθθο», შემდგთომი– 


თ·მე Ω 5. იუი თ.ი= 
თი შემდგომმა დ ისთ.9,ს თანა აააი 
გჯდრებასა ძა LL წარმართთასა, რო.- 
ძელნი იგი მთო1სრნა ღმერთმან 
პირისაგან ძაძათა ჩუწნთასა, ΩΤ 
დრე დღეთადმდე დავითისთა, 
40. თ.მელმან 15თღ.ვა მადლი 
: წინაშე ღმრთისა დ ითხთ-ვა 3პოგ- 
ხად საეოფელი ღმრთისა εν" 
47. ხოლო. სოლომონც! უმშე- 
ნა ძას სახლი. 
| 4.0. არამედ არა თ მაღალი 
იგი გულით - ქძმნულთა οὐ ϑοῦς 
შინა დამკვიდრებულ- -სრს, გითარ- 


8" წინასწარ-მეტეუწლი იტეჯს: 


ι 49. («ანი საუდარნი ჩეძნი, დ 
ქუწეჯნა გეარცსხლბეგი ფერგთა 
(84. გითარი ს.ხლი მიშენთ.თ 
მე, სთქუა უფალმან, ანუ რ:49მე 
οὐ μὰς XI. ს სე კაე! 
ჩემისან 
50. ანუ არ ყე ჩემმან 


შექმნა. ესე 'ერგელი! 

81. ΠΣ ფიცხელსო. დ წინა- 
დაუც უთელნო. გულითა დ სას- 
მუნელითა! თქუსსხ მარადის სულ- 
| სა წმიდასა ი ტაგრიდ წინა- -აღუდ- 
| გებით, გით: რცა ძაძანი თქუნსნხი, 


| ეგრეცა თქუნნ. 


„ლითა წმიდითა, 
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59, რთმელნიმე წინასწარ– 
მეტე ეთ ლთაგანხი სრა ჯსდეგნნეს 
ამათ: მათ თქუ CV ნთა? დ მოსწ- 
ე»დნეს, _ იგ ი _ 0 > 
უთსრო.ბდეს ΠΝ ძას მჯრ ართ- 
ლის: ასა. რომლისა იგი აწ თქუნს ნ 
მინა-განმტემელ დ მგლგელ– იქმნე– 
99. რომელთ" მოიღეთ 1სჯუ- 
ლი ... ებრ ანგელო-სთა ასა, 
დ არს დაიმარხეთ. 
54. ხოლო. 030», გითარცა ეს- 
მთო-და ესე, განიხერსებთ.დეს ΟἿΣ 
ხსთით! დ იღრჯენდეს 


ἢ 
ათთა, 


ძის 'ხედა გბილთა 
ὥς 


ლითა 


ხოლო. იგი საგსე იჟო. სუ- 
ახედნა ცად დ 
იხილა დიდება 0, ღმრთისა დ იესო. 
მდგომარე მარჯუსწნით ღმრთისა; 

56. და ჯსთქუა: აქა ესერა, 
გხედავ ფათა განხშელთ" დ ძესა 
გაცისასა მარჯვნით ღმრთისა 
მდგო-მარესა. 

57. ხოლო მათ გმითა მაღლი– 
თა ღაღად-ჭეშCს დ კელნი. ყურთა 
შეისსხეს, დ მიმართეს ერთბა მად 
ძის "ხედა, 

58. და განიეჟანეს გარეშე 
ქალსა დ 05 ლდარებდეს: დ 
მგლგელხი იგი დასდებ დეს აძთ.- 
სელსა მათსა ფერათ! თანა ჭაბუ- 
გისა გისთანა მე, რომელსა სახელი 
ერქუა. ს: ἕω 

ῦ9. ქუას.  დ:ჭკრებდეს 
სტეფანეს, სალი იგი ილოფვი– 
და დ იტეოდა უფალო იესო 
ქრისტე! შეიგედრე სული ჩემი. 

60. დ” დაიდგნა მუკლნი დ 
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უმითა წიე. ჭსთქუჯ: უფალო! 8. და იყო. სისარ არული დიდი 
| ხუ შ ეურ! აცს 3030) ცოდუ: სსა 505 ს. 1: ალი: აქსა მას. შინა. 1 
დ სე გითარტა ξυο» 75, დაიმინა, 9. გ'ცი 'გინძე იეთ., რომელსა 

: სასელი ერქუა ს»მონ, წინათვე 
იკო. ქალაქსა ძას მინა, 1გრმნებ– 
და დ განაკჯრგებდა ნ:თესაგსა ძას 
საძარი Ξ: 0 ა. 


თ ავთ 8. 


1. ხოლო. საგლ იგორ. თანა– 
ჯერ- κυ მოგლეასა მისსა. 10. · რომელსა სედა დეს 19 > 
გელნი, მცირითგან, გიდრე დი- 
დადმდი, დ იტეოდეს, გით: რმედ 
ესე «Οἱ; ძალი ღმრთისა დიდი, 

LI. ხოლო ერჩდეს ძას, რს აშე- 


ογῶ ძას დღესა მინა დეგს ულება 
დიდი ეგგლესიათა მთ 'ხედა, რთ. 
მელხი იჟუნეს იერუსალიმს; დ 
ეთველხიგე განიბნინეს სოფლებს: 


ძას ჭურიასტანის:სა დ სამარიჯს- თუ მრავლით- ჟამითგან ΝΠ, 


- 


სა, თ»;ჩიერ სო-ლო. მოციქულთა. · I. ჟრგნეს იგინი, 
Ὁ ἀπ აწ "I. ἘΝ ს რაჟამს 1რწმ ჩას თილი3- 
ἜΣ ἐσ ον ცებ ასა 6. ὃ ენა ფილ 
თა მრთის-მთ.ში მთა, ა 1 ს τῆ, იი. სასუფეგელისათ»;ს 
ღ > 8000 
ღმრთისა დ სასელისათ»ს იესო. 
ქრისტესისა, ნათელ–იღებდეს ძა- 
ძმანი დ დედანი, 
| 


ტქება დიდი ძას 'ხედა, 

: οἰ 'ხოლო. "'გლე „აბ მაგ– 
=ი0%ფC. იათა იძათფთ, 

: მი : ებგ”?ი 5 ΤῊΣ და ს»მონსაცა თუთ უ1რწმე– 

ნავე დ წყევა. დ იეჟთ. დად- 

გრთმილ ფილიპვეს თანა; დ ხედ»- 


სასლებ ბსა შეგიდოდა დღ ითრევდა 
მამებსა დ დედებსა τ მისცეძდა 
სავერთბილედ. 
და სა ასწა ბულე ებსა დ ეს... დიდთა, 
რომელნი იგი იქმნებთ-დეს დ დ.- 
უპრდებოი ად. 


ესმა რა უგეწ მოციქულ- 
თა, სგამენი იუვნეს იერუსალიმს, 


რამეთუ შეიწენა რეს სა ΟΣ რიას სიტ- 
45 Ἰβυύώρνοῦ, მიავლინნეს მათდა 
8 Ω ან 
ერიგ დიო ახე 

15. რომელნი იგი, ვითარცა 
მიგიდეს, φρο β ἢ" - -ვეუწს მათთ;ს, 
რათა იიღონ სული (შელი. 


4-2. და რომელნი იგი მიმთ.- 
დაიბნიხეს, გიდოდეს დ ასარებ– 
დეს სიტეჟასა ძას ცხოგრებისასა, 

8. ილივვე შთავიდა ქალაქსა 
ს:ძL წიფელი, დ უქადაგებდა 
მათ ქრისტესა, 

6. (5 ერჩნდა ერი იგი სიტ- 
730»5 მათ ფილიპვესთა ერთბა- 
მად სმენად მ: ათდა დ სილუად სა– 
სწაულებსა ძას, რომელსა იქმოდა, 


(7 


16. რამეთუ მუნა მდე არს იჟო. 1 
არცა ერთსა მათგანსა · 'ხედა θ6.- ჯ 
წეგსულ სული წმიდა, გარხა ბა ანილ 
სთოლთ. იეუხეს სახელითა შუ... 


სა იესოსითა. 


ამეთუ მრავა ალთა, რთმელ– 
თა 54 იჟო. სულები არა წმი- 
რები დღ. აღადებედ გმითა მაღლი– 

ა დ გახვ იდიან; დ მრავალნი გან- 
ს ტეასეუნი დ მკელთ.ბელნი 838ο- 


გურნებოდეს. 17. მაშინ და:სსმიდეს კელთა. ο 








თაგი 


950» 'ხედა, დ მიაქუნდა სული 
იდა, 

18. ითარცა იხილა სჯმოს, 
რამეთუ გელთ დასხმითა მით მო–- 
ციქულთათა მოეცემის სული წმი- 
და, მიუპერა 050» ფასი, 

19. და ჭრქუა: მომეცით მეცა 
გელმწი ება ესე, რათა რომელსა– 
ცა დავასსნე ხელნი, მიაქუნდეს 
სული მიდა, 

20. ΕΣ ΗΝ ძმას პეტრე: δὃ26- 
1 ხლი ებე შენი შენთახაგე იუავნ 
წარსაწემედელად შენდა; რამეთუ 
ნიჭსა ძას ღმრთისასა 1გონებ ივა“ 
სითა მოვოგნებად, 

21. არა გიც შენ ნაწილი, არ- 
ფა სამ-ჯდრებელი სიტეჟასა მას 
' შინა: რამეთუ გული შეხი სრა. სრს 
წრფელ წინაშე ღმრთისა, 

"ბისა ამისგან შენისა, დ ეგედრე 
| უფალსა; მი-სოლო. თუ გიტეოს 
მენ. უსჯულოება ეგე გულისა 


ეხისა, 


28. რამეთუ სიმწარედ ნაღ- ὃ 


| გლისა დ თანა– შეკრულ ცროდვისა 
გხედავ შენ, რამეთუ სარ. 
94, იუგო. სჯმონ დ ჯრქუა: 
“ ილოცეთ თქუსნ ჩემთ;ს „უფლი- 
| სა მიმართ, რათ, არს მოგიდ ს 
ჩემ 'ხედა რა იგი თქუნნ სთქუთ, 
Ὁ ἢ: ლო.ლოთ. ათ, ძიძთ. დააწე– 
სეს წამება იგი სიტეჯსა მის დ 
იტეოდეს სიტეჟასა ძას უფლი– 
სასა, დ მოიქცეს იერუსალიმად, 
დ მრავალსა დაბნებსა სამარიტელ– 
! თასს ასარებდეს, 
I 26. ახგელოსი უფლისა ეტ- 
1. 3900} დ )რქეა: აღ- 
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სდეგ დ მიგედ შენ ს-მსრით-გერ– 
ΩΦ, ὁ ხასა მას. რთმელი მთა- 
გალს იერუსალიმით გ ხად, ესე 
არს უდაბნთ.. 

21. და პდსდგა დ, წარვივა, 

დ აქა ესერა, გაცი იხდთ., საწუ- 
რისი ძლიერი განდაკისი, დედო” 
ფლისა მის ინდოეთისა, რომელი 
იგი მოსრულ-იჟეო. თაჟუსნისაცე- 
მად იერუსალიმად, 
28. და მოქცეულ-იეო, დაჭსჯდა 
იგი ეტლთა ხედია მისთა. დ იგი- 
თხ»ჯდა წიგნსა ისაიას წინასწარ-მეტ- 
ე5წლისასა, 

ით. Εν სულმან წმიდამან 
ეტლთა იმჯთ. 

30. და მიგიდა ფილიპპე დ ის- 
მენდა მისსა. გითარ იგი იკითხჯდა 
ისაის წინასწარ – მეტეუთლსა დ 
ჯრქუა: უწეიმია, რასა 80 იგით- 
საე? 

81. ხოლო. შან ჭრქვა, გითარმე 
მემლო-ს უწეებად, არა დაუ) გინ- 
ე იეთს წინა-მძლუჯრ ჩემდა? 
ჯლოცფვიდა ფილიპპეს აღსლუად დ 
დაჯდთ.მად მის თახ+. 

τῶ 
მის, რომელსა იკითსჯდა, კე 
ესე, გითარცა ცხოვარი გლუებდ : 
მიიგ არა; დ გითარცა ტარიგი 
წინაშე მრისველისა უგმთბელად, 
პირსა თ»ს–- 


Cლ.ლ თ. თაგი საგითხავისა 


ესრეთ არა აღაღებს 
სა, 

იფა სიმდაბლითა მისითა სას- 
ჯელი მისი მიეღოთ, სთო-ლო. თესლ– 
ტომი მისი გინმე მი თსრჯს? 
რამეთუ აღებულ - არს ქუწეანით 
ტსოვრება მისი, 
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94. მიუგო. საჭურისძმან ძან 
დ პრე: ფილიბეს: გეგედრები 
შენ, გისთ»;ს იტეჯს წინას γεώ- -მე– 
ტეუწლი ამას, თავისა თჯსისა 
ი. ანუ სს»სა გისთჯსძე? 

595, აღაღო. პირი თ»;სი ი= 
! ლიპვე დ იწერთ. მ ა მისა 
დ სა არებად წგ.“ იესოსთუს. 

950. 
დოდეს, ძი გ ხაგრ მოგიდეს 725 ἫΝ 
ერთსა 'ხედა; და ἑνοῦ» საჭურის- 
მან ძახ: ავა წეალი; რადი. ჟენება 
არს εὐ δ ნათლის–ღებად? 

ΠΑ ჭრქუ! ძა ს ფილიპპე: 
გრწამს თუ წეს იტა გელითა 


შ ნითა, „1... ი ღო. 
რქუა ὁ მრწამს, რამეთუ მე 
ის ია. იესო. ქრისტე. 

38. და უბრძანა და ადგინება 


ა გითარცა მითოდენ გი- 


საე დ მათ: დ მთაგდეს ო-რნიგე 


წეალს δ. ფილივპე დ ს საჭურისი 
იგი, დ ნათელ-ვს ცა ძას, 

| 59. და ვითარცა აღმოგდეს 
წელით; სულ ი წმიდა მოვიდა | დ 
საჭურისსა შას ზედა, დ სულმან 


უფლისამან წარიტაცა ფილიპპე, ძა 


მერმე არღარა იხილა იგი სა- 
ურისძან ძან, დ გიდოდა გ ხასა 
თუსსა ΤῸΝ 

40. და ფილიშვვე გალის ახთო- 
(ტეით გერშთო.; მიმთგიდოდა 
ახარებდა ეოგელსა ძას ქალაქებ- 
სა, გიდრე მოსლგადმდე ძისა . -გე” 
სარიად, 


თაგი 9, 


1% ხოლო. სავლე, უფროს გან- 
რისხნებთ.და დ სავსე იჟო. გე” 


ᾧ ზედა, 


საქმე მოციქულთა 8. ὃς 


ლის-წერომითა დ გლგითა θω- 
წაფეთა მათ 'ხედა უფლისათა, 
მოუგდ! მღუდელთ-მთავა არსა ძას, 

ა ითხთვა მისგან წიქნებ 
აინ მიმართ 
გრებულთა, რათა მთ ვიდეს, დ თუ 
გინმე 3ოგნეს აძის მოპღერების: 
ἀν მამები ანუ დედები, გრულ- 


დამასგოდ, სხუათა 


მას ქება იერუსალიმად, 

ა მით.დენრა იმი ს ძაფი იგი 

დ იაა >. დამასგო.სა; შეეჟსეუ- 

ლად იერ. გარემთ.ს მისსა ὀώγηοῦ- 

85 4505 ნათლისა ხეცით 
დამთ.. 

2" და იგი 530" ქუწეანასა 

დ ესმა გმა, რომე ლ ბრგე: 

ძას: Ων საულ! რასა მდეგნი ძე? 

მან მიუგო დ ჭრეუა: შენ 1 

ΝῚ სარ. შ8: ლო δώ 75 მას: მე 


მაცალა შენდა. წიხნუა 2: 


დ არევა: 
მა. ეოფად? ἢ δώ 5 მას უფალ- 
ნ: აღჭსდეგ ᾧ შეგედ ქალაქად; 
დ მუნ გეთსრას შენ, რა იგი ღირ- 

დეს შენდა სა აქმედ, 

ი” და გაცნი იგი, 
იჟუნეს მისთანა, ჭსდგეს დაგXრ–- 
გებულნი, ὙΠ ესმთ.და გმა იგი, 
უმ ა. სედჯდეს გერა-რას, 

ὃ: აღსდგა საგლე ქუწესნით, 
თუალწი, ეხილენეს ὦ, სედემი 
გერა-რ: ხს, უპერე ს გელი მისთანა- 
თა 050), დ იხვი, დამასკთოდ. 

9. და წარკდეს სამნი დღენი ' 
დ არა- რას ხედჯდა, დ არცა 1სჯამა, 1 
დ არცა ჭსუჯ, : 


გარ- 


დ განსცგფრდებო- 
რ რა გნებაგს 


რომელნი 
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10. ხოლო იჟო. გინმე მთ.წა- 
ფე დაშასკეს მინა. სასელით ანა - 
δο5; ᾧ 1რქუე ს ძას სეა” ρηῦ- 
ა 8 ანანია! დ. ძან სთქუა: 575 
Ἢ MX ფალო.. 

ἈΠῸ მას უფალმან: ალ- 
ἴων τ დ შიგედ“ ანს 
ძას, რო.მელსა ჭრქჯან მართალი, დ 
მთ.იძიე ტამ:რთა 050» იუდასთა, 
საგლე ით, ტარსელი; რა- 
შეთ. 585 ეგერ”, ილოფ: გს მუ ნ, 

2. ა იხილა ძან ს წარნებით 
ΟΝ სახელით ჯნანია. 
რია დ დაასსნა 565 მას 'ხედა, 

ათა :თფისი 

მძიუგთ. ΣΕ, დ ჭრქუა: 
| ΠᾺΡ მასმიეს მრავალთაგან | თ 
' შის კაცისჯთ;ს, რაგდენი მჯრი 
ἢ შეანუდთნა წმიდათა შენთა იერუ–- 

სალიმს შინჯ: 

1:4: და აქაცა მოუდებიეს გელმ– 
| წით ფება მღუდელთ – მთაგართაგ, ან, 
„ის 4 82999», რომელნი” 1) 
წა სახელსა Ὁ ნსა 

! წ. ἢώ 29 ძას უფალმ: ან: ძი- 
δὲ τῇ 7 γι ἢ რჩე: 
„ ული რათა 'ხე– 
| აქუნდეს სასელი ἢ. წინაშე «“C-- 
გელთა' წარმა სართთა დ მეფეთა დ 
წაი ძეთა ისრჯილის: თა, 


| და მე უნუთნთო- მას, რა:- 
ი თას ძისა გნებად სასე- 
ლისა ჩ ემისათჯ;ს, 

IM, აღსდგა ანანიას დ წარგი– 
და, დ შეგიდა ტაძართა მათ, დ 
დასხნა მის 'ხედა გელნი ელე ი დ 
| :რქუბ: საულ ძმათ! უფ: ჯლმან მთ. 

ΤᾺ მე, მს ἡ; δὴ" 


რომელი 


იაოგნხი იზძო, 


, რომელსა 


9, 299“ 
მოსჯდო.დი, რათა ალისილნე თუა- 
ლნი შეხნი დ აღიგსო. სულითა 
წმიდითა, 

18. და მეის გი თამოვარდეს 
თუალთაგან მისთა, გითარცა ნაქუ- 
ი. ἃ მეეშსეულად აღიხილნა, 
დ აღსდგა დ ხათელ-იღო; 

19. 5 მოიღთ. სახრდელი დ 
განძლიერდა, დ იერ მუნ საგლე 
მოწაფეთა 050» ογεδ5 დამასკოს 
Νὰ რაგდენმე. 

20. და შეეესეულად შესაგრე– 
ბელთა შინა ქადაგებდა ქრისტე- 
სა. გითარმედ ესე «Οἱ» ძე 
ღმრთისა, 

21. და დაუკჯ»რდებთდა ერ-გელ– 

, რომელთა ესმო.და დ იტეთ- 
. სრა ესე სრსა,. რომელი იგი 
1სტეუნნგიდა “იიი შინა, 
რომელნი ჯსადო-დეს სახელსა იო> 
სთ.სსა: დ 87: ცა მისთ»ს მოსრულ–- 
იჟო., რათა გრულხი აღიჟუჯხნეს 
იგინი მღუდელთ - მოძღუართა 
თანა: 

27 I. საგლე უფროს გან- 
ძლიერდებოდა, დ შეჭგრებდა ჯური- 
5075. რთ-მელხი მეთ ფ იეჟნეს დამა ას- 
δῦ შინა, დ გულის–-კმა –უეგთოფდა, 
 აააბეი ესე არს ქრის (ჭე: 

89. ვითარცა სღესრულნეს დღე– 
ნი მრავალნი, განი'ხრახეს ჯური- 
ათა მათ მოკლე: 9, მისი. 

ა და 8725 საგლეს მ»რის– 
“რასჟა. რეები. რამეთუ ჭსცგიდეს 
ბფეთა დღე დ დაშე, რათამცა გი- 
თარ მთ. გლეს იგ ი. 

#51. 
წაფეთა დამე, და ეღუდით გარდა– 
უტეგე” ნ გ5ვ ხფირიდითა. 


და κι τῇ იგი ძო- 
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26. 
ἜΑΣΟΝ დ, ა ხმნო.ბდა შემდგო.- 
მად მოწაფ ეთა მათ; დ ეთველთა 
საბ. მისგან, რამეთუ ხრა 
1რწმენა, “აი არს იგი მთ.- 
(61) 

თ. ხოლო. ბარნაბა, წარმთი–- 


ეუახა იგი დ მო ჭგუარა ი... 
თა დ უთხრა 950», გითარ იგი 
გ ხასა “ხედა სი ეფა:ლ 90, დ 


რამეთუ 3 29.995 ძას. დ გითარ 
იგი დ დამასგეს შინა განეტხადა სა 


სელითა იესოსითა, 

98. და იერ მათ თანა დ შე- 
გიდო.და იერუსალიმს დ განცხა- 
დნებოდა სახელითა უფლისა იე– 
სო სითა. 

29, ეტცელ და დღ გამოეძიებდა 
ბერძულ-მეტეუVნფლთა 950) თანა: 
სოლო. იგიხი ხრასჯდეს მიენქვას 
სა მისსა. 

ΠΣ ΕΝ ἢ ს გითარცა აგრძნეს ესე 
ძმათა, წარიეუანეს კესარიად, დ 
წარგ ხ+აგნეს იგი ტ!არსუნად, 

Ὁ: ხოლო. ეგგლესიანი იგი 
0ელ-გელთა მათ ადგილთა ჭურიას- 
ტანისათა დ გალილე:სათა დ საძა– 
რისსათა ეგხნეს მშჯდო.ბით, შენნი 
დღ წარმა ფობია შიშსა ეფლი–- 
ΟῚ დღ ნუგეშისის- -ცემითა სული- 
სა წმიდის:თა განმრაგლდებთდეს, 

3)" და იეთ., იქცეთ-და რა ბეტრე 
ელ-გელთა 050) ადგილთა, შთავიდა 
წმიდათა მათცა, რომელნი მგჯდრ– 


ს მირა აგიდა სავლე Ὁ 


ον ლჯდიას, 

და αν: მუნ გაცი 898- 
მე, არას სახელი ერქუა 85 ᾿ 
რგა-წლითგან ქუ” მდებარე. ცხე- 


საქმე მოციქულთა 9, 


დარსა 'ხედა, რომელი იგო. გან- 
ჩდენუდ. დ: რქუა. მას 3 ნ 
რქუა მას δ) 6): 26) 
ანერნას შენ ეფალი იესო. 
ქრისტე; აღსდეგ დ. გარლაე ლენ 
სარეტელნი - შენნი; დ შემენეე- τ 
აღგსდგ!, , 
δῦ. დს სანი იგი ჟერგელთა 
მკ„დრთა ლუდიისათა დ სართ.- 
ნიისათა, რთმელთა იგი მოაქცი- 
ეს უფლისა, 

36. ხოლო. ითვეს შინა იჟო. 
გინმე. დედა-კაცი დმოკაფებულოი 
რო-ძელსა სასელი ერქუა ტაბ ითა, 
რომელი გამრითარგმანების, ქუთ. 


69გ; ესე საგსე იჟო. ქეწლის საქ- 


ძითა დ წეალო.ბითა, რომელსა | 
იგი იქმოდა, | 
97. და იჟთ. 050» დღეთა მინა. 


დასნეულება მისი დ სიგუ ედილი. 
სო.ლო. πον იგი დ ღპსდერს 
ქორსა მას შინა, 
მის რამეთუ ასს ლუდია ით.ვე- 
სა; ესმა ὑῶν გითარმედ 8ეტ- 
რე მუნ არს. დ მიაგლინნეს ძის- 
სსა =რნი კაცნი დ ლო-ტცXდეს, გი- 
თარმედ ხუ გც თხის ძოსლუად, 
გიდრე ჩუნნდამდე 1] 
99. და აღსდგა პეტრე დ (93 
ვიდა ათ თახა: რთ. ელი გითარ- | 
ცა მივიდა, “აღმა. ქთ-რსა მას. | 
'ხედა, დ 2. რე მთადგა ძას ქური- 
გები იგი ეთგელნი, სტირთოდეს 
ა უნუწნებდეს ბეა სცეთ, ა. | 
სამო.სლებსჯ, რაო-დენს δ იქმთ.და | 
950» თანა რა იეო. ტაბითა, | 
10. ხოლო. პეტრე განაგლინ- | 
ნა გარე ეთველხი, დ მო.იდრიგნა 
მუგლნი. დ ს. დ θοῦ 








თაგი 9, 


წ “ თნ ἃ, ქვა ტაითა! 
"დესდეგ. დ ძან ძეეუსეულად ἐΘο- 
ხილსა თუ:ლხი თ;სხი, დ იხილა 
რა პეტრე, წარმო ს ჯდა. · 
: 41. ხოლო. მან მისცა ძას გელი 
დ აღადგინა იგი: დ მოუწო.და 
წმიდათა მათ დ ქურიგთა დ წარუ- 
დგინა იგი ცოცხალი. , 


იომემან, დ რწმენა ძრავალთა 
ურალი. 


43. და იჟო. იგი მრავალ–დღე 
დადგრთმილ ით.3ეს მინა ს»მო.ხ 
გისმე მეპრატაგისა თანა, 


თ აგი 10. 


1. გ 8? გინმე οὐ გესარიას 
| შინა, სახელით 
ასსის-თავი ტომისაგან , რომელსა 
"მეგან ' იტალიგე, 
! > გეთილად-მსახური დ მთ. θο- 
ში უფლისა ეოგლითურთ სახლე- 
„ ულით თ;სით, იქმთ.და ქუVლის- 
საქმესს მრავილსა ერსა შორის 
"დ ეგედრებოდა ღმერთსა ძარა– 
წ... 

᾿ς Οὔο φ95 ძ:ნ ჩუწნებით გას- 
ცხადებულად გითარ მეცსრესა თდენ 
_ ჟამსა მის დღისასა, რამეთუ ან- 
“ გელრ-სი უფლისა მოგიდა ძისა 
წა ჭრქუ: ძას: თ.რნილი:! 
4, და ძან მიჯხედა ძას დ 


გორხი ლით.ს, 


(ხა– 


რი განჯსდს დ 1რქვა მას: ὡς ἂν 


არს, უფალთ. ხოლო. ძან ΣῊΝ 
მას: ლთცუანი შენნი დ ქუწლის 
| საქმენი შენნი სღვგიდეს სასსენე– 
| ბელად შენდა წინაშე "უფლისა. 

ὃ, და აწ მიაგლინენ ძენ ით.ვედ 








10. 229 
4549, დ მოუწთდე სჯმოსს, როთო.- 

6. 5ძისი გახი არს სჯმო.ხის 
გისთანამე მეპრატაკის,  რთმ- 
ლისა ტ!მარი 50]; ზღუასა. 

7. დ. გითარცა წარგიდა ასგე– 
ლოსი იგი, რომელი ეტეღთდა 
მას, მთ უწოდა თ.რთსა მთო-ნსთა მის- 
თა დ ერის გაცსა გეთილად ძსა– 
სურსა წინაშე ძდგომელსა მისსა. 

8. ( ა უთხრა 050» ესე ეC-გე” 
ლი დ წარაგლინნა იგინი ით.- 
პედ. 

9. ( ა ხვალისაგან ძირა იდო.- 
დეს იგინი გ ხასა “ხედა, ქალაქსა 
მიეახლნეს, ΣΟ 5 პეტრე ერდო 
სა 'ხედა ლო.ც ჟა დ ჟამსა მეექუ- 

ა, 

10. რამეთუ შეემშია დ უნდა 
პირისა გსხა. დ გიდრე იგინი უმ- 
'ხადებდეს ძას, იეო. ძის 'ხედა 
განგურვება. | 

11. და კედჯდა ცათა გნხმულ- 
თა. ა. გარდამო-მავალსა ჭურჯჭელ– 
სა რასამე, გითარცფა ტილოსა 
დიდსა, ო.თხთჯგან · გადეთ““ 'ზე 
მოკიდებულსა ხეცით ქუწეანად, 

1. თ.ძელსა 
გელი თოთს–ფერგი ქეV-წარმავალი 
დ მსეცი ქუწეანისა, დ მფრინვე– 
ლნი ცისახი. 

13. და იეთ. ამა მისა მიმართ: 


აღბსდეგ, პეტრე, დაკკალ დ 
აძ ვ, ; 


124. ძიუგო. პეტრე დ ჯსთქუL:: 


ინა იჟთ. 0C-- 


ნუ იეროფის ρθῶ, რამეთუ არს 


ხადა შეგინებული დ ხრა წმიდა 
შესრულ-არს პირსა ჩემსა. 
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რედ გმა იჟო. მისს მიმართ დ 
δυο 725: რომელი იგი ღმერთმას 
წას ჭეო, შენ. δὴ შეგინებულ– 
; 16. ხოლო ესე იეო ს:მ-;,ზ%ის; 
დ კუალად სამაღლდა გურგჭელი 
იგი მუნვე 'ხეცად. 

ი. და გითარ იგი განი ზრა- 
ხადა პეტრე გულსა თუსსა, ვი- 
თარმედ რა9,მე იუთს სილუა ესე, 
რო-მელ ენუწნა მას: დ. εἐ5 ესერა, 
δ δο იგი, რომელნი გორნილი- 
თ.სისგან მოგლინებულ - იეუხეს, 
შაიბა დეს სასლსა ს»;მონისსა, 
დ მოვიდეს დ დავსდგეს ბჭეთა 
“'ხედა მისთა. 

18. და მო. ხადეს დ 
დეს: ἡ ს»მონისი, ἼΑ ΤΗΝ 
ვრქ»ან  პაუმაი იანი 575 არსა? 

19. თო-ლო. 80 გიდრედა 
იგი გულის- ხრასჟად 1სდგა ჩუწ- 
ნებისა მისთ»ს, ჯრქუბ ძას სულ- 
მან: აჭა მგერ' საძნი გაცხი ბე” 
მიებენ შენ ὃς: 

20. არამედ აღბსდეგ დ. გარდა- 
δ τρις, მივინა თ. თაც. 
ხურა რ რას ორგულებ; გაქევვუ მე 
მომიგლინებიან იგინი, 

1 გრდამთვიდა პეტრე გა 
თა მათ. თანა პარტიები 
გორნილითსის მიერ დ λώ 725: 
εδδ ესერა, მე გარ, ფა თქუსდნ 
მემიებთ; აწ რუი εὧϊ; ჩი სვ ხი, 
რომლისათ»ს მოსრულ- სართ? 

99, ხოლო მათ 1რქენს: გორ- 
ნილიოს ასის-თავმან, კაცმან მარ– 
მას დ მო-ში ძძან ღმრთისამან, 
რომელი წამებულ-არს ეთგლისაგან 
ნ:თესაგისა ჯურიათასა, ბრძანება 


ჭგითს»- 


დ თქუსნ ხა. შეით, 


საქმე მოციქულთა 10. 


მთიღთ. ანგულოსისაგან წმიდისა, 
მიჟუანებად შენდა სასლსა თ»სსა 
დ სძენად შენგან სიტეჟათა. : 

ი. ხოლო. ძან "შეუწთო-და მ:თ | 
დ მუნ დაიჟენნა დ ისტუმრნა “! 
იგინი, დ სეალისაგან სღ:სდგა | 
პეტრე, დ განე იდა მთ თანა, დ |) 
გიეთნიმე ს პი, განნიცა “ წვები. 
θοβ 0} მისთანL+. 

24. 


და სგა ον τοῖν _შეგიდეს 
გესჯარიად, 


სო.ლთ. გორ ილითს 


ძიელოდა 950». შემთ.ეგრიბა თესლ- 


ტომი მისი დ საე/უარელნი მეგო- 
ბარნი ქისწი ( 
2.) ა იურ. შესლუაჯსა ძას 


პეტრესსა; კოეგებგთნი ძას გორ- 
ნილიე ὼ ὦ Ἢ უგრდა ფერგთა მის– 
თა დ თაჟუა ანის- -უსცა ძას. 

26. ხოლო. პეტრე 
იგი დ ΞΦ 225 მას: აღჭსდეგ; რჯ- 
თუ შეც“ თავადი გაციგე გარ. 

შანს, თახად, ᾿ 
იამა შაL ΣΝ მუნ ძრჯ- 
ვალხი ლ... 

28. 275 950» პეტრე: 
გითარმედ 
ხრა ჯერ-არს ბუ რიისა | 
მია ახლებად. ... ანუ შეხე“ | ' 
ბად უცხო თესლო. დ მე მინუწ- 
ნა ღმე რთმ: τὴν ὥ 50)5 არაგინ გაცი 


'ღადგი სი | 


ისა 


ში“ გიდა.“ დ არაწმიდად, "წ, 
29. ამისთ»ს უცი ლო.ბელა დ შე– Ἶ 
მოგედ ἘΣ ΠῚ ας. მოვედ რა, აწ V 


უგეC მაუწეეთ, რთ.მლისა სიტუა- 
იი მომსადეთ 2 8. 


ΕΝ მას გრ-რნი ==. 


თაა გიდრე აქა | ს, 


ჟამადმდე ვიე:გ შარსული, დ მეცი” წს 
სრესა ჟამსა გილო.ცეგდ რა სასლ- ᾿ 














სას 10. 


სა შინა ჩემსა, 'დ 585 ესერა, .. 
დგა გაცი წინაშე ჩემსა სამოსლი– 
თა ბარწეინგ ალითა, 

ფა და მრქუა მე: გრორნილიე! 
შეისმეს ლოტ ჟუანი შენნი, დ 7)6- 
ლის–- საქმენი შენნი მთ.ისსენხეს 
წი ნაშე ღმრთისა. 

92. აწ მიაგლინე შენ ითოვმედ 
დ მო. უწოდე სჯმონს, რომელსა 
ჭრქ»ან ზეტრე: სმ-ს განი დაუძს 
სახლსა სჯმონის გისმე მეპრატაგი- 
სასა ზ%ღ»ს-კიდით გერძთ., რომე– 
წი მივედი ა რატელდეს შენ. 
/ილანე 8 დ შენ გეთილად 
| ჭეზვ, რამეთუ მთ.სუნდ,. აწ ესერა, 
' ჩეთნ 
| წინაშე ღმრთისა, სმენად ელ-გელ- 
' სა სარი წებელსა მწ. უფლისა 

Ὁ" აღა აღო. პეტრე პირი თ»;სი 

დ ვსთქუა: ზე მშარიტად ს წე 
რამეთუ არა . არს თუალ - ღე ბა 
ღმრთისათანა; 

ὅλ: არამედ ეთ-გელთა შმორის 
თესლთა, რომელსა ეშინის მისსა 
დ იქმს სიმართლესა სათნთ. მისსა 
არს, 

13.6. სიტე4ა იგი, ' რთმელი 
მოუვლინა ისრაილისათა 
” მახარებელად მშჯდობისა იესთ. 
ქრისტეს მიერ; ესე თავადი ხრს 
“უფალი ჟოველთა. 

ὌΝ თქუნნ თXთ უწეით სიტ- 
ὁ» იგი, რთმელი იჟო. ურგელსა ὦν 
ხედს ჯურიასტანს,ა რომელმან | თ 
იგი იწეთ. გალილეათ შემდგომად 
᾿ ნათლას – ტემისა, რომელსა იგი 


ქადაგებდა ითანე; 


ეთგელნი მოსრუ ლ ვართ 


ძეთა 
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ΩΣ იესთ.ს ნა ხარეგელსა, როთო- 
მელსა იგი სცხო ღმერთმან სუ- 
ლითა წმიდითა დ ძალითა, ώο- 
მელი იგი მო.გიდა ქუწლის მთოქ- 
მედად დ განგურნებად ეთგელთა 
მიმძლაგვრებულთა ე შმაგისათჯ; ώ:- 
მეთუ ღმერთი წელ მის თანა, 

39. ა ჩუთხ მთო.წამე გართ 
ეო.ველთათ;ს, რომელნი 1ქმნნა 
სთ.ფელსა ძას ჭურიასტანისა სსა დ 
იერუსალიმს შინა, რომელიცა იგი 
მო1გლეს. დამოგიდებითა ძელსა 

და, 

49. 
მესამესა _ დღესა, 
განცსადებულება. 

ΔΙ. არა ეო.გლისა ერისა, 
არამედ ძთოწამე თ) 5050» რჩეულთა 
წინასწ” რგე ს უმრთასა მიერ, ჩუთნ, 
რომელნი მის თანა ვვსტამდით 
დ ევს უწმდით, შემდგომად მგუდრე- 
თით აღდგთმისა ისისა. 

42. და მამცნო ჩუნნ ქადა- 
გებად ერისა დ წამებად, რამეთუ 
იგი თავადი τὰ! განჩინებული 


სე ღმერთმან აღადგინა 
დ მისცა მას 


ღმრთისა მიერ მსაჯული ტცხო-გელ– 
თა დ მგუ დართა, · 

438. ა, ჟოთველნი γοδευγεώ- 
მეტყებ Ὁ ეჯამებიან "მრრტეგე- 
ბასა ცოდუ! სთასა, მოღებად სახე– 
ლითა მისითა ელოგელთა, რო-მელ– 


თა რწმენეს. მისა მიმართ. 

44. და გიდრე იგი იტეოდაღა 
'ეტრე სიტეუათა ამათ, მოვიდა 
სავ წმიდა დ დაადგრა ეოველ– 

ს. "ხედა, 

45. რომელთა (ეხმთდა სიტ–- 
ეეს იგი დ: დაუგჯრდა“ წინა და“ 
ცუწთილებისაგანთა მორწმუნეთა, 

16 
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.... იგი შეგიდეს პეტრეს- 
თანა, რაძ ეთუ წარმართთაცა 'ხედა 
წამი იგი ას წმიდისა მიფე– 
ნილ-არს: ΄ 

40. რამეთუ ესმთ.და მათი, 
ΩΝ რა ენათა დ πὸ τ 

რთსა 

47. მათეს მიუგო. პეტრე დ 
ჭრქუ!: წელისაგან ნურა ჟენება 
ხსრსა არ: ნათლის - ცემა ამათი, 
რომელთა ეხე სული წმიდა πρὸς 
ღეს, გით50 0“ აგი ρθε 

48. 5 უბრძა 365 მათ ნათლის– 
დებად სასელითა იესო. ქრისტესი– 
მაშინ ეგედრხეს, რათა დაა- 
დგრეს ძათ თანა დღე რავდენმე. 


თა, 


თავი 1" 


ΤΣ ხოლო. ესმა მოციქულთა 
ძათ დ ძმათა, რომელნი იეუნეს 
ჯურიასტახს, გითარმედ წარმართ– 
დაფა შეიწენარეს სიტეჟა ღმრთისა. 

და რაჟამს აღ»ჯდა პეტრე 
იერუსალიმად, ერიდებო-დეს ძას 
წინა და აცუწთილებისაგანნი ძმანი, 

ა ა... 
ὁ" 8 955 მიმსრთ წინა-დაუც უCთელ- 
თა „ახმედ დ მათ თახა-· ჯსჭამე. 

ხოლო. პეტრე იწერ დ 
ბაგეს მო მემაგომითი ერ 
ფილდ ὃ-: 

9» მე გიქაგ "ქალაქსა მინა 
ით.ვესა დ გილო.ცეგდ რა, გიხილე 
განგჯრვგებასა ჩემსა ჩუნნება, რამე– 
თუ გარდამოვიდოდა ჭურჭელი რა– 
9,მე, გითარცა ტილო. დიდი ოთხთა- 
გან გიდეთა დამოკიდებული ზხე- 
ცით, დ მოვიდა გიდრე ჩემდამდე. 


ἘΠ 


საქმე მოციქულთა 10. II. 


πος რომელსა მიგსედენ დ გან- 
გიცდიდი, დ გიხილე მას შინა 
თო თხ-ფერგი ქუ წეანისა, დ მგეცხი 
დ ჭე” τ θέν ον დ მფრინგელხი 
ცი οὗ ი. 

ἥν და მესმა 495. რომელი 
მეტეოდა შე: აღჭხდეგ, პეტრე, დაჭ- 
გალ დ ἐν 58). | 

8. და ძე გსთქუ: ნუ იეთფინ 
უფალოთ., რამეთუ ბილწი რაიმე 
გინა არა წმიდა არა სადა შესრულ– 
არს პირსა ჩემსა. 

შა მომიგო. მე გმამან მან მე- 
ორედ ხეცით: რო.ძელი ღმერთ– 
ძან წმიდა- ჭეთ, მეჩ ნუ ბილს 

ჩნს, 


გი 

10. ესე οὔθ სამ გ ხის, დ 
გუალად ამაღლდა უოველი იგი. · 
'ხეცად, 


LL და 535, მუნ თქუენსგე: ს. 9- 
ნი გაცხი მო.იწინეს ბჭეთა ძის 
სახლისათა, რომელსა იგი შინს 


δ᾽ 9: მოგლინებული ჩემდა გესა– 
რისთ, 

19. და მრქუა მე სულმან 
შია. მისლუად მათთანა. დ 


δ 5 რას თ.რგულებად. მთოგიდეს 


ჩემთანა ექუსნიცა ესე ძმანი, დ 
შეგედით სახლსა მის ον 
და მითხრა ჩუნნ, გითარ 


იგი აია ანგელოსი ღმრთისა ( 


სახლსა შინა თუსსა მდგომარე, ἢ 
რომელმან ჭრმუ ა მას: მიაგლინე ' 
ითვედ დ რირი შენ ს შონ. წ 
რომელსა ჭრქჯან პეტ რე. 

ται რომელმან იგი გრქუნეს 
შენ ῬΟΟ რო.ძლითა ჭსცხოვნს- 
ღე შენ დ ელ-გელი სას ლი შენი, | | 

19, და გითარცა გიწქე მე სიტ- | წ 











“თავი LM9-ს 


უჟად; მოვიდა სული წმიდა მათ 


ზედა, გითარცა იგი ჩუწნ 'ხედა 
მირველად. 

უფლისა, რთმელ δ)» 5, გითარ- 
მედ ითანე ნათელ– სცემდა წელი–- 
თ, სო-ლო. თუ ხათელ-იღეთ 
სულითა წმიდითა. 


1173 აწ, უგეთუ სწორი ნიჭი 
მისცა ძათ ღმერთმან, გითარცა 


ჩუნნ, რთ-მელთა 
უფალი იესო. ქრისტე: მე რა ძალ– 
მედუა ჟენებად ღმრთისან 

18: ვითარცა ესმა ესე, დაჭსდუ- 
მნეს დ ადიდებდეს ღმერთსა დ 
იტეოდეს: უკეთუ ნამდჯლვე წარ- 


Ε მართთაცა მისცა ღმერთმან სინა- 
"ნული იგი ცხოვრებისა. 


19. ა რომელნი იგი მიმთ. 
დაიბხინეს მოციქულნი ჭირისა 
მისგან, რომელი იეო. სტეფანეს 
"'ხედა, მივიდესვე ფინიკედმდე დ 
გჯპრედ დ ანტითოქიად, არა რ:ს 
გის ეტეთ.დეს სიტეჟასა, გარნა 


ვურიათა 050) ხო.ლთ.. 


20, ხოლო იეჟნეს გინმე 050»- 


| გახნი გაცნი გუპრელნი დ გგირი- 
1 ნელნი, რომელნი 


შევიდეს ანტი- 
თქისდ, იტეოდეს ბერძულ-მეტ- 


| ეუVლთა მათ მიმართ დ ასარებ– 
დეს უფალსა იესოს. 


91M და იჟთ. გელი უფლისა 


" მათ თანა განგკურნებად, დ შრა- 
ვალს» რიცხუსა რწმენა დ მთოი- 


ქმცეს უფლის:. 
სეა ბი სიტეუჟა ესე ეურთა 


' გრებული ათა, რომელნი იეუნეს L ὶ 
იერუსალიმს ძ:თ ΟΣ დ მიავგლი- წარუმღუჯნეს სუცესთა ἐν, მი- 


ესე. გურწმეხა. 
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ნეს ბარნაბა, რათა განგიდეს გი- 
დრე ანტითქიადმდე. 

ფე. რომელი იგი მო.გიდა დ 
იხილა მადლი იგი ღმრთის: დ 
განისარა, დ ლოცუდა ეოგელ- 
თა გულსმოდგინებითა გულისათა, 
დადგრომად უფლისა მიძართ. 

24. რამეთუ იეო. გაცი იგი 
სასიერ დ სავსე სულითა წმიდი- 
თა დ სარწმუნთებითა, დ შეეშინა 
ერი მრავალი უფალსა. 

2წნ. და გამოვიდა ბარნაბა 
ტარსუნად მთ-ძიებად საგლესა, დ 
18თ.ვა დ მთიჟეჟახა ანტითქიად. 

26. და იჟო. მათი წელიწადი 
ერთ შეგრება ეგგლესიად, დ სწაგ– 
ლად ერისა მრავლისა; დ წთ-დე– 
ბად პირველად ანტიოგიას შინა 
მთ.წაფეთა ძათ ქრისტიანედ, 

97. აძათ დღეთა შინა გამთო.- 
გიდეს იერუსალიშით წინასწარ– 
მეტეჟწ ლნი ანტითქმიად, 

δ, და აღსდგა ერთი მათ–- 
განი, რომელსა სახელი ერგუ” 
აგაბოს, რომელი იგი აუწეებდა 
სულითა წმიდითა, გითარმედ სიე- 
მილი დიდი ელოფად არს 0C-გელ– 
სა 'ხედა სთ.ფელსა, რომელი ძეს 
τς დღეთა 050» გლაგდის. გუეისრი– 
ჯთა, 


29. ხოლო. მთ წაფეთა 050», 
გჩთარცა ბელ“რა-გის-ეწიფებოდა, 
ბრძანეს თ»ჯთთო-ეულმან მათმან. საძ- 
სახურებელად მიძღჟანებად ჩმშათა 
ძათ, რო-მელნი იგი მეთოფ იეუ- 
ნეს ჭურიასტანს. 

50. რომელიცა იგი ჯეუVს დ 
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მართ, გელითა ბარნაბასითა. დ 
საგლესითჯ. 

თაგი 19. 


Ἶ ძას ჟამსა შინა, გელი მიეც 9 
რო.დი მეფემან მ»რის- ელ-თფად რთ. 
მელთ: მე ეგგლესიისაგანთა, 

2) და მო.გლა იაგთ.ბ, ძმა ილრ-ა- 
ნესი მახ»ლითა. 

3 და ვითარცა იხილა, რა- 
მეთუ . სათნთ- უჩნდა ჭურიათა მათ, 
შეჯსძინა შეპერო-ააი, ვეტრესიცა. 
ხთო.ლო. იუჟხეს დღენი იგი ἢ ἢθο- 
მოებისანი, 

4. დს შერჯაივერა იგი, შეხტა 
საპერთბილესა, დ მისცა იგი თ.თხ- 
თა თთხეულთა ერისაგანთა ცუ!დ, 
ესრეთ ეგულებოდა, რათა შემდ– 

ზატიკისა იაა. იგი 

: და პეტრე _. სავ- 

ერობილესა ძას შინა; ხო.ლო. ფაი – 

δὴ" გულს-მოდგინედ იეოფოდა 

ეგგლესიათა მიერ ღმრთისა მიმართ 
ისთ;ს. 

6. რაჟამს უბეწ ეგულებოდა 
ჭირთოდის გამოეუანებად დ მიცე- 
მად გკელთა მათთა. მას ღამესა 
ეზინა ზეტრეს მორის თრთა ერი– 
საგანთა, მეგრულსა ჯაჯჯთა ძრჩთ- 
ბლითა, დ გუმილ ნი იგი წინაშე 
-. სცჯდეს სასატასძლესა ძას. 

და 885 ანგელოსი უფლისა 
ΜΕ τὴ დ ნათე ელი გამთ.ბრ– 
წეინდა სახლსა ძას 56) დ 1სცა 
გუწრდსა ზეტრესსა დ რე) 
იგი, დ რქუა მას: აღ1სდეგ ადრე. 


საქმე ἀοε Τῶν: 1" 12. 


დასც»ვნეს ატენი იგი το 
ἀν მისთა. 
ΕΝ ძმას ანგელოსმან მს ნ: 
ს მოირრე დ შეისსენ სა ანდალნი ιν 
ἢν}: შეიმოსე საოსე 3. შენი დ. 
9. და ს ანვიდს დ შეუდგა ძას, 1 
დ არა უწერდა, გითარმედ შე შმა– 
რიტ არს, რო.ძელი იგი იურო. ანგე– 


ლო.სისა მისგან, ეგრე 1გონებდა, 


წურნებასა ისილაგს, 

10. 
პირველი საგმილავი დ მეთრე, 
მიიწინეს იგინი ბჭეთა მ: ჯთ რგინი– ]! 
სათა, რთ-მელი შეგიდთ.და ქალა– 
τον რომელიცა იგი თუთ განეღო- 
0505; დ გითარცა განგლეს იგი, 
წარვლეს უბანი ერთი, დ მევგხე– Ὁ 
ელად განეშო.რა მისგან შა. : 


Ὧν გითარ ”.. 950» 


იგი, 
171 2 და 8 ეტრე მოეგო გრ-ნე– 
ბასა თ·სსა დ ჯსთქუა: აწ უწეი 


კემმარიტად, რამეთუ მოავლინა '! 
ღმერთმან ანგელოსი თ»სი, დ 
განმარინა მე გელთაგ: L6ნ ჭირთდის- 
თა დ ეოგვლისაგან მოლოდებისა 
ერისა ძის ჭურიათასა, ჯ 
19: ულსა მოეგთნა დ ძო.– 
გიდა სახლსა მარიამისსა, 
სა მის ირანესსა, რომელსა ერქ-. 
ეა მარკოს, სადა იგი იეუნეს I 
მრავალნი შეკრებულ დ ილოც»უ- ἢ 
დეს. 
15. 
ერთი' სმენად, რომელსა სახელი | 
4615 რო.დი; | 
1; და გითარცა იცნა სმა იგი | 


ბები“ 


5 გითარცა ჭრეგა პეტრე β 
გარსა ბჭისასა; გამო.გიდა მსევალი ! 





5 ესე იაგო. ბს 











თავი ს >. 18. 


ვეტრესი, სისარულით არა განუ- 
ღო. ძ:ს გარი, არამედ შინა შერ– 
ბითდა დ უთხრა, იაში ვეტო 
რე გართა 'ხედა ჯსდგ 

15. ხოლო. მათ სავრს მას: 
ჯბორგ? დ იგი დაამტკიცებდა, 
( გითარმედ ესრეთ არს. თფ.ლ თ. 


იგინი იტეთდეს, ანგელოსი მას 


სი არს, 
16. და პეტრე ჭრეგდა გარსა 


მას 'ხედას 'ხედა. სოლო. განრაუ- 
ღეს, ისილეს იგი დ განჭგრთეს. 

17: ან გელი განუუჟეარა ძათ, 
რათა დად უმხენ, დ მიუთხრა 950», 


I" გითარ იგი უფალმან ΠΡῸΣ, 


საპერთო.ბილით: დ ამცნო: უთხართ 
ძმათა 00გელთ!. 
დ განვიდა დ წარვიდა სხუასა ად- 
გილსა. 

18. და გითარცა განთენა, არს 
მცირედი შეზრუნება იგორ. ერის- 
ბ δ᾽ ὃ 555 650», გითარმედ რა49მე იქმ- 

19. და იროდი ეძიებდა ძმას 
დ არა 18თ-ვა, მაშინ განიკითხნა 
მცეწლნი იგ,ი, დ ბრძანა მოგლუაჯი, 
მათი. დ მოგიდა მიერ ჭურიას- 
ტანით დ გეუსარიას იქცერდა, 

I) ხთო.ლო. იჟო. იროდი რაი» 
მწერალ ტუჯრელთა დ სიდთონელთა 
| თუს; დ იგინი მოსრულ – იეჟნეს 
წ აა ძისა, დ ქუწლის- მეტ- 
“ἢ δ - იქოფოდეს | გლასტოთ-ნს, 
რომელი იცთ. სასუ0ნებელსა Ὅη- 
და მეფისასა. დ ითხთედეს ძშ»- 
დო.ბასა, რამეთუ ქუწე ანა იგი 05- 
თი ი'ხარდებო.და სა აა. 
მისისა. 


Ὁ]. (5 დღესა ერთსა დაწე– 
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სებულსა, იროდი შეიმოსა სამო-– 
სელი სამეფო, დ და აჭსეგდა საედარ–- 
თა 'ხედა დ “ხხრას» გდა მათდა მი- 
ართ, ( 
22. და: ერი იგი. დადადებდა: 
ὙΠῸ 6" გმა არს დ არა ὁδοῦ. 
და მეეუსეულად ჭსცა ძას 
τοκοις უფლისამან ამისთ;ს, 
რამეთუ ώϑ მისც” დიდებაი, 
ღმერთსა; დ იქმნა იგი ძატლთ: 
შესაჭმელ დ სულნი წარჯხდეს, 
24. და სიტეჟა იგი ღმრთი– 
სა აღორძნდებოდა დ განმრაგლ– 
დებთდა, 
οὔ. ბარნაბა დ სავლე მიიქცეს 
მერესალიშით ანტითქიადვე. გი- 
თარ იგი აღასრულეს მსასურება», 
მათი, თანა წარიეჟანხეს იოანეცა, 
„ე. წრდებულ-იეო. მარგოს. 


თავგი 1 31“ 


LI. იეჟნეს გინმე ანტითქიას 
შინა, მსგაგსად გრებულისა ძის 


წინსსწარ- -მეტეუწლნი დ მოძღვარ– 
ნი: ბარნაბა დ” სჯმძეთნ, რო-მელ– 


სა იგი ერქუ! ნიგერ, დ ლუკიოს 
გჯრიხელი, დ ძახჯინ, რთმელი 
იგი იუთ. το -მტე იროდი 9η- 
ფისა, წ) საგლ 
ᾧ τ იგი ჭმსახურებ- 
დეს უფალსა დ იმარხჯდეს, δώ 729 
მათ სულმა: Lნ წმიდამა ან: გამთომირ- 
ჩიენით მე ბ§ რნაბა დ სავლე საქ– 
ἐδ, რომელსა მე უწდ მ 
ძა შინ იმარხეს დ ილოცეს, 
დ დასსნეს 050» 'ხედა, გელხი მათ- 
4. ესეხი უკუ, 


ათ, 


გითარცა წა– 
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რიგ ხაგნნეს სულისა მიერ 79ο- 
დისა, შმთაგიდეს სელეგგიად, დ 
მიერ ნაგითა წისღგდეს გ«პრედ. 

τ: 5 შერავიდეს სალმენად. 
უთსრთობდეს სიტეჟასა ძას ღმრთი- 
სასა შესაგრებელსა მსს მორის 
| ჭურიათ:სა; ογ5θ5- ჯეუანდა იოანეცა 
οἷ»: ასურად, 

6. და გითარცა მოგლეს ით- 
შე Ὁ იგი ტალაგი, გიდრე ვაფოდ- 
მდე, 18Cთ-გეს δ᾽ 80 გინმე მოგ», 
„ცრუ- წინასწარ-მეტეუდლი, ჭური- 
ჯ.0,, როთ-მლისა სახელი ბარიისუ, 

შეა რომელი ტიეი Ὁ] Ὁ» მთაგ– 
რისა მის ანტჟპატისა თანხა სერ- 
გისა ჟავლესსა, გატისა გთნიე- 
რისა, ამან მოუწოდა ბარნაბას დ 
საგლეს, დ ემიებდა მათგან სმე- 
ἽΝ სიტექასა ღმრთისასა, 

θῶ უსდებთდა მათ ელუ” 
I. ἜΣ იგი, რამეთ ესრეთ 
გამო ითარგმანების სახელი მისი, 
ემიებდა გ:რდაქცევასა ანთ;პატის- 
სა სარწძუნოებისაგან. 

9. ხოლო საგლე, რომელ–არს 


პავლე, τ სულითა მედი“ 


თა, მიხედა მა 

200, და δώ 725: ψο საგსეთ. 
Ὁ οὐ τος 'ხაგჯთა დ ქოგლითა 
ძანგიერებითა, 9»ლო. ეშმაგისაო. 
დ მტერო. ეოგლისა: სიმართლი- 
სათ... არა დასცხრეა გარდაქცევად 
გ ხათა 950) უფლისათა წრფელთა! 

11. და აწ ესერა კელი უფ 
ლისა ἫΝ 'ხედა: დ იჟო. შენ ბრმა, 
დ ვერ” პხელდე მზესა 5 ὲ 
მაღმდე, “დ · შეეუსეულად დაეცა 
ძის 'ხედა არმური დ ბნელი, დ მიძო 
გიდოდა დ ემიებდა მოძღუჯრსა, 


7 


საქმე მოციქულთა 19} 


მაშას. 02300. იხილა. 
ში... მა, რა იგი იქმნა, 
1რწმენა, განკ ურვებულსა მოძღუ- 
რებასა 'ხედა Ὁ: 1 
15. წარრჯგიდეს პაფო ით, 88- 


ელე დ მისთანანი იგი წიასღ1გდეს 8. 


პერგედ 3პამფი ლისი,სა. 


თლო. ით.- 
სხე განეშორა მათგან დ მიიქც. 
მუნგე იერუსალიმად, 

14. და იგინი, განვიდეს Ὑ: 
გით დ მიგიდეს ანტიოქიად 3 
სიდიისა, დ შეგიდეს შესაგრებელ– 
სას მათხა დღესა მაბათხა, დ და1- 
სსდეს. 

ტოს ვითარცა აღმოიკით- 
წებ ი. დ წინას ათ ეტ“ 
ლნი, მიავლინნეს მათდა შესაგრე– 
ა ჭრქერს: 
გაც თ. ძმანთ.! უთგეთფშ ἢ οὗτος. 
თანა სიტეუ!ა ნუგეშინის - ცემისა 
ერისა სმის მთმართ, იტერ-დეთ. 


16. და აღსდგა პავლე დ გნ ს 
ნუუჟარა გელი, რათა დადუმნენ დ ”) 
ჯსთქუჯ: გაცნო. ისრაიტელნო. დ“ 
რო-მელნი ძო მიშნი ღმრთისანი 
ა ისმინეთ. I 
: მერთმან ამის ერისამან 
οϑοσάῥδο, ძ:მანი ში“. დ ერი 
იგი აღამაღლა, ჟამსა ძას მწირთ.-. 
ბისასა ქუწეანასა ძმას ეგჯპტისასა, | 
დ მგლაგით: მაღლითა გამოიჟუან- 71) 


ი- 


ბელისა-–მთაგართა 050) 


Ἷ იგინი მიერ; 


18. და 1ხზრდიდა მასთ უდაბ- | 
ნოა 'ხედა თ-რმეთცისა δἰ. | 
ჟამთა, - 

19. (5 დაარღუ»ნა ნათვსა)ს. 


შ»დნი ქუწებნასა ძას ქანანისასა, 
დ დაუმგჯდრა 950) εὖθ": იგი 


მათი, 











თაგი 19. 


თ). და შემდგომად ამისა, გი- 
თარ თ.თხას-ერგასის-წელ თ-დეს, 


მოსცა 050) მსაჯულები მიდღედ– 
მდე სამოელ წინასწარ - მეტეჟწ- 
ლისა, : 

1. მიერითგან ითსოგეს 9η- 
ფე, დ მოჯსცა 950») ღმერთმან სა– 
ΠΈΣΩ მე გისისი, გ:ცი ნათესაგი- 
საგან προ თ.რმეო.ც წელ. 

22) და ვითარცა გარდაიცუა- 
ლა იგი, ადღუდგიხა მათ დაგით 
მეფედ, რომელს: იგი თაგადი ეწა- 
99 დ δυο» 75: 4280.) დაგით, ძე 
იესესი, გაცი გელითადი ემი, 
რომელმან ჭეთ.ს ეთ-ველი ხება 


” ამს თესავისგან 


| ღმერთმან, აღთქუმისა მისებრ ადუ- 
| დგინა ისრაილსა მგსნხელი იესთ., 


94. რომელსა წინასწარ ქადა- 


'გებდა იოანე, წინაშე პირსა შე– 


მთო.სლ»სა მისისასა, ნათლის-ღე– 
ბასა სინანულისასა ეო-გლისა მი- 
მძსრთ ერისა ისრჯილისა, 

950. ვითარტა აღასრულებდა 
ითანე სრბასა თსსა, იტეოთოდა: 
ვინ იგი გგროხიე მე ეთფად? მე 
არა იგი ვარ; არამედ ესე რა მო- 
ვალს შემდგომად ჩემსა, რომლისა 
იგი ხრა ვარ ღირს განგსნად გამლ– 


| "თა ფერგთა მისთასა, 


20. გ'ცხო ძმანთ., დ ძენთ. 09- 
თესაგისა მის ჯაბრჯაამისნთ., დ 
თქუნხ მთრის, რომელთა ეშინის 
ღმრთისა! თქუთნთ»ს სიტეუა იგი 
ცსხოგრებისა მოივლინა, 
Ὡς რამეთუ რთმელნი 


98. 


92249 
ცარ იქმნნეს, დ გმათა მათ წინას- 
წარ-მეტეუნდლთასა, რომელნი იგი 
ეოგელთა მაბსთთა აღმო.იკითხგო.- 

28. და არცა ერთი ბრალი 
სიგუდილისა უპოგეს, დ მოითხო- 
გეს პილატესგან მოგლუ:დ იგი. 

29. (5 გითარ იგი აღესრუ- 
ლეს, ეC-გელივე, რთ-მელი მისთ»;ს 
წერილ-იეთ., გარდამთ-გსხეს იგი 


შელისაგახ დ დასდუსს საფლაგსა, 


οὐ. ხოლო. დმერთმან აღად- 
გინა იგი მგუდრეთით. 


ΞΡ რომელი იგი ენუწნა დღე– 
თა მრავალთა მარ; რომელნი იგი 
მისთანა აღმოსრულ იეუხეს გა“ 
ლილეათ იერუსალიმად, რომელნი 
იგი აწ არიან მოწამე მისა ერისა 
მიმართ. 

γῶν და ჩუწნ თქუსნ გახარებთ, 
მამათა მიმართ თქმულსა მას აღთ- 
ქუმასა, რამეთუ ესე 
აღუსრულა შმ»ლთა 
ჩუწნ აღგ»დგინა იესთ.. 

38. იითარცა ფსალმუნსა 04- 
თ.რესა წერილ-არს, გითარმედ ძე 
ჩემი სარი შენ; დ მე დღეს მი- 
შობიე. შენ. 

94. ხოლო რამეთუ აღადგინა 
იგი მგუდრეთით დ არღარა ἡ Ὁ 
ლებოდა მიქცევა განსახრწნელად, 
ἡ δ ον 25, გითარმედ მიგცე 
თქუნნ წმიდა იგი დაგითასი, 
სარწმუნთი., 

85. რომლისასთ,ს სს2:ს+ცა 
ადგილსა იტეჯს: «ὧδ 1სცე წმი– 
დას შენსს ხილვად განსახრწ- 


ღმერთმან 


ათთ, დ 


მკჯდრ–არიან იერუსალიმს შინა დ ნელი, 


მთავარნი იგი მათნი, ამას უმე– 


90. რამეთუ დავით, ნათესაგსა 
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579) მოციქულთა 1.5. 


მინა თჯ;სსა 1მსახურა დ ἢ 1τ| ტე8 დადგრომა ად მ: :დლსა მას 'ხედა 


იიი. შეისუნნა, დ შეეძ ინა 
0505 თა თ»;სთა, დ იხილა განსასრ– 
წნელი. 


8975 


ხა ხოლო. რომელი იგი 
ღმერთმან აღადგინა, არა ისილა 
განსასრწნელი.. 

88. უწეებულ τὺ იუეავნ ესე 
თქუსნ და, გაცნო. ძმანთ., რამეთუ 
ამის მიმა ჩუთხნ მოტევება“. 
ცთ.დუათა გვეხარების; 

29. ა ეოგელთა მათგან, ὥω- 
მელთაგანთა ვერ უმლეთ. ჭსჯუ- 
ლითა მით მთო.სესითა, განმართ– 
ლებად, ამის მიერ ეთგელსა,. რთო.- 
ძელსა ჭრწმენეს გახნმართლდების. 

40. იხილე, ნუ უგეწ მთი- 

წით.ს οὐ ზედა თქმული იგი 
წინასწარ-ძეტეუდლთა 
თარმედ: 
ს 41. იხილეთ, შეურაცხის მეთ- 
ფელთა მაგათ. ი გია დინ ეა 
განირეუსნით, რამეთუ საქმესა 
გიქმ დღეთა თქუნნთა, საქმესა, 
რთ-მელ იგი არს გრწმენეს, ში” 
თუ გინმე გითხრას თქუნნ, 


ὭΣ: 0. გითარცა ეგულებთდა 
950» გ:ნსლუაა, შესაგრებელისაგან 
ჭურიათასა, 1ლოცჯდეს ძათ წარ– 
მართნი დ ეგედრებთ-დეს მერმესაცა 
შაბათს, თხრობად მათდა სიტ- 
4 3055 მათ, 

45. და ვითარცა განუტეგეს 
გრებულა იგი, მიჭსდეგდეს ძ:თ 


შინა, ἘΞ 


ძრავალნი ჭურიათაგანნი დ მორ– 


წმუხეთა ძათ ძწირთაგანნი ვაგლეს 
დ ბარნაბას, სოლო. იგ ინი ეტე თ.= 


დეს მათ ა ὙΠ, ეს მტკი -) 


| მეჭგრბა სმენად 


ღ რთი ასა, 


.–. დზ მერმესა. · ძას შ5§ ბა თხა 
გნინდა დ. ჟოველი იგი (პით 
ὍΝ ა მას. 
უფლისასა, 

45. ხოლო. იხილეს რა ჭური:- 
თა მათ დ - 

ეგოდენი იგი ერი, აღივ 
სნეს შურითა, დ მსდომად აღუდ- 
გეს სიტეუათა მჯთ პაგლესთა დ 
სგმობდეს მათ. 

ანეცხადნეს ბარნაბა დ 854- 
ΠΣ თეურნდა“ ჯერ 
იუთ. პირგელად ჭრქმად სიტეუა ესე 
ღმრთისა; სთ.ლო. გინადგან განი- 
შორებთ σεῖς, არა 
გიჭსჯიახ თაგნი თ»;სხი ცსოგრება– 
სა საუგუნესა; §1§ ესერა, მიგიქცე– 
გით წარმართთა მიმსრთ : 

47. რამეთუ νειὰ მამცნო. 
ჩუწნ უფალმან, გითარმედ დაგა- 
დგინე შენ ნათლად წარმართთა, 
რათა ეგ”. მ:ცსო.გრად კიდითოში= 
დედმდე ქ უწჟანისა. 

48. ესერა ესძო.და წარმართთა, 


უხართ.და დ ადიდებდეს სიტეუ!-. 


სა ძას უფლისა ასა დ რწმენა 
რავდენნიცს იუუნეს დაწესებულ 
ცხო.გრება სსა საუკუნესა. 

49. და მიმთეფინებთ-და სიტეუ!” 
იგი უფლისა ეთ.-გელსა ძას 


სა. 
ფელ 
50. .. ჭურიათა ძათ განა- 


რისსხეს მსასურხი იგი დედანი, 
ახნაურნი დ მთაგ ხრნი მის ქალა– 
ქისახი დ ყავ. დეგნჯი, შაგ- 
ლე ს დ ბხრნაბჯს 'ხედა, დ ΕΙΣ 
დავი იგინი ἐνερ მ:თით. 

σ᾽ 1. 


სთ 


„გსნიეარეს 


თველი ძათ, ' 





თაგი 15. 


მტუწრი ფერგთა მსთთსა 950» 'ხედა 
დ მიგიდეს იგონიად, 

ფა ხა მოწაფენი იგი აღიგ- 
სებოდეს მადლითა დ ელვით" წმი- 


| დით. 


თ აგი II 


1, ΘΟ იგრო.ნიას შინა მსგაგ– 


სად წესისა შესლუასა მათსა შესა- 


” გრებელსა 


ἃ სიტ- 
გი დრე რწმუნებად- 


ჭურიათასა, 
ეუ:ად ესრეთ, 


ძდე ჯურიათა დ წარმართთა, ძრა– 


ნი ჭურიანი იჟეუჟნეს, 
" ხეს დ განაბორთ.ტნეს სულხი γιώ- 








ანი 


| მათითურთ, 


| გ” ლსა სიძრაგლესა. 


9, სოლო. რომელნი ურწმუნო- 
ა ღახრხი- 


ძართთა ძმათა 


'ხედა, 
ὃ. ძრავალ– –ჟამ იქცერდეს იგი- 


ნი განცხად ებულად უფლისა მი- 
მართ, 


რთ.მელი ეწამებთ.და 950» 
წატებოს მით მადლისა მისისათა, 


დ მოჯსცემდა სასწაულებს” დ 94 


შებსა ეროფად გელითა ძსათითა. 


4. ამინ ბ: ხსნი 


წუაბლა სიძრაგლე 


იგი ძის ქალაქისა; დ რომელნიმე 
იეუნეს ჭურიათა თანა. დ რთმელ– 
ნიმე მოციქულთა თანა. 


5. და გითარ შეითქუნეს ჭური- 
დ წარმართნი 
ზედა მისლუად დ 


მთავრ ბით 


| გინებად დ ქჟსა- დაგრებად მათდა; 


თ-რნ 


6. სნეშ იივლტო- 
დეს ქალაქებსა ლუკარო-ნისასა, ლუს- 
Ε΄ დ. დღერბაედდ; ἃ გარემო 
მრუელებსა: 

იაა მუნ იეთფო-დეს დ ახა– 


8. და გაცი ვინმე იეჟთ. ლუს- 
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ტრას შინა, უმლური ო რითაგე 

ფერგითა, დ დაასჯდა მგელო-ბელი 

დედის-მ მ0-- > 'მისითგან, ὥω- 
ლსა ხრა სადა ეგლო.. 

9. ამას ესმნეს სირეუბი. 85 585η- 

IC. ი. რა, გითარ მიჭხედა 


ძმას ლე დ ა გსსავა, 


რამეთუ 
83 საა საცხოგრე– 


ἀπ მისა. 


0. δός: ძას დაში ამითა: 


შნ δὴ 35 სახელითა იესთ 22) 
ტესითა: აღჭსდეგ ფერგთა შენთა 
'ხედა მართლ; დ ასლდნა, დ იწეთ 
სლუად. 

1}: ხოლო ერმან 056 იხილა 
რა, როთო.მელი იგი ჭქმნა წე 
აღიმაღლეს გმა მათი გმითა მით 
ლუკაო.ნებრითა დ იტეთდეს: ღმერ- 
თნი მსგავსებულ- ხრისან გპაცთა დ 
ა“. მოსრულ- სრიან ჩუწნდა. 

ა სადო-დეს ბარნაბას დით.ს 
.. დ ფაგლეს ერმით, რამე– 


თუ პავლე იჟთ. წინა მძღუარ სიტ- 


· ხოლო. მღწდელმან ძან 
დითს გერპისაძან, 
იგი – . ძის ქალაქისა, გურთე- 
ბი დ გურგუხები ბჭეთა “ხედა 
ქალაქისათა მო-იღო. ერისა მის 
თანა,. დ ეგულებთ.და 'ხორვად, 
სძა რა ესე მოციქულთა 
ბარნაბას დ პავლეს, დაიპეს სამო- 
I... მათი დ შეჭსდეს ერსა ძას 
მთრის, ღაღადებდეს დ იცტელ.- 


რამეთ თიატთ. 


აცნო. რასა იქმთ ჯმას? 

ნურნცა ბ ცნივე სართ 
მჭსგავსნი თქუნნნი, დ გახარებთ 
თქუVხ, რათა ამაოებათა ამათგან 


200 
მთ.იქ ეთ ღმრთისა ცხოველისა, 


რომელმან 1ქმნა ρὲ. ᾧ ქუდყანა, 
ზღუა, დ უოგელი, რა არს მათ 
ინა. 


16. რომელმან იგი წ§ რსრ“ელ- 
თა 050» ნათესაგთა, მიუშუა ელ“ 


გელსა მას თესლებსა სლუა ად გ ხა– 
თა ნებისა მ:თისათა. 


ΤΣ დ. არავე უწა მებელად დაუ- 


ტევა. ქუწლის-მოქმედება იგი მი- | სა, 


ით არდამთო., 


სი. 'ხეც 7 მოცემად 
თქუნნდა 7599 დ ჟამნი ნაეთფისა 
გამომღებელნი, განძღებად სახ - 
რდელითა დ სისარულითა გულთა 


თქუნნთა,. 

18, ს. ესერა Υ: რუსთქუნს, 
ძნიად დასტცსრვგეს ერი იგი არა 
'ხორევა დ აა“ ბა, 


10. ΠΥ ანტიოქი:9თ დ 


იგრნიად ჯურიანი, დ გიდრე იგი ლე 


3 0 თ. დეს მათ განცხადებულად, 
ა რწმენეს ერსა მას გან შორებად 
"მათე,ან, რამეთუ იტეთდეს, გი- 
თარმედ ხრა-–რას ჭე მძარიტსა იტ- 
ეჯნ, არამედ ეთველსა ტეუიან; 
დ ქუ” და:გრიბეს პაგლეს დ განი- 


ამწე, იგი გარეშე ქალაქსა ძას.. 


ეგრე ჭგრნებდეს, გითარმედ ძო-ძ– 
გუდარ- არს : 
20. ა გითარ იგი შემი ფაL 
დ გარე ΠΝ მოწაფენი; ΣΝ 
დგა დ შექიდა ქალაქად. 
29. თ-ლო. სგალისაგან 


Ωλῶς 


გ ამთ.- 


გიდა ბსრნაბსს თანა დ მიგიდეს 


დერბედ; დ ასარებდეს ქალაქსა მას. 


დ დაიმო.წაფნეს მრავალნი, დ 
მიგიდეს ლუსტრად დ იგონიად 
დ ანტითოქიად, 


საქმე მოციქულთა 11. 15, 


სა მოწა ფეთასა დ ხოტევი 050). | 
რათა მტგიცედ νῷ დგეხ სარმა, | 
ნთებასა 'ხედა, დ ვიბამ ძრა- | 
გლითა ჭირითა ჟჯერ– –არს ნუწნდა | 
აა სასუფეგელსა ღმრთი- 1) 
ა. ' 8) 

· და უგურთხნეს მათ ეგგლე“ 11. 
8. სუცესნი, დ ლო. β 5995. დ | 
მარს»; თა შეგგედრნეს იგინი ეფალ-= | 

„ფეი. მიძსრთ რწმენა, 
24L. და განვლეს რა პისიდია, 
მთ-გიდ ეს პამთილიად, 

98. ზ იტეთდეს პერგეს ძინა “1 
სიტეუას. მას ღმრთისასა, დ შთა- | 
გიდეს ატტალიად; 

96. 8 მიერ ნაგითა მიგიდეს 
ანტიოქიად, გინაცა იგი შეგედრე– 
ἀκ L მადლითა ღმრთისათა 
საქმესა მას, რომელიცა აღასრუ- 
ს. 
2. /%+ და მორავიდეს, შეჭგრიბეს C 
გრებული იგი დ უთსრ ს ათ, 
რაგდენი ჯერთ. ღმერთმ: ἮΝ მათ თანა 
დ რამეთუ გახუდო. წარმართთა გარი ' 
ამეებს. | 

98 (5 მუნ იქცეთდეს უყ: Lმთა | 
ხრა მცირედია. მთწაფეთა მათ თანა, 8. 


თ 5§გი 10. 


1). 5 გარდამოვინმე - გიდეს . 


ჭურიასტანით დ ა... ებდეს შძმა- ”. 
πὰ არათუ წინადაი- | ' 


თა, 
ტფ გთო- 1ს ჯუელითა მოსესითა, გერ ! 
ძალ- გიმს ცხოვრებად. ' 


9. და ვითარ იგი იჟო. დომ! ὃ 


დ გამომიება არა მცირედი 888- 


ლესი დ ბარნაბასი მათდა მიმართ; | Ρ 


არქ. ნეს აღსლუჯი, პაგლესი ა. 


29, და განამტგიცებდეს სულ- | ბარჩაბა ი. დ სხუაჯთა გიეთზე მათ- ᾿ ᾿ 








თავი 15. 


გ:ნთა მოციქულთა მიმართ დ სუ- 
ა იერუსალიმად, ამის ცილო- 
ბისათ»ს. 

ΌΝ და იგინი γεώθοξο ხაგნნეს 
გრებულისა მისგან დ გახრაგვლი- | თ 
დეს ფინიკე სა დ სამარიჯს: , მიუთ- 
ხრობდეს 0”. ძოქც ეგასა იფმართ» 
თასა: დ ჭეროფდეს სისარულსა 
ალსა 0ლოგელთა მთრის ძმათა, 

4. ა მო.რაგიდეს იერუსალი–- 


” ა იქნეს კრებუ 


ლისა მისგან დ მთციქულთა დღ 
ხუცესთა, დ მიუთხრე ს მათ, რაგ– 
დენი რა ღმერთმა ἢ 050» ὑπ დ 


რამეთ გახუღო. წარმართთა გ ἽΝ 


αν Ὁ τ μδιν, 


ὅ:: აღგინმე ჯსდგეს დასისა 


“ მისგან ფარისეგელთასა მორწმუ- 
' წენი დ იტეოდეს, გით:რმედ ჯერ- 
"არს წინა დაცუწთად მათდა, დ 
| მცნებად, რათა დაიმარსო.ნ ჭსჯუ- 


ი ძთ. Ὁ 


წ. შეჭგრბეს მოციქულნი დ სუ- 


ცესხი სილუად ს თა. ამისთ;ს. 


7... და ითარ იჟო. მრავალი 
გამოძიება, აღვსდგა ზეტრე და 


' ჭრქტა მათ: კაცნო მმანო) οὐὴθε 
7199»; რამეთუ პირველით. დღით- 


ან თქუნს მთრის გამოირჩია 
ღმერთმა ἫΝ პირითა ჩემითა სმენად 
წარმართთა სიტეუა იგი სასარე– 


ი ა რწმუნებად. 


8, და გუჯთ- მეცნიერი ღმერ– 


' თი ეწამა ძათ დ მისცა ძმათ სული 


წმიდა, გითარცა იგი ჩუნნ. 

9. და არა რა განიგითხა 713 
| რის ჩუ ნსა დ ძათსა, დ ს. ὦν 
| ნოებითა ნ სწმიდნს. გულნი 05- 


|. 
თიხიი, 
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10. აწ უგეწ რასათ»ს გამო- 
1სცდით არია ვ MX უღ- 
ლისა ქედსა 'ხედა მო წაფეთასა, 
μι. იგი გერცა ძამ1თა სუ” % 

δ) δ᾽ ჩუწნ შეუძლოთ (005 Φ- 
ომად. 

}} 1 არამედ მადლითა უფლი– 
5 ჩ4 Cნისა იესთ. ქრისტ სითა 
შ მშ ე 
გურწაძს ჩუნთს ცხოგრება, გითარ–- 

ცა სასედ იგი ძმათ. 

1 (და დადუშნა· ეოველი 989 
სიმრავლე, დ ისძენდეს ბასრნაბას– 
სა მას დ ΤΠ ძითხრთ.ბასა, 
რაგდენი 1ქმნა ღმერთმან ნიშები 
დ სასწაულები წარმართთა მთ.- 
რის 050) მიერ. 

ე! და შემდგთმად დადუმები- 
სა მათისა, მიუგო. იასგრ-ბ დ δ 25: 
გაცხო. მეე... ისმიხეთ ჩემი. 

11. სჯმეთ.ნ მიგითხრა, ვითარ 
იგი ღმერთმან მოხედნა შირგე– 
ლად 'მიჟვანებად სასას 
ერი სახელისა თ»ს (: ძისისა. 

15. და ხძას შეეტეუნ ბიან სა- 
ტეჟახი 'იგი წინასწარმეტგუნდლ- 
თანი. გითარცფა წერილ– არს: 

0: 
ძად მთ-გაქცით. დ აღვაშენო გარა- 
გი იგი დავითისა დაცემული, დ 
ων იგი მისი აღეძართთო., 
მ. ფეი. 

17. ფასის. გამოიძით.ნ ნეშტ- 

ე ცოი ებელი გულიწედეება: 
თა არეა თლა, რომელთა 'ხედა 
წთდებუ φο- -სრს სახელი ჩემი 050» 
'ხედა, ჰსთქვა _ 
გელი აიი) 


ვითარმედ სმისა შემდგო- 


თა 


საო სიმზა 
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არიან ღმრთისა მიერ ეთ.გელნი 
საქმენი ძისნი. 

19. ამისთ»ს მე ესრეთ გჭსჯი 
დ ჟჯერ–-მინნს, რომელნი წარმართ- 
თაგახნი მოქცეულ-არიან ღმრთისა 
მიმართ, რათა არსა გსურგებდეთ 
მათ: 

20. არამედ მიწერად ძათდა, 
რათა განეეუწნნენ იგინი ჭამად 
ნ5-+'ორეგისაგან გერპთასა, დ სიძჯ- 
საგან დამ მთუარისა დ სისხლისა, 
დ რათა რ:თ.დენი 050» არა უნებს, 
რათამცა 9 იგინი სხუასა, ნუ 
უქოფენ. 

22 Ἢ რამეთუ მთ.სეს პირველთა 
ნათესავთაგან ქალაქად ქალაქად ქა- 
დაგხი იგი ძისნი დაედგინნეს, 
რომელხი იგი ამას აღმო. იგითხ»- 
დეს ეფგელთა მაბათთა შესაგრე– 

თა მსთთა შმთ.რის. 

22. ძაშინ ჯერ-ინინეს 1. 
ქმულთა დ სუცესთა ეოვლითურთ 
· გრებულით დ გამო.ირჩინეს გაც- 


ხი მათგანნი მიგლინებად ანტიო- წ 


ქი§დ ვაგლეს დ ბარნაბას თანა, 
იუდა, რომელსა ეწოდა ბარსაბა, 


დ შილა, გ'ცნი შერაცხილნი ძმა– 


თა ძო.დის,. 


23. და დაჭსწერეს · გელითა 
მათითა · ესრეთ: 
სუცესნი დ ძმანი, რომელნი δὴ 
ანტიოქიათ დ ასურეთით დ გკილი- 
გიათ გერძო. ძმანი სართ წარძართ– 
თაგანხი : 
დენ! 

_ 94, გინადგან გ3(სმს · ჩუნ, 
რამეთუ πὴ δ τον Ὁ გინშე. გახგი- 
დეს, დ აღგმირნეს თქუნხ სიტ- 
ეჯთა, დ აღა მფო-თებდეს სულთა 


გიგითხაგთ, გისარო.- 


საქმე მოციქულთა 1 ΤῊΝ 


მოციქულნი დ ! 


თქუნნთა დ გეტეოდეს წინა-დაც- .. 
უწთად დ დამარსუად ჭსჯულსა, 
რომელთადა ჩუნ არსა გუ”წმ- 
ცხთ.. 

29. აწ უბეს ჯერ–გგინნდა 
გრებულსა ეთგელსა ერთბაძად Ἰὰς | 
მო.რჩეგვად გ ცო" მაგათ, დ მიგ- 1 
ლინებად თქუწნდა პავლეს თანა ] 
დ ბარნაბას თანა ] 
ჩუწნთა, 

26. იგი 
სულნი თX»ჯსხი მიჭსცხეს სახელი– : | 
სა თ»ს უფლისა ჩუწნისა იესო. 
ქრისტესა, | 
: ი. წარმო–უგუნ-გვიგლინები– 
ან იუდა Ἢ შილა დ ძათცა სიტ– 
259» გითსრან 3522}: 

8. ამეთუ ჯერ–უჩნდა სულ- 
სა წმიდასა დ ნუწნტცა, რათა §რა ' 
რაი, უმეტესი ტჯრთი დაგჭსდჟათ 

99, ისრნა რთ.მელნი ესე სას - 
რაფთო. არიან გან შთრებად თქუნნ- 3 
და ნაკერპაგისაგან დ სისხლისა, · 
დამ მთუარისა, დ სიძგისა, რო-მელ– ὦ 
თაგან დაიმარხენით თაგნი თჯ;ს- 
ნი, გეთილსა იქმთ.დეთ, დ 6--6- 
ხლებით იჟუწნით, | 

30. იგინი გითარცა წარმთე- 
ძართნეს, მოვიდენ ანტითქიად 4 
შეჭგრიბეს გრებული იგი დ მიჭს- · 
ცეს წიგნი გელთა მათთა. 

21. | ს ერველთა აღმოიგით- 
სეს, განიხარეს ნუგეშინის- ცეშა- 8 
სა ძმას 'ხედა. ΜΠ} 

32. იუდა დ შილა, რამეთუ 
იგინიცა წინასწარ - მეტეუწლხი 
იეუნეს, მრაგლითა სიტეჯთა ნუ- | 


საე უარელთა 


ატთა, 











თავი 15, 


გეშინის-1სტეს ძმათა მათ დ და- 
ამტგიცსეს. 

ფუ და δῇ» მუნ ჟამი 
მრავალი დ წარიგ ხაგნნეს 90.- 
| დთობით ძმ:თაგან მოციქულთა მი- 
| მართ. 
9084. 
გრომა მუნგე. სთო.ლო. იუდა ძი- 
იქცა იერუსალიმს მინა, 
| 85. ხოლო. 85 349 დ ბარნაბა 
᾿ς იქცერდეს ანტიოქიას შინა, დ 
| ასწავებდეს დ ასარებდეს სსჟათა- 
“ ცა მრავალთა თანა, სიტეუასა მას 
უფლისასა. 
“86. შემდგომად დღეთა რავ- 
· დენთამე ჭრქუბ პაგლე ბარნაბას: 
| მიგიქცეთ დ მთოგისილნეთ ძმანი 
ჩუVწხნი 0ლრ-გელთა ქალაქთა, რთ.- 


ჯგერ-ინინა ში ლა დად- 


| შელთა მიხა გჭქადაგეთ სიტ- 
“ η5 იგი უფლისა , გითარძი 


სრიან, 

5 ἧς ბარნაბას უნდა, რათამცა 
გინმე თანა-წარიეუანა, რომელსა 
4075 მარგოს; 

! 38. ხოლო. პავლე ჭლოცვიდა, 

რათა რომელი იგი განეჟენა 0.50» 
პამფილისი,თ დ არა შეუდგა საქ- 
მესს მას, არა თანა-წარეუ:ნებად 
“იგი, 

"მათ მთო.რის, გიდრე განო რებად- 
ΠΥ მათდა ურთიერთარს; ბარ- 
“ ნაბა, თანა წარიეუანა მარკოს, დ 
განგიდა ნავით გ»პრედ. 

40. ხოლო. პავლე. გამთო.ირჩია 
შილა დ განვიდა, დ მიეცა მად– 
ἢ ლითა ღმრთისათა ძმ:თაგან, 

|“ 41. და მიმოვიდთ.და ასურეთ- 


16. 229 
სა დ გილიგიასა, დ განამტკიცებ- 
და ეგგლესიათა, 


თ აგი Το 


I. მიიწია იგი დერბედ და 
ლუსტრად. დ 885 ესერა, მთ. წა- 
ფე ვინმე იჟრ- მუნ, სასელით ტი- 
მოფარს, მე დედაკაცისა ბერის. 
მორწმუნისა, დ მაძისა წარმარ– 
თის:.9., 

01. რომელი იწამებო.და ლუს- 
ტრელთაგან დ იგრონელთა ძმათა. 

5. ხმისი სათხთო.-უჩნდა ვაგლეს 
მისთანა განსლუ:L».; დ მო.იეუანა 
დ წინა-დასც»თა მას ჭურიათა 950» 
ογχῦν, რომელნი იუუნეს მათ ად- 
τ τ 
გელთა, გითარმედ წარმართი იჟო. 
0505 მისი. 

4> ზ გითარტა განგლიდეს 
ქალაქებსა ძას, ჯსწავებდეს ძმათ და- 
მარსუად მთ. ღურებათა ძათ, და- 
მტგიცებულთა მოციქულთაგან დ 
ხუცესთა, რომელნი იგი იჟუნეს 
იერუსალიმს შინა. : 

8. ხოლო. ეგგლესიანი იგი 
გამტგიცნებთო.დეს სარწმუნოებითა, 
დ შეემინებო-და რიცხუესა ძას დღი- 
ფიხიდრე: 

60. C- მო-გლეს ფრიგჯა დ გბ“ 
ლატელთა სოფელი, დაჟენებულ- 
იქმნნეს სულისა მიერ წმიდისა 
სიტეუჟად სიტე»სა მის δοῦν 
შინა, 

Ὦ: ძორჯგიდეს იგინი მისუნად, 
ახმნო-ბდეს წარსლუად ბით»ხიად, 
დ სრა უტეგა 050» სულმან უფ- 
ლისამან, : 


ა“ 


ὃ, და გითარ თანა- წა რადეს 
-. მთაგიდეს ტრთადად. 
და ჩუნნებასა ღამისასა, ენ- 


არნ: პავლეს: გაცი გინმე იჟო. 
აწეონელი: გადგა ია 
ბოდა მა ს დ ეტეC და: წიაღ-მო- 


შ 

10. 
იხილა 85 3492, გისწრაფეთ მეეჟუ- 
სეულად განსლვად მაგედო-ნიად, 
გულის- -გმა- გჭეაგთ, რამეთუ მუნ 
მიჩინნა ჩუCდნ უფა ჟლმან სარებად 
ძათდა, 

01 1X აღვჯკედით ნავსა ტრთ.– 
დას დ მართლ მიგისწრაფეთ სა- 
მუნთრჯგედ, დ სეალისაგან ახალ– 
ქალაქად. 

τὸς : 
მელი იგი ხრს პირველი ნაწილი 
მაგედრო.ნიისა ქალაქი, 
ხოლო. გიეუსნით ძას ქალაქსა ში- 
7) დ ეიქცერდით ადელი ერს ფეხი 
თა ე: 


13. და დღესა შაბათთასა გან- 
გედით გარეშე ქალა ქსა ძას. მდი- 


და გითარცა ჩუწნება იგი 


ა მიერ ფილიპედ, რო.- 


გოლონია; 


ხარის - -გიდესა, სადა იგი სყ 5 


ბელ იქი იციი ეიხელ ე 
დაგჭსსედით დ გეტეოდეთ დედა- 
თა ძათ.: რომელნი მოსრულ-იჟუ- 
ნეს. 

104: და დედაგაცი ერთი, სა- 
ხელით ლუდია, მოწეულის- -მთო.– 
ფარდული ქალაქისა თ»;ატირისა, 
მსახური ღმრთისა იჟგრ. θη} დ 
ესმთ.და; რო.მელსა იგი უფალმან 
განუღდო. გული მო რჩილებად სიტ- 
4509 8აგლეს მიერ თქმულთა. 

15: და გითარცა ნათელ-იღო. 


საქმე მოციქულთა 16. 


გუბლე მაკედონიად, დ შემეწიე დ 
ჩინ. 


ძან დ სასლმან მისძან. გულოც- || 
გიდა დ იტეოდა: უკეთუ შეგი- ... 


რაცსიე მე მორწმუნედ «უფლისა, 
შემოგედით განად ჩემდა, დ მუნ 
დაადგერით დ. გესიძულნა ჩუნხ, 
18. τ" იულ. 905 წარ გიდო.- 
ით ჩუCთხ ოცუბდ, მგეგალი 
გინმე წინა- შემემთსჯა ჩუწნ, რომ- 
ლისა თანა იჟრო- სული 
ρει. მისნთ.ბისა, რთომლი– 
საგან სარეწავი დიდ-ძალი შეუგი- 
დთ.და ეფალთა მისთა, მისნთ.ბი- 
თა მისითა. : 

17. ესე მიჭსდევდა პავლეს დ 
ჩუწნ, 3გმთ.ბდა დ οὐδ": 
“(δΌΩ მონანი ხრისან ღმრთისა 
მაღლისანი, რომელნი გასარებენ 
თქუნნ გ ხათა ცხ=-გრებისათა, 

18. და 505} ჭეთფდა დღეთა 
ἢ ალთა. განჯრისსნა 
მიექცა სულსა ძას უგეთურსა დ 
ჭრქუა: გამცნებ შენ სახელითა იე 


სო ქრისტესითა განსლვად მაგის– ! 


გან, დ განვიდა მასვე ჟამსა, 

19. 
ძის დედაა აცისათა, რამ ეთუ გან- 
სრულ-იეო. სასთ.ება 
მათისა, შეიპერსეს პავლე დ შილა, 


დ მიიფადდეს ძათ ურაგპარაკად. ! 


. ძმათ თანა. 


იდა: მიპგვარნეს იგინი ერის- 


( ესე δ᾽ 
ნი, აღჯსძრგენ ქს ლაქსა წ-ა ხემ. | 


#. 050» 


რქუნს: 
#8 ურიანი არიან, 

21} ა ΠΕ ἱρηοῖν, 
რომელი არა 


ჩუწნ გაცნი 1რთ.მნი ვართ. 


იაა და შეგრბებთ.და ერი მათ | 


მითოსი. 


ესე. | 


პავლე 81. 


ითარცფა იხილეს ეფალთა | 


სარეწი გისა 


ჯერ- -ხრს ჩუსნდა 
თაგს-დებად, არცა ქმნად, რამეთუ | 







| 


| 











' 


| 
' 
| 


_ ხედა, 


თავი 10. 


ვეს სამოსელი მათი დ უბრძანეს 


გეCრთხითა ტემა», 


შე. და გითარ მრავალი წელუ- 


_ ლებჯი, დაჭსდვეს მათ 'ხედა, Ὁ 
ἐσθ იგისი სავერობილესა; დ 
' ამცნეს საპერთ.ბილის-მც უVლსა მას 
გრძალულად დაცგა49 მათი. 


21. ა ძან გითარცა ესე-გი– 


β თარი მტცნებ+ი, მოიღო. მათგან, 
შეჭსსხა იგინი უშინაგანესსა სა3– 
ერთო-ბილესა, დ ფერხნი მათნი და1- 
” გრძალნა გუნდსა შინა. 


25. და შუზ-დაძესა ოდენ, 883- 


"ლე დ შილა, ილოც»დეს დ უგა- 


ლოთბდეს ღმერთსა, დ ისმენდეს 


' მათსა სხუანი იგი პერობილნი, 


20. ძეეფსეულად ძრგა იედ. დი- 


· დი, გიდრემდე საპერობილე იგი 


საფუძველითურთ შეიძრა; დ მუნ 


' თქუCსგე, ჟოველნი გარხი განე- 


δ 5 πος. გრულებანი 
განიგსნნეს. 

97. და გითარ განეღჯძა სავ3– 
ერობილის-მცუნწლსა მას, დ იხილ– 


“ნა გჯრნი საპერთ.ბილისანი გან- 
' სმულნი, იგადა მას»ლი დ ებშ- 


ლებოდა განგმერა«, თაგისა თ>2- 


' სისა, ეგრე ჭგონებდა, გითარ- 
"შედ განლტოლვილ-არიან λους 


ნი პერობილნი. 
28. გშა–უეო. ძას გმითა დი- 


| დითა პავლე დ ξΦ 725: ნურას შე– 


იმთსუდგ თავსა შენსა ბოროტ- 
სა, რამეთუ ჩუწნ ეთველხი 875 
ვართ. 

ὍΡΑ ხოლო. ძან მოითხოვა 
სანთელი დ შეისწრაფა შინა, დ 


ერის-თაგთა 050»), ძთ.5ა-. 
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მრწოლა. შეედვას δ΄ შეუვრდა. შაგ- 
ლეს დ შილას, : 

30. და გამთიეუჟანნა იგინი გა– 
რე დ ჭრქუბ: უფალნთ'! რა ძი- 
ღირს მე ὁ", რათა გჭსცხონდე? 

· 81. ხოლო. 050» 1რქუნს: გრწმე– 
ნინ უფალი იესო. ქრისტე. დ 

2 >, ა ეტეთდეს მას სიტეუ:- 
სა ძას ყი νὰ დ ეCთ-გელთა 
სახლეულთა მისთა, 

მთა და წარიეჟანნა იგინი მას-– 
δὴ ჟამსა ღამისასა დ გან1ბანნა 
იგინი ნაგუწმთა მათგან, დ ნა - 
თელ-იღოთ. ძან დ მისთა ეთ-გელ– 
თა, 

8.21. ძეექსეულად აღიუუანნა 
იგინი სასედ თ»;სად დ დაუგო. მ:თ 
ტაბლა», დ უხაროდა ძას ეო-გლი- 
თურთ სახლეულით, რომელთა 
რწმენა ღმერთი.“ 

3022 
ვგლინნეს ერისთაგთა 050» მტარვალ- 
ხი დჯრქუნს: განუტეგენ გ'ცნი იგი, 
რო-მელხი მიგცეხით პერთობილად, 

36. ძიუთხრნა სიტეუჟანი ესე 
მესაპვერთ-ბილეთ - მოძღუარმან ძაჩ 
პავლეს დ δώ 255; გითარმედ ერის– 
თაგთა მათ უბრძანებიეს, განტე– 
155... 7 ρους უკუნ. განე: 
დით, დ წარვედით მშჯდობით. 

87 ხო.ლო. პავლე ἈΦ 75 მათ: 
გგ უწმნეს ჩუწნ ურაგპარაგთა ზე– 
და, კაცხი უბიწონი, ჭრთმნი, დ 
შემსხნეს საპერობილესა ცუდად, დ 
არსა ეგრე. არამედ 95.1.09 ძო.ვიდენ, 


და გითარცა განთენა, მიუ- 
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9835. მიუთსრეს მტარვალთა | | 
950) ესე ეროგელი ἘΠ 650», 
“ხარი განჭგდა, ესმ ა რა, 
მედ ს რომნი არიან. 

99. და მო-გიდეს დ ლო-ც”»დეს 
ძათ, დ გზმთ.იე უახნეს იგინი სავ- 
ატენი დ ეგეფრებოდეს გან- 
სლვად ქალა ქისა ძის გან. 

40. იგ იხი გითარ გამრ-გიდეს 
მიერ (არას ა მიგიდეს დ 


შეგიდეს სახლსა ლუდიასსა, დ 
იხილნეს ძმანი. ნუგეშინის- 


ჭსცეს' შათ. დ გამოვიდეს. 


გითარ- 


თაგი ΙΝ 


1". და ვითარცა მოვლეს ამფი- 
3ოლი დ აპოლონისა, ძო გიდეს 
იგინი თეხალონიგედ, სადა იგი 
იეო. მესაენებელუი ურიათა, 

2. და გითარცა ჩუწულ-იეო. 
პავლე, შევიდა ძათა, დ საძსა 05- 
ბათს ე(ტტედა 930) წიგნია მნ. 

3. იამოუთარგმანებდა მათ დ 
წინა დაუდებდა, რამეთუ ქრისტე– 
სა ჯერ–იჟყრო. გნებაი, დ აღდგომა 
ἀν დ გითარმედ ესე არს 
იესთ. ქრ ი სტე, რომელსა მე გა“ 
სარებ თქუნხ. 

πὰ და რო.ძელთამე სობა სნთა 


ჯრწძმენ,, დ შეუდგეს პავლეს დ 
შილას, მორწმუნეთა წარმართთა სი- 


შრავლე მრავალი, დ დედათა მთა– 
გვართა ხრა მცირედთა. 

8 ხოლო შური აღიდეს, ὥως- 
შელხი იგი ურწმუნონი τ Ὁ 
იეჟნეს, დ მო-იეუანნეს საგაჭრო.- 
თ:გან გ'ცნი გინძე ბთრთტნი, დ 
ერის–კრება–პეუნს დ აღა θοβοχογηὸ- 


: აი. 


საქმე მოციქულთა 16, ΤΠ 


დეს ქალა ქსა მათ 'ხედა; დ 'ხედა– -θ0- 
ადგეს სახლსა ისსთონისსა, დ ები- 
გამოყვანა. ერსა 


1ვოგნეს 


ებლეს 050» 
წინაშე. 

> და ვითარცა 
მიითრეგდეს ას 8. დ 
სსუათა ვიეთმე შმათა მთავართა 
წინაშე ქალაქისათა, დ ღაღადებ- 
დეს, გითარმედ რომელთა ელ-გე“ 
ლი სოფელი სდებფოოვიი, იგი- 
ნი აქაცა, მთსრ რუ -სრის 

70. რენერი შეეწესრ... 
იასთხს: დე ლხი ინა- 
აღმდღითის. ია. ბრმანებსთა– 
სა იქმან, მეუფ 4255, υ 5 οἵδ 5- 
ან ელ ფად, ინს. 

8. აღამფოთეს 
მთავარნი ქალაქისანი, ესძთო.და რა 
ἼΩΝ 

9. და მო:გადეს თავს- -მდები οϑ- 
სონს, დ მაშინღა ე განწეტკვს ი, 
ი ΕΝ: 

10. ὕωςφα ძმათა შეე უსეულად 
ღამე წარგ ხაგნნეს პავლე დ შილა · 1 
ბერიად, რომელნი იგი, გითარცა. | 
მიიწინეს შესაგრებელსა ხთ.ლთ. 
00 1-0. | 
წერს ... ელთა 050», რთ-.. 
მელთაცა შეიწენა რეს იტევი იგი... 
ეოგლითა გულს – მთდგ ინებითა, : | 
მარადდღე გამთეძიებდეს წიგნთავი 8 
უგეთუე „ესე. δι, 

192. ძრაგვალთა δὴ δ᾽ მათგან- 
თაცა რწმენა, დ წარმართთაგანთა 
დედათა +. წესიერთა დ 
მაძებსა არსა მცირედსა. ! 

ἴϑι ხოლო. გითარცა აგრძნევი 
თესალო-ნიკელთა მათ. 


არსა 


იგინი, 


აე 


რი ოეი9?ო 





ურიათა, " 





თაგი 1 72 
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გითარმედ ბერიასცა მიეთხრა 85- სასმენ სასძენელთა ჩუთნთა. მნე- 


ლეს მიერ. სიტეუა იგი ღმრთი– 
სა: მთოგიდეს მუნცა, ალ:სძრ»დეს 
დ სღ სტესდეს ერსა ძას. 

14 ძუნ-თქენსვე, განიეჟა- | ნ 
ნეს ძმ-თა 950» პაგლე, წარსლვად 
ხლ»თ- -გერძთ.; ხოლო. შილა დ ტი- 
Ποὺ მუნვე დაჭსდგეს. 

Τῷ. და. რომელთა იგი მი1ჭე- 
ვანდა პავლე, (ამა ე“ იგი, 
გიდრე ათინადმდე, დ მოიღეს მცნ ე– 
ბაი, τς Ω ო თეს მიმ: რთ, 
| 'რჯთა ადრე მიგიდენ მისა ბალა 
| გიდეს. 
16. ვიდრე იგი ხთინას შინა 
ელო.და მჯთ. 382 ავლე ემჟნებოდა 
"სულ =ს§ მისსა მის თანა, „სედგიდა 
რა გერპთ–მს: სეა ასა ძის ქალა– 
_ ქისასა, 
I. 7. ტელოდა τ ი. 
გრე ბელსა მორის ურიათა, დ ὦ რთ.–- 
ანა ჭმსასურებდეს, დღ უბანთა 
'ხედა ეთგელსა დღესა, რომელთა 
იგი შეემთსუწოდა. 
18. რომელთამე ეპიგურელთა 
დ სტოისა ფილოსოფოსთა სი- 
ტეუა ჯეუწს მის თანა, დ რომელ– 
ნიძე იტეოდეს: რჯ9.მე ჭნებავს 
! თესლის-მეტეუწლსა აძას სიტ- 
'ჟუად! დ რთ-ძელნიმე იტეთდეს: 
| უცხოთა 'უშძაგთა 1სჩანს · მთსრთ.- 
§ ესე: რამეთუ იესოს დ აღდ- 
' გრომასა ახარებდა მათ, 
19. შეივერეს იგი დ ΤΉ ΝΣ 
δὺϑ მიიჟვანეს, დ იიი შემ– 
ὅς) 55- გართ β ნთბად, რჯი, «ὦ რს 
შენ მიერ თქმუ ლი 









ბავს საგი ად, რჯი,სა ἀν ამას 
ეროფად? 

91. ხოლო. ათინელნი ეფველ“ 

„ლ რომელნი რიხი ა8M εν 
αὐ ει სხუად, არად მოცალე– 
იეჟნეს, გარხა. სიტეე: ად რჯი,სა– 
მე დ Ἐν უ'ხლესისა. 

ამინ დაჭსდგა 355 გლე შო- 
ყავ საი მინ დ ες δ δ - 
ნო. ათინელნო'! ერგლითურთ, ; ვი- 
თარცა გეთილ - მსახურთა ხეა 

95)! რამეთუ მიმთ-რა გიქცელ- 
დე დ მოგისილეგდ ს. სმსასურებელ–- 
თა თქუ ΡΝ თა, 'გავო-გე ბომონიცა, 
ტუმის “ხედა წერი ლ- ვედ უნც” 
ნაური ღმერთი. აწ კუთ, რთ.- 
მელსა იგი ἢ უმეცარ სართ დ 300: Ὁ - 
სურებთ, ძას მე გახარებ თქუნნ, 7 

ღმერთსა, რომელმან შე:ქ- 
ძნა სოფელი დ ეCლ-გელი, რა არს 
ძას შინა: ესე ცისა დ ქუწე:ნი- 
სა §5რ ეფ:ლი, არა ბელით– 
ქმნულთა ტაძართა შინა დამგუდ- 
რებულ-არს, 

Ὁ Ὡς არცა τ το გელთა 
მიერ ამასებიაა# გით. ἔθος მოქე– 
ხე გისსამე 21052 რამეთუ იგი 
თავადი მოჯსცემს ეოგელთა ცსოგ–- 
რებასა, დ 385. ელ გლით-ე ერძთ.. 


26. დ შეჭქძნა ერთისაგან 
სისსლისა ἜΣΑΝ ნათესაგნი გა აც- 
თანი; დამკ»დრებად ἐδ δδ 55 52) 


დედა. 87% ქუ წეან ი სასა განა- 
ჩინნ5, გასესეი. ჟამნი დ სა- 


სღვრის-დ. წელი დამა»დრები ს= 
ათისანი 
თ ძომიებად ღმრთისა, დ 
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უკეთუმცა გინ ემიებდა, 13თ.ვამცა 
იგი, დ რამეთუ არფა მთ.რ ხრს 
გაცად-გ:ცადისაგან ჩუწნისა: 

96. რამეთუ ძის მიერ ცაო“ 
გეფ ვართ, დ. ვიქცევით, დ. ვართ, 
გითარცა იგი 8909) თ2უსნგანხი 
სიტეჟს-მოქმედნი იტეუჟახ: რთ.ძ- 
ლისა იგი სათესავცა გსრთთ.. 

–9. აწ უგუწ, გინა9.თ გან ხნ:თე- 
აი. ღმრთისა გართ, არა გე9= 

ირს, ვჭგონებდით 
ოქროსა გინა გეცხლს:, ანუ ანთ- 
რაგსა, გამოსატულსა სურთებით, 
განხრასჯთა გ:ცთათა, სამლთთო.ისა 


გითარმცა 


მის მჯსგაგს ელ.ფად. 
30. ( აძ თ | 
ტრებისსნი უგულებელს  ჭეუნა 


ღმერთმან, დ აწ ამცნებს ΟΠ 
თა გ'ცთა, ქოგელსა ადგილსა მენა- 
ნებად. 

ფეს ვითარცა იგი დაამტკიცა 
დღე, რომელსა შინა ეგულვების 
„განგითხვჯა9, სთო.ფლისა», ·სიძსრთ– 


ჟაძნი იგი უმე- 


ლით, გაცფითა მით, რომელი განა- 
ჩინა, სარწმუნთებაი, მო1სცა ელ.“ 
ი30. რამეთუ აღადგინა იგი 
ში აა αν 
8-2. ხოლო ძმათ გითარცა ესმა 
აღდგომაი, მკუდართა, რო-მელნი– 
მე ეგიცხ»ჯდეს, რომელთამე 
ჭსთქუნს: გისმინოთ შენი ამისთ»ს 
, გეალადტა. 
· ფ 37 ა ესრეთცა მთგიდა 85- 
სეუ მორის მათსა, ხოლო რთ.მე– 
ლნიმე გაცნი მო.ვსდეგდეს მას 
დ ჯრწმენა; რომელთა თანა οὔ 
დითონთოსიოს არით პაგელი დ დე– 
დაგაცი, სასელით დამარის, დ 
სსუჯსი ძათ თანა. 


ς. 


საქმე მოციქულთა 175 18. 


თ ა 8 ი 1. 

1 და ამისა შემდგომად გამო- 
გიდა პაგლე ს აფეხელთ!! მათგან დ 
ბმის გორინთედ.. 
სასელით აგული, პონტოელი ხა- 
თესაგით, რამეთუ ძაშინ თ.დენ 
მოსრულ-იეთ. იგი ი ტალიააი.თ დ 
პრისკილა, β΄ ლი მისი, რამეთუ 
ებრძანა გლაგდის გეისარსა გან- 
შო რებად ეთ-გელხი ურიანი ჭრთ.- 
ით, მოგიდა მ:თდა; 

5: 
ნებჯი, იცოდეს, იქო თთ.და წის. 
თანა დ იქმოდე. რპმეთაქ იეჟნეს 
ბელოგხებით მეპრატევე. აქა 

· და ეტეთდა . კმესაგრებელ5ს“ 
ძას წე. შაბათსა, დ არწმუ- 
ნებდა ურიათა დ წარმართთა 


და 8.35 8909) ἡώοϑο,, 


თა 'ხედა თქუნნთა; 
არ 
თა მიმსრთ მივიდე. ! 
ია ცა 


სახელი ერქუა” ტიტოსს, ძისა ითს- 


გრებედიი მას. 


ა. რამეთუ ერთი გელთ-გ- 


311 და თ.დეს მოგიდეს შა. 


ნი§.0V,თ მილა დ ტომოთე, ს უწვ- 
და სული პავლეს დ უწამებდა 
ურიათა მათ, ქრისტე შარ 

θῶ იგი ი გითა იებდე. | 
ბთ-.დეს დ 1გმობდეს, განიეარა 
050» “ხედა ს.მოსელი თ;სი, : დ 78. 





ჭრქუბ ძმათ: სისსლი ი. “ἢ β 
შ ლორალო. ცა 8. 
მე; ამიერითგან წარმართ- | : 


( წარმთ.გიდა მიერ, 'გ : 
შეგიდა სახლსა გისსამე, რომელსა ' 


ტოსს:, ღმრთის-მსახურისა, რთ. ᾿ ' 
მელსა სახლი ეზღურებოდა შესა- წა 
͵ L 
დალის გრისპოს, შესაგრე– 18, 
ბელის მთაგარსა, რწმენა Ὁ ' გ 














თაგი 1.8. 


ეოგლითურთ სასლეულით მისით, 
7 ძრაგალ ნი გრორინთელნი, იხმეს) 
| დეს. დ 0რყმენა დ ნათელს იღებდეს. 

9, δώ 9 უფალმა ნ, ჩუთნებით 


ღამე, 3: წა. საი M98 არამედ დ 


იტეოდე დ ნუ. δυο. 
10. რამეთუ მე გარ შენთ: ანა, 


დ არავინ შეუძლოს ჩცზთტის- 
9. Ὁ შენდა, რამეთუ ერი მრავა– 
ლი არს ჩე ნდა ქა ალ. აქსა სმას შენა, 
11. და დეთ ძუნ ერთ-წელ 
დ ექუს-თთუნ დ ასწავებდა ძათ 
| 2.) სიტეუჟ:სა ღმრთისა” სსა, 
19. ხოლო. გასლითნ, მთავრი 
იგთ. აქაისსა, 'ხედა მიუგდეს 90- 
გელხი ურიანი ერთბამად პავლეს, 
დ მოიეუანეს საედარსა წინაშე, 
IL δι: და იტეოდეს, გითა რმედ 
Ι თ»;ნიერ 1სჯუ ლისა ურჩ- იქმს ესე 
“გაცთა. მსასურებად ღმრთისა». 
"...14. და ვითარცა 40. ულებო.და 
პავლეს ხდებად ΠΗ δώ 25 
გალიო.ნ ურიათა 050): შიც 
იერ შეცოდებათაგანი 
ძჯრის- საქმე ბორთტი; | ჯი ურია- 
“ნთ! სიტეუსა - მის - ებრმცა თაგს 
იდევ: თქუენნი. 
| 195. უგერაე ძიებ:9, რაა,მე არს 
' სიტეჯსათ»ს, დ სასელებისა, დ 
ჭსყულისა თქუნნისა; თქუდნ οὔο- 
| ლეთ; რამეთუ ძსაჯულ ებგეგითარ– 
“ თა თ»ს არა მნებაგს ელ ფად. 
16. და განასსნა იგინი საედრში 
' საგან. 
| 17. 9 შის შეიპერეს რამეა 
' წარმართთა, სო.სთენი, შესაგრებე- | თ 
' ლის მთავარი ა 1სცემდეს საედარ–- 
εἰς 7οθ50); არსა რას 1 ხრუნგიდა 
(1-ოგანსა გალით-ნ. 


რჯი,ძ Ἢ 
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εἰς 08, ხოლო პავლე, დაი გედღჯად- 
გრა მუნ მრაგალ– დლე ἼΣΟΝ თანა, 
დ მერძე იჯმხა დ გ!'ნგიდა 2 
ასურეთად, დ მისთანა პრისგილა 
აგჯლა; იგუწცა მან 
თმჯი, გენქერს, რამეთუ აღთქმა, 
ΩΝ 


სოლო. 


ა მიიწია. ეფესთოდ, იგი- 
ნი Ἐπ მუხ გ დ იგი შ ევი 
და შესაგრებელსა γᾧ ე ხრასა ურია- 
თა ძათ, 


20. 
დეს უმეტესსარე „ჟამსა დადერო.- 
ძად 050) თანა, სრა ინებ ა. 

გება ὯΝ იუჯმნა მათგან, დ 
ჭრქუ ა; 
ეამა. შეს მომავალსა იედუ” 
სალიმს აღსრულებად; დ δ᾽ δῷ 
მო-გიდე თქუსნდა ხ ებითა ღმრთისა–- 


5 გითარ იგინი ილო.ც5- 
ერ - ზრს ჩემდა დღესა- 


თ... შეგიდა ნავსა ეფესთ.ით, 


ΟΝ და მთაგიდა გესარიჯდ, 


ბღვიდს დ მოიგითხა ეკგლესი:+,, 
დ მთავიდა ანტითოქიად. 

3.9)» და დაჭეთ.. ჟამი რაგდენი- 
მე დ განვიდა, ი თვიდოდა 
შემდგომითი შემდგომად გალა– 
ტელთა სოფელსა დ ფრიგჯისას:, 
დ განამტგიცებდა 0.32 905 მოწა- 


ყვეთა. 
24, 
ლით», ასასინის ნათესავით, 
გაცი სიტეუ”ა მეცნიერი მოგიდა 
ეფესოდ, ძლიერ- იჟგო. წიგნთაგან. 
25. ესე იერ კსწვვლულ გხა- 
თა : უფლისათა დ მდუღარ არე სული- 
· ეტეოდა დ ასწავებდა ჭეშმა- 
ა. იესო.სთჯ;ს, დ იცოდა ნ: – 

ὅπ η95, სოლო. ით.ანესი, 
ხძან იწერ. ს ასტხარები= 

ჯ 


რიჯი, გინმე, ამო ლო. სასე- 


200. 


შესაგრებელსა მთრის, 


ნეს იგი, დ უჭეშმარიტეს ადრე 
უთსრეს ძას ΩΝ იგი უფლისა, 

Οἷς და გითარ იგი ეგულებრ-- 
და მას აქაიად წიაღსლუა:ად, უბრ- 
მანეს ძმათა დ მიუწერეს მთა წახვე" 
თა ძმათ შეწენარე ὃς.0, მისი: რთ.- 
ძელი მივიდა დ შეეწეთ.და θωώ- 
წმუნეთა 9:0», ფრიად მადლისა ძის 
მიერ. 

928. რამ ეთუ ძლი ერად ურია- 
თა ძმათ "აი. ერსა წინაშე 
დ უნუთწნებდა δεν გითარ- 
მედ ჯარს ქრისტე იესო 

თაგი 19. 


ἢ δὰ იეთ. ავოლოსა მას ელფა- 
სა გორინთეს შინა „ ვაგლეს მოეგ- 
ლო. δηθω- გერძთოი, იგი ადგილი 
᾿ მოიწია ეფესთდ, დ 18ოგხა გინ- 

სასფანა ი. 


რა მიგიდებიეს, დ გრწამს? 
ხთო.ლო. ძათ ჯრქუნს მას: არამედ 
არცაღა არს თუ სული წმიდა გუა- 

9: δώ 5 050» პავლე: 
უკუნ იყიელ- გიღებიეს? დ ძათ 
1რქუნს: იოანეს ნათლის- ცემითა, 

4 ΕΝ მათ ვაგლე: 
ნათელ – სცემდა ნათლის - ტემას ა 
სინანულის: «ἦγ ერსა ეტელდა 
მთ.მავალისა მისთ»ს, შემდგომად 
მისსა, რათა 1რწმენეს, ესე იგი 
არს, ზესთ ქრისტე. 

5. სოლო. ძმათ, გითარცა ესმა, 


ნათელ-იღეს ს სახეყაითს უფლისა 
იესთ.სით:, 


და გრქეა მათი უკეთუ: სული! 


ესმა მისი · 
აგგლას დ პრისკილას დ მოთიჟუა- სთათივ · ; 030») 'ხედა, 


რა.9,თა 


ΟΝ დ 





საქმე მოციქულთა 18. 19: 


6. ს დასსმითა სელთა ხავი 


'ხედა სული წმიდა, აგე ოდეს ! 
ენხთთ- დ წინასწა არ- მეტეუწლებ- 
დეს. 


ἡ. τς იეუხეს გ'ცხნი იგი | 


δον უგ2(? შესაკრებელსს · 


წყ დ წას... იქცერდა სამ თუნ, 


ეცი სად 
ლისათ»ს ღმრთის არ 


9. და გითარ იგი 8980). გან- 


დეს დ ძჯრსა იტეთ.დეს ხისა 
მისთ»ს, წინაშე სიმრავლისა მის: 
განეჟენა მჯთგან დ განაშო.რნა 
მთწაფენი იგი, დ დღითი ღე 
ეტეCდა ძას სამწიგნთბრეს: ძას 
აბ გისსამე. 


0. და ესე იჟთ. თ.რ- –წელ, გიდრე– : 


Ἧς გოველთა დამკჯდრებულთა ὅν ο- 
ისათა ესმა სიტეჟ! უფლისა იესთო.- 
სი, ურიათა დ წარძართთა. 


11. ვაა. მალთა არსა მცირედ– 


თა იქმო.და ღმერთი პელითა პაგლე– | 


ითა, 


მთი და 050» | 


ტედ წებებ. სასუფევე-– 


2. ვიდრეღა უმლურთაცა Ὅτι 


და παιδιῶν ἀπ მისის:გან 


გარ შამანგებითა დ თ.ლარებითა, _ 


დ გახექვნებოდ” ძ:თ სენი იგი, 
სულები არა 5 წმიდა განგიდოდა, ! 
1.3. იწყეს გიეთმე მიმომავგა ალ– 
თა ურიათა მაფუცებელთა სასე– 
ლის – დებად სახელსა '' უფლისა 


იესთ.სსა 050» Ὅηῷ:, რთმელთა _ 


თანა იურ. სულები უგეთურები, | 


დ იტეოდეს: ბფუტებ თქუნსხ 
იესოს, სის, 8535 ჭქადაგებს, 
14. თე უნეს ვისმე: სგევას მლ 


=””ეწძ”ძ”წ”წწი!/ი:/”თ”ი”იმიიიითძი0ი 





დ პაგლესთუსცა 
"ხოლო. თქუსს გინ 


თაგი 19. 


დელ ლთ - 0055 აგრისა ურიისა შჯდნი | თე დ ერასტო.ს, სო-ლო. იგი 


ი“ რო-მელხი ხძას ჭეოფდეს. 


წ, მიუგო სულმან ძან შბე“ 
„ურმის დ δώ 75 წერ. ἔτι Δὸν 
ἡ ογς 


10. და აღხლდნა გაცი იცი 


' რომლისა იაანა იჟო- სული სრა» 
' წმიდა, ჯსძლო. ძათ, დ ერეთ.და, 


_ ვიდრემდე. შიშველნი. ὶ წელულნი 


! ეთვ ა მიმართ ურიათა დ 


მიერ ა ით, 


იგლტოდეს 
სდა ესე განცხადებულ-ი იქმნა 


დ წარ- 


| სატიაის რომელნი ფიყარებელ“ 





"წევაიაი 
'' განდიდნებო-და სახადი უფლისა 








"დაიდუა პავლე 
მორაევლო. 
| მისლუად იერუსალიმად, ᾿ δ) 055. 

ვითარმედ 


"ორნი მსახურნი მისნი, 


მიმი 


ა 


იეუხეს ეფესოს, დ დაეცა 
030» 998 ელთა 'ხედა, 


იესოსი, 


18. და მრავალნი მორწმუნეთა- 


_ განნი მოგიდთ.დეს დ აღუასრებ- 
| დეს საქმეთ" მათთა, 


19. ს მრავა ლთა გრბნე– 
ბის- ი ააა მთგრიბნეს წიგნე- 


' ბი ძ:თი დ და:ჯსწჯდეს წინაშე 
| ეთველთასა, 


· დელი 
| ხუთი ბეგრ Θ᾽. 


დ :ღრატცსეს სასეი- 
მათი, დ ჭ3ოგეს გეცხლი 


20. და ესრეთ მტკიცედ სიტ- 


წე იგი უფლისა აღო.რძნდებ თ.- 


და დ განმტგიცხვბოდა, 

9 | · 5:8». რფა აღესრულა ესე, 
გულსა თჯსსა, 
მა'ედონია დ აქსისი, 


ი. მასლა 


ა მიაგლინხა მაკედონიად 
ტიმო.- 


-Π͵ιιιιιι͵ιιιιπ͵͵|ΠΠὯἝἷἝἷἷἥἵΓ[ΛΟὺ Ὑα.5΄᾽..΄--,ὖ,Ὸὸ-, ὨΤΙΕΓΓΣ σα. 
.-.-...᾿ τ ιωιι-ιττΓ ςὡἷ:8οΟοσσοἨε““Τ“ἕ“Τ“““Πἕ“ΤἷἕἷΓἷΤἷἕἷ͵Ἑ-ἙἘ΄΄Ἶ ὁ“'““Βἕ“ 


201 


ლ 
ადგრა ჟამ რათ.დენმე ასიას მიხა, 

93. თეთ. ძმას ჟამსა შინა შფო.- 
თი არსა მცირედი გ ხისა ძის თუს, 

20. რამეთუ დემეტრეთო.ს გინ- 
მე სახელით, გეცხლის - მჭედე– 
ლი იქმოდა ტაძართა გეცხლისათა 
არტემისთა, დ მისცემდა სურო- 
თა მათ სარეწაგსა არა მცირედს. 

2“ რომელნი შეგრიბხა დ 
δώ 5 გაცნთ.! იცით, რამეთუ ხმის 
საქმისაგან არს სარეწაგი ჩუსნი, 

26. და ჯსედავთ დ გესმის, 
რა მეთუ არს ხო.ლო. თუ ეფესრ-ს, 
არამედ გნიხდა დ ეთ.გელსა ასიჯს, 


ამან პავლე არწმუნა დ გარდააქცია 
ერი მრავალი დ იტეჯს, გითარძედ 
არს არიან ღმერთხი გელით ქმნ მშ 
ლნი. 

ი». და «5 მსო-ლო. ესე ჭირი 
არს ჩუთნდა | ადგილად მსილებისა 
მთ.წ ეგნ:დ ჩუწნდა, არამედ ღდიდღდი- 
სა ღმმმსს არტეშის ტ: მარიცა 
არავე შერაცხად - ელ ფად არს. დ 
დარღუსვად სიმდიდრე მისი, 
რომელსა ეთ-ლგელი სოფელი დ 
ასია ΠΣ სურებ ს. 

28. შარ. გითარცა ესძა ესე, 
აღივგსნეს გულის- წერთმითა, ღა–- 
ღატებდეს დიიტელდედი დიდიბთი 
არტემი - ეფესელთა! 

29. (აა აღივსო. ეთ-გელი ქა ალა– 
ქი. მფოთითა, დ მიძართეს დ 
მივიდეს ერთბამად სასი ლველსა 
ძას, თანა წარიტაცნეს გჯით.ს დ 
არისტარსთს მაკედთ.ნელნი, პაგ- 
ლეს თანა წარსრულნი. 


40. {πη εθνν να მაელესეთწებიი 8+- 


2. 
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შესლუად ერსა მას მორის, არა 
უტევეს, მო'აფენ- 

31. 
გარნი მეგობარ-იეუნეს მისა. ძის. 
გლინეს ძისა, დ ქლაივ)" რათა 
ხრა მი:სცეს თაგი თ»;სი სახილ– 
ველსა მას. 

39, სსჯანი უკ2C სსჟასა რას- 
ძე ღაღადებდეს; რამეთუ 
გრებული იგი სასის ა. დ 
უმრავლესთა ძა ათგანთა «ὦ 5 უწერთ- 


იჟო. 


დეს, რჯ9,სათ»ს შეგრებ სულ- იჟუხეს.. 

τῆς 
გიხეს ალექსანდრე, ΠΝ ურია- 
თა წარმოადგინეს იგი, სთ.ლო. 
ალექსანდრე აი. ბელი, დ 
უნდა სიტე»ს მიგება, ერისა მის 


ათ. 
ითა“! რცა 


ო.ლო. ერისაგ აჩ საფელენ- 


84% გმა- 
ჯეუნ! ს, გითარმედ ურია არს: იქმნა 
გიდრე 
τς იტეო- 
· დეს: დიდ არს არტე ი ეფესელთა! 

58. ააცსრგო. მწიგწთო.ბარძ ან 
მახ ერი იგი დ ჭრქუა: გააცნო ეფე“ 
ს ლნი! გინმე სრს გ'აცთაგან, რო- 
მეღმსწ ან არსა იცის ეფესელთა 1 φ95-᾿ 
ქი, რამეთუ მსახური ხრს დიდისა 
არტემისი დ დოვეტისი? 

36. და ესე ეწილთობელ სარს; 
ჯერ-არს თქუწნდა. რათა დაწენა- 
რებულ- იეუნეთ, დ ნურა-რას იქმთ 
თის ებით, 

რამეთუ მოიეუანენით δ აფ- 
წე ἢ არ, ვა ბაგინის- -მძრცუწლ. 
არცა ἐπι" რ ხსრისს ღმრთისა 
... 

უპეთეიიდემეტრელის იდ 
ესი სუროთა 050) უშს გისთანა- 


გულის - 


ერთი გმა ელო-გელთაგ, ან. 


ა რომელნიმე ასიჯსსა მთა-. 


საქმე მოციქულთ! Το 90: 


მე სიტეუ!:; უბანთა 2585 ხრნი მოი- 


ეუანნედ, დ მთავარნი არიან, დ 
საბრ“ ლებედ ურთიერთარს, : 

39. უგეთუ გულა სს»სა რჯაი,სა– 
თ»სმე ემიებთ; 1სკულიერითა 
გრებითა განეგოს. 

40. ა 
ბრალო.ბად ა 


რამეთუ ' გიურგით 
მერილი. ამისთ»სცა 
ოა, რ) მეთუ არა რჯ, 
პარ · იურ. რომლისათ»სცა | 
გერცა სიტეჟს-მიგებად ἐπ θυ θην 
Ὅτ მეგრებულისა ამისთX» »ს ერ ი- 
. დესე გითარცა π᾿ განუ: 
ტეკა კრებული. იგი. 


თაგი ა). 


1. ხოლო. შემდგთმად და აცხრო- 
მისა ძის მფოთისა, მოუწოდა 
პავლე მოწაფეთა ძათ, დ ნუგ ეში- 
ნის- -1სცა, დ δι θαι დ ამი 
ძათგან, დ წვის მისლუად ძა– 
გედონიად. 

შე და გითარცა მოგლო. ადგი 
ლები იგი, დ ნუგეშინის-:სცა 
ძათ სიტეკთა მრაგლითა, წარ- 
გიდა ელადად. 
5111 ა იჟ αλ მუნ სამ-თთუენ. 
რაი ამასიეს მძჯრის– - ხრახუს 


ური: ათაგან, =C- რა δῷ“ 
სლვა წესია. განი ხრასა მიქ- 
ფეგა“– გულო ია-0 თ, 

3 და მისთჯნა ჭეჟანდეს. გიდ- 
რე ასიადმდე სოსიპატრე 3ჯრე– 
სი, ბერიელი, დ თესალთ.ნიკელი 
არისტარსოს დ სეგუნდთს, 
გაიოს დერბელი ὦ ტიმოთე, დ 
ასიელნი, ტჟმიკოს დ ტროფი- 


ოს. 





(8 ი) ითი შემდგთოძად 





} თღ:გი 


4 ესენ ჩი წინა წარგუმდუსს. დ 
გუ _ა1. ჩუწნ ტროადას შინა. 

6. ხოლო ჩუფთნ, ნაგითა წარ- 
დღეთა 050» 
οηοςοοῷβθοου, დ 
მოგედი»თ მათთანა ტრთადად მე– 
სუთესა დღესა, დ ; 
“წ მუნ οὐ დღე, 
“7. და ერთსა მას შაბათთასა, 
| იგი განტეხად პურისა, სოლო. 
პავლე ეტეოდა სიტეუასა 
მომღურებისასა, რამეთუ განსლ– 
ვად იჟრო. სგალისაგან, დ გახაგრძო. 
სიტეუე”ა იგი გიდრე. მუსღამედ- 
მდა, 

_ : 8. იჟუნეს სანთელნი მრავგალ– 
„ ჩი ქორსა მას ხედია, 
შეგრებულ-ვიეუსხით. 

“> სხვლ“ ვინშე' ჭაბუკი 
| ერთი, სახელით 52 ὕων, სარ–- 
 გმელს» ზედა. დ. ვითარცა მიე 
| რულ ა εν ძილითა სიაც სი- 


" οὶ ΠΝ ი მინარე ა სცა საქ. 


უცრმოებისათა 


გიეუVნით 


ძ:თ 


სადა იგი 


სართულისა მისგან ქუწე ანად, დ 


დაიდუა მგუდარი. 
10. გარდავიდა პავლე დ და- 
გარდა ძას 'ხედა, შეიტებო. იგი 
δ): θη აღ მფოთნებით; 
რამეთუ სული მისი მისთანა 
არს. 


11; აღ: გსდგა მიერ ერ დ ა 
და, განკსტესა 11) დ სჯა, 
დ მრავა ალ- ჟამ 1 ხრას» ჯდაღა, ვი- 
დრე განთენებადმდე,, დ. ესრეთ 
განვიდა, 


19. ხოლო ἡμέ όπε ერმა 


ღგი– ც 
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იგი ცოცხალი, დ ნუგემინის- 
იცეს არა მცირე დ. 

1 8. ხოლო Ῥῆυς წინა- წარუ- 
ძედგით ნაგითა, დ აღვედით ას- 
სოსდ მიერ, გუწგულებოდა წარ– 
ჟუჯნება9, პავლესი; რამეთუ 027 
რეთ განეწესა, რამეთუ მგ»რცხლ 
ეგულებოდა ძოსლები, | 

4. ითარცა 'მოგიდა ჩუთნდა ; 
ასსთ.ნდ, წარმთ.გიუუანეთ იგი დ 


მოვედით მიტ»ლინდ. 


15. დ. მიერ ნავითა წარმთ.- 
ვედით, დ სგალისაგან მიგიწიე- 
სით ინაშ ქით.ნისა, დ მიერ 


სვას» საძონდ, დ დავადგერით 
ტრონგულიას შინა, დ მეორესა 
დღესა მივედით გაირა 

ΤῸ: ონება 859 ელე ἡ) ον თა- 
ნა წარსლუჯ»,, ἢ: არ” დაეჟე- 
δαί; მრაგალ– ჟამ ასიჯს შინა: რა–- 
მეთუ ისწრაფდა, უგეთუმცა ἤν 
ძლებელ ΟΣ ისა, დღისა ძის 
მეერგასისა ეთფად იერუსალიმს, 
იიი მი- 
ეფესოს ს εν: 


წა. ἘΝ ΤΩΥ 
18. ა ვით: რცფა მთოგიდეს მი- 


ვრქუბ "πε თქუსნ იცით, 
τ დღითგას, გინათგან 
ემო-ვედ. სსიხდ, თუ გითარ ე 
958 თქუსს თანა ეო-გელსა ჟამსა, 
19. (05 გმთნებდ უფალსა ეთ- 
გლითა სიმდაბლითა დ მრაგლითა 
რემლითა დ განსაცდელითა, რო- 
მელხი შემემთხუდო-დეს ძე მჯრის– 
სიწეთაის. ეთაათაბა: 
»). 
δῦ). უმჯობესი თქუნნი, რომე– 
ლი მცა არა გითხარ დ გასწა "δὴ 


7. ὕωφοα 
აგლინა 


ითარ იგი არსა რჯ%9, და- 
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თქუსნ ერსა წინაშე დ სახლსა 


ინა, 
· ი.ს. და უწამებდ ურიათა დ 
წარმართთა ღმრთისა მიძართ სი- 


ნანულსა დ სარწმუნოებასა, უფ- 
ა) ძიძმართ ჩუნნისა იესთ. 79ο- 

2 ὍΝ : 
80> და აწ, აჭა ესერა, მე გრუ– 
ლი სულითა, მივალ იერუსალიმს, 
ει თუ რაჯა, შემთსუთვად არს 

ა. 995 ΔΩ Ως 
ა. ἣν». “ὐπὸ წმიდა ქალა- 
ქად ქალაქად მაწამებს “მე დ მე– 
ტეჟს, რამეთუ გრულებანი დ ჭირ- 
ხი მელიახ მე. 

94. არამედ არა რას ა ხრუ- 
ხავ, ამისთ»ს არცა უპატიოსნეს 
სულისა ჩემისა შემირაცხიუს თა- 
გი ჩემი, გითარმცა არა აღვასრუ- 
ლე ს მ. ჩემი სისარულით დ 
მსასურება, რომელი მთოგიღე უფ. 
და. შაო. ქრისტესგ:ნ, წამებად 
სახარება იგი მადლი ა ღ რთი ააქ 

295. და აწ, აჭა ესერა, მე უწ- 
ეი, რაშეთ არღარა იხილოთ ში- 


რი ჩემი თქუნს ეCლ-გელთა, რთ.- 


მელთა იორის გიქცეთ-დე დ გქა- | 


სასუფეგელსა ღმრთისასა, 
ინაცა გიწამებ თქუსსნ 
დღეინდელსა 505} დღესა, რაძეთუ 
უბრალო. ვარ ძე სისხლისაგან 
თქუნხ ეთგელთასა; 

ἜΝ რამეთუ არს რაი დავა- 


დაგებდ 
9 


მენე» რომელიცა არა | Ἔτι 
თქენ ს ქელ-გელიგე θη 50, ὡϑώ- 


28. ეგრძალეჩით უგუV თაგთა 
სა, რთო.ძელსა ს ა% თქუსსხ სულ- 


| სიტეუა წაი 


| საქმე მოციქულთა 20. 


მან წმი დამან დაგადგინნა მთოღუა– 
წედ დ მწესად ეკგლესიასა 'ეფლი- 
ს: ღმრთისასა, რთ.მელი რიგ ო. 
სისხლით: თ»ჯსითა, 

29. და 528 მე უწეი ესე, რა- 
θη.» შემოგიდენ თქუსნდა, ემ- ! 
დგთომად გახნსლგისა ჩემისა მგელ– 
ნი მძიშენი, რომელნი არა ერი– 
დებთ.დენ სამწესთ.სა; 

30. დსა თXთ თქუსნგანნი აღ- 
ჭსდგენ გაცნი,' რომელნი იტეთ- 
დენ ბუ ლარძნილსა, რათა განადგინ- 
ნეხ ძოწაფენი შემდგთ.მად ძათდა, 

8'1, ამისთ»ს იღჯძებდით დ 
მოისსენეთ, რამეთუ ს:ძსა წელს: 
ღამით დ დღით არს დაგჭსცსრე– 
ბოდი ცრემლით სწავლასა გაცად- 
გაც:დისა თქუნნისასა, 

ა 2. და აწ შეგგედრებ თქუსნ 
ღმერთსა, ძმანთ., დ სიტეჟასა ძ:ს ἡ! 
მადლისა მისისასა, რომელი შემ- 
ძლებელ“არს აღშეწებად დ! მო ტე? 
ად მგ„დრობისა ეოგეფთა შთო.- 
რის წძიდათა, 

ათა ვეცხლისა დ თქრო9სა დ 
სამთო. სლისა არა გისი გულმან ძი- 1 
ο»7 3.5. 
54. თქუწნ თ»Xთ უწეით, რა- 
მეთუ სახსარსა მას ჩემსა, დ რო- 


მელხი იეჟნეს ჩემთანა, გელხი I 


39. დასაყრველივე 
თქუნსნ, რამეთუ ესრეთ მშრომელ– 
თა ძათდა ჯერ-არს შეწენარებჯ», : 
უბლურთა ძათ, დ მთსსენებად · | 
შელისსა τ | 
რამეთუ თავადმან ჭსთქუჯ: ხეტარ–- 
არს მიცემა უფროის, გიდრე ძო.- 


გიჩურნე · 


იესოსი; 


დებისა, 








πος 


᾿ ხით γοῦν. დ გუჯლად 
| ბ. წდშებ. დ მიერ პატრად, 





დ დავადგერით მუნ 
| რო-მელი იგი ქავლეს ეტეთ-დეს 
” სულითა, 


თუელ 0. 


π΄ ში ესერა δ" ο» 75, დაიდ- 
გხა მუკლხი ძათ ელ-გელთა თანა, 
წრიაი ცი: 

ἡ. 'ოჟო. ტირილი დიდი მათ 
ეთველთა, დ მთესჯნეს ქედს 885- 
ლესსა, ამბო რს– უეოფდეს ძა 

98. და ელმთ.და ა ყფრთისდა 


| | სიტეჯსა წიწთუს, რომელი δ᾽» 725; 


გითარმედ არღარა ისილო-ხ პირი 
მისი. წარგზაგნიდეს ძას ნავად. 


თავი, 21. 


ἐς ა გითარცა იეო. θη εν ἢ: 
ერლ, | 
მართ ლ წარმოვედით დ მიგიწიე- 
სვალისა– 


განგე. მორეხნით მათგან; 


5. θῶ ეთ ნჯგი, რომელი 


რს. ვიდოდა ფინიგედ, აღეჭსედით 
დ შეგსხედით 050». 
8 _ ==. აღრასჩნდა ბუზრე, 
დაუტეგეთ. იგი მარცხენით დ ძმ ი- 
წ” აღაით ასურეთად, დ მივიწივი 
ხით ტურედ; რამეთუ ძუნ ὁδός 
დაერად იეთ. ნავისა ძის ჯრთი, 
4. და მოგიმიენით მოწაფენი 


შდ დღე: 


რათამცა არა აღვიდა 


იერუსალიძად, 


δ. და ვითარცა “იიი ამწის 


| ჩუთნ დღენი იგი, გამოგედით დ 


წარვ იდთოდით, დ იგინი წარმგზაგ– 
ἊΝ ჩუწნ სასლეულებითურთ 


ლათ, ვიდრე გარეშე ქადა: 


ქისა ძი ს, დ დაიდგხეს მუსლხი 


ზდებაგიდები დ ილოცეს. 
ჩად. მოვიგითხენით ურთი- სთ.სა. 
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ერთარს დ ადგედით ნაგსა, დ იგი- 
ნი მიიქცეს. თჯსსა ადგილსა, 

75 2. ჩუნ ნავითა წარმთ-გე- 
დით ტ»ჯრეთ დ მიგიწიენით პტო.- 
ლემა9დად, 'მოგიკითხესით ძმანი. 
დ დავადგერით მთ თანა ერთ 
აის. 

. ხოლო. სგალისაგან გამთ-ვე- 
დით მიერ დ შეგედით გუსარიად, 
დ მივედით სახლსა ფილიპპე ძა– 
სარებელისასა, რომელი იგი იქეთ. 
ἐν δ ს დ დავადგერით მის- 
თანა, 

9, ამისნი იჟეუნეს თო.თსნი ასულ- 
ნი ქალწულნი, წინასწარ - θηὃ- 
ეეწლხი. 

10. და გიეროფო.დით რა მუნ 
მრ! აგალ-დღე, გარლმრციწმევიდა 
ჭჯურიასტანით წინასწარ რ- მეტეუნ- 
ლი, სახელით აგაბთს; 

101. ჯი მთოგიდა ნუწნდა დ 
აღიღო. სარტეელი იმდენი? დ 
შეიკრნა ფერგნი დ გელნი ძი ნი დ 
δυο» 5: სძას οἵ 5 ჯს სული τ 
და: გაცისა, როძლისა სარს სარ- 
ტეელი ესე, ესრუთ შეგრან იე– 
რუსალიმს ჭურიათა, დ მიჯსცენ 
იგი გელთა წარმართთასა. 

<9. ხოლო. ჩუსნ, გითარცა 
გუწსმა ესე; გევედრებოდეთ მას 
ადგილისანი იგი, რათაძ- 
ცა არა აღგიდა იგი იერუსალიმს. 

18. ἡ πα მოგჯგო. პაგლე დ 
გგრქუ!: რასა იქმთ? ჯსტირთ დ 
შეაურგებთ გულსა ჩემსა1 ან რამეთუ 
სო.ლო. შეგრგად, არა მედ 
მთოსიკუდიდცა 9.5 გარ იერუსა- 
ლიმს სასელისათ»;ს უფლისა ი3= 


ე ხრა 
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14. ითარ იგი გერ ა. 
'შას, და აებსლემენით: δ 1სთქუთ: 
ნება უფლისა იეჯგნ. 

15. შემდგომად 5050) დღეთა 
განგემ ხადენით დ აღგიდთოდით 
იერუსა ლიძად. 

16. ძო-გიდეს ჩუთნთანა ძო- 
წაფენი გესარისითცა, მთგიჟვანეთ 


იგიცა, რომლისა თანა გიეუწნით. 


მნასონ კკპრელი, პირველი ϑω- 


წაფე. 
17: ძირავედით .. იერუ–- 
სალიმად, მსიარუ ლად შემიწენა– 


რეს ჩ40ნ მათა, 

18, ხოლო. სგალისაგან შეგი– 
და პაგლე ჩუCთნ თანა იაგთ.ბისსა; 
რამეთუ ელგელნივე სუცესნი ძთო.-– 
გიდოდეს. 

19. და მოიკითხჯდეს ძას დ 
მიუთხრთო.ბდა გაცად- -გაცადსა, რთ 
ძელი იგი 1ქმნა ღმერთმან წარ– 
მართთა მთ.რის მსახურებითა ძი- 
სითა. 

>) 1 ხოლო. 050», გითარცა ეს- 
ძა ესე, ადიდებდეს ღმერთსა, და 
1რგუნს ძმას: ჭხედავა, ძმათ., რაგ- 
დეხხი ბეგრხი ხრისან ჭურიათა θω- 
რის მთ-რწმუ ნე ნი, დ ჟრგელსივე 
πω, ნიაბის ხარისხ. 

სმა გიეთგანმე შენთჯს, 
ათი. განდგომა: ასა ასწავ ებ მო- 
სესგან, რომელსი ივი წარმართ- 
თა შორის ურიანხი არისს დ ΠΣ 
25: რათა ხრა წინა- –დავსც»თთო.ნ 
მ»ლთა მჯთთა, დ არცა ჩუწულე- 
> ა გიდოდენ. 

"რაი, უკუნ «რს? βῆ: 
ლად კაიტი შეგრებად არს: რა- 








სჯქძე მოციქულთა 23 


ახა ესმა, გითარმედ 

58. აწ უგზრ ეხე ბებე. ა) 
მულსა ბეტეგთ შენ: ხრისან ჩეCთნ 
თო.რის გაცხი თთხჩი, რომელთა 
ღოცე“ აქვ ს თავ ვისა თ»სისა. 

ἀρ ესეხი წარხეტანენ დ გან- 
ჯსწმდი ს) თახა. დაიკუნცე ძმათ 
თანხა, რათა დაიეჯხნენ თაგნი მჯთ 
.. დ 1სცნან ერგელთა, გითარ- 
მედ რომელთათუს იგი ესმა შენ 
თს, ხარს რჯ9, არს, არამედ 1გიე 
შენცა დ იმარხავ ს. ლსა. 

281 ხოლო. ი მორწმუ ნეთა γεώ- 
მართთსა თ»ს წუნს ს ეეწერება 
უბრძანეთ, რათა ხრა რას ეტეგი– 
თარსა იმარხჯდენ იგინი, არამედ 
რათა ეგრძალნენ გერპთა– გლულისა- 7] 
გახ დ სისსლისა დაქმთეა- დ | 
სიძ;სა. 

ὅδ, მაშინ პავლე წარიეუანნა 
გაცნი იგი მეთრესა დღესა დ მათ 
თანა განწმიდნა, დ შეგიდო-და ტა- 
ძარსა მითსხრობად აღსრულებასა , 
შ»დთა ძათ დღეთა განწმედის: თა, _ 
გიდრემდის შეიწირა გაფად δ᾽ 6" 


მოსრულ- 


"დისა მათისათ»ს შეს აწირა აგი, 


27. ვითარცა აღ > ღესრულებოდეს | 


(1X »დნი იგი დდენი, რომელნი იგი. ἢ 
ისილეს §. 


სუტნვს სსისთ ურიანი, 
იგი · ტაძარსა შინა, 
მოველი იგი: ეწ იამ. 
მის 'ხედა გელხი ძმ:თხი. ' 

98, და ღაღადებდეს დ იც? | 
ეთ.დეს: გსცნრ ისრაიტელნთ'! შე“ 
მეწიენით ჩ4Cნ; 


შეაშფოთეს | 
და1სსხეს 


იგი, რომელი ერისა ... დ ! 
ἐυ χη ლისა დ ადგილისა ამისთ»ს | 
მკრსა. 1%რაწავს ეთველთა უოველი 1, 








თაგი 21, 


სა ადგილსა ასწავებს; დ მერმე 
გებლად წარმართხიცა შეიჟვანნა 
ὍΣ ძრად, დ შებ გინა ადგილი ესე 
წმიდა. 

თ ც–= რ. ამეთუ ესილვა წინა სწა არ 
ტროფიმე ეფესელი მისთანა ქა“ 
ლაქსა შინა, რომლი სასა ჭგრნებ- 
დეს, გითარმედ ტაძრად შეიუჟა- 
ნა.“ იგი პაგლე. 

30. აღიძრა ერგველი ἐδὴρ 1:.- 
ლაქი, დ. აუთ. შეგრება. ერისა დ 
მტნიიი დიდი; დ. შეიპერეს 852- 
ლ დ გამოითრეგდეს გარე ტამ- 
.. სა დ მეჟუს ეელუდ და- 

ახ. და ΕΝ ეგულებოდა | ლ 
' შრე 1» მისი, მიიწია 1ამბავი 
ათასის- თაგისა ძის გუნდისა, გი- 
ი-ის ელ-გელი აწ μὸν ουδὲ შე– 


გრებულ-არს. 
ეფე) თ) დეთ. ძან მეეუსეულად 


წარიეტანსა მგკედარნხი დ ასისთავ-. 


ხი დ მიიწია ძათ 'ხედა; 
მათ, გითარცა ისილეს ასის- თაგი 
„2. დ მედარნი: და ცადეს ტემა. 
პაგლესი. 

Ὁ περ მიეახლა ათასის - 

თუგი იგი დ ა ΟΝ იგი, დ 
ჭბრძანა მაციის მისი მრჩთბლი– 
თა ევა 5050», დ აკეთა და: გინ არს, 
ანუ რა უქმნ იე 

4“ ვან. იგი, სსეასა რას- 
მე 1 δ. გმობდეს წავი მორის. დ ვით 
თარ იგი გერ გულის-კმა- -1ეო. ΕΣ" 
მოწ ელილვგით შფოთისა მისგან, 
§ბრძ: ნა მგვ ιν მისი ბანა- 
ს“. გბდ. 
᾿ 35. და გითარცა მიიწია იგი 
” ილაის? ხე “აქუნდა მავლე 


სოლო. 
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მგედართა მათ სიმრაგლისა მის- 
თ»ს ერისა. 1 

86. რ” ამეთუ შეუდგა მა ს სიმ- 
რაგლე 0. ერისა დ 1გმობდეს: 


აღიღე ეგე! 
37 3 აბა შე:ეუანდა 
იგი ბან აგა ად, 1რქუა პავლე ათა= 


სის-თაგსა მას: 25 ἢ ჯერ-არს 
რჯ9სამე ჩემდა სიტეჟად შენდა 
მიმართ? სოლო. ძან ξΦ 5: 
ძულ იფია, ანუ არამე? 
38. შენ ხარა მეგ«3ტელი იგი, 
რომელმა 40 უწინარეს დღეთა 5050) 
აღ1სძარ დ განიჟჟანენ უდაბნოდ 
თოთს-:თასნხი იგი გაც ნი სიკარე– 
ი) 


δηώ- 


ქრქუს მას. პავლე: ὃ) გაცი 
τὰ (23 ტარს; ელი, გილიგიისა, 
არა უცჩაურისა ἰρως სა მოქალა- 
ქე: დ გუეგედრები შენ, მიბრძანე მე 
რაა მიმართ სიტეუად. 

ს მან ვითარცა უბრძანა; 
და ყი პავლე ალსავა ლსა ძას დ 
გან 255 გელი ერსა მას: დ გი- 
თარ მრავალი დადუმება იუეთ.; χα 
ელლ 050» ებრაელებრითა სიტე»ჯ- 


თა დ 1რქუა: 
თაბი 99. 
'ცნთ,. ძმსნთ. დ მ:მსნთ' 


ისმინეთ ჩემი თქუსნდა მიმართი- 
სა ატასი... 
3 გითარცტა ესძა, 
ებრაელებრითა სიტე»ჯთა ე(ტელდა 
მათ, უფროის დადუმება 1სცეს. 
დ სთქუ: 
დ), ძე გაცი ვარ 
ბილი ტარსუს გილიკიისასა, 


რამეთუ 


შთო- 


ალო 


ურია, 
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ხრდილი «οὐἷν ქალაქსა მინა ფერა–- 
გახ- 
სწაგლულ ხედა-მიწეგნით მამული- 
თა 1სჯულითა, მოშურნე გიე2გ 
ღმრთისა თ»ს, ვითარცა თქუნნ 


თანა გამალიელისათა, 


თა 


ეთვედნი (სართ „დღეს. 

2; რომელი ამას გ ხასა გჭსდეგ- 
ხიდ. ვიდრე სიგედილადმდე, οὐχ: 
ჭპრევდ ἃ მივკსცემდ ·საპერობი 
ლედ ძმათა დ დედათა, 

5. ითარცა ებე 
მთავარი მეწაშების ე დ ეთ-გელ- 
ნი მოსუცებულნი, რომელთაგან 
წიგნებიცა მთგიდე ათა თ»ს, 
რომელნი იჟუნეს დამასკეს, დ 
მიგიდოდი მოჟეუანებად მუნ- მერ-- | . 
«გთა ათ გრულთა იერუსალიმად, 
რათა იტახე; ნენ. 

ნ. (ეთ. უეს ჩემსა ძმას სლვასა 
დ მიასლებასს დამასკოსასა, შუა- 
ს0055ს, მეეუსეულად 'ხეცით გა 
მო.ბრწეინდა ნათელი დედი ჩეძ 
'ხედა. 2 

7”. დ. დავვარდი 
ხედა, დ მესმა 395, 
θώ 7» მე: საულ! 


9 


მდევნი ძე? 
აასს ასს. 
დ მრქუა ὁ ე: მე გარ. იესო 
τς 1. Τὼ შენ მდევნი. 


ქუწეანასა 
რომელმა ან 
საულ! რასა 


9. და რთ 
იეგუნეს ΝΣ ΘΟ. Ὁ 989 ისილეს, დ 
შიში დაეცა მათ ზედა; | 
გმა იგი არა ესმა, რთო-მელი მეტ- 
ეოდა ძე. 


10. და) მე გარქუ: ჩაი. გაერ” ; 


უფ! τ ხთო-ლო. უფალ მან θώ 7:5 
მე: ἀν ჯსდეგ დ შეგედ დამასგოდ, 
დ მუნ გეთსრ: 1, შენ ეოგლისა 


მღუდელთ- | 


ელნი იგი ჩემთა ანა. 


სთ-.ლო. ( 


_ საქმე მოციქულთა ი. 


თ;ს, რომელი ბრმანებულ - არს 
შენდა ეო ფად. 

1-5. (05 გითარ იგი მე ხრა 
რას გჭხედვიდი დიდებისა მისგან 
ნათლისა ძის; გელის -პერთ-ბითა 
თანა-მეთ.ფთა მათ წემთათა შეგე დ 
დამასგოდ. 

12. ანანია გინმე, გაცი ღმრ–- 
თის- ძომიში ძვსგაგსად ჭსჯულისა, 


წამებული ეოველთაგან მკვდრთა | 


და ასკო სათა ურიათა, 

1 ძოგიდა ჩემდა, ხედა-ძთ.- 
მადგა დ მრქუა მე: საულ ძმათ.! 
აღისილენ. დ ᾿ εν, Ἂν აღ- 
მეფის ძამათა სა ἐγ გბ“ 
მთო-გირჩია შენ, ცხო.ბად Ἔν 
ძისისა. დ სით ლუად მართლისა 
ძის დ სძენად δ95.0, პირის; ძი- 

ისა: 

1 ე) რამეთუ იჟთ. მრამე მისა 
ეთოგელთა ძიძართ ὁ 55. რო-მელი 
იგი იხილე დ ზე სძა. 

16. და აწ წელ). ეურგი? აღ- 
ჭსდეგ დ. % თელიფე ἐν 
ცოდუ! εδο ენნ ი, დ 1სადოდე ს5- 
ხილსა მისსა, 

0-2 

17: ἜΜ οὔθ მოქცევასა 
ჩ ემსა იერუს: ლიმად, დ ლო-ცუჯსა 
ჩემსა. ტამ” არსსა შინა, გიეაგ გა 
თა. შინა, 


18. და. ,კისილე“ (ერერა: Ὁ 
მრქუ: შე: ისწრაფე დ გახვედ დ– 
რ იზო სა იმით, 5040) არა 
ἃ იერუსალ 
თაგს- იდუან წამებაი, შენი ჩემ- 

19. და მე გსთქუ: უფალო! 


ძათ თუთ იციან, რამეთუ მე გი“ 








ს თავი 99, 98, 


452: რომელი მივჯსცემდ სავერთ.- 
უა გპსტანჯეგდ  შესაგრე- 
ბელსა მორის მორწმუნეთა შენთა; 

20: 9 რაჟამს დაითხეთდა 
სისსლი. მოწამისა შენისა სტეფა- 
τ} ἢ ი/ვ“ სედამდგომელ დ 
თანა-ჯერ- -მჩინებელ მოგლუჯსა მის- 
სა, დ მტცუწლ სამოსელსა ძ; გლუენ- 
ლთა მისთასა. 

21. და მრქუა მე: წარვედ; 
რამეთუ სამევრა მთრიელთა ძი- 
გავგლინო. შენ... 

ὍΣ ისმენდეს მისსა გიდრე 
ამის სიტეჯსა მდე: დ აღიღეს გმა 


მათი დღ 1სთქუნს: აღიღე ქუწე:- 
ნით ებელი იითარი ეგე! რამეთუ არსა 


| ღირს- «ΟἹ; ცხოგრებად, 

29% და ვითარცა ღ. სფადებდეს 
იგინი უმე 
მოსელსა ძმათა დ მტუწრსა "ἢ 
აღა ურევდეს ἐδγό 5, 

9+  ტრმანა ათასის“ თავმა წ. მიწ 
შეჟუჯნებჯი, მისი ბანაკ ად დ სთქვა: 
.--._–- დობის ეგე რთა 
გჭსცნა. რომელისა ბრალისა თ»ს 
ეხრათ 1ვმობენ მისთჯს. ὁ 

ა გითარცა განართხმიდუს 
β ძას ἘᾺΝ ὃς ὌΝ პავლე ასის- 
| თავსა მას ზედა- -მდგომელსა: უბე“ 
“ თუ გა აცისა ვრომისა დ საა ტეა საი 
| სა, εὐ -სრს თქუნნდა ტანჯუად? 

სმა რა ესე ასის- თავსა 
τὰ τος დ უთხრა ათასის- -თაგ– 
სა მას დ ἘΦ 725: იხილე, რაი, ბე” 
გულების ეოფა? რამეთუ გაცი ესე 
ჭრთმი არ რს. 
21. 

Ἰὼ ἐδ პავლეს: მითს:რ ძე ἃ) ჭრო.- 


ეს დ დაჭურიდეს ს5- ე 
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ძი სარა შესწ ხოლო. მან ξΦ 75: 31. 
ომისა δ ს005ს0 I MM8% 67 მC 6. 

Ὁ ὃ 
მე -მრავლ 
ქო.ბსი, ესე მოგიპოვე. სოლო. შაე- 
ლე გრგუბ: მე შთ.ბილიგე ძას ἡ 
ა გარ. 

99. შყშინ მეგუსეულად განე– 
შთო.რნეს მისგან, რომელთა იგი 
ეგულებოდა ტანჯუჯი. მისი, დ 
ათასის-თავსა მასცა შეეშინა, სცნა 
რა, რამეთუ 1როძი არს, დ რამე– 
თ'ე! მისა οὐ შეგედრებულ. 

30. გალისაგან, უნდა გულის- 
გზის ერივად  'ეგრმალულესადრე, 
რასათXს ძი შესსძენენ მა ს ურიანი 
იგი განკ ასხად იგი, დ 1ბრძანა 
შეგრებL9, მღფდელთ-მთავართა დ 
ეთვგლისა მის გრებულისა, დ მთი–- 
485 პავლე, დ დაადგინა შთრის 


ითა სათასითა მოქ: ლა- 


ათხსა, 


IL, ძიჭსედა პავლე Ὁ ესაგრებელ– 
სა ძას დ ჭრქუბ: ΤΣ ძმანთ' 
ὃ ὁ 2995 გრ ებითა გეთილი–- 
თა გმოქა ლაქობ ღმრთისა მიმართ, 
ვიდრე აქა დღედმდე. 

9, სთლთ. ჟუდელთ- მთაგარმან 
ხნანია უბრძანა წინაშე-მდგომელ– 
οὐ" მათ მისთა პირსა ცტემ14, მისი. 

მაშინ პავლე ჯრქეს მას: 
(9:0, შენი ეგულების ღმერთსა, 
გედელო. განგოზხილო; დ შენ 1ხი, 
მსავ'ულად ჩემდა ἬΝ σε 1სჯუ- 
ლისა,“ დ უპსჯულოდ ბრძანებ ცე- 


შტ და ΠΥ იგი ძა ჩუმ აა 


2.“ ხოლ» წინაშე-მდგომელთა 
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მათ ჭრქუსს მას: მღუდელთ-მთა- 
გარსა ღმრთისასა აგინება? 

ἘΣ ἈΦ ძმათ პავლე: ხრა გი- 
β΄. 92: ძმანთ., გითარმედ არს ებე 
მდუდელთ–-მთ:ავარ; რამეთუ γη- 
რილ-არს: მთავარსა ერისა“ შენი– 
“ სასა არა ჯრქუა ბოროტი. 

0. ვითარცა გულის-გმა-1ეო 
პავლე, ეითარშელ ერთ-გერძთ. იგი 
გრებული ფარისეველთა არს, დ 
ერთ-გერმო სადუკეგელთა, გშა- ჯეო. 
გრებულსა ძას მორის: გაცხო. ძმა– 
ხთ.! ძე ფარისეველი ვარ, დ ძე 
ფარისეგელის:; დ სასოებისათ»ს 
დ აღდგომისა მგუდართასა მე 
გისაჯები, 

#7. ესე გითარცა ჭსთქუა მან; 
Οὐ ὑπ რთბი იდუვ ელით ა 
ფარისეველთას, დ განიგლთა სი- 

თფაგლე იგი. : 

. რამეთუ სადუგეგელნი 
იტეჟან: არა არს აღდგომა, არცა 
ანგელოსი, 1 არცა სული; სოლო. 
ფარისეველხი ჯძას 
ერგელსა. 

9. და იულ. ᾿ς 1: წოვა (7 
το το το გრე– 
ბულისაგან ფარისეველთას:, ილალ–- 
გიდეს დ იტეოდეს: «ὧδ რას 
ბოროტსა გჭვოებთ გაცისა ამის 
თანა. გინა სული 0.995 ძას, 
ნუ ღმრთის- 


სღიასრებენ 


გინა ანგელოსი; 
ძარძოლ ვართ, : : 

+)". და გითარ მრავალი შმფო- 
თი იჟო-; ს 
უბმ” განიჯჭრას პავლე 
უბრძან: მკედრო-ბასა 


დ გამთტაცებაი, მესი 


შეეშინა ათასის-თავსა : 


საქმე მოციქუ ლთა 23. 


შორის მანისა, დ მიე 58 60, მისი 
ბანაგად, 

1:71 ხოლო. მერ რესა ღამესა 
დაადერა მას უფალი დ ξΦ 729: 
ხუ გეშინინ, პავლე; რამეთუ გითარ- 
6" δὴ ჯსწამე ჩემთ»ს იერუსა- 
ლიმს, ეგრეც! ჯერ-არს შენდა 
1რომესცა შინა წამება, 

ὩΣ ა ითარცა 
ჭეეწს გიეთმე ჭურიათა შეთქმუ- 
ლება, შენუწნებულ-1ეჟნეს თავნი 
თ»;სხი დ ჭსთქუსს არა ჭამად 
არცა სუმად, გიდრემდე მოჭგლან 
მაილი, 

ὃ 5 ὁ 

15: ხო.ლო. იჟუნეს უმრაგლეს 
თ-რმეოცისა, რომელთა შეთქმუ- 
ლებაი, ესე პეუწს, ' 
დელთ–-მთავართა დ სუცესთა დ 
ჯრქუნს: მენჩუნნებით მენუნწნე– 
ბულ–-ეჭეუნნით თაგნი თ»;სხი არა- 


განთენა : 


რ19,სა გემო.ს- ხილვად, გიდრემდე 
მოვჭელათ პავლე. წ Ἂ ! 

15. აწ უკუ თქუVნნ 5472) 
ათასის-თაგსა გრებულითურთ, რა- 
თა სვალე შთამო-იჟვან ოს იგი 
თქუსხდა,, რეცა თუ გუგული” 
უჭეშმარიტეს-ადრე გულის-კმის- 
ეთოფად მისთჯ;ს; ხთ.ლო. ჩუთს გიდ- 
რე მოასლებადმდე მისა, განმხადე– 
ბულ-ვართ მთ-გლვად მისა, 

16. ესმა დის-წულსა შავლესსა 
სიტყუაი, ესე. მიგიდა დ შევიდა 
ბანაგად დ უთსრა პავლეს, 

1 ხოლო. პავლე, მოუწოდა. 
ასის-თაგსა ერთსა დღ ჭრქუბ: ჭაბუ- 
გი ესე მიიეჟანე ათასის-თავგისა, | 
რამეთუ უხნებს რამე თსრთო.ბად 


ისა, 








· თავი 2. 


18. ხოლო ძან წარიჟვანა იგი, 
დ მიიევანა ათასის-თავისა ძის დ 


გრულმან პაგლე მიწოდა 


სიტეუ!ა ὉΊΒΩΝ შეს სდა. 

19. 
ძან დ გან იევანა თჯსაგან დ 1გით- 
სჯ და, გითარმედ რაი, არს, რა 
გისმს თხრო-ბად ჩემდა? 

90. ხოლო ძან λώ 725, სა რ 
4 მედ ურიანი შეითქუნეს, 
” ითხოგოსნ შენგან ვაგლე დ მთაი- 

'ჟჟანონ სგალე გრებულსა სთხსა, 


რეცა თუ უშეშმარიტესადრე გით- 
სუად ი οὖς 

წი δες ძას ἍΤ 
ნი გაცხი უმრავლეს თო რმეთცისა, 


პერა გელი სთასის-თაგ- 


ΠΕΡ Ηρ: 8790 06 თავნი თჯ;ს- 
ნი არა ამად, არცა სუმად,“ ვიდ- 
რემდე მთოგლან მაგლე; დ აწ განმ ხა- 
დებულ- სრი5ნ დ ელიან შენსა 
ბარმანებასა, 

92. ათასის – თავმან 


განუტევა ჭაბუგი იგი დ ამცნო, 
რათა არა გის უთ ხრას, გითარმედ 
მ ამმ შე. 

ა მოუწოდა თ რთა გიეთ–- 
მე ს... დ ჭრქუბ: გან1მ'ზა- 
დეთ თ.რ- ასი ერისგანი, რათა მივი- 
“დენ გუსარიადმდე, დ მგედარი 
! ' სამერ ცდა-ათი, დ თფარო-სახი αχῶ- 
ΜῊΝ θη 5600» უსმითგან ღამისათ,. 

24. და სასედარი ერთი, რათა 
აღსუან პავლე დ 'მიიეუანთს იგი 
ფელიქს თავრი ა. ს ἢ 

“ὦ: და მიჯსწერა წიგნი, ლოოთ.- 


ხოლო 


რათა 
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მელსა წერილ იქეთ. ს5! წე ესე · -გითარი, 
6. გლაგ დიოს ლუსია მგნესა 

ფელიქს ᾿Ξ გარსა აა ა 

92%. ე 8“ ამი, 
დი ეტულებთდა მოგლვაი. - მისი: 
'ხედა მიუკ ედ მკედრებითურთ დ 
გს. ებე! ὃ გჭსცანდა, რამეთუ 
რთმი ხრ 

98. გულის-კმის- 
ἡ" Ὁ ბრალი იგი, რთო-მლისა- 
თ»ს შეასმენდეს ურიანი დ მთა- 
გიჟუჯნე იგი გრებულსა მათსა: 

29. და 8239. 32» რამეთუ აბრა- 

ლებდეს ძას მიეტათა, თ-ს ἐν». 
ΞῪΝ მათისათა, დ არს ὥς, ღირ- 
სი ἐπ τὰν გინა გრულები– 
სა ბრალი ლეა. მაგის თანა, 


5 II. დ. ვითარცა 0425. _. 
თუ უმხირდეს ურიანი მთგლუ 


ეეზერა ურიათა 


და „იაა 


„კაცისა მაგის, მუხ თმუე წსვე იარ. 


66.252 ლიხე შენდა, ააგმანეხაეს 
შე ხმე ლია მათდაცა სიტეუად 
ძავ ისა შეს წინაშე. დ ცოცხლე- 
ბით იე%გ 

წე. ΠΣ თ. სტრატიოტთა 050» 
მჭსგაგსად ἀν μήθ მათისა, 
საა. ნეს პავლე, დ მრა ანეს 

ე ანტიპატრია: დმდე. 

ბა და სვალისაგან, განუტე)ეგ- 
ნეს მგედ ხარნე იგი მისლუად ძის 
თანა, დ იგინი მოიქტეს ბა ანაკად, 
· აე. რომელნი იგი მირაგიდეს 
გესარიად, მიჭსცეს წიგნი იგი ძთა– 
გვარსა მას, დ წარუდგინეს მას პაგ- 
806. ᾿ 
94. აღმთიკითხა იგი მთავარ–- 
მან დ 1გკითსა თუ, რომლისა ὑ50- 
თავრთ.სა არს, დ ისწავა, რამეთუ 
გილიკიასი,სა არს დ ჭრქუბ: 


სღ 
–I 


830”. ისმინთ შენი, რ აყამს შე– 

მასმ ენელხიცა შენნი მოგიდენ, დ 
/ უბრმ: ანა (" სLძარსა ძას ხრრდის: 
1:5 დამარსგჯ., მისი. 


თაგი 94. 


L. შემდგომად სუთისა დღისა 
მთავიდა მღდუდელთ-მთავარი .δι- 
ნი§ სუცესთა თანა დ მეტეუწ- 


ლისა ვისმე ტერტჯლოი,ს თანა, 


აი Mა აუწეეს მთავარსა ძას, 


-. 
χοῦ ΜΕ მოუწოდეს ძას: 
ტერტჯლოს შესმენად ქისა 
დ :სთქუ:: 

8. მრაასაესს მშჯდობასა შინა 


გართ, შენ ძლით დ განგებულე– 
ასე > იქმნების ნათესაგსა 


ამას შინა მოღუაწებითა შენითა. 


ხადაუუ; დ“ ერველთ9ადენლდთა “მე: 
გიწენარებთ “შენეო”' ფელიქს, ერ“ 
გლით.: მადლო-ბითა, 

4, ხოლო. რათა არა უმეტეს 


დაგაშრო. შენ, გლოფაგ, რათა შე –შ 


მოგლებულად ისძმინთ. ჩუწნი Ἢ 


ნითა სასიერ ლო ბითა. 


ბილწი დ მფოთის 
ელები“ ორის ურიათა, რო.- 
მელნი არიან ეთგელსა სოფელსა, 
წე რშედებრიიუ ფალილელთა ეა“ 


ლებისა. 
6, რომელმან ტაძარსა ა ხმნ თ. 


შეგინებად, რომელიცა შეგიშეართ 
დ მ:სგაგსად 1სჯულისა ჩუწნისა 
გინებეთ განგითხუბა.. 

იი თივა მიძთევ εν 
ათასის-თავი დ მრავლითა იმუ- 


ლუსია 


საქმე მოციქულთა ი. 94, 


ლებითა 0055 % აგან ρ2 უწნთა წარი- 
ი. საშენ წინაშე მარმალვლები ს 

5 ჭბრძანა შემასმენელთაცა 
სონ) შენ მოსლუად; 
რო.ძლისა მიერ შეუძლო. შენ გან- 
გითხუ:ად დ ცნობად სმის “ ეფელი= 
ს§. რომელსა ჩუდნ გ.სწამებთ ძა- 
τ თანა, Ὁ 

ეწამებოდეს ურიანიცა 
νόθον გითხრმედი სეა 061001. 


თანავე 


ἮΝ ძიუგო. 3 ვავლე წამის ეოროფი- 
თა მთაგრისათა დ 1სთქუ:: ძრა 58" 
ლით წლითგან გიცოდი შენ, ძსა- 
ჯ ელად ამის ნათესავისა, გულს–- 
მოდგინებით თაგისა ჩემისათეს 
სიტეჟა მიუგთ.. > | 

ΤΊ. რამეთუ შემძლებელ სარ 
შენ გულის-გმის- –-ეო ფად, უმრაგ- 

ლეს არს ჩემი ათთორ- -მეტისა დ დღი- 
სა, გინჯდგან აღვედ მე თაჟუანის- · 
ცემად იერუსალიმად, : 

12. და არცა ტაძარსა შინა 
მზოგეს მე მეტეეCVლად გისთანა- 
· გინათუ აძბოხისათ»;ს ერის– 
ეწ გინა შესაგრებელთა Ὅω- 
რის, მი ქალ აქსა შინა, 

13. არცა 5) უძს შენ წინაშე 
ჩემ ხედ: ამისი ჩინებად, რო-მლისა- 
თ»ს ესე აწ შემა სმენს მე. 

„79%. ამას აღგისრებ შენ, 
რამეთუ გზისა მისთჯ;ს, რომელსა 
ეგე იტეს წელი 
გჭმსასურებ შამათა · ღმერთსა 
მრწამს ἢ ლისა მის- -ებრ, რომე - 
დი -მსვჯულსს დირინეი იი -მეტემრ- 
ლთა წერ რილ-არს, 

15. ასთება' მაქტსლმ 85%. 
მიმართ, რთ.მელსა იყი. მთე– 





თაგი 24, 99. 


აღდგომა ὁδῷ არს 
მკუდართა მართალთაცა დ ცოდ»ლ- 
თადტა. 

16. ამას ზედა გიღუწი, დაუბ- 
რგოლებელი გთხება მაქუს ღმრ– 
თისა მიმართ დ გაცთა მარადის, 

17.. ძრავლისა წლისა შემდ– 
გომად, ქუწლის საქმისა ეღფ:ად 
მოსრულ-ვიებ5ვ ნათესავისა ჩემი– 
სა, დ შესაწირჯაგისა, 

ΟΠ 18. რომელსა შინა მპოვეს მე, 
განწმედილი ტაძარსა შინა არა 


ერითა, არცა მფო-.თითა სსიათ 


ლიან, 


გინმე ურიჯთა, 

19. რომელთა ჯერ -იჟო. შენ 
წინაშე მოსლუა დ შესმენა რა იგი 
"აქუს ჩემდა მო. მართ სიტეუ:. 
20. ანუ მაგათ თ·:თ თქმად, 
რა», ვ33ოვეს ჩემ თანა ბრალი, 
| 2 LI ანუ ერთისა მის სიტე»- 
| სა თ»ს, რო.ძელ გმა–გვებვ ძათ 






| შორის, რა იგი გჭსდეგ, გითარ–- 
მედ ხღდგომისათ»ს მკუდართასა 
! გისაჯები დღეს თქუნს მიერ. 

| იაბბიმ ესმა "რა ესე ფელივს, 
| დრო-'უეთო. ძათ ჭეშმარიტებით, 
| იცოდა გ ხისა მისთჯ;ს დ ჭსთქუაჯ: 
| რაჟამს ლუსია ათასის-თაგი მთ-ვი- 
ΝΠ 905. და უბრძანა ასის-თაგსა 
"მას დამარხუჯ:ი, პავლესი, დ რათა 
' იჟთ.ს იგი მოლხინედ, დ ნუ გის 
' ჟენებად თ»;სთა მისთა მსახურე– 
ბისა, ანუ შესლუად მისთჯნა. 

| ... ხოლო. შემდგომად 'დლე– 
| თა რათ-დენთამე მთვიდა ფელიქს 
| დრო.სილას თანა, ცოლისა თუსისა, 
| 


27% 


ურიისა, მოუწოდა პავლეს, დ οἷ»- 
მინა მისი იესო ქრისტეს სარწ– 
მუნთებისათ»ს. 

258“ და გითარ იგი იტეღდა 
სიმართლისათ»;ს დ მოთმინებისა 
დ სარჩელისათ»;ს მერმისა; შეეში- 
ნა ფელიქს, დ δώ 5 პავლეს: აწ, 
ამას ჟამსა წარგედ, დ ჟამსა ძას 
მოცალესა, მოგიწთ.დო. ძენ, 

26. და ამსს თანა 1გრნებდა, 
გითარმედ ფასი მოიღოს ძან 852- 
ლესგან, რათა განგსნას იგი: ამის- 
თ»;ს “ხედას 'ხედა მოუწთო-დხ დ 
“ხრახავნ ძას, 

იი. ხოლო. გითარცა თ.რი წე- 
=> აფესრულა, გარდაიდგინა ფს 
ლიქს, დ ნაცულად მისა მოგიდა 
პორკიონი ფესტოს. დ რამეთუ 
ენება ფელიქს ον Ὁ ურია- 
თ ზაუტემბ. შვლე,, კრულებათა 


ინა, 
თავგი ἜΣ 


1% ფესტოს, გითარცა აღვიდა 
სამთავროსა οἰ δ, შემდგომად 
საძისა დღისა აღგიდა იერუსალი–- 
მად გესარი:9.თ. 


2, სუწევს მას მღუდელთ-მო4ძ- 
ღუარმან დ მთავართა ურიათასა 


"მავლესთ»ს, დ. ევედრებოდეს მას, 


ΕΝ და ითსხო-დეს მადლსა მის- 
თჯს, რათა მოუწოდოს მას ΘΝ 
რუსალიმად; დ უმზირდეს გ ხასა 
ზედა მოგლუად. 

4, ხოლო ფესტოს მიუგო დ 
ჭრქუს 050». გითარმედ დამარხულ- 
«Οἱ» 8855 გესარიას დ, არმენ 
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ადრე 1ნებაგს განსლუ:ი, იერუსა- 
᾿ ΘῈ. აწ უგუწ, რომელნი შემძ- 
ლებელ–არიან თქუნნგანნი ნემთა– 
ნა მთამოგიდენ, დ რა იგი არს 
უჯერთი, გაცისა ძისთანა, 
წაძთ-ნ მას, 

! 6. იქცეთდა იგი მუნ არსა უმ- 
რავლეს ათისა დღისა, დ მფაგიი 
და გესარიად, დ ხვა ლისაგან, (აჭ) 
სჯდა საედართა “'ხედა დ ბრძანა 
მოეუა ნებაი, პავლესი. 

ΤΩΝ და გითარცფა ძოგიდა იგი; 
გარემოადგეს ძას იერუსალიმით 
მთასრულნი იგი ურიანი, მრაგა– 
ლსა დ მძიმესა ბრალსა დაჯსდებ- 
დეს პაგლეს 'ხედა, რო-მლისა გერ 
ეძლთ. გამოჩინებ ად, 

8. რამეთუ იგი სიტეუჟას უგებ- 
და მათ, გითარმედ არცა ჯსჯულ- 
სა ურიათასა, არცა ტ:ძარსა, არ- 
ფა გეისარსა რა შეგჭსცოდე. 
| 9, ფესტო-სს δὴ უნდა ძთ.- 
მად ლება, ურიათა, მიუგო ვაგლეს 
დ ἘΝ გნებაგსა იერუსალ იმად 
აღსლუ 5.9, დ მუნ νῶν განკით- 
ე IX წისაშე? 


მ). პრქუ: Ἢ პავლე: ΠΕ ὥς 


თა “με შე გეისრი სათა გჭსდგა, 
._“ ჯერ–არს ჩემი განკითსუჯა,, 
ურიათა ხარს შეგჭსცოდე. გითარცა 
IV უმჯობესი იცი. 

უბეთუ რაი,სამე გაგნებ დ 
ἐντὶ სიკუდილისა მიქმნიეს; არსა 
მევლტი სიგუდილსა: უკეთუ” არა 
რჯი, არს, რომელსა ესენი შემას– 
შენენ» შე; ვერვის · გელეწიფების 
მიმადლება ჩემი მათდა, გეისარსა 


უღადადებ. 


შეჭს- . 


"მთავართა დ ძოს უცებუ 


საქმე მოციქულთა 23. 


19 მაშინ ფესტოს, 981.1 3) 
ჭეო თანა- -მხრასუნლისა თუსისა | 
თანა დ δ} 5725: 
ღადებ, გეისრისაცა წარს»დე. | 

1130 დ ვითარცა დღენი რაგ– 
დენიმე. წარვიდეს, +ღრიშა შეფე დ.” 
ბერენიგე მთიწიგნეს გესარიად მო- ' 
გკითხუად ფესტოს”, 

Δ და გითარ მრაგალ– დღემ” 
იქტეროდეს მუნ; ფესტოს უთხრა · 
მეფეს". პაგვლესთ»ს დ რეეს. Ὁ ἢ 
ცი ვი ნმე სასა. არს ფელიქ- '· 
სისაგან გრული, 


გეისარსა ἢΦ5- | 


15. რომლისათ»ს გიქაგ რა ΟΞ ' 
რუსალიმს, მითხრეს მემღუდელთ- ; 
ითა ური- 
ათა დ თხიერი, მისთ»ს სას- 
ჟელსა. 

10. რომელთა მიუგე დ გარქუ, 
არი τω Ὁ] ე. 
1რთმთა, მიმადლებად გისამე გა– 
ცის. წარწემედად, გიდრემდე რო- 
მელსა 98 შეასმენდენ "8ირის 
პირ, აქტნდენ შემასმენელნი იგი | 
დ ადგილი სიტეჯს-გებისა მი–- | 
იღოს ბრალისა მისთჯ;ს. 

77: და გითარცა შემთ-გრბეს 
იგინი აქა; არცა ერთი რა დრთი, 
გჭეაგ, ხვალისაგან. დაგჭსჯედ საე) 
დართა 'ხედა, დ გჯბრძანე მო.ეუა- | 
ნებჯი, 0: ძის, 

18. რომლისათ;ს წარმო ვსდგეს ᾿ | 
შეზ ხმე წელ იის დ არცა ერთი რა ᾿ 
ბრალი აჩინეს, რომელსა გჭგრ- | ! 
ნებ მე. ᾿. 

19. ბოროტისა ძიებანი რჯა- | 
მე თჯ»სისა ეშმაგეულებისანი აქუნ- L 

დეს მისს მძიმართ დ. იესთ.ს გი- 8. 


გითარმედ არსა 





“ ἢν ამის მიებისათ»;ს, 


თოვო 29. 


სთვსმე მომგუდრისა, რომელსა 


-. პავლე ცხოველად. 


(ცა. გითარ გერა რას გვვთ.- 


%. ჟრ-დე ძას: უკეთუმცა უნდა ძი- 





სლუად იერუსალიმად, დ მუნ გან- 
გითხუად ამისთჯ»;ს, 

2>IL. ხოლო პაგლე ღაღადებდა 
დამარსუად მისა, რათა გეისარმან- 
ფა აგრძნას;. დ ვბრძანე დამარ- 


3. ხუაი, მისი, გიდრემდე მიუძდუანო. 


იგი გეზ «ὦ ა” 


| ი». ძიუგო აღრივა დ λΦ7ὴ5 
ფესტოს: მინდა მე გაცის ძის- 


გახ სძ. ენად. ხთო-ლო. ძან λώ 725 ძას: 


ხვალე “ას. მისი. 


- წესი ა სვალისაგან მოგიდა 


ἐρρῴοϑε ᾧ ბერენიგე მრავლითა სა- 


თ.ცრებითა, დ შეგიდა განსაგკით- 
ხავსა ძას ათასის -თაგსა თანა დ 


გაცთა 950» მთავართა თანა ქალა- 


ქისათა, დ გითარცა ბრძა ნა ფეს– 


" ტოს, მთიე ἢ: ა. ვავლე. 


რიმა მეფე _ დ _ ეოველხი გაცნი, 


რომელნი ჩუთნთანა ლას ჭხე- ჩიძი. 


დაგთა ამას, სამისთ»ს ეთ-გელი სიძ- 
რაგლე პრიხდა შემემთხ»ჯა მე ΟῚ 
რუსალიმს დ 575 აფა, ღაღადებდეს 


' დ ον საა მდ არა ჯერ- 
ს თღრს ეგე ცხო-გრებად ამიერითგან. 


25. წოლო.მე გულის-გმა–გვებგ, 
გითარმედ. არა რა ღირსი ხიგუ- 
დილისა უქმნივს ამას; დ გითარ 


იგი თვთ ესე უღაღადებდა გვი- 


სარსა, 27) 342 წარგლიხსებჯი, მისი. 


თ. მლის1თ»ს განგკრძალუ- 


Τ᾽ ლად ვერა რა მაქუს რა მივჯსწე– 
| რო. უფლისა ჩემისა; ამისთ»ს მთ.- 


მედ». 
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δο "02 ეგე εὐ 1 ΠΝ" ინე, 90)» 
როსღა შენ წი 050 ἢ» მეფე აღრი- 
35, რათა განიკითსთ. მიტ დ უწ- 
ელოდე რჯ9,მე მიგასწერრ- 

ΘΠ რამეთუ, უჯერო. მიჩნს 
შე, მიძღუანებჯი, მერრბრლიისსი დ 
ბრალთაცა მისთა არა უწეებად. 


თაგი 90; 


1; ხოლო აღრიპა ვრქუბ 855- 
ლეს: აია წებ. არს შენდა დთია= 
გისა შენ ისათგის სიტეჟად. მს მინ 
პავლე, განველ გელივიშიუტოიბ 
ὑοῦ: 

ბ თგელთა თუს, რო.ძლითა 
არეას მე ურიანი, მეფე ὃ ალ= 
ὥο85! Ὁ ემირაცხიეს თაგი ჩემი ' 
აა რამეთუ შენ წინაშე მე- 
გულების · დღეს სიტემის გვბხი 
საათს 

ον ἩΓΆΡ Ἢ შენ 
(1. ძათ ჩუწულებათა დ ძი. 
ებათა ურიათასა, ამისთჯ;ს გეჟელ. 
რები სულ- ი მელაი. ? ისძინე 
· τ აა ს უგუწ ჩემი სიერ- 
მითგან, პირველითგან ელფილი 
ნათესაგსა მთრის ჩემსა მეფესა. 
ლიმს მინა ა. იციან ერგგლთა ური- 


ათა, 


» 


ი). წინასწარვე მიცთოდეს მე 
პირგელითგან, თგგთშ უხდეს γ5- 
მ; ების, რამეთუ ემმარიტისა მ5= 
საარ მსახურებისა. ჭსყულისა ნუნ- 
ნისა გჭსცხონდებთ.დი 


”. 


ფარისე– 


წ. და აწ სასთებისათ»ს ძა მათა 


ჩუნ 2ნთა აღთქმულისა, რომელი 
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იეთ. ღმრთისა მიერ ვჯსდგა დ 
გახეიგითხვი, 

78% რომლისა მამპრთ ათ- თრ–- 
მეტი ნათესაგი λον დღე 
წეგნა ასა. ე τ. (აყვანა, 


გიბრალები ურიათაგან მეფე ადღ- 
რიპა. 


8. რა ურწმუნთება არს? გან- 
გითხუათა თქუდს მორის δὴ 
ფშერთე მგუდა ართა აღადგინებს? 

ე უპეV მ ენება თაგით ჩე- 
ἈΠ ὑπ μι ων, იესო. ხა'ხარე– 
გელისა ძრაგლისა ძ»რის საქმედ. 

10. რომელი იგი გჭეაგცა იე– 
| რუსალიმს შინა, დ მრავალნი წმი- 

დათაქ,ახნი მე Ἐπ τι შე– 

| გაჟენენ, რამეთუ გელმწიფება», ძთო.– 
გიღე მღ უდელთ-მთავართაგან მთ- 
# მათდა, დ მომეღო ἤξρι- 
ცხ5.: 

1:16 და 0ლ-გელთა აქსაგრებელ- 
თა მორის ძრაგალ– გხის გვს ტან- 
ჯეგდ „მათ; დ გაიბულებდ გმობად; 
უმეტესადღა ვჭბორგდ მათ %ედა, 
დ ეპსდეგნიდი, ვიდრე გარემრთა 
მ ვრეეაიი 

ὌΝ რომელთა შინა მიგიდო.დი 
ის დ შეეუსეულად კელმწიფებითა 
მწე) ანებითა მღებელთინთაებლ» 
τὰ θη:- გ ხასა 'ხედა, გი- 
ბადე მეშშე, 'ხეცათ გარდამთო., 
უბრწეინვა ალეს ი θ΄ ისა, გამთ.- 
 მაბრწეინდა მე აიმიშნი ა დ ჩემ- 
თანა მოგ ხაურთა მათ, 

1. და ვითარცა ჩნუნნ ერ. 
გელნი მეწ ეახად დავასც»/ვენით. 
მესმა 599, რომელმან” მრქუა მე 


საქმე მოციქუ ლთა 96, 


ებრაელებრითა ხიფათი. საულ, 
საულ! რასა მდევნი მე? ფიცხელ 
არს Ὁ აა. წისნა დეზხისა. 

იწ, ა მე გარქუ შენ სმას 
ὦ ხაბი რომედსი შენ πη οὶ 

10. არაძედ აღჭსდეგ დ დაჭს- 
ღეგ ფერგთა შენთა 'ხედა, რამე- 
თუ ამისთ»ს გენუწნე შენ, რათა 
დ. აგადგინო შან მსახურად დ მთ.- 
წამედ, რომელი ისილე, დ რთ : 
მელი გეჩუწნთო შენ, 

17. ანრინებად შენდა ერი– 
საგან დ ნათესავთაგან, რომელი? 
მე მიგაგლინო. შეხ გ 

1" აღხილვად თვალთა მათ- 

თა, დ მოქცევად ბნელისაგან δ50»- 
ლად, დ გელმწიფებისაგან ეშმაგი– 
ა ღმრთისა მიმართ, მიღებად. 
მათდა მიტევება, ცოდუა:ათა, დ 
ნაწილი განწმედილთა მთრის სა- ! 
რწმუნოებითა ჩემდა მომართ, 

19. რომლისათ;ს, მეფე. სო“ 1 
რივა. არს გექმენ ურჩ ხეცისასა 
მას ჩუნნებასა, 

20. არამედ რომელნი იეუნეს 


დამა სგო.ს შინა პირვგელა ად, დ იე– · 


რუსალიმს შინა დ ჟოგელსა სთ.- 
ფელსა ურიასტანისასა და წარმა- 
რთთა მითსრობად სინანულსა, დ 
მთ-ქც ეგად ღმრთისა მიმართ 
ათ. სინანულისა ἢ ი 
არარის ტაძარსა შან. დღ შენია. 
დეს მოგლუად ჩემდა. ] 
ΡΝ წ გნითა 
რომელსა თ გიქმენ სვას. აქს 
დღედმდე, გასდგა დ. უწამებ 9057 
რეს” დ დიდსა, არჯა- 9. - 


δά ს 3 











| ἃ სავანე ერფად. 


თაგი 26, 


სა 89.502 წინასწარ-მეტეუდლთა 
თქმულისასა, რომელსა ეგულებრო- 
და ეო ფად დ მოსესსა, 
28. ითარმედ გნებად 
ქრისტესა, დ გითარმედ პირველ 
მკუდართა აღდგომისა, ხათლისა 
ეგულების მითხრობად ერთ! დ 


იჟო. 


| ნათესაგთა, 


24. 


ეთდა, 


და გითარ იგი აძას იტ- 
ფესტოს დიდითა გმითა 
δον η5: ჭბორგ, პაგლე, რამეთუ 
მრავალნი წიგნნი შენნი. სიცბი- 
ლად მიგაქტევენ შენ. 

20. ო-ლო. 8539 ჭსთქუბ!: არა 
გჭბო.რგ, მგნეთ. ფესტოს, არამედ 


შე შმარიტებისა დ სიწმიდისა 6- 


ტეუათა 39 5. 


5 
26. რამეთუ მეცნიერ ხსრს ამი- ს" 


სთ»ს მეფე. რომლისა მიმართცა 
კადხიურად ვიტეჯ. რამეთუ და- 
ფარვად მისა რაისამე ამათგანისა 
არა გირწმუნთ., რამეთუ არცა და- 
შინელი ადგილსა ქმნილ– არს ესე. 

რწა ჯძსა. მეფე აღრიპა, 


"წელ. მეტუუშლთა? გიცი, რა–- 


98. # ++ აღრიპა 1რქუა 


მცირედღა დამირწმუბთ: 


29. ხოლო. მაგლე ἘΦ 25 მას. 


ვილოცავ ღმრთისა მიმართ , მცი– 


რეთათ;სცა დ ძრჯაგა ალთა, ”. სთ.- 
ლო. თუ შენდა, არამედ ელოგელთა, 
რომელთა ესმის ჩემი დღეს. - 
ფად ესრეთ, გითარცა 
სარის გრულებ: თა აძათ. 
(35 გითარცა ესე ასთქუა 


მე ვარ, 


_ შან, == მეფე დ მთავარ რი დ 
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ბერენიკე დ 9500 თანს მსსდომა- 
მ ო ΟΣ: 
807 წ'რგიდეს დ იტეოდეს 


რთიერთა არს, გითარმედ არა რას 
ქრულებთა 

საქმესა იქმს გ:ფი ესე. 
ΩΣ ხოლო. აღრივა ΞΦ 225 ფეს– 
ტოს: განტევებად დირდა "გაცი 


მე ეგეთები პბაიდალლშელ 
გეისრისა. 


სასიგუდინესა გინა 


თაგი ΟΣ 


1. და გითარცფა განაჩინეს ნ5ა- 
გითა წარსლე: 9, ჩუწნი იტალიად; 
მი:სცეს შაგვლე დ სსუანი გინმე 
პერთობილნი ასის-თაგსა, სასელით 


იულითსს, გუნდისა სევასტიელი- 


ტი შევედით ნაგსა ადრამიტ»- 
ნელსა, 


ადგილია ძმათ სსი§სი,სათა. ა τῷ - 


რომელი მიმავალ იურ. 
δὲδ დით რა ჩუწნ თანა იერ. ხრი- 
სტარსოს, მ-გედონელი თესალო.- 
სიგელი. 

და მეთ. რესა დღესა შთაგე- 
დით სიდონდ. გაცთ - -მოჟეუბჯრებ:9, 
აჩუდნა იულითს პავლეს თუს, დ 
უბრძანა მეგობართა თ»ჯსთა თანა 
ისაი) დ მოღუჟაწებისა მიმთ- 

25 და მიერ შეგჭსხედით დ 
თანა- -წარგლეთ გ3რე, წინა-აღმდ- 
გომებითა ქართათ:, 

5. მაშინ უფსკრული იგი 
გილიგიისა დ პამფილიისა განგ- 
გლეთ დ მთავედით მჯრა ქალა– 
(დ ჯეკის ხეში 

6. და მუნ 13თ.ვა ასის-თავმან 
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მან ნაგი 
ლი მივიდოდა იტალიად, დ შემს- 
სნა ρὴ Ὁ მუს θοῦ5, 

Τὶ სო.ლო. მრავალთა დღეთა 


ალექსანდრიისა, რთმე– 


მძიმედ გიდოდით დ ძნიად. მიგი- 


წიენით ხრა 


გუტეგებდ! წეთხთეარირრუბწესა 
თა ჯ”» > გრიტი სალმუ- 
ხით გერ 

6. და იმაბ τὰ ძლით წარმო.- 
გვირჩიეთ იგი, მო.გედით ადღგილ- 
სა რასა ამე, რომელსა ὦ 7ὴ5 ტბე- 
ბი გეთილი, რომელსა ეახლა ქა- 
ლაქი ლა ია. 

ჰ. > IC. მრავალი ჟამი 
γοώ δῷ 
შელ ΡΝ I) მარსუანი 
წას. სრულ–- იეუ ნეს; 

ამცხებდა 050» პავლე დ 
მას გაცხთ. ძმანთ.! გჭხედავ, 
რამეთუ 2. დ 'ხლეგევა9. მრაჯვა– 
ლი ეთ.ფად- არს, ხარა სო.ლო. თუ 
ტურთისა დ ნავისა, არამედ თა- 
გნიცა ჩუწხნი წარწემედა ად არი- 
ან ნავისა თანა, 

118 მოი ასის-თაგი იგი 
მენავეთ-მოშღუარსა ძას დ ნაგის- 
უფ: ლსა ერჩნდა უფროის, გიდრე– 
ღა ვაგლეს სი Ἤδο)5, 

1} და გითარ უმარჯუს იეო. 


მან ონდ : რამეთუ 


იეო ღა ნავი საცთო- 


ნავთ-სადგური იგი დასა ხაძთრებე– 
ლად. უმრაგლესთა მათგანთა დაი- 
დგეს გულს. წარსლვად მიერ, 
უგეთუმცა გითარ უბლეს მისლ = 
გად ფიხიკედ, დ მუნ 29-29. 


ბად ტბა ასა მას გრიტისასა, რომე–. 


ლი პწედჯდა ნრდილოდლ დ სთი+ 
ლად. 
18. 


და ვითარ იგი 1ქროდა | არ 


საქმე მოციქულთა ϑ 7: 


ქარი სამსრისა, 1გონებდეს, გითარ- 
მედ ნებისა ებრ მათისა იჟოს, 
აღსდგეს ასონით დ წარირჩეგ– 
დეს გრიტით. 

14. ს Ὁ ემდგომად სრა მრავ– 
ლისა ჟამისა იწჟო. ქრთო.ლად მის 
თანა ქარმან მან ბორბალმან, რთ-- 
მელსა 1რეჯან გრტელ–ღელვა. 

15. Ὁ» გითა მესცთუნა 
რ, იგი დ გერ ეძლო. პირისა 
მიქცეგად ქარისა მის; მიუტევეთ 
დ ძიმთგ: ქუნდ ით, 

16. ა. რასმე თანა- –წარგ– 
ჭგედით ერქუ“ 
გლაგდი, ძლით შეუმლეთ დაპერო– 
ბად გუჯმ ლდისა, 

ΤΣ რომელი სღიღეს დ შესა– 
წევხელად  იგემევდეს დ” შემოსე. 
ბეს ნავსა: სო. ლთ. ეშინოდა, ხუ 
δὴ გბოდთ.ანსა განცჯგენ, გარ- 


რა, 


რომელსა. 


დაუტევეს ჭურჭელი, დ“ ესრეთ. ' 
ი თ-აქუ ადა, 
18. და ვითარ დიდსა ხამ - 


თარსა მიხა გიეუწნით, სვალისა– 
გან გარდავსდებდეს γόος, 

19. და მესაშესა დღესა ჭურ- 
შელი ნაგისა თო ითა გელითა 
გარდააბნიეს. 

90. ხოლო არცა მზხე, :რცა 
გარსგულავი 1სჩნდა 
დღეთ:, რამეთუ 'ხამთარი დიდი 
იჟთო., წარგიწირეთ 
სასოება ცსოგრებად 
ჩუნნდა. : 

21. (5 ფრიადი უზმობა ἡ ἢν 
მაშინ ვავლე, აღპსდგა მორის 
მათსა დ ჭსთმუ!: ჯერ- იჟო, ჯი 
ქუგზოს რათამცა მერჩდით · მე დ. 

5. წარკსუწდით ! გრიტით, დ 


მრავალთა 


მიერითგან 
0095 Ὁ 











თავი 8 


შეიშინეთ ჭირი ესე დ 'ხღუნევად,, 
ემა და აწცა δὺο. თქუნნ, 


“ი 75 იეუწნით; “რაძეთე 
განსუთბა სულისა არცა ერთისა 


იეოს თქუნნგან, თ»ნიერ სთ.ლო. 
ნავისა, , 

279. რამეთუ წარმომიდგა მე 
სმას ღამესა ანგელო.სი ღმრთისა, 


რომლისა ვარ მე, რო-მელსაცა 
24. და მრქუა: ხუ გეშინინ, 


პავლე; გეისრისა ჯერ-არს შენდა 
წარდგთმაი: დ ას ესერა, მიგ- 
ძადლნა შენ ღმერთმან ერ.-გელნი, 
რომელნი. არიას შენ თანა ნაგსა 
მაგას. 

ἽΝ ამისთ»ს გულ - დებულ 
იჟუნწნით, გაცხრო! რამეთუ მრწამს 
ღმრთისა, რამეთუ ესრეთ იჟოს, 
გითარცა სასედ მეტეოდა მე. 

ი 2ალაკსა რასამე განტ»ჯვე- 
| ასდ სრთ βηῷ , 

“ბად ვართ ჩე 

' τ ხოლო. გითარცა მეათო-თს- 
მეტე ღამე მოიწია, დ მიმოგეტა- 
| ტენით ჩუწნ :ნდრიჯსა შინა შუა 
ღამეს თდენ, ჭგონებდეს მენჯგენი 
| იგი მიწეგნად რომელსამე სოფელ– 
” სა. 


– . იც, და გარდაუტეგეს სახთ- 
ὰ დ პოვეს Π დ მცი– 
"რედ დარეეო-ვნე გებლად 
მო-ხომეს, დ 13C-ვგეს ათ-ხუთმეტი 
მსარი. 

29. ა ეშინოდა, ნუ უკუწ 
” ასა ადგილსა განც»გენ, 


ბოლოთ - ὥδωα ჯიისა 


| ილო.ც»დეს განთენებასა. ქ 


| მას 
გარდაჭსთხინეს ო.თხნი გავნი, დ 


_3_____-_-----_<-___________" 
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ლებთ.და სიგლტოლაი, ნავისა მის- 
გან, დ გარდაუდტეგეს სუამალდი 
იგი ხღუად, მი ხეზად, რეცა თუ 
თავით გერბო. ნაგვისა მის განმარ– 
ტებენ გაგთა. 

81. მაშინ 8:55») ჭრქტა ὁδοῦ 
თაგსა ძას დ ერის-–გაცთა: უგეთუ 
ესენი არა იეჟუნენ ხავს” შინა, 
თეენ ს მმწრიწებად“შერგელგე?ი> 
ფების, ? 

832. ძაშინ ერისაგანთა ძათ განუ- 
გუVწთნეს საბელნი იგი სუამალდი– 
სანი, დ მიუ 032} იგი წარტაცე– 
ბად ღელვათა, 

ფელი და გითარცა განთენდებო.- 
ასა შიასსიაის ს ზნის 
მიღებად სა სრდელისა დ ჯრქუბ”: 
მეაბთოთსმეტე დღე არს დდეს, 
გინათგან · უზმათა დაგიჟოფიეს 
დ ხრა რა მიგიდებიეს, 

54. ამისთ»ს გლოცაგ თქუსნნ 
მიღებად . სახრდელისა; რამეთუ 
ესე თქუნნისა ცხოგრებისათ»ს 
იქმნა, რამეთუ არჯგის თქუნნგა- 
ნისა თმა ერთი თაგისა წარწუძე– 
დად არს. : 7 

90. და ესე გითარცა ჭსთქუა, · 
მოიღო. პური, ჭმადლო.ბდა ღმერთ– 
სა წინაშე ეთ-ველთასა, დ განჯს– 
ტესა, დ იწერ. მამად, 

36.+ გულს - ძოდგინე იქმნეს 
ეთველნი დ მათცა მიიღეს სახრ– 
დელი, ისგ 

57. ხოლო. გიეუწნით ნაგსა 
ძმას შინა ჟოგელხი გ'ცნი თო.რას- 
სამეოც-დ-ათ-თექუსმეტი სული. 

58) და გითარცა განვსძღეს 


50. ხოლო. მენაგეთა 050» ἡ ἢ" სა-ხრდელითა, აღუმცირებდეს ნაგ- 
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საქმე მოციქულთა ΟΣ θὲ 


სა მას დ გარდა აჭსდებდეს იფქლსა იცნეს, რამეთუ მელიტონი. ერ– 


ვტ. და რაჟამს განთენა, ქუწ- 
ჟანა იგი გერ იცნეს, ჟურესა 
რასმე განიცდიდეს, რომლისა 
იერთ. ხდეხეგიდას. სადა იგი ეგშ 

ლებოდა, „ეგეთუმცა ვითარ შეუ- 
τ განდგინება ნაგვისა მის. 

40, ძო.სსხეს გაგნიცა იგი დ 
ΣΝ “ხღუად, დ მათთანა 
მიუტეგნეს შესაუდფლვგელნიცა იგი 
სა აჭეთანი, დ აღუპერეს აფრა 
მცირე დ ქარით გერმთ., ეზერა 
“ხღ»ს- გიდით გერძთ.. 

4:11 (და გითარცფა შეჭსცჯეს უმ- 
ძაფრესსა .. მალე... 
გი იგი. დ რამ ეთუ თაგით გერძთო. 
იგი უმაგრესად 1სდგა დ 2.5 
უძრავად; აა > ბოლო-თ-კერ რძთ. 
იგი დაირღვეთდა სიმძ: აფრითა 
დეგ ოდა. 

49. ხოლ თ. ერის- δὲ 8.955 მათ 
τ ზხრახუბ სერს, საქა, მობსწყად- 


ხუ. უკუ? 
განგინმე-სტურდეს დ ივლტოდეს. 
2 თ ლოთ. ასის-თაგსა ძას, 
უნდა განრინება პავლესი, დ და- 
აბრ;:ო. ნა Ω ინი -“ხრახ სა მის- 
გლ ὦ 5 
გან დ უბრძანა, 
ცურგით შემმლებელ–იუშნეს δ - 
τς 
44. 
ნიმე ფიცრითა, 


ნენ პერთბილნი ატი 


რომელნი Ων 


5 სხუანი იგი რთო.მელ– 
᾿ დ რომელნიმე 
ჭურჯლითა ნაგისათა რო.მძლითა– 


ძე; დ ესრეთ ἀγα)". ქოგელსი– 7 
წენარნა δύ, ᾧ ΑΙ -დღე ხა იი 


გე დ გ:ამოვედით ქუწჟვანად. 
თ 8 გი 90ფ. 


1, და გ:მო-რაგხედით, შინ 1! 


75 ჭალაკსა მას. 

დ რ-ლ თ. ბსრბსრთ.სთა 950) 
წინა-მიჭეუდს ჩუწნ არა ძ მცირედი 
გაცთ-მოგჟარებჯაა,; რამეთუ აღაგ- 
ჩუწნ ეთველხი წ«მისა მისგან დ 
ჟინელისა, რომელი იეჟ”.. 

ა გითარ შეჭგრებდა 85- 
ლე ფრიადსა ქარქუდტსა დ დას- 
სძიდა ცეცხლსა ძას ხედა; იქედ- 
ნე სიტფთო-ისა მისგან გამოხდა 
დ მოესგია გელსა პაგლესსა. 

4. ითარცა ისილეს ბარბა- 
რთ.სთა ძათ გუწლი იგი დამოგი - 
დებული გელსა ძისსა, იტეოდეს 
ურთიერთარს: კიტრი მკლგელი 
სამე არს გაფი ესე, რომელი 
“ხღდუასაღა თუ განერა, სასეკელ– 
ძან ცსო.გრებად არსა ურე გ": 

ΝΣ ხოლო. ძან გელი 'განჭეარა ἡ 
დ შეაგდო გუთლი” 950 ცეცხლს, 
დ არა რა ბოროტი ევნთ. მას. 
6. ხოლო. იგინი. 1გრნებდეს, 


გითარმედ განსიგნეს დ დაეცეს 
შეეუსეულად.: შგუდარისიდი 2906 


"იგი, შეთვარ–ჟაშ“ გგებდეს Θ΄ δ. 


დჯ»დეს, არს რს ბორთ- 


ტი შეემთხჯა ძაL, მოიქცეს დ 3. 
მეეალებ ΕΠ" ღმერთი : 
რს, 


რა ეთ 


ἡ ხოლო. ადგილთა 050» იეთ. 
სოფლები მთაგრისა გისიმე ძის 


ჭალაგისა, რომელსა სახელი ῶ- 
ს 3ო3ლ იოს: რთ-მელმან შემი- | 


რულით მო. წლედ ძის ტუმრნ ἘΝ 
ი. დას იჟთ. ძამა პომლი ΝΣ 


სიცხითა დ ნაწლეგით:!: სნეულ= დ 








თავი 98. 


სგე რო.მლისა შევიდა 88 58΄ 
ΠΝ დ ულოფ), დ დასსნა ძის 
ედა გელნი მისჩი დ განჭგურხა 
იგი. 

9, (5 გითარცა ესე იქმნა; 

სხ<% ჟუანიცა, ΜΝ იეშხეს ჭალაგ– 
სა ἔν მინა დ აქუნდა უ ძლურე–- 
ბა, მოგიდოდეს დ განიგურხებთ.- 
დას ძალითა ღმრთისათა, 
! 10. რომელთაცა · მრავლითა 
| პატიგ ითა 8:ტიგ – გ ჟუცე ს ჩუნნ, 
დ წარსლმასა წერის. κως 
„.- 

დ. წემიგოძად. სამისა 
ში მივალთ ნჯგსა, რომელსა 
დაე'ხამთრა მას ალაგს ალექსანდ- 
| · რისი,სასა, სასელით დითოსგო.რეს- 
| სა, 
L 19, 
სად დ და ავგადგერით მუნ სამ–დღე. 
β 19 τὺ იხხა იგი ო.გლეთ 
| დ მივიწიენით რეგრონდ; დ შემდ– 
გომად ერთისა დღისა, იჟო. საძ- 


ა მთავედით სვირაგო- 


| სრით „ნავი დ ო.რ–დღე მოგედით 

14. სადა იგი გჭვოვენით ძმა- 
ნი, დ ნუგეშინის-ცემულ გიქმნე– 
| ით ძათ 'ხედა, დ დაგადგერით 
მუნ თარგ, οἱ ეწრუთ. მთვე= 


Ἢ εἶ 

' ა მიერ ძმათა ესმა ჩუCთნ 
„. ὰ გამთ-გი დეს შემთხუთვგად 
' ჩუწნდა, გიდრე ავვიოფორადმდე 
დ მესამედ ღგინის- საფარდულად, 
' რომელ ნი ისილნა რს პავლე, 
LL ღმერთსა, დ ნუგე- 
შინის- იცა. 

| 16. და φρὴν შეგედით ი. 
| შედ; ასის–თავძან ძან მიჭსცნა 
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პერთბილნი იგი ერის მთავარსა 
მას, სო.ლთ. ვაგლეს ებრძა ან5 
0859, თუსაგან მცტცუწლისა მისისა, 
ერის.გა ცისა თანა, 

17. და οῇ შემდგომ” ად სამია 


σὰ “- 


'სა დღისა, მოუწოდა პავლე, რთ- 


მელნი იგი იეუნეს მუნ ურიანი 
მთავარნი დ, გითარ მოვგრბეს 
იგინი, δ Ὁ 050): გაციო. ძმა – 
ნთ. მე ხრა რჯ, ბოროტი გჭქმენ 
ძის თანა, გიხა 1სჯუ- 
ლისა მამულის, დ გრული იერუ- 
სალიმით მიგეცი გელთა 1რთმ- 
თასა. 

18. რომელთა განმიგითხეს მე 
დ უნდა განტეგე4§9, ხეში; ამის- 
თჯს, რამეთუ არცა ერთი ბრა– 
ლი სიგუდილისა Ἰὰς ჩემთანა, 

19. და გითარ იგი სიტეუ:- 


უგებდეს ურიანი; გიიძულე ὩΣ აღა– 
დის-გდებაი, გეისრისა, არს თუ, 


გითარმცა შესმენჯი, რამე მედგა 
ნათესაგისა ჩემისა, 
90. ამის უგენ მიხე ხისათ»ს 


გლორფეგდ თქუნნ, რათა მთო1ს»- 


დეთ დ გისილნე დ გეტეოდე; 
რამეთუ სა αν ისრაილი– 


სა ჯაჭ» ესე 'ხედა მაძს მე 

2}: ზოლი ძათ სტქენს ძას:. 
ნუნნ არცა წიგნი მოგვიგდა შენ– 
თ»;ს ურიასტანით, არფა მო-გინვი- 
დს ძმათაგანი დ გვითხრა, 
იტეოლოდა შენთ»ს ბოროტს... 

ი.» φῦ სმას გლო-ცაგთ, 
რათა ისძო ნ თ-თ შენი, გითარ 
31 ზრახავ; სთლო. გდომისა სმის- 
თუს უწვებულ–არს ჩურნდა, რამე– 
თუ ეთგელსა ადგილსა ცილ ილო.ბა 9, 


რისა 


გინა 


| აღდგომილ «Οἱ», 
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ἐΘ ΕΘ ΝΒ 
დ მოგიდეს განა დ მისა მრაგალ– 
ნი: რომელთა ასწავებდა დ მიუთხ- 
რობდა სასუფეგველისათ»;ს ღმრთი- 
სა, გ არწმუნებდა მათ იესოსთ»ს 
'სვიელისაგ 4.50 მოსესა დ წინასწარ- 
მეტეუწლთა განთიადითგან; გიდ- 
რე ძიმწუსრადმდე. 

24% 
სიტ გეათ” 
ხრა ერნდეს, 

იუ. და შეთქმულ- იემხეს ურ- 
თიერთარს დ განგიდო-დეს ᾿ 1სთ–- 
705 პავლე სიტეჟა ერთი, გითარ- 
მედ გეთილად იტეოთოდა სული 
წმიდა ისაისს მიერ წინასწარ– 
ἀρ ζετο მამათა თქუსნთა 

26. 9 ჭ1სთქუ!: მივედ ერისა 
სმის დ არქუ მათ: სმენით გესძთ.- 


განუჩინეს ძას დღე, 


ძათ, 


დ რომელნიმე 


დეს, დ ხრა გულის- - სძა- ჭეოთ; 
ხედ»თ 1ხედჯდეთ, დ არსა იხი- 
თ.თ, 


07, რამეთუ განჭზრქნა გული. 





საქმე მოციქულთა 98. 


ერისა ამის. დ ჟურითა მშიმედ 

ისმინეს, დ თუალნი მათნი დადი 

წუსხეს, ხუ სადა ისილო.ნ თუა- 
დ ეურითა ხსიისთ.. 


ლითა, 


გულითა გულის-გმა-ჭეონ, დ მოიქ- 


ცენ» დ' განვაგურნენ «იგინი 
28 აა). უკუნ "იჟ ჯგნ 
თქუნნდა, რამეთუ წა არძართთა 


და ომელნი ერჩდეს თ»ს მო.ივლინა მაც სთ.გარება ღმრ– 


თისა: დ მათცა ისძინთ.ნ. 

99. და ესე რა δοϊῆν; წარ- 
გიდეს ურიანი იგ ი, დ ფრიადი 
გამოძიება ქენდი. დავ. მთ.რის 
თ» თა, 

30. ხოლო. პავლე დაადგრა 
მუნ თ.რ- –წელ ეღოგლად, თ»ჯსითა 


სა ასეიდლითა, დ შეიწენარებდა 
ერ.გელთა, რომელნი მოგიდოდეს 
მისსა. 


პქადაგებდა სასუფეველსა 
ღმრთის:სა დ ასწავებდა უფლისა 
იესთ.ს ქრისტეს თ»ს ეოგლითა 
"განცხა დებულებითა დაუბრგოლებე– 
ლა ა. 





გათოლიკე ეპისტოლე იაკობ მოციქულისა. 





საამ» δ: 


1. რაგთაბ, ღმრთისა დ მი. 
სა იესო. ქრისტეს ძთ.ნა, 
_ მეტთა δ: სხთესაგთა δοῦ: ἜΤ 

>" "ἢ სისარულად შერა– 

ეთ,  მმანო ჩემნო, τη: 

“განსაცდელსა შეჭსცფგეთ პირად- 
ვირადსა, 

τς უწერ-დეთ, რამეთუ გ „ზძთ.- 

დილე ὁδοϑῦ ძან სმ მენოებისა 
ολλθύοιι “050 , შეჭქმნის მოთმინე– 
| ბააი,: 

2. ხოლო. მოთმინებასა: ძას 
საქმე აქუნდინ, რათა 
წეენეთ სრულ დ ეოვლად ცოც- 
ὕες», დ არსა რა59,თ ნაგლულევგან. 
| 5. ხოლო. უბეთუ გინმე სჯ... 
"განი ნაგლულევან- არს სულიერ რი- 
"თა სიბრძნითა, ითხოვენ ὦ ἘΜῈ 
"საგან, რფმე დმან იგი ἌΣ 
'წველთა უსუად, სრა გის 

8 იარის; ἃ მოჭსცეს მას. 

6. ითხოგდინ ას. სარწმუნთე- 


სთთ.რ- 


სრული 





ბით, დ ნუ სგე ვით სალი 
რომელი ორგულებდეს, მჭსგაგს- 
სარს იგი ღელვასა 'ხღჯსასა, 
17.: სღძრულსა დ მიმთტ: ტე“ 


'ბულსა, 
΄. ἣν 1გონებნ კაცი იგი, 





| ვითარმედ რ:9მე იღოს ღმრთი- 


2გა 
გ'ცი ორგული, დაუდგრო- 
მელაი! ელ-ველთა გ ხათა მისთა. 


2 Ὁ: დო-დენ ძმა იგი მდაბა- 
ლი ამაღლება «ἶγὸ თსსა; 

ἐφ სდუთ ქსვვირი დამდაბ- 
ლე ბასა თუსსა; რამეთუ, გითარცა 
ეუაგილი თიგისა ეგრე წარჯადეს. 

11“ რამეთუ აღმო გდა 
სიცხითა თ;უსითა, დ განაგშო. 
თიგა იგი დ ეუავილი მისი დაჭს- 
() 58"; დ მუწნიერება პირისა 
მისისა წარჯგდა; ეგრეცა მდიდარი 
წაააი. შინა 1}: და აქჭნეს, 
რთ.მელმან დაუთმოს განსაცდელ– 
სა: რამეთუ გამოცდილ- იქმნეს, დ 
მიადოთს გარგუნი ცხოგრებისა, 


აგარა ხრს δ᾽ 89 იგი, 


რომელი 509. 055 ღმერთმან მთ.- 
ი«სრეთა მისთა. 
90. 2 მ 
178 ნუ გინ განცდილთაგანი 
იტეჯნ, გითარმედ ღმრთისა მიერ 
განგიცდები; 
ხეო ცალს ბოროტისა, დ 
არაგის განჯსცდის იგი. 
1.4: არამედ გაცად-კაცადი ὃ სნი- 
ცდების თ»სისაგან სსისმთქმი“ 
სა, მიიზიდვის დ 1სცთების. 
18. “მერმე გულისთქმა: იგი 


რამეთუ ღმერთი 


284 


ჭ9ჯს თ.დუ ა.ი, 


მიუდგის დ 
“ სრულ-იქმნის დ ჯ9შჯს 


ὑφ იგი 
სიკუდილი. 

16. ხუ ჭსცთებით, 

Ἷ წ 0” ”პელიგე მოცემული გეთა– 
ლი“ დ πε ნიჭი სფული 
'ხეგარდამო. არს გარდამოსრულ 
მამისაგან რო-ძლისა 
თანა არა არს ცვალება გინა თუ 
ქტევისა ანრდილ, 

18, მას უნდა, დ გუშვნა Βὴ0 δ 
სიტეჯთა ჭე შმარიტებისათა, რათა 
გიეჟხეთ Ὁ დასაბამ რაიმე 
მისთა დაბადებულთა, · 

19. აწ უკერ, მმანო. ჩემნო. 
საგუარელნთ., იჟჯგნ ელოგელი δ᾽ 9 


ძძანთ. 


ნათლისა, 


მო.სწრაფე სმენად, მძიმე სიტ- 


ეჟად, მძიმე გულის-წერთმად. 
იის. ამეთუ გულის-წერთმა- 
ძან გაცისამან სიმართლე ღმრთისა 
არა 1ქმნის, 
ასაფალი სის ამისთ»ს, 
ეოველი! მწიგულევანებაი დ შეფი 
იგი სიბოროტის), იმშჯდით 
შეიწენარეთ ნერგი იგი სიტეუსა, 


განი შორეთ 


ბად სულთა თქუსნნთა. 
სი ეჯსჯ: ძის, C-ლო. 


უგეთუ  გინმე · მსმენელ 
ო-ლთ. იეთს სიტეჯსა მის, დ 
მეთფელ არა: ესე-გითარი იგი 
მჭსგაგს-არს ὁδοῦ მის, რომელ– 
ძან განიცადის პირი ქმნულებისა 
თჯსისა სარგითა, 


24. რამეთუ განიცადა თ:გი 


გათო-ლიგე იაკობისი 1 ის 


დ თ;:სი დ წარგიდა, დ მეჟუსეულად 


დახვგიწედა, რაბამ რა ი»თ. ' 

95. ხოლო. რომელმან მიჭსე- · 
და ჭსე|ულსა მას სრულსა ა%ხნა- 
ურებისასა, დ დაადგრა მას; ესე 
νῶι ძსძენელ დ დამგიწეებელ–იქმნა, 
არამედ მეოფელ აქ ისა, ესე 
ნეტარ-იეთს ქმნითა მით მისითა, 

96. რომელსა ეგონოს οἤὴθδ 
მთო.რის, გითარმედ : ღმრთის ძსა- | 
სურ-არს. დ ᾿ς აღXრ-ასსძიდეს 
ენასა თ»სსა, არამედ აცთუნებდეს 
გულსა თჯ;სსა, ამისი ამაო. არს 
მსახურება. 

97. მსასურება წმიდა დ შეუ- 
გინებელი ღმრთისა მიერ დ 05- 
მისა ესე არს: θοῦ 25 თ.-ბთ-ლთა 
დ ქურიგვთა ჭირსა შინა მათსა, 
დ შეუგინებელად დაცუაი თავისა” 
თ;სისა ამის სრფლარს" გეი? 


თ 5.3 ὁ V. 


8 ძმანო. ჩემნთ.! ნუ თუბლ- 
ღებით გამ უნ სარწმუნთება ეუფლი5ფ 
სა ჩუწნისა იესთ. ქრისტეს დიდე< ! 
მ. რამეთუ, უკეთუ შევიდეს · 
მესაგრებელსა თქუნნსა გ:ც69 თქ- 


'რთ.9,სა ბეჭდითა დ საძო.სლითა 


ბრწეინვალითა, დ შეგიდეს გლახა– 
გიფ”: სამოსლითა შეურაცხითა; ] 
ეს და მიჯსედთ-თ მას, რთ.- 
მელსა იგი ემთ-სთ.ს სამთ.სელი 
ბრწჟინგალე, დ ჭრქუათ ძმას: შენ 
დაასჯედ აქა გუთილად, დ გლახაგ- 
სა ძას ჯრქუბთ: შენ ჯსდეგ იქი, 
ანუ დაჭსჯედ 575, ქუწ შე ფერსთა 
ჩუVთნთა; ჰ | 





თაგი 
4, და ხარს განიკითხენით 
თაგთა მორის თქუნნთა, დ იქმნე– 


· ნით მსაჯულ გულის – ანას. 
ბორო.ტითა? 

5. ისმინეთ, ძძ:ნთ. ჩეძნთ. 

საეუ:არელნთ: ანუ არს 
სო.ფლისანი გამოირჩინნა აღემიL 
მან მდიდარნი ორწმენთებით დ 
მკჯდრნი სასუფეველის” ანი, რთ.- 
ὃ) იგი აღუთქვა მოუ λόγον 
M თ2 თა: 

ნ. ხოლო თქედრნ შეურ:ცს- 
ბეაგთ გლახაკი. ანუ ხრა მდიდარ- 
„წებ მიგიზიდენნ თ; 306 ΤΣ 
“ გაგროდ? 

7 > 5რა იგინი 1გმო.ბენა გეთილ– 
' წს. ძას სახელსა, ა წთოდე– 
ბულ–არს თქუსნ 'ხედა? 
+. 8. უკეთუ ἐπ δ υ5ὺ" 
ლებთ ს. აშეუფოსა, 
წერილისა: შეიუჟართ. 
"შენი, გითარტა თაგი თუსი: გეთი– 
„ ლად ვეოფთ. 
᾿ς 9. წოლო. უკეთუ თუალთ-ღე- 
ბით: ცოდუ:ჯსა იქმთ, დ იმხილე- 
' ბით ჭსჯ ულისაგან, გითარცფა 
გარდამავდიი ჯსეულის ანი. 
რომელმან 9582: 
"ლი "” დაიმარხოს, დ 1სც- 


გლასაგნი 


აღასრუ- 


δος 
მოყუასი 









. რამეთუ 


1 თანამდებ. | 
14. რამ ეთუ რტმედეან იგი 
' ჭსთქუა: ნუ იმრუმებ, მახვე ვს- 
“ე წე ἐδ - კლავ; სოლო. 
' უკეთუ იმრუშო. არა, დ δὲ δ4:55; 
τὰν გარდამავალ სცენის» 

12, ესრეთ იტეთდეთ, დღ ეს– 


| 
| 


თეს ერთითა, იქმნა იგი ეოვლისა- 
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რე თ 1ეროფდეთ, გითარცა 1სჯუ ეული“ 
ე ა ხნაურებისა გახვსჯადნი, 

18: რ: აშეთუ სასუელი უწეა- 
ლო. არს მათთჯ;ს, რო.მელთა ხრა 
ჭეონ წეალობა9.;იქადოდეთ წეალო- 
ბასა იე ბა ' 

Σ სარგებელ არს, ძმა – 
ნთ. ჩემნო. ἡ,» ἢ გინმე „სოქტიი 
სარწმ უნთება ὃ: აქუს, დ საქმენი 
7. ἴων ρὲ ნ λων 
ἐς მისა? 

194 რამეთუ უგეთუ ძმა გინა 

დაი მიშუწლ-იეენენ; დ ნაგლულე“ 
.. მდღეგრისა სახრდელი სა, 

16. და 1რქუას გინმე 0950) 
თქუნნგანმან: წარვედით მშადო- 
ბით, განჯსძედით დ. განკსტეფით, 
დღ არს ჭსცე თ 950» სახმარი გორც- 
თა: რს I ააა“ 

1.7: გრეცა სარწმუნთება, უმე 
თუ არს აქუნდენ საქმენი, მკუ- 
დარ “ΟἹ; იგი სთ ლოთ.. 

18. არამედ ჭსთქუჯს თუერშ იინ- 
მე: შენ სარწძუნთება გაქუ ს. დ 
მე საქმენი ძქთ.ნან; ἜΣ მე 
სარწმუნთებჯი, შენი αν 
შენთა, დ მე გიჩუ Cნთ. შენ საქმე– 
თაგან · ჩემთა ἀρῶ δου ἕν ჩემი. 

891 “შენ გრწამს, გითარმედ ! 
ერთ-არს ღმერთი: გეთილად იქმ; 
დ ეშმაგთაცა გრწამს დ ჯსძრწიან 


მისგან, 
20. ნებაგსა ცნთ.ბად, ჯი 
δὲ ტ-. ამაოთ., რამეთუ სარწმუნთო.ე– 


ὁ 5.0, თ»ნიერ საქმეთასა მგკუდარ 
არს? 

91. აბრაამ მამა 
საქმეთაგან განმართლდაა, 


ჩუნი, სრა 
რამე– 
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თუ შეჭვსწირა ისააკი 
საგურთსეგელსა 'ხედაწ 

22. ქსედაგა, რამეთუ სარწმუ- 
ნთება შეეწიჯ საქმეთა მისთა. დ 
საქმეთაგან სარწმუნთ-ება იგი 
სრულ-იქმნა, 

58. და აღესრულა წერილი 
იგი, როძელი იტეჯს: ჭრწმენა 
აბრაამს ღმერთი, დ შეერაცხა 
ძას სიმართლედ; დ მეგლბარ 
ღმრთისა იწთ.და, 

ი კხედაგთა, რამეთუ საქმეთა- 
მცო! დ 


მეა სა 


გან ; განმართლდები 
არა სარწმუნოებისაგან? 
თ. ხოლო ეგრეთგე დ რააბცა 
მეძავი, არა საქმეთ:2,§ნ 2 ა ნძარ– 
თლდა:, რამეთუ შეიწენარნა მსტო.- 
გარნი იგი, დ სს»თ გხით წარა- 
გლიხნნა, ; 
20. რამეთუ, გითარცა გორცხი 
თ»ნიერ სულისა მგუდარ-არიან, 
ს:ქმეთასა მგუდარ-არს. 


თ აგი 2. 


1. ხუ მრავალნი 1მომღჟრით, 
ძმ:ნ თ. ჩეძნთ.! უწეთ-დეთ, რამეთუ 
უდიდესი სასი ელია მოგიღოთ. 

ი. რამეთუ ფლოიად “გვსცთე · 
ბით ეოველხივე. რომელი სიტ. 
9595" არა სცთებოდეს; იცი სრუ- 
ლი მ. სრს, შემძლებელ–არს იგი 
აღგირ–სსმად ეოგლისაგე აი. 

მაუკეთებციებსბ აფარსიაედუ“ 
ἀρ დამორჩილებად ჩუწნდა, 
იგი დ ეთგელი გუაში მისი მთ.- 
გაქცტიით, 

4. ტეა ესერა, ნავებიცა იგი 
დიდიდიდები,ი” დი ფიცხელთიგას 


გათო-.ლიგე ს-ას. აფი 


ქართა მიმოტაცებუ ლნი, მთიქცე- 


გიან მცტირისჯაგან საჭისა, გიდრე- 


ცა იგი ჭნებავნ მისლუად მძართე– 
ბელსა ძას მ:თხსა. 


ნ. ეგრეტა, ენა მცირე ასო... 


ხსრს დ დიდად მაღლო-ი,ს, 585 
ხი ნივთი აღაგ ხნის. 

6. და ეხა ეგრეთგე 
არს, სამკაული 
დადგრომილ - «Οἱ; 
ჩუსნთა, 
ΠΩΣ გუამსა ად აღაგზნებს 
ურმის თუალსა მას. შესაქმისასა, 
დ აღგინებუ ლა“, გეენიისაგან, 

/. რამეთუ „ერგელიგე ბუნება 
მკეცთა ᾧ მფრინველთა, დ ქენ” 
წარმავალთა დ მცურგელთა დაიმ- 
წესების, დ დამწესილ-არს ბუნე– 
ბასა ქუწმე გაცოასა, | 

8. ხოლო. ენა გაცთა გერგის 
გელეწიფების დამწესად; დაუპეთო“ 
ბელი ბორთტი; საგსე გესლითა 
მაგუდინებელითა, Ἢ 

ὍΣ რამეთუ მით გაგურთხევთ 
ღმერთსა დ მამასა. დ მითვე 
გჭსწქეეგთ ὁ 6.955: რომელნი მვს- 
გაგსად უა შექმნულ არიან, 

10. « 


გურთსევაი დ ს წყევა  565019:71 


სიცრუისა; 


ასოთა 


შინა 
რომელი 


იერგე პირით გამოვალს 


მისვე თუალისა აღმოვსდინ ტგბი– 


12 ეგების-მეა, ძმანო ჩემნთ., 
გითარმცა ლედ უმან “სეთის-სილი 
გამოიდღთ., გინა გენაგმან ლეღდო. 
ეგრეთვე ὁ Ὁ» ერთი 


წებრო.ი. | 


ცეცხლ. _ 
ენა : 


არს, ძმანთ. ჩემნთ. საერარელნოშს | 


დ 24 I 
11: θη δὴ ' წეაროთსაგან ᾿ 























თაგი ὃς 


მარილიანსა დ ტგბილსა წელსა 
აღმოც ენებად. ! [ 
თილად სლჯსაგახ საქმენი თ;სხი, 
სიმშჯდითა სიბრძნისათა. | 
" 14. ᾿ უგეთუ მური 
მწარე გაქუნდეს დ კდოძა გულ- 
"% თა ინა თე4 თა; ხუ იქადით, 
ΙΑ დ ჯსტეუით ჭეშმარიტებას» 'ხედა, 
#5 არა 9]; ეს სიბრძნე 
'ხეგარდამო. სრული, არამედ ქუნ- 
"ქსნისა, მშჯნგიერი დ საეშმაგო.ი,, 
16. რამეთუ სადა სარს შური 
ΝΠ მუნ შფოთი, დ ეოვე- 
"δ 90 ბოროტისა ა 8 
Σ LV. ხოლო. «%ეგარდამო. οὐώ- 
Υ ძნე, მირგელად სიწმიდე არს, 
დ მერმე მშჯდოთ-ბა, სახიერება, 
მორჩილება, სავსე წეალთობითა დ 
საქმეთა გეთილთათ., 


C» 5 C.. 


ხაეთფითა 
განუკითხველ დ შეუორგულებელ. 

18. რამეთუ ნაეოფი სიძართ- 
ლისა დაეთესგის მმშჯდთობით, 050) 
თ»ს, რომელნი ჭეთფენ მშ»დო.- 


ასა, 
თებ 350 2 


1. იინაი, არიან ბრძოლანი დ 
ლალვახი თქუნნ შმთრის? ანუ 
არა. მიერვე გულის - თქმ:თაგან 
| თქუთნთა, რო.ძელნი განწეთბილ- 
. არიან ასთ.თა შინა თქუსნნთა? 

2. ტული გითქუამს, დ არა 
გაქუს; ὁπ 1გლავთ დ ი შურებით, 
| · დ ვერ ალ-გიძს მიმთსხუსვად; 
ს ილალეით დ იბრძგით, დ არა 


გაქუს, რამეთუ არა ითხთ-გთ, 


4. 287 
სეა ითსოგთ, დ გერ მიიღებთ, 
რამეთუ ბორთ.ტად ითხოვთ,“ [εν 
თა გ ულის-თქმათა შინა თქუნხ- 
თა განილინეთ, 

4. ძემავნო დ მემრუ შენო, ხრა 
უწეითა, რამეთუ სიყვარული 
სოფლისა ამის "მტერობა არს 
ღმრთისა? აწ უგუს, რომელსა უხ- 
დეს მეგო ბარ-ეთ. ფად ამის სო.ფ- 
ლისა, მტერად ღმერთსა აღუდ- 
გუბის, 

3. ანუ ჭგთნებთა, გითარმედ 
ცუდად იტეჯს წიგნი: სა შურებე– 
ლად ჭსურის სულსა, რთ-ძელი 
დამგ:გიდრებულ-არს ჩუწნ თანხა? 

ფრთ.ს მოცემად მადლი; 
ამისთ»ს იტევს: ამპარტავანთა 
შემუსრავს ღმერთი, სო.ლო. მდა– 
ბალთა მთ'სცის მადლი. 

7" დაემო.რჩილენით ღმერთსა, 
დ წინა ადუდეგით ეშმაგსა, დ 
8. მიესხლენით ღმერთსა 
მოგეახლო-ს თქუნს;. გაწიწმიდე- 
ნით გელხი, ცრდულსო ა უბი- 
წრ. ჭეუ–წნით გულნი, თრგულნთ. 

9. დაძდაბლდით დ 1სტირთ- 
დელა ს იგდრედით, აიხიციძი 
თქუნნი გლოვგად გარდაიქეცინ, 
დ სიხარული თქუნნი მწუხადე- 
ბა 


10. დამდაბლდით წინაშე უფ- 
ლისა დ აღგამაღლნეს თქუსნ. # 

11. ნუ ძჯრსა იტეგთ, ძმანო. 
ჩემნთ., ურთიერთარს; რო-ძელი 
ძ»რსა იტეთ-დეს ძმისჯთ»ს, დ გა- 
ნიკითს»ჯდეს ძმასა თჯ;სსა, გახი- 
გითხაგს ჯსჯულსა, დ ჭსჯის ἐν χ᾽. 
ლსა: თბგეგთ Ὁ. 1სკულს: ჭსჯი, აღა 
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ხარ მეო ფელ ჭსე·ულისა, არამედ 
განმგითხგელ. 

12, ერთ-არს ჯსჯულის-მდებე– 
ლი დ განმგითსუნწლი, რომელი 
წარწემედად; შენ გინ სარ, რომე- 
ლი განიკითხავ მოე უასსა 

13. აწ უგენ თქუნნცა, რთ.- 
მელნი δὴ იტეჯთ: დღეს, გინა 
ხვალე წარვიდეთ ძას რომელსამე 
ქალაქსა, დ დავჭუთ.თ მუნ წელი– 
წადი ერთი, დ გიგაჭროთ დ შე– 
გი ინთთ: 

1: რთ-მელთა ებე არა იცით 
სვალისა; რამეთუ გითარ არს ცხო.- 
გრება οὐδοῦ ვითარცა გუ:მლ– 
ნი სართ, რთ.მელი მცირედ 159 
1სჩანნ, დ მერმე განჭქარდის, ! 

15. 5ძის წილ, რომელი გი- 
ღირს თეუენნ თქმ:დ: უბეთუ 
უფალსა უხდეს, ᾧ ვჭსცსოვნდეთ 
დ გჭერთ ესე გიხა იგი. 

: 16 ლ. ლი C. აწ იქადით სილა– 
ღითა თქუნნით!; ეCველიგე სიქა- 
დული ესე გითარი ბორთტ–-არს. 

17. თ-მელმან იცოდეს გეთი– 
ლისა საქმე, დ არა 1ქმნეს, ტოდუბ 
არს მისსა, 


2 თოსვიი 5. 


ἡ აწ δὴ თქუნნცა მდიდარ- 
ნთ.: ვსტიროდეთ დ ჭგრდებდეთ 
უბადრუკებათა მათ თჯ»ს, თქუსნ 
'ხედა მო. მავალთა, ! 

ἢ, სიმდიდრე თქუენნი დალ- 
პოლვილ–-არს, სამოსელი თქუს- 
ნი მღილთა დაუმამიეს, 

მვ ოქრო. თქუნნი დ გეცხლი 


გათ ლ–ლიგე ისგთ.ბისი 4, მ. 


თქენწი+ დაგეხლეთე დით ον 
გესლი იგი ძათი საწამებელად 
თუნ ნდა 
გორცთა თქუნნთა, გითარცა ცეცხ- 
ლი; დაიუნჯეთ დღეთა ძათ 
უგანასგხელთა, , 

4. δὲϑ ესერა, სასყიდელი 
მოქმედთა მათ, რომელთა განლე- 
წეს ეანა> თქუთნი, დაკლებული 
იგი თქუსნგახ ღაღადებს; დ 
ღაღადება იგი ძო.მგალთა 50}. 
ქურთა უფლისა საბათთისათა 
მიიწევის, 


5. იშერბდით ქერეასასა %ე-. 


და. დ განსცხრებო-დეთ; გავ ხარ– 
დენით გორტცხი თქუნსსნი, გითარ- 
8» დღედ დაგლგისა, 

ნ. ΣΙ დ მო:გალთ ძარ- 


თალი იგი, დ ხრა წინა-ადგიდ- 


გა თქუნნ. 


ძმანთ., გიდრე მთსლუადმდე უფ- 


ლისა, 55 ესერა, მუშაკი მოელის 


პატიოსანსა ნაეოფსა ქუ წეანისა- 
სა, დ სულ-გრმელ-არს ძას 'ხე- 
და, გიდრემდის მოიღოს წთძLი, 
მსთუადი დ მცხუსდი. 
თქუსნცა, განიმტგიცენით გულ- 
ჩი თქუნნხი; ἢ 
უფლისა მოახლებულ-არს, 

9. ნუ სულთ-ითქუსმთ, ძმა– 
ნთ., ურთიერთარს, რათ. არა 


განიგითხნეთ: 585 ესერა, განმ- 
| 'ითხუთლი წინაშე კართა ჯსდგჯას. 


10. ასედ გაქუნდინ, ძმან თ. 
ჩემნთ., მ»რის-ხილგისა დ სულ- 
გრძელებისა!, წინასწარ-მეტეუნდლ- 


იქმნენით · 


რამეთუ მოსლუა 


I 
| 
. ' 
I 
L 1) 
წ. 


სყოს, გ. შეჯსიდ ΝΣ 














ნი, რთომელხსი იტეოთდეს სასელი– 

უფლისათა, 

“1: ხა ესერა, გნატრით მო.თ- 

მინეთა 050». მოთმინება ითბისი 

გასმიეს, დ აა სასრენაი უფლისა 

ისილეთ; რამეთუ მრავალ მო წე:- 
მ, ჟოგლისა წინა, ძმანო. 


თა 


· ჩემნო, ნუ პფუცაგთ ნუცა ცასა, 


ნუც”) ქუწეანას, ნუცა სსუასა 


: რომელსამე ფიცსა; არამედ იჟავნ 


თქუსნი ἢ), 10) დ სრა, არა; 
რათა ხრა თრგულებასა მეჭსცუ- 


δὴ 


18. ξυφοώρ თე გისმე 


თ2უენნგანსა; ილოცეგდის: ძო.ლ– 


_ ხინე თუ. ვინმე არს; გგალობდინ. 


თქუწნ ამანი მს ეწრდენ სუცეს- 
“ თა ეგგლესიისათა, დ ილოცონ 


მის სედა, დ 1სცსონ მას %ეთი 
სასელითა უფლისათა. 

18, და ლო-ც უ:მან სარწმუნსთო.- 
ებისჯშან აცხოგნოს სნეული იგი, 


თაგი ნ. 


289 


დ 'ზღადგინოს იგი უფალმან; 
დაღატასთუ გტცოდუ:სი, რაიმე ექმ- 
ნეს, მიგეეტეთ.ს მას. 

„16. აღუარებდით ურთიერთ–- 
არს ცოდ უათა, დ ულოცეგდით 
ერთი ერთსა, რათა განიგურხნეთ; 
რამეთუ ფრიად შემმლებელ «ὧν 


'ლოცუა მართლისა შეწეგნად, 


17. იოლია გაცივე იურ მჯსგაგსი 
ნუწნი, დ ლოც ჟა ილოფა ხარს 
წუმად; დ არა 1სწჯმა ქეწეანასა 
რელ  სამუულდიდ ეგეს თთურ. 

იფ და გულად ილოცა; დ 
ცამან მთ.სცა წ»ძაი, დ ქუწეჯნა- 
მან აღმთაცენა ნაერთფი თჯ;სი, 

"ი. ძმანო, 'შგეთშ 2909) 
რიტებისაგან, დ თუ გიხმე Cთ-5 – 
ქცტციოს θῶ» | ΠΝ 

20. უწეო-დენ, რამეთუ რომელ– 
ძან მოაქცით.ს β΄ Ὁ. ლი გ ხისაგან 
საცთურისა მისისა, იგსხეს სული 
თ»;სი სიკუდილისაგან, დ დაჭფა– 
რთს სიმრავლე ცოდუათ:. 


19 


პირველი გათოლიკე ეპისტოლე პეტრე. 
მოციქულისა. 


----...- - 


თ აგი 1. 


165 პეტრე მოცი იქული იესო. 
ქ რისტესი, 'რნეულთა წირთა, 
ὁ ΟΝ ἑοῦ პონტოისა დ გალა- 
ტიისა, გაბბადუკიისა, ასიისა დ 
ბით·ნიისათა,. 

Ὁ ინასწარ ცნთ.ბითა ღმრთი- 
სა მამისათა დ სიწმიდითა სულისა– 
თა, დასამორჩილებელად დ სავგუ- 

რებელად სისხლისა იესო. ქრი - 
ტესისა: მადლი თქუნნთ: ახა დ 
ძმჯდო.-ბა 'გუსმწავდდის» 
| ა. ურთხეულ-არს ღმერთი დ 
ძაძა უფლისა ჩუწნისა 
ქრისტესი, რო-მელძან იგი მრაგ– 


ეპლ თბითა თ სითა, 


იესო. 


ΠΣ მით ' 
გუბლად გუ 9205 ჩუსნ, სლ. 
ცხო-გელ! ად ᾿ῷ ἐλ ηθς იესო. 
ქრისტესითა, ძგუდ რეთით, 

2. შია .. უხრწნელად 
დ შეეგიეს” ა 1. Ἢ 
ინა 


ლად, დამარ 05 ξοῦο ცათა 
თქენნდა. 3. 
τὸς რომელნი ეგე ძალითა 


ღმრთისათა მ ძორგშ ლ–ხართ სარწმუ– 
ნოებითა ცხოგრებასა მას 2ანძ%ა- 
დებულსა, გამოჩინებად ჟამსა ძას 
უკანასკნელსა. 


იოძლითა 


δ9 ὕ9 რის აწ 





მცირედ, უკეთუ ჯერ-არს, რომელ– · 


ნი ეგე”. შეწესებელ“ იეურ ხით! 
მრავალ- -ფერთა მინა განსაცდელთა; 


7. რათა გამოცდილება იგი 
ს რრწუნოვბისს თქუწნისა. უპა- 
ტით.სხეს უფროს თოქრთ.9სა მის 
წარწემედადისა ცეცხლისა “მიერ 
გამო ცდილისა იპოგოს, საქებელად 
დ დიდებად დ პატივად, δ59ω- 
ჩინებასა · იესო. ქრისტესი, 

8. რომელი არა იცოდით დ 
გიეჟუარს, რთ.მელსა იგი აწ არს 
ჭხედავთი დ „გრამს, 
სისარულითა გამოუთქმელითა დ 
დიდებითა, 

9, ὦ ძოიღთოთ აღსასრულ სა 
ძას სარწმუნოებისა თქ ნის. ასა 
ც ხო-გრე ბაი, სულთა, 

1 


იხარებდით 


თ-ძლისა ცხორებისა “ 
თ»ს გამთ-იძიეს · დ გამო იკულივგეს 
წინასწარ–- -მეტეუC ლთა, რომელნი . | 
οὐ ἢ Ὁ ძადლსა ძმას გიწინასწარ 
მეტეეწლებდეს. 1 
რომელს: ჟამსა. ს რი ე 3 | 
მთო-რის სული ქრისტესი, წინას-. 
წარ უწამებდა მათ ქრისტესთა 
050» გნებათა დ მისა შემდგთ.მ:დ 
დიდებათა მისთა, 
1 ς რომელთა იგი გამოეცს:- 





–>.. 


თაგი ἢ 


ὥς: მე თ არს თ! აგთა თ»Xსთა, 
ე” ΜΝ ΡΟΝ 
რომელ ესე Ἷ მიგეთსხრა 798 
ჯთ თქუსნნთა მიერ 


მოგლისებუ- 


მასარებელთა ძ 
სუ ლითა წმიდითა, 


ლითა “ხეცით, რომლისათ»;ს გმ”. 


ლი–უთქუ:მს ანგელოსთა სილუად, 


ასრე ამისთ»ს, მოირტჟენით 
წელნი გონებათა თქუსნთანი, 
οἡ ὁ) 'ილ - οἡηῆθθοο», სრულიად 


ესეგდით. მოწეგნულსა ძას თქუსსნ- 
და მადლსა გამოცხადებასა იესთ. 


| ქრისტესს:, 
14, ითარცა ὋΣ „ლნი მთო.რჩი– 


“ ლებისანი, დ θη თ: წაესიტ- ექმნე– 
ბით პირველთა 050» უმეცრებისა 


"თქ ენხისა გულის- თქმ: თა; 

19. არამედ მწოდებელის: 
მისებრ თქუნნისა წმიდის ბ 
| თქუ წნცა წმიდა იეუწნით ელველ= 
| აწ ა. სლვგასა თეს წნხსა. 


| ἔτ ϑέρο, რამეთუ მე წმიდა გარ, | ს 
17% 


და ეგგთუ მამით სადით 
' შას, რთმელი იგი თეულ– –უხუავად 





აყული არს თათოეულის: საქმ. - 
' თა: მწირობისა ძა აგის 
| თქერნისა ჟამნი აღასრულენით, 
"Θὲ უწერდეთ, რამეთუ ხრა 
განსრწნადითა გეცხლითა გიხა თქ- 
წ ათა იგსნეხით ο ἡ Ὁ ზძათ.ი,სა 
| მისგ ან ძაძათა ,მოცემულისა სლჯსა, 
19. არამედ პატიოსნითა სის- 
სლითა. გითარცფა ტარიგისა უბი- 
წო9სა დ უმანკთ.თსა ქრისტესითა, 
90. წინასწარ უწეებულისა 
' უწინარეს სოფლის - დაბადებისა, 


ი ძით 





"სოლო. გამო ნინებულისა უგანას- 


| გკნელთა 5050) ჟამთა თქუსნთჯ;:ს, 


დ 1გიეს 


რამეთუ წერილ-არს: წმიდა გ 
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914 რომელთა მზე მის მიერ 
გრწმენა ღმრთისა მიმ” რთ, რო.- 
მელმ:ნ იი აღადგინა იგი მგუ- 
დეთ დ მი:სცა მას დიდე– 
ბ§.9,, რათა სარწმუნოება ებე 
თინა დ სასოება იეოს ღმრთი–- 
სა ძიმართ, 

99, სულნი თქუნნნი განი- 
წმიდენით მორჩილებითა 1 γ89:.- 
რიტებისათა, სულითა ძმა ათ-მთო.ეუ5- 
რებისათ»ს შეუთრგულებელ 2 უწ- 
ნით წმი“ წმ # 
არს იეუარებოდეთ განმარტებ“ე– 
ლად. 

03) ძეორედ- მო.ბილ–სართ 5რ5 
თეს ლისაე.ან განსრწნადისა, არა - 
მედ უსრწნელისა სიტეჯთა ღმრთი– 
სა ცსოვგელისათა, რომელი იგი 
„ეგუნისამდე, 
24, რამეთუ ელ-გგელი გორცი, 
არს, სა ერგელი დიდება 
აცი. 2 ვითარცა ეუაგილი ΡΟΣ 

δ5 0 3065 თიგა იგი, დ ეუ:ვი- 
ლი მისი დაჭსტჯვა: 

25. ხოლო. სიტეუა ღმრთისა 
ჭგიეს უკუნისამდე; სოლო. ესე 


არს იგი სიტეუ!, რრთ-ძელი გე– 
სარა თქუსნ, 


იდითა, ურთიეურთ- 


თიგა 


თ ა ეო 9 


1. სალა δὴ ქრველი 
ებალუნებ ააა ელევა μοι ας 
დოუულებაის დ იმურხოლ ეთყელი- 
გე მჯრის- -სიტეუ:ი. 

წ. ვითარცა წანა შრსიდ 
სიტეჯერისა ძის 
უ'ხაგველისა სძისა გსუროდენ, 
რათა ძას შინა შწოშენდეთ; 


თა ერმათა, 


292 δι, 


8 უბე” შ გემო გიხილავგს, 
რამეთუ ტგბილ.-არს უფალი. 
რომელსა იგი მოუხედით 
ლო.დსა ცსთველსა, 
გაცთაგან შეურ:ცხ ი იქმნა, სთ-.ლო. 
დედამის გან რჩეულ დ პატიოსან. 
. Ἢ “1. ი ე ს. 
ლოდხი,  ცხრეგლნის ადებგზებო- 
დეთ სახლა დ სულიერად, სამღუ–- 
დელოდ , წმიდად, 
მსსუVრპლთა სულიერთა, სათნოთა 
ღმრთისათა იესო ქრისტეს მიერ. 
) რამეთუ წერილ-არს წიგხნ- 
სა მინა: ავა ესერა, დაგუსდებ სით.ხს 
შინა ლო-დსა საგიდურსა, რჩნეულსა 
პატიოსანსა; დ რომელსა 1რწმე ნეს 
θοῦ იიმართ არა სადა 1რცხუნნეს. 
7.. თქუნხდა უკუ არს პატივ 
მორწმუნეთა ძაგათ, ხო.ლო. ააა. 
რო. ელ აა 
ჭეტრს აქე ასლს იგი იქმნა 
თავ საკიდურთა, დ ლოდ შებრ– 
_ გდების, დ გდდე სძიცთურების. 
თ.მელხი შებრგოლდებიან 


რომელი ΘΟ 


თა» δ νον არ), 


სიტეუ! ასა ძა ურჩებითა, რომელ- 
საცა 'ხედა დაესსხეს. 

თ.ლოთ. თქუდნ ნათესავი 
οι წელ არია 
თესლი წმიდა, ერი მოგებული, 
რათა სათნოებათა მიუთსხრობდეთ, 
რთმელმა ან იგი ბნელისაგან გიწო- 
და ο» 00 საკ» რგელსა ძას ნათელ– 
სა მისსა; 

10. 

არა ერ. ΤᾺΝ აწ 2. ი დერთი. 


სა: რომელნი ებე თ.დესმე არსა 


შეწყალებულ, ხოლო. აწ შეიწეა- 
ლეხით, ᾿ 
LI საეფჟარელნო! გლოც5გ 


ქათოლიგე, მეტწენი” 2, 


ნი. δ οὐ ბიან სულსა, 


თა ირენი. გ:აქუნდინ გეთილი; 


შეს: წირჯგად | 


| თუ»ს, დადუმებად უგუნურთა გ“ ὍΣ 








ი 


თქუნნ, ვითარცა მწირთა დ ᾿ 
წა რმაგალთა, გემო ჩინ გულის– 
თქმათავ, ან გორციელთა, რთ-მელ– 
სლუჯ9, თქვე რნი წარმართ- 
რათა რომლითა იგი 
იტეთ.დენ οἱ ἢ Ὁ თჯ;ს, გითარცა 
მ»რის-მო.ქმედთა თჯ;ს, გეთილთ:-– 
გა ნ საქმეთა შეიგ =“ დ ადიდებ- 
დენ ღმერთსა დღესა ძას მოსე– | 
დგისასა, | 
18. σου δὴ | 
ეთგელსაგე გ' (ცო.ბრიგსა დაბადე– 
ბულსა, უფლისათ»ს; გინა თუ მე– 
ფეხსა, 'რამეთუ ელო-გელთა 'ხედა არს; 


ἤν 










ინათუ მთავართა, ვითარ- 
ცა ძის მთ-გლინებულთა | 
მურის - მეშიებელა ად ბორთ.ტის- 
მოქმედთა თს, სოლო. მაქებელად 


მიერ 


გეთილის- მრქმედეი თ ს. 
15. რამეთუ ესრეთ არს ნება 
ღმრთისა), გეთილის მოქმედთა 


თა უმეცრებ ბასა, 

16. აზნაურნი, დ 
ნუ გითარცა საფარველად გაქუნ · 
ეგეთურებისა: ახნაურებაი, 2282». 
არამედ გითარცა მთო.ხანი ღმრთი-. 


ἼΩΝ 


ახი, : 

საქა ერველთა პატივგ- 1სცემ-. 
დით, ძმათა · ჭეჟართბდით, ῳϑώ-, ) 
ი. გეშინოდენ, მეფესა პატივ-. 
8 სცემდეთ. | 

16. ძთო.ნანი დაემორჩილენით _ 
ეოგლითა მო.შიშებითა 
ეფალთა, θη სო.ლო. სახიერთა ი 


დაე ტაბით თი 
თ.ფა. : 


თჯ;სთა. ' 


არამედ უსახურ- ს 


'სმისთჯ;სგე: 


| მიმართ 


| ' თქერნთასა, 


' 






თაგი 


19, რამეთუ ესე ხარს მადლი 


ღმრთისაგან, ემბეთშ გრნებისაგან 


გეთილისა, ღმრთისათ»ს დ სითმი- 
ი. (მეუმე, ძწუსარებანი. οτος: 
სიცრუ ით. 
εἶν δ გ რა უმჯო-ბეს-არს, 
უკეთუ პსცოდჯდეთ დ დაიქენჯ- 
წებრდეთ” დ 


"შედ θῇ გეთილსა იქმთ.დეთ, 
“ დ. გეგნებთდეს დ მთ. ითმენდეთ; 


ესე არს მადლ X% C) ღმრთისაგან, 


(7. და იჩინენითცა მებრ 


Ως რამეთუ ქრისტემა ნცა ივნო 


| ჩუწნ თ»ს, დ თქუსსნ დაგიჯევა 
ეუდგეთ წ 


წ-ი წერილი, რათა შ 


' გულთა მისთა. 


თეა რომელმან იგი ც თ.დ ἢ59, 


არა ჭქმნა, არცა ი3რთ.ვა 'ხავუს პირ- 
οὐδ მისსა. 


225 რომელი იგი იგინებოდა, 


დ იგი არავის აგინებდა, ეგნებთო– 
| ჯა დ არავის წა 
| მრთალი იგი ძსა 


მიეცა 


95. რთმელმან გასას ჩეCნ- 


“ნი აღიხუნა გორცითა თ»სითა 


| ჯუარსა “ხედა, 
| გახნგეშორნეთ დ 


რათა 


რვის 
სიმართლით 


| 231სცსხთნდებთ.დეთ; რთ. მლისა იგი 
| წელულებითა განგიგურნენით,. 


206. ამეთუ იეუწნით, μὴ 


| ს ცხოვარნი შეცთომილნი, «ὧδ- 


მედ აწ “მგეცით სესია მის 
θωρ ἢ: აწისა სულთა 


თ 5ვგი θ᾿. 
οἱ „ებრეთვე ცოლნი, და ემთრ- 
| “ ა თX სთა 72: :რთა, რათა 


| 


2, 


თ.ით ἀρ ხსრა- დ 


>. | 993 


დაღათუ გინმე ურჩ არიან სიტ- 
ეჟსა მის, დედათა სლ.ჯსა ყრა ახ, 
თჯნიერ სიტეჯსა შეიში ინნენ, 

᾿Ν კხედ»დენ რა იგინი მიში- 
თა მი πὴ ას სლუასა ირიბი 

რომელი იჟ. ავნ არა გარე– 
განთსხ»თა 
შე სხსმითა ოქროა,სათა. 
შემოსითა სამოსლისათა შემგო. ბჯ, 

41. არამედ დაფარული იგი 
გულისა δ 9: უსრწნელითა მით 
მშჯდისა ძის დ მე უდრო.9სა სუ- 
ლისა წესითა, ἀν πριν წინაშე 
ა იი ფრიად პატითსან. 

რამეთუ ესრეთგე თ.დესმე 
ა იგი დედანი, რომელნი 
ესჯდეს ღმერთსა, შეიმგობდეს 
თავთა თ»;სთა დ დამორჩილებულ- 
იეჟნეს თ»;სთა ქმართა. 

6. ითარტა იგი სარრა ერნდა 
აბრაამს დ ელვით 1სადინ ძმას, 
რომლისა იგი იქმ ნენით შულ- 
გეთ: ილის მოქმედ, დ ხუ გე შინ აინ 
οὐ ერთისა მიშისა. 

, ქმარნი ეგრეთგე მჭსგ აგსად 
22. მგ:»დრ οἡ δου შე άϑοῦν 
ქითარ აა ἀπ 'ყურქელ“ 
სა, 3 რეე მიჭსტცემდით პატივს, 
გითარცა თანა-მკჯდრთა მადლისა 
ცხო გრებისათა, რათა არა დაბრ- 


28 მით თმათათა 


გინა 


''გოლდებთდენ ლო-ცუასა თქუნნსა. 


Cლ.ლ თ. დასასრულსა ელ-გელ– 
ნი ერთ სხრასუა იუუნნით, მოწ - 
ელე, ძმათ მო.ეჟარე, შემწენარე– 
ბელ, მდაბალ. 

9, ხუ მიაგებთ ბოროტსა 
მანაც წილ, ნუცა გინებასა 
გინებისა წილ; არამედ წინა-აღმდ- 
გომსა ჯგურთხევდით, დ უწეოდეთ, 


294 : δ.» გათოლიგე 
რამეთუ აშესთას მებრ იჩინენით, 
რათა გურთსევ:, დაიმგდროთ. 

10. რამეთუ რომელსა ჭნებაგს 
სიეუუარული ცხორებისა დ ὕο- 
ლუად დღენი გეთილისანი, და- 
სისირ ნჯი, თ»სი ბოროტისა- 
გახ დ ბაგენი მისნი ნუ იტეჯედ 
'ხაგუასა, : 

111 მოიქეცინ ბოროტისაგან 
დ ჭქმენინ გეთილი; მოიძშიენ მშ»– 
დოთ.ბ:ი, დ მიჯვსდეგვდინ ძას. 

12. რამეთუ თუალნი უფლი- 
სახი მართალთა 'ხედა დ “ηώβο 
მისხი ლთც ჟუათა მათთა 'ხედა, 
სთლო. პირი უფლისა მოქმედთა 
'ხედა ძკრისათა, 

„IV3. დზ გინმე არს ბოროტის 
მეოფელ თქუნხდა, უკეთუ οὗ ἢ Ὁ 
გეთილის-მთო.ბაძაგ-იქმნნეთ! 

14. ა დაღაცათუ გეგნებო-- 
დეს სიძართლისათუს, ნეტარ- 
სართ, ხთ.ლო. ძიმისა ძის მათისა- 
᾿ "ἐδ ხუ გეშინინ, ნუცა შეჭსძრ– 
წუნდებით, 

911). არამედ უფალი ღმერთი 
წმიდა ჯეაგთ გელთა შინა თქუსნ- 
თა, განმ ხადებულ-იეუVნით 05- 
რადის სიტეჟს-მიგებად ელგვლი–- 
სა, რო.მელი ემიებდეს ' თქუნნგან 
სიტეუაბსა, თქუნნ მთრის სასთე– 
ბისა მისთ»ს, სიმშ»დით დ მი მით. 

16. გონება გაქუნდინ გეთი– 
ლი, რათა რომელნი იგი ძჯრსა 
იტეოდეს თქურდნთჯ;ს, გითარცა 
ძჯრის მოქმედთათ;ს, 1რცხუსნთო- 
დეს, რთ.მელნი იგი 10ძლაგრთ.- 
იეხ თქუნნსა მას გეთილსა ქრის- 
ტეს მიერ სლუასა.: 

1:27. რამეთუ უმჯთო-ბეს-არს მ)“ 


თვის გორცითა, დ თქესნცა იგი- 
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თილსა თუ იქმო დით, ეგრეთვე 
ჯერ-უჩნდეს ნებასსს ლმრთისასა 
გნება თქუნსნი, ვიდრეღა რა ბო- | 
როტსა თუ იქმოდით; 

18. რამეთუ ქრისტემანცა ერთ– 
გ ხის ცოდუ:თა ჩუთნთა თუს 
იგნო., მართალმან ძან ცრუთ:-თ;ს, 
რათა ჩუეVნ წარგუადგინნეს ღმრ– 
თისა: მოგუდა გორცითა დ ცხო.- 
გულ- იქმნა სულითა, κ · | 

19. რომლითაცა საპერობილე– 
სა მას სულითა მივიდა დ 1ქადაგას 

20. რთმ ლნი იგი ურჩ 
თ-დესმე იჟუნეს, რაჟამს ერთ-გზხის 
თავს 295 სულ-გრძელებასა ძას 
ღმრთისასა, დღეთა ძათ ნთესთა, 
შემ ჩადებასა ძმას გიდობნისასა, 
რომელსა შიხა მცირედნი, ეხე 
იგი არს. რგანი სულხი განერნეს 
წელისჯგან.. 

22 ΠΕΡῚ რომლისა სახედ აწ 
თმუნნცა გ:ცხო-გნებს. ნათლის– 
დება; არა გორცთაგან განშორება 
მწიგულისა, არამედ გონებისა ἢ- 
ტრფიალება 
მიმართ აღდგომითა იესრო. ქრისტე- 


თილისა ღმრთისა 


5 
ρος 


თ). რომელი არს მარე უდ- 


ნით ღმრთისა, რომელი ამაღლდა 
'ხეცად, დ : დაემორჩილნეს მას 
ანგელოსნი, . კელმწიფებანი დ ძა– 
κι τὰ 

თავი 4; 


ἘΝ ქრისტემან რა იგნო. ჩუნნ- 
δ გრნებს შეიჭურეთ;. · 


რომელმან იგი იგნთ. გორტით! ! 
დაცხრომილ-არს ცოდჯსაგან, 





თავი 


ἣν» რათა არღარა გა აცთა გულის- | ც 
თქმითა, 
სათა, ΠΈΔΟΝ იგი ἘΝ გორ- 
· ცითა ὯΝ თ-გრე 5 
წ. 00), რამეთუ აა არიან ჩუწხ- 
| და წასრულნიცა იგი ჟამნი აძის 
ცხთ-გრებისანი, ნებისა მისებრ 
წარმართთასა აღსრულებად, რთ.- 
მელი იცი გლენან სრა- -წმიდებითა 

ულ ლის- თქმათათა, მთგრალობითა, 
სიმღერითა, შურწბითა დ უჯერთო– 
თა გერპთ-მსახურებითა; 

4. რომლისაგან უგჯრს არა 
სლუა თმუნნი, მასვე არ) -წმიდე- 
ბისა აღრეგასა, დ გგმო-ბენ. 

) სიტეჟა მიუ- 
· გოს ძას, რომელი იგი განმზ:- 
! დებულ-არს განჭს ჯად ც სოველთა 
"დ შგხალივ, 
| რამეთუ ამისთ»ს უხარა 
საპრ ἧς რათა ისაჯნენ ὁδοὺς 
| რიგ გორცითა, დ 1სცხოგნდენ 
' ღმრთისა მიერ სულითა, 
#7, წაით ეღოგელთა აღსასრული 
' მოახლებულ-არს. 
' უკუწ დ განიფრთსხუნთ ლოცუად. 

8. თო გლისა წინა ურთიერთ–- 
არს ΘΗΝ განმარტებული 
გ:ქუნდის; რამეთუ სიგუსრულმან 
და "ვარის სიმრავლეა, ცოდ უათა, 

9. სტუმრის - მოჟუარე - იეუ- 
„წი ურთიერთარს მბიიემ დრ–- 
' ტენგისა. 

10. გაცად გ:აცადმან, ვითარცა 
მიიღო. ძადლი, ეგრეთგ ურთი- 
ერთარს ამსასურებდით მასს, გი– 

' თარცა გეთილხი მნენხი 53195 


არამედ ნებითა ὦ ომრთი- 


(რრმელთა 


განიწმიდენით 


ფერისა მის ნიჭისა ღმრთისანი, ; 


4. 295 


ა სიტეუჟა თა ღმრთისათა; რომე– 
ლი ჭმსახურებდეს, გითარცა მალი– 
საგახ, რომელსა მოჯსცემს ღმერ– 
თი, ἘΔ ეოგელსა შიხა იდიდე- 
რადეს ღმერთი იესო. ქრ ისტეს 
მიერ, რო-ძლისა არს დიდება დ 
სიმტკიცე უკუნითი უგუნისამდე. 


ა ინ 

1 82% საეჟარელნოთ'! ნუ უცხო- 
გინჩს თქუნდნ მთრის გახხურვება 
δ.» რომელი იქმნების განსაცდე– 
ლად თმუნდნ-თანა, გითარმცა უცხო. 
რა9.მე შეგემთხუთოდა თქუსნ, 

18. არამედ რაგდენ 32) ე'ხია- 
რებით ვნებათა ქრისტესთა გიხა– 
რთდენ, რათა გამოჩინებასაცა 
დიდებისა მისისასა 
დ მხიარულ-იეუნეთ. 

14. უგეთუ იჟუარებთდეთ 
სახელისათ»ს ქრისტესისა, ნე– 
ტარ- - სართ: დიდებისა 
იგი დ ღმრთისა πεν οὔ უნხ 
გითარცა იგინი ანე. იგმთბ- 


გიხაროდეს 


რამეთუ 


გით, სთ.ლო. გითარ იგი თქუნნ 
გხნებაგს მწირებითა | 
15. ნ უმ ცა-ვის თქუნნგანსა 
ევნების, გითარცა გაცის- მგლვგელ– 
სა, გინა მპარაგსა, გინა ძჯრის– 
მთქმედსა, გინა გითარცა უცხოი- 
სა δϑ βολνο, 
ხოლო შგეთ შ გითარცა 
ΠΡ >, θη 1რცხუნნინ, 
არამედ ადიდებდინ ღმერთსა სმით 
აწილითა, 
1 რამეთუ ჟამმან აკემა მი 
სასჯელისა, 


გან ღმრთისა იწეთს, შუშგეთ ἢ გულა 


პირველსა ად სასლ ისა- 


1 რომელი იტეოდეს, გითარ- პირველად ჩუწნგან, რაიმე იეთს 


2996 ა, კათოლიკე 


აღსასრული, ურჩთა 050» სახარე– 
ბისა ღმრთისათა? 
1687 ას. შბეთშუ ἀν Ξ 0 ძნი- 
ად განერეს; უღმრთო. ი. დ 
ცო დგილი ხელადა ამდე. 
| 19. ამიერითგან ων ἢ} 
ე ეგნებთდეს ნებითა ღმრთისათ:, 
გითარცა სარწმუნოთა, დამბადე– 


გეთილი - ბგ ითა, 
თ ავი 8» 
#. ხუცესთა მათ თქუსსნ მორის 


გლოდფცაგ, გითარცა თანა ხუცესი, დ. 


მოწამე გნებათა ქრისტესთა, დ მერ– 
მისა მის გამოჩინებადისა დიდები- 
სა οϑώο; მწესიდით თქუსნ 
მორის სამწესოსა ძას ღმრთისასა; 

9. იღუწიდით ნუ იძულებით, 
არამედ ნებსით, ნუცა საძაგელი- 
სა შეძინებით, არამედ. გულსმო.დ- 
გიხედ;. λ 

93, Ὁ უც) გითარმცა ეუფლებო.- 

თ მნხეთა:) მათ. არამედ სახ 

წ ძ% ὃ 
ექმნენით სამწესოსა ძას: 

41. და გამონჩინებჯსა მას მწვემსთ- 
მთაგრისასა, მოიღოთ დაუჭხობელი 
გ. დიდებისა გურგუხი. ა. 

ე. ეგრეთვე ჭაბუკხი დაემთ.რ- 
ჩილენნთ მთსუცებულთბ დ ელველ“ 
თაგე ერთიერთარ დლ. ილე ითა 
სიძდაბლე შეიმო-სეთ, რამეთ 
ღმერთი ამპარტავანთა შემუსრაგს, 
სთ.ლო. მდაბალთა მოჯსცის მადლი, 

0. (9 უკუ? მდაბლდით წინაშე 
მტკიცესა გელს: ღმრთისასა», რათა 
აღგამადლნეს თქუსნ ჟამსა თუსსა, 


ასი ერგელიგე ! _––. თქუნ- | 
ჩი “მი ეტევუთ “მას; რაძეთუ იგი 
ყრის... 

· ახითრთხუ თ, ღთძარე- 
იეუწნით, რამენიე წინა მოსაჯუ- 
ლი თქუნწხი ეშმაკი, გითარცა 
ლომი ძეჯრალი მიმო-გალს დ ეში- 
ებს გინმცა შთანთქა, 

9. რომელსა წინა - აღუდეგით 
მტგიცენი სარწმუნოებითა, უწეთ- 
დეთ, იგიგე გნებათა მათ 805} 
სოფელსა შინა ძმთ.ბასა მას 
თქუსნსა აღასრულებდით, 

τ ლ.ლ თ. ღმერთმან თელ 
ლისა მადლისამან, რთ.მელმან 
გიჩინნა თქუსნნ საუკუნესა ძას 
დიდებასა ძისსა ქრისტე იესთ.ს 
მიერ, მცირედღა-თუ გეგხო., მახვე 
განგამტგიცენინ თქუენხ, დაგამ- 
ტგიცეხინ, _ განგაძლიერნენინ დ 
დაგამჟარენინ, 

{ΠΕ მისა დიდება დ სიმტკიცე 
უგუნითი უგუნისამდე. ამინ, ; > 

τῶν ილო-ანეს მიერ, 'ძმისა 
თქუნნისა, სარწმუნთ.სა, 
გჭგონებ, მცირედ მივჭსწერე, გლო 


გითარ 


ცეგდ დ გიწამებდ, გითარმედ ესე 


არ ჭეშმარიტი მადლი ღმრთი–- 
სა, რთ.მელსაცა 'ხედა 1სდგათ. 

το. გიგითხავს თმუნხ, რო.- 
მელ–არს ბაბილონს შინა რჩეული-. 
სა მის თანა დ მარკოს, ძე ჩემი 
მოიკითხევდით ურთიერთარს, τ 

1-0 ამბორის-ეთფითა სიეუა- 
რულისათა, მშ»დო-ბა თქუნნდა,. ᾿ 
ეთოგელნი, რომელნი სართ ქრის–- 
ტეს იესთო.ს მიერ. ჯმინ. 











ძეორე წიგნი კგკათოლიგე ეპისტოლე პეტრე ძთო- 
ციქულისა. 


-οροφτ ὁ. - 


ხაზ δ δ, 


1. ὕγϑωδ პეტრე, მონა დ 


მთცი იქული იესო. ქრისტესი, რო- 
მელთა ეგე სწორი ჩუეწნდა პატი- 
გი სეუწდრებულ- ჯრს სარწმუნოე- 
ბა იმართ ითა ღმრთისა ρὴῦ- 
' ნისა დ მაცხოვრის: იესო. ქრის– 
სითა. 

ფაბ ძადლი თქუნნდა დ მშ»- 
დობა განმრაგვლდის მეცნიერები– 
᾿ς თხ ღმრთისათა, დ უფლისა ჩუVთ- 
ნისა იესო. ქრისტესითა, 

ἫΝ რომელმა ან იგი ჟოგელიგე 
| თუსისა ღმრთაებისა ძალი საცსთო-გ- 
რებელად დ ღ ძრთისა სა ამსახურე- 5 
| ბელად ἀν οτος იმა ჩუVნ მეცტნიე- 
რებითა მისითა", რთომელმას იგი 
მიჩინნა ჩუდნ წს. მა ს დიდება 
' ხა დ ἔπ λωΐ 

| “ რომელთაგან დიდ- დიანი 
| დ პატივოსანნი აღთქმა ანი იუVნ 
| მთგვანიჯნა, რათ, სმის რათ 
იქმნხეთ საღმთო.9ი. სა ძის “'ხიარ 
ბუნებისა, დ ეგლტოდეთ სთფლი- 
სა ამის გულის-თქმისა სრწნილე- 
8. 

და თქურნცა ესეგე მო.სწრა- 
წას ეთვლითურთ მთო.იპთოგეთ, 
"დ ჭეავთ სარწმუნოებასა შინა 


თქუსნსა სათნ თება, დ სათნოე- 
ბა > შინა მეცნიერება»., 

ა მეცნიერებასა მინა ძარ- 
ხხ მარხუბსა შინა მოთმინება», 
მოთმინებასა შინა ღმრთის– მსახუ- 
რებსაი,, 

წ.) მრთის-მსახურებასა შინა 
შმათ-მოეუჯრებაი, დ შმათ-მო-ეუ:- 
რებასა შეიხა სიეუარული. 

ლ. რამეთუ ესე რაჟამს იჟო.ს 
თქუსნ თანა ჯ. გარდაგემატთ.ს; 
არა უქმად, არცა ΠΣ 


ΕΣ _ ἀρὴν იესთ. 


ა. სოლო. რატის წიე ესე არა 
ბრმა არს დ გერ IV მიეს იგი, 
ღება, დაავიწუედა განწძედაი. იგი 
პირველთა 950» ც Ὁ Ὁ უათა ძისთა. 
10. ამისთ;ს, ძმანთ., უფ- 
როსღა ისწრაფეთ, რათა გეთილ– 
თაგან საქმეთა მტპიცე - ჯერთ 
ჩინებაი, იგი თქუნნი, დ რნეუ- 
ლერი რამეთუ აძას რა იქმოდეთ, 
აფა სადა ჯსცდეთ ელ-გლადვე. 
ΤῊ: არამედ ესრეთ მდიდრად 
წარგემართთ.ს თქუნს შესავალი 
იგი საუგუსო.სა ძას სასუფევე ლსა 
უფლისა ჩუწნისა დ მაცსთ-გრისა 
იესო. ქრისტესსა, 
τ: რომლისათ;სცა არა უდებ 
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გიქმნე 


ბ, გა თღლიეე 


მარადის მოსსენებად 
ο ἢ ნდა, ამისთ»ს დაღ აფ. თ 
იფით, დ მტ ὁ ტე ხართ ἼΩΝ 
ნულსა აძა _. 'ხედა ὦ γ00: რიტე– 
ბასა, 

1 9: ხოლო. სამართლად შემი– 
რაცხიეს, გიდრე ესე ვარ მე ჯმას 
სოფ ლ ა მინა. განღჯძებად 
თვნნდ მიქსინა: 

Ἢ: რამეთუ ადრე ეC- 
τῆι ὰ დაჯტტეგება4, საგოველი- 
სა აძის ჩემისა, ითარ/( ა იგი 
უფალმან ჩუდნმან იესო. ქრისტე– 
ძან 95 725 მე. 

15. დსა გისწრაფო., რათა გა- 
ცად – გაცადსა თქუნსს. აქუნდეს 
მემდგთმად განსლ»სა ჩემისა «ρὲ - 

მოგსენებისა C.02:.0, , 

16. რამეთუ ხრა სიბრძნისა 
ზღაპართა. შეუდეგით დ გაუწეეთ 
თქუნხ უფლისა ჩეწნისა იესო. 
ქრისტეს ძალი დ მთსლეა»., არა- 
· შედ თ»:თ მხილვგელ – გიქმნენით 
მისისა მის დიდებულებისა, 

17. რაძეთ 
საგან ძაძისს 3:ტიგი ს. დიდება, 
გმა, მისა ესე– 
გით:რისაგან დიდად-მუნწნიერები- 

ესე არს: შე ჩემი 
რომელი მე სათნო. 


თი 


მოი ლ. ღმრთი– 
რომელი მოიწია” 


სა დიდებისა: 
საეუბრელი, 
გიებგ. 

ფა. და ესე გმა, ჩურნ გუნს–- 
მა. ზეცით მოსრული მის 'ხედა, 
მისთანა რა გიუუVწნით მთასა მას 
წმი ას 

და მაქუს ჩუდნ უმტკიტე- 

სი ᾿ς -მეტეუწლო. სიტ- 


θα; რომელი ბათი ლდ ჭეთთ, 
ეგრძალენით თუ, გითარცა სან - 


პეტრესი 1. ი. 


თელსა მნთებარესა ადგილი მინა 
წეედიადსა, გიდრემდის აღე 
განათლდეს, მთიები აღმო აბრ–- 
.. გულთა შინა თქუნნთა, 


0. ესემცა პირველად. უწეით, 


ი, ედველი "ინ πος 
4) ლება წიგნისა თუსისა თავი– | 


სა სათარგმანებელ · იქმნების. 


217 რამეთუ სრა ნებითა გაფთა– 
თა მოსადამე იწია წინასწარ-ძეტ- | 
ეუწლება: წის წ ეწვითა სული- 
სა ხდიან, -, იტერდეს წმიდანი 
ღმრთისა ὁδῦ ი, 


თაბი“ ი 


IL” თეუნეს ცრუ-წიხასწარ-მეტ- 
ეუVლნიცა ერსა მთ.რის, გითარ–- 
ცა იგი თქუსნ შო.რისცა ელფად- 
არიან ცრუ- მოძღუარნი, რომელ– 
თა შემოიღონ წ ებლებაი, წარწემე- 
დისა, დ გარშე ΓΤ 
უარ-ჯეოფდენ, დ 


მათსა უფალსა 
მოი ზხიდგიდენ .. მათის:-თ»ს 


მსთვად. წარწუემედასა, 


21 ა არეა შეუდგენ 
მათსა ძას არა-წმიდებასა, რთმელ- 
თაგან გზა იგი მეშმარიტებისა 
იგმთო-ბთ.დეს. ; 

ი. (ას ანგახრებითა დ ტეუ ο- 
ლისა სიტეჯთა თქუნნ გვატრობ- 
დენ; რომელთა სასჯელი ხი 
თგახ არა დავსცხრების, დ წარსა– 
ააა მ:თსა არსა 2900, 

უბე” მშ ღმერთმას ანგელოს- 
თა ". შეცროდებულთა ხრა ური- 


და, აჯრამედ ες აჭუდბითა | 
წეუდიადის!თა ტ!რტ!როსსა შეჯ-. | 


ძით 








თაგი 9. 999 


ჟენნა,. დ მიჯსცნა იგინი სატანჯ- 


განსარეუნელად, რომლითა იგი 
მ არ- არიან 1გმთ.ბენ, სრწნილე– 


გელად დ. სასჯელად დამარხუად; უძეც 


ΟΣ და პირველსა მას სოფელ– 
·ს5 არაგე ჯრიდა, ხარს სამედ მიერგე 
ნთ.ე (ამგ რამაცისა ქადაგი დაჭმარ– 
ხა, დ წელით-რღდუენა იგი: უღმრ- 
თოდთ.თ ა სოფელსა 'ხედა მთ.აწიჯა; 

და ქალაქები იგი სოდო.მელ– 
თა # ὙΠ ΣομθΝ დავსწუს დ 
დააქცი” დ და: საჟჯა, დ ხმა 
მერშეთა 950) იაშა «οὶ დავსდეა, 

Πὰς დ. მართალი ლო-თ, დაწუ- 
ნებული უჭსყულოთა 050» სიბილ- 
წით 0525 ლთაგას იგსნა, 

8. Ἢ ამეთუ Ὅν Νὰ დ სშენი– 
თა მართალი იგი დამ»დრებულ 
დღითი- 
ღლილ სული იგი 01% მართალი 
უსჯულოთა 050» საქმეთაგან იტან- 
ებოდა. 

9. იცის უფალმან ღმრთის-მსა– 
სურთა მათ განსაცდელთაგან 
გსხა+,, სო-ლო. ცრუ ნი იგი დღესა 


რა იცო. ძათ თ.რი 


: ძას სასეელისასა პები მი შინა 
დაჭმარსხეს" 
10. უფროსღა, რომელნი 


| “იგი გუბლსა მას გორცთა გულის- 
თქმისასა სიბილწით შეუდგან, დ 
უფლებასა შეურაცხ-კეოფეს, კად- 
ურსა დღ თაგ– გედნი, დიდებისათ»;ს 
არა ვსძრწიან, არამედ 1გმო-ბენ, 

11. ადაღა ანგელოსნი, რო. - 
θηφοῦο ᾿δρνογώγδοονϑ დ ძალითა 
უფროს არიან, არსა მოაწევენ 050») 
'ხედა ს: სსჯელსა გმობისასა ეფლი–- 
სა ძი გ 

1:27 ხოლო ესენი, ვითარცა 
პირ-უტეუნი საცსოგარნი, მთ. ბილ- 
ნი ბუნებით მო.სასრეელად დ 


ბასა მათსა შინა განისრწნენ, 

186 და მოიღო.ნ სასეიდელი 
სიცრუისა; გულის- -თქმა იგი 
შეურ აცხიეს, გითარცა დღე შუნ- 
ბისა, შეგინებულნი დ ბილსხი, 
იმერ ენ სატთურსა შინა ძათხა, 
დ თქუნნთანა შეგცხრებიან, 

14. თუალნი "ასხენ საგსეხი 
მრუ შებითა დ დაუცტხრომელითა 
ცოდვით დ იიცთუნებენ "სულთა 
დაუმტკიცებელთა; გულნი ჭქონან 
წურთილნი ანგაარებითა; შჯლნი 
წეეგისახი. ὃ 

16. დაუტევეს წრფელი იგი 
გზაი, შევსტთეს დ შეუდგეს გზა– 
სა ძას ბალამ ბოსორელისასა, 
რომელმან იგი სასეიდელი სიცრუ- 
ისა , ეიეშერი, 

მას ააბებეას აქუნდა 
თის უსჯულოებისა. გარაული 
Ὁ 5: გაცობრივითა გმითა მეტ– 
ეუწლი, რომელმან დააბრგთ.ლა 
წინასწარ–-მეტეუნ ლის» იგი Ἴδη: 
ნურებჯაი,, 

LM ესე ნი «οὐ წეართხი 
ურწეულნი, ღრუბელნი ალმური- 
სა მიერ მიმოტაცებულნი; როთომელ- 
ივი ბნელი 
(რეინი. დამარსულ-არს. 

18..." რაძვთუე, ,, გარდარე ულად 
ამაოებისა “რასჯთა, მიი ხიდეენ 
δῇ ულის-თქმა ას5 გორცთა ბილწე– 
ბისასა, რომელნი იგი ჭე შმარიტე– 
ბით ლტოლვილ-არიან, დ რთმელ– 
ნი იგი საცთურსა შინა იქტეგიბს. 

19. თაგის-უფლებასა აღუთქ- 
მენ 050». დ იგინი თ%თ ძონა 


Ὁ 


თათუს წეუდიადი 


500" ბ. გათო-.ლიგე 


ხრიან სრწნილებისა; რამეთუ როთო.ძ– 
ლისაგანცა გინ მლეულ- არიან, 
მისდაცა ἘΠ νη: -არიჯნ. 

90. რ. მეთუ, რო.მელნი იგი 
განერნეს ამის 
სთფლისათა ძ ეცნიერებითა უოლი 
სა დ მახარა ს წუწნისა ი 
ქრისტესითა, მათვე δῇ: ლად ა აღერი- 
ხეს დ იძლინეს; ექმნა 050» უკანას- 
გხელი იგი უმჯრეს პირგელისა, 

უმჯობ ეს იჟო. მათდა 

ეცნაგე თუმცა არა გხა იგი 
იმართლისა, ვიდრე ცნ თ.ბასა დ 
მართლ– –უგუს -ქცევგასა. მოცემულისა 
(ა ბ. მათდა წმიდი ა მცნებისა, 
4 9. შეემთსჯა მრატეპიდიცე: 
ἢ მისებრ Ωλ 520 ძაღლ ი 
მიექცა ნათხეგარსა ა. დ ღორი 
ინწუბა სანგორელსა მწჯრისასა. 


შეგინებსთაგან 


თ ა მ CI 37 
წა» δὲ5 ესერა, ' საეუარელნოთ., 
505)» ძეო.რესა უიი εὖ მიგჯს- 
წერ თქუენდა 
გ. ღგიმებ მოსსენებითა წადიე– 
რითა გონებასა თ უ 
25 მოგსენებად მასას აირობი 
თა 050» სიტეჟუ ათა წმიდათა წინა εἶν 
' წარ მეტებრლოს მიერ, დ მოცი- 
ქულთა ძათ თქუსწნთა მცნებათა 
უფლისა დ მაცხო-გრისათა, 
ესემცა პირგელად უწეით, 
რამეთუ მოიწინენ 'ეგანასგ ნელთა 
აღეთა“" მეკიცხევბრნი: 
იასეს თ»:სისა მავალხი, 
დ. δῶ γεν ნ: სად · არს აღ- 
წ. იგი წერია მისისა? რამეთუ 
გინა9თგან მამათა შეისუწნეს ἡ ὴ- 


რთმე ლთა მიერ 


გუდას. | 


ლივე, ესრეთ ჭგიეს დასაბამით-. 


ს დაბადებისათ, 


. რამეთუ დააგიწუდეს მათ 
ἐπὶ ასასსენიია გითარმედ ცახი 
იეჟნეს პირველითგან დ ქუწეა- 
65., წესლთაგან დ წებლთა მიერ 
შეიქმნა სიტეჯთა ღმრთისათ:!: 

წ. რომლისაგან მაშინდელი 
.. სთ.ფელი წეალით წარირდუ- 

3 ს ღბად. აწ ტანა დ ქუწე:- 
ნა; მითვე სიტეჟთა დაუხეეიულ. 
სრიან, ხ ლისა დამარსულნი 
დღედ სალი. დ წარწემედისა 
სვავი ი ი გაც თასა. 

8. ერთიმცა. ესეი წუთიმაგი 97” 
დების, საე უარელნო., რამეთუ 
ერთი დღე უფლისა მიერ, ვი. 
ტა ათასი წელი, დ ათასი "წელი, 
გითარცა ერთი დღე. : 

9. არს ჭეთვნოს უფალმან 
აღთქმისა მისგან, იგი 
გიეთმე დაჟთ.გნებად შე ურაცსიეს, 
არამედ სულ-გრძელ არს თქუნხ- 
თ;ს, რამეთუ არ:-გისი ჭხებაგს 
წარ;წუემედა»,, არამედ 09.921 5055 
სინანულად მოსლუაჯი,, 

10. θῶ მოიწიოს დღე 
იგი უფლისა, გითარმცა მპარავი 
ღამისა, რომელსა შინა ცანი 
მძაფრიად (არჯხდენ დ წესხი იგი 
დაიწუნენ დ დახულენ, დ ქეწეა- 
ნა ეა მას შინა საქმენი დაიწუნენ, 

1. რაჟამს ესე ეთგელნი ეს- 
.. დახუ ΗΕ τ τ. რაბს თა 
ჯერ– –სრს თოქუწნი ელფა წმიდითა 
ქცეგითა დ გეთილითა ძსახურები– 
თა, ათა რელო.დეთ; 


1000 დ? ისწრაფდეთ: მოსლუა- 


გითარ 











თაგი 


სა მას დღისა ძის "წა μὰ 
”' . შინა ცანი – . 
ΑΝ 

18. ახალთა ცათა დ ასალსა 
ქუწეანასა მჯსგაგსად აღთქმისა 1 
რომელსა შინა 
სიმართლე დამკ»დრებულ-არს, 

I" +" ამისთ;ს, საეუარელნო, ნ 
ჯმას მოელოდეთ დ ისწრაფეთ 
შეშგინებელთბ დ აი მისა 
86. ად მშჯდობით; 

18. და უფლისა ჩუნთნისა 2. 
სულ-გრძელებაი, ცხორებად შეჭ– 
რაცხეთ, გითარცა იგი საე უარელმან 
'შმაძან ჩუთდნმან პავლე, ძჯსგავსად 
L მოცემულისა მის მისდა სიბრძნი– 
| სა. მიჭსწერა თქუდნდა, 

16. ვითარცა იგი 


სისა მოგელით, 


[2] 


5. 201 
ამის- 
თ»ს, რომელნი იგი არიან ძნიად 
საცნაურ რჯ9მე, რომელსა იგი 
ესწავლელნი ᾧ დაუმტკიცებელნი 
გარდააქცეგენ, გითარცფა ნისთა 
ათცფა წიგნთა, მსგავსად მათისაგე 
მის წარწყმედის ა 
1:7, თქუ Cნ უბგუწ, საეუარელ–- 
წინასწარ რა უწეით ესე, 
ია ი“ რათა არა უჯეროთა- 
ა ძას სატთურსა თანა ჯღერი- 
ნეთ, დ გა1სც»გნეთ სიმტკიცისა 
მისგან თ»სი ა, 


მინა წიგნთა მისთა იტე»ს 


18. არამედ აღო.რძნდებოდეთ 
მადლითა დ მეცნიერებითა უფ- 
ა ს დს სი. 
_ ქრისტესითა, მისა დიდება 


დ აწ დღეთა მათ საუგუ ნეთასა, 


ლისა 


ჟთგელთა | ამინ. 


პირველი გათოლიპაპე ეპისტოლე იოანე 
: მოციქულისა. 





თავი 12-. 


II. რომელი იჟო. პირველით– 
გან, რომელი გუესსმა დ გიხი- 
ლეთ თუალითა ჩუწნითა, რომე– 
ლი გელხი ჩუწნხი 
ჭმსასურებდეს სიტეუჟასა ძას ცსთგ- 
რებისასა, 

Ὁ და ცხორება იგი გამთ.ეს– 
ცსადნ:, დ ჩუთხნ გიხილეთ 
გკსწამეთ, დ გითსრთბთ თქუსსხ 
ც ხთო-ვრებასა მას საუკუნესა, რო- 
მელი. იეთ. მამისა ογϑῦϑ დ გამო-- 
გგინნდა ჩუწნ, 

3. რომელი გეწსმ: დ გიხი- 
ლეთ, გითხრობთ თქუენს, რათა 
თანხა: დ ზიარება ჩუწხი მაძისა 
თანა დ მის: მისისა თანა, იესთ. 
ქრისტესა. 
τάς (და 
და, ათს 
სავსებით 

ἘΣ ( ესე არს აღთქმა იგი, 
რომელი გუ სმა მისგან, დ გით- 
სრთ. ბთ თქუნნს, რამეთუ ღმერთი 
ნათელ-არს, დ ბნელი არა არს ძის 
თანა, არცა ერთი, 

0. უგეთუ გჭსთქუ%თ, გითარ– 
მედ 'ხიარება οὐ πὴ" მის თანა, 


ი ჩი ლეთ, 


ამას მივჭსწერ თქ2ნნ- 
სისარული იგი ჩუწხი 


οὐ · 


ω 


დ φῦ: 


დ βρῇ" ბნელს» მინა გიდოდეთ, 
გგსტეუით, დ არა გიქმთ ჭეშმა- 
რიტებასა, : 

7. ხოლო უგეთუ ენათენასი 
მინა რას ააა, ე ინს. აგ. 
ნათელსა მინა არს, 'ხიარება გუ“ 
ქუს ურთიერთარს, დღ სისხლი 
იგი იესთ. ქრისტეს, ძისა მისისა, 
განმწმედს ჩუწნ ეთვლისაგან ცლო- 


8. უბ” Ὁ გჭსთქუბთ. გითარ- 
მედ ცოდუეა არა გუ!ქუს: თაგთა 
თ»სთა ვაცთუნებთ, დ ჭე შმარი- 
ტება არა არს ჩუწნ თანა, 

9. უგეთშ აღგიარნეთ ცო.დუ:- 
ნი ჩუნნხი: სარწმუნთო. არს : 
მართალ, რათა მოგვგიტეგნეს ჩუნწხ 


ტცოდუანი ჩუსხხი, დ განმწმიდხეს 


ჩუწხ ერვლისაგან სიცრუის:. # 

10. ფეფე გსთქუჯთ, გირალი 
მედ არა გჭსცოდეთ; მტეუბ 
გამოგაჩინებთ ძმას. დ სიტეუ”ა 
მისა არა არს ჩუნ შორის... 


თ ა 2-9 ἌΝ 
1. შალნო. ჩემნო! ამას მივჯს- 


წერ თქუნდნდა, რათ. არსა 1სცო- 


დოთ; დ შგეთშ გიხძე 1სცოდოს; 
ნუგეშინის-ძცემელი გვივის მამა– 














| πω ῳ არს მისთანა: 


| ზე შმარიტ 


გიდრე 57:0 


თაგი οι 


სა მიმართ, 
თალი, 

თ: და იგი “Οἱ; მო.მტეგებელი 
ცოდეპთ" ჩუწნთა, დ ხრა სთ.ლო. 
ცოდ უათა ჩუდნთა, არამედ Ὁ. 
ლისა სოფლისა. 

ὩΣ და ამით ეყოთ. ეთ! 
გიცით იგი, მბელშ ტზე ათა ძის- 

ი არს 
2" რომელმა სი სხოქეას, გითარ- 
2. ვიცან იგი, დ მცნებათა მის- 
ὁ δὰ შიგა შეი, 
დ ე არიტება არა ხსრს ძისთახა, 

5 ხოლო რომელმა ან დაიმარს- 
Ἢ υοϑηῇ5ϑο ძისნი: ჭეშმარი- 
ტად სიეუარული ი ღპრიისა აღ- 


სმით 


ქრისტე იესთ., მარ– 


რამეთუ 


თა 


იეწეით, · რამეთუ მისთანა ვართ, 

6. {ΕΝ ჭსთქუჯს მისთა- 
09 σον; ο»5ῦ5- აძს, რათ! ჟ გითარ– 
” 79005 თალი ვიდოდა, "ეგრეცა 
მისი სლეაი,. 

7” მებით! არა მცნებასა ახალ– 
სა მიგჭსწერ თქუნნდა, 
მცნებასა პირველსა, რომელი გა– 
ქუნდა დასაბამითგან, მცნება | ნ 
იგი, პირველი არს სიტეჟა იგი, 
რთ.მელი გესმა პირველითგან. 

ვ. კუალად მცნებას ახალსა 
შიგ:სწერ თქუნდნდა, თომელი არს 
ძისთანა დ თქუსნ 


რამეთუ ბნელი წარვალს 


არამედ 


მთრის; 


| დ ნათელი იგი ჭეშმარიტი აწვე 
| 1სჩახს. 


9. რომელმან δυο ζῆν ნათელ– 
სს მინჯ§ · 9.5 955, ძმა თ»სი 
წ ყას“ იგი ბნელსა შინა არს, 
თომდე, 

10. υϑ λα რომელსა უყუ:ჯრ- 


ბაღ 


ἘΞ 
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დეს ძმა თუსი; შეი ნათელსა შინა 
არს, დ საც თუ მყ ხრა არს მისთანა, 
11. სექ რომელსა 1სძულ- 
დეს ძმა თ»სი; იგი ბნელსა მინა 
არს, დ ბნელსა მინა გალს, დ 
არსა იცის, ვ ი დრე გალს, რამეთუ 
შე ἮΝ ადავარმია თგალხი მისნი. 

9. მივჭსწერ οὐ δος, ὅτων 
τὰ რამეთუ მიგეტევებიას თქუნნ 
ცო.დუანი თქუნ ნხი 
მისითა. 

18. ძივჭსწერ თქენნდა, ძმანთ., 
რამეთ იცასთ პირგეული იგი, 
მიგპსწერ თჯუნნდა, გაბუგნთ.; 

რამეთუ გიმლეგიეს ბორთტისადა, 
მიგჯსწერ თგუნხდა, ერმანთ.; რამე– 
თ იცახთ ძაძა.0,, 

14. მიგჭსწერ თქ2დნდა, მამ:- 
ნთ.; რამე Ὁ» ἢ იცანთ პირველი იგი. 
მაა) სწერ თქუნნდა, ქაბუკნო; 
რამეთუ ძლიარ სართ, დ ἀπ} 
ღმრთისა თქუნნ თანა დადგრთ.- 
მილ–არს, დ გიძლევიეს ბთორთო.ტი- 
სადა. 

15. ნუ გიეუარხ სოფელი ესე, 
θ᾽" რაი, «ὧν; სოფლისა ამის; 
უკეთუ გისმე უვშარდეს სოფელი 
ესე; არას §რს სიეუბრული მაძი ს 
მისთანა. 
16. რამეთუ ე>გელიგე ΠΡ 
სა შინა, ესე არს გული ს-თქმა 
გორცთა დ გულის-თქმა თვალთა 
დ სილაღე ამის ცხოვრებისა, დ 
ესე არა სრს მამისაგან, შეშინ 
.. «ὦν, 

ლის –თ'ძა ისი, ἡ დიდ. 


πὰ ჭეთ.ს ნებჯი, ღმრთისა 
იგი ეგოს ΚΝ ὦν 


სასელითა 


304 5. კათოლიკე 

18. ერმანთ! უგანასგნელი ჟამი 
სრს. დ გითარცა იგი გა მიეს, 
გითარმედ ანტ Ω- ქრისტ;: მოვალს, 
ὦ აწცა ანტი- ამი“ მრავალნი 
ალაჰ გინა ცა უწჟით, გითარმედ 
00 9 + ჟამი სრს, 

1.0. ჩუთნგან განგიდეს, არა- 
მედ სრა იეუხეს ჩუნნგანხი; რა- 
მეთუ 01.256: ჩუთნგანნი იჟუ- 
ხეს; დაძ ცა- დგრომილ იეუხეს 
ჩუწნ თანა, არამედ რათ. ცხად 
იეუხენ, რამეთუ Ὡς ხრიას 0C-გგელ– 
„ნი ჩუნნგა. 

2). თქუწნცა ცხებულება 
გაქუს ი მადისა მისგან, დ იცით 
ყოველივე. 

2I. დრა მივგსწერე თქუნნდა, 
გითარმედ არსა იცით სე მძარიტე- 
ბა იგი, არამედ გითარძედ იცით 
იგი, დ რამეთუ ჟოგელი ტვეუილი 
მაე რიტებისაგ! :ნ არა ჯრს, 

2. ციხმე არს მტეუარი Ωγ. 
ἐν ლ. რომელმან "ὥ- ვერ ა. 
ს ააარმდ იესო. არს ქრასტე" 
ესე «ΟἹ; ანტი- ქრისტე, რომელ- 
ძან უარ-1 ზეთს 6 :95.0, დ 62... 

ΣΌΝ ჟრგელმან, τι ΒΕ უარ- 
დ რომელი აღიარებს ძესა მამ: ცა 
მისთანა. არს. 

240, თქუწნ δῇ, რომელი 
იგი გესმა პირველითგან, თქუნხ- 
თანა ეგეხ+ ეგეთ შ თქუსნთან 
ეგრს, რომელი იგი გესმა პირ- 
გულითგან; დ თქუსნცა ძისა 
თანა დ მამისა ეგნგთ. 

28. და ესე არს აღთქმა, რთ-მე– 
· ლი გა ძან 
ცხოვრება საუკუნო. 


ἑῴθοο) 5 


ჭეთს შეა არცა 0595 არს მისთასა: . 


ჩ206. 


ითანესი რებ 3. 


ნ. ესე მიგჯსწერე თეს Ὁ 
ყია. . ძათ თქუნ ნთათ 
ი. და თქუსნც!ა ἌΡ 
იგი, „აეს. მიიღეთ ძისგან, 
დენ სოჭსა 1გიეს, დ არა გიგმს, 
გიხ გასწა აგა თქუნნ; 
არამედ თVთ იგიგე ცხებულება 
გასწაგებს თქუნს ედელინათა. 8 
დ ჭემ ი მარიტ- -ხრს დ 
შეს. გითარცფა იგი გას წავა 
თქუნნ » მგქ მეირ ძას 'ხედა, | 
28. ა აწ მ»ლხთ., ეგენით · 
მსს “სედა, რათ) რაუამს 
ცხადნეს, გაქუნდეს მადხმერებ. დ | 
ხრა მრცხუსხეს მისგჯნ მო.სლგასა 
ძას მისსა. 
სტ. უკეთუ იცით, გითარმედ 
ძართ!: ἐφ - არს; უწერდეთ, რამეთუ : 
ΩΣ ან. რომელი: ჯერს სიძა რ– 


1. 


სა. 


თლე, მას. შთბილ-არს. 
თ ა გ ი Ὥς 


13 C ისილეთ, რაბამი სიეუარუ: 
ლი მომცა ჩუთნ მამამან, რათა 
შგილ ღმრთისა გიწოდხგთ. ამის- 
ფას სდფელი“ს ხრა ბინი) თქუნნ, 

რამ თუ ბრტს იი ὦ ( 
ეთუ არცა იგი იცნეს, 

ὩΣ ა აეუარელნთ'! აწ შ»ლნი 
ღმრთისანი ვართ; დ არღა გამი, 
ჩინებულ-არს რL9, ელფად გართ. 
გარხა ( ὥϑο ეთუ შბეთ შ ᾿ 
გამო.ცხადნეს, მ1სგ ავს ძისა გიგუ- ' 
ხეთ, რამეთუ დელის იგი, გი– 
თარცა იგი არს. 

9. (სა ეოგელსა, რომელსა 
'მეხდეს სა ასთება ესე მისა მიმართ, 


გიცით, 


გან იწმ იდოს თავი თუსი, გითარ- | ; 
| ფა იგი წმიდა არს. 


ხრა არს | 





9»ლნი 
'ეშმაგისანი: 'ეთ-გელმან, რ»მელ– 


თაგი 


4. ჟრგელმან, რომელმან 1ქმნეს 
ძან უსჯულოებაიცა 


თ.დ ები, 2 


ჭქმნეს; დ ცოდუა იგი არს I 


ჯულთება,., 

ὃ. ა იცით, რამეთუ იგი გბ“ 
მთ1სჩნდა, რათა ცოდუანი ჩუწნ- 
ნი აღისუნეს, დ ცო დუა მისთანა 


“ ხრა არს, 


6. 
55", არს 1სცოდჯგს; დ ერ-ველი, 
რომელი 1სცოდ»დეს ძმას, არა 
უხილავს იგი, არცა იცის იგი, 

( ჯლნთ! δη9 ა ვინ გაც- 
სიმართლე, იგი მართალ–არს, გი- 


თველი, რომელი მისთანა 


თარცა იგი თავადიცა მართალ–არს, 

8. რომელმან ჭქმნეს ცო-.დგა 42, 
იგი ეშმაკისაგან არს, რამეთუ და- 
საბამითგან ეშმაგი 1სტო-დავს, ამის- 
თუს გამოცსადნა მე ღმრთისა, რათა 


დაარღ»ხეს საქმენი ე შმაგისანი, 


9, რთო.მელი მობილ 


ჟრველი, 


| არს ღმრთისაგან, ძან ცCლ-დ გა“ 
არა ჭქმნეს; რამეთუ თესლი მისი 
'' მისთანა დადგრომილ-არს; დ გერ 


გელეწიფების ცო.დუად, რამეთუ 
ღმრთისა იერ მო.ბილ-არს, 

10. ამის მიერ ცხად არიან 
ღმრთისანი დ 9შ»ლნი 


ძან არა · ჭქმნეს სიმართლე იგი, 





ΓΤ ჯარა არს ღმრთისაგან, ᾧ ρον 


სა ἐῶ უუჟუარდეს ძმაი. თ»სი. 
L1. რამეთუ ესე არს აღთქმა, 

რო.ძელი გესმა პირველითგან, რა–- 

თა გიჟუარებოდეთ ურთიერთარს, 
19. ურა, ვითარცა იგი ὁδοῦ, 


რომელი იგი უკეთურისაგან იჟეთ., 
დ მოგლა θ9:.0, თ»სი, დ რჯსა– 


8; 5.95. 
თ»სმე მოგლა იგი? რამეთუ სა- 
ქმენი მისნი ბორთ.ტ-იეჟუნეს, ὕω- 
ლო. ძმისა მისისა მართლ. 

18. ხუ გიგურნ თქუნნ. ძმა- 
μι ჩემნთ., რამეთუ გშულობსთ 
თქუსნ სოფელი. 

14. უწხნ უწეით, რამეთუ 
მიგიც ეალენით : სიგუდილისაგახ 
ცხორებად, რამეთუ გგიჟგარან 
ძმანი: რომელსა არა უგუარდეს 
ძმჯ-ი,, სიკუდილსა შინა დადგრო- 
მილ სრს, | 

5: ჟრ-გელსა, რომელსა ჯსძულ- 
დეს ἐπ თ»სი, იგი გაცის-მგლგე– 
ლი არს: დ ტტით; რომი შუ 1 
გელსა გაცის-მგ„ულელსა, ათა აქუს 
ცხოვრება საუკუნთ. მისთანა დად- 
გრთომილად, : 

16. ამით გჭსცნათ სიეუარუ- 
ლი მისი, რამეთუ ძან სული თ»:- 
სი ჩეწნთ»ს დაჯსდუა; დ ჩუწნ- 
ცა οὐδθϑ 52,290 შმათათ»;ს სულთა 
ჩუწნთა დადება, 2 

17. δὴ.» შ გისმე აქტნდეს სა– 
ცხოგრებელი სოფლისა აძის, დღ 
იხილოს ძმჯ.ი, თუსი, რომელსა 
ეგმარებო.დეს რაიმე, დ დაჭგშნეს 
ნაწლევნი თ»სნი მისგან; „გითარ- 
მე ἔδογὺ მისთანა სიეუარული 
ღმრთისა? 

18ὲ შ»ლნო ჩემნო.! ნუ გიჟუ:- 
რებით სიტეჯთა სოლოთ., ნუცა 
ენითა, არამედ საქმითა დ შეშძ.- 


რიტებითა, : 
L9. იდა ამით საცნაურ-გიეუ- 
ნეთ, რამეთუ ჭე მძარიტებისა– 


განნი ვართ, წინაშე მისსა 
თი” რამეთუ უგათუ გუგმო-ბ- 
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დეს გული ჩუნი, უფროის «Οἱ; 
ვეს გულისა ჩუთნისა, დ 
იცის 0998) 9 ლი, 

91. საეყარელნო! უკეთუ გუ- 
ლი ჩუწნი არსა გუგმთბ დეს ჩუნნ; 

განცხადებულებაი, გუ!2უს ῳϑώ- 
Ὁ მიმართ, 

22. ს რაი,ას იი აითხო- 
გო.თ, ააა” ας : 

29. რამეთუ მცნებათა მისთა 
გიმარსაგთ, დ სათნროებასა წინაშე 
მისსა 332. 9 თ, 

21. და ესე არს მცნება მისი, 
რათა გ ერწმენეს სახელი ძისა ი. 
სისა იესო. ქრისტესი, დ გიჟეჟა- 
რებთ.დეთ ურთიერთარს, გითარ- 
ცა მომცა მცნება2, 

29.1 ა რომელი იმარხ»დეს 
მცნებათა მისთა, მისთანა ჭგიეს, 
დ იგი თავადი მისთანა. დ სმით 
უწეით, რამეთუ ჭგიეს ჩუთნთანა | დ 
სულისა მისგან, რომელი მთმცა 
'ჩ206. 


თ ა გ ი 4. 
1. საეუარელნო! ნუ ეოგლი- 


სა სულისა გრწამნ, არა ამედ გამო. 


იტცადენით სულნი, შგეთ Ὁ ღმრთი–- 
საგან იეუჟხენ; რამეთუ · მრაგალ– 
ხი ტცრუ- 'წინასწარ-მეტეუნდლნი გან- 
სრულ-არიან სოფლად, 

(8, სახზით"  უწეფდეთ. ხული 
ღმრთისა: ჟო.გელმან სულმან, რთ. 
τον აღიართ.ს იესო. ქრისტე, 
გორციელად მოსრული, იგი ღმრ- 
თისაგან არს, 

8. და 9552 ელმან. სულმან, რო- 
მელმან არა ἐν κέ, იესთ. ქრი- 


სტე, გორციელად მოსრული, იგი 


ა, გათო-ლიგე ითანესი თ. 4. 


არა ღმრთისაგან სარს, დ ესე არს 
ანტი- ქრისტესთ;»ს, ეას. გას- 
მიეს, გითარმედ მოსლვად- არს, დ 
აწცა სოფე ლსა შინა. არს, 

4. თქენ ღმრთისაგან სფრ, 
შჯ»ლნთ'! დ გიძლეგიეს მათდა, რა- 
მეთუ უფრთი,ს არს, რთო-მელი 
თქუსნ მორის სრს, გიდრელა | 
რომელი იგი სოფლისაგან. 

ἊΝ იგინი სო.ფლისაგანნი (ფი. 
80, ამისთ»სცა სოფლისასა იტ- 
μὴ ᾧ სოფელი ისმენს მ:თსა, 

· უწნ ღმრთისაგან გართ; 
რთმ ელმან იცოდეს ღმერთი, მან... 
μι ჩუენნი; დ რომელი არა 
იჟოს ღმრთისაგან, ძან არა ის-. 
მინთს ჩუნი. ამის გამო. გჭსცხათ 
სული შე შმარი ტების, დ სული 
მაცთურებისა«,, 

7. საგჟარელნო'! გიჟუარებო.- 

დეთ ურთიერთარს, რამეთუ სი- | 
ეუბრული ღმრთისაგან არს : დ. 
ეთველსა „ რომელსა უეტარდესს 
ღმრთისაგან შობილ- არს, დ 211 

ძერთი, წ. 

8. რომელსა ხრა Ἰνώ! | 
ძან არა იცის ღმერთი, რამეთუ ( 
(ა αν სიეუარული არს, 

. ხმით გამთ.ც სადნა სიეუარუ- | 
τ ღმრთისა ჩუთნ მთ.რის, 
რამეთუ ძე თჯ;სი მსოლო-დ > 
ლი მრავლის ღმერთმან სთო.ფ- 
ლად, რათა გ8 ვსცსხსონდეთ მის მიერ, ὃ 

10. და ესე არს სიეუარული, | 
არა, რამეთუ ჩუწნ შეგიეჟუარეთ წ, 
ღმერთი, არამედ, რამეთუ ძან მა 
ჩუწნ შემიუჟუარნა, დ მოავლინბ (წ. 
θη, თჯ;სი აფ მიხელ გოდვშ ჟი 
თა ჩუნდნთა. 4. 


თაგი 4, 5. 


19 საეჟარელნო'! უკეთუ 
ღმერთმან ესრეთ შემიეჟარნა; 
ჩუნწნცა თანა-გუამს ურთიერთარს 


სიეჟარული,. 


19, ღმერთი ხრა სადა ვის 


უხილავს, უკეთუ δ. უარებოდეთ 
ურთიერთარს; ღმერთი ჩუნ შმო- 
რის ἔρον, დ სიეჟუსრული მისი 


ნუVთნ მორის აღსრულებუ ლ-არს, 


1C=55. ამით უწეით, რამეთუ 


მის თანა გჭგიეთ დ იგი ჩუთხ ღე 


მორის, რამეთუ. სულისა მისისა- 
გან მომცა ჩუნნ. 

14. და ჩუწნ გიხილეთ დ 
გჭსწამებთ, ( რამეთუ მამაძან მოაგ- 
ლინა θη. 

19. 


მაცხო-გრად სოფლისა, 
რომელმან აღიართ.ს, 


ἘΠ იესო. ხსრს მე ღმრთი– 








სა: ღმერთი მისთანა ჭგიეს, დ 


გჭსტანთ დ 


| იგი ღმრთისათანა, 


16. და ჩუთნ 


| გურწმენა სიეუარული, რომელი 


ო-მ:რთ. 


ღმერთი სიეუარული არს, დ რთ.- 
| მელი ეგთ.ს სიეუარულსა 'ხედა, 
ღმერთი მისთანა ჭგიეს, დ იგი 


ღმრთისა თანა, 
17. ამით აღსრულებულ-არს 


სიეუარული ჩუწნ შორის, რათა 


განტხადებულებ+ი. გუაქენდეს დღე- 
სა მას სასჯელისასა რამეთუ 


” გითარცა იგი იეო. დ ჩუწნცა 


ვართ. სოფელსა ამას შინა. 

IL „18. მსე ხარა სრს სიეუარულ- 
სა თანა, არამედ სრულმან სიეუ:- 
რულმან გარე განჯსდეგნის შიში; 


რამეთუ შიშმძსა ტან ჯგა#, აქუს. 


"სოლო. მოშიში “იგი არა სრულ- 
ზრს სიეუჯრულსა ზედა. 





207 


19. ჩედნ გგიეუარს იგი, რამეთუ 
ძან პირველად შემიჟუარნა ჩუნნ, 

20. უკეთუ 2908) ვსთეუას, 
გითარმედ მიეჟუარს ღმერთი, დ 
ძმჯი, თX»სი ჯსძულდეს: მტეუჯრ: 
არს; რამეთუ რომელსა არა ἢ7}5- 
რდეს ძძჯი, თჯ;სი, რთო-მელი ისილა, 
ღმერთი რომელი არა უხილ:ვს, 
გითარ მალ–უძს შეეუარებად? 

9} (5 ესე მტცნებჯი, მოგი– 
ძისგან, რათა რომელსა 
უეეარდეს ღმერთი უეუარდეს 
ძმაი ცა თჯსი, 


თ 


თავი 5. 


δ ერგელსა, რომელს: 1რწმე– 
ნეს, გითარმედ იესო. არს ქრის- 
(3ე); იგი ღმრთისაგან მთ.ბილ- 
არს, დ ეთ-გელსა, რომელსა უჟუარ-. 
დეს მშობელი, უჟჟუარს მთობი- 
ლიცფა იგი მისგან. 

9, ამით 'უწჟეით, რამეთუ გგი– 
ჟუარან 9შჯლნი ღმრთისანი, რა–- 
ჟაძს ღმერთი გგიჟუარდეს, დ 
ძტნებსთა მისთა იმძარს თ, 
ცხე ὃ 29 

59 რამეთუ ესე არს სიეუარუ- 
ლი ღმრთისა, რათა · მცნებათა 
მისთა გიმარხჯდეთ; დ მცნებანი 
მისნი მძიმე არს არიან. 

21. რამეთუ ეო-გელი, რომელი θω- 
ბილ-იეთ.ს ღმრთისაგან, 1სძლეგს 
ს თ.ფელსა; დ ესე არს ძლევა«,, 

5, რომლითა ჯსძლევს სოფელ– 
სა სარწმუნთებაი, ჩუენნი. რჯი, 
არს, რო-ძლითა ჭსძლევს სოფელ– 
სა, არაშედ რომელსა ჭრწშენეს, 
გითარმედ იესო არს შე ღმრთისა? 

6. ესე არს, რთმელი მოვიდა 
წელითა დ სისხლითა დ ἀπο δον, 
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VI. იესთ. ქრისტე, არს წელი- 
თა სო.ლთ., არამედ წელითა დ 
სისსლითაცა, დ სული არს, რო- 
მელი ვსწაძებს, რამეთუ სული «Οἱ; 
ჭე შმარიტებისა, 

8. რამეთუ საძნი სრიან. ὥω- 
ული დ წელი დ სისხლი; დ 


9. და საძნი არიან, რომელნი 
ჯსწამებენ ცათა შინა: ძაძა. სიტ- 
ეუ”), დ სული წმიდა; ესე საძნი 
რთნი არის 3 ! 

10. უგეთუე წაშებასა გ'ცთასა 
მთ-გიღდებთ; წამება ღმრთისა ἤτω: 
რთი,ს არს: რამეთუ ესე არს 
წამებაი, ღმრთისა, რომელი 1სწა- 
მა ძისა მისისათ»ს. 

LI, რომელსა 1რწმენეს ძისა 
მიძართ ღმრთისა, აქუს წამებაი, 
იგი თავსა მთრის თჯ;სსა; რთმელ– 
სა არა ჯრწმენეს ღმერთი მტეუგ- 
: რად გამოაჩინა იგიც რამეთუ არა 
1რწმენა წამება იგი, რო.მელი ჭსწა- 
მა ღმერთმან ძისა მისისათ»ს. 

19. ა ესე არს წამებაი, 
რამეთუ ც ხთო-გრებჯაი, საუკუნო. ძთო.მ– 
ცს ჩეწნ ღმერთმან, დ ესე 
ცხოგრებ:ი, ძისა მისისა თანა εὦν, 

18.- რთმელსა აქტნდეს მე εν 
ცხთოგრებ:9 ცა; რო-შელსა არა აქუნ- 
დეს ძე ღმრთისა ძას არცა ცხთ-გ- 
რება აქუს, 

«14. ესე მიგჭსწერე თქუნნდა, 
მორწმუნეთა სახელის: ძიძართ ძისა 
ღმრთისა, რათა უწეთდეთ, რამეთუ 
ცხოგრება საუკუნო. გუსქუს, რათა 


ა, გათოლიგე ἘΠ 5. 


გგრწმენეს სასელისა მიმართ ძისა / 


ღ თისა, 


ბა, რომელი მაქუს მისა მიმართ, 
რამეთუ უბეთუ რა49.მე გითხოვოთ 
ნებისაებრ მისისა ისძ ნს ჩუნნსა, 
მ τὸ მ : ὃ Ὁ 


: უწვით, რამეთუ მოგიღოთ იგი...) 
სამნივე ესე ერთისა მიმართ არიან. რ ძ 


დ. ელი გითხო-ეთ მისგან. 


ძმ§.ი, თუ»სი, რომელი 1სტო.დგი- β 
დეს ცოდუ:სა არა სასიკუდინესა, 
ითხთგთო.ს, დ მოსცეს ძას ცხოგ– 
6 1სცოდვი- 
დენ არა სასიგუდინედ. არს ცრ”. 
დუა სასიგუდინე; არა მისთ»ს 40- 


რებჯი,, რომელი იგი 


(25: რათა ითხოგო.ს. 


18. ეთველივე სიტრუგე ცოდუა “ 
არს: დარს ცოდუა არა სასიკგუდიხე, | 
19. იცით, რამეთუ ჟოგელი, 


ღთო=< ' 


რომელი მშთ-ბილ-იეოს 


საგან 5რა 1სცოდოს; არამედ რო- | 
მელი იგი მო.ბილ–იჟო.ს ღმრთი– 
საგან დაიმარხთ.ს თავი თუსი, | 


დ ბორთ.ტი მას არა შეეხთ.ს. 


20. ἢ 099», რამეთუ ღმრთისა- β | 
სოფელში. 
მე | 
ღმრთისა მოგიდა, დ მომცა ჩუწნ I 
გთნება9,, რათა გიფოდეთ ჩუწნ ჭეშ- ἤ, 
მარიტი ღმერთი, დ 859» ჩუწნ | 
ჭეშმარიტისა თანა ძისა მისისა იე”) 
შ»ლნო! დაიტუნხით თა-' ' 


გას.ვრთ. დ ეთა“ 
ბოროტსა 'ხედა სდგას. 


21. ო-.ლო. გიცით, რამეთუ 


22. 
გხი თX»;სნი გერპთ:გან. ამინ, 


--------...«..-Ὀ-ᾧ ა“ Σ»} 294: ἘΠΕ 5 


რა«ცა იგი გითხთგოთ დ 


იხილოს | 





იოანე მოციქულისა კათოლიკე მეორე. 





თ 8.8.0 1: 


β დოფალსა დ ულთა ისთა, რო- 
| მელხი მიეჟუარან მე ჭემმარიტე– 


ჯემმარიტებით, 

წ)” ?ეშმარიტებისჯგან, რომე– 
| ლი დამკ„დრებულ-არს ჩუთნ შთ.- 
"რის, დ ჩუVთნთანა იჟთ.ს უგუნი- 
' სამდე. 

2. თეაგნ თქ უნნთანა მადლი, 
'წეალთ.ბა დ მშ»დო.ბა ღმრთისა 
'მიერ მამისა დ უფლისა მიერ იე- 
სთ ქრისტესა, ძისა მისისა, ჭეშ- 
' მარიტებით დ სიგუარულით, 
| 4. ანგიხარე ფრიად, რამეთუ 
ΝΕ. τε შენთა, რთ- 
მელნი გლენან ჭეშმარიტებით, 
გითარცა იგი მტნებაი, მოგიღეთ 
"მამისაგან. 


9. და აწ გიგითხავ შენ, დე– 











დო თალოთ., არა გითარტა მცნებასა 
ასალსა მივჯსწერ შენდა, არამედ 
რთ.მელი მაქუნდა დასაბამითგან, 
რათა გიუუარებთდეთ ურთიერთ- 
არს, 


6. და ესე არს სიეჟუარული, 
რათა გიდოდეთ მცნებათაებრ მი- 
სთა. დ ესე არს მცნება” მისი, 
გითარცა იგი გესმა დასაბამით- 
გან, რათა მას შინა 
დეეე.) 

7 რამეთუ მრაგალნი მაცთურ- 
ნი შემოგიდეს სოფლად, როთ.ძელ– 
ნი სრა აღიარებენ იესო. ქრის– 
ტესა, გორციელად მოსრულს:; 
ესე სრს მაცთური დ ანტი-ქრი- 
სტე. 

8. გრძალენით თაგთა თქუსნ- 
თა, რათა არა წარგვსწემიდოთ რა 


იგი გჭქმენით გეთილი, არამედ 
სასეიდელი სავსებით მოგიდოთ. 


ხვი ΘΟ 


Ὁ; 0 ”გელიგე» რომელი გარდა– 
ჯხდებთდეს დ არა ეგოს მოძღუ- 
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რებასა 'ხედა ქრისტესსა, მისთანა | ძას გიხაროდენ, ' ეხიარების საქ- 8) 


ღმერთი არა არს; სოლო. თ. 
მელი ეგოს მოძღურებასა 'ხედა 
ქრისტესსა, მისთანა ძეცა დ მამა- 


ცა «Οἱ», 


10. რთმელი მოვიდეს თქედნ-. 


და, დ ესე მოძღურებ:ი, არა ძო- 
სასლთა თქუსნთა, დ გიხაროდენ 


ΓΙ. რამეთუ რთო-მელმან ჯრქუჯს 


ს. გათოლიგე იროანესი 1. 


მეთა მისთა ბორო. ტთა, 

19: ძრავალი მინდა მიწერ:დ 
თქუნნდა, არამედ არა ვინებე ქა- 
რტითა დ მელნითა, რამეთუ გე“ 
საგ მოსლუად თქუნნდა დ 3ი- 
რის-–3ირ სიტყუად, რათა სიხა- 
რული იგი თქუნნი 'საგსებით 
იურ. ი 

13, გიკითხუფნ შენ მჯლნი φο- 
სა შენისა რჩეულისანი., ამინ. 











იოანე მოციქულისა წიგნი მესამე ὁ ὃ 9). ὦ 450 32: 


----------.--,:----Ο'-----.- 


თავი 12% 


1. მოსუცებული გ: «αν ხს სL- 
_ ჟუ:რელსა, რთ.ძელი მიეუარს მე 
| 0.5» 
| πο ΩΝ ეთ.გლისათ»;ს 
– ცავ შენ, _- ი თება. დ 
მშჯდობად I გითარცა წარუ- 
' მართებიეს სულსა შენსა. 
ἢ 8. რამეთუ ფრიად განგისარე 
"მომავალთა ან ძმათა, სველი 
(სწამებდეს ე” ირატებასა 
| ათუ:ს, გითარ იგი ენ 
'რიტებით ვხუალ. 
Ι 4. სს2ა უფროსი სიხარული 
სძისსა ხრა მაქუს, რათა θη θη} 
Ἶχερονῦ ჩემთა ჭე შმარიტებით 
| (ლუ, , 

ὅ. საეშარულო!) სარწმუნოდ 
"ყოფ, რომელსა ებე იქმ ძმ-თა 
'იძართ დ უცხოთა, 


შენი– 
ჭე შმა– 


“6. რომელთა ჭსწმეს სიუქა- 
| წედის: შენისათ»ს წინაშე ეგგლე“ 





სისთა. რომელთჯასა გეთილ!დ. 
1ეოფ, · წარრავგზავგნი 050) ღირ–- 
სად ღმრთისა, 

7. რამეთუ სახელისა მისისა- 
თ»ს გამოვიდეს, დ ა არა რჯ, 09- 
მო.იღეს οι ს. 
შეწენარე ბზ δὴ გით·:რთა მასს 
რათა თანა- – შემწე– გექმნნეთ ჭე შმა– 


რიტებ 8 სა, 


9. მივჯსწერე ესე. ეგგლესიისა, 
არამედ მთავრობის მოჟუჯრე იგი 


მათი დითტრთფე, არა შემიწ- 


ენჯრებს. βῆ. 


10. ამისთჯ;ს, უბგეთუ ἜΣ 
მოგახსენნე ძას საქმენი მისნი, 
რომელთა 'იგმს, სიტეჯთა ἈΠ 2) 
ტითა ჩუნ, დ არა 
გმა- იეოფს ძას 'ხედა, არამედ 
არცა იგი შეიწენარებს ძმათა, : 
რო.მელთა ჭნებავს შეწენარების, 
მათცა მუხებს, დ გრებულისა:აგან 
განასხამს, 

11» 


საეჟარელთ! ნუ 1ბაძაგ 
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ბოროტსა მას, არამედ გეთილ– 
სა რამეთუ გეთილის - მოქმედი, 
ღმრთისაგან არს; ხთ.ლო. ბთრთ- 
ტის მოქმედსა ძას არა უხილაგს 
ღმერთი, 


19, დიმიტრი წამებულ-არს , 


ეთ.გელთაგან დ თXთ მის ჭე შმა– 
რიტებისაგანცა; დ ჩუთნცა. გვსწა– 
თ დ იცით, 


: 
ჩენი ჯეშმარიტ-არს. 


τὸ τ ἢ ით.ანესი 1. 








რამეთუ წამება 


| ლით. 8 ინ. 










1: ძრავალი მინდა მიწერად 
შენდა, არამედ არა მნებავს მელ– 
ნითა დ გალმითა მიწერად შენდა. 

ΤᾺ: რამეთუ გესაგ ადრე ὕος»- | 
ჟასა შენსა დ პირის-პირ გიტ- 
გოლდენ: : 

15. ძშ»დო-ბა შენდა; გიგით- 1 
δὴ δ შენ მეგობარნი; გითხუა | 
არქუთ მთეუჯარეთა ჩუეთნთა სახე– | 











კათოლიკე ეპისტოლე იუდა მოციქულისა, 


-----εασου5---- 


თ აგი 1 


14% ΘΟ 5, იესო. ქრისტეს ძთ.- 
ნა დ ძმა πολ ο δία, თქუ Cნ ღმრთი– 
სა მიერ მამის: ἐμεῦ) დილთა დ 
τὰ ქრისტეს. მიერ ον νέας 
თა ი ἢ ელთ.. 

"ΣᾺ წებლობა თქუნნთანა დ მშ»- 
„ დთ.ბა, დ სიეუარული განმრავლდინ. 

მას ὉΠ βόθρον. ქროველიგე 
სწრაფად გჭეზგ მიწერად თქუნნდა 
ზოგადისათ»ს ცხო-გრებისა, ჯერ- 
მიჩნდა მიწერად თქუნდნდა, დ 
” გა აღეწილეთ ერთ გზის 
მოცემულისა მის οὐχί; წმიდათა 
სარწმუნთ-ებისა, 

4. რამეთუ შემოგინმეგიდეს 
" ცნი, რომელნი .. პირველვე . წე– 
| რილ- იგუნეს ამას სასე'ელს ა უღ- 
| “εἰ , რთმელნი ძადლსა ΠΣ 
სა ჩ20ნისასა ὩΣ არდააქტცევენ არა–- 
წმიდებად, დ მხოლოსა მფლო- 
| ბელსა ღმერთსა დ უფა ლსა ჩუწნ- 
სა იესო. ქრისტესა ἢ ხრ- ჯეთფენ. 
| 5. ძოსსენება თერნი მნე– 
ΝΠ ლღთე იცით ესე ჟოვე- 
| ლი, რამეთუ ღმერთმან ერთ-გზის 
ერი ეგუპტით 
| იკსნ:, სთ-.ლო. მეორედ ურწმუნო- 
; წი იგი წარვსწუმიდნა.. 

6. ანგელოსნი რომელთა იგი 


89% ქუწე: ხსნით 


ხრა დაიმარსეს თ;სი იგი სამთაგ– 


ὥφα, არამედ დაუტეგეს სამგკჯდრე– 
ბელი მათი, სასჯელად დიდისა მის 


დღისა, საკრგელებითა მით საძა- 
რადისო.9თა, წეუდიადსა ქუწშე 
დაჭმარხნა, 


τῇ ვითარცა სოდომოი, გ თ.ძთ.– 
ὥφο, დ გარემოს მათსა ქალაქები 
იგი, რომელნი მათდავე სა ახედ ისი- 
θα θην ა გამირაგნატელი: აგუნა 
შედგრმად გორცს: უცხოს ა, წინა– 
1სხენან ხხედ ტეფხლისა საუ- 
გუნო.ისა სასჯელი მიუღებიეს. 

8. ეგრეთგე მსგავსად ესენიცა 
“τον იხილვენ, გორცთა 
შეიბილწებეს,, ყიმლებბთა.  შეუ- 
რაცხ- -ჭეოფენ, დიდ დებათა 1გმრთ-ბენ, 

9. წეს მიხაილ მთავა რ- 
ანგელოსი, ὦ დეს იგი ეშმაგსა. მა ს 
ესჯოდა, დ ეტეღდა ὅθ. სთო.რ– 
ცთათ»;:ს, გერ იკადრა სასჯელი 
δος, εν გნად ძის ἰὸν არა- 
უფალმან ენ ὑώ νι 

10. სრნა ესენი, რათ.დენნი 
არსა იციან, ჭგმო-ბენ: დ რათდენი, 
გითარცა პირ. უტე ჟუთა, ბუნებით 
იციან, მათ 905 νι, 

161 §.0, მათდა, რამეთუ გ ხა- 
სა ძას გაენისასა გლენან, დ საც 5 - 
თურსა ძას ბალამის სეუბინბბი ი“ 
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სა სღერინეს, დ ცილო ბითა მით წინასწარ – თქმულნი მოციქულთა · 


1 >. სენი არიან, რომელნი 
სიეუარულთა 050) თქუნწნთა შებილ–- 
წებულნი თანა – შეგ ცხრებიან, დ 
უშიშად თა გთა თ»;სთა ვმწუსიჯნ. 
ღრუბელნი ურწეულნი, ქარისა- 
გან მიმოტაცებულნი, სენი ხამთ- 
რისანი, უნა ეთფონი, ქს რისაგან 
მიმოტაცებულნი, სეხი შაამთრი–- 
ანი. უნაეთფონი, «ὦ- ὁ ὅοἱ» 
მანის არნი“ 

3.) მაფიგიეშით მოფხურილნი, 


ვა აი Ἔα τς 
, რთმელნი ზერად აღათქურე- 
აწ თავისა თ»სისათ;ს სირცს»ლ- 
სა, გარსგუ ლანი ცთომილნი, რთ.- 
მელთათ;ს წეუდიადი იგი ბნელი– 
5. საუკუნოდ დამარხულ არს, 
14. კსწინასწარ-მეტეუნთლა ძათ- 
თ»ს მე შჯდემან ადამისითგან 46 
დ ჭსთქუბ: 885 ესერა, მოვალს უფა- 
ლი ბეგრეულითა წმიდათა მისთ:თა, 
ΤῸ 0 ება სასჯელისა 405 ელი– 
სათ»სვე, დ მხილებად ეთოგელთა 
უღმრთთთა მსთთა ჟოგელთათ»ს 
საქმეთა უღმრთთებისა მათისათა, 
ურჩულოებდესL დ 
ეთგელთათ»ს სიტეუ:თა ფიცს ე65> 
თა, რომელ იტეთდეს ἡ 
ს ას. უღმრთონი,. 

ნ. ესენი «σεῦ მდრტუნჯვნი, 
ააა“ გულის-თქმისა- 
ებრ თ» სისა 652: ლნი, დ პირი მათი 
იფეგსს“გარდარე ულს“ οὐ ΒΕ Ὸ»: 
აღებენ პირსა სარგებელისა 90. Ὁη- 

ითა, 
17. სოლო. თქუნნ, საეუარელ- 
ნთ , მთიხსენენით სიტეუახი იგი 


რო.მელთა 


მიერ უფლისა ჩუწნისა იესთ. 
ქრისტესთა, 

168. რამეთუ გეტეთოდეს თმუნნ, 
გითარმედ უგანასგნელთა ჟამთა οἡ ἢ -᾿ 
ხენ მთკიცხარნი, გულის-თქმისა- 
ებრ თ;სისა 9525 ლხი უღმრთოსა. 


19. სეხი არიან, რომელნი 


განი შორებენ თაგთა ასთი მშ»ნ- 
გიერნი, რომელთა სულ არა 
აქუს, 


20. ხოლო თქურნ, სა/უაჯრელ- 
ნთ, წმიდასა ძას სარწმუნთე ბასა 
თქ4რნს: 'ხედა საღა შენებდით თაგ– 
თა თქუსნთა, სულითა წმიდითა 
ალყის. 

ML" თაგნი თქუსნნი სიეჟუარუ- 
ლითა ფმრთბსაბი დაიცუნხით, დ 
მოელთო.-დეთ წეალო.ბასა უფლისა 
ჩუწნისა იესთ. ქრისტესსა ცხოგ– ' 
რ ბა სა ნთ 

ი აბრა ეეე ბლა, 

29. რომელთამე ჯსწე: ლობ- 
დით, შეუთრგულებელად; | 

23059) და რთ. მელთამე იხსნიდით 
შიშითა, დ გითარცა ცეცხლის ან 


εἰδθοδν ον გზულდინ გორც- 


თაგან შეგინ ებულიცა იგი Ιεθ ω- 


ელი. 
94, ხოლი. რომელი იგი შემშ“ 


ღებელ” სრს დამარხუად თქუნხდა 


შეუცრო-დებელად, დ დადგინებად η 


წინაშე დიდებისა თ თუსისა უბიწოთ 
2... 

მსოლოსას, ბრძენსა 
მერისა მაცხოვარსა ჩუსნსა, დი- 
დება დ სიმდიდრე, სიმტკიცე დ 
გელმწიფებაი, უწინარეს” ეო ვენი? 
საუკუნეთა, დ წ დ უკუნითი θ΄ 
ნისამდე. ამინ. 


„აეაეაეაეაა ყა == –_ 








რომაელთა ძიძართ ეპისტოლე წმიდისა ძო– 
ციქულისა 3აილესი. 





ს 98 Τ; 


IM, ვავლე, ძთნა იესო. ქრისტე- 
სი, ჩინებული მოციქული, რჩე– 
ეული სასარებასა ძას სააათი 

ა რთმელი იგ γοδευγοώ- 
90) 055 ὌΝ νη ἀεοι 
მისთა მიერ, წიგ ნთაგახ წმიდათა, 
! ὃς მცი აზარი ი 
ὯΝ ο 95 თესლისაგან დავითისა 
_ გორციელად, 

4 4. რომელი იგი გამოვსჩნდა 


რომელი 


_ შედ ღმრთისა, ძალითა დ სული- 
თა) მეთ სიწმიდისათა, აღდგო.- 
ძითა მით მგუდრეთით იესო. ქრის- 


ტას უფლისა ჩუნნისათა, 
თ.მლისაგ 46 მოგიღეთ ძად - 
| ლი დ დ მოციქულება", დასამორ–- 
ჩილებელად სარწმუნოებითა უეთ-- 
| გელთა წარმართთა სახელისა ძი- 
“ სისათ;ს, 
6. რომელთა მთრის სართ 
თქუისცა, წოდებულნი იესთ. ქრი- 
“ტებ 

MM გელთა, რომელხი სართ 
გომეს შინა, საეუარელთა ღმრთი– 
სათა, წოდებულთა წმიდ!თა, 
წლი თქუდნდა დ მშჯდობა 


ღმრთისა მიერ მამისა ჩუნნისა დ 
უფლისა იესო. ქრისტესა. 

8. ვირველად გმადლობ ღმერთ–- 
სა წემსა ქრისტეს იესთს მიერ 
თქუსდნ ეთ-ველთათ»;ს, , რამეთუ 
სარწმუნთება ებე თქუნნი გახნ- 
თქმ ელ ხარს ეთველსა სოფელსა. 

9. რამეთუ მოწამედ ჩემდა ხრს 
ღმერთი, რომელსა გმსახურებ სუ- 
ლითა ჩემითა სასარებითა ძისა 
მისისათა, გითარ უნაგლულოდ 
გსენება სსა თქუნნსა მჯეოფ, 

10. ძარადის =ვოცუბი: შინა 
ჩემთა, დ გეგედრები, რათა აწ- ღა 
თუ სამე წარმემართო-ს ἡ ნები– 
თა ἐδ მისლუად οὐλθῦων 

რამე 399 ἢ θἰ ἡ ὦ οἷν სილუ1Lი, 
ο θές, რათა მირამექცე თქუენნ 
მადლი სულიერი დასამტკიცებე- 
დაღ თქენნდა. 
1 2. Ἰκαειοῦ «ὡἱ; ესე თანა ხუ: 
გე მინის. ცემა თქუნნ მორის ურ- 
სამი ჩნ! იგი სარწმუნოება, 
თქუშნი დ ჩემი, 
თქენ ნა ძმანთ. “ἢ ეთუ ქრი. 
გსლ-გ ხის მინდა  მისლეად ოგენ ს 
და, დ დავეჟეხე შოაქამდე, · რათა 
თქუსნ შო.რისც: ხაეოფი რჯი,- 
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რომაელთა 1 რ 


მე მაქუნდეს, გითარცა სხუათა დ დაუბნელდა უგულის-კმო. იგი 


ათ მორი თ თა, 

14. არმართთა დ ბსრბ:რთ-ს– 
თა, ბრძენთა დ უგუნურთა თა– 
ნა-მდებ გარ. ! 

1021 ა ესრეთ არს გულს- 
: მოდგინება ხეში, დათ. თქუსხტა, 
რომელნი სართ რთ.მს შიხა, δε 
ხართ., 

16. რამეთუ არს მრცს“რნის 
მე სასარება იგი ქრისტესი; რა- 
მეთუ ძალი ღმრთისა არს მაც- 
სო-გრად ეოვგლისა მორწმუნისა, 
ურიისა პირველად დ მერმე წარ- 
მართისა. 

1 /- რამეთუ სიმართლე ღმრთი–- 
სა ძმას “შინა გამო:სცხადნების 
სარწმუნთებითი სარწმუნოებად, 
გითარცა წერილ–არს: ძართალი 

18. რამეთუ გამოჩინებად არს 
რისხუა ღმრთისა ἘΠ η- 
8205 'ხედა უღმრთოებასა დ 
სიცრუე;სა ა თასა. რო.მელთა 
ჭეშმარიტება სიტრუგვით აქუნდა, 

1 გ ამეთუ მეცნიერება იგი 
ღმრთისა, ცსხად-არს მათ მორის: 
რამეთუ ღმერთმანგე გამო უცხა- 
და მათ, L 

90. · რამეთუ უხილავი იგი 
მისი, დაბადებითგანხ სოფლისათ 
ქმნულთა 050» შინა საცნაურად 
იხილვების, დ სამარადისო. იგი 
: მრთაება, რათა 
იჟუნენ იგინი გერ სიტეჯს-მგებელ. 

2. რამეთუ იცოდეს ღმერთი, 
დ არა ღმრთაებრ ადიდებდეს ძას, 
გინა 1მადლო-ბდეს, არამედ ამათ. 
იქმნეს გულის-%ზასჯთა მათითა, 


ძალი მისი 


| მანი 


გული ათი: ' 

22. იტერთ-დეს თაგთა თ»სთა 
ბრძენ, დ განსტო-ფხეს, 

2891 და ჯსცუალეს დიდებაი, 
იგი უხრწნელისა ღმრთისა მჭსგაგ- ἱ 
სებად ხატისა ძის განსრწნადისა 
გაცისა, დ მფრინველთა, დ თ.თხ- 
ფერგთ!, დ ქუწ-წარმავალთა:. 

97 ამისთ;სცა მიჭსტნა იგინი 
ღმერთმან, გულის-თქმასა გელთ.: 
მათთასა, სრა წმიდებად დ გი- ἢ 
ნებად გრორცთა მათთა მათ–თანა. 

25. რომელთა იგი გარდა- 
ჯსცუასლეს შეარიფ ი ღმრთისა 
სიცრუვლ, დ შატივიმვებიუ ი. 
მსასურებდეს დაბადებულთა უფ- 
რთს . დამბადებელის, რომელი 
ἊΣ არს გურთხეულ უკუნისამჯე, 
აძინ, · 

96. ამისთუს · მიჯსტცნა იგინი 
ღმერთმან გნებასა ძას გინებისასა; 
რამეთუ დედათა მათთა გარდა:სტც- 
ჟალეს ბუნებისა იგი წესი ხრა- 

2.7: ეგრეცა მ-მათV მათთა, 
დაუტევეს ἀν; იგი წესი | 
დედათა, განჯსურდეს გულის- 
თქმითა მ:თითა ურთიერთარს, მა– 
მამათა თახა სარცხჯნელსა 
იქმოდეს, დ კუალად საგებელი 
იგი, რომელ ჯერ ხსრნ საცტთური- ' 
სა მათისა ურთიერთარს მიიდიან. | 

უფ. და გითარცა არა 1 
ცადეს ღმერთი, რათამცა აქუნდა · 
Ν მიჯსცნა · იგინი | 
ღმერთმან გამოუცდელსა მას გი» | 
ნებასა, საქმედ უჯერთ.ისა, ᾿ 

29. აღსაგსენი ეთოვლითა სი- ., 


ხამძოი- 


მეცხიერებით; 











"თემ ἤν 


ცრუით!, სიძჯთა უგეთურებითა, 
ანგაარებითა, ბოროტებითა, საგ- 
სე შურითა, გაცის-გლგითა, გდო- 
მითა, ხავვითა, ბოროტის ჩუთ- 
წებ ცუნდრუგებითა, მ»რის- 
LL ბეტეეწლ. 

30. მრთის შემაწუხებელ, 
მაგინებელ, ' ამპარტავან, ლაღ, 
მომპო.გხებელ ბოროტისა), მამა 
დედათა ურჩ. 
7 31. ეთი აიხივმრა უწესთ., 
უჟუპრულ; უწირაგ, უწეალო.. 

შლი. რომელთა სამართალი 
ღმრთის: იცოდეს, რამეთუ ესე 
გითარისა მოქმედნი ღირს რიან 
სიგუდილს:; არცა ამას 
„იქმან, არამედ თანაცა სათნო. ეჟეთ... 
ფიან მოქმედთა მათ, 


სო-ლო. 


თაგი თ. 


1: ამისთ»ს გერ სიტეჯს მიძ- 
შე ჰი იცო,“ კოველი, 
რომელიცა ჯსჯი; რამეთუ რთო-მ– 
ლითა ἔσχο მრეუასსა, თავსა 
თასს დაისჯი,” რამეთუ მასგე 
იქმ, რომელსაცა 1სჯი, 

ია სე უწვით, რამეთუ ες 
ჯელი ღმრთისა ჭე მმარიტ-არს 
ესე გითარისა მოქმედთათ;ს,. აძას 
სამე ჭგრნება ქი, გ5ც-=-, რთ.მე– 
ლი ჭსჯი ესე გითარისა მო.ქმედ– 
თა ძათ, 

9. და იქმ ძასგე, გითარმედ 
შენ განერე სასეგელსა ღმრთისასა? 

4. ახუ სიმდიდრესა მას სიტ- 
გბრებისა მისისასა, დ თაგს 


დებასა დ სულ-გრძელებასა შეუ- 
რაცხ-1ეოფ, გერ გიცნთო.ბიეს, რა- 


იბ 217 
მეთუ სიტვგბთება ღმრთისა სინა- 
ნულად მოგიეუანებს შენ? 

"წი 


თ.ლო. სიფიცხლითა მა- 
გით შენითა 


დ შეუნანებელითა 
გულითა, იუნჯებ თავისა შენისა 
რისსუასა დღესა მასს რისხ»ჯსა დ 
გამთჩინებისა დ მართლ-მსაგულე– 
ბისა მრთისასა. 

6. რომელმან მიაგოს δ᾽ 69 - 
გაცადსა საქმეთ” მისთაებრ: 

#7, ძოთმინეთა მათ საქმისა 

გუთილისათა დიდებაი, დ პატიგი 
დ უსრწნელებსჯი,, რომელნი ეში- 
ებენ ცსთ.გრე ბასა საუკუნესა; 
3 ლლ ოთ. გდოძი აგახთა 950) 
დ ურჩთა ჭე შმარიტებისათა დ 
მო.რჩი ლთა სიცრუისათა, რისსუჯ, 
დ გულის- წერთმა»., 

9. ირი დ იწრო.ება ეთგელ– 
სა 'ხედა სულსა გაცისასა, მთქე- 
მედსა ბოროტისასა, ურიასა 3ი- 
რგელად დ მერმე წარმართსა! 

10. დიდება დ პატივი დ 
მშჯდო.ბა ეთ.გელსა მთქმედსა შე“ 
თილისასა, ურიასა პირველად დ 
მერმე წარმართსა! 

11. რამეთუ არა არს თუსლ- 

ება ღმრთისათანა, ს 

10: რამეთუ რომლითა იგი 
უბსჯულოდ შე:სტო-დეს, უჯსჯუ– 
ლოდცა წარსწემდენ; დ რომელ– 
თა ჭსჯულსა შინა შეჭსტოდეს, 
1სჯულითაცა ისაჯნენ; : 

18: ამეთუ არა მსმენელნი 
1სჯულისანი განმართლდენ წინა– 
შე ღმრთისა, არამედ მეთ ფელნი 
ჭსყჯულისანი განმართლდენ. 

14. რამეთუ წარმართთა, ὥω.- 


მელთა ჭსეჯჯული სრა აქუნდა, 
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ბუნებითსა მას 1სჯულსს ჭეთფ- 
დეს; ამათ, რამეთუ ჯსჯული არსა 
აქუს, თ:გისა თ»სისა თ»ს 1სჯულ- 
არიან, 
საქმესა ჭსეჯულისასა დაწერილსა 
6.399» იხა მათთა; თანა ძთ. 9η- 
ბითა მათდა გონებისა მათისათა, 

მორის ურთიერთარს გულის 
სიტეუანი შეასმენდენ, ანუ სიტ- 
ეუასა უგებდენ. 

116: დღესა ძას, რომელსა 
1სჯიდეს ღმერთი დაფარულსა 
მას კაცთასა, მსგავსად სახარები- 


სა ძმის ჩემისა იესო. ქრისტეს 
მიერ, 
7) გეთ შენ ურია სასელ– 


გედების, დ განისუწნებ 3სჯულ- 
სა: 'ხედა, დ იქადი ღმრთისა, 

10 და იფი ნებაი, იგი, დ 
გამოიცდი ძას დ 
სწაგლულ-სარ ჭსე„ულისაგან, 

19. და ესაგ თაგსა შენსა, წინა- 
მძღურად ბრმათა, ხათლად, რთ.- 
ძელხი ჯრიან ბნელსა შინა. 

20. ძასწა-ვლელად უგუნურთ:, 


უმჯობესსა 


მომღურად ჩნ»ლთა, დ გაქუს 6წა= 


ტი იგი მეცნიერებისა დ ჭეშმა- 
რიტებისა ჯსჯულსა. შინა. 

თ I.) რომელი მბე ასწავგებ მთო- 
ჟუასსა, თაგსს თ»სსა არა ასწა- 
„ებზ : 
Ὅν, რომელი ჭქადაგებ არა 
პარვასა, იპარავ? რომელი ი:9ეX 
არა მრუ შებასა, იმრუმშებ? რთ- 
მელსა გშაგან გერანი, საგურ- 
თხეველთა ჭსმარც ἢ52: 

έν, თმელი 1სჯულითა იქა- 


რო-მაელთა 2 ) Ὁ 


დი, გარდასლ»თა მაგით ასჯული- 
სათა ღმერთსა 'შეურაცს-ჭერთ? 

ა”. რამეთუ სასელი ღმრთი– | 
5) თქუწნთ»;ს იგმო-ბგის γεώ- 
მართთა მორის, ვითარც! წერილ– 
არს, ' 

οὔ, რამეთუ წინ დაცუნ- 
სარგებელ–არსიიწუვეთუ 
ჭსჯულსა იმარსაგ; სოლო. ·ეგეთუ 1. 
გარდამავალ იჟრ. ჭსჯულისა, წი- 
ხა–-დაცუწთილება შენი წინა-დაუ- 8. | 
ც უწთელება იქმნა, ა 

26. აწ უკუნ, უკეთუ წინა- 
დაუცუწთელი ΓΝ სიმართლესა 
გსვჯულისასა იმარსაგს, არამე წი- 
ნა-დაუც უC თელება იგი მისი წი- 
ნა-დაც უVთილებად შეერაცხო-ს? 

27. (5 გსჯიდეს ბუნებით წი- 
ნა – დაუცუნწთელი იგი ჭსე„ულისა 
აღმასრულებელი, შენ, რომელი 
ეგე წიგნითა დ წინა-დაცუწთითა 
ჭსჯულისა გარ დამავალ სარ? 

98. რამეთუ სრა რთმელი იგი 
ცხადად ურიას არს, არცა რთმე- 
ლი ცხადად გორტითა წინა-და– 
ც უწ თილ; 

ივ. არს რომელი ფარულად 
ურია არს დ წინა-დაც უწთილება 
გულისა, აქუს სულითა, არა წიგ- 
ნითა: რომლისა იგი ქება სრს 
გსცთაგან არს, არამედ ღმრთისა-. 
გან! 


თი ლება 


თავი ΘΝ 


1. რაიმე უკეი. უმეტეს 4599. 
ურიისა მის, ახუ რა9.მე სარგე– 


ბელი სარს. წინა-დაცუწთილე- 
ბისა? 2 





ΩΣ 
ოლ 


'გჭქმნეთ. ბორთო.ტი, რათა 








თაგი 3: · 


თ). თრიად ჟოგლითავე სასითა. 
პირველად უკუV, რამეთუ ჯრწმე- 
ნეს სიტეუახი ღმრთისანი, 

8. არამედ რა? ურწმუნთ. თუ 
გინმე იქმნეს, δὴ უგუC ურწმუ- 
ნთ.ებამან მათმან სარწმუნთებაი, 

მრთისა განაქარგთო.სა? 
ეა ბ მ ს 

4. ნუ იეთფინ. იეავნ ლღმერ– 
თი მსოლო. ჭეშმარიტ, დ 12-00” 
ლი გაცი ცრუ. ვითარცა წერილ– 
არს: რათა განმართლდე სიტე»ჯ- 
შენითა, დ ჭსშ ლო. ჭსუასა 

ე. უბე Ὁ სიცრუე ჩურნი, სი- 
მართლესა ღმრთისასა შეეხების, 
რაიმე გჭსთქუათ? ჩუ უკუნ სი- 
ღმრთისა თანხა, რთ. 
მელძან მთო.-აგლინის რისსუაი, ძი- 


თა 


სი? გაც თ.ბრივ გიტეჟ· 


6. უ იეოფიხ. უბეთუ სრა, 


'გითარ ჭსაეო.ს ღმერთმან სთ.– 


ფელი? ბ წ 

წერ “δὴ Ὁ ჭეშმარიტება ღმრთი–- 
სა ჩემითა ძით სიცრუითა. აღე– 
მატა სადიდებელად მისა, რასა- 
ღაძე, გითარცა ც=.=-დგილი გისა- 

ον 
Ἀγ: 

8. დ. არა, გითარცა გიგმთბ- 
წთ დ გითარცა იტეჯხ გინმე 
ჩუთნდა სიტეუად, გითარმედ 
მოგ»ხ- 
დეს ჩუწნ გეთილი? რთმელთა 


| განგითხუა სასეჯელსა შინა არს, 


9. δ , უვეწ რა? ' წინა-მე 
გვმატთა? არს სამე. რამეთუ წინა- 


სწარვე ურიათა დღ 
წარმართთა ეთგელთა, ცოდუბასა 


ვაბრალეთ 


| (უწ შე „ერფაა. 


10. ვითარცა წერილ–არს, გი- 
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თარმედ არა 
არცაღა ერთ, 

11. ხარა გინ-არს გულის-გმის 
მეთოფელ; არა გინ-არს გამომეძიე- 


გინ-არს 


– 
მართალ, 


ბელ ღმრთის:; 

1:29: 0” გელთ“გე მიაქციეს ერთ– 
ბამად დ უკმარ იქმნნეს; არა გინ- 
არს, რომელმანცა 1ქმნა სიტაბო- 
ებაი,, არა გინ-არს მიერთადმდე. 

18. სამარეხე აღებულ-არს 
გო.რგი მათი: ენითა მათითა %65- 
გგიდეს; გესლი ასპიტთა ბაგეთა 
მათთა. 

1: რომელთა პირი წეეგითა 
დ სიმწარითა საგსე არს. 

ἸῸΝ ძალე ხრი§:ნ ფერანი მათ- 
ნი დათხევად სისსლისა; 

τῇς შემუსრა: დ უბადრუგება 
არს გ ხათა ძათთL: 

II 4 და გხა მშჯდობისა არსა 

18. არა არს ძიმი 
თუ:ბლთა ძ:თთა. 


წინაშე 


19. ხოლო ესე უწეით, რა- 
მეთუ რაგდენსა სჯული იტეჯს, 
050» Δ 450: რომელნი იგი ჭსჯულ- 
სა ქუწ მე არიან, რათა 92) 99 
პირი დაიჟთ.ს, დ სასჯელსა თანა– 
მდებ–იჟეთ.ს ეთგელი სოფელი ღმრ– 
თისა: 

20. რამეთუ საქმეთა მათგან 
1სჯულისსთს არა განმართლდეს 
ὁ გელი გორციელი წინაშე ძის- 
სა, რამეთუ 1სჯულისაგან არს 
გამო. ცნ თ.ბა ცოდვისა, 

9}: ხოლო. აწ, თ»;ნიერ ჭსჯუ- 
ლისა, სიმართლე ღმრთისა გაძო- 
ჩინებულ - არს, წამებული ჭსჯუ- 
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ლისა მიერ დ წინასწარ-მეტ- | დ 
თ ს7ლ ლთა. 

მ. ი. ὑός სიძ ართლე ΤΣ 
სა სარწმუნოებითა იესო. ὥο- 
სტესითა, გლგელთა მიმართ დ 
Ὁ τἀ} ΞΡ: 'ხედა მორწმუნეთა; რა- )» 
მეთუ არა არს განწუალება: 

93. რამეთუ ეღგელთაგე შეს 
ცოდეს, დ. თიალებულიარიან დი“ 
დებისაგახ ღმრთისა. 

24. 
უსასეიდლო.დ, მადლითა მისითა 
დ გამო სსნითა > იესთ. ქრი- 
Ὅλ ον 

რომელი იგი წინა სწარ- 
აეს ღმერთმან სალსიხებე- 
ლად სარწმუნთ-ებითა თ»სითა მით 
გამოჩინებად სიძარ– 
თლისა მისისა მოტეგებითა მით 


ლო.ლ თო. განმართლდები ან 


სისხლითა, 


პირველთა ცოდუ: ათათა, 

26. თაგს-დებითა აფიწსათა. 
გამოჩინ δῷ სიმა ხრთლისა მისისა 
5650» ჟამთა, რათა იეოს იგი 05- 
რთალ დ გ:ნმამართლებელ სარ- 
წმუნთ.ებისაგან იესოსა. 

7. ხადა უკენ არს სიქადუ- 


ლი იგი?ზ დამეჟეხებულ- არსა, რთმ- 


ლითამე 1სეულითა? საქმეთაგან– 
მეა? არა, არამედ ჯსუულის: გან 
სარწმუნთებისა: 

28. თაი 9 259» გ «δος ῶο»- 
| ლება სსა გაცისასა ს სარწმენოებითა 
თჯუნიერ (8 საქმეთა 1სჯულისათა, 
99, ახუ ურიათამე სოლო. .ὥ- 
სა. ღმერთი, დ არს წარმართთაცა? 

C), წარმართთაცა. 

90, იინა9,დგან ერთ- სარს ღმე- 
რთი, რთო-მელმან განამართლ ის M%. 
ნჯ- დ. ტუწთილი სარწმუნოებითა | 


რომაელთა θυ 2. 


წინა- -დაუცუწთელი მითვე! სა- 
τᾶν ყა. 

81. აწ ვსყულსა ნუ გახვა 7.- 
რგებთა სარწმუნოებითა მით? ნუ 
იუოფინ; არამედ სჯულსა და ავამტ- 
”გიცებთ. "+ 


თ აგი 4. 


1. რაიმე. უგურ, ვგსთქუათ, 
ი3თვამებ აბრჯამ, ძამა იგი ჩუნი, 
გორციელად? 1 

ὩΣ შუბე9ზშ აბრაამი საქმეთაგან | 
აქეს, · სიქად ელი, შ) 
აწიე არა ღმრთისა მიძართ. 

რასა δὴ იტეჯს წიგნი? ' 
168) ნა ἅψαι" ღმერთი, დ შე– | 
ერაცხა ძას სიმართლედ. 

4, ხოლო. მოქმედ სა ძას სას 8, 
ეიდელი არა შეერაცხების ! 
მადლით, არამედ ! 
წოლო ოფიე:)5“ იგი ხარს იქმნ 
(სობა განმამართლებელი 
ი9?ი რას ააა შეერაცხების | 
სარწმუნთება ἡ αν ძისი სიძართ- 
ლეს. 

6. ითარცა იგი 5800) იტ- 
ეჟს ნეტარებასა MI. გაცისასა, | 
რომელსაცა იგი შეურაცხა ღმერთ– | 
ძან საფა, თ»ანიგრ. ს. აქმისა, 

ხეტარ, - არიან, | 
მა სან უჭსჯულოებანი, ჭა. 
რომელთა დაეფარნენ ტოდეანიუ 11 

8. ნ ეტარ- -სრს გ:ც69, რომელ– 

სა არა ἐν უფალმან ცრ- 


განიართლდა, 


იმო 
0 


თანანადებით; 


რომელთა 1 


φῇ... 
მ. აწ ეკეს ი ნწეტარებაი ესე | 
წინა–და ცუწთილებ: სა ,„'ხედა არსა, 














Ο თავი 4. 


ანუ წინა - დაუცუწთელებასაცა? 


წჯმეთუ ,ვიტეჟთ, . გითარმედ „შე– 
ერაცხა სბრასმს სარწმუნოება4, 


იგი მისი სიმართლედ. 

10. თით:რ δὴ შეერაცხა 
წინა - დაც ეC თილებასაღა : 
ანუ “ ἢ უტენთედებასა? არა 
წინა-დაც უწთილებასა, არჯმედ წი- 
ნ:-დაუცუნწთელებასა, 

1 IL. და სასწაულად მოიღო. 
წინა – დაც უდ დთილებაი, 9 ბე- 
ედად სიმართლისა სარწმუნთე– 
ბისა მის წინა-დაუც უთთელებასა 
ძას შინა, რათა იეთ.ს იგი მამად 
ელგელთა მორწმუნეთა წინა-დაუ- 
ც უთთელთა 2. რათა შეერაცხოს 
: მათცა სიმართლედ, 

129. და მამად წინა-დაცუსწთი- 
ლებისა, არა წინა-დაცუVთილე- 
ბისათა 950» სო ლთო., არამედ ὥω- 


იჟო., 


მელნი 1გიან δ᾽ 5 9505 მათ 'ხედა 
წინა-დაუცუწთელებისა სარწმუ- 
ჩოებისათა მამისა ნუწნისა აბრა- 
ამისთჯა. 

18. რამეთუ "ხრა ვსეულისა- 
გახ ტფლა აღთქმა იგი აბრჯამისი, 
ანუ ხათესავისა მისისა, რათა 
| იეოს 'იგი მკ»დრ სოფლისა, არა- 
მედ სიმართლითა მით სარწმუ- 
| ნოებისათა, 

_ 14. რამეთუ „უკეთუ. ჭსჯული- 
საგანნი იგი ხრის რხი, 
| ცალიერ-არს სარწმუნოთება, დ გან- 
ქარგებულ-არიან აღთქმანი იგი, 
| 18ς- რამეთუ 1სჯული რის- 
სუასა შეიქმს; ხოლო. სადა არა 
არს 1სჯული, მუნ არცა ჯსჯული- 
| სა გარდასლუ:=9,, 
16, ამისთ»ს სარწმუნთებისა- 
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გან, რათა მადლით იერს მტგი– 
ცე აღთქმა იგი ეთ-გლისა ნათე- 
საგისა, არა 1სჟულისაგანთა ὕω- 
ლო.) არამედ სარწმუნოებისაგან- 
თაცა აბრაამისთა, რომელ-არს შამა 
ჩუნნ ὑπο 

17. ეითარე» წერილ-არს, გი- 
თარმედ ძამად მრავალთა თესლთა 
დაგადგინე შეხ 5059) წის 
რომლისა იგი 1რწძენა ღმრთისა, 
განაცხოგელის 
მგუდარნი„ დაუწესნ არა არსსა 
ას, გითარ ა არსსა, 

1 CC რომელსა უსასთი, იგი 
სასოებით რწმენა, რათა იეთ.ს 
თესლთა, 


რომელმან : იგი 


იგი“ ძაძა დ მრავალთა ' 
მჭსგაგსად თქმულისა მის: ესრეთ 
იუთ.ს ნათესაგი შენი. 

19. (5 არა მოუმლურდა იგი 
სარწმუნთებითა, განიცადა 
ას. თუსი, რამეთუ გხინდა დ 
მგუდარ-იეუნეს გორცნი მისნი. 
რამეთუ ას-წლის სადამე იეთ, და 
მგჯდროთ.ბაი, იგი საშთ.ი,სა ს-რ– 
რასი: · 


΄ 
არა 


20. ხოლო. აღთქმასა ძას 
ღმრთისასა ხრა მერორგულდა ურ- 
წმუნთ.ებითა, არამედ განძლიერდა 
სარწმუნრო-ებითა, მიჯჭსცა დიდებაი. 
ღმერთსა, : 

21. და გულ-სავსე იქმნა, ე95- 
თარმედ რომელმან იგი აღუთ- 
მე”. შეშძლებელ–არს ეოფადცა. 

212,%6 ამისთ;სცა შეერაცხა ძას 
სიმართლედ. | | 

93) ხოლო. ხრა დაიწერა მის - 
თ»ს, რამეთუ შეერჯატსა მას სი- 
მართლედ, 

294. არამედ ჩუნნთ»სტა, რო.- 

21 
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რომაელთა 45. 


მელთადა ესე შერაცხად არს. რთ-, თილისათ»ს გინ უწეის, ნუ უგეწ, 


მელთა გურამს არალი ია“ 
უფლისა ჩუწნისა იესთ. ქრისტე– 
სი მგუდრეთით, 

980. რომელი მიეცა ცოდუ:თა 
ნუთნთათ»;»ს, დ აღვსდგა განმართ–- 
ლებისა ჩეთნისათუ;ს. 


თაგი 0. 


191 აწ უგუწ, განმართლებულ- 
ვართ სარწმუნთ-ებითა, დ მშჯდო- 


ბაი 2.254 ლღმრთისს მიმართ 
უფლისა ნუწნისა მიერ იესრო. 
ქრისტესა, 


ὩΣ რომლისაგანცა მოუსედით 
სარწმუნოებითა მადლსა ძას. როთო.- 
მლითაცა გვსდგათ დ „გიქადით Ὁ ΒΞ 
სოებითა დიდებისა ღმრთისათა, 

8. 5რს სთ.ლო. ესე, არაშედ გი- 
ქადითცა ჭირთ. შიხა, უწეით, 
რამეთუ ჭირი მთო.თმინებასა შე- 

+. ხოლო. მოთმინება გამო- 
ცდილებასა, სოლო. გამოცდილე- 
ბაი, სასთ.ებასა, 

8. ხოლო. სასთ.ებაძან არს 5რ- 
ცხ»ნის, სიეუარული 
ღმრთისა განფენილ-არს გულთა 
შინა ჩეუწნთა სულითა წმიდითა, 


რამეთუ 


რომელი 
ჩუნნდა. 

6. რამეთუ ქრისტე, გიდრე 
იგი ჩუთნ 'უძლურღა გიეჟწნით, 
ჟამსა თ-დენ უღმრთოთათ»;ს ძთ.- 


δ0 5". : 
7 რამეთუ ძნიად გინმე მართ– 


ლისათX»ს მოგუდის; ხო.ლთ. მე” 








იგი მოცემულ - ხარს Ἢ 


დაიკადრისცა გინმე სიკუდილი, 

Θ᾿ ხოლო. გამოაცხადა თჯსი 
იგი სიეუარული ჩუწნდა მთ-მართ 
ღმერთმან, რამეთუ გიდრე იგი 
ცოდგილღა  გიეუთხითწ ეში“ 
ჩეწნთჯ;ს ძოგუ და, | 

ὃ: რაგდენ უგუწ უფროის | 
აწ, გ'ნმართლებულ რაად. τς 
ს ლითა მისითა, განგერნეთ ჩუVწნ 
ძის მიერ რისსჯსაგან. 

1): შუბა“ Ὁ მტერ რა δουῦθ- 
ნით, დ გეგენით ღმერთსა სიგუ- 
დილითა ძისა მისისათა: რაგდენ 
უფრთი,ს აწე 
ვ2ჭსცხონდით მაცხთვგარებითა მი- 
სითა. ; 

11. 5რსა ესოდენ ხო.ლთო., არა - 
მედ გიქადითცა ღმრთისა მიმართ 


რა გეგენით, 


იესთ. ქრისტეს მიერ უფლისა 
ჩუნნისა, რო.მლისაგან აწ დაგე“ | 
ბაი, ესე 

1.2. ამისოჯ»ს, გითარცა იგი 
ერთისა ძის გაცის:თ»ს β΄ 95 
სოფლად შემოკგდა, დ. ცოდვის. 
მლით სიგუდილი; დ ესრეთ ეთ. 


თგიღეთ. 


'გელთა გაფთა 'ხედა სიგუდილი 


ძო-იწია, რომლითა ეფლგელთ. შეჭ- 

13. რამეთუ ჭსჯულისა ϑοῦῃς ἢ 
ნადმდე ცოდუაჯ. ხელ სოფელსა 
ინა: სო.ლო. ცოდუად ხრა θηώ5- 
ცხილ-იეთ., თ»ჯნიერ §სჯულისჯ, | 

14, არამედ პკსუფეგდა სიგუდი-“ 
ლი ადამისითგან გიდრე მთსესად– 


მდე დ ძმათ ხედაცა, რომელთა " 


იგი არჯაე ცოდა მჭსგაგსად გარდა- 


სლჯსა მის ადამისა, რომელი იგი Ϊ 


არს სახედ მერმეთა ძ:თ ჟამთა, 





10): 5რამედ არს გითარ შეტო- 
დები, დ ეგრეთცა მადლი, რა ამე- 
თუ შგეთ შუ ერთისა მის შეცრდები- 
თა მრავალნი მო. სწედეს; რაგდენ 
უფროს მადლი იგი ღმრთისა დ 
ნიჭი იგი მადლითა მით ერთისა 
” გაცისა, იესთ. ქრისტესითა, 
მრავალთა მიმართცა სღემატა, 

ΠΟ “ას ალფა გითარცა ერთისა 
, შეცოდებულისათ»;ს ნიჭი იგი; 
რამეთუ სასჯელი იგი ერთისა 
მისგან · დასასჯელად; ხო.ლო. ძა ალი 
Ἢ ὌΝ (ს ლაგი შეცოდ ება- 
17. ΩΝ სალ ერთისა 
| მის შეცთდებითა სიკუდი ლი 
“ ჭსუფევდა ერთისა მისგან; რაგდენ 
| ფრთოს, რომელნი იგი უმეტეს- 
| სა ძას მადლისასა დ ნიჭსა სიძართ- 
| ლისჯ:სა მიიღებენ ცხო-გრებასა 
შინა, გს უფეგდენ ერთისა მისგან 
"ეყო 2 ტეს": 

: 18. ვითარცა იგი ერთისა მის 
წმეცოდებისაგან ერველთა კატ“ 
| თა 'ხედა დასასეელად, ეგრეთცა 
ერთისა მის სიძ. ს აეს 

ἡ 3399 995 გ: (5.555 'ხედა განსამართ– 

ლებელად ცსოვრების.. 6 
19. რამ მეთუ ვითარცა იგი 
| ერთისა ძის გ'ცისა ურჩებითა 
ცოდვილნი შემო ჭგდეს მრავალნი, 
| ეგრეცა ერთისა ძის გაცისა მთ.რჩი- 
| ა18-. 
| მრავალნი. 
(30. რამეთუ ჭსჯული მორის 
რათა განმრაგლდეს 
| θ 97" დ სადა იგი განმრავლდა 
| β΄ ἢ", მუნ უფროისად გ:რდაე– 
| მატა მადლი, 





მართალნი შემთ-გიდენ 





შემოვი და, 


თაგი 8,6. 
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თ Iს რათა, გითარცა იგი ჭსუ- 
თგეგდა ცოდუა სიგუდილსა შინა 
ეგრეთცა მადლი ჭსუფეგდეს სი- 
არხში მიერ ცხთ.გრებად სა- 
უკუნოდ ქრისტეს იესთ.ს მიერ 
უფლისა ჩუწნ ი სა. 


თავი 6. 


' რჯიმე δὴ δβ ον ῆϑο აწ აწ? 
დაშეგად გრეთა ცოდუა: ასა ძას მი 
და, რჯ;სთა მადლი განმრაგლდეს? θη 
იერფი 

თ. რომანი ეხე მოგჭგუწდით 
δ ὃ ითა: გითარ 
კსცხოვნდებოდეთ ძას შინ! ? 

ὃ. ანუ არა უწეითა, წე. 
რომელთა ესე წ'თედივიდეთ ქრის - 
ბაგუფიფის? 
მისია მიმართ ნათელ- გიდეთ? 


მერმე 


Ω სთ. იერ, 

4, და თანა დავეფლენით ὁ:}» 
ნათლის-ღებითა მით სიკუდილსა 
ძისსა. რათა, გითარტა იგი აღ:ს- 
დეა 4შასტე მგუდრეთით დიდები- 
თა მამის ათა, ეგრეთცა ჩუVხ 
საკა აიან δἰ δεν βουνοῦ ον 


2. რ» მე πὰ შბეთ ἢ თანა–ნერგ - 
გექმნენით მჭსგავსებასა ძ:ს სიგუ- 
დილისა მასტსასაა ეგრეთცა აღდ- 
.. მას მისსა გიეჟხეთ, 

სე უწეით, რაძეთუ ძეთლ ი 


გს კს ცი ჩუწნი მისთანა ჯუარს- 
26 ἢ» რათა გ'ხპქარდეს მარც 
იგი β΄ ἢ რათა არდა რა 


იიი, ა. δρῦν ცოდუასა. 

7. რ. აშეთუ, რომელი იგი ძო :4 ბშ? 
და. განმა რთლებულ-არს ცოდვი– 
საგან. 


>. 
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8. უკეთუ მოვკუდეთ ქრის- | 


ტეს თანა: გურწა ჯძს რამეთუ 
ძისთანაცა ვ1სტსო-გნდეთ, 

δε ესე ΠΣ რამეთუ ქრის- 
ჯე, აღსდგა მკუდრეთით, არღა– 
რა მოკუდეს, დ სიგუდილი ძის 
'ხედა არღარა უფლებდეს. 

ΤῈ: რამეთუ, რთმელი იგი 
მო-გჟუდა, ცოდგითა მოგუდა ერთ– 
გ ხის; სთო.ლო. რომელი იგი ცხო- 
გელ-არს, ცხო-გე დ9- -ხრს ღმრთისა, 

ΤΊ: ეგრეც! თქუნნ შევრაც ხე– 
ხით თავნი თქუსსხნი შთა. 
ტცოდვისათ»ს დ ცხოგელად ღმრთი- 
სა ქრისტე იესთს მიერ, უეუფლი“ 
სა ჩუნნისა. 

19. ნუ უკეV ჯსუფევნ ტცო- 
დუა მოგუდაგთა აგათ τὸς ცთა 
თქუსნთა, მორჩილებად მვ გეი 
ა თქ თა შინა მისთა, 

ნუცა წარუდგინებთ ახსთ.- 
თა ანეს თქუსნთა სა აურველად 
· სიცრუისა ცოდუჯსა, არა სამედ წა- 
რუდგინენით თქ4CVნნი 
გითარცა მგუდრე თით 


ცხოველნი, დ ასთოხი ურევ თ თქ90ნ- 
πὰ სს პერელალ 
ღ ერთსა. 

τ და ტცოდუა თქუსნ 'ხედა 
Σ უფლებდეს ; რამ. ἡ) არს 
სართ :სჯულსა ΠΝ არა აშედ 
მადლსა, 

15. აწ უკეთ ἀπὲ ვჭსცოდ- 
გიდეთმე: : რამ თ არს ვართ 
ვსყეულსა მეწ მა, არა "079 მადლსა? 
ნუ იგროდტი» 

16. არა Ἴσον", რა ამეთუ რთ-- 
მელსა იგი წარუდგ 
თუსნი მთო.ნ5დ, მორჩილებისა “ἢ 


თავსი 
ღმერთსა, 


“2 
არა 


ინენით თავნი 


სიმართლისა. 








რო-ძაელთა 6. 


ნანი სართ, “ი. იგი ერ– 
ჩით, გინა თუ ცო-დუასა სიგუდი- | 
ლად, ანუ მორჩილებად სიძართ- 
1: 71 ხოლო. მადლი ღმერთსა, 
რამეთუ იეუVნით ძო ნა ცოდვისა, ἢ 
დ მორჩილ იქმნენით ბფაეწის 
რომელსაცათიუი! 
მოძღურებისა, 
08. ხოლო. აწ განთავისუფ- | 
ლებულ ხართ ცოდვისაგან, დ 
ამს ა. სართ სიმართლესა, 
გაცობრივ გიტე», უძლუ- 
რებისათ»;ს გორცთა თქუნნთასა, 
გითარცა იგი წარუდგინენით ასსთო- | 
ხი ეგე თქუსნნი მთო-ნებად არა- | 
წმიდება სსა დ უჭსჯულოებასა უ1 ასჯუ“ | 
ლოვგბად; ეგრეცა ΟΝ 
რაი. ასონი ეგ ე თქუსნნი θω- | 
ნებად სიმ” ართლესა სიწმიდედ. 


20. რამეთუ, თ-დეს იგი მო.- 
ნანი იჟუწნით ცოდგისანი, 


თა= 


გის- უფალ-იეუVნით სიმართლისა– | 


რაჯი, გუნ ნაეოფი გა– L 
მუ τὸς მაშინ? რო-მლისათ»ს აწ " 
11. გრცსუნნის; ἜΣ აღ- | 
სასრული მათი სიგუდილი «Οὐ», ' 


ბანი. 


გი ხოლო. აწ, განთაგისუფლე- | 
ბულ-ს: ხრთ ცC-დგისაგან, დ დაძთ.– 
ნებულ ფითის დ გ!ქუ ს ნაყთ.- ! ! 
ფი თქეწნი ს იწმიდედ, დ აღსა- 
სრულსა ცსო.გრება საუკუნთ. 

თეს რამეთუ სგ ხალი ცო დგი- | 
ლისა სიგუდილი არს. თ-ლო. სცემ | 
ჭი ღმრთისა ცხოვრება σοι 
ἐδ Ολ იესთ.ს _. უფ ფლისა წ" 
ნუწნ ისა, | 


ν᾿ 





თაგი 
თავი წი 


2 ანუ არა უწეითა, ძძანთ., 
რამეთუ მეცნიერთა ძათ ჭსჯუ ლი- 
სათა გეტე», წივის სყული 
„ი ხესა რეეს 
ჟამ ცოცს:ლ-არს იგი? 

2) რამეთუ ქმრის ც.ოლი დეღ 
დაგაცფი, შე ბაატაია. ქმრისა 
' შეგრულ- ასრს ΠΣ ლითა, ხოლო 

“ἢ, ე მოკუდეს არი იგი, გან- 
„ევა იგი ჯსუული- 

სა მისგან ქმრისა, 

9. აწ უკუ” ცხთო-გრებასა ქმრი- 
სასა მემრუ შედ შე- 
თუ- -ეჟოს ქმარსა Lე. პასის 


- უბეთუშ მოგედეს ქმარი მისი. თ.:= 
გისუფ: ალ- –ხსრს იიი ჭსუულისა ძის- 
გან, რათა სრა იჟო. იგი - 
რუმე, შეთუ- ეეთს ქმარსა სსუასა. 

| X” ამისთ»;ს თქუწნცა,. ძძანთ. 
ჩემნთ., მოჭგუVდით გსჯულისაგან 
δ βου» მით ქრის ესითა, რა- 
” თა იჟჟნეთ ἡ Ὁ სსუსა მის, 

| მგუდრეთით აღდგომილისა, ΣΙ 


| თა ნაეოფი გამოიღოთ ღმრთი- ე 
' ს 


ა. 
LI. .. რამეთუ, გიდრე იგი ვი. 
I ჟუწნით გორცთა შინა, გნებანი 
I იგი / ცო-დუჯთანი, ჭსე'ულისა მის- 
იქმნებ თ.დეს ასო.თა მინა 
წ ითა, რათა ნაეოფი გამო.გი- 
' ღოთ სიკუდილისა; 
6. სოლო აწ, განთავისუთლე- 
ბულ-ვართ ჭსუეულისა მისგან, დ 
მოვკუწდით, რომლითა იგი შე– 
| "მერობილ–- -ვიეუწნით, რათა გჭმო- 
' ნებდეთ ჩუდხ განასლებულითა 


ἥς 920 


სულითა, დ «(5 ΓΤ 


წიგნით:. 
#79 რა«,მე δὴ ' გჭსთქუ:თ? 
ჯსეული ცოდ ჟაძეარს:! ნუ ΠΣ 


ფინ. არაძედ ცოდუ: Ὁ, ხრა გიცო- 
დი, გარნა გსჯულისაგან, რჯამე- 
თუ გულის- თქმა, არა გიცოდი, : 
უკეთუმცა არა ΠΣ ΤΩ სირა 
გითარმედ ნუ გული გითქუ:მნ 

8. ძი%ზე%ი უგუწ 15თ.ვა ἐν 
დუაშან, მცნებისა მისგან, დ შეჭქ– 
ძნა ჩემთანა ელ-გელი გულის- 
თქმაი,; რამეთუ თ»ჯხიერ :სჯული- 
სა ცოდუა მგუდარ არს. 
ცხო გელ“ გიეჟაგ 
თ.დესმე თ»ჯნიერ ჯსჟულისა; დღ 
ოდეს მთ.იწია მცნება იგი, 65. 
დუს განტოცხლდა. 

10. და მე მოგჯგუთდ; დ მე– 
პოვა მე მცნება იგი, რომელი 
იჟო: საცხრურებელად, იგიგე 'სიგუ- 
დილად, 

11. რამეთუ ცოდ2ამან მან, 
მიხეხი მიიღო. მცნებისა მშე, 
მაცთუნა მე, დ ძის მიერ ძთ.- 
ა” : 
ἀπο ამიერითგ ან ჭსჯყული წმი- 
და არს, დ მცნება იგი შ... 
მირბილიი დ გეთილ, 

13. აწ უბენ 995 ისის 
სიგუდილ შექმნაა! ნუ იუოფიხ; 
არამედ ცოდ უა იგი, რათა ჭსჩნდეს 
გეთილითა რთ. 
მელი იქმნა ჩემდა სიკუდილ, რა ა– 
თა იჟოს გარდარეულად β΄ ლ 
ცოდუა იგ ი მცნებისა მისგან. 


14. ეხე უწვით, წამეთუ οὐχ 
ლი სულიერ. არს, ხთ.ლო. ძე გო.რ- 


0. ხოლო. მე 


ΚΑῚ 
თ. ა ძით. 
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არი გარ დ განფრდილ ცოდუასა 


150. რამეთუ რომელსა 

ვიქმ, არა გიფი; რამეთუ სრა რო- 
მეთი იგი მე ძნებაგს, ძას ვიქმ, 
არა მედ რომელი იგი მძულს, ძას 
ეჭეოფ. 

16. ხოლო. უგეთუ, რომელი 
იგი მე ხრა მნებაგს დ ძას გჯეთფ, 
თანა-მთ.წამე გარ გსჯულისა, რა- 
მეთუ „გეთილ- არს, 

17 აწ უგენ არღარა მე გიქმ 
დამგ»ჯ– 
ამისი. არს ჩემთანა ცოდუ:. 

XC. რამეთუ უწეი, გითარმედ 
არა ὥς, παν ἢ ააა. ჩემ 


მას, არ! ამედ რომელი იგი დ 


თ.ა ახა, ესე იგი, «Οἱ; δώ ცთა ში- 


ნა ჩემთა, გეთილი; რამეთუ ჩნ ნება 


იგი წი ρ.- ἃ ηἢ მე. სოლო. საქმედ 6 


გეთილის: მის §რა 3438. 3γὺ. 
19. რამეთუ არა რომელი იგი 
მნებავს გეთილი, ძას გჭეოფ, არა- 
მედ რთო.მელი იგი არსა მნებაგს 
᾿δα τ 80, ძას გიქმ. 
20. ხოლო. უკეთუ, რომელი 
ἫΝ მე სრა ძნებაგს, ძას 


გჭეოფ; არღარა მე გიქმ ძას.: ხრა– 


შეს. რთო-მელი იგი ΓΕ 


არს ჩემთა ა თდ ა, 

15 ვჭმოვომებ ჭსეული, რო.- 
შელსა უნდეს , ჩემდა ქოფად. გე– 
თილისა, რამეთუ მე ბოროტი 
წინა-მიძს, 

22. რამეთუ თანა მნებაგს მე 
1სეჯულსა ღმრთისასა შინჯაგანით 
მით 5ββ ον": 

28. და ახა. სხუასა ჭსე'ულ–- 
სა ὅδε შინა ჩემთა, რთო-მელი 
იგი წინაგანეწეუდბის გსეგულსა მას 


ΠΟ ἢ 


რო-მაელთა წ. დ. 


გონებისა ჩემისასა დ წარმტეუC- Ἵ 
ნჯგს მე ანუ. მით ცოდ- | 
ისათ!ა, რო.მელი იგი სრს ასთ.- 
თა წს ჩემთა, | 
ბადრუკი მე ესე გაცი! 
οἱ; ყია. გორცთა ამათგან 
აძის სიგუდილისათან 
ἢ, ხოლო. გჭმადლობ ღმერთ–- 
სა ქრისტე იესოს მიერ, ეუფლი– 
სა ჩულდნისა. აწ უკუ თავადი მე 
Ὁ. გჭმთ.ნებ მე 
ჭსე'ულსა ღმრთისასა, ხოლო. გორ- 
ფითა ჯსჯულსა ცთო.დგისასა, ἶ 


გონებითა 


თავი 8. 


10 ,არა რამე დასასჯელ-არს . 
აწ, ქრისტე იესთ.ს მიერ ძათდა, 
ომელნი იგი ხრა გორცთა-ებრ 
გლეხან, არაძედ სულისა-ებრ. 

ὡς რამეთუ გსჯულმას სული- 
სა ცსთო.ვრებისაძახ ქრისტე იესთ.ს ! 
მიერ განმათავგისუფლა მე სსჯუ– 
ლისა მისგან სვას დ სიგუდი- 
ლი იც 

Ὡς რამეთუ შეუმლებელი იგი ' 
გსჯულისა, რო.ძლითა უძლურ-იეთ. ! 
გორცთა 050» თჯ;ს; ღმერთმან ძე 
თ»;სი მოავლინა მჯსგაგსად სორც- 
თა მათ ცო-დგისათა, დ ცოდგი- 
თას. დაი სიდე... 
ცითა „ 

+. რათა სიძ+არ ართლე იგი 1სჯუ- 
რის, რომელნი არა. გორციელად 
მიმტეგეთ, არამედ სულიერად. 

5, რამეთუ რომელნი იგი გო.რ- ' 
ციელად არიან, გორცთასა 31 ხრა- 


ლისა 














თაგი 


ხაგნ, ხთ.ლო. რომელნი იგი სუ- 
ლიერად არიან, სულისასა, 

6. რამეთუ 'ხრასვა იგი გორც- 
თა სიგუდილი არს, ხოლო. χω ῷ5- 
ხუბ იგი სულისა ცსოგრება არს 
დ ძშჯდობა; 
| 77: რამეთუ ხრასუა იგი გორც- 
# თა მტერთ.ბა არს ღმრთისა; რა– 
| მეთუ δ χη τοῦ ძას ღმრთისასა 
გერ დაემორჩილების, დ გერცა 
ძალ–უმს. 

8. რამეთუ რომელნი იგი 
გოთ რტცთა მინას არიან ღმრთისა 
სათნთ. ეთ ფად გერ ძალ–უძს, 

9, ხოლო თ:4Vნ არა ხართ 
გორცთა შინა, არამედ სულთა, 
" δὴ) ἢ სული ღმრთისა დამგ»ჯ– 

დრებულ-არს თმუნს მორის, 
ტესი არა აქუს, იგი არს არს 
მისი. 

ΕἸ; δ) Ὁ ქრისტე თმქუსნ θω- 
რის არს; გორცნიმცა მგუდარ 
სრისნ ც =დგისათ;ს, ხთ-ლო. სული 
ცხოველ სიმართლისათჯს. 

I. უბე? შ სული "δ აღმად- 
გინებ ლისა იესოსი მგუდრეთით 
მგჯდრ-არს თქუსს მორის; რო.– 
მელმან იგი აღადგინა ქრის- 
წე 'მგუდრეთით, განაცხოგელნეს 
მოგედავნიცა ეგე კორტნი თვუნხ- 
ნი, დამკ„დრებულისა ძის მიერ 
თქუსნ მთრის სულისა მისისა. 

13. აწ უკენ, ძმანო, თანა 
გუ'შს არა გკორცთა, რათა კორ- 
'ციგლად 1სცხონდებთდეთ; 

+4. ამეთუ, შგეთუ გორცი- 
ელად 1სცხონდებთდეთ, მოსიგუ- 
დიდ სართ: სთო.ლო. Ὁ)» ἢ სუ- 
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ლითა გორცთა საქმესა მთო.აკუდი- 
ნებდეთ, 1სცხთნდებოდეთ. 

190, რამეთუ რომელნი სუ- 
ლითა ღმრთისათა გლენან, ესენი 
არიან შენი ღმრთისანი, ; 

10. რამეთუ ხრა მიგიღებიეს 
რათამცა 
გუსლად გემინთ.და, არამედ მიგი- 


ღებიეს სული იგი შჯლებისა, რთ.- 
მლითა გდაღდადებთ: აბბა, ΠΣ 


სული იგი მონებისა, 


სო.) 

17, იგივე” სული 
სულსა ამას ჩ”უნნსა, 
ვართ 9შ»ლნი ღმრთისანი, 

18. უბეთუ შალ 
მკდრცა, მგ«დრ ღმრთისა-თა- 
ნა. დ თანა-მგ2ჯდრ ქრისტესა, გი- 
ნადგან მისთანა გიგნოთ, მისთა– 
ნაცა გიდიდნეთ, 

ΤΣ 
ეს, გითარმედ ვერ ღირს არიან 
გნებანი იგი აძის ჟამისანი ძერ– 
მისა ძის თანა დიდებისა, რთ.- 


თო.ძართ, 


ეწამების 
რამეთუ 


თო-ლო. 


რამეთუ მე ესრე მგთ.ნი- 


20“ რამეთუ იჭ» იგი დაბა- 
დებისა გამო ჩინებასა მ»ლთა 
ღმრთისათა მოელის; 

1. რამეთუ ამაოებასა დაე- 
მო.რჩილა დაბადებული, არა ნებ– 
სით, არამედ მის მიერ, რთმელ- 
ძან იგი დასმო.რჩილა სასოებით. 

να: რამეთუ თუთ იგიცა და- 
ბადებული განთავისუფლდეს მო. 
ნებისაგან სრწნილებისა ახნაუ- 
რებსა მას დიდებისა შ»ლთა 
ღმრთისათა. 


02) უწყით, რამეთუ ეღგელი 
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აიტ ტა ჩუთდნთანა თანა გუნე- 
სის დ თანა ელმის მოაქამდე, 

94. δῶσ თუ იგი, 
არამედ თუთ ნუწნცა, რომელთა 
ესე. მირგელი 
გუ?ბქუს, თუთ პუწნცა თავთა ში- 
ნა ჩუდნთა ვჭგუნესით დ შულე– 
ბასა მას მთო-გელით, გამო-გსნასა 
ძას გორცთა 'ჩუნნთასა, 

295. რამეთუ სასოებით გჭსცხო.ნ- 
დებით, ხო.ლო. სასოება», ხი- 
წამ... ხრა .. სა ასთ.ება; რამე- 
' იგი გინმე ჭხე- 
დაგნ, რასადსმე ესაგნ? 

Ὁ ὯΝ თლო. ჩუნნ, 
არა ვჭხედაგთ, გესაგთ, 
ჩე გა რო-გელით. 

ეგრეთვე დ სულიცა იგი 
δ ΠΝ უძლ ურებათა ჩუწნ- 


სთ-ლო. 


ნაეთ.ფი სულისა 


რომელსა 
რამეთუ 


თა: რაბერუ რამცა იტი ავილია 
ფეთ, გითარ იგი ჯერ– -οὦν», არს 
გიფით, არამ უდ თა:თ იგი სული 
θηοῦ- არს βήθτο სულთქმითა 
ეგევე უსიტეუწლითა. 

28. წო.ლო. რო-მელი იგი გა- 
მომეძიებელ არს δῇ 9.5, იცის 


თუ რჯ, ხრს ზრასუა იგი სუ- | 


ლისა, რამეთუ ღმრთისა · მიმართ 
მეთ.ს- არს წმიდათათ»ს. 


29 სე უწეით, 
ღმრთის – მოეჟარეთა 


რამეთუ 
Ὁ“ δ) 598 
: განემარჯუსბის გეთილად, რთო- 
81-65 იგ ი ბრძანებით ἌΓΕ 
აღიან, 

80. „რამეთუ რომელნი იგი 
წი ნასწარ რ იცხნა, წი ინასწარც 5. δὺ- 
ნაჩინნს თანა მჭსგაგსად MM 
მის ძისა თუსისა, რათა იჟოს 


რო-მაელთა დ. 


იგი პირმძ=თ მრავალთა. მთრის 


ი. 

. ხოლო · რომელნი 
ანსრარ-ეანაჩანი, მათცა 
და; დ რო-მელთა იგი უწთოდა, 
იგინიცა განამართლნ:; დ რო- 
მელხი იგი განა მართლნა, იგ იინი- 
ცა ადიდნა, 

ფო. რჯიმე δὴ გსთქუათ 
ამისთგის? შბეშხშ ღმერთი ჩუნ . 
ხრს მჯრის | 


იცი 


უწრო- 


გერძო. არს, გინ 
რომელის იგი მესაცა 
თ»სსა არა ჭრიდა, არამედ ჩუდნ 
იელი ὦ; მიჭსცა იგი, გი- 
თარ უბგუL არა მითურთ ელ-გე– 
ლიგე მოგუნწნიჭოს ნუCხ? 

54. ინ ჯარს მიბრალობელ 
რხეულ «900 ὃ 050» ღმრთისათა? ღმერ- 
თი არს განმამართლებელ.. 

9301. და გინ არს დამ სეგელ? 
ქრისტე იესთ., რო.მელი მოგუდა, 
უფროსღა ( აღვს დგა: რომელი 
იგი არს მარჯურწნით ღმრთისა, 
ავი იგი მეოხ-არს. ჩუწნ- 

86. აინ გაწიმობწ...._. 
სიეგარულსა ძას ქ2რისტესსაჯ; δοό- 
ძან ანუ იწრთებაშან, დევხაშან წ) 
ანუ სიეში ლმან, ἱ მი მღრება 1 
ანუ ურვაძ: ან, ანუ მასვილმან: ἢ 
ა. ἡ θυ ხრს: 

ΠΩ, შენთგის მოგჭს- 
თ. ჩუდხ მარადღე; დ შე- ! 
გირაცხებით ჩუწნ, გითარცა ცხო.-. ; 
სეი გლგ” დხი, 3!) 

8. არამედ ამას ეთ.გელსა ხედ“ 
ი > ჩუწხ მის მიერ, ὥω- | 
მელმანცა იგი შემიემარნა ω 
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ბა, დ დიდება, 





| ნი, დ რომელთაგან 


ΠΝ 


39, რამეთუ მრწამს მე, ვი- | 


თარმედ არცა სიგუდილმან, არცა 
წერერებაშან, არცა შთ ”-” 


არცა მთავრთო.ბათა, არცა ძალთა, 


არცა ამან სოფელმან, 
სოფელმან, 

40. არცა სიმაღლეთა, არცა 
სიღრმეთა, არცა სხუამან დაბა– 


არცა ძან 


_ დებულმა ან შემიძლოს ჩუწნ გან- 
' ჟენებად სიეუარულსა ღმრთისასა, 


თ.ძელ-არს ქრისტე იესოს მი- 
ეყრ,, უფლისა ჩუწნისა. 


თაგი 9. 


110 ჭეშმარიტს» 89.525 ქრის- 
ტეს. მიერ დ არა გტეუ?, თანა- 


' მოწამებითა ჩემდა გონებისა ჩე- 
| მისათა სულითა წმიდითა, 


თ. რამეთუ მწუსარება არს 


| წებდა ἢ ΠΝ სალ“ 
" ძო-ია 


გულისა ჩემისა; 
3. რამეთუ გილოცფეგდ მე შე- 
δὴ θη) უნად თაგ ა ქ ა 


” ქრისტესგან ძძათა ჩემთა თ»ს, 
დ ნათესავთა ჩემთა გორციელად, 


8 რომელნი იგი ხჯრიან ის- 
რაიტელნი, რომელთა იეჟთ. 5 45η- 
აღთქმანი, დ 
1სჯულის-დებანი,, დ ἜΗΝ 
ნი, დ მიი სეთბსნი- 

_. რომელთანი იჟუნეს ძამა - 
(ასს) 
გრორციელად, რომელ იგი არს 
ღმერთი ეფეელთა 'ხედა, გურთსე– 


ΕΣ უგუხნისამდე, აძინ. 


ლ-.ლო. ხრა ეგებთდა, 35- 


| თ. რმცა საფ ΩΣ. სიტეუჟა ღმრთი– 
| 5: 


რამეთუ არა ერგელხი ის- 


8.79 
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ΠΕ ΤΑ აბი ესენი ხრისნ ის- 
რაილ, 

741 არცა არ0%წ ნათესავნი აბრა- 
ამისნი ეთგელხი 18 არამედ 
ისააგისაგან გეწოდო.ს შენ 
სავი. 

სე იგი არს. არა თუ შმ»ლ- 


ნათე- 


ნი გორცთანი ესენი არიან შლ 
ღმრთისა, სრამედ შჯლნი იგი 
μὰ შერაცხილ სრიან ნ: ათე– 
საად 

შით 

9, ' რამეთუ აღთქმისაგან არს 
სიტეუჟა ესე, ჟაძსა 
ოდენ ამას მთგიდე, დ ესუას 'სარ– 

10. 
მედ რებეგასცფა, ერთისაგან საწო.- 
ლისა ესუა ისაა, მამისა ჩუნ?- 
ნისა, 

IL IL. რამეთუ არღა სადა შობილ 


გითარმედ 


ს δῶϑ ხო.ლთ. ესე, არა- 


იეუხეს, არცა ექმნა რა გეთილი, 
გინა ბო-რ თტი, რათა 
წინა განძზა დება იგი ღმრთისა 


C> 


რჩეგით 


190 ოსს საქმეთაგ ან. არამედ 
„ი. „. იგი უწროდა: 
რა ამე თუ ჭრქუ ძას, .. 


ეხეცასია πνέων უმრწემ ესს: 


19: 


ვითარცა 
გითარმედ 


იაგთ.ბი 


წერილ არს, 
შეგიე უარე, 
სთ-ლო. ესავი მოვიძულ 
14. რაიმე უკე. ვსთქვათ? 
ნუ სიცრუე მე არსა οὐδέ οι πρῶ ეურ 
ხუ ჩააბას, 
რ” ამეთუ მოსეს ესრეთ 
ეტა შეგიწჟე: ახუწXი რომელი იგი 
შეგიწეალო.; დ შეგიწენართ., რთ.- 


ძელი იგი შეიწნარი. 
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10. აწ δὴ არა რომელსა | ჩუწნ ხარს ხთ.ლო. თ” ურიათაგან, | 


რომაელთა 9: 


იგ ი უნებს, არცა რთ-მელი ფა. არამედ წარმპრთთ!განტა. 


(85 ს. 


არამედ რომელი ეწეალის 
მესიის 


17. რამეთუ ეტეუს წიგნი 
ფარ:ო.ს, გითარმედ აღვებშისთ»ს 
გადგინე შენ, რათა განჩუთნო. შენ 
'ხედა ძა ალი ჩემი, დ რათა განით- 
1 სახელი ჩემი ეოველსა 72025- 

1 (> აწ δὴ რომელი ჭნებავს 
ღმერთსა, შეიწეჯლებს; დ რო-ძელი 
ξθη 581», განაფიცსებს. ' 

19, ხე. უგუნ οὐ δε, შუ დ 
რა9,სალა აბრალებს? რამეთუ ნებასა 
მისსა გინძე წინა- აღუდგა? 

20. აწ უგკუთ ჯი 2.655, შენ 
გინ 'წსენი რთ.მ ელი სიტეუას ὦ გებ 
ძა ნ Ὁ ემთ.ქმ 1. აა ს ს. 
' ქედსა: 219 

9 ანუ არა გელეწიფებისა 
მეგეც 8 ძას თიხისა მის,“ ძისვე 
᾿ შე ხელილისაგან შესა ქმედ, რთ-მე– 
ლიმე პატიოსნად ჭურჭლად, დ 
πα უპატიოდ?! 

οὐ გეთუმცა უნდა ღმერთ–- 


სა ΠΝ რისხუჯი, ον ἶδο დ 


უწეებად ძალი თ»სი, რომელი 


დაუთმშენიეს მრავლითა სუ ლგრძე– 


ლებითა ურთა ძათ 'ხედა რის–- 
ს»სათა, განმ ხადებულთა. წარსა– 
წემედელად, 


93. და რ. ათა აჩუდნთო.ს სიძ- 
დიდრე იგი დიდებისა 'მისისა 
ჭურთა 950» 'ხედა წესლთ.ბისათა, 
რომელნი იგი წინასწარ განმზად- 
ნა სადიდებელად 

24, რომელთაცა ესე მიწოდა 


ა. ვითარცა თ.სე ს მიხა იტ- 
ეჟს. უწოდო არა ერსა. ჩემსა 
ერად ჩემდა, დ არა სწემრელი“ 
ჩემსა საე უარელად, 

თ 6. და იეთ.ს ადგილსა ძმას. 
სადა იგი 3975 050): 


ღმრთისა ცხოველისა, 
203 
ისრაილისათ;ს: დ.ა ღაცათუ იეთ.ს 
რიცს» იგი ძეთა ისრაილისათა, 
გითარტცა, ქგი შა “%ღ>»ხა; 
თ-დენ ჭსცსოგნდეს. 
28. 


სრულებე·ლჩ- დ 
სიმართლესა შინა, გითარძედ სიტ- 


ἫΝ შემოგლებულ“ -კეოს უფალმან“ 


მეწ ჟანასა 

29. 
λον ესაია, 
ძან საბსთთ დამიჯევა ჩუთხ თეს- 


'ხედა, 


τ გითარცა სო-დთ.მე ლნიმცა 

შეგიქმნენით, 

მიგემვსგაგსენით, : 
30, აწ უგეწ რა9მე გასთქუ:ათ? 

რამ ეთუ წარძართნი, რომელნი 


ხრა ჯსდეგდეს ხი არი ΕΠ, ეწინეს. 


სიმართლესა, სთ.ლო. სიძმართ ლესა 
სარწმუნოებისაგან. 


ὅς ხო.ლო. ისრაჯაილი, 
ჯსჯ 
“οἰ τὺ ὃς 
β რაისათუს მუ? 
რაა წიმლიბ. 


არს ური | 


ჩემი თქურნ, მუნ იწოდნენ ძედ. ' 


C.ლო. ესაია ღაღადებს _ 


ნეშტი 


რამეთუ სიტეუ” სღმა– 
შეძოგლებ ელი შს 


და გითარცა იგი წინასწარ ' 
არა თუმცა ეფალ– | 


დ გომძორელთამცა 


გსდევდა · 
ულსა ძას სიმართლის” ასა, დ 
ΤΠ ძას სიმართლისასა გურ 


რამეთუ 
არამედ წ 
გითარცა საქმეთაგან ჯსეჯულისათა, · 


| 

















თაგი 9, 


რამეთუ შეჭბრგოლდეს ლოდს» მას 
შ4ებრ;თ. ბისასა, 
ე. ებ νὼ 
აქ ὉὉ ითარცა წერილ- -სრს: § 
ესერა, დავჭსდებ სიონს შინა ლო.დ– 


სა შებრგთ.ლებისასა დ გლდესა 


ს.ცთურებისას:; დ ეო-გელსა, როთო- გებ 


Τὺ; 831 


დ. არამედ რასა იტეჯს წერი– 
ლი? მასლო.ბელ შენდა ასრს სი+« 


ტენ ეგე წითსა შენსა გ გულ- 
ა ა ესე იტი არს, სიტეუა 
სარწმუნოებისა, (აე. 331: 55 


თა 


მელსა 1რწმენეს იგი, ხრა სადა 9, ვითარმედ აღთუ ისრთო. 3ი- 

1რცსუნნეს. რითა შენითა უფალი იესთ., დ 

გრწმენეს გულითა შენითა, რამე– 

თ ა გ ი 10. თუ. ღმერთმან ქ ον იგი 
მგ„უდრეთით; οὔτ იდ 

12 1. 11-7-) ნება გულისა ჩემი- ΤΣ რამეთუ წ ასტ δ2 75 აძს 

სა დ გედრე ბა ჩემი ღმრთისა ძი- სიმართლედ, Οζα მაწინ ბდღ- 


მართ ისრაილისათ»ს, «Οἱ» საცსთ.- 
გრებელად. 

ვეწამები მათ, რამეთუ 
' 7 სან აქუს, 
· 'ეცნიერებით, 


შუ- 
არა აშედ არა 


. რამ ეთუ ემეტარ-იეშხეს. იგი- 
ნი ია ბი მისგან რთი- 
სა, დღ თ»სსა მას სიმართლესა 
ἘᾺΝ დამტგიცებად, დ სიძა- 
რთლესა ღმრთის: ასა არს და აემორ- 
ჩილნეს, 

2. რჯმეთუ დასასრული ჭსჯუ- 
ლისა ქრისტე არს. მაცხოგრად 
᾿ "ჟთგლისა ს 85 

მართლესა ძას ჭსე„ულისაგანსა : 
გითარმედ რომელმან ჭქმნეს იგი 

გაცმან 1სცსოვნდეს მას. შინა, 
ჩის სარწმუნოებისაგან 
”' ესრეთ იტეჯს: ხუ იტ- 
Ὁ გულს: შენსა: გინ აღგიდეს 
«ხ ეცად? ესე იგი წე. ქრისტესი 
წ ეა» 

წ. ს გინ · მთაგიდეს უფს- 
გრულად? ესე იგი არს, ქრისტე- 
" სი მ მკუდრეთით პამაერს ი. 


თ-ლო. 


რომძლისს მიმართ არა 


11} 58% იტე2 Τὴ წიგნი: 
ეთგელსა, რომელსა 16” მეწა! θο- ! 
სსა მიმართ, არა სდა ჯ1რცხუსწ- 
ნეს. 

12. რამეთუ არა ხარს განწუა- 

ლებაი, ურიისა დ წარმართისა, 
რამეთუ თავადი «Ων ეფ: ლი ელ | 
გელთ.. რომელი გახნამდიდრებს · 
.. რომელნი 1სადიან ძას., 

ა 
მელმან ი (56) სასელსა ეუთვვი- 
სასა, 1სცსთ-გნდეს. 

14. ვითარ 


რამ ეთშ ეთველმა ან, რთ.– 


გუნ ვსადონ, 
1რწმე ნაC 
ანუ გითარმე 1რწმენეს, ში. ა) 
სა არა ისმინეს? ანუ გითარმე ის- 
მინეს თ»ჯნიერ ქა ადა აგებისა? 

15, ანუ ως ქადა გებდენ, 
არა თუ წარივლი ნნენ? ვითარცა 
წერილ - არს: გითარ θη δοηώ- 
«ὥστ δ ფერანი მასარებელთა 050) 
მშ»დობისათანი, რთ-მელნი ასა- 
რებენ გეთილსა. 

10: არამედ არსა ელთგელთა ის- 
მინეს სახა არებისა ძის, რა ამეთუ 


ვუ» 
1 + სტას 3 Ὁ: τοι 


17. აწ უკერ ”. . სა- 
მე მეი ასა 5ნ ხრს, სთ.ლო. სძენL«, 
სიტეჟ! თა “ს. 

18. | გჭსთქუათ: θη 
δὴ არსა ესმა? არამედ იტეჯს, 
ჟერგელსა ქუწეახასა 

ათი, დ გიდეთა სთ. 


5რამ ედ 


ΤΣ 
განჯს და გმა 
ფლისათა ὙΠ: τ იაი 


19. არამედ ვიტე»: ა) უბე? 
ისრჯილმან ხარს 1სცხა? პირველად 


მწე δή: მე გა შურვო თქენნ 
ხარს ნ5 ათესავსა ძას 'ხედა, დ 
ნათესაგითა მით უგულის-ა :მლ.9,თა 
განგარისსნე თქუნნ. 

290. თ.ლო. ესაია იკადრებს დ 
იტეჯს: გეპოგე ძათ, რომელნი მე 
ზრა მემიებდეს; დ გასნგეცსადე მათ, 
რომელნი მე არსა მიგითს»დეს, 
| Ὁ 

ე πβοττ κὸ τ ს.” 
პერენ გელნხი ჩემნი ერისა ძი- 
მართ ურჩისა დ მაცილობელისა, 


თ.ლო. ისრჯაილისა მიმართ 


თავი 01 


მარეი ბე უს 


ἘΠῚ ღმერთმან ერი თ»;სი? θη 
იეთფინ, ა რამეთუ მეცა ისრა- 
იტელი 353, თესლისაგან აბრჯაა- 
მისა, ტა. ან ბენიამე ნისა, : 

ა“ ა. ააწაშიილა მერის 
ერი თუ»სი, „ იგი წინას- 
წარ იცნა, 

თ. ახუ არს ეწქით! ილისსი, რასა 
იგი οὗν წიგ ἊΣ გითარ τὰ 
ისრჯილისა დ აა. 

8”. ΠΡ წინასწარ-მეტეუნლ- 


რო-მ:ელთა 10, 71: 


ნი შენნი მო-ვსწეჯდნეს დ საგ·ურთხე– 
გელნი შენნი დაარღ»ნეს; დ მე 
დაშთთო-მილ–- -გარ მარტო, დ ემი- 
ებენ სულსა ჩემს, 

8. სურა 5029 რასა ეტეჯს ძას 
სა საღმრთო. ბრძანება იგი სიტე»- 
სა მის? დამიტევებიეს ვილს 
ჩემისა περ 0505- გია“ რო- 
მელთა ხრა მოუდრეგიან მუკლხი 
ძა თნი ბაალისა, 

წ. ეგრეტა უკე დ აწცა ჟამ- 
სა δα ნეშტი რჩევით მადლითა 
მით იქმნა, 

7. ხოლო, უკეთუ მადლით, 
არღა არა სა საქმეთაგან; ἢ) ἢ ხრა, 
მადლი იგი ყილანი შეპრაცზაბის ' 
მადლად, უკეთუ გულა საქმეთაგან, 
არღარა არს მადლ; · გინჯთგან 
საქმე იგი “ა არს წე საქმე, 

CX ა... ὥς, რომელსა 
ემიებს. .. ამას გერ მი- 
ემთსჯა; სთო-.ლო. V%-ნვიე8 იგი ძიემ- 
თხჯა, დ სხუანი იგი დაბრმეს. · 

9. ითარცა წერილ-არს: მოჯს- 
ცა 050) ღმერთმან სელი მწუსა- 
რებისა, თუალნი, რათა არა ჯსედ– 
ჯდენ, დ ეურხი, რათა არსა ეს- 


მთდეს, ვიდრე ὑπο 
დღედმდე. 

10. და დაგით იტეჯს: იქმე- 
ნინ ტაბლა მთი მათ წინაშე 
საფრსე, დ სანადირო დ მისაგე- 
ბელ დ საცთურ მათდა, 

ΓΝ დაუბნელდედ თუალნი 
მსთნი, რათ. §რა ჯხედჯდენ; დ 
ელა, მათი მარალი! შევსდრიკე. 

12. ხოლო. გიტეჯ: ნუ უკუნ 
“ ტანა. რათა დ: ეცნენ? ხუ 


იეოფინ. არაძედ მათითა მით 








თავი 11. 383 


შეცტოდებითა ცხო-გრება წარმართ– 
თა იქმნა საშურებელ!დ მათდა. 

15 სოლო. Οὐ) ὃ შეცტო-დე– 
ბაი, იგი მათი სიძდიდრე სო.ფ–- 
ლისა, დ წლეულებაი, იგი მათი 
სიმდიდრე წარძართთა; რაგდენ 
უფროის საგსება იგი ძათი. 

I4. წოლო οὐδ᾽ δ. 45) 
წარმართთა მაგათ. რაგდენ ესე 
გარ მე წარმართთა მოციქულ, 
მსასურებაი, ესე ჩემი გადიდთ., 

15. ამურო 
გორცთა ჩემთა, დ გაც ხთგნნე გიხ- 
მე მათგანნი? 

16. რამეთუ ეგეთ ἢ განგრდო- 
· I ს სოფლი- 
ἤ სა: რაგდენმე შეწენარება მათი, 
” არს თუ ცსხთო-გრება მგუდართაგან, 
17: ხოლო. ეგერუ დასაბამი 
“ იგი წმიდა არს, დ თბეცა; დ 
უგეთუ ძირი იგი წმიდა არს, დ 
რტოსნიცა მისნი. 

Τῶ. ხოლო. უკეთუ. რტოთა 
მათგანნი გიხმე გარდავსტედეს, 
ხო.ლო. შენ, გელური ხეთის-ხი- 
ლი იქავ, დ. დაეშჟენ 950» 'ხედა 
დ თანა-ხისრ ძირისა ივთ.- 
სისა 'ხეთის-სხილისა იქმენ; 

19. ნუ ექადი რტოთა მათ. 
ხთო.ლო. შგეწ შ ექადი; 
შენ ძირი იგი გიტურთავგს, არა– 
მედ მირსა მას შენ. 

20. θοῇ»: უკეთუ  გარდა- 
1სტედეს რტონი იგი, 
დავეშენა, 

ἼΣΗΝ ურწმუ- 
ნოებითა ძმსთითა გარდავსტედეს, 


სთ.ლო. თუ 


0.5.0, იგი მათი დაგ ბჯი, 


არათუ 


34 იგინი 


სოლო. შენ სარწმუნო-ებითა ჯსდგა;. 


რა9.თაშე · 


ხუ 1მაღლთი, არჯმედ გემინო- 


დე". 

ბითთა ძათ რტოთა სრა 1რიდა; 

ხუ δὴ შენცა სრა გრიდოს, 
2 ა 

29. აწ უკე იხილე ხიმი. 
ება, დ სასტიგება«, ღმრთისა: 
დაცემულთა 950) “ხედა სასტი– 
გება9., სთ.ლო. შენ 'ხედა სიტ- 
გბრებიი. უგერუე გრი სიტგბრეი 
ბასა ძას 'ხედა; დებეთუ არა, შეხ- 
ცა მოგეეგ„უVთთ.. 

ἘΠ. 
ადგრენ ურწმუნთებასა მსთსა 'ხე- 
დავი დავეებენენ ი ფამეთაუო შემძლე” 
ბელ-არს ღმერთი გეპლად დამ– 
ეხად მათდა, 

228. 
მისგან მთეგუVთე გელურისა 'ხე- 
თის-სილისა, დ გარეშე ბუნები- 
ს§5 დაეშეეს. ეთ ლს. ხეთის-ხსილ– 
სა: რავდენ უფროს იგინი ბუ- 
ხებითსა ძას დაემენენ თჯსსავე 
ძას რხეთის-სილსა, 

96. δῷ" მნებაგს უმეცრება 
თქუენნი, ძმანთ., : საიდუმლოსა 
ამის, რათა ხრა იჟუნეთ თაგით 
თ»:სით ბრძენ, რამეთუ სიბრძხე 
ჟამად შეჭეუა ისრაილსა, გიდრემ- 
დე საგსება იგი წარმართთა შე– 
მოჭსდეს. 
' ΤΩΣ და 
რაილი ჭ1სცსოგნდეს, 
ერილ-არს: 
ძკსნელი, დ მოაქციოს უღმრთო- 
ებისაგან იაგთ.ბი, 


ა იგინი, თიო არა და- 


(00019 შენ ბუნებითისა 


ესრეთ 98) 990 ის- 
გითარცა 


სითხით 


28. და ესე არს ჩემ-მიე– 


რი აღთ- 


იგი მათდა მიძსრთ 
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| 7850, რაჟამს მთოგსახე ცოდუანი თქუსნნი მსსუწრპლად ცხო-გე– 


ათხი, 

929, სასარებისა ძმისგან, მტერ 
თქუნნდა; რჩეულებისა 
მისგან, საეუარელ ძაძათა თ;ს, 

5909. რამეთუ შეუნანებელ-არი- 


სთო.ლო. 


ან მადლნი იგი ჩინებანი 
მრთისანი. 
891. რამ თ ითარცა ი90ი 


ღმერთსა, სო.ლო. აწ შეიწებლე“ 
ნით მათითა ძით ურხჩე ითა, 

Ὁ: ეგრეთცა ესენი ურჩ 
ექმნნეს აწ თქუნნისა შეწებლები– 
ს:თუს, რათა იგინიცა შეიწეალ– 
ნენ. 

92 . რამეთუ შეჯჟენნა ღმერთ–- 
ძან ეთ-ველნივგე ურწებასა, რათა 
ერგელნი შეიწეალნენ. 

94. 9-0 სიღრმე სიმდიდრისა, 
დ სიბრძნისა, დ მეცნიერებისა 
ღმრთისა! გითარ გამო'უძიებელ- 
ზრიას განგითხუჯნი მისნი, დ τ 
მოუგულეგელ-არიან გ“ხანი მისხი! 

302). ამეთუ გინ ჯსცნა გონებაი, 
უფლის" ახუ ვინ თანამზრა- 
სუწლ-ეჟო. ძას? 

536. ახუ გინ წინასწარ ძირა- 
მე-ჭსცა ძას დ გუბლად მიეგრთ.ს ძმას? 

87. რამეთუ მისგან, დ. მის 
მიერ, დ მისა მიმართ აჯრს გრ.- 
ელი. ძისა დიდება უკუნითი 
' უგუნისამდე, ამინ. 


თავებს. 12; 


გლოც"გ თქუსნ, ძძმანთ., მ 


' რთისათა. 


1. 
θῶ 5 ლე ბათ! - თ»ს 
რათა წარუდგინხეთ გორცნი ებმ 


ლად, წმიდად, სათნოდ ღმრთი– 
სა. მეტეუწლი | δ მსასურებაი, #I 
თქურნი. 

9. და ნუ οὐδεμία 
სთფელსა ამას, არამედ შეიტცუა:- 
ლეხით განახლებითა მით გთნე- 
ბისა თქუნნისათა, რათა გამთი- 
ცადოთ თქუნნ, რა იგი არს ნე– 
ბა ფაფონსა გ)თილი, სათნო.ი, 
დ სრული, 


“2 
ვ. რამეთუ ვეტე» 
ღმრთისათა, რომელი 


მადლითა 
მო.ცემულ– 
ტნა/ა 
თქენნ შორის. ნუ 
უფროის 1ბრძნთ. ბნ უმეტეს წე“ 
სისა მის ·:რამედ ჯბრმნობდინ 
სიწმიდესა გაფად-გაფადი, გითარ- 
ცა ღმერთმან განუეო. სა-ხთო.მით 
ძით სარწმუნოებისათა, ἱ 

4. ითარტცა ერთსა. ძას გუამ-. 
სა მრავალ ასო.ებ აქუს, ხო.ლო. 
ასოებსა ძას ეთველსა არა იგივგე 
საქმე. აქუს, 

9. ეგრეცა 
ერთ-გჟამ - გართ 


არს ჩემდა ეთველსა მას, 


იგი არს 


ჩუთნ ' ὩΣ 
ქრისტეს მი- 


'ურ, სოლო. თათთეული ურთი- 


ერთარს ასთებ ვართ. 

წ. ხოლო. გუაქუს ჩუთნ ნიჭე- 
ბი მადლისა მისებრ მოცემული–- | 
სა ჩუთწნდა თათო. სახედ; გინათუ 
წინასწარ-მეტეუდთლებაი,, სახომი-. 
საებრ სარწმუნთ.ებისა; 

ἥ: ინა რომელი მსასურებ– 
დეს, მსახურებითა 


ასწავებდეს, 


მით : 


გინა 
რომელი სწავლითა 
8. ინა რთ.მელი ნუგეშინის- 
1სცემდეს, ნუგეშინის-ცემითა ძით; 











თაგი საი 


᾿ რომელი მიჯსცემდეს, (არების. 
წომელი. 'სედა-ადგებოდეს, მოჯ- 
| სწრაფებით; ᾿ 
დეს, მხიარულებით; სიეუარული- 

რი ძექრრგულებელითა; 
, ანე თ.რენით 
წა «λυ ἡ 0οο გეთილს:; 
0014. ἜΧΕ Σ ურ- 
· მოწლედ მთ სურნე 
“ს ასაგეს ასა ერთი 
”'” უსწრობდ ით: 
სწრაფასა τ მცტო.ნარე 
| მი ილიბა მდუღარე იჟუდ- 
ἊΝ უფალსა ჭმონე ბდით; 
| ΕΔΗ გისართ.დენ; 
სარს , დაუთმო. ბდით; 
| 'განგრძალულ- იეუნ ნით: 
| მათა ს (ასმარსა წესს ეხია- 
რებო.დეთ; სტუმრის- –-მთოეჟარება- 
_ სა შეუდეგით. 

Τάς აგურთხეგდით 
თქუსნნთა; 


ბოროტსა 


δια 
! იეენ ნით: 


ლო.ც ἢ 5,59 


მდ ევართა 


აგურთხეგდით, დ ნუ 


· ჭსწეეგთ. ' 
! ἢ. გიხაროდენ მოსარულთა 
თანა დ ჭ1სტირთ.დეთ მტირალთა 


თანა, 
16. და მასე ურთიერთარს 
' 1 ხრახევდით; θη მაღალ სს ძას 


1 ხრასაგთ, არამედ λοι მას 
| θηη) δου; ნუ იქმნებით ბრძე ჩ 
"თავით თ/”სით: 

17. " ნუ გინ · ბოროტსა 
' ბრრო.ტისა წილ მიაგებთ; წინა“ 
სწარ – განი ზრასეგვდით გეთილსა 
წინაშე ἜΝ, ὉΠ: 

თქუ (წწ შიერ, შვები. გაცთა 
| τ მძშჯდობ: ასა ჭჯეთფდით, 

| 19. ნუ თაგით თ»:სით შურსა 


რომელი ΠΟΤῚ ლოთ.ბ- 
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ემიებთ, საეუარელნთ., არამედ 
ეცით ადგილ რისსუასა, δα ον 
წერილ არს: ჩემი არს მურის- 
გება დ მე მიგა აგო. იტეჯს უფალი, 

XV I. არამედ ων თუ 
მტერსა შენსა პური, ეც მას; დ 
ჯსწეუროდუს თუ, ასუ მას; რჯმე– 
თუ. ესე რა ჭეთ., ნაგუწრცხალი 
ცეცხლისა შეჯგრიბო. თაგსა მისსა. 

91: ი) იძლეგი ბორთტისა- 


გან, ხრა აძედ τὰ გეფთილითა 
მით ბორო.ტსა მას. 
თ ა ὃ ტ 15 


ან ქრვგელნი გელმწიფება ὙΠ ძა ს 
უმთავრესისასა დ ი 3-9 რა- 
მეთუ არს არს გელმწი ფე ბაი, გარ- 
ნა ღმრთისაგან; დ რომელნი იგი 
არიან გელმწიფებ! :ნი 
მიერ იანწენებელ. –სრიან, 

თ. სმართ ბ ἡ რომელი ად- 
გებრდეს გელმწი ფებასა ღმრთისა 
ბრძანებასა ადგების, სთ.ლო. ὥω- 
მელხი იგი ადგებოდიან თავისა 
თ» ისა სასყელი მიიღონ. 

91 რამეთუ მთავარნი ი 


ღმრთისა 


გი არა 
არიან საშინელ გეთილის მოქმედ- 
თა, არამედ უა” მოქმედ– 

გნება ს თუ, ხრა გე 
შენიდან გელმწი ფებისაგან? შე“ 


რათა 


თილსა იქმოდე დ მოიღო. ქება «Ὁ, 
Ω გახ: 
71} რამეთუ ღმრთის მსასურ–- 


არს შენდა გეთილისათ»ს,. სოლო. 
უბეთუ ბოროტსა იქმოდე, 


ნო.დენ; რამეთუ არა ცუდად გრ- 
ძალ–აბს; რამეთუ მძრთის ძსა- 


გეში- 


| ხურ-არს შენდა რისს» :სათ»ს, შუ- 
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რას ”“. ბოროტის- მოქმედ- 


<< 
რია თუს. 


ΤῊΝ გო.ნებისათ;სცა იგი ელ” 

6. (გაბი. სარგს: ფა მიჭსცემ- 
დით. რამეთუ მსასურხი ღმრთი- 
სანი არიან, 


წებ სსა οὐδ: ლულ-არი” ან, 
ძიგსცემდით უმ” ეოგედ“ 
თ.) თანა-ხადებს: სახარკთსა, 
სარკი: სახუსრესა, ხური; სას 
შინელსა, შიში: პაჯტტიგსა, პა/ტივი, 
8. ნურა ΠΝ გისი თახა- 
გამს, გარნა ურთი-ერთარს ον: 
ეუარული; რომელსა 
უეგუარდეს მთოეუ:სი ძან 


ამისთ;სცა მოდუა- 


თ»სი 


| "ჭსეული აფასრუ ლა, 


0. ეთ ში. არსა იმრუშთ., 
არა გაც-:გლა, არას იპართ, არა 
გული გითქმიდეს, დ სსუა თუ 
· რა9,ძე მცნება არს ამითგე სიტ- 

ეგთა აღესრულების; გითარმედ 
τὸ მთოეუასი შენი, გით:რცა 


(ა). თ 


ἊΝ ბოროტი არა უეჯს; აღ- 
τς ὡς 1სჯულისა სიეუა- 
რული არს. 

121“ დ. ესე | შქოდეთ ჟამი, 
რამეთუ აწვე ჯრს 1580 განდვი- 
ძებად ჩუწნდა ძილისაგან, 

12: აწ უმახლთო.ბელუს ხრს 
ჩუთნდა ცსხთო-გრება,. თ.დესღა ესე 

19: ღამე იგი განგუნ მთ.რა, 

დ დღე შ ΕΟ განგიშთორ- 
აი უკუნ საქმენი _.. ანი დ 


| 5, იინ! ათ 85. ჯერ-არს დამთრ–- | შუდნიერად გიდოდეთ, ხუ 
ჩილება არსა სოლო. რისხვისა. თ»ს, 


სიევარულმ. ნ მთ.ეუჯსსა. 


რომაელთა 15. 14, 


შეგიმოსო.თ θεν, ნათლის, 
14 დ. გითარცა დღესა შინა,. 


თ. 
ხუ 


ღერითა დ მთგრალო-ბითა, 
საწოლითა დ ბილწებითა, 
გდომითა შურითა; 

15. არამედ წა. უფალი. 
იესთ ქრისტე, დ გორცთა “ხრა- | 


სუასა ნუ ΩΣ გულის- -სათქმელ. 
თავი 14. 


ხა უძლური იგი ი | 
მაია შეიწენარეთ, ნუ თრგუ- 


ლებით დ გულის სიტეჯთა, 
2. რომელს: მე 1რწამნ ჭამად 


ეთველი, სოლო უძლური იგი ' 
ი მსალსა. ჭსქამნ. 
3. „მიშელი · აბა ე 2588 ! 


დ არსა მჭამელი იგი, γὼ ელ სა 
ძას ნუ განიგითხაგხ; ღმერთმან 
შაბ” იგი შეიწენარ ა, | 

ნ გიხ ხარ, რომელი გბ= 
ქონე სხვისა მიი). თ;სისა 


უფლისა ἀφο)", გინათუ და 1 
ძლებელ–არს ღმერთი დადგინე– 
ბად მისდა Ὶ 

ὥς აგია) იმარხაგნ დღე ! 
გამოღებით, დ რომელიმე იმარ- · 
სავხ ქო-ველსა დღესა, <-აცად-კა- 
ფადი თ»სითა ა. გუC ' 
სავსე οὐ. 

2 რომელი იგი 1 ხრასჯდეს 
დღესა ძას, უფლისად 1 ხრახაგს; | ) 
დ Ἔν ἘΠῚ არსა 1 ხრას»დეს დღე“ 
სა ძას, უფლისადეე ხრა 1 ხრა- 1 
საგს, დ რომელი გს ჭამს, ეფ. 


ო ἔπι ” 











II > 


სა ჯს ჯამს; რამეთუ მადლთ.ბს 
მატას დ რთ.მელი სრა σὰ ამს, 
უფლისადვე არა 1სჯამს, დ პმად- 
ლობს , ღმერთსა, 

71 რამეთუ არაგინ ჩუწნგანი 

თაგით თ»სით ცოცხალ-არს, დ 
” არავინ თაგით თ»სით მოგუდე- 
' ბის; 
8; რამეთუ გიხათუ ცხოველ- 
! გართ, უფლისად ცხო.ველ– ბართ, 
, გსთუე მივ სწედებით, უფ- 
ლისა ზიერგე მოგჭს წედებ ით; გი– 
ნათუ ცოცს პალ– გიჟ ხეთ. გინათუ 
მო.ჯსწედეთ, უფლის:ზ ΌΩ ვართ, 

9, რამეთუ ამისთ»სცა ქრის- 
წე მიედ. დ ჩაღ)სდგა, ὦ 
' 1სცხოგნდა, რათა მგუდართაცა დ 

ცხოველთაცა 'ხედა უფლო-ბდეს. 
| 10. ხოლო. ენ, რასა განი- 
გითსაგ ძმასა შენსა§ ანუ თუ შენ, 
| რასა შეურაცს- ჭეთფ ძმასა შენსაწ 
| გს, ეოგელსივე წარდგომად 
ვარ თ წინაშ ე საედართა ქრის– 
| ტესთა. 
I» 9 რამეთუ წერილ-არს: ცხთ.- 
გელ გარ მე, ΩΝ უფალი , ώ:- 
| მეთუ ჩემდა მოვსდრგეს ერგელი 
' მუკლი, καὶ ეოველმან ენამან აღ-ეა- 
როს ღმერთსა, 

12, ἯΙ უკეთუ კგაცად- -გსცადმან 
| ჩეწნშან თაგისა თ»;სისათ»;ს სიტ- 
, ეუ! მი1სცეს ღმე რთსა. 
(არაც ურთიერთარს | » 
| განგიკითხაგთ, არამედ το" 
იდა · ესე განიგითსეთ, რათა: არს 
დაედგათ შესაბრგოლებელი გინა 
სცთური ძმა ს§. 

14. ვიცი ა მრწამს უფლისა 


14, 
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იესთ.ს მიერ. ἘΝῚ არა რჯსი, 
მეგინებულ-არს თაგით თჯ;სით; 
გარნა თუ რომელი იგი შეგინმე- 
ჯრაცსოს შავი სებედვთს იგი არს 
შეგინებულ. 

15: უბე9 Ὁ საჭმლისათ»ს ძმა 
უე შენი ἈΠ δον არღარა სი- 
ეუარ ლით ΠΣ ალ ἡ  საჭმლითა 
შენითა მას იწამე, რო-9მლი– 
სათ»ს ქრისტე მოგუდა. 

16. ნუცა უგუC იგმობგის 
გეთილი იგი თქუენნი. 

1: რამეთუ არს არს სასუ- 
ფეველი სვმელე დ 
სასუმელ, არამედ სიმართლე დ 
მშჯდო.ბა დ სიხარულ სულითა 
წმიდითა, 

18. რაი: ეთუ რომელი ამათ 
შენა გერის, ქრისტესა, სათ - 
ნთ. არს იგი ღმრთისა დ რჩეულ 
გპცთ:. 

· 19. აწ. უგუწ მშჯდობასა შე- 
δ). κα აღშენებასა ურთიერთ- 


ღმრთისა 


90, ნუ ქამადისათ»ს და1გსნი 
საქმესა · თ ი ელ-გელიგე 
წმიდა არს, არამედ ბო.რთ.ტ- არს 
გაცისა, რომელი შებრგოლებისა- 
თ;ს გსჭაძდეს, 

21. თმჯო-ბეს-არს არა შამს ი, 
გორცისა, დ არცა სუმაი, ღვინი– 
სა, არცა რთო-მლითა ძმა იგი შე– 

ნი შეჭბრგოლდების, გინა დაბრ- 


99. შენ სარწმუნოებაი, გაქუს? 
თაგისა მანასე სი გაქუნდინ, წი- 


' ნაშე ღმრთისა, ნეტარ–-: ες ძისა, 


Ὁ 


998 რთმაელთა 
რომელმან არა განიგითხთ.ს თაგი 
თუსი, 
დოს. 

წ). ხო.ლო. რომელი იგი თო.რ- 
გულებდეს, დაღაცათუ ჯსჭამო.ს, 
დავეჭსჯილ-არს; რამეთუ სრა სარწ- 
მუნთებით გსჭამს; დ ეოგელი, 
რომელი ხრა სარწმუნოებით არს, 
იგი ცოდუა არს. 


რო.მელსა შინა გამთიცა- 


21: ხოლო. რომელი იგი შემ- 
ძლებელ-არს დამტკგიცებად თქუნნ- 
და, სახარებისაებრ ჩემისა დ ქადა- 
ქრისტე იესოსა, გბ“ 
მოცხადებითა საიდუძლო.თსათა, 


მათ საუკუნეთა დადუმე–- 


გებისა 


აწ გამოცხადე- 
ბულსა წიგნთაგან საწინასწარ-ძე– 
ტეუწლოთა, ბრძანებითა საუკუ- 
ნთ.-9,სა ღმრთისათა, დასამორჩი- 
ლებელად სარწმუნთ-ებისა, ელო-გელ– 
თ) მიმართ წარმართთა უწევ- 
L ბელსა, 

96. მხოლოსა ბრძენსა ღშერთ– 
სა, ქრისტე იესოს მიერ, რთ.- 
ძლისა არს დიდება უკუნითი 
უკუნისამდე, ამინ. ე 


თავგი ΤΠ 


᾿Ψι ხოლო. თანა-გუაძს ჩუნნ, 
მლიერთა, უძლურებათა მათ უსუ- 
სურთასა ტ»ჯრთ ად, დ ხრა თაგ– 
თა თ»ჯსთა სათ Cთ.-ეო-ძვად. 

M გ:6'დ-გაცადი ჩუნნი θω- 
ეჟასსა სათნო-ეჟეოფოდენ, გეთი– 
ლისათX»;ს ს ღსა შენებელად, 

ἐν და რამეთუ ქრისტეცა ხრა 


14, 18. 


თაგსა თ»სსა სათნთო-ეჟო, არამედ 
გითარცა წერილ-არს: ჟუწდრება- 
ნი შაეუწდრებელთ"ა შენთანი და- 
მეცნეს' წემზედა უი : 

4. რაძეთ რაგდენი იგი γο- 
ნასწარ დაიწერა, ჩუწნდა სამო- 
მღურებელად დაიწერა, რათა მო- 
თმინებითა ძით დ ნუგეშინის- 


მებით) იტალ სასთება გუსქუნ- 


დეზ. 
Ὁ. 


მან, მოგეცინ თქუსნ იგიგე %რ:- 
სხუად ურთიერთარს, 
იესოს მიერ, 


პირითა ადიდებდეთ ღმერთსა დ 
მამასა უფლისა ჩუნნისა იესთ. 
ქრის ესა. ! 


ΤῊ ამისთ»ს ' შეიწენარებდით 
ურთიერთარს, გითარცა იგი ქრის- ! 
ტტემან შეგიწენარნა თქუსნ სადი- ' 


დებელად. ღმრთისა, 
8. ხთ ლო. 80.505: იესო. ქრის- 


ტესა, რამეთუ მსახურ-იქმნა წი- “ 
ნა-დაც უწთილებისა ჭემმარიტე- '| 


ბისათ»ს ღმრთისა, 


დასამტ გი- 


ცებელად აღთქმასა მას მამათჯსა; · 

9. ხოლო წარმართნი წეალო- 
ბისათჯ;ს, სადიდებელად ღმრთი- 
სა, გითარცა წერილ–არს: ამისთუს 
აღგისრო. შეხ წარმართთა შორის 


უე ფა ლთ., დ სახელსა შენსა 28% | 


ლოდე. 


40, და კვალად. იტეჟს: იხა= 
რებდით, წარმართნი, ერისა · მი- | 


სისა 


თანა. 


11. და კუალად იტეჯს: უგ! ' 


ლობდით უფალსა ჟთველი ὦ) 


| 


“δ. ხოლო. ღმერთმან მოთში- · 
ნებისაძან დ ნუგეშინის-ცემისა- “) 


ქრისტეს | 


6. რათა” ერთბამად, ერთით: ' 





თაგი 


ლები, დ აქებდით ძას ეოგელი 

1.2; და მერმე ესაია იტეჯს: 
დ იეო.ს ძირი იგი იესესი, დ 
რომელი იგი აღდგთმად არს 
მთაგრად წარმართთა; დ მას წარ- 
მართნი ეს»ჯდენ. 

18 ხოლო. ღმერთმან სასთ.- 
ეზისამან აღგაგსენინ თქუსს ეთ- 
გლითა სისარულითა დ ძმშჯდთ-ბი- 
' თა სარწმუნთებად, დ აღმატებად 
თქუნნდა, სასოებითა დ მალითა 
სულისა წმიდისათა, 

“14. მრწამს. მე, ძმანო. ჩემნთ., 
თქუსნნთ»;ს, გითარმედ თქუნნცა 
| საგსე სართ სახიერებითა დ აღ- 
"სავსე ელოგლითა მეცნიერებითა, 
"დ შემძლებელ სსუათაცა სწაგ- 
ΟΠ ლად, 

1. ფ 19 უკადნიერესადრე მიგჭს- 
| წერე თქუ Vნდა, ძმა ნთ.. ზთგსრე, 
“ რათა მო.გასსენო. თქენნ მადლი- 


ნ. მ, ა მრთისა ძი რ : 
წ” აოთისი მიერ, 
16. რათა 399 მე მსახურ 
წარმართთა მი– 
მართ, მღუდე ბისა მოღუაწე 
' სასარებისა მის 8 რთისა, რათა 
οηοῦ მსსუVრპლი იგი წარმართ– 
“> მეყირულ. დ: განწმედილ ὑγ- 
' ლითა მიდითა, ' 
17. მაქუს უკეთ სიქადული 
მიმართ, ' 
.. 18. რამეთუ არა გიკადრო. 
რასამე სიტეჟად, რომელი იგი 
' ზრა ჭქმნა ქრისტემან ჩემ მიერ, 
| დასამორჩილებელად წარმართთა, 
'სიტეჯთა დ საქმითა, 


იესო. ქრისტესა 








თა მით, რომელი მოცემულ-არს გ 
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19. ძალითა 
დ ნიშებითა, 
ღმრთისათა, რათა მე იერუსალი–- 


სასწაუ ლებითა 
ძალითა სუ ლისა 


მითგან დ გარემთ., გიდრე ილი- 
რიგიადმდე აღვასრულო. სახარებაი, 
იგი ქრისტესი. ს 

20, ხოლო. ესრეთ გიღშბწე 
სარებად, არათუ სადა სახელ-დე- 
ბულ-არს ქრისტე. რათა არა 
სხუასა საფუძუნლსა ხედა გა 9η- 
ებდე; 

I. არამედ გითარცა წერილ– 
φῶ»: რთ.მელთა არს თსრო.ბილ 
არს მისთ»ს ისილო-, დ რო- 
მელთა არსა სმენილ–არს გულის- 
გმა-ვეონ. 

ის" ამისთ»;სცა დავეჟენე ძრა– 
ვალ-გ ხის მისლუად თქუნნდა, 

93, ხოლო. აწ, არღარა მაქუნ- 
და მე ადგილი ამიერ გერძოთა 
5050) ადგილთა, დ მსურის მთ.ს– 


დე ად თქუეს ნდა მრავლით-წლით–- 


24. და უკეთუ წარვიდოდი 
ს3:ნიად, მთვიდე თქუნნდა. რა– 
მეთუ გეხაგ, გითარმედ მირავი– 
დოდე მუნ, გიხილნე თქუნნცა, 
დ თქუნნ მიერ წარვიგ ხზავნო 
მუნ, ებეთუ თქუსნითა ხილჯთა 
'ხო.გსრამე განგჭსძღე პირველად.' 

ივა ხთო-ლო. აწ ესერა წარვალ 
იერუსალიმად, მსასურებად წმი- 
დათა, 

26. რამეთუ ჯერ–-ინინეს 95- 
გედ თ.ნიჯმან დ აქაისძან ზიარები-. 
სა რაი,სამე უოფად გლახაკთა მათ- 
თ»;ს წმიდათა, რომელნი სრიან 
იერუსალიმს, 
იყ. 3გერ-იჩინეს, დ თანამდებ– 


940 რომაელთა 
ცა ΤῊΝ ძათდა, რამეთუ ებეთუ 
სულიერთა 050» მათთა ე ხიარნეს 
წარმართნი; თანა-აძმს 
ელთა 050» შინა მსასურებად მათდა, 

28. ესე უკუ” აღვასრულო. დ 
დავჭბე#დთ. ნაუთ.თსა მას მათსა, 


ხსორტი- 


დ წარგიდე თქუსნ მიერ სპანი:დ: ნეს 


9.0: თ.ლო. 4 უწვი, რამე– 
თუ მორაგიდო-დე თქუსნდა, სავ– 
სებითა მით გურთსეგისა სახარე– 
ბისა ქრისტესითა მთოგიდე. 

80. ხოლო გლოცავ თქუნნ, 
ძმანთ., უფლისა ჩეწნისა მიერ 
იესთ. ქრისტესა დ სიგუბრუელითა 
მით სულისათა, თანა-მთღუაწე 
მექმნენით მე ლოც უბთა შინა 
ჩემთ»ს ღმრთისა მიძართ, 

53% πώ განგერე ურნთა 
მათგან ურიასტანს, დ რათა მსა- 
ხურება ხემი იერუსჯლიმს შეწი- 
რულ-იჟგთს წმიდათა მიმართ: 

ათი რათა მხიარულებით მთ.- 
_ გიდე თე უწხდა, ნებითა ღმრთი– 

სათა, დ თქ უსნ-თანა განგისვენთ.. 

3141 ხ მშ»დო- 
ბისა იჟავნ თქუსნ ქელოგელთა ογ"- 
ნა, ამინ. 


თ ა 3.0 ΤΟΣ 

1. შეგვედრებ თქუთნ ფიბეს, 
დასა ჩუნნსა, რომელი იგი «Οἱ; 
მსახურ ეგგლესიისა ძის გენქრელ– 
თასა: 

9“ რათა იგი 
უფლისა მიერ, ღირსად წმიდათა, 
დ თჯ§ნა დაუდეგით მას, რომელი– 
გან; დ რამეთუ იგიცა მრავალთა 


შეიწენაროთ 
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თანა-მდგომ -ექმნა დ თუთ მეცა. 

=2 გითხუა არქუთ პრისკილას 
დ აკგლას, თანა-შემწეთა ჩემთა... 
ქრისტეს იესო.ს მიერ, | 

4. თ მელთა იგი სულისა 
ჩემისათ»ს ქედნი მათნი წარუპერ– 
ეს, რთ მელთადა არს მე ხთ.ლო. 
მადლიერ ვარ, არამედ ერველნი 
ეგგლესიანი წარმართთანი, 

τὰ და · სახლად სახლად გრე– 
ბულნი ძათნი. ὁοο 5, არქუთ | 
რომელი იგი არს · პირველი ნა- 
ეღფი აქაი:სა ქრისტეს მიმართ, 

6. გითხუა არქუთ მჯრიჯმს, 
რომელი იგი ფრიად დაჭშურა 
ჩუნნდა მთო-.ძ:რთ. 

7. ითხუა არქუთ ანდრონი– 
გუს დ ლჯნიანს, ნათესაგთა ჩემთა, 
დ თანა ტეჟუწთა ჩემთა, რომელ– 
ნი ხრიახ შესწაგებულ მოცი- 
ქულთა მოთორის,. რთ-მელნი ჩეძსა 
წინათცა οὐ ἢ θη" ქრისტეს მიერ, 

8. გითხუა არქუთ ამპლიას, 
საეუარელსა ჩემსა უფლისა მიერ. 

9. ὁ ο δῇ არქუთ თ.რბანთოსს, 
თანა- შეძწესა ჩუნნსა ქრისტეს 
აა. დ სტაქეს, საე უარელსა 

=> ' ' : 

ΤΟΣ οουὕ ἢ არქუთ აველლეს, 
რჩეულსა ქრისტეს მიერ. გითხუს. 
არქუთ არისტოგლესგანთა მათ. 

4.1} ითხუ”ბ არქუთ ერთოდი- 
οὐδ, ნათესავსა ჩეძსა. 
არქუთ ნარკისოისგანთა 0:0», უფ- 
ლისა მიერ. 

ΠΣ ითხუეა არქუთ ტრ»ფენას 
დ ტრ»ჯფოსახს, რომელნი მაშუ- 


გითხუს 


' რალ-არიან უფლისა „მიერ, გით“ | 














თაგი 16. 


ხუა არქუთ პერსიდას საეუარელ- 
სა, რო.მელი ფრიად დამურა ეფ” 
ლისა მიერ 

18. გითხუა არქუთ რო.ფო.სს , 
” თ» რჩეულსა უფლისა მიერ, დ დე– 
დასა მისსა დ ჩემსა. 

14. გითხუა არქუთ ასჯნკრი– 
ტეს, ფლებთხს, ერმეს. პატრო- 
ბას. ერმის დ მსთ-თანათ. მათ 
წელს. 
| გითხუბ არქუთ ფილო.- 
ლოგეს დ იგლიას, ნირეჯსა დ 
დასა მისსა, დ ულუმპას, დ 950»- 
თანათა ΤΑ ელ-გელთა წმიდათა, 
16. მოიკითხეგდით ურთიერთ- 

ხსრს ამბორის ელ-თფითა წმიდითა. 
„გაკითხენს თ2გუსხ ეგგლესიანი 
| ქრისტესნ ი, 
7: δ თ2უნნ, ძმანთ., 
ეგრძალებო.დეთ მათგან, რომელნი 
' იგი წუალებასა დ საცთურსა: იქ- 
მან. გარეშე მის მოძღუერებისა, 
“რომელი თ2უVნ გისწაგიეს, დ 
განეშორენით მათგან. 

18; რამეთუ δ) გითარნი იგი 
«უფალსა ჩუნნსა იე სთ. ქრისტესა 
' ხრა , ჭმონებენ, ΤῊΝ თ»სსა მუ- 
“ცელსი, > 1. მეტეუწ ლე- 
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ბითა მით დ გურთხეგითა აცთუ- 
ნიჯნ გულხი უმანგო.თანი, 

19. რამეთუ თქეხნი ეგე 
მორჩილება ეCფ-გელთა მიმართ გან- 
თქმულ-არს; მიხარის δῆθ᾽ თქუნნ- 
დ მნებავს თქუნნი, რათა 
ბრძენ იეჟნეთ გეთილისათ»ს, დ 
უმანგთ. ბორო.ტისათ;ს, 

90. ხოლო. ღმერთმ:ნ მშჯდო- 
ბისამან ΠΕΡῚ ეშმაგი ქუწშე 
ფერგთა თქუსნთა ადრე. ძადლი 
ყა. ჩუნნისა იესთ. ქრისტე– 
სი თმეს ნ ეოგელთა თანა)! ჯმინ, 

21. ტბ... თქუნნ. ტი- 
მოთე, შემწე, წემი, ὡς, ლუკიოს 
დ ისსსთ.ნ დ სოსიპატროს, 65- 
თესაგნი ჩემნი. 

ტემი იგითხაგ თქუ თნ მე 
წი რომელ ძან დაგჭსწე– 
რე წიგნი ეს ე უფლისა მიერ. 

0345 გიგითხაგს თქუნნ გსით.ს, 
მესტუმრე ჩემი, დ ეთგლისა ეგ– 
გლესიისა, გიგითხაგს თქუსნ ერას– 
ა. მხე ქალაქისა, დ გუარტოს 
θ05, 


24”. ძადლი უფლისა ჩუწნისა 
იესო. ქრისტესი თქუნდს ეCლ-გგლ– 


თა თახა, ამინ. 


თ;ს; 


კორინთელთა პირველი ეპისტოლე წს ი6 ა 
მოციქულისა პაილესი. 





თ ავი IV. 


1, პავლე, ჩინებული მოციქუ- 
ლი იესთ. ქრისტესი ნებითა 
ღმრთისათა, დ სთო.სთენი ძმა, 

90% ეგგლესიჯსა ღმრთისასა, რო- 
ძელი არს გრ რინთეს შინა, გან- 
წმედილთა ქრისტე იესო-ს მიერ, 
წმიდათა, ელოგელთა 
თანა, რომელნი 1სადიან სასელსა 
1 უფლისა ჩუნნისა იესო. ქრისტეს– 
სა, ეთ.ველსა ადგილსა, მსთხა დ 
ჩუსნსა, 

ὃς მადლი თქუნნდა დ მშ»დო- 
ბა ღმრთისა მიერ ძამისა ჩუწნი- 
სა დ უფლისა იესთ. ქრისტესა. 

4. ჭმადლთ.ბ ღმერთსა ჩემსა 
მარადის თქუნნთ»;ს, მადლსა ძას 
'ზხედა ღმრთისასა, მოცემულსა 
თქუსნდა ქრისტე იესთ.ს მიერ, 

5. რამეთუ 952 99 055 განმჯს– 
დიდრდით მას შინა, ეო 99 0)5 
სიტეჯთა, დ ეოვლითა მეტნიერე- 
ითა, 

6. ვითარცა წამება იგი ქრისტე– 
სი განმტგიცნა თქუნსხ შორის; 

7. რათა οὐ Ὁ არა რ:9თ 


| ნა„ლულევან იჟუნეთ არცა ერთითა 
მადლითა, დ 


თ. თო.დეთ გამო.- 
ჩინებჯსა მას უფლისა ჩუნნისა 
იესო. ქრისტესსა. 1 

8. რომელმანცა დაგამტგიტნეს ! 
თქუნნ გიდრე აღსასრულადმდე, | 
უბრალონი დღესა მას. უფლისა 
ჩუნწნისა იესთ. ქრისტესა, : 

9, სარწმუნო. ხრს ღმერთი, ' 
რომლისა მიერ იჩინენით “ხიარე– ) 
ბასა ძას ძისა მისისასა იესთ. ქრის– 
ტეს უფლისა ჩუდწნისასა. 

სოლო. გლოცაგ თქენნ, 

ძქანთ., სახელითა უფლისა ჩუნნი- 
სა იესო ქრისტესითა, რათა მასვე. 
იტეოდეთ ჟოველნი, დ δὴ იეთ– 
ფინ თქუნნ მთრის წ უალება, სრა– 
მედ იუუVწნით განმტგიცებულნი 
მითგე გონებითა დ ძითგე მეც- 
ნი რ ბითა, 

ὁ 

11: რამეთუ 9775 მე თქუსნნ- | 
ον, ძმანთ. ჩემნთ., ქლო.ველთა _ 
მათგან, გითარმედ სდოთმა ' რამე | 
არიან თქუნნ მთ.რის, 

1: ხოლო. გიტეჯ აძას, რამე- ! 
თუ გ:ცად გ:აფადი თქუნნი იტე»ს, 
გითარმედ მე პავლესი ,ვარ; ხო.ლო. ᾿ 





'თაგი ΤΙ 


' მე საფო. ლო.სი; სო.ლთ. მე გეფასი; 


ხო.ლო. მე ქრისტესი. | 
19. განშეგოფი ლ-არსა ქრის–- 
: პავლე ' ჯეარს - 703 


ტე)” δὴ 


| თქუწნთ;ს! ანუ სახელისა მიმსრთ 


პაგლესისა ნათელ–იღეთა? 
14. ვმადლობ ღმერთსა, რამე– 


თუ არაგის თქუნნგანსა ნათელ– 


26) გარნა გრისვოსს დ გაითსს, 
რათა არავინ ჭსთქუას, 
15. ვითარმედ სახელითა ჩემი– 


| თა ნათელ ვეც: 


16. ხოლო ნათელ–ვეც სტე– 


_ ფანაისცა სახლსა; შერმე არა ვიცი, 
შბეთშ ἊΝ ნათელ–გეც სხუასა. 





| არამედ სახარებად, არა სიბრძნისა 
სიტეჟათა, 
იგოს ჯუარი იგი ქრისტესი. 


175 სრა მთ.მავლინა 
ქრისტემან ნათლის - ცემად, 


აძით 


რათა არა ' ცალიერ 


181: რამეთუ სიტეუ”: იგი 
ჯუარისა წარწემედულთა ძათ თ»ს 
სიცოფე არს, სოლო. ჩუდნ ცხთო-გრე– 
ბულთა ამათ-თ»ს ძალ ღმრთისა 
არს. 


ΝΠ, 62. τόν» წარ 


ვვსწემიდთ. სიბრძნე იგი ბრძენთა, დ 
დ მეცნიერება იგი მეცნიერთა 
| შეურაცხ-გჭეთ.. 


90. სადა არს ბრძენი? სადა 


| არს მწიგნთ.ბარი? სადა არს გამთ.- 


· მშემიებელი იგი სმის სოფლისა? 


ანუ 


––> 





არა განაცოფჯა Ὁ ღმერთმან 


სიბრძნე იგი ჯძის სოფლისა? 


21. რამეთუ გინათგან სიბრ– 
შნითა მით ღმრთისათა გერ იცნა 
' სოფელმან სიბრძნითა 


1. 
L 
, 


თუსითა 


ღმერთი; ჯერ - იჩინა ღმერთმან 
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ქადაგებითა მით სისულელისათა 
ცხთო-გრება მორწმუნეთა მათ. 

Ὁ Ὅν, ვინა-დგან ურიანიტა V9- 
სწაულსა ითხთაგენ, დ წარმართნი 
სიბრძნესა ეზიებენ. 
ქრისტესა ჯუარ-ცმულსა, ურიათა 
სამე საცთურ, დ წარმართთა სი- 
სულელე, 

-_--- ხოლო. მათვე ჩინებულთა, 

ურიათა დ წარმართთა, ქრისტე, 
ღმრთისა ძალ–არს დ ღმრთისა 
სიბრძნე. 

285. რამეთუ სულელი იგი 
ღმრთისა უბრძნეს გაცთა არს, დ 
უმლური იგი ღმრთისა უმლიერ- 
ეს გაცთა ჯრს, 

26. რამეთუ იხილეთდა ჩინე– 
ბულება, ეგე თქუნნი, ძმან თ.: 
არ” მრ ბრძენ არიანა 
გო რციელად, არა მრავალნი ὄςοο- 
ერ არიახა, არა მრავალნი ახნაურ 
ხრიჯნა. : 

17. არამედ სულელხი იგი 
სოფლისანი გამოირჩინა ღმერთ– 
ძან, რათა არცხგინთს ბრძენთა, 
უძლურნი იგი სოფლისანი 
გამოირჩინა ღმერთმან, რათა §რ- 
ცხვინთ.ს მლიერთა; 

98. დს უასზნთნი იგი სთო.ფლი- 
სანი დ შეურაცხნი გამო.ირჩინა 
ღმერთმან, დ არა-არსნი იგი, რათა 
არსნი იგი გ!ნაქარგნეს:. 

929, რათა არა იქადოს უეთვგელ– 
ძან გრორციელმან წინაშე ღმრთისა. 

80. მისგ:ნ οὐδ ხართ ქრის- 
ტეს იესოს მიერ, რთმელი იგი 
იქმნა ჩუწნდა სიბრძნე ღმრთისა 


ძრა გალნი 


944 


სიწმიდე დ 


9.1: რათა, გითარცა წერილ– 
სრს: იქადთ-დეს, 
უფლისა მიერ იქსდთ.დეს. 


მიერ, სიმართლე, 
წ გამოხსნა: 


რო.მელი „ა. 


რებ 9 ა” 


2 ა მე მორავედ თაია, 
ია. არა მთო-გედ მეტნობისა 
სიტეჯთა სიბრძნისათა მითხრთ- 
ბად თქუნდნდა τς იგი ღმრთისა, 

_ რამ ეთუ არა რჯ», სხუა 
დავიდევ გულსა ნემსა უწეებად 
თქუსნდა, გარნა რის ტე იესთ., 
ბ ახეთ ვან გწვლი, 

ὃ: და მე უძლურებჯსა შინა, დ 
შიშსა დ ძრწთო.ლასა მრავალსა გი- 
0.2 „სა მიმართ. 

წ 5 სიტე ჟა ჩემი დ 75.952)» 

ბა δ. ხრა Ἐν ἢ გსცობრი- 
გისა სიბრძნისა 
„არამედ გ:)მოცხადებითა სულისა- 
თა ალითა; 
ნ. რთ. სარწმუნოება 
თქუნნი არა იჟო-.ს სიბრძნითა 
გაცთათა, ჯრამედ ძალითა ღმრთი– 
სათა. 

6. ხოლო. სიბრძნეს. ვიტე»თ 
სრულ თ. მათ მიმართ, სთო.ლო. 
სიბრძნესა არა სმის სოფლისასა 
აე. მთავართა 950») აძის სოფლისაჯ– 

ა, რთ-მელნი განქარგებად არიან: 

7. არამედ 1525 სიბრძნესა 
ღმრთისასა საიდუძლოდ, დაფა– 
რულსა ძას. რომელი იგი პირ რგე- 
ლადვე განაჩინა ღმერთმან · უწინა- 
რეს საუკუნ ეთა, სადიდებელად 
ჩურნდა, 





სიტეუათათა, · 


ὁ § 


ა. გრორინთელთა 1, შა 


აფ. რომელი იგი არავინ ძთა– 
გართაგანშან ამის სო.ფლისამან 


იცნა; რამეთუ უგეთუმტცა 285. 
არამცა უფალი იგი დიდებისა | 
ჯუასრს-ეცუ!. 


9. არამედ გითარცფა წერილ– 
არს: რთო.ძელი თუალმან არსა ისი- 


ლა, დ ეურსა არა ესძა, დ ბულ- : 


სა კაცისასა არა მოუხდა, რომე– 
ლი განუმზადა ღმერთმან მთ.ეუა- 
შანა ა... 

ხოლო. ρὴ Ὁ ღმერთმან 
πο Ἢ τ αἷς მიერ ον. - 


სისა: რამეთ სული ეთ.-გელსავე 
ἡ: ἦν დ სიღრმესაცა ღმრთი- 
სასა. 


11" რ. მეთუ სწხშს δῆθ᾽ ἫΝ 
58.990 გსცისა, გარნა სულ მანვე 


„მ აცის: :ძან., რო-მელი არს ον 


ეგრეცა Εν არავინ იცის, 
გარნა სულმანგე ღმრთისამან. 
LV ხოლო. ჩუნ სული ხრა 


აძის სოფლისა მოგჯღებიეს, ხრა- ” | 


მედ სული იგი, რომელ – არს 
მრთისაგან, რათა 
ღმრთისა მიერ მონიჭებული იგი 
ჩე 6ნდა; 


05% რომელსაცა ესე გიტეგთ 


არა სწაგლულებითა გაცობრივგისა 


სიბრძნისა სიტეუჟათათა, არამედ 


სწაგლითა სულისა საი Ν 
πιο ᾿ς სულიერად შეგ არო ἢ 
ეეწბათ 


14. .. ეუ. »ნგიერი გაცი 


არსა შეიწუნარებს სულსა ღმრთი- _ 


სასა. რამეთუ სიცოფე უჩნნ მას: 


დ გერ შემძლებელ- -ხსრს ტცნთ.აად, | 


რამეთუ სულიერად განიგითხჯნ. 


15. ხოლო. სულიერი განი გით- 


გიტო-დეთ 









| 


_ გმაქვს. 


ქრისტეს მიერ.. 


| ანუ რაი, არს აპოლო. 
მსახურნი, რომელთაგან. თქუსნ 
 7ყმენა,. დ კაცად-კაცადსა, ვი- 
' თარცა უფალმან მიჯსცა. 





! საგს. ჟოველსავე, დ. იგი არა გის- 


გან განიგითსჯს, 

16. რამეთუ გინ ჯსცნა გონება, 
უფლისა, რათამცა “Ὁ 5ახა მას? 
ხო.ლო. ჩუწნ გლხებაი, ქრისტესი 


თაგი 8: 


სიტე4ად. თგურდნდა, გითარცა 
სულიერთა, | არამედ გითარცფა 
გორციელთა, ვითარცა ჩჩ„ლთა 


ὍΣ სმე გასუ თქუნნ, დ ხრა 


1 საჭმელი; რამეთუ არღა გემლო., 
· სრამედ არცაღა აწ გიძლავგს; 


91. რამეთუ წუთდა პორციელვე 


სართ, რამეთუ სადაღა თქუეს 


᾿ შორის შური დ გდომაი, დ გან- 


წუალებანი: ხარა 


გორციელგედა 


᾿ ხართა? დ გ'ცობრივ იქცეგით? 


4. რამეთუ რაჟამს გინმე იტ- 


ჟოდის, გითარმედ მე პავლესი 


ვარ; დ სსუა იტეოდის: მე ავო.- 


ლო.სი გარ; ხრა გორციელველა 


სართა? 


5. რამეთუ რა», არს პაგლე? 
არამედ 


6. ე. დაგასს, აზო ლო. ძო-1რ– 


წეთ., ხთ.ლო. ღმერთმან "სღაორ- 
9 


იხა, 


78 აწ δῆθ᾽ არცა დამსხძელი 


თაგი 9, ΕΣ 
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მომრწეუნდლი ერთ-არიან; დ გა– 
ცად გაც ადმან თ»სი სასეიდელი 
მიიღთს თჯჟსისაებრ მრთმისა, 

9, რამეთუ ღმრთისა თანა 
შემწენი გართ; ღმრთისა ნამუ შა– 
გეგნი 3 ღმრთისა აღ შენებულნი 
სართ, 


10. ძადლითა მით ღმრთისა– 


.1 თა მოცემულითა ჩემდა, გითარტა 


ბრძენმან სუროთ - მო-ძღჟარმას, 
საფუძველი  დაგჭსდეგ, 
υῦ 5 იგი აშენებდინ; სთ.ლო. δ: 
ცად-გაცადი ეგრძალენ, გი თარ ძი 
აშენებდეს. 

ში 

11. რამეთუ საფუძველი სსუ:ი, 
ეერგის _ გელეწიფების დადებად 
გარეშე მისსა, რომელი იგი და- 
დებულ-არს, რომელ–არს იესო. 
. ἘΥ ἐμ 

τς ἐδ ον ἢ Λ08 05 შვხერლე 
πῇ ამას ხედა ოქრო.- 
სა, ვეცხლსა, ანთრაგთ· პატითო.- 
სანთა, ძელსა, თივასა, ლელ 
წამსა; 

1:53. გ'ცად-გაცადისა იგი სL- 
ქმე გამოცხადნეს; რამეთუ დღემან 
ძან გამთაცხადო.ს; რამეთუ ცეც” 
ხლითა გამოჩინებად-არს, დ ὁ 59 - 
გაცადისა იგი საქმე, გითარ რა 
იჟთ.ს, ცეცხლმან გამოსცადოს. 
იგი საქმე 
სასეიდელი 


14. რომლისა 
ეგროს, რთო.მელ აღაშენა, 
მთ-იდო. : 

18. რომლისა იგი საქმე და- 


იწუას, იზხღ»ჯოს; სოლო. იგი 


'გაწეფეს დ ეგრეთ განერეს, გი- 


რა არს, არცა მომრწეუწდლი, არა- თარცფა ცეცხლისაგან, 


მედ აღმაორძინებელი ღმერთი ი 


8. ხოლო. დამსსმელი იგი დ ძარნი ღმრთისანი სართ, დ 


10. არა უწეითა, რამეთუ ტა- 
სუ- 


346 
ლი ღმრთისა დამკ„დრებულ-არს 
თქერნ შორის? 

17: რთმელმან ტაძარი ღმრთი– 
სა განსხრწნას, გ'ნსრწნეს იგი- 
ცა ღმერთმან; რამეთუ ტამარი 
ღმრთისა წმიდა არს; რომელ ებზე 
სართ თქუნნ. 

18. ნუ გინ თაგსა 
აცთუნებნ, უგეთუ გისმე ბრძენ 
სათწიე. თაგი თუსი თქუენ θω- 
რის აძას სოფელსა, სულელ-იქ- 
მნენინ, რათა იჟოს იგი არძ ნ 

19. რამეთუ სიბრძნე აძის 
ს ოფლისა სიცთოფე არს წინაშე 

მრთისა, რაძ თ წერილ–-არს: 
რომელმან შეიპერნის ბრძენი სი– 
გერაგითა მსთითა. 

20. 
ძან უწეის ზხრასუანი ბრძენთანი, 
რამეთუ სრისნ ამსთ., 

9.1; ვინაცა ნე გინ იქადინ 
გაცთაგანი : რამეთუ ელ-გელიგე 
"თქუწნი სრს, 

2... გინათუ პაგლე, 


თ»სსა 


გინათუ 
აქო ლოთ., გინათუ გეფ!. გინათუ 
სოფელი, გინათუ ცხო-გრება, 
გინათუ : სიკუდილი ἣ 
აწინდელი ჟამი, გინათუ მერმე 
8. ჟამი, ეთოგელიგე '"თქუნნი 


98, ხოლო. თქერნ ქრისტეს- 
ნი, ხო.ლო. ქრისტე ღმრთისა. 


თ აგი 4. 


გ'ცმან, გითარცა მსახურნი ქრის- 


ტესნი დ ძნენი 
ღმრთისათანი, 


და კუალად იტე»ს: უფალ-“ 


გინათუ | 





საიდუმლოთა 


ა. მია წთელი ὃ. 4. 


ἼΣ ხოლო. 85 ამიერითგან 
საძიებელ–არს მნეთა 650» შორის, 
რათა ἀφο, გინმე იპოგოს, 

და თ-ლო. ჩემდა საწუნელება 
არს, შგერშ თქუნდნ მიერ განგი- 
გითხთ., გინათუ გაცობრივისაგან 
დღისა; არამედ არცალა თაგსა 
ჩ ძსა 5620 ითხს 3 
მ. ბ.ი მ ὃ 
4. რამეთუ არი (50, თაგსა 
ჩემსა შემიცნობიეს, არამედ არა- | 
თუ 5920» განგმართლდები; ხთ.ლო. 
განმგითსუდლი ჩეში ოფალი არს, 
5. ამისთ»ს ნუ წინასწარ ჟამისა 
რას განიკითხავთ, გიდრემდის მთ.- 
გიდეს ეუფ?·:ლი, რომელმანცა განა- 
ნათლო.ს დაფარული იგი ბნელი– 
სა, დ განაცსადნეს “ხრახუანი იგი 
გულთანი, დ ძა მინ ქება იყოს 
გაცად-გაცადი სა ღმრთისა მიერ. 
) თ.ლო. ესე, ძმანო, სახედ 
დაგიდევგ თაგისა ჩემისა ავთ.- 
ლო.9,სა თქ2უწნთ;»ს, რათა ჩუწნ 
მიერ ისწაგოთ ავი. უფრთ.ის წე– 
რილისა მის %ზრასუ:ად, რათა არა 
ერთი ერთს: 'ხედა გან ლადნეთ 
მთეჟსისა-თ;ს. 
ἧς რამეთუ გინ განგიკითხაგს 
შენ? ანუ ᾿ გაქუს, რომელი არა 
მიგიდებიეს? სთ ლო უგეთუ მიგი- 
დებიეს, რასა იქადი, გითარცა არა 
8. აწვე განმაძ ღარ–სართ დ. 
აწვე განმჭსდიდრდით, დ თ»ჯნიერ 
ჩენნსა ჭსუფეგდით. დ თუმცა | 
ჯსუფეგდით, რათა ჩუწნცა თქუნნ- | 
თანხა გჭსუფეგდეთ! 
9. რამეთუ ვ1გონებ, პირგელად 
ღმერთმან ρὴ Ὁ მოციქულნი ἢδὲ- | 


' ნასგნელად გამო.გუჯჩინა,, გითარ- 





თავი 8, "Ὁ 


65 სასიგუდინენი; რამეთუ სა- 


” სილველ–გიქმნენით სოფლისა დ 


ანგელრო. თა δ᾽ თა, ' 

10. ჩ90ნ სულელ ქრისტეს- 
თ»ს, ხთო.ლო. თქუსნ ბრძენ ქრის– 
ტეს მიერ; ჩუწხ უშლუერ, ხო.ლო. 
თ2უთნ ძლიერ; თქუVნ დიდებულ, 
ხთო.ლო. ჩეწნ გინებულ. ' 

II", ვიდრე აქ§ 
გემივისცა ᾧ გუწეურისცა, დ 
ში შუწლ-გართ, დ გიქენჯ ნებით, 
: δ᾽ Ὁ Ὁ ηϑυ:- δ, დ κα θ}- 

ებით, 


109» რამეთუ „გიქმთ გელითა 


1 ჩუნდნითა, მაგინებელთა ჩუწნთა 








ჩემდა 


გაგურთხევთ; გიდეგნებით დ თა- 


1563 ძგმობართა ჩენნთა ულო- 
4520»: გითარცა ნარჩევნი სოფ– 
ლისახი შეგიქმნენით ქეოგელთა 
ნასახურ მოაქამდე. 

14. არა საგდემელად თქუსნნდა 


LL მიგჯსწერ ამ: ს, არამედ გითარცა 


შ»ლთა ჩემთა საეუარელთა გას- 
წაგებ. 

1953 რამეთუ დაღათუ“ ბევრ– 
მხზარდულ გესხხენ ქრისტეს მი- 


| ერ, არამედ არა მრავალ ძამა; რა- 
მეთუ ქრისტე იესთ.ს მიერ ს§- 
| ხარებისა 
| οὐδ. 


10. გლოცავ თქუნნ: მო.-ბაძაგ 
იჟუVხნით, გითარცა მე 
ქრისტესა. : 

1: ამისთ»ს მიგავლინე თქუსნ- 
და ტიმთთე, რო-მელ-არს შლი 
ჩემი საუუარელი დ სარწმუნთ.ი, 


უფლისა მიერ, რთმელმან მთ-გა– 
“ სსენნეს οὐδ. გზანი ჩემნი 


ჟამადმდე 
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ქრისტეს მიერ, 
წეძე ასსა, 
ეგგლე' იათა გა 532 8 

18, რათა სრა მო სლუასა მას 
πρώ თქუდნდა განგიეთნიმელაღ– 
ეს; 

19. ხოლო. მოგიდე ადრე 
თქუნნდა, უფალსა თუ უნდეს, 
დ გვსცნა ხრა სიტეუ”ა იგი გან- 
ლაღებულთა მათ, არამედ ძალი, 

90. რამეთუ არა სიტე»თ, არს 
სასუფეველი ღმრთისა, არამედ ძა– 


ვითარცა იგი 
ΠΡ Ὁ" 


ითა, , 

91. ὥς გნებავს” οὐ ῥῴοδοους 
მოვიდე თქუნნდა, ანუ სიეუა- 
ἀν νὰ დ სულითა მშ»დობი- 
ათა. 


თაგი 8. 


L. 48 9532) ისმის, რასა 
თქუსნ მთრის სიძეა დ აგე=გი- 
თარი სიძუა, რთმელ არცა თ 
წარმართთა შორის სახელ-ედების, 
გითარმცა მამის ცოლი გისძე 
ρα 

ἫΝ და თ2უსდნ განლაღებულ– 
ხართ, დ 'ზრს უფრო. სა იგ- 
ლო.ვეთ, რათა მთ.ისპთ.ს თქუნნ 
შორის, რომელმან საქმ, ესე 
ჭქმნა? 

8. 
გარ გორცითა, სოლო. მახლობელ 
სულითა, დ აწ ეგრეთ შემირატ– 
სიეს, გითარმცა ძანდა მეთფსა 
ეგე-გითარისა მისთ»;ს, რომელ– 
მსნ საქმე იგი გქმნა, 

4. ახელითა უფლისა ρηθθο- 
სა იესო. ქრისტესითა, შეგრებასა 


რამეთუ მე შო.რსღა თუ 
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სულისა ჩემისა დ თქუწნისასა, 
ძალითურთ "უფლისა ჩუწნისა 6ე> 
სო. ქრისტესითა. 


8. ძიცემად ებე“გითარი იგი [ὃ 


ე შმაგსა სატანჯუთლად გორცითა, 
რათა ს ი 1სცხო.გნდეს დღესა 
მას უფლისა ჩუწნისა იესო. ქრის- 
6. არა გეთილ–არს სიქადული 
ეგე თქუენნი. არა უწვეითა, რა- 
მეთუ მხრების ცომმან ἀ ბ03%. 
89 შესებრული აღფაფუვჩი ს! 

იგი ცომი, რათა იეუნეთ ახალ 
თბე, გითარცა ებე სართ უცომთ., 
რამეთუ θα ρηδδῳ», ჩუნნ- 
თ»ს დაიგლა ქრისტე. 

8. რათა ვ ხატიგობდეთ არა 
ცომითა მით მუწლითა, არცა 
სიბოროტისა დ 
უგეთურებისათა, არამედ უცომთე- 
ბითა მით სიმართლისა დ ჭე შმა- 
; რიტებისათა, 

9. მო:ჯსწერე თქურნდა წიგნ- 
სა სმას შინა, ნუ-თანა აღერევით 
მეძავთა; 

10. 
ძაგთა აძის სოფლისათა, გინა 


ცო. მითა ძით 


აე. ა გინა მტაცებელთა, გი- 
ნა გერპთ-მსას-ერთა, თბეთფუ არსა 
თანა-გაშს-სამე სოფლით გამო.ს- 
ლუაი,, 

11. ხოლო. აწ მივჭსწერე თქ4Cნ- 
შბე” Ὁ 


გინმე ძმჯსი, სახელ–დებულ იეთს 
ძეშავ, ანუ ანგარ, გინა გერპთ- 


და, ნუ-თანა აღერევით, 


მსასურ, გინა მაგინებელ, გინა 


მომთრვალე, ἐδ. მტაცებელ;, ესე !. 


და არათუ ეთგელთა მე–. 











ა, გორინთელთა 5. 6. 


გითარისა ძის-თანა არცაღა ჭა- 
მად, 
არეშეთა მათ განგითხუა? ანუ | 
ხრა შინა ანნი ი2ი თქუVსნ სნი– 
ბ ბ შ ბ 

გი თხნეთა? 1 

18. ხოლო გარეშენი იგი 
ღმერთმან განიგითხნეს. დ მოჯს- 
3თ.თ უკეთური იგი მორის თქუნნ- 
სა, 


თავა 6. 


1. იკადროს-მე ვინ თქ2 ნ შო- 
რის. რო.მელსამცა საქმე აქუნდა 
მთჟყუსისა მიმართ, „განჭსჯად ცრუ–- 
თა წინაშე, დღ არა 
წმიდათა წინაშე? 

ი. არა უწქეითა, რამეთუ წმი- 
დათა სოფელი განიგითხო.ნ? · ჯ 


უფროსღა 


Ὁ) Ὁ თქუნნგან განიგითხ»ს ! 
სოფელი; არა ჭღირთ 


სამსჯაგ- ἢ 
რო.9,ს5 მის საწუნელისა? | 
3. არსა უწეითა, რამეთუ ან– | 
გელოსნი განგიკითხენით, ნუ δ, 
ეს ამის სოფლისაცა? : 


4, უბე? Ὁ სმის სოფლისა საძ- 


ჯავრო., რა9,მე გაქუნდეს, შეუ- “. 


რაცხნი იგი გრებულსა 
ესენი დაჭსხენით, ἥ | 

6, საკდემელად თქურნდა გეტ– ἢ 
მ2: ეგო-დენ არა–გინ -არს თქუსნნ Ἵ 
შმორის ბრძენ, რომელმანცა შეუძ- ', 
ლო. განგკითსუად მორის ძძისა ᾿ 


ორის. წ 


თXსისა. ' 
6. არამედ ძმL9, ძმისა-თანა 25-΄ 
ნისჯების, დ ესე ურწმუნოთა γο- 
ა ὁ" | LI 
7. აწ οὐ ეოვლითურთ ძლე- “ 











თაგი 6, ΤΣ 949 


ულება ὦ» თქუდნდა ესე, რამე– 
“ἢ სასეგელი გიმს ურთიერთარს. 
რა9.სათ»ს არა უფროსად თქუსნნ 
გეგნებისწ რა9სათ»ს ხზრა უფრთ- 
სად თქუდნ მიგესუწჯების.. 

8. არამედ თქუსხ ავნებთ დ 
მო. ხუდIთ, დ ამას ძმათა, 

0, ახუ არა უწეითა, რამეთუ 
ცრუთა სასუფეველი ღმრთისა გერ 
! დაიმგკჯდრო.ხ? ხუ 1სცთებით: არ- 
ცა მეძავთა, არცა გკერპთ-მსახურ- 
თა, არცა მემრუშეთა, არცა ჩუგენ- 
თა, არცა შამათ-მავალთა, არცა 
ანგართა, 

10. არცა ძვარაგთა, არცა 
მომთრგალეთა, არცა მაგინებელთა, 
(მტაცებელთა, სასუფეველი 
ღმრთისა გერ დაიმგჯდრო-ნ. 

11. და ესრეთ თდესძე იეუდ- 
| ნით: არამედ განიბანენით, არა- 
მედ განიწმიდენით, არამედ გან- 


მართლდით სახელითა უფლისა 
იესთო.სითა დ სულითა ღმრთისა 
ჩუსნისათა. : 


LI. 0 9928 ჯერ-არს ჩემდა, 
არამედ არა ერგელი ἀετοί. 
022) 9922 ჯერ-არს ჩემდა, არამედ 
ძე არა გისსა გელმწიფებასა დაგე– 
მო.რჩილე. | 
| 159: სახრდელი მუცლისათ»;:ს, 
' დ მუტელი სახრდელის: οὐδ; ხო.- 
„ფლC. ღმერთმან იგიცა დ ესეცა 
განაქარვო.ს; ხოლო. გორცნი ესე 
᾿ς ზრა სიშვისათ»ს, არამედ უფლის:- 
თს, დ უფალი δου β οὐδόνχίν, 

I. +. ხოლო. ღმერთმან · უფა- 
ლიცფა აღადგინა, დ ჩუნნტცა “ΩΝ 
' ”ღგინნეს მალითა თ»;სითა, 

πε τς τὸ უწეითა, რამეთუ 











ქრისტესხი არიან? აღუგუნ გიხუ- 
ხეა. ასთხი იგი 'ქრისტესხი, დ 
გჭეუნე ასო. მეძგის? ნუ იჟო-ფის! 

16. 5რს უწეითა, რამეთუ რთ.- 
ძელი შეეჟრ.ს მეძავს ერთ-სორც- 
არიან; რამეთუ „იტეჯს: იეჟუნენ 
თ.რნივე ერთ-გო.რც, 

17. 
უფალსა ერთ-–სულ-არს უფლისა 
თანა. : 

18. ეგლტოდეთ სიძუეასა: ეო.- 
გელი ცოდუ, რთ-მელი, ჭქმხეს 
გაცმან, გარეშე გორცთა არს: ὕω- 
ლო. რო.მელი ისიძჯდეს, თჯსთა 
მიმართ გორცთა ჭსცთოდავგს, 
τὸν 1.0... არა უწეითა, რამეთუ 
გო.რცხნი ეგე თქუდნხი ტაძარნი 
თქუენნ შორის სულისა წმიდისა- 
ნი არიან, რო.მელ ეგე გაქუს 
ღმრთისაგან, დ ხარს სართ თ»ჯსთა 
თავთანი? 


ხოლო რომელი შეეჟოს 


20. რამეთუ სას/იდლით სეი- 
დულ სართ. 

21. ადი 520» δὴ ღმერთი 
ხორცითა მაგით თქუნნითა დ 
სულითა მაგით თქუნნით!ა, რო.- 
ძელი იგი სრს ღმრთისა. 


ΟΥ̓ 5 τ τ 7. 


1. ხოლო. რთო-მლისათ»;ს იგი 
მოჯსწერეთ ჩემდა, უმჯო-ბეს-არს 
გაცისა დედაკაცისა შეგეზრახება, 

2, სთ-ლო. სიძჯსათ»ს, გაცად 
გაცადსა თ»სი ცლო-ლი ეს»ხ, დ 
თ»ჯთეულსა თX»სი ქმარი ესჯნ. 

5. (ვროლსა ქმბრი იგი თანა - 


909 


ნადებსა ვატივგსა მიჭსცემდინ; ჭბ? 
რეცა ფოლი ქმარსა, 

4. ცოლი თ»სთა გორცთა Ὅ- 
და არა უფალ-არს, არამედ ქმარი; 
ეგრეთცა დ ქმარიცა 
გორცთა 'ხედა არა უფალ-არს, 
ხრაძ ლო.ლი, 

Ὧν ρον ურთი- 
ერთსა, გარნა თუ შეთქმით რჯი,- 
ძე, ჟამ-რაგდენმე, რათა მთიცა- 
ლოთ ლოცებდი სა იხოი ა 
გუალად ურთიერთარსგე იეუწნით, 
რათა არა განგც:დნეს οὐ θ᾽ η0- 
მაგმან უთმინოებითა თქუნნით:, 

0. ხოლო. ამას გიტეჯ შენდო-- 
ბით, არათ ბრძანებით. 

7 უბ რამეთუ მნებავს, ქეოგლი- 
სა გაცისა Πρ", ვითარცა თაგი 
ჩემი, არამედ გაცად-კაცადსა თ»სი 
მადლი აქუს ღმრთისაგან, რო.- 
მელსა-მე ესრეთ, დ რომელსა-მე 
გრეთ. 

8. ვეტეჯ უმორწინებელთა მათ 
დ ქურიგთა: კეთილარს მათდა უბპე“ 
თუ ეგნენ ესრეთ, ვითარცა მე. 

9. ხოლო. უგეთუ გერ დაით- 

მენენ, იქორწინნედ; რამეთუ უმ- 
ჯთ.ბეს-არს ქრ. რწინება, ვიდრე 
ანაურვება, 
: (სასა. ქორწინებულთა 
ძათ გამცნებ 5რა მე, არამედ უფა- 
ლი: ცოლსა ქრმისაგან არა გან– 
შო.რებად, 

11. ხოლო. უკეთუ განეშთ.- 
როს, გენ „ეგორწინებელად, ον 
ნა ქმარსავე დაეგენ; დ არი 
ცოლსა ნუ დაუტევებნ. 

19. თ.ლო. სხუათა 050») გეტ- 


05 მე, არა უეფალი: უბეთუ ძმასა 


თ»ჯსთა 


ა, გრორინთელთა 7.8 


იისძე ესუას ტოლი ἡώγθη 

ვისმე ესუას ცოლი ურწმუნო, დ 
მას ჟჯერ- უჩნდეს ელფა“ მის თა- 
ჩააბა დაუტეთბნ ცრთ-ლსა მას, 
ქმარი ურწმუნთ., დ ძას ჯერ– 
უნნდეს 959, მისთანა, ნუ და- 
უტეგებნ ქმარსა. მას, 

14. რამეთუ განწმიდნების 
ქმარი იგი- ურწმუნო. ცოლისა 
მისგან მორწმუნისა, დ განწმი- 
დნების იგი ურწმუნო. 


როლი 


ქმრისა მისგან მორწმუნისა, Δ)" : 


თუ არა, შჯლნიმცა თქუნნნი არა– 
წმიდა იეჟნეს, ხთდი აწ წმიდა 


ხრისან. 


15. ხოლო. უეგეთუ ურწმუნო. 


იგი განეჟენებრ-დეს, განეჟეხენ; 
ხრა დამონებულ-არს ძმა იგი გინა 


დაი, იგი ესე-გითარითა მით; რა- ἡ 
მეთუ მშჯდო-ბასა გ4Vწ ოდნა ჩუწნ 


ღმერთმან. 

16, რამეთუ რა იცი, დედა– 
δ᾽ 6. აცხოგნ თო. თუ ქმარი შენი? 
ანუ შენ რა იცი, ყყეი εβ- 
ხოგნო თუ 6 ოლი შენი? არამედ 
გაცად-კაცადსა, გითარცა გან 2.5 
ღმერთმან, 

17. Ὁ გაცად-გაცადი, გითარ- 
ცა იჩინა უფალმან, ეგრეცა აა. 
დოდენ. ὦ ესრეთევ ,ეთვილიი 
ეგგლესიათა უბრძანებ, 

IIთ >... ინა – დაც უVთილი 
დაუცუწთელი თუ გინმე იჩინა, 
ნუ წინა-დაიცუწთნ. 

Τὴ 
რაი, არს დ წინა-დაუცუწთილებ: 


არა-რა9ვე არს, არამედ დამარხვა. · 


მცნებათა ღმრთ ისათა, 


თუ 
გინმე იჩინა, ნუ იურგინ; წინა- 


ინა-დაცუწთილება : «ὧν 


და დედაკაცსა თუ ესუჯს 











'' თ 
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ΞΕ'. 20. ე 65 δ 6 Ξ» ჩინებითა 
მით, რომლითაცა იჩინა, ძას 
'ხედაცა ეგეხ. 

21. ძონჯი, თ იჩინე, θη რა 
გეურგებინ; არამედ დაღათუ ძალ– 
გედეას განთავისუფლებად. 'უთ- 
რო.ისთფა იასუმიე, 

232. რამეთუ, რომელი უფ“ 
ლისა მიერ იჩინოს ძთ.-ნჯი,, ηο- 
ლისა : მიერ განთაგის-უფლებულ 
არს; ეგრეცა ახნაური, რომელი 
იჩინთს. ძთ.ნა არს ქრისტესი. 

93. სასეიდლით სეიდულ სართ; 
ნუ იქმნებით მთო.ნა გაცთ!. 

24. გ:65<-გაცადი, რომლითა– 
ფა იჩინა, ძმანთ., ძას ხედაცა 
Ὶ ეგენ ღმრთისა მიერ, 

29. ხოლო ქალწულთათ»ს 
ბრძანება უფლისა მიერ არა 
მაქუს, სთ.ლო. გახრახებ, გითარ- 
ΠΥ მეწეალუბული უფლისა შიერ, 
სარწმუნო.-ერფილ. 

26. მე ეგრე გჭგლნებ, გითარ- 
| მედ ესე გკეთილ-არს მოწეგნული– 
” სა მისთ»;ს ურგისა, რამეთუ უმ- 

ჯო-ბეს «Οἱ; გატისა ესრეთ თუ 
“ იურ.ს. ; 

27, შეთუეოფილ-ხარ ΓΕ 
1.  ·განვტევებ. "თავისუფალ თუ 
სარ ცოლისაგან? ნუ ეშიებ ცო-ლ– 
| სა. იქო.რწინე თუ? არა 1სცოდე. 
28. 


და თუ იქორწინოს, ქC.რ- 


| წილი სრა სცოდა; ჭირი გორც- რ ნ 


თაგს–იდუან ებე გითართა 
მათ: ხოლო. მე თქუსნ გერი–- 


დები, 


99. ხოლო. ამას გეტე», მმა- 


ΓΝ ჟამი ესე შემოგლებულ-არს 
ამიერითგან; დ რათა რო.მელთა 





ესხნენ δ ესრეთ იეუნენ, გი- 
თარმცა არა ესხნეს. | 
λων და რომელნი 1სტირო.- 
დენ, გითარმცა არა ჭსტიროდეს; 
დ რომელთა უხაროდეს, გითარ- 
მტს არი უხარის; დ რომელნი 
იჟიდდენ, გითარმცა არა აქუნდა; 
ვარი და რომელნი იმსახურებ- 
დენ სოფელსა ამას, ვითარმცა 
არ იმსახურებენ; რამეთუ წარ- 
Ὁ“ 652 0. შ 
გალს სატი ამის სოფლისა, 
5. (9 მნებავს თქუნნი, რა- 
οὐ უზრუნველ-იეენეთ უქორ- 
წინებელი იგი 1 ზრუნავს უფლი- 


სასა, გითარ ძი სათნთ.-ეეთ.ს 
უფალსა; 
99. θῶ ქC-რწინებელი. 


1 ხრუნაგს სო.ფლისასა, გითარ ძი 
სათნთ.-ეეთს ცთო-ლსა, განეთფილ- 
ხარს დედა-გაციცა „იგი დ ქმალ– 
აე ი : 

· თ.რჯინხებელი იგი დრუ- 
ნავს ა. რათა იჟეოთს წმი- 
და გორც ითაცა დ სულითაცა; 


სსთნ თ.- 


სოფლისასა, გითარ ში 
ეჟთ.ს ქმარსა, ; 
35. ხოლო ამს თქ2ნნის: 
უმჯობესისათ»;ს გიტე5. არა, ώ5- 
თა საფრგე დაგიგო. თქუნნ, არა- 
მედ შუნნიერად დ კეთილად და - 
დგომად უფლისა მიმართ უხ 


56. უბე“ შ გისმე სარცსჯნელ– 
უჩნდეს ქალწულება თ»სი, იეოს 
თუ გარდასრულ, დ ეგრეთ ჯერ- 

ნდეს უ«თფ:ად: რომელი ნდიეს 
ემე” .ქოფად. გა? ძეა 
ჭენგნ; ხრა ჭსცოდაგს; იქორწინ- 
ნედ. 
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ა” გორინთელთა იიი ფი 


ჯამწეი ხოლო. რომლისასა დამტ- არაგინ–არს ღმერთი სხუა, გარნა | 


გიცებულ-არს გულსა მისსა მტკგი- 
'ცედ, დ არა აქუს ურვ:ი, 
გელმწიფება აქუს თუსსა. ნებასა 
ხედა, დ ესე განაჩინა გულსა 
ინა თუსსა. დამარხუად თუსი 
ქალწუულება9; კეთილად ჭეოფს. 
ὃς და რო-მელძან იქორწინოს 
თ»სი იგი. ქალწ ულება», გეთილად 
ჭერფს; ხოლო რომელმან” არა 
იქორწინოს უმჯთ.ბესსა ჭეოფს. 
99. დედაგაცფი : შეგრულ - ἢ 


გს ელ ითა; ἡ წჯედენიები ცოცხალ- ტე 


არს ქმარი მისი; ხთო.ლო. უგეთუ 
მოკუდეს ქმარი იგი, თხენს ეფ. 
არს უნდეს თუ ქორწინება»,, 
გარნა ხო.ლო. უფლისა მიერ. 
10. 
შბეთუ ეგრეთ დაადგრეს 'ხრახები– 
სა ჩემისაებრ; ვჭგონებ, გითარმედ 


ხოლო. უსანატრელეს-არს, 


სული ღმრთისა მაქუს მე. 
თ 5.80 8. 


სა. ხო.ლო. გერპთ-ნა-ხთორეგთა 
ძათ თ»ს გიფცით, რამეთ"უ ელ-გელ– 
თა მეცნიერებჯი, გუაქუს; შეტნიე– 
რება განა ლალებს, სოლო. სიეუა- 

ἊΝ δι᾽ გისძე ჭგონიეს, 
გითარმედ იცის რა9მე, არღა სადა 
უცნობიეს, ვითარ იგი ჯერ-არს 
ცნთბაი,, 

8. ხოლო რომელს. უეჟარს 
ღმერთი, იგი ცნობილ–არს ძის 


იერ. 

4, ხოლო. ჭამისათ»ს ნაგერვავ- 
თასა უწვით, რამეთუ არა რა არს 
გერპ სოფელსა შინა, დ გითარმედ 


მსო-ლო. იგი ერთი ღმერთი, 

შემს: რამეთუ დაღაცათუ ზსრიჯსჯნ 
რამე სახელ–დებულ ღმერთნი, 
გინათუ ცათა შინა, გინათუ ქეწ- | 
ჟანასა 'ხედა, ვითარცა · ჯრიან. ᾿ 
ღმერთნი მრავალ დ უფალნი ძრჯა- 
ალ, : 

6. არამედ ჩუთნდა ერთ-არს 
ღმერთი მამა, რო.მლისაგან არს 
ეოველი, დ ჩუნნ მისა მიმართ, 
დ ერთ-არს უფალი იესო. ქრის- | 

ე: რო-ძლისა მიერ ეთგელი. დ. 
ჩერნ მის მიერ, 
7 არამედ არსა ეო-გელთა თანა 
არს მეცნიერება; ხოლო. როთომელ– 71! 
ნიმე იჭ»თ: გიდრე აქამომდე 
გერპთასა მას, ვითარცა ნაგერვაგ– 
სა ვსჯაძენ, დ გთნება იგი მათი 
უშლური, შეიგინების, მე | 

8. ხოლო საქმელმან ჩუნდს ' 
არსა წარგუადგინხეს ღმრთისა; ἢ 
რამეთუ დაღათუ გჭსტამთოთ, არა ს | 
გუწმატოს; დ არა თუ გასტამოთ, 
არა დაგუაგლდეს. 

9, ΟΝ ეგრძალენით, ნუ 
უკუ კელმწიფება ეგე οὐ δου, 
დაბრკოლება ექმნეს უმლურთა 050). ἑ 

10. რამეთუ უგეთუ ვინმე. 
გიხილო.ს შენ, რომელსა · გაქუ “ 
მეცნიერება»ი,, საკერპთსა შინა ინა- 
გით მჯდთ.მარე; არამეა გონება. | 
იგი, უმლურისა ძის, 
ნაკერპაგისა მის ჭამად? ᾿ 

11: და წარჯსწემდეს ძმა. იგი 
უძლური შენითა მით მეცნიერები– 


აღეშენთს ! 


თა, რომლისათ»ს ქრისტე მოკუდა, “I 


09. ესრეთ რა 1სცთდ»დეთ ! 
ძმათა მიმართ, დღ ' 1გუწმდეთ " 




















თავი 8, 9. 


გონებასა მათსა უძლურსა, ქრის- 
ტეს მიმართ 1სცოდაგთ, 

1.0} ამისთ;სცა, უგეთუ საჭმე– 
ΙΓ ლი დასბრგოლებდეს ძმასა ჩეძსა, 
არა გვსჭამო. გორცი უგუნისაძდე, 
რათა ხრა ძმაი, ჩემი დაგაბრკოლო.. 


თ ავი 9, 


| 1. არა ვარა მოციქულ? არს 
გარა აზნაურ? ანუ არა უფალი 
| ჩუწნი იესო. ქრისტე თუსლითა 
| გიხილეა? ანუ არა 'ნამუშჯგეგნი 
| ჩემნი თქუსდნ სLრთა უფლისა 
მიერ? 

ი“ სხეათადა თუ არ: ვარ 
„მოციქულ, არამედ თქუსნდა ხო.ლო. 
„ გარ; 
| ფაბ რამეთუ ბეჭედნი ჩემისა 
„ მოციქულებისანი οὔθ სართ 
L 4, ემი სიტეუს გება ჩემთა 
მათ განმკითსუთფლთა ესე ხარს. 
„ი ჩუ გე.ქეს კელმწიფე- 
ბაი, წამად დ სუმად, 

6. არა ნუ გუსქუსა გელმწიფე–- 
ბაი, დათა მათ დედათა მიმთ-ეჟა- 
ნებად, გითარცა სხუათა 080» 
δ 70.555 დ 

დ გეფას. 

! 711 ანუ მე სთ.ლო. დ ბარნაბას 
არს გ უაქეს ფლო.ბაი, საქმედ? 
ἡ 8. ვინძე სადა საგრობნ თ»სი–- 
თა საგ ზლითა? გინ დაასხის გენა– 
| ი ნაგთფისა მასგან არა 
ჭსჭამის? ანუ გინ 1მწესინ სამწესო- 
სა დ სძისა მისგან სამწესოთჯასა 
"არა გსჭამის? 


ძმათა უფლისათა, 
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ეჟ ὁὅϑουξ ანუ არა 
ამასვე იტეჯსა? 

10. რამეთუ 1სჯულსა მთოსეს- 
სა წერილ–-არს: არასა შეუკრა პირი 
თა რამე ეურვებო.და ღმერთსა?! 

+. არამედ ჩუწნ ეთგელთა- 
თ»ს ს:მე იტეჯს, რამეთუ ჩუნნ- 
თ»უს დაიწერა; რამეთუ სასოებით 
ο»5δ5-50}» გნგაი,, მგნგელსა ძმას, 
დ რთმელი იგი ჭლეწაგნ, სასოე- 
ბითა მითგე შეგრება4, სასოებით. 

: 1.2. δ. ნუწნ ἀντ 
დაგჯსთესეთ თქუსხ შორის, დიდ- _ 
მე რა არსა თქუნნგან, თუ სთ.რ– 


ჯსჯულიცა 


წევ მოვიშგო-თ წუწხ? 

12. უკეთეს ენი ელე % 
ფებისაგან თქუსნისა მიიღებენ, 
არამე უფროისლა ჩუნნა არა- 
უღ ს ეი ესს 
ესე, რამეთუ ერგელსჯაგე. დაგით- 
ძენთ, რათ: არა νος 
რაიმე გასცეთ სახარებასა ძას 
ქრისტესსა. 

14. არა უწუეითა, რამეთუ რო–- 
მელხი ἜΝ ბაგინსა ἀνιῶν ον 
ბაგინისაგა γ᾽ ჯსჭამიან? დ რო-მელ– 
ნი საკურთხეველსა წინაშე ჯსდგ+- · 
ხედ საგურთხეველის:გან ნაწილი 
განიღიან? 

15. ეგრეცა უფალმან ბრძანა, 
რომელნი იგი სახარებასა მიუთ- 
რთ.ბენ ! სასარებისაგან ცხოგრე– 
ბჯ0,, 

16. ხოლო მე არა რას, ვიკ- 
მიე ამათგანი დ არს ამისთ»ს 
მიგჭსწერე ესე, რათა ესრეთ იეთს 


ა თ-ძართ. 


რამეთუ უმჯო.- 


9. ანუ კაცობრივ მე ნუ გიტ- ! ბეს სრს ჩემდა სიკუდილი, უფ” 


== 
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როს გიდრელა სიქადული ჩემი, 
დ თუ გინმე აცუდოს იგი, 

წა რამეთუ გასარებ თუ, 
არა ხარს ჩემდა სიქადულ; რამეთუ 
უნებელი 'ხედა ძაძს მე, ა.0, 
| არს ჩემდა, არს თუ გასარებდე! 

18. რამეთუ ნებსით ΘΙ გიქმ 
ამას, სასეჟიდელი მაქუს; ხოლო 
მბეთშ უხებლიეთ, საძნთ.ი, რწმუ- 
ნებელ-–არს ჩემდა. 

19. რაიმე უგუ” არს სასეი- 
დელი ჩემი? 
რათა უსასეიდლოდ გახარებდე სა- 
ხარებასა ძას ქრისტესსა, რათა 
არა რჯ, გიმსახურო. გელმწიფე– 
ბითა ჩემითა სახარებასა ძმას ში- 
ნა ჩემსა. : 


20. რამეთუ თაგისუფალ გი- 


ესგ. ერგელთაგან დ ეთვგელთა თა- 
გი ჩემი დაგაშონე, რათა უმრაგ- 


რათა გახარებდე, 


ლესხი შეგიძინნე. 

91" ვიქმენ ჭურიათა თანა, ვი- 
თარცფა ჭურია, რათა ჭურიანი Ὁ- 
βοϑοῦθθη; ჭსჯულსა-ქუნ შე მეოფ- 
თა თახა, გითარცა ჭსჯულსა-ქენ?- 


შე მეოფი, რათა ჭსჯულსა-ქეC შე 1 


მეოფხი შეგიმინნე. 

ΟὟ: უსჯულოთა თანა, გითარ- 
ცა სდ ელთი, Ὁ უს ერ58 ებ. 
9.2 ღმრთისა, არამედ ჭსჯულიერ 
ქრისტესი, რათა უპსკულო-ნი შე- 
გიძინხე, 

ΟΝ იიქმენ უმლურთა ძათ 
თანა, გითარცა უმლური, რათა 
უმლურხი იგი შეგიმისნე. ედ.- 
გულთა გექმენ ჟოვლად, რათა უო-- 


ნი ა ხთ.-ნნ Α 
ლხი. გაც ე 
᾿ 04 ἡ ოლო. აძას გიქმ სახარე- 


δι ὁ ὥοθο»ης50»5 9, 10. 


ბისა მისთჯ;ს, რათა თან: ყ%იარ 
მისსა გიქმნე. 

ΖΦ: არა უწვითა, რამეთუ რო- 
მელნხი იგი ასვპვარეზსა ძას შინა 
1რბიედ, ერგელნივე 1რბიედ, ὕω- 
ლო. ერთძა მიიღის ნიჭი? ეს- 
რეთ ჭრბითდეთ, რათა ეწინეთ. 

56. წოლოი ევე“)... 
მოღვაწე ქროველსაგე მოითმენს; 
იგინი δὴ სამე, რათა განხრწ- 
ხადი გჯრგჯნი მოიღონ, ხოლო. 
ჩეCთნ უსრწნელი, 

XV. ძე უგუნ აწ ესრეთ გჭრბი, 
გითარცა არს უჩნინთდ, ესრეთ 
გიჭირგი, გითარცა არა ჯაერსა 
გჭსცემ; 

28. არამედ აღგიგრძალ!ე გორც- 
| ᾿ დ დავიმონებ, ნუ 
δῦ სხუათა” უექაღაგებდე“ დ. 8) 
გამოუცდელი ვზეთი 71. 


თა ე თა, 


თ აგი 10. 

1. არა მნებაგს უმეცრება», 
თქუენნი, ძმანთ., რამეთუ ძაძანი 
ჩუწნნი ეთგელნი ღრუბელსა მეწ 
შე იეშნეს დ ჟოველხი ”ხლუბსა 


განჭკდეს; 


(22) და ელრ-გელთა მოსეს მიერ 
ნათელ–იღეს ღრუბლითა მით დ” 
'ხდ»თა; „“ 

ΠΣ და ეო-გელთა იგიგე სა%რ–- 
დელი სულიერი ჭსჯაშეს; 4 

4. და ერგელთა '9გიგე სასუ- | 
ჯსუმიდეს იგინი სულიერისა მის-. 
გან გლდისა, რომელიცა შეუდგა; 
ხოლო. კლდე იგი იეო. ქრისტე”, 

ΕΠ არამედ არა: მრავალნი მსათ– 





αὶ დაეცნეს 


'· თაგი 10. 


განხი სათნთ-იეჟნა ღმერთმან; 
რამეთუ დაეცნეს იგინი უდაბნთ.- 
დ 'ხედა, 

6. და ესეხი სახე ჩუწნდა 
იქმნნეს, რათა არს გიეჟხეთ ჩუწნ 
გულის- -მთქმელ ბორთტისა, გი- 
თარცა იგი ძმათ გელი- -უთქმიდა, 

7. ნუცა კერპთ - მსახურ - იქმ- 
ნებით, გითარცფა იგი მათგანნი 
გინმე, გითარცა წერილ–არს: დაჭსს– 
და ერი იგი ჭამად დ სუმძად, დ 
აღვსდგეს სიმდერად. 

ὃ. ნ უტა გისიძავთ, გითარცფა 
მათგანთა ისიძვეს, 
ერთსა. ძინა დღესა 


აგ. გიეთმე 


თ-ცდა-სამი-ათასი. 


9, ნ უტა განგჭსტცდით ქრისტე- 


სა, ვითარცა #. მათგან თა გიეთ– 


| => ეს მათ: 








' ნუბდეს დგომას», 
τὸ θ᾽ დაეცეს. 


ერ წარ!სწემდეს. 
10. ხუტა. კსარტვნეთ გი | 


თარ ა ძათ სნნი გინ 


1სდრტუნვიდეს, დ წარჯსწუძდეს 
წს მისგა ΜΝ 


ΟΡ 


1: ἦν ეოველნი სახენი შეემ- 
სოლო. დაიწერა 


სამოძღურებ ელად ჩუთნდა, რთ.მელ– 
თა ხედა აღსასრული ჟამთა 
მოიწია, 


1, ამიერითგან, რომელი ჭგთ-- 
ეგრძალენ, ხუ 


13. გ.ი გრალი თქუნნ არა 
გარნი კაცობრივ: 


L სარწმუნო არს საა 


' რთმელმან არა გიტევნეს თქურდნ 
განცდად უფრთი,ს ძალისა თქუს- 
β ნის, არამედ ჯეთ.ს განსაცდელისა 
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თანა გამთ.ეგანება9ტა, რათა შეუშ- 
გირა დათმენად, 

14. აწ უგეს, საეჟუარელხო. 
ჩემნთ., იგვლტოდეთ გერპთ-მსასუ- 
რები 5554 "Ὁ, 

15. ითარცა ბრძენთა 2975 
თქუნს; სა βδ λῷ რო.მელსა 
ესე. გეტეჯ οὐ. 

ასმელი ესე გურთხე- 
“” რთ.მელი გაგურთხეგთ, არჯა- 
მე “ხიარება სისსლთა ქრისტესთა 
არსა? პურსა ამას რთ-ძელსა 
განვჭსტესთ, არამე 'ხიარება გორც-. 
თა ქრისტესთა არსა? 

17. რაძ ΤΠ ΠΡ დ 


ერთ 


ვართ, რამეთუ ἘΤΩ͂Ν ἰθοτοῖῆς 
მისგახ პურისა მთოგუჟაქუს. 

18. იხილეთდა 
გორციელად: ანუ არა, რომელნი 
იგი ჭსჭაზენ შეს. წირაგთა 050», | 


ისრაილი 


ὩΣ სრ საგურთხეველისა ძის ს. : 


0 | ანა? 


19. რასა უგუს გიტებ სმას? 
გითარმედ გერპი იგი რჯ, არს, 
ანუ ხაგები იგი რაი, ხრს? 

20. არამედ, გითარმედ რო.მელ– 

უგებენ "' -.. ე შძაგ- 
ებენ, არა ღმერთსა, 
სოლო. მე არსა მნებავს, აეე. 
ეშმაკთა ზის არებაი,, 

21. ვერ ბელეწიფების იბ) 
ლი უფლისა სუმად დ' სასუმელი 
ეშმაგთა; გერ გელეწიფების ტაბლა– 
სა უფლისასა 'ხიარებაი, დ ტაბლ: - 
სა ეშმაკთ: ასა, 

35» ანუ 35 შურებთმეა უფალ– 
სა! ხუ ΤΩΝ უბლიერეს ძისსა 


გართ? 


სს იგი ἢ 


თა 
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σον 0 82599 82 ჟერ-არს ჩემდა, 
არამედ არსა ელ-გელი უმჯთო.ბეს-არს; 
ეთველივე ჯერ–არს, ჩეშდი, არამედ 
არს ელოგელი აღმა ენებელ არს, 

24 იხ თავისასა ხთო.ლო. 
| ემიებნ, არამედ მთეუსისასაცა 9»5- 
თოეული. 

2). 6 8299. რომელი სLძ- 
სხარეულოს ისეიდებოდეს, ჯსჭა- 
მეთ, დ ნურა რას განიგითსაგთ 
იჭ»სათ»;ს;. 

26... რამეთუ უფლისა არს 
1უწეანა, დ. სავსება. მისი, 

27. თლო. უგეთუ გინმე გხსადის 
οὔθ ურწმუნოთაგანი, დ გნე– 
პისლუაჯ«.; ქელ-გელიგე წინა- 
დაგებული თმუწხი 1სჯამეთ, დ 
ნურ:-რას ' გ”ანიგითხავთ იჭჯსათ»ს, 

28. ოლო. შბეთუ გიხმე იარი 
πώ: თქუნნ, გითარმედ ესე ნაკერ– 
8820 არს: ნუ 1სჭამთ მის ძა = 
წეებელისაოუს, დ οὗν», რამეთუ 
უფლისა არს ქუწეაჯხა,,. დ საგსე– 
ბს მისი. 

„1:20: იჭუსა ძას გიტე2. არას 
თავისა თჯსისასა, არამედ მოეუ- 
სისასა; რამეთუ რჯა9,ს:თას %%ხნა- 
ურებჯსა, ჩემი განიგითსჯს. სხვისა 


ია“ 


იჭჯსაგანწ 
90. უბე” შ მე მადლობით 
გს 859, რა9,სათ»ს გიგმთ.ბგი, 


რო.ძლისათ»;ს იგი მე გმადლობ? 
9.1; ინათუ 1სჭამდეთ, გინათუ 
სუმიდეთ, გინათუ რასაცა იქმო.- 
დეთ; ქოველსავეე სადიდებელად 
ღ რთისა იქმო-დეთ. 
არი დაუბრკოლებელ-იჟეუCსნით 
ურიათა მიმართ წარ ართთა, 


დ ეკგლესიჯთა ღმრთისათა, 


რომელი ილოცჯდეს 


ა. გრორინთელთა 10, LI. 


'9ა ვითარცა მე 9952 39 0953 
ყოველთა სათნო კგერფვი; ΕΣ 
თუ სრა გეშიებ თაგისა ჩემისა 
უმჯობესსა, არამედ შრავალთასა, · 
რათა ჭსცსთგნდენ, : 


თაგვი 11 


1. ძთაბამავ ჩემდა იქმნენით, 
ვითარცა მე ქრისტესა. 

ο΄ სოლო. გამებ თქუნნ, ძმა– 
ნთ. რამეთუ ნეძი ეCლ-გელიგე გას- 
სოგს, დ ვითარცა იგი მიგეც 
თქუსნ მომღურება=,, იგი შეიგრ– 
მალეთ. 

9. და მნებავს თქუნნი უწეე– 
ბაი,, რამეთუ ეთ-გლისა მამაკაცისა 
0553 ქრისტე არს; ხოლო. თაგ 
დედაკაცისა ქმარი; დ თაგ ქრისტე– 
სა ლმერთი. : 

4. 0343 მამაკაცი, რომელი 
ილოც»დეს გინათუ წინასწარ– 
მეტეუწლებდეს თავ დაბურვილად; 
არცსუსნს თაგსა თსსა, 

ὃ: და ἡ 3) 9932) დედაგ:ცი, 
გინა წინა - 
წარ-მეტეუნლებდეს თავ დაუბურ- 
გელად, არცსუნას იგი თაგსა 
0210. რამეთუ. ერთ-არს, დღ იგი- 
გე არს დაუუVხილიცა იგი. 

6. რამეთუ მბეთშ არსა დაიბუე? 
რაგს დედაგაცფი იგი, დაიგუნცენ- 
6": ხოლო. შბი”შ საძაგულ არს 
დედაკაცისა δ) 6:5 გინა დაეუწ- 


ნა, დაიბურეხ მახ. 


წე ძამაკაცი სა უკუწ არს χηώ- 
არს დაბურვა, თაგისა, რაძეთუ 
სატი დ. დიდება ღმრთისა არს; 








სა ძ 


თავი 11, 


სოლო. დედაგაცტი დიდება ქმრისა 
არს, 


8. რჯმეთუ არა არს მამაკაცი 
დედაკაცისაგან, არამედ დედაკაცი 
მამაკაცი საგან: 

9: არა 
მამაკაცი დედაგა აცისათ»ს, 
დედაგაცფი მამაკაცისათ;ს. 

10. ამისთ»ს ჯერ-არს დედა– 
გაცისა, რათ) ფლო-ბა», აქუნდეს 


დაიბადა 


ა რამეთუ 
არამედ 


თავსა თXჯსსა ხედა ანგელო-სთა- 
οἷν. 
τ სალო არც, მამაკაცი 


თუნიერ დედაკაცისა, არცა დედა- 
გაცი თ»ჯხიერ მამაკაცისა, ეფლი- 
აწ. 

_ რამეთუ გითარცა იგი 
ἼΩΝ ქმრისაგან არს, „ეგრეცა 
ქმარი ცოლისაგან; ὍΝ 452)" 
ლიგე ღმრთისჯგან ხრ : 

13. თ;თ თქუსნ აგა 
განიკითხეთ ესე, ჭშუნნისა დედა– 
კაცსა დაუბურგელადდ  წიხაშე 
ღმრთისა ლოცუჯი. 

14. არცადა თ;უთ იგი ბუნე- 
ბა გასწჯაგებს თქუნნ, 


რამეთუ 
მამაკაცმა ან თუ გზრდაუტეთ.ს თმჯი, 


| ” πὰ; უშუწრება არს მისა: 


ო. ლთ. დედაკაცშან თუ 


გართუტეის, დიდება არს მისა; 


რამეთუ თმა იგი სამგაუ ლად მთა. 


᾿ς ცა მას. 


16. ხოლო. შბერშ. გისმე ცი- 
ლობის ჭნებაგს, ჩუწნ | ებე გი- 


თარი ჩუწულებჯი, . არა გუ!მუს, 


არცა ეგგლესიათა ღმრთისათა, 





#7 , “აძას · რა 
გაქებ, რამეთუ არა 


გამცნებ, არა 
უმჯობესად, 


3257 


არამედ 'უნაკლულეგანესად შე”გრბე– 
ბით” მირგელად ἢ 00: 


18. რამეთუ შეგრება ΠΗ მ: ს 


წწეუენ წს. ეგგლესიად, მესმის, გი- 


თარ 9 γῆ: ლება არიასნ თქუსნნ 
შორის: დ 'ხო.გსრამე მრწამს, 

19. რამეთუ წუბლებაცა ეთ- 
იად- -არიას თქუდნ შორის, რათა 
რჩეულნი იგი თქუნნ მთ.რი 

20)” ἡλόλις ძას უბუ?წ თქუნნ- 
სა ერთად, არა არს ეგგლესი!“ 
პურის საჭმელ. 

21. რამეთუ კაცად კაცადმან 
თ»სი იგი სერი წინასწარ წარი- 
ღის ჭამად, დ რომელსამე ჭ1შიინ, 
დ რთ ძელსაძე ვსთრჯაგნ. 

თი. ნუ უგუწ · სავი არა 
გიდგსა ჟამად დ სუმად? ანუ ებ“ 
გლესიასა ღმრთისასა შეურაცს- 
ჭეროფთ, დ ὁώβ δὴ δο 050», რო.- 
მელთა ხრა რაი, აქუს” რაიმე 
გრქუ”ბ თქუენნ? გაქებდეს ამისთ»; ს? : 
არსა გაქებ- 

ον რამეთუ მე მოგიღდე უფ- 
ლისაგახ, რომელიცა მიგეც თქუნნ, 


რამეთუ უფალ ი იესო. ქრისტე 
ღამესა მას, „ი. მიეცემოდა, 


მთო.იღო. 3 ურ ი, 

04 მადლობდა, განჭსტესა დ 
ჭსთქეა: ე ჯსჭამეთ, ა. 
არს δώ ცი 78 თქუნწნთ»ს 
განტეხილი; «οεἷν ჯეთფდით ძთო.– 
საკსეხებელა ად ჩემდა, 

908. რეთ სასუმელი იგი 
შემდგომად სერობისა, დ ჭსთქუა: 
ესე სასუმელი ახალი 1სჯული 
არს სისხლისა საბა ამას ჭეთფ- 


ΠΝ 


დით, რაგდენ-გზისტცა ჯსუმიდეთ, 
ჩემდა მოს:სსეხებელად, 

96. ამეთუ რაგდენ-გზხისცა 
1სჭამდეთ პურსა ჯძას ὼ სუმიდეთ 
სასუმელსა ჯძას. სიკუდილსა 02%” 
ლისასა მიუთხრთობდით, გიდრემ- 
დის მოვიდეს. 

Φ ამიერითგან, რთძ ლი 
1სუამდეს პურს: ამას αὶ ს“მიდეს 
სასუმელსა ამას უფლისასა უღირ- 
სებით უფლისა, თანა-მდებ-არს 
იგი გორცსა დ სისსლსა ეთშლი- 
სასა, 


28) გამოღაიცადენ გაცმან თა- | 


გი σατο დ ესრეთ პურისა მის- 
განი ჭჯსჭამენ დ სასუძელისა მის- 
განი ΠΣ 

29. ხოლო რომელი არა ღირ– 
სად ჯსგაძდეს დ 1სუმიდეს, და- 
სასჯელად თაგისა თჯ;სისა ჯსჭამს 
დ ὑοῦ, რამეთუ არა გამოიგითხ- 
ხა გორცხი უფლისანი. 

Ὁ ἢ ამისთ»ს მრაგალ -არიან 
οὐ δῦ შორის უმლურ დ სხნე- 
ელ. დ წ გვანან მრავალხი, 

8!“ რამეთუ უკეთუმცა თავთა 
ον ἶσον განგიგითხეგდეთ, 
განგიგითხენით. 

3 განთუგიკითსჯთ, 
უფლისა მიერ განგისწავლებით, 
რათა არა სოფლისა თანა დავი- 


საჯხეთ. 

55. ამიერითგან, ძმანო ჩემნო.» 
მერაჭგრბებთდეთ ჟამად, ურთიერთ–- 
არს 1გებდით, 

34. ხოლო უკეთუ გისმე 1შიო- 
დეს, სახლსა მინა ჯსჟამენ, რათა 
არა დასასჯელად შეჭგურბეთ. ὕω- 





არამცა 


ა, კორინთელთა 11. ">. 


ლო. სსუა იგი თ.დეს მოგიდე, 


| მაშინ განგაგრთ., 


თ 5 ვ.ი 19. 


1: ხოლო. სულიერთა მათთ»ს, 
ძმანო. არა მნებას “უმეცრება, 
თქუნნი. 

MI უწეით, რამეთუ, გიდრე 
იგი წარმართღა იჟუწნით, გერპთა 
050» მიმართ უგმოთა, გითარ იგი | 
შეუდეგით, მიძრეუჯნებულ 90. 

წა. ამისთ»ს გაუწჟეებ თქუნნ, 
რამეთუ არავინ, სულითა ღმრთი.-. 
ὑπο, იტეოდეს, დ სთ”. 
ჩნუთნებულ იესო. დ ჯრა გის გელე“. 
წიფებტს οὐδὸς ღი“... 
გარნა სულითა წმიდითა. 

4. ხობი განეოფანი მადლ– 
თანი არიან, დ იგივე სული არს; ἢ 

§. და გაწეოთფანი მსახურება- ᾿ 
თანი არიახ, დ 'იგძგე თავადი 
უფალი არს: · | 

6. დ განერფანი შეწეგნათანი 
არიან, დ იგივე თაგადი ღმერთი 
არს, რომელი შეიქმს ეოგელსა 
ეროგელთა მორის. | 

წა ლ ლო. თჯ»თთოეულსა ჩუნწნ- ! 
სა მიცემულ-არს გამოც ხადება ! 
იგი სულისა უმჯო.ბესისათუ»ს. 

8. რთმელსამე სულისა მის- 
გან მიცემულ-არს სიტეჟუ”ა სიბრი- 
სისა, სსუჯსა სიტეუს 
მეცნიერებისა, მითგე სულითა. 

და სსუასა სარწმუნთება49, 
მისვე სულისაგან; რომელსამე 
მადლი გურნებათა, მისგანვე სუ-. 
ლისა; , (ი 


ხოლო. 











თავი 70: 


70. რომელსა: მე შ ეწეგნანი ძალ– 
თახი, რომელსამე ლწსლრ- მეტ- 
ΠΝ რომელსამე განკით- 
წვ. სულთა, დ სხუბსა თესლად- 
თესლადი ენათა, დ სხუასა თარგ- 
მანე ბაი, ენათა, 

1.1. ხოლო. ამას ეთოგელსა 
მეეწევბს ერთი დ იგივე სული, 
განუეთ-ფს თგთოგულად გაცად- 
გაცადსა, გითარცა ვხებავს. 

1. ითარცა იგი გუ?ჯმი ერთ- 
არს, დ მრავა ალი ასოები აქუს, 
დ ელოველი იგი ასოები ერთისა 
მის გუბმისა, მრაგალლა თუ არს. 
ერთ-გ უამვე არს; ეგრეცა ქრისტე, 

15: რამეთუ ერთითა სულითა 
ἷ ჩუნნ ელ-გელთა ერთისა მიმსრთ 
გუ”მისა ხათელ–- გიღეთ, გინათუ 
ურიათა, გინათუ წარმართთა, 
გინათუ ახნა- 
ურთა; დ ეთ-გელთავე ერთისა მი- 
Ι მართ სულისა გვის δου, 


გინათუ ძო.ნათა, 


: 1 და რამეთუ გუ”მი იგი 
ხრა არს ერთ–ასო. არამედ მშრა- 


ებ ლ 


? 


16. უბე” Ὁ ჯსთქუ: εἶν ფერგმან, 
ვინაიდგან არა გარ გელ, არა ვარ 
ძის გუამისაგანი; წმისგაჩმე არა 
“ არსა ძის გუ?მისაგანი? 

16. ახუ თუ ჭსთქუას გურ- 
მან, რამეთუ არა ვარ თუალ, „არა 
ვარ. მის გუსმისაგანი, ნუ სმის- 
თ»;ს ხრა ხრსა მის τ πε 

17. უკთუუ უჟთოგელი გშაში 
თუალ იეთს, სადა სარს სასმენელი? 
უპეთუ გოველი სასმეხელ იჟოს, 
სადა სრიან საენთსელ ნი მ 

18. აწ ესერა ღმერთმან დავსს- 
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ნა სსო.სნი იგი, თუთოეგულად გუ!მ- 
სა მას შიხა, გითარცა ინება, 

10. ხოლო. უკეთუმც: 
ელღგელი ერწიმსრი სადამცა იჟო. 
52.590 იგი? 

90. ხოლო. აწ მრავალ არს 
ასოები, დ ერთგუამი. 

21. ხოლო. გერ. კელეწიფების 
თუალსა,, გითარმცა ჭრქუა გელ 
ს: არა მიგმ შენ; ანუ გუალად 
თაგსა დ ერას, გითარმედ არსა 
მიკმთ თქუეს 

აი). τος უფროსღა უმე- 
ტეს, რომელი იგი საგონებელ–- 
არს ὁ გუჯმისა მის უუბლ ლოე- 
რესად, იგი უსაგმარეს-არს, ' 

98. და რო.ძლისასა გჭგრნებთ 
უპატიო.-ეოფად გუ?ბმისაგან, ამათ 
პატივსა უმეტესსა მიგჯსცე 90». 

24. და უშუწრსა ძას სერნსა 
შუნდნიერებაი, უმეტესი აქუს; ὕω- 
ლო შუნხიერსა ძას ჩუნნსა ზრა 
რაი, ΩΣ არამედ ღმერთმა «δ 
შეჭ ხავა გუ”ჯში იგი, დ ნაგლულ– 
სა ძას უმეტეს ი მიჯსცფა პატივი, 

2 ეს ემა ხრა იუთ.ს წუსლება 
გორცთა მ:თ შინა. (არამედ ძას- 
გე ერთი τι ΕΟ 1 ხრუნგი- 
დენ ასთოჩი იგი. 

26. და თუ ეგნებინ რა ერთ–- 
სა ასთ.სა, მისთანა ელმინ ვლა 
გელთა ასთთა; დღ თუ იდიდებინ 


იგ” 


ერთი ასთ., მისთახა ისარებენ 
ჟოველნი ასონი. 

21. თქეწნ სართ აჯორტნი 
ქრისტესნი, დ ასოხი :სოთა 
მისთაგანნი. 

28. და რთო-მელნიმე დაადგინნა 
ღმერთმან ეგგლესიჯთა, βοῶ 3η- 


900. 


ლად მოციქულნი, მეორედ წინას- 
წარ-მეტეუსდნი, შავ მთ ძ- 
ღუარხი; ძერმე მაშინღა 
მადლნი გურნებათანი, შეწეგნანი, 


მალნი, 


წარმატებანი, თესლად τὸ 
ენათა. : 
29. ნუ უოველწი მოციქულ 


იეჟნენა? აშ. ეთველნი წინასწ! სრ- 
მეტეუწ ლ ლ? ნუ ყოველხი მთ.ძ - 
2. ნე. ყოველნი ძალ! 


ე 'ერგელთ+ა მაღლი აქუნ-.| 


τ თ ნუ ეთგელნი ენა- 
თა იტეო.დიან! ნუ ეთველნი 
გამო1სთარგმანებდენ? 

Ὁ ხოლო. 1ბაშეგდით მადლ– 
თა მათ უფრთ.სთა; დ მერმე აღ- 
მატებული გ ხ:9, გინუწნთო ΩΣ 


თავი 18. 


ენასაღა თუ გაცთასა დ 32% 
δου); სოლო. 
სიეუარული ხრა მაქუნდეს; გიქ- 
მენ იაფი რვალი, რომე– 


წინწილი 2 
საა, ჭამობედ, 
და მაქუნდესდათუ წინას- 
᾿ς θυ θ ლები, დ უწყოდე 
9 2290 "საიდუმლო.9,, დ. ელგელი 
მეცხიერება9., მაქუნდეს ღათუ 0C>= 
გელიგე სარწმუნოება», ვიდრე 
მთათაცა ცვალებადმდე, დ სიუჟა- 
რული თუ არა მაქუნდეს; არავე 
რა ვარ, 

3. და ა გაჭამო. ეოგელი 
მონაგები ჩემი,. დ მიგ1სტცნე გორ- 
ცხი ჩემნი დასაწუთლად, დ სიეუა- 
რული ხრა მაქუნდეს; სრა რაგე 
ს: ხრგებელ-არს ჩემდა, 


გელოსთასა 


გინა 


δι გორინთელთა 10. 19 


4. სიუუარული  სულ-გრძელ 
არს დ დ ტკბილ, სიეუარულსა არა 
წა > სიეუარული არა მაღლოინ, 


ზრა" 5 გახლაოწის. 


5. არსა სარტცხ»ნე ლ იქმნის, არა 
ეშიებნ თაგის” ხსა. ხრა განჯრისხნის, 
არად შეჭრაც ἘΠ ბოროტი, 

6. არა უხარინ სიცრუევსა 'ხედა, 
არამედ უხარინ ჭეშმარიტებასა 
ხედა, 

71. ἘΠ თავს-იდებნ, ელ-გე– 
ლი 1რ წამნ, ეთგელსა ესაგნ, η0- 
ვალს მოითმენ ნნ. 

8. სიექარული არს სადა და აია 
დების, 

9. ინათუ წინასწარ-მეტევC- 
ლებანი განჭქარდენ, ანუ თუ Ὶ 
ენანი დავე ა-ს. ბაგ მეც– 
ნიერებ! :ნი განჯქარ დენ. 

10. 8. მცირე დ რ19მე 
იმე დ შევა რამე გწინას– 
არ ძეტეუნწებთ 

Υ1: ხოლო. რაჟამს მოიწათ“ 
სრული იგი, მაშინ მტირედიცა ”! 
იგი განჭქარდესგე. | 

οι ოდეს იგი 8058 ერმა, 


'გიტეღდი, გითარცა ერმა, შერა– 


ცხილ– გიჟაგ. გითარცა ერმა; ხთო.ლო. | 
ოდეს გიქმენ მამა-კაც, დაუტევე 
სიურმისა იგი, | 

13. რამეთუ ვვხედაგ თ აწე) | 
ვითარცა სარჯითა სახითა, 
ხოლო. მაშინ პირსა. პირის-3-899 
აწ 8969 მცირედ, ხო.ლო. მურშ. წ 
გიცხა, გითარცა შევეშეცნე. ΟΝ 
აბ 1 4.) ლო.ლოთ. ა ესერა ჯგიეს: 
სარწმუნთება, სა სოება დ "64: რუ- | 
ლი, საძი ესე: სო. ლთ. უფრო. | 
ამათსა სიუუბრული არს. 











თაგი 
თ 5 გი 14. 


1. შეუდეგით (აკვაბელის, დ 
δὸς: მეგდით სულიერსა ძას : ეფ ფრთ.ი.- 


სღა, რათ: ვსწინასწარ- მეტე4C- 
„წელთ 

2. რამეთუ თმა“ იგი იტ- 
ეჯნ ენითა, არს გაცთა ეტეჯ»ნ, არამედ 
| ღმერთსა; რამეთუ არაგის ესმის, 
რამეთუ სულითა იტე»ს ს: ბიდუმ. 
| ლო.თა, 
“8. ხოლო. რომელი წინასწარ- 
' მეტეუწლებნ, კატთა ეტეჯს აღშენე- ; 
ბასა, გედრებასა დ წუგემინის -ცე“ 
ასა, 

4. რთმელი იტე»ხ ენითა, 
_ თაგსა თჯსსა აღაშენებნ; ხთ.ლო. 
_ რომელი წინასწარ-მეტეუწლებდეს, 
გრებულსა აღაშენებ ს. 
>, 5. ძნებჯვს თქუსდნ ეოგელთა 
| ენათა სიტეუა უფროითსღდა, რათა 
სწინასწ. არ–- იად რამე– 
იე. თის ჯარს. თმელი 
წინასწარ- მეტეუწლებდეს გიდრე- 
ღა- -ὦ5, რო.მელი იტეო-დეს ენათა, 
გარნა თუ, რათა გამოჭსთარგმანებ- 
#9 რათა გრებული ათეშენოს, 
6. ἴδω თ. აწ, ძმანთ., მთ.თ Ω- 

>. შშმ 

' დე თქუნნდა, დ ნით ვიტვო- 
დე, რაიმე გარგო. თქუნნ, არს 


' თუ გეტეოდე თქუნს ანუ გამო- 
“ ცხადებითა, ანუ მეცნიერებითა, 


ანუ წინასწარ - მეტეუწლებითა, 
ანუ მოძღჟურებმთან 


/”. გრეთვგე უსელოთ: მათ 


ΓΝ გამოჭსციან, ანუთუ ნესტუ- 
შან, ანუ ებანმან, უგეთშ სონას 


დება ”“” მათ ვერ გა მთო.ს ტეს, 





14, 
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გითარმე აც 21% იქმნეს სტუნგ: 9, 
იგი ანუ ებნჯი, 

8. და უბეთშქ საეჯრმან უნი- 
თ.დ გმა შეე, გინმე გახემ- 
ας ა ბრძოლად? 

9. ეგრეცა თქუნნ ენისა მიერ 
ყელა არრ გამოცხადებულად 
სიტეუაა, იგი გამო სცეთ; ქეყიდ, 
საცნაურ იქმნეს თქმული იგი? 
რამეთუ იეშხეთ, გითარცა ჭსერსა 
მეტეუწლხ 

10. ს სრაანყი სახენი თესლადნი 


' გმათანი არიასნ სთო.ფელსა შინ+:, დ 


ააა ერთი შვი არს ἈΠῸ 
δὺο შ არა გიცო-დე მალი 
იგი სამის! მის: ; გიჟC. ძე მეტეუწლი- 
+ მის ΤῊΝ ვითარცა სხუა-ეხა, 
დ საა ἐν "δὲ მეტეოდეს მე, 
ითარეტა ა–ეხნა, 
· .. (გაა თქუნნ, გინ:9.თ- 
გან მოშურნე ხართ სულთა 
აღსაშენებელად, ეგგლესიისასა ემი- 
ებდით, რათა აღემატებოდეთ. 
19: ამისთ;სცა, რთ.მელი იტეთ- 
დეს ენითა, ილოცუდინს, რათა 
გამო. ცაჭსთარგმა ნთ.ს. 

14“ რამეთუ უგეთუ გილო-ც>»- 
ღუ ენითა; სული ჩემი ილთ-ცავს, 
ხო.ლო. გონება ჩეში უნაეთ ფო. ხარს, 

1ი. აწ უპუწ რჯი, ხრს? გილო.- 
ცჯდე თუ სულითა, ვილოცჯდე 
გრო ნებითაცა; გჭგალო.ბ დე თუ 
სულითა, ვ1გალთ.ბდე გონებითაცა, 

ΤΣ ლოლო. „შბეწშ აგურთხეგ- 
დე სულით:; რთ ელი იგი აღა 
სრულებდეს ადგილსა ძას უცბისა- 


"სა, გითარმე 1სთქუას: შინი: შენ- 


სა ძას ხედია მადლო.ბ: ასა? არესის 
გან რასა იგი οἵδ: 5 რა იცის. 
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11. რამეთუ შენ სამე გეთი– 
ლად ვმადლობ; არამედ მოეუასი 
შენი არა აღეშენების, 

18. ეჭმადლთ.ბ ღმერთსა ჩემ– 
სა: რამეთუ უფროს თ 4Vნ Ὁ" 
გელთასა ენათა 29 (525: 

119". არამედ ეგგლესიჯსა შინა 
მნებავს ხუთ-სიტგეუა გონებითა 
ჩემითა სიტეუად, რათა სსუათა- 
ცა უმოძღურთ, გიდრე ბეგრთა 
სიტეუბთა ენითა. 

20. ძმანთ.! ნუ ერმა იქმნებით 
არამედ ბთრთოტისა- 
თ»ს ერმა-იეუნნით, ხოლო. ον 


გრხებითა; 


ნებითა სრულ-იუუნნით, 

91. რამეთუ ჭსჯულსა წერილ- 
არს. გითარმედ უცხოითა ენითა 

ბაგითა უცსხო.9თა 'გეტეფდე 
ერსა ამას;. დ არცაღა ესრეთ ის- 
მინთნ ჩემი, იტეჯს უეფალი. 

ია” ამისთუსცა ეხანი სასწა– 
ულად ბრიან არს მორწმუნეთა- 
თჯ»ს, არამედ ურწმუნთო.თათ;ს; 
ხოლო. წინასწარ-მეტეუVნლება არა 


ურწმუ ნოთათ»;ს, არამედ მორწმუ- 


ნეთათ : 


28. აწ უკეთუ შეგრბეს ერვე– 


ლი გრებული ერთბამად, დ ηω- 
გელნი ენათა: იტუეოდენ, დ შევი- 
ეცებნი; არამე „ჭსთქვანა, ვითარ- 
მედ 1სცთებით გინა ჭბორგთ? 
24. ხოლო. უგეთუ ეთგელნი 
წინასწარ-მეტეუწლებდეჩ, დ. შე- 
გინმე-გიდეს ურწმუნო. δοῦν უცე- 
ბი, ემხილთო.ს ეორ.გელთა ძიერ, 
95. დს ესრეთ დაფარულნი 
გულისა მისისანი განცხადნენ, დ 
ესრეთ დავარდეს პირს” ზედა 


ა. გორინთელთა 14“ 


თუსსა დ οὐ ρου δῦ ღმერთ– | 
სა. დ აღიართ.ს, ვითარმებ ნამდ»ლ– 
გე ღმერთი თქუნნ მთრის სრს, · 
რაჟამს შეჭგრბეთ. ერთბამად, ἄς 
ცად-კაცადსა თქუნნსა ფსალმუნი 
აქუს, მოძღ ურებსი, აქუს, 
ცხადებაი, აქუს, თარგმანებაი,. ὦ 
აქუს, ენათა- მეტეუნ ლებჯი, აქუს; 
ქოველიგე 40) აღსაშენებელად”“ 
იქმნებოდენ, 

27: უბეთშ ენითა გინმე იტ- ἢ 
ჟოდეს, თორნი, გინათუ უმრავგ- ' 
ლეს, სამნი, დ ერთი გ:მოვსთარ- | 
გმანებდინ, 

CI. ხოლო. უკეთუ სრა იეოთ.ს 
თარგმანი, 1სდუმენინ ეგგლესიასა 
შინა, თაგსა თჯსსა ეტქეთდენ დ 
ღმერთსა. ! 

99. ხოლო. წინასწარ-მეტეეწლ- | 
ნი თრნი გინა სამნი იტეთ-დედ, 
დ სხუანი იგი 1სცხთბედ. 

80. უგეთუ სხუასა გამთეტცხა-.' 
დთ.ს მუხ მჯდომარეთაგანსა; 3ი- | 
ესრეთ თ»თოეულალ ”ეთშ 
წინასწარ - მეტეუწ ლებად : რათა 
ქოველნი „ისწავებდენ, დ ოველ–” 
ნი „ნუგეშინის- ცემულ–იეფნეს. ΓΚ 

ΣΙ ΘᾺ და სულები წინასწარ-მე– 
ტეუწლთა წინასწარ-მეტეუწლთა | 
დაემორჩილენ; | 

99. რამეთუ ხარს ხარს ღმერ– | | 
თი მფოთისა, არამედ მშუდობი- 
ს, ვითარცა იგი ეთველთა ეკგლე=ს 
სიჯთა წმი დათასა, 

იქ. ედანი თქუნნნი ეგგლე“ 
სიჯხსა მიხა 1სდუმნედ; რამეთუ 


აძთ.-. 











| ჟუ 





თფაეჩ L4-, 


არს ბრმანებულ–არს მათდა სიტ- 
ეუჯდ, არამედ დამო. რჩილებად, 
ვითარცა ჭსჯულიცა იტეჯს. 

᾿ თ. ლოთ. δ) ἢ სწავლის 
რაიმე. უნდეს, სახლსა შინა თ»ს- 
თა ქმართა 1გითხეგდ 050); რამე- 
იი ამგელირს. დედათა. ,გგლე- 
სიასა შიხა “ხრახუჟად, 

90. ახუ თქუნწს მიერ სიტ- | ა 
იგი ღმრთისა გამოგიდ:? Ὁ 
ხე. 
წია? 

Ὁ. 


თაგი თX»სი 


თქუდნდამდე სოლო. მიი- 


'უბე9 შ გისძე ეგონთს 
წინასწარ - მეტეუწლ 
გინა სულიერ, უწეთ-დენ, რო.მელ– 
ს. ესე მიგჭსწერ თქუსნნდა; რა– 
+ უფლისანი სრიან მცნე- 


' 58. ხოლო. უგეთუ გინმე უმე- 
᾿ ცარ-არს, უმეცარ-იებჯვნ 
. 39. ინ! ა. ძმანთ ჩემნთ., 
გშურდინ წინასწარ - მეტეურლე- 
: ბად; დ Ὁ ΟΜΝ ენათა ნუ დაე– 
ეთველიგე მუთნიერად დ 
ἢ ΤΥ. οἠθθηδωφοῦ. . 


ია δ ὦ 18. 


ქს. ხოლო. გაუწეებთ οὐ ἢ Ὁ, 
. ΣΙΝ რომედი 


გახარე თქუნნ, ΠΝ ΔΙᾺ იგი 
მიგიდებიეს, როთმელს:ცა 'ხედა 
ჭსდგათ, 


28 რომლითაცა 1სცსონდებით, 
” რომელი. სიტეუ:L«. გახარე თქუნნ, 
შგეთუ გ' :1ხსო-გს, გარნა თუ ტუ? 
დად რამე გრწმენა ნ§, 
ΤῈ რამეთუ (ირას თქუსნ δοώ- 


18... 863 


ი რომელიცა იგი მოგილე, 
რამ ეთუ ქრისტე მოგუდა ცო-დუა- 
თა ჩუთნთათ»ს, გითარცა წერილ- 
არს, 


4. ცა რამეთუ და ეფლა, დ 
რამეთუ. აღვსდგა მესამესა დდესა, 
ვითარცა წერილ-არს, 

8. და რამეთუ ენუწნა გეფას 

დ შერმე ათერთ- მეტთა 050». 

6. და მერმე ენუწნა უმრაგ– 
ლეს ხუთ-ასისა მმათა-ერთიგ ზის, 
რომელთაგანნი უმრაგლესნი 6C-6- 
სალ– არიან აქსმო-ძდე, დ რომელ.. 
თამე შეის4Cნეს. 

ძერმ ჩეწნა οϑλωῦϊ», 

”. სე გიდ 

შერშე ΕΝ ეორ-გელთა, 
8. უკანასკხელ ეთველთასა, გი- 
οὐ δ ხარჩევსა მენუწნა მეცა. 
ამეთუ მე გარ ნარჩევი 
ასწია ის რომელი სრა გარ 
ღირს წოდებად ἀπ τ ὦν 
9205» ვჭსდეგხიდი ეგგლესიათა 
ღმრთისათა, 

10. ხოლო მადლითა ღმრთი- 
სათა გარ რა, იგი გარ; დ მადლი 
იგი მისი, 
მსრთ ხიჟეო., არა ცუდ.დ რა οὐ; 
არამედ უმეტეს ძმათ უთველთასა 
დაევმ ურ; არა მე, არამედ ძად- 
ლი იგი ღმრთისა, რომელი იჟო. 
ჩემთანა, 


τ აწ δὴ გისათუ მე, 
გინათუ იგინი, ესრეთ გჭქადა– 
გებთ, დ ესრეთ გრწმენა თქუესნ. 

1 უბეთუ ქრისტე 
იქადაგების, გითარმედ მგუდრე- 
თით აღდგთ ილ–არს: გითარ ογϑ- 


“550 გინმე თქუნნ შორის, უი- 


რომელი ჩემდა ძმთ.- 


–ია თლო. 
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ს ოხია აღდგომა მკუდართა „ხრა 
აის. 

IX%3. 
თა §რა არს: არცა ქრისტე აღდგო- 
მილ–არს. 

14. უბეთუ ქრისტე არსა აღ- 
დგომილ-არს; ცუდად სამე სარს 
ქადაგებ!9, ესე ნუწნი, დ ცუდად 

15. ივთვენით უკუ” β΄ η- 
მთ წამეცა ღმრთისა, რამეთუ გჭწა- 
მებთ ღმრთისათ»;ს, 
აღადგინა ქრისტე, რომელი არა 
ხღადგინს, . უჯთუ, ,ხასდელვე 
მგუდარნი ხრა აღჭსდგებიან; 

16. :მეთუ Ὁ) ყა. ს, 
«ὡς აღჭსდგებიას; არცა ქრისტე 
აღდგომილ-არს, : 

17. და უკეთუ ქრისტე ხრა 
აღდგომილ-არს; ამათ. არს სარწ– 
მუნთება ΠΝ, თქუნნი; ცთო-დგ:თა- 
გე სამეღა შინა თქუნნთა ხართ 
ჯქამომდე. ' 
ქრისტეს მიერ წარგე-სამე-წემდენ. 

19. უგეთუ «δ» თ-.ლო. თ.2- 
რებასა ვართ მოსაგ 
უსაწებლობელეს ეოველთა გაცთა- 


ა ᾶ250ο)ς 


გითარმედ 


20. ხოლო. აწ ქრისტე აღჭს-. 


ΚΝ მკუდრეთით, დ იქმნა იგი 
დასაბამ შესუწნებულთა. 

21 რამეთუ გაცისა მიერ იეო. 
სიგუდილი, დღ გაცისა მიერ აღ- 
დგთ.მა მგუდართა. 


2 ერველნი მოჯსწედებიან, 
ეტრეთფა ქრისტეს მიერ ეოგელნი 
ცხოგელ–იქმნენ. 


გმო. 


უკეთუ აღდგომა მგკუდარ- | დ 


ქრისტესა; 


(ხა ვითარცა იგი ადამის 


5. გრორინთელთა თ, 5 4 


ΘΕ „ხოლო. თათთოეული თჯ- | 
სითა იეს პირველად ქრისტე, 
მერმე ქრისტესხი იგი, ძთს – 
ლვასა მას მისსა. 

94. ძაშინდა აღსასრული, რა– 
ჟამს მოსცეს სუფევა, ღმერთსა 
დ მამასა, რაჟამს განაქარგნეს ეო- 
გელხი მთაგვრთ.ბანი. დ ეთ-გელნი 
გელმწიფებანი დ ძალნი, ; 

95. რამეთუ ჯერ-არს მისსა 
სუფეგა, გიდრემდის დაისსხეს 
ერველნი მტერხი მისნი 70) 
οἡ ὦ δ 055 მისთა. 
განჭქარდეს სიგუდილი. : 

27. რამეთუ უოგელივე და- · 
ამთ.რჩნილა მუწმშე ფერგთა მისია! 
ხოლო. რაჟამს ჭსთქუას, გითარ- 
მედ ეC-გელიგე დასმორჩილა; ტცხად– 
ჯა 2 აძ თ თ»ჯნიერ მისა, რთო.- 
მელძან იგი დაამორჩალა ძას ელ= 
გელი. 

28. ხოლო რაჟამს დაემორჩი- 
ლოს ძას ელ-გელი; მაშინ თაგადი- 
ფა ძე დაემო.რჩილო.ს ძას, რო- 
მელმან იგი დაამორჩილა მას ეო- 
გელი, რათა იეთს ღმერთი 9553: 
ლად ეთ.გელსა შინა. 

29. δὴ Ὁ არა, რაიმე ჭეონ,. 
რთ.მელნი იგი ნათელს – იღებენ 
? ἡ ὑπο 
ἀ)ὴεώθο არა აღ სდგებიახ, ὦ 5.,- 
ი. ნათელს–იღებენ მგედართშშ 


მგუ დართათჯ;ს? 


80. δῦ" ჩეCნ რა9,სამელა 

გიჭირვით “ეოველსა უამსაი ΟΝ 
ა. ათაღღე მოგჭგუდებით: 

235,62 თქუნნსა სიქადულსა, 








« ამ | თავი 15. 


რომელ მაქუს ქრისტეს იესოს 
მიერ უფლისა ჩუწნისა, 

ით. უბე” შ , გსცობრივგ მგეცთა 
ბრძოლა გჭებგ ეფესთ.ს, რაიმე 
სარგებელ - არს ჩემდა, · უკეთუ 
| მკუდარნი არა აღჯსდგენ? გჭსტა- 
᾿ მოთ დ გჭსუ:თ; რამეთუ სვალე მთ- 
__ მჭგუდებით! ! 
| იმა ნუ 1სცთებით; გან:ხრწხი- 
᾿ “δ წესთა გეთილთა 'ხრასგანი ბო- 
ს რთტნი. 

84. განიფრთხუVთ სიმ:რთ–- 
ლით, დ ხუ 1სცთოდაგთ; „რამეთუ, 
უმეცრება ღმრთის” გიეთმე აქუს, 
საკდემელად თქურნდა ვიტე». 

80 ე არამედ ჯსთქუას გინმე, 
გითარმედ გითარმე აღ1სდგენ 
ძგუდარნი? ანუ რომლითამე გო.რ- 
: ცფითა მოგიდენ? L 

36. უნურთ'! შენ, რთმელი 
დაჭსთესი, არა 1სცხოგნდის, გიდ- 
რემდე ხრა მოკუდის, 

82 და რთ.ძელი იგი დაჭს- 
' თესი, არა თუ იგი გუ”ში, რო- 
| მელ | ხრისან დაჭსთესი, 
I 1 არამედ შიშუნწლი მარცუაჯლი, გი– 
| ნათუ იფქლისა, ანუ თუ სხუა, 
! რთ.მელიმე თესლი. 


C.0ე. 


” აის 
| ცის ძას გუამი, გითარცა უნებნ, 
0 თუთო;ვულსა οὐχ 
გუჯმი. 

39. არა ეთ-გელი გორცი ერთ 
გორც-არს, ა:არამედ ἰδῇ» არს 
“ ·აცთას, ᾧ სხუა აორცი არს 
პირუტყუთა, დ სსუა გორცი არს 
მფრინუწლთა, დ სხუა გთრცი 
ჯრს თეგზთა, 

““ · 40. და გორცნი იგი ხეცის:თა - 


თესლსა 
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ნი, დაგთრცხი იგი ქუწეანისათა- 
ნი; არამედ სხუა არს "სეციხათ; 
ἐὰ დიდება, დ სხუა: არს ქუწე”- 
ისათა, : 

41. სსვა დიდება არს მზისა, 
დ სს4ა დიდება «ΟἹ» მთთო-არისა, 
დ სსჟა დიდება «Οἱ; გარსგულაგ- 
თა: რამეთუ გითარცა იგი გარს- 
გელაგი გარსგულაგსა 1მატს დიდე– 

42. ეგრეცა აღდგომა მკუ– 
დართა, დაჟეთესჯს სრწნილებით, 
"ეი გაე უიი 
დაეთეს»ს გინებით, დ აღვსდგე“ 
ბის დიდებით; , · 

43. დაეთესჯს უძლურებით, დ 
აღჭსდგების მლიერებით; 

4-1. დაეთეს»ს გო რცი მშვიხ- 
გიერი, დ აღესოგების გორცი 
სულიერი, არს გორცი მძ»ჯნგიუ– 
რი, დ «Οἱ; გორცი სულიერი. 

#50. ეგრეცა. წერილ–არს: იუთ. 
პირველი იგი δ᾽ 9 ადამ საძშ»ნ- 
გელად ცხოველად; ხოლო. უკანას- 
გხელი ადამ სულად განმაცსთოგე– 
ლებელად, 

46. არამედ არა პირველად 
სულიერი იგი, არამედ მშ»ჯნგიე- 
რი. აია სულიერი. ს 
471 ირგელი იგი გაცი ქუწ- 
ეანისაგან მიწისა; ხო.ლო. მეთრე 
იგი გაცი უფალი ახეფებბ- 

48. ითარცფა იგი მიწისაგა- 
ნი, ეგრეცა მიწისაგანნი; დ გითარ- 
6" იგი 'ხეცისა, ეგრეცა ზეცისა- 
განნი იგი. 

49. და გითარცა იგი შეგიმთ.- 
სეთ ხატი „იგი მიწისაგანისა, 
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შევიმოსოთ სატიცა იგი 'ხეცი- 
საგა ანისა. 

599. ხოლო. აძას გიტე», ძმა – 
ხთ, რამეთუ გორცთა დ სისხლ– 
თა სასუფეგელი ღმრთისა დ დამგ»- 

ებდ ვერ ძალ-უმს, არფა 
ἷ ἐξέβην πη ὃ უსრწნელებაი», დაიძ- 


გ»დროს. 
94“ δὲ5 ესერა საიდუმლოსა 
გითხრთ.ბ თქუნნ: ელოგელთაგე 


უგუწ არა შეგისუწდნოთ, 
ეთველნივე: განგახოდეთ, 

γ409 შინა წამსა თვალი - 
სასა უკანასგნელითა მით საე»რი- 
თა: რამეთუ საე»რსა დაეცეს, დ 
მავდაფიი იგი აღჭსდგენ უიი. 
ნი. დ ჩუწხ განგა სლდეთ. 

83. რამეთუ ჯერ- -არს სრწნი– 
ლისა ამის შემო.სად უხრწნელე– 
ბ:ი,, დ მოგუდაგისა აძის შემო- 
სად უგუდაგებს,, 

04. ხოლო. რაჟამს განსრწნად– 
ძან 5050 შეიმოსთ.ს უსრწნელება»,, 
დ მოგუდჯვმა ან. აძან შეიმოსოს 


უგუდავე ბჯ,; მაშინ აღესრულოს 
სიტგუეა იგი წერილისა: დაინთქა 
სი იკუდილი ძლევითა, 

85. ადა არს სიგუდილო! 
საწერტელი 1 სხდს არს 
ჯო ჯოხეთლ! ძლეგჯა, შენი? 


8.6. რამეთუ. საწერტელ სიგუ- 


ლო 


შენი? 


დილისა ცოდუა”ა; სო.ლო. ძალ 
βου ჭსჯული. 
Ὁ. ხოლო. ღმერთსა · მადლი, 


რომელმან მომცა ρὴ δ მლევაი, 


ქრისტე იესოს მიერ 
ჩუწნისა! 
58. ამიერითგ:ნ, ძმანო ჩემნო. 


საეუარელნთ., მტგიცე იეუVნით 


უფლისა 


ὃς გორინთელთა 10, 10. 


დ შეურეეგეულჯ· დ ჭმატებდით. 
სა μι ში. მარადის, უწეთ- 
დეთა რამ ეთუ მრთმა ეგე თქუსნი 


ხრა ცუდად იეთ.ს უფლისა მიერ, 
თ ა ვ ი 16. 


1 ხოლო. შეს აწირჯაგისა ძის - 


თ»ს წმიდათას:, გითარცა იგი. 


უბრძანე ქავაჭესხხიი გალატიისა- LI 


Ὅς ებრეტ“ თ δ ჭეოროფდით. 

თ) რთ–- შაბათად ერთ–შაბათა ად 
ὁ δ 9 -ὸὶ ცადი თქუნნი თ»ს თანა 
დაიკრებდინ, დ იუნჯებდინ რაიცა 
იგი განემარჯოს, რათა ხრა თ-დეს 
მოგიდე, მაშინღა იქმნას შეგრე– 
ბაი,; | 

9: ხოლო. რაკამს მოგიდე, 
რომელნიცა იგი გამთვსცადნეთ 
წიგნებითა, ესენი წარგაგლინნე 
მიდება ად მადლისა მის თქუსნისა 
იერუსალიმად, 

ქ." და უგეთე ἃ ჯღირდეს ჩემიცა 
წარსლვა..; ჩემთანა მთ.გიდენ. 

8. μου მოგიდე თქუნნდა, 
რაჟამს მაკედონისი, განგლთ.; რა ამე 


თუ სვა. გახებლ 0, 


0. და ვინ უწეის, თქუსნ თანა 
დავადგრე, გინა თუ დ! :ცავი%ზამთ- 
რთ., რათა თქუნნ წარიგ ში ον 
ის ასია... | 

წა ამეთუ არა მნებაგს აწ 
მ ხაგრ სხილგაი, თქუნნი, ხთ.ლო. 
გესაგ რაგდენისამე ჟამისა ლედი 
სა თქუნნთასა, უფალმან თუ 
გგიბრძანო.ს. 

8, ხოლო დავადგრე“ ეფესოს 
შინა, გიდრე მარტჯლიადმდე. 

9, რა ამეთუ კარი განმედთ. მე 





| მშჯდობით, რათა 


' თაგი. 16. 


დიდად შემწე, დ მკდომსი ძრა- 
გალ–არიან, 

10. და უგეთუ მოგიდეს ტიმო- 
თე, იხილეთ, რათა · რძად იეთს 
თქუნნ, თანა; რამეთუ საქმესა 
უფლისასა იქმს, გითარცა ესე მე. 

19% ნუ უგუწ გინმე შეურატცს- 
ჭერს იგი, დ წარმო გ ზავხნეთ იგი 
᾿ მოგიდეს იგი 
ჩემდა, რამეთუ გელი მას ძმათა #95 
2. 
ძმისა, ფრიად ელოცეგდი σεν, რა– 
თამცა მოგიდა თქუნნდა ძმჯთა 
თანა; დ არს სამე იეო. ნება, 
რათამცა აწ მთ.გიდა, ხოლო. მთ.– 


რ“. ალი 


:მოლო-ის 


: გიდეს "თდეს მო.იცალოს. 


{0} მღვიძარე იჟუნნით, მტგი– 


” ტედ ვჭსდეგით სარწმუნთებასა 'ხე– 








და, მგნე იეუVნით დღ განჭსძლიერ- 
დით. 
ΠῚ 0-”-გელიგე თქუნნი სიეუა- 
რული იუაგნ, : Ἶ 
{ ხო.ლო. გლო-ფაგ თქუნნ, 


| ძმანთ., რამეთუ იცით სასლი იგი 


სტეფანაისი, გათარმედ არს 3ირ- 

ველი აქაიასა, დ მსახურად წმი- 

ΞΟ)" დააწესნეს თაგნი თ;სნი. 
16. რათა" თქუნნცა დაემო.რ- 


| ჩილნეთ ეგე”გითართა მათ დ ეო- 
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გელსავე თანა - შემწესა დ მშრთო.- 
ელსა. 

ΙΝ ხოლო. მისარის მოსლვგა– 
სსა მას ხედია . სტეფანა«,სსა დ 
ფორტონატესსა დ აქსიგესსა; რა- 
მეთუ თქუსდნი იგი დაგლებული 
5050} აღ§გსეს; 
საცა სულსა დ თქუნნსაცა. იცნით- 
მცა უგუწ ეგე”გითარნი ΠΟ; 

19. იკითსუნხ თქუVსნ ეგგლე” 
სიახი ასიისანი: გიგკითხუნნ თქუდნ 
ფრიად უფლისა მიერ აგჯლა დ 
ვრისკილა თანა-მგდრითურთ 05- 
თით გრებ ლით. 

20. გიგითხუVნ თქუსნ ძმანი 
ეთ.გელნი, მოიკითხევდით ურთი- 
ერთარს 


დითა, 


ამბთრის-ეთფითა წმი - 


21. გითხვაა, გელითა ჩემითა 
პავლესითა, 

29%. რომელსა არა უჟუარდეს 
ეფალი ჩუწხი ქრისტე, 
იჟავნ შენუთნებულ, ძარჯნათა. 

θῶ: ადლი უფლისა ჩუთნისა 
იესთ. ქრისტესი თქუსნ თანა, 

94. სიეჟარული ჩემი თქ4დნ 
ეროგელთა თახა ქრისტეს იესოს 
მიერ. ამინ. 


იესთ. 


გორინთელთა მეორე ეპისტოლე წმიდისა. 
მოციქულისა პაილესი, 





თავი 1. 


1. პავლე მოციქული, იესო 
ქრისტესი ნებითა ღმრთის:თა, 
დ ტიმოთე ძძა, 
ღძრთისათა, რომელნი არიას δ - 
რისთეს შინა, ელ-გელთა თანა 
წმიდათა, რომელნი არიან 90 - 
გელსა აქსიასა, 

აა ძადლი თქუსდნდა დ მშჯდო.- 
ბაი, ღმრთისა მიერ მაძისა ჩუწნი- 
სა დ უფლისა ჩუთნისა იესთ. ქრის– 


ტესა. 
მამა უფლისა ჩენნისა იესთ. 


ქრისტესი, მამა მო წე: ლებათა დ 
ღმერთი ეთო-გლისა ნუგეშინის- 


ცემისა, 

4. როთმელი ნუგეშინის- მცემს 
ჩუთნ ი0ო-გელთა შინა ირთა 
ჩუნნთ:ა, რ!:თა მეუმლოთ ჩუწნცა 
ნუგეშინის- ცემ ად „ერველთა 050) 
ჭირგეულთა ნუგეშინის – ცემითა 


ძით, რთმლითა ნუგეში გე ლ 


ქარი ჩუVწნ ღმრთისა მიერ! 


9 რამ τὴν გითარცფა 


ΟΝ 


ἢ 


და სიაა. ეგრეთცა აი მი- 


ეგგლესიათა 9. 








სლ 


ერ პატი 
ჩერთნნი | 

6. ἀνα გინათუ გიჭირგით 
თქუნნისა თ»ს ნუგ ეშინის- –ცემისა 
ცსო-გრებისა, შეიქ- 
მნების მოთმინებითა მათვე გნე– 
ბათათა, რომლითა ესე ნუწნცა 
ვას 


რომელი 


72 ა სასთ.ება ჩუენნი მტგიცე. 


«ὧἱ; თქუ წწთ–ს. გიხათუ ნუგეში- 
ნის- τ .-. გართ თქუნნისა თ»ს 
αν 1} დ ცსთო-გრებისა, 
უწეით, რამეთუ გითარცა იგი ლზხი- 


არ-ხართ გხებათა 950» ჩუწნთა, 


დ ეგრეცა” ნეგემისის-ტება ს“ 


სრა მნებაგს უმე- 


8. რამეთუ 
ძმანთ., ჭირისა 


ცრება თქუნნი, 
მისთ»ს მნის, 
შეგუნმთს»ვა ρὴ δ ასიას შინა; 


რამეთუ გარდარეულად აა. 


და ხუ L უფროს ძალისა ჩუწნი-. ! 
სა, გიდრე წარწირვადმდე ჩუთნდა I! | 


ΠΑ πος 


9. არამედ თუთ თავით თ»სით ; ! 
განჩინება იგი სიკვდილის“ ძთ.-. 8, 


გუწღთ, რათა ხრა გესგიდეთ 


თაგთა ჩუთნთა, არამედ ღმერთსა, ᾿ 


რომელმან იგი 


აღადგინის მგუ- 
დარსი, : 


ნუგეშინის-ცემანი ცა. 


რფ). იგი 
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' 


“ თი იგი ძადლი, 


თავი 16. #2% 


10. რომელმან ესე გითარისა 
მის სიკუდილისაგან მიგსხხა ჩუნნ, 
დ θο οὐδ οἱ», ὥφϑ ელსა ეხი გე” 
საგთ, აგ. Ἤτοι მისსნეს. 

18 თანა შეწეგნითა ლოცებ- 
თა თქ უVნთათა ჩუთნთ»ს; რათა 
' მრაგლითა პირითა ჩუწნდა მთო-ძარ– 
მრავალთა მიერ 
"სა ამადლთობელ- იქმნას თ2უწნთ»;»ს,. 


ι 159. ამ. ეთე სიქადული ρηὴδ- 
ნი ესე ἢ: წამებაი, გთნებისა 
ჩუთხისა, ΠΝ სიწრფთებითა 


ჭე შმარიტებითა ღმრთისათა, 


“ დ არა სიბრმნით, გორციელითა, 


| არამედ 


| იესთ. ქრი 





მადლითა ღმრთისათა, 


ვიქტერდეთ სოფელსა შინა, ხოლო. 
' უმეტესადღა თენ ხდა მიმართ, 
19. აშეთუ არი თუ სხუასა 
' რასამე გჭსწერ თქუნნდა, არამედ 
“ რომელსაცა იგი იგითხ:გთ, დ 
' რომელიცა იგი გიცნთბიეს. 
თ-ლო. გესაგ. გითარმედ 
"სადაცა გულის- -გმა- ჭეთთ, გითარ- 
"ცა იგი მიცნენით ჩუთნ ჟამად 
ჟამად, რამეთუ სიქადულ თქედნ- 
და გართ, გითარცა თქუსნ ჩუნნ- 


"და, დღესა ძას უფლისა ჩუწნისა 


რუა 5. 8990) ἌΡ ἢ მან. 
და მისლუად თქუსნდა პირგელად, 
"რათა მეორე სიხარული გაქუნ- 
'დეს. 
' და თქეCნ მიერ Vარს- 
ლეას მაგედონიად, დ გუალად 
წ ” მოსლუად თქუსნდა- 
გე; დ თქუსნ მიერ წარე, ხავნად 
შ ურიასტანად, 

17. ხი უგეწ რა განგი%ზრა–- 


სეგდ, მცირედ რამე ხუ უკუC 
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შემერაცხა? ანუ. რომელსა ესე 
ὃ δῶ: ხაგ, გრორციელადმე“ რას 2 ხრა– 
ხავა. რათა იუოს ჩემ მიერი იგი 
1C, 6 დ არა, არა? 
ΕΝ ἢ 
რამეთუ სიტეჟა იმ,ი 
რთმელი იჟრო. ον 
οῷ 5 


ქედი" 
ჩერნი, 
მიმართ არა იჟ”. 3C, 

19. რჯმეთუ შე ღმრთისა, 
იესთ. ქრისტე, რთო.მელი ჩუთნ 
მიერ თქუ თნ მორის იქადაგა, ჩემ 
მიერ დ ს ფამლიეს დ სილოთ.ანეს, 
არა იერ δ᾽ დ არა; არამედ 1C? 
იგი ძას მინა იქმნა, 

>C) _ ὥ 9820» რაგდენნი იგი 
აღთქმანი ღმრთისანი არიან ძას 
შინა არს 1C, დ მას შინა 
ამინი, ΠΝ სადიდებელად, 
ჩუთნ მიერ | 

XI. ΤῊΝ ლმან იგი განმამ- 
ტგიცნა ჩენ თქ3რნ თანა ქრის– 
ტეს მიმართ, დ ცხებულ- გუევნა 
οἰ ღმერთმან, 

და აღუგუბეჭდნა  ჩუდნ, 
დ ΓΝ წინდი ბზე სულისა 
გულთა მინა ჩუწნთა · 

უა. ხოლო. მე მამად ღმერთსა 
გჭსადი სულისა ჩემისა, რამეთუ, 
ია იწვა) თქუნნ, დ მისთ»ს 
არღარა მოვედ გორინთედ. 

94. არს, ი ფლებთ რას 
სარწმუნთებასა · ს ”ინსა, არამედ 
თანა შემწენი გსრთ სიხარულისა 
თქუერნისანი; სარწმუ-. 
ნთებითა ჯსდგათ, 


ლეთ 


რამეთუ 


თავი ა 


ἡ μὴ (5 ესე გგსაჯე თავისა ჩეში- 
24 


95970 


სა, რათა 5ὦ 59 ალა მწუხარე- 
სს მთ.გიდე “ა. I : 

2. რამეთუ უკეთუ მე. შეგაწუ- 
ხებ თქუნნ, დ გინ – არს იგი, 
რომელმან მახართ.ს მე, არა თუ 
მან. რთ-მელი იგი შეწუხებულ- 
ბისას ჩემ ა მაართ“ 


τι და მიგჭსწერე თქუVნდა 


ესეგე, რათა არსა რაჟამს მოვიდე, 


მწუხარება», მწუხარება სსა 'ხედა 
მაქუნდეს, რომელთაგან ღირდა 
ჩემდა სიხარული; გესაგ თქუსნ 
ელ-გელთა, სიხარული 
ჩემი οὐ ἢ Ὁ 9582: 399»» არს. 

რჯმ ეთუ მრაგლისაგან მწუ- 
ხარებისა დ შეურვებულისა გული- 
სა მიგჭსწერე თქუსნდა მრავლი– 
თა ცრემლითა, სრა, რათა შევსწუ"- 
ნეთ, არამედ რათა ჭსცნათ სიუუა- 
რულ ი იგი გარდ არე ეული, რთ- 
ედ. მაქ. უს თქუსნდა ძიმართ. 

Ἐς თ.ლო. შგეთშ გინ ὃ 
შემა წუხა, ჯარა მე შემა აწუსა, 
მედ ხოგსრაიმე, რათა ს/ი დაგი- 
მძიმთ. თქუნნ ქთველ 

6. 95 არს ებე სამარ შის 
შერისხვაი, ესე მრავალთა. 

8 ხოლო. აწ წინა– აღმდგთმი 
უფროსღა თქუნნდა · მიმადლე– 


ბად დ ნუგეშინის- ტცემად, ხუ უგეწ 
უმეტესითა მწუხარებითა დაიხთ- 


ქას ებე გითარი იგი. 

8. ამისთ»ს გლო.ცაგ თქუნნ 
განამტკიცეთ მის 'ხედა სიეჟა- 
რული. · | 
9. რამეთუ მიგე-ამის – თ»ს- 
გჭსწერე, რათა ვჭსცნა გამო.ცდი- 
ლებაი თგუსხი, უკეთუ. ეოვლი- 
სათ»;ს ძი მორჩილ ხართა, 


რამეთუ 


ხრა- 


ბ გთრინთელთა 2 


ხოლ თ. რა იგი მიჭმად- | 
დ მეცა; დ. 
რამეთუ მეცა რა იგი მიმიმადლე– 
ბიეს, οὐδ, 
ძლით წინაშე პირსა ქრისტესსა, 
რათა §რა მივიანგარნეთ ნუწნ 
ΕΠ: გან; 
რამეთუ არა გონებასა | 
წ იანი უმეცარ ვართ. 
ΤΟΝ თ.ლო. მორავედ ტრთ.- 
დად სახარებითა ქრისტესითა, დ 
გარი განშედო. მე უფლისა მიერ. 
159 3 მაქუნდა ლხინებაი, 
სულისა ჩემისა, რამეთუ არა 
გჭვთ-ვე მე ტიტე ძმა იგი ჩემი; 
არამედ გიჯმენ მათგან დ გამო.- 
ვედ მაგედონიად, 
ილ. მადლი ღმერთსა, 
᾿ დ XI. იგი წია ი რებიშ 
სა მისისა Ἐπὶ ნში წვ მიერ 
νων θύμον, 
Ὗν Ἢ ΚΝ ღმრთისა ი 
ცხოგრებულთა მთ შმორის დ. 
წარწემედულთა, Ι 
10. რომელთამე სულად სი-. : 
გუდილითი სიკუდილად; დ 
რო-მელთამე სულად ცხო-ვრებითი 
ცხო-გრებად. დ ამის მიძართ გინ- ! 
მე შემძლებელ–არს?წ 
IM, რამეთუ არა ვართ ვითარი 
ცა იგი მრავალნი ει: სიტ- ! 
4255 ძას ღმრთისასა; არამედ Ἷ 
გითარცა ჭეშმარიტებისაგან, 5არა-“. 
მედ გითარცა ღმრთისაგან, 'წინა- ' 
შე ღმრთისა ქრისტეს მიერ δ" 


ძეთ: 


10: 
ლოთ ვის თქ40ნ, 















მივემიმადლებიეს 


'თაგი 
თ 5 გი ὩΣ 
ῥοΐς გეალად გიწჟებთ თაა:ეთა 
თ»სთა წამებად? ანუ გგიგმსმე რა, 
გითარ იგი გიეთმე, ს მაბელი 
წიგნი აქუს თქუნნდა მიმართ, 
ანუ “ἢ თქუენნგან ეგრეგე სა წა. 
ებელი? 
>. ანუ არს წიგნ ჩუVწნდა 
1 ον ἢ 0 ხართა უფლისა მიერ, და- 
წერილ გულთა მინა ჩუVნთა, 
წყეებულ დ აღმოკითხულ, გო- 
ΠῚ 114 δ᾽ 995. 
| Ε- წიგნ სამოცი ქულო. 1} 
ჯეს”, რომელი ენა ჩუწნ 
მიერ დაწერილნი სრა მელნითა, 


















' არამედ სულითა ღმრთისა ცსხთო- 
' გელისათა, ხრა ფიცართა შინა 
(წყხათა, '. ფიცართა შინა 
' გულისა გორ ციე ლის” თა, 

1. ლ-ლო. საბ“ ესე–-გითარი 
გამე ქრისტეს მიერ ღმრთისა 
იძართი: 

.8. 5რა თუ თაგით თ»ჯსით შე- 
LL. გართ 'ხრახვად რასმე, 
რეცათუ ჩუთნგან, არამედ შეძ- 
ლება. ΜῊ ღმრთისაგან · 'სრს. 
'შეუნა ჩემი. მსახურებად ახლისა 
ჭსეჯულისა, ხარა წიგნისა, 
სულისა; რამეთუ წიგნი მოაგუდი- 
Ὡ ას, ს ბს, 
7.1 ხოლო. წ9C მსასურება 
იგი სიგუდილის ა წიგნითა, გამო. 
' სახული ფიცარბის შინა, იქმნა 

დიდებულ, გიდრელა გერ საბი აარ) 
ბელ–იყუნეს შენი „ისრაილისა ხსნი 
οὐ პირსა მოსესსა 





არამედ 


ლო-ლო. სული აცხოვნ 
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დიდებისათ»;ს პირისა მისისა, რო- 
მელ განქარგებად იურ.: 

8, რავდენმე, არა უფრო-ი.ს 
მსყყურება იგ ივი სულისა იერს დი- 
დებით? 

9. რამეთუ. უგეთუ ἀρετῶν 
იგი დაჭსეგი ის: დიდება; რავდენ 
უფრო-ს აღემატოთს მსახურება იგი 
სიმართლისა წიდებითხ: 

10, Ὧι რამეთუ არღა დი- 
დებულ = არს დიდებადი იგი ამათ. 
ჯერითა, გარდარეულისა მისთ»ს 
დიდებისა, 

რამეთუ უგეთუ. განქარვე- 
ბადი იგი იეო. დიდებით, რაგ– 
დენ ფრთის , რომელი იგი 
ჭგიეს დიდებასა შინა, 

12, ვინათგან უკუ გუაქუს 
ესე - გითარი სასოება, მრავალი 
განცხადებულებჯი, გიგმითთ, 

1 596 და ხარს ითარ ივი 
სე, საფარველი დაიბურის δοώ- 
სა თუსსა, რათა ხრა ჯხედგიდენ 
შენი ისრაილის! ანი დასა სრულსა 
მას განქარვებისასა, 

14. არაძედ დაბრმეს τῶ ον 
ნი მათნი; რამეთუ გიდრე ღლენ 
”.. დღედმდე იგიგე საბუ- 
რგელ საგითხაგსა ძას “ხედა 
ე0ლისა ჭსე„ულისასა 1გიეს აღ- 
უშრტველად; რაძეთუ ქრისტეს 
მიერ გან რდების? 

τὸς არამედ დღეინდელად 
დღედმდე, რაჟამს აღმოიკითხ»ს. 
მო.სესთ;ს, საბურველი გულსა 
მათსა ჭსმეს, 

16. ხოლო. რჯუამს მთო.იქცეს 


უფლისა, მოეძარც;ს. საბურველი 


მთ.- 


' თანა" 


Xჯ 


372 


1L 7 ხოლო. Ὃ93" ლი სულ-არს; 
ხოლო. τ სული უფლისა, მუნ 
ა ხნაურება არს, 

184 
წყ. პირითა დიდე- 
ბასა უფლისასა განგიცდით, მჯს- 
გე ხატსა მავიცვალებით დიდე– 
ბითი დიდებად, გითარცა სულისა- 
გბ წეფლიზა“ 


თ აგი 4. 


1. ხმისთ»ს, მაქუს ჩ406 მსა- 


ხურებჯი, ესე, გითარცფა შეგიწეა- გახ 


ლენით დ არსა გვეწეინების; 
ὃ: არამედ განგიშორენით და- 
ფარულხი იგი სირცსჯლისანი 
რამეთუ არს გალთ ჩუწნ გერა– 
არცა 38 ὅ5) 5 580» სიტ- 
ჟ უსა ღმრთისასა, არამედ განცხა 
დებულებითა ჭე შმა რიტებისათა , 
წარუდგინებთ თაგთა თ»უსთა 90- 
ვლისა მიმართ გონებისა გზცთასა 
წინაშე ღმრთისა, 
3): ხოლო. უგეთუ ხრს დაფა- 
რულ სახარება ესე ჩუნნი, წარ– 


გრო ბით, 


წემედულთა მათ ს”... არს და- 
ΕΞ, 

21) ' რომელთანი იგი ღმერთ- 
მან სმის სო.ფლისათა დაუბრმნა 
გონებანი ურწმუნოთ: 9 რათა 
ხარა გამოუბრწეინდეს წი ნათე– 
უი იგი სახარებისა დიდებისა 
ქრისტესი, რომელი იგი არს ხა- 
ტი ღმრთისა უსხილა გისა, 

08 რამ ეთუ «(5 თუ თაგთა 
თ»უსთა ქეის გებთ, არამედ ქრი– 


სტესა სახის უფალსა; ხთ.ლო. 


ბ გორინთელთა 8; 4. 


თაგთა ჩუთნთა მთ.ნად თქუნნდა 















ბეს. ქრისტეს-თ» ს. 
; ამეთ ღმერთმან, როთო- 
მელმან δ) 55 ბნელისაგან ნათე– 
ლი გამოთ. ბრწეინკებად, რომელმან . 
გამოაბრწეინვა გულთა შინა ჩუთნ–. 
თა, განსანათლებელა დ მეტნიერე–. 
ბისა დიდებისა ღმრთისა წინაშე. 
პირსა იესო. ქრისტე სსა. 
ἢ ἕο გუაქუს ჩუწნ სა-. 
ფასე ესე გეცის- ჭურებითა, რათა ἢ 
გრდ!: რეული იგი ძლიერებისა 
11, ღმრთისა, დ ზჯრა ჩუთნ- 


.” გელსა მინა გიჭირვით, 

I ხრა იწროება გვინნს; | 
წარღდათუ - წირელი ვართ; αν 
ხრა განწირულება გვიჩნს; 

ს. დევგნულდა თუ ვართ, არა- 3 
ედ არა დატევებუ– 
τος ვგრდოძილ- გართ, ა 
არა წარწეძედულ გართ, 


10. არადის სიკუდილი იგი უფ– 
ლისა იესოსი გორცთა შინა ჩუVხ-. 


თა გგ9ტX»ჯრთაგს, რათა ცსო-გრე– 
δ (55 იგი ი სთო.სი თორცთა ამათ. 
ი. ა. გამთო.ცხადნე ს, 2 
რამეთუ მარადის ჩუნს. 1 
ახა. ესე სიკუდილსა მიგე– 
ცემით იესთო.სთ;ს, რ!თა ცსოგრე- 


ἀρ τς 


ბ5/ს ი2ი იესთ ი ძთ.4 და აგთა ამათ. 
შინა გორცთა ჩ40ნთა განჯსცხად-, 
ი. 
2, ვინაცა სიკუდილი. ჩუწნ. 
ὯΣ ἢ μενα სოლო. ცხთოგრე- | 
ბა თქუ Cხ მორის. 
18. წი. გუბქუს ჩუწნ იგი“. 
ზე სული სარწმუნთებისა, გითარ- ' | 
ცა წერილ- არს: 71%. შე, რომ. ἢ 


'ლისათ»სცა გიტერდე; დ ჩუწნცა 
'გერწამს, რომლისათ»სცა გიტ- 


4 1-1” ესე უწეით, რამეთუ რთ.- 
ძელმან აღადგინა ეფალი იესთ., 
ჩუწნცა იესთს მიერ აღმადგინ- 
წეს, დ წარმადგინნესს თქურნ 
თანა. 
15. რამეთუ ელ-გელივე თქუსნ- 
თუ»ს არს, რათა მადლი იგი აღე- 
9569} მრავგალთათ»;ს დ მადლთ.- 
“ბზ იგი გარდაერით.ს სადიდებე– 
| ლად ღმრთისა, 
16. ამისთ»ს არსა გუწწეინე- 
ბის: არამედ დაღათუ გარეშე ესე 
“გაცი ნე0 ხი განიხრწნების, არა–- 
“შედ შინაგანი განახლდების დღი- 


დღ, 

რამეთუ საწუთო. ესე 
"მცირე ჭირი ჩუწნი გარდამატე- 
' ბულსა დ გარდარეულსა დიდსა 
წებ" საუკუნესა შეიქმს ჩუნნ- 
18. "რამეთუ არა გჭსედავთ 
ჩუნნ ხილულსა ამას, არამედ 
უხი ლაგსა 00 Ὁ εὐ) სილული 
"მსე საწუთო. არს, სთლო. არა ხი- 
ლული იგი საუკუნო», 


თ აგი Ὡς 


IL · რამეთუ უწეით, გითარმედ, 
"უკეთუ გეწეხიერი ესე სახლი 
ἢ ი, თ-რტი 99 დაირღუნს , 
| აღშენებული ღმრთისა მიერ მაქუს 
ჩემს, სახლი  კელით-უქმნელი, 
საუკუნო. ცათა შინა, 


თ. და რამეთუ ამს “შინა 


| 'გაგუნესით, დ საგთ.ფელი იგი !შ 





თავი 4, 89, 
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ჩუწნი ზეცით გამოთ. შემოსად 

მ. რომელი იგი შეთუ-ვიმო.- 
სო.თ, არღარა მიშუდლ გი3თ.გ- 
ნეთ. 

4. 3 რამეთუ, რომელნი ესე 
ვართ გორცსა ამას შინა, ვ.გუნე- 
სით βου θη ον წრთმელი ესე 
არა გუნებაგვს განმარცუ:ად, Lრა- 
შედ” Ἴ დაინთქას 
მთ-გუ დაგი იგი ტცხოგრებისაგან, 

” თფ.ლო. რთ.მელმან იგი შემ- 
ქმნა ჩუწნ ამისთ»ს მებრგე ღმერთ– 
ძან, რომელმან მომცა” ჩუწხ წინ– 
დი 9გტ სულისა, : 

6. ძინდობილ გართ უგუნ ძა– 
რადის; დ უწეით, რამეთუ შემო.– 
გედით გორცითა ამით, დ განგი- 
დეთ უფლისა მიერ: 

II. რამეთუ სარწმუნთ-ებით გი“ 
მცევით, დარჯიიტვთა 

8. ხოლო იგადრებთ დ. დერ- 
გვინნს უფროსღა განსლვა გო.რტც- 
თა ამათგან, დ მისლუად უფ- 
ლისა. 

9, ამისთჯ;სტცა გიღუწით, გინა– 
თუ შემო-გიდეთ, გინათუ განგი– 
დეთ, სათნთმცა :რ.ლო. გართ 
ისა: . 

10. რამეთუ ჩუთნ ურგელნი 
განცხადებად ვართ წინაშე საე- 
დართა ქრისტესთა, 

11" რათა მოიღოს გაცად გა“ 
ცადმან გორტცთა ამათგან Cრ:9ც5 
იგი ჭქმნა, გინათუ გეთილი, გი– 
ნათუ ბორთ–ტი. | 
| τ უწეით უმ”. შიში 97%“ 
ლისა, გაცთამე გერწმუნეთა; რ:- 
395 ღმრთისა წინაშე განცხადე– 


შემოსად, რათა 
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ბულ გართ; ს გეხაგ, გონებათა- 
(LV თქუდნთა მიხა განცხადებად. 


13. და არს თუ კუალად თავ- 
თა თ სთა შეგასწაგებ ქენან) 
არამედ მი ხეზსა · გცემთ თქუსნ 
სიქ: დულისასა ჩუწხთუს, რათა 
გაქუნდეს მათდა მიმართ, რამაა 
ხი იგი ვირსა წანყში 
იქსდიან, დ არა გუელითაცა. 

14. რამეთუ გიხათუ განგჭსც»- 
ფრდ ით, ღმრთისა; გინათუ გან- 
აას თქუნნდა, 

ΤῸ რამ ეთშ აა 1. იგი 

· გამორწევად აძას, ფათავი 
τ: "ῷ იგი ედეელიბისს ძო-- 
გედა, ქოგელნიგე სამე მოჯსწე– 
დეს. 


სთ.ლო. 


და ქრისტე ეთოგელთათ»ს 
> ავა ი ცხო-გელხი იგი 
სრ არა თაგთა თ სთათ»;ს 
გელ“იემხენ, იიი მაოთX»ჯს ძთ.მ– 
' გუდრისა მ ის დ აღდგომილისა, 

18, ამისთ;ს ნუწხ ამიერით–- 
გან არღარაგინ გიცით გორცი- 
ელადა რწმელუელადალებიცთბით 
ქრისტე გორც იელად, არამედ აწ 
არღარა გიცით. 

19. არამედ რა იგი არს ქრის– 
ტეს მიერ, ახალი დაბადებული; 
პირველი იგი ა. 825. ესერა 
იემსს ეფველივე- 

20. IC ირა. ღმრთისა 
მიერ ეთ. რო. ლიძა იგი ἘΣ 
ჩ5Cნ თავსს თ»სსა ქრისტე ი 
სოს მირ დ მიმყის > მსა- 
ხურე ბი, იგი დაგებისა, 

9 5070» ღმერთი 
ქრისტეს თანა, სოფელი დააგო. 


იკო. 


ცხო- 








ბ გორინთელთა ე" ον 


თაგსა თუსსა, დ ხრა შეურაცსნა 1 
მათ ცოდუანი ძათნი, დ დაჭს- 
დუა ჩეCნთანა სიტეუ”ა (+ და ბა. 
ა 

2, ქრისტესთ»ს უკუთ ვჭცი- 
ა, ქხთარტცს ღმერთი გლოფაგ 
ჩუთნ მიერ; გეგედრებით ქრის- 
ტესთუს: დაეგენით ღმერთსა. | 

2939. ამეთუ რომელმან იგი 
ხარა იცოდა ცოდუა β΄ უCნთ»ს 
ცოდუაი, 1ქმნა, რათა სერნ გიქ- 
მნნეთ სიმართლე ღმრთისა მას 
მინა, 

მ) 5. ვ.ი 6. 
ხოლო. თანა- შეგეწეგით დ 
გლოცავთ, რათა არა ამაოდ მად- 
ლი იგი ღმრთისა შეიწენაროთ 
თქუენნ. 

Ὁ რამ ეთუ იტევის: ჟაძსა 
შეწენარებისასა გისძინე შენი, დ 
დღესა. ცხო-გრებისასა შეგეწიე შენ. 
აქა ესერ ა, აწ «Οἱ» ხამი იგი 
შეწენა „ა. აქა ესერა, აწ არს 
დღე “ἂς ცსო-გრებისა, 

ὃν ურაგინ ნურარჯაი,თ ნუცა 
ე-თს. დაბრერთლე“ ასა გის 1სცეძთ, 
რათა არა იგმთ.ს მსახურება იბმ 
თქუენნი; 

24. არამედ ეოგელსა შინა 
წარუდგინენით თაგნი თქუნნნი,. 
გითარცა ღმრთის-მსახურთა, მთ- 
თმინებითა მრაგლითა, ჭირთა ში- 


' ნა - ურგათა, ი რთებათს შინა, 


ა ან სთა ვპერთბილებსა- 
თა თას აო... ἥξω. 
მითა დ მღვგიძარებითა, მარხჯ;თა, 

6. (5 სიწმიდითა მეცნიერე– 
ბითა დ სულ- გრძელებითა სი- ! 


ტგბთებითა დ სულითა წმიდი- | 
– თა, სიეუარულითა შეულორგულე- 
“ ბილითა,. 
6, L 
იტეგთა მეშ მარიტებისა– 
თა მეამა ღმრთისათა, საჭუ ῶ- 
გელითა მით სიმართლისათა ძარ– 
ἢ χ᾽ θοἰνθο»5 დ მარტცხენისათა, 
8. იდებითა დ გინებითა 
წ. გმო-ბითა დ ქებითა, გითარცა 05- 
11 ცთურნი დ ჭეშმარიტნი: 
| 9. ვითარცა ἤδη: დ [5 - 
ცნაურხი, „პარმა მოსიგუდიდნი, 
დ 585 ესერა, ტცხო-გელ– ვართ, გი- 
"თარცა სწავლულნი, დ სრა სიკუ- 
ითარცა მწუხარენი, დ 
| ძა არადის გვიხა არის; გითარცფა გლა- 
ხაგნი, დ τ ააა განგამდიდ- 
რებთ; გითარცა არა რაი, გე. აქუს, 
ΟΝ ეოგელიგე გამ ეს. 
= - 11. ირი ჩუწნი აღებულ-არს 
თქუნდნდა მიმართ, გრორინთელნთ., 
დ გული ჩუწნი განგრც ომილ– 
არს, 
წ 19. არა შეიწრებულ– ხართ ჩემ 
მიერ; არამედ შეიწრებულ-ხართ 
| ნაწლევთაგან თქუენთა, 
ასგე სასეიდლის გუალად- 
” გებასა, გითარცა შჯლთა გეტე7», 
· განგრცენით თქუნნცა. 
14, ექმნებით თანა-მეუდ–- 
ურწმუნთთა მათ: რამეთუ არს 
“ მრთეუსობა არს სიმართლისა დ 
უსჯულოებისა? ანუ რა “ხიარება 
'' სარს ნათლისა დ ბნელ ცხა 
მი." აწებრა θη) 5 არს 
ქრისტე სი ბ ულიერისთანა? ანუ რა 





| ნთოსათანა? 
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16. ანუ რა სწორე ას არს 
ტაძრისა ღმრთისა იი. თანა? 
17. რამეთუ თქურნ ტაძარნი 
ღმრთისა სართ, 
გითარცა ვსთქუბ ღმერთმან: და- 
გიმგჯდრთ. დ გიქც ΘΛ მათ მო- 
რის; დ გიჟო მე ათდა ღმერთ, 
დ იგინი იეუნენ ჩემდა ერად. 

18, ამისთ»;ს გამოგედით შთო.- 
რის ძათსა, დ გამოეშთორენით 
იტეჯს უფალი, დ არა-წმიდასა 
ე. შეეხებით; დ (მე( შეგი წენზრნე 


ცხოგელისანი 


თქენნ 
19. და ვიჟო. მე თქუთნდა 
ძამა. დ თქუნხ იჟუუნეთ ჩემდა 


მეა დ τ} იტევს: ეფალი 
ეთგლისა-მპერობელი. 
თ ა გ ი ΤΣ 
II, ესერა უგუწ, გუქრნან აღ- 
თქმანი, საე უარელნთ., 
განვიწმიდნეთ თაგნი ჩუთნ- 
ნი ეოვგლისაგან შეგინებისა გთრტც- 
თასა დ სულისა, დ აღვასრულებ- 
დეთ სიწმიდესა მიმითა ღმრთი– 
ათა, 
3). შემინდვეთ ჩუნნ. ხარა გის 
რა», გავნეთ, არა გინ ვ3ხრწენით, 
ხრა გინ მთ.გიანგარეთ. 
4. δῷ5 დასა ასჯე ლად 89.525. 
წინასწარ νον 2, ἀκτὶς δηθϑ- 
შინა ჩუწნ თა ხართ, თანა 
მოსიკჟუდიდ დ საი... 
Ὁ. ძრავალი გადნიერებჯაი, მაქვს 
თქუნნდა მიმართ, მრავალი სიქა- 
თქენი ს. საგსე გარ 
ნუგეშინ ნის- -ცემითა, გარდამრეგიეს 


თა 


“876 


ბ გორინთელთა 7: 8. 


სიხ: რელი, 0C-გელთა 'ხედა ჭირ- | მაგან თქუნნმან, რაგდენი შეჭქმნა 


თა ρῆθθο 

6. .. რაჟამს მო.ვე- 
დით ჩუწნ მაგედთ.ნიად, ხრ- 
ცა ერთი რა ლსინებაი, აქუნდა 
გორცთა ჩნუთნთა; 

ლითაგე გიჭირვოდით: 
„ა. შინაგან მიმძნი, 

ὭΣ არამედ რომელმა ნ იგი ნუ- 
გეშინის- ჭსც ის მდაბალთა, ნუგე– 
მინის- მცა Ἔρος ღმერთმან მთ.ს- 
ლუასა ძას ტიტესა, 

8. δῷῶϑ ხთ.ლთო. მო სლგითა ძი- 
სითა, არამედ ნუგეშინის- ცემითა 
მით, რო-მლითა ნუგ ეშინის- ცე“ 
მაი. თქუნნ 'ხედა, მით- 
ხრთ.ბდა ჩურნ თქუნნსა ძას სურ- 
გილსა, თქუ Cნსა ძას გლოდება ასა, 
თ2უსნსა მას შურსა ჩუწნთ;»ს, 
გიდრელა მე უფროისად განგი- 
ხარე. 

9. რამეთუ დაღათუ შეგაწუ- 
ხენ οὔ Ὁ წიგნ ით) მით. არა 
გინანი, დაღათუმცა გინანდი; გჭხე– 
დაგ, რამეთუ წი იგნმან ძან დაღა- 
τῶι მეგაწუსნ' თქუნსნ, წივწივა. 

: აწ მიხარის, არათუ, რთ–- 
I. შესწეხენით. კარამად რამე– 
თუ შმეჭსწუხენით აიმი. დ 
რამეთუ ფერთხსათ ას მეჭსწუხე- 
ნით, რათა «ὧν რ§59,თ ი ზღგინეთ 

11: რამეთუ ღმრთისა მიერი 
იგი მწუზარება სინანულსა ცხო- 
გრებისასა შეუნანებელსა შეიქმს; 


არამედ 0C-გ” 
გარეშე 


ხოლო. სოფლისა ამის მწუხარება 


სიგუდილსა შეიქმს, 
1.9 რამეთუ 885 ესერა, მანვე 


ღმრთისა მიერძან მწუხარებამან ' 








თქუნნ მთ.რის სწრაფა»,, რაგდენი 
სიტეჯს-გება«., რავდენი შერის– 
δῆ5., რავდენი შიში, რაგდენი 
სურვილი, რავდენი შურა რაგ- 
დენი შურის- გებაი,, ეთ-გელსა მი- 
ნა წარუდგინენით თაგნი თქუნნ- 
ნი წმიდად საქმესა ძას, 

15... დაღაცათუ 907777 
თქუ წნდა, გარნა არსა საძე მაგნე– 
ასას. მისთ»ს არცა გნებულისა; 
არამედ აყასთის რათა გამოჯს- 
ჩნდეს ი მოსწრარებაი? თქუსნი 
ჩუწნდა ძთმართ თქენნდა მი- 
ძართ წინაშე ღმრთისა, 

14. ამისთ»ს ნუგეშინის- ცე“ 
მულ. გართ ნუგეშინის- ცემასა ძას 


თ·უხხს. “ხედა; უმეტესადღა დ 


μη ფრთის განგიხარეთ სიხარულსა 


მას “'ხედა ტიტესსა, რამეთუ გან- 
სუVნებელ- ხსრს სული მისი თქუსნ | 
ჟოველთაგნ, 

1:05: რამეთუ რაიცა იგი მისა 
მიმსრთ გიქადე თე. ხრა 
მრცსუნნ:; ხრა ამედ . ვითარცა 0 - 
გულსაგე ყია. გეტეთ- 
დით თქუნნ, ეგრეთცა სიქადუ- 
ლი იგი ჩერნი ტიტეს მიმსრთ 
ფამმარიტ- -იქმნა, 

16. და მო.წეალება», მისი უმე- 
ტესადღ ა თქუნნდა მიძართ არს, 
ὑπ γοῦν οὐ Ὁ ქოეელთა იგი“ 
მო.რჩილება, 
დ მრწოლით შეი წენარეთ იგი. 

17 მიხარის, რამეთუ ΠΟῪΣ 


გითარ ი?ი იძით 


თაგე გადნიერ- '-. თქუსნ მთ რის. 
თ აგი ზ. 
1. ხოლო. გაუწეებ თქენ, 











თაგი 


შმანო, მადლსა მას ლმრთისასა, 
რომელი იგი მოცემულ-არს ἡ 
ΣΑΡΝ მაგუდთ.ნი:9 სათა, 

: ამეთუ მრავალმან ძან გა” 
12 0. ჭირისაძან დ უმე- 
ტესმან სიხარულმან მათმან, დ 
დიდ–-ძალმან სიგლახაკემან ეამა 
გარდამატა სიმდიდრესა ძას უსუენ- 
ბისა მათისასა. 

I. რამეთუ მჭსგაგსად მალისა 
| მათისა გეწამები, დ უფროს ძა- 
ლისაცა ნებსით το 
! 4, ძრავლითა გედრებითა გვე 
გედრებოდეს ჩუსთხ მადლსა ძას 
დ ხიარებასა მსახურებისასა წმი- 
დათა მიმართ მიღებად ჩუთნდა, 
MX. და არს ხთ.ლთ., გითარ იგი 
გესევდით, არამედ თაგნი თ»სხი 
მივსც ნეს პირველად უფალსა, დ 
πον ჩ4 ΡΩΝ ნიბითა მრთისათა, 
შეეშე ?შ მ Ὁ 

ი. რათა πο" ჩუხნ 
ტიტეს, რათა, ვითარცა იგი წინას– 
„წარ იწეთ., ეგრეთგე აფასრულო.ს 
თქუს ნდა ძ მიძართ ესეცა მადლი, 

ἡ. არამედ გითარცა იგი ηὉ- 
გელსა შინა წარემატებით: სარ- 
წმუნთ-ებითა დ სიტე»თა, დ მეც“ 
ნიერებითა, დ ეთგლითა მო.სწრა- 
ფებითა, დ ჩუწნ მიერითა ძით 
თქუსნ ΚΝ სიეუარულითა; რა– 

თა ამითცა მადლითა აღემატნე თ, 

8, არა თუ არძან ებით ბეტ“ 
05: სეი სსუათა მთ-სწრაფები- 
სათ»ს დ თქუსხისა სიეუარული- 
სა გულითადო. ბასა გამთვიცდი. 

; 9, ნიამე ეთუ იცით მადლი იგი 
უფლისა ჩუწნისა იესო. ქრისტე- 
სი, 








რამეთუ თქუსნთ»ს დაგლა- 
საგნა, მდიდარი იგი, რათა თქუსნ 
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მისითა მით სიგლახაგითა განჯმ- 
სდიდრდეთ, 

10. და ამისთ»ს გაზხრახებ; რა- 
მეთუ ესე უმჯობეს-არს თქუსნნ- 
და) თმელთა ებმ არსა ხთო.ლო. თუ 
ეროფად, არამედ ნებადტა წინას– 
წარ 972.» მნაწაიშებნ 

16 ხოლო აწ ესერა ერფადცა 
აღასრულეთ, რათა, გითარცა იგი 
ბუშ ლს - მოდგინებაი,, ნებისათ»;ს, 
ეგრეცა აღსრულება, ე მისგან, 
რომელი ში გაქუს. 

12 რამეთუ უბეთუ გულს- -ძთ- 

დგინება იგი წინა-ვს ძეს; რა9,ცა 
იგი გის აქუს შეწირულ-არს, არა, 
რომელი იგი არა აქუს. 

18. რამეთუ არა, რათა სსხუა- 
თა ლხინი, ხო-ლო. თქუნხ ჭირი; 
არამედ განსწთრებით. 

"14. §ძას ჟამსა თქუნნი იგი 
“ევ... მათისა ძის ხაგლულეგა– 
ნებისა; თათა მათიცა იგი ნამეტ- 
ნავი იჟთს თქუსნისა მის ნაგლუ- 


ლევანებისა, რათა იერს განსწთ.- 


რებულ. 

11. ითარცა წერილ არს: რო.– 
მელმან ფრიად მიიღთ., ხრა ემა- 
ტა; დ რთ.მე 'ლმან მცირედ, არა 
დააგლდა, 

16. ხოლო. მადლი ღმერთსა, 
რომელმან მთოვსცა იგიგე სწრაფაი, 
თქუVნთ»ს გულსა ტიტესსა, 

1 MV ამეთუ გედრებაი, იგი 
შეიწენარა; დ უმთ.სწრაფეს 
იჟთ., ნებსით ον ἰδοῦ» ἜΣ 
თქუნნდა მიმართ. 

138. დს მისთანა მივაგლინეთ 
ძმჯი,, რომლისა იგი ქებაი, სახა– 


რა 
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რებასა შინა ელ-გელთა მიერ ეგ” 
გლესიათა, 

19. დსა არა მსთ.ლო. თუ ესე, 
არამედ გელთ- დასხმითაცა იგურთ- 
ხს ეგგლესისთაგან” თანა-გუნდად 
ჩუწნდა მადლითა ამით, რთმელი 
იმსახურების ჩუწნ მიერ თავადი– 
სა უფლისა სადიდებელად დ გულს- 
მოდგინებისა თქუს ი ათX»ს, 

90. ერიდებით ამას, 'ნუგინმე 
გუგმთო.ბდეს ჩუწნ სიმტგიცისა 
ამისთ;ს, რომელი იმსახურების 
βη δ მიერ: 

V)C- რამეთუ წინასწარ განგი- 
“ხრახაგთ გეთილსა სრა ხო-ლო. წინა– 
შე უფლისა, არამედ წინაშე ὁ" 8.555. 

ია. და 5050» თანა მივავლინეთ 
ძმLი, ჩუნნი, რთმელი მოგუნცა 
დ მრავალსა შინა მრავალ-გ ხის 
დ «Οἱ; იგი მოსწრაფე, სთ-.ლო. 
აწ ფრიად უმო-სწრაფეს სასო.ები- 
თა მრაგლითა თქუსნდა მიმართ, 

93, იინათუ ტიტესთჯ;ს, საქ- 
მისს “იარისა ძის ჩუწნისა დ 
თქუნნისა შემწისა; გინათუ ძმანი 
ჩუდთხნი, მოციქულნი ეგგლესიათა– 
ნი, დიდებანი ქრისტესნი. 

24: აწ უკუ” გამო ჩინება იგი 
სიეჟუარულისა თმუნნისა დ ჩუწნი- 
სა, სიქადულისა თქუდნთ»ს მათ- 
და მიმართ სჩუVხეთ წინაშე პირ- 
სა ეგგლესიათასა, 

თ 8.30 9. 

7: რამეთუ მსახურებისა მის- 
თ»ს წმიდათასა ნამეტნაგ-არს ჩემ- 
და მიწერად თქუნნდა, 


9ი რამეთუ გიცი გულს-მო.- 
დგინებაი, თქუნნი, რომელი იგი 


ბ გორინთელთა 8, 9. 


თქუVნთ»ს გიქადე მაკედონელთა 
თანხა, გითარმედ 7505 განმზხადე– , 
ბულ-–არს მრანდითე,ან; თქუსნ- 
ძმას ძან შურმან აღაბაძვნა მრავალნი, 

ἕν ხოლო მივავლინენ ძმანი, 
რათა არა სიქადული იგი ჩუთნი 
თქუVსნთ»ს β 5 იუთ.ს ამის 
ჟჯერისათ;ს, რათა, ვითარცა იგი 
გიტეოდე, განმ ხადებულ-იჟუნეთ; 

4. ხუ δὴ მო რაგიდენ ჩემ– 
თანა მაგედონელნი, დ გვრ-გნენ 
ნოდეს ნუდნ, რათა არა გე 


მ. 


დით თქუსნ ამის ჯერისათ»ს სი – 


ქსდულისა. 

ἘΠ უმეჯო-ბესად უგუწ შეგრაც- 
ხე, რათა მშე დრო. ათა, რა- 
თა წინასწარ მიგიდენ თქუნნდა, 
დ წინასწარ განგაკრძალნენ, დ 
დაამტკიც ოხ პირველ აღთქმული 
იში ეგლო-გია თქუენნი, რათა ესე 
განმზადებულ-იეთ.ს, ვითარცა ეშ“ 
ლო-გია, დ არს გითარცა ანგარება, 

: თ.ლთ. სძას 29.805: რთო.- 
მელმან ვსთესოს რიდთობით, ώο- 
დო ბითცა მთ.იმგო.ს; დ რომელ– 
მან ჯსთესთ.ს გურთსევით, δηό- 
თხეგითცა მთ იმგო.ს, 

7: გ'ცად გაცადს:, გითარტა გა- 
მთ ურჩეგიეს გულით:, ნუ მწუ- 
სარებით ნუცა უნებლებით: რა- 
წეს ახია ον მისაცემელი 

ა გალ ა” 
აა. ა ძალ–უძს ღმერთსა 
ეთ-გელიგე საგძარი გარდამატებად 


'თქუნნდა, რათა ეო-გელსა შინა... 


მარადის ქოველივე  ენაკლულოდ 
გუ'ქუნდეს, დ ჯმატებდეთ უეთ- 
გელსა 'ხედა საქმესა გეთილსა, 











თავი 9, 


9, ითარცა წერილ არს: განა- 
ბნინა დ მიჯსცა იგი გლახაკთა; 
დ სიმართლე მისი 1გიეს უგუნი- 
თი უკუნისამდე. 


10. ხოლო. რომელმ:ნ გამოჭს-. 


ცის თესლი მთესგარსა დ პური 
სახრდელად მოგეცინ დ განამრაგ– 
ლეხ თესლი თქუნნი, დ აღათ.რ- 
მინენ ნაეთ.ფი სიმართლისა οζὴ- 

171; 
რეხინ ეოგლითა უხუნბითა, რო.- 
მელი იგი შეიქმნების ჩ40ნ მიერ 
სამადლო-ბელად ღმრთისა, 

1929. რამეთუ მსახურება ესე 
შესაწირავისა ამის არათუ სლმა– 
გსებელ სო.ლო. არს ნაგლულეგა- 
ნებისა ძის წმიდათასა, არამედ 
აღმატებაცა მრავალთათX»;ს საძად– 

ლთ.ბელად ღმრთისა. 

19. 
სმის მსასურებისათა, ადიდებდით 


თ.გელსა შინა განგამდიდ- 


ძით 


ამთცდილებითა 


ღმერთსა დამორჩილებითა მით 


აღსარებისა თქუნთნისათა სახარე– 1 


ბასა მას ქრისტესსა დ უხუნბი- 
᾿ς თა მით 'ხიარებისათა მათდა მი- 


მართ დ ეCლ-გელთ:. 
1: ხს ძათი იგი αλλ (5 ἢ 5 


თქუნნთანა, ჯსურის 950» თენL- 
და გარდარეულისა მისთ»ს მად- 
ლისა ღმრთისა, რთმელ – ხრს 

18. ხოლო. მადლი ღმერთსა გა- 
მოუთქმელთა ძმათ ნიჭთა მისთა 
'ხედა! 


მხა“ ი 10. 


ἢ + ძე თავადი პაგლე, გლო.-ცავ ჩუთნისა οὐχῦ, 
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' ერებითა ქრისტესითა, რომელი ᾿ 
'ესე პირის-პირ მდაბალ თქუნნ 
' შორის, სოლო. მთრით გიკადრებ 
თქუსნდა მიმართ. 

წებ 
პირის-პირ გიგადრთ. სასოებით, 
გინა შერჯამე გვრაცხო. გადრებად 
გიეთმე 'ხედა, რო.მელთა გ1გლნიეთ 
ჩუხნ...... 

ΞΕ ითარცა გთორციელად 05- 
გალნი, რამეთუ გორციელად თუ 
გიქცეგით, არამედ τ გთო.რციე- 
ლად განწესებულ-ვგართ. 

4. ამეთუ ს-ჭურგელი ჩუწნი- 
სა მის მგედრობისა არა გორცით 
არს, არამედ 
მიერ დასარღუწგელად ძნელო.გან – 
გულის სიტეუათა დავარ– 
ფუ. 
| ἢ, და ეო-გელსა სიმაღლესა, 5055- 
ღლებულსა მეცნიერებასა 'ხედა 
ღმრთისასა, დ წარმოვგჭსტეუსნავთ 
ჟრ-გელსავე ცნობასა მორჩილებად 


თ-ლო. გლო-ფ-:გ. რათა არა 


მლიერ ღმრთისა 


თა: 
”“ 


ძრი ϑ ა, 

6. და განმზადებულად 251 
შურის-გებად ეთვლისა ურჩებისა, 
რაჟამს აღესრულოს თქუნნი ებე 
მორჩილება, 

7. გ'ცად გაცადისა ვირსა გსე– 
'დეგდით? 

8. იინ იგი ესაგს თაგსა თ»ს–- 
სა, ქრისტესს:, გოფად, ესე განი- 
'ხრახენ გუ:ლად თაგით თ»სით, 
| რამეთუ გითარცა იგი ქრისტესი 
არს, რეცა ΠΡ 1ქრისეტასხი. 

9 რავი L # δ ს 

· 5. ἠδ) ὁ 90) 
რა გიქადო. გელმწიფებისა აძის 
რომელი თმცა 





თქუნნ სიმშჯდითა მით დ სახი- | ნეწნ უფალმან აღსაშენებელად, 


980 


დ არას დასარღუ ველად თქუნსნდა, 
არა მრცსუნხე ἢ 
10. ხოლო, რათა 5ὦ 5 საგო- 
ნებელ–გიქმნა, გითარმედ გაშინებ 
რასმე თქუნნ წიგნითა ამით: 
11. რამეთუ οὐδ; ვითარმედ 
წიგნები ესე რეცა ძძიმე დ მლი– 
ერ, ხთ.ლო. მო.სლგაი, გორცითა 
ეპლერ, დ სიტეუ: შეურატს: 
(>. 
გითარმან ძან, რამეთუ გითარცა 
იგი გართ სიტეჯთა წიგნებისათა 
შორით, ეგრეთცა მახლობელად 
საქმითა, 
(ა. 
თაგთა თ»ჯსთა განგითხუად, გინა 
შეტეუწბად გიეთმე თახა, რო.მელ– 
ნი იგი თაგთა თჯსთა ეწამე ბიან, 


და ესე განი ზრახენ ეგე” 


რამეთუ გერ გიგადრებთ 


არამედ იგინი თუთ თაგთა თ»სთა 
განი ზხოძენ, დ თანა- 925. 1 60 
თაგთა თ»სთა თაგით თუსით, დ 
გერ გულის-ხმა-ჭეო-ფენ. 

14. ხოლო. β δ არა უსაზო.- 
ძოდ გიქადთთ., არამედ სახთ.ძითა 
მით წესისათა, რომელ იგი განგვი- 


ე. ჩუთნ ღმერთმან საზო მითა მით. 


ძიწდომად, გიდრე თქუნდნდამდე. 

190: რამეთუ ხრა გით:რცა გერ 
მიწდომილნი თქუნნდა მიმართ: 
უმეტეს განგირთხამთ სპი თXს- 
თა, რამეთუ გიდრე თქ უნნდამდე– 
6" მიგჯსწუVდით სახარებითა ქრი- 
სტესითა, 

16. 5რა უსაზომოდ მოქადულ–- 
ნი სხ»სა შრომილსა 'ხედა, არა–- 
აღთ.რძინებულისა ძის სარწმუნთე– 
ბისა თქუნნისა, თქუსნ მორის 


ბ. გორინთელთა 10, 11, 


განდიდებად განონისა ებრ ჩუწნი- 
სა ნამეტნავად, 

17. მიერ კერმ-ი თქუდნსა 
სახარებად, არა სსჯსა კანო.ნსა თანა 
მ'ხასა სიქადულად, ხოლო. რომე– 
ლი იგი იქადოდეს უფლისა მიერ 
იქადო.დენ. 

18. რამეთუ ხრა რო.მელი იგი 
თაგსა თ»სსა ეწამებოდეს, იგი 
არს გამოცდილი, არამედ რო.მელ– 
სა იგი ეფალი ეწამოს. 

თ 5.3 ὁ 11-- 


1. ჯერ–იეო. თაგს” თუმცა იდე– 
გით ჩემი მცირედ უგუნურებისა! 
არამედ 'თაგსაცა იდვგათ ჩემი, 

თა რამეთუ გაშურებ თქუსნნ 
ღმრთისა შურსა; რამეთუ მიგათ- 
სთ.გენ თქუნნ ერთსა მამა-გ5ცსა, 
ქალწულად წმიდად წარდგინებად 
რისტე ა, 

Θὰ ხოლო. მეშინის, ნუ ἡδὺ, 
ვითარცა იგი გუVწლმან აცთუნა 
22" 'ხაგულებითა თ»სითა, ეგრეთ– 
ცა განჯხრწხნეს გონებანი თქუსნ- 
ნი, სიწრფოებისაგან ქრისტეს 
მიმ:რთ. 

4, უბე” შ რომელი იგი მოგი- 
დეს დ სხუასა იესთს ჭქადაგებ- 
დეს. რომელი არა გჭმადაგეთ გინა 
სსუა სული მოაქუნდეს, რომელი 
არს მიიღეთ, გინა სახარება», 
სსუჟა, რომელი ხრა შეიწენარეთ; 
გეთილად სამე ჭეაგთ. 

ὃ. რამეთუ გგრნებ, 
ძედ სრა რჯი, დაგაგლდი ფრიად 
მოციქულთა მათ. 

6. და დაღათუ უცებ გარ 
სიტეჯთა, არამედ არა ცნთობითა– 


გითარ- 








თაგი 


(55. არამედ ეთ-გელითაგე განგჭს- 
ცხადენით ერვგელსა შინა თმუნს- 
და მიმა თ, 

მჩ. ანუ ფლო.დეგაი, მე რჯსი, გჭქმე– 
ნა, რამეთუ “ი. რა. დავიმდაბ- 
ლე, რათა თქუნნ აჭმაღლდეთ; 
რამეთუ უსასეიდლო.დ სახარებჯი, 
იგი ღმრთისა გახარე თქუნნ? 

8. სსეანი ეგგლესიანი წარ- 
მოვჭსტე უნ ნენ, დ მოგიდე საგ 'ხა- 
ლი თქუნნდა სამსასურებელად; 
დ, მორავედ თქეთნდა დ ნაგლუ- 
ლევან გიქმენ, არავე რა გის 

9. რამეთუ ნაგლულევჯნებჯ9, 
ხემი აღაგსეს ძმ+თა, მო.რაგიდეს 
მაგედონი59თ; დ ეოვგლითავე და- 
უმძიმებელად თქუსნდა თავი ჩემი 
დაგიმარხე დ დავიმარსთ., 

10. არს ჭეშმარიტება ქრისტე- 
სი ჩემ თანა, გითარმედ სიქადუ- 


ლი ესე არს დაეჟეხოს ჩემდა 


ძომ:1რთ ადგილთა 050» აქაისსთა, 
11. რჯისათ»სმე არა მიეჟარ- 

თა οὐ: ღმერთმან იცის! 
1 ხოლო. რომელსა ესე 


ვაეოფ, დავჭეო, რ:თა წარვჯეC- 
თო. იზხზეზი, რო.მელთა იგი 


ვნებაგს მიზეხი, რათა, რო.მლითა ბ 


იგი იქადიან, ივოგნენ, გითარცა 
ი2?ი ρθη, 
ბ ᾿Ξ 

43: ამეთუ ეგე-გითარხი იგი 


ცრუ-მოციქულნი, მუშაკნი 'ხაგულ- მ 


> ; გარდაიცვალნიან მოციქულად 
ქრისტესად. : 
12, და ხრა საგ»რველ-არს; 
რამეთუ თჯუთ იგიცა ეშმაკი იც- 
გზლისგე ანგელო.სად ნათლისა, 
195. 5რსა δῆ დიდ-არს ძსა- 


მი, 381 


ხურნიცა, თუე მისნი გარდაიცუბლ- 
ნენ, გითარცა მსახურნი სიმართლი– 
სანი, რომელთა აღსასრული იჟროს 
საქმეთა მათთჯაებრ. 

16. კუბლად გიტე»: 
მე უგუნურად შემრაცხო.ს მე; 
უგეთუ სრა: მაშა გითარცა უგუხუ- 
რი თაგს-მიდეგით მე, რათა ძეცა 
მტირედ რ:9მე გიქადო. 

LV. რთმელსა ესე. გიტე», რა 


გიტეჟ უფლის: მშიერ, 
გითარცფა უგუნურებით ჯერითა 


ნუ გინ- 


არამედ 


3090) სიქადულისათა, 


18. ვინათგან მრავალნი იქადი- 
ან გორციელად, მეცა გიქადოდე. 

19. ა ეთუ გეთილად თაგს– 
იდუათ უგუნურთ:, გონიერთა 
მაგათ, რამეთუ თაგსაცა იდებთ, 

20. δὴ Ὁ გინმე დაგიმთნებს, 


უგეთუ შეგგამს, φῤ) ἢ 
გინმე მიგიდებს,, უბეთუ გინმე 
ამაღლდების თქუნნ ხედა,. ეგეთი 
21. საკდემელად ὴ თქუეს ია. 
ზეტის ვითარმედ. νὴ. ხორეტა 
მო ძ რდით: : : 
ემ შ : 
ΠΣ რომლითა იგი 
იგადრებს სიქადულსა, უგუნურე- 
ით 295,05: გიკადრო. მეცა. 
98. ებრაელ თუ არიან? მეცა. 
ისრაიტელ თუ არიან? მეცა. 
ნათესავნი თუ აბრჯაამისანი არისნ? 


გინმე 


გინმე 


26: 
94. მსახურნი თუ ქრისტესნი 


არიან; უუგუნურესადრე δοτ 5» 
უფრო.ისღა მე მროთმითა, უმეტეს 
ტანჯგითა, უმეტეს პერთობილებითა 
გარდარეულად, სიგუდილთა შინა 
მრავალ-გზის. 


982 


“- 


25. 


30 ა. ერთ მოგლებული ცე“ 
§.0, თგიღე. 

26. 'სამ-გზის 
გი9ქც. ერთ-–გხის ქჯთა განგიტვი- 
ხე, სამ-გზხის ἢ დამექცა, ღამე 
დ დღე უფსკრულთა მინა დაგ– 
8058. 

9.7. შტისა სლვგანი მრაგალ– 
გხის, ჭირნი მდინარეთანი, ᾿δοώ- 
ნი 52: 55)ονδ 50, ჭირნი ნათესაგთა- 
გან, ჭირნი წარმართთაგან, ჭირნი 
ქალაქთა შინა, ჭირნი უდაბნოთა 
'ხედა, ჭირნი ხდუათა შინა, 
ჭირნი ძძათა მტეუართჯაგან. 

თხა რუდუნები- 
თა. მღXჯძარებითა, ὁ Ἐῶ» 
ἀπο Ἐο6. ᾧ წეურილითა, მარ–- 
სჯთა ძრავალ-გზხის, ეინელითა 
დ ში მლოებითა. 

929. არეშე მისა, რო-მელი 
მოიწეგის ჩემ 'ხედა დღითი-დღე 
ზრუნვაა, ეოგელთა ეგგლესიჯთა, 
არა უძლურ გიჟგი? ვინ სდაბრერ ლ. 
დებინ, დ მე არს გჭგურეგდი? 

3011, 5 Ἴ ქ ჯერ-არს სიქადუ- 
ლი, უძლურებისა ჩემისასა გიქა- 
დოდე. | 

359. ღმერთმან დ ძაძაძან უფლი- 
სა ჩუწნისა 
იცის, რთმელი იგი ხრს გურთხე- 
ულ უკუნისამდე რამეთუ არა გტეუი.· 

5081» სმასგთ-ს შინა მთავარსა 
არეტა მეფისასა მთეცვა ქალაქი 
დამასგელთა, შეპერთაბაი, ჩემი 
უნდა; დ სარგძლით სარგნითა 
გარდავკედ ზღუდესა, დ გახვერი 
გელთაგახ ისთა. 


ური:თაგან ხუთ - ὃ ხის 


გუწრთსითა 


რთმითა 


იესო 


ქრისტესმან | 


ბ გრორინთელთა 10}: 1. 


თაუი 1425 


1... თ სი ად ი ώ- 
წე...“ 
მთ.გიდე ხილვასა დ გამო.ც ხადება– 
სა უფლისასა, 

თ ϑοβο გაცი ქრისტეს მიერ, 
უწინარეს ათოთს-მეტისა წლისა 
გინათუ δωώβοο», არს გიფი, 
თუ გორცთას, · 
არა გიფი, ღმერთმან იცის, აღი- 
ტაცა ესე–გითარი გაცი, გიდრე 
მესამედ ცადმდე. 

ΞΡ და გიცი ესე-გითარი გაცი, 
გინათუ ხორცითა, გინათუ გარე– 
შე. გორცთასა, არსა გიფი, ღმერთ– 


გინა თ»ჯნიერ 


ს ძან იცის Ἴ 


4. რამეთუ მიიტაცა სამთთ- 
ეჟანი, რომელ არა ჟჯერ-არიან 
გაცთა სიტეჟად. 

ესე-გითარისათ»ს გიქადი; 
ჩემისათ»ს არს 
გიქადი, გარნა უძლურებათა შინა 


ხთ.ლო. თაგისა 


9055. 

οὐ) Ὁ მიწლენ 
სიქადულის, არა გიეთ- უგუნურ, 
რამეთუ ჭე შძარიტი გჭსთქუა; ხთ.- 
ლოთ. გერიდები, ნუ გინმე ჩემდა 
შერაცხოს, რო.მლისათ;ს 
მსედაგს მე, გინათუ ესმის რაიმე 
ჩემგან, 

ვ და გარდარეულებითა ხმით 
გამო-ცხადებათათა, რათ.  5რა 
აღფვგიმაღლო., მომეცა მე საწერტე– 
ლი გო.რცთა, ანგელოს სატან, 
რათა დაშქენჯნიდეს მე, რათა არა 


აღგიმაღლო., 
8. და ამისთ»;ს სამ-„ზის ვე” 


6. ხოლო 














: თავი 


გედრე უფალსა, რათა განმაშთ.- 
თ. მ ან. 

9. და მჯრქუჯ: 495 არს შენდა 
მადლი ჩემი; რამეთუ ძალი ჩემი 


უძლურებასა შინა სრუ ლ–იქმნე– : 


ბის. უმჯთობესღდა უკუნ დ უფროს 
გიქადი უძლურებათა მინა ჩემთა, 


12: 


980 


18, 
განგილიო. დ განგვგფდე სულთა 
თქუთდნთათ»ს, რაგდენ უფროს 
მიჟვართ თქუნნ, უმცირეს. გი- 
"Ὁ · 

16. რეჯვგნ უგუწ, რამეთუ მე 
თუთ არა დაგიმძიმე თქუსნ; არა– 


ხოლო. მე ჟჯერთ-გნად 


რათა დაიმკ„დრთ.ს ჩემთანა ძალ– მედ გიქ-გ მეცნიერ დ 'ხაგგით 


ძან ქრისჯტესძან. 

#. ს სათნო-მიჩნს უმ- 
ლურებათა შინა, გინებათა, წერო 
დეგნულებათა, დ იწრთებათა ქრის- 
ტესთ;ს: რამეთუ, რაჟამს მო უძ- 
ლურდე, ძაშინ განვჭსშლიერდები, 

1 ς ვიქმენ უგუნურ, სიქადუ- 

ლისათ;ს; რამეთუ თქუსნ მაი- 
მულეთ : რამეთუ ჯერ – იერ. 
ჩემდა, რათამცა თქენ ძეწამენით 
მე, რამეთუ არს რასა დავაგლდი 
; ფრიად მოციქულთა ძათ, ღდადფათუ 
არა რაი, ვარ. 

19. არამედ სასწაული იგი 
მოც იქულისაგე იქმნა თქუნნ θω- 
ი. ა 
სავით, 

1} რამეთუ რაი, არს, რთმ– 
უფროს 


ითა თ.თმინებითა, 


დ ნი შებითა დ 


სააბი, იგი იშლიენით 
სხუათა მათ ეკგლესისთა, გარნა 
., თუ, რა ეთუ მე თXთ არა Cრ%9, 
დაგიმძიძე თუ ნ? მომმადლეთ მე 
შეცოდება», ესე. 

L2L. δὲϑ ესერა, მესამედ განმ- 
ხადებულ–ვარ მისლვად თქუსნ- 
და, დ არავე დაგიმძიმო. თქუენსნ; 
რამეთუ არა გემიებ თქუნნსა, 
არამედ თქუენნ. რამეთუ სრა 5 ςο- 
δο მამა-დედათა უუნჯებენ, არა= 


მედ მაძა-დედანი შ2ლთა, 





მოგიეჟანენ თქუნს. 

17. δὴ, რომელი იგი 
მიგაგლინე თქუწნდა მის მიერ, 
მომერჯა9,-–განგარე თქუსდნ? 

18. ილოცეგდ ტიტეს, დ თანა- 


მიგჯევანე მჯი,: მთომერა– 
გხუნ ჯა ტიტე? ანუ არა მითგე 
სულითა გიდოდეთა? ანუ ხრა 


მათგე გუალთა შეუდეგითა§ · 

19. მელას გ ეგო ნიეს, ში“ 
მედ თქუნნ სიტეუა - გიგებთ! 
წინაშე ღმრთისა, ქრისტეს იერ 
მერეფთიიიხრლოი ეთველიევს τὸς 
ჟუარელნთ., თქუსნისა აღ შენები– 
სათ»ს არს. 

20. რამეთუ მეშინის, ნუ 
უბეს მოგიდე დ არს გითარ იგი 
მნებავს, გმოვნე თქუენ; დ. მე 
δ23 3 თქუნსნ, გითარ ყა“ თუნ 
არს გნებაგს, ნუ უგუწ იუჟნენ 
თქუნნ მთრის +დოთმაი, Ὁ რი, 


δ 


გულის-წერო. ძანი, მჯრის–ზხრახვგა– 
ნი, წვალებანი, ცუნდრუკებანი, 
განლადებანი, შფო.თებანი. 

21. გუალად მორჯაგიდე, 
დამამდაბლო-ს მე ღმერთმან ჩემ– 
ძან თქუსთნდა მიმართ, დავეგლოეგ- 
დე მრავალთა წინასწარ შეცოდე- 
ბ ლთა 050», დ არს შენანებულთა 
არა-წმიდებასა მათს” ზედა, სიძ- 


"გასა დ სიბილწესა, რომელ ჭქმნეს, 
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121 δὲδ ესერა, მესამედ მოვალ 
თქუნნდა, პირითა ორისა 
საძისა მო.წამისათა და ემტგიცების 


მოველი სიტეუა. 
წინასწარ გვსთქუ დ აწფა 
ში გი(? (525: „.. იგი 
| შირის-ვირ მ ვაორენ მაშინ, დ 8 
შორით · მივჯსწერ წინასწარ შე– 
ცთდებულთა მათ დ სხუ: თა ηὦ- 
მელთა,“ დი რსძეთუბავკეთუბმოფიიდე 
გუალად, არღარა გჭრიდთ., 

2. ვინა“დგან გამოცდასა ηδο- 
ებთ მისსა. რომელ იგი ჩემ მიერ 
იტეჯს ქრისტე; რთ.მელი იგი 
თქუ C ნდა მიმსრთ არა უძლურ 
88 არამედ ძლიერ თქუნნ მორის, 

4. რამეთუ დ. ღაცათუ ჯჟუარს- 
65 უძლურებით, არამედ ცსო.- 
გელ” არს ძალითა ღმრთისათა; დ 
რამეთუ ჩუნნცა უბლურ გართ 
მისა მიმართ, არამედ გჭსცხონდეთ 
მისთანა მალისაგან ღმრთისა 
თქუნნითურთ. 

5. თავნი თX»;სნი გამთიცადე- 
ნით, ბეთ შ სართ სარწმუნთ-ება– 
სა მინა: თავნი თ;სნი განიგითსე- 
ანუ ხარს უწენითა ' თაგხი 
თჯ;სნი, რჯამეთ ! 
თქუსნ შთრის არს? გარნა თუ 
გამოუცდელ რჯ9მე სართ. 

6. ხო.ლო. გესაგ, გითარმედ 
1სცნათ, რამეთუ ჩუVთნ არს გართ 


გამოუცდელ. 


ნით. 


I არამედ 1 ეშმარიტებისა 


მიგჭსწერ, 





იესო. ქრისტე. 


ბ გორინთელთა 1 35. 


მიმართ, 
გიჟოს თქუნნ:. რათა) 5რა ნუთნ 


გამოცდილად გამთ.ეჯსჩნდედ; არა- 
მედ რათა თქუსნ გეთილი ბქმხეთ, 


ხთ.ლო. ჩუნნ, გითარცა გამ თრუც- 


დელხი გიჟუხეთ. 

8. რამ ელე სრა გელგგეწიფების 
Ἐν მ»რის - სიტეჟად, 

გერმო., 

9. რამეთუ გვიხარის, რაჟამს 
თ. უბლურ - გაქრნენ 
თქუსდნ ლიერ–იჟუხეთ; 
ამასცა გილოცაგთ, თქუსნ 
ტგიცებასა, 

10. 5 ამისთ»ს ამას მთრით 
რათა მირჯვიდე, არა 
თეალოსუბებდ გიემიო“ გელ9:0%%1. 
ბისა მისებრ, დი. C-0ძ /8 ა ე 
უფალმან აღფსაშენებელად, დ არა 
დასარღვეველად. 

11. ამიერითგან, ძმანთ., გიხა- 
რთოდენ, გ:ნმტგიცენით, ნუგეში- 
ნის-ცემულ-იჟუფტნით, ნუგეშინის- 
ἩΠΗΕ ον მასვე 1 ხრასეგდით, 
მშ»დო. ბასა ჭეროფდით; დ ღმერთი 
სიუჟუარულისა დ მშ/დთობისა იჟავნ 
თქუსნთანა, 

1. ძოიგკითსხევდით ურთიერთ–- 
ხსრს ამბორის τ 05: 10 წმიდითა, 
გიგითსგენ თქუსნ წმიდანი 9552)" 

ἡ ἦτ} ძადლი უფლისა ჩუწნისა 
იესთ. ქრისტესი, დ სიეუარული 
ღმრთისა დ მამისა, დ ხიარება 
სულისა წმიდისა თქუსნ ეორ-გელთა 


სო.ლო. 
διὸ: ! 
სა დამ- 


წვ. ხოლო. გილოფცფაგ ღმრთისა თანა, §მინ, 


რათა არსა რაი, ბორთეტი ὁ 








გალატელთა ძიმართ ეპისტოლე 589 402 
მოციქულისა. 





თ 5 გი > 


ς 
I% 9539) მოტიქული, არს 
გაცტთაგან, არცა კაცთა მიერ, არამედ 
იესთ. ქრისტეს მიერ დ ღმრთისა 
ძამისა,, რომელმან აღადგინა იგი 


თ. და ჩემთანა ერველნი ძძანი 


ეპგლესიბთ! გალატი:9,სათა: 
ბა τ Νὰ მიერ მამისა დ უფლი- 


“სა ჩურნისა იესო ქრისტესა, 


4. როთმელმშ:ნ მიჯსცა 


თაგი 


| თუსი ცო-დუათა ჩუCნთათ;»ს, რათა 


განმარინნეს ჩეწნ სოფლისა ამის ᾿᾿ 


ბოროტისაგან, ნებითა ღმრთისა 


αὶ მამისა ჩუნნის:თა. 


ბ. რომლის, არს დიდება 
უგუნითი უგუნისამდე. ამიხ. 
იგჯრს, რამეთუ ესრეთ 


ადრე გარდაიქცევით მისგან, რო.- 





გარნა 


მელმან იგი გიჩინნა თქუსნ მადლი–- 


! თა ქრისტესითა სხუად სახარებად, 


7. რომელ სხუა არა არს, 


არიან 3989), რომელნი 


დაქცეგად სასარებჯი, იგი ქრის– 
"ტესი, 


8. არამედ დაღაცათუ ჩუნ, 


ადლი თქუსნდა დ მშჯდო.- 


გინათუ ანგელთსი 'ხეცით გახა- 
რებდეს თმუსნ გარეშე ძისა, რთ.მე– 
ლი იგი გახარე თქუნსნ, შეჩგენე– 
ბულ იჟა ნ. 

9, ვითარცა წინასწარ გჭსთქუ, 
დ ა გკუალად გიტე»: უკეთუ 
გინმე გახარებდეს თქუნნ ისა 
გარეშე, რო-მელი იგი მიიღეთ, 

10. აწ გაცთამე გერწმუნთ., 
ანუ ღმერთსა?! ანუ გემიებ რას 
δ" 8.995 მო.თნებასა? რამეთუ ἢ) 
თუმცა გაფთაღა სათნო. გეელო-ფგო- 
დე, ქრისტეს მთო.ნამცა არა 89 452: 

LI ხი-ლო. გაუწეებ თქუნნ, 
ძძანთ., სახარებასა εἰ», რომელი 
იგი გეხარა ჩემ მიერ, რამეთუ 
არა არს გაცო-ბრივ; · 

10, და რამეთუ არცადამე კაცი- 
სა მიერ მთგიდე იგი გინა გისწა- 
ვეჯ არამედ გამო ცსადუბითა იესთ. 
ქრისტესითა. 
თ.დესმე სლუაი, ჩემი ურიჯებასა 
შინა, რამეთუ გარდარეულად 83- 
დეგნიდ ეგგლესიჯთა ღმრთისათა 
დ ეპსტეუწნევდი ძათ, 

ქრი სირა წარგემატებოდი ურია- 


ია 


ებასა შინა უფროს წ საბის 
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ჭასაკისა სწორთა ჩემთა, ნათესაგ- 
თა შინა ჩემთა უმეტეს მოშურნე 
გიჟაგ მამუ ლთა. ჩემთ! თ»ს ძთ. - 

Ἰ ): ხოლო. რაჟამს სათნო. 
οῃ ღმერთმან, რომელმან გამო.- 
მირჩია მე დედის მუცლით ჩემით– 
+. დ მიწთ.და მე მადლითა ძი- 
ითა, 

16. ამო ცხადებად ძე ძისი ჩემ 
მიერ, რათა გახარო. იგი წარმართ–- 
მორის; მეეუსეულად არა 
Ὁ 102" δ ἀρ δ 

ლითა, 

Τῆς არცა აღვედ იერუსალი– 
მად მათდა, რომელნი იგი იეუ- 
ე, უწინარეს ჩემსა მოციქულნი; 
არამედ მივედ არაბიად, დ გუბლად 
მოგიქეც. დამასკედ. 

18. (» მერმე, შემდგომად 
სამისა წლისა, აღვგედ იერუსალი- 
"მად ხილვად პეტრესა, დ გიუაგ 
· მისთანა ათხუთ-მეტ დღე. 

19. ხოლო. სხუა მოციქულ- 
! გარნა 


თა 


ს თაგანი არჯგინ გიხილე, 
იაგო-ბ, ძმა უფლისა. 

20. 
წერ თქუნნდა 515 ესერ", წინაშე 
უფლისა, რამეთუ არა გჭსტეუი. 

2+. და მერმე მო-გედ ადგილ- 
თა მათ ასურეთისა დ გილიგია9,- 
სათა, 

2>. ხოლო. გიგაგ შეუსწაგებელ 
წინაშე პირსა ეგგლესი:თა ათ 


ურიასტანისათა, რომელნი იჟუ- ჭგონებდეს, გითარმედ არიან რჯაი,- 


ნეს ქრისტეს მიმართ: 


23. იარნა სმენით ხთ.ლო. ესმი– მე იჟუნეს, არ: რაი, 
ნა, გითარმედ რომელი იგი გშუდეგ- ჩემსა; პირსა გაცისასა ღმერთმან 
ახ+- | 5რა თუალ-ასუნის. 7 რამეთუ მე, ᾿ 


ნიდა ჩე0ნ ოდესმე, აწ 


გალაჯტე ლთა ΤΣ 


და რომელსა ესე მივჭს- 


რებს სარწმუნოებასა ძას, რთ.მელ– 
სა იგი თ.დესმე 1სტეუნნგიდა; 
24. და ადიდებდეს ღმერთსა 


ასლია ვიში თ“ 


1 შერმე, მეათო.თხ - მეტესა 
წელსა, გუალად აღვედ იერუსალი- 
ძმად ბარხაბასთანა, ჩემთანა» წარ- · 
გიჟუანე, ტიტეც!. 

25 ფალღ. აღვედ გამოცხადე– 
ბით, დ 8572) მათ სახარება, 
იგი, რომელსა გჭქადაგებდ γεώ- 
მართთა შორის, ხო.ლო. თ;სგან 
მათ, რომელნი იგი საგონებულ– 
იჟუნეს, ნუ უკუწ ცედად გჭრბიო.- 
დი, ანუ ვჭრბი, ' 


54 არამედ არცაღა ტიტე, 
რომელი იგი იე ჩემთანა, რამე– 






თუ წარმართღა იურ. 
წინა-დაც უწVთად, 

4. შემოსრულთა მათთ»ს ძმა– 
თა მტეუვართა, რომელნი შემთ.გი– 
დეს განმსტრობად აზნაურებასა 
ძას ჩუნნსა, რო-მელი მაქუს 7Φου- 
(2 იესო.ს მიერ, რათა ρὴ Ὁ 
დაგვიმონნენ, 


იიძულა 


5. რომელთა ჟამ ერთცა ხრა 
თავს გიდევით დამო.რჩილება,, 
რათა ჭეშმარიტება იგი სახარები– 
სა დაადგრეს თქუნდნთანა. 


–. 38=–ლ= _–_ 


-Ξ--Ξ-- » 


6. ხოლო. 950», რთო-მელნი იგი 


. >> ---- - 
== =–=–>- 


ძა) რომელნი შტაბი) გ0>ფგილ თო.დეს- 





თაგი 2; 


რომელნი იგი საგო.-ნებელ იეჟნეს, 
არსა რჯ, ითხრის, 
მი ი 
Τὰ არამედ 
უწეოდეს, რამეთუ რწმუნებელ–არს 
ნემდა სახარებაი, იგი წინა-დაუ- 
ირა ი იი აგა τὰ δηδ- 
ე ი ა-დაცუ თილები ა” 
: 8. ' რამეთუ რომელი შეეწი§ 
პეტრეს მოციქულებად წინა-და- 
! ცუწთილებისა, შემეწია მეცა წარ- 


მართთა იძა 


წინა-აღმდგომი, 


9. და გითარცა ჯსცნეს მმ ი. 


იგი, რომელ მოცემულ-იეო. ჩემ– 
და, იაკობ, დ კეფა, დ იოანე, 
რომელნი იგი ჭგონებდეს სუV- 
ტად, თავთა თ»სთა θεώ θη, 
' მოგცეს მე დ ასრნაბას ზიარები- 
სა, რათა ჩუნ წარმართთა მი- 
| მართ, ხთ.ლო. იგინი, წინა-დაცუს- 
„ თი ბისა მიმართ; 
| ლე 
π΄. 10. გარნა, რათა გლახაკნი 
ხოლომცა გვახსო-ან, რომელცა 
| იგი ვგისწრაფეთ ხმისა ὁ". 
“11. და რაჟამს მოგიდა პეტრ 
| ანტიოქიად, წინაშე პირსა მისსა, 
᾿ აღუდეგ; რამეთუ შეგდემულ-იეო.. 
τὸς ა რა ეთ შუ, პირველ 
Ι მოსლუადმდე გიეთამე იაგობის- 
“ გნ, წარმართთა თანხა 1სჭამდა; 
“ სოლო. რაჟამს მოგიდეს, იუმნა 
დ განა შო.რა თაგი თ»სი, რამეთუ 
ეშინოდა 
მათგან, 
18. ს მისთანა ორგულ იქმნნეს 
სხუანიცა ურიანი, გიდრე წარხაბა- 
ცა მიერჩდა მათსა ძას ო.ოგ ἢ ლე– 
"ბასა, 
1>L. არამედ რაჟამს გიხილე, 


წინა - დაცუწთილთა ღ 
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ბულ-არიან · შემმარიტებისა მი- 
მართ სახარებისა, გარქუ ზეტრეს 
წინაშე ეთგელთსსა: უებეთშუ შენ 
ური. ხარ, დ წარმართებრ, დ 
არა ურიჯსებრ 1სცხოგნდები, გი- 
თარ სიძულებ წარმართთა ურიჯე– 
ბად? 

15. ჩენნ ბუნებით ურიანი 
გართ, დ არა წარმართთაგ ანნი ცო- 
დ»ლნი; 

10. 5 უწეით, რამეთუ არა 
განმართლდების გაცი საქმეთაგან 
ჭსჯჯულისათა, გარნა სარწმუნთები- 
თა იესო. ქრისტესითა, დ ჩუნნ 
იესთ. ქრისტეს მიმართ გურწმე– 
ნა, რათა განგვმართლდეთ სარწმუ- 
ნთბითა ქრისტესითა, დ არა 
საქმეთაგან ჭსჯულისათა; რამეთუ 
საქმეთაგან ჭსეულისათა არს გან- 
მართლდეს ეC-გელი გორციელი,. 

Τῆς უბეთუ  ძით გუმიებდეთ 
განმართლებასა ქრისტეს მიმართ, 
გიპოგნეთ ჩეწნცა ცოღდულ: აწ 


ე οὐ θ᾽ ქრისტე” ცოდჯსა., მე, მსა- 


სურ იქმნა? ნუ იუთფინ., 

1:6 რამეთუ, δὴ Ὁ რომელი 
იგი დავარღვივე დ გუალად მასვე 
გაშენებდე, გარდამავალად ჭსჯული- 
სა თავგი ჩეძი გირა ხსთ., 

19. რამეთუ მე ჭსჯულისათ»ს 
ჭსეულითა მოვგუნდ, რათა 
ძრთისა გჭსცხო.ნდე. ქრისტეს 
თანა ჯუარ-ცმულ-ვარ, 

90, ხოლო ცხოგელ არღარა 
მე ვარ, არამედ ცხოველ – არს 
ჩემთანა ქრისტე. ხოლო. რომელ 
ესე აწ ცსოველ–ვარ გორცითა, 
სარწმუნთებითა ცხთო-გელ-ვარ ძისა 


| ვითარმედ არა მართლ წარმართე– | ღმრთისათა, რომელმანცა შემიეჟა- 
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რა მე დ მიჭსცა თაგი თ»სი ჩემ– 

... არა შეურაცს გჭეთფ 
მადლსა მას ღმრთისასა: რამეთუ 
უბგთშ ჭსე„ულისაგან «Οἱ; სიძართ–- 


ლე, ქრისტე სამე ცუდად მოკუდა, 


თ აგი ში. 


1 ა ძი უცნობელნო. გალ'ტელ- 
ნთ! გინ მურებოდა თქუსნ 


ტე შმარიტებისა არა მო რჩილებად, | ὁ 


რომელთა, თუალთა წინაშე პირ- 


გელგე სს. თქურნ შორის, 
> ქრის ტე ჯუარ- ცმული? 
სე ხოლო. მნებავს თმუნხ- 
გან ყია საქმეთაგახ პსჯული- 
ათა ლი ი20ი 868 1 
სძენითა მით ΚΗ ν 
შა. ესრეთ უცნთო.ბელ 8. ხართ, 
იწყეთ სულიერად, ᾧ საწ კორციე- 
ლად აღასრულებთ? 
| 4. ესოდენი გევხ თ. ცუდად” 
დ თუმცა ცუდ დად I 


τ მ. 


თარმედ შენდამი იგურთხეოთდენ 
ჟეთველნი წარმართნი. 

9. აწ უგუწ სარწმუნოებისა- 
განნი იგი იკურთხეგიან მთორწმუ- | 
ნისა მის სბრჯააძის თანა, 

10. რამეთუ რაგდენნი 
საქმეთა გახ ΕἸΣῚ ისათა 
წეეგასა მეწ მე არიან. 
წერილ-არს: წეეულ-იეაგნ. ρον 
ლი, რომელი არსა და აადგრეს ეი” | 
გელსა წერილსა წიგნისა სძის 
სჟულისასა ეთრეშს მისა. | 

1}; ა რამ ეთუ სჯულითა | 
არავინ აასმყროლეებ ინ ღმრთისა 
წინაშე, ცხად–არს: რამეთუ 
თალი სარწმუნთ.ებით 1სცხოგნდეს. 

12. ხთლო. 1ს ი არა ხარს 
სარწმუნთ.ებისაგან; არამედ ჭჯეთ.ს 
თუ გინმე იგი. გაცმან, 1სცხო-გნ- · 
უიი. ძას θοῦ5. | 

. ქრისტემან δὴ ΟΡ მოგვი- 
ეის. 7222 ისა მისგან ჭსჟულისა ! 

იქმნა ერნთუს წჟეგასა ქუწ 4); 


91. წერილ-არს: წეეულ-იჟავს“ 


იგი 
არიან, 


გამეთუ 4) 


ი. აწ ყვერი რომელმან იგი | ჟრველი, რომელი დამო-ეკიდოს 
მოგცა Νὰ Cნ სული იქმს ძ ა, : 
ძალთა οὐδὸς მთ.რის სა აქმეთა- 14. რათა არმართთა მიმსრთ 


განძე 1სჯულისათა, ანუ სმენითა 
მით სარწმუნოებისათა? 

6. ვითარტა აბრაამს რწმენა 
არდ დ შეერაცხა მას სი- 
ს 

უწეითმეა, რა მეთუ სარწმუ- 
ურორე იგი არიან. შ»ლხი 
აბრაამისნი. 

8. რამ ეთუ წინასწარ იცოდა 
წიგნძან, ამრევია სარწმუნთ.ები– 
თა განამართ ლებს წარმართთა ღმერ– 
თი, წინასწარ ახარა აბრა!მს, გი 


გურთხევა იგი აბრჯასმისი იჟოს 
ქრისტე იესთ.ს მიერ, რათა აღ- | 
თქმა იგი ἢ სულისა 
სარწმუნთებითა, ᾿͵ 

19. მი წC) გასცთო.ბრივ 89.5.25; 
გითარმედ გაც ისა დამტკიცებული I 
წიგნი არაგინ შეურაც ს-1ე»ს, გი. | 
ხა სსჟა ბრძანებჯი, არანის მის ἢ 
მტიდა ἢ 

ედა. 
16. ხოლო. აბრ:სმის ი ქემართ " 
ითქუნეს აღთქმანი ესე დ ნა- § 
თესაგისა მისისა, δῶδ ეტე»ს: დ ἵ 


მოვი ღომი 1 


მარ– ἢ 








! არამედ 


თავი 9, 


ნათესაგთა, გითარცა მრაგალთასა, 
გითარცა ერთისასა, დ 
ნათესაგისა შენისა, რომელ–არს 
(6 054 

აამ აძას გიტეჯ, წიგ- 
ნად ალთქმის დამტკიცებულად 
ღმრთისა მაერ, ქრისტეს მიმართ, 


რომელ შემდგომად თთხას-ოცდა- 








ο΄ ზთისა წლისა იგო ჭსჯული, არა 
„ დაუმტგიცებელ-ჯეოფს, 
: განაქარგა. აღთქმა იგი. 


რათამცა 


1.8, რამეთუ ებეთშ ჯსჯყული- 


| საგან არს მგჯდრთ.ბა იგი არდფა.- 
რა აღთქმისაგან არს; ხოლო. «ὡς 
“ რაჯაამს აღთქმისა მიერ მო. ჭმადლა 


Ε.. 19. აწ უგუწ რა 1სგული? 
” გსრდასლგისათ;სმე მოეცა, გიდ- 


რემდის მთვიდეს ნათესაგი იგი, 


_ რომელ აღთქმულ-არს ბრმძანებუ- 
' ლი ანგელოსთაგან, გელითა 


შუჯ- 
მდგომელისათა, 

20. ხოლო მუას-მდგომელი ηώ- 
თისა არა არს; ხოლო. ღმერთი 
ერთ არს. 


მე-არსა აღთქმათა მათ ღმრთისა– 


თა? ნუ იუთფინ, რამეთუ უგეთუმ- 
ფა მთოცემულ-იეთ. ჭსჯული, 9η0- 
მლებელი ცხოვრებად; ნამდ»ლვე 


სამე. ჭსე„ულისაგანმცა იჟო. სი- ἢ 


მართლე. 


' ერგელივე ცოდუეასა ქე შე, რათა 


ა თქ ა იგი სარწმუნთებისაგან 
იესო. ქრისტესისა მოეცეს ძმო.რ - 
წმუნეთა. 

23. ხო.ლო. პირველ მოწევნად– 
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შე მოტულ-გიეედნით, ᾧ შეეე- 
ნებულ მერმისა მისთ»;ს სარწმუ–- 
ნთ.ებისა გ:მოჩინებადმდე. 

24: ვინაცა ჯსჯყული იგი მ%ზარ- 
მართ, რათა სარწმუნთ.ებითა გან– 
გმართლდეთ, 

95. ხოლო მორაიწია სარწმუ- 
ნთება, არღარა მხარდულთა ქუC- 
შე ვართ. 

26. რამეთუ ეთგელნი შ»ლნი 
ღმრთისანი სართ სარწმუნოებითა 
ქრისტე იესოსითა; 

7, რამეთუ რაგდენთა ქრის- 
ტეს მიმსრთ ნათელ-იღეთ, ქრის– 
(ე შეიმოსეთ, 

98. არა არს ურიაება, არცა 
წარმართება; არა არს მონება, არ- 
ცა აზნაურება; არა εῶϊ; რნევა მა- 
მა-კაცისა, არცა დედა-კაცისა: რა- 
მეთუ თქუნნ ეოგელნი ერთ -ხართ 

29 ოლო “უკეთუ თქუსნ 
ქრისტესნი სართ, აბრაამისნი გიდ- 
რემე 9ჯლნი სართ, დ აღთქმისა 
მისგან მკჯდრნი, 


97 ვი 4. 


IL. ხოლო. ჯმას 39.305: რაგდენ 
89 მკ»დრი იგი, ჟრმა არნ, 5არ:9.თ 
ჭმატნ ძთო.ნჯსა, უფალლა თუ არნ 
ეთ-გლისა, 

თ. არამედ ეზოს მოძღუართა 
დ ძნეთა ქუწმე არნ, გიდრე ად- 
გილად მოდგომადმდე მამისა თ35“ 

ისა, 

ა. გრეტა ჩუნნ, გიდრე იგი 


ერმ:ღა გიჟუწნით, წესთა მათ 


990 


70) ჯმის სოფლისათა გიეუწ- 
ნით დაკგირთებულ. 

3. ხოლო. თ-დეს მოიწია” აღ- 
სასრული ჟამთა, მოაგლინა ღმერთ–- 
ძან ძე, თ»სი, მობილი დედალა > 


იან. იქმნა იგი ჭსე'ულსა 


4 

წ) πίων ΕΣ ΩΣ 704) მეთ.ფ- 
ნი გამოი ხსნეს დ. რათა შ2ლებჯი, 
იგი მოგიღოთ. 

წ. და რა ამეთუ ხართ შჯლნი; 
გამოავლინა ღმერთმან სული θον- 
სა თჯსისა გულთა შინა ჩუწნთა, 
რომლითა გდა აღადებთ: _. 05- 
056! 

წ. წეესთას არღარა სართ 
მთნა, სრა მედ 9ჯლ; სო.ლო. ΔΗ" 
μπῇ მად. ეიმი ღმრთისა ქრის- 
ტეს 80) 

8. 3 მაშინ; εὦ59 
დით ღმერთი დ ჭმონებდით ძმათ, 


იტო- 


რომელნი იგი არა იეჟნეს ბუნე- 
ბით მ რთ. 
ღამე 
9. ხოლო. აწ, იცანთ ღმერთი, 
უფოთასღა გიცხნა თქუნდნ ღმერთ- 
ძან. მიიქცეგით გებალად 


ემის. ძის დ გლასაკისა წე– 
სისა, რთმ ელთა გუ' > ხემთით- 


გითარ 


გ) ΕΝ მო.ნებად? 

10. დღეთა იხმნით დ იი. 

ს, ჟამთა ᾧ წელთა. 

35). მეშინის მე თქურნთუს, 
ხუ ეკუ ტცედად დაეზურრ 
თქუსნდა მიმართ. 

12. ოქმნენით, 
რამეთუ მე 8952» გითარცა ο 06. 
ძმანთ., გეგედრები თქუენნ, 
რჯ, შემცოდეთ მე. 

τὸς ხოლო. ესე იცით, რამეთუ 


გითარცა მე; 


არა | ხ 


გი დე ლთიჩ. 


უმლურებითა გორცთათა გახარე 
.. ში... : 

ა δὲ აცფდელი იგი თორც- 
თა ჩემთა არს შეურატხ- ჭეაგთ, სრა. ἢ 
არამედ გითარცა 
ანგელოსი შემიწუნა– 
რეთ მე, ვითარცა ქრისტე იესრთ.. 

რაიმე δὴ იჟო. ნეტა– 
რება იგი თქუნნი! რამეთუ δὴ 
წამები თქუნნ, გითარმედ τὸν 
თუმცასაძლებელ-იეთ., თუალნიმ δ᾽ 
თქუნნნი აღმოიკადენით დ მთ.ძ- 


β" მოიძაგეთ, 
ღმრთისა, 


ცენით მე. 
16. ითარ/ეს მტერ რაიმე 
გექმნენ თმუნნს, რომელი ესე · 


შეს. გეტეღდი დესაი 
ტმ ურებიან თქუეს (ნ არ ა 


Ἐπ ὦ არამედ . გარდამცე- 
გა“ თქუნნი ჭნებაგს, რათა მათ... 
ჭბაძჯდეთ, 

18. ხოლო. გეთილ- -«Οἱ» ბაძვა 
გეთილისათ»ს მარადის, დ ნუ 
მისლუასა ძას სთო.ლო. ჩემსა თქუნხ- 1 
და მიძართ. 

19. შ»ლნო. ჩემნო., რომელთა 
თ»ს გუსლად მელმის, გიდრემდე 
გითისტლს ქრისტე თმუნთნ θω- 

რის! ! | 

20. ხოლო. მინდა მისლუად 
თუნ ნდა მიკ დღ ცვალებად "გმ 
ჩემი; რამეთუ განგ»რგებულ ვარ 
8) თქეCნთ»ს. 

I. ძითხართღამე, რო.მელთა 
ეგე სჯულსა ქუწშე გნებაგს უო- 
τ 1სჯული სრა აღმოგიკით- 
აგ თა. 

29. რამეთუ წერილ–-არს, გი– 
თარმედ აბრჯახმს «τῷ. „მე ესხნეს, 





თავი 4-8; 


ერთი მგეგლისაგან, დ ერთი ახ- 
' ნაურისჯგან. ' 

' 28. არამედ მგეგლისაგანი იგი, 
გორციელად მთ.ბილი იეთ.; 
“ ლო. ა ხნაურისა იგი, აღთქმისა– 
გან. 


ολ- 


94. რომელი იგი ἢ იგა- 
ვად: რამეთუ ესე არიან ორნი 
აღთქმანი; ერთი ი ი სინა-მთით 


მთ.ნებად, 


? 


შობილი რთო-მელ-არს 
აგარ, 

25. რამეთუ აგარ სინას მთა 
არს არაბიასს, ხთ.ლო. თანა-შეეტ–- 
ეუწბის აძას იერუსალიმი; რამე: 
“თუ 1მთ.ნებს იგი მ»ლთა მისთა 
თანა, 

26. ხოლო. ზეცისა იგი“ 2იე> 
რუსალიმი ახნაურ-არს; რო მელ– 
არს დედა ჩუთნ ელ-გელთა. 

ἡ ὌΝ რამეთუ წერილ-არს: οὔ:- 
᾿ რებდ ბერწი ეგე» რომელი არა 
“ ჭმთბდ; აღიმაღლე დ ჭამობდ, 
რომელსა არა გელმთოდა; რამშეთ' 
მრავალ-არის” ὕχφοῦο თხრისანი 
უფროს, გიდრე რომელსა იგი 
ესუას ქმარი. 
28. ხოლო. βρη, ძმანთ., ისა– 
აკისაგან აღთქმისა შჯლნი ვართ. 
29. არამედ გითარცფა იგი ძა – 
შინ გორციელად შობილი იგი 
ვსდეგხიდა სულიერსა ძას, ეგრე 
ა 50. 
V 30. არამედ რასა იტეჯს წიგ- 
| ნი? განაძე მკევალი ეგე დ ძეი, 
მაგისი: რამეთუ არა დაიმგჯდროს 
შჯლმან მგეგლისამან ძისა თახა 
L ახნაურისასა. : 


81. ხოლო. βῆ δ, შმანო, +რა 
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გართ შჯლნი მგეგლისანი, არამედ 
ახნაურისანი, 


თ აგი (ე). 


11> 5ხნაურებითა მით, რთო.მლი– 
თა ქრისტემან δὴ δ განგვაა%ნა- 
ურნა, მტკიცედ 1სდეგით დ ნუ 
გუსლად უღელსა ძას მთ.ნებისასა 
თაგს ი ბთ. 

02 οὐ ὖθ 0» გითარმედ. უკეთუ. წი– 
ნა-დაიც»თოთ, ქრისტემან თქუნნ 
არს რაჯი, გარგოს. 

3. ხოლო. გუალად უწამებ ეო- 
გველსა გაცსა წინა-დაცუწთილსა, . 
გითარმედ თანა-მდებ-არს იგი 
ეოგელსა პსჯულსა ეთ. ფად. 

4. განქარვებულ ხართ ქრის– 
ტესგან, რომელნი ეგე ჭსჯული- 
თა გან ართლდებით, მადლისა 
მისგან გახვრდომილ- ხართ. 

2512 “რამეთუ ΩΝ სულითა 


შ 
შ სარწმუნთებისაგან სასთ.ებასა სი- 


მართლისასა მოგელით. 

0. რამეთუ ქრისტე იესოს მიერ 
არცს წინა - დაცუწთილებ რას 
შემძლებელ სრს, არცა წინა-დაუ- 
ც უწ თელება«,, არამედ. სარწმუნთ-ე- 
ბა, სიეუარულისაგან შეწეგნული. 

VM კრბიოდეთ გეთილად; გი 
დაგაბრგო.ლნა თქუსხ ჭეშმარიტე- 
ბისა არსა მორჩნილებად? 

ὃ. მორჩილება ეგე სრა εθοΐ»- 
გან არს, რო.მელმან იგი გიჩინნა 
9. მცთრემან ც ომმან ეთველი– 
გე შესგარული ბღაფუგნის, 

10. ძე გესაგ თქუნდნ უფლისა 


50, 


'მიერ, გითარმედ სხუასა არა რას 
δ ხრასჯდეთ: სთ.ლო. რთმელი იგი 
·სლგძმრაგს თქუნნ, ძან იტჯრთო.ს 
"სასჯელი, გინაცა იგი სარს. 

11. ხოლო მე. ძმანთ., წინა- 
'დაცუდთასაღათუ გზქადაგებდე, რა– 
''საღამე გიდეგნები: გახნმეჭქარდა 
საცთური იგი ჯუარისა. 

19, 3ჯერ-იჟთ. განთუმცა გეშო- 
რნეს, რთო.მელნი იგი გა მფოთე– 
ბენ. თქენნ! 

98 რამეთუ ΟΣ ΩΣ ახნაუ- 
რებასა“ ჩინებულ - ხართ, ძმანთ.: 
გარნა ხოლო. აზნაურებს ებე ნუ 
მი ხეხად გორცთა; არამედ სიეჟა- 
„რულისა მისთ»ს ჭმრონებდით ηό- 

თიერთარს, > 
' 1 რამეთუ ელრ-გელი ჭსყული 
ერთოდ" სიტეჯთა აღესრულების: 
შეიეუჯრო. ძთეჟასი შენი, გითარ–- 
ცა თაგი თ»სი, 

15. ხოლო. უკეთუ ურთიერთ- 
არს იგბინებოდეთ დ შეიჭამებო.- 
დეთ, იხილეთ ნუ უგუწ ურთიერთ–- 
არს განილინეთ. 

16. ხოლო. სმას δ 25: სული- 


თაოვიდოვუთა ფეორტცოა) გუფის. ἢ 


თქმასა ნუ აღასრულებთ., 

117. რამეთუ გორცთა გელი 
უთქუბამს. სულისათ»;ს, დ სულსა 
გორცთათ;ს, დ ესენი მგდომ- 
არის” ურთიერთარს, რათა არა 
რა იგი გინდეს დ ძას ჭეთფდეთ., 

18. δ) მ სულითა იქცტერ-- 
დეთ, არა ხართ ჭსე'ულსა ქუნშე. 

19. ხოლო. ცხად არიან საქმე– 
ნი გორცთანი, რომელ არიან: 
სიძვგანი, მრეშებანი, სრა-წმიდება– 
ნი, ბილწებანი, 


გალატელთა 5, წ. 


90. კერმთ-მსახურებანი, მწამ– Ὁ 
ლგელო.ბანი, მტერო.ბახი, გდომა- 
ნი, შურთ.ბანი, გულის წერთმანი, 
წვალებანი, მფოთებანი, 

21. შურნი, გაცტის გლუანი, 
ლირწებანი, მთრვალო.ბანი, სიღო- 
დანი, დ მსგავსნი ამ-თნი. რთ. 
მელსა წინასწარ ὀλ 45 თქუნნ,. 
გითარცფა პირველ გარქუ, გითარ- 
მედ "ესე გითარისა მოქმედთა 
სასუფეგელი ღმრთისა გერ დაიმ- 
გჯდრონ. 

99. ხოლო ნაეთფი სულისა 
არს: სიეუარული, 
მშჯდოთ.ბა, სულ-გრძელება, სიტ- 
გბრება, სახიერება, სარწმუნოება, 


სიხარუ ლი, 


მეუდრთება ὃ θεώ 5, მოთმინება, 


28. ' ესე გითართათ»;ს არს 
1სმეს სჯული. 

94. ხოლო. ქრისტესთ. მათ 
გორცნი თ;სნი ჯუსრს-აც უნეს, 
გნებითურთ დ გულის-თქმით. 

26. უკეთუ სულითა ცხოველ- 
ვართ, სულითაცა გეგნეთ. 

26. ნ უმცა გართ მზუ:ობარ, 
რთიერთარს მაბრალთო.ბელ, ურთი- 
ერთარს მოშურნე. 


თ აგი 6. 


ა ძმანთ! უგეთუ გინმე დაემე- ᾿ | 


რას გაცი, რომელსამე ბრალსა, | 
თქუნს სულიერთა მაგათ დაამტ- 
გიცეთ ეგე“გითარი იგი სულითა | 
მით მშჯდობისათა, ეგრძალე თაგ– | 
სა შენსა, ნუ უკეV შენცა გჯახი- | 
ცადო. 
9. ურთიერთარს სიმშიმე იტ- 











თაგი 


ჯ»რთეთ, . დ ესრეთ აღასრულეთ 
ვსჯული იგი ქრისტესი. 

3. რამეთუ ἢ) 
ეგო.ნთ.ს, გითარმედ არს რაიმე, 
დ იგი არა იეთს, თაგსა თჯ;სსა 
λῶν 

არამედ საქმენი თXჯსნი 
ἢ გაცად- გაცადმან, დ 
მაშინ თაგისა თXსისა სთო.ლთო. ქება 
აქუნდეს, დ არა მთეუსისა მიმართ, 
იჩ. სმეთუ გაცად - გაც ადმან 
თX»სი ტჯრთი იტჯრთოს. 

ნ. ხოლო. ე ზიარებოდენ უმე- 
ცარი იგი სიტეჟუასა მასწაგლელი–- 
სასა ჟოგელსა შინა გეთილ ლსა, 

71 უ ”ცთებით; 
ა ჯრა. Ὁ ეურ"ც ხ-იქმნების. 


ვისმე 


ფმერთა 
რამეთუ 


რაიცა იგი παι გაცმან, იგი- 


ფა მო-იმგო.ს. 

წა. რამეთუ რომელმან ჭსთე- 
სთ.ს გორცთა შინა თ;:სთა, გორც- 
თა მიერ თ»;სთა მთიმგოს სრწნი– 
ლება9,; სოლო. რომელმან ჭსთე– 
სოს სულსა ον συ, სულისაგან 
თჯსისა მთ.იმგო.ს ტხთ.გრება«, საუ- 
გუხო.. 

9. ხოლო კეთილისა საქმე, 
ნუმტა 7 გუნ წეინების; რამეთუ 
თჯსსა ჟამსა მოგიმგოთ, ხრა თუ 
მოვმედგრდეთ. 

10. აწ უკუნ, ვიდრე 
გუამესღა გიქმო.დეთ კეთილსა ეო- 
გელთა მიმართ, თ.ლო. უფრთი- 
სად სახლეულთა მათ მიმართ ს:რ– 
წმუნოებისათა, 


ჟამი 


1VI აწ იხილეთ, რავდენი წიგ- 
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ნები მიგგსწერე თქუნნდა გელითა 
ე ითა, 

19 რომელთა იგი ჭნებ+გს 
პირ- შგენიერებაი, გო-რცითა, იგი- 
ნი გზიმულებენ თქუსნ წინა- -და- 
ცუწთად, გარნა ხოლო. რათა 
ჯუარსა ქრისტესსა არსა შეუდგენ. 

13. რამეთუ არცალა თუთ იგი 
წინა-დაცუწთილნი ჭსჯულსა იმარ–- 
ხუნნ, არამედ გნებავს თქუნნი 
წინა-დაც უწთაი,, რათა თქუნწნითა 
მით გორცითა იქადო-დიან, 

14. ხოლო. ჩემდა ნუ 
ფინ , სიქადულ, გარნა ჯუაბრითა 
უფლისა ჩუწნისა იესო. θοῦ)» 
სითა, რო-მლისათ»;ს სოფელი ჩემ- 
დამო. ჯუსრცმულ-არს, დ მე სო.ფ– 

ისა, 

15. რამეთუ ქრისტე იესთ.ს 
მიერ არცა წ9ნა-დატუთთალება, 
რა ს შემძშლებელ- -სრს არცა წინა- 
დაუცუწთელება, არამედ ახალი და- 
ბადებული, 

16. და რათ-დენნი წესსა. აძას 
'ხედა ეგხენ, მშ»დო.ბაი, ძათ ზხე– 


და დ წეალო-ბა ისრაილსა 'ხედა 
ღმრთისასა, 


1 73 ამიერითგან შმრთმასა ნუ 
გინ შემამთხვევნ მე; რამეთუ. მე 
საწერტელნი (589 უფლისა იუსოს- 
ნი გორცთა შინა ჩემთა მიტ»რ- 
თაგნ. 


ρος 


18. მადლი უფლისა ჩუწნისა 
იესო. ქრისტესი სულისა თქუნ- 
ნისა თანა, ძმანთ. ამინ, 


-- -.-ζκϑωες.-.--- 


ეფესელთა ძიძართ ეპისტოლე წმიდისა 
ლემ მოციქულისა. 


889- 


>>. θα.»-- 
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10+ 8539) მოციქული, იესო. 
ქრისტესი ნებითა ღმრთისათა, 
წმიდათა მაგათ, რომელნი ხართ 
ეფესთ.ს შინა დ სარწმუნოთა 
ქრისტეს იესთს მიერ: 

ი. მადლი თქენნდა დ მშ»- 
დობა ღმრთისა მიერ მამისა ρηῦ- 
ნისა დ უფლისა იესთ. ქრისტესა. 

9: გურთხეულ-არს ღმერთი დ 
ძამა უფლისა ჩუნნისა იესთ. ქრის- 
ტესი, რთმელმან მაგურთსნა ჩუთნ 
ეოგლითა გურთხეგითა სულიერი- 
თა ფათა შინა ქრისტეს ძიერ; 

2. ითარცა იგი გამოგგირჩი- 
ნა ჩუVთნ მის ძიერ უწინარეს 
სო.ფლის- დაბადების, რათა 89 ἢ- 
ნეთ ჩუთნ წმიდა დ უბიწო წი- 
ნაშე მისსა სიეუარულით., 


ὮΣ წინასწარ გგიჩინნა ჩუნ. 
იესთ. ქრისტეს მიერ 


შულებად 
მისა მიმართ, სათნოებისL-ებრ ნე– 
ბისა მისისა. 


6. საქებელად დიდებისა მად– 


ლისა მისისა, რომლითა მო-გ უმად- ) 


ლა ჩუნ საეუარელისა ძის მიერ, 
2 რომლისა მიერ გუ:ქუს 
ჩუდნ გამოგსხა«, სისსლითა მი- 


სითა დ მოტევება», ცოდ უათა 
ჩუნნთა, სიმდიდრისა-ებრ ძად- 
ლისა მისისა, 

8. რომელი იგი გარდა:მატა 
ჩუწნდა მომართ ეთოგლითა სიბრძ– 
ნითა დ გონიერებითა, 

9, გმ"უწეა ჩუთნ საიდუძლთ.ი, 
იგი ნებისა მისისა, სათნთოებისა- 
ებრ მისისა, რომელი იგი წი- 
ნათვე განაჩინა მას შინა. 

10. განსაგებელად აღსაგსები– 
სა მის ჟამთასა, თაგ–ეთ ფად 959- 
გელიგე ქრისტეს მიმართ. რა 
იგი არს ცათა შინა დ ქუწეანა- 
სა 'ხედა. 

11} ძისა მიმართ, რომელსა 
შინაცა განგეწესენით დ წინას– 
წარ გიჩინენით წინა-განხრას»ჯთა 
ღმრთისათა, რთ.მელმან იგი ელ - 
იელიგე შეჭქმნა “ხრას»ჯსა–ებრ ხე– 
ბისა მისისა. 

1. რათა გიჟეუხეთ ρὴ Ὁ სა- 
ქებელად დიდებისა ძისისა, რთ- 
. ესე „ეა.. მო-სავ გი- 
4“ 000» ფი ტე δι ᾿ Ὁ} 

159, რომლისა მიერ დ თქუნნ- 
ცა, გესმა სიტეჟა იგი ჭეშმარი- 
ტებისა, სახარება იგი ცსო-რე– | 
ბისა თ?ეწნისა, რომლით!ცა იგი 














თაგვი Τς 


გრწმენა დ აღიბეჭდენით სული- 
თა ძით წმიდითა აღთ ისათა. 
14. 
' მგგდრთ-ბისა ჩუწნისა, გამო-საკს- 
3 რად შეწეგნისა ჩუნნისა, საქებე– 
ა იდებისსა მისისა. 
„წ ლაუ ლიტე 
1: ამისთ»ს მეცა, მესმა თქუნ- 
ნი ეგე სარწმუნთება უფლისა 
იესოს მიერ დ სიეუარელი იგი, 
რომელ გაქუს ჟო-გელთა მიმჯრთ 


რომელ იგი სრს წინდი 


მიდათა, 

16. არა დაგსცხრები მადლო.- 
ბითა თქუნნთ»;ს, გსენებასა თქუნს- 
სა გჭეთფ ლოცუათა შინა ჩემთა, 

17. რათა ღმერთმან უფლისა 
ჩუთნისა იესთ. ქრისტესმან, ძამა- 
ძან დიდებისამან, მოგცეს οὐ Ὁ 
სული სიბრძნისა დ გამოცხადე– 
ბისა ცნთაბად მისსა, 

18. ა განანათლნეს თუ:ლნი 
გულისა თქუნნისანი, რათა იცთ- 
დეთ თქუნნს, რა იგი «οἱ; სასოე– 
ბა ჩინებისა მისისა, დ რა იგი 
ასრს სიმდიდრე დიდებისა მკ»დ- 
რო-ბისა მისისა წმიდათა მორის, 

19. ( ა რა იგი არს გარდამა- 
ტებული სიმდიდრე მლიერებისა 
მისისა ჩუნნდა მოძართ მთ.რ- 
წმუნეთა, შეწეგნისა-ებრ სიმტგი- 
ცისა მლიერებისა მისისა, 

20. რომელმან ვქმნა ქრისტეს 
თანა, რამეთუ აღადგინა იგი 
მგუდრეთით, დ დაჭსუა θεώ ἡ - 
ეით მისა ხე ათა შიხა, 

2I. უ'ზხესთავს ერგელთა მთავ– 
რთ.ბათა, დ გელმწიფებათა, დ 
ძალთა, დ უფლებათა, დ ჟოვლი- 
სავე სახელისა, რთო.მელ სახელ-დე– 
ბულ-არს არა სთო-ლო. თუ სმას 
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სოფელსა, არამედ მერმესაცა მას, 
2. და ელო-გელიგე და:მორჩილა 


ქუწმშე ფერგთა მისთა, დ იგი 
მოსცა თავად 'ხესთა ჟლო-გელთა 
ეგგლესიბს:, 

29. თ.მ იგი სარს გ უ”სმი 


მისი, აღსაგსება იგი, რომელმან 
ქრველივე ქოველსა შინა ჯღაგსო. 


თა ეი შა 


11, და თქუნნცა, 
ებქ მგუდარ-იეუნნით ბრალითა 
დ ც ლდჯთა თქუნ ნითა, 

3 რომელთა შინა თდესმე 

1ხჯდო.დით, მკსგაგსად ჟამთა 050) 
ამის სოფლისათა, მთავრისა მის- 
ეზრ, გელმწიფებისა ჭაერისა სული- 
სა, რთო.მელი იგი აწ იქძს ნა შთბ- 
მათ θαχώοϊ; ურჩების:თა, 
8. რომელთა შინა დ ჩ4Cნცა 
ეოგელხსს ვიქცეოდით 
გელი – თქმათა შინა გორცთა 
ხუნნთასა, ვჭეთფდით ნებასა 
გორცთა დ გრონებათასა, დ გიეუV- 
ნით ბუნებით შჯლნი რისს»სანი, 
გითარცფა იგი სსუ:ნი: 


თა 


ოდესმე 


LI . ხოლო. ღმერთმან, რამეთუ 
მდიდარ-არს წეალო.ბითა მრაგლი– 
თა, სიეუარულითა მისითა, რთ–მ- 
ლითა იგი შემიეჟ:რნა ჩუნნ. 

5. და რამეთუ გიეუსწნით βρη δ 
მგუდარ შეცოდებითა, ქრისტეს 
თანა განგუაცხო-გელნა, მადლითა 
სართ თქუსნ გამოხსნილ; . 

ნ.და თანა-აღმადგინნას, დ 
თანა-დამსხნა 'ხეცათა მინა ქრის– 
ტეს იესთს მიერ, 

7. რათა ანუწნოს „უ:მთა მათ 


-- 
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მომავალთა გარდამატებული იგი 
სიმდიდრე მადლისა მისისა სიტ- 


იესთს მიერ. 
8. რამეთუ მადლითა ხართ 


გამო სსნიღ სარწმუნთებისა მიერ, მ 


ესე “რა თქუწნგან; არამედ 
ღმრთისა ნიჯი არს; 

9. არა საქმეთაგან, რათა არა 
გინ იქადოს, 
ο΄ 10. რამეთუ მისნი შექმნულ– 

ნი გართ დ დაბადებულნი ქრის- 
ზე იესთ.ს მიერ საქმეთა თ»ს 
გეთილთა, რო-.ძელთა თ»ს წინას- 
წრ განმზადა ლმერთმან, რათა 
მათ შინა გიდოდით, 

IL ამისთ»ს მოიგსენეთ, რამე– 
თუ თქუნნ ოდესმე წარმართნი 
δὴ გორცით!, რთო.მელთა გერგჟა 
წინა - დაუცუწVთელ ის გამო, 
რთმელსა იგი 2275 წინა-დაცუდ- 
თილება გორცთა 950» გელით 
ქმნილთა, 

12. რამეთუ იეუწნით ძას 
ჟამსა შინა თ»ჯნიერად ქრისტესა, 


უცხო. ქმნილნი მოქალაქობისა 

მისგან | ისრაილისა დ შ ხთ. 
თა ისეა აღთეძათასა, 

სულთ” მისგა” ალღთქმათას 


სასთ.ება არა გაქუნდა, დ უღმრთო. 
იჟუწნით ა სოფელსა 

19. ხოლო. აწ ქრისტე იესთს 
მიერ თქუCსხ, რომელი 282 თოდეს- 
მე იეუთხით მთო.რს, Ω ეხით 
მახლო-ბელ სისხლითა მით ქრისტე- 
სითა. 

14: რამეთუ იგი თაგადი არს 
მშ»დო.ბა ჩუენნი, რომელმან შეჭქ– 
მნა ო.რიგე ერთად, დ შუა გედე“ 
ლი ზღუდისა მის დაჭგსნა, 


ინა; 


ეფესელთა 9, ὃ. 


! 15. მტერობა იგი გორცითა 
ისითსა, ვსყული იგი მცნებათა 
მათ ბრძანებითა განაქარვა, რათა 
თ.რიგე πὰ დაჭბადოს ძას შინა 
ახლად“ აცადე ი. 
შუდობისა, : 

16. და დასგნეს თრნივგე იგი 
ერთითა ძით გორცითა ღმერთსა 


ერთად 


ჯუარისა მიერ, მო.იგლა მტერო– 
ბა იგი მას 'ხედა, 

ΠῚ: ა მთო.ვიდა დ გახარა 
მშ» დო.ბაი, თქუნნს, შო.რიელთა დ 
მასლო.ბელთა; ( 

18. რამეთუ მის მიერ მაქუს 
ჩუთნ მიახლება იგი ურთიერთ– 
ხრს ერთითა სულითა მამისა მი- 
მართ, 

195: ამიერითგან δῆθ᾽ არფა– 
რა ხართ უცხო. დ მწირ, არამედ 
თანა მთო.ქალაქე წმიდათა დ სახლე– 
ეულ ღმრთისა, 

20. აღშენებულ საფუძველსა 
'ხედა მოციქულთასა დ წინასწარ– 
მეტეუწლთასა, რომლისა თაგ- 
საგიდურთა მისთა «Οἱ» თა:თ ქრის– 

იესთ.. | ! 
I. რომლითა ეო ველი შენე– 
ბული, შენაწეგრებული თ.რძის 
ტაძრად წმიდად უფლისა მიერ, 

22. რომელსა 'ხედა თქუნნცა 
თანა-აღშენებულ–სართ ს:შგ<ჯდრე– 
ბელად ღმრთისა სულითა, 


თ 8. 30 59; 


3 ამისთ»ს მე ვაგლე გრული 
ქრისტე იესთ.სი თქუდნ წარმართ– 


თათ ს. 


9. უგეთუ გასმიეს „მთღუ:წე– 








_ თაგი ΔΉ, 


ὁ:0, იგი მადლისა ღმრთისა, რო- 
მელ მოცემულ-არს ჩემდა თქედნ- 
და მიმართ, ἐς 

δ: რამეთუ 
95:75 მე საიდუმლოთი, იგი, გითარ- 
ა 2 იგი უწინარეს მიგჭსწერე 
თქუდნდა მცირედრე; 

4. რომლითა შემძლებელ- ხართ 
აღმოიკითსხო.თ რა, ცნობად ბე” 
ლის - გმის - ეოფისა მის ჩემისა 
საიდუმლოთა მით ქრისტესითა, 

ხ. რომელი ნათესავსა სხ4ასა 
არა . გამოეცხადა მეთა გაცთასა, 
გითარ ესე აწ გამოეცხადა წმიდა- 
თა მისთა მოციქულთა დ წინას- 
წარ-მეტეუნლთა 
დითა, 
გოა, რათა იჟჟუნენ წარმართნი 
| თანა-მკ„დრ დ თანა-კორც, დ 

თანა-მეთ.ფ აღთქმისა მის იესო. 
ქრისტეს მიერ სახარებითა მით, 

ἡ. რომლისა გიქმენ მე ძსა- 
სურ ნიჭისა მისებრ მადლისა 
ღმრთისა, მოცემულისა ჩემდა შე– 
წეგნისაებრ შალისა მისისა. 

8. ძე, უმრწემესსი ამას უო- 
გელთა წმიდათასა, მომეცა მადლი 
ესე, წარმართთა შორის სარებად 


გამთუგულეველი იგი სიმდიდრე 
ქრისტესი, 

9, და განათლებად ერ-გელთა, 
რა იგი “Οἱ; განგებულება იგი 
საიდუმლოი,სა მის, დაფარულისა 
საუკუნითგან ღმრთისათანა, რთ.- 
მელმან შლ-გელიგე დაბადა იესო. 
ქრისტეს მიერ, 

10. რათა ეუწეთ.ს აწ მთაგ– 
რთ ბათა 930) დ გულმწიფებათა ხე- 


გამოცხადებით 


სუ ლითა წმი- 
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ცისათა ეგგლესიისაგან მრაგალ–ფე– 
რი იგი სიბრძნე ღმრთისა, 


1 1 · ულს - მოდგინებისა - ებრ 
საუკუნეთასჯ, რომელი იგი 1ქმნა 
ქრისტე იესთ.ს მიერ, უფლისა 
ჩუწნისა, 

19. რომლით. მაქეს βὴ0δ 
განცხადებულებ:ი, | დ მთო.სლუჯი, 
სასოებით სარწმუნოებითა მისი- 
თა, 

{τ ამისთ»ს გითხთ-, რათა 
ხრა გეწეინებთ-დის შირთა მინა 
ჩემთა თქუწნთ;ს, რომელ იგი 
სრს დიდება თქუნნდა, 

14. ხმის ჯერისათ»ს მოგიდ- 
რეგ მუკლთა ჩემთა მამისა მი- 
მართ უფლისა ჩურწნისა იესო. 
ქრისტესა, 

15. რომლისჯგან ეთგელნი ნ§- 
თესავნი ცათა შინა დ ქეწეჯნასა 
'ხედა სასხელ–დებულ-არიან, 

'16. რათა მოგცეს οὐ სიძ- 
დიდრისაებრ დიდებისა მისისა, 
ძალითა განმტგიცებად სულისა 
მიერ მისისა შინაგჯნსა გაცსა, 

1: დამკ»დრებად ქრისტეს სარ– 
წმუნთ.ებითა გულთა შინა თქუნნ- 
თა: 

L8. სიემარულითა. დამტკიცე– 
ბულნი დ დაფუძნებულნი, რათა 
ეუმლოთ წარწევნად ეოგელთა 
თანა წმიდათა, რა იგი ხსრს სი:რ– 
ცე დ სიგრძე, სიმაღლე დ სიღრმე, 

19. δούς გარდარეული იგი 
მეცნიერებისა სიეუბრული ქრის- 
ტესი; რათა თქუსნ 
მდა. საგსებითა ღმრთისათა. 


მლებელ-არს უფროს ეთელისა 


აღიგსნეთ 


ოლო, რომელი ავა. შემ. 


898 


ელოფ:ად უმეტეს, რომელსა იგი 
ითსო.გთ, ინა Ὁ გჭსცნო.ბთ 
ძალისა ძის ებრ შეწეგნისა ჩნუწნ 
შორფის. 

1 ძისა დიდება ეგგლესიასა 
შინა ქრისტე იესთ.ს მიერ ეთ.- 
გელთა ნათესავთა მიმართ საუკუ- 
ხეთა უკუნისამდე. ამინ, 


თ აგი 4” 


ნ ეხე უფლისა იერ, ' რათა 
ღირსად 1სჯდო-დეთ ჩინებისა ძის, 
რომლითა ინინენით, 


2; ეფელითა სიმდაბლითა დ 


სიმშჯ/დითა დ სულგრმძელებითა, 
თაგს-იდებდით ურთიერთარს სი- 
ეუბრულითა, 

3. ისწრაფდით დამარხუ:ჯდ ერ– 

თთობასა მას სულისასა საგრველი - 
თა მით მშჯდობისათა, 
4 რთ-გთრც დ ერთ–სულ, 
გითარცა იგი იჩინენით ერთითა 
მით სასოებითა ჩინებისა თქუს- 
ნისათLX; 

ΤᾺ ერთ-არს ეფ:ლ, ერთ სარ- 
წმუნთება, ერთ ხათლის-ღება, : 

6. ერთ-არს ღმერთი დ ძამა 
გოველთა; რომელი ჟოველთა Ὃ)- 
და εἰ», დ ერ-გელთა მიერ, დ 
ჩუთნ 9.522 99)" შთრის. 

ΤΩ ხოლო. თ»თთ.ეულსა გაცად- 
გაცადსა ჩუწნსა მოცემულ-არს 


πον Ἔρῤγως τ ροὶ ნიჭისა 
ღი წე ისა, 
ἃ. რო-მლისა თ»;ს ი 450: 


ϑρξλῷϑ მაღალსა, წარმო.სტეუსნა 








ეფესელთ: 8, 4. 


ტეეწი, დ მიჭსცა იგი ნიჭად 
გ:ფთა. 

9.. ხოლო აღსლვა იგი, რაიმე 
არს, ჯრა თუ ესე, რამეთუ ο5535- 
და იგი პირველად 
ქუწეანისათა? 

10. რომელი გარდამთოგდა იგი- 
გე არს, რომელი ამაღლდა ხედა 
ეოგელთა ცათა, რათა აღაგსხეს ; 
ეოველნი. 

11. და მან მოჯსცნა, რომელ– 
ნიმე ΝΥ იქულნი, რომელნიმე 
წინასწარ–მეტეუდლნი, რომელნი- 
მე ძახარებელნი, რომელნიმე მწეემს– 
ნი დ მოძღუარნი, 

I >. დასამტკიცებელად წმიდათა, 
საქმედ. მსახურებისა, აღსაშენებე- 
ლად გუ:მისა “ქრისტესისა; 

1: ვიდრემდე მიგიწინეთ 0C- 
გელხი ერთო.ბასა სარწმუნოებისა- 
სა დ მეცნიერებასა მისა ღმრთი- 
სასა. მამა–კაცად სრულად, სახთ.- 
მად ჯასაკისა სავსებისა მის ქრის- 
ტესისა; 

74, რათა არღარა გიეუნეთ 
ერმა ნნჯლ; · ღელესაღტესილ”დ 
მიმოტაცებულ ეთვგელსა ძმას 2არ- 
სა მოძღურებისასა, იგერაგითა 
გაცთ:თა დ სხაგულებითა ძანქანე- 
ბისა მის ძიმართ საცთურებისა; 

15. არამედ ჭე შმარიტ-გიეჟ- 
ნეთ სიეუარულსა 'ხედა დ აღვა– 
ორძინებდეთ მისს ძიმართ ეთ.- 
ველსა, რომელ-არს თავ მისა 
ქრისტე, | 

16. რომლის:გან ელ-გელი გუ?! 
ში, შენსწეგრებულ# დ შემფე5 01“ 
ბულ სრს ეთ. ლითა შეახლებითა 
უსუდბისათა, შეწევნისა-ებრ სა–- | 


მეწ სკნელთა 














5830 4, ე. 


ლთ. მისა თ»Xთრო-ეულისა ა. 
სიორძილს: ძას გ უსმისასა ჭეოფ- 
დით აღსაშენებელად თაგისა თქუს- 
ნისა სიგუარულით. 

17, ამას უკუ ვიტეჯ დ გასწა- 
მებ უფლისა მიერ, რათა ნუღა– 
რამცა 1სუალთ, გითარცა სხუანი 
იგი წარმართნი გლენან, ამათ.ები- 
თა გონებისა მათისათა, 

18. დაბნელებულნი გულითა, 

უცხო.-ქმნილნი ცხოგრებისაგან 

ღმრთისა, უმეცრებითა მით, 

რთ-ძელ-არს 050» თანა სიბრმითა 
ისა მათისათა, 

19. რომელთა წარიწირნეს თაგ– 
ნი მათნი, დ მიჭსტნეს ბილწებასა 
საქმედ არა-წმიდებისა ეთ.-გლისა 
ანგარებისა, 


9290, ხოლო. თქუსნ ხრა ეგრეთ. 


გისწაგიეს ქრისტე; 
91 გეთუ გასმიეს იგი დ 
მისსა მიმართ გისწაგიეს, გითარცფა 
იგი არს ჭეშმარიტება იესოსთა- 


9“. განი შორეთ თქუნნგან 
| : პირგელისა მისებრ სლგისა თქუწ- 
| ნისა ბუწლი იგი გპცტი, 
ნილი გულის-თქემისა მისებრ საც– 
თ რისა, : 

9:83, და განახლდებთ-დეთ თ2უნნ 
სულითა მით გონებისა თქუნდნი- 
ათა, : 

04. დსა შეიმთ.სეთ ახალი იგი 
გაცი, ღმრთისა მიერ დაბადებუ- 
ლი, სიძართლითა დ სიწმიდითა 
ჭე შმარიტებისათა,. 
საამი ამისთ»;ს განი შორეთ 
ტეუილი, იტერფუეთ ჭეშმარიტსა 
გაცად-გაცადი მოჟუსისა თუ;სისა 


განსრწ- ბ 
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თანა; რამეთუ გართ 'ურთიერთ- 
სრს ასთებ. 

26. გული გიწერებოდენ, დ 
ნუ. ქსცოდავთ; მხე δὴ დაჭვალნ 
განრისხებასა თქუნნსა. 

27 ნუცა ჯსცემთ ადგილ ეშ- 
მაკსა, 

28. ძ3არაგი იგი, ნუღარა ივ3ა- 
რჯგნ, არამედ უფროისღა ჭმურე– 
ბთ.დენ, დ იქმოდენ გეთილსა თX- 
სითა გელითა, რათა აქუნდეს მი- 
ფენად ვბიესეყშლეს, ἐδ ია 

29. ეთველი სიტეუა უშუწრი 
პირით თქუსნნით ნუ გამოვალნ, 
არამედ რა იგი იჟგთ.ს გეთილ აღ- 
სა შენებელად სარწმუნთებისა საგ- 
მრისათ»ს, რათა მიჭსცეს მადლი 
მსმენელთა ძათ. 
წმიდასა ღმრთისასა, რომლითაცა 
იგი აღიბენდენით დღედ გამო- 
ἃ ნისა, 1 

31. ეოვგელი სიმწარე, დ რის– 
ხები ა ფულისა წერრშა, ἐνῷ τος 
ღადება, დ გმობა მთ.ისპენ თქუნნ 
მთრის ეოვლითურთ უგეთურე- 
9.2. იეუწნით ურთიერთარს 
ტკბილ, მოწებლე, ძიმმადლებელ 
თავთა თჯსთა, გითარ ა ი2?ი 
ღმერთმან ქრისტეს მიერ მოგუ- 


Ὁ 8. 


1. თეუწნით δὴ მობაძაგ 
ღმრთისა, გითარცა სL– 


ეჟარელნი; წე! 
»” და გიდოდეთ სიეუარუ- 


შელნი 
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ლით, გითარცფა იგი ქრისტემან 
შემიუუჯრნა βῆ, დ მიჯსცა თა- 
ი თ»სი ჩუთდნთ»ს შესაწირჯვად 
დ მსსუ7რპლად ღმრთის:, სუნად 
სუნნელად. 
οὐ 8-8 ხოლო. სიძჟა დ ეოველი 
δῶν წმიდებს გინა ანგარება ნუ- 
ცადა სახელ-ედებინ თქუნნ შთ. 
რის, გითარცფა ჭმუთნის წმიდათა, 

2} καὶ და ' საძაგელება დ სიტუუა 
სიცოფისა გინა ლაღთაბა, ლო ძე– 
ლი არსა ჯერ-არს, არამედ ემე 
რო. სად ძადლთ.ბა, 

ὥς და ესემცა უწვეით, რამეთუ 
ეთველსა მეძაგსს დ არა-წმიდასა 
დ ანგარსა, რომელ-არს გერპთ– 
მსახური, არა აქუს მკ»დრთ.ბა სა- 


სასა, 


6. ნუცა გინ გ!:ცთუნებს თქუსნ 
ცუდითა სიტე»ჯთა; რამეთუ აძის- 
თ»ს მო.იწეგის რისხვა ღმრთისა 
ნაშობთა მათ 'ხედა ურჩებისათა, 
ათდა, 

ი. რამეთუ იუუVნით თ-დესძე 
აწ ნათელ ხართ 


ბნელ, ხოლო. 
შულნი 


უფლისა მიერ, გითარცფა 
ნათლისანი გიდო.დეთ. 

9, რამეთუ ნაყოფი სულისა 
ქეოგლითა კეთილითა დ სიძმართ– 
ლითა დ ჭეშმარიტებითა, 

IV. ამოი ცადეთ, რა იგი არს 
სათხო. უფლისა, 

11. და ხუ თანა-ე ხიარებით 
საქმეთა 0950) უნაჟთფთოთა ბნელი- 


სათა, არამედ უფროისლღა სმსი- 


ლებდითდა. 
19. რამეთუ, რა იგი ფარუ- 


ეფესელთა ე. 


ლად იქმნების მათ მიერ, საძა- 
გელ–არს სიტეუადცა. 

18. ხოლო. ფოველივე. მხილე> 
ბული ნაიილისაგან გამოვსცხად- 
ნების; რამეთუ ელ-გელიგე განცხა- 
დებული ნათელ-არს, 

14. რომლისათჯ;ს იტეჯს: გა– 
ნიდგიმე, რომელსა ებე გმინავს, 
დ აღსდეგ მკუდრეთით, დ განგ:- 
ნათლთ.ს შენ ქრისტემან, 

15, ეგრძალებოდეთ δ᾽, გი– 
თარძი განგრძალულად ჯსუალთ, 
θη გითარცა უგუნურნი, არამედ 
გითარცა ბრძენნი, 

16. გამოიფრდიდით 
რამეთუ დღენი ბოროტჩი არიან, 

LM ამისთ»ს ნუ იერფით 
უგუნურ, არამედ გულის-ხმს-ჭეოფ- 
დით, რა იგი არს ნება ღმრთი– 
სა. μὴ 

18. და ნუ დაითრვებით ἔχε" 
ნითა, რომლითა არს სიბილწე; 
არამედ აღიგსენით სულითა, 

19. ეტგთდეთ თ:გთა თ;სთა 
ფსალმუნით:!, დ გალობითა, დ 
შესხმითა სულიერითა, ეგალოი- 
დით დ აქებდით გულითა თქუს- 
ნითა უფალს», 

20. კმადლობდით ,ჟოვგლადვე 
ეოველთათX;ს სახელითა უფლისა 
ჩუწნისა იესო. ქრისტესითა, 
ღმერთსა დ ძაძასა, : 

2I-, დაემორჩილენით ურთი- 
ერთარს მი მითა ქრისტესითა, 

92. თ.ლნი, თ»სთა ქმართა · 
დაემორჩილენით, გითარცა ეფა- 

სა; 


ყლააბ? 
28. · რამეთუ ქმარი არს თაგ 
ცოლისა, გითარცფა ქრისტე თაგ 


ჟამთა; 











თაგი წ. 6, 


არს ეგგლესიისა, დ იგი თავადი 
არს მ:ცხოვარი გ ჟამისა. 

24. არამედ გითარცა ეგგლესია” 
დამორჩილებულ – არს ქრისტესა, 
ეგრეცა ცოლნი „თ»სთა ქმართა 


Ε ერელითუეე. 


ΟἿ ქმართა გიეუასრდენ ცოლ- 
ნი თუ»სხი, გითარცა ქრისტემან 
შეიჟეჟარა ეგგლესია”ა, დ თავი Ογ - 
სი ძი სცა ისთუ»ს, 

96. რათა 
განჭსწმიდა იგი საბანელითა მით 
წულისათ დ სიტევთა: 

97. რ:თა წარუდგინოს თა- 
გადმან თავსა თუსსა დიდებულად 
ეგგლესიჯ9., რთა. არსა აქუნდეს 


იი 


1 მწიგულეგანება, არცა ნაო. ბრძ»- 


ლისა, არფა სხუა რა ესე-გითარი, 
არამედ იერს წმიდა დ 
უბიწო. 

23. ესრეთ ჯერ-არს ქმართა 
6 ლ–-ლთა თ»სთა სიეჟარული, გი- 


რჯთა 


'თარცა გორცთა თჯ;სთა; რამეთუ 
' რომელსა უეუჯრდეს ცოლი თ»სი 


თავი თ» ი δ 
290. რჯმეთუ არა ვინ სადა თა- 
გი თ»სი მოიძულის, არამედ 
თარცა ქრისტე ეგგლესიასა: 
30 ა ეთ ასონი გართ გუ!- 


“ მის» მისისანი. · გორცთა მისთა- 
| განნი დ ძუალთა მისთაგანნი. 


აფბა ამისთ»ს დაუტეოს გაცმან 


| 050:.Ὁ, თ»სი დ დედაი თ»:სი, დ 
შეეეოს რცროლსა თ;სსა, დ იჟუნენ 


ΟΠ ორ იგე იგი ერთ-გო.რ 2 





ὌΡΗ საიდუმლო ესე დიდ-არს; 


I სო.ლთ. მე 29.925 ·' ქრისტესთ»ს დ 


ქპგლესიისა. 
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99. გარნა თქუნნცა გაც §დ-გა- 
ტადძან თუსი ცოლი ეგრეთ შეი- 


ეუარეთ, გითარცა თაბი თ» ი; 


სთო.ლო. ცოლსა მას, რათა ეშინო- 
| დეს ქმრისა. 


ხია ვი ΠΝ 


4: შ»ლნი, მორჩილ-–იეუსნით 
ძამა დედათა თქუსნნთა უფლისა 


წმიდა-1ეთ.ს, მიერ; რამეთუ ესე არს ს:მართალ. 


ὩΣ პატიგ-ეც მამასა შენსა დ 
დედასა შენსა; რომელ ესე არს 
მცნება პირველი აღთქმასა შინა: 

ფარ ათა მალილი δὴν შენ, 
დ იეო დღეგრძელ ქეწეანასა ზე- 
ა, 


; 4. დ.ა ძამანი, ხუ განარის- 
ხებთ შ»ლთა თქუნნთა, არამედ 
გან ხარდენით 
დ მოძღურებითა უფლის:თა, 

8. C. ანი, ერ დით გორციელ- 


ეფალთა თქუნნთა, მი ძით 


იგინი სწაგლითა 


თა 


წა ძრწოლით, სიწრთფთ-ებითა გუ” 


ლისა თქუნნისათა, გითარცფა ქრის- 
ტეს, | | 

6. ნუ თუალთა წინაშე თუალ- 
ღებით მონებად, გითარცა δ᾽ δ - 
მოთხენი, არამედ ვითარცა ძთნა– 
ნი ქრისტესსი, ჭეოფდით ნებასა 
ღმრთისასა გულითად; 

ζω: გონიერად 1მონებდით, გი= 
თარცა უფალსა, დ არა გაცთა, 

8, უწერდეთ, რამეთუ რაიცა 
გინ ჭქმნეს, გაცად -კაცადმან ვეთი– 
ლი იგიცა თნ ლდ. ფლისა 95- 
ერ, გინა თუ მთო.ნამან, გინა თუ 
ა სნაურძმან, 


9. და უფალხი ეგე, ეგრეთვე 
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ვჭეოფდით მათდა მიმართ, შეუნ- 
რისხჟასა, უწეთ-დეთ, 
რამეთუ თქუწნი დ მათი უფალი 
ფათა მინა არს, დ თუალ-ღება 
არა არს მისთანა, | 

10. ამიერითგან, ძძან თ. ჩემ- 
ნთ., განმლიერდით უფლისა მიერ 
დ სიმტგიცითა ძლიერებისა მი- 
სისათა: 

1. შეიმოსეთ ეურვლად სა- 
ჭურგელი იგი ღმრთისა, რათა 
შეუძლო.თ თქუსნ წინა-დადგო- 
მად მანქანებათა ” 950) ემმაგისა- 

ეწ». რამეთუ არა არს ბრძთო.ლა 
ჩუწხი სისსლთა მიმართ დ გორც- 
თა, არამედ მთაგრთ.ბათა მიმართ 
დ გელმწიფებათა, სოფლის-მპერთ- 
ბელთა მიმართ ბნელისა ხმის > 
წუთთისათა, სულთა მიმართ შგუს 


დო.ბდით 


თურებისათა, როთო-მელნი არიან 
ცასა ქუწმე. 
1896 ამისთ»ს აღიღეთ უეორგ- 


ლად საჭურველი იგი ღმრთისა», ტწქ 


რათა შეუძლოთ წინა-დადგომად 
დღესა ძას ბოროტსა, დ ელ-გელ– 
სავე იქმთ.დეთ, რათა გსდგეთ. 
14. მტკიცედ უგუV ჯსდეგით, 
მთირტჟენით წელნი თქუსნნი 
ჭე შმარიტებითა, დ შეიმთ.სეთ 
ჯა:» იგი სიმართლისა, 
15. და შეისხენითა ფერგთა 
თქუნნთა განმზადებულებაი, სა - 
ხარებისა ძის მშჯდო-ბისა, 
აი თL 6. ჟერგელსა შინა 


აფღიფათ 


ფარი იგი სარწმუნთებისა, რთ.მ- 


ეფესელთა” წ. 


οἷν: εὐ ბოროტისათა განგჯურ- 
გებულთა დამრეტად; 

101 და ჩაფხუტი იგი ტცსოგ- 
რებისა დაიდგთ დ ძახXლი იგი 
სულისა, რომელ-არს სიტეჟა | 
ღმრთისა, ქ 

08, ერელნდა φ9 9. (8.3.095 დ გედ- 
რებითა ილოცფცებგლით ეთ-გელსა 
ჟამსა სულითა; დ მებრგე ამის- 


თ»ს იღჯძებდით ყე გრძა- 
ლულებითა დ გედრებითა ეთველ- 
თა მიდათა ογχῦ, | 
10. და ჩემთ»სცა, რათა მთმე- 
ცეს მე სიტეუ!, აღებასა პირისა 
ჩემისასა განცხადებულად უწუეებად 
საიდუმლთ. იგი სახარ ბისა, 

990. რომლისათჯ;ს ესე გციქუ 
უჯაჭათურთ, რათა მასს “შინა გან- 
გჭსცხადნე, გითარ იგი ღირს ჩემ- 
და სიტეჟად. 
შვე იიებ! ხოლო. თქუნნცა, რათა 
72.992. ჩემთ»ს რჯ9,სა იც. 
გიქმ, ქროველივე გაუწეოს οὔθ 
იგო.ს, საეუარელმან ძშაძან დ 
მიერ, 

ὼς რომელი იგი მიგავლინე 
თქუდნდა ამისთ»ს მებრ, რათა 
ეწყოდეთ  ნუწნთჯს, “დ. დეშ 
შინის-გსცეს გულთა თქუნნთა. 

98, მჯდობაი, ძმათა დ სიეჟა-. 
რული სარწმუნოებით ღმრთი- 
სა მიერ მამისა დ უფლისა ρὴδ- 
ნისა იესო. ქრისტესა. 

ს920 20 ძადლი ერ-გელთა თანა მთ-. 
ეუარეთა უფლისა ჩუწნისა იესთ. 


ლითა შეუბლოთ ეთგელთა 030» ქრისტესთა უსრწნელებათა. საძინ.. 


–_-––->ილL52--- 











| 


ფილიმმელთა ძიძართ ეპისტოლე წმიდისა 
ვაილე მოციქულისა. 


თ 8.830 ΤῈ 


1. 8639 დ ტიმოთე, მთ.ნა 
იესთ. ტეა ეCთ-გელთა წმი- 
დათა ქრის (წე იესო. ს მიერ, რთ.- 
მელნი სართ ფილიპვეს შინა, 
ევისგოპთო.სთა თანა დ დიაგო-ნთა. 

9, ძადლი თქუნნდა დ ძშ»- 
დოთ.ბა ღმრთისა მიერ მამისა 
τὰκ ᾧ. უფლისა იესრ. ქრის- 

სა, 

ა) 53 ეჭმადლოაბ ღმერთსა ჩემსა 
ეთველსა 'ხედა გსენებასა თქუნნ- 
ა, 


211 ძარადის ეთგელთა შინა 


' ლთოცუათა ჩემთა თქუსნ ὁ - 


თა თ»ს სისარულით ლო-ც უასა 
δυο: 
– ἡξουν მაგის 22. 
აას სახარებასა მას პირველ 
ΗΝ მთ.აქა მდე დ ამის ἡ δό. 
მე სასთ.ებისათ;ს, 

6. ΩΝ რთ. ელმან იწ- 
ეთ.ს თქუნნ მთრის საქმე გეთი- 
ლისა” აღასრულენ, ვიდრე დღედ- 
τ უფლისა ჩუწნისა იესო. ქრის- 
ტეს»; 

7. ითარცს არს სამართალ 


ჩემდა არახუად ესე თქუსნ ეღ- 





.” რამეთუ პწწსლენ მე 
თქუნნ გულსა ჩემსა, გრულებათა 
მინა ჩემთა დ სიტ τῷ ებათა დ 
დამტკგიცებასა νι 1 8. 
რათა ზიარ ჩემთანა მადლისა მის 
თქუსნ ელრგელხი იჟუნეთ. , 

8. რამ ეთუ ეას, ჩემდა «Οἱ» 

πὴ 
1. πο 
ბითა ქრისტე იესთოსითა. 

0. (5 ხმას 80 9 358. რათა 
სივე თელი. νει 


“. დ უმეტეს გ მოიერი, მეც- 
ნიერებითა დ ეოგლითა ფრთხი–- 


ღმერთი 


გითარ 


: ლებითა; 


10. რათა გამთიცადოთ თქუსდნ 
უმჯობესი, რათა იუუნეთ თქუნნ 
გემმარიტ დ დაუბრგოლებელ 
დღედმდე ქრისტე იესოსა, 

11}: 2 აღსაგსეხი ნაეოფითა სი- 
ს 849. იესო. ქრისტეს მი- 
ეთ, სადიდებელად საქებელად 

რთისა. 

ΤΣ უწეებაი, თქუსნი მნებავს, 
ძმანთ. რამეთუ ჩემთ ჯს უფრთის- 
ღა წარსამატებ ვააა) სახარებისა 
ი. მოივლინა; 

· ვიდრეღა გრულებანი ესე 
მწი (ას ცსსდებულიიქმნეს ქრის– 
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ტეს მიერ ეთველსა მას ტ!ძარსა 
დ სსუათა მიმართ ელგელთა; 

14. და θ0: 055 
უფლისა მიერ, მთო-საგთა 050» ჩემ- 
თა გრულებათასა, უმეტესდა გი- 
გადრებ უშიშად, სიტეჟ:სა ძას 


უმრაგლესთა 


! ღმრთისასა სიტეჟად. 


ΐ 


νυ ΕΟ. რომელნიმე შურით დ ადო- 
ძით, რთმელნიმე დ სათნთებისა- 
ΤΕ ქრისტესა ჭქადაგებენ. 
16. რომელნი იგი გკდომით 
ქრისტესა მიუთხრთბენ არა-წმი- 
დებით, 1გთონებენ ჭირთა მთწევ– 
ნად გრულებათა აძათ ჩემთა; 
1η. 
ეუარულით, უწეიან, რაძეთუ სიტ–- 
ეჯს-გებად სახარებისა მის გჭსდგა 


რომელნიმე სი- 


თოლი» 


ე· 
18: აწ δὴ რა? ეოთოგლითაგე 
სახითა, გინათუ მი% ით, გი ა- 


თუ ტემმბრიტებით, ქრისტე იქა- 
დაგების, აძისთ;ს მისარის. დ 
მიხართ.დესცა. 

19. რამეთუ უწეი, გითარმედ 
ესე ძექმჩას მე საცხო-გრებელად, 
οὔθ δου» გედრებითა დ შეწ ეგ- 
ნითა სულისა ქრისტე იესოსითა, 

20. მოსალოდებელითა ძით დ 
სასოებითა ჩემით:, : 

2L. რამეთუ ხრა რჯა9,თ მრცსუC- 
ნის მე, არამედ ელოგლითა გადნი- 
ერებითა, გითარცფა მარადის, დ 
აწფა, იდიდთ.ს ქრისტე გორცთა 
ხედია ჩემთა, გიხათუ ცხო-გრებით, 
გინათუ სიგუდილით. 

ით. რამეთუ ჩემდა ცხოგრება 
ქრისტე არს, დ სიგუდილი შეს! 


ინელ. 
იუ” ხოლო. ცხთ-გრება ესე 
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ესე არს ჩემდა 
დ რომელი გა- 
უწჟი. | 
მეპერთ.ბილ–ვარ 
_ პმათგან; · გული, მეფევს 
განსლუად დ ერიხტ ეო ფად, 
უფროს დ უძჯო-ბეს ფრიად; 

95. თლო. დადგრო-მაი, გორც- 
თა მინა უნებელადრე თქ უწნთ»;ს. 


გორცითა ამათ 
ხაეოფ საქმისა; 
მოგირჩით, არას 

21. 
ორთა 


C>+C59 C> 


26. და ესე სასოებით უწეი, 
რამეთუ დავადგრე დ გგებდე 
ον ἢ Ὁ ἡ 22.39055, წარმატებისა 
თქუთნისათ»ს დ სიხარულისა ძის 
სარწმუნთებისა, : 

07 რათა სიქადული δὴ 
თქუსნი აღემ:ტოს ქრისტე იე- 
სთ.ს მიერ ჩემდა მოძართ, ჩემი- 
თა ძით მისლ»ჯთა გუალად თქუნნ- 
და მიმ:რთ. 

28, სრნა ღირსად ხოლო. 
სასარებისა მის. ქრისტესისა გი- 
დო.დეთ. "რათა გინ:თუ თგვიდე 
დ გისილნე თქუნხ, გინათუ მთრს 
გიჟო. დ θη αἰ» თქუნწნთჯ;ს, გითარ– 
მედ ჭსდგჯთ თქუსნ ერთითა: 
სულითა დ ერთითა გონებითა, 
დ თანა იღუწით სარწმუნოებასა 
მას სახარებისასა, : : 

29, და ხრა ჯფრთხებით ხრა 
რჯი,თ მგდომთა მათგან. რომელი 
იგი არს მათდა სასე წარწემედი– | 
სა. ხთო.ლო. თქუნნდა ცსხო-გრებისა; | 
დ ესე ღმრთისა მიერ. 

30. რამეთუ თქუსნ მიგემად– 
ლა ქრისტესთ»ს ხრა სთო-ლო. მისა 
მიმართ სარწმუნოება, არამედ 
მისთ;ს გნებაიფა, ὴ 

91. იგივე ღუაწლი გაქუს 











' 





| 


| 


ქ “ხუათბით, 


თეთ 


დინ, რომელი ἀφο ჩემთანა, 
დ აწ გესმის ნემ ძიერ. 


თ ა გ ი ΟΝ 
1 რავდენი რა ნუგეშინის- 
ცემა სრს ქრისტეს მიერ, დ რავ- 
დენი ნუგეშინის-ცემა სიეუარუ- 


ლისა, რაგდენი რა 'ხიარება 
სულისა, რავდენი რა მოწე:! ლება 
დ. ყებლობა: 


ὮΝ ხღავსეთ სიხარული ჩემი, 
რათა მასვე 1ხრასჯ„დეთ დ იგიგე 
სიეუარული გაქუნდეს, ერთ-სულ 
დ “ა ას იეჟVნით; 

8. ნ ურა რა9,თ გდომით, გინა 
არს 509 სიმდაბლით 
ურთიერთარს უმეტეს შერაცსდით 
თუთდორეული თავისა თჯსისასა, 

4. ნუ თავისს თ»სისასა ხო.ლო. 
ὁ 6ὴ გპცადი თმუნნი 'ეზიებნ, 
არ: მედ მთეჟსის:საცა თუთთო-ეული 


| ვე 


სე ხრასუა ი ზრასებო-დენ 


| თი შთრის, რომელიცა იგი 
ქრისტე . მიერ. 


0. რომელი იგი სატი ღმრთი–- 


|| სა ΩΣ ხრა ნატაცებად შეირ: აც- 
სა ეროფად იგი სწორებად ღმრთისა; 


7.) არამედ თავი თჯსი დაიმ- 
“ დაბლა დ ხატი მონისა მიიღო. 


დ მჭსგაგს გაცთა იქმნა, დ სატი- 


᾿ς თა ი3თ.გა გითარცა δ᾽ 69; 


ὃ. დაიმდაბლა თაგი თჯუსი დ 
იქმნა იგი მორჩილ, გიდრე სი- 
ქმდილა დმდე, დ სიკუდილითა 
ით ჯუარი ათა. 


9. ამისთ»;სცა იგი ღმერთმან 
προς აღაძალლა, დ .. 


ἤν: 
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მას სასელი უზესთაესი უფროს 
ეთგელთა სახელთ: δ᾽ 

10. 5075 სასელისა მიმართ 
იესო. ქრისტე სისა ელ-გელი მუგლი 
მთ1სდ რკეს წევას ათანი ᾧ ქე წეა- 
ნისათანი დ ქუწსგნ (მასასა Ὁ 

11: და ეთ.გელმან ენ: ამან 
აღუჯროთს, რამეთუ უფ! ლი იესო. 
ქრისტე სა ადიდებელად ღმრთისა 
ძამის ა 

19. 


წრ 


ვინაცა, საეუარელნო. ჩემ- 
გითარცა ეგე ჟროვგლადვე 
ი.” ხართ, θη ხოლო. ἜΡΙΝ 
სა ძას ჩემსა, მეეე აწ უფრთ.ის- 
ღს შორს-ეოთოფას: ამას ჩემსა, 
ში მით დ მრწოლით თუსსა ტცხო.- 
გრებასა იქმოდეთ, 

121 მერთი არს, რო-მელი 
შეიქმს თქუVსნდა ნებასაცა დ 
შეწევნასა სათნთ.ებისათ;ს. 

14. ყოველსაგე იქმოდეთ თ»ხი- 
ერიც ხვის ულის" τ: 
ეუათა, 

15. რათა იეუნეთ უბრალო. 
დ უმანკო. დ შ»ლ ღმრთისა შ ეშ“ 
გიხებელ მორის ნ: ათესაგსა დრგუ- 
სა დ გელარმნილსა, 
მიერ ჯ1სჩხდეთ, გითარცა მთიებ– 
ნი სოფელსა შინ 05. 

16. სიტეჟ4:4. 

გაშენდეს. სიქ დუდად შემდა დღე: 
᾿ ძას ქრის ტეს ა. 

Τ 7: რამეთუ ქი. ცუდად ξώ- 
ბითდი არცა ცეღდად დაგჭმუნრ. 
"668. არამედ დაღათუ შეგიწირ– 

მსასურებსა სარწმუნთებისა 
თქუესნისასა; მისარის დ პისართ.- 


დესცა თქუსნნ ὁ 2) 9955 თანა. 


რთმელთა 


ცხორებისა 
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τ ეგრეთგე თქუსნნცა 
გიხაროდენ, დ ჩემთანა გისარო.- 
დენ.“ 
20. ხოლო. გესავ ქრისტე იე“ 
νοῦ მიერ ტიმოთესს: ცა ადრ 
მიგლინებასა თქუსდნდა, რათა მეც“, 


91. რამეთუ ხრა გინ. მაქუს 
| სსუჯი, ერთგული, რომელმანცა 
თქუნდნთ»ს გულითად იზრუნა; 


82. ამეთუ ეთ.ველნი თაგთა 
თჯსთასა ემიებენ,: დ არა ქრისტე 
იესო. ა 

Θὰ ς ხოლო გამოცდილებაა, 


იგი მისი იცით, რამეთუ, გითარ–- 
ცა ძაძასა 97 ლმან, ეგრე 30თ.ნა 
ჩემთანა სახარებასა ძას, 

94. აძისსა δὴ გესაგ მიგლი- 
ნებასა, რაჟამს განგიგრ. თაგისა 
ჩ მისა მის ან. 
ὃ ბ 

95. სონ 
გითარმედ მეცა ადრე მოვიდე. 

90. თ.ბესადრე შევრაცხე 
ეპაფრო.დი ტეს, ძმისა ჩემისა 
თანა შემწისა თანა მო.ს-გრისა 


გესაგ უფალსა, 


ჩემისა, სთო-ლო. თქუნნისა მოცი- : 


ქულისა დ მსასურისა მის სახძარ– 
თა ასია მიგლინებად თქუსნდა; 
' 89ნ59.დგან სურგიელტცა 
ἮΝ “ΠῚ ერგელთა სილუად, 
დ 1 ხრუნვიდ და, რამეთუ გ'სმიოდა, 
გითარმედ τς 
28.” და” ნამდულვე ἐπε δ} τς 
და, ვიდრე სიგუდილადმდე;. არა- 
მედ ღმერთმან შეიწე” ღია იგი, დ.თ 
არა სოლო. იგი, არამედ მეცა, რათა 
არა მწუხარებ:9, მწუსარებასა ზხედა 
დამერთთს, 
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29. მოსწრაფედ δὴ 90 853- 
ლინე. ეგე: ათა იხილო.თ ეფი 
დ გუბლად გიხართდეს, დ მე 
ს.ა. τς: 

შეიწენარეთ. ეგე. უფლისა · 
8. ქეთელა სისარულითა, დ 
ებეგითარხი “ეგე პატიოსნად 
ამელუნიკთს 

81% რამეთუ საქმისათ»ს ქიმს. 
ტესისა სიგუდილადმდე მიიწია", 
წინა დავერთ.ბად სულითა,. რათა 
აღავსთოს თქუ Vსნი იგი დაგლებუ– 
ლი ჩემდა ტევა. თას 


თასი I. 


1 წ. ამიერითგან, ძძ:ნთ., გიხარო– 
დენ უფლისა მიერ. იგიგე მიწე– 
რად თქუნნდა ნეძდა არსა სიცო!”, 
ნილ ჯარს, თქუსნდა , გრძა- 
ლულება არს. 

თ) : გრძალებოდეთ ძაღლთა 
მათგან, ეგრძალებოდეთ ბორთო.ტ- 
გხედეგდით 
განუVთილებასა ძას ურწმუნთ.-, 
თასა, 

8. რამეთუ δ δ ვართ. წინა-. 
და ცუწთილე იბ5 იგი, რო.მელნი 
სულითა ა-ი. გვმსახურებთ, 
დ გიქადით ქრისტე იესთ.ს მიერ, 
დ არა. გორცთა გესაგთ" 

4 დაღ ათუ მაქუს მე გორც- 
თაგანცა ს ასოება9,, ἢδη 9 Ὁ გიხმე 
პგოხებდეს სსჟუად სასთ.ებად გორტ-. 

მე უფროსღა, 

ἮΝ წინა დ. აც ედთილებსი, მოგი– 


ღე რვა - დღისამან, : 
ისრჯილისა, ტომისაგან 'ბენიზსმე– 1 


თა მათგახ მუ შაგთა, 


ნათესაგით 
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ნისა. ეზრბელი ებრაელთაგან, 
პს ელითა ფარისეველ. 

ὃ. შურით ვჭსდევნიდ ეკგლსი:- 
სა ღმრთისასა დ სიმართლითა 
1სეულის:თა გიქაგ მე უბრალთ.. 

7. არამედ. თძელი იგი იეთ. 
ჩემდა (მესამინელ, ესე შემირატ - 

8. არმედ ა შეცავჭრაცსო. 
ეოგელიგე ხლვევად გარდამატებუ- 
ლისა მისთ»ს მეცნიერებისა ქრის– 
ტეს იესოს, უფლისა ჩემისა, 

9. რომლისათ;ს ეთგლისაგან 
გი 'ხლგივე, დ შემირაცხიეს ον 
ნაგევად, რათა ქრისტე შეგიშინთ., 

1-0, ა გი3თ-გო. ძას ინა, 
· რათა არა მაქუნდეს ჩემი სიძართ- 
ლე ჭსჯულისაგანი, არამედ სარწ- 
მუნთებითა ქრისტესითა, 

XI. მრთისა მიერი ολο სი- 
მართლე სარწმუნოებით; 

' 12. ნობად მისა. დ ძალსა 
მას აღდ.» თმისა მისისასა. დ ზია- 
“ რებასა მას ვნებათა მისთასა, თანა- 
სატ-ქმნად სიგუდილსა მას მისსა, 

12 რათა მიგითარრავ1სწ'უდე 
აღდგომასა მასცა მგუდართასა, 
᾿ 14. არა თუ, გითარმედ აწვე 
| მომიღებიეს, ახუ “ἢ აწვე სრულ- 
ქმნილ–-ვარ; სო-ლო. გგსდევ ეგრე, 
რათა გეწით., რო.მელთაცა წეგხულ- 
გიქმენ ქრისტე იესთს მიერ. 

ΤῊ მძანთ.. მე არღარა შემირაც- 
სიეს თაგი ჩემი წარწეგნულად; 


16. ხოლო. ერთი ესე, უკანა- 


სა ძას დავივიწჟებ, დ წინასა ძას 


მივვსწუდები, დ 


გრძალულებით 
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ჩინებისა ღმრთისასა ქრისტე იე– 
სთ.ს მიერ.“ 

17. რჯვდენნი უკეთ სრულნი 
ვართ, აძას ვ ზრახჯდეთ; დ სხუა- 
სა თუ რასმე 1 ხრასჯდეთ, დ იგი- 


თქერნ. 
18. არნა, რომელსა ესე 
მიგვსწუVთით, მასგე 2ვ ხრახ»ჯ– 


დეთ დ მასე ი წესსა ხედს. გეგნეთ. 

19. ძო.ბაძავ ჩემდა იქმნენით, 
ძმანთ., დ ჯსედეგდით, რომელნი 
იგი ესრეთ გლენან, გითარცა ესე 
გართ ρὴ δ სახე თქ24წVნდა, 
აი. 
გლეხან, 
გხის გეტეოდი თქუნნ, ხრლო. 
აწ ტირილით გითხრობ თქუნნ, 
მტერთა მათთ»;ს ქრისტეს ჯუ”არი- 
ათა, 

>. რომელთა აღსასრული 
წარწემედა არს. რო-მელთა ღმერთ 
მუცელი არს. დ დიდება სირცხჯლ–- 
სა მიხა მათსა: რომელნი ქეწ- 
ეანისასა 3 ხრახუნ?ნ; 

აა). ხოლო. ჩუთნი 'მრთქალაქო.- 
ბა ცათა მინა არს, გინაცა მაც- 
ხთ.გარსა მოგელით, უფალსა იესო. 
ქრისტეს:. 

93, რომელმან გარდავსცეალ- 
ნეს ΣΝ "სიძდაბლისა 
ჩუთნისანი, თათა იჟუნენ იგინი 
თანა-ს:ტ გთორცთა ძათ დიდებისა 
მისისათა. შეწეგნისაებრ ძლიერე– 
ბისა მისისა, დ მორჩილებად ძი- 


სა ὁ 8299. 


დეს უში ἜΝ 


14. ვინაცა, ძმან თ ჩემნო ს5- 


რამეთუ მრავალნი გინმე 
რომელთათ»ს 


“ 
ძრავალ 


ესე 
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ეუარელნო. დ სასფრქელნთ! 


ესრედ მტკიცედ პ1სდეგით უფ- 
ლისა მიერ, საჟუარელნთ.. 

წვე ევგროდიას გლოცავ, დ ს»ნ- 
ტ”ჯ2ოსს გლო-ფაგ., რათა 121 
> აბას რეთ უფლისა მიერ. 

3, δ)» გლოცავ შენცა, 
გულსა ἢ ΔΕ ΜΠ: შეიწუნა- 
რენ ეგენი, რომელნი ებე 505 - 
რებასა მას ο5505- -მთღუა წე–მექმნ- 
ნეს. მე, πη. Ὁ, იი 
სს« ხუა ათა მათ თახა შემწეთა ჩემთა, 
რომელთა სა ხელები წერილ - -ხრს 
წიგნსა 'ძას ცხო-გრებისასა, 

2 იხარო.დენ ძარადის უფ- 
ლია მიერ, გუალად  გეტეჯ δ΄ 
“აი. 

ამცანას თქუსნი ტცსად– 
. ან τὶ 
Ὧν «Οὐ», 

. ნურა რ-ს 1%რუნავთ, 5რა- 
᾿ς უყელი ლო-ცუთა დ გედ- 
რებითა მადლო.-ბით . . -ნი δὴ 
თქენნნი საცხნაურ- οὐ ἢ" ედ ღმრთი- 
სა πὶ 
᾿ς დს მშ„დთ.ბ! «958 ღმრთისა– 
ὟΝ ჭ0-ტს ეოგელთა 
გონებათ:, შევ ხღუდენ ინ გუდლხი | თ 
თქუნნსი 'დ გინებას თქუსნნი 
ქრისტე ი: ესთ.ს 

8. ყია. რით ან. ძმ. ხთ., 

ὃ გ 
"დენი 
! და ატიგთს: ან. რავდენი მართალ, რაგ- 


ერთ- 


ἀν 


იერ. 


რაგ– 


დეხი მადის რავდენი სვე შედი 
რავდენი საქებელ, რაგდენი სათხ თ. | 


დ რაგდენი ქებულ, მას 1 ხრასევ– 


დით. 
9. რომელიცა იგი ისწავეთ, 


“Οἱ; შეშმარიტ, რავდენი · 





ფი ააა. XL" 


სი- | 
᾿ სარულნო. დ გურგუსნო ჩემნთ., δας 


მიიღ 


საში სე შეიშეიიბი5177. 
ძას იქმ 30»; დ ღმერ– 
თი მშუდობისა οὐδ თმუწხთანა, 
10. ხოლო. განვგიხარე უფლი- 
სა მიერ დიდად, რამეთუ აწვე 
ეგერა აღმთ.ცენებულ-სართ ჩემ– 
გერძთ.; 'ხრასუჟად, რომელს: 6: იგი 
1 ზრახეგდით, სო.ლთ. დავედთნდით., 
11. არა თუ ნაკლულევანები– 
სათ»ს რამე ტიფი? თქუნნ, რა– 
მეთუ მე მისწაგიეს: რომელთა 
მინა τ რათა გმა δ 
2, ვიცი დამდაბლებაი ტა, დ 
γε გადამდის. ა0%ფა ეო-გელთა 
მიძა რთ: დ ეთ.გელსა მინა შე ხმ- 


|'წილ“ებრ. განძდებად დ შიმშიდ,. 


აღმატებად დ დაგლებად, 

1 8). 0ლგელიგე ძალ–მიძს გან- 
მაძლიერებელისა ჩემისა μῆλον 

14. სრნა გუეთილად ჭე: ავთ, 
რამეთუ ეზისრენით ჭირთა აძათ 
ჩე“ თა, 

15. ხოლო. ესე თქერნცა უწ- 
ჟით, ფილიპპველნთ,, რამეთუ დას:-” 
ბაძსა ძმას სახარების” სსა, რაჟამს ἯΙ 
გამოგედ მაგედონია9თ, არცა ერ- 

ი ეგკლესია მეხიარა მე სიტ- 
ეუასა მ-ს შინა მოცემისათ»ს დ 
საში: გარნა სთო.ლო. οὐ Θ᾽ 
მარტოდ. 

16. რამეთუ თესალო.ნიკედცა 
ხოლო. ერთ-გზის დ თრ-გზხისცა 7 | 
საამრა ად ჩემდა მომიძღუ: ნეთ, ' 1 

17, არა თუ, რამეთუ საცე- 
მელსა გეშიებ; არამედ გეშიებ ხა“ 
ეოფსა ძას, რომელი აღემატების 


' სასელად თქვი დ-, 














თავი 4, 


18. ὁ. აქუს ძე ჟოველი, დ გარდა- 
მრეგიეს; დ აღსაგსე გარ, მთ.ღე– 
ბითა ეზაფრ თ.დიტესგან თქუდნ 
მიერ, სუნითა სუხნელებისათა, 
მსხუდრპლითა ძით მეწირულითა, 
სათხნთ.9,თა ღმრთისათა, 

19. ხოლო. ღმერთმან ჩემმან 
აღაგსენ ერგელი საკმარი თქუნნი, 
ი. აე მისისა დიდები– 

ა, ქრისტე, იესთ.ს მიერ. 
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βῆθξ!»» დიდება უკუნითი 
ნისამდე! ამინ, 

თ. მიი იეს დით ერველთ" 
წმიდათა ქრისტე თს მიერ. 
გიგითხვენ თქეში ა ძმანი. 

ოთა თქუსნ ეCთ= 
გელხი წმიდანი, უფროსღა სას - 
221 მის გეისრისანი. 

25. ძად დლი უფლისა ჩუნნისა 
იესო. ქრისტესი სულისა თქუს- 


მგშ“ 


ტიგითხვენ 


90. წოლო. ღმერთსა დ მამასა | ნისას თანა. ჯმინ, 


პოსაასელე > მიმართ ეპისტოლე წმიდისა 
ვხილე მოციქულისა. 


_იტდია- 


თავი I. 


Τ᾿ 86} 65η, მოციქული ივსო. 
რეი 3 ნებითა ღმრთისათა, დ 


ον ძმა. 

ა. თლასეს მინა წმიდათა დ 
მორწმუნეთა ძმათა ქრისტე იე– 
სოს მიერ: 

8. მადლი თქნნდა დ მშყდო- 
ბა ღმრთისა მიე მამისა ჩუწნი- 
სა დ უფლისა იესო. ქრისტესსა, 
გჭმადლო-ბ ღმერთსა დ მაძასა უფ- 
ლისა ჩუნნისა იესო. ქრისტესსა. 
მარადის თქუნნთ;ს გილოფაგთ, 
თქუსნი ქრისტე იესოს მიმართ 
დ სიეუარული ერგელთა მიმართ 
წმიდათა, 

წ. სასოებისა მისთ»ს განმზა- 
დებულისა თქუნწნთ»ს ფათა შინა, 
რთ.მელი იგი 


სა სსა. 

6. რომელი იგი მთ.იწია 
თქუსნდა, გითარცა ეთველსა მი- 
ნა სოფელსა», დ ხჯრს 

აღთ.რძინებულ, გითარცა ΠΝ 
თქუსნ მორის, გიხა დღითგან, 


ნახეო ფიერ, 


წინასწარ გესმა. 
სიტეჟასა ძმას შინა ჭე შმარიტები– სას 


ბისა მისისა, 


გესმა, დ ჯსცანთ მადლი იგი 
ღმრთისა ჭე შმა რიტებით, 

ΤῊΣ ითარცფა იგი ისწავეთ η88- 
ფრჯისგ:ნ, საეუარელისა ჩემთანა 
მონისა, რომელი იგი ხარს ს+:რ- 
წმუნთ. თქი. მიძართ მსასუ- 
რი ქრისტესი, 

8. რომელმანცა მაუწეს δῆθ᾽ 


თქუშნი ეგე სიეუბრული სული- 


თა, 

9, ამისთ»;ს ჩუწნცა, გინა 
დღითგან გუდსძა, არა დავგსცხ– 
რებით თქუVნთ»ს ον დ 
თხთ.გითა, რათა აღივსხეთ მეც- 
წიერებას. ნებისა მისისათა, 9ω 2. 
ლითა სიბრძნითა დ გულის- ხძის–. 
0802 ა სულიერითა; 

10. რათა 1სჯდოდეთ თქუნნ 
ღირსად ღმრთისა, ეე ელსავე 
სათნოებასა, ეოგლითა საქ ითა 
გეთილითა ნაერფიერნი, გააღოს. 1) 
მინებულნი მეცნიერებასა ღმრთი–- 
ასა, 

ΤΊ. ეოგლითა ძალითა განძლი- 
ერებულხი წყა. დიდე– 
ლისა მიმართ 
ἀν დ სულს 
νόον, 

Ἀδορφρούφοο, ღმერთსა 














თაგი L, 


დ ძამას+, რთმელმან ღირს გვეუნა 
ჩუწნ ნაწილსა მას მგთდრთბისა 
წმიდათასა ნათელსა შინა, : 
გელმწიფებისა ძმისგან ბნელისა, 
დ მიმცვალნა ჩუთნ სასუფეველსა 
ძისა მისისა საეუ:რელისასა, 

14. რომლისაგან მაქუს ჩ2C06 
გამთ-გსნა«9, სისხლითა მისითა, დ 
მოტევება ცოდუბთა ჩუCთნთა, 

Τὸ: რომელი იგი არს ს-ტი 
ღმრთისა უსხილაგისა, პირმ ძთ. 05>>= 
გელთა დაბადებულთა. 

16. რამეთუ ძის მიერ დაება- 

ეშლ-გელიგე, ცათა მიხა დ 
7) 5055 “ხედა, სილულნი დ 
„ ზრა სილულნი: ანუთუ საედარნი, 
ანუთუ უფლებანი, გინათუ მთაგ– 
რობანი, გიხათუ გელმწიფებანი; 
ერ-გელიგე მის მიერ დ მისა ძიმსრთ 
დაებადა, 

1.7. და იგი თაგადი არს ეთ 
გელთა წინა, დ 0ლ-გელიგე მის 
მიერ დამტკიცნა, 

ა იგი არს თაგი 5.2 59οὐ 


ებბლე τ 
დასაბამი, პირმშო. მკუდრეთით, 


და 


სიისა: რომელი 


რათა (4) ს ი2ი თააადი სა 
0. Ὁ ა δ τι, δὰ 

წინა მთავრ, L 

10} რამეთუ მას შინა სათხო. 
οὐδ, ქრგელიგე სავსება დამგუდრე– 
ად, ; 

90. და ძის მიერ დაგებად 
ὁ 2999 ძისა მიმართ, მშჯდო-ბა 
| ვჟო. სისხლითა ჯუარისა 
| მისისათა მის ძი რ, გინათუ 
ქ უნ ეანასა 'ხედა გინათუ ცათა 
მინა, 


მით 


ΟΣ], და თქუნნ, თ.დესმე იეუს- 


არს 
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ნით უცხო-ქმნულ დ მტერ, გრნე- 
ბითა თქუსნნითა სჯქმეთა 0950) 
მინა ბოროტთა, 

ΟΣ ხოლო. აწ დაგიგნა გუ?ბმი- 
თა მით გო.რ თა მისთათა, სიგჟუ- 
დილისა მიერ, დ წარგადგინნსა 
თქუსნ წმიდად და უბიწოდ დ 
უბრალთ.დ წინაშე მისსა: 
ბასა 'ხედა დაფუმნებულნი დ 
დამტკიცებულნი, დ შე.ურეეველნი 
οὕ ბისა მისგან სასარებისა, 
რომლისა გესმა, ქადაგებულისა, 
ეთვლისა მო.რის დაბადებული- 
სა ცასა ქუწშე, რომლისა გიქ- 

2. აწ მიხარის ვნებათა მათ 
მინა თქუწნთუს, დ ალგასრულებ 
დაკლებულთა მათ წირთა ქრისტეს- 
თა კორცითა ჩემითა გუ?:მისათ»ს 
მისისა, რომელ არს ეგგლესია, 

905. რომლისა გიქმენ მე მსა- 
სურ მოღუაწებითა ღმრთისათა, 


რთმელი მომეცა მე თქუნნდა 
მიმართ, აღსრულებად სიტეჯსა 
ღმრთისა. 


26. საიდუმლო. იგი, დაივა- 
რული საუკუნითაგან დ ὀδ ον τὰ 
თგან, სოლო. აწ გამოეცხადა 
წმიდათა ძისთა, ' 

ი 7. რომელთა იგი ინება ღმერთ– 
ძან უწევბად, რა იგი არს სიმ- 
დიდრე დიდებისა ს-იდუმლო.სა 
მის წარმართთა შორის, რომელ 
არს ქრისტე თქუდნ მორის, 
სასთება იგი დიდებისა, 

98. რომელსა ესე ρὴ Ὁ 3Ξ25- 
დაგებთ, გასწავებთ გთველსა გ'ც“ 
სა, დ გვმომღურით ეთგელსა გ:(6- 
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გოლ:სელთა 1 შ >) 


სა ერელითა სიბრძნით:, რათა ქრისტე იესო. უფალი, ძას შინა 


I წუდგინლთ  ეღველი ააცისსრე, 
ლი ქრისტე იესოს მიერ; 

ΩΝ რომლისათ;სცა გჭშუ- 
რები დ ვიღეუწი შეწევნისა ებრ 
მისისა, შეწეგნულისა ჩემ მორის 


ἶ ალითა,. 
თ ა შ ი წანა 


1. რამეთუ მნებავს უწეებად 
თქუსნდა, რაბაძი ღუაწლი ძაქუს 
დეიბი იაა დასი ის მთა. 
იეროპთ.ლელთათ»ს, დ შვე“ 
არა უხილაგს პირი ჩემი გოოციე– 
ლად. 

9. რათა ნუგეშინის - ცემულ- 
იქმნენ გულხი მადის თანა–შეტ- 
ეუწბულხი სიეუარულით ელ-გლი– 
სა მი სრთ სიმდიდრისა გუეულ- 
საგსებისა, გულის - გმის - ეოფისა 
მეცნიერებად საიდუმლოსა მას 
ღმრთისასა დღ მამისასა დ ქრის- 
ტესსა, 

8. რომელსა შინა არიან ეოგელ- 
ნი სიბრმნისნი დ 
მეცნიერებისანი დაფარულნი. 

24 ხოლო. აძას გიტე». რათა 
ნუ გინმე გაცთუნოს თქუდნ სიტ- 
22.055 მეტნობისათა; | 


საუნჯენი 


ჩ. რამეთუ დაღ-თუ სორცითა 


შთრს ვარ, არამედ ლითა 
თქუსნთანა გარ, θοὔεώοϊ», 
გჭხსედაგ თქუნნსა მაგას წესიერება– 
სა, დ სიმტგიცესა მაჯას ქრის- 
ტეს მიმართ სარწმუნთებისა 
თქუნნისასა, 


6. ვითარცა 22) გისწაგიეს 


წის... შან 
, დაფუძხებულსი” დ “ადიძენუ“ 
ბულხი ძას 'ხედა, დ დამტგიცე- 
ბულნი სარწმუნოებითა, გითარტა 
იგი ისწIვეთ, აღემატებოდეთ ძას 
შინა მადლთბითა, 

ὃ. ეკრძალენით, ნუ ვინმე იჟთ.ს 


| წარმტე<Cნველ თქუნნდა სიბრძ- 


ხი-სმოეუარებითა დითა 
მომღ ურებისა-მებრ 
გ'ცთასა, წესთა მათ-–ებრ ამის სო.ფ- 
ლისათა, დ არა ქრისტეს მიერ; 

9. რამეთუ ძას შინა დამგ»დ- 
τ. Ὁ. 5598) სავსება 
ღმრთაებისა გორცტიელად. 

10. და სართ თქუსნ მას ში- 
ნა აღსაგსე, რომელი იგი ხსრს 
მთავრობისა დ 


საცთურითა, 


თაგი ეო-გლისა 
გელმწიფები საა 990101. 
1 I რომლითაცა წინა-დაიც»- I 
თეთ წინა-დაცუწთითა ივი ἢ τ 
ლით უქმნელითა, განძარც»თა 
მით გე!მისა მის გორცთა 050» 
ცოდუ:თასა, წინ--დ5ცუწთითა 
ქრისტესით!, 
”. ძისთანა დაეფლენით ნჯთ- 
ლის-ღებითა მით, რომლისა თანა– 
ფა აღუსდეგით სარწმუნთებითა მით 
შეწევნითა ღმრთისათა, 
ნი იგი აღადგინა _მგედრეთით; · 
138 და თქუნნცა, : მგუდარ 
იეუსნით შეცრო-დებათა შიხა 


Θο ας 


დ წინა-დაუც უVთელებითა მით გო რც- 


თა თქუVხთათა, მისთანა განგა- 
ცხოველსა თქუნნ, მოგგიტევნა 
ჩუნნ ეთგველნი შეცოდებანი, 

წე... და სღჭხოცა ჩუწნთ»ს 
გელით-წერილი ბრძანებით, რო.- 





ამათდ გ? ნლაღებული 





| 


ΟΠ ბინ. უნდეს 


თაგი წა თ. 


მელი იურ. ანტაგრად ჩუVწნდა, დ 
იგი აღიღო. შორის დ შემსჟუა- 
ლა ჯუარსა, : 

15. ეანიძმარტცუნა მთაგრთო.ბ:ნა 
იგი დ გელმწიფებასი, დ საჩუდ- 
θηδης»-ὁ 9605 იგინი გსდხიერებით, 
დ განაქიქნა იგინი თ»ს შ 

16. ნ უმცჯვინ უბპეს განგი– 
გი თხაგს თქუსდნ საჭმლითა დ 
სასძლითა, გინა გერძო. დღესას- 


ორის, 


წაულისათა, გინა თ»;ს თაგითა, 


, ტი ხა მაბათო-ბითა;: 


ო, რომელი იგი «Οἱ» «βώ- 
დილი მერმეთა 050», 

18. ხოლო. გო.რცთა ქრისტეს- 
თა. ხუ გის თქუსნ მძლე გექმნე- 
თუ სიმდაბლითა დ 
წესითა ანგელოსთათა, რომელი 
იგი ხრა იხილა, განიკითხჯდეს 
გთონებითა 
მით გორცთა ძი თათა. 

19. და δῷ 5 შეიგრძალო-ს თა= 
გი, რო-ძლისაგ:ნ ელოგელი δ᾽ 39ο, 
სხეულთ:გან დ ნაწეგართა შექმ- 
ნული დ შეერთებული, თრძის 
სითორძილსა ძას ღმრთისასა, 

90. უკეთუ მოკერდით ქრის- 
ტეს თახა ნიგთთა მათგახ ამის 
სოფლისათა, რასაღა, 
ცა ცხოველნი სოფელსა "შინა 
1ბრძნთ.ბთ, : 

ἌΣ ნუ მიიახლები, ხუცა გე“ 
მოსა ისილჯაგ, ნუცა შეეხები; 

იი ომელი იგი არს ეფ გგ” 
ლიგე განსარეუხელად, გშეგითა 
მით მცნებისა მის ებრ დ მოძ– 
ღურებისა გაცთასა? 


28. 


გითარ- 


თმ; ი9იი არს რეცა 


1 9.1}. რითიმე აქვს სიბრმნისა 
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ნებსითითა მით წესითა, დ სიმ- 
დაბლითა დ ურიდებითა გორც- 
თათა, არა თ ატიგითა რა9,თა- 


მე განსაძდებელად გორცთა, | 


თ აგი ὯΝ 


11. ფქეთუე ქრისტეს თანა ალ– 
ჭსდეგით, ხეცისასა ემიებდით, სა- 


დაფა იგი ქრისტე «ὡἹ» θεώ χὴ- 
ნით მრთისა ძ თო.ძარ Ἢ 
ღ 28% ὃ 

9. სეცისასა 1%ზრასევდით, დ 
ნუ ἀν 

ὃ. რამეთუ მოჯკუწდით დ 
ცხო-გრება თქუნნი დაფარულ-არს 
ქრისტეთურთ ღმრთისა თანა. 
ჭ1სცხადნეს, ცხოგრება იგი ჩუწნი, 
მაშინ თქუნნცა მისთანა გამო- 
1სცხადნეთ დიდებით, · 

8. ძო.გედინენით უბე? ასთ.- 
ნი თქურდხხი ქუწეანასა 'ხედა: 
სიძეა, არა-წმიდება«, გნებაი,, 
გულის-თქმ:», ბოროტი. დ ანგა– 
რებჯი,, რო.მელ-არს გურპთ-მსახუ- 
რება, 7 

6. რომელთა თ»ს მოიწეგის 
რისხუაბ ღმრთისა ნსმთ.ბთა ძათ 
% ა რჩ ბისათა 

მს». 9 9 , 

#7“ რთმელთა იგი შინა თქუნნ- 
6? სადამე იქცეთდით, თ.დეს იგი 
1სცხთხდებოდეთ მათ შინა. 

8. თლო. აწ განიშორეთ 
თქუნნცა ეთ.ველივე: “ესააა 
გულის-წერომაი, უგეთურებამ, 
გმთ.ბა9,, უშუწრი სიტეუ”ბ ϑοώο- 
საგან თქელნისა; · 

0. θη უტეებთ ერთი ერთსა, 


გამო.- 
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განიძა რცუწთ მგელი 8. გაცი 
სა საქმით მისითურ თ. 

10. 
განახლებული მეცნიერებჯაი,, მჭსგაგ- 
სად სატისა ძის დამბადებულისა 
ეა. 

II ხადა იგი არა არს γ:ώ- 
მართ, დ ურია, წინ--დაცტუნთი- 
ლება; დ სახიანი 
ბარბართ.ს, სკ„თელ, მთ.ხნება, ა 
ნაურება; 
გედს. ში ნა ქრის 

ეიმთსეთ იი) გითარ- 


ა შეხედეთ οὐ იგი 


არამედ 0C-გ ლად ΟΣ: 


6" ას ღმრთისათა, წმიდა- 


თა დ საეუარელთა, მო.წეალება,, 
შეწენარებად., სიტებთებსი,, სიმ- 
დაბლე, სიშიდე, სელტრძელება5” 
ἡ ἐς თავს-იდებ დით ურთიერთ- 
სრს დ ძიჭმ: დლებდით ' 
თვსთა, ᾿ უკეთუ, „გისშე.. უნდეს 
გისთუ;სძე ბრალი; გითარცა "δ᾽ 
ქრისტემან იგინი. თქუწნნ, 22 
რეცა თქუსნ ძ იჭმადლეთ მათ. 
: 1. I. (ს. აძას ეთგელსა გენი. 
სიეუუარული, რთმელ იგი 
სიმტამცე სრულებისა, 


სა ΝΟΣ გელთა შინა 
თქაწნთა, რომლისა მიმართცა 
იგი ჩინებულ- სართ ერთითა გორ- 
ცფითა, დ ძაღლის მიმცემელ-იცუნ- 

ΤΟΣ და სიტეჟ” იგი ქრის- 
ტესი დამგგდრებულ-იჟავნ οὐ 
თანა, მდიდრად ელგლითა სიარძ- 


თავთა 


არ 


(Ὁ მმჯდობა იგი ღმრთი-. 


წვა ასწა ავებდით დ 1მომღური- ნ 


დით 955 8055 თქუნწნთა ფსალმუ - 
ნითა დ გალობითა დ შესხმითა 


სულიერითა, მადლითურთ ეგზ” 





2ს IM ლთღებით, 








გ” ლასელთა = ἡ 


ლო.ბდით გულთა შინა 7177-, 
უფალსა. 

118 და ეთ-გელსავე, რას: აფა ა. 
მოდეთ, სიტეჯთ გინა საქმით, 


ერგედს"გე სახელი Ὶ უფლისა 
იესთ.ს ითა. ვმადლობდით. ღმერთ– 
სა დ მაძასა მის მიერ, 

18. 
თ»;სთა 


თოლნხი, დაემორჩილენით 2 
ქმართა, გითარცა იგი 


τ  სათნთ.-არს უფლისა. 


19. ქმართა, გიჟ ეუარდედ ცოლ- 
ნი თ»სნი, დ ხუ გან1მწარდებით 
მათდა ძმიძართ. 

90. შ»ლნი, 
0505 დედათა ο»7 Ὁ 0560»: ეოგლითა–- 
გე: რამეთუ ესე «Οἱ» სათხნთ. 99% 
ὌΝ ძიერ. 

ძამა” ნი. ნუ განარისხებთ 
>. ἌΣ რათა სრა იურ- 
ὕειν, 

29. მთე, ერჩდით ΤῊ τῶν 


დაემორჩილენით 


| შა. ხეს >. ეფალთა თქუნსნ- 


ნუ ხო.ლო. თვალთა წინაშე 
გითარცა გ” ცთ–- 
მთოთხენი, არამედ მარტითობითა 
გულის:თა, გემინოდენ ღმრთისა, 

20-11 და ეთ-გელსავე. რა ასაცა იქ- 
მთ.დეთ, თლე. იქმო-დეთ, გი“ 
თარც! უფლისას ა, დ ნუ გითარ- 
ა თასა, : 
86-49 5 

24. უწყოდეთ, რმე უფ- 
ლისა მიერ თ ძთ-ი თო.თ აგებე- 
ა. მკგდრთბისა ძის თქ3მნისა; 
რამეთუ უფალსა ქრისტეს: 1მთო.- 
οὔ. ხოლო. რომელი იგი 953 - 
δηδηςο τοσοῦ», მოეგოს რაცა იგი 


' აგნო; დ არა არს თვალთ-ხუმა, 











ν΄. თავი 27 


თ ὃ 3 ὃ 4. 


154 უფალნი ეგე) სამართალსა 
დ სწორსა მისცემდით მთ.ნ:თა 
მათ, უწეო-დეთ, რამეთუ თქუნნტცა 
უფა:ლივე გივის ცათა შინა, 
თ.ც უსა განეგრძალენით, დ 
იღჯძებდით ძას შინა, 1მადლო.ბდით, 
ა. ილო.ცევდით მისთასა დ 
ჩუთნთ;სცა, რათა ღმერთმან გახ- 
მიღოს ჩუთნ გარი სიტეჯსა, 
სიტეუად საიდუმლოთა მათ ქრის- 
ტესთა, რო-მლისათ»;სცა ზერთ.- 
'ბილ–ვარ, 
2. რათა განგაც ხადო. იგი, გი“ 
თარ იგი ჯერ-არს ჩემდა სიტეუჟად. 
Ϊ 5, წეს მეცით იქტცეთდეთ ΔῚΣ 
რეშეთა მათ მიმართ, ჟამთა გბ“ 


L მოიფრდიდით, 


ნ. სიტეჟს თქუთნი მარადის 
მადლითა, გითარცფა მარილითა 
შე ხაგებულ-იეჯგნ, რათა 7920, 
გითარ იგი შეჭგავს თქუნნდა 
Ὁ) 7056.) ულისა სიტეჯს-მიგება. 

7. ჩემთ»ს. ეოგელიგე გაუწეთს 
თქუსნ ტჯქიგოს, საეუარელმან ძმა– 
” მან დ სარწმუნომ-ნ მსასურმან, დ 

ჩუთნთანა მთო.ნაძან უფლისა მიერ, 
და, მებრგე ამისთ»;ს, რათა ჭსცნას 
თქუენნთჯ;ს,. დ ნუგეშინის-:სცეს 
გელთა თეუნნთა, 

9 ო.ნისიმეს თანა, სარწმუნო- 
სა დ საუუარელისა ძმის». 


მელ იგი «οἱ; თქუნნგანი,. 


რო.- 
Α ე 

გელივგე აქა გაუწეონ თქურნ. 
1 იკითხაგს οὗν სრის- 
ტარხოს, თანა ტეუ” ჩემი, დ 
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მარგთ.ს, მამის-ძმის წული ბარნა- 
ბასი, რო.მლისათX»ს მიიღეთ მცნე– 
ὧδ: შგეთშ 
მეიწეხარეთ იგი. : 
11. 
ერქუა ირსტოს, რომელნი δι ΠῚ 
ხეს წინა-დატუწნთილებისაგანხი. 
ესენი სოლო. შემწე არიან ჩემდა υ5- 
სუფეგელისათX»;ს ღმრთისა, რთ.მელ– 
წი. შექმნეს 8) ნუგეშინის-მცემელ. 
14. იგითსავს წევ. ეზაფრა 
თქუნნგანი, მთ.ნა ქრისტესი, 95- 
რადის იღუწის თქუნნთ»;ს ἔθος 
β 5.55 შინა მისთა, რათა მტგიცედ 
ჯსდგეთ სრულხი დ აღგსებულნი 
ელგლითა. ნებითა ღმრთისათა, 
Τοῖς რამეთუ გეწამები ძმას, გი– 
თარმედ აქტს ფრიადი 
თქუსნთ»ს დ ლაგდიველთა 050» 
ον დ იერავოლელთა, 
τ ἘΠ აივი თქუნსნ ლუგა, 
მგურნალი საეუარგლი, დ დიმას, 
τ ითხუ: არქუთ ლაგდიგელ– 
თა მათ ძმათა, დ ნუძფას, დ სახ– 
ლად–სახლად სახლისა მათისა გრე– 
ბულთა. 
16. 
თქუსნ წიგნი ესე, ეგრეთ ჯე:ვთ, 
რათა ლაგდიკელთაცა ეგგლესიჯსა აწე 
მთ.იგითხო.ს; დ ლავგდიკი:9თ, გუ”ა- 
ლად, რათა თქუსნვე აღმოიგითსოთ. 
1 ა არქუთ არქივოსს: ეკრ– 
ძალე მსასურებასა მას, რომელი 
მიიღე უფლისა მიერ, რათა იგი 
აღასრულთ.. | 
18. გითხუბ გელითა ჩემითა, 


მო.გიდეს თქურნდა, 


ა ისუ, რთ-მელსა იგი 


შური 


ა რა «οἱ» აღმოიკითსხოთ 


პავლესითა, მო.იკსენენით გრულე- 
ბანი ჩემნი. მად ლი ΟΣ ΤΩΣ თანა. აძინ. 


--.--ΞΞ-. 5.9.--- . 


პირველი თესალონიკელთა ἡ δ υ ეპისტო- 
| ლე წმიდისა პაილე მოციქულისა. 





თავი 1. 


1. პავლე. დ. სილოვანე 
ტიმოთე ეგგლე ისსა იაა“. 
გელთასა ღმრთისა მიერ · მამისა 


დ უფლისა იესო. ქრისტესა: მ:დ– 
ლი თქუნნდა დ მშჯდო-ბა ღმრთი– 
სა მიერ მ:მისა ჩუნწნისა დ ეფლი- 
სა ააა ქრისტე სა. 

მმყადობ ღმერთსა ძარა–- 
μὴ δὴ Cწხ ეღგელთა თჯ;ს, ბსე- 
ნებასა οὐ θαι: δβῦσῶν ფოცუბ- 
თა შინა ჩუწნთა 

57 მეილს მთ.გიკსენებთ 
თქუნნთა მათ საქმეთა სარწმუ - 
ნთ.ებისათა შრომ: ს: სიეუა- 
რულისასა დ მოთმინებასა მას 
სასოებისასა უფლისა ჩუთნისა 
იესთ. ქრისტესსა წინაშე ღმრთი– 
სა დ მამისა ჩჟუნნისა, 

1. უწერდეთ, ძძანთ. საეუა- 
რელნო. ღმრთისანთ., რნეულება : ებმ 
თ? ერნი; 

5. რამეთუ სასარება ესე ჩუნ- 
ნი ჯარს. იჟო. თქუნნდა ძიმ+ რთ 
სიტუე»თ სოლოთ., არამედ წა... 
ფა, დ სულითა წმიდითა, ღე გუენ> 
სა: გსებითა ' ძრა ითა, ითარე(ს 


| თქუVნდა მიმართ οὐ οὐ θοῦ 


ზა თმუ Cნ მთ.ბაძავ ჩემდა 
დ იქმნენით დ უფლისა, დ შეიწ- 
ენარეთ სიტეუა იგი ჭირსა მიხა 
მრავა ლსა 
წმიდის ფა; 

ἯΙ ვიდრელა იქმნენითცა თქუნნ 
სახე ეთოგელთა ძათ მორწმუნეთა, 
რომელნი არიან მაგედთ-ნიასა · შინა 

დ აქაიას, 

დ. რამეთუ მიერ 
გახეფინ! სიტეუა იგი უფლისა, 
არს სო-ლო. მაკედონიას მინა. დ 
აქაიას, არამედ ჟოგელთა ადგილ- | 


სისარუ ლითა სულისა 


თქერნ 


თა სა არწმუნთება თქუნნი ღმრთი– 


სა მიმ. რთ ᾿ განგდა; გიდრემდის 


"არღარა გგიხმს ჩუწნ სიტეუად 


რ: სიმე, 

9. ძაგათ თ»თ გითხრან ჩუნნ- 
თჯს, გითარი შესლვაჯა, გვაქუნდა 
თქუდნდა მიმართ. დ გითარ მთ. 
იქეტით გერპთაგან ღმრთისა ძი–- 
მარი, მთ.ხებად ღმრთისა ცხო- 
MI) დ ჭეშმარიტისა, 

10. და ძოლოდებად ძის: მი- 
სისა ხეცით, რომელი იგი აღად- 
გინა მკუდრეთით, იესთ., მგსნე– 
ლი ჩუწნი რისხჯსა მისას ძთ.ძა– 


იგი იცით, რაბაძ რეის ჩუწნ | გა ალისა, 





I ცა 
| თ»ჯსთა შ»ჯლთა. 





თაგი 
თავი 9. 


1. რამეთუ თქუწნ თ»თ უწ- 
» ჟით, ძმანთ., შემოსლვგა იგი ჩუწ- 
ხი თქუნნდა ძიმართ, რამეთუ 
არს ცუდად რა იჟთ., : 

2, არამედ წინასწარ ვგივნეთ, დ 
გიგინენით, გითარცფა იგი უწეით, 
ფილიპპეს შინა. განგეცხადენით 
! ღმრთისა ჩუწნისა მიერ სიტეუად 

“ თქუნნდა მიმართ სახარებასა მას 


ღმრთისასა მრაგლითა ღვაწლითა, 


ὃς რამეთუ ნუგეშინის-ცემაი, 
ესე ჩუწნი არა საცთურისაგან, 
არცა არსა წმიდებისა, არცა ზა:- 

4. არამედ ვითარცა იგი გამო.ც- 
დილ-ვართ ღმრთისა მიერ, რწმუ- 
ნებად · ჩუწნდა სახარება იგი, 
ეგრეთცა გიტე7”თ, არა, გითარცა 
გაციაა სათნთო-გეეთფვით, არამედ 
| იგი არს 
გამომცდელი გუელთ" ჩუთნთა, 
ΝΠ -5. რამეთუ არცა სადა სიტ- 


ღმერთსა, რომელი 


95.955 ლიქნისათა გიეუწნით, Ὥς 


თარცა იგი თქუსდნ უწეით, არცა 
მიზეზითა ანგარებისათა; ღმერთი 
I მოწამე სრს! 
I 6. არცა გემიებთ გაცთაგან 
დიდებას, არტს თქუნნგან დ 
არცა სსუათაგან; დ ესედა შელ05 
გ ეს წიფების, დ თუმც, რაიმე 
გიმძიმეთ, გითარცა ქრისტეს 
ΠΟΥ Ἢ φ9055; 
ψ- არამედ გიქმნენით ჩუწნ მშ»დ 
დ მეუდრო. თქუნნ მორის, გითარ- 
მზრდელი რა 


ჭფუფუნებნ | დ 
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οὐ ρος, ᾧ ჯერ-გგინნდა მიცე- 
მად თქუნნდა არა ხოლო. სახარე– 
ბა იგი ღმრთისა, არამედ თ»სთა– 
ფა სულთა, რამეთუ საეუარელ 
ჩუწნდა იქმნენით. : 

9, მოიგსენენით ძმანთ., შრთ.- 
ძმანი ჩეთნნი დ რუდუნებანი: 
რამეთუ ღამე დ დღე გიქმოდით, 
რათა არაგის დაუმძიმოთ თგუნხ- 
განსა, დ ესრეთ გ.ქადაგეთ თქუსნ- 
და მიმართ სახარებჯ:ი, იგი ღმრთისა, 

10. თქუნნ მო.წაძე ხართ დ 
დმერთი; გითარ იგი ღირსად დ 
მართლად დ უბიწოდ თქუნნ ძორ–- 
წმუნეთა მიმართ გიეუჩნით; 

1}: „ვითარცა ებე 2ცაოთ ვით 
თარ კაცად-კაცადსა თქუნნსა, გი- 
თარცა ძაძა თჯ;სსა შ»ლსა, ეგრეთ 
გლოცეგდით” თქუნნ, 

1.2. დ” ნუგეშინის-გცემდით 
დ გიწამებდით, რათა 1ხ»დთ.დეთ 
თქუნნ ღირსად ღმრთისა, თ.- 
მელმან იგი გიჩნინნა თქუსნ თ;ს–- 
სა οἰ» სასუფეველსა დ დიდებასა, 
15. ამისთ»;ს ჩუწნცა გჭმად- 
ლო.ბთ ღმერთსა მოუგლებელად, 
რამეთუ, მიიღეთ თ2უსნ იდ: 
ეუ:“> იგი სმენისა ღმრთისა ჩუთნ 
მიერ, დ შეიწენარეთ არა ი. 
სიტეუ“ გაცთა, არამედ გითარცა 
არს ჭეშმარიტად სიტეჟა ღმრთი- 
სა, რომელიცა იგი შეწეგნასა აჩ– 
უ0ნებს თქეთნ შორის მორწმუ- 
ნეთა მაგათ. 

14. რამეთუ თქუნნ, მო.ბაძაგ- 
იქმნენით, ძმანთ., ეგგლესიაჯთა მათ 
მრთისათა, რომელნი არიან 
ურიასტანს, ქრისტე იესოს მიერ, 
მამეთვ, ეწეკლებ გვეხი ი თქენი 

ἘΑ͂Ν 


418 ა თესალო.ნ იგელთა οὐ θσς 


ცა თ»ჯსთაგან ტომთა, გითარცა სა. დ თასს შემწე ჩუწნი სახარე– 
იგი 050» ურიათაგან, ბასა ძიას ქრისტესსა, რათა დაგა- 
გცეს თქუსნ სარწმუნოებისა ძა- .. 
ის თქუსდნისათ ს. ' 
ბ შ 3 

8. რათა არას იურგო-დეთ ὥοώ- 
თა ამათ შინ:: რამეთუ · თქუსნ | 


თავთ უწეით, გითარმედ გჭსდგათ- 


12). რთმელთა იგი “უფალი 
16. ა ჩუთნ მაბრგოლებენ | ვე ამისთX;ს, 


მთ:გლეს იესთ., დ თ;სნი წინასწარ- 
მეტეეVწ ლხი, დ ჩუVნ გამო.გ უდეგნ– 


Λ 


ნეს, დ ღმერთსა +რა სათნთო.-ეეუჟ- 
ნეს, დ ეფ-გელთა δ᾽ δ 995 წინა- 


აღმდგომ არიან: : 


წარმართთა გალას სიტეჟად, რა- 4. L გიდრე ით. თქუენნ თა- 
თა ვსცხოგნდენ, ფათა აღესრულ- ნა „შეე ენ ხით, წინასწარ გითს- 
ნენ ცო-დუაჯნი მათნი მარადის; Ἢ რთო.ბდით 'თქუნს, გითარმედ ჭირ- 
მეთუ მოიწია 050» 'ხედა რისხუა თა შესლუჟად გართ, გითარტა ესე 
სრულიად, : იქმნაცა, დ იხილეთ. 

17. ხთლო. ჩუნნ, ძმანთ.. ἢ ამისთ»ს მეც”, გერდარა 
თ.ბოლღათუ გიქმნენით თქუსნგან 
წუთ ერთ–ყჟაძ პირითა, დ არა 
აე.“ უმეტესად გისწრაფეთ 
παρ δον ხილვად მრაგ– 
ლითა ადი ეხითXა, 

18. ვინაცა გინებეთ მისლვა 6. ხოლო. აწლა მოვიდა (8ο- 
თქუნნდა, მე პავლე, ერთ-/,ხის მო.თე თქუნნით, დ ძასარა ჩუთნ 
დ თ-რ-გ ხის; დამაბრგთ.ლნა ჩუწნ სარწმუნთებაი, დ სიეუარული 
სატანა. თქუნნი, დ რამეთუ გაქუს გსე– 

19. რამეთუ რაიმე სრს სასთ.- ხება, ჩუწნი გეთილი მარადის დ 
ება ჩერნი, ანუ. სიხარული, ანუ გსურის ხილუად ჩუფნდა, გითარ- 
δῶρο სიქადულისა? ანუ ხრს "ცა ესე ჩუVნ ·თქუდნდა: 
თ2უსდნა წინაშე უფლისა იესრო. 16 ამისთ»;ს ნუგემინის-ცემ- 
ქრისტესა მისსა ძას მოსლვასა? ულ - ვიქმნენით ძმანთ.. თქუსნ 

20. რამეთუ თქუნნ სართ Ὁ ΟΝ 'ხედა ἐπ მათგან ურვგათა დ 
დებანი ჩუწხნი დ სიხარულნი, ჭირთა ჩუწნთა, თქუხნითა ძა< 
: ' ით სარწძ ნთ. ბითა: ' 

ბ Ὁ 
თ აგი თა 8. რამეთუ აწ 231სცხონდით, ἢ 

ἌΛΣΟΣ უკეთუ თქენ მტკიცედ ჯსდგეთ. · 

LL. ვინა«ცა, · გერღარა დაეჯს- უფლისა მიერ. | 
თმეთ, ჯერ გიჩინეთ სთინას ში“ 9, რამეთუ რომელსამე მადლო.- Ε: 
ნა დამთო.მაი, მარტოთა, ბასა შემძლებელ–ვართ მიცემად | 

9! და მივასვლინეთ ტიმოთე, ღმრთისა თქუნნთ»;ს, ეთ.გლისა / 
ძმჯ«, ჩუენნი დ მსახური ღმრთი- მისთ»;ს სიხარულისა," რო.ძლითა 8. 


დავჭსთმე დ მივავლინე ტიმოთე, 
რათა გპსცნა თული შე... 
მუნთებაა, ნუ უგუწ განგცადნა | 
თქუსნ განმცდელმან ძან, დ ცუ“... 
დად იჟრო.ს ძმრომა იგი ჩუნნი. 




















5580 91 1” 


გვისარის თქუნნთ»;ს წინაშე 
ღმრთის: ჩუზნისა, 

#0 დამე დიღლე, უფროს: დ 
უმეტეს გეგედრებით სილუად პი- 
; რისა თ უხნისა, დ განმტკიცებად 
და პლებული აე”. სარწმუნთებისა 
თქუნნ ი სა. 

: 11. ხოლ C. თავადმან ღმერთ- | 

მან დ 0505 ქან ჩუთნმან დ უფალ- 
ძან ნუნნმა ნ იესო. ქრისტემან 
წარჯმართენ გ ხ19, ნუწნი თქუნს- 
და მიმართ. 
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4. ნთ.ბ:დ გაცად- გაცადისა 
თქუსნისა ი. თჯსისა “ე”; 
ჭელი მოგებად სიწმიდით καὶ ა ჟა 
ἀν μὴ: 

ნუ გნებითა გულის-თქმი- 
სათა, მეთანი. იგი წარმართნი, 
რთ. ἡ Ὁ არა იციან ღმერთი; 

6. 5რა გარდასლუად დ ა ძთას 
 გზრებად ს: საქმესა ძმისა რია. 
რამეთუ შურის – მეშიებელ - არს 


9- 


წი ნასწარ გარქუ 


ღმერთი ამათ ეთგელთათ>ს, 


თარ 5 ი920 


19, ხოლო თქენნ უფალმან თქენი დ გიწამებდით. 


“ "ა გოდგმტენ νος 

ჟუარულითა ურთიერთ: «Οὐ; დ ერო- 
' გელთა მიმართ, გითარცა ესე 
ἱ δὴ Ὁ თქუნნდა მიმართ. 
18% განმტგიცებად 
| · თქუთნთა სიწმიდით დ უ ბიწოდ 
| წინაშე ღმრთისა დ მამისა ჩენ- 
| ნისა, მოსლუასა შასი უფლისა 
βηθδοὺῦς იესო. ქრისტესა > 
გელთა თანა წმიდათა მისთა. ამინ, 


.. ΕΣ 


თ ა გ ი 4. 
LL. ამიერითგწნ, ძმანთ. ჩემნო, 
' გიგითსხევთ დღ პასს გთ უფლის" 
| იერ. იესო. ქრ ი სტე სა, რათა, 
მიი ოცა რტ ον ΓΝ 
გითარ ჯერ- არს თქუწ ნდა სლუჯი, 
ებ” 
რეცა 1სდოდეთ, რათა უფროს 
| ჭმატებდეთ: 
2. რამეთუ 
მცნებანი მიგცხენით უვლი უფ? 
თ მიერ იესთ. ქრისტე 
| 8. რამეთუ ესე ხსრს ნება ΠΗ 
' ΤῊΣΕ ἢ] თქუნნი, გან შთო.რე– 
| ბად თქუნნდა სიძჯ;საგ:ნ; 


| დ სსთნთ. ელ.0გ-+X, წერ Ἴδα, 


იცით, 








! მისი ρὴη δ 





'გითარნი. 





რ. ამეთუ არა გვიჩინა ჩუნ Cნ 
 მერთმან არა-წმიდებად, არამედ 
სიწმიდედ. 
ურაცს . τ გაცსა ΤΣ ცს- 
ჭეოფს, არამედ 82%) 
ძელმა ნცა მოგეცა სული წმიდა 
'ხედა, 

9, ხოლო ძმათ მოეჟარებისა 
თ»ს არა გვიგმს მიწერად თქუნნ- 
და: რამეთუ თქუსნ თუ:უთ ღმრთივ- 
სწავლულნი სათ სიეუპრულებზის 
თ რთიერთარ 

1, და ρθη, ჭეროფთც! ძას 
ელგელთა მიმ: რთ ძმათა, რთ.მელ– 
ხი არიან უთოველსა ი მსკვდოს ს. 
ხო.ლო. ὃ 5 652 თქუნნ, ძძანთ., 
გარდამატებად უფროსღა, დ 3ა- 
ტიგის- ცემისა მოეუარე 2” 
დ “ 

11. და იქმოდეთ თ;სსა დ 
სმეფები ნეთ გელითა თქუნნითა, 

გამცენით თქუნნ; 


რო.- 


ე. იგი 
10. [τ სასვენი. შუნნა- 
ერად გაწვმელს მათ მიმართ, ლ. 


ნურა რა გის გიგმნ. 
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13. სოლო εὡς გუნებავს 
უმეცრებაა. თქუნნი, მძაწლა 9η- 
სუდხებელთა მათთჯ»ს, რათა არა 
1სწუხდეთ, გითარტა იგი სსუანი, 
რომელთა არა აქუს სასთ.ება, 

ელ შ ეზ 

14. რამეთუ δ) გურწამს, 
: გითარმედ იესო. მოგჟუდა დ აღვსდ- 
გა: ეგროგფა ღმერთმან შესუნნე- 
“ ზულხი იგი იესთ. მიერ ძთი- 

ჟუანნეს მისთანა, 

15. ხოლო. აძას ბეტეგთ თქუსნ 
სიტეჯთა უფლისათა, გითარმედ 
დამთომილ-გიეუნეთ მოსლვასა ძას 
უფლისასა, ვერ მივეწიფნეთ შე- 
სუწნებულთა ძმათ: 

"I რამეთუ თუეჯდი. ეფალი 
ბრძანებითა დ გმითა ანგელოსთ– 
მთაგრის:თა დ საეჯრითა ღმრთი– 
სათა, გარდამო გდეს 'ხეცით, დ 
მგუდარნი იგი ქრისტეს-მიერნი 
არანდგენ, ბირეედიდ. 

17. მაშინღა ჩ40ნ, ცსო-ველ- 
ნი ესე, რომელნი დამშთომილ- 
გიეუნეთ, 050» თანავე აღვიტაც- 
ხეთ ღრუბლითა შემთხუნვად ἢ τ 
ლისა გაერთა 'ხედა, 
მარადის უფლისა თანა გიერფო.- 


ὃ: : 
18. ამისთ»ს ნუგეშინის-ჯსცემ- 
სიტეუათა 


დით ურთიერთარს 


5050) მიერ. 
თავი 5). 


ἐν ხოლო. ჟამთა მათთ»;ს დ 
წელთა, ძმანო, ხრა გვიგმს მიწე– 
რად თქუნდნდა: წას 

9. რამეთუ თქენდნ თ»ჯთ გ:- 


დე უწნეთ ὦ 


5 თესალონიკელთა 4, ὅ. 


მოწულილვით რამეთუ 1 
დღე იგი უფლისა, გითარცა ძპა- ἢ 
რაგი ღამისა ეგრეთ მთიწეგის, 

8. რამეთუ რაკამს 1სთქუან: 
ძშჯდობა დ გრძალულება; მაშინ 
მეეჟსეულად მოიწით.ს 050» 'ხედა 
მომსრგელი, გითარცტა სალმო-ბა 
მო.ბადისა, დ გერ განერნენ,. 7 

4. ხოლო. თქუნნ, ძმან თ.. სრა 
სართ ბნელსა შინა, რათა დღე | 
იგი, ვითარცა ძუარაგი გეწითს 
თქენნ. : 

ἢ; რამეთუ: თქუნნ ეთველხი 
9ჯლნი ნათლისანი სართ დ მ2ლ–- 
ნი დღისანი; დ არა ვართ ღაში- 7) 
სანი, არცა ბნელისანი. 

6. აწ 20 ნუმცა გ უმინჯვს, 
გითარცფა იგი სსუათა, არამედ. 
მღვიმარე-ვიეუნეთ დ. განგიტრთ 
ხოთ, | 

#7. რამეთუ რომელთა იგი 
ვსძინავნ ღამე ჭსძინავნ, დ რთ.- 
მელნი „იგი დაითრგნიან დამე 
დაითრეგნიან, , 

გ. ხოლო. ჩუსნ, რამეთუ 
დღისანი გართ ნაშობნი, განგი– 


იცით, 


გრთხოთ, შევიმოსოთ ΝΙΝ იგი 
სარწმუნოებისა დ სიეუარულისა · 


დ ჩაფხუტი იგი სასოებისა დ 
ცხოვრებისა, 
9. რამეთუ არა შემქმნნა ჩ2C06.· 


ღმერთმან რისხ»ჯსათჯ;ს, არამედ | 
შესაწეგნელად ცხოგრებისა „ეფლი> ἢ 
სა ჩუფთნისა θοηῶ ი სთ. ქრის– 
ის. ὃ ὃ 
Οὐ შო, | ში. 
10. რომელი მოგუდა ჩუწნ–- | 
თ»ს, რათა, გინათუ გვეშინო.ს, 
გინათუ გგედვიძოს, ერთბამად I 
მისთანა გჭსცხთ-გნდეთ.. 





᾿ς თაგი ჩ 


1.1. ამისთ»;ს ნუგე შინის-ჯსცემ- 


დით ურთიერთარს, დ აღაშენებ-. 


დით ერთი–-ერთსა, გითარცა ებზე 


1ე თფთცა, 








“. თა, 


” დით: 


12. ხოლო. გლოცავ თქუნს, 
ὙΠ ων. იცნითმცა მშრომელნი იგი 
თქუნნ შორის, დ წინა მძღუარხი 
აა თქუსნნი უფლისა აც“ დ 
მასწაგლელნხი იგი 29712 ი, : 


' 1937 და უმეტესად მეჭრაცხე- 
' ნით ὍΝ სი „ა... უფ” 
რთ.ს საქმისათ»ს მათისა; 


მშ;დო-ბასა 1ეოფდით 050) ἸΠ ΤΉΝ 
IL" ὁ "8 თქუნნ, ძძანთ., 


| წ პ-გლილით უწესოთა 950», ნუ- 


გეშინ ის- -ჭსცემდით სულ- მო-გლე– 
თავს-იდებდით უძლურთა 


_ მათ, სულ-გრმელ-იეურნით უოველ– 


„ თა მიმართ. 


ბუ” 


გრძალენით, | ნუ 


| ბთორიტისა წილ ბოროტი გისმე 
მიაგოთ; არამედ მარადის გეთილ– 


სა შეუდეგით ურთიერთარს დ 


| ” უო გელთა მიმართ. 


მარადის გისართდენ. 
მოუგლებელად ილოცეგ- 


16. 
IL 7C 
ით. 

18. ერგელსა ძინა ვმადლო.ბ- 
რამეთუ ესე არს ნება 


დ თქენს . ეოგლითა 
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ღმრთისა ქრისტე იესთ.ს მიერ 
თქუნნდა მიმართ. 
19. სულსა ხუ დაიგიწჟებთ. 
თ)“ წინასწარ - მეტეუნ ლებათა 
ხუ, შეურაცხ-კეოფთ. 


21.  ეოველივე · გამოიცადეთ, 
დ უკეთესი იგი შეიგრ ალეთ. 
იი, τ τς ΤΣ საქმისა 


ბოროტისა δὲ ნეშორენით, 

მა. ხოლ თ. თავადმა” ღმერთ- 
ძან მეცობისეან წმიდა-გჟეგეხინ 
სრულებითა, 

თ-ვლითა სიცოცხლითა სული 
თქუნნი სამშჯნველი დ გუამი 
უბიწოდ მოსლვასა ძმას უფლისა 
ჩუთნისა იესო. ქრისტესსა დ აჭმარ– 
ხენინ. 

94. სარწმუნო არს, რომელ– 
მან იგი გინინნა თქუნნ, გითარ– 
შედ ჭ ჭეოსცა. 

ძმანთ.! 
εὐθύς, 

20. 
ვედხი π᾿ წმიდითა, 

გფუცებ οὐ δύ უფალსა, 
ყი წიგნი. ეს ე. ეთგელთა 
ძმათა წმიდათა, 

98. მადლი უფლისა ჩუთნისა 
იესო. ქრისტესი ον ἢ Θ᾽ თანა. ამინ, 


იღოცფეგით 


მოიკითსხენით ძმანი ἡ" 


--- ΞΞολΣ-ς-ς-.ρ-- 


π΄ 
β წმიდისა 888 92 მოციქულისა. 





თ აგი ΠΝ 


ἦτ; პავლე დ სილთვანე დ ტიმთო- 
თე ეგგლესიასა თესალთო.ნიკელთა– 
სა ღმრთისა მიერ მამისა ჩუსნი- 
სა დ უფლისა იესო. ქრისტესა: 
9> მაღლი თქუნნდა დ მშ/დო–- 
ბს ღმრთისა მიერ მამისა ρῆησθο- 
სა დ უფლისა იესთ. ქრისტესა. 
ლ. ძადლო.ბა გგიღირს ღმრთი– 
"სა მარადის თქუნნთ»ს, ძმანთ.: 
გითარცა იგი ΘΟ ΟΣ τ რამედ 
ა. δὴ თქუნნი, დ აანეტე სდა. 
ყე ა გრად კაცადისა 
თქენნ ისა ურთიერთარს; 
4 ვიდრელა βρη Ο).0» თქუსნ- 
თ»უს გიქადეთ ეგგლესიათა შინა 
ძრთის:თა, მოთმინებისა მის 
თქუსნისათ»ს დ სარწმუნთებისა, 
ელოგელთა 050) 1. დეგხულება თა 
თქუნნთა დ ჭირთა, 
თაგს-იდებთ, 


ასედ წი... სა– 
სეგელისა ღმრთისა, რათა ირს 
იქმნეთ თქუსნნ სა ასუფეგელსა 


ἣν , რომლისათ»სცა გეგხნე– 


6. უბეთუ სამართალ - «ὧϊ; 


რომელთა ᾿ 


ღმრთისა მიერ მიგებად მაჭირ- 
ა. ΠΤ ჭირი, 


7 თქუნსნ, ფირვეულთა, 
ლხინი δου თანა, გამო ჩინებჯსა 
მჯს უთ ფლისა ჩე0ნისა იესთ. 


ქმასტესს. ზეცით, 
თანა ძლიერებისა მისისათა, 


ანგელოსთა | 


9: (ვ1ცხლითა ალისათა მიგე– 
ბად შურის-გებისა, რთ.-მელთა იგი 
არა იციან ღმერთი დ დ. რთ.მელნი 
იგი არა ἈΠ 12.) სახა- 


შ რებასა ძმას უფლისა ჩუწნისა 
იესო. ქრისტესსა, 
9, რომელთა იგი სასეელი 


მიეკადთს, მოძსრგელი საუკუნთ., 
პირისაგას უფლისა დ დიდებისა– 
გან მლიერებისა მისისა, 

10. რჯკამს მოლგიდეს დიდე– 
ბად. მთრის წმიდათა ძისთა. დ. 
საკჯრველებად Ὁ 22 9055 შორის 
მორწმუნეთა ძისთა. 17 | 

IL. რა ამეთუ ს: :რწმუნთოება იქ- 
მნა წამება ჩუნი თქუსნდა მი- 
ძართ ძას დღესა შინა, 

I. რომლისა თ»ს გილოცაგთ 
მარადის თუ წნთ»ს, რათა ღირს 
სა ძის, დ გავს. ეთოგლითა 





᾿. თქუსნ გონებითა არფა 








| თაგი ' 


' სათნოებითა სახიერებისათა დ 
საქმითა სარწმუნთ.ებისათა დ 
ძალითა, 

15: რათა იდიდოს სახელი 
უფლ ლისა ჩუნნისა იესო. ქრისტე- 
სი თქუსნ θεοί», დ თქუნხ ძის 
მიერ მადლითა მით ღმრთისა 
ჩერდნის:თა დ უფლისა 
ქრისტესითა, 


იესთ. 


თ 5ვგი ΟΝ 


18% ხოლო ბეტი? ο 06, ძმა– 
ნთ.. მო.სლჯსა მისთჯ;ს. უფლისა 


ჩეწნისა იესო. ქრისტე სა დ 
ჩუდნნისა შეგრებისათ»ს მისა ძი- 
მართ, 

თ. რათა ხრა ადრე προς 
შეშფოთ- 
ხეთ არცა სულითა, არცა სიტ- 
459». არცა გითარცა 
ჩუწნ მიერ, გითარმცა მოწევნილ– 
იეო. დღე იგი უფლისა, 

3 უმცა ' გინ გაცთუნებს 
თქუნნ ნუ რთ-ძლითა სახითა: 
შბგეთ შუ ახი მთო.გიდეს 
η განდგომილება იგი პირველად, დ 
| გამო ვსჩნდეს გპბცი იგი უჯსჯუ- 
ლთებისა, 9»ლი იგი წარსაწემე– 
დელისი 


წიგნითა, 


რამეთუ, 


მალიში იგი დ განლადე– ტ 


ἀεὶ ელოგელთა 'ხედა, ΠΕΡ 75:0 
სახელ = დებულ – სრისნ ღმრთად, 
გინა სამსახურებელად, გითარმედ 
დაცავსჯდეს 1 იგი ტ!მძარსა ძას 
ღმრთისასა დ გმ ხინბდეს 
თავსა თუსსა, გითარცა ΣΝ 

ი. არა რამეთუ, 
გიდრე იგილა 29 958 ΗΝ თანა, 
ამასვე გეტერდი თქუნნ? 


შა გსო-გსა, 


1442. 
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6. და აწ, რთ.მელი იგი. და 
გისწა გიეს,. : იცით, გამოჩინებადი 
იგი თჯსსა მას ჟამსა, 

ὯΝ რამე ეთუ იგი 
აწვე იქმნების უჯსჯულოთებისა, 
გარნა ხო.ლო., რომელსა ესე უბე- 
რიეს აწ, გიდრემდე მთ.რის გან– ! 
გიდეს. 

8. და მაშინ გამოვსჩნდეს 
უჯსჯულო. იგი, რთო.მელი იგი 
უფალმან აღ1ხო.ცო-ს სულითა 3ი- 
რისა მისისათა. დ განაქარგოს 
იგი გამო ჩინებითა მით მოსლ»სა 
მისისათა, 

9; რომლისა იგი მოსლვა «Οἱ» 
შეწევნითა ეშმაგისათა, ელოგლითა- 
ზე ძალითა დღ ნიშებითა დ სასწა - 
ულებითა ტეუილის:თა, 

10. დ ეთოგლითაგე τον 
რითა სიცრუის:თა წარწემ ედუელ“ 
თა მათ შორის: რამეთუ, გი ათ- 
გან წე იგი ჯეშმა არიტე- 
ა. Ἣν რას რათამცა 
ეც წევ ბეტანი: 

1:1: აძისთ»ს მოუვლინო-ს მათ 
ღმერთმან εὐ საცთურებისა, 
რათა 1რწმენ ეს მ:თ ტეუილისა,. 

(ოთ. ათა ისაჯნეხ ეოვგელნი, 
რომელთა არა 1რწმენა ჭე შმა სრი- 
ებისა მის, არამედ წთ. ეეჟ- 
ნეს ἐπε: შინა. 

13. 
მადლთ.ბი, 


საიდუმლო. 


ხოლო. βῆ δ თანა κἢν» 
ღმრთისა მარადის 
თქუსნთ»;ს, ძმანო საეუ:რელნო., 
უფლისა მიერ, რამეთუ აძო.– 
გირჩინა თქუსნ ღმერთმან δοῶ- 
გელად ნაეოფად ცხოვრებისად, 
განწმედითა სულისათა დ სარწმუ– 
ნთებითა ჭეშმარიტებისათა, 
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14. რომელსჯცა გიჩინნა ο 06 
სახარებისა მიერ ჩუდნისა, შეა 
ა სკეიმასასაყყეი ს ი. 
ხისა იესო. ქრისტ; 

123 სმიერთთგან, მმანო. მტკგი- 
δ. ასდეტთიბი მს ირმებურიი ევი 
: მოძღდურებაი, ესე, რომელიცა გის- 

წაგიეს გინა სიტეჯთა, გინა წიგ- 
ნითა ჩუდნ ითა, 

16. ხოლ თ. თავგადმან უფალ- 
მან ჩერნმან იესო. ქრისტე ძან 
ღმერთმნ დ მამამან ჩუსნმან, 
რო.მელმან შემიეჟარნა ჩუVთნ დ 


მოგუც! ნუგეშინის - βη95., საუ-. 


გუნთ. დ სასოება გეთილი მადლი- 
თა ით. 
17. ნ უგეშინის-ეცინ გელთა 
თე უVნთა, დ განგამტგიცენინ 
თქუნნ ეთ.გლითა სიტეჯთა დ საქ- 
მითა გეთილით., 

თ ა გ ი Ὡς 


2 ამიერითგან, ძმანთ., ილო.- 
.. ჩუVნთ»ს, რათა ზიტევს 
ღმრთისა 1რბიოდეს დ იდიდე” 
ბოდეს, გითარცა იგი თქუსდნდა 
იძართ; 

თ. დ რათა განგერნეთ უწე- 


სთ.თა დ უკეთურთა გაცთაგან; 
რამეთუ არა ელ-გელთა არს სარ– 
წეწობააა. 


ὃ. ხოლო სარწმუნო. სრს უწა- 


ლი, რომელმან მტკიცე-გეუნეს 
იმეი, დ დაგიცუნეს ბთრიტი- 

δ» 

4. μὴν გესავთ უფალსა 
თქუნნთუს, რამეთ რომელსა 
ეხე გამცნებთ თ2366 დ ჭეოფთ- 
ცა დ პეოთცა. 


ბ თესალონიკელთა აბ εἰς 


ὅ. ხოლო. უფალმან წარუმარ- | 
თენ გულთა თქუნნთა სიეუარულ- ( 
სა ი აინ ასა დ მოთმინებასა 
.. 

6. გამცნებთ თქურნ, ძმანთ., | 
ხანი "ლითა უფლისა ჩუთნისა იესო ”" 
ქრისტესითა, გან შორებად თუნ 
და ეოგლისავგე მისგან ძმისა, როთ- 
მელი უწესოდ ვიდოდეს, დ 
ხრა  მოპფერების. მისებრ, რთო.- 
1. „.. ჩუდნგჯნ. 

აშეთუ ტთეენი იი. 
δ οι იგი ღირს ბაძვად ჩუნნდა, 
რამეთუ არარჯი, უგჯერთ. გჭეაგთ 
თქურნ შორის, 

8. დ არტალა ცუდად პური 
გისგანძე გვსჭაძეთ, არამედ მრთ.- 
მითა დ რუდუნებითა ღამე დ დღე 
გიქმოდით, რათა არავის თქუსნ- 
განსა დაუმძიმოთ; 

9. არათუ, რამეთუ არა გუბქუს 
გელმწიფება=., არაძედ, რათა თაგ– 
ნი თ»სნი სახედ მიგცნეთ თეუნნ, 
რათა მბაძგიდეთ ჩუVნ. 

10. ა რამეთუ რაჟამს იგი 
თი. თქუნნ თანა, ამასგე გამც- 
ხებდი, οὐ δ, გითარმედმმფველუ · 
გისმე არა უნებს საქძ ის, ნუცა 
1სჯამნ. 


1). რამეთუ მესმის გიეთთჯ;ს- ! | 
| მე, რომელნი იქცევიან თქუნნ 


შორის უწესოდ, არა რას იქმენ, 


არამედ მიშო.იწ ულილვენ ესე- გი- 
თართა უგუწ ΠΣ 
14278 ვამტნებთ დ გლოცავთ. · 
უფლისა ρη θοῦ» მიერ იესთ. 
ქრისტესა, რათა მეუდრთებით 
ვ შურებოდენ, დ თჯ;სსა პურსა 
გსტამდენ. 














თაგი ფთ 


13. ხოლო თქეფთნ, ძმანო, 
ნუ გეწეინების გეთილის-ეთ.ფად, 
ὙΠ] 4» და უგეთუ გინმე არა ერ- 
ჩის სიტეჟასა ჩუნნსა წიგნითა 
5900), იგი შეისწავეთ, დ ნუ თა- 
ნა-ადერეგით მას, რათა შეიკდი- 
οὐ, 

15. 
შეჭრაცხთ მას. არამედ ასწავებდით, 
გითარცა ძმასა, 


ა ნუ, ვითარცა მტერსა  1სწ 


495 
მან მშ» დობისამან მოგეცინ თქუდნ 
მშჯდო.ბაი, · მარადის 9052 ლითაგე 
სახითა. უფალი თქუნნ ელოგელ– 
თა თანა. 
LI#- 
პაგლესითა, რომელ-არს სას წაუ- 
ლი ეთ.გელსა წიგნსა; ესრეთ მიგ– 
ერე: 
18. მადლი უფლისა ჩურთნისა 
იესო ქრისტესი. οἰ ἢ δ᾽ "ეთოვგლ- 


ითხუა ჩემითა ბე ლითა 


16. 'ხოლო. თაგადმან ღმერთ– | თა თანა. ამინ. 


------Ὕηθ ξϑϑὲξεσ:.----- 


888 40 მოციქულისა პირველი წიგნი ტიმძო- 


ძართ. 


=-4+--9%5-4+-- 


თ აგი I 1 


1. შავლე, მოციქული იესო. 
ქრისტესი, ბრძანებითა ღმრთისა 
80 ეა ჩუწნისა დ უფლისა 
იესო. ქრისტეს, სასოებისა ჩეწ- 
ნისათა, 

ია: (ქეიმოთეს, ერთგულსა შ»ლ– 
სა სარწმუნთებითა: სა. წეა- 
ლთ.ბა დ მშჯდო.ბაი, ღმრთისა ძი- 
ერ ძაძისა ჩუწნისა დ ქრისტე 
იესოს 11 ეე“ ჩუნნისა. 

8. ვითარცა იგი გლო-ცევდ 
"ე. დადგრომად ეფესოს იხა, 
მირაგიდოდი მაგედონიად, რათა 
ამცნო. გიეთმე, რათა არასა სსჟასა 

4. არცა ერჩდენ “ხლღავართა დ 
ტომის-რაცსუათა დაუსრულებელ– 


თა, 


რო.მელთა იგი ძიება 
ხჯვიან უფროსს, გიდრე მოღუაწე– 
ბა ღმრთისა, რომელ–არს სარწ- 
მუნთება, 1 

ὃ. ხოლო დასასრული მცნე– 


ე? თ= 


| : ბისა «Οἱ» სიეუარული გულისაგან 


წმიდისა, დ გონებისა გეთილისა, 
დ სარწმუნთებისა შეურრგულებე– 
"ლისა; 

6. რომელსა იგი გინმე გერ 


შიემთხ»გნეს დ გარდაიქცეს ამსო.– 
სა სიტეუად. 

7. ონდა 950», რათამცა იჟუნეს 
1სჯულის-მოძღუ:ჯრ დ არს იცო. 
დეს, არცა რასა იგი იტეჯან, არ- 
ფა ვი. დაამტკიცებენ, 

ὃ. სოლო. ესე უწჟეით, ვგითარ–- 
მედ კეთილ არს 1სჯული, უკეთუ 
ვინმე წესიერად იპერას იგი. 

9. უწეი ესე, რამეთუ მართალ– 
სა ჭსჯულ არა–უძს, არამედ უს- 
ჯულო-თა დ ურჩთა დ უმსახურე- 
ბელთა დ ცოდ»ჯლთა, უღირსთა 
დ ბილწთა, მამის-მაგინებელთა დ : 
დედის-მაგინებელთა, ὁδοῦ - მგლ– 
გელთ!, 

10. მემაგთა, ძამათ –მაგალთა, 
ავა ხაკთა, შემასმენელთა, მტეუარ- 
თა. ცრუ-ფიცთა დ სხუა, რთმე– : 
ლიფა რაი,მე ჭეშმარიტისა მთ.ძ– 
ღურებასა უგდების, 
11. სასარებისს მისებრ დი- · 
დებისა ნეტარისა ღმრთისა, რთო-. ᾿ς 
მელი მერწძუნა მე. | : 

L9. ა მადლიერ–ვგარ“ მისსა, 
რთო-მელმან იგი განმაძლიერა ' მე, 
ქრისტე იესოს, უფლისა ჩუნნისა, 
რამეთუ სარწმუნო.დ შემრაცხა მე 
დ დამადგინა მე მსახურებასა ჯმას, 











τ თაგი 1, 


18, რომელი პირველად გიჟაგ. 


ბელ, არამედ შეგიწუბლე, რამეთუ 
უმეცრებით გიჟაგ, ურწმუნოებასა 

14“ ხოლო. უფრო.ს გარდაე– 
მატა მადლი იგი უფლისა ჩუწ- 


, ᾿ ნისა სარწმუნოებითურთ დ υοηῇ9- 


რულით ქრისტე იესო-ს მიერ. 
185. სარწმუნთ. არს სიტეჟა 

დ ეთგლისა შეწენარებისა ღირს, 

' რამეთუ ქრისტე იესო. მთ.გიდა 


· სოფლად ცოდ»ჯლთათჯ»;ს ცსო-გრე- დ 


ბად, რომელთა პირველი მე ვარ, 

16. არამედ ამისთ»ს შეგიწეა- 
ლე, რათა ჩემდა ძომართ აჩუC- 
ნ თ.ს პირველად იესთ ქრისტემან 


ეოველი სულ–-გრძელებსი, მისი, სC- 


ხედ მერმეთა მათ მორწმუნეთა ძმისა 
მიმართ ცხთოგრებად საუკუნოდ. 

17% ს 
გუნეთჯასა უსრწხელსა, უხილავსა, 
ძსოლო.სა ბრძენსა ღმერთსა ფა– 
ტიალი დიდება, უგუხითი, 'ეგუ- 
ნის+მდე. ამინ. 

18. აძას მცნებასა შეგგედრებ 
შენ, 9»ლო. ტიმოთე. მჭსგაგსად 
მიმღდუასნებულთა ძმათ შენდა. წინ:- 
სწარ-მეტეუწლებათა, რათა ჭსაგ- 
რთბდე ძას მინა. გეთილსა ძხს 
საგრთ.ბასა, 

19. და გაქუნდეს სარწმუნოება 
დ ეეთილდღი δῦ ბჯი,, რომელი იგი 
გიეთმე განი შორეს დ სარწმუნო. 
ეზისაგან განჭსცჯვეს. 

20. რომელ-არიან ჯმშენთო.ს დღ 
'' სლექსანდრო.ს, რომელნი იგი მიგჭ- 
სცნე ეშმაკსა, რათა გ'ნისწაგლნენ 
ხრა გმო ბად, 


თლო. შეუფესა ძას საუ- 
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თაგი ე, 


ში. გფიტიე 109 ყოვლისა 
γοῦς, რათა ჯეთფდე გედრებასა, 
ლო.-ც ჟასა, თხთ-გასა დ მადლო.ბა- 
სა შეს გ'ცფთათ;»ს. 

2, შეფეთათ»ს, დ  ეოველთა 
მთავართა, ' რჯ;თსა მშჯდო.ბით დ 
მეუდრთებით გ3სცტხო.ნდებოდეთ 





ეთო-გლითა ღმრთის - მსახურებითა 
დ სიწმიდითა: ; 
8. “რამეთუ ესე არს გეთილი 
სათნთ. "წინაშე მაცსხსოგრისა 
ჩუნნისა მრთისა, 
შ ღ 
4. რომელსა ელოგველთა δ᾽ 995 
ბასა შე მმარიტებისასა მოსლვა 7 
8, რამეთუ ერთ-არს ღმერთი დ 
| ერთ–არს შუ:-მდგომელი ღმრთისა 
დ გაფთა, გაცი იესო. ქრისტე, ᾿ 
0. "რომელმან მივსცა თავი ΟΣ - 
სი სასსრად ელოგელთ:; საწაშებე– 





ლად ჟამთა თუსთა, 

საფრან. რომლისათ»ს დადგინებულ- 
ვარ შე ქადაგად დ. მოციქულად, 
ჭეშმარიტსა 89.525 ქრისტეს მი- 
ერ. დ არა გჭსტეუი მოძღუარი 
წარმართთა სარწმუნოებითა დ 
ჭეშმარიტებითა, 

8. ძხებჯვს ἡ ἢ) ლოც უნი, 
მამათა ეთგელსა ადგილსა, აღ- 
პერთ.ბად წმიდად. გელთა თ»ნი- 
ერ რისსჯსა დ გულის ხრასჯსა; 

9. ეგრეთგე დედათა, წესიე– 
რებისა სამკაულითა, მორცხუნდ 
დ ღირსებით, შემგკთ.ბად თაგთა 
თ»უსთა არა განთსხვითა, ანუ ოქ- 
რო.ითა, ანუ მარგარიტითა, ანუ 
სამოსლითა დიდ-ფასისათა, . 
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1ῃ. არამედ რომელი იგი 
10უVნის დედათა, რომელთა აღე- 
თქუ:ს ღმრთის მსახურება», საქ- 
მეთა მიერ გეთილთა. 

11. დედაგაცი მდუმრიად ის- 
წავებდინ, ელოგლითა დამორჩილე– 
ითა: ; 

12. მომდჟრებად დედათა არს 
უბრძანებ, არცა მთაგრთ.ბად 
ქმრისა, არამედ რათა იუთს იგი 
მეიუდრთებით 
იშ< ἡ τ 

18, რამეთუ ადამ პირველად 
დაიბადა, დ მერმე ეგა. 

14. და ადამ არა :სცთა; ხო- 
ლო. დედა-გაცი იგი ჭსცთა, დ 
პსჯულსა გარდაჭგდა, 

18. არამედ 1სცხოგნდების 
მ»ლთ-სხმისაგან, შბე”შ. ეგნენ 
სარწმუნოებით დ სიეუარულით, 
დ სიწმიდით ღირსებასა ხედა. 

თ ა გ ი 84) 

1. სარწმუნო არს სიტე4აი.: 
უბეთუ გისმე ეზისგოპო.სო.ბის 
უნდეს, გეთილისა საქმესა გელი 
ეტე»ს. 

ია ერ-არს ეპისკოპოსისა, 

უბრალოთ. იეთს, ერთის- 


რათა 
ცოლის–-ქმარ, ფრთსილ, წმიდა, 


შემკულ, სტუმართ-მთეჟარე, სწა– ლ 


ელე. 
3. 5რსა მედ»ნე, არა ანგარ, 


ხრა საძაგელის- შეძშინელ, არამედ 
მეუდრო,  ულალველ,  გეცხლის 
შე ებღ უელ, 

1. თჯ;სისა სახლისა გეთილად 
რჩილებულნი ეთო გლითა ღირსე– 


ითა, 


ა ტიმოთეს Τρ τὰ 


ὅ. ხოლო. უკეთუ ვინმე თ»- 
სისა ἀπο წმინ არა იცი) 
გითარმე ეგგლესიათა ღმრთისათა 
ძთ.ღ უაწება აგოს? 

6. ნუ ასალ-ნერგ, რათა §5რა 
განლაღნეს დ სასჟჯელსა შეგარ– 
დეს ე შმაგისასა, 

7ც არამედ ჯერ-არს მისსა, ! 


რათა წამებაცა გეთილი აქუნდეს 
გარე შეთაგან, რათა არა ეჟ /დ- 
რებასა შევარდეს დ საფრხესა ეშმა. 
გი ასა, L 

ὃ. დიაკონნი” ეგრეთგე წმიდა, 
ნუ თრის-მეტეუნლ, ნუ ღ»ჯნთ.სა 
ფრიადს: მო.რჩილ, ნუ. საძაგელის 
შემმინელ. 

9. აქუსმცა საიდუმლო. იგი 
სარწმუნთებისა წმიდითა გთხე- 

10. ( ა ესენი გამოღაიცადნენ 
პირგელად; დ მაშინლა დიაკონებ- ἢ 
დედ, უბრალო-მცა ხრისან. 

11. თო.ლნი ძათნი 
ღირსმტცა არნ, ნუ 
ფრთსილ, მორწმუნე 
შინა, 

LX. დიაკო.ნნიმცა არნ ერთისა 
ცო.ლის - ქმარ, 9მჯ»ლთა გეფთილად 
ხედა-მდგო.მელ დ თჯ;სისა სახ- 


ეგრეთგე 
მასძენელ ) 
ერ-გელსა 


ისა, 
I ვეს რამეთუ რომელნი გეთი– 
ლად დიაკო.ნო.ბდენ პატივი თაგ– 
თა თ»ჯსთა გეთილი მოუგთნ დ 
მრავალი განცხადებულებს„ სარ- 
წმუნთებითა ქრისტე იესთ-სითა. 
· 14, უაძას მივგჯსწერ შენდა დ 
გესაგ ადრე მოსლუასა ჩემსა, 
15. ხოლო. უკეთუ გჭეოგნო, 
რათა უწეთ-დე, გითარ იგი ჯერ- 




















„ თავი ი8ე 4. 


არს სახლს“ შინა 
სლვაჯი,, რომელ - არს ეგგლესია 


ღმრთისა ცხთოგელისა, სუწტი. დ 
სიმტგიცე ჭეშმარიტებისა, 

10. და ϑ ღსრულებად, დიდ- 
არს ღმრთის მსახურებისა იგი 


საიდუმლთ.: ღმერთი გამოვსჩნდა 


გორცითა დ განმართლდა სული- 
ოთა, ენეწნა ანგელოსთა, იქსდა აგა 


წარმართთა მორის, ჯრწმენა სთ.- 
ფელსა დ ამაღლდა დიდებით. 
თ ა გ ი 4. 


ღმრთისასა 


1. ხოლო. სული · წმიდა ტცხა- 
დად იტე»ს, რამეთუ უგანასგნელ- 
Ὁ ჟამთა ' გსნგინძე 1სდ დგენ სარ– 
წმუნოებისაგან დ ერნდენ იგინი 
სულთა მთ მაითურთა დ 
ღურებასა ე შმაგთასა. 

9. ო-რგულებითა დ სიტე»ჯთა 
ტეუილისათა, შემწუარხი თ»სი- 
თა თონე ითა, 
განაშორებდენ საჭმელთა, ἊΣ ἄν 
δο ღმერთმან დაჭბადნა, მისაღებე– 
ლად მადლო.ბით მორწმუნეთათ»ს 


αλῦ- 


Ὁ ერველი დაბადებული ღმრთი– 
სა გეთილ-არს, დ არს რჯი, არს 
განსაგდებელ, 
ბული; 

δὲ რამეთუ: განწმიდნების სი- 
ტეუთა ღმრთისათა დ. ლო.ც»ჯთა. 

6. ამას ასწა გებდ ძმათა. დ იჟო. 
გეფილად მსასურ ქრისტე იესთ.ს- 
სა, დღ ი ხრდებთო.დე სიტეჯთა სარ– 
მრ ხაებთსათა დ გეთილითა მთოძ– 


ღურებითა, რომელსაცა შეუდეგ. 


მადლთო.ბით მიღე– 








დ ἀμ იციან ჭე შმარიტე- 
ა) | I 
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7" ხოლო. შეგინებულთა 650» 
დ დედა- ბერებრთა მნამართაუან 
იჟმენ; ხთ.ლო. იწუ ართე 
შენი ღმრთის- მსახურებ: სსა, 

8. რამეთუ κα გორციელი წერთი- 
ლება წუთ τ ერთ-ჟამ  სარგებულ– 
არს; ხთ.ლო. ღმრთის-მსასურება 
ეთოგლითაგე სარგებელ-არს, რამე– 
თუ აღთქმა აქუს ცხო-გრებისა 
აწი წვე აა დ მერმისა, 

სარწმუნო. არს სიტეჟა დ 
„(ივი შეწენარებისა ღირს, 

10. რამეთუ ამისთ»;ს გვ შურე- 
ბით, დ 
გესაგთ ღმერთსა ცხო.გელსა, რთ. 
ელოს მაცხოვარი ეორ-გელთა 
აი ტთა, უფროისღა მორწმუნეთა, 

11. ამცნებდ აძას დ ასწავებდ, 
სასე–ექმნენ მორწმენეთი τς სი- 
(ტტეგთა, სლჯთა, 4 სიე უარულითა, 
დ სულითა, სარწმუნთებითა, სიწმი- 
ითაბა 

13. ვიდრემდე მოვიდე, ეგრ- 
ძალე საგითხაგსა, ნუგეშინის- ტე“ 
მასა, მოძღურებ სსა, 


14. ნუ უდებ-ჯეოფ, რომელი 
ეგე არს შენთანა მადლი, რო. - 


ლი მოგეცა შენ წინასწა ახრ– -მეტეეს- 
ლებითა დასსძითა გელთა სუცრო- 
ბისათა. 

15. აძ:ს იწურთიდ დ ამას 
შინა იეავ, რათს წარმატებულება 
96. შენი ცხად იჟოთ.ს ეოველსა 
შინა, 

16. ეგრმალე თავსა შენსა დ 
მოძღურებითა მით; დაადგერ ძმათ 
'ხედა: რამეთუ, ამას რა ჭეთფდე, 


თაგი 


გიჟუწდრებით, რამეთუ 


გინ 
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თავიცა შენი აცხთ-გნო. დ მთ.რ- “ხარდნა, 


ჩილნიც! შენნი, 
თაგი 5. 


1. მოსუცებულსა ნუ ჭრისსჯვ, 
არამედ ჭლოცეგდ, გითარცა ძაძა- 
შაბუგთა, გითარცა ძმათა; 

თხუცებულთა ღიედათა, 058 
თარცა დედათ.; შაბუგათა, გითარ- 
ფცა (5055, ელ" ლითა სიწმიდითა, 

ქურივთა ვატიგ- –ეფ6. ჭე შმა- 
რატი ქურიგთა, 

4 პეგეთაეთ გიხშე ქე რიგსა. მაილი 
გიხა მ»ლის- მ»ლ– ესსხენ; ისწა- 
8209 პირველად .. სახლსა 
ღმრთის- მსასურე ბასა ჯად პატივს- 
ჯსცემედ ძამა-დედ: თა: რამეთუ ესე 
ხსრს გეთილ დ ლინაშე 
ღმრთისა». | 

ὃ. ხოლო ჭე შმარიტი ქურიგი 
დ ძა რტო.- ქმნული ესაგს ეუფ! ალსა, 
დ 'ტადერომილ-არს გედრებასა დ 
ლო-ცუასა ღამე დ დღე. 

6. იაა რომელი იგი იმუწა- 
დეს 6-6 სლიგ შია. არს. 

ი”. 8. ი. 5 მცნებდ, რათა 
უბრალთ. იჟუნენ, 

8. ხოლო. უკეთუივისშესთჯს- 
დ უფროთისღა ს სსსააერი- 
არა მოღუაწე იჟთ.ს, სარწმუნოე- | 
ბა უარ- უქოფიეს,. დ არს იგი 

9, ქურივადმცა ი სიმი αὶ 
ნუ უნაგკლულესი სამეოცის: წლი- 
სა, რომელი ეფღფ5ელ -ხრს ერთისა 
ქრმისა β΄, 

10. და საქმეთა მინა გეთილ- 
_. ἜΣ უკეთუ შჯლნი გან1- 


ბა 


შაია 


· თა, 


8 ტიმოთეს 4, ἜΑ 


უბეთუ სტუმარსი ის- 
ტუმრნა, უბეთშ წმიდათა ფერგნი 
და1ბანნა, უებეთუ ჭირვეულთა შე 
ეწია, უკეთუ უოველსა საქმესა გე– 
თილსა შეუდგა. 

11. თ-ლო. ქურიგთა რაბუკა თა 
განეშორე; რამეთუ, რაჟაძს დაი“ 
მდერხიან ქრისტესნი იგი, .ό- 
წინების უხებნ. 

{ὯΝ აქუს 9:0» სასჯელი; რა–- 
მეთუ პირგელი იგი ΘΠ 
ბი, θηηώ: ცხ- -ჭეჟუწს. 

18. და ამას თანა .. 
ასწაგებენ. დ მიმოსდვასა. სახლი- 
სახლად, ხრა სოლო. უქმობა- 
სა, არამედ სიჩქურესა დ გამო.- 
წვლილებსი, დ იტეედ უჯე- 


თფCღ-სა 
14. ძნებავს δῇ, მაბუკთა 
ქო.რწინება,, ὍΣ 490» სსძა«ი,, სას- 
ლისა δηώφδεω,, დ არცა ერთისა 
მიზეზისა ცემ მგდთო მისა ადგი- 
118, რამეთუ ἀητὸ 
იქცეს შედგთმად. την... 


თიო 


16. 'უპეთუ გინძე მორწმუნე, 


ესგას ქურიგთა, იგი გმა 22528 
9:0», დ ხუ დაემმიმე> იგი ეგ- 
კლესიასა, რათა სსუათა ქურიგთა 
მანეთი 

1 I ΡΜ გეთიფად სხქმის 
| დიან სუცესხი ო.რის ნაწილის 
ვატივისა ღირს- იეჟნედ, უფროს 
ხოლო, რთ.მელნი 1შურებოდენ 
სიტეჯთა დ მომღურებითა, 

18. რამეთუ ων წიგნი: 
გარსს მეკალოესა არა დაუკრა პი- 
რი; დ, ღირს-არს მუშ. 10) სასეი- 
დლისა თუსისა. 







ΟΝ ΣΤ ΩΝ ΤΑῚ 


____________>___ παν τῆς მთ μδνθγον.,,,, “πῶς 
πο θα φσω,, αν σὐστωδι. ἡ τον ς πες ρος πο δ" 


ρα τάς ს ხად ლო 
სადარი ააა ათაეალ3რა– 


πος σας, ითი ააგეს იი 885 აეეე გვვვვიასააასსაააავცასრვაი ს 


გახ –ალავდი 


საარი მან უარით 5 » 
"πα -- τατσυμν ετσοις φεινι ας, τὸ, 


ლ თვვათუ 


რაიაყო ართ თა) კ ς ἐγὼ 
ღლ. 2 52% 


ἄφες 


πνοὰς οσσ ა ა--ავ--== >> 
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19. ხუტცისსთ»ს შესმენასა ნუ 
თაგს-იდებ, გარნა ორითა დ. სა- 
მითა მთ.წამითა, 7 

20. 
! დჯდენ წინაშე ეთველთასა ამხილე, 
კაბ δ 050» ეშინოდე ს. 

ვჭსწამებ წინაშე ია) 


! დ ი. იესთ. მ59” ტესს! დ 
რნეულთა ანგელრო-სთასა, რათა ესე 


(5 რომელნი იგი ჭსცო.- 


დაიმარხო. თ»;ნიერ თ.რგულებისა, 
ნურა რას ჭეოფ თუალღებით. 
იი. 'გელთა ადრე ნუ გის და- 

ასხამ, ნუცა ეზიარები სს»ჯსა 
ცოდუათა. თაგი შენი წმიდად დაი- 
Ὁ, 

ὥς ნუ წეალსა ხო.ლთ. ჯსუამ, 
არამედ ღჯნთი,ცა მცირედ იხძიე, 
სტომაქისათ»;ს დ ზედას – 'ხედა 
უძლურებისა შენისათ»ს. 

ი. თ.მელთამე 


C»= 


δος ὁ 


დუანი წინასწარ ა. არიან, დ. 


ხოლო 


".. სასეგელად, 
წიგებობმე: სუგას. შეუდგიან 0= 

25 თგე საქმენი გეთილ- 
ნი ში ცხად-არიან; დ სსუწარ 
ე ეიმე აგეწდეს; , დაფარგად 
გერ. გელეწი ფების, 


თაგი 6. 


| 1. რაგდენნი იგი ხრისან ეღელ- 
სა 770) მთ.ნებისასა, თ»სნი იგი 
უფალნი ეთ.გლისჯვგე პატივისა 
ღირსად შეჭრაცსნედ, რათა არა 
სახელი πὴ დ ს იგე 
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2, რომალთ მდრწმუნენი 
ძედ, ὌΠ მეში არიას; არა- 
მედ. უფროს: დ 1მო.ნებდ, ი 29% 
მორწმუნენი არიან დ ἪΝ Ἐξ: 
ნი, დ ქეწლის საქმისა ΠΝ 
ამას ასწაგებდ დ ნუგეშინის - 1ს- 
ცეზდ. 

'უბუეზშ გიჩმე სსუასა 1მთძ- 
ხას დ არს მოგიდეს სი–- 
ცოცხლის" ამათ მოძღურებათა 
უფლისა ჩუნნისა იესო. ქრისტეს– 
ღმრთის- მსასურებისა ამის 
მოძღურებასა 'ხედა; გან ლაღე– 
ბულ არს, არა რ:2, იცის, 

4. არამედ სნეულ–არს მიებისა- 
თ»ს სიტეუათა ლალგი სრა; 
რო.მლისაგან იქმნებიან 
გწომანი, გმო-ბანი, იჭუნი ბთრო- 
ტხი, ς 

5. გულის-წერომანი | განსრწ- 
ნილთა გაცთა გონება, დ ნაგლუ– 
ლევანთა ჭე შმა რიტებისაგან, რო. 
მელნი ჭგთხნებენ, გითარმედ სარე– 
წაგ ხსრს ღმერთის მსასურებაი,, 
განეშორე ესე გითართა მათგან, 

თ ლლ- ნამდ»ლგე არს სარე– 
წავ დიდ, ღმრთის მსასურება 
Ὁ πο 

7. δῶβ. ὥς, Ὁ ემოვიდეთ სთო.ფ- 
ლად. 1ჯსჩანს, რამეთუ არცა განღდე- 
ბად ὦ: გელგუსწი ფების, 

8 თ.დ9 თ. მაქუნდეს თუ 
სახრდელ დ საფარგელ სან ცთა 
5050», გმა-გიეროფოდეთ ჩუწნ. · 

9. თ-ლო. რომელთა ჭნებჯვს 


თა 


ϑηώβο, 
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სიმდიდრე შეჭსტ»გიან განსაცდელ- 
სა. დ საფრსესა დ გულის-თქმათა 
მრავალთა უცნაურთა დ მაგნებელ– 
თა, რომელთა დაანთქნიან გაცნი 
მთ.სასრგელად დ  წარსაწემედელად, 

1 10” ამეთუ ძირი ხსრს ეფეველ>- 
᾿ თა ბოროტთა. გეცტხლის მთეუარე- 
ბა, რომლისა იგი გიეთმე გული 
უთქმიდა დ შეჭსცთეს სარწმუნოე- 
ბისაგან, დ თაგნი თ»სნი შეჯსთ– 
სინეს სალმთ.ბათა მრავალთა, 

1117 ხოლო შენ, ჯი გაც ო. 
ღმრთისათ., ამას ეგლტოდე; 

12. მეუდეგ სიმ:რთლესა, 
ღმრთის-მსახურებასა, სარწმუნთე- 
ბასა, სიეუარულსა, მოთმინებასა, 
სიმშჯდესა. 

13. მოიღეაწე ღუაწლი იგი 
გეთილი სარწმუნთებისა, შეიტგბე 
საუკუნო. იგი ცხოგრება»,, რო.მელ– 


საცა ინინე, დ აღიარე გეთილი. 


იგი აღსარება, წინაშე მრავალთა 
მოწამეთა, 

14. გამცნებ შენ წინაშე ღმრთი– 
სა, რომელმან ცხოველ – ჭეუნის 
ეთოგელნი, ქრისტე იესთ.სა, 
რომელმან იგი ჭსწამა პონტოელი– 
სა პილატეს ზე ბეთილი იგი 
აღსარება9,, 

15. დამარსუად შენდა მცნება 
ზი γε ρει ν τς 
აი) იძია. ρηύ- 
ისა იესთ. ქრისჯტესა, 

16. რთო.მელი იგი ჟამთა თჯ;ს–- 


ὃ ტიმოთეს 6 ი 


თა. აჩუდნოს ნეტარმან მან დ 
მხო.ლთ.მან მლიერმან მეუფემან 
ესეთები დ უფალმან უფლებათა- 
ან, . 1 
7: რთმელსა, მსო.ლთ.სა, აქტს -4: 
უგუდაგება დ ნათელსა მეთფ-არს. : 
მიუწდომელსა, რთ.მელი არა გინ 
იხილა გ'ცთაგანმან, არცა სილუჟად 
გელეწიფების, რო.მლისა არს ვატი- 
გი დ ძალი საუგუნთ! ამინ. 

1 2 დიდართა 950» ამას . 
სოფელსა ამცენ, რათა არა მაღლო.- 
თ.დეხ, არცა ესგიდენ სიმდიდრე– 
სა ძას უჩინთ.სა, არამედ ღმერთ–- 
სა ცხოველსა, რომელმან მომცის 
ხელად; 

19. გეთილისა საქმედ, განმშ- 
დიდრებად საქმეთა შინა გეთილ– 
თა, უხებდ მიმცემელ იეუწნედ, 
ე ხიასრებთდედ დ იუნჯებდინ, 

90, თაგისა მსთისა საფუშველ– 
სა, გეთილსა მერმისა მისთ»;ს 
ჟამისა, რათა შეეგრძალნენ საუ- 
გუნესა ძას ცხოგრებასა. 

ΟἿΣ ζο ტიმოთე! გედრი იგი 
დაიმარსე, დ განეშორე ბილწთა 
მათგან ცფუდთა გმათა დ სიტეჯს- 
გებათა მათგან ტეუილით სახე– 
ლის მეცნიერებისათა, ; 

22%. რომელსა იგი გიეთნიმე 
აღუთქმიდეს დ სარწმუნთო-ებისა– 
გან ცუდნი განგარდეს. მადლი 
შენ თანა. ამინ. : 


-----..-.“ΦοΘΟξξοοο..----ς 















| 
| 
! 
| 


ἘΠ 


ჩა ლე, 


მეორე ტიმოთეს. ძიძართ ეპისტოლე 
| წმიდისა 359 იწ 58) ივა. 


_ –_–_აასილ–--- 


1. მავლე, მოციქული ქრისტე 
იესოსი ნებითა მრთისათა, აღთ–- 
ქმისა მისებრ ცხთოგრებისა ქრის- 
0)_ იესთ.ს მიერ, 

ა” (ეიმოთეს, საეშარელსა მ» ლ–- 
მადლი, წებ ლთბა, მშჯდობა 
ღმრთისა მტერ მამისა ა ქრისტე 
ὅν, უფლისა ს წერნის.. 

მად ლთ.ბ ღმერთსა, რო- 
"Σὰ მსასურებ დასაბამითგან 
წმიდითა გონებითა, გითარ იგი 
მოუგკლებელად მაქუს შენთ»ს გსე– 
ნებაი, ლოცფუათა შინა ჩემთა ღამე 


ა მსურის ხილუჯ», შენი, 
ს მომეესენაბიან ცრემლნი ებე შენ- 
ნი, რათა სიხარულით აღვივგსთ.; 
” ი.წ რომელი ებე 
სრს Ὁ. ენთანა შეურორგულებელი 


I სა სარწმუნოება, რთო.მელმ: ან ΤΩΝ დ- 


რა პირგელად „სასას შეწი- 
სა ლუდია ხს თანა დ დედისა Ὁ, ηδο- 
სა ევნიგის თანა: დ მრწამს, მამი 
თ Ὁ ჩთანა 5. 

ე-ე δ 

6. რთმლისათ»ს მოგასსენებ 
“შენ განცხოველებად οὕ ὦ 38 59 
წვადი ძას ღმრთისასა, 


რომელ– I ბის; 


23 21855 ΦΈΡΕΤΕ (090 30 <1 


«Οἱ; შენ თახნა დასსმითა გელთა 
ჩემთათა. 
γι: რამეთუ: ხრა მომცა ρ Ὁ 


ღმერთმან სული მო-ში შებისა, 
არამედ ძლიერებისა დ სიუუა- 
πὰς დ სიწძიდისა, 
შუ? 1. გრცხედსიწ γεν 
ბა იგი უფლისა ჩუსნისა, ნუძ- 
(δ᾽ მე, გრული ესე მისი: არამედ 
თანა იჭირგთდე სახა არებასა ძას 
ძა ითა ძრთისათა, 
ალ ლთ 
9. რომე ლძან ' იგი მიკსნნა 
βρη ΟΡ, დ ეხი "ჩუCთნ ჩინებით” 
მით წმიდითა, არს საქმეთა ჩუთნთა- 
თ»ს, არამედ თ»;სითა ნებითა დ 
მადლითა, რომელი მომცა ჩუწნ 
ქრისტე იესო-ს მიერ უპირატეს 
ჟამთა 050» საუგუნეთა, 
10. რომელი გამთ- სც ხადნა 
აწ გამო-ნინებითა ე მაცსოვრი- 
სა ჩუნნისა იესო. ქრისტესითა, 
რო-მელმ: ან იგი განაქარვა სიკუდი- 
ლი, იაა. ცხთ-გრებ:ი, დ 
უსრწნელებჯა», სახარებითა ძით, 
11. რომლისათჯ;ს დადგინე- 
რელივარ. შეიმადაგიდ დ. მოციქუთ 
ად დ 'მომდურად ა არასი 
τὸς რომლისათუსცა ესე შეგნე– 
არს მრცსუნნის. 
28 


არამედ 


ΠΣ Ἢ 


ὥϑ0 99 ἢ გიფი, ἜΤ იგი მრწმე– 
ნა, დ მრწამს, 
; სავა. მის ჩემის. დამ: რსუად 
მერმესა ძას ას 
δ ἢ 1. აღე 

18. ახედ გაქუნდინ ცო. ცხლე- 
ბისა სიტეუ”ს იგი, რომელი გეს– 
05 ჩემგან, სარწმუნოებითა დ 
სიეუარულითა ქრისტე მესოზეფა: 

14. ემი ი იგი გედღი დაი- 
მარხე სულითა წმიდითა, რთ.მელ– 
ძან დაიმგჯდრა ჩუდნთანა, 

15. უწეი საძე ესე, რამეთუ 


ΞΡ ΘΟ Τὴν მე. ჟერ-გელთა, რომელ– 
ი იან ასსიას შინა; რომელ 


ΟΝ ფიგელო.ს დ κι κεν ὦ 
16. ძი ეცინ უფალმ: ἫΝ წეალო.- 
ბს აწამეს ათას სასლსა, რამე– 
თუ მრაგალ-გზის მე განმისუდნა, 
დ ჯამ» ესე ნეში არა სირცსხ»ლ- 
αι 
127 არამედ მთო.გიდა ჭრთომედ 
ლუა. 
18. οι μοῦ მას უფალმან 


3ოგნად წეალობა τ მიერ 
ძას დღესა შინა: ნი იგი 


ამეთუ ძალ- -უძს 


ეფესოს შინა ემსახურა. უმჯო-ბეს ! 


სრ 
'თავი 9. 


1. ხოლო. შენ იი მო. 
უნაი. მადლითა იესო. ქრი- 
სტესითა. 

2. და რა იგი გესმა ჩემსას. 
მრავლითა მოწამებითა, ესე მეჭ– 
გედრე მორწმუნეთა δ᾽ 955, რომელ– 
ხი შემძლებელ- იეუნხენ სსუათა- 
δὲ სწავლად. 


ბ ტიმოთეს ქლ ი. 


8. შენ δὴ ჭირი დაითმინე, 
გითარცა გეთილმან მოღუაწემან 
ქრისტე იესთ.სმან. 


4, 5რსა გინ 559. შეეგროფ–- 
გის ὑπο: საქძ ეთა, რათა 


რისთა სა ძას სათნო. თ.ს. 
ὃ 7 იმ 

ὅδ. და უგეთუ ვინმე იღმწიდეს- · 
(5; ხრა გ«რგჯნოსან იქმნების, : 
არა თუე უა“ იღუჟაწთ.ს. 

6. ძშრომელისა მის ქუწეჯნის 
მო.ქმედისა ჯერ – «Οἱ» შირველად 
ნაუროფისა გამოღება, 

ἢ: „სეწლად რომელსა ესე 


უფალმან გულის «» გმის - 4 οη59, 
ეთვგელსა ი0ხ0ა, 


დ. ძოიგსენე მრა ქრისტე, 


აღდგომილი მკუდრეთით, ნათე– 
საგისაგან დავითისა, მჭსგაგსად 


: სასარებისა ძის ჩურნნისა, 


9. რომელსა. შინა ძჯრსა გიხი- 
ლავ. გიდრე გრულებადმდე, გითარ- 
63 ძჯრის მთქმედი; არამედ სიტ- ! 
ეუ” იგი ღმრთისა ხრა მეგრულ I 
არს, I 


10. ამისთ»;ს ეოგელსა დავით- 
მენ რნეულთა მათთჯს, რათა მათ- 
ცა ცხოგრებაი, 13ო-გო.ნ ქრისტე 
იესთ.ს მიერ დიდებასა თანა საუ- 
გუნესა. 

1 IX სარწმუნო. არს სიტეუჟ:: 
რეს. ეგეთუ ქრისტეს თანა 
მოგჭსწყედეთ, მის თანაცა გჭსცხო-გნ- 
დეთ. 

12.“ სევუთუ 
მისთანა ვჭსუფეგდეთ; უგეთუ უარ- 
შზეოთ, მანცა ი. 4 { 


დავითმ ის ΟἿ 

















! თააი 








' თაგი #927· 18, 


იგი სარწმუნთ.დ ჭგიეს; უარ-ეო- 
: ο5 Ὁ თაგისა თ;:სისა გერ მალ–უძს, 

14. ხმას მოახსენედ წინაშე 
ღმრთისა დ უწამებდ, ნუ სიტე»- 
თა ლალგისათა, არად სახმარად 
განსადრეკელად ძსმენელთა მათ. 

158. ისწრაფე თაგისა შენისა 
რჩეულად წარდგინებად წინაშე 
ღმრთის, მუშაკად “ურცსუნსნე- 
ლად, წარმართებად სიტეჟასა ძას 
ჭეშმარიტებისასა. 

16. ხოლო. ბილწთა 

ტფუეუდთა გმათა განეშთრე; რამეთუ 
შყეტე /არემატჩიან- უპსკულოე- 
ითა, 
| 17. და სიტეუამან მათმან, 40- 
3 თარცა სრს»ჯლძან, საძოვარი 18ო- 
გთს, რომელ არიან ჯმენთ.ს დ 
' ილი თს. 
" 2 τ რომელნი იგი ჭე შმშა- 
რიტებასა განუდგეს, იტეჟახნ, 89- 
თარმედ აღდგომა აწვე იეთო., დ 
გარდააქცეგენ რო.-მელთამე სარწმუ- 
ნთ.ება ა 

ი9. ხოლო მტგიცე იგი საფუ- 
ძგელი ღმრთისა ჭგიეს, დ აქეს 
ბეჭედი ესე: იცხის უფალძან, 
რომელნი იგი არიან მისხი: დ 
განეშორენ სიცრუისაგან ეო-ლგელი, 
რომელი სასელ-ჭსდებდეს სასელ- 
სა უფლისასა. 4 

90. სახლს. შინა დიდსა არა 
| არს ჭურჭელი თქროისა სთ.ლთო. 
დ გეცხლისა:, არამედ შელისაცა დ 
გეტისაცა; რომელიმე პატიგოსნად, 
| | დ რთ.·მელიძე უპატივგოდ. 

L CI. უგგთუ გიხმე განიწმიდოს 
თ»სი ამათგა ჟ იეთ.ს იგი 
ჭურ პატიგოსან, წმიდა დ სასძარ 


030» 
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| უფლისა, ეო.გლისაგე თ»ს საქმი– 


სა გეთილისა განმზადებულ, 

29. სიჭაბუკისა 050» 
გელის თემით ეუვლტოდე: 07}: 
დეგ სიმართლესა, სარწმუნთება– 
სა, სიეუარულსა, მშჯდო-ბასა, მათ 
თანა, რთ.მელნი 1სადიან უფალსა 
გელითა წმიდითა, : 

9 5. ხოლო სიცოფისათა მათ 
დ უსწაგლელთა მიებათაგ§ნ იჯმენ, 
უწჟი, რამეთუ ჭშუნიან ლალეანი; 

24. რ- ლო. მთნისა უფლისა 
არა ჯერ ხრს ლალგა, არამედ რ:- 
მეუდრო. დ სახიერ 
მიძართ, ძასწაგლელ, 


თ-ლო. 


თა οὐ 
ეთგელთა 
უმანგთ., 
25. მასწავლელ 
წინა-აღმდგ ომთა 950); მო.-ხოლო– 
თუ ჭჯსცეს მათ უფალმან სინანუ- 
ლი მეცნიერებად ჭემმარიტებისა, 
26. და -ანითრთხო-ნ საფრსი- 
2ტ.. 0 9 
სა მისგან ეშმაგისა, მო.ნადირე– 
ბულთა მათ მის მიერ სებისაებრ 
მისისა. 


ძშჟდობით 


თ 5 ვი ὃ. 


1. ხოლო. ესე უწერდე. რამე– 
თქ უგან:სკნელთა დღეთა მოიწი- 
ნეხ ჟამნი ბოროტნი, ; 

ი. და იჟუნეხ კაცნი თაგის 
მოეუბრე, ვეცხლის მო-გუარე, ლაღ, 
თაგ-მოთნე, ამპარტავან, მგმთო.– 
ბარ, მაძა-დედის: ურჩ. 

ὃς მადლთ., უღირს, უეგუა- 
რულ, უწირაგ, მასძენელ, უთმი- 
ნთ., დაუმჭირველ, უხაგ. უმშჯდე– 
ბელა გეთიდის, მოთელვ. 

4. შინ+-განმცემელ, წარმდებ, 


436. 


( აღ ხუავებულ, გუფის თემის ძთო- 
40. “2 უფროს ვიდრე ღმრთის- 
ძოგუარე, | 

8. აქუნდეს სატი ღმრთის- 
მსახურებისა დ ძალსა მისსა უ:რ- 


ჯეთ-ფდენ. დ ამათგანცა განე- 
ძმთრ 


თ.თფა 
ნ. რამეთუ ამათგანნი არიან, 
რომელნი. შეგლენან სასლებსა, დ 
გამოს ტეუსნვენ დედათა, შეგრე- 
ბულთა β΄ 950», მოი3თგებენ 86 ე 
ლის–თქმათა თითო. სახეთა, 
γι ჟოგლადვე ისწავებენ, დ არა 
სადა მეცნიერებასა ჭე მმარიტები- 
სასა შეძძლებელ ხჯრიასნ მოსლუად, 
8. ითარცა იგი იჯნე დ იამ- 
ბრე უკდებრო-დეს მოსეს, ეგრეთ– 
ცა ესენი უგდებიან ჭეშმარიტე- 
ბასა, გაცხნი გ:ნხრწნილნი გოხე- 
ბითა, გამოუცდელნი სარწმუნთოე– 
იითა. 
9. იარნა არა წარემატნენ უფ- 
როს; რამეთუ უგუნურება მათი 
ცხად იჟთს ὁ 24:99», გითარცა 
იგი ათი იცდ.. 
10. ხოლო შემოდგომილ სარ 
ჩემსა მოძღურებასა, გულს-მოდ- 
გინებასა სარწმუნთ.ებასა, სულ- 
გრძელებასა, სიეუარულსა, მთ.თმი– 


ნებასა, 
11. დევნულებათა, გნებჯთა, 
რაგდენი შემემთსჯა მე ანტით.- 


ქიჯს შინა, იგო.ნიას, ლუსტრას; 
რავდენი დეგნახი დაგითმინენ, დ 
ეთველთ:გან მიგსხა მე უფალმან. 

19. ΔΑ ΚΣ ἀρ τῆ. რთო-მელთა 
ჭნებაგს ღმრთის-მსასურებით ცხო- 
გრება4, ქრისტე იესთ.ს მიერ, 
იდევგნენ, 


ბ ტ მოსეს 8, 4. 


18. ხოლო უგეთურნი გ'ცნი. 
დ გრძნეულნი სა წარემსტებთდენ 
უმჯრესისა მიმართ, აცთუხებდენ 
დ ჭსცთებთდენ. # ! 

"4: თლო. შენ დაადგერ მას 
'ხედა, რომელიცა გისწაგიეს, დ 
გრწმენა, უწეი, გისგან გისწა- 
იას, 1 

L5.- და რამეთუ სიერმითგან 
საღმრთონი წიგნნი იცნი, რთ. 
მელხი გან– 
ბრძნო.ბად შენდა ცხოგრეუბისათ»ს 
სარწმუნოებითა ქრისტე 
ითა, 

16. 1 2235 წიგნი ღმრთივგ– 
სულიერი დ სარგებელი სამთოძ- 
ღურებელად არსიც სასი გე 103 
ლად. დ გასნსამართლებელად, დ 
სასწავლელად სიმართლისა; 

ს) / 1 ათა სრულ-იეთს ღმრთი– 
სა გაცი „იგი, ჟოგლისა ძიმსრთ 
საქმისა გეთილისა განმტკიცებულ. 


შემძლებ ლ - ხრისან 


იესო- 


თაგი 4. 


1 ვვსწამებ მე წინაშე ღმრთი-' 
სა დ უფლისა იესო. ქრისტესა, 
რომელმან განსაჯნეს ცხოგელნი 
დ მგუდარნი გამოჩინებისაებრ მი- 
სისა დ სუფეგისა მისისა: ' 

2. ჰქადაგე სიტეუა«, 'ხედა- | 
ადეგ ჟამითი უჟაძოდ, ამხილე, MI) 
შერისსენ დ ნუგე შინის-ეც ეთ-გ- | 
წესები... დ თოძ- ἢ 

ითა, ' ( 
ს რამეთუ იჟროს ჟამში, ოდეს 
სიცოცხლისა აძას მო ძღურებასა 


არა თაგს იდებდენ, არამედ გულის-. 1. 


თქმისა–ებრ თაგისა თღხისა შეი– 

















თავი 2. 


გრებდენ მოძღჟართა, ქადილითა 
წ რთათა. 

2. 5 შე მშმარიტებისაგან სას - 
მენელხი თ»სხი გარე-მიიქცინენ, 

5, ხოლო. შენ ფრთხილ-იე§გ 
გოველსა მინა, მჯრსა იხილეგდ,. 
რება, შენი გეთილად აღასრულე. 

6. რამეთუ მე აწ ესერა შეგი- 
წირვი, დ ჟამი იგი მიქტცევისა 
ჩემისა მოიწია. 

ΠΣ ღუ:წლი გეთილი მო. მიღუა- 
წებიეს, ἰών 5.0, აღმისრულებიეს, 
სარწმუნთ.ებაი, დამიმ:რსჯგს, 

8. ამიერითგან მიშელის მე 
სიმართლისა იგი გურგუნი, რთ.- 
მელი მომცეს მე უფალმან, მას 
დღესა შიხა, მართალმან მან ძსა–- 
ჯულმან; არა სთო.ლო. თუ მე, არა 
ძედ ერგელთა რომელთა შეიეუ!:- 
რეს გამთო.ჩინებაი, მისი. 

9, ისწრაფე მოსლუად ჩემდა 
ადრე, რამეთუ დიმა დამიტეგა მე 
დ შეიეჟარა სოფელი ესე, დ წარ- 
გიდა => თნი?ედ, 

10. გრისტე გალატიად, 109= 
ტ) დალმა,ტად, ლეგა არს ძარ- 

დ. თანა, 

11I ძარგოს აღადგინე, დ მო- 
იჟუანე შენ თანა: რამეთუ საგმარ 
ხრს იგი ჩემდა ე ესა. 

ΤᾺ» ტუჟმიგოსს წარვავლინე ეფე- 
სოდ, ' 

193 ფელონი, რთმელ დაუტე- 
ვე ტროადას გზრპო.სს თანა. მთ.- 
რავხჯდო.დე მთიღე, დ წიგნებიცა 
| დ უფროსღა წიგნის- ტეჯვგები. 
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14. ალექსანდრე მჭედელმან 
მრავალი ბოროტი ΟΣ მე. 
მიაგოს მას უფალმ:ნ საქმეთა მის– 
თა ე ! 

15. რომელსა შენცა ეკრმალე; 
რამეთუ ფრიად წინაადუდგ! იგი 
ჩუVთნთა სიტეუათა, 

16. ვირველსა მას სიტე»ს გე– 
ბასა ჩემსა არავის თ:ნ5-დამიდგა 
მე: არამედ ელ-გელთა დამიტეგეს 
მე. ნუ შეერაცხებინ მათ! 

1: თო.ლო. უშეაღდი ძეანა და- 
მიდგა დ განმაშლიერა მე, რათა 
ჩემ მიერ ქადაგება", ესე აღასრუ- 
ლო.ს, დ ესძეს ერგველთა წარმართ- 
თა; დ განვერი პირისაგან ლო.- 
მისა. 

18, და მიგსნა მე უფალმან 
ეთო-გლისაგან საქმისა · ბოროტისა 
მისსა 'ხეცათასა, რო.ძლისა «Οἱ» 
დიდება უგუნითი უგუნისამდე, 

19. გითსუჯი, არქუ პრისგილას 
დ აგ»ლას, დ თონისიფორეს სა- 
ხლსა. 


20. რასტო.ს დაჭსდგა გო- 
რინთეს შინა. სთ.ლო. ტროფიმე 
დაოუ/ტეგე მელიტო-ნს მინა უმ- 
ლური. | 

21) ისწრაფე “ზამთრისა წინა 
δὺο θῶες „გიკათხვენ” შენ. ევვუ” 
ლოს, დ პოდი, ლინოსს, დ 
გლაგდია, დ ძმანი ეთველხი. : 

Ὁ >. Ἢ8. 339 იესო. ქრისტე სუ- 
ლისა . შენისა თანა; მადლი თქუნნ 
თახა, სძინ. 


ალბა 


β ვაილე ი მოციქულ 


“ეთ წია δ» ტეს ძიძართ. 


>0C<>>5= 


თავი 1. 


τ ძონა ღმრთისა დ 
ძრთ. ἀρ εν, ქრისტე იესთ.სი, სარ–- 
ἜΗΝ ებრ რჩეულთა ღმრთი–- 
სათა დ მეცნიერებითა ჭე შმარიტე- 
ბისა ათა, რომელ- არს ღძრთის ძსა- 
სურებისა, 

თ. სასოფაიძთა ცხოგრებისა 
საუგუნოსათა, რომელი იგი აღუ- 
თქუა უტეუVწლმან ღმერთმან 

უწინა რეს ჟამთა საუკუნეთა, 

Ὡς: თ.ლო. გამოაცხადა ჟამთა 


თ;სთა სიტეჟაი,. იგი მისი ქადა- | 


.“. ბითა, რომელი მარწმუნა მე 
ს წესია მც ღმრთისა მაცსო.გრი- 
სა ” “ 

4. ტიტეს, ერთგულსა შჯლსა 
“ხოგადისა - ებრ სარწმუნთებისა: 
მადლი, წეალო.ბა დ მშჯდთ.ბა 
ღმრთისა მიერ მამისა ოდოფლი–- 
სა იესო. -ქრისტეს მიერ, ძცხო- 
ვრისა ჩუნნისა. 

δ. ამისთგს  დაგიტევე δ) 
5იტს მინა, რათა ნაკლული იგი 
დ დაადგინხე ქალაქად 
ქალაქად სუტესხი, გითარცა იგი 
ძე გიბრძანე შენ: 


25 
ა 
ბ 


ანაგთ., 


თმელი იუროს უბრალო. 
რთის ცოლისა ქმარ, I. 


უსხენ მორწმუნენი, ნუმცა შეს- 


ძენილ- არიან ბილწებისა გინა ურ- 
ჩებისა. | 
72% რამეთუ ჯერ– –არს ევისგოვო- L | 
სისა უბიწთ. ელფა, გითარცა 
ἐς მთ.ნისა, ნუ თაგგედ, 
ნუ გულ-მწერალ, ნუ მოღგინე, 
>. ძო.ლალე, ნუ სა ამაგელის- შემ– 
ინ აელ, 

8. არამედ სტუმრის- ძთ.» გეარე, 
გეთილის ს ეაქვარე. წმიდა, ძარ– 
თალ, ირს, მოთმინე, თაგს- 
მდებელ, მვ სგაგსად მოძღურებისა 


ო 





7 


ὃς 
რათა 


სარწმუნოებისა სიტეუსა, 
შემძლებელ - იჟეთ.ს 
მინის- –ცემადცა მოძღურებასა მას 
შინა სიცთო.ცხლისასა, დ სიტე»ჯს 
გაა ძათ მამხილებელ. 
რამეთუ სრიან მრავალნი 
დუმურმიდებედცა დ ხძათ.9,სა 4- 
ტეუწლ დ გონება-შაცთურ, უფ- 


რთს– -სოლო-ღა იგი წი ინა- -და აცუნ- 
თილებისაგ:ჩხი. 
| 


11 რომელთა ჯერ- -სრს პირსა 
დაჟეთ.ფა; როთო-მელხი ეოგელსა 
სასლებსა გარდააქტევენ. ასწაგებენ, 
რთ.ძელი იგი არს ჯერ არს, 
გადის: მაბინაბშიი 84 

სთქუ 5 8989) მათგ ხნძან 7 
δος შენ ნანასწარ- მეტ“ 


მარადის 


ეუწლმან: გრიტელხი: 


საძა- | 














: თაგი II", 
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მტეუარნი, მკეცხი ბოროტნი, | მპერობელ სასიერ, დამორჩილე– 


+. წამება ესე სრს ჭეშმარიტ. 
ამისთ»ს ამხილე 950» თგალ– 


უსუავად, რათა ცოცხალ იეჟნენ 
სარწმუნთ.ებითა, 

14. ა ხუ ერჩიედ ურიაებრ– 
თა ზღაპართა დ მცნებასა გაცთა- 
სა, რომელნი გარემიქცეულ-იჟუ- 
ნენ ჭეშმარიტებისაგან. 

15. რამეთუ ეCლ-გელიგე წმიდა 
არს წმიდათათ»;ს; სოლო. შეგინე- 
ბულთათ»ს დ ურწმუნოთა არა 
რჯ», არს წმიდა, არამედ შეგინე- 
ბულ «Οἱ» ძათი გულიცა დ გონე– 
ბაცა, 

16. ღმერთსა აღიარებენ, გი- 
თარმედ იციან; სო.ლთ. საქმითა 


უარ-ჭერფენ, საძაგელნი არიან, დ 


"ურჩნი, დ ჟთ.გლისა მიმართ საქმი- 
სა გეთილისა გამოუცდელ. 


თაბვი ი. 


1. ხოლო. შენ იტერდე. რთო-მე– 
ლი ჭშუნნის სიცოცხლისა ძას 
მო.ძღურებასა: 

აას ხუცესნი ფრთხილ-იეჟუნედ, 
ღირს, წმიდა, ცოცხალ სარწმუ- 
ნთ.ებითა, 
ნებითა; 

3. ძოსუტცებულნი დედანი ეგრეთ- 
გე დაწენარებულებითა უწნიერ, 


ხუ მასმენელ, ნუ ღ»ჯნო.სა ფრიად- 
სა“ მორჩილ, გეთილის მოძღუარ; 


_ 4. რათა განაბრძნთბდენ ჯაბუ:- 
თა ძათ, ქმართ-მოეუ:რე ელფად, 
შ»ლთ-მო.ე უარ ὃ 

0. წმიდა, უბიწთ., სახლის– 











სიეუარულითა, მთ.თმი– წ 





ბულ თ»სთს ქმართა, რათა” §რა 
სიტუუა ღმრთისა იგმთობგთდეს. 

0. ქაბუკთა 050» ეგრეთგე ვლო 
რეგდ., რათა. წმიდა იჟუნენ, 

ი) ერგლისავეთ»ს თავსა შენსა 
სახედ მიჭსცემდი გეთილთა საქმე– 
თა მოძღურებასა ძას შინა, უხ- 
რწნელება, ღირსება, გ'ანურეჟხე- 
ლობა, 

8. სიტეუა ცოცხალი, უგმობე- 
ლი, რათა წინა-აღმდგომსა 1რ- 
ცხუთნოდეს, დ რათა არა აქუნ- 
დეს ჩუწნდა მო.მართ სიტეჟ!. 
ბორთტისა, : 

9. ἡ ΤΕῸΝ თ»სთა უფალთა 
დაემორჩილნედ დ ეოგელსა მინა 
ს:თნთო. იჟეუნედ, ხუ სიტეჯს-მგებელ. 

10. ნუ ϑωϑυὴθ γεν, არამედ 
ერგელსავე სარწმუნთ-ებასა ქ ანუნ- 
ხებდ გეთილსა, წ. τς 
იგი მაცხოვრისა ჩუწნისა ღმრთი- 
სა შეზმგო.ნ ეფოგლითაგე. 

1:1. რამეთუ გამთ.ვსჩნდა ძად- 
ლი იგი ღმრთისა, მაცხოგრად 
ეთ-გელთა გპაფთა, : 

19. სამომღ4რებელად ჩეCთნდა, 
რათა, უარ-ვჭერთ უღმრთთ-ებაი, 
დ სოფლისა“ გულის-თქმა«,, სი- 
მიდით სიმართლით, ροώ- 
თის მსახურებით გჭსცხოგნდებო.- 
დეთ სმას სოფელსა, 

18. და მოგელთ.დეთ ნეტარსა 
ძას სასთ.ებასა დ გამო ჩინებასა 
დიდებისა დიდისა ძრთისა · 
მაცხოგრისა ჩუწნისა იესო. ქრის- 
ტესსა, 

14: რომელმან იგი მიჭსცა 
თაგი თ;სი ნუწნთ»;ს, რათა მიგსხ– 
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δοὺς, დ ამწმიდნეს ΠῚ 
მსახ ერად მოგებულად, მობაძა– 
გად გეთილთა საქძეთა, 

15. აძას ეტეთდე დ ნუგეში- 
ნის– -სცემდ, დ შორდები ეთელი– 
თ არძ. ანებითა, თ. ცა გინ მეუ- 


თაბეი 3. 


+. ძოასსენებდ მათ მთაგრო.ბა- 


თა დ გელმწიფე იბზთა დამთ.რჩილე- 
ბად სარწმუნთ ელიშდ. დ რათა 


ი ბაა). მიმსრთ საქმისა გეთილი-. 


სა ი. ანმზხადებულ- -იეუხენ, 

5. ნუმცა ვის ჭგმობენ, ულალ- 
2759 ΝΙΝ სახიერ, ერ-გელსა- 
8) აჩუნხებდ სიმშ» ჯდესა ეთგელთა 
მიმართ ὁ5 8.95, 

ΕΣ ·რა ამეთუ გიეუწხით თ-დესმე 
ჩუწნცა უცნთბელ დ ურნ, შეცთო- დ 
მილ დ ელიავას გულის თქმა- დ 
თა დ გეძო-თა მრავალთა, δὴ" 
თურებასა დ შურსა შინა გიეუს- 
შენა” ეხებელი დ. მთმულე 
ურთიერთარს. 

2 Ὁ სრატ რაკ: ამს სიტგბთება 0, 
დ გსცთ-მოეუარება გამოვსჩნდა 
მაცხოვრისა · ჩუწნისა ღმრთისა, 

5. არს საქმეთ:აგ ან სიმსრთლი– 
სათა, რომელნი იგი გჭქმნენით 


ნით. 


εἰ, არამედ წეალთ.ბითა თუსითა | 


მიგსნნა ჩუწნ, ბანგითა მით მე=.- 
რედ შო ბისათა განახლებითა სუ- 
ლისა წმიდისათა. 

6, რომელი 


ΤΟΝ 





.–.–-. 2, 8. 


ἡ. რათა. ყა. ძად- 
ლითა მით მისითა. “დ მგჯდრ გი- 
ქმნნეთ სასთებისა ე. ცხოგრე- 
ბისა საუკუნთ.სა, ( 

8. სარწმუნო ხარს სიტეუჯ; დ 
050» თ»სცა მნებჯგს, შენდა გან – 
მტგიც ე6§.9,, რათა 1 ხრუნგიდენ 
გეთილთა საქმეთა 'ხედა დგომად 
მორწმუნენი ღმრთისანი: რამეთუ 
ესე არს კეთილ დ სარგებელ δ ον 

9. Cლო. სიცოფისათა ათ 
მიებათა, დ ტომის- რაცხთა, დ 
გდომათა, დ ლალვათა გსეულისა - 
თ.ა” განეშთ.რე; რამეთუ არიან ურ- 
გებ დ 

10. ძწუბლებელსა აი. შემ- 

დგომად ერთისა დ თ.რის ა სწაგ- 


აძათ. 


26 გახ ეშორე. 


უწეთდე,” რამეთუ. გარდ. 


ΒΥ თაია 0895 -ვითარი იგი, გ 


θοῷ: გს დ არს იგი 07.5.09 

აჭსჯილ. 

719 ო-დეს ელას... შენდა 
არჯტემან ანუ ტჯქიგოს, ა... 
მოსლუჟად ძდა ნიკთ Cთ-ლის. 
რამეთუ δ} ϑοώβοη დამამთრებაი., 

10: 'სინან 1სჯულის-მწერალი 
დ ავთ.ლო. ადრე წარმთგხაგნენ, 
დ ნუმცა რა ავლს მათ, 

14. ისწავებედ ჩუთნნიცა იგი || 
გეთილისა საქმესა, წარდგინებად ' 
საჭიროთა მათთ»ს საგმართა, რა- 
თა >. იჟუნენ უნაეთ.ფო.. 

გიგითხავნ შენ ჩემთანანი 


| ო“. გითხუა არქუ. რთ.მელ– 
ΩΣ 
ჩუნ ზედ ლა მდიდრად იესთ. ქრის-. 


ხი გუქეუ:სრთბენ ჩუწხ სარწმუნთ.- 
ებითა, მადლი თქუნს ეღო-გელთა 


ტეს მი-რ ეთ; მაცხოვრისა Δ 'თანა, ამინ. 


----“ ი” ოჯა 


აღას 55. “ცაა. 














ფილიმონის ძიძუართ ეზისტოლე წმიდისა 
8.8 8 992 მოციქულისა. 


-----.----ο «-- უეალაესა–_ 


τ δ ον. 1, 


>. პავლე, გრული ქრისტე იე- 
სია. დ იძთ.თე 10: 
ანს სა ემარელსა დ თანა შემ- 
წესა βῆϑεις, 
᾿ 2. და აქთფიას, დასა საეუარელ– 
(ს. სა, დ არქივოსს, თანა-მთ.საგრესა 
ჩუნნსა, დ სახლისა შენისა გრე- 
ბულთა: 

8. მადლი თქენნდა დ მშ»- 
დთ.ბა ღმრთისა მიერ მამისა ჩუC- 
ΘᾺ ᾧ უფლისა იესო. ქრისტესა. 

ეჭმადლო.ბ ღმერთსა ნემსა, 
„ი“ დ გსენ ებასა შენსა ον 

დ. ათა ინა თა, 

} ΡΩΝ τὰ ეგე სიეჟარუ- 
ლი დ სარწმ უნთ.ება,, რომელი 
” გსქუს უფლისა მიმართ 
ქრისტესა დ ეთველთა მიძართ 
წმიდათა, 

6. რათა “ხიარება ეგე სარწ- 
მუნთებისა შენისა შეწეგნულ–იეთ.ს 
მეცნიერებითა ეოგლისა · გეთილი–- 
სათა, რთ. ლ–არ ჩუწს C.= 
რის ქრისტე იესოს მიძართ, 

ἽΣ რამეთუ სიხარული დიდი 
მაქუს დ ნუგეშინის-ცემა სიეჟუა- 
ΠΝ Ὁ ენისათ»ს; რამეთუ ნაწ- 


᾿ς 





ლეგხი წძიდათანი განსუVნებულ–- 
+. შენ მიერ, ძმათ. 

# ინაცა, მრავალი გადნიერე– 
ბა δύνει ქრისტეს მიერ ბრძა– 
აა. შენდა, ჯერთვანისა, 

იეჟუსრულისათ»ს უფრთის- 
εἰ ὁ 5 052; ესე-გითარი ესე, 
გითარცა შავლე მოსუცებული, ὕω- 
"1 აწ გრულიცა ქრისტე იე– 

10. 0 წმ შენ შ»ლისა ნე– 
მისათ»ს, რთ-მელი გვ შევ გრულე- 
ბათა მინ! ჩემთა თ.ნისიმე, 

1; იგი 
უგმარ შენდა, ხოლო. 
დ ჩემდა საკმ:რ; 
მიგაგლინე შენდა. 
იგი ხარს ხაწლეგი ჩემი. 

Ἐν να ΠΣ საა ნ 
4950) შინა სა ახარებისათაი 

14. θοῦ თ»ნიერ ცნთბი- 
სა ს... არს δο νοῦ ელფად, 
არა გეთილი 
იგი შენი იეთ.ს, ედ ნებსით, 

15: გინ უწეის, საია. 


აწ შენდა 
2 რთ.მელი აა (განი 


რომელი 


რათა 
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თ»;ს-გემთო-რა ჟამ ერთ, რათა საუ- 


გუხნთ.დ მიიჟუანო. იგი, 
16. არღა ვითარცა ძთონა, არა– 


მედ უფროისღა მთ.ხისა, საეჟა-. 


რელი ძმა, გინათგან ჩემდა ეს– 
რეთ, რაგდენ უფრთის შენდა, 
! გორციელადცა, დ უფლისა მიერცა. 

I+V οὐδ» Ὁ შეგირაცხიე მე 
თანა “ხიარად, შეიწუნარე 2): 


გითარცფა მე. 
ἸῸΝ ხოლო. უგეთე რა»9,მე შეგ- 
ც§C-და, გინა თჯნა-აძს, იგი მე 


19, მე პავლე დავჭსწერე გე– 
ლითა ჩემითა: მე გარდავივადთ.; 
რათა არა გრქუს შენ, გითარმედ 
დთაგიცა შენი თანა-გაძს ჩემდა, 

20. ΕἾ ძმა თ., მე მოგიშოგე 


ფილიმონის 1, 


ნაწლევთა ჩემთა ქრისტეს მიერ. 

ია. სასოებითა მორჩილებისა 
შენისათა, მიგჭსწერე შენდა, უწეი, 
რამეთუ უფროსცა რომლისათ»ს 
ესე. δὺ 25». ჰეთ... 

59. და მის თანა განმიშ%ზადე 
მე ვანიცა, რამეთუ _გესაგ. გითარ- 
მედ 50606 თქუნნითა მიგე– 
მადლო. თქუსნ. 

893. იგითხვენ შენ ეპაფრა, 
ჩემთანა ტეენ ქრისტე იესოს 

94. ძარკოს, არისტარსოს, დი- 
ძა, ლეგა, თანა- შემწენი ჩემნი, 

25. აღლი უფლისა ჩუწნისა 
იესო. ქრისტესი სულისა თქენ- 
ნისა თანა. ჯმინ. 


- τς ὁ σὲ. - 

















8.8 840 მოციქულისა წიგნი ებრაელთა 
ძიძართ, 


-----Ξ-. «-:.-ος.---.- 


თ ავი ᾽ν, 


1 მრაგლით გერძო დ მრაგ– 
ლით ს-ხსით მაშისგე ღმერთი ἴῶν 
ეოდა ძაძათა წინასწარ-მეტეუVლ- 
მიერ, ხოლო. უკანასკნელთა 
5950} დღეთა მეტეთ.და ჩუნ ში- 
სა მიერ. თჯ»სისა, 


თა 


მაა რომელი იგი დაადგინა 
მგჯდრად ელოგელთა, რო-მლისაგან– 
ცა შეჭქმნა ღმერთმან საუგუნენი. 
თ.მელი იგი არს ბარწჟინ- 
გალება დიდებისა დ სატი არსე- 
· ' ბისა მისისა, უტჯრთავხ ეთგელნი 
| სიტეჯთა მით ძლიერებისა ძისი- 
სათა, თავისა მიერ თუსისა განწ- 
მედა ცლოდუათა ჩუნწნთა ვეთ., დ 
დაჭსჯდა იგი θεώ κι ἡθθοο» საედარ– 
სა დიდებისასა მაღალთა შინა, 

4. ესოდენ უმჯჯთ-ბეს-იჟო. ან- 
გელოსთა, რაგდენცა უდიდებულე- 
სი მათსა დაიმკ»დრა სახელი. 

9, რამეთუ თდეს სადა გის 
ჭრქუეა ანგელთოსთაგანსა: ძე ჩემი 
" სარი შენ, დ მე დღეს მიშო-ბიე 
შენ, დ მერმე იტეჯს: მე გიჟო. 
მისა მამა, დ იგი იეთ-ს ჩემდა მე? 

წ. და ოდეს კუალად შემო.- 


ჟავს პირმშო. იგი სოთლად, იჯტ-. 


ἡ»: დ თაჟეჟანის-ჯსცემდენ მას 
ჟთველნი ანგელოსნი ღმრთისანი, 

ს/კ თო-ლო. ანგ·ელო-სთათ»;ს იტ- 
ეგს: რომელმან შეჭქმნა ანგელოს- 
ნი მისნი სულად, დ მსასურნი 
მისნი ალად ცეცხლისა, 

8 " ოლო. მისათუს იტეჯს; 
საედარი შენი, ღმერთო, უგუხითი 
უგუნისამდე; გუწრთსი განგებისა 
დ გუწრთსი. სუფეგისა შენისა, 

9. შეიეჟარე სიმართლე, დ 
მო. იმულე უჭსჯულთებაი: ამისთ»ს 
გც სო. შენ, ღმერთმან. ·ღმერთმან 
შენმან საცხებელი სისარულისა 
უმეტეს მოე უასთა შენთა, 

10. დ» გუაჯლად: შენ. დასაბამ- 
სა, 085659) ქუწეანჯაი, დააფუძნე, 
დ ქმნულნი გელთა შენ თანი ცანი 
არის ἢ 

111: იგინი წარჯსდენ, ხოლო. 
შენ ეგო. უკუნისამდე, დ. ყრველ- 
ხი, ეითათცა საძოსელხი დაჭს- 
το ეი 

12. ( 5 გითარცა შესამოსელხი 
ჭსცუალნე იგინი, დ იცუალნენ: 

Cთ.ლო. შენ თავადი, იგიგე სარ, 
დ წელიწადთა შენთა არს მთა- 


გლდეს. 
18. ო-დეს სადა გის ანგელო-ს- 
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თაგანსა ' ჭრქეს სადამე. და:სჯედ 
მარჯუVწსხით ჩემსა, გიდრემდის 
დაგჭსსხე მტერნი. შენნი ქეწმშე 
ფერსთა შენთა? 

1 +. ანუ 
8858 მოსარგე სულებ 


ხრა ეთ-გელნივე ხსრი- 
მსასურად, 
მოგლინებულ მათთუს, რო.მელთა 
იგი დამკ„დრებდ 59; ცსთგ- 
რება? 


(თები 2 


1LI+ ამისთ»;ს ჯერ-არს უმეტე- 
სად გრძალუა ჩუთნი, რომელთა 
ესე გუ?:სმიეს, რათა არსა მოუმლურ- 
დეთ. ' 

=“ რამეთუ. მბეთუ რომელი 
იგი ანგელოსთა მიერ ითქუა”, სი- 
ტე. მტიცე ი თეს. 
ძან სჯულისა“ გარდამავალმან დ 
ურჩმან მიიღოს სასჯელი გუჭლად- 
გების: 7 
: ა), ვითარმე ჩუთნ განგერ– 
წერაწევეთუ ἡ ორენიმესე ელი- 
გჭეთთ ცხო-გრებაი,, რომელმან 
იგი დასაბამი მიიღო. სიტეჟად 
უფლისა მიერ, მსმენელთა შ:თ- 
გან ნუწნდა მომართ დაამტკიცნა, 

+. თანა-მოწამებითა ღმრთისა–- 
თა სასწსულებითა დ ნიშებითა, 
დ ფერად-ფერადითა მალითა, დ 
სულისა წმიდისა განეთფითა ნე– 
ბისაებრ მისისა? 

ὍΣ რამეთ ხრა ანგელოსთა 
დაამორჩილა ღმერთმან მერძე იგი 
სოფელი, რო-მლისათ»ს ესე გი- 
τ 

ნ. ხოლო უწამებიეს სადამე 
გისძე დ იტე»ს: რაი, არს δ᾽ 60: 





C3 


ებრაელთა 1. ფა 


რამეთუ მოიგსენე იგი? ანუ ძ 
გაცისა, რამეთუ მთ-ხედენ მას? : 
ΤΠ დააგლე იგი მცირედ რამე 3 
ანგელოსთა: დიდებითა დ პატივგი- 
თა გჯრგ»ნთ.სან-ჭე|ვ იგი, დ დაად- 
გიხე იგი ხედა ქმნულსა გელთა 
ენთა ჯე 
8. 0”-გელიგე დამო რჩილე ქუწმე 
ფერგთა ძისთა, რამეთუ დამო.რ– 
ჩილებასა მას ჟოგლისასა, არა რჯ, 
დაუ მთა მისა დაუმორჩილებელად, 
სო.ლო. აწ არღარა გჭხედაგთ, 0Cი-გგლ– 
საგე დამორჩილებულად; 

9: ხოლო. მცირედ რამე ანგე– 
ლოსთა დაგლებულად გჭხედაგთ, 
იესთს გნებითა ძით სიგკუდილისა- 
თა დ დიდებითა დ პატივითა 
გჯრგუნთ.სახსა, რათა მადლითა 
ღმრთისათა, ეოგლისავეთ»ს იხი- 
ლო.ს გემთ.9, სიგუდილისა, 

12 რამეთუ შეჭგვანდა მისა, 
რომლისათ»;ს არს ელ-გელი, დ 


რო.მლისაგან არს ეოგელი, · რო. ( 


მელმან მრავალნი შ»ლნი. დიდებად 
მო.იჟუანნა, დ წინ:-მძღუარი იგი 
ცხორებისა ჩუწნისა, 
სრულ ელმ დ. 

11: რამეთუ განმწმედელი იგი 
დ 'განწმედილი იგი, ერთისაგან 
არიან ეთველნი: რომლისათ»სცა 
არსა 1რცსუნნის ძმად წოდება, 
მათი დ იტეჯს: : 

1. ძიუთსრა სახელი შენი 
ძმათა ჩემთ” დ მორის გრებულსა 
გიგალო ადე შეწ. ἢ 

1" და მერმე იტეჯს: მე გი- 
Cლ. ძთ.სა ძის. დ გუალად: აჭა 
ესერა, მე დ ერმანი, რომელხი 


გნებითა 














თაგი 2, 


14. რამეთუ ერმათ! ცა ეხია– 
რა გორცთა დ სისხლთა, დ თ:- 
2 + ან მჭსგავ სდ მოიღო. მითვე, 
რათა "ΒΟ მით განაქარ - 
გოს, რომელსა იგი გელმწიფებჯი, 
აქუნდა სიგუდილისა, ესე იგი 
არს, ე შმაგი, 

1: და განათავის - უფლნეს 
"ესენი, რაგდ ენხი შიშითა სიგუდი- 
ლისათა, სამარადისთ.დ ცსოგრე– 
ბად, 
ბისა, 

LC. რ! მეთუ +რა სადათ ანგე- 
ლოსთათ იწეთ., არამედ ნათესაგი- 
საგან აბრაამისა იწე Cთ-, 

17: სმისთ»ს ჯერ-იეთ. ძისა 

გრგგჯითბეე ძმათა მ1სგ ა გს; ე6§9,, 
რათა მოწებლე ექმნეს დ სარწმუნო 
I8, მღედელთ-მოძღ შარ ღმრთისა მი- 
: მართ, 'რათა ულხინებდეს ცოდ- 
უ»ლთა ერისათა, 
18. რამეთუ რომლითა იგი 
თავადმან დ გამოიცადა; 
ძალ– უბს, რომელნი ივი განი- 
”.  . ბოატბეწევნად. 


თანა- მდებ–იეჟ ნეს გირთე- 


ივნო. 


თ აგი 23%, 


1-7 ვინ:9ც5, ძმან თ. წძიდანთ., 
ჩინებისა მის 'ხეცათასა “ხიარნთ., 
τ პოცივული იგი დ 
| მღდუდელთ – მთავარი აღსარებისა 
ჩუნნისა, იესთ. ქრისტე, 

9. რთმელი სარწმუნო. არს 
შემოქმედისა თ»სისა, 
იგი მოსეცა ეოგელსა ძას (მიამ 
სა მისსა 


8. რამეთუ უმრავლესსა აკლი ს 
უფრთ.ი, 


გითარ ა 


(471 ესე ღირს. იგრ. 











ს თქუნდნგანსა 


8. 4415 


მოსეს”, გითარცა იგი უფროს 


, მატიგი აქუნ სახლისა მის მაშე– 
| ნებელსა ძას მისსა. 


4. რამეთუ ე0გელი სასლი 
სღიშენის გისგანძე; ხოლო. რთ- 
მაჩს ელგელიგე აღაშენა ღმერთი 


ἢ, და მთსეცა სარწმუნო. იჟთ. 
ეოგელსჯგე. სა ხლსა მისსა, გითარ- 
ცა მსასური ὌΠ თქმულთა 
ძათ: 

θ᾽ ხოლ ὍΣ ი... 1: 
ძე, სარს. 'ხედა მისსა, 
გადნიერება იგი დ შრე ია. 
სასოებისა მის, გიდრე სღსასრუ- 
ლადმდე მტკიცედ. შეგიგრძალო-თ. 
ამისი ამისთ»ს, გითარცა იტეჯს 
სული წმიდა, დღეს, თუ გმისა 
მისისა ისძინოთ, 

8, θη გახიფიცხებთ გულთა 
თქერნთა. გითარცა იგი განმწარება- 
სა ძას, ია. მისებრ "გამოცდი- 
სა უდათსა 'ხედა, 

9. სადა იგი განმცადეს მე 
ძაძათა თქუნნთა, გამომც ადეს მე, 
დ ისილეს საქმენი ჩემნი თორმე– 
ოფ” 9 
10. ὁ! ἐς მოგიწეიხე ნათე– 
საგი იგი დ გჭსთმუ: მაფიას 
1სცთებიან 8 5.8 გულითა მსთი- 
თა დ 050» §რა იტხნეს გ ხანი ჩემნი, 

11. ვითარცა 3393 1 რისხჯთა 
ჩ, ემითა, გურ შევ იდენ იგინი ს აიხვ 

აც. 

ეფ 


„ა. 


გართ 


ძმანთ., ხუ 


ეგრმალენით, 
გისმე 


სადამე იჟოს 


“თანთაგებლი სუგეთაში 
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რი 
ღმრთისაგან 


ურწმუნოებისა, 
ცხთგ 


განდგომად 


10; არამედ ნუგეშინის- -ვსტემ-. 


დით თაგთა თ;სთა დღითი დღედ, 
გიდრე ესე დღესდა ჭრქ» ან: რათა 
არა ἌΣ ზფიცხნეს თქუნნგა- 
ნი. საცთ რითა ეთ ცოდჯსათა. 


14 რამეთუ თანა-ხი§რ . ქრის- Ὁ 


ტესა გიქმნენით, Ἢ δὴ» ἢ დასაბამი 
იგი მლიერებისა აღსასრულადმდე 
მტგიცედ საა ον 

ΤῸ: ა ჟამს იტეოდეს: დღეს, 
თუ გმისა ეის ისძინთ.თ, ნ 
განიფიცსებთ გელთ. თუე ὅθο», 
ქეთ 8. იგი 586}: 7. მას, 

16. რამეთუ ესმა გიეთმე დ 
განამწარეს; არამედ სრა ულვგელ- 
თა, რომელნი εν η555- 
(ტით მოსეს 

17. ხოლო ვიეთი მოიწჟინა 
ი -წელ? ანუ არა, რთმელთა, 
იგი შეჭსცოდესა, 
ძუალები დაჭსც»ა უდაბნთ.სა 'ხედა? 
ანუ გიგთ 9.0" არა შესლუად 
ἀν νων მისსა, არამედ 
ურნთა მათ? 

18. 


შეუძლ გ. ἬΝ ες ἐλ ον. 


იერ. 


რო. ელთა იგი 


და გჭხედავთ, რამეთუ ვერ 


“თაგი 4. 


გეი შინოდენ δὴ; δι 
და დატევებასა ძას აღთქმისასა 
შესლუად განსასუVნებელსა მისსა, 
ჭგონებდეს αὐ ა. 


დაგლებულად თაგსა თსსა, 
ა რამეთუ გართ ჩუCხ 


გიხმე 


სარებულ, მითარცა იგინი: არა- 
მედ არა რაა, არიო. 950» სიტ- 


ებრაელთა ფა ML. 


ეჟამან ძან სმენისამან.,. გინათგან 
ხრა თანა შეეავა სარწმუნთება იგი 
ძსძ' ნ ითა მათ. 

ὃ 1. 

8. φῶ ρη δ შეგიდეთ ჭ 
გითარცფა იგი ჯსთქუ:; გითარცა | 
ვჭფუცე რისსჯთა ჩემითა, რ 
ევიდენ- იგინი განსასუდნებელსა 
ჩემსა: დაღათუ საქმენი იგი 


დასაბამითგან სოფლისათ ქმნულ. # 


“οὖ. 

რამეთუ უთქმუამს სადამე 
შედის მისთ»;ს ესრეთ: დ 
განისუსნა დმგრთმან დღესა ძას 
მულენ. ეთ-გელთაგან საქმეთა 

და ჯამისა შემდგომად გჟა- 
ὯΝ იტეჯს: გერ შეგიდეს იგინი 

6. ვინა9თგან · δὴ დ გიეთ- 
მე აგლებს შესლუად ძას შინა: 
რომელნი იი. წისასწარ ἀεώγθηε 
იქმნეს, ვერ. შეგიდეს” ერ მუნ)“ 
ითა: 

გ ებლად რასმე განაჩინებს 
დღესა დაგითის მიერ დ იტყეჯ»ს: 
შემდგომად ესოდენისა ჟამისა, 
გითარცა იგი თქმულ არს: დღეს, 
თუ გმისა მისისა ისმინთთ, 


"ὃ განიფიცხებთ გულთა თჭენის. 


8. რამეთუ უგეთუმცა ისოს, 
მესა. ნავესსა განესუნნა მათდა; 
არამცა სს: დღისათ»ს ამისსა 
შემდგომად. იტეღრდა, 

9, და სამე აგლდების ἌΝ ΕΝ 
ბა 1 ერსა ღმრთისასა, 

რ: ამეთუ რთმელი ი20 

მა. განსასუთნებელსა მისსა, 











5520 4, 


მანცა განისუდთნა საქმეთაგან მის– 


თა, გითარცა 
ღმერთმან, 

LL. ვისწრაფოთ 
ლუად განსასუდნებელსა ძას, რათა 
არა მასვე სასესა ურწმუნთებისასა 
გიხმე შმთავარდეს. 


იგი თუსთაგან 


IL 12. რამეთუ ცსოგელ არს 

სიტეუ”ბ ღმრთისა დ მლიერ, დ 
ი” ე <1 უფროს ეღვლისა 
მახლისა თ.რ-პირისა: დ მიჭსწუ- 


თების იგივე განსაეოფელადმდე 
სამშჯნველისა დ სულისა, ნაწევარ– 


თა დ ტჯნთა, დ განმგითხველ გთ- 
ნებათა დ “ხრახვათა გულისათა. 

! 13. და არა რაი, არს დაბადე- 
"ბული, დაფარულ წინაშე მისსა: 
„ ბრამედ. ყოველივე შიშველ დ. ქედ- 
დადრეკილ-არს ინა თუალთა 
მისთა: რომლისათ»ს არს სიტ- 


14. მივის ჩუწნ მდღუდელთ- 


მთაგარი დიდი, რომელმან გან– 
გლნა ცანი, იესო. შე ღმრთისა, 


| ᾿ς შეგიგრძალოთ აღსარება, იგი ძი- 


სა 


მართლ. 


148 % რამეთუ არა ებე გითარი 
გგიგის მღუდელთ-მთჯავგარი, რო.- 
| მელიმცა გერ შემძლებელ–იჟო. შე- 
I წებლებად უბლურებათა ჩუწნთა, 
გამოცდილი ეთვლით:გე მჭსგაგსე– 
ბითა, თ»;ხიერ ცოდგისა. 

16. ძოუსდეთ უკუნ განცხა- 
დებულად საედართა ათ მადლი–- 
სათა, რათა მოგიღოთ წეალო.- 
ὅ5.,, დ გჭვოვთთ მადლი ჟამსა 
შეწენარებისასა, 


უკეთ  ძეს- 





თ ვიუიი 5, 


1. რამეთუ ერგელი მღ უდელთ- 
მთავარი, გაცთაგან წრეფიხებელი, 
გსცთა-თ»;ს დასდგის იგი ღმრთი– 
5 მიმართ, რათა შეჯსწირგიდეს 
შესაწირაგთა დ მსხუთდრპლთა ცრ–- 
დუსთათ;ს შენდთბით, 

Θ᾽ და სწორად წეალთ.ბად დ 
შემძლებელ-არს უმეცართა მათ დ 
შეტთთომილთა: გინათგან მასცა 'ხე– 
და აშს უძლურება, 

897. ა ამისთ»ს თანა-ჯძს, გი– 
თარცა ერისათ»ს, ეგრეცა თაგი-– 
სა თუსისათ»ს შეწირვად მსხვერუ– 
ლი ცოდუათათ;:ს. 

4, და არაგინ თაგით თ»სით 
მთო.იღის ΘΠ არამედ რომელი 
წთდებულ-არნ 
გითარცფა იგი ა1რთ-ნ. 

8) ეგრეთცა ქრისტე ხრა თა- 
გი MI) ი მამბა. ὁδῷ იგი 
მდუდელთ-მთაგრად; არამედ, რთო.- 
მელი 9ეი ეტეღრდა მას: მე ნეში 
სარი შენ, დ მე დღეს მიშობიე შენ; 

6. ვითარცა იგი სხუასაცა ად- 
უკუნისამდე, წესსა ძას ზხედა მელ– 
ქისედეგისსა, 

#7. ვითარცა იგი დღეთა 950) 
გორცთა მისთასა. გედრებასა და 
ლოც უასა შეშძლებელისა. მის მი- 
ძართ გსნად მისსა სიკუდილისა- 
გან გმითა მაღლითა დ ცრემლითა 
შეჭსწირგიდა; დღ შეისმინა მისი 
მო ში შებისა მისგან. 

8, და რამეთუ მე-ღა იერ. ის- 
წავა ვინათგან იგი ივხთ. მორჩი– 


ღმრთისა 


მიერ, 


| ლება9,; 
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9. და  სრულ-იქმნა დ ექმნა | მაგდართასა დ ს.სჯელისა მის 
ეთგელთა მორჩილთა მისთა მი–- საუგუნთ.სა, I 
10. და სასედ ედუა ღმრთისა გვიბრძანთ.ს ღმერთმან, ΜΝ 
მიერ მღ უდელთ-ძთავრად წესსა 4. რამეთუ. შეუმლებელ-არს, 


ძას. 'ხედა მელქისედეგისსა, 
11 რომლისათ»;ს მრჯვალ–არს 
ჩუწნდა სიტეუ:დ, დ ძნიად სათარ- 
გმანებელ თქმად; გინათგან უშ- 
ლურ-იქმნენით სასძენელითა, 

1 თანა-გედვა, 
რათამცა იეუწხით მოძღჟარ ჟა 
მისა აძისგან; გეალად გიგმსგედა 
მოძღურებაი, თქუნნ ასოთა : რჯს- 


ა რამეთუ 


თმე დასაბაძისა სიტეუათ: ღმრთი–- 6 


სთა: დ იქმნენით ძთქენე სძისა, 
დ არა მტგიცისა სა ხრდელისა, 

ἊΝ რამეთუ ეო-გელი, რომელი 
მიიდღებნ სძესა, უმე ხრ ასრს სი- 
ტეუასა ძას სიმართლისასა; რამე– 
14. ხოლო. სრულთა ხსრს მტგი- 
ცე იგი სახრდელი, ' რომლითა 
წესითა ძით ს:ცნობელნი დ ΔῸΣ 


ხებანი წურთილხი 1ქრონედ გან- 


რნევად გეთილისა დ ბოროცტისა. ' 


თავი 6. 


1. ამისთ»ს, დაუტეგოთ დასა– 


ბაძისა მის ქრისტეს სიტეუ:თა 


დ სისრულისა მიმართ მო.გიდეთ; 


ნუ კუალად საძირგუVლსა დაგ1- 
სდებთ სინანულისასა მგუდართა- 


გან საქმეთა დ სარწმუნთებისა 


ღმრთისა მიმართ. 
”. ნათლის-ღებისა სწავლისა, 
დასსმისა გელთასა დ აღდგომისა 





ერთ-გხის განათლებულთა ათ) 
რომელთა δύ τ σε οι ნიჭთა 
მათ ზეცისათა, დ “ხიასრ-ქმნულ- 
იჟუნენ სულისა წმიდისა, 

5. და გეთიდი გემთ. ეხილ– 
გოს სიტეჯსა ღმრთისა დ მალი 
იგი მერძისა მის საუკუნოსა, 

θὰ დ“ დაცემულთა, გუალად 
განახლება სინახულად; თანა-ჯუ:რ- 


ად თაითა მათთა ძესა ძრთი–- 


ი 
სასა: დ განქიქებად. | 
72 რჯმეთუ ქუნეჯნამან, რო.– 
ძელმან ჯსვის მრავალ-გ სის ძის 
'ხედა მოსრული ἤχοςο, დ გამო- 
იღის მწუანვგილი, სარგებელი მ:თ 
οὐχ, რო.მელთათ;სცა იქმნების, მი–- 
იღებს გურთხევასა ღმრთისა მიერ; ! 
8. ხოლო ' უგუთუ #98: 
ეგალი დ გუროს თაგი ურგები 
დ დაწეუვისა მახლობელი, რომლი– 
სა უკანასკნელი დასაწველად არნ, , 
9 თ.ლო. ჩუწნ · გურწამს · 
თქუსნთ;ს, საეუარელნთ., უმჯრთო- 
ბესი დ მასლობელი ცხოგრებისა, 
თუ გიტეჟთ......, 
10. რამეთუ არა ხარს სიცრუე 
ღმრთისა თანა, გითარმ ა დაი- 
გიწენა საქმენი თქუნსხნი დ მრთ.- 
ძი, სიეჟარულისა თქუსნისა, რთ- 
ე ეარულ შ 
მელი ანუVხეთ სახელისა მისისა- 


სრეთ ა 
მ ὦ Φ 


| თჯ»ს, რამეთუ 1მსასურებდით წმიდა- 





' თა 950» დ 1მსასურებთცა. 


I.I. გსურის, გაცად-გაცადისა 
თქუენნისა, რათა მასვე :ჩუნნებ- 














თაგი 6, 7. 


დეთ მო.სწრაფებასა გულ-საგსები–- 


449 


ზედა მელქისედეგისს ს მღედელთ– 


სსა მის მიმართ სასოებისა, გიდ- მთაგარ-იქმნა იგი უგუნისამდე. ! 


რე აღსასრულადძდე; 

1, ათა სრა მომედგრდეთ, 
არამედ მობაძაგ-იეუნეთ მათდა, 
რომელთა იგი სარწმუნოებითა 
დ „ე να დაიმკ»დრხეს 
ადთ ახი, 

Ἰὼ რამეთუ აბრაამს 5.9 575 
ღმერთმან, გინათგან არაგინ იგდო. 
უფროსი, რომლისამცა 1ფუცა, 
ვ1ფუცფა თავისა თუსისა, 

14, და ჭსთქუა: 
გურთხეგით გაგურთხო. შენ, დ 
' გსნმრაგლებით განგაშრაგლთ. შენ, 
1 და ესრეთ სულ-გრძელ 
' იქმნა დ მიემთს»ვა აღთქმისა, 
16. რამეთუ გაცთა უფროსი- 
სა მიმართ ჭფუციან, დ ეოვლისა 
ცილობისა მათისა დასასრულსა 
დასამტგიცებელად ფიცი არს, 
17. რომლითა უმეტესად უნ- 
I და ღმერთსა, ჩუVდნებად მგXდრთა 
650» მის აღთქმისათა შეუძრველო.- 
I ბაი, ზხრახჯსა მისისა, შუ:სმდგომელ- 
| პერ ფიცი, 
| 18. რათა ორთა ძათ საქმეთა 
Ὶ მიერ შეუძრაგთა, რომელთა შინა 
| შეუმლებელ-იეო. ცრუებბდ ღმრთი- 
Ν᾿ ძლიერი / ნუგეშინის - ტცემაი, 
' გუაქუნდეს ჩუსნ, რომელნი ესე 
შევევედრენით შეგრძალუად წინა– 
-· განმ ხადებულსა ძას სასო.ებასა, 

: 19. რომელი, გითარცა ხარის– 
ხი გგიპერიეს სულისა გრძალუ- 
Ἵ ლი დ მტკიცე, დ შემავალი შინა- 
განსა ძას გრეტსაბმელსა, 

ἢ | _ 20. სსდა იგი წინა-მთრბედად 
· 'ნუწნთჯს შევიდა იესთ, წესსა ძას 


გითარმედ 


თავგი Τὴ 


1. რამეთუ 2. მელქისედეგ, 


მეფე სალიმისა, მდუდელი ღმრთი– 
სა მაღლისა, რომელი შეემთხჯა 


აბრაამს, მთ. რაქცეულ - იეო. იგი 
მოწეუწდისა მისგან მეფეთასა, დ 
აკურთხა იგი, 


δ ΠΝ რომელსაცა იგი ათეული 
მიჭსცა ეთ-გლისა მისგან ნაწილად 
აბრაამ, პირველად უბგეწ ითარგ- 


| მანების მეუფე სიმართლისა, დ 


მერმე მეფე სალიმისა, რომელ“ 
οὧν მეუფე მშჯდობისა, 

5. უმამო., ρθῶ, δ5ονη55- 
მოუგსენებელ, არცა დასაბამი დღე– 
თა, არფა აღსასრული ცხთ.ვრები– 
სა აქუს; ხო.ლო. მიმსგაგსებულ- 
არს იგი შესა ღმრთისასა დ ჭგიეს 
იგი მღჟუდელად სამარადისოდ. 

4. თსხილეთღდა, რაბაძ იჟო. ესე, 
რთ.მელსა იგი ათეულიცფა მიჭსცა 
აბრაამ. რჩეულთა მათგან 05950»- 
მთავარმან, 

5. და რომელნი იგი ლეგის 
ძეთაგანნი ძღედელო.ბასა მიიღებენ 
მცნება აქუს, ათეულისა მიღებად 
ერისაგან მჭსგავსად ჭსჯულისა, 
ესე იგი არს, ძმათაგან თ»;სთა დ 
გამოსრულთა მათგანდა წელთაგან 
ა ბრჯამისთა,. 

6. ხოლო. ნათესაგ-მო-უგსენებელ– 
ძან ძან მათგან, ათეული ძიიღო. 
აბრაამისგან, დ აკურთხა რომელ- 
სა იგი აღთქმანი აქუნდეს. 

ΤΩ, თ.ლო. თ»;ნიერ ეთგლისა 

29 


-–- 
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ცილო-ბისა უმცირესი იგი უმ- 
იქით. იგურთხეგინ. 

აქა, რომელნი იგი 
ს მოჭსწედაბიან გაცნი ათეულსა მი- 
იღებენ; ხოლო. მუნ წამებულ არს, 
გითარმედ ცხთგელ- სრს. 

9, და, რათა მთგლედ გჭსთქვათ, 
აბრაამისთ;ს დ ლეგისთ»ს დ 
რომელი ათეულსა მიიღებს ათე– 
ულადგე Ὁ ეწირულ- არს: 

10. რა ეთუ წელთაღა შინა 
მამისათა იჟრ., თ.დეს იგი შეემთ- 
ხვს მას შელქისედევ. 

111 ამეთუ, უგეთუმცა გან- 
სრულება ლევიტელთაგან მღუდე- 


ლო.60ი სა იურ, ა თუ ი 


იგი ძას ხედა ჯსჯულ- დებულ-არს; 
რადღა საგმარ-–იეთ. შერმე წესსა ძას 
ზედა მელქისედეგისასა სხუა აღ- 
დგინებად შღუდელი, დ არა „წეს- 
სა მას “ედა საავია თქმად? 


10. რამეთუ ტცვალებასა თანა 
'მდეუდელო-ბისასა ჭსჩანს იმულე– 
ბით, რამეთუ ჭსჯულისაცა 6 5- 


ლეა იქმნების, 
18. რთმელსა ἫΝ თქმულ–- 


არს ესე, სხ» სა ნათესაგსა ეხია-. 


რა, რომლისაგანი არა სადა სა- 
პურთხუვე ლსა წარდგომილ-იეთ.. 

1+L. ინასწარ– –ჭსჩანს, რამეთუ 
იუდას. ნათესაგისაგან აღმოგვიბრ– 
γηοῦ 9 უეფალი ჩერნი, რო-მლისა 
ნათე საგისა მღ ედელობისათ»;ს არა 
აგსენა მოსე. 

15. და უმეტესადღა ცხად-არს, 
უკეთუ მჭსგავსად. შელმისედეგის- 
სა, აღჭსდგეს, სხუა მღფდელთ-მთა- 
(ა5ი, 

10. რომელი არა ჭსეულისა 


ებრაელთა V · 


მისებრ მცნებისა გორციელისა 
იჟრო., არამედ მალისა მისებრ 
ცხოგრებისა წარუვალისა. 

17. რამეთუ ეწამების, გითარ- 
πὰ ἡ... 


ისსა, 
18. რამეთუ შეურაცხება იქ- 
მნების პირველისა მის მცნე ბისა 


უძლურების! მისისათ»;ს დ ურგე-. | 


ბობის 5. 

19. რამეთუ. არა რაი, სრულ- 
უმჯთ-ბესისა სასდებას 5 რთ-მლი– 
სა მიერ მიგესხლებით ღმერთსა, 
: 20. ა რავდენ იგი არა თ2- 
ნიერ ფიცისა, რამეთუ რომელნიმე 
თ»ნიერ ფიცისა ხრისან მღუდელ 
ეღოფილ. 

21. ხოლო. ესე ἐλ მის 
მიერ, რომელმან იგი ჭრქუბ მას: 
ჭფუცა უფალმან, დ არა შეინა- 
ნთ.ს: შენ ხარ მღუდელ უგუნისამ- 
დე წესსა. მას სედა შვლქიხელე“ 
გისსა, 

22. ესო-დენ უმჯო.-ბესისა ალღ- 
თქმისა იქმნა თაგს- მდები იესთ., 

953, ა რო-მელნიმე მრაგალნი 


არიან მდ უდელად დადგინებულნი, 
სიგედილისაგან დაჟენებითა დად- 
გრომად, 

94. ხოლო. ამას, დადგრო.- 


მისათ»ს მისისა, აყვფნისსე 8. 
წარუვლად აქვს _ მღუდელოპა 
25. ინ59,(6ა ἀτός 


და, ἜΣ იგი მის უხა ეტ 


უგდებიან ამელის დ სამარადი– ἢ 





ΕΣ ΩΣ ΟΝ ი თ 








'" თაგი 
#8 ცხო.გელ არს, მეთსად მათ- 

26, რამეთუ ესე. გითარი შეჭ- 
გვანდა“ ჩუთნდა მღ ღუდელთ- მთავგა– 
რი: წმიდა, უმანგთ., შეუგინებე- 
ლი, განშორებული ცოდ უათაგან დ 
უმაღლესი ფათა; 

ჟ”“ ა ა νη, დღი. 
8 იცლრედ, · ვითარცა, მღუდელთ- 
მთავართა მათ, პირველად თ»ჯსთა 
ცოდუ:! ათათXს მსსუVრპლისა შე- 
წირვა დ მერმე ერის: თჯ;ს; რა 59η- 
თუ ყვენია ერთ-გ ხის 1ჟრო. ესე, 
დ ხის თX»სი 

8. რამეთუ 1სჯულმან გაცნი 
კაიტი მღუდელთ - მთავრად, 
ἶ რთ მელთა აქუნდა უძლურება2,; 
სიტეჟამან ფიცისაძან, 
რომელი იგი შემდგომად ჭსჯული- 
სა, იჟო. შე, δὴ განსრულებული. 


თაიაი ὃ 


ეჯსწი ა 


11% ხოლო. თაგად, თქმულთა 
050» 'ხედა, ესე არს: ესე გითარი 
გგივის ჩუწხ ძღ უდელთ–მთავარი, 
დაჭსჯდა მარჯუVნით 
დიდებისათა 28.505 


I რთ.მელი 
I საედართა 
L" იხა, 

ე. წმიდათა მსახური დ გარგი- 
I სა მის ს ჯეშმმარიტისა, რომელი 
Ι აღაშენა უფალმან, დ არა გაც მან. 

εν რამეთუ _ ეოველივე მღუ 
πον მთავარი Ὁ ეწირვად მსხუწრ- | თ 
პლის ბ დ შესაწირაგისა დადგი- 
ნებულ-არს: 8985. .5 უღირს ძას- 
ცა, რათა აქუნდეს პ5აჩმსი რომე– 
ლი იგი შეჯსწირ თ.ს 

4. _ რამეთუ. უკეთუმცა 
ქუწებნსსა ზედა, არამცა 


ხეთ 


იურ. 


(29.2 
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მღუდელი: ყოფილთა მათ მღუდელ– 
თა შემწირველთა, “δ გსად ἐνῇ - 
ლისა მსხეCრპლო 
ΤΣ რომ ელხი ანი „სახ ედ 

ანრდილად მსახურებენ არიი სსა 
მას, გითარცა ბრძანებაი, 
აბლა, მოსე, საქმესა მას გარვისა– 
სა: რამეთუ ტეს გითარმედ 
იხილე დ ჭმმენ უოგელიგე. მჭსგაგ– 
სად ს:ხისა მის, რომელი გიხუნ- 


ნე შენ მთასა წია 

” Cლ.ლო. ἢ ἡ მ ვ რ-ხესსა მი– 
იწი” ეანმბიბ საჩ. გითარცა იგი 
ხრს უმჯო.ბესისა აღთქმისა შუა- 
მდგო.მელ, რომელი იგი უმჯობეს- 
სა ძმას აღთქმასა 'ხედა 1სჯულ–- 
დებუდ– ის. 
7. რამეთუ უგეთუმცა ბარველი 
> იჟო. ბიწთ.; არღარამ ცა 
მეორისა მის საძიებელ-იჟეთო. ად- 
გილი, 

8. რამეთუ აბრალებს მათ დ 
λό δ "τ ავა ესერა, დღენი 'მოვლე– 
ნახ, იტეჯ»ს უფალი, დ აღვასრუ- 
ლო. სახლსა წვდა ისრაილისასა 
ἐν სახლსა 'ხედა იუდასსა ა ογ 7952, 
ა ალი, 


ირი 


ი?ოი 


5რა აღთქმისა მისებრ, 
აღუთმუა მამათა 
მათთა, დღესა მას, რომელსა უპ- 
ჟარ გელი მათი, გამო.ეჟუანებად 
ძათდა · ქეწყანით ეგუპტით; რ” ამე– 
იგინი არსა დაადგრეს ჯ1სჯულ - 
სა ჩემსა, დ მე შეფრაცს-ებვუნნ 
იგინი, იტეუს უფალი. 
10. რამეთუ, δ") არს აღოქმა, 
რო.მელი აღუთქუა: სახლსა ისრა–- 
ილისასა შემდგომად დღეთა მათ, 


იტე:ს უფალი: მივპსცნე პსკულ- 
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ნი ჩეძნი გონებათა მათთა, დ 
გულთა მათთა 'ხედა გამოგჯსწერ– 
ხე იგინი; დ გიუო. მათდა ღმერთ, 
დ იგინი იყუნენ ჩემდა ერად, 

11, Ὁ» არსა ასწაგებდეს გ'ცად- 
გაცადი მოქალაქესა თ;სსა, | 
კაცად-გაცადი ძმასა თ»სსა დ 1რ- 
ქჟას: იცან უფალი. რამეთუ 
ἡ 2,90», მიტო-დენ ძე, მცირით- 
გან მათით, გიდრე დიდად მათდა– 


ტე. 
19. რამეთუ ულსინო. სიცრუე- 


თ.) მათთა, დ უჯსჯულოებანი 
მათნი დ ცოდუანი ძათნი არღარა 
მთ.-გიგსეხნე მერმე. 

13. რაჟამს იგი ჯსთქუას: ახ5- 
ლიო. დღ შმუწლი პირგელი იგი; 
ხოლო. დაძუთფლებადი იგი დ და- 
ბერებადი მახლო ბელ–არს განრეუ- 
ნისა. 


თ ავი 9, 


ἧς რამეთუ აქუნდა პირველსა 
მასცა გარავსა სამართალი მსახუ– 
რებათა წმიდა იგი მსოფლით.: 

შა რამეთუ გარაგი შეიმზადა 
„პირველი, რომელსა შინა იერ 
სასანთლე იგი, დ ტაბლა, დ დაგე– 
ბა იგი ზურთა, რო.მელსა: ერქუა 
წმიდა, : 

3. ხოლო. შემდგომად მეთრი–- 
სა მის გრეტსაბმელისა გარჯაგი, 
რომელსა 3975 წმიდა წმიდათა, 

4. ოქროსა :ქუნდა სასაკშეგ- 
ლე დღ გიდო.ბანი იგი გსჯულისა 
შემოსილი გარეთ დ მინათ თ.ქ- 
რთ.ითა, რომელსა შინა იჟო. 
(52 9 იგი თო.ქროთი,სა სავსე 
მანანა9,თა. დ გუწრთხი იგი 3. 


ებრაელთა 8, 0, 


ὥφθοϊ»ο, რომელი განედლდა დ 
ფიცარნი იგი ჭსჯულისანი; 

ი. ოლო. 'ხედა გერძო. მისსა 
სერუგიმი დიდებისა, რომელი 
აგრილო ბდა სალსინებელსა მას, 
რომელთათჯ;ს არა არს აწ თითთ-- 
ეულად λον τὲ აღ. 

· ა ესეთა ესრეთ აღძართე- 
ΡΝ > პირველსა ძას გარავსა 
პარადის შევლენედ -მდედ ოი 
მსახურებასა მას აღასრულებედ; 

(ყა ხოლო. შინაგანსა ძას, ერთ- 
გზის წელიწადსა, . მღუდელთ- 
ძთჯავუარი იგი სო.ლო. ევიდის, დღ 
არსა თ»;ნიერ სისხლისა, რომელი 
იგი მეჭსწირის თაგისა თ»;სისათ»;ს 
დ ერისა უმეც რებისათ;ს, 

8. და ესე უწყებით) სულისა 
წმიდისათა, რამეთუ არღა გამთო.- 
ჩინებულ–-იჟთ. წმიდათა იგი გ ხ5, 
არამედ პირველისა მისღა გარგისა 
აქუნდა წესი. 

9. რთმელი იგი იგაგი იჟო. 
ჟამისა მის მოწეგნადისა, რომელ– 
სა ძინა მსხუდრპლნი დ შესაწირავგ– 
ნი შეიწირგოდეს, რო.მელნი გერ 
შემძლებელ = "ტეგნეს“ ....... 
სრულ-ეოფად შემწირგელთა 950», 

10. სრნა საჭმელთა სთო.ლთ. 
“ხედა დ სასმელთა, დ ვირად-3ვირად- 
თა ბანგ:თა, დ სამართლითა გრრტ- 
თათა, გიდრე ჟამადმდე განგებისა 
მის მთწეგნადისა, 


11. ხოლო. ქრისტე მთვიდა, 


მღუდელთ-მთავარი იგი ეოფადთა | 


მათ გეთილთა, უფროსითა მით დ 
უსრულესითა გარგითა გელით–-– 
უქმნელითა, ესე იგი არს, არა 
აძის დაბადებულისათა,: 


ἢ 
| 
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τὸς არცა სისხლითა გაცთა დ | მართ ერისა, მოიღის სისხლი 
ზუარაკთათა, არამედ თ»სითა სი- იგი ხუარაკთ: დ ვაცთ. წეალსა 


სხლითა, შეგიდა ერთ-გზის სი- 
წმიდესა მას, დ საუკუნო. გამოჭგს- 
ნჯი, ჭმთგა. · 

τς რამეთუ უგეთუ სისხლი 
იგი ვაცთა დ 'ხუარაგთა, დ ნაცარი 
იგი დიაგეულთ:, რო-მელი ეპგუ” 
რებო.და შეგინებულთა მათ · დ 
განჯსწმედდა, მჭსგაგსად გორცთა 
950) ანწმ ისათჯ: ' 

ὌΝ ხე νὰ ქ 

14, რავდენ უფრო-ის სისხლმან 
ქრისტესძმან, როძელძმან იგი სული- 
თა საუგუნოდ წი თ»;სი შეჭსწი- 
რა უბიწოდ ღმრთისა, გან სწმიდ- 
| ნეს გრ.ხებანი თქუსნნი მგუ დართა- 
4 გან საქმეთა, მსახურებად ღმრთისა 
ცხოველისა, 

15. 5. ამისთ»ს ახლისა აღ- 
თქმისა შუს-მდგო მელ არს, რათა 
სიგედილიდლი მოიწითს, გამთ.საკს- 
რად პირველისა ძის 1სჯულისა 
აღთქმა», იგი 
მო.იღთ.ნ ჩინებულთა ძათ საუკუ- 
ნთოისა ძის მკჯდრობისათა, 

10: რამეთუ სადა იგი წიგნის 
წერა არს, სიგუდილი უნებლიად 
“ხედა «οἱ» წიგნის მწერალსა მას, 

17. რამეთუ ანდერძი დაწერი- 
ლი მკუდართა შემდგომადღა მტკი- 
” ცე არს; უგეთუ არა, გერ სადა 
| მტგიტე არს, გიდრე ცოცხალღდა 
| ხრხ ანდერძის-მწერალი იგი, 

18. ინა9ცა არცა მირველი 
იგი თ»;ნიერ სისხლისა განახლდე– 
ბოდა, 


გარდასრულთა, 


τς რამეთუ ითქუნეს ეორვგელ- 


L ნი იგი მცნებანი მჭსგაგსად ჭსჯუ–- 


0ი-– 


, | ლისა მთ.სეს მიერ ეთვლისა 


თანა მატელითა მეწამულითა დ 
უხუმითა, 951. 0» მაჩ წიგნსა დ ქ» 
გელსა ერსა ამგურის, 

20 და ჯსთქჯს: ესე სისხლი 
აღთქმისა, რთო.მელი გამცნო. თქუსნნ 
ღმერთმან, 

თეს. თ»;ჯთ ძას გარაგსა დ ἡ0.- 
გულსა მას ჭურჟელსა სამსახუ- 
რებელისასა, ეგრეთგე შუს გაგსად 

Ὥς და გნინდა ელ-გელიგე იგი 
სისხლითა განჯსწმდებო-და მჭსგავ– 
სად ჭსჯულისა მის. დ თ»;ხიერ 
სისხლისა დათხეგისა არა იჟთ. 
მოტეგება. 

იე, საჭირო. არს უგენ გი– 
ნა თგან სასეხი იგი ზეცისათანი 
ამით განჭსწმდებთდეს, რათა Ὅ- 
ტისანი იგი ამათLხა უმჯრობესი- : 
თა მსხუდრპლითა განჯსწმდენ. 

მრა, რამეთუ ხრა სელით ქმნულ–- 
თა სიწმიდეთა შევიდა ქრისტე, 
სახედ ჭემმარიტთა მათ, არამედ 
თუთ ძათ ცათა, აწვე ჩუVთნებად 
ვირსა ღმრთისასა ჩუწნთ;ს, 

29. არცა, რათა მრაგალ-გზის 
შეჭსწიროს თაგი თჯ»სი, გითარცა 
იგი მღუდელთ-მთავარი შევიდის 
წელიწადსა ერთ-გხის სიწმიდესა 
ძას სისსლითა სხჯსათა; 

26. უკეთუ ჯჯერ-გიდრემე–იჟო. 
ძმისა მრავალ-გზის ვნებად სთ.თფ- 
ლის დაბადებითდუბსს ხო-ლო. აწ 
ერთ-გ ხის, აღსასრულსა ჟამთასა, 
შეურაცხის – ერფად ცოდუათა 
მსსუVრპლითა თ;სითა გამოჯს- 
ჩნდა, 
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9.7. და გითარტცა იგი წინა–უძს 
δ᾽ 8.95 ერთ-გზის სიკუდილი, დ 
მისსა შემდგომად სასჯელი: 

28. გრეცა ქრისტე, ერთ– 
გ ხის თვა მრავალთა თ»;ს 
აღახოცად სვია აყ. სო.ლო. მეო- 
რედ თ»ჯნიერ ფორდ ჟათა გამთეც - 
ხადთ.ს, რთ-მელხი იგი მოელიან 
ძას მაცხოვრად, 
10. 


თაგი 


ἢ რამეთუ აჩრდილი აქუნდა 


გსჯულსა მერმეთა მათ გეთილთ!), მ 


არა თ2:თ ολο ხს ი საქმეთა 0950) 
წლითი წლად მსსუდრპლთა მათ, 
რომელთა შეჯსწირგვედ სამარადი– 
სოდ, გერსადა შემძლებელ-იეჟ- 
ხვს იგინი შემწირგელთა ძმათ გან- 
სრულებად. 

9. უკეთუმცა ხრა სადა დაჭს- 
ცხრეს შეწირგისაგან; გინადგან 
არცა ერთიღამტა რა οἷν აქუნდა 
ცდ უათა შემწირველთა ძათ, ერთ– 

გ ხის განწმედილთა, 

3. არამედ მათ შინა გუსლად 
მთოგსენება ცთო-დუათა წლითი-წლად, 
არს, სისხლი გაცთა დ გუროთა 
აღაზრეადიცოდევი ბაბ 

ἦγ ამისთ»ს შემთ რავალს სოფ–- 
ლად, იტეჯს: შესაწირაგი დ 
მსსუVრპლი არა გთნდა, ხო-ლო. 
კორტნი დამამტგიცენ მე. 7 

წ) > საგ9C6რთსხები დ ცო-დჯსა- 


ἢ თ;ს ხრა ითხთ.2ი. 


7. მაშინ ვჭსთქუ: ესერა, მო- , 


2599. თაგსა წიგნთასა წერილ-არს 
ჩემთუს, ელ ფად ღმერთო. ჩემთ., 


ნებისა შენისა ᾿ 





ებრაელთა ე” 10. 


86. 'სემო. გერძო. იტე»ს, ი- 
თარმედ მსსუდრპლი დ შესაწირა– 


· | გი დ საკურთხი დ ცოდჯსათ»;ს 


არს ინებე, არცა სათნო. იქაგ, 
რომელნი იგი მჭსგაგსად ჯსფული- 
სა შეიწირგიან, 

9, მაშინ ჯსთქუაჯ: ესერა, მთ. 
გალ θοῷ ნებისა შენისა, ღმერ– 
თოთ., აღიღებს პირგელსა ძას, რათა 
მეორე იგი დაამტკიცოს. 

10. რომლისა გნებითა ჩუწნ 
განწმედილ - გართ. შესაწირაგითა 
ძით გორცითა იესთ. ქრისტესითა 
ერთ-გ ხის, 

1:1; და ეოგელი იგი მღჟდე- 
ლი გსდგან, დღირი) დღე! მსაწე. 
რებასა მას, დ მათვე მსსუდრპლ– 
თა შეჭსწირაგნ მრავალ–გ ხის, რო.- 
მელნი იგი არს სადა შემშლებელ– 
არიან აღ1ხოცად ცოდუათა, 

12. ხოლო. თავადმან, ერთ- 
გ ხის შეჭსწირა ძსხუ7რპლი ცო- 
დ უათათ;ს, სამარადისთ.დ დ დაჭს- 
ჯდა იგი მარჯჟV ნით ღმრთისა, 

19, (68 მიერითგან ძთ. ლის, 
გიდრემდის დვინის მტერნი მის- 
ხი ქუწმე ფეოროგთა ძისთ:". 

14. რამეთუ ერთი მსსუწრ- 
3ლი სრულ-იქმნა სამარადისთო.დ I 
განმწმედელთა 050» თუს, 1 

10. ხოლო. მეწამების ნ2წნ 
სული წმიდადცა, რამეთუ შემდგო-. 
მად სიტეჯსა მის, 

16. ვითარმედ, ესე ხარს აღთ- 


ქმა ჩემი, რომელი აღეჯსოქუ მსთ-.. | 


და მიმართ შემდგომად დღეთა 
ძათ, იტეჯს უფალი: მივჭსცნე 


1სყულნი ჩემნი გულთა მათთა, წ 














თაგი 10. 


დ გონებათა მსთთა 'ხედა გამო-გ- 
ჭსწერნე. იგინი, | 

17. და უჭსეულოებანი მათნი 
დ ცოდუ:ჯნი მათხი არღარა მო- 
გიგსენნე. 


78. ხოლო. სადა ასმათი მთ.- ძ 


ტევება არს, არღარა ჭსამს ϑυσῇθώ- 
3ლი ცოდუ:თა თუს. 
1.9. οὐδὸν უგუწ, ძმანთ., გა– 


დნიერებჯი, შესლუად სიწმიდეთა 


050» სისხლითა იესოსითა. 

90. რომელ იგი განგგიასლა 
ჩუწნ გ 559, ახალი დ ცხო-გელი, 
გრეტსაბმელითა მით, ესე იგი 
არს, გორცთა მისთჯათა, 

9}. და მღ”უდელთ-მთავარი დი- 
დი სასლსა შინა ღმრთისასა, 

ὥς ძოუკდეთ მას ჭეშმარი– 
ტითა გულითა, გულ-საგსებითა 
სარწმუნოებისათა, სხურებულნი 
გულითა იჯჯსაგან ბოროტისა; დ 
განბანილნი გ უამითა წელითა წმი- 
ითა, 

ὃ 989. შეგიგრმალოთ აღსარებჯი, 
იგი სასოებისა მიუდრეგელად; 
რამეთუ სარწმუნო. არს, რთმელ–- 
ძან. იგი აღმითქუა, 

0 ქ. და განგიცდიდეთ ურთი- 
ერთარს, აღბაძუნბად სიეჟარულსა 
დ გეთილთა საქმეთა, 


95, ნუ დაუტევებთ შესაკრე- დ ἃ 


ბელსა თუსსა, გითარცა იგი ჩუწ- 
ულება არს გიეთიმე; არამედ ნუ- 
გეშინის - კსცემდით, დ ესო.დენ 

ὦφο,», რათდე ესე ჭსედაგთ 
მოახლებულსა ამას დღესა. 

06. ამეთუ ნებსით შეტო- 
დებსთ,ს ჩუნწნთათ»ს შემდგომად 
მო.ღებისა მის ცნობისა ჭემმარი- 
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ტებისა; არღარა ცო.დ უათათ»ს θω- 
აგლდების მსხუდრპლი, 

9, არამედ საშინელი რაიმე 
მთლთ.დება სასჯელისა დ ცეცხ- 
ლისა შური, შეჭსჭამდეს მტერთა 
ათ, 

98. δ) ἢ გინმე შეურაცხ– 
ἐφοῦ სვიელი 
წყალობისა, თო.რითა ანუ სამითა 
მო. წამითა, მო.გედების: 

29: რაგდენ 1გრნებთ, უშჯრე- 
სისა ტანჯ»სა ღირს-ეოფად, რო- 
მელმან ძე ღმრთისა დაჭსთრგუ- 
ნთ.ს, დ სისხლი იგი აღთქმისა 


მოსესი, თ» ნიერ 


ხრა ღირსად შერაცხო.ს, რომლი–- 


თა განჯსწმიდნა, დ სული იგი 
მადლისა აგინა? 

30). რამეთუ გიცით, რომელ– 
ძან იგი ჭსთქუა: ჩემი არს შუ- 
რის– გება; დ მე მივგაგთ., იტეჯს 
ედ--: დ კელა ატ 
რამეთუ განიკითხოს უფალმან 
ერი თგუსი. 

81, · საშინელ-არს შეგრდომა 
გელთა ღმრთისა ცხოველისათა! 

51%. მოიხსენებდით პირველთა 
მათ დღეთა, რომელთა არი მინა 
ნათელ–იღეთ დ მრაგალი ღუაწლი 
დაითმინეთ გნებათა, 
ირთ“ა შინა სოფლის სახილ–. 
უწლ-იქმნენით, დ ესე, რამეთუ 
ე ხიარენით მათ, რთ.მელნი იგი 
ძმათ შინა იქცერდეს. 

94”. ა რამეთუ გრულებათა 
მათ ჩემაასაიკს გელმთდა, დ იავა- 
რის–ეთ.ფა იგი მონაგებთა თ2უდნ- 
თა სიხარულით შეიწენარეთ, უწ- 
ჟით, რამეთუ გაქუს თავისა თქეწ- 
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ნისა საუნჯე უმჯობესი ცათა ში“ : 


ხნა დადგრომილი. ; 

“ἢ. განიშთრებთ გან ცხა- 
დებულებასა მაგას თმუნნსა, რო- 
მელსა აქუს დიდი სასეიდლის მთ. 


გება9,, 
36. რამეთუ მოთმინება გიკმს 
თქუენნ, რათა, ნებაი, ღმრთისა 


ვეთთ დ მოიღოთ აღნათქუ§მი იგი, | 


87, რამეთუ 
ერთდა, მომავალი იგი 
დ ხრა ჭეოგნთ.ს. 

58. ხოლო. მართალი სარწ- 


მუნოებით 1სცხონდეს; დ უკეთუ 


მცირედ, წუთ 
მოვიდეს 


იუჯმნათ მისგან, არა ჭსთნავს სულ-. 


სა ჩემსა მას შინა. 

59. ხოლო ჩუთნ არსა გართ 
ეჯმნ ულებისანი ძის წარსაწემედე– 
ლად, არამედ სარწმუნთებისანი 


შესაწეგნელად სულისა. 
ΤΊ: 


თ ა გი 
+. ხო.ლო. არს სარწმუნოება 
მო-საგთა 950» ძალ, საქმეთა მამხსი- 


ლებელ არა ხილულთა, 
2. რამეთუ ამას შინა» იწამნეს 


მოხუცებულნი. 

τς 'სარწმუნთებით გვიცნთე– 
ბის, დამჟარებად საუკუნეთა სიტ- 
ეჟთს ღმრთისათა; არა საჩინთ.სა- 
გან ხილულად შექმნულად, 

2. არწმუნთებით უმრავლესი 
მსსუწდრპლები შეჭსწირა ღმრთისა 
აბელ, გჯენისსა; რომლისაგან იწა– 
05, ვითარმედ ძართალ არს, წამე– 
ბითა ღმრთისათა მსსუVრპლთა 
მათ მისთა 'ხედა; დ ამისთ;ს მთ- 


ღათუკუდა მერმე იტეჯსვგედ:. 


ებრაელთა 10, 11 


წ. სარწმუნოებით ἼΣΗ გარ- 
დაიცუალა, რათ. არს იხილოს 
სიგუდილი; დ არა ი8ო-გა; რამეთუ 
გარდავსც უაბლა იგი ღმერთმან, 
რამეთუ პირველ გარდაცუალებისა. 
მისისა წამებუ ლ–არს, გითარმედ 
სათნო.-იეთო. ი9?9ი ς რთ ახ, 

6. ხოლო. თ»უხიერ სარწმუნთო- 
ებისა გერ შესაშლებელ-არს სათნო. 
ელფა ღმრთისა; რამეთუ სარწმუ- 
ნთება უღირს, რო.მელი მოუგდე- 
ბის ღმერთსა, რამეთუ არს, დ 
მემიებელთა მისთა სასეიდლის–- 
მიმტემელ-იქმნების. 

7. სარწმუნოებით, აბრმანება 
მოიღო. ნთ-ე, არღა სადა ხილულ- 
თა მათთ;ს, შეეშინა დ ჭქმნა გი- 
დო-ბანი საცხოვგრებელად სახლისა 
თჯ»სისა; რო.მლითა დაჭსაეა სთ.- 
ფელი, დ სარწმუნოებითა მით 
სიმართლისათა იქმნა იგი მგჯდრ. 

8, სარწმუნოებით იწოდა რა 
აბრაამ, ერნდა გამოსლუად ადგილ- 
IM ძმას, რომელი დავერთბად იუთ. 
მისა სამკჯ»დრებელად; დ გამთგი- 
და დ არა უწეთ.და, გიდრე მთ.გი- 
დოდა. " 
0, სარწმუნოებით მწირთ.ბდა 
ქუწეანასა მას აღთქმისასა, გითარ–- 
ცა უცხოსა გარაგსა მინა მგ»- 
დრო.ბდა ისააგ დ იაკობის თანა, 
მგჯდრთა 050» თანა მისვე აღთქმი- 
სათა, 

10. რამეთუ მოელოდა მას, 
რომელსა იგი საფუძუდლ უსხენ 
ქალაქსა, რომლისა იგი სურო.თ 
ΠΡ დ შემთ.ქმედ ღძერთი 
არს, 


11. სარწმუნოებით იგიცა სარ- 











თაგვი 17% 


რა, ბერწლა თუე იჟთ., ძალი მი- 
იღო. შესაწენარებელად „აიიი 
ჟამთა გარდასრულმან 19 უა; 
რამეთუ სა არწმუნოდ შეჭრაცხა, 
-–” იგი აღუთქუბ მას, 
ინაცა ერთის:აგან რმუნეხ, 
დ ἐπὶ მგუდრისა მისგან, გითარცა 
ვარსკჟ ლავხი ცისანი სიმრავლითა, 
დ გითარცა 75.» ρου ურიცხ». 

18, სარწმუნოებით მოჯსწედეს 
ἢ 7 1355; დ. :რღა მოუღო 
მათ აღნათქუამში იგი; არამედ 
მთორით იხილეს იგი, დ მო-იგით- 
ხეს, დ აღიარეს, რამეთუ სტუმარ 
დ წარმავალ-არიან იგინი 73 4509- 
სა 'ხედა, 

14, რამეთუ, რომელნი ესე 
გითარსა ი/ტტეჩედ, გამოაჩინებენ, 
გითარმედ მამულსა ემიებნ, 

τὸς 
დეს, გინა იგი გამოვიდეს; აქტნდამ- 
ცა ჟამი მუნ მიქცეგისა. 

16. ხოლო აწ უმჯობესისა 
მის გული ეტეჯს, ესე იგი არს, 
% ηδο οί; ამისთ»;სტცა არსა სირტც- 
Ἐν ἩΡ0] მათი ღმერთსა, სახელის– 

დებად მათდა ღმრთად: მეთი 
განუმზადა ძათ ქალაქი, 

1-7, სარწმუნოებით შესწირა 
აბრაამ ისააკი, გამოცდასა მას; 
მხოლოდ-მობილსა ძმას შეჭსწირვი- 
და. რო-მელძან აღთქმა», იგი 

φοζῶ, ! 

18. რომლისა მიმართ ითქუა, 
გითარმედ ისააგისაგან გეწროდოს 
შენ ნათესავად, 

19, ყესწეთ შეჭრაცსა, გათარ- 
” მედ. მკუდრეთითცა აღდგინებბდ 


ა თუმცა ძას მოიგსენებ- 


457 
რო-მ- 
მაიაც აირი οὔ γδῶ 90» მწემიი იგი, 
20, სარ რწმუნთ.ებით ραν 
ისაი ისაჯკმან აგურთხა იყვრბი 
დ ესაგი, 

ი. სარწმუნოებით იაგობმან, 
მორაგუდებოდა : თუთოგ ულად Ὁ. ძ ენი 
ით-სებისხი აკურთხნა დ. ხატები 
ნის- εἰν δ წუთრსა 'ხედა გუწრთ- 
ხისა სვა 

იი "სარწმუნოებით 
აღრაესრულებოდა, გამთსლჯსათ»ს 
ძეთა ისრჯაილისათა მოიგსენა, დ 
მუა ი. თ» სთათ»ს ამცნო.. 

აა. სარწმუნოებით მთსე, იშუს 
რა, დამა ალეს სამ-თთუს მამა-დედა- 
გ”. მისთა, რამეთუ იხილეს მგ»რ– 

ἡ ἢ. იგი, დ არა შეიშინეს 
აის მისგან მეფისა, 

თ L. სარწმუნოვბით მთსე, 
განრამწესნა, უარ-ჯეო. სახელის– 
დება, მ2ლ!დ ასულისა ფარაო.0,- 
ა; 

25. 
თანა მჯრის-ხილუა 


ით.ხსებ, 


გამოირჩია 
ერსა | თანა 
ღმრთისასა, გიდრელარა აქუნდეს 
ძას საწუთრო. იგი საშუწბელი 
ცო.დგისა, 

26. ფროსად სიმდიდრედ 
შეჭრაცხა ეგუპტისა საფასეთა, 
ეუწდრებაი, იგი ქრისტესი. რამე– 
თუ ჭსედვიდა იგი სასეიდლის 
გუჯლად გებასა. 

X>2. სარწმუნოებით დაუტევა 
ეგჯპტე, დ არა შეიშინა „_.. 
წერთომისა მისგან მეფისა, რამე– 
თუ უსილავი იგი, გითარცა ხი- 
ლული შ ეჭრაც სა. 

213” (ს ებთ ჭერ- ხატი- 


უფრო-ისღა 
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გი იგი დ ვკურება ი. სისსლი- 
სა, რათა არა მომსრუწლი იგი 
პირძმთთა შეეხრ.ს მათ. 

29. სარწმუნოებით წიასღვსდეს 
ხლღუასა მას მეწამულსა, გითარცა 
გმელსა ქუწეანასა; რომლისა იგი 
ახმნეს მეგჯპტელთა დ დაინთქნეს. 

არწმუნთებით “სხღუდენი 
იერიქოსანი დაეცხეს, გარემთ.დ– 
გრმითა მჯდ- =ღღე: 

3719 სარწმუნოებით რაჯაბ მეძა– 
„გი საიას ხრა წარწუმდა ურჩთა 0: 0») 


თანა, რამეთუ შეიწენარა სტო“ ს ტწმუნოკბით დ არა 


ბარნი იგი მძშ»დთობით. 

9. და რაღამე გჭსთქუ:? რამეთუ 
დამაკლებს მე 190 ესე, მითხრო.–- 
ბად გედეოხისთუს, ბარჯაგისთ;»ს, 


დ სამფსთო.ნის-თ»ს, დ იეფთაეს- νὰ 


თ»ს, დ. სავითისთ;»ს, სამთელის– 


თ»ს დ წინასწარ-მეტეუVლთა, 
ილ ა რთმელნი სარწმუნთ.ებით 


ერეთ-დეს მეფეთა, იქმთ.დეს სი–- 
მართლესა, მიემთსხ»ჯგნეს აღთქმა ასა, 
დაუეჟნეს პირხი ლომთანი, 

τ დაშრიტეს ძალი ცეცხლი- 
სა, განერხეს პირსა მასჯლისასა, 
განჭსშლიერდეს უძლურებისაგან, 
იქმნეს ძლიერ ბრძოლასა შინა, 
ბანაკები ათტეს უცხო-თესლთა; 

Ξ) δ. ძოიეჟასნეს დედათა აღდ- 
გრმილნი მკუდარნი მათნი: ὕω- 
ლო. სსუანი წარგუდთითა თაგთა- 
თა აღესრულხე ს, დ არა მოიღეს 
050» გამოგსნა»,, რათა უმჯთბესსა 
აღდგომასა ღირს-იქმნნე ს; 

50. 
დ გუწმითა განიცადნეს, ძერმე 
გუბლად ბორკილებითა დ სავე- 
რო.ბილებითა; 





ხოლო. სსჟანი შე 


ებრაელთა 1, 1. 11 


957. ქყთა განიტუნნეს, განი- 
სერსხნეს, განიცადნეს; სიგუდილი- 
თა მას»ლისათა მო. სწედეს; იქ- 
ცერდეს ხალენებითა დ 
ტეჯვებითა, ნა„·ლულეგანნი, 
გუუდნი, მ»რ- სილულნი, 
იჟო. სოფელი ესე, უდაბნთთა 'ხე– 
და მეცთომილნი მთათა დ ქუაბთა 
შინა, დ გურელთა ქეწეანი- 
სათა. ' 

' ცაც 


თხის - 


შირ- 


სა ΖΑ 
არა 


აღნათქუ:ჯმი იგი: 

40, რამეთუ ღმერთმან ჩუCთნ- 
თ»ს უმჯობესი წინასწარ განიგუ- 
ა, რათა არა თ»ნიერ ჩნუდნსა 


სოქლ τὸ 
თავგი Ὁ. 


1 აწ უკუ” ჩუწნცა, ესოდე– 
ნი მაქუს გარე-მთდგომძილი ჩუწნ- 
და სიშრაგლე წმიდათა მოწამეთა, 
სიმ მიმე ეთ.გელი განგიშორო.თ დ 
მსწრაფლ მო-მაგალი იგი ცოდუა:9, 

მთთმი ან. გჭრბითდ თ ი- 


ხა გჯ:ნმზადებულსა მას ჩუსნსა 
ღუაწლსა, 

2 და გვხედჯდეთ სარწმუნთე– 
δοὺς βου. წინამმღ4არსა დ 
სრულებისა მოქმედსა იესთ.ს, 


Ὡς რომელმან იგი წინ5-განმხა- 
დებულისა მის წილ სიხარულისა, 


პარის ჯუარი დ სირცხჯლი | 


შეურაცს ჭეთ., დ მარჯუCთნით საე– 
და ართა ღმრთისათა და აჭსჯდა, 


4, გან უგუC-ი'ზრასეთ, რომელ– 











თაგი I 


მან იგი ესე-გითარი დაითმინა 
ცთ-დჯლთაგან, მისა მიმართი იგი 
სიტე» ს-გე ბაი, რათა არს დამურეთ 
სულითა ან) კიი დ მოჯმედგრ- 
რე. 


5. რამეთუ არღა სისხლთამდე. 


წინა-დადგრომილ - ხართ თქუნსნ, 
ცოდჯსა მიძართ ასო-გნად, დ θωΐ- 
მედგრდეთ ნუგეშინის - ცემისაგან, 
რომელი, გითარცა მ»ლთა ბატ” 


ე» თქუნნ: შ»ლო. ჩემთ.) θη სულ- ე 


ძოგლე იქმნები სწაგლასა ეფლი 
სასა, ნუცადა დაჭგსხდები მის მი- 
ერ მხილებ ასა. 

6. რამეთუ, რომელი γῆν 
უფალსა, ჯსწავლის დ ΠΩΣ δχ οὐ; 
ΕΝ შჯლი, _. შეიწე- 
არი 

ΤᾺΣ ΚΣ μλ κυσὶ დაუთმთთ, 
ვითარცა შმ»ლთა შეგიწენარებს 
თეუნწნ ღმერთი, –. გინმე 
«ὧν; შლი, „აყას 4 არა ἐὺ 52 


ლის მამამან? 

8. წთ ἼΩΝ θῳώϊ ხართ 
სწავლასა, რომლისა “ახისრ- -ქმნულ– 
არიან ეთველნი, მწირნი გიდრემე 
სართ, დ არა შჯლნი. 

9. ᾿δῇ უკუ, თუმცა გუწსჯა- 
ნეს გორციელნი მაძა- -დედანი ძმას- 
წა გლელად, გუნგდიმებო.და ს: ამემ- 
6": κ«ὥὦ5-0 უფროს დავემორჩილ– 
ხეთა _. ძას სულთასა დ გჭს- 
ცხოგნდეთ? 

(რარა სმეთუ, რომელნი-მე იგი 
მცირეთა დღეთა მათისაებრ θηδο- 
სა ჯსწაგლიდეს; სო.ლო. ესე უმ- 
ფობესისათუს, რა ათა მოიღონ სი- 
წმიდისჯაგან მისისა, 


11. ეთველივე სწავლა შეე უსე- 
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ეულად არს არნ სიხარულ, არამედ 
მწუხარება; ხოლო. უკანასკნელ δ5- 
ეო ფი მშჯდო-ბისა მის მიერ წურ- 
თილთა 050) მთოაგის სიმართლე», 

10.) ამისთ»;ს დამთომილნი 
გელნი დ დაჭკსხილნი მუგლნი აღე– 
ართენით; 

15 და ალაგნი მართლ-1ეუC- 
ნით ფერგთა თქუსნნთანი, რათა 
სრა მგელობელი იგი დაეცეს, 5ώ9- 
დ უფრთსღა განიკურსთს. 

152. მჯდთ.ბა ხს5 შეუდეგით 
ეთგელთა თახა დ სიწმიდესა, რთ.მ– 
ლისა თ»;ნიერ გერ გინ იხილოს 
უფალი. 

18. 
დაკლებულ = იჟო.ს ᾿ 
ღმრთისა; ნუ გისმე თანა მირი 
სიმწარისა, აღმოცენებულ იყოს, 
შემაურგებელი, დ ძის მიერ შეი- 
გინნენ მრავალნი; 

16. ნუ, გინ მეძაგ დ ბილწ 
არს, გითარცა იგი ესაგ. რომელ– 
ძან ერთისა წილ სა არმლისა გან1- 
ეიდა პირმშოებსი, თუსი. 

(7745 უწეით, ; რა τῆι ჯმისსა 
შემდგომ: Ἵ უნდა დამა» »დრებად 
გურთსევჯაი, დ შეურაცს წია იგი: 
რამეთუ სინა ანულისა ადგილი არს 
13ღვა დ ცრემლითღდა თუ ითხთ-გ- 
და მას. 

#6. რამ თუ არსა მოსრულ 
სართ თქუნნ ძ:თსა ძას გელით 
შესასებელსა დ აღგზებულსა . ცე- 
ცხლითა დ წექდი” დითა, დ ὁθη- 

ლითა, დ ნის ლითა, 

19. დს სვურობი თ-ხრასა დ 
გმასა სიტეჭათასა, რომელთა იგი 


ეგრძა ლენით, ნუ გინ-მე 


მადლისაგან 
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ესმა იჯმნეს, რათა არღარა შეეში- 
ხოს მათ სიტეჟ:«. : 

20. რამეთუ გერ ითმენდდეს 
ბრძანებულსა მას: მგეცტიდა თუ 
შეეხებთ-და მთასა ძას, ქჯთა განი- 
: 9}: ა ესრეთ საშინელ იჟთ. 
საოცრება იგი, ; 1სთ ი§5: 
შემიწებელ-ვარ დ. შეძრწუნებულ: 

ათე არამედ მოსრულ 590) 
თქუსნ მთასა სითნსა, დ ქალაქ - 
ΕΠ ღმრთისა ცხრეელისუსა; 9ერუ- 
სალიძსა 'ხეცისასა დ ბეგრეულსა 
ანგელოსთა გრებულსა, 

Ὁ τ და ეგგლესიასა პირმშოთოთა– 
„ სა, აღწერილს, ტცათ.” შინა, დ 
ღმრთისა მსაე'ულისა ეღოგელთ:- 
სა. დ სულებისა მართალთა 
აღსრულებულთასა, 

94. და ჭსყულისა მის ახლი- 
სა შუს-მდგო-ძელისა იესოსა, დ 
სისხლითა პგურებასა, უმჯობესსა 
თქმულისა მის, აბელის ძიერ. 
გინძე 51} 518 მეტეუწლისა მის- 
გან. რამეთუ შგბგერუ იგინი, გერ 
განერნეს, წომელით ქუწეჯნასა 
'ხედა იჯმნეს ბრძანებისაგან: რაგ– 
დენ უფრთხ ჩუთნ, უკეთ ე δὴ: 
ცისასა მას გარე მივექცეთ, 


მოსე 
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96. რომლისა გმამან 470)5- 


δ:., შეჯვსძრა მაშინ, დ აწ აღუთ- 
725 მას დ იტე»ს: მერმე ერთ- 
გ ხისღა შეგჭსძრა მე არსა სთო.ლო. 
ქუწეანა«., არამედ ცანიცა. 

27. ოლო. 20: მერმე ერთ– 
გ ხისღა, აუწეებს შეძრულთა მათ 
ც უზპლებასა, ვითარცა ქმნულთასა, 
რათა ეგოს შეუმრგელი იგი, 


ებრაელთა 19, 18, 


თაა ამისთუსტა, სასუფეველი 
შეუმრგელი დავიპერათ, ძაქუს 
ჩუნ მადლი, რო-მლითა გჭმსახუ- 
რებთ სათნოდ ღმერთსა, მთ მი- 
შებითა დ ღირსებითა, 

289. 
ცეცხლ განმლეველ არს. 


15. 


1. ძმათ-მო ეზარება ქგენ; სტუმ- 
რის მოეუარებასა ნუ დაივიწ- 
ჟებთ: 

ის რამეთუ ამისგან გიეთმე, 
რეცა არა უწეთ. ეს, დ ანგელოს- 
ნი ისტუმრნეს. 

᾿ς მოიგსენენით გრულნი იგი, 
გითარცა მათთ:ანავე კრულთა, დ 
ძ»რ სილულნი იგი, რამეთუ 
თქუწნცა გორცნივე გასხენ. 

1. ვატიოსან არს ქორწილი 
ჟოვლითავე ρον 
ბელ; სთო.ლო. მეძავნი დ მემრუ შე– 
ნი ჭსაჯნეს ღმერთმან, 

5. ვეცხლის უეუარულ-იეუV- 
ნით, სახითა, გშა-გეჟავნ, რომელი 
იგი გაქუნდეს. რამეთუ თავადმან 
სთქუ: არა დაგიტეთ არცა 
დაგაგდო. 2 

6. ინაიცა საკადრებელ-არს 
ჩუთნდა თქმად: უფალი ხრს მწე 
ჩემდა, ხრა შემეშინთ.ს: რა მიეთოს 
მე გ'ცმან? 

რქ ძოიკსენენით წინამმღუ:ბრ- 
ნი თქერნნი, 
გეტერდეს თქუსნ სიტეჟათა მათ 
ღმრთისათა; დ, ჯსედჯდით გამთ.ს- 
ლუასა მას ცხოვრებისა მათისასა, 
დ 1ბაშევდით სარწმუნთებასა მათსა, 


8. იესო. ქრისტე გუ მინ, დ 


თ252230259% 


89) 














თაგი 15. 


დღეს, დ იგი თავადი რს უგუ- 
ნისამდე. 


6, ძომღურებასა მრაგალ სახე–- 
სა დ უტცხო.სა ხუ შეიწენარებთ: 
რამეთუ გეთილად მადლითა გან- 
მტკიცებულ-სართ გულითა, დ არა 
სა”მლითა, რომლითა გერა რა ირ- 
გეს, რომელნი გიდოდეს ძას შინა, 

10. მაქვს βῆ δ᾽ საგურთსევე- 
ლი, რომლისაგან შაძად გერ 
| გელეწიფების, რომელნი იგი 

სრჯაესა მას მსახურებენ, 
= ს იშყი ს ურეგზე 

11. რთმელსა იგი შეიწირგის 
საცხო.ვართა სისხლი თდუათა- 


οὐχί», სიწმიდესა მას შინა ძღუ-. 


დელთ–-მთაგრისა მიერ, ამათნი იგი 
თ.რტნი დაიწუწბოდეს გარეშე 
ბანაკსა ძას; 

18945 ამისთ»;სცა იესთ., რათა 
წმიდა ვეო.ს თ»ჯსითა სისხლითა 
ერი, გარეშე ბჭეთა ივნო. 

15. აწ δὴ განვიდეთ მისა 
გარე მე ბანაგსა მას, დ ეუწდრე- 
ბ§.0, იგი მისი თ.გი რ.თ, 

14. რამეთუ Lრა მაქვს ჩ4C06 
აქს საეთფელად ქალაქი, არამედ 
მერმესა ძას ვემიებთ, 

18. ამისთ»ს შეგჭსწირაგთ 
მსხუCდრპლსა მებისასა მარადის 
ღმრთისა, ესე იგი არს, ნაეოფ- 
სა ბაგეთასა დ აღსარებასა სასელი- 
სა მისისასა, 

16. სო.ლო. გეთილისა საქმესა 
დ ხისრებასა ნუ დაიგიწჟებთ: რამე– 
თუ ესე – გითარნი მსსუდრპლნი 
სათნო. ΤᾺΝ ღმრთისა. 

17 წინა- 
მძღუბრთა თქუნნთა დ ერჩდით 
მათ: რამეთუ იგინი იღგიძებენ 


აემორჩილენით 
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თქუთწნთათ»ს, ... 
არს 


არს 


სულთა 
იგი სიტეჟა მიჭსცენ; რათა 
ხარულით ”ზმას 1ეთფდენ, დ 
სულთ-ითქმიდენ: რამეთუ 
ადგილ-არს ესე თქუნნდა.. 
“τ; Οφ 829 90) ρὴ δ ο 5} 65. 
რამეთუ გურწამს, გითარმედ გეთი–- 
გაქესთ ეოველსა 


ლი გონებაა, 
მინა დ გეთილად გნებაგსთ სულად. 


τος უმეტესადდა გლორ“'გ ამას 
ეთოფად, რათა ადრე ძთგიდე 
თქუსნდა. 


20. ხოლო. ღმერთმან ძშ»დო- 
ბისამან, რო.მელმშან აღმთიეჟანა 
მგუდრეთით მწეემსი იგი ცსთ-გარ– 
თა დიდი სისხლითა მით აღთქმი- 
სა საუკუნოისათა, ეფალი ჩუთნი 
იესო. ქრისტე, 

21): დაგამტკიცენინ თქუსწნ 
45 8990» საქძითა გეთილითა. 
ὁ" ნებისა მისისა, რო.მელ– 
ძან ეს სათნოება, ძისი ჩუწნ 
მთრის წინაშე მისსა ქრისტე იე- 
სთ-ს მიერ. რომლისა სრს სოლო 
ბა უკუნითი უგუნისამდე! სმინ. 

29. ხოლო. გლოცავ თქუნნ, 
ძმანთ., თაგს-იდევით სიტეუა ესე 
გედრებისა:. დაღათუ მცირედ 40 8- 

25 დაფით, ტიმოთე 69:0, ρηθ- 
ნი, რომელ მიგავლინე, რომლი– 
სა თანა ადრე თუ მოგიდეს 8 
ხილნე თქერნ.. Ὁ 
1 24, ითხუა არქუთ ეთგელთა წი- 
ხ5-მშღუართა ο»7 0655 დ ეთველ– 
თა წმი დათა, გიკითსუწხ თქუნნ, 
რთ.მელნი იგი სრიან იტალი:9თ, 

ილ ძადლი თქუნნ ელ-ველთა 
თანა, «οοὔ. 


== ΞΞΞΆωσ:------ 


გამოცხადება იოანე მოციქულისა. 


_<>==>-- 


თ აგი 1 


შემიჟუარნა _წუწნ დ განგუბანა 
ცოდუბთა ჩუთნთაგან სისხლითა 


1 გამოცხადება იესო. ქრის- თ;:სითა, 


ტესი, რომელი იგი მოჯსცა ძას 
ღმერთმან, ჩუწნებად მო.-ნათა მი- 
სთა, საქმეთა, რო-მელთა ჯერ-არს 
ადრე აღსრულება; დ გამო-ც ხადე– 
ბა ძთ იხ ბითა ან თო.სისა 
გლიხებ ელოს 

მისისათა, მთ.ნასა მისსა იოანეს, 

> რთმელმანცა წამა სიტეუა 
ღმრთისა დ წამება იესო. ქრის- 
ტესი, რაგდენიცა იხილა, დ როთო.- 
მელი, არს, დ. რომელსა, ეგულგე» 
ბის ელენი. ; 

3. ნ ეტარ-არს, რომელნი იგი. 
თხ»ჯდენ, დ რომელნი ისმენდენ 
სიტეუ!თა წინასყარ-მეტეე დები: 
სათა, დ დაიმარხოს, რთ.მელი იგი 
ძმას მინა წერილ-არს: რამეთუ ყალ 
ძი ასლთ.ს არს... 

2: ითანე შჯდთა 050» οὐδ 3} Ξ 
სისთა ასისსთჯა: მადლი თქუენდა 


დ მშჯდობა ღმრთისაგან, რო.-მე–. 


ლი არს, დ რო.მელი იეთ., დ რო- 
მელი მომავალ–არს, შჯდთა სულ- 
თაგან, რომელნი წინაშე საედარ- 
სა მისსა §რიჯნ. 

ἘΣ და იესთ. ქრისტესგან, მო- 
წამისა სარწმუნთსა, ვირმმძთ.სა 
შესუწნებულთას: დ მთავრისა მე- 
ფეთ: ქუნეანისათა, რო.მელმ:ნ 


6. და 5205 ρὴ δ სამეუფო. 
მღუდელ ღმრთისა დ მამისა თ»X- 
სისა, რამეთუ ძისი არს დიდებაი, 
დ ”იზტგინე უკუნითი უკუნისამ- 

„ აძის, 

%., 815 ესერა, მთო.გალს ღრუ- 
ბელთა თანა, დ ისილო-ს ერგელ– 
ძან თუაჯლმან, რომელთა იგი უგ- 
მირეს; დ გოდებდენ ქოველნი 
ტომნი ქუწეანისანი, C). ამინ, 

8. მე ვარ ანი დ 4, პირვე- 
ლი დ "უკანასკნელი, იტეჯს 'უეფა- 
ლი, რომელი არს, დ რთმელი 
იურ. დ რომელი მოძავალ არს, 
ეო-გლისა მპერთ.ბელი, 
ძე ით-ანე, 909 თქუსნნი დ 
მ ისრი ირსა სუფევასა დ 
მოთმინებასა ქრისტე იესო.ს მიერ, 
გიე1გ გალაგსა ძას, რთ.მელს: ეწრ- 
დების პატმო.ს, სიტეჯსათ»ს | 
ღმრთისა დ წამებისათ»ს იესთ. 
ქრისტესისა, 

19. ვიქმენ სულითა დღესა 
გ4რიჯკესა, დ მესმა უკანაით გერ– 


ძთ. ჩემ ა გმა დიდი, გითარცა 
საე»რისა, 
1.13 რომელი მეტეთ.და, გი- 


თარმედ მე გარ სანი დ 47; ზირგე- 




















თაგი 


ლი დ უგანასგნელი; რომელსა ესე 
ჭხედაგ, დაწერე წიგნსა შინა, დ 
წარეც. მჯდთა 050» ეგგლესიათა 
ასიასთა: ეფესრო.ს, დ ფმირინს, დ 
პერღამო.ს, დ თესტირთს, დ სარ– 


დეზ დ ფილადელფეს, დ ლავდი- 


ἢ Ἢ 
ἱ Τῶι დ) მიგიქეც მუნ, სძენად 
! გმისა მის, რომელი მეტეთ.და მე; 
დ გითარცა მიგიქეც, გისილენ 
მჯდხი სასახთლენი ოქრო.9 სანი, 
104“ ა მთ.რის შჯდთა 050» 
სასანთლეთა მჭსგაგსი ძისა გაცისა, 
შემოსილი “სხეწრითა დ ერტე! 
მუმუთა თანს მისთა სარტყელი 
ოქროსა, 
12 "აა თაგვი დ თმანი მისნი 


სპეტაგ, გითარცა მატელი სპეტა- 
გი. დ გითარცა თთ.ვლი; დ თუალ–- 
ხი მისნი, გითარცა ალი ცეცხლისა; 

153“ და ფერგნი მისნი მსგავს 
იჟუნეს რვალსა გუნდრუგსა, გი- 
თარცა ცეცხლსა შინა გამო სურვე- 
ბულსა, დ გმა მისი, გითარცა 
გმა წეალთა მრავალთა, 

16. და მარჯუწნესა გელსა 
მისსა აქუნდეს გარსგულაგნი Ὅχῶ- 
ნი; დ პირისა მისისაგ+ნ გამრ-გი- 
დო.და მახ»Xლი თ.რპირი აღლესუ- 
ლი, დ პირი მისი, გითარცა მზე, 
ბრწჟეინავგს ძალითა თ»;სითა, 

IX. 
დავარდი ფერგთა თანა მისთა", 
გითარცა მგუდარი. დ დაჭსდუა 
ΠΣ ΥΩ ძისი ჩემ 'ხედა, მრქუა: 
ნუ გეშინინ; მე გარ პირველი დ 
უკანასკნელი, 

18” და რომელი ცხოველ გარ; 
დ ვიქმენ. მგუდარ, დ ავა. ესერა, 


დ რაჟამს გიხილე იგი, 


1.29. 463 
ცხთო-გელ გარ უგუნითი უგუნის:მ- 
დე: . აძინ. დ მქთ.ნან გლიტენი 
სიკუდილისა დ კოდოსეთისახი: 

19. დაწერე 0, რა ესე 


"ისილე. დ რა ესე არს, დ რა ეგულ- 


გების ეთ ფად შემდგომად ამისა. 

Δ). სიდუმლო. 
გზრსგულაგთა, რთ.მელნი იხილენ 
მარჯუნდნესა ზედა ჩემსა, დ შ»ჯდ- 
ნი ესე სასანთლენი თ.ქრო.“ სანი: 
დ მ»დნი. ესე, ,გარსგუ ლანი „ანგჟ- 
ლო-სნი 9ჯდნი ეგგლესიათანი არიან; 
დ შჯდნი ესე სასახთლენი, რო.მელი 
ისილე, არისნ შ»ჯდნი ეგგლესიჯნი, 


შჯდთა 4950} 


95» აგი თ“ 


11. ანგელო. ხსა ეფესოს δὲς 
ლესიისასა მიუწერე, გითარმედ 
სმას იტეჯს, რთ.მელსა უპერიან 
შ»დნი იგი გარსგულაგნი მარეჟნ?- 
ნესა მისსა, რომელი იგი გალს 
შჯდთა მათ სსანთლეთა მთრის 
ო.ქრო.0სათა; 

ი. იცნი საქმენი შენნი, დ θώω- 
მანი შენხი, დ მო.თმინება შენი, 
დ გითარმედ გერ მალ-გიძს ტჯრ–- 
თუად უგეთურთა 950», დ გამოვსცა- 
დენ იგინი, რომელნი იტეჟჯან თაგ– 
თა თ»სთა მოციქულად, დ არა δώρ, 
დ პაოვწე იგინი „მტეფვრად. 

8. და მოთმინება გაქუს. დ 
იტჯრთე სასელისა ჩუწნისათჯს, 
დ არს დაშურე. 

4. არამედ მაქუს შენდა მომართ, 
ი. სიეუარული იგი შენი 
პირველი დაუტევე. 

5. მრიგსენებდ.. უკეთუ καὶ სა- 
დათ დაეცი. დ შეინანე, პირ- 
ველხიგე საქმენი, ქმნენ; , „უკეთუ 
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არა, მოვალ. ადრე, დ აღეძრა 
სასანთლე შენი ადგილისაგან თუ2- 
სისა, შგეთე არა შეინანთ.. 

6. არამედ ესე გაქუს. რამეთუ 
გშულან საქმენი იგი ნიგოლაელ- 
თანი, რთმელნი იგი მე მძ ლან, 

7, რთმელსა გქრონან ეურნი 
ისმინენ, რასა ეტეჯს სული შეგ“ 
ლესიათა: რთმელმან 1სძლთს, 
მიგჭსცე ძას ჭამად მელისა მისგან 
ცსო-გრებისა, რომელი ხარს θω- 
რის ს.მო.თსესა ღმრთისასა, 

ὼς და ანგელო.ხსა ი ხმირინისა 


ეგგლესიისასა მიუწერე: სმას იტ“ წ 


ἡ პირველი დ უგანასგნელი იგი 
რომელი იქმნა მგუდარ. დ ἐδ, 

9, ვიტცხი საქმენი შენნი, ჭირი, 
დ სიგლახაკე. არამედ მდიდარ 
სარ, დ გმობა იგი მათი, რომელ- 
ნი იტეჟან თაგთა თ»;სთა ურიად, 
დ სრა არიან, არამედ შესაგრებე– 
ლი ე შმაგთა, 1 

10. ნუ გემინის საქმეთაგან. 
ქტ ქაბან ον 
თქუთნთაგანთა მთაგდებად სავ- 
ერთბილესა, რათა გამოიცადნეთ 
წთ დლე. იქმენ მორწმუნე, გიდრე 
სიგუდილადმდე; დ მოგცე შენ 
გურგუნი ცხორებისა, 


რომ ელთა 


11. რომელსა ჭქო.ნან ჟურნი. 


ისმინენ, რასა ეტე»ჯს სული ეგ” 
გლესიათ:ჯ: რომელმან 1სძლოსს, არა 
ეგნთს ძას სიკუდილისა მისგან 
მეთრისა, 

τ᾿: დ ანგელო ხსა პერღამისა 
ეგგლესიისასა მიუწერე: ამას იტ- 
ე»ს, რომელსა იგი აქუს მას»ლი 


თო.რპირი ჯღლე ΠΏ: 


იოანესი ΩΣ 


0 ფი იცნი საქმენი შენნი, თუ 
სადა მკთდრ ხარ, სადა იგი არს 
საედარი ეშმაგისა, დ გიპერიეს სარ– 
წმუნთება ჩემი, დ არა უარ-წე§გ სა- 
ხელი ჩემი, დღეთა ძმათ ანტივა ძთ.- 
წამისა ნემისა სარწმუნთ.სათა, რთ- 
მელი იგი მოიკლა თქუწნ მორის 
სადა იგი ეშმაკი მკდრ არს, 

14. არამედ მაქუს შენდა მთ. 
ძართ მცირედი: რამეთუ გქრნან 
8989). რომელთა უპერიეს სწავლა 
იგი ბალამისი, რთ.მელ ასწავა ἢ 
ლაგს, რათა დადვას დაბრკოლება 
ინაშე ძეთა ისრჯაილისათა, ჭამად 
გერპთა ნახზორევსა დ სიძვად, 

19. ეგრეთვე შენცა გეჟანან, 
რომელთა შაერიქზ სწავლა იგი 
ნიგრლაელთა, რომელი მძულს, 

16. ეინანე; δὴ თქ. არა, 
მოვალ შენდა ადრე, დ ბრძოლა 
გჭერ. ძათ ΠΝ მას»ლითა პირი- 
სა ჩემისათა, ' 

ΤΥ. რომელსა 1ქონან ჟურნი 
ისმინენ, რასა ეტეჯს სული ἣν 
გლესიჯთა: გითარმედ. რთმელმან 
1სძლოს, მივსცე მას ჭამად მა– 
ხანასა მისგახ დაფარულისა, დ 
მიკჭსცე მას ქვა სპეტაკი დ ქვა- 
სა მას ხედა სახელი ახალი და- 
წერილი, რთ.მელი ხარა გინ უწ- 
: გარნა, რომელმან მიიღოს. 

18. და ანგელოზსა თიასტირი- 
სა ეგგლესიისასა მიუწერე: ამას 
ბტევს - » : 
თუ:ბლნი არიან, გითაღფა ალი ტეტ“ 
სლისა, დ ფერგხი ძისნი მკსგავს 
სრიან რვალსა გუნდრუგსჯ: 

19. ვიცხი საქმენი შენნი, დ 
| სიეუარული შენი, დ სარწმუნრე- 


–კ––ა»პ»ჰ“–_აეეეეეეგგ 


ეის 


მე ღმრთისა, რომლისა 








თაგი 9. 53: 


ბა. ს მსასურება, ᾧ მოთმინება, 
დ ცარ შენნი πο τ 
უმრაგლეს პირველი ა, 

20. ἜΡΙΝ მაქუს შენდა ძო- 
მართ მცირე რაიმე: რაძეთუ და- 
უტეგე ცოლი შენი იეზაბელ, რო- 
მელ ი იტე»ს თაგსა თჯ;სსა წი- 
ნასწარ-მეტეუთლად, დ ასწავლის 
| დ აცთუხებს ჩემთა ძო.ნათა, სიძ- 
“გად დ წეს გერპთა ორყვისს. 

2. 5. მივეც მას ჟამი, რა– 
თა შეინანოს, დ არა ჭხებავს სი- 
ნანულად სიძგისაგან. ი მრსასაე 


99. δβ5 ესერა, მე 5550) ἢ 
იგი სარეცელსა 'ხედა, დ რთ.- 
მელნი იმრუ შებდენ მისთანა 


მთავჯესრნე ჭი რსა დიდსა, უბეთუ 
არსა Ἔν δε საქმეთაგან ძათთა. 


3. და 92ლნი მისნი მოებსწეგი– 
ლ '  . თ დ ἐν ცხ ნან ერ.- 
გელთა ეგგლესიჯთა, გითარმედ მე 
ვარ, რომელი გ:ნგიგითსაგ გულ”- 
სა დ თირკმელთა; დ მიგცე 
თ2უსდნ თითოეულსა საქმეთა 
თქუნდნთაებრ. 

"24. ხოლო თქერნ გეტეგი, 
სხუათა მაგათ, რთმელნი სართ 
თიატირსა შინა, რომელთა არა 
: გაქუს სწავლა ეს. რო.მელთა არა 
გიცნთბიეს საქმენი ეშმაგთანი, 
? ვითარ იტეგი იან, არღარა მთ.გაწით. 
ΣΝ ΩΣ 1. სხვა სიმძიმე; 

ში. 


გაქუს, დაიმჭირეთ, 


არამედ, რომელი 


ები 
გიდრემდის 


ἢ" 
26. დ” რომელმან 1სძლო.ს, 
დ იძმარსთს გიდრე აღსასრულად- 
მდე საქმენი ჩემნი, მივჭსცე ძას 
გელმწიფება წარმართთა 'ხედა, 
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და 1მწესიდეს ძათ გუწრთ- 
805“ ი, ვითარცა ώ- 
ნი იგი მეგეცტეთანი, შეიმუსრნენ, 


გითარცა მე მოგიღე მამისაგან 


ჩემისა, 


2. და მიგჭსცე მას გარსგულ:- 
გი იგი განთიადისა, 
ὙΠ ენ, რ9სს ეტეჯს სული ებ“ 


გლესიათა, 
თ ა გ რეაფ აბე 


1. და ანგელო. ხსა სარდიის 
ეგგლესიისასა მიუწერე: გითარმედ 
აძას იტე»ს, რო.მელსა 3ქო-ნან 
შ»დნი იგი სულნ ი 
დ შჯდნი იგი გარსგულაგნი: გირც6- 
ნი საქმენი შენხი; რამეთუ. სახე– 
ლი გაქუს, რამეთუ ცხოგელ-ხარ, 
დ მკედარ-სარ. 

თაბ იქმენ მღ»ჯმარე, დ განამ– 
ტგიცენ სსუჯნი იგი, რომელთა 
გეგ ელეებოდა სიკუდილი; რაძე- 
თუ არა მი3რო-გნიან საქმენი შენ– 
M აღსრულებად წი ინაშე ღმრთი– 


ღმრთისანი 


23) იხსენებდ უგუწ,. გითარ 
მიიღე დ ისმინე, დ იმარხე დ 
შეინანე. ხოლო. ეგეთუ ხრა მღ»– 


ძარე θυ მოგიდე 
გითარფა მპარავი, დღ გერ ΓΝ 


"რომელსა ჟამსა მთ-გიდე შენ 'ხედა, 


4. არსა ამედ მცირედი სახელე– 
ბი გქაგს სარდეს შინა, რომელ- 
თა არს შეუგინებიეს სამოსლები 
მათი, დ ვიდოდინ იგინი ჩემთანა 
სამოსლითა სპეტ!კითა; რამეთუ 
ღირს არიან, 


30 
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5. რომელმან 1სმლოს, ესრეთ 
შეიმთ.სთ.ს სამოსელი სპეტაკი; დ 
არა აღგხო.ცო. სახელი მისი წიგ- 
ნისაგან ცხო-ველთასა, დ აღგიარო. 
სახელი მისი წინაშე მამისა ჩემი- 


სა დ წინაშე ანგელოსთა მისთა. | ს 


6. რომელსა 1ქო-ნან ეურნი ის- 
მიჩენს. რისა ეტევსთხულს ვე 7. 


სიასთა, 


წი. და ანგელო-ხსა ფილადელ– 
ფის ეგგლესიისასა მიუწერე: აძას 
იტეჟს წმიდა იგი დ ჭეშმარიტი, 
რომელსა აქუს გლიტე დავითისი, 
რომელი იგი განაღებს, დ არა 
გინ დაკ შას; გარნა განმდებელმან 
ძან, დ არა გინ განადო.ს დაგმუ- 
ლი იგი. 

ἃ. იცნი საქმენი შენნი; 585 
ესერა, მიმიცემია წინაშე. შენსა 
გარი განდებული, რო.მლისა დაგ 
შუბს გერ გიხ შემძლებელ-არს; 
რამეთუ მცირე გაქუს ძალი დ 
დაიმარხე სიტეუა ჩემი, დ არა 
უარ-1ე%5გ სასელი ჩემი. 

9. δὲ5 ესერა, მიგცემ გრებუ– 
ლისაგან ეშმაკისა, რომელნი იტ- 
᾿ς უჟ/ან თაგსა თჯსსა ურიად დ არა 
არიან, არამედ ტეუიან, 5885 ესე– 
რა, გჭეუნე იგიხი, რათა“ მო.გი- 
დე 
ფერგთა შენთა, დ ჭსტცნხან, რამე– 
თუ მე შეგიეჟარე შენ. 

10. აძით დაიმარხე შენ 
სიტეუა მოთმინებისა ჩემისა: დ 
მეცა დაგიც უბ შენ ჟამისა მისგახ 
განსაცდელისა, რომელსა ეგულ- 
გების მოსლუასდ · ერველსა 'ხედა 
სოფელსა, გამოცდად მგ»დრთა 
950» ქუწეანისათა.. 


დ ' თაეჟანის-გცენ წინაშე 


გამოცხადება ირ-ანესი 8 2 


11. ავა, მოგალ ადრე; ივეასრ, 
რთო-მელ ებე გაქუს, რათა არა გინ ' 
იიღთ. გურგუხი შენი. 

12. რომელმან ჭსძლოს, გჭეთ 
იგი სუწტად ტაძარსა შინა ღმრთი– 
5. ჩემისა, დ გარე არღარა” გან- 
გიდეს მერმე; დ. დაგჯსწერთო. ძას 
'ხედა სახელი ღმრთისა ჩემისა დ სL- 
ხელი ქალაქის" ღმრთისა ჩემისა, 
ახლისა იერუსალიმისა, რთმელი 
გარ დამთო.ვალს ხეცით ღმრთისაგან 
ჩემისა, დ სასელი ჩემი ახალი, 

1:37 "რომელსა ასხენ ეურნი 
სმენად ისმინენ, რასა ეტეჯს სუ- 
ლი ეგგლესიათა, 

14. 5 ანგელო. ხსა ლაგდიგი- 
ისა ეგგლესიისასა მიუწერე, სეი” 
თარმედ სძას იტეჯს ამინი, მთო.- 
წამე იგი სარწმუხო. დ ჭეშმარიტი, 
დას:ბამი დაბადებულთა ღმრთი– 
სათჯ: : 

15. ვიცნი საქმენი შენნი; რა- 
მეთუ არცა გრილი ხარ დ არცა 
ტფილი; ჯერ-იეთ., რათამცა გრი- 
ლი იქავ, ანუ ტფილი! 

16. არამედ ესრეთ ნელ-ტფილ 


სარ, დ არცა გრილ ხარ დ არცა 


ტფილი: მეგულვების აღმოგდება 
შენი პირისაგან ჩემისა. ! 
17. რამეთუ იტეჯ: მდიდარ. ! 
გარ დ განგმდიდრდი დ არა რა 
შეგმარების; დ არა უწქეი, რამეთუ 
შენ ხარ უბადრუგ, დ საწეალთ.ბელ, 
დ გლასაგ, ტ ბრმა, გ მიშელ. 
18. და განგაზრახებ შენ, ὦ 5: 
თა იჟუიდო. ჩემგან ოქრთ., გამო- 
სურვებული ცეცხლითა, რათა გან- 
მდიდრდე, დ სამო.-სელი სპეტაკი 
ეიმო.სთ.; დ არა გსმო.ცსადნეს 














თაგი 3, 4, 


სირცხჯლი "სიშიშულისა შენისა, 
დ სათ-ლავი, რათა ით.ლენე თუალ- 
ნი შენნი, რათა ხედგიდე. 


19. ძ რომელნი მიეჟარან, 


იი დ ესივლი, ეშერვებო-. 


შე" უკეთ, დ. ბეიხანე. 

20. 515 ესერა, ვჭსდგა · კარსა 
წედა, ἃ ვრეგ. უკეთუ ვინმე. ის- 
მინთოს კმისა ჩემისა, დ განაღთო. 
გარი, შევიდე მისთანა, დ გვს ჭამო. 
მის თანა სერი, დ მან ემთახა. 

2 I. რომელმან ჯსძლოს, მიგჯ- 
სცე ძას დაჯდომა ჩემთანა საედარ- 
სა ჩემსა, გითარცა იგი მე 1სძ– 
ლე, დ დავგჭსჯე ძამისა ჩემისა თა- 
ნა საედარსა. მისს:. 

Ὁ: რთმელსა ასხენ ჟურხი 
ისძინენ, რასა ეტეჯს სული δ: 
გლესიათა. 


თ აგი 4, 


1: შემდგომად ამისა გისილე, 
დ აა, კარი განლებული ცათა 
შინა, დ გმა იგი, რთ.მელ შესძა 
პირველ, გითარცა საეჯრისა, მეტ– 
ჟოდა მე, გითარმედ ძო-გედ 575, დ 
გინუნწნო, რა იგი ეფი 
შემდგომად ამისსა. 

9. მეეუსეულად ვიქმენ სული- 
თა; დ 585, ჯსდგა საედარი ცათა 
შინა, დ საედარსა 'ხედა მედო- 
მარე. | 

ვ. მჯდომარე იჟთ. მვსგაგსი 
ქუ:სა მას იასპსა დ სარდითო-ნსა; 


LI. ირისე იეთ. გზრე შემო. საედრისა 


მის, დ ეგრეთგე ხილვა სამარაგ– 


ἡ Φ 409", 8 L 
4. გარემოს საედრისა საედარ- 


არს | ს 
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ნი ოცდა ოთხნი; დ საედართა : 
ძმათ “ხედა გიხილე თ-.ც და ოთხნი 
მდუდელნი მსსდომარენი, შემთ.– 
სპეტაგითა, 
დ თაგთა 'ხედა მსთთა გჯრგ»ნი 
თ.ქრო.სანი, 

ἢ, და საედრის: მისგან გამო- 
ვალნ ელვანი დ ქუხილნი დ გმა- 
ნი, დ შჯდნი ლამპარნი ცეცტხლი–- 
სანი იწუწბთოდეს წინაშე საედრი- 
სა მის, რომელნი არიან ὕχῳθο 
იგი სულნი ღმრთისანი, 

6. და წინაშე საედარსა მის. 
სა, გითარცა ხლუა ქიქისა, მსგავ 
სი ბროლისა; დ შმორის საედრი- 
სა დ გარემოს საედრისა ოთხნი 
ცხოველნი, საგსენი თუაბლით γο- 
ხ§.09,თ დ უკანა9თ, 


სი ლნი სამოსლითა 


ἣν ა პირველი იგი ცხოგელი 
მჭსგაგსი ლომისა, დ მეთრე ცხო- : 
გელი მჯსგავსი გუროსა, დ მესამე– 
სა ცხოველსა აქუნდა, გითარცა 
პირი გაცისა. დ მეთ.თხე ცხოველი 
მჭსგავსი არწივსა მფრინვალესა, 

8. და თთხთა 950) ცხოველთა 
'ქენდეს  ექუსნი 
ფრთენი გარემთ., დ შინაგან აგ- 
ე არიან თუალითა; დ განსუწზნე- 
ბა არა აქუს დღე დ οὐ). ἐὧ:- 
მედ იტეჯან: წძიდა არს, წმიდა 
არს, წძიდა არს უფალი ღმერთი 
ეოგლისა მპერო.ბელი, 
იერ, რთმელი არს დ 
მო.მავალ არს. 

8. და რაჟამს მისცენ ცხოგელ- 
თა მათ დიდება დ პატივი დ მად- 
ლო-ბა მედომარესა ძას საედარსა 
'ხედა, რომელი ცხთგელ არს უბუ> 


თითთეულსა 


რომელი 


რ ო.9 
ღო) თ. ავი 


| ნითი უკუნისამდე; 
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10. 
ხნი იგი მღუდელნი წი ინაშე საე- 
დართა ძ დთმ: რისა მის, თა= 
ეუანის ჭცემენ მას. რრმელას იგი 


τε არს უგუნითი უგუნისამ- 


"ეე დ. აჭსდებენ გურგჯნთა მათთა 
წინაშე საედრისა მის დ იტეჯან: 


11. ფირს სარ შენ ; უფ!:ლოთ., 
მიღებად დიდებისა დ "პატივისა 
დ მლიერებისაჯ: რა სჯმეთუ შენ და: 
ბადენ ეთგელნივე, დ ნებითა შე– 
ნითა იეუნეს დ დაებადხეს. 


ას ააა. : ლდა თ. თ- 


თ აგი ὭΣ 


1 > და გიხილე მარე უVხით 
მჯდოთმარისა მის საედარსა 'ხედა 
წიგნი, დაწერილი შინაგას დ გბ 
რეგან, დაბეგდული ბეტდითა ὃ5- 
დით», 

9. და გიხილე ანგელოსი ძლი– 
ერი, რო.მე ლი ქადაგებდა გმითა 
დიდითა, გითარმედ გინმე ღირს 
ხსრს განღებად წიგნისა ძის დ 

განგსნად ბეჭედთა მისთა? 

Ὁ: (5 გერ გინ შემძლებელ–არს 
“ხეცათა შინა, დ εώβ5 მეწეჯნასა 
ზედა, არცა ქუთ სტნელთა შინა. 
გახდებად წიგნისა მის, დ არტს 
მიხედუად. მისა, 

4. და “. გჭტიროდე ა. 
რამეთუ არა გიხ იპოვა ღირ 
რომელსა მცა განე ღო. წიგნი მსე 

დ წარეკითხა, ანუმცა მიეხედნეს 
ἊΝ 

8. 5. ერთმან მღუდელთაგან- 
მან მრქუა მე: ნუ სტირ; 585 ესე– 
რა, 1სშლო. ლოთმძმან, რო-მელ–არს 


თესლისგან იუდასსა, ძირმან შან 








ითანესი +. 5 τ 


დავითისძან, რომელმან განაღოს 
წიგნი, დ განგსნას 9შჯდნი იგი 
ბეშედნი მისნი. 

6. გისილე, დ 885 ესერა, ἢ 
ρον საედართა დ ოთხთა ძათ 1 
ცხოველთა, დ მთ.რის მღუდელ– 
თასა “ გრავი მდგომარე, გითარცა 
დაკლული, დ სუხდ სამშ _ 
ხი, დ მეან თუალნი, რთ-მელ 
ანას. შჯდნი იგი სულნი ღმრთი–- 
სა ნი,“ რო-მელნი 
შეად. ქუწეანასა. 

წეს ს ძო გიდა, დ მიიღოთ. წიგ- 


მღივა... 


I ნი ს აგავნნესა საედართა 'ხე– 


და მჯდთმარისა. 
8. და რაჟამს მი8ლ5. მან წიგ- 
ნი იგი, თო.თთხნი იგი ცხოველნი 


დ თფდ. L-ოთხნი მღჟუდელნი დ.ა §1- 
გარდეს წინაშე გრაგისა ძის, დ 


აქუნდა თითოეულსა 507}- მალი დ 
ლახკანი თო ქრთ.სახი, სავსენი საკ– 
მეგელითა, რომელ სჯრიან ლოფც- 
ჟახი წმიდათანი, 

9. და გ'ლო.ბდეს გალო. ბასა. 
ახალსა დ იტეო-დე ს: ღირს სარ 
შენ მიღებად მარინა მის, დ 
აღებად ბეჭედთა მისთა: რა ამეთუ 
დაიკალ, დ გჟეიდენ ჩუთნ. ღშერ- 
თმან სისხლითა შენითა ივლი“ 
საგანგე ჩია. დ ენისა დ ერ– 
თა დ წარმ ართთ:; 

და ἫΝ ჩუწნ ღმერთ– 
ძან ჩუწხძან მეფედ დ მღუდლად; 
დ უსუფევდ გუდ ენასა ზედა: ო. 

17) და გიხილე, დ შესმა, გი- · 
თარცა კმა ანგელოსთა მრავალთა 
გარემოს საედრისა დ ცხო გელთა 


,დ მღუდელთასა; დ იერ რიცსვი 








თაგი 9, 6. 


მათი ბევრი: ბეგრთ:ნი, დ ათასნი 
ჯთა თანი. Ἶ 

19 რომელნი იტეო-დეს გმი- 
თა დიდით:: ღირს სარს გრავი 
დაგლული მიღებად ძალისა, 
' სიძდიდრისა, დ სიბრძხისა, დ 
ძლიერებისა, დ პატივისა, დ დი- 
დებისა, დ გურთსევისა, 

13. და ეოველთავე დაბადე– 
ბულთა, რომელნი ხრისან ცასა ში- 
ნა დ ქუწეჯნასა 'ხედა, დ ქუწსგ- 
ნელთა ქუწმე ქუწეჯანისათა, დ 
“ხლვათა შინა, რომელ-არს მარ 
ეთგელთაგან, მესმა, რომელნი 
იტეთდეს: რომელი ზის საედარ- 
სა 'ხედა, დ გრავისა გურთსევგა ᾧ 
პატივი დ დიდება დ სიმტკიცე, 
უკუხითი : უკუნისამდე. 

14. და ოთსთა მათ ცხო-გელ– 
თა თქუენ ს: «θοῦ, დ თ ცდა თ. თხ- 
ნი მდჟუდელნი იგი დავარდეს, დ 
მეეე წის ანცეს ცხოველსა. ”მას 


ს საუკუნეთა საუგუნეთ:სა, 


თავი 6. 


1. და გიხილე, 'რამეთუ აღა- 
ღო. კრავმან მან ერთი მათ. ბე- 
შფედთაგანი, დ მესმა ერთისა ძის 
თ.თხთა ტცხთოგელთაგანისა, გითარ- 
ფა გმითა ქუხილისათა, რომელი 
იტეთდა: მო-გედ დ ისილე. 

Ὡς და გიხილე, 588, ცხენი 
სპეტაკი, დ მჯდომარესა ძმას 'ხე- 
და, აქუნდა ძმჯლდი, დ მიეცა 
“ძმას გჯრგუნი; დ განვიდა მლევი– 
თა, დ რათა 1სძლოს. 
ფაი და რაჟამს აღაღო. მეთრე 
ბეჭედი, მესმა მეთრისა ძის ცხო.- 
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გელისა, რო.მელი იტელრდ!ა: მთ.- 
ვედ. დ იხილე. 

4. და გამოგიდა სხუა ცხენი 
წითელი; დ მეგ დომარესა მას. Ὅγ- 


დ და მიეცა აღებად მშუდობა 7)9- 


ასით, ათა ერთძა ერთი 
მო ჭსწევიდო-ს; დ მიეცა მას მ5ხჯ– 
ლი დიდი, 

5. და რაჟამს აღფაღო. მესამე 
ბეშედი, შეMმა მესამისა მის ცხო.- 
გელისა, რომელი იტეოთდა: მო.- 
ვედ დ იხილე, დ ვიხილე, დ აჭა 
ცხენი შავი, დ მედო-მარესა ძას 
'ხედა, აქუნდა გელთა მისთა ΞΟ 
6. და მესმა კმა შორის ოთს- 
თა მათ ცხო-გელთასა, 
იტეოდ:: სამაგდანი იფქლი დრა:გ- 
ნისა, დ სამი სამაგდანი ქერი 
დრა1გნისა; დ არა ღვინოსა დ 
'ხეთსა θη აგნებ, 

7” და რაჟამს აღაღო. მეოთხე 
ბეჭედი, მესმა მეოთხისა ცხთგე- 
ლისა, რომელი იტეღდა: მოვედ 
დ იხილე, 

8. და გიხილე, დ ა15, ცხენი 
მწვანე დ 'ხედა მე დომარესა ძას 
სიკუდილი; 
დ ჯოჯოხეთი შეუდგა ძას, დ 
მიეცა გელმწითება მეროთხედისა 
ქუწეანისასს, მოკლუად მათდა 
ძახლითა დ სიემილითა, დღ სიგუ- 
დილითა, დ მხეცთა მიერ ქუწ- 
ჟანისათა. 

0, და რაჟამს აღაღთ. მეხუთე 
ბეგედი, გიხილენ საგურთსეგელ–- 
სა φῆ) სულხი იგი მოკლულ- 
ჩი სიტე»ჯსათ»ს ღმრთისა დ γ5- 
მებისათ»ს,. რომელ აქუნდა. 


რომეშიი 
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დით. დ ჯსთქუნს: გიდრემდის, 
მეუფერ- წმიდათ. დ ჭემმარიტო., 
არა ჭსჯი სისსლთა“ ჩეთხთა 
მგ„დრთაგან ქუწებნისათან 

11. 
"სა სამოსლები სპეტაგები, დღ ით- 
ქუ” მათდა მიმართ, რათა განი- 


ა მი ა 650) 950 056} 895 


სვენონ მცირედ ჟამთა, | გიდრემ- 
დის ადესრულნენ 950» თანა მთ- 
ნანი დ ძმანი მათნი, დ რო მელ- 
თა ეგ ულგებოდა სიკუდილი, გი- 
თარცა 050». 

112 ων ვიხილე, რაჟამს აღა- 
ღო ΩΣ ბეჭედი, დ 85, 
θώ 55 იქმნა, დიდი, დ მზე შაგ- 
იქმნა, ვითარცა ძაძ: ბალნისა, დ 
მთოვარე ეთგლითურთ იქმნა, გი- 
აგა სპხსდი' 

17) ეარსკულაგნი ცისანი δὲώ- 
დამო.ცუგეს ქუწეჯნად, გითარცფა 
ლეღუმან რა დაჟარის პირგელი 
ელიბ თჯ;სი, ქარისაგან დიდისა 
შერქევითა, 

14. და ცა წარიგრაგნა, ვი- 
თარცა წიგნი წარგრაგნილი; დ 
ეთ-ლგელი მთა დ ბორცX» ადგილთა 
თჯ;სთაგან შეიძრგნეს,. 

15. და მეფეთა ქუწეანისათა, 
დ მთავართა, დ ათასის-თაგთა, დ 
მდიდართა, დ ძლიერთა, ერ- 
გელმან მთ.ნჯ:მან, ὦ :ხნაურმან 
დამალნეს თაგნი მათნი ქგაბთა 
შინა დ გლდეთა დ მთათა შინა: 

16. და ეტუერდეს მთათა დ 
გლდეთ:: დამეცენით ჩუთნ 'ხედა, 


1 'დ დაგ უფარენით ჩუწხ პირის:- | 


გან საედართა ზედა მჯდომარისა 
დ რისხჯს:გან გრაგისა, 


და გმა ჯეუწს კმითა დი- 








გ:მოც სადება ითანესი 6, 7. 


17. რამეთუ მოგიდა დღე იგი 
დიდ რისსჯსა მისისა: დ გინ 
შემძლებელ-არს დადგთომად? 1 


თ ავი ἮΝ 


1. და. შემდგომად ამისა ვიხი- 


ლენ ოთხნი ანგელოსნი, მდგო- : 


მარენი თთსთა გიდეთა 2 ეC ეანი- 
სყთა, დ დაეპერხეს თ.თხხი ქარნი 
ქუწე:ნისანი, რათა არღარა ქრო.- 
ქუწეანსა “ედა, εὦβ5 
ზღუათა, არცა სეთა. 

თა და გისილე სხუა ანგელო. 
სი, აღმომჯვალი სღმოსაგალით 
ძზისათ დ აქუნდა ბეჭედი ღმრთი– 
სა ცსოგელისა, დ გძა უჟრ. გმი- 
თა დიდითა ოთხთა მათ ანგე– 
ლოსთა, რო.მელთა მიეცა 050» 
გნება ქუწეანისა დ “ხდვისა, : 

ფეი იტეოთდენ: ნუ 
ქუწეჯნასა, ხუტა რ“ღუასა,. ნუცა 
სეთა, გიდრემდის დავბეტდხეთ 
ძონანი ღმრთისა ჩუCთხისანი 
შუბლთა 'ხედა მსთთა, 

22 და მესმა რიცს» დაბეჭ- 
დულთა მათ: ὃ ორმეთ ცდა 6.0)" 
სი ათასი დაბექდულთა ევლია _ 
საგან ტომისა ძეთა ისრჯილისა– 


თა. 


დიან 


აგნებთ 


აწე” თესლისაგან იუდასთა Lთთ.რ- 
მეტი ათასი დაბეჭდულთა; ' თეს- 
ლის:გან რუბენისა :თორმეტი 
ათასი დაბემდულთა; 
გან გასდისა ათო.რმეტი 
დაბეგ დ ულთა; | 

6. თესლისაგან ასერისა სთთ.რ- 


მეტი ათასი დაბეჭდულთ!; თეს– 
ლისჯგახ ნებთ:ლემისა ჯთორმეტი 


თესლისა– 


+თახი 








თაგი 


ათასი დაბეჭდულთა; თესლისა- 
' გან მანასესა ათორმეტი ათასი 
დაბეფდულთა; 

წ% (ერმისაგან ს„მეთნისა ხთ- 
თორმეტი ათასი დაბეჩდულთა; 
თესლისაგან ლეგისა. ათორმეტი 
ათასი დაბეჭდულთა; 
გან იზხაქარისა. ათორმეტი ათა->- 


სი დაბედულთა; - 
8. თესლისაგან ხაბულონისა 


ათო.რმეტი ათასი დაბეჭდულთა; 
თესლისაგან ითსებისა ათორმეტი 
ათასი დაბეჭდულთა; თესლისაგან 
ბენიაშენისა ათორმეტი ათასი 
დაბეგდულთ:; | 

9, და სმისა შემდგომად გი- 
სილე, დ 885, 
რომლისა აღრიცსუად გერ გინ 
შემძლებელ-იეთ., ჟთოგელთაგან წარ– 
ართთა "დ ტომთა დ ენათა დ 
ერთა მდგომარენი წინაშე საუ- 
დარსა დ წინაშე გრაგისა დ შე– 
მოსილნი სამოსლითა სპეტაკითა 
დ გელთა მათთა ფინიკები. 

10. დ. გმო. ბდეს გმითა ϑο- 
დითა დ იტეთდეს: მაცხთ.ვარება 
ღმრთისა ჩუნნისა, მედომარისა 
საედართა 'ხედა, დ გრაგისათაჯ! 

11" და ეთგელნი 
ჯსდგეს გარემოს საედრისა დ 
მღჟუდელთა დ ოთხთა მათ ცსთ- 
გელთასა, დ დავარდეს წინაშე 
საედრისა მის პირთა 'ხედა მათ– 
თა, დ თაჟუანის-უსცეს ღმერთსა, 

10. და ამინ; 
გერთხევა, ა 
დ მადლთბა, პატივი, დ ძალი, დ 
სიმტკიცე ღმრთისა ჩუენისა შბშ? 
ნითი უკუნისამდე. აძინ. 


თესლისა– 


ერი ფრიადი, 


ანგელოსნი 


იტეთდეს: 
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118, დ.ა მომიგო. ერთმან : 
მღ უდელთაგანმ-ნ დ მრქუა: 9): 
ესენი, რომელთა 1მთ.სიეს სამო ს– 
ლები სპეტაგები გიეთნიმე ϑῴοϑβ, 
ანუ სადათ მოსრულ-არიან? I 

14. და გარქუ მას: უფალო. 
ჩემო, შენ უწეი. დ მრქუა მე: 
ესენი არიან, რომელნი მოსრულ- 
არიან ჭირისა, მისგან დიდისა; 
დ განურეცხნიგს მათ სამოსელნი 
მათნი, დ განსპეტაკნეს სისსლი- 
თა 900) გრაგისათა, 

19. აძისთ»ს ჯრიან წინაშე 
საედარსა ღმრთისასა, დ მსახუ– 
'შინა მისსა, დ მჯდომარეძან ძან 
საედართა 'ხედა დაიმკ„»დრთ.ს მათ 

თ.რი 6 | 1 

16. არღარა მთ. ემშით.ს ძ:თ 
არცაღა მოგიდეს ძათ 'ხედა მზე, 
არცა უროგლადვე სიცხე: 

77: ამეთუ გრავი იგი, რთ- 
მელ ხარს მორის საედრისა, 
1მწესის მათ დღ უმღ»ჯს წეაროთა 
მიმართ წელისა ცხოგრებისათა; 
დ ახოცოს ღმერთმან 9299 
ცრემლი თუბლთაგან ძათთა, 


თ ა ἢ Ω 8. 
1. და რაჟამს აღალღო. მეშჯდე 


ბეჭედი, იქმნა დუმილი ცათა 
ნა, გითარ ნახევარსა „ამისასა. 


შ»დნი იგი 


Ω "5 


ს). და გიხილენ 


დიდება, დ სიბრძნე, "ანგელოსნი, რომელნი წინაშე 


ღმრთისა ვსდგანან; დ მიეცნეს 
050» შ»ჯდნი საეჯ»რნი. 
8. და სხუა ანგელოსი მთ.ვი– 
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და, დ დაჯსდგა საკურთხეველსა 
'ხედა, რომელსა აქუნდა სასაგმევ– 


ლე ოქროსა; დ მაე δὲ ძას საკმე– 
გელი ფრიადი, რათა მიჭსტეს 
იგი ლროცუბს ὁ 22.399» წმიდა- 
თასა საგურთხეველსა 'ხედა თ.მ- 


როთო-სასა, რომელ ხრს წინაშე 
საედრისა. ᾿ 

4. და აღვხდა. გუაძლი იგი 
საკმეგელთა φοβοῦ მიმართ წმი- 
დათასა გელისაგან ანგელოსისა დე 
! წინაშე ღმრთისა, 

Ὁ და აღიღო ანგელო.სძან 


მან სასაკმეგლე იგი, ასღაგსთო. ტე“ 
ცხლისა მისგან საგურხეველსა, დღ 
' დაასხა იგი ქუწეჯნასა: დ იქმ- 
ნეს ქუხილნი დ გმანი, დ ელუა!- 
ნი, დ δώ ἢ5. 

0. (5 შ»დთა ანგელოსთა, 
რომელთა აქუნდეს შჯდნი იგი 
საეჯრნი, დ განშზადნეს თაგნი 
თ»;სნი ცემად. 

ἜΜ; და პვირველმან ძან ანგე- 
ლო.სმან დასცა საეჯრსა, დ იქძ- 
ნ სეტყვა დ ცეჟხლა“ მეერთე- 
ბული სისხლითა, მთგიდა 
ქ ეV ჟანად; დ მესამედი ხეთა დაი- 
წუ”, დ ეროველი თივა ხედლი 
დაიწუა. 

8. მეორკმან ანგელოსმა ხნ დაჭს- 


ცა საეჯრსა, დ ვითარცა ძთა დი- 


დი, მოტეინარე ცეცხლითა, შთა- 
ვარდა ზხღუად; დ მესამედი ზხლ»- 
სა იქმნა სისხლ. 

τς და მოჯსწედა მესამედი 
დაბადებულთა ρου βου, რომელ– 
თა თანა არს სული, დ მესამედი 
ნაგთა განიხრწნა. 

1. და მესამემან ანგელო-სმან 


გრულის:. 


გამოცხადება იოანესი 8, 9. 


დ.ა აჭსცა საეჯრსა, გარდამო-ვარდა 
ხეცით გარსგელაეი დიდი, მთოტ- 
ეინარე გითარცა φ55098: არი. დ და– 
გარდა მესამედსა 'ხედა მდინარე– 
თასა დ წუაროთა ზედა წეალთასა, 

L9+, და სახელი ვარსგუ ლაგისა 
მის აფსიხდი; დ გარდაიქცა ძესა- 
მედი წეალთა აფსინდა ად, დ ძრა- 
გალხი გ” აცთაგანნი მოჭსწედეს 
წლ მიერ, რა ამეთუ დაძწარ ο- 


19. დს მეოთხემან ანგელო-ს- 
მან დაჯსცა 'საეჯრსა, დ იწელა 
მეს მედი მზისა. დ მესამე დი მთთ- 
გვარისა, ἀν τς ΕΡΌΑ ΡΟ 
რათა დაბნელდენ მესამედი მათი, 


„დ მესამედი მათი არღარა გამო1- 


სჩნდეს, დღე დ ღამე ეგრეთვე. 
2189. და გიხილე დ შესმა ულ“ 
თისა ანგელოსისა, მფრინვალისა 
ვაერთა მინა, რთ-მელი იტელოდა. 
გამ, არს, ვხ9, არს, 
85 ხრს მკჯდრთა ქირეანისათა 
სხუათა მათგან კმათა საეჯრისათა 
სამთა მათ ანგელოსთა, 


თა ეგულების გმთ.ბად! 


გმითა დიდითა: 
რომელი 


თ აგი 9. 


15% და. მეხუთემან ანგელოსმა ნ 
დავსტა საეჯრსა, დ გისილე ვარ- 
სგულაგი, რო.მელი გარდამოვარდა 
ხეცით ქუწეჯნად, დ მიეცა მას 23 
კდიტე” გურფმულისს “მის "უზრ 


9, და სანადი წეარო. უფს- ! 
გრულისა, დ დ აღესდა. გუასმლი ἘΦ 
ღმულისაგან, ვითარცა ცე6 ხლისა 
მოტეინარის:გან; დ დაბნელდა 




















თაგი 9. 


მზე დ ჯაერი გუამლისა მისგან 

8. და გუ:შლისა მისგან გამო.- 
ἡ πν მალნი ქურეანად, დ მიე- 
ცა მათ გელმწიფება, 
აქუს გელმწიფება ღრიანკალთა 
ქუწე:ნის:თა, : 

ΕἼ (5 9055 მათდა მიმართ, 
რათა არა ავნო თივასა ქუწეანი- 
სასა, არცა ურგელსა მწვანჯლსა, 
არცა ხეთა, არამედ კაცთა, რო- 
მელთა არა სქუს ბეჭედი ღმრთისა 
მუბლთა ზედა - მათთა, 

δ, და მიეცა მათ, რათა არა 
მოჭკლნხენ, არამედ, რათა იჯან- 
ჯნენ ხუთ თთენ. დ ტანჯუა მათი, 
გითარცა ტ:ნჯუა ღრიანკელისა, 
რაჟამს უცეს 2665. 

6. და 050» დღეთა შინა μενα 
დენ გაცხი სიგუდილსა, ჯ ვერ 
13თო-გო.ნ მათ: დ სუროდის მო.გუ- 
დომად, დ ივლტოდის მათგან 
სიგუდილი იგი, 

7|Ὲ და მჭსგავსება იგი მკალთა 
ესე გითარი იუთ. მჭსგავს იუუნეს 
ცხენთა, განმზხადებულთა არძთ- 
ლად; დ თავთა 'ხედა მათთა, გი- 
თარცა გარგანი, მჯსგაგსი თქრთ- 
სანი. დ პირნი მათნი, გითარცა 
პირნი გაცთანი, 

8" და აქტნდა თმები, გითარ- 
ცა თმ:ნი დედათანი, დ გბილნი 
მათნი, ვითარცა ლო.მთანი იეუნეს. 

9. და აქუნდა ჯაჭერთბი, გი- 
თარცს ჯა» რკინისა, დ კმა 
გითარც. ამა 
ეტლთა ცხენთა მრავალთა, რთ.- 
მელნი რბით.დი:ნ ბრძოლად. 

10. და აქუს გუდები, მჭსგაგსი 


ფრთეთა: მათთა, 


ვითარცა 
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ღრიანკალთა, დ საწერტელები 
აქუნდა გუდებთა “მათთა; დ აქუს 
ქელმწიფები; გჩებწლ კატთL ხეთ 
თთეს. 

LI IL. და აქუს მათ %ზედა 9η- 
ფვდ ანგელოსი, იგი” უფსკრული- 
სა; სასელი მისი ებრაელებრ აბ- 
ბადონ, ხო-ლო. ბერმულებრ აქუს 
სახელი ავოლითო.ნ, 

τον ერთი იგი გაება წარჯსდა; 
885 ესერა, მოგლენ ორნიღა გბე“ 
ბანი შემდგომად ამისა. 
დაჭსცა საეჟ/რსა თ»სსა, დ მესმა 
გმა ერთი ოთსთა) 050» რქათაგან 
საგურთსეველისა მის თოქრო-ის:თა, 
რომელ–არს წინაშე ღმრთისა, 


14, რომელი ეტუოდა მეექუ- 
სესა მას ანგულო-სსა, ვითარმედ, 


რომელსა ებმ გაქუს საერი: გან- 
სსენ ოთსხი იგი ანგელოსნი, 
რომელნი მეგრულ-არიან მდინა– 
რესა ძას 'ხედა დიდსა ეფ5ატსა. 

15. და განსსხეს 
ანგელოსნი, განმზადებულნი ჟე“ 
მის. მის, დღ დღისა, დ თთუსა, 
დ წელიწადისა, რათა მთსრან 9η- 
სამედი გაცთა. 

16. 5 რიცს» მგედრობათა 
050» ცხენთა თ.რი ბეგრნი ბეგრ– 
თანი;: მესმა რიცს» მათი. 

17 და ესრეთ ვისილენ ცხენ- 
ნი იგი ხილჯთა დ მსხდომარეთა 
მათ ხედა, აქუნდა ჯაჭუნბი ტე“ 
ცხლისა დ იაგკინთისა, დ წუნწუ- 
ბისა სახენი; დ თავნი ც სენთანი, 
გითარცა თავნი ლო.მთანი, დ δοῶ- 
თა მათთაგან გამოვალს ცეცხლი, 
დ გემლი: დ წემწეება. 


C»თ) ჩი ხეთ 


18. (ამი ამა ათ წელულებათა- 
გან, მოჯსწედა მესამედი გაფთა, 
ცეცხლისაგან დ გუ:მლისა, დ წუმ- 
წუბ ისა, რთმელი იგი გამთგიდო- 
დეს ὙΠ αν. ძათთა, 

19. რამეთუ გელმწიფება იგი 
ცხენთა 050» ფალი“ შინა მათთა 
«Οἱ» დ გუდთა მათთა: რამეთუ 
გუდნი მსთნი მჭსგაგს (2. გუწდლ- 


თა, დ აქუს თავები; დ მით ავნე– 
ბენ. 

20. 
როთ.მელნი იგი არ მო.იგლნეს 5050) 
წელულებათაგან, არა შეინანეს 
მათ საქმეთაგან გელთა მათთასა, 
რათამცა ხრა დევისის. სცემდეს 
ე შმაგთა დ გერზთა თოქრთი,სა დ 
გეცსლისა, დ რვალისა, დ ქჟსა, დ 
შეშისჯთა, რრმცდიაა გერცა ძალ– 
უპს ჩეწგარს ი ა გერნა აიმებბრ. 
გერტა სლუად. 

21. და არსა შეინანეს გაცის 
მგლგელთ.ბა:თა მათთაგან, არცა 
მწამლგელო ბათა მათთაგან, არდა 
სიძვისა მათისაგან, არცა ძვარათ.- 


ბათა მათთაგას. 


ა სხუათა 050» δ᾽ 655; 


თ აგი III. 


ა გიხილე სხუა ანგელოსი 


ძლიერი, გარდამთმავალი ზხეცით, 


დ ემთსა ღრუბელი; დ ირისე, 
ὥφθης»- არს მშჯლდი ცისა ბერ– 
მულებრ, იჟო. თავსა ეხადა მისსა, 
დ პირი მისი გითარცა ძზე, დ 
ფერგნი მისნი გითარცა სედტნი 
ცეცხლისანი. 

2 τ აქფუნდა δ[) 995» მისთა 
წიგნი განდებული; დ და'!სდუა 


ითანესი 9. 10: 


ფერგი მისი ϑιώ 6) “ხდუასა 


'ხედა, დ მარცხენე 7) δεν 
'ხედა. | 
ὩΣ: და იც «მა ეთ. გმითა დიდი. 


ავით ნს. ლომი რს ეჯრნ; დ 
_ გმა ჭეთ., თქუნეს შჯდთა 
ყია გმახი მათნი. 

4. და რაჟამს თქენეს შჯდთა ქუ- 
ხილთა გმანი ძათნი, მეგულგებთდა 
წერად; დ მესმა მ. გმა ხეცით, 
რომელი მეტეოლა რე. დაბეჭდე, 
რომელი ეგე თქეVს შჯდთა მათ 
ΝΑ δὶς დ ნუ ესრეთ დაჭსწერ. 

და ანგელო-სმან ძან. რთმე = 
ლი გიხილე ქუწეანასა · ზედა კ 
ზღუასა შინა მდგომარე, აღიღო. 
აი, მისი მარჯუნხე 'ხეცად, 

და 1ფუცა მისსა, რო.მელი 
9ტი აი. არს უკუნითი უუ- 
ნისამდე, რომელმან და1ბადა Δὲ 
ᾧ რა არს მას შინა, დ ქუწეანა . 
ა რაი, არს ძას უი. დ Ὅρ Ὁ დ 
რა ჯრს ძას შინა. 
მი არღარა იეთ.ს მერმ ” 
ΤᾺΣ არამედ დღეთა გმისა 9η0.5- 
დისა ანგელო სისათა, რომელსა 


ეგულების დაცემად საეჯრისა, დ 
აღესრულა საიდუმლო. ღმრთისა, 
გითარტცა ასარა მო.ნათა თ»სთ!, 


წინასწარ-მეტეუნლთა. 

ὃ. და გ «ძა იგი, რთმელ მესმა 
პირ ში ით აღია მ CლC.= 
პელ. ზეტი . δῆλος ძეტე 
და 8η,. ვითარმედ, წარვედ, ἃ :ლი5ე 
ღე. წიგნი: იგი: განდგიული ὑπ 
თა მინა ანგელო-სისა ძის, მდგო-. 
მარისა რხღუასა 'ხედა დ მალენა! 
9. და წარვედ 
მისდა, გარქუ ძას, მოცემად ჩემ- 
და წიგნი იგი. ა მრქუა მე, გი– 


1.1... ἐδ τ 


ანგელთსისა 








თაგი 10, 11. 


თარმედ აღიღე დ შეჭამე ესე; დ 
დაამწარო.ს მუცელი შენი, არამედ | 
! პირსა შენსა ტგბილ–- გეუღს, გითარ- 


ფა თათლი, 


τ: დ. აღგიღე წიგნი იგი დ 


გელთაგან ანგელოსისათა, დ შეგ– 
ἢ იგი; დ იჟო. პირსა შინა 
8 ჩემს ა ტგბილ, გითარცა თათლი; 

დ რაჟამს შეგტამე, დააძწარა მუ- 


ჯერ- -სრს 


ΤῊΝ ბმ' ლად წინა სწარ– θηδηὴθ- 
ლება ერთა ზედა დ წარმართთა 


„დ ენათა დ ΠΣ თანა ქუწეა– 


ისათა,. 


ს 


თავი Ὧ 1: 

მწი ა მომცა მე ლელწამი, 
მჭსგავ სი გუწრთხისა, დ ანგელ თ.ს- 
მან მდგოძარემან θώ 725 მე: აღ- 
δἰ» დ გან ხომე ტაძარი 
ღმრთისა, დ თაჟუანის-მცემელნი 
ია. დ საკურთხეველი. 
პონალან ტ!ძრისა განა აგდე გარე, 
დ ნუ გან ხომ ძ:ს: რამეთუ მიე- 
ცა იგი წარმართხის. დ ქალაქი 
წმიდა დათრგუნო-ნ ო რმეო-ცდა 

Ἔτη 
წამეთა 
ეუწლებდენ ათას თორას დ 


ა ე თ. იტი, რომელ–არს 


5 მიგჯსცე ორთა მათ „მთ- 
ჩემთა, დ წინა სწარ-მეტ– 
საძე– 
οὐ დღე, შემოსილნი მაძითა, 

ἡ 4. სენი არის თორნი იგი 
ἢ ' ზეთისსილნი დ ორნი იგი სასახ- 
თლენი, მდგომარე ნი წინაშე 
ღმრთისა ეთ.გლისა ს მაიწიელასს. 


ὃν ιν რთმელსა უნდეს გხებად 


41795 


მათდა, ცეცხლი გამოვალს პირი- L: 
ს. "888 მათისა, დ შესგა ამს მტერ– 
თა მათთ:: ἡ რომელ საცა ენებოს 
გნება მა ათი, ესრეთ ჯერ- -სრს მთგ- 
თ.მა მყავ 

6. ამათ აქუს პელმწიფება დაა- 
შუად ცათა, რათა არს წემდეს 
წჯმა დღეთა 050» წი ნასწა რ-–მეტ- 
ეუწლებისა მათისათაჯა; დ გელმწი– 


ფება აქუს წეალთა გედა, რათა 
გარდააქც იონ სისხლად, დ რათა 


მემუსრონ ქუწეჯნა, რაგდენ გხი– 
სცა ენებრს ჟოგლითავე წელულე- 
ითა, · 
ἥ- ა რაჟამს 5 ღასრულონ γ5- 
მება მათი, მუცმან შან, რომელი 
πρὸς ყა», უფსგრულით, ბრმთ- 
ლა ჭერს ათთახა, დ 1სმლოს, 
_ მო. გლას ქიწამაა 
8. ა მძორები მ:თი უბანთა 
'ხედა ქალაქისა მის დიდისათა, 
რომელსა ეწრდების სულიერად 
სოდომი დ ეგ»ზტე. სადა იგი 


ეფალი ჩუწხი ჯჟუარს ეცე!. 
9. ა იხილოს ერთა, ტომთა 


დ ენათა დ წარმართთა მაა > 
მათი საძ- -დღე დ ნახევარ, დ არა 
უტეო.ნ მშორებსა მათხა დადე– 
ბად სამარებსა შინა. 

10. და მკ»დრთა ქუწეანისათა 
განისარო-ნ 050) 'ხედა დ ΘΠ ΕΝ 
დენ, დ ხღვენთ მი:სცესნ ერთდ 
ერთარს; თო-რთა 
წინასწარ - მეტეუწლთა ტანჯნეს 
მკჯდრნი ქუწეანისანი. 

1.1” ა შემდგომად სა ქეის 
მის დღისა დ ნახევრისა სული 
ღმრთისა ცხოველი შევიდეს მათ 


თანა; დ დაჭსდგეს ფერკგთა 'ხედა 








რა თ 5050) 
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მათთა, დ მიში დიდი და პეცა 
აა ხად, რომელნი ჯხედგიდეს 
ათ 

112, და მესმა გმა დიდი Ὅη- 
L ეტეოდა მათ: 
ბდმთვედით. აქა, დ აღვიდენ 'სე- 
ცად ღრუბლითა; დ იხილეს იგი 
მტერთა მათთა. 

18. ὁ» უამსს შინა იქმნა 
ძრვა დიდი, დ მეათედი ქა ლაქი- 
სა დაეცა, დ მოჯსწედეს მრჯსა 
მისგან გაცნი შჯდ- ათასნი: 
სხუანი იგი Ἐς Ὡς 
დ ძიჭსცეს დიდება ღმერთსა ცფა- 
თასა, 

14. ეხება იგი მეთრე წარ;სდა; 
ა დ აჭა ესერა, გაება იგი მესამე 
მოვი ადრ 


ს შემაამან მან ანგე- | მის 


კისმა წ, და აჭსცა საე„რსა, დ იქმ- 
ნეს გმანი დიდნი ათა ა I 
რომელნი იტეოდეს: იქმნას ხას 
ფევახი სო.თლისანი უფლისა ჩუნ- 
ნისა დ ქრისტეს მისისა, დ სუ- 
᾿ς ფევდეს უკუნითი უკუნისამდე. 

16. გეალად თ ცდა ოთხნი 
მღუდელხი იგი, რომელნი სსდეს 
წინაშე ღმრთისა ს: სხედართა 'ხედა 
მათთა, დავარდეს პირსა ზედა, 
დ თაეჟანი-ჭსცეს ღმერთსა, 

17, და თქუსს: გმადლთო.ბთ 
შენ, უფალო- ერგლისა მპერთ-ბე– 
ლო., რთო.მელი დ რომელი 
λδὴ იეშვ, დ რამემ მომაგალ 
ხარ, რამეთუ მიიღე ძალი იგი 
შენი დიდი, αὶ სმფეგ. 

18, ს წრმართხი განრისს- 
ნეს; დ მთგიდა რისსუ”ა შენი, დ 
ΠΥ მგუდართა ჭსჯისა, დ მიცე- 


არ, 


Ψ 


გამოცხადება ითო-ანესი ΤΙ" 12. 


ძად მთ.ნათა შენთა სასეიდელი, 
წინასწ” ხრ- -მეტეუნლთა დ წეიდალვ. 
დ მოშიშთა სახელისა შენისათა, 
5. თა დ დიდთა, დ განისრწ- 
ნას განმსრწნელი ქმ” ეხი წე τι: 
ს განელო. _ ტაშარი 
ღმრთისა ბაასს შინა, დ οὔο 55 
გიდთ.ბანი იგი ში. მის ϑ"- 
ძარსა შინა მისსა: დ იქმნე ს ელ– 
ჟანი, ქუხილნი დ. ა დ ძრვა 
დ სეტეუ” დიდი. 


თ 8. 3 ὁ 10. 


ΤῸ და სასწაული დიდი ἄν | 
მოჭსზნდა ცათა შინა: დედა 
გაცი, რომელსა ΠΩΣ მზე; დ 
ძთთვარე იეო. ქუწშე ფერგთა 
ისთა, დ თაგსა. ხედა გ»რგ»ნი 
აითრმვტობ არგო. 

2. და მუცლად ეღო, დ ლღა- 
ღადებდა, რამეთუ ელმოდა დ 
იგუწმებოდა შო. ბად. 

ფა და ისილუს Ἂν: სასწაუ- 
ლი ცათა შინჯ, დ 585 გეშაპი დი- 

დი ცეცხლისა:, რომელსა ედგნეს 
ἈΠ ნი შ»ჯდნი დ რქანი ათნი, დ 
ქვს ზედა მისსა შ»დნი გ»რ- 
გუნნი. 

ი. უდი 


მისი მიითრეგდა 


: მესამ ედსა გარსკუ ლაგსა ცისასა, 


დ. გარდამო ეჯრნა იგინი ქუწეა- 
ნად, დ გემ. 480 იგი ჯსდგა წინა- 


შე დედაკაცისა მის, რომელსა ებ. შ“ 
ლებთ.და ძოფადა. რათა, თ-დეს 


ჭშუნს, შთანთქას შ»ჯლი სწორ 


და შუა ძან მე წული, ὥω- 


მელს: ეგულების მწესა ეოველთა 
წარმართთა გუწრთხითა რგინისა– · 

















თაგი 12, 13. 


თა, დ წარტაცებულ იქმნა შ»ლი 
მისი ღმრთისა მიმართ საედარსა 
მისსა, 


6. და. დედა –გა ცი იგი ივლტო- 


და უდაბნოდ, სადა იგი აქუს ძუნ. 


სი განმზადებული ღმრთისა 
მიერ, რათა მუნ გამო ხარდოს იგი 
იანა თორას დ სამეთც დღე 

3 უი ბრძოლა ცათა ში- 
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სა დ ხღჯსათა! რამეთუ გარდა- : 
მოგდა ეშმაგი თქუნნდა მომართ 
საგსე გულის- წერთ-მითა დიდითა, 
რამეთუ შწეის, სეივი. მცირე– 
წრე შეშშე ბი მ 

1+, 5 აკას ისილა 3) 09 «8. 
ძან ძან, გითარმედ გარდამოვგარდა 


ქერეანად, დ განდეგნა დედა-გაცი 
იგი, მავ ია». შუა ძე იგი 


ნა. იდა დ ანგელოსნი მისნი წული 


ჯბრძთოდეს 'გეშავსა ძას, დ გემა «ὃ- 
> დ ანგელოსნი ϑοῦβο οὐώδαχ ἡ} 
ათ. 

8. და გერ. შეუძლო., 
4365 'ძას ადგილი ცათა 

9. და გარდამთო.ვარდა გე 3580 
იგი დიდი, გუწლი დასაბა ამისა, 
რომელსა ეწოდების ეშმაკი დ ἐς 
ტანა 2 ἀνα οι იცთუხებს გლ ეულ 
სა სო.ფელსა, გარდამთვარდა ეწ- 
ჟუანად. დ ანგელოსნი მისნი მის 
თანა გარდამო.ც»ვეს. 


არცაღ 
ინს. 


10. ა ესძა გმა დიდი ცფ.ათა 
შინა, რომელი οὐδε, ვითარ- გ 


მედ აწ იქმნა მაც ხოვარება დ ძალი 
დ სუფე გა ღმრთისა ჩუწნისა 
კეფმწიფები ქრისტეს მისის: რა- 
მეთუ გარდამთოვარდა შემა ასძ. მწედ 
ძმათა ჩუწნთა, რომელი შეასმენ- 
და 950» წინაშე ღმრთისა ჩუთხი- 
სა Νὴ ᾧ ღამე. 
და 050» ჯსმლეს მას სისს- 
"Νὰ მია გრაგისათა დ სიტეჯთა 
წაშებისა მისისათა, დ ხრა შეი- 
ჟუარნეს სულნი ΟΕ გიდრე 
τ ΑἸ οἰβραῖνς. 
13). ამისთ»ს 0:9. ადის ცანი 
დ ერ-გელხი დამკ„დრებულნი ძას 
შინა! გა9, ხრს მგდრთა ქუეჯნი-, 











რდა მიეცნეს ამა. ἘΣ მას 
ი. ფრთენი არწივის ანი ΣΤῚΣ 
ნი. რომლითა ფრინგიდეს უდაბ- 
ადგილსა მისსა, 
იის. - მუნ წელთა, დ წელ– 
სა ( ნასევარსა შიის. 
ვირისაგან გუწლისა ძის, 

15. ა აღმოასსა გუVწლმან 
ძან პირისაგან თ»სისა ექნა თ- 
მად დედა–კაცისა მის წე: ალი, გი 
თარცა მდინჯრე, რათამცა წარი- 
ღო. მდინარემან ძან. 

16. ἽΝ შეეწია ქუწეანა დედა- 


აცსა მ ს, დ აღაღო. ქუწეანაძან 
„>. ἘΠῊΝ დ შთანთქა მდინარე 


იგი, რომელი აღმთასხა გე 9ა8ძახ 


წ 


რათა გა- 


პირით თ;უსით, 

1.7 და განრისხნა გუშავი იგი 
დედა-გა ატისა მისთ;ს, დ წარვიდა 
ბრძოლისა ელ-ფად ეა ძმათ 
თანა თესლისა მისისათა, რომელ– 
ნი იმ” οὔ Ὁ მცნებასა ღმრთისა- 
სა სა აქუს წამება · სას ქრის- 


ტესი. 
18. 


თავი 


1: ὧν გჭსდეგ მე ქვიშა ასა ხე– 
და “ხლ»სასა, დ გისილე მგეცი 


478 


ერთი აღმო მავალი ხუჯთ, რო.– 


მელა აქუნდეს შ»ჯდნი თაგნი დ 


· ხთნი რქანი: დ რქათა “ხედა მის- 
“თა სთნი რგუხხი, დ თაითა 
ხედა მისთა სასელნი გმო.ბისანი, 
> და მგეცი იგი, რომელი 
“გიხილე, იერ ძჭსგავს ი გეფხვისა; 
დ ფერგხი ისნი გითარცა დათ»- 
ახი, დ პირი მისს გითარ ს ფი- 
რი ლთ.მისა; დ მისცა ძას გემავ- 
მან მან ძალი 
თ»სი დ გელმწი ფება თასი» 
ა გიხილე, ერთი 
θυ რომელი იგი და გლულ 
იეო სიგუდილად; დ წელულება 
იგი სიგუდილისა განიგურნა, დ 
უგ»ჯრდა ეთ-გელსა ქუწეანასა, მგე– 
ცისა მისთგის, 

2? ზს თა ეჟანი-ვსცეს 8) 95 ავსა: 
რომელმანცა მიჭსცა გემებს 
მგეცსა ძას, დ თაეუანი- -ჭსცეს 
მგეცსა ძას პ იტეოდეს: გიხ ხ ჯრს 
მჯსგავსი მალის. ამის“ გინ 11% 
მლებელ- სრს ბრძოლად. ამისა? 

ს. ა იე ს. ძიას ვირი, დი- 
დად მეტეუწლი დ მამდატრი. დ 
შიგცა მას „გერმ წიიგებიი. (რიგი 
ბრძოლისა თ-რმეთც დ «ὥ თთუს. 

6. ა აღაღო.. ვირი. 
გმთ.ბად ღმრთისა მიძართ, დ გმო- 
ბად სახელისა მისისა. დ სამკ»დ– 
რებელისა მისისა. დ β. "955 მინა 
დამკჯდრებელთა მ. ათ, 

ΥΩ და მიეცა ძას ბრძოლისა 
ერ.ფა დ წმიდათა მიმართ, დ ὁ :9η- 
ვად მათდა; დ მიეცა მას 1 ბელები 
ფებს  ეოველსა ზედა. ტომ 
ერსა, დ ენასა დ არმართთასა, 

8. და თ.:' ეუანი- სცეს მას ელ”. 


თაგთა 


თ»სი 


თჯ;სი დ საედარი დ 





გამოცხადება ით.ანესი 15. 


გელთა მგადრთა ქუწეანისათა, წი 
რომელთა სახელები არა დაწე- 
რილ-არს დასაბამითგან სოფლი–- 
სათ წიგნსა ძას ტცხოგრებისჯასა 
გრაგისა ძის გარეშე 
ისმინენ. 

10. რომელსა აქუს აგა... 
წარვალს Οὐ უწობად; რომელი 
ძასჯლითა ჯერ- -სრს მისი მოგულა, 
მახჯლითა თ»სითა მოიკლას, 
575: ხრს მოთმინება დ სარწმუნოე- 
ბა წმიდა თა. 

I I. და გიხილე სხუა მგეცი 
აღმო.ძავალი ქუწე:ნით; დ აქუნ- 

დეს რქანი თ.რხი, ძჭსგაგსი გრაგი- 
სა, დ “ხრას»ჯდა θοῦ 3295 აში, 
τὸν დ. გელმწიფებასა პირგე- 
ლის მის. ἀπ ეოველსაგე 
05) : რველი ევა... Πα το 
რათა თაეჟანი-ჭსცენ მგეცსა 4.1, 
პირველსა, რო.ძლისა წელულება 
სიკუდილისა 265 განიკურნა. 

1 3. და იქმნ სასწაულთა დიდ- 
თა, დ წანა ცეცხლი გარდამოს–- 

εἰ წინაშე გაცთა ხეცით ქუწ- 
_.. 'ხედა, 3 

14, და აცთუნებდეს მგკ»დრთა 
მათ, რომელხი არიან ქეთეანასა 


“ხედს. სასწაულ თა მათ თ»ს, რო. 


მელ მიეცხეს. ა, ქმნად წინაშე 


' მგეცასა ძის, დ 25 ს πίονος 


7) 256 Ω ია იი ე მნ ან ხატი 
მგეცტისა მის. რთ-მელსა იგი აქუნ- 


„და. წელულება დ. ცხოვნდა 007. 
ა დ ლისაგჯან, 


15. და მიეცა მას სული ძი- ἢ 
ცემად სატსა ძას მგეცისჯსა, რა – | 








თაგი 13, 
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თა იტეოდის სატი მგეცისა მის | ბელ–იჟთ. ცნთ-ბად გალობისა მის, 


"ქმნას 0C>გელთა, რთ.მელთ: ' არა 
თაჟეჟანის-ჭსცენ Ὁ: "(δ 5 მსეცისასა, 
+. მო-იგლნენ, 

და პეენეს · ქოგელნივე, 
ს გცარენი დ დიდნი, მდიდარნი 
გლახაგნი დ დ ახნაურნი დ მთ.ნანი, 
რათა საატი ბეჭედნი გელა 
მათსა მარჯუნნესა 'ხედა, ანუ 
მუბლთა 'ხედა მათთა: 

IV ს რათა არა–გის გელეწი- 
' ფებოდის სეიდუად, ანუ განსეი- 
დუა დ, გარნა, რომელთა აქუნდეს 
ბეჭედი სახელისა მსეცისა ძის, 
ანუ რიცს» სახელიისა მისისა, 

6 δ75 არს სიბრძნე, რომელ– 
სა აქუს გონება, ადიპჟეარნ რიცს» 
იგი მხეცისა, რამეთუ რიცს»ჯ 0.- 


ცისა არს, რიტცს» მისი მშჯდას 
სამეოც დ ეგუსი. 
თ ა ἃ Ω 1 2L 


L. ε გისილე, დ 535. გრავი 
მდგომარე მთასა 'ხედა სითნსა, 
დ მისთანა რიტცს» ას ორმეოც დ 
თ.თხი ათასი, რთ მელთა აქუნდა 
სახელი δοὺς მისისა დაწერილი 
ΠΡ ΘΝ 'ხედა მსთთა, 

და მესმა რხეცით ἡ) 89> 
το გმა წეალთა მრავალთა დ 
გითარცა გმა ქუსილისა დიდის:; 
დ გმ იგი, რთო.მელი მესმა გი- 
თარცფა გმა. მებთძლეთა მათთა, 
სცემდენ „.. თუსთა, 

Ὡς 5. გალთ.ბდენ გალობასა 
ასალსა წინაშე საედრისა დ წინა- 
შე თ.თ სთა მათ ცხოველთა 


მღ4ჟდელთსსა; დ გერ ვინ შემძლე– 


გარხა ას-ო.რმეთ-ც დ თოთხი ათას- 
ნი იგი, სეიდულხი ქ უწ ეანისაგან, 

4. ესეხი არიან, რთმელნი αἰ ὦ 
დედათა თანა ხრა შეიგინნეს: რა- 


დ მეთუ 75 ლწულ არისს; ეხენი არიან. 


რთ-მელნი შეუდგეს გრაგ სისა ძას, 


საია, გიდოდის. ესენი სყიდბეგნ- 
არიახ გაცთაგან, შეს აწირავად 
ღმრთისა დ გრჯაგისა, 

ἤν ხ არს ი3თვა პირსა მათსა 
(ტტეუილი; რამეთუ უბიწო. ხრისან 
წინაშე საედრისა ღმრთისა, 

6. და გიხილე სსუა ანგელო.- 
სი, მფრინვალე მორის ტისა დ 
ქუწეანისა, “დ აქენდა. სახარება 
საუკუნთ., ხარებად მგჯ»დრთა ქუწე:- 
ნისათა დ ΩΣ ერსა 393. 
დღ ტომთა, დ ენათა, დ წარმართ– 


თა: 

7, იტეთდენ ὁ მითა დიდითა: 
გემინოდენ ამმთისს, დ მიეცით 
ἢ დიდებაი; რა ამეთუ მთოგიდა 
ჟამი ს. . მისისა, აა თაეუა- 
ცა და ΠΝ ზღუა დ წავი. 
ნი წეალთახი, 

8. და სხუა ანგელოსი შეუდგა 
ძმას დ იტეოდ:: დაეცა, დაეცა 
ბაბილოანი, ქალაქი იგი დიდი, 
რამეთუ ღ»ხისა მისგან ბგუ= თის. . 
წერთმისა დღ სიძ»სა მისისა ასუა 


სი იიი წარმარაიიი 


ხი–ე ით 


და ანგელოსი მესამე შეუ- 
მა ძმას დ იტეოდა გმითა დიღდი- 
οὐδ: რომე ლმძანცა თაქუანი - სცეს 
მსეცს” Ἢ ἃ სატსა. მისსა, 


ანუ გელსა ἘΠῈ 
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10. მანცა. νὴου φυθοῦς მის- 
გან გულის წერთომისა ღმრთისა, 
რომელი წდეულ-არს ურწეულად 
სასუმელსა შინა რისხ»სა მისისა- 
სა, იტანჯოს ტცეცფხლითა დ 
წუნწუბითა წინაშე წმიდათა ანგე- 
· ლოსთა დ წინაშე კ კრავისა, 

11. და ეზამლი: ტანჯასა მი- 
სისა აღჯდოდეს უგუხითი უგუნი- 
სამდე, დ არა აქუნდეს განსუVდნე- 
ბა დ ღამე, რთო.მელთაცა 
თაჟტანი- -ჭსცეს ΔῊΝ მას დ სატ- 
სა მისსა, ანუ ძიიღთსნ ბეჭედი 
სახელისა მისისა, 

12, δή» ϑῶϊ» მოთმინება», წმი- 
დათა, აქ. რომელთა დაიცუნენ 
მცნებანი ღმრთისანი დ სარწმუ- 
ნო.ება იესთსი. 

185: და მესმა გმა 'ხეცით, რო.- 
მელი მეტეთ-და მე, ταν δ და- 
წერე: ნეტარ- რიან მგუდარნი იგი, 
რომელნი უფლისა τ πα ΦΉΣη 
ამიერითგან, იტეჯს სული, δ); 
რათა განისუთხთ.ნ შრო-მათაგან 
მათთა. დ საქმე მათი შეუდგეს 
950» ΤῊΝ 

14. და გიხილე, დ ა 15, ღრუ- 
ბელი სპეტაკი, დ რა”. ზხე-)' 
და მედომარე მ1სგაგსი ძისა ἂν 
ცისა. დ აქუნდა თაგსა 'ხედა თუს- 
სა δήθ 858. ოქრო.ისა, დ გელთა 
სარი ძანგალი აღლესული 

Ὁ. და სხუჟაი, ანგელო-სი გამო. 
> ტაძრისაგან. დ გმა–უჟ თ. 
გმითა დიდითა  მდდომარებს ძას 
ნ δηκάνο 'ხედა; θοξη58 მანგა ალი 
ΩΝ, შენი დ მომგე. რამეთუ მთი- 
წია ჟაში მგისა; ს რა ამეთუ განგმა 
სა ამგალი შეწ ა, 


გ:მოცხადება იოანესი I +” 18. 


16. (8» ეა ა მჯდომ... - 
ღრუბელსა 'ხედა მანგალი თ»სი 
ბე” ეა'სა, დ მომგრო. ქუწეანა. 

და სხუა, ანგელოსი · გა“ 
ν εἶ ტაძრისა მისგან, რომელ 
არს ცათა შინა, დ აქუნდა მასცა 
ძანგალი ო. , 

18. 5 სსუ: ა.0, ანგელოსი, გა“ 
მოვიდა საგურთხეველისაგან, რო.- 
მელსა აქუნდა პელიწინწიბი ნეტ“ 
ხლსა ზედა, დ გმა- უჟო. გმითა 1 
დიდითა, რომელსა იგი აქუნდა 
მანგალი აღლესული 'დ. ეტეოდა, 
გითარმედ მიჭე5ვ მასგალი ებე აღ- 
ლესული, დ მოისთულენ ტუგანნი 
იგი გენაგისა მის ქუწეანისანი; 
რამეთუ დამწიფებულ არს ჟურპძე- 
ნი იგი მისი. 

19. და გამოიღო. ანგელო.სშან 
ძან მ5ხჯლი თ»სი მ ეწეჯნად, დ 
მთ. გრიბა გენაგი ქუწეანისა, დ 
საწნესელსა მას დიდსა 
საა წერომისა ღმრთისასა, 


მთადვა 


დაწნისა საწნახელი იგი 
გარნი დ გამო.ვხდა 
გი აი საწნეხელისგან გიდრე 
ღ»ჯრადმდე ცხენთა, სთას ექუსა- 
τὴ} სტადითონით მორის. 


ἘΣ 


თ აგი 15. 


1: და ვიხილე სსუჯაი, სასწაუ- 
ლი დიდი ცათა შინა დ საკჯრვე– 
ლი: დ ანგელო-სხი შ»დნი, ლოC.- 
მელთა აქუნდეს შჯდნი იგი წელუ- 
ლებანი ΗΕ ა _წ> დ რამეთუ 
5050» წელულებათა წია აღესრუ- 
ლების გულის წერთ.მ ა „ღმრთისა, 














თავი 15, 10. 


, შერეული, ცეცხლითა, დ 
თ:/ა 1სძლიან მსეცსა დ 


სატს» მისსა, დ ბეჭედს” მისსა, 
დ რიცსუსა მას სახელისა ΠΕ: 
სას+, ძდგთ-მ:რე 'იჟჟნენ 'ხლუასა 
εν 'ხედა ჭიქისასა, აქტნდა 
ათძალები ღმრთისა, 

9, ა გალობენ გალო.ბასა 
მოსეს, ძთ.ნისა ღმრთისასა, დ 
გალობასა მას გრაგისასა დ იტ- 
ეჟახ: ΠΝ სავპრცელ არიან 
საქმენი შენნი, ὭΣ ლო. ღმერთო. 
ჟეთვლისა მპერთ.ბელო; მართლ დ 
ჭე შა რიტებით ხრისან გ ხანი შენ- 
ხი, მეუფე=- წმიდათაო'! 

4. იინ არა შეშინდეს, უფა- 
” ლო., დ სდიდებდეს სასელსა შენ– 
ἢ სა? რამეთუ შენ მსოლო. γος წმი- 
და: დ რამეთუ ეღგედსი მოგიდენ 
დ თაჟჟანის გც ცენ წინაშ ე შენსა, 
რამეთუ სიძ” ართლენი შენნი δὲ = 
ΠΩΣ 
ა და შემდგომად სმისა გისა- 

ლე» τ 885, განედო. ტაძარი გრა - 
8. ძის ს სწა მებე ლისა ცათა შინა. 

წ. და ” დეს შ»ჯდნი იგი 
აქუნდეს 
" შ»ჯდნი იგი წელულებ: ნი ტ!მრისა 
წ. მისგან, რომელთა ემთ.სა სამოსე- 
18 ლი παν დ არჯეიხვა ალში დ მკერდ– 
თა მათთა 'ხედა γώ 825 სარტელე– 


ანგელოსნი, რომელთა 


აკ ბი თო. ქროს ὡς 


᾽ξ 74) და ერთმ: ან თოთხთა მათ 
| 1 ცხოველთაგანძა ან მისცა 


მათ ანგელოსთა შჯდნი ლანკანნი 


შჯდთა 


14 თქროს: ანი, საგსენი გულის- წერო-. 
: ლი Ὧι 1 წმიდა, რამეთუ ; XV საუჯე ἿΣ 


I მითა მ სისათა, რომელი იგი 
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τ გისილე ვითარცა “ხღუა | ცხოგელ-არს უკუნითი უგუნისამდე, 


8. ἊΣ აღივსო. ტ!ძა სარი იგი 
გუ:!მლითა დიდებისაგან წემრიირიი 
დ ὁ ლიერებისა მისისაგან, დ გერ- 
გინ შემშლებელ იეო. შესლ ხუად 
ტამარსა, ვიდრემდის აღესრულნენ 
შჯდნი წელულებანი შჯდთა მ:თ 
ანგელო.სთანი. 


ἀν 10. 


და მესმა გმა დიდი ტაბი 
რისა. რომელი ეტეღრდა შ»დ- 
თა მათ ანგელო-სთა, გითარმედ 


წარვედით, შ»დნი 


ΣΝ ლანკანხი · გულის წერომისა 
ღმრთისანი ქუწეანასა 'ხედა, 


ა მოგიდა პირველი იიი, 
ლახნგანი თ»სი ქ უწეანასა 
ედა: დ იქმნა სიმერალე ბორთ- 
ტი გაცთა “ხედ”, რო-მელთაცა 
აქუნდა ბეჭედი იგი მსეცისა 050» 
'ხედა, ἐν μῆς ეის, სატ- 
ა ძისსა, 

9 და მეორემან ანგელო.სმან 
დასთხი”ა ლანკანი · თ»;სი 'ხლუ:სა 
ხედა: დ იქმნა სისხლი, გითარტა 
მგუდრისა, დ უთგელი სული ცხო- 
გელი, მთელი. იჟო. ΩΣ ში- 
ნა ძოგუდა 

2“ (5 ἀπ: შემა ან ანგელოსმანჩ 
დასთხია ლა ანკანი თ»სი დაში. 
თა 'ხედა დ წეართთა რხედა წებ ალ- 
თ: ΠΝ დ გარდაიქცეს. სისხლად. 

85. (5 ძესმა ანგულო-ხისა მის 
წეალთასა, რთ-მელი იტელრდ:: ძარ- 


თალ სარ. უფ: ლო., რომელი ებე 
სარ, დ ἀξ τὸ φῇ 53, ა რომძა- 


დასთხიენით 


დასთსია 


482 


6. რამეთუ სისსლი წმიდათა 
დ წინა სწარ რ-მეტეუნლთა დასთსი- 
ეს, დ სისხლი მიეც ძათ სასძე- 
ლად, რამეთუ ღი არისს. 

/. და მესმა სს»ჯსა საკურთსეგე- 
რომელი იტეთდ:: ჭე, 
თოფალო. ღმერთო. ეთ-ვლისა მპერო.- 
ბელთ., ძართ!: ალ დ ჭეშმარიტებით 
სრიან სასჯელხი შე ხნი, 

8. და ი მერისემა ს ანგელო-სძან 
დასთხია ლახგანი. მ “ხესა 
'ხედა: დ მიეცა ძას ცეცხლითა 
და ად δ᾽ 8.55. 

ἐν და დაიწუნეს. კ აცნი სიცხი- 
თა აქა რ, დ 1გმ _ გაცნი 
სახელსა ღმრთისასა, დ რომელი 
იგი აქეს გელმწიფება წელელება- 

ა დედა მათთა; დ ხრა შეინახეს, 
რათამცა მისცეს ძას დიდება, 

10. და მეხუთემან ანგელოს- 
მან დასთხია ლანკანი თ»სი სჯე- 
დარსა ხედა მხეცისა მის: დ იქმ- 
ნა გელმწიფებაი, მისი დაბნელე– 
ბულ; დ იც ოსნიდეს ენათა თ;ს- 
თა თა... 
ცათასა სი αὶ (ააა. დ 


წელულებათა დ შალალთა მათთა: 
დ არავე შეინანეს საქმეთა τς 
ან, 


ირს 


ლისაგან, 


თ»სი 


1... და : 6η27 529: ან ანგელოს- 
ძან დასთხია ლანკანი თვს9, ძდი- 


ნარესა 'ხედა დიდსა ეგფრ: ატტსა, 
განკმა. წყალი იგი, რჯთა 
განუმზადოს გზა მეფეთა აღმოს:- | ი 
გალით მზისათ. 
მაფ ა გიხილე პირისაგან 
გეშაზისა,, დ პირისაგან მხეცისა, 
დ პირისაგ «δ ცრუ წინასწარ-ძეტ- 


გამოც სადება ითანესი 16. 


ეუწლისა მის სა. ხრა წმიდა- 

ნი სამნი, გითარცა მტეუართა, 
11. რამ ეთუ სრისხ სულნიცა 

საეშმა გონი, მოქმედნი სასწაულთ:- 


ნი; რთმელნი გ5მო.გლენ მეფეთა 
'ხედა 


მუწვბსისათშ! დ ქოგლისა 
მშემო.გრებად ძათდა 
ბრძთ.ლასა ძას დღისა ძის დიდისა 


სოფლისა, 


ღმრთისა ეოგლისა მშერობლისასაჯ, 

17. δὲδ ესერა, მოგალს გითარ- 
ცა მპარაგი: ნეტარ-არს, რთო-მელ– 
ძან იღ»ჯძოს დ დაიმარხთ.ს საძო- 
სელი თჯ»სი, რათა არსა მშიმულად 
გიფოლეს, დ სედვიდენ უმუწრება- 
ა თ · 

1. და შემოგრიბნა 
ადგილსა მას. რომელსა ეწოდების 
ებრაელებრ არმაგედდთნ. 

1: და მეშ»დემან ანგელოს- 
ძან დასთხია ლანკანი თ»სი 
ჭაერსა 'ხედა, დ გამო. სდა გმა 
დიდი ტამრისაგან ხეცათასა დ 
იუ ეული“ 


იგინი 


საედრისაგან, რთ-მელი 


იქმნა! 

18. ითარმედ იქმნა სან“ 
ელუანი, დ · ქუხილნი, ' დ“ νον 
იქ ნა დიდი, რომელ არღარა 


ქშსილ–არს, გინათეგ,ან δὲ εβθο დაიბად- 
ხეს ქეწეანასა ზედა. 
ძრვა! ესოდენ დიდი! 

19. იქმნა ქალაქნი იგი 
დიდნი სამად ნაწილად, დ ქალაქ- 
ნი იგი წარმართთანი დაე ნეს, დ 
ბაბილონი იდი მოგ ენებულ 
იქმნა წი ინჯშე ღმრთისა, მიცემად 
მისდა სასუმელი იგი ღჯნისა 
გულის წერომისა რისსჯსა მისი–- 
5. · 


20. და უოგელიგე _ ალაგი 





თაგი ΤΌ, 


ლტოლვგილ-იქმნა, დ მთანი არა 
τῳ 

იწ ა. სეტეჟა დიდი, გითარ- 
ცა ტაჯლან (ეი, თოგიდჯა 'ხეცით 
გაცთა “ხედა, დ ჭგმეს δ᾽ δ» 
θην წელულებისა მისგან სეტ– 
02 სა; რამეთუ დიდ იეო /ედულე“ 


ბა იგი ფრიად, 
თ აგი 17. 
1, და მოგიდა ერთი შ»ჯდთა მათ 
რომელსა აქუნ- 
დეს შჯდნი იგი ლანკნები, 


ა ძე: მოვედ დ გიჩუწნო 
შენ სასეელი იგი მეძაგისა მის 


τ ΜΝ 


დიდისა, რომელი იგი οἱ; 'ხედა, 


წეალთა მრავალთა, 

2. რომლისა თანა ისიძგეს 
ელოგელთა "მეფეთა მეწ ეანისათა, 
დ დაითრგნეს ჟთვგელნი მგკჯდრნი 
ქუწესნისანი ღჯნისა მისგან სიძგი- | ე 
სა ΠΝ 

და წარმიეჟუანა მე სულითა 
τ დ. გიხილე დედაგაცი, 
მჯდომარე მსეცსა 'ხედა წითელსა, 
საგსესა სახელებითა ამრ ბასკია: 
რომელს: ედგნეს 
ὦ ათნი რქანი. 

4. და დედავ. ცხა ძას ემთ.სა 
პორფირი დ მოწეული, შემკული 
თქროთა დ ქჯთა პატიოსხითა 
დ ძარ გალი ტითა, დ აქუნდა. გელ– 
თა ის ΤῸ; οήώφον», 
საგსე ს. 'ძაგელებითა დ სრა წმი- 
დებითა სიძ»;ს: მისისათჯ: 

ნ. და შუბლსა ედა! მტსს» 
სახელი დ. აწერილი: სა ი. 
ბაბილოვანი დიდი, დედა მეშ აგთა 
დ სამაგელებათა ქუწეჯნისათა. 


შ»დნი თავნი 


1-7, 4853 
ნ. და გისილე დედაკაცი იგი 
დამთრეგალი სისხლითა წმი დათათა 
დ სისხლითა მოწამეთა იესოსთა, 
გისილე რაი, იგი, დ დამიკXრდა 
საგჯრგელებითა დიდითა, ' 

ἧς τς θὦ 75 მე ანგელთ.სმან 
მან: რად დაგიგ»რდა? მე გითხრა 
შენ ენ საიდუმლთ. დედა აკაცისა მის დ 
გიგა. რომელსა იგი σῶον, 
რომელსა 3ქთხან შჯდნი თაგნი დ 
ათნი რქანი. 

δ. Ὁ» მსეცი ეშე? რომელი 
იხილე, იჟთ., არა არს, დ 
ეგ ელები ბაღმიალი ჟი ი ა 
წელიდ ს ის ბეღელი იი“. 
დ დაეგურდა მგ»დრთა ქუწეჯნისა- 
თა, რთ. ელთა სახელები არა 
წერილ არს წიგნსა ძას ცსოლგრე– 
ბისასა აია. Mვცეილე 

1. იგი დ მი. 18, დ მთ.გი- 
დეს. 

9, აქა არს გონება, რომელსა 
აქუს სიბრძნე. 
მ»დნი მთანი არიან, 
'ხედა დედაგა ცი ბზის. 

10. და მეფენი ხრისან შ»ჯდნი, 
სუთნი იგი დაეცეს, დ ერთი ხსრს) 
დ სსუა იგი არღა მოსრულ «ΟἿ, 
დ მორავიდეს მცირედ ჯერ-არს 
მისი ელფა. 

0112. ა მსეცი იგი, რომელი 
(9) 8) დ არს არს, დ ესე მერვე 
ი) დ მსდაანი. არს, დ წარსა– 
წემედელად წარვალს. 

1 (7. და ათხი 
რომელნი ისილენს, 
არიას, რომელთა ეფო-ბა არღარა ( 


ὋΣ დნი იგი თავნი 
რომელთა 


იგი რქანი, 
ათხი მეფენი 


481 
მიუდები:, ! არაძედ გელმწიფებს, 
გითარცა მეფენი, ერთსა 5909 


ძიიღებენ მსეცისა ამის თანა. 

' 134 5950» ერთი ნება აქუს, დ 

ძალსა დ გელმწიფებასა οἿς 
1 ესეხი გრავგსა მას ებრძოლ– 

ნენ, დ გრაგმან სძლო.ს ძათ, რამე– 

თუ უფ!:ლი უფლებათა არს დ 


მეუფე მეუფეთა; დაის თახა 
წა იგი რჩეულ დ 
მორწმუ" ენი. 


15. და ძრქუა მე: წეალნი იგი, 
რო. ელნი იხილენ, სადა იგი მეძL- 
გი აა. არს, ერსი სრისნ 
დ წარმართხი, დ წ. ანი, 

16. 
მელ ისილენ მსეცსა 'ხედა, 


ჯ სთნხი იგი რქა ანი, რო- 
050) 
მოიძ-უელთ.ნ ნ ὁ. ეძა 589 იგი განრეუხი- 
ლი, დ οληθ ο δ) Ὁ იგი, დ 
გორტცხი მისნი შეჭამნენ, დ იგი 
დ. ἐγ 250 ცეცხლითა. 

IL 7. რამეთუ ἌΞΩΝ მისცა 
2,890)" მათთა, ე ლ. ფად Ὁ ნებისა ძისი- 
სა, დ ეთ.ფად ნებისა ერთისა, დ მიცე- 
მად მეფობა ძათი მსეცისა, ეფლი 
' რემდის აარა. სიტეჟანი 
„ას 

18. ა“ 1 > ცი იგი, რთო.მელი 
ისილა, აჯრს ქალაქი იგი ღიდი, 
რომელსა 
ქუწეჯნასა 'ხედა, 

თ ა ὃ Ω იად. 

8 შემდგომად ამისა გიხილე 
სხუა ანგელოსი: გარდამო-მაგალი 
სხეცით, რომელსა აქუნდა გელმწი– 


ფება დიდი. დ მ უწ ესხა განათლ– 
ჯა დიდებისაგან მისისა, 


აქუს ძეფო.ბა მეფეთა | 


გამოცსადება იოანესი 1, 18. 


2. და გმა ჭერ. მლიერად, 
გმითა ფილას. დ δ᾽.» 5, გით: ჯრ. 
ΠΩ დაეცა, დაეცა ბაბილონი 
დიდის, დ იქმნა 
ეშმაგთა დ საეოფელ ეთგლისა 
არა წმიდებისა სულისა, დ სად. 
გურ ჟეოგლისა მფრინ ეს.“ არს 
წმიდისა დ მოძულგებულისა; ( 

თას რამეთუ ღვინისა მისგან 
გულის წერომისა სიძვისა მისისა 
ჭსუVს ერგელთა წარმართთა; დ 
მეფეთა ქუწეანისათა მისთანა ისი- 
შვეს, დ გარნი ქურეანისანი 
ძალისაგან სიბორგილისა მისისა 
განმდიდრდეს. 

4. და შესმა გმა სსუ” ἜΜ 
რომელი წევ გამღველი” 
მისგან. ერთ. ნემთ., რომელ არს 
ე'ხიარხ ეთ ცოდუ Ἢ 5075 მისთა, დ 
წელულებათა ἀν πρεῖν რათა არა 
იიღოთ, 

8. რამეთუ მისწუთეს ცოდუბჯნი 
მისნი ცადმდე, დ მოისსენა ღმერთ– 
ძან უსე'ულთ-ებანი მისნი. 

6, დ) მიაგეთ მას, რომელთა 
“ον მთგაგო.ნ “7. დ შეგეცეთ 
თთ-–გეცი იგი, გითარცა ი?2ი ძა 
1ქმნა სჯქმეთა მისთა ებრ; ბარძიმ- 
სა მინა ძისსა, იგი 
გიუდე:თ თქუენნ, ძას 
ორგეტი. 

შვ. 8 აი, იგი 
თ»სი დ გ:ნცთოფხსა, 
მიეცით MM (" "δ, ἢ5 დ ტგიგილი. 
დ რამეთუ გულსა თჯ;სსა იტე»ს, 
ვითარმედ. ὅδε, დედოფლად, ჯ 
ქურიგი ხრა ვარ, დ გლო-გა არა 


რომლითა 


უწდიეთ 


ადიდა თავი 
ესე ხომად 


| გისილთ! 


სამკკდრებელ..._ 





თაგი ქლ. 


8. ამისთ»ს ერთსა დღესა 
მთვიდენ წელულებანი მისნი, სი- 
ჭუდილდი, გლოვა დ · სიეშილი, დ 
ცეცხლითა დაიწვას, რამეთუ ძლი– 
ერ არს ეფალი ღმერთი, რთმელ– 
ძან განიკითხა იგი. · 

9. და ტიროდენ დ ჭგოდებ- 
დენ მის “ხედა მეფენი ქუწეანისა- 
ნი, რომელთა მისთანა ისიძვგეს 
დ განცოფნეს, რჯჟამს სედგიდენ 
გუ:ძლსა ხურვებისა მათისასა, 

10. Τρ σὲ მდგომარენი ში- 
შის:თ»ს ტანჯჯსა მისისა, იტეთ- 
დიან: გა“, 85 ქალაქთ., დიდო. 
ბაბილთვანთ., ქ1ლაქრ. მლიერთ'! 
რამეთუ ერთსა წამსა მთ.გიდა სას- 
ჟელი შენი. 

11. და გაჭარნი ქუწეანისანი 
ტირთდენ დ იგლოვგდენ მის 'ხე– 
და: რამეთუ ტჯრთსა მათსა არღა- 
რაგინ იჟიდდეს, მერმე არღარა 
იგთ.ს. 

1. ოქრთ.ი,სა 
გეცხლისა, დ ქჯსა მატიოსნისა 
დ მარგალიტისა, დ ბისთნისა, დ 
პორფირისა, დ მეწამულისა, დ 
მოწეულისა, დ ეოველიგე 
სულნელი, დ ეოთველივე გურჭელი 
პილო გალი ა. დ ელ-'გელიგე 
ჭურჭელი შეშისა პატიოსხისა დ 
რვალისა დ რკინისა დ მარმსრი- 
ლოსსა, 

I იი დს გინამო.ისა დ საგმეგე– 
ლისა დ მირთნისა დ გუხდრუ- 
გისა, დ ღ»ნისა დ ზეთისა, სე- 
მინდალისა დ იფქლისა, დ δοώ- 
უტეუთა დ ცხოვართა, დ ცხენ 
თა დ ეტლხი, დ კორტნი დ 
( სულნი გაცთანი, 


2 
ζῶο) 
2 ი 








შეშა 


“485 


ΤᾺΝ და სილი გულის თქმისა 
სულისა შენისა წარგიდა შენგან, 
დ ქოგელი პო.სილი დ ὀώγηοῦ- 
გალე წარვსდა შენგან; დ გერღარა 
ჭმოგნე. ესე. გოველნი. 

18. ა გატარნი სმის 0გC-გე“ 
ლისანი, რთმელსი განმდიდრდეს 
მისგან, მთ.რს დადგენ, შიშისა- 
თ»ს ტანჯჯსა მისისა, დ ტირთ.- 
დენ ᾧ იგლოვდენ. 

16. და იტეოდენ: გა9,, გა, 
ქალაქი იგი დიდი, შემთ.სილი 
ბისთ.ნითა დ პორფირითა დ 
მოწეულითა, დ შემგული οἤώο- 
თა დ ქჯთა პატიოსნითა დ მარ– 
გალიტით!ა! რაძეთუ ერთსა წამ– 
სა გახირეუჟნა ესოდენი სიმდიდრე. 

17. და ყოველიგე Vწეალთა 
'ხედა მავალი, დ მენჯვენი, დ 
რთ.მელნიცა შურებიან ხლღლუასა 


1 8.8 და ხედ»დეს გუამლსა ძას 


დ ხურვებისა მისისა, დ იტეთდეს: 


გიხა არს მსგავს ქალაქსა ძმას. 
დიდსა! 

19. და დაისსეს მიწას თავგთა 
ზედა მათთა, დ ღაღადებდეს, 
ტირილით დ გლოგით, დ იტ- 
გოდეს: გა9,, გაი, ქალაქი იგი 
დიდი, რომელსა შინა განმდიდრ- 
დეს ჟოველხი, რომელთა აქენდა 
ნავები ზღუასა შინა პატითსნე- 
ბისაგან მისისა! რამეთუ ერთსა 
წამსა აღოხრდა, 

20. და ისარებდი ძას 'ხედა 
ცაო. დღ წმიდანო. მოციქულნო. დ 
წინასწარ-მეტეუდლნთ.; რამეთუ 
საჯა ღმერთმან სასჯელი მისი 
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94. ' ს აღიღო. ერთმან სნ- 
გელო-სმან მლიერმან ქუ”, გითარ–- 
ცა წისქ,ლი დიდი, დ მთააგდო. 
იგი “ხღუასა დ ჭსთქუა: ესრეთ 
მთაგარდეს ბაბილონი, ქალაქი 
ΩΣ დიდი, დ არღარა იზოთ.ს 
099: და. გმა მესხთძლეთა, დ მე– 
ΡΣ დ პესტლენა დ 
მესაუჯრეთა არღარა ისმეს ენ 
შორის მერმე: დ ეოგლისა მთ.- 
საქმისა საქმენი არღარა ი3ოგ- 
ნენ შენთანა მერმე, დ გმა წის- 
ქულისა არღარა ისმეს შენ მთ.- 
რის მერმე; 


თუა და ნათელი სანთლისა 
არღარა იხილგთ.ს შენ შმთორის 
მერმე; დ გმა სიძისა სძლისა 


არღარა ისმეს შენ მორის მერმე: 
რამეთუ ვაჭარნი შენნი იჟუნენ 
მთავარნი მუწეანისანი, რამეთუ 
მწამლგელთო-ბითა შენითა სცთეს 
ეთგელნი წარმართნი. 

24. და შენ მორის სისხლნი 
წინასწარ-მეტეერდლთანი დ წმი- 
დათანი იპოვნეს, დ ეოგელთა 
მოკლულთა 7) 5051» 'ხედა, 


ον Ὁ 19. 


1 შემდგომად ამისა შესმა გი- 
თარცა გმა დიდი ერისა მრაგლი– 
სა ცათა შინა, რომელნი იტეთ- 
დეს: ალლილუიასა! დ მაცხოვარება 
დ ძალი, დ დიდებაი, დ პატივი 
უფლისა ღმრთისა ჩუნდნისა! 

9) რამეთუ ჭეშმარიტებითა დ 
სამართლითა არიან სასჟელნი მი- 
სხი: რამეთუ სავა მეძაგი იგი 


ით.ანესი 18, 109.“ 


დიდი, რომელმან განსრწნა ქუწ- 
ჟანა სიძჯთა თჯ;სითა, დ გამთ.ი- 
ძის სისხლი მთ.ნათა თჯ;სთა გელი- 
საგან მისის%. 

ალლილუია! დ გუ:მლი მისი ,აღ– 
ვალს უგუნითი უგუნისამდე, : 

4. და დავარდეს თცდა ოთხნი · 
იგი მღედელნი დ თო.თხნი ὕω- 
34:58 დ თაჟ უანი-ვსცეს ღმერთსა, 
მჯდომარესა საედართა 'ხედა, დ 
ჭსთქუნს: ამინ! ალლილუიჯ:! 

ἘΝ და გმა გამო.გიდა საედშით, 
რომელი იტეთოდა: აქებდით ღმერთ– 
სა ჩეწნსა ეთგელნი მთხანი მის- 
ნი დ მო.ში შნი მისნი. მცირენი 
დიდთა თანა, 

6. ( ა მესმა გმა, გითარცა 
ერისა მრავლისა, დ ὅθος ვითარცა 
წეალთა მრავალთა, დ გითარცფა გმა 
ქუხილთა ძლიერთა, "რომელნი 
იტეოდეს: ალლილუჯ,ასა! რამეთუ 
ეთ-ვლისა მპერთბელი. ! 

ΤΣ: ვიხარებდეთ დ გიშუწბდეთ, 
დ გიხილო.თ დიდებაი, მისი; რა- 
მეთუ მოგიდა ქო.რწილი გრაგისა, 
ცოლმან მისმან განმ%ადა თაგი 
თვსი. 

8. და მიეცა მას რათა შეიმო:- 
სოს მოწეული წმიდა დ ბრწეინ– 
გალე; რამეთუ მოწეული სიმართ- : 


ლენი წმიდათანი არიან. 

9. და θώ 37» მე: დაწერე, გი- 
თარმედ ნეტარ ჯრიან წთდებულნი. 
სერობასა მას კრავის” მის რჩე–. 
ულნი: დ მრქუა მე: ესე სიტეუ”- 
ხი ჭეშმარიტნი ღმრთისანი ხსრიჯნ.. 

10. დავვარდი წინაშე ფერგთა 














თაგი ΤΟΙ 


: : თაეუანის- ცემად მისა; დ 
მრ ჟა მე: იხილე, ნუ შენთანა 
მთხა გარ მე დ ძმათა შენთა, რო. 


მელთა აქუს წამება იესთსი: ღმერ– მ 


თხა თაეუანი-გსცენ: რამეთუ წამე– 
ბა იესთ.სი არს სული იგი 
ნასწარ-მეტეუწლებისა. 
101 δὲ ა გიხილენ ცანი განხ- 
მულნი, დ 585; ცხენი სპეტაგი, დ 
που τς მას 'ხედა ἡ δος 
და სარწმუნო. დ ჭეშმარიტი, დ 
სიმართლით სჯის დ ებრძჯს, 
Ὁ: 
ნეს გითარცფა ალი ცეცხლისა. დ 
თავსა 'ხედა მისსა გურგენი ძრა– 
გალი, რომელთა 'ხედა წერილ იჟო. 
სახელი, დ სახელი წერილი არა 
გინ ἡγοῦ. გარნა ძან მხო.ლთ.მან. 
139. ა მთსა საძთს ი, Ὁ - 
ფაუჟ 02? 1 
ღებული სისხლითა, წოდებულ არს 
სასელი მისი: სიტეუა ღმრთისა. 
14. ა მსედრო.ბანი წმიდათ:- 
ნი შეუდგეს მას მსხდომარენი 
ცხენთა 'ხედა სპეტაგთა, შემოსილ– 
ხი ბისთნითა სპეტაგითა და 
ბრწეინვალითა,. 
ΤΌ": და პირისაგან “მისისა δ'- 
' მოგიდოდა ძახ»ლი აფლესული, 
რათა მით მოსრნეს წარმართხი; 


ῶ-" 


ა თუალნი მისნი იეჟ- 


დ იგი ჭ1მწესიდეს 950) გუწრთსი- ბ 


თა რგინისათჯ|: დ იგი დაჭსწნესს 
საწნეხელსა ძას ღ»ნისა ძმის ბუ” 
ლის წერთმისა რისხუსა ღმრთი- 
სა ეთ.გლისა მპერთ.ბელისასა. 

16. და აქუს წერილი საძო- 
სელსა 'ხედა ἃ თემოსა მისსა 
სახელი, გითარმედ მეუფე მეუფე- 
თი დ უფალი უფლებათა, 

1 და გიხილე ანგელოსი 
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ერთი, მდგომარე მზესა 'ხედა; დ 
გმთ.ბდა გმითა მხღლითა დ {7 
ელდა მავიის არე მფრინგელთა, რო- 
ელხი ფრინვგენ მორის ათა: 
ამოვედით, დ შემროგერბით "სერსა 
აძას დიდსა ღმრთისასა, 

18 რათა 1სჭამოთ გორცნი 
მეფეთანი, დ გორტცნი ათასის თაგ– 
თანი, დ გორცნი მლიერთანი, დ 
გორტცნი ტცხენთანი დ მათ 'ხედა 
მსხდომარეთანი, დ გორცნი ეღ- 
გელთა ახნაურთა დ მთო.ნათანი, დ 
მცირეთა დ დიდთანი, 

19. ქა გიხილე მხეცი იგი დ 
მეფენი ქუწეანისანი დ მსედრთ.- 
ბანი მათნი, შემოგრებულნი ბრძო– 
ლისა ეღოფად მედთომარისა მის 
ცხენსა 'ხედა დ მსედრთ.ბისა მი= 
სისა ძიმართ. 

20; და შეპერო.ბილ-ი ქმნა მხე– 
ცი იგი დ მისთანა ცრუ-წინას– 
არ-მ ეუწლი იგი, რთმელძან 
3ქმნნა წინაშე მისსა სასწაულნი, 
დ რო.ძლითა 
რომელთა მიეღოს ბეშედი მხეცი– 
სა დ თაეუანის-:სცეს ხატსა მის- 
სა, დ ცოცხლიგ შმთავარდეს, თრ–- 
ხი იჯი ტბასა ძას ცეცხლისასა, 
რომელი იგი იწუწბის წუნწუ- 
ითა: საა 
>! 8 სხუანი იგი მთისრ– 
ნეს მას» ლითა ცხენსა მას 'ხედა 
მჯდომარისათა, რომელი გამთ-გი- 
დოდა პირით მისით: დ ეოველხი 
მფრინგელნი განძღეს გორცთაგან 


აცთუნნა იგინი, 


ათთა, 
თი ა ὃ ი 9) 


IM τ გიხილე ანგელოსი გარ- 
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დამომავალი „ხეცით, დ აქუნდა 
გლიტე უფსგრულისა დ ჯაჭ» დი- 
დი „ბელს მი IL ა. ΐ 


და შეივერა გემ” «80 იგი დ დ 


ი» დასაბამისა, როთომელ–არს 
ეშმაგი დ სატ: :ნა, დ შეჭგრა იგი 
. წელ. 

ა მთააგდო. იგი უფსკრულ- 
სა შს დ დასმას კარი, დ დჯ- 
ბეჭდა მას ხედა, რათა არლარა 
ატთუნებდეს წარმართთა მერმე, 
გიდრე აღესრულოს ათასი წელი; 
შემდგომად ამისა ჯერ «Οἱ» განხ- 
სხად მისი მცირედ ჟამ, 

4. ს გისილ ენ საედარსი დ 
დასსდეს ძას 'ხედა დ სასჯელი 
მიეცა მათ, დ სულნი იგი მოგ- 
ლულთანი წამებისათ»ს იესთ-სისა დ 
სიტე»სათ»ს ღმრთისა, 
მელთა არას თაჟუანი-ჯსცეს ხატსა 
ძას მსეტის:სჯ, დ არცა მიიღეს 
ბეჭედი მუბლთა 'ხედა ანუ გელ- 
თა მათთა; დ ცხოგნდეს დ სუ- 
ჟევდეს” "შემდგომად. ქრისტესა 
ათა ს 
ὃ. და მკუდარნი არა აღდგო- 
მილ არიან, გიდრემდის გარდას- 


(> 
ϑῶ- 


დეს წელნი ათასნი, ესე არს აღ- 
დგომა იგი პირ რგელი. 

6. ნეტარ არს დ წმიდა,.რო- 
მელსა აქუნდეს δ: აწილი აღდგომა 
სა ძას შინა პირველსა. 
და მეორესა ძჯს სიგუდილსა არს 
ი გე გვე ანაძებ οὐδοῦ 
θρυ ἢ Ὁ) 95 ღმრ თისა ἃ ლ ქრის ტესა, 


დ „მფეგდეს მის “ΝΣ ათას წელ. 
წი, ს შემდგომად ათასის ძის 


' წლისა, განიგსნას ეშმაკი სავერთო- 
ΟΝ ἐν თ»სისა, 


950» ხე- 


გამოცხადება ითანესი 20 > 


8, და გამოვიდეს ცთუნებად 
წ. არმართთა, რომელნი არიან თთ- _ 
სთა ἀρ ἢ ἐν მუწეანისათა, გოგს 
 მაალინ, შემოგრებად ძათდა 
ბრძოლად, რომელთა სიმრაგლე 
გითარცა 75.095 'ხლ»სა, 

, ა აღმთ.გიდეს სივრცესა 
'ხედა ქუთეჯნისასა, დ გარე. θω- 
ადგეს ბანაგსა წმიდათასა დ ქალაქ 
სა მას შეეჟარებულსა; დ გარდა- 
მო.ხდეს ცეცხლი ღმრთისა მიერ 
ხეცით, დ Ὁ ξϑοδοὺ იგინი. 

10. და ἢ რთ-მელი 
აცთუნებდა იჩა: მთავარდა ტბასა 
მას ცეცხლისა τ ა წუნწუბისასა, 
სადა იეჟუხეს მს, ეცი იგი დ ცრუ 
წინასწარ- ი ეტეგრვი. წ. იტანჯე– 
ბო.დიან დღე დ ღამე უგუნითი 
უგუხისამდე. 

11% (Σ გიხილე საედარი დი- 
დი სვეტჯაგი, დ მჟდომარესა ძას 
'ხედა, რომელისა ზირისაგან ლტო.- 
ლვილ. იქა. ქუთეს ი... 
ადგილი არა ეზო.ვა ძათ, 

15: და გიხილენ მკუდარნი, 
მტირენი დ ავა. მდ გომარენი 
სხუა ისი საგა. რომელ (>>. 
ცხოგრებისა; დ განისაჯნეს მგუდა– 
რნი წერილთა მათგან წიგ ნთა 950» 
შით. სა საქმეთა გან მათთა, 

ს მოსტცნა ἃ 526 ძას– 
ს მა რომელნი იეფნეს 
მ-ს შინა, დ სიგუდილმან დ ჯდღ- 
ποῦν. მო.სტნეს მარდი. 
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რომელნი იჟჟნეს ძათ შორის; დ 3) 


განისაჯა თგთრეული ს. :ქმეთაებრ 
თ?7”სთა, 


14. და სიკუდილი დ ჯო ჯო–- 





თაგი 20, 


სეთი მთაგარდეს ტბასა მას შინა 


ცეტსლისასა, ესე არს სიგუდილი 
| მეთრე ტბა იგი ცეცხლისა, 

15. ს რომ ელიცა არა ი3თ.ვა 
წიგნსა მას ცხოვრებისასა დ.ა აწე- 
რილი, შთ: გარდა ტბასა მას ცეცტ- 
სლისასა. 


I. და გისილე ფცა ასალი დ 
ΓΝ ახალი; რამეთუ პირგელი 
იგ ი ფა დ პირველი იგი ქუწეა- 
εν წარსდეს ) დ ხლუა სრღარა არს 
მერმე. 

Ὁ; და მე, ით.ანე, გისილე 75- 
ლაქი იგი წმიდა 
ახალი, გარდამთო მავალი 
განმზადებულ ცინ 
შემკული ქმრისა 


იერუსალიმში 
ბ ᾿ 'ხეცით 
ღმრთისაგან : 
თარცა სძალი, 
მიმართ თვსისა, 
τὴς და მესმა გმა რამის “სეცით, 
რომელი იტელდა: ა35, სა ამგჯდრე- 
ბელი ღმრთისა δ᾽ 8.955 თანა, დაიმ- 
გუდროს მათთანა; დ წ. იგუ- 
ხენ ერ მისსა, დ იგი ღმერთი 
მგუდრ იეთს მათ მორის ღმრთად 
4. და ასოცოს ღმერთმან ეთ- 
: გელი ცრემლი თუბლთაგან 050»- 
თა, L აქლილი არღარა იეოს 
მარმა. დ არცა წაყოს. არცა ღა- 
ღადება, არცა ტგიგილი არღარა 
იეთ.ს 1. ἢ რამეთუ პირველნი 
> წარსდეს. 
და ἰὴ: მეგდთომარემა ან მა ნ 
“+ 'ხედა: 885 ესერა, ელ-გელ– 
წავე ახალ გჭეოფ, დ მრქუა მე: 
დაწერე; ვითარმედ ესე. სიტეჟანი 
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სარწმუნთნი დ ჭეშმარიტნი სრ- 
იან. 

6. და მრქუა მე გუალად: იქმ 
69! მე გარ ანი დ ძე; დასაბამი დ 
შე შეუ იელის ძევ- 
1სცე წეალი წეართ.ს” მისგან წელი- 
სა ცხთველის. უსასეიდლოდ. 

7. რომელმა ნ 1სძლოს დაიმე 85" 
სა ღმერ 2თ, დ იგი ბებს ჩემდა მე. 

8, სვამ მთ.ში მთა დ ურწ- 
მუსოთა, დ “რფოდ»ჯლთა, დ ს+ძა– 
გელათა:4დი გაცის ბ მეელულ ითი დ 
#2... დ მწაძლველთა, დ გერპთ 
მსა! ”ურთა, დღ ელ-გელთა მტეუ:ბრთა 
ხაწილი ძათი იეთ.ს ტია ΠῚ ძმას, 


ცეცხლითა დ τς "მოტ- 
ჟინარესა; რო-მელ-არს სიკუდილი 


აღსასრული; 


იგი მეორე. 

9. და მთგიდა ერთი მჯდთა 
050» ანგელოსთა განი, რომელსა 
იგი აქუნდეს შ»დნი ლანგანნი, 
სა: გსენი ὍΣ 2.0 955 მათ წელულებათა 
მიერ სამნი ენ ფთ დ იტეოთდა 
ჩემთანა დ მრქუა: მთვედ დ გი- 
ჩუნნთ. შენ დედაგა ცი იგი, სძა- 
ლი გრაგისა, 

10. ა წარმიეუ:ნა მე სული- 

თს მთასა მაღალსა დ დიდსა, დ 
მიჩუდნა მე ქალა 7. დიდი, წმიდა 
იერუსალიმი, გარდამთო მავალი Ὅ- 
ცით ღმრთისაგა ან; 

ἽΝ 5 აქუნდა დიდებაი, 
ღმრთისა, ძნსთთბი მისი მ წშბეს 
იგთ. 7509 პატიოსანსა, გითარცა 
ქუჯსა ისსვსა ბროლის სახესა. 


12. და აქუნდა ხდუდე დიდი 
დ არეს დ ბჭენი ათორმეტნი 
დ ბჭენი ΤΌΤΕ ἢ ათორმეტს ი: 
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დ სასელები წერილი, რომელ | 
ჯრს სახელები ათორმეტთა ძეთა 
ისრაილისათა, 


1-3“ აღმოსავალით ბჭენი საძ- 
ნი, დ სამხრით ბჭენი სამნი, დ 
ჩრდილ 9 C-.0ი ბჭენი საძნი, დასაგალით 
ბჟენი საძნი, 

14, და ἀν მას ქალაქი- 
სასა აქუნდეს ათორმეტნი საფუ- 
ძგელნ ი, დ 050» 'ხედა ათთო.რმეტ- 
ნი სახელი ათორმეტთა მათ 
ია გრაგისათანი, 

და რომელი იგი იტელდა 
მთანი აქუნდა სახომი ლერწაში 
ო ქრთსა, რათამცა გან ხომა ქალა– 
ქი იგი დ ბჭენი მისხი დ ხღუდე- 

ი) 

და ქალა ქი იგი მოოთხგითა 
τω 3 ხრს სიგრძე მისი. გი- 
თარცა სივრცე. დ განზომა ქალა- 
70 იგი ლერწმითა ძით ათთრმეტ- 
სა ათასსა უტევანსა. ათორმეტი 
იგია დ Πρ  8η.} მისი დ სიმაღ- 
ლე მის ი სწორ ხრს 

ἢ: 5 ἘΠ 'ხღუდისა 
მის ჯს- -თრმოც დ ოთხი წერთა, 
ს. ზომითა გაცისათა, რომელ არს 
ანგულოსისა, 

18. ა იეო. მთ-სწრა ფება. ρ.- 
შენები რზღუდისა ასის იასპის, 

ქალაქი იგი : ოქროთი, წმიდა, 
მჭსგავსი შიქისა წმიდისა, 

19. და საფუძველნი 'ხღუდე 
ქალაქი სა ეოროგლითა 75.559 პატითს- 
ხითა შემგობილი. საფუძგელი 
ერთი იასპი, შეთრე საფ»რონი, 
მესამე ქალგიდონი, მეოთხე ს-ძა- 
რაგდე, 


90. ძეხუთე სარდთონიქს, მე– 





| 


<_<_____-_-_-_--_-------2_-__ 


გამოცსადება იოანესი Ὁ Τὸ 22: 


ექუსე სარდით.ს, მეშ»დე ოქრთი, 
ქუ”, მერ მე ბივრიტი” მეცხრე 
საპყეხა ს. მეათე ს სრისაფლს ი 
მებთერთმეტე იაკანთე, შესახე 
ტე: ამეთუსტო.. 

24: ა ათორმეტნი იგი ბჭე- 
ნი იეუნეს ი“... მარგალიტ- 
ი. თჯთოეული ὁ 1 იჟო. ერთი– 
სა დ ერთისა დი 
უბანი ქალაქისა ძის თქრთი, წმი- 
და დ აია. ჭი იქს ბრწეინუბლე. 

ἌΘΩΝ ა ტაძარი არა მიხილავს 
მის მორის: რამეთუ უფალი 
ღმერთი ინა ძვერობელი 
ტაძარ მისა არს, დ გრა ი 020, 

09) დ. ქალაქსა მას არა უჯმს 
მზე, ანუ მთთოვარე მნათთ.ბად: 
რ. აშეთუ დიდებაშან ღმრთისამან 
გაანათლა იგი, დ სანთელი მისი 
არს გრავი იგი. 

2... და გიდოდიან წარმართხი | 
ნათლითა მისითა, დ მეფეთა 
ქუწე:ნისათა დიდებაი, დ პატივი 
წარმართთა ქება, მიიღონ, 

Ὡ ὮΝ ბჭენი მისნი არა 
დაიგშნენ ასი. რამეთუ ღამე 
მუხ არა იეთ.ს. 

26. და მიიღთ.ნ დიდებაი, დ 

მატივი წარმართთა მუხ, რათა 
შეგიდეს. 
ი. 0) და არა შეგიდეს მუნ ეთ.- 
გელივე შეგინებული, დ მოქმედი 
ბორთტისა დ ტეუილისა, გარნა 
დაწერილნი იგი წიგნსა ძას წი. 
გრებისა კრაბი” 


მასები ა). 


(> დ მიჩუCნა მდინარე წმი- 





- 


თავი 


დაი ერთი ა 'ცხოგელისა, 
ბრწეინუ: ლე, ითარ რო.ლი, 


გამომავა წა. საედრისაგან ღირ 
სა დ გრჯაგისა, 

შობას სივრცესა მი ს ქალა- 
ს). დ მდინჯრისა მისა მიერ 
წისფგლი ხე ცსხო-გრებისა, ნაეთ- 
ფის გამომძღებელი ათორმეტთა 
ნაეოფთა 0--გგელთა თთუესთა, ძო– 
მცემელი, თჯ»სისა მის ხაეო.ფისა: 


დ ფუ რცელნი იგი ძის ხისა ნი 
საგურნებელად წარმართთა. 


8, ა პირველი წეეგა «ὦ ა 
იჟთ. მუნ მერმე; დ საედარი იგი 
ღმრთისა გრაგისა მას შინა 


იჟთს, დ მოხანი ძისნი ჭმსახურებ- 


4, და ისილო.ნ პირი მისი, დ 
სახელი მისი მუბლთა 'ხედა αὶ τὴ 
“ე. .და ღამე არა იერს მუნ, 
დ არა სამარ იჟთ.ს ნათელი ძზი–- 
სა; რამეთუ უფალმან ღმერთმან | ლ 
განანათლნეს იგინი; დ სუფეგდენ 
უგუხითი უგუნისამდე. 
დ. მრქუა მე: ესე. სიტეუ:- 
წ სარჟმენი დ ჭე შძარიტ არიახ: 
დ უფალმან ღმერთმან წმიდათა 
წინასწა "“ὦ- მეტეჟუC ლთამან მოავლი- 
მთო.ნათა თ»სთა, რა იგი ე ფად 


ნა ანგელოსი ον» Ω 
არს ადრე. 

7“ და ავა ესერა, მოგალ ადრე: 
ნეტარ-არს, რომელმან ლეიდს დ 
ნეს სიტეუახი წინასწარ-მეტეეს- 
ლებისა სმის წიგნისანი. 

8. და ძე, 
მესძოდა დ გააზეედი ამას. ეოველ– 
სა. დ რაჟამს ძესმ 8 „დ რაჟამს 
გიხილე, დავარდი თაეუანის- ცეძად 


რომელსა 


ით.ანე. 
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წინაშე ფერგთა ანგელოსისა მის, 
რთო-.მელი მინუწნებდა 650»; 

და მრქუა V რიე ნუ 
შენთან. მთნა გარ დ 60: თა შეხნ– 
თა-თანა წი θυ: ხრ «- θη η 0 ლთა, 


დ რომელთა დაიცუნეს სიტეუანი 
ხმის წიგნისანი, ღმერთსა ο»575- 


ΠΩ 

(>. მრქუბ მე: ნუ დაბეჭ- 
εἴ; ἘΠ δι წინასწარ- მეტეეწ- 
ლებისა ამის წიგნისათა; რამეთუ 
ჟამი ახლოს არს, 

151. უსამართლო. იგი უსა- 
მართლოებდინ ჯერეთ; დ შეგი-. 
ნებული იგი შეიგინებთდენ' 38 - 
რეთ; დ ს ოფალი სიმართლესა 
იქმთ.დენ ჯერეთ, დ წმიდა იგი 
ΠΗ იქმნებთ.დენ ჯერეთ. 

7. და ა15, მოვალ ადრე, დ 
სა _ მივა აგრო. საქმეთა 0505- 
23 მე გარ ანი დ-9ე, პირგე- 

ი დ უგანა ΠΝ გხელი, დასაბაძი დ 
ღასასრუთ ი. 

ΤῊΣ არიან, რომელნი. 
სევ მცნებათა მე. რათა 
იერ გელმწიფება ძათი ძელსა 
ძას ცსო-გრებისასა, დ ბჭეთა 050) 
მიერ შეგიდენ ქალაქად, » 

თლო. გარე იგუნენ. ძა- 
ღლხი, დ მეშავნი, დკაცის მუულუეV- 
ლხი, დ მწაძ ლუწლნი, დ გერპთ 
ἌΝ დ ἡ 3,90 მოყუარე 

დ მოქმედი ტყუილისა, 

Ἷ მე იესთ., მო.გაგლინე ან – 
გელოსი ჩემი, რათა გიწამთ.ს ესე, 
ვითანცა οὐδ ეგგლესიათა. მე 
გარ ძირი დ ნათესაგი დავითისი, 
დ ვარსჯელავი, არწვინუბლე" გახწ 


თიადისა", 
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106, დ) სული დ სძალი იტ- 
ეჯან: მოვიდოდენ! და, რო.მელსა 
ალას არქუ: მოგიდოდენ! ώω- 
θηςοἶσθ᾽ ჭნებაგს მივედინ წელისა 
ძის ცსრო-ე ელისა უსასეიდლოდ. 

ისარი 
მართ, 


მეს მე 95 ლისა მი- 
რომელსა ამ2. სიტ- 
ეჟანი წინასწარ - მეტეუწლებისა 
სმის ' წიგნის:ნი: შგეთშ გინმე 
შეჭსძინოს ამ:თ 'ხედა, 
ღმერთმან მის 'ხედა წელულებანი 
იგი მისნი, რომელ წერილ არი- 
ან 505] წიგ. 1. 


შეჯსძინენ 


გამოცხადება Ω თანესი ΨΩ : 


18. დუ უბეთ შ გინმე მოაგლო.ს. 
სიტეჟათა წიგნისა ხმის წინას- 
წარ, – მეტეუVწ'ლებისათა. მოაგლენ 
ღმერთმან ნაწილი მისი წიგნისა 
მისგან ცხო-გრებისა დ ქალაქი სა 
მისგან წმიდისა, რომელ წერილ 
ხრისან წიგნსა ამას, 


19. იტე»ს, რომელი ჯწამებს 
ამას: 81, მო.ვალ ადრე! 
მოვედ, „ვლი იესო.! 

20. 


იესო. (რასა თქუნდნ 9229 - 


თა თანა. 


ამინ, ე, 
დღლი უფლისა ჩეთნისა 
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X+X რს ἮΝ ი. 
- ἀν რ ები მნ ტკიიი 20 / მგონია მნი (ს დააა · “Ὁ 4) ἢ 
”! Ἶ 1 6 Γι -–“ πὲ δέου ἐπὶ _-_--_':“' φγρκν νίαν, 
τν παννίρον ასკის I – შო, προς τως · ს ბრ ევე, ს ტით 
საინ.“ ' ἢ ἢ I აარ ე 


აა სალ სას ერები ΤΕ 


რ ჩემა ი ἐν αἱ მ რსოოტრირომიხბზტი.1 
ჯ ს (17%) 
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